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I. ASISTENCIA 
 

 -Asistieron los siguientes señores diputados: (103) 
 
NOMBRE (Partido* Región Distrito) 
 
Accorsi Opazo, Enrique PPD RM 24 
Aguiló Melo, Sergio PS VII 37 
Alvarado Andrade, Claudio UDI X 58 
Álvarez-Salamanca Büchi, Pedro RN VII 38 
Álvarez Zenteno, Rodrigo UDI XII 60 
Allende Bussi, Isabel PS RM 29 
Araya Guerrero, Pedro PDC II 4 
Barros Montero, Ramón UDI VI 35 
Bauer Jouanne, Eugenio UDI VI 33 
Bayo Veloso, Francisco RN IX 48 
Becker Alvear, Germán RN IX 50 
Bertolino Rendic, Mario RN IV 7 
Burgos Varela, Jorge PDC RM 21 
Bustos Ramírez, Juan PS V 12 
Caraball Martínez, Eliana PDC RM 27 
Cardemil Herrera, Alberto RN RM 22 
Ceroni Fuentes, Guillermo PPD VII 40 
Cornejo Vidaurrazaga, Patricio PDC V 11 
Correa De la Cerda, Sergio UDI VII 36 
Cristi Marfil, Marí Angélica IND-UDI RM 24 
Cubillos Sigall, Marcela UDI RM 21 
Delmastro Naso, Roberto IND-RN IX 53 
Díaz Del Río, Eduardo UDI IX 51 
Dittborn Cordua, Julio UDI RM 23 
Egaña Respaldiza, Andrés UDI VIII 44 
Encina Moriamez, Francisco PS IV 8 
Errázuriz Eguiguren, Maximiano RN RM 29 
Escalona Medina, Camilo PS VIII 46 
Espinoza Sandoval, Fidel PS X 56 
Forni Lobos, Marcelo UDI V 11 
Galilea Carrillo, Pablo RN XI 59 
Galilea Vidaurre, José Antonio RN IX 49 
García García, René Manuel RN IX 52 
García-Huidobro Sanfuentes, Alejandro UDI VI 32 
González Román, Rosa UDI I 1 
González Torres, Rodrigo PPD V 14 
Hales Dib, Patricio PPD RM 19 
Hernández Hernández, Javier UDI X 55 
Ibáñez Santa María, Gonzalo UDI V 14 
Jaramillo Becker, Enrique PPD X 54 
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Jarpa Webar, Carlos Abel PRSD VIII 41 
Kast Rist, José Antonio UDI RM 30 
Kuschel Silva, Carlos Ignacio RN X 57 
Leal Labrín, Antonio PPD III 5 
Leay Morán, Cristián UDI RM 19 
Letelier Morel, Juan Pablo PS VI 33 
Letelier Norambuena, Felipe PPD VIII 42 
Longton Guerrero, Arturo RN V 12 
Lorenzini Basso, Pablo PDC VII 38 
Luksic Sandoval, Zarko PDC RM 16 
Martínez Labbé, Rosauro RN VIII 41 
Masferrer Pellizzari, Juan UDI VI 34 
Melero Abaroa, Patricio UDI RM 16 
Mella Gajardo, María Eugenia PDC V 10 
Meza Moncada, Fernando PRSD IX 52 
Molina Sanhueza, Darío UDI IV 9 
Monckeberg Díaz, Nicolás RN VIII 42 
Montes Cisternas, Carlos PS RM 26 
Mora Longa, Waldo PDC II 3 
Mulet Martínez, Jaime PDC III 6 
Muñoz Aburto, Pedro PS XII 60 
Muñoz D’Albora, Adriana PPD IV 9 
Norambuena Farías, Iván UDI VIII 46 
Ojeda Uribe, Sergio PDC X 55 
Olivares Zepeda, Carlos PDC RM 18 
Ortiz Novoa, José Miguel PDC VIII 44 
Palma Flores, Osvaldo RN VII 39 
Paredes Fierro, Iván IND-PS I 1 
Paya Mira, Darío UDI RM 28 
Pérez Arriagada, José PRSD VIII 47 
Pérez Lobos, Aníbal PPD VI 35 
Pérez Opazo, Ramón IND-UDI I 2 
Pérez Varela, Víctor UDI VIII 47 
Prieto Lorca, Pablo IND-UDI VII 37 
Quintana Leal, Jaime PPD IX 49 
Recondo Lavanderos, Carlos UDI X 56 
Riveros Marín, Edgardo PDC RM 30 
Robles Pantoja, Alberto PRSD III 6 
Rojas Molina, Manuel UDI II 4 
Rossi Ciocca, Fulvio PS I 2 
Saa Díaz, María Antonieta PPD RM 17 
Saffirio Suárez, Eduardo PDC IX 50 
Salaberry Soto, Felipe UDI RM 25 
Salas de la Fuente, Edmundo PDC VIII 45 
Sánchez Grunert, Leopoldo PPD XI 59 
Seguel Molina, Rodolfo PDC RM 28 
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Sepúlveda Orbenes, Alejandra PDC VI 34 
Silva Ortiz, Exequiel PDC X 53 
Soto González, Laura PPD V 13 
Tapia Martínez, Boris PDC VII 36 
Tarud Daccarett, Jorge PPD VII 39 
Tuma Zedan, Eugenio PPD IX 51 
Ulloa Aguillón, Jorge UDI VIII 43 
Uriarte Herrera, Gonzalo UDI RM 31 
Urrutia Bonilla, Ignacio UDI VII 40 
Valenzuela Van Treek, Esteban PPD VI 32 
Varela Herrera, Mario UDI RM 20 
Vargas Lyng, Alfonso RN V 10 
Venegas Rubio, Samuel PRSD V 15 
Vilches Guzmán, Carlos RN III 5 
Villouta Concha, Edmundo PDC IX 48 
Von Mühlenbrock Zamora, Gastón UDI X 54 
Walker Prieto, Patricio PDC IV 8 
 
 -Con permiso constitucional, no estuvo presente el diputado señor Alejandro Navarro. 
 
 -Asistieron, además, los ministros de Economía, Fomento y Reconstrucción, señor Jorge 
Rodríguez, y de la Secretaría General de la Presidencia, señor Francisco Vidal. 
 
-

 

                                                   
PDC: Partido Demócrata Cristiano; PPD: Partido Por la Democracia; UDI: Unión Demócrata Independiente;  
RN: Renovación Nacional; PS: Partido Socialista; UCCP: Unión Centro Centro Progresista; PRSD: Partido Radical 
Social Demócrata, e IND: Independiente. 
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II. APERTURA DE LA SESIÓN 
 
 -Se abrió la sesión a las 11.11 horas. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En el nombre de Dios y de la 
Patria, se abre la sesión. 
 
 

III. ACTAS 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El acta de la sesión 6ª se de-
clara aprobada. 
 El acta de la sesión 7ª queda a disposi-
ción de las señoras diputadas y de los seño-
res diputados. 
 
 

IV. CUENTA 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Prosecretario va a dar 
lectura a la Cuenta. 
 
 -El señor ÁLVAREZ (Prosecretario) da 
lectura a la Cuenta. 
 
AUTORIZACIÓN A COMISIONES PARA 
SESIONAR SIMULTÁNEAMENTE CON LA 
SALA. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Si le parece a los señores di-
putados, se accederá a la petición de la Co-
misión de Educación, Cultura, Deportes y 
Recreación para sesionar en forma simultá-
nea con la Sala el jueves 30 del presente, de 
11.30 a 12.30 horas, con el objeto de abo-
carse a la investigación acerca del uso de 
fondos fiscales destinados a la educación 
superior, en especial a las instituciones que 
forman parte del Consejo de Rectores. 
 ¿Habría acuerdo? 
 Acordado. 

 Si le parece a la Sala, se accederá a la peti-
ción de la Comisión de Constitución, Legisla-
ción y Justicia para sesionar simultáneamente 
con la Sala el miércoles 29 del presente, de 11 
a 13 horas, con el objeto de continuar el estu-
dio del proyecto que modifica la ley  
Nº 19.325, sobre procedimiento y sanciones 
relativas a los actos de violencia intrafamiliar. 
 ¿Habría acuerdo? 
 Acordado. 
 
REMISIÓN DE PROYECTOS A COMISIÓN 
DE SEGURIDAD CIUDADANA. 
 
 El señor BURGOS.- Señora Presidenta, 
pido la palabra sobre la Cuenta. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra su señoría. 
 
 El señor BURGOS.- Señora Presidenta, 
en las letras e) y f) del número 1 de la Cuen-
ta se informa del inicio de la tramitación de 
dos proyectos de ley sobre seguridad ciuda-
dana: la modificación del Código Penal en 
materia de uso y porte de armas, la cual, en 
concreto, establece una nueva circunstancia 
agravante para el porte de armas, y la modi-
ficación de los Códigos de Procedimiento 
Penal y Procesal Penal en materia de control 
de identidad. 
 Por lo tanto, solicito que recabe el asenti-
miento de la Sala para que ambas iniciativas 
sean remitidas a la Comisión de Seguridad 
Ciudadana, la cual en estos momentos no 
tiene proyectos en tabla, y no a la Comisión 
de Constitución, Legislación y Justicia, la que, 
por estar abocada al estudio de otros proyectos 
muy importantes, ha solicitado sesionar en 
forma extraordinaria para despacharlos. 
 He dicho. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Si le parece a la Sala, se acce-
derá a la petición formulada por el diputado 
señor Burgos. 
 ¿Habría acuerdo? 



CÁMARA DE DIPUTADOS 12 

 Acordado. 
 

V. ACUERDOS DE COMITÉS. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Reunidos los Comités parla-
mentarios en el día de hoy adoptaron, por 
unanimidad los siguientes acuerdos: 
 Destinar dos horas, distribuidas propor-
cionalmente, sin perjuicio del tiempo utili-
zado por el diputado informante, para el 
debate del proyecto de ley que regula los 
sistemas de transporte de energía eléctrica; 
establece un nuevo régimen de tarifas para 
los sistemas eléctricos medianos e introduce 
las adecuaciones que indica a la ley general 
de Servicios Eléctricos, hasta el total despa-
cho de la iniciativa. 
 Autorizar el ingreso a la Sala del secreta-
rio ejecutivo de la Comisión Nacional de 
Energía, señor Luis Sánchez Castellón. 
 
 

VI. ORDEN DEL DÍA 
 
REGULACIÓN DEL SISTEMA DE TRANS-
PORTE ELÉCTRICO. Modificación de la ley 
general de servicios eléctricos. Primer trámite 
constitucional. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Corresponde conocer, en pri-
mer trámite constitucional, el proyecto que 
regula los sistemas de transporte de energía 
eléctrica; establece un nuevo régimen de 
tarifas para los sistemas eléctricos medianos 
e introduce las adecuaciones que indica a la 
ley general de Servicios Eléctricos. 
 Diputado informante de la Comisión de 
Minería y Energía es el señor Leay. 
 
 Antecedentes: 
 -Mensaje, boletín Nº 2922-08, sesión 17ª, 
en 7 de mayo de 2002. Documentos de la 
Cuenta Nº 1. 
 -Informe de la Comisión de Minería. 
Documentos de la Cuenta Nº 35, de esta 

sesión. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra el diputado 
informante. 
 
 El señor LEAY.- Señora Presidenta, en 
nombre de la Comisión de Minería y Ener-
gía, paso a informar sobre el proyecto que 
regula los sistemas de transporte de energía 
eléctrica; establece un nuevo régimen de 
tarifas de cálculo para sistemas eléctricos 
medianos; agrega un nuevo título VI a la ley 
general de Servicios Eléctricos; crea un pa-
nel de expertos, con el fin de solucionar las 
discrepancias entre los actores eléctricos, e 
introduce modificaciones a dicho cuerpo 
legal. 
 La iniciativa tiene por objeto rediseñar 
los sistemas de transmisión de energía eléc-
trica y limitar el acceso o propiedad de las 
empresas que operan en el sistema de trans-
misión troncal, a fin de que ningún genera-
dor o distribuidor tenga más del ocho por 
ciento del capital accionario de una empresa 
operadora o dueña del sistema troncal y que 
las empresas distribuidoras o generadoras no 
puedan, en conjunto, tener más del cuarenta 
por ciento del capital accionario total de las 
empresas propietarias u operadoras del sis-
tema troncal. 
 Las empresas propietarias de líneas e 
instalaciones que posteriormente sean decla-
radas pertenecientes al sistema troncal, po-
drán mantener su propiedad, y deberán cons-
tituirse, en el plazo de un año, como socie-
dades transmisoras de giro exclusivo.  
 Como objetivo se establece que cada cua-
tro años se realice un estudio de la transmi-
sión troncal, pagado por las empresas, que 
deberá especificar las obras de expansión, el 
valor de la transmisión por tramo, compuesto 
por el valor de la inversión, más los costos 
anuales de operación, mantenimiento y admi-
nistración del tramo respectivo de las líneas 
existentes como de las nuevas.  
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 Se establece un nuevo sistema de peaje 
para el uso del sistema troncal, su transmi-
sión y sistemas tradicionales entre las em-
presas generadoras y los usuarios. 
 Se establece el desarrollo y operación de 
un sistema de interconexiones entre los sis-
temas eléctricos independientes nacionales. 
 Se establece, además, un nuevo modelo 
de cálculo de precio de nudo para los siste-
mas que operan entre 1.500 kilovatios y 200 
megavatios, basado en una metodología que 
considera el costo de desarrollo incremental 
y los costos totales de largo plazo.  
 Se incorpora, como dije inicialmente, un 
nuevo título VI, a la ley general de Servicios 
Eléctricos, por medio del cual se crea un 
panel de expertos orientado a resolver los 
conflictos tanto entre empresas como entre 
éstas y los organismos del Estado. 
 Se reduce la potencia para ser considera-
do cliente libre, a 500 kilovatios. 
 Se reconoce en la ley la existencia de un 
mercado adicional de servicios complemen-
tarios al mercado habitual de energía eléctri-
ca y potencia, y la entrega de los productos 
que se transferían en este mercado, así como 
su forma de remuneración, a una regulación 
determinada por la vía del reglamento. 
 Se reduce la banda de precios de clientes 
libres que se considerará para la fijación de 
precios de nudo, que es el precio por el cual 
las generadoras entregan la electricidad a las 
distribuidoras, de más o menos 10 por  
ciento a 5 por ciento, lo cual significa que el 
precio de nudo estará más cercano al precio 
de mercado o de los clientes libres. 
 Se modifica el procedimiento de cálculo 
del valor agregado de distribución. 
 Se consideran las instalaciones integran-
tes del sistema troncal para cada tramo, y 
para la primera fijación de estos valores, un 
área de influencia común, para la determina-
ción de los peajes. Asimismo, se efectúan 
numerosas adecuaciones o modificaciones 
por razones de concordancia. 
 El fundamento de esta iniciativa radica 

en que nuestro sistema regulatorio, vigente 
desde 1982, ha permitido un desarrollo satis-
factorio del sistema eléctrico, además de su 
tránsito desde un sistema de propiedad esta-
tal a otro de propiedad mayoritariamente 
privado, sin alteraciones en los niveles de 
calidad y seguridad entre 1982 y 1990. 
 Se ha permitido, asimismo, un rápido 
proceso de crecimiento, con altas tasas de 
inversión durante la última década; la diver-
sificación de la oferta en generación, y una 
importante reducción en los costos de pro-
ducción, transporte y distribución; en parti-
cular, en los últimos diez años. 
 No obstante los logros alcanzados, duran-
te los últimos años se han detectado dificul-
tades en la operación del sector, algunas 
originadas por vacíos o limitaciones de re-
gulación, en su mayoría, derivadas de las 
transformaciones que el sector ha experi-
mentado a raíz de su dinámico crecimiento.  
 Los problemas detectados se refieren a 
diversos aspectos de la organización y regu-
lación del sector. En particular, se observan 
dificultades en los mecanismos de operación 
coordinada de los sistemas a raíz de la cre-
ciente complejidad de éstos y de los merca-
dos, limitaciones en los sistemas de regula-
ción de precios en algunos segmentos de la 
industria que inciden en el objetivo de ase-
gurar la inversión y el desarrollo de la cali-
dad y seguridad del suministro. 
 Por otra parte, también se dificulta el libre 
acceso de prestadores al mercado, reduciendo 
la competitividad de éste; hay falta de preci-
sión en algunas definiciones sobre responsa-
bilidades y derechos de prestadores y consu-
midores, y limitaciones en los grados de 
transparencia de los procesos regulatorios. 
 
Descripción del sector eléctrico. 
 Dentro del proceso eléctrico se pueden 
distinguir tres actividades, con característi-
cas diferenciadas, relacionadas con la ener-
gía: su generación, su transmisión y su dis-
tribución. 
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 El proceso de generación se realiza prin-
cipalmente mediante tres tipos de plantas: 
centrales hidroeléctricas, centrales térmicas 
y centrales de turbinas de gas o de ciclo 
combinado. 
 Por lo general, las centrales hidroeléctri-
cas enfrentan un bajo costo de producción. 
Sin embargo, dada la geografía de Chile, se 
deben ubicar en el sur del territorio, lo que 
implica mayores costos de transmisión. Por 
el contrario, las centrales térmicas y las de 
ciclo combinado no tienen ese problema, 
pero su costo de producción es superior. 
 La señal económica de localización que 
se da a los generadores en un país como el 
nuestro no es menor, pues mientras más 
cerca estén de los centros de consumo, me-
nor será el gasto en transporte, y, por lo tan-
to, los usuarios se beneficiarán con una tari-
fa más económica. 
 La actividad de generación tiene caracte-
rísticas que permiten su desarrollo en condi-
ciones de competencia. Dado lo anterior, es 
más eficiente permitir la competencia a nivel 
de generación, en vez de tener sólo una em-
presa generadora de energía.  
 Por esta razón, desde 1982 la generación 
se ha desarrollado en condiciones de merca-
do, es decir, se ha caracterizado por la libre 
entrada de agentes al proceso de generación. 
 Por otra parte, el sistema actual está es-
tructurado de tal manera que, a pesar de lo 
complejo que resulta determinar qué gene-
rador entra y sale en un momento, se produ-
ce la coordinación necesaria y los incentivos 
son adecuados. 
 Lo anterior se logra gracias a que los pre-
cios de retiro y de inyección -que es el precio 
de nudo- del sistema interconectado reflejan 
los verdaderos costos marginales de corto 
plazo, tanto de energía como de potencia. 
 Cabe señalar que, incluso sin la instancia 
coordinadora para determinar el momento 
óptimo de producción de cada central, el 
sistema operaría en forma adecuada, siempre 
que se mantuviera el criterio de cobro de 

costo marginal de corto plazo. 
 La transmisión de la energía presenta 
características técnicas de monopolio natu-
ral. Dados los altos costos de inversión ini-
cial en los sistemas y redes de transporte, el 
tamaño relativo de la demanda obliga a ope-
rar a las empresas con costos decrecientes; 
es decir, a medida que aumenta el flujo de 
energía transmitido, los costos disminuyen. 
 Lo anterior implica que deberá existir un 
sistema de precios que permita a la empresa 
transmisora cubrir sus costos marginales de 
corto plazo y que, adicionalmente, la incen-
tive a invertir en el largo plazo; es decir, que 
cubra sus costos medios totales. Lo primero, 
en el sistema actual, se logra por el cobro 
del costo marginal de corto plazo, y lo se-
gundo, por el cobro de los peajes. 
 Cabe señalar que el acceso a los sistemas 
de transporte es abierto y garantizado por 
ley para todo generador que se conecte al 
sistema eléctrico, lo cual permite evitar so-
breinversiones. 
 El proceso de distribución de energía a 
nivel local también posee características de 
monopolio natural, que recomienda estable-
cer una regulación tarifaria para los clientes 
pequeños. Dado lo anterior, se aplica el sis-
tema de tarificación basado en el costo mar-
ginal de corto plazo, sobre la base de una 
empresa modelo eficiente, para determinar 
el valor agregado de la distribución. 
 
Sistema de comercialización y tarifas. 
 En primer lugar, las empresas generado-
ras inyectan o venden la energía generada al 
Sistema Interconectado Central, SIC, por lo 
que perciben un precio que les permite cu-
brir sus costos marginales de generación. 
Este precio, que es el de inyección, cubre el 
costo marginal de generación de corto plazo 
y es distinto en cada punto en que la genera-
ción ingresa al sistema. Se define en cada 
punto, porque depende del costo marginal de 
potencia y energía.  
 En segundo lugar, las empresas distribui-
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doras retiran la energía que necesitan del 
sistema interconectado y pagan una tarifa 
por ella. Este precio de retiro es diferente del 
de inyección, por cuanto no sólo cubre los 
costos marginales de generación, sino que, 
además, se le agrega el transporte. 
 Por último, las empresas distribuidoras 
venden la energía a los consumidores fina-
les. El precio varía si estos clientes consu-
men más de 2.000 kilowatts -la ley actual 
establece 500 kilowatts- o menos de una 
cantidad, es decir, dependiendo de si se trata 
de clientes grandes o pequeños. En el caso 
de clientes grandes, el precio de venta de la 
distribuidora a su cliente no es regulado. Sin 
embargo, si los consumidores son pequeños, 
el precio de venta final deja de ser libre: está 
regulado sobre la base de una empresa mo-
delo. Esto implica que el precio de venta 
debe cubrir el precio de nudo más el valor 
agregado de la distribución. 
 
Peaje básico por uso del sistema de 
transmisión. 
 Dada la presencia de economías de escala, 
a que hice mención en la parte referida a 
transmisión, lo eficiente es que la tarifa de 
transmisión pagada por los generadores tenga 
dos partes: un cargo variable, que cubra el 
costo marginal de corto plazo, y una tarifa fija, 
que cubra la diferencia entre el costo marginal 
de corto plazo y el costo medio total. 
 Adicionalmente, el esquema actual esta-
blece el pago de una tarifa fija denominada 
“peaje”, que corresponde al complemento 
para cubrir los costos totales. La ley actual 
distingue dos tipos de peajes: el primero es 
el básico, que se calcula según la localiza-
ción de cada generador, área de influencia, y 
según la cantidad de energía, potencia, 
transmitida por cada generador.  
 El pago de este peaje lo efectúa el gene-
rador, es independiente de las transacciones 
de energía que realice y le permite acceder 
al mercado cubierto por este sistema inter-
conectado.  

 Dado que el peaje básico le permite al 
transmisor cubrir sus costos totales, inclu-
yendo los de inversión, la existencia de éste 
incentiva a los transmisores a realizar inver-
siones de largo plazo. 
 
Problemas del sector eléctrico. 
 Durante el último tiempo, ha existido 
desincentivo para la inversión en nuevos 
proyectos de generación, principalmente 
hidroeléctricos. Los problemas ambientales 
y los retrasos que han sufrido los proyectos 
que han sido sometidos a estudio de impacto 
ambiental, introducen incertidumbre en el 
sector. 
 A lo anterior, se debe agregar que el pre-
cio de nudo ha mostrado curvas de variabili-
dad que hacen difícil conseguir nuevos fi-
nanciamientos por la rentabilidad que tienen 
estos proyectos. 
 Del mismo modo, existe incertidumbre 
respecto de los peajes de transmisión. El 
actual mecanismo que contempla la ley pre-
senta diversas falencias. Por ejemplo, es 
impreciso en la forma de asignar las respon-
sabilidades respecto del uso del sistema de 
transmisión por parte de las generadoras y 
de los consumidores; el mecanismo de de-
terminación de peajes, de acuerdos bilatera-
les, tribunales arbitrales, no permite proyec-
tar pagos de peajes, lo que afecta las deci-
siones de inversión de los generadores; no 
existe correlación directa entre el sistema de 
precios finales y los costos de transmisión 
que son responsabilidad de los consumido-
res. 
 Lo anterior ha motivado que no se remu-
nere el ciento por ciento del costo de las 
instalaciones de transmisión, con lo cual se 
ha provocado incertidumbre en las decisio-
nes de inversión tanto de generadores como 
de transmisores. Más aun, no se está invir-
tiendo en sistemas de transmisión, que re-
quieren ampliaciones urgentes, lo que,  
finalmente, ha generado problemas para la 
subscripción de contratos entre generadoras 
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y empresas distribuidoras por discordancia 
entre precios y costos de transporte. 
 
Principales propuestas introducidas por 
la ley corta. 
 Para solucionar algunos de los problemas 
expuestos, el Gobierno envió al Congreso la 
denominada ley corta, que introduce las 
siguientes modificaciones: 
 
Rediseño de la regulación de los sistemas 
de transmisión. 
 El proyecto establece que la transmisión 
de energía será considerada como servicio 
de utilidad pública. 
 Distingue tres tipos de instalaciones de 
transmisión en el sistema eléctrico: 
 Primero, sistema de transmisión troncal, 
constituido por el conjunto de líneas de 
transmisión de mayor capacidad, cuya utili-
zación es compartida por todos los usuarios 
del sistema, centrales generadoras y consu-
midores.  
 Segundo, sistema de subtransmisión, que 
estará constituido por el conjunto de líneas 
que abastecen directamente a zonas de dis-
tribución determinadas.  
 Finalmente, sistemas adicionales consti-
tuidos por líneas dedicadas al abastecimien-
to de grandes clientes, industriales específi-
cos, o a la evacuación de energía de centra-
les específicas o líneas de inyección. 
 
Sistema troncal. 
 Se establece un mecanismo objetivo para 
asignar los costos por uso entre generadores 
y consumidores. La asignación de responsa-
bilidad en el costo, conforme al uso por par-
te de cada agente, otorga señales de eficien-
cia en el desarrollo de los recursos de trans-
porte.  
 El proyecto dispone transitoriamente las 
instalaciones eléctricas integrantes de los 
sistemas troncales tanto para la primera fija-
ción de los valores por tramos y del área de 
influencia común como para la primera de-

terminación de los peajes. 
 Cada cuatro años se realizará un estudio 
independiente de la transmisión troncal, el 
cual deberá especificar el plan de desarrollo, 
distinguiendo tanto el valor de inversión 
como los valores de mantenimiento, admi-
nistración y operación de las instalaciones 
existentes, con sus respectivas fórmulas de 
indexación y recomendación de las nuevas 
obras. 
 Toda empresa eléctrica que inyecte ener-
gía y potencia al sistema eléctrico, así como 
toda empresa eléctrica que efectúe retiro de 
energía y potencia, para lo cual haga uso de 
las instalaciones del sistema troncal y de los 
sistemas de subtransmisión y adicionales 
que corresponda, deberá pagar los respecti-
vos costos de transmisión en la proporción 
que se determina de acuerdo a las normas 
que establece la ley, salvo en el caso de los 
medios de generación cuya fuente sea no 
convencional y de acuerdo con ciertas con-
diciones. 
 La propuesta también establece que la 
Comisión Nacional de Energía abrirá un 
proceso de registro de usuarios e institucio-
nes interesadas, que tendrán acceso a los 
antecedentes y resultados del estudio. Co-
rresponderá a la Comisión elaborar las bases 
técnicas preliminares para la realización de 
ese estudio, el cual será licitado, adjudicado 
y supervisado por un comité, integrado por 
un representante del Ministerio de Economía 
y Energía, uno de la Comisión Nacional de 
Energía, dos de las empresas transmisoras, 
dos de las empresas generadoras, un distri-
buidor y un representante de los clientes 
libres. 
 La Comisión, una vez recepcionado el 
estudio por el consultor que se lo adjudicó, 
deberá convocar a una audiencia pública a 
los participantes, en la cual el consultor de-
berá exponer los resultados. Los participan-
tes podrán realizar observaciones en un de-
terminado plazo. Concluido dicho procedi-
miento, la Comisión deberá elaborar un in-
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forme técnico basado en los resultados del 
estudio, en la transmisión troncal, conside-
rando todas las observaciones realizadas. 
 Este informe debe contener, a lo menos, 
lo siguiente: 
a) Valor anual por tramo; valor de inver-

sión, y valor de operación, mantenimien-
to y administración de las instalaciones 
existentes calificadas como troncales en 
el respectivo sistema de transmisión y sus 
fórmulas de indexación para cada uno de 
los siguientes cuatro años; 

b) Identificación de las obras de ampliación 
de transmisión troncal con su respectivo 
valor de operación, mantenimiento y ad-
ministración por cada tramo, y 

c) Si correspondiere, la identificación de 
proyectos de nuevas líneas y subestacio-
nes troncales y de proyectos de interco-
nexión entre sistemas eléctricos, con sus 
respectivos valores de inversión y Costos 
de operación, mantenimiento y adminis-
tración referenciales. 

 Los participantes e instituciones interesa-
dos dispondrán de un plazo para presentar 
sus discrepancias al informe técnico elabo-
rado por la Comisión. En caso de que ellas 
existan, las instituciones interesadas podrán 
recurrir a un panel de expertos, que dictami-
nará finalmente respecto de las discrepan-
cias que puedan surgir de este proceso. 
 Transcurridos los plazos y sin que se 
haya manifestado desacuerdo, o una vez 
recibida la decisión del panel de expertos, la 
Comisión deberá remitir el informe técnico 
y sus antecedentes al Ministerio de Econo-
mía, Fomento y Reconstrucción, y éste, a su 
vez, mediante decreto, fijará las instalacio-
nes del sistema troncal y las demás materias 
a que he hecho mención. 
 Las empresas de transmisión troncal 
identificadas en el decreto como responsa-
bles de realizar las obras de ampliación de la 
transmisión troncal tendrán la obligación de 
efectuar dichas obras y operar las instalacio-
nes de acuerdo con lo que expresa esta futu-

ra ley.  
 Se entenderá por líneas y subestaciones 
troncales todas aquellas obras calificadas 
como tales por el estudio de transmisión 
troncal, en consideración a su magnitud, 
nuevo trazado e independencia respecto de 
las líneas troncales existentes. 
 Anualmente, la dirección de peajes del 
Centro de Despacho Económico de Carga, 
Cdec -el organismo técnico de las generado-
ras para despachar la energía a las cen-
trales-, analizará la consistencia de las insta-
laciones de desarrollo y expansión del sis-
tema troncal contenidas en el decreto. Como 
resultado de esa revisión, deberá recomen-
dar, fundadamente, sobre la base de los cri-
terios utilizados en el estudio, la realización, 
modificación, postergación o adelantamiento 
de las obras de transmisión troncal contem-
pladas en el decreto. Dicha recomendación 
será comunicada a las empresas que integran 
el Cdec y a la Comisión, la que, después de 
escuchar a las empresas, deberá informar al 
Consejo Ministros para que se adopte una 
decisión y, en su caso, se proceda a la modi-
ficación del respectivo decreto por el minis-
tro de Economía, Fomento y Reconstruc-
ción. 
 En cada sistema interconectado y en cada 
tramo, la empresa de transmisión troncal que 
corresponda deberá recaudar anualmente el 
valor de la transmisión por tramo de las ins-
talaciones existentes. Ese valor constituirá el 
total de su remuneración anual. El peaje por 
cobrar anualmente será equivalente al valor 
anual por tramo, menos el ingreso tarifario 
esperado por tramo. Se entenderá como in-
greso tarifario esperado por tramo la dife-
rencia que resulte de la aplicación de los 
costos marginales de la operación esperada 
del sistema, respecto de las inyecciones y 
retiros de potencia y energía en dicho tramo. 
 La obligación de pago de las empresas 
usuarias del sistema de transmisión troncal y 
la repercusión de ese pago en los usuarios 
finales, se regirán de la siguiente forma: 
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A) A los usuarios finales se les aplicará un 
cargo único, por concepto de uso del sis-
tema, en sus consumos de energía retira-
da hasta una potencia de cinco  
megawatts. 

 Para determinar ese cargo único se calcu-
lará la participación porcentual que el con-
sumo señalado tenga en el total de la energía 
retirada de la respectiva barra del sistema 
troncal. Los porcentajes que resulten se apli-
carán al pago total de la energía retirada que 
corresponda a dicha barra, lo que se estable-
cerá en conformidad a los tramos pertene-
cientes al área de influencia común, o bien, a 
los tramos del sistema troncal que no perte-
nezcan al área de influencia común, deter-
minando de esta forma el aporte monetario 
que los consumos señalados efectúen a la 
remuneración del sistema troncal. 
 El monto del cargo único será equivalen-
te a la suma de los aportes monetarios calcu-
lados y explicados con anterioridad, dividida 
por la energía total retirada de los consumos; 
B) Los propietarios de centrales de genera-

ción eléctrica pagarán un peaje de inyec-
ción, que será equivalente a la suma de 
los pagos que les correspondan en el fi-
nanciamiento de los tramos del área de 
influencia común y de los tramos del sis-
tema troncal no incluidos en el área de 
influencia común. 

 Las empresas que efectúen retiros pagarán 
por cada unidad de energía un peaje unitario 
de retiro, que se establecerá por barra de reti-
ro, y será equivalente a la suma de los pagos 
que correspondan a dicha barra en el finan-
ciamiento de los tramos del área de influencia 
común y de los tramos del sistema troncal no 
incluidos en tal área, divididos por la energía 
total retirada en esa barra; 
C) El área de influencia común es aquella 

fijada para efectos de remuneración del 
sistema troncal. Está constituida por el 
conjunto mínimo de instalaciones tronca-
les entre dos nudos de dicho sistema, en 
que concurren, simultáneamente, una se-

rie de características técnicas. A modo de 
ejemplo y para no detallar más, se debe 
concentrar ahí el 75 por ciento de la ge-
neración y del consumo; 

D) El pago o peaje por cada perteneciente al 
área de influencia común se repartirá de 
la siguiente forma: 

1) Los propietarios de centrales de genera-
ción eléctrica financiarán el 80 por ciento 
del peaje total de los tramos, a prorrata 
del uso esperado que sus inyecciones 
hagan de cada tramo, y 

2) Las empresas que efectúen retiros finan-
ciarán el 20 por ciento restante del peaje 
total de los tramos del área de influencia 
común del sistema troncal, a prorrata del 
uso esperado que sus retiros hagan del 
tramo. 

E) En los tramos del sistema troncal que 
están fuera del área de influencia común, 
el pago del peaje total en cada tramo se 
asignará de la siguiente forma: 

1) El pago final que le corresponderá a cada 
central generadora por el uso que hagan 
sus inyecciones de los tramos no pertene-
cientes al área de influencia común, será 
igual al valor esperado de los pagos de-
terminados para cada escenario de opera-
ción; 

2) El pago final que le corresponderá pagar 
a cada empresa que efectúe retiros, por el 
uso que hagan éstos de los tramos no per-
tenecientes al área de influencia común, 
será igual al valor esperado de los pagos 
determinados para cada escenario de ope-
ración; 

3) Para cada escenario que se pueda dar en la 
operación del sistema se simulará el sis-
tema de flujo de potencia en cada tramo; 

4) En los tramos en que el sentido del flujo 
se dirija hacia el área de influencia co-
mún del sistema de transmisión troncal, 
el pago del peaje total del tramo se asig-
nará a los propietarios de las centrales 
ubicadas aguas arriba de los flujos, a pro-
rrata del uso que sus inyecciones hagan 
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del tramo para dicho escenario, y 
5) En los tramos en que el sentido del flujo 

nos se dirija hacia el área de influencia 
común del sistema de transmisión tron-
cal, el pago del peaje total del tramo se 
asignará a las empresas que efectúen reti-
ro aguas abajo del flujo, a prorrata del 
uso que sus retiros hagan del tramo para 
dicho escenario. 

 Los valores indicados serán calculados 
por el Centro de Despacho de Carga del 
Cdec, de acuerdo con los procedimientos 
que establece la ley. Toda controversia que 
se produzca deberá ser resuelta por el panel 
de expertos. Una vez resuelta ella, se deberá 
proceder al pago de los peajes a las empre-
sas transmisoras. 
 Cualquier línea de transmisión, sea tron-
cal o de otra naturaleza, que interconecte 
sistemas eléctricos independientes, será fi-
nanciada conforme al esquema de peaje 
reseñado con anterioridad. 
 La determinación de las prorratas de las 
empresas usuarias, tanto respecto de los 
tramos pertenecientes al área de influencia 
común del sistema troncal como de los tra-
mos fuera de ésta, será realizada por el 
Cdec, sobre la base de modelos de simula-
ción y de participación de flujos que cum-
plan las características definidas previamen-
te por la Comisión y el reglamento. 
 La remuneración descrita en el sistema 
troncal logra el objetivo del proyecto: remu-
nerar el ciento por ciento del sistema. Esta 
nueva legislación permitirá establecer un 
sistema de cálculo de pago objetivo y pro-
yectable en el tiempo. 
 Se otorgan señales de localización de las 
centrales, con lo cual se logra eficiencia en 
el uso de recursos. 
 Con el proyecto también se logra asignar 
la distribución de pagos, sin alterar sustan-
cialmente la situación de peajes preexisten-
tes en el día de hoy. 
 Se transfieren cargos finales de bajo con-
sumo, en un importe parejo, de modo de no 

perjudicar a los usuarios alejados del merca-
do principal de consumo y de generación, 
fijando el consumo de 50 megawatts. 
 Creemos que lo que se ha proyectado con 
esta iniciativa soluciona plenamente los con-
flictos hoy presentados en el sistema troncal. 
 
Sistemas de subtransmisión. 
 El valor anual de los sistemas de sub-
transmisión será calculado por la Comisión 
Nacional de Energía cada cuatro años, con 
dos años de diferencia respecto del cálculo 
de valores agregados de distribución, y con-
siderará separadamente las pérdidas medias 
de subtransmisión en potencia y energía, y 
los costos estándares de inversión, mante-
nimiento, operación y administración anua-
les asociados a sus instalaciones. 
 Los costos anuales de inversión se calcu-
larán considerando el valor-inversión de las 
instalaciones dimensionadas para cubrir la 
demanda y que permitan minimizar el costo 
actualizado de operación, mantenimiento y 
administración, en el período de su vida útil, 
a una tasa de actualización igual al 10 por 
ciento real anual. 
 Los usuarios de estos sistemas que transi-
ten energía o potencia, deberán pagar cada 
unidad de potencia y energía retirada. El 
pago que hagan las empresas generadoras 
que inyectan directamente su producción en 
dichos sistemas, será determinado por un 
estudio efectuado por la o las empresas que 
operan en el respectivo sistema de sub-
transmisión. El estudio deberá ser presenta-
do a la Comisión, la que tendrá un plazo de 
tres meses para corregir y estructurar las 
tarifas correspondientes, y elaborar un in-
forme técnico. 
 Al igual que en el caso anterior, si exis-
tieran discrepancias entre la Comisión y las 
empresas, éstas podrán recurrir al panel de 
expertos. Terminado ese proceso, el Minis-
terio fijará las tarifas correspondientes a los 
peajes de subtransmisión. 
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Sistemas adicionales. 
 El transporte de los sistemas adicionales 
se regirá por lo previsto en los respectivos 
contratos de transporte entre los usuarios y 
los propietarios de las instalaciones. En los 
casos en que existan usuarios sometidos a 
regulación, los precios deberán reflejar los 
costos que éstos importan a los propietarios 
de los sistemas señalados. 
 Los concesionarios de servicio público 
de distribución de electricidad estarán obli-
gados a prestar el servicio de transporte y a 
permitir el acceso a sus instalaciones.  
 Quienes transporten energía estarán obli-
gados a pagar al concesionario un peaje 
máximo por unidad de potencia retirada, igual 
al valor agregado de distribución vigente en 
la zona en que se encuentre el usuario dentro 
de la respectiva área típica. Se exime de este 
pago a los propietarios de medios de genera-
ción cuyo excedente de potencia suministra-
ble no supere los 9 mil kilowatts. 
 
Interconexión entre sistemas ubicados 
dentro del territorio nacional. 
 El proyecto de ley que se propone a la 
Sala establece que cualquier empresa eléc-
trica interesada en desarrollar, operar o utili-
zar un sistema de interconexión nacional 
entre sistemas eléctricos previamente esta-
blecidos, podrá convocar, a través de un 
procedimiento público, a toda empresa eléc-
trica a un proceso de negociación abierto, 
con la finalidad de determinar las caracterís-
ticas técnicas y plazos de entrada en opera-
ción de dicho proyecto, así como la partici-
pación en el pago anual que se efectuará a la 
empresa que lo desarrolle por parte de quie-
nes resulten interesados en su ejecución. 
 La participación en el pago anual consti-
tuirá el derecho de uso que cada uno de ellos 
poseerá sobre el sistema. Tales derechos se 
mantendrán por el período que resulte de la 
negociación, que no podrá ser inferior a diez 
años ni superior a veinte años, al cabo del 
cual el sistema de interconexión pasará a 

regirse por las disposiciones de esta norma-
tiva. 
 Las transferencias de energía serán valo-
rizadas de acuerdo a los costos marginales 
instantáneos de cada sistema eléctrico, los 
cuales serán calculados por el organismo de 
coordinación de la operación o el Cdec. 
 Los ingresos tarifarios resultantes de las 
diferencias que se produzcan por la aplica-
ción de los costos marginales instantáneos y 
precios de nudo de la potencia que rijan en 
los respectivos extremos del sistema de in-
terconexión serán percibidos por quienes 
constituyan derechos de uso sobre dicho 
sistema, y a prorrata de los mismos. 
 Las magnitudes de potencia por conside-
rar en las transferencias se establecerán para 
cada sistema eléctrico interconectado, inde-
pendientemente del sentido de los flujos de 
potencia instantánea. 
 Cada año se deberá determinar la condi-
ción de exportador o importador de cada 
sistema eléctrico. Se considerará como sis-
tema exportador al que posea el mayor co-
ciente entre su capacidad propia de genera-
ción y la demanda propia en horas de máxi-
ma utilización. El sistema que presente el 
cociente menor se considerará importador. 
Para determinar la capacidad propia de ge-
neración se considerará la capacidad de cada 
unidad generadora, descontando los efectos 
de consumos propios, indisponibilidad y 
variabilidad hidrológica, según corresponda. 
 La transferencia de potencia a través del 
sistema de interconexión se determinará 
igual al menor valor entre la capacidad del 
sistema de interconexión y la transferencia 
de potencia que iguala los cocientes entre 
capacidad propia y demanda propia en horas 
de máxima utilización, para cada sistema.  
Tarificación de los sistemas medianos. 
 Aquí se establece un modelo de precios 
para sistemas eléctricos intermedios. La 
nueva metodología está basada en el costo 
incremental de desarrollo y el costo total de 
largo plazo de los segmentos de generación 
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y transmisión. 
 La estructura general de tarifas se basará 
en el costo incremental de desarrollo de cada 
segmento. En los casos en que las instala-
ciones de generación y transmisión, o una 
proporción de ellas mayor al 50 por ciento 
pertenezca a una misma empresa con siste-
mas verticalmente integrados, el nivel de 
tarifas se fijará de modo de cubrir el costo 
total de largo plazo de la empresa. 
 Se entiende por costo incremental de 
desarrollo, a nivel de generación y de trans-
misión, como el costo medio por unidad de 
demanda incremental de potencia y energía 
de un proyecto de expansión eficiente del 
sistema, cuyo valor actual neto es igual a 
cero. 
 Para su cálculo, se deberá establecer un 
plan de expansión que minimiza el costo 
actualizado de inversión, operación y man-
tenimiento del sistema. 
 Se contempla un procedimiento para ela-
boración de las bases y la realización de un 
estudio que deberá identificar los planes de 
expansión de generación y de transmisión, 
con los respectivos costos incrementales de 
desarrollo y los costos totales de largo plazo 
para cada uno de los segmentos. Conocidos 
los resultados del o de los estudios, la Comi-
sión Nacional de Energía elaborará un in-
forme técnico con las fórmulas tarifarias, y 
nuevamente, en el caso de discrepancia, los 
participantes podrán recurrir al panel de 
expertos, y una vez conocida su resolución, 
el ministro fijará las tarifas y las respectivas 
fórmulas de indexación. 
 Los planes de expansión en instalaciones 
de generación y transmisión que resulten de 
los referidos estudios y que sean estableci-
dos en el o los decretos respectivos, tendrán 
carácter de obligatorio para las empresas 
que operen dichos sistemas. 
 
Panel de expertos. 
 Se incorpora un Título VI, nuevo, que 
contempla la acción de este panel con el 

objeto de resolver las discrepancias que se 
produzcan en todos los planteamientos de 
fijaciones de tarifas entre las empresas y 
entre éstas y los organismos del Estado, en 
situaciones tales como el sistema troncal, los 
sistemas de subtransmisión adicionales, tari-
ficaciones y otras acciones que antes debían 
ser resueltas por el Ministerio de Economía. 
En la iniciativa se establecen las circunstan-
cias por las cuales las empresas podrán recu-
rrir a dicho panel, el que estará conformado 
por cinco profesionales que serán designa-
dos por la Comisión Resolutiva, mediante 
concurso público de antecedentes, quienes 
ejercerán su función por el término de seis 
años. 
 La presentación de las discrepancias de-
berá efectuarse por escrito y exponer clara-
mente los puntos o materias que la susten-
ten, de acuerdo al procedimiento legal en 
que se haya originado. 
 El dictamen deberá pronunciarse exclusi-
vamente sobre los aspectos en que existan 
discrepancias, debiendo optar por una u otra 
alternativa en discusión, sin que pueda adop-
tar valores intermedios. Será vinculante para 
todos los que participen en el procedimiento 
respectivo y no procederá ninguna clase de 
recursos, jurisdiccionales o administrativos, 
de naturaleza ordinaria o extraordinaria. 
 El costo de funcionamiento del panel -los 
gastos en personal y aquellos generales- será 
de cargo de las empresas eléctricas de gene-
ración, transmisión y concesionarias de ser-
vicio público de distribución. 
 Sus integrantes, el secretario abogado y 
el personal, no tendrán carácter de personal 
de la administración del Estado. No obstan-
te, les serán aplicables las normas sobre 
responsabilidad administrativa y probidad 
contenidas en la ley Nº 18.575 y las previs-
tas en el Título V del Código Penal, sobre 
delitos de los empleados públicos, conside-
rándoseles, por consiguiente, comprendidos 
en el artículo 260 del referido Código. 
 Es necesario señalar que el panel de ex-
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pertos no constituye un tribunal, sino una 
instancia auxiliar de la administración del 
sistema eléctrico, que intervendrá cuando 
algún interesado decide recabar su informe 
en una materia prevista en la ley. 
 La ley eléctrica regula el precio del servi-
cio mediante una fórmula que considera 
diversas variables del mercado, y se faculta 
a la autoridad para que, mediante un proce-
dimiento administrativo, lo aplique y fije 
materialmente el precio. 
 En este contexto, dado que el procedi-
miento permite la participación de las em-
presas concesionarias y que puede haber 
distintas apreciaciones sobre los anteceden-
tes de la fórmula, se hace necesario definir 
en la ley de qué manera se determina la 
apreciación correcta. Ello podría radicarse, 
sin contrapeso, en la autoridad; pero en el 
proyecto hemos preferido limitar el ejercicio 
de esta facultad mediante la consulta al pa-
nel, cuya opinión o dictamen no puede ser 
desoído ni por la autoridad ni por las empre-
sas. En este sentido, la opinión del panel de 
expertos constituirá un antecedente para el 
respectivo acto administrativo que determine 
el precio por la aplicación de una fórmula 
legal. Es decir, forma parte de un procedi-
miento administrativo que, conforme al  
Nº 18) del artículo 60 de la Constitución 
Política, es materia de ley simple. 
 
Otras modificaciones menores. 
 No se podrán transferir las concesiones 
de servicio público de distribución, o parte 
de ellas, sin la previa autorización del Mi-
nisterio de Economía, oída la Superinten-
dencia de Servicios Eléctricos y la Comisión 
Nacional de Energía. La Superintendencia, 
previa consulta a las empresas, podrá deter-
minar una o más fechas en cada año en que 
las empresas distribuidoras efectúen licita-
ciones de bloques de energía. Como señalé, 
se baja a 500 kilowatts la opción para ser 
cliente libre. 
 Todos los propietarios de las instalacio-

nes eléctricas que operen interconectadas 
entre sí, deberán prestar en el respectivo 
sistema eléctrico los servicios complementa-
rios de que dispongan. Las exigencias de 
seguridad y calidad de servicio para cada 
sistema serán establecidas en una norma 
técnica que dicte el Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, y el Cdec res-
pectivo deberá definir, administrar y operar 
los servicios complementarios necesarios 
para garantizar la operación del sistema. 
Asimismo, los propietarios de las instalacio-
nes interconectadas entre sí deberán declarar 
los costos en que incurran por la prestación 
de estos servicios complementarios con su 
debida justificación, y el Cdec respectivo 
deberá valorizar las prestaciones. 
 Como manifesté inicialmente, se introdu-
ce la banda de precios libres para la fijación 
del precio de nudo, desde más o menos el 10 
por ciento a más o menos el 5 por ciento.  
 A mi juicio, las indicaciones presentadas 
por el Ejecutivo a los artículos 107, 111 y 
116, que dicen relación con el cálculo del 
valor agregado de la distribución y de los 
servicios complementarios, no estaban con-
templadas en las ideas matrices del proyec-
to. Por ello, declaré inadmisible una de ellas, 
sin entrar en el fondo del tema. 
 En mi condición de presidente de la Co-
misión, también debería haber declarado 
inadmisible las otras indicaciones del Ejecu-
tivo, a saber, las referidas a los artículos 107 
y 111. Si bien no lo hice en su momento, 
porque fueron indicaciones de último minu-
to -y no se entró al fondo de ellas-, su conte-
nido no está contemplado en las ideas matri-
ces del proyecto. Por lo tanto, solicito que su 
señoría declare inadmisibles las indicaciones 
aprobadas por la Comisión y que modifican 
los artículos 107 y 111. 
 Finalmente, respecto de algunos artículos 
transitorios, antes de que se realice el estu-
dio habrá un plazo para fijar las instalacio-
nes del sistema troncal. En el caso de algu-
nas líneas de extensión que hoy necesitan 
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prioridad de inversión, se faculta al Ministe-
rio de Economía, con un estudio presentado 
por la Comisión, para autorizar que se hagan 
las ampliaciones antes de la realización de 
dicho estudio. 
 Además, el proyecto contempla algunas 
materias de ley orgánica.  
 Como Comisión, pedimos aprobar la idea 
de legislar del proyecto, por cuanto apunta a 
solucionar los conflictos básicamente en la 
transmisión, y, además, va en la orientación 
de lo que el país necesita en materia eléctri-
ca. 
 Es todo cuanto puedo informar. 
 He dicho. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra el ministro de 
Economía. 
 
 El señor RODRÍGUEZ (ministro de 
Economía, Fomento y Reconstrucción).- 
Señora Presidenta, en primer lugar, felicito a 
los parlamentarios de la Comisión de Mine-
ría y Energía de la Cámara, porque han 
hecho un trabajo tremendamente detallado y 
profundo en una materia de por sí muy 
compleja, y a su presidente por el excelente 
informe que ha entregado. 
 El primer objetivo de la iniciativa y, pro-
bablemente, el más importante, es el redise-
ño del funcionamiento del mercado de la 
transmisión eléctrica, con el fin de fomentar 
un desarrollo más armónico del sector, au-
mentar la competencia en la generación y, 
sobre todo, dar mayor certeza jurídica a los 
inversionistas en el sector de la transmisión, 
que es en el cual se ha producido la falla 
principal del sistema eléctrico. Este rediseño 
comprende cinco puntos: 
1. Se divide el sistema de transmisión en 

tres subsistemas: el troncal, el de sub-
transmisión y el de transmisión adicional, 
cada uno con un régimen jurídico especí-
fico. 

2. Se limita la integración vertical de las 

empresas operadoras en los sistemas 
troncales, que en el pasado significaron 
un escollo importante para el desarrollo 
del sistema eléctrico. 

3. Se extiende el principio de acceso abierto 
a los sistemas de subtransmisión y adi-
cionales que hacen uso de servidumbre o 
de bienes nacionales, con lo cual estamos 
abriendo más competencia. Sin embargo, 
a diferencia del sistema troncal, el princi-
pio de acceso abierto está condicionado 
en el caso de los sistemas de subtransmi-
sión y adicionales a la existencia de ca-
pacidad técnica. 

4. Lo más importante del proyecto es que 
modifica totalmente la tarificación del 
sistema troncal. La valorización de las 
instalaciones y los costos de operación, 
mantenimiento y administración, así co-
mo los proyectos de expansión, serán de-
terminados a través de un estudio licitado 
internacionalmente, y que tendrá amplia 
participación de los actores principales 
del sistema eléctrico. 

 Por otra parte, pagarán peajes de transmi-
sión no solamente los generadores, sino 
también, una parte, los clientes finales, lo 
que significará asegurar mejor abasteci-
miento y mayor seguridad y calidad en 
un sistema como el eléctrico, que es cla-
ve para la economía y las familias chile-
nas. 

 Asimismo, estos peajes dejarán de ser 
negociados bilateralmente, uno de los 
elementos que más incerteza jurídica pro-
duce en los inversionistas, y que hoy pre-
senta mayores obstáculos al ingreso de 
nuevos participantes al sistema eléctrico. 

 El criterio que está detrás de los peajes de 
transmisión que se propone corresponde 
al del productor que quiere llevar electri-
cidad a un mercado y que debe pagar, por 
lo tanto, el transporte, o el criterio de un 
usuario que quiere buscar una energía ba-
rata en un determinado mercado y que, 
por eso, debe pagar el transporte hasta su 
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lugar de uso. El mismo criterio se emplea 
tanto dentro del área de influencia común 
como fuera de ella. 

5. Se clarifican los procesos de tarificación en 
subtransmisión, los que se asemejarán a la 
tarificación de la distribución eléctrica. 

 El segundo objetivo del proyecto es faci-
litar el acceso de los comercializadores a las 
redes de distribución en las principales ciu-
dades de Chile. Para ello se impone la obli-
gación de acceso abierto y, sobre todo, lo 
más importante, se introduce el concepto de 
peaje de distribución. 
 La prensa de hoy informa que la empresa 
Metro S.A. no ha podido cerrar contratos 
con empresas generadoras y con una distri-
buidora. Aquí, precisamente, se da el caso 
del monopolio natural que capta la renta que 
puede tener un cliente libre, respecto del 
mercado de energía libre, y que finalmente 
queda cautivo de la empresa distribuidora, 
porque el peaje de distribución hoy no existe 
y puede ser colocado en cualquier nivel por 
la empresa que ejerce el monopolio. Ade-
más, como se está ampliando el número de 
clientes libres en el mercado, es tremenda-
mente importante asegurarles que podrán 
comerciar su energía con absoluta libertad y 
con un peaje de distribución conocido de 
antemano. 
 El tercer objetivo del proyecto es estable-
cer un régimen especial de tarificación para 
los sistemas aislados de Aisén y Magallanes 
en materia de precio de nudo. Este cambio 
significará un gran beneficio para los con-
sumidores, por cuanto permitirá la expan-
sión de estos sistemas y generará condicio-
nes óptimas de abastecimiento.  
 El cuarto objetivo del proyecto es la 
creación de un panel de expertos permanen-
tes -no ad hoc, como en otros sectores-, bien 
remunerado y que permita resolver diversos 
conflictos existentes en el mercado eléctrico. 
Ésta es una aspiración sentida por toda la 
industria eléctrica y un gran instrumento 
para que este sector, que tiene muchos liti-

gios, los pueda resolver en forma más rápida 
y, por consiguiente, con mayor ahorro de 
recursos. 
 La quinta reforma contenida en la iniciati-
va busca mejorar el procedimiento para fijar 
el valor agregado de distribución, que consti-
tuye aproximadamente la mitad de lo que 
pagan los consumidores regulados -las fami-
lias- por la electricidad. El valor agregado de 
distribución incorporará transparencia y par-
ticipación de los usuarios en su definición, 
ello para responder a una demanda de esta 
propia Cámara de Diputados y reducir la asi-
metría de información del proceso regulato-
rio. Con esta reforma, además, los consumi-
dores tendrán plena confianza en que la fija-
ción tarifaria será hecha conforme a derecho 
y con absoluta transparencia.  
 Vale la pena señalar dos últimos cam-
bios: 
 En primer lugar, el perfeccionamiento de 
la reglamentación para traspasar concesio-
nes en empresas de distribución, de manera 
que no vuelva a ocurrir -como ha sucedido 
en el pasado- que los usuarios súbitamente 
se vean sorprendidos por aumentos de tari-
fas, porque la empresa distribuidora a la cual 
estaban comprando electricidad vendió un 
determinado segmento a otra empresa y, por 
ese solo hecho, cambió de tarifa. 
 En segundo lugar, el establecimiento de 
un mercado explícito en el sector de la gene-
ración para los servicios auxiliares de gene-
ración, de manera que pueda haber precios 
explícitos y producir un mercado como en 
los demás ámbitos de la economía chilena. 
 Fruto de la aprobación por un amplio 
margen y, en algunos casos, por unanimi-
dad, de muchos artículos, el sector eléctrico 
chileno ha comenzado a mostrar una serie de 
proyectos de inversión que están esperando 
la dictación de la nueva ley para seguir ade-
lante. Las reglas del juego que la iniciativa 
establece generan confianza en el sector 
eléctrico. Ello ha determinado que muchas 
empresas eléctricas anuncien proyectos de 
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expansión, como Petrobras y Pacific Hydro 
-que no están instaladas en Chile-, y que 
otras comiencen a expresar su interés por 
incorporarse en el mercado eléctrico chileno, 
porque se empieza a hacer luz y a establecer 
reglas del juego claras, de manera que po-
drán entrar sin quedar expuestas a normas 
que no sean transparentes.  
 De los cálculos que hemos hecho, al 
momento de aprobarse la futura ley podrán 
concretarse proyectos de inversión por más 
de 3 mil megawatts en el Sistema Interco-
nectado Central, con lo que se responde a las 
necesidades eléctricas que Chile y, espe-
cialmente este sistema, tendrán en los 
próximos diez años. 
 Reitero mis felicitaciones por el trabajo 
realizado por la Comisión durante un año y 
medio, y pido a la Cámara de Diputados el 
pronto despacho de esta iniciativa. 
 He dicho. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra el diputado 
señor Mario Bertolino. 
 
 El señor BERTOLINO.- Señora Presi-
denta, a través del boletín Nº 2.922-08, el 
Ejecutivo presentó un proyecto que regula 
los sistemas de transporte de energía eléctri-
ca, establece un nuevo régimen de tarifas 
para sistemas eléctricos medianos e introdu-
ce otras adecuaciones a la ley general de 
Servicios Eléctricos.  
 El mensaje señala que los problemas 
detectados en la industria son los siguientes: 
falta de coordinación en los sistemas, limita-
ciones en la regulación de precios, indefini-
ciones en las responsabilidades y derechos 
de prestadores y consumidores, y limitacio-
nes en la transparencia de los procesos regu-
latorios. 
 El Ejecutivo priorizó como objetivos 
fundamentales reactivar las inversiones en 
transmisión en los sistemas, viabilizar la 
inversión en instalaciones de interconexión 

entre diferentes sistemas interconectados 
nacionales, reducir el riesgo regulatorio re-
lacionado con los procesos de regulación de 
precios a nivel de generación, introducir un 
sistema de peajes de distribución, adecuar la 
regulación de los sistemas medianos a las 
condiciones de la industria correspondiente 
e introducir un sistema de remuneración de 
servicios complementarios. 
 A su vez, Renovación Nacional estable-
ció las siguientes ideas matrices para la de-
finición de una buena ley: el aseguramiento 
del suministro eléctrico en cuanto a cantidad 
y calidad, o sea, que tanto la cantidad como 
la calidad se adecuen a las demandas de los 
consumidores; generar mayor transparencia 
en el sistema, y que los objetivos anteriores 
se logren siempre al menor costo posible 
para el consumidor. 
 Una de las materias más complejas en la 
discusión del proyecto en la Comisión fue la 
regulación de los sistemas de transporte de 
energía. Este segmento tiene como caracte-
rística que se requieren elevados montos de 
inversión en infraestructura, que constituyen 
activos fijos indivisibles, de una vida útil 
extensa y sin uso alternativo, en los que se 
producen fuertes economías de escala, lo 
que implica que sea relativamente pequeño 
para sostener a un gran número de empresas. 
De esta forma, la curva de costo medio des-
ciende pronunciadamente en un intervalo 
amplio de niveles de producción. Si muchas 
empresas intentan ingresar a un mercado de 
estas características, cada una descubre que 
sus ventas son tan bajas, que su nivel de 
costo medio es demasiado elevado, pues 
sobrepasa su ingreso medio. 
 Así, el autofinanciamiento se logra al 
ajustar las tarifas de eficiencia a un nivel 
que permita sustentar el sistema. A su vez, 
es necesario mantener la equidad, o sea, los 
precios deben estar expresados en función 
de los costos de los sistemas y etapas de la 
prestación del servicio, buscando siempre 
minimizar los subsidios cruzados para usua-
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rios de un mismo sistema. En el segmento 
transmisión se pueden establecer líneas de 
uso compartido para que en algunas, o en 
tramos de ellas, sea difícil atribuir el verda-
dero causante de la expansión. 
 Dados los antecedentes anteriores, es 
necesario señalar que para que un mercado 
funcione sin distorsiones -las que serían 
pagadas por los consumidores-, quien debe 
pagar el aumento del costo del servicio es, 
precisamente, quien lo produce. Por lo tanto, 
la mayoría de los parlamentarios de la Co-
misión priorizamos la maximización del 
principio de equidad, calificando como área 
de pagos compartidos a aquella en que sea 
imposible determinar el causante de la ex-
pansión, con el fin de evitar las distorsiones 
en la localización de las generadoras y, co-
mo consecuencia, la sobreinversión en el 
sistema de transmisión y los subsidios cru-
zados. 
 Con estas consideraciones, se establecie-
ron las siguientes características mínimas 
para que un sistema de transmisión sea defi-
nido como troncal: que muestre una variabi-
lidad relevante en la magnitud y dirección 
de los flujos de potencia; que tenga una ten-
sión nominal igual o mayor a 220 kilovol-
tios; que la magnitud de los flujos en las 
líneas no esté determinada por el consumo 
de un número reducido de consumidores; 
que los flujos en las líneas no sean atribui-
dos al consumo de un cliente o a la produc-
ción de un grupo reducido de centrales gene-
radoras, y que existan tramos con flujos 
bidireccionales relevantes. 
 A su vez, se define al área de influencia 
común como aquella constituida por el con-
junto mínimo de instalaciones troncales entre 
dos nudos del sistema, donde entre dichos 
nudos se totalice al menos un 75 por ciento 
de la inyección total de energía del sistema y 
el 75 por ciento de la demanda total del sis-
tema, y que la densidad de utilización sea 
máxima, la cual estará determinada por el 
cociente entre el porcentaje de inyecciones 

dentro del área de influencia común respecto 
de las inyecciones totales del sistema y el 
porcentaje del valor de inversión de las insta-
laciones del área de influencia común respec-
to del valor de inversión del total de instala-
ciones del sistema troncal. 
 Dadas estas definiciones, en los tramos 
del sistema troncal que no pertenezcan al 
área de influencia común quien inyecte en el 
sistema y el flujo se dirija hacia el área de 
influencia común, deberá pagar el peaje total 
del tramo, mientras quienes retiren del sis-
tema y el flujo no se dirija hacia el área de 
influencia común, pagarán la totalidad del 
peaje del tramo. 
 En los tramos pertenecientes al área de 
influencia común del sistema troncal, las 
empresas de generación que inyecten finan-
ciarán el 80 por ciento del peaje total de los 
tramos, mientras que el 20 por ciento restan-
te será financiado por las empresas que efec-
túen retiros. 
 Otro tema que generó un debate en pro-
fundidad entre los miembros de la Comisión 
fue la forma de abordar la interconexión 
entre sistemas interconectados nacionales 
independientes, específicamente entre el 
Sistema Interconectado del Norte Grande y 
el Sistema Interconectado Central. Como se 
dijo anteriormente, el objetivo al que  
debiera apuntar la futura ley es que la ener-
gía eléctrica esté disponible para el consu-
midor al mínimo costo posible. De esta for-
ma, es necesaria una eficiente asignación de 
los recursos productivos, en que las decisio-
nes que tomen los diferentes actores de este 
mercado sean un elemento esencial para 
lograr dicho objetivo. 
 Una de las proposiciones sobre la inter-
conexión era que sus instalaciones tuvieran 
la calidad de troncales o adicionales. La 
definición de troncal va a depender de si el 
proyecto resulta socialmente rentable, lo que 
es determinado por un estudio de expansión 
de la transmisión. Dicha proposición implica 
que la interconexión podrá tener el carácter 
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de troncal o adicional, dependiendo de la 
opinión que establezca el estudio, que se 
realiza cada cuatro años, plazo en que las 
condiciones pueden cambiar drásticamente. 
De esta forma, por muchos resguardos que 
se tomen, la probabilidad de error del estu-
dio no es menor. Si el estudio se equivoca y 
la línea es considerada como troncal, el co-
sto del error deberá ser asumido por todos 
los consumidores. De esta forma, las empre-
sas del Sistema Interconectado del Norte 
Grande, Sing, que preinvirtieron traspasarán 
el riesgo a los consumidores, mientras el 
beneficio por el mayor valor de sus activos, 
que estaban ociosos, será capturado por 
ellas. 
 Entre 1999 y 2000, las empresas hicieron 
gasoductos paralelos desde la zona de Salta, 
en Argentina, hasta Mejillones. Asimismo, 
otra empresa construyó una central boca de 
pozo en esa misma zona y una línea de 
transmisión con una capacidad de 700  
megavatios, que llega cerca de un mineral 
del norte. 
 Estas inversiones produjeron un exceso 
de capacidad instalada en el Sistema Inter-
conectado del Norte Grande, con lo cual los 
activos permanecieron ociosos por un buen 
tiempo. Si las empresas que sobreinvirtieron 
generaran parte de esa energía no producida, 
el valor de sus activos se incrementaría sus-
tancialmente. 
 Como lo lógico es que quien obtenga el 
beneficio de un proyecto sea el mismo que 
corra el riesgo, la Comisión de Minería y 
Energía de la Cámara rechazó dicha pro-
puesta, lo que allana el paso al proyecto del 
Ejecutivo, que establece que cualquier em-
presa eléctrica interesada en desarrollar un 
sistema de interconexión entre sistemas 
eléctricos previamente establecidos podrá, a 
través de un procedimiento público, convo-
car a toda empresa eléctrica a un proceso de 
negociación abierto, con el objeto de deter-
minar las características técnicas y el plazo 
de entrada en operación de dicho proyecto, 

así como el pago anual a la empresa que lo 
desarrolle por parte de quienes resulten inte-
resados en su ejecución. De esta forma, la 
diferencia esencial con la propuesta recha-
zada es que tanto el riesgo como el retorno 
del proyecto lo asuman las empresas priva-
das. Por lo tanto, si en la práctica el proyecto 
fracasa, los consumidores no tendrán que 
costear el error de las empresas. 
 Si bien se logró avanzar en estos temas, 
quedaron algunos detalles importantes que, 
a nuestro parecer es necesario ajustar, ya 
que son la principal fuente de que se hayan 
declarado desiertas una serie de licitaciones 
de suministro a empresas distribuidoras. En 
primer lugar, la diferencia del perfil de con-
sumo entre consumidores regulados y no 
regulados.  
 Los precios de nudo son aquellos que se 
calculan para clientes regulados -principal-
mente, consumidores residenciales-, mien-
tras que aquellos consumidores que deman-
dan grandes cantidades de energía -grandes 
empresas- pactan un contrato directamente 
con aquella que les presta su suministro. Si 
bien el precio que percibe el cliente regulado 
se fija tomando como base el precio de nu-
do, éste no puede estar fuera de una banda, 
que en el proyecto se estableció en 5 por 
ciento, calculada según el precio promedio 
que perciben los clientes libres. Para un 
mismo nivel de potencia, un consumidor 
regulado demanda menos energía que un 
cliente libre, ya que aquel consume menos 
en la madrugada y más en la tarde y noche, 
mientras que éste consume en forma pareja 
durante todo el día. De esta forma, el precio 
que perciben los clientes regulados depende 
del precio percibido por los clientes libres; 
sin embargo, la diferencia en el perfil de 
consumo no está contenida en el cálculo. 
 Otra consideración que apunta hacia el 
mismo problema es que en el proyecto hubo 
un avance al permitir que los consumidores 
con una potencia conectada superior a los 
500 kilovatios pudieran optar por el régimen 
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de tarifa regulada o precio libre. El problema 
surge por el hecho de que el usuario podrá 
cambiarse de régimen cada tres años. Esto 
implica un costo adicional para las empresas 
distribuidoras que tienen un porcentaje im-
portante de clientes regulados e inversiones 
que se espera amortizar dentro de plazos 
superiores a tres años. Por ello, lo óptimo 
sería que el consumidor eligiera su condi-
ción entre cliente libre o regulado y perma-
neciera en dicha condición. 
 Por último, el Ejecutivo presentó a última 
hora una serie de indicaciones relacionadas 
con el segmento de distribución, materia que 
no estaba dentro de las ideas matrices del 
proyecto, por lo cual sería bueno analizarlas 
con mayor detención y perfeccionarlas, ya 
que ello podría adicionar un elemento de 
incertidumbre en el sistema.  
 Quiero aprovechar esta oportunidad para 
valorar el esfuerzo y el trabajo de la Comi-
sión, que analizó este proyecto, eminente-
mente técnico. Además, deseo solicitar vo-
tación separada para el artículo 71-5 del 
artículo 1º; para la letra a) del artículo 71-30 
del artículo 1º; para los numerales 18 al 23 
del artículo 4º, y para el artículo 3º transito-
rio.  
 También quiero agregar que la demora en 
la tramitación no fue responsabilidad de la 
Comisión. Hay que recordar que esta inicia-
tiva causó una serie de problemas, incluso le 
costó el cargo de una funcionaria pública. 
La Comisión siempre estuvo dispuesta -e 
hizo grandes esfuerzos en tal sentido- a sa-
car adelante este proyecto, que tanto lo ne-
cesita el país para regularizar la inversión 
eléctrica. 
 Es importante hacer presente que no es-
tamos de acuerdo con la forma en que el 
Ejecutivo trató al final esta iniciativa, ya que 
calificó su urgencia de “suma”, lo que no 
facilitó la inclusión de una serie de indica-
ciones para solucionar el 10 ó 15 por ciento 
de deficiencia que, a nuestro juicio, tiene la 
ley.  

 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado Esteban Valenzuela. 
 
 El señor VALENZUELA.- Señor Presi-
dente, hemos tenido una extensa discusión 
en torno de la “ley corta”, y, en general, nos 
queda una sensación positiva. Sin embargo, 
es importante recalcar un par de aspectos 
que se pueden mejorar en la tramitación de 
esta iniciativa en el Senado, y esperamos 
que el Ejecutivo las acoja. 
 Como decía el diputado informante, el 
país ha tenido poca inversión en transmisión 
eléctrica por falta de reglas del juego claras 
respecto de los pagos asociados, lo que mu-
chas veces hizo crecer la controversia ante 
los organismos públicos pertinentes, y, en 
algunos casos, la iniciativa incluso se judi-
cializó.  
 Pero ya se empiezan a vislumbrar los 
resultados del proyecto, incluso antes de ser 
aprobado por el Congreso Nacional. El 
acuerdo político para sacar adelante esta 
iniciativa legal ha incentivado las inversio-
nes tanto en centrales como en transmisión; 
la generación de reglas claras en forma defi-
nitiva y la fijación de peajes de manera ex-
plicita, son una buena noticia para el país. 
 En segundo lugar, el proyecto -con el 
aporte de todos los actores y con la buena 
voluntad del Gobierno- es extremadamente 
moderno y transparente, a fin de evitar la 
posible discrecionalidad del gobierno de 
turno; se fortalece lo público como concep-
to, con un proceso de debate de los informes 
de las inversiones en sus diversas fases de 
discusión, de los costos de los mismas, con 
los distintos actores comprometidos, ya sea 
con los clientes libres o regulados, o con la 
generadora; se constituye un comité de ex-
pertos que, en la práctica, es un tribunal 
permanente con altas exigencias, lo que ase-
gura la participación de personas indepen-
dientes no vinculadas al negocio eléctrico, 
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pero con experiencia académica en esta área. 
Dicho comité plural deberá resolver los va-
lores en las distintas instancias. 
 Este proyecto nos pone al día para que 
Chile no sufra la falta de inversión en trans-
misión, sobre todo en cuanto a diversificar 
estas redes, materia que ha impactado incluso 
a países con un producto interno bruto más 
alto que el nuestro. Hace pocas semanas tu-
vimos conocimiento de la crisis que sufrió el 
Estado de Nueva York; hace un año ocurrió 
algo similar en California y en Europa; ade-
más, están los problemas endémicos que se 
sufren en el sur de Canadá. Ello nos demues-
tra la importancia de contar con un mercado 
con reglas claras, con instancias públicas 
transparentes, con participación de los actores 
y con incentivos a la inversión, todos elemen-
tos que promueve el proyecto. 
 Por otra parte, nos hubiese gustado  
-como fue la proposición original del Ejecu-
tivo- que el proyecto estableciera mayor 
equilibrio entre las señales de rentabilidad 
económica o de localización de las centrales 
cerca de los grandes centros de consumo, 
con una señal de desarrollo territorial equili-
brado. Estos dos aspectos se debatieron pro-
fundamente en la Comisión. En un princi-
pio, se propuso el pago del 50 por ciento por 
parte de generadoras y de un 50 por ciento 
por parte de distribuidoras y de consumido-
res relevantes. Ello hubiese permitido mori-
gerar la señal de localización, que tiende a 
presionar en exceso, con las centrales ter-
moeléctricas, a zonas cercanas al gran centro 
de consumo, como es Santiago. 
 Conversé con el director de la Comisión 
Nacional de Energía sobre los problemas 
que está viviendo mi región. Después de la 
saturación de la zona de Quillota con la ins-
talación de las centrales termoeléctricas allí 
ubicadas, la industria ha puesto sus ojos en 
la provincia de Cachapoal, que se ubica en 
un valle angosto donde se producen vinos de 
calidad. Al respecto, existen dos proyectos: 
Copihue y La Candelaria; éste último, con 

una diferencia muy grande respecto de lo 
que se opina en la región, como espacio de 
planificación, ya que en ella no se aconseja 
la instalación de centrales termoeléctricas, al 
contrario de lo que opina la Conama, que 
está de acuerdo en que ello se efectúe. 
 ¿Qué tiene que ver la ley eléctrica con 
esto? Es una señal de localización muy fuer-
te, donde el 70 por ciento del valor lo pagan 
las generadoras y no los consumidores. La 
generadora que está más cerca del lugar 
tiene ventajas comparativas, y se tiende a 
premiar menos que en el sistema anterior, 
que era de un ciento por ciento. Se premia 
su localización cerca de los grandes centros 
de consumo. 
 Algunos parlamentarios se oponen a la 
construcción de estas centrales en el valle de 
Cachapoal. Al respecto, era más lógica la 
exigencia del pago de un 50 por ciento para 
ambos, ya que habría servido para morigerar 
la fuerte presión que recibirán las zonas ale-
dañas al Gran Santiago para la instalación de 
esta megaplanta de ciclo combinado, que, 
aun cuando no es la tecnología más conta-
minante, presenta dificultades -con el ozono 
especialmente-. En estos momentos se está 
viviendo una presión sobre esas zonas. Este 
es un tema pendiente. 
 Se generó una zona, entre Charrúa  
-cercana a Concepción- y el norte de Santia-
go, en la cual este pago corre en torno del 70 
y del 30 por ciento, respectivamente, a pesar 
de que nosotros queríamos que se la declara-
ra zona nacional, sin limitación; sin castigar 
la localización en zonas más apartadas, don-
de tienen que pagar cuando las generadoras 
tiran el ciento por ciento de flujos hacia los 
centros de consumo, como ocurre en la gran 
zona Metropolitana. 
 Hay una señal relativamente compleja 
que durante el estudio del proyecto no fue 
posible solucionar. 
 El segundo elemento donde el Ejecutivo 
hace un avance es en el tema de las interco-
nexiones. Se abre la posibilidad de que un 
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privado pueda concesionar, hacerse cargo de 
una línea que una sistemas eléctricos hoy 
separados, y explotarla por 20 años. Estoy 
pensando en el Sistema Interconectado Cen-
tral y en el Sistema Interconectado del Norte 
Grande. 
 No estamos seguros de que sea una señal 
económica suficiente para atraer interesados; 
pero eso ya es materia de una ley que debe 
ser evaluada y que puede ser perfectible. Si 
al cabo de dos o tres años no existe interés 
en el sistema de concesiones de líneas de 
interconexión y la demanda de energía eléc-
trica sigue siendo mayor que la oferta del 
sector privado -es lo que ha estado ocurrien-
do en los últimos cinco años-, de no acoger-
se la indicación del diputado Encina  
-suscrita también por los diputados Leal y 
Vilches, entre otros- tendiente a facilitar 
formas de interconexión, la Cámara debería 
tener nuevamente la claridad necesaria para 
pedir que el Ejecutivo evaluara por qué no 
opera la ley. Si el sistema de concesiones no 
estuviera operando, podría ser que se  
debiera a que éstas no son rentables. 
 Pero volvamos al tema de los principios: 
desarrollo territorial, seguridad de los siste-
mas, diversificación de las normas versus 
rentabilidad económica, que siempre se trata 
de resguardar. No podemos velar sólo por la 
rentabilidad económica; como dice el dicho 
popular, a veces lo barato cuesta caro: por 
tener centrales cercanas a los grandes cen-
tros de consumo en desmedro de mayor di-
versificación territorial e interconexión de 
sistemas, puede que tengamos que lamentar-
nos en el mediano plazo. Ojalá que eso no 
ocurra. Los expertos de Gobierno aseguran 
que no sucederá y que este proyecto es sufi-
ciente, pues está dando buenas señales para 
que la industria invierta en centrales y en 
sistemas de transmisión. 
 Esperamos que esta discusión -hubo con-
senso mayoritario en la Comisión- dé origen 
a una ley fecunda. Si no fuera así, ojalá tu-
viéramos la altura de miras y la voluntad de 

perfeccionar este ordenamiento jurídico que 
estamos aprobando para asegurar las inver-
siones en transmisión de energía que el país 
requiere. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado señor Cristián Leay. 
 
 El señor LEAY.- Señor Presidente, du-
rante mi intervención como diputado infor-
mante ya me referí a los fundamentos y pro-
blemas que enfrenta el sector eléctrico, y 
señalé que gran parte del proyecto apunta en 
la dirección correcta. Ahora, quiero referir-
me a dos temas de fondo que suscitaron un 
gran debate en la Comisión y respecto de los 
cuales sería bueno fijar posiciones en la Sa-
la. 
 La primera cuestión se relaciona con la 
interconexión del Sistema Interconectado 
del Norte Grande, Sing, con el Sistema In-
terconectado Central, SIC. En realidad, esto 
se discutió no sólo en la Comisión, sino 
también en los medios de prensa: el desabas-
tecimiento que se podría producir por falta 
de inversión en la generación de energía 
eléctrica del Sistema Interconectado Central, 
razón por la cual se plantea la necesidad de 
una interconexión de los dos sistemas, debi-
do a que en el 2006 podría haber un black 
out, o posibles racionamientos. Y todo esto 
se basaba en un estudio realizado hace algún 
tiempo por la Comisión Nacional de Ener-
gía, conocido por todos los actores del sec-
tor, que se sustentaba en supuestos de muy 
difícil ocurrencia: que nuevamente hubiera 
dos años -no uno, sino dos- de sequía similar 
a la de 1999, que se produce cada cien años; 
que se registrara un gran incremento en la 
demanda eléctrica, superior al crecimiento 
del país, y que no se efectuaran inversiones 
en el Sistema Interconectado Central. En 
verdad, son supuestos que no se ajustan a la 
realidad y, por lo tanto, no me parecen sufi-
cientes para cambiar los parámetros econó-
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micos en los cuales se fundamentan los sis-
temas de peajes. 
 Pero -es bueno decirlo en la Sala- ¿por 
qué ocurrió esto? Porque hubo empresas 
que, en el pasado, optaron por reinvertir en 
el Sistema Interconectado del Norte Grande, 
lo cual ha significado que, a la fecha, haya 
allí una capacidad ociosa, es decir, una ca-
pacidad de generación que no está siendo 
utilizada. Equivocada o no -no me corres-
ponde calificarla-, fue una decisión que to-
maron en su minuto actores eléctricos priva-
dos. Si esas empresas tuvieran una demanda 
mayor de la que les permitiera generar su 
capacidad ociosa, obviamente, el valor de 
sus activos subiría sustancialmente. 
 El proyecto debe apuntar a que la energía 
que el consumidor recibe en sus hogares, 
como cliente regulado, sea que provenga del 
Sistema Interconectado Central, SAC, o del 
Sistema Interconectado del Norte Grande, 
Sing, sea al mínimo costo. Eso es lo que nos 
debe importar como legisladores, y no solu-
cionar los problemas generados por la deci-
sión de sobreinvertir adoptada por actores 
privados. Tal como lo reproduce el proyec-
to, debemos propender a una buena asigna-
ción de nuestros recursos productivos, de 
manera que las decisiones que tomen los 
actores de este mercado constituyan un ele-
mento esencial y la base del crecimiento del 
sector. Aquí no necesitamos planificación o 
que el Estado actúe, sino, simplemente, re-
glas claras que permitan que los actores del 
mercado hagan las inversiones necesarias 
para ir asumiendo la mayor demanda de 
energía eléctrica, esencial para el desarrollo 
del país. Debemos tener claro que el creci-
miento de éste siempre va acompañado de 
una mayor demanda de energía. 
 Entonces, uno de los fundamentos de la 
interconexión era que ésta podía suplir los 
déficit que se produjeran en el Sistema In-
terconectado Central, con lo cual se favore-
cerían todos los consumidores. A nuestro 
juicio, eso es lo prudente. 

 Como expliqué en mi calidad de diputado 
informante, el proyecto establece que un 
consultor deberá elaborar un estudio cada 
cuatro años sobre el sistema troncal y res-
pecto de las instalaciones existentes y de las 
nuevas, en las cuales se pueda llevar a cabo 
una interconexión. Al respecto, hemos seña-
lado que hay una alta probabilidad de que 
dicho consultor se pueda equivocar, no de-
bido a un mal manejo de las cifras, sino por-
que la dinámica de un país va cambiando. A 
modo de ejemplo, si dicho estudio se hubie-
ra efectuado en 1995, cuando el país crecía a 
una tasa del 6 por ciento y la demanda eléc-
trica en algunos sectores aumentó sobre el 9 
por ciento, se habría llegado a la conclusión 
de que era necesario efectuar ampliaciones 
de acuerdo con la demanda proyectada y con 
la realidad que se visualizaba en esos mo-
mentos. Ahora, si el mismo estudio se 
hubiera hecho en 1997, época en que el cre-
cimiento y la demanda eléctrica decayeron 
sustancialmente, todas las ampliaciones con-
sideradas habrían quedado en nada. 
 De manera que el costo de las decisiones 
que se tomen sobre la base del estudio de un 
consultor -que puede contener errores de 
planificación-, entre las cuales puede in-
cluirse la interconexión, no debería ser pa-
gado por los consumidores. ¿Por qué digo 
esto? Porque en otras ocasiones se ha hecho 
una sobreinversión debido a que la demanda 
no fue la esperada, la que siempre es pagada 
por los chilenos, a través de las tarifas que 
se nos cobran por los servicios. 
 No me pareció adecuada la interconexión 
planteada por algunas empresas del Sistema 
Interconectado del Norte Grande, porque se 
traspasaba el riesgo a los consumidores, 
mientras que el beneficio que obtenían por 
el mayor valor de sus activos, que hoy for-
man parte de su capacidad ociosa, era sólo 
para ellas. Creo que lo más importante es 
que las empresas asuman tanto los costos 
como los beneficios. Asimismo, el Ejecutivo 
no puede legislar sobre supuestos raciona-
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mientos o black out, ya que éstos, en defini-
tiva, no tienen sustento en la fórmula eco-
nómica planteada. 
 Por eso, nuestro partido ha trabajado 
paralelamente con el ministro del ramo en 
comisiones de estudio para buscar fórmulas 
que permitan a las empresas del norte gran-
de ocupar su capacidad ociosa, pero no con 
subsidios de los consumidores, sino con 
elementos de mercado que las obliguen a 
asumir los riesgos y los legítimos beneficios 
a que tienen derecho. 
 Quiero subrayar este aspecto, porque 
aquí se ha planteado que algunos estamos en 
contra y otros a favor de la interconexión. 
Eso no es efectivo; lo que queremos es que 
el mercado opere libremente, pero sin subsi-
dio de los consumidores. No existe razón 
alguna que justifique modificar el criterio de 
eficiencia económica que se traduce en tari-
fas baratas para los consumidores. No se 
puede plantear que debido a un black out o a 
un eventual racionamiento, los consumido-
res debamos pagar un verdadero subsidio 
por una sobreinversión, pues la decisión fue 
tomada por ciertos agentes productivos en la 
zona norte, problema que debe resolverse 
con criterios económicos. El proyecto abre 
las puertas en ese sentido.  
 En segundo lugar, quiero referirme al 
estudio del consultor, a que ya hice men-
ción.  
 El proyecto se refiere no sólo a los valo-
res de inversión y a los costos de adminis-
tración y mantención de las líneas que exis-
ten, sino también a las que se instalen como 
consecuencia de la expansión. Por eso, con-
sideramos que el estudio del consultor debe 
ser indicativo para que año a año el Centro 
de Despacho Económico de Carga, en que 
están representadas todas las empresas, eva-
lúe la demanda, las variables económicas y 
dónde se requerirán las ampliaciones, a fin 
de que se dicten los decretos del caso, según 
corresponde en una economía globalizada 
como la que vivimos. 

 Nuestro país cuenta con buenas variables 
macroeconómicas y con tasas de crecimien-
to adecuadas, pero hechos externos pueden 
hacer variar las cosas. Por ejemplo, las rece-
siones del mercado afectan la economía. 
Así, a nuestro juicio, la planificación cada 
cuatro años es incorrecta. Incluso, puede ser 
dañina si junto con la transmisión se planifi-
ca la generación. Sería un error económico, 
porque, al final, las sobreinversiones en 
transmisión las pagarían los consumidores, 
la gente más modesta.  
 Por lo tanto, intentaremos que se regule 
la generación de energía suficiente para cu-
brir la demanda, al menor costo posible.  
 Nos preocupan los consumidores, tanto 
los clientes regulados de hogares como los 
clientes libres, porque en la medida en que 
suben los insumos eléctricos es menos com-
petitiva la industria, la cual debe competir 
permanentemente y con costos bajos que le 
permitan abrirse mercado según las alterna-
tivas que presenten los tratados de libre co-
mercio. 
 Esperamos que en el Senado se precise el 
estudio del consultor, de modo que sea indi-
cativo año a año para que el Centro de Des-
pacho Económico de Carga defina las nece-
sidades del sistema. 
 La UDI hizo presente algunas discrepan-
cias en la Comisión. Sin embargo, según lo 
expresó el señor ministro, esperamos contar 
con un sector dinámico y competitivo, que, 
además de planificar, garantice a los inver-
sionistas que sus instalaciones se pagarán. 
 En definitiva, esos aspectos apuntan a un 
desarrollo natural del mercado eléctrico, sin 
perjuicio de que se aborden los dos puntos 
de fondo que he planteado. 
 En consecuencia, junto con aprobar la 
idea de legislar, en la discusión particular 
pediré que se voten separadamente algunos 
artículos. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
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la palabra el diputado Waldo Mora. 
 
 El señor MORA.- Señor Presidente, es-
tamos en presencia de un proyecto complejí-
simo. Como miembro de la Comisión de 
Minería y Energía desde hace seis años, 
quiero decir que ésta es la segunda vez que 
debemos analizar en profundidad un proyec-
to tan complejo, técnico y detallista, como el 
que debatimos en 1998 y 1999, a raíz de la 
sequía que afectó al país. 
 En particular, me quiero referir a las pe-
queñas plantas de generación eléctrica, infe-
riores a nueve megawatts.  
 Si bien las reservas hídricas para realizar 
los grandes proyectos hidroeléctricos son 
cada vez más escasas en nuestro país, Chile 
dispone todavía de una reserva inexplotada 
para instalar pequeñas centrales de pasada, 
de entre cien y cinco mil kilowatts, en los 
ríos que bajan desde la cordillera hacia el 
valle central. Esta reserva se estima en dos 
mil megawatts en el Sistema Interconectado 
Central, SIC. 
 Respecto de los grandes proyectos 
hidroeléctricos, la instalación de pequeñas 
centrales tiene las siguientes ventajas: menor 
inversión, no afectan al medioambiente y 
favorecen la electrificación rural. 
 La cogeneración es otra fuente pobre-
mente explotada de generación y se produce 
cuando un proceso incluye un generador 
eléctrico y un sistema de recuperación de 
calor. Este último es utilizado en el proceso 
productivo para la calefacción de sistemas 
urbanos. Más precisamente, el proceso de 
cogeneración permite, mediante un solo 
proceso de combustión, producir electrici-
dad y calor, utilizables por la actividad eco-
nómica. 
 En Chile, los sistemas de cogeneración 
más comunes se dan en la industria forestal 
y papelera. Las nuevas tecnologías permiten 
extender este sistema prácticamente a la 
totalidad de las industrias y al comercio, que 
demandan calor y electricidad simultánea-

mente. 
 La mayoría de las plantas pequeñas se 
encuentran en el sur del país y abastecen a la 
zona en la cual se encuentran insertas. 
 El proyecto que ahora debatimos les pue-
de afectar notoriamente si se las incluye en 
el pago del peaje o la transmisión. 
 Las principales ventajas de la cogenera-
ción se traducen en el incremento de la efi-
ciencia en la conversión y el uso de la ener-
gía. Se menciona un ahorro energético glo-
bal de entre 30 a 40 por ciento respecto del 
suministro de electricidad y calor desde 
plantas convencionales, separadas de las 
generadoras y calderas; menores emisiones 
al medioambiente, especialmente de CO2; 
en algunos casos, la utilización de los dese-
chos como combustible alternativo; una 
oportunidad para la generación eléctrica 
distribuida; reducción de los requerimientos 
de combustible; oportunidad para diversifi-
car oferta en el mercado eléctrico, principa-
les cuellos de botella para el desarrollo de la 
cogeneración en Chile; tarifas de compra 
muy bajas o impedimentos regulatorios para 
vender libremente a la red los excedentes de 
energía eléctrica, que producen incertidum-
bre con respecto a los costos a pagar por 
concepto de peaje de transmisión. 
 Por eso, el proyecto considera dos ele-
mentos que promoverán la instalación de 
centrales más pequeñas. Por un lado, se de-
jará libre de pago del sistema de transmisión 
troncal a aquellas centrales cuya capacidad 
de generación no supere los nueve mega-
watts y que su fuente de energía no sea con-
vencional o hídrica.  
 Por otra parte, -mucho más importante-, 
el sistema tendrá la obligación de comprar 
toda la energía que estas generadoras deseen 
vender a un precio igual al costo marginal 
del sistema -conocido como precio spot-. 
Ello no estaba asegurado hasta ahora al no 
tener derecho, por su tamaño, a pertenecer al 
Centro de Despacho Económico de Carga, 
Cdec, organismo encargado de recepcionar, 
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distribuir y entregar la energía más barata 
que se vaya produciendo al sistema. 
 La posibilidad asegurada de vender su 
energía al precio que reciben las demás ge-
neradoras facilitará suscribir contratos con-
venientes con distribuidores o clientes li-
bres, por cuanto tendrán una posición nego-
ciadora válida. Esta forma adicional contri-
buirá a aumentar la competencia en el sector 
eléctrico, traerá a nuevos actores al juego de 
la oferta y la demanda, incentivará a usar 
fuentes limpias no explotadas y reducirá la 
necesidad de invertir en transmisión al in-
centivar la generación destruida. 
 Esta iniciativa significará mejor calidad 
de vida en las regiones más aisladas. Los 
costos de instalación de estas plantas serán 
menos onerosos, lo que permitirá recurrir a 
ellas para facilitar la extensión del servicio 
eléctrico a los lugares donde no llegan otros 
por razones de carácter comercial. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado Carlos Vilches. 
 
 El señor VILCHES.- Señor Presidente, 
se debate un proyecto complejo y difícil de 
entender sin mayores antecedentes del sector 
eléctrico, cuya generación es vital para el 
desarrollo del país.  
 Entre otros antecedentes, el Sistema In-
terconectado Central, SIC, tiene el 93 por 
ciento de los consumidores regulados. En el 
norte grande, el 90 por ciento lo constituyen 
las grandes empresas. 

 El proyecto ingresó a la Cámara en mayo 
de 2002. Durante seis meses se trabajó 
coordinadamente con el Ejecutivo para 
avanzar en su estudio, dada su complejidad. 
 La futura “ley corta” permitirá moderni-
zar el sistema -es un monopolio natural-, 
cuya regulación data de 1981. 
 Entonces, se permitió el crecimiento del 
sector, incluso privatizarlo. Se generaron 
condiciones que han posibilitado que Chile 
sea líder en esta área en los últimos años. 
 Pero, ese crecimiento no ha ido a la par 
con la demanda de energía eléctrica. En la 
década de los años 85 al 95 fue sobre el 10 
por ciento de crecimiento anual. Hoy, con 
un crecimiento del orden de un 3 a un 3,5 
por ciento al año, de todas maneras la de-
manda supera el 6 por ciento.  
 Ello significa que los 6.500 megawatts 
del SIC y los 3.200 megawatts del Sistema 
Interconectado del Norte Grande, Sing, son 
una respuesta efectiva al desarrollo del país, 
cosa que con seguridad no será así en los 
próximos años. Por eso, en estos pocos mi-
nutos que tengo para intervenir, quiero seña-
lar que la idea original y central del proyecto 
era interconectar tanto el SIC como el Sing. 
Pero parece que es un pecado invertir en 
este país cuando se acusa al norte grande de 
haber hecho una sobreinversión en instala-
ción de generación. Considero que es una 
visión errada, por decir lo menos, porque esa 
energía disponible, con gas natural, en plan-
tas de ciclo combinado, a un costo un poco 
superior a la energía hidroeléctrica, cuya 
cantidad puede fluctuar entre 1.500 y 2.000 
megawatts, está en Chile; no en el extranje-
ro. 
 Por eso, otorgando facilidades sin barre-
ras, sin poner obstáculos ni intereses egoís-
tas, podríamos contar con un sistema que, 
sumadas ambas energías, nos entregue 10 
mil megawatts desde Arica a Chiloé. Eso es 
preocuparse por el país y la indicación que 
presentamos apunta precisamente en esa  
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dirección: al interés de todos y no de unos 
pocos que egoístamente han pretendido ma-
nejar el proyecto. Es absolutamente necesa-
ria, porque si un proyecto de interconexión 
se puede hacer a un costo que no signifique 
subir las tarifas del Sing ni del SIC, debería 
tener todas las facilidades. Poner barreras, 
dificultades o acusar de que la energía dis-
ponible va a tomar valor como activo, me 
parece que también es una visión cortopla-
cista errada. Por eso, la idea central del pro-
yecto, de permitir la interconexión, es abso-
lutamente posible. 
 Además, había que definir qué es una 
troncal, porque, hoy, en los sistemas tronca-
les, existen tramos que no se pagan. Esta 
discusión en la Sala era necesaria por cuanto 
-insisto- hay tramos de la interconexión que 
no se pagan y este proyecto de ley, una vez 
que se promulgue, va a permitir que se pa-
gue íntegramente todo el sistema. Por eso 
apoyamos gran parte del proyecto que apun-
ta en esa dirección. 
 En seguida, ¿cuánto se paga por el peaje? 
En el proyecto original del Gobierno -esto 
no lo han mencionado acá quienes no quie-
ren reconocer errores- se establecía el pago 
de 50 por ciento del peaje y, hoy, en un sis-
tema que va desde Quillota hasta Charrúa, la 
propuesta del Gobierno es de 80 por ciento a 
20 por ciento. Esa propuesta es equilibrada, 
real, en un sistema que estamos moderni-
zando y donde, como he señalado, está la 
mayor concentración de generación y de 
retiro. 
 Pero también quiero llamar la atención en 
el sentido de que esta iniciativa moderniza el 
sistema en Chile, por cuanto aporta, por 
ejemplo, servicios complementarios. ¿Qué 
son los servicios complementarios en el 
sistema eléctrico?; porque, muchas veces, 
cuesta un poco entenderlo. Son todos aque-
llos elementos, incluida la generación de 
baja potencia, que puedan mantener el sis-
tema con suministros seguros en cantidad y 
calidad, y regulan la frecuencia -la cual per-

fectamente se puede mantener con la seguri-
dad que proporcionan los servicios comple-
mentarios-, incluso, con capacidad “en giro” 
-expresión técnica- para entrar en el instante 
de que alguna fracase.  
 Además, hay una información que no se 
le entregó al país. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Dipu-
tado Vilches, por favor, redondee su idea, 
porque terminó el tiempo asignado a su ban-
cada. 
 
 El señor VILCHES.- Señor Presidente, 
vamos a aprobar el proyecto en general, 
pero, en mi opinión, hay indicaciones en 
materia de distribución que deben ser decla-
radas inadmisibles por la Mesa, porque están 
alejadas de las ideas matrices del proyecto 
en discusión. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado Encina. 
 
 El señor ENCINA.- Señor Presidente, en 
primer lugar quiero manifestar la molestia 
de algunos parlamentarios por el hecho de 
que este importante proyecto de ley no haya 
tenido un segundo informe, lo que habría 
permitido formularle indicaciones y discu-
tirlo como corresponde. Desgraciadamente, 
el Ejecutivo le puso suma urgencia y nos 
vemos obligados a discutirlo y a despacharlo 
hoy. 
 Este proyecto reviste gran importancia 
para el país; se viene discutiendo desde hace 
muchos años y ya no es una “ley corta”, 
como se la ha denominado, sino que lleva 
tiempo y tiene una proyección enorme. Hay 
que reconocer que es un proyecto pionero, 
en América Latina y en el resto del mundo, 
respecto de la transmisión, uno de los seg-
mentos de la producción eléctrica, que re-
quiere de normas claras. Recordemos que en 
la mayoría de los países la transmisión está 
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en manos del estado. Sabemos que, aquí, en 
la generación de energía hay libre compe-
tencia, pero es necesario que en su transmi-
sión y distribución exista algún esquema de 
regulación, porque se trata -tienen alguna 
similitud- de monopolios naturales que en-
tregan un servicio único. 
 La iniciativa apunta fundamentalmente a 
regular un sector que no lo estaba, al que es 
necesario inyectarle inversión para que pue-
da realizar obras cuya falta está poniendo en 
peligro el abastecimiento eléctrico del país. 
Por ejemplo, tan solo basta decir que el tra-
mo Charrúa-Temuco, ya citado, impide la 
transmisión de mayor energía hacia el sur. 
Incluso, hay problemas de desabastecimien-
to en esa zona. Sin duda, con este proyecto 
esos problemas no se van a repetir. Habrá 
esquemas e indicaciones claras desde el 
punto de vista de un plan de transmisión que 
se estudiará cada cuatro años y que permitirá 
que estas obras puedan ser asumidas como 
corresponde a un país que debe tener una 
política energética hacia el futuro. 
 Es importantísimo plantear que también se 
pretende modernizar y agilizar el mercado 
eléctrico para hacerlo más competitivo. Es-
tamos bajando el techo de los clientes libres a 
500 kv, lo que significa su dinamización. 
 La regulación de la transmisión, que es el 
tema de fondo y que además toca otros de la 
materia en cuestión, como la generación y la 
distribución, debe tender a asegurar la gene-
ración eléctrica, que hoy presenta proble-
mas. Como han señalado otros parlamenta-
rios, en el año 2010 la demanda del SIC será 
de 10 mil megawatts y hoy no existen pro-
yectos que indiquen que se vaya a cumplir 
con esa meta. Asimismo, en relación con el 
Sing, a pesar de que hoy existe un superávit, 
la demanda tenderá a crecer y -reitero- es 
importante para el país tener reglas claras a 
través de las cuales se pueda invertir. 
 Además, se introduce un sistema de peaje 
de distribución importante que es necesario 
regular, porque no lo está. 

 También se regulan los servicios com-
plementarios que permitirán que el sistema 
quede asegurado. Hoy no se cobran, pero, al 
margen de ello, no se tiene definido quién 
debe proveerlos al mercado eléctrico. En 
este sentido, se avanza mucho, puesto que se 
están entregando antecedentes para determi-
nar quién los proveerá y cómo se remunera-
rán. 
 Estamos ante la necesidad de que Chile 
invierta en energía eléctrica, debido al cre-
cimiento de la demanda, y de determinar en 
qué fuentes basa su potencialidad energéti-
ca. En los últimos años, ha habido una di-
versificación importante que debe consoli-
darse en el futuro. En el país hay numerosos 
recursos hidroeléctricos. Con la entrada del 
gas natural, esa matriz se diversificó, dán-
donos mayor seguridad. El problema está en 
cómo somos capaces, en el mediano plazo, 
de asegurar que esas fuentes sigan entregán-
donos la energía que requerimos. Lo planteo 
así porque estudios de economistas señalan 
que, normalmente, si el país crece a un de-
terminado porcentaje, por ejemplo 5 por 
ciento, la demanda de energía eléctrica crece 
prácticamente el doble. Por lo tanto, la nece-
sidad de tener fuentes energéticas viables y 
que, en general, sean amigables desde el 
punto de vista medioambiental, es un tema 
que nos preocupa enormemente. En este 
sentido, representa un gran avance en este 
proyecto de ley el hecho de que generadores 
de energía no convencional, de hasta 9 me-
gawatts, puedan participar del mercado eléc-
trico, dándoles facilidades que hoy no tie-
nen. Me refiero a la energía eólica, geotér-
mica, solar y de pequeñas obras hidráulicas 
que funcionan sobre la base de tranques o de 
cuencas. Sin duda, el mercado eléctrico se 
está modernizando, puesto que está dando 
señales claras sobre cómo obtener en el futu-
ro energías no convencionales, que han 
permitido que muchos países -como la ener-
gía eólica en Alemania- asuman un rol muy 
importante en su producción energética. 
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 Asimismo, este proyecto de ley entrega 
señales que pueden ser equívocas respecto 
de la localización -fue uno de los temas dis-
cutidos en la Comisión-. El sistema de pea-
jes impuesto da una fuerte señal de localiza-
ción que puede ser razonable desde el punto 
de vista económico, pero es muy complica-
do desde el punto de vista medioambiental o 
del desarrollo de las regiones. 
 Ojalá en el Senado se busque la forma de 
modificar el tema de los peajes para poder 
combinar la señal de localización con una 
señal fuerte, de acuerdo con el desarrollo 
armónico del país, lo que significará tam-
bién privilegiar y potenciar el desarrollo 
energético de las regiones. 
 El tema de fondo, que detuvo este pro-
yecto, es el pago de los peajes, que presenta 
situaciones que debemos analizar con mucha 
dedicación y profundidad, porque, objeti-
vamente, en el mercado eléctrico, a pesar de 
que hay absoluta libertad de competencia en 
cuanto a generación de energía, en la prácti-
ca, no es así. En definitiva, los actores son 
siempre los mismos -pocos-; hay barreras 
que dificultan la entrada, lo cual es un pro-
blema complicado para el país. 
 Ojalá tuviésemos diversificación de ofer-
tas energéticas para que el mercado fuera 
más competitivo, ya que mediante ciertos 
mecanismos es perfectamente posible que, 
retrasando la entrada en funciones de alguna 
central, o anunciando inversiones que, al 
final, no se concretan, muchas veces dicho 
mercado energético responde subiendo el 
precio de la energía de nudo, afectando con 
eso a todos los consumidores. Esa es una de 
las alternativas. Espero que no pase y que 
las cosas se realicen de otra forma. 
 Varios diputados planteamos un tema que 
nos parece fundamental. Estamos de acuer-
do con la diversificación energética del mo-
delo eléctrico chileno, pero también estamos 
de acuerdo, desde el punto de vista técnico, 
en ser óptimos respecto de las posibilidades 
que presenta el país. En ese sentido, nos 

parecen importantísimas todas las señales 
que se han dado sobre la interconexión en 
nuestro territorio y con otros  
países. La propuesta del Ejecutivo avanza 
poco y, en definitiva, está, en los hechos, 
impidiendo que se realice una interconexión 
muy importante entre el SIC y el Sing. Lo 
digo, porque la indicación que queremos 
reponer apunta fundamentalmente a no im-
pedirla. Aquí se han utilizado argumentos 
que me parecen falaces desde el punto de 
vista económico. Se ha dicho: “Aquí hay 
subsidios”. Si aquí no hay ningún subsidio; 
se trata de que haya posibilidad de estudiar 
la interconexión, que solamente se realizaría 
cuando ésta beneficie a los actores del sis-
tema, que son los generadores y los consu-
midores. 
 Sobre eso versa la indicación. Además, 
se basa en lo que establece la ley respecto 
del problema de los estudios, de las comi-
siones periciales o del panel de expertos. 
Toda esa situación es absolutamente respe-
tada. Éste es el único país donde se dice: 
“Yo ni siquiera quiero estudiar esta situa-
ción y entrego al mercado la solución del 
problema”, en circunstancias de que todos 
sabemos que existe una parte del mercado 
que no participa ni opina, como lo es la de 
consumidores. 
 Desgraciadamente, es poco el tiempo de 
que disponemos. Podríamos haber tenido un 
debate acerca de qué sistemas de peaje exis-
ten en la proposición de ley. Hay varios. 
Uno, en la zona de influencia común; otro, 
en los extremos; otro, para los clientes li-
bres, con un consumo de hasta 50  
megawatts, criterio que comparto porque no 
podemos castigar el desarrollo de la pequeña 
y mediana empresa. Por lo tanto, creo per-
fectamente posible tener un sistema sobre la 
base de aquellos que se benefician incluso 
sin la interconexión. Ése es el único tema de 
fondo. 
 Lamentablemente, no tenemos el tiempo 
necesario para llevar a cabo ese debate; pero 
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estamos en una dirección consecuente con 
las ideas matrices del proyecto. 
 Espero que seamos capaces de discutir 
estos temas con altura de miras, con absolu-
ta franqueza, viendo los intereses del país, 
entre los cuales está el contar con una mayor 
oferta que permita un desarrollo más armó-
nico. Muchas veces, debido al alto costo de 
la energía, las regiones y ciertos sectores 
económicos se ven postergados en su desa-
rrollo. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Soli-
cito el acuerdo de la Sala para que ingrese la 
asesora legal del Ministerio de Hacienda, 
señora Andrea Butelmann. 
 ¿Habría acuerdo? 
 Acordado. 
 Tiene la palabra el diputado señor Pablo 
Lorenzini. 
 
 El señor LORENZINI.- Señor Presiden-
te, a ésta se le ha llamado “ley corta” y no 
“ley César”. “La mujer del César no sólo 
debe ser honesta, sino también parecerlo”. 
Esta ley lo parece, pero no lo es. Estamos en 
presencia de una “ley corta”, que no solu-
ciona nada de fondo. Aclaro al ministro que 
no estoy en contra de su proyecto. Esto es 
un avance. 
 Todos conocemos las discusiones, los 
debates y los diálogos que hubo con la Co-
misión Nacional de Energía con la ex secre-
taria ejecutiva, con el ministro y con las 
empresas. Una vez más las empresas mane-
jan los proyectos importantes del país. Aquí 
conocimos del lobby que hicieron las pes-
queras. Hemos apreciado el lobby de las 
empresas eléctricas. ¡Para qué hablar del de 
las empresas telefónicas! Pero no quiero 
entrar en eso. Éste ya es un tema que cami-
na. Sólo quiero lamentar, como dijo el dipu-
tado Encina. Éste es el Parlamento. Aquí se 
discuten las leyes. Sin embargo, salvo seis o 
siete diputados que participaron muy bien y 

profundamente en la Comisión de Minería y 
Energía, ninguno más intervino. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Pido 
a los señores diputados que guarden silen-
cio. 
 
 El señor LORENZINI.- Si no les inter-
esa, no importa, señor Presidente. De igual 
forma cumplo con mi labor académica y 
parlamentaria. 
 Este proyecto se discutió en la Comisión 
de Minería y Energía; no pasó por la Comi-
sión de Hacienda ni por ninguna otra comi-
sión. Sin embargo, lo califican con “suma 
urgencia” y nos dan pocos minutos para 
debatirlo. En siete u ocho minutos es impo-
sible hablar sobre una ley que involucra 
miles de millones de dólares. ¡No le haré el 
juego a Gener, a Tractevel ni a Endesa! 
¡Otros se lo harán! El Ejecutivo sabrá lo que 
hace. 
 El ex Presidente Frei ya mencionó el 
artículo 99 bis, sobre el pago a los consumi-
dores. Pero no tenemos tiempo para discutir-
lo. Nos interesan los consumidores. ¿Saben 
qué les interesa a éstos? Que haya más acto-
res, más competencia, un mercado más 
grande, a menores precios. 
 El ministro me dirá que se han hecho 
muchas centrales. ¡Ninguna se ha hecho este 
año! Las estadísticas de la Comisión Nacio-
nal de Energía dicen lo siguiente: en los 
próximos diez años requeriremos 5.500 me-
gawatts, es decir, quince centrales de 370 
megawatts, al igual que Ralco; es decir, ne-
cesitaremos 1,5 por año. ¿Saben cuántos 
proyectos existen hoy? Ésta es información 
de la Comisión Nacional de Energía: sólo el 
de Colbún -central de ciclo combinado, de 
130 megavatios- y el de Ralco, con los pro-
blemas que tiene. No hay más. Pero no es 
ése el tema. Avancemos con la ley. Nada 
hacemos con el Centro de Despacho Eco-
nómico de Carga, Cdec. ¿Dónde se deciden 
los movimientos eléctricos? En el Cdec, que 
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está compuesto por cuatro funcionarios de 
alto nivel, pagados por las compañías. 
¿Quién o quiénes representan a los consu-
midores en ese organismo? Deberían ser 
académicos. Todavía están peleando -la 
Comisión aplicó la multa- respecto de quién 
tuvo la culpa del último corte de energía. 
Ahora, ¿qué participación tiene el Gobierno 
en esa comisión integrada por tres o cuatro 
compadres de alto nivel que sesionan ence-
rrados entre cuatro paredes? ¿Qué opinan 
ahí los consumidores? ¿Acaso los consumi-
dores no tienen un experto? ¿No pueden 
contratar un académico que los represente? 
No. Ellos se reparten la torta. 
 Es bueno que estemos entrando con las 
pequeñas empresas cooperativas de Osorno 
y Valdivia. ¡Potenciémoslas! ¡Bien en eso, 
ministro! Es bueno que puedan entrar las 
empresas chicas de energía eólica, de bio-
masa. Incluso, el otro día me informaron que 
hasta de las olas del mar se puede obtener 
energía. Eso es bueno. 
 La tasa de descuento del diez por ciento, 
¡que susto! Ahí se acaban las empresas. Hay 
convenios y acuerdos con gobiernos. Por lo 
tanto, ni tocar dicha tasa de descuento. Ahí 
está el negocio: en el diez por ciento real de 
hoy. 
 Consumidores, ¿saben lo que aprobamos 
ayer en la Comisión de Minería? La Comi-
sión Nacional de Energía no destinará nin-
gún peso para estudios tarifarios. ¿Saben 
quiénes realizarán tales estudios en los 
próximos meses? Las empresas. Entonces, 
ellas ponen a los expertos, ellas hacen los 
estudios y ellas dicen cuál es la tarifa. Atrás 
está la Comisión con veinte o treinta funcio-
narios que tienen que estar todo el año en 
esto. ¡Fantástico! Pensamos en el consumi-
dor y en que alguien los defienda. 
 Me parece que hay acuerdo -y en esto 
quiero agradecer la gentileza del ministro- 
en que no debe haber distribuciones simétri-
cas en el país. Puerto Montt hoy está pagan-
do exactamente 1,6 dólares por megawatts, 

en términos de peaje. Con la ley actual va a 
pagar 3,026, es decir, más del doble. 
 Temuco paga 1,4 dólares. ¿Saben cuánto 
cancelará esta ciudad en el año 2007? Paga-
rá 3,2 dólares, o sea, tres veces más. A lo 
mejor, entonces habrá un nuevo ministro, un 
nuevo presidente y nuevos parlamentarios. 
 Rancagua -aquí más cerca- pasará de pa-
gar de 0,4 a 0,9. Total, son dos veces y algo 
más. Claramente, hay una discriminación 
total en el sistema y, afortunadamente, el 
ministro ha aceptado una propuesta que 
hemos hecho aquí, pero que no podemos 
formalizarla, porque, reglamentariamente, no 
hay tiempo para discutir. El ministro ha dicho 
-espero que lo ratifique- que en el Senado la 
acogerá con la firma de muchos parlamenta-
rios. La propuesta establece que en todo caso 
el cargo único adicional por peaje que se va a 
distribuir no podrá ser superior en más de un 
setenta por ciento del peaje unitario de retiro 
que corresponde a cada barra. Si así fuese, se 
deberán recalcular los cobros para todas las 
barras de retiro, considerando dicha restric-
ción. Es decir, a lo menos en Temuco, Puerto 
Montt, Valdivia y también en La Serena po-
drá cobrarse, a lo más, 1,7 veces y no dos, 
tres y cuatro veces más. 
 Creo que este es un avance. La ley camina. 
Sin embargo, no me parece adecuada, pues 
está pendiente la definición de la “ley larga”. 
 Aquí estamos trabajando para tres o cua-
tro grandes empresas y no para los nuevos 
actores. No tocamos el gas, no vimos la tasa 
de descuento y nos enredamos un poco en la 
tasa de peaje. Además, respecto de las dos o 
tres únicas indicaciones que hicimos los 
parlamentarios para perfeccionar el proyec-
to, nos dijeron que no sabíamos nada. Está 
bien, no sabemos nada. Somos los que vo-
tamos y demostraré mi discordia, aunque no 
con el proyecto, que avanza, que es algo. 
 Estimo que faltó discusión. Solamente 
los diputados que estuvieron en la Comisión 
de Minería y Energía conocen bien el tema. 
Creo en lo que ellos nos pueden informar. 
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Sin embargo, me siento impotente por no 
haber dado mi opinión, pues el proyecto no 
pasó por la Comisión de Hacienda. Como no 
conozco el proyecto y no pude hacerle apor-
tes, tampoco puedo votar. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado Juan Pablo Letelier. 
 
 El señor LETELIER.- Señor Presidente, 
estamos discutiendo el destino de un sector 
de la economía que es regulado en todo el 
mundo. Es tremendamente importante situar 
este debate en ese contexto, por cuanto se 
trata de un servicio de utilidad pública. 
 Cuando en los países modernos se discu-
te este tipo de regulación, además de hacer 
referencia a la relación entre los actores, ya 
sean empresas generadoras, transmisoras o 
distribuidoras -cuyos costos, en última ins-
tancia, deben ser pagados por los consumi-
dores-, normalmente se tratan, en paralelo, 
temas tales como el emplazamiento o ubica-
ción de las empresas generadoras de energía. 
Esto es fundamental por cuanto del empla-
zamiento y de la relación entre los actores 
dependerá la distribución del poblamiento y 
uso de suelo en el país. Éste no es sólo un 
debate en torno a la relación entre los acto-
res del sector económico, por cuanto sus 
repercusiones están directamente vinculadas 
con cómo se utiliza el territorio nacional, 
cómo se puebla y se proyecta el desarrollo 
de cada una de las regiones. Es respecto de 
esto que emitiré mi opinión. 
 La discusión respecto de los peajes no es 
banal, ya que éste no es un asunto menor. La 
lógica del proyecto -lamento que no se dé el 
espacio para un debate más extenso- se ha 
desarrollado sobre la base del actual modelo 
de ocupación territorial, absolutamente cen-
tralista y sesgado. El proyecto no responde a 
un modelo de emplazamiento y desarrollo 
que permita el potenciamiento de las regio-
nes de manera más holgada. Junto con ello, 

tal como se establece en la ley, los peajes 
entregan un incentivo económico para que 
las empresas generadoras se instalen casi en 
la totalidad del territorio comprendido entre 
la Quinta y Séptima regiones. Es más, el 
incentivo económico se orienta a que ellas 
se instalen en las puertas de Santiago, en 
suelos que hoy tienen otro destino, lo que 
provocará un conflicto no menor entre algu-
nos sectores de la economía. 
 Cuando se habla de los peajes 70, 30, 50 
y 50 -que algunos creen que sólo es una 
discusión técnica-, se incurre en mentira, en 
una falacia, ya que la discusión de aquellos 
está muy vinculada al uso del territorio y a 
las señales económicas que les entreguemos 
como base a las generadoras. 
 Al respecto, debo señalar que sin esta 
ley, sin el incentivo que debiera orientarse 
en otro sentido, se ha generado un abuso de 
parte de las empresas eléctricas en lo que se 
refiere al emplazamiento. Lo sucedido a 
fines de la semana pasada en la Sexta Re-
gión, cuando el consejo de ministros de la 
Conama aprobó el emplazamiento de una 
central termoeléctrica en territorios orienta-
dos a otros usos, producirá un conflicto tre-
mendo en el destino económico de uno de 
los valles hortofrutícolas más productivos 
del país, ya que se ha pasado por encima de 
las normas de uso de suelo definidas por el 
gobierno regional. Por eso, si hoy, aún con-
siderando las normas existentes, las empre-
sas generadoras, basadas en sus grandes 
intereses, son capaces de distorsionar la 
realidad para ponerse a las puertas de San-
tiago, con las normas que aprobaremos, res-
pecto de los peajes, se tenderá a la cristali-
zación del centralismo abusivo que les arre-
batará a las regiones cualquier criterio de 
zonificación, de ordenamiento y distribución 
de la población y uso territorial. 
 Leyes como ésta, que tienen tanta impor-
tancia para el país, no pueden ser discutidas 
con tanta celeridad, pues ello le hace mal al 
Congreso Nacional, más aún si se trata de 
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temas que conciernen a uno de los sectores 
económicos más relevantes de la economía 
nacional, que deben ser regulados porque 
repercuten en el poblamiento humano y en 
el uso de recursos que son determinantes. 
 Por eso, si se insiste en aplicar esta lógica 
que estimula el emplazamiento de las gene-
radoras, anuncio que votaré en contra del 
proyecto por cuanto estimula un modelo 
centralista. Y al no acoger criterios como los 
planteados por colegas que representan a 
regiones del norte de Chile, respecto de la 
interconexión, al no querer hacer ciertos 
estudios, se está renunciando de antemano a 
un debate que siempre acompaña a los plan-
teamientos del sector eléctrico, que tiene que 
ver con la planificación para los próximos 
veinte, treinta, cincuenta o cien años del 
poblamiento y del uso territorial. 
 Lamento mucho que se deban reponer 
indicaciones frente a un debate que ya lo 
debiéramos tener racionalizado. Aquí se nos 
amenaza de que habrá cortes de luz, de que 
hay problemas de generación eléctrica y de 
que en el sur quedarán a oscuras. En conse-
cuencia, debemos entrar a la discusión de 
fondo para resolver algunos problemas que 
tienen que ver con la modificación del Có-
digo de Aguas y de cómo, en las zonas que 
tienen abundante agua, no se puede garanti-
zar otros usos del recurso hídrico para el 
desarrollo de empresas generadoras. Así 
podríamos tener un debate más holgado y no 
al ritmo del que tenemos. 
 Por lo tanto, votaré en contra. 
 He dicho. 
 
 -La Mesa da la bienvenida al señor José 
María Cantos, vicerrector de la Universidad 
de Castilla-La Mancha, España, quien se 
encuentra presente en las tribunas, acom-
pañado por el señor Mauricio  
Villaseñor, vicepresidente ejecutivo de la 
Universidad del Mar. 
 
 -Aplausos. 

 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado Paya, para plantear un 
asunto de Reglamento. 
 
 El señor PAYA.- Señor Presidente, ¿se 
ha fijado hora de votación? 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Si se 
utiliza la totalidad de los tiempos asignados 
a las bancadas, el Orden del Día terminaría 
alrededor de las 14.30 horas, pero podría 
finalizar antes. 
 Tiene la palabra el diputado Jaime Mulet. 
 
 El señor MULET.- Señor Presidente, sin 
duda, el debate de hoy es muy importante 
para el país. Hemos discutido el tema de la 
“ley corta” eléctrica alrededor de dos años, 
por lo que mal se podría decir que se está 
improvisando en esta materia. Durante un 
poco más de un año discutimos el proyecto 
en la Comisión de Minería, pero el debate en 
la Sala se reducirá sólo a esta sesión, tal 
como señaló el diputado Letelier. Es una 
discusión que viene desde hace mucho 
tiempo y que se ha dado fundamentalmente 
a través de los medios de comunicación es-
pecializados. 
 El tema es cómo abordar en la “ley  
corta” determinadas cuestiones que son im-
prescindibles de mejorar en el sistema de 
transmisión, lo que implica asumir un mayor 
número de obligaciones, una mayor cantidad 
de recursos en inversiones e influir lo menos 
posible en la tarifa de los consumidores fina-
les. Ésa es la disyuntiva general que está 
presente en la discusión del proyecto, en el 
entendido de que estamos analizando la “ley 
corta” y no “la larga”, en la cual se deben 
abordar otros aspectos tremendamente im-
portantes, a los que han aludido el diputado 
Lorenzini y otros.  
 Repito, se trata de resolver el tema de la 
inversión en transmisión y los efectos que 
ello provoca en la generación y en la distri-
bución. En definitiva, la lógica que se impu-
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so por mayoría en la Comisión de Minería y 
Energía es, a mi juicio, la que protege en 
mejor medida, dentro de un régimen mono-
pólico, a los consumidores finales.  
 Sin duda, es un orgullo para la Corpora-
ción estar a punto de aprobar una ley que ha 
generado tanta controversia y ver como, con 
buenos argumentos y en una discusión seria, 
se ha podido llegar a un cuasi consenso en 
un tema tan técnico y sujeto de intereses tan 
cuantiosos, que se han hecho presente de 
distintas formas durante los últimos meses. 
 En cuanto al tema de la transmisión eléc-
trica, la economía es tan clara como en cual-
quier otro mercado. Cada uno debe pagar los 
costos del servicio que demanda. Este prin-
cipio tan sencillo logra que en cada mercado 
se produzca la cantidad óptima que los con-
sumidores están dispuestos a comprar dados 
los costos de producción de cada bien, ni 
más ni menos. 
 ¿Cómo se complica el tema en este caso? 
Hay varias complicaciones. Por un lado, la 
transmisión eléctrica, por economías de es-
cala, es un monopolio de los llamados natu-
rales. Cuando un monopolio queda en liber-
tad de decidir cuánto vender y a qué precio, 
venderá a un precio mayor al costo y, por lo 
tanto, los consumidores comprarán menos 
de lo óptimo, es decir, menos que si sólo 
tuvieran que cubrir los costos, que es lo que 
sucede en un mercado competitivo. Para 
acercarnos al óptimo se debe regular. 
 La situación se complica en el caso de la 
transmisión eléctrica, porque una vez calcu-
lada cuál es la recaudación que debe percibir 
el monopolista dueño de la transmisión para 
rentar su inversión, surge la pregunta sobre a 
quién se le debe cobrar y cuánto para cubrir 
esa recaudación. En términos generales, uno 
podría decir que, al final, todos los costos 
asociados a proveer energía los pagará el 
consumidor final. Independientemente de si 
en el proceso hay algunos costos que debe 
pagar el generador o el dis 
 

tribuidor, ninguna empresa estará dispuesta 
a perder dinero, así es que, de una u otra 
manera, transferirá todos los costos al con-
sumidor final. Siguiendo esa línea de pen-
samiento, incluso se podría decir que se le 
cobre directamente el ciento por ciento de la 
transmisión al consumidor. De hecho, exis-
ten casos en que se hace de esa manera, pero 
ignoramos la magnitud de las ineficiencias 
en que incurren los sistemas. 
 Acá se debe complementar el análisis 
económico con factores geográficos. Chile 
es un país largo y estrecho, y sus centros de 
consumo están concentrados geográfica-
mente. Los costos por distancia son rele-
vantes. En este sentido, la señal de localiza-
ción, es decir, dónde se instala una central, 
es crucial para el costo total del sistema y 
los precios al consumidor. En un esquema 
en que todo el costo del transporte lo paga el 
consumidor, a un generador le podría con-
venir instalarse lejos del centro de consumo 
y cerca de su insumo principal -gas, agua, 
sol, etcétera- al no considerar los costos 
asociados a la transmisión. Así, el consumi-
dor no sólo pagaría el ciento por ciento del 
servicio, como siempre lo hace, sino que 
terminaría pagando un servicio más caro 
para cubrir los costos de una línea de trans-
misión que jamás se hubiera construido si 
los costos de transmisión fueran cubiertos 
por el propio generador. Así, no sorprende 
que en distintos países se llegue a diferentes 
soluciones en la distribución de peajes. En 
un país con una densidad de demanda más o 
menos pareja y armónicamente distribuida 
en el territorio, no importará tanto dónde se 
ubique un generador, ya que para llegar al 
consumo no serán necesarias grandes inver-
siones en transmisión. Pero en nuestro país, 
si no es el generador quien paga la transmi-
sión, la distorsión en la señal de localización 
llevará a la sobreinversión en transmisión y 
a aumentar la cuenta del consumidor final en 
montos importantes, porque no producirá 
electricidad más cara. 
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 Hasta ahora hemos supuesto que sólo el 
generador puede decidir dónde ubicarse y 
hemos aseverado que, en tal caso, es él 
quien debe asumir el costo de su decisión, 
solventando las inversiones en transmisión 
asociadas. 
 Sin embargo, también hay grandes usua-
rios que, por razones productivas, se instalan 
alejados de los grandes centros de consumo, 
por ejemplo las explotaciones mineras, e in-
crementan las necesidades de transmisión 
eléctrica. En este caso, ellos son los causantes 
de esas expansiones y deben pagar por ellas. 
 Por último, en el centro del país, donde 
se ubica la mayor parte del consumo y de la 
generación, la aplicación de las reglas antes 
expuestas se hace aún más confusa. En esta 
área de alta densidad es más difícil identifi-
car si una línea se construyó para que uno o 
varios generadores llevaran su producción al 
consumo o si se hicieron para que los con-
sumidores fueran a buscar esa energía. 
 Al respecto, es útil hacer un símil con el 
Metro de Santiago. Si una línea une al cen-
tro con un barrio periférico, es claro que esa 
línea beneficia a los residentes que viven en 
la periferia; pero esas líneas se comienzan a 
cruzar entre sí cuando llegan al centro de 
Santiago, lo que crea una malla en la que 
resulta difícil determinar cuál línea beneficia 
al pasajero que viene de Maipú o al de Puen-
te Alto. 
 Las anteriores reflexiones nos hacen con-
cluir que no se pueden tratar a todas las lí-
neas por igual, pues hay líneas de transmi-
sión en que claramente se puede saber que 
motivó su construcción -si la demanda o la 
oferta- y, por lo tanto, quién debe pagarlas, y 
líneas en que no se puede identificar tan 
exactamente a quién beneficia; pero, en esos 
casos, es mejor cargar la mayor parte del 
costo a la gente que puede decidir dónde 
ubicarse para así minimizar el costo del ser-
vicio. 
 Habiendo entendido todos estos factores, 
la Comisión de Minería y Energía ha apro-

bado, por mayoría, una fórmula de peajes 
eficiente, puesto que da las señales de loca-
lización correctas para asegurar que no haya 
sobreinversión en transmisión y los consu-
midores accedan a la energía más barata 
posible. 
 Reitero, me siento contento de que 
hayamos hecho un trabajo serio que, en de-
finitiva, permitió a los diputados asumir una 
serie de complicaciones técnicas y apoyar la 
mejor de las fórmulas presentadas.  
 Creo que esa parte final resume de alguna 
manera nuestro trabajo en una materia tre-
mendamente compleja y difícil de compren-
der, respecto de la cual se ha conversado 
reiteradamente con el Ejecutivo -y, obvia-
mente, entre los miembros de la Comisión- 
para establecer un sistema que tenga los 
adecuados estándares de seguridad en la 
transmisión y perjudique menos a los con-
sumidores finales. 
 En segundo lugar, se ha aprovechado esta 
ley corta para establecer algo que me parece 
tremendamente importante, que tiene que 
ver con el incentivo y desarrollo de las ener-
gías limpias, como la eólica, la hidroeléctri-
ca, la de biomasa y otras. Me refiero a lo 
que se establece en el inciso tercero del artí-
culo 71-43, que dice: “Los propietarios de 
medios de generación conectados directa-
mente a instalaciones de un sistema de dis-
tribución, y cuyo excedente de potencia 
suministrable al sistema interconectado no 
supere los 9.000 kilowatts, estarán liberados 
del pago de peajes por el uso de las redes de 
dicho sistema de distribución, mientras la 
potencia agregada de los generadores de 
menos de 9.000 kilowatts conectados en el 
mismo sistema de distribución no supere el 
10% de la demanda máxima de dicho siste-
ma”. 
 Por último, el hecho de haber presentado 
algunas indicaciones, como la que eleva el 
tope del denominado estampillado de 5 a 50 
megawatts, ha permitido evitar posibles 
alzas de energía, fundamentalmente en con-



CÁMARA DE DIPUTADOS 44 

sumidores de pequeñas, medianas y grandes 
empresas, ubicados en las regiones Tercera, 
Cuarta, Novena y Décima, que están fuera 
del área de influencia común. Esta indica-
ción impedirá que empresas forestales y 
pesqueras, ubicadas en las regiones Novena 
y Décima, y que empresas mineras, acuíco-
las y otras, ubicadas en las regiones Tercera 
y Cuarta, vean incrementado el costo de la 
energía eléctrica como consecuencia de esta 
ley. Sin la indicación, podría provocarse un 
alza de energía al usuario industrial de las 
regiones antes citadas, no al final, porque el 
usuario residencial ya está protegido en la 
propuesta del Ejecutivo. De esta manera se 
logra evitar ese eventual perjuicio. 
 Lo fundamental es aprobar la iniciativa, 
que es tremendamente compleja, porque 
eleva los niveles de seguridad que requiere 
nuestro país en materia de energía, al menor 
costo posible para los consumidores finales. 
 He dicho. 
 
 El señor JARPA (Vicepresidente).- Se 
ha completado el tiempo del Comité Demó-
crata Cristiano. 
 En el tiempo del Comité Partido por la 
Democracia, tiene la palabra el diputado 
señor Antonio Leal. 
 
 El señor LEAL.- Señor Presidente, la-
mento que el Ejecutivo haya decidido dar la 
calificación de suma urgencia a un proyecto 
de esta naturaleza, porque eso impide que 
los diputados que no estuvieron en el trabajo 
que la Comisión realizó durante meses se 
interioricen en la materia y puedan participar 
del debate. Hubiera sido muy importante 
conocer las opiniones de los diputados 
miembros de las comisiones de Hacienda, de 
Economía, de Recursos Naturales respecto 
de esta “ley corta”. 
 Me voy a situar entre la desesperanza del 
señor Lorenzini y el optimismo del señor 
Mulet para decir, en primer lugar, que valo-
ro el hecho de que la iniciativa establezca 

reglas claras, que permitirán y asegurarán 
inversiones importantes en el país. El pro-
yecto incentiva una mayor generación de 
inversiones en una economía que, con sus 
actuales niveles de crecimiento, necesita 
aumentar el parque de generación de energía 
eléctrica en 7 por ciento, porcentaje que 
podría ser mejor en los próximos años en 
virtud de los tratados y acuerdos internacio-
nales suscritos por Chile. 
 Junto con el aumento del parque de gene-
ración, la iniciativa abrirá una puerta para el 
uso de energías renovables, naturales y lim-
pias; aumentará los clientes libre, para los 
cual se presentó una indicación parlamenta-
ria que permitirá escoger a los usuarios, y 
facilita la instalación de pequeñas centrales 
de generación. 
 Todos estos antecedentes permiten ase-
gurar que se trata de un proyecto que tiene 
aspectos extraordinariamente positivos que 
mejoran la situación actual. 
 Sin embargo, en su origen consideraba 
como uno de sus objetivos fundamentales la 
interconexión entre el Sistema Interconecta-
do Central, SIC, el Sistema Interconectado 
del Norte Grande, Sign y con Argentina. 
Fue un tema en el que varios empresarios y 
políticos, como Sebastián Piñera, pusieron 
gran énfasis. En contra de dichas opiniones, 
se adoptó la decisión de privilegiar el tramo 
Charrúa-Quillota desde el punto de vista del 
pago de los peajes de transmisión, lo que no 
favorece la interconexión y es una señal 
completamente negativa. 
 Lamento que el Ministerio de Economía 
no haya aceptado nuestra propuesta para 
que, tal como ellos los habían hecho para el 
tramo Charrúa-Quillota, se hiciera una simu-
lación para el conjunto del troncal y que, a 
partir de los datos que ella arrojara, y no con 
datos arbitrarios, se determinaran las tarifas 
del peaje de transmisión para el conjunto del 
troncal. 
 Ese elemento objetivo habría permitido 
superar el arbitrario 50-50 de la primera 
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propuesta de la Comisión Nacional de Ener-
gía; incluso habría superado el 80-20  
-también arbitrario- que establece el proyec-
to para el tramo Charrúa-Quillota. Además, 
una simulación como la planteada constitui-
ría un incentivo para la interconexión. 
 Parlamentarios de Gobierno y de Oposi-
ción presentamos en la Comisión varias indi-
caciones para favorecer la interconexión, las 
que, lamentablemente, fueron rechazadas. 
 También buscábamos evitar la concen-
tración en generación. La formula 80-20 del 
tramo privilegiado Charrúa-Quillota profun-
diza el monopolio, concentrado en Endesa, 
Colbún y Gener -digámoslo con absoluta 
claridad-, ya que entrega condiciones para el 
desarrollo de la generación de electricidad 
mejores a las de cualquier otro tramo. 
 Con las medidas que se pretenden adop-
tar, se incrementarán las inversiones en de-
terminadas regiones y territorios, pero tam-
bién aumentará la contaminación ambiental, 
dadas las características de las centrales que 
se instalan en esa zona. 
 Todo ello me lleva a pensar que no ha 
habido una preocupación del Ministerio de 
Economía por la distribución territorial, ya 
que la interconexión entre el SIC y el Sing 
no sólo significará contar con más energía. 
 Cuando uno conversa estos temas con 
extranjeros y le cuenta que en el norte de 
nuestro país existe una capacidad de genera-
ción ociosa con la que se podrían cubrir por 
largo tiempo las necesidades de generación 
de la economía chilena, a todos les parece 
increíble que no se legisle para garantizar 
que se efectúe la interconexión entre estos 
dos troncales. 
 Existe una visión centralista que no mira 
los problemas del territorio en su conjunto, 
que no se fija en las inversiones, que no se 
da cuenta que la interconexión entre el Sing 
y el SIC significaría, además, estimular el 
crecimiento económico y la instalación de 
este tipo de centrales en regiones distintas de 
la Quinta y la Sexta. 

 Aquí hay una visión absolutamente cen-
tralista que, por lo demás, desprecia el tema 
del medio ambiente. Como muy bien seña-
laba el diputado señor Lorenzini, me parece 
grave que al momento de hacerse esta elec-
ción, no se haya tomado en cuenta la tasa de 
descuento del 10 por ciento. En el fondo, 
aquí se está asegurando que las empresas 
que participan en el tramo Quillota-Charrúa, 
donde se concentra la mayor cantidad de 
inversiones de Endesa, Colbún y Gener, 
reciban la tasa indicada. En otras palabras, 
se les aseguran ganancias, plenas garantías y 
tarifas de peaje que no goza ningún otro 
sector del troncal, lo que limita abiertamente 
la interconexión. 
 Se nos dice que los privados deben pagar. 
¡Por supuesto que debe ser así! Pero la fór-
mula 80-20 favorece a Gener, Colbún y  
Endesa. Por lo demás, el gerente de Gener 
señaló que el proyecto favorece plenamente 
los intereses de estas tres empresas, lo que 
constituye un dato relevante. Con todo, ellas 
no están lo suficientemente contentas y han 
anunciado -así lo consignan las noticias de 
hoy- que presionarán en el Senado para 
flexibilizar determinados resguardos adop-
tados por el Estado a fin de limitar las com-
petencias de las comisiones a que se refiere 
el proyecto. Con ello, no se busca otra cosa 
que obtener el control total de la generación 
y transmisión de energía eléctrica. 
 Ahora bien, el Gobierno no ha entendido 
la importancia que reviste el hecho de que 
32 parlamentarios presentaran una indica-
ción que perseguía aumentar la competencia 
en materia de generación eléctrica, pues a 
través de la imposición de la suma urgencia 
ha creado las condiciones para que ella no 
prospere. Con esa medida, se cierra la com-
petencia, las inversiones tenderán a concen-
trarse en determinados territorios y empresas 
y se impide el ingreso de nuevos actores al 
sistema. Por otra parte, el hecho de que no 
exista una propuesta del Gobierno para mo-
dificar el Centro de Despacho Económico de 



CÁMARA DE DIPUTADOS 46 

Carga, Cdec, e incorporar a otros actores y 
que en el Ministerio de Economía haya 
quienes crean que es posible modificar el 
artículo 99 bis a través del reglamento, favo-
rece a tres empresas del sistema de genera-
ción de energía eléctrica, lo cual me parece 
absolutamente lamentable. 
 La indicación que hemos presentado va 
en la línea de los dos grandes objetivos del 
proyecto: asegurar la generación y transmi-
sión de energía eléctrica de acuerdo con el 
crecimiento económico del país y favorecer 
a los usuarios. Entre mayor sea la disponibi-
lidad de energía, más bajos serán los costos 
que deberán pagar los usuarios finales, cues-
tión que, desgraciadamente, no se ha tenido 
suficientemente en cuenta a la hora de discu-
tir la iniciativa. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Tiene 
la palabra el diputado señor Alejandro  
García-Huidobro. 
 
 El señor GARCÍA-HUIDOBRO.- Señor 
Presidente, como bien lo señaló el diputado 
informante, el proyecto en debate es uno de 
los más complejos y de mayor información 
técnica que nos haya tocado analizar. Por 
esa razón, la iniciativa permaneció largo 
tiempo en la Comisión a fin de que tanto el 
Gobierno como el Parlamento tuvieran la 
oportunidad de presentar indicaciones y, 
posteriormente en la Sala, analizar el pro-
yecto con responsabilidad con el objeto de 
despacharlo al Senado en el más breve plazo 
posible. 
 Desgraciadamente, el Gobierno optó por 
calificar el proyecto con suma urgencia. 
Como se sabe, se trata de una facultad del 
Ejecutivo que forma parte de la reglas del 
juego a la hora de tramitar un proyecto de 
ley. Con todo, me habría gustado mayor 
participación de parlamentarios y no sólo 
media hora adicional para debatir la iniciati-
va. 

 Hay dos puntos que quiero destacar. En 
primer lugar, el lobby ejercido por las em-
presas generadoras del norte a fin de que se 
legisle en favor de la interconexción con el 
sur, a lo que nadie se niega en la Comisión. 
El problema es quién paga. ¿Están los chile-
nos disponibles a subsidiar a los inversionis-
tas del norte para que puedan acceder a los 
mercados central y sur del país? Esa es la 
consulta que nos hacemos todos. ¿Y por 
quién debemos velar? Por los usuarios más 
modestos, por las pequeñas y medianas em-
presas que requieren energía.  
 Por eso, nadie se ha opuesto a la interco-
nexión del Sing con el SIC. El tema es si se 
subsidia o no esta interconexión.  
 Y aquí entramos en otro debate. El Go-
bierno nos ha señalado -dejó en manos de la 
Comisión un reglamento de estudio- la posi-
bilidad de interconexión con otros países y, 
específicamente, con Argentina. Si se pre-
tende, teóricamente, subsidiar a los inver-
sionistas del norte, la pregunta que nos 
hacemos es si el día de mañana Argentina u 
otro país van a solicitar también igual trata-
miento. Es interesante analizar la respuesta.  
 Creo que cualquier inversionista que 
quiera desarrollar su negocio, es él quien 
tiene que hacer la inversión y no esperar que 
los usuarios, especialmente los más pobres 
del país, hagan los aportes.  
 En segundo lugar, quiero hacer referencia 
al debate que tiene lugar en la Sexta Región, 
especialmente respecto de la instalación de 
la planta termoeléctrica Candelaria, autori-
zada por el consejo de ministros reunidos en 
la Conama. 
 Tenemos que ser muy serios en no variar 
las señales que ya están en el proyecto. Los 
problemas ambientales, por ejemplo, de la 
Región Metropolitana, le impiden instalar 
nuevas plantas termoeléctricas.  
 No me gustaría que se confundieran las 
cosas. La señal que hoy se está dando es 
para que haya inversión tanto en la genera-
ción como en la transmisión, pero eso no 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 47

significa que el gobierno, por vía del conse-
jo de ministros, haya tomado una decisión 
que, lamentablemente, en la Sexta Región 
todas sus autoridades, los parlamentarios y, 
sobre todo, los sectores económicos, recha-
zan por su localización en el límite con la 
Región Metropolitana y no por la inversión. 
Por eso, hablamos justamente de un resqui-
cio, porque el impacto ambiental de la cen-
tral termoeléctrica va a llegar igualmente a 
la Región Metropolitana. Me preocupa no 
confundir las cosas. Las señales económicas 
tenemos que darlas en este proyecto. Hay 
que aplicar los instrumentos medioambienta-
les y no pasar por encima de ellos.  
 En las regiones Sexta, Séptima y Octava 
necesitamos inversiones, pero en los lugares 
ambientalmente viables y que no afecten las 
inversiones económicas realizadas con ante-
rioridad. Me refiero, específicamente, a acti-
vidades frutícolas, vitivinícolas y a empresas 
que se encuentran trabajando mucho antes 
en esos sectores. 
 En el fondo, pido al Gobierno que sea 
más cuidadoso al respecto. A mi juicio, esta 
iniciativa es independiente de la decisión 
que adoptó la semana pasada, cuando auto-
rizó la instalación de la planta generadora a 
la que me referí. 
 También me gustaría que el Gobierno 
asumiera su responsabilidad por autorizar, 
políticamente, sin estudios técnicos ni am-
bientales, la instalación de plantas que el día 
de mañana van a crear los mismos problemas 
que hoy Santiago está tratando de terminar. 
 En general, vamos a aprobar esta iniciati-
va, para que rápidamente pase al Senado, y, 
posteriormente, cuando vuelva o en la Co-
misión Mixta, haremos las correcciones 
correspondientes. 
 He dicho. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- Se va 
a llamar a los diputados que se encuentran 
en comisiones para proceder a la votación. 
 Se suspende la sesión por cinco minutos. 

 -Transcurrido el tiempo de suspensión: 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Continúa la sesión. 
 Corresponde votar en general el proyecto 
que regula los sistemas de transporte de 
energía eléctrica, establece un nuevo régi-
men de tarifas para los sistemas eléctricos 
medianos e introduce las adecuaciones que 
indica a la ley general de servicios eléctri-
cos, con excepción de los artículos 71-28 y 
71-40, del artículo 1º; 104-6, inciso final, del 
artículo 2º, y 134, inciso séptimo, del artícu-
lo 3º, por ser materias propias de ley orgáni-
ca constitucional. Asimismo, se exceptúan 
de la primera votación el artículo 71-5, in-
cluido en el artículo 1º, y el artículo 3º tran-
sitorio, por contener materias de quórum 
calificado. 
 En votación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 90 
votos; por la negativa, 0 voto. Hubo 3 abs-
tenciones. 
 
 El señor SILVA (Vicepresidente).- 
Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Alvarado, Álvarez, 
Allende (doña Isabel), Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, Caraball 
(doña Eliana), Cardemil, Ceroni, Cornejo, 
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Delmastro, Díaz, 
Dittborn, Egaña, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Espinoza, Forni, Galilea (don José 
Antonio), García (don René Manuel),  
García-Huidobro, González (doña Rosa), 
González (don Rodrigo), Hales, Hernández, 
Ibáñez (don Gonzalo), Jaramillo, Jarpa, 
Kast, Kuschel, Leal, Leay, Letelier (don 
Felipe), Longton, Luksic, Masferrer,  
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Melero, Mella (doña María Eugenia),  
Molina, Montes, Muñoz (don Pedro),  
Norambuena, Ojeda, Olivares, Ortiz, Palma, 
Paredes, Paya, Pérez (don José), Pérez (don 
Aníbal), Pérez (don Ramón), Pérez (don 
Víctor), Prieto, Quintana, Recondo, Riveros, 
Robles, Rojas, Rossi, Saa (doña María  
Antonieta), Salaberry, Salas, Sánchez,  
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia, Valenzuela, Vargas, 
Venegas, Vilches, Villouta, Von  
Mühlenbrock y Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Álvarez-Salamanca, Araya y Letelier 
(don Juan Pablo). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Con la misma votación, se 
entiende aprobado en particular, con excep-
ción de las normas que requieren quórum 
especial, ya citadas, y los artículos 71-12, 
71-17, 71-19, 71-20, 71-22, 71-23, 71-27, 
letra a) del artículo 71-30, 71-43, todos del 
artículo 1º; los numerales 5 y 18 al 23, am-
bos inclusive, del artículo 4º, y el artículo 10 
transitorio, respecto de los cuales se ha soli-
citado votación separada. 
 Atendido el alto número de votaciones que 
nos queda por realizar, sugiero a la Sala sus-
pender Incidentes y Proyectos de Acuerdo. 
 ¿Habría acuerdo? 
 Acordado. 
 En votación general los artículos 71-28; 71-
40 del artículo 1º; 104-6, inciso final, del artícu-
lo 2º, y 134, inciso séptimo, del artículo 3º, para 
cuya aprobación se requiere el voto afirmativo 
de 65 diputadas y diputados en ejercicio. 
 En votación. 
 
 -Efectuada la votación en forma económi-
ca, por el sistema electrónico, dio el siguiente 
resultado: por la afirmativa, 90 votos; por la 
negativa, 0 voto. Hubo 2 abstenciones. 

 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobados. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Alvarado, Álvarez, 
Allende (doña Isabel), Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, Caraball 
(doña Eliana), Cardemil, Ceroni, Correa, 
Cristi (doña María Angélica), Cubillos  
(doña Marcela), Delmastro, Díaz, Dittborn, 
Egaña, Encina, Errázuriz, Escalona,  
Espinoza, Forni, Galilea (don Pablo),  
Galilea (don José Antonio), García (don 
René Manuel), García-Huidobro, González 
(doña Rosa), González (don Rodrigo), 
Hales, Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), 
Jaramillo, Jarpa, Kast, Kuschel, Leal, Leay, 
Letelier (don Felipe), Longton, Luksic,  
Masferrer, Melero, Mella (doña María  
Eugenia), Molina, Montes, Muñoz (don 
Pedro), Norambuena, Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Palma, Paredes, Paya, Pérez (don José), 
Pérez (don Aníbal), Pérez (don Ramón), 
Pérez (don Víctor), Prieto, Quintana,  
Recondo, Riveros, Robles, Rojas, Rossi, Saa 
(doña María Antonieta), Salaberry, Salas, 
Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña  
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Tarud, Tuma, Ulloa, Uriarte, Urrutia,  
Valenzuela, Vargas, Venegas, Vilches, Vi-
llouta, Von Mühlenbrock y Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Álvarez-Salamanca y Araya. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Si le parece a la Sala, con la 
misma votación se darán por aprobados en 
particular. 
 
 Aprobados. 
 
 Corresponde votar en general el artículo 
71-5 del artículo 1º y el artículo 3º transito 
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rio, que requieren de 58 votos afirmativos 
para su aprobación. 
 
 El señor LEAY.- ¿Me permite, señora 
Presidenta? 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra su señoría. 
 
 El señor LEAY.- Señora Presidenta, so-
licité votación separada de los incisos se-
gundo, tercero y cuarto del artículo 71-5 a 
no ser que su señoría decida ponerlos en 
votación primero, sólo en general. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Hasta ahora hemos estado 
votando en general, señor diputado. 
 
 El señor LEAY.- Está bien, señora Presi-
denta. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra el diputado 
Rodolfo Seguel. 
 
 El señor SEGUEL.- Señora Presidenta, 
me llama la atención que desde la tribuna 
una persona esté señalando a algunos dipu-
tados cómo votar, pues es primera vez que 
ocurre en la Cámara. Esta situación lleva a 
pensar que puede ser algún representante de 
las empresas que está dirigiendo la votación. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Cada diputado y diputada sabe 
muy bien cómo votar y no necesita ser diri-
gido por persona alguna. 
 Tiene la palabra el diputado señor Edgar-
do Riveros. 
 
 El señor RIVEROS.- Señora Presidenta, 
lo lógico es que la gente que se encuentra en 
las tribunas permanezca sentada, escuchan-
do con respeto el debate sobre un tema que 
reviste especial importancia. 

 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- La Mesa comparte ese crite-
rio. 
 Ruego a las personas que están en las 
tribunas permanecer sentadas y no dirigir la 
palabra a los señores diputados. Dejo en 
claro que no se aceptará ninguna interrup-
ción ni sugerencia. 
 Tiene la palabra el diputado señor Leay. 
 
 El señor LEAY.- Señora Presidenta, co-
mo los artículos que procederemos a votar 
requieren quórum calificado, solicito vota-
ción separada para los artículos 71-5 del 
artículo 1º y 3º transitorio, porque depen-
diendo de lo que ocurra con el primero deci-
diré cómo votar el segundo. 
 He dicho. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Corresponde votar en general 
el artículo 71-5 del artículo 1º y el artículo 
3º transitorio, para cuya aprobación se re-
quieren 58 votos. 
 La Mesa puede acceder a la solicitud del 
diputado señor Leay de votarlos separada-
mente, pero sólo después de haberlos votado 
en general. 
 En votación en general el artículo 71-5 
del artículo 1º y el artículo 3º transitorio. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 47 
votos; por la negativa, 44 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazados por no haber al-
canzado el quórum requerido. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Ceroni, Cornejo, Encina, Errázuriz,  
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Escalona, Espinoza, González (don  
Rodrigo), Hales, Jaramillo, Jarpa, Leal,  
Letelier (don Juan Pablo), Letelier (don  
Felipe), Luksic, Mella (doña María  
Eugenia), Montes, Muñoz (don Pedro),  
Ojeda, Olivares, Ortiz, Paredes, Pérez (don 
José), Pérez (don Aníbal), Quintana,  
Riveros, Robles, Rossi, Saa (doña María 
Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel,  
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Venegas, Villouta y Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Álvarez-Salamanca, 
Barros, Bauer, Bayo, Becker, Bertolino, 
Cardemil, Correa, Cristi (doña María  
Angélica), Cubillos (doña Marcela),  
Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, Forni, 
Galilea (don Pablo), Galilea (don José  
Antonio), García (don René Manuel),  
García-Huidobro, González (doña Rosa), 
Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Kuschel, Leay, Masferrer, Melero, Molina, 
Norambuena, Palma, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vargas y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvo el diputado el señor Araya. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Tiene la palabra el diputado 
señor Aguiló. 
 
 El señor AGUILÓ.- Señora Presidenta, 
quiero que me aclare el siguiente punto de 
Reglamento. 
 Entiendo que cuando se está llevando a 
cabo una votación en general sólo se puede 
hacer el distingo entre artículos con quórum 
y sin quórum. Efectuar una votación en ge-
neral artículo por artículo es una novedad 
que sería interesente que nos dijera en qué 
se fundamenta. 

 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Hemos votado en general y en 
forma separada aquellos artículos que re-
quieren quórum calificado. Ése es el caso 
del artículo 71-5, del artículo 1º y del artícu-
lo 3º transitorio, los cuales no alcanzaron el 
quórum necesario para ser aprobados. 
 Además, la ley orgánica constitucional 
del Congreso Nacional exige votar separa-
damente, en general, los artículo de quórum 
calificado. 
 
 El señor AGUILÓ.- Pero en bloque, 
señora Presidenta, no por artículo. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Por eso, hemos votado los dos 
artículos. 
 El señor Secretario va a dar lectura a una 
indicación renovada al artículo 71-12. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- La 
indicación, que cuenta con las firmas regla-
mentarias, es para agregar, en el inciso pri-
mero, entre la palabra “estudio” y la prepo-
sición “de”, el vocablo “indicativo”. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 48 
votos; por la negativa, 46 votos. No hubo 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel (Pre-
sidenta).- Aprobada. 
 
 Queda aprobado el artículo 71-12. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Cardemil, Correa, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
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Marcela), Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, 
Errázuriz, Forni, Galilea (don Pablo),  
Galilea (don José Antonio), García (don 
René Manuel), García-Huidobro, González 
(doña Rosa), Hernández, Ibáñez (don  
Gonzalo), Kast, Kuschel, Leay, Longton, 
Masferrer, Melero, Molina, Monckeberg, 
Norambuena, Ojeda, Palma, Paya, Pérez 
(don José), Pérez (don Ramón), Pérez (don 
Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia, Vargas y Von  
Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Araya, Burgos, Bustos, Caraball (doña  
Eliana), Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona, 
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Montes, Muñoz (don 
Pedro), Olivares, Ortiz, Paredes, Pérez (don 
Aníbal), Quintana, Riveros, Robles, Rossi, 
Saa (doña María Antonieta), Salas, Sánchez, 
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Valenzuela, Venegas, Vilches, Villouta y 
Walker. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Secretario va a dar 
lectura a una indicación renovada al artículo 
71-17. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- La 
indicación es para intercalar, en el inciso 
primero, letra b), a continuación de la pala-
bra “plan”, el vocablo “indicativo”, y para 
agregar, en el inciso primero, letra b), núme-
ro 1, después de la palabra “fecha”, el voca-
blo “referencial”. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 

 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 43 
votos; por la negativa, 47 votos. Hubo 2 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Cardemil, Correa, Cristi (doña  
María Angélica), Cubillos (doña Marcela), 
Díaz, Dittborn, Egaña, Errázuriz, Forni, 
Galilea (don José Antonio), García (don 
René Manuel), García-Huidobro, González 
(doña Rosa), Hernández, Ibáñez (don  
Gonzalo), Kast, Kuschel, Leay, Longton, 
Masferrer, Melero, Molina, Monckeberg, 
Norambuena, Palma, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vargas y Von Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Araya, Burgos, Bustos, Caraball (doña  
Eliana), Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona, 
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Montes, Muñoz (don 
Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, Paredes,  
Pérez (don José), Pérez (don Aníbal),  
Quintana, Riveros, Robles, Rossi, Saa (doña 
María Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel, 
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Venegas, Villouta y Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Álvarez-Salamanca y Vilches. 
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 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-17. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 58 
votos; por la negativa, 3 votos. Hubo 32 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Cardemil, Ceroni, 
Cornejo, Delmastro, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Galilea (don Pablo), González 
(don Rodrigo), Hales, Jaramillo, Jarpa,  
Kuschel, Leal, Letelier (don Juan Pablo), 
Letelier (don Felipe), Longton, Luksic,  
Mella (doña María Eugenia), Monckeberg, 
Montes, Mora, Muñoz (don Pedro), Ojeda, 
Olivares, Ortiz, Palma, Paredes, Pérez (don 
José), Pérez (don Aníbal), Quintana,  
Riveros, Robles, Rossi, Saa (doña María 
Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel,  
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Vargas, Venegas, Villouta y 
Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Cristi (doña María Angélica), Norambuena 
y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Alvarado, Álvarez, Araya, Barros, Bauer, 
Correa, Cubillos (doña Marcela), Díaz, Ditt-
born, Egaña, Forni, Galilea (don José Anto-
nio), García (don René Manuel),  
García-Huidobro, González (doña Rosa),  
 

Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Leay, Masferrer, Melero, Paya, Pérez (don 
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia y Vilches. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Secretario va a dar 
lectura a una indicación renovada al artículo 
71-19. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- La 
indicación es para intercalar, en el inciso 
primero, a continuación de la palabra “estu-
dio”, el vocablo “indicativo”. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 47 
votos; por la negativa, 47 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Cardemil, Correa, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
Marcela), Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, 
Errázuriz, Forni, Galilea (don Pablo),  
Galilea (don José Antonio), García (don 
René Manuel), García-Huidobro, González 
(doña Rosa), Hales, Hernández, Ibáñez (don 
Gonzalo), Kast, Kuschel, Leay, Longton, 
Masferrer, Melero, Molina, Monckeberg, 
Norambuena, Palma, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vargas y Von Mühlenbrock. 
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 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona,  
Espinoza, González (don Rodrigo),  
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Montes, Mora,  
Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Paredes, Pérez (don José), Pérez (don  
Aníbal), Quintana, Riveros, Robles, Rossi, 
Saa (doña María Antonieta), Salas, Sánchez, 
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Valenzuela, Venegas, Vilches, Villouta y 
Walker. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Araya. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-19. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 57 
votos; por la negativa, 2 votos. Hubo 34 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Ceroni, Cornejo, 
Delmastro, Encina, Errázuriz, Escalona, 
Espinoza, Galilea (don Pablo), Hales,  
Jaramillo, Jarpa, Kuschel, Leal, Letelier 
(don Juan Pablo), Letelier (don Felipe), 
Longton, Luksic, Mella (doña María  
Eugenia), Monckeberg, Montes, Mora,  
 

Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Palma, Paredes, Pérez (don José), Pérez 
(don Aníbal), Quintana, Riveros, Robles, 
Rossi, Saa (doña María Antonieta), Salas, 
Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña  
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Tarud, Tuma, Valenzuela, Vargas, Venegas, 
Villouta y Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 González (don Rodrigo) y Von  
Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Alvarado, Álvarez, Araya, Barros, Bauer, 
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Díaz, Dittborn, 
Egaña, Forni, Galilea (don José Antonio), 
García (don René Manuel), García-
Huidobro, González (doña Rosa),  
Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Leay, Masferrer, Melero, Molina, Paya, 
Pérez (don Ramón), Pérez (don Víctor), 
Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, 
Uriarte, Urrutia y Vilches. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Secretario va a dar 
lectura a una indicación renovada al artículo 
71-20. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- Para 
eliminar, en el inciso segundo, las letras b), 
c) y d). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 37 
votos; por la negativa, 45 votos. Hubo 7 
abstenciones. 
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 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer,  
Cardemil, Correa, Cristi (doña María  
Angélica), Cubillos (doña Marcela), Díaz, 
Dittborn, Egaña, Errázuriz, Forni, García 
(don René Manuel), García-Huidobro,  
González (doña Rosa), Hernández, Ibáñez 
(don Gonzalo), Kast, Leay, Longton,  
Masferrer, Melero, Molina, Norambuena, 
Ojeda, Paya, Pérez (don Ramón), Pérez (don 
Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia y Von Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona,  
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Luksic, Mella (doña María Eugenia), 
Montes, Mora, Muñoz (don Pedro),  
Olivares, Ortiz, Paredes, Pérez (don José), 
Pérez (don Aníbal), Quintana, Riveros,  
Robles, Rossi, Saa (doña María Antonieta), 
Salas, Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña 
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Tarud, Tuma, Valenzuela, Venegas,  
Villouta y Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Bertolino, Delmastro, Galilea (don  
Pablo), Kuschel, Palma, Vargas y Vilches. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-20. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 60 
votos; por la negativa, 33 votos. Hubo 1 
abstención. 

 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Cardemil, Ceroni, 
Cornejo, Delmastro, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Espinoza, Galilea (don Pablo), 
Galilea (don José Antonio), García (don 
René Manuel), González (don Rodrigo), 
Hales, Jaramillo, Jarpa, Kuschel, Leal,  
Letelier (don Felipe), Longton, Luksic,  
Mella (doña María Eugenia), Monckeberg, 
Montes, Mora, Muñoz (don Pedro), Ojeda, 
Olivares, Ortiz, Palma, Paredes, Pérez (don 
José), Pérez (don Aníbal), Quintana,  
Riveros, Robles, Rossi, Saa (doña María 
Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel,  
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Vargas, Venegas, Villouta y 
Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer,  
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Díaz, Dittborn, 
Egaña, Forni, García-Huidobro, González 
(doña Rosa), Hernández, Ibáñez (don  
Gonzalo), Kast, Leay, Masferrer, Melero, 
Molina, Norambuena, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vilches y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Araya. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-22. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 59 
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votos; por la negativa, 0 voto. Hubo 33 abs-
tenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel (Pre-
sidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Cardemil, Ceroni, 
Cornejo, Delmastro, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Espinoza, Galilea (don Pablo), 
Galilea (don José Antonio), González (don 
Rodrigo), Hales, Jaramillo, Jarpa, Kuschel, 
Leal, Letelier (don Juan Pablo), Letelier 
(don Felipe), Longton, Luksic, Mella (doña 
María Eugenia), Montes, Mora, Muñoz (don 
Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, Palma,  
Paredes, Pérez (don José), Pérez (don  
Aníbal), Quintana, Riveros, Robles, Rossi, 
Saa (doña María Antonieta), Salas, Sánchez, 
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Valenzuela, Vargas, Venegas, Villouta y 
Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Alvarado, Álvarez, Araya, Barros, Bauer, 
Correa, Cubillos (doña Marcela), Díaz, Ditt-
born, Egaña, Forni, García (don René Ma-
nuel), García-Huidobro, González (doña 
Rosa), Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), 
Kast, Leay, Melero, Molina, Norambuena, 
Paya, Pérez (don Ramón), Pérez (don  
Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia, Vilches y Von  
Mühlenbrock. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Secretario va a dar 
lectura a una indicación renovada al artículo 
71-23. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- La 
indicación tiene por objeto intercalar, en el 

inciso primero, el término “indicativo”, en-
tre la palabra “estudio” y la preposición 
“de”. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 43 
votos; por la negativa, 48 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel (Pre-
sidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Cardemil, Correa, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
Marcela), Delmastro, Díaz, Egaña,  
Errázuriz, Forni, Galilea (don Pablo),  
Galilea (don José Antonio), García-
Huidobro, González (doña Rosa),  
Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Kuschel, Leay, Longton, Masferrer, Melero, 
Molina, Norambuena, Palma, Paya, Pérez 
(don Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto, 
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vargas y Von Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accordi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona,  
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Montes, Mora,  
Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Paredes, Pérez (don José), Pérez (don  
Aníbal), Quintana, Riveros, Robles, Rossi, 
Saa (doña María Antonieta), Salas, Sánchez, 
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
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Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Valenzuela, Venegas, Vilches, Villouta y 
Walker. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Araya. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-23. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 53 
votos; por la negativa, 1 voto. Hubo 31 abs-
tenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel (Pre-
sidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Cardemil, Ceroni, 
Cornejo, Delmastro, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Galilea (don Pablo), González 
(don Rodrigo), Jaramillo, Jarpa, Kuschel, 
Letelier (don Felipe), Longton, Luksic,  
Mella (doña María Eugenia), Monckeberg, 
Montes, Mora, Muñoz (don Pedro), Ojeda, 
Olivares, Ortiz, Palma, Paredes, Pérez (don 
José), Pérez (don Aníbal), Riveros, Robles, 
Rossi, Salas, Sánchez, Seguel, Sepúlveda 
(doña Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), 
Tapia, Tarud, Tuma, Valenzuela, Vargas, 
Venegas, Villouta y Walker. 
 
 -Votó por la negativa el diputado señor 
Vilches. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Álvarez, Barros, Bauer, Correa, Cubillos 
(doña Marcela), Díaz, Dittborn, Egaña,  
Forni, Galilea (don José Antonio), García-
Huidobro, González (doña Rosa),  
 

Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Leay, Masferrer, Melero, Molina,  
Norambuena, Paya, Pérez (don Ramón), 
Pérez (don Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, 
Salaberry, Ulloa, Uriarte, Urrutia y Von 
Mühlenbrock. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- El señor Secretario va a dar 
lectura a una indicación renovada al artículo 
71-27. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- a) “In-
tercálase, a continuación de la expresión 
“Artículo 71-27”, y antes del adverbio 
“Anualmente”, el siguiente inciso primero, 
pasando el actual inciso único a ser inciso 
segundo: 
 “La CNE enviará, cada cuatro años, al 
Cdec un informe que contenga los resulta-
dos del estudio indicativo de expansión del 
sistema troncal. El informe se referirá espe-
cíficamente a: 
 II. La identificación de las obras de am-
pliación de transmisión troncal, cuyo inicio 
de construcción se proyecte conforme al 
estudio y su respectivo VI y Coma por tra-
mo, de acuerdo a la fecha de entrada en ope-
ración, dentro del cuatrienio tarifario inme-
diato, con la o las empresas de transmisión 
troncal responsables de su construcción. 
 II. Si correspondiere, la identificación de 
las nuevas obras de transmisión y subtrans-
misión, con sus respectivos VI y Coma refe-
renciales, cuyo inicio de construcción se 
proyecte para el cuatrienio tarifario inmedia-
to.” 
 “b) Reemplázase, en el inicio del primer 
inciso, que pasó a ser segundo, la frase: 
“contenidas en el decreto indicado en el 
artículo 71º-20,” por la frase: “contenidas en 
el informe de la CNE al cual se refiere el 
inciso anterior,”. 
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 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 36 
votos; por la negativa, 55 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer,  
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Díaz, Dittborn, 
Egaña, Errázuriz, Forni, Galilea (don  
Pablo), Galilea (don José Antonio), García-
Huidobro, González (doña Rosa),  
Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Kuschel, Leay, Masferrer, Melero, Molina, 
Norambuena, Paya, Pérez (don Ramón), 
Pérez (don Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, 
Salaberry, Ulloa, Uriarte, Urrutia y Von 
Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Ceroni, Cornejo, 
Delmastro, Encina, Escalona, Espinoza, 
González (don Rodrigo), Hales, Jaramillo, 
Jarpa, Leal, Letelier (don Juan Pablo),  
Letelier (don Felipe), Luksic, Mella (doña 
María Eugenia), Monckeberg, Montes,  
Mora, Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, 
Ortiz, Palma, Paredes, Pérez (don José), 
Pérez (don Aníbal), Quintana, Riveros,  
Robles, Rossi, Saa (doña María Antonieta), 
Salas, Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña 
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Tarud, Tuma, Valenzuela, Vargas, Venegas, 
Vilches, Villouta y Walker. 
 

 -Se abstuvo el diputado señor García 
(don René Manuel). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 71-27 
del artículo 1º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 92 
votos. No hubo votos por la negativa ni abs-
tenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Alvarado, Álvarez, 
Allende (doña Isabel), Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, Caraball 
(doña Eliana), Cardemil, Ceroni, Cornejo, 
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Delmastro, Díaz, 
Dittborn, Egaña, Encina, Errázuriz,  
Escalona, Espinoza, Forni, Galilea (don 
Pablo), Galilea (don José Antonio), García 
(don René Manuel), García-Huidobro,  
González (doña Rosa), González (don  
Rodrigo), Hales, Hernández, Ibáñez (don 
Gonzalo), Jaramillo, Jarpa, Kast, Kuschel, 
Leal, Leay, Letelier (don Juan Pablo),  
Letelier (don Felipe), Luksic, Masferrer, 
Melero, Mella (doña María Eugenia),  
Molina, Montes, Mora, Muñoz (don Pedro), 
Norambuena, Ojeda, Olivares, Ortiz, Palma, 
Paredes, Paya, Pérez (don José), Pérez (don 
Aníbal), Pérez (don Ramón), Pérez (don 
Víctor), Prieto, Quintana, Recondo, Riveros, 
Robles, Rojas, Rossi, Saa (doña María  
Antonieta), Salaberry, Salas, Sánchez,  
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia, Valenzuela, Vargas, 
Venegas, Vilches, Villouta, Von  
Mühlenbrock y Walker. 
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 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- La Mesa declara inadmisible 
la indicación que ha hecho llegar el diputado 
Lorenzini. 
 En votación la letra a) del artículo 71-30 
del artículo 1º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 78 
votos; por la negativa, 14 votos. Hubo 2 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobada la letra a), y el resto 
del artículo. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Alvarado, Álvarez, 
Allende (doña Isabel), Barros, Bauer,  
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Cardemil, Ceroni, Cornejo, Correa, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
Marcela), Díaz, Dittborn, Egaña, Encina, 
Errázuriz, Escalona, Espinoza, Forni,  
García-Huidobro, González (doña Rosa), 
Hales, Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), 
Jaramillo, Jarpa, Kast, Leay, Letelier (don 
Felipe), Luksic, Masferrer, Melero, Mella 
(doña María Eugenia), Meza, Molina, Mora, 
Muñoz (don Pedro), Norambuena, Ojeda, 
Olivares, Ortiz, Paredes, Paya, Pérez (don 
José), Pérez (don Aníbal), Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Quintana, Recondo, Riveros, Robles, Rojas, 
Rossi, Saa (doña María Antonieta),  
Salaberry, Salas, Sánchez, Seguel,  
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, Ulloa, 
Uriarte, Urrutia, Valenzuela, Venegas,  
Villouta, Von Mühlenbrock y Walker. 
 

 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Bayo, Becker, Bertolino, Delmastro, Ga-
lilea (don Pablo), Galilea (don José  
Antonio), González (don Rodrigo), Kuschel, 
Letelier (don Juan Pablo), Longton,  
Monckeberg, Palma, Vargas y Vilches. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 García (don René Manuel) y Montes. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación re-
novada que agrega el nuevo artículo 71-30-1 
al artículo 1º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 21 
votos; por la negativa, 70 votos. Hubo 3 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputadosa: 
 Accorsi, Aguiló, Bustos, Cardemil,  
Ceroni, Encina, Errázuriz, González (don 
Rodrigo), Hales, Jaramillo, Leal, Leay, Le-
telier (don Juan Pablo), Muñoz (don Pedro), 
Pérez (don Aníbal), Quintana, Rossi, Saa 
(doña María Antonieta), Tarud, Tuma y 
Valenzuela. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Allende (doña  
Isabel), Barros, Bauer, Bayo, Becker,  
Bertolino, Burgos, Caraball (doña Eliana), 
Cornejo, Correa, Cristi (doña María  
Angélica), Cubillos (doña Marcela),  
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Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, Escalona, 
Espinoza, Forni, Galilea (don Pablo), García 
(don René Manuel), García-Huidobro,  
González (doña Rosa), Hernández, Ibáñez 
(don Gonzalo), Jarpa, Kast, Kuschel,  
Letelier (don Felipe), Longton, Luksic,  
Masferrer, Melero, Mella (doña María  
Eugenia), Meza, Molina, Mora,  
Norambuena, Ojeda, Olivares, Ortiz, Palma, 
Paredes, Paya, Pérez (don José), Pérez (don 
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Riveros, Robles, Rojas, Salaberry, 
Salas, Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña 
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia, Vargas, Venegas, 
Villouta, Von Mühlenbrock y Walker. 
 
 -Se abstuvieron los diputados señores: 
 Galilea (don José Antonio), Montes y 
Vilches. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el inciso cuarto 
del artículo 71-43 del artículo 1º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 57 
votos; por la negativa, 30 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Allende (doña Isabel), Bayo, 
Becker, Bertolino, Burgos, Caraball (doña 
Eliana), Ceroni, Cornejo, Delmastro,  
Encina, Errázuriz, Escalona, Espinoza,  
Galilea (don Pablo), Galilea (don José  
Antonio), García (don René Manuel),  
González (doña Rosa), González (don  
Rodrigo), Hales, Jaramillo, Jarpa, Kuschel, 
Leal, Letelier (don Felipe), Longton, Luksic, 
Mella (doña María Eugenia), Meza,  

Monckeberg, Montes, Mora, Muñoz (don 
Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, Palma,  
Paredes, Pérez (don José), Pérez (don  
Aníbal), Quintana, Robles, Rossi, Saa (doña 
María Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel, 
Silva, Soto (doña Laura), Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Vargas, Venegas, Vilches,  
Villouta y Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
Marcela), Díaz, Dittborn, Egaña, Forni, 
García-Huidobro, Hernández, Ibáñez (don 
Gonzalo), Kast, Leay, Masferrer, Melero, 
Molina, Norambuena, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Letelier 
(don Juan Pablo). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el número 5 del 
artículo 4º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 57 
votos; por la negativa, 31 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Burgos, Bustos, 
Caraball (doña Eliana), Cardemil, Ceroni, 
Cornejo, Delmastro, Encina, Escalona,  
Espinoza, García (don René Manuel),  
González (don Rodrigo), Hales, Jaramillo, 
Jarpa, Kuschel, Leal, Letelier (don Felipe), 
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Longton, Luksic, Mella (doña María  
Eugenia), Meza, Monckeberg, Montes,  
Mora, Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, 
Ortiz, Palma, Paredes, Pérez (don José), 
Pérez (don Aníbal), Quintana, Robles,  
Rossi, Saa (doña María Antonieta), Salas, 
Sánchez, Seguel, Sepúlveda (doña  
Alejandra), Silva, Soto (doña Laura), Tapia, 
Tarud, Tuma, Valenzuela, Vargas, Venegas, 
Villouta y Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputadosa: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer,  
Correa, Cristi (doña María Angélica),  
Cubillos (doña Marcela), Díaz, Dittborn, 
Egaña, Forni, García-Huidobro, Hernández, 
Ibáñez (don Gonzalo), Kast, Leay,  
Masferrer, Melero, Molina, Norambuena, 
Paya, Pérez (don Ramón), Pérez (don  
Víctor), Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, 
Ulloa, Uriarte, Urrutia y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Galilea 
(don José Antonio). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación los números 18 al 
23 del artículo 4º. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 47 
votos; por la negativa, 45 votos. No hubo 
abstenciones. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobados, al igual que los 
restantes numerales del artículo 4º. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bustos, Caraball (doña Eliana), Ceroni, 
Cornejo, Encina, Errázuriz, Escalona,  
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 

Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Meza, Montes, Mora, 
Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Paredes, Pérez (don José), Pérez (don  
Aníbal), Quintana, Robles, Rossi, Saa (doña 
María Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel, 
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Venegas, Villouta y Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, 
Becker, Bertolino, Cardemil, Correa, Cristi 
(doña María Angélica), Cubillos (doña  
Marcela), Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, 
Forni, Galilea (don Pablo), Galilea (don José 
Antonio), García (don René Manuel), Gar-
cía-Huidobro, González (doña Rosa), Her-
nández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, Kus-
chel, Leay, Masferrer, Melero, Molina, 
Monckeberg, Norambuena, Palma, Paya, 
Pérez (don Ramón), Pérez (don Víctor), 
Prieto, Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, 
Uriarte, Urrutia, Vargas, Vilches y Von 
Mühlenbrock. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Corresponde votar el artículo 
10 transitorio. 
 El señor Secretario dará lectura a la indi-
cación. 
 
 El señor LOYOLA (Secretario).- La 
indicación es para reemplazar los incisos 
primero y segundo por los siguientes: “En el 
plazo máximo de sesenta días a contar de la 
entrada en vigencia de la presente ley, los 
Cdec deberán efectuar una recomendación a 
la Comisión Nacional de Energía, acordada 
por los dos tercios de sus miembros, sobre las 
ampliaciones de los sistemas troncales que, 
en su caso, requieran construcción inmediata 
para preservar la seguridad del suministro. 
Considerando la recomendación del Cdec, la 
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Comisión Nacional de Energía informará al 
ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción, quien determinará, mediante un 
decreto dictado bajo la fórmula “por orden 
del Presidente de la República”, las amplia-
ciones urgentes, con sus características técni-
cas, los plazos para el inicio de las obras y 
para la entrada en operación de la misma.”. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación la indicación. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 33 
votos; por la negativa, 52 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Rechazada. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Alvarado, Álvarez, Barros, Bauer,  
Burgos, Correa, Cristi (doña María  
Angélica), Díaz, Dittborn, Egaña, Forni, 
García-Huidobro, González (doña Rosa), 
Hernández, Ibáñez (don Gonzalo), Kast, 
Kuschel, Leay, Masferrer, Melero, Molina, 
Norambuena, Pérez (don Ramón), Pérez 
(don Víctor), Prieto, Quintana, Recondo, 
Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, Urrutia y 
Von Mühlenbrock. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Bayo, Becker, Bertolino, Bustos, Caraball 
(doña Eliana), Cardemil, Ceroni, Cornejo, 
Delmastro, Encina, Errázuriz, Escalona, 
Espinoza, Galilea (don Pablo), García (don 
René Manuel), González (don Rodrigo), 
Hales, Jaramillo, Jarpa, Leal, Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Meza, Montes, Mora, 
Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Palma, Pérez (don José), Pérez (don  

Aníbal), Robles, Rossi, Saa (doña María 
Antonieta), Salas, Sánchez, Seguel,  
Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, Soto 
(doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma,  
Valenzuela, Vargas, Venegas, Villouta y 
Walker. 
 
 -Se abstuvo el diputado Letelier (don 
Felipe). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- En votación el artículo 10 
transitorio. 
 
 -Efectuada la votación en forma econó-
mica, por el sistema electrónico, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 46 
votos; por la negativa, 42 votos. Hubo 1 
abstención. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Aprobado. 
 
 -Votaron por la afirmativa los siguientes 
señores diputados: 
 Accorsi, Aguiló, Allende (doña Isabel), 
Burgos, Bustos, Caraball (doña Eliana), 
Ceroni, Cornejo, Encina, Escalona,  
Espinoza, González (don Rodrigo), Hales, 
Jaramillo, Jarpa, Leal, Letelier (don Juan 
Pablo), Letelier (don Felipe), Luksic, Mella 
(doña María Eugenia), Meza, Montes, Mora, 
Muñoz (don Pedro), Ojeda, Olivares, Ortiz, 
Pérez (don José), Quintana, Robles, Rossi, 
Saa (doña María Antonieta), Salas, Sánchez, 
Seguel, Sepúlveda (doña Alejandra), Silva, 
Soto (doña Laura), Tapia, Tarud, Tuma, 
Valenzuela, Venegas, Vilches, Villouta y 
Walker. 
 
 -Votaron por la negativa los siguientes 
señores diputados: 
 Álvarez, Barros, Bauer, Bayo, Bertolino, 
Cardemil, Correa, Cristi (doña María  
Angélica), Cubillos (doña Marcela),  
Delmastro, Díaz, Dittborn, Egaña, Errázuriz, 
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Forni, Galilea (don Pablo), García (don  
René Manuel), García-Huidobro, González 
(doña Rosa), Hernández, Ibáñez (don  
Gonzalo), Kast, Kuschel, Leay, Longton, 
Masferrer, Melero, Monckeberg,  
Norambuena, Palma, Paya, Pérez (don  
Ramón), Pérez (don Víctor), Prieto,  
Recondo, Rojas, Salaberry, Ulloa, Uriarte, 
Urrutia, Vargas y Von Mühlenbrock. 
 
 -Se abstuvo el diputado señor Galilea 
(don José Antonio). 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- Despachado el proyecto. 
 Tiene la palabra diputado Dittborn, para 
plantear un punto de Reglamento. 

 El señor DITTBORN.- Señora Presiden-
ta, solicito que el funcionamiento de las 
comisiones se inicie a las 16.00 horas. 
 
 La señora ALLENDE, doña Isabel  
(Presidenta).- ¿Habría acuerdo para acceder 
a lo solicitado por el diputado señor  
Dittborn? 
 Acordado. 
 Por haber cumplido con su objeto, se 
levanta la sesión. 
 
 -Se levantó la sesión a las 14.55 horas. 
 

JORGE VERDUGO NARANJO, 
Jefe de la Redacción de Sesiones. 
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VII. DOCUMENTOS DE LA CUENTA 
 

 
1. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de ley 

que contempla un conjunto de iniciativas de fomento del empleo y la productividad. 
(boletín Nº 3381-13) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de mis facultades constitucionales, presento a vuestra consideración un proyecto 
de ley que contempla un conjunto de iniciativas orientadas a fomentar el empleo y la produc-
tividad. 
 
I. ANTECEDENTES DEL PROYECTO. 
 
1. Política laboral y promoción del bien común. 
 Uno de los fundamentos básicos de mi gobierno es la promoción de un progresivo mejo-
ramiento del bienestar y calidad de vida para todos los ciudadanos, en un marco de funcio-
namiento eficiente de nuestras instituciones públicas y de mejoramiento de las normas que 
regulan nuestra convivencia. 
 En el mundo laboral, dicha convicción se ha materializado en una acción pública y per-
feccionamiento normativo orientado a la modernización de las relaciones laborales, conju-
gando adecuadamente la promoción de los derechos de los trabajadores con condiciones que 
propicien la productividad y competitividad de las empresas. 
 El diálogo social ha sido un instrumento prioritario para incorporar visiones de los repre-
sentantes de trabajadores, empleadores y de la sociedad al proceso de transformaciones del 
mundo laboral, orientado al bien común y a un desarrollo fundado en la participación, la 
igualdad de oportunidades y la consolidación de los derechos individuales y colectivos de las 
personas. 
2. Requerimientos del mercado de trabajo. 
 Mayor equilibrio en las relaciones laborales, mejores oportunidades de empleo y de cali-
dad de vida para los trabajadores, junto con un ordenamiento que permita a las empresas 
desarrollarse en las competitivas condiciones de integración comercial, han constituido mate-
rias principales para el diálogo social y las posteriores reformas al mercado de trabajo. 
 Los aportes de los actores sociales fueron considerados al proponer diversas iniciativas 
que, perfeccionadas por el Congreso, han permitido materializar transformaciones relevantes 
como el Seguro de Cesantía, las modificaciones en materia de Libertad Sindical y Negocia-
ción Colectiva y la modernización del Estatuto de Capacitación y Empleo, entre otras inicia-
tivas, a las que se añaden hoy el perfeccionamiento de la Justicia Laboral y Previsional, pro-
yecto de ley que recientemente fuera ingresado a su tramitación parlamentaria. 
 Uno de nuestros objetivos se orienta hacia un funcionamiento más eficiente del mercado 
de trabajo, especialmente en relación a remover aquellos obstáculos en el comportamiento 
del empleo y la productividad. Ello debido a la persistencia de problemas de acceso al em-
pleo de segmentos de trabajadores, particularmente de los jóvenes, y la ausencia de normas 
que faciliten una organización del tiempo de trabajo y jornadas más acorde a las reales nece-
sidades productivas de las empresas. 
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a. Persistencia del desempleo juvenil. 
 En Chile, la cesantía en el tramo 15-24 años supera con creces los porcentajes en relación 
al resto de los grupos etáreos, constituyendo desde hace algunos años una situación de am-
plia preocupación pública y nacional, al afectar la integración juvenil a la sociedad, sus opor-
tunidades de desarrollo, los ingresos de los hogares y la renovación de la fuerza de trabajo. 
 El problema adquiere mayor dramatismo en el tramo entre 18 y 24 años, cuando ya se 
debe haber concluido el ciclo escolar obligatorio y, por tanto, la competencia por el empleo 
considera en mayor medida la acumulación de capital humano proveniente tanto de la educa-
ción formal como de la experiencia en el trabajo. 
 Sin embargo, la falta de niveles adecuados de escolaridad y calificación entre los jóvenes 
dificultan su inserción en el mercado laboral, alargando sus períodos de búsqueda de empleo 
y aumentando el riesgo del desempleo de larga duración, con el consiguiente deterioro de sus 
destrezas y autoestima. 
 Por ello, se requiere mejorar los niveles de educación y calificación de los trabajadores 
jóvenes y establecer incentivos que faciliten su inserción laboral, compensando al empleador 
por los costos de entrenamiento y sociabilidad en que debe incurrir al contratarlos. 
b. Jornadas de trabajo más eficientes. 
 El tiempo de trabajo (jornada ordinaria de trabajo con límites en su duración diaria y se-
manal) constituye, en el mercado laboral chileno, uno de los principales ejes de la relación 
laboral entre trabajadores y empleadores. Uno de los objetivos que busca el presente proyec-
to de ley es generar un adecuado, eficaz y eficiente marco normativo relativo al tiempo de 
trabajo. Esto permitirá hacer frente a los desafíos de mayor productividad de las empresas y 
sus trabajadores, y éstos enfrenten con mayor eficiencia las frecuentes necesidades de modi-
ficaciones productivas, habituales en el competitivo mercado mundial. Del mismo modo, se 
pretende para los trabajadores, junto con lograr una disminución real de su jornada de traba-
jo, mayores opciones de satisfacer sus preferencias individuales en relación al uso del tiem-
po, incrementando sus posibilidades de elección. 
 La normativa vigente no permite que las empresas modifiquen la jornada laboral ante 
aumentos o bajas en el ritmo de producción. Esta realidad se ve asociada, por una parte, al 
fenómeno de infraccionalidad de las normas relativas a jornada y descansos y, por otra, a la 
creciente demanda de sistemas excepcionales de distribución del tiempo de trabajo, por parte 
de las empresas. A ello se suma la ausencia de variables de ajuste ante situaciones de dificul-
tad económica distintas al despido. 
 Una organización más eficiente de la jornada de trabajo facilitará la adaptación de las 
empresas a la reducción general de la jornada, que entrará en vigencia el año 2005, y contri-
buirá a mejorar los indicadores generales de productividad. En los últimos años, diversos 
estudios internacionales han coincidido en señalar que Chile es uno de los países en que los 
trabajadores permanecen más horas en sus puestos de trabajo. Entre las 59 economías eva-
luadas en el Informe de Competitividad Mundial 2003, uno de los más importantes reportes 
internacionales sobre la materia, Chile lidera el promedio de horas anuales trabajadas por 
persona (2.244), pero figura en lugar 43 en productividad, medida como el aporte monetario 
de los trabajadores al PIB por hora trabajada. 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 6 5

II. CONTENIDOS DEL PROYECTO. 
 
 Los principales contenidos del proyecto, son los siguientes: 
1. Normas promocionales para jóvenes. 
 El proyecto establece incentivos para el acceso de los jóvenes entre 18 y 24 años a su 
primer empleo, por la vía de reducir sus costos de contratación y mejorar sus competencias 
laborales a través de la formación y la capacitación, a fin de rentabilizar social y económica-
mente su inserción en el empleo. 
 En particular, se propone que durante un período de tres años pueda contratarse a jóvenes, 
entre 18 y 24 años, sin que a éstos les sean aplicables las normas sobre indemnización por 
años de servicio vigentes para el caso de despido por necesidades de la empresa. Como con-
trapartida, el empleador que haga uso de esta posibilidad, deberá acreditar que dichos traba-
jadores han sido beneficiados por actividades de capacitación definidas y reconocidas por el 
Estado. 
 Naturalmente estos jóvenes son beneficiarios del Seguro de Desempleo. 
 Se trata de ampliar y fomentar la figura del contrato de trabajo en formación, incorporado 
en las reformas laborales, pero que, dado lo exiguo del descuento que el empleador puede 
hacer a las indemnizaciones por la capacitación efectuada, no ha tenido repercusión práctica. 
 Adicionalmente, y como parte de las políticas públicas orientadas a los jóvenes se aplica-
rán prioritariamente a este sector los recursos Sence destinados a subsidiar la contratación. 
2. Ampliación del sistema de autorización de jornadas especiales. 
 El proyecto propone ampliar a un mayor número de empresas y sectores productivos la 
posibilidad de contar con sistemas especiales de distribución de la jornada de trabajo y des-
cansos, de manera tal que la organización productiva pueda responder eficientemente a las 
modificaciones en los ritmos de producción. Ello, otorgando mayor estabilidad laboral a los 
trabajadores y asegurando un adecuado resguardo de sus derechos. 
 En este contexto, el proyecto busca perfeccionar el sistema actual de autorización de jor-
nadas, hoy denominadas excepcionales. Para ello se amplió, por una parte, el ámbito de apli-
cación de esta facultad y, por otra, se explicitan los criterios de autorización utilizados por la 
autoridad administrativa, de manera de brindar un mayor grado de certeza tanto a trabajado-
res y empleadores, contemplando reglas claras para quienes deseen acceder a una forma de 
organización del tiempo de trabajo que de cuenta de los desafíos productivos actuales.  
 Con este perfeccionamiento, se da forma legal al permanente esfuerzo de la Dirección del 
Trabajo en los últimos años, en orden a objetivar el ejercicio de la facultad que la ley le entrega. 
 Específicamente, el proyecto extiende la facultad de la Dirección del Trabajo para autori-
zar sistemas especiales de jornada de trabajo y descansos a organizaciones productivas urba-
nas, manteniendo límites diarios y semanales (45 horas en cómputo promedio) de la jornada 
ordinaria de trabajo y asegurando adecuados descansos compensatorios para los trabajadores 
que deban cumplir ciclos de trabajo distintos de los prescritos en la normativa. 
 El tope de días continuos de trabajo para centros urbanos será de 7 días; y para faenas 
apartadas de centros urbanos, 12 días para las actividades permanentes y de 20 días para las 
transitorias. 
 El otorgamiento de tales autorizaciones requerirá siempre el acuerdo de los trabajadores 
involucrados en el sistema de jornada solicitado; también, el pleno cumplimiento de las con-
diciones de higiene, seguridad y prevención de riesgos, y, finalmente, la certificación de 
cumplimiento de la normativa laboral y previsional vigente. 
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 Además, se propone un procedimiento administrativo mediante el cual la Dirección del 
Trabajo recepcione tales solicitudes, compruebe la naturaleza de los antecedentes presenta-
dos y proceda a la verificación documental de que la solicitud de jornada especial se encuen-
tra enmarcada en los límites y requisitos establecidos por la ley. 
 En mérito de lo expuesto, someto a vuestra consideración, para ser tratado en la actual 
Legislatura Extraordinaria de Sesiones del honorable Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo Único.- Introdúcense las siguientes modificaciones al Código del Trabajo: 
1. Reemplázase el artículo 183 bis, por el siguiente: 
 “Artículo 183 bis.- En los casos en que el empleador contrate trabajadores entre 18 y 24 
años y acredite que dichos trabajadores han sido beneficiados por actividades de capacitación 
reconocidas por el Estado, no les será aplicable la obligación de pagar la indemnización por 
años de servicio a que se refiere el inciso primero, del artículo 163. En el contrato de trabajo 
deberá dejarse constancia que la contratación se efectúa bajo esta modalidad. 
 Las horas que el trabajador destine a estas actividades de capacitación, se considerarán como 
parte de la jornada de trabajo y serán imputables a ésta para los efectos de su cómputo y pago. 
 La forma y condiciones de acceso a este beneficio serán determinadas por el Reglamento.”. 
2. Suprímense los dos últimos incisos del artículo 38. 
3. Intercálase, a continuación del artículo 38, el siguiente artículo nuevo: 
 “Artículo 38 bis.- El Director del Trabajo podrá autorizar, mediante resolución fundada y 
previo acuerdo de los trabajadores involucrados, si los hubiere, el establecimiento de siste-
mas especiales de distribución de jornadas de trabajo y descansos, siempre que el sistema 
que se pretenda implementar sea compatible con la salud de los trabajadores y se mantengan 
condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las faenas. Además, la solicitud de sistema 
especial deberá cumplir con los siguientes requisitos: 
a) La jornada de trabajo no podrá exceder de 45 horas promedio en cómputo semanal y la 

jornada ordinaria diaria de trabajo de 12 horas; 
b) El número máximo de días continuos de trabajo será de 7 días para faenas ubicadas en 

centros urbanos. 
 Tratándose de faenas apartadas de centros urbanos, el número máximo de días continuos 
de trabajo será de 12 días para las actividades permanentes y de 20 días para las transitorias. 
Asimismo, en este tipo de faenas, tratándose de trabajo en jornada diurna por cada dos días 
de trabajo corresponderá, como mínimo, un día de descanso; y en el caso de trabajo nocturno 
y/o exposición intensa a contaminantes, por cada día de trabajo corresponderá, a los menos, 
un día de descanso; 
c) La jornada ordinaria diaria se dividirá en dos partes, dejándose entre ellas un lapso de 30 

minutos para la colación, no imputables a la jornada, respecto de aquellas no superiores a 
10 horas diarias de duración, y de una hora, imputable a la jornada, para aquellas que su-
peren dicho número; 

d) Por cada día festivo laborado se deberá otorgar un día de descanso compensatorio. Con 
todo, las partes podrán acordar una especial forma de distribución de tales días de descan-
so compensatorio o de remuneración, en cuyo caso ésta no podrá ser inferior a la prevista 
en el inciso tercero del artículo 32; 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 6 7

e) En aquellas faenas que por su naturaleza no perjudique la salud del trabajador, se podrán 
laborar horas extraordinarias sin sujeción a lo dispuesto en el inciso primero del artículo 
32. Con todo, el tiempo máximo de trabajo diario, considerando la jornada ordinaria y la 
extraordinaria, no podrá exceder de 12 horas; 

f) En las empresas a que se refiere el inciso cuarto del artículo 38, los trabajadores podrán 
acordar con su empleador que el segundo día de descanso dominical que les corresponde 
dentro del mes calendario, pueda otorgarse, acumulándolo dentro de un período de meses 
calendario, que no podrá exceder de 12, o pactando una especial forma de remuneración, 
en cuyo evento la remuneración no podrá ser inferior a la prevista en el inciso tercero del 
artículo 32 del Código del Trabajo, y 

g) Certificación emitida por la Dirección del Trabajo de no tener multas impagas por infrac-
ciones a la legislación laboral y previsional y de buena conducta laboral. 

 La autorización de sistema especial se otorgará, dentro del plazo de 45 días de presentada la 
solicitud, sobre la base del análisis documental y declaraciones en ella consignadas. Dicha auto-
rización se otorgará bajo apercibimiento de caducidad de la misma en el evento de verificarse 
que alguna de las circunstancias declaradas por el empleador no sean efectivas o sufran altera-
ciones con posterioridad, o se incumplan las obligaciones derivadas del sistema autorizado. 
 La vigencia de la resolución será por el plazo de hasta cuatro años. No obstante, el Direc-
tor del Trabajo podrá extender una nueva autorización si los requisitos que justificaron su 
otorgamiento se mantienen y se verifican. Tratándose de obras y faenas transitorias, la vigen-
cia de la resolución no podrá exceder el plazo de ejecución de las mismas, con un máximo de 
cuatro años.”. 
 

ARTÍCULOS TRANSITORIOS 
 
 “Artículo 1º Transitorio.- La presente ley entrará en vigencia el día 1º del mes subsiguien-
te al de su publicación en el Diario Oficial. 
 Artículo 2º Transitorio.- La modificación al artículo 183 bis del Código del Trabajo, que 
el número 1º de la presente ley introduce, sólo regirá por el período de tres años a contar de 
la fecha de entrada en vigencia de esta ley. 
 Artículo 3º Transitorio.- La modalidad de fomento al empleo y capacitación de jóvenes 
consagrada en el nuevo artículo 183 bis del Código del Trabajo, sólo podrá llevarse a cabo 
respecto de aquellos contratos de trabajo que se pacten a partir de la entrada en vigencia de 
esta ley.” 
 Artículo 4º Transitorio.- A contar del 1º de enero de 2005, la jornada de trabajo a que se 
refiere la letra a), del inciso primero, del número 3º de esta ley, no podrá exceder de 44 horas 
promedio en cómputo semanal. 
 Artículo 5º Transitorio.- Los sistemas excepcionales de distribución de jornadas y descan-
sos vigentes a la fecha de entrada en vigencia de esta ley, se entenderán prorrogados por el 
sólo ministerio de la ley hasta el 1º de enero de 2005.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; RICARDO SOLARI 
SAAVEDRA, ministro del Trabajo y Previsión Social”. 
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2. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de 
acuerdo que aprueba el acuerdo entre la República de Chile y la República de  
Bulgaria sobre exención del requisito de visa para los titulares de pasaportes diplo-
máticos, oficiales y especiales, suscrito en Sofía, el 3 de abril de 2003. (boletín  
Nº 3386-10) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración el Acuerdo entre la República de  
Chile y la República de Bulgaria sobre Exención del Requisito de Visa para los Titulares de 
Pasaportes Diplomáticos, Oficiales y Especiales, suscrito en Sofía, el 3 de abril de 2003. 
 
I. OBJETIVO. 
 
 El objetivo del presente Acuerdo es el de eximir a los titulares de pasaportes diplomáticos, 
oficiales y especiales de ambos países, del requisito de obtener visa para ingresar a la Repú-
blica de Chile y a la República de Bulgaria, según sea el caso. 
 El Acuerdo, que constituye una excepción a la legislación de extranjería vigente en Chile, 
contenida en el Decreto Ley Nº 1094, de 1975 y en el Decreto Supremo Nº 597, de 1984, del 
Ministerio del Interior, encuentra su plena justificación en el deseo de ambas Partes de estre-
char y promover los tradicionales lazos de amistad entre los dos países, facilitando los viajes 
entre los respectivos Estados. 
 
II. CONTENIDO DEL ACUERDO. 
 
 Este Acuerdo consta de VII Artículos, cuyo contenido esencial se describe a continuación: 
1. Los titulares de pasaportes diplomáticos, oficiales y especiales válidos otorgados por Chi-

le y Bulgaria, estarán exentos del requisito de obtener visa para ingresar al territorio de 
Bulgaria y de Chile, respectivamente (Artículo I). 

2. Los titulares de los pasaportes antes mencionados podrán permanecer hasta tres meses en 
el territorio chileno o búlgaro, según corresponda, con reingresos múltiples, plazo que po-
drá ser prorrogado por igual período por las autoridades competentes (Artículo II). 

3. Los titulares de dichos pasaportes acreditados como miembros del personal de las corres-
pondientes Misiones Diplomáticas y Representaciones Consulares, así como los miem-
bros de sus familias, podrán ingresar, permanecer y salir libremente del país receptor du-
rante el período de su misión (Artículo III).  

4. No obstante, ambas Partes se reservan el derecho de impedir el ingreso o permanencia de 
una persona que consideren inconveniente (Artículo V). 

5. El Acuerdo no exime a los titulares de los referidos pasaportes de la obligación de obser-
var las leyes y reglamentos en vigor relativos a la entrada, permanencia y salida de los 
respectivos países (Artículo IV). 

6. El Acuerdo tendrá una duración indefinida, no obstante lo cual podrá ser denunciado por 
cualquiera de las Partes mediante aviso previo de tres meses enviado por vía diplomática 
(Artículo VII). 
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7. Finalmente, el Acuerdo entrará en vigor internacional sesenta días después de la última 
notificación de una de las Partes a la otra, por vía diplomática, en que comunique su apro-
bación conforme a los procedimientos legales internos. 

 En todo caso, su aplicación podrá suspenderse provisionalmente por motivos relacionados 
con la salud pública o el orden público (Artículo VII). 
 En mérito de lo precedentemente expuesto, someto a vuestra consideración, el siguiente 
 

PROYECTO DE ACUERDO: 
 
 “ARTÍCULO UNICO.- Apruébase el Acuerdo entre la República de Chile y la República 
de Bulgaria sobre Exención del Requisito de Visa para los Titulares de Pasaportes Diplomá-
ticos, Oficiales y Especiales, suscrito en Bofia, el 3 de abril de 2003.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; MARIA SOLEDAD 
ALVEAR VALENZUELA, Ministra de Relaciones Exteriores”. 
 

ACUERDO 
ENTRE LA REPÚBLICA DE CHILE Y 

LA REPÚBLICA DE BULGARIA 
SOBRE EXENCIÓN DEL REQUISITO DE VISA 

PARA LOS TITULARES DE PASAPORTES DIPLOMÁTICOS, 
OFICIALES Y ESPECIALES 

 
 El Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de la República de Bulgaria, en ade-
lante denominados las “Partes”, 
 Guiados por el deseo de promover las tradicionales relaciones de amistad entre los dos 
países y con el fin de facilitar los viajes entre los respectivos Estados, 
 Han acordado lo siguiente: 
 

ARTÍCULO I 
 
 Los titulares de pasaportes diplomáticos, oficiales y especiales válidos otorgados por la 
República de Chile y la República de Bulgaria estarán exentos del requisito de obtener visa 
para ingresar a la República de Bulgaria y a la República de Chile, respectivamente. 
 

ARTÍCULO II 
 
 Los titulares de los pasaportes antes mencionados podrán permanecer hasta tres meses en 
los territorios de la República de Chile y de la República de Bulgaria, con derecho a múlti-
ples ingresos y salidas. Este plazo podrá ser prorrogado por las autoridades competentes de 
cada Parte por un período igual. 
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ARTÍCULO III 
 
 Los titulares de pasaportes diplomáticos, oficiales y especiales válidos, acreditados como 
miembros del personal de las representaciones diplomáticas o consulares de cada Parte en el 
territorio de la otra Parte, así como los miembros de sus familias, podrán ingresar, permane-
cer y salir libremente del territorio del Estado receptor durante el período de su misión. 
 El Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado que los acredite informará al Estado 
receptor sobre el personal destinado a trabajar en las representaciones diplomáticas y consu-
lares, así como sobre los miembros de sus familias, mediante una nota verbal enviada con la 
debida anticipación. La nota verbal deberá contener la siguiente información sobre las perso-
nas consignadas en ella: nombre completo, fecha y lugar de nacimiento, datos del pasaporte y 
de las funciones que desempeñarán. 
 

ARTÍCULO IV 
 
 La supresión del requisito de visa establecida por el presente Acuerdo no eximirá a los 
titulares de los mencionados pasaportes de su obligación de observar las leyes y reglamentos 
vigentes para el ingreso, estadía y salida del territorio de cada una de las Partes. 
 

ARTÍCULO V 
 
 Cada una de las Partes se reserva el derecho a denegar el ingreso o permanencia en su 
territorio de personas consideradas indeseadas. 
 

ARTÍCULO VI 
 
 Antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo, ambas Partes intercambiarán ejempla-
res de los respectivos pasaportes diplomáticos, oficiales y especiales. 
 

ARTÍCULO VII 
 
 Este Acuerdo entrará en vigor sesenta días después de la fecha de la última nota mediante la 
cual una Parte informe a la otra, por la vía diplomática, que se han cumplido todos los procedi-
mientos legales internos necesarios para su entrada en vigor. Este Acuerdo tendrá una duración 
indefinida. Cualquiera de las Partes podrá ponerle término mediante el envío de una notificación 
con tres meses de anticipación por la vía diplomática. También podrá suspenderse provisional-
mente por motivos relacionados con salud pública u orden público. La suspensión entrará en 
vigor en la fecha de envío de la notificación por la vía diplomática a la otra Parte Contratante. 
 Hecho en Sofía, a los tres días del mes de abril del año dos mil tres, en tres ejemplares origi-
nales en los idiomas español, búlgaro e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. 
En caso de divergencia de interpretación de este Acuerdo, prevalecerá el texto en inglés. 
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 Por el Gobierno de la República de Chile. 
 Por el Gobierno de la República de Bulgaria. 
 Conforme con su original. 
 
 (Fdo.): CARLOS PORTALES CIFUENTES, Embajador Subsecretario de Relaciones 
Exteriores Subrogante. 
 
Santiago, 7 de mayo de 2003”. 
 
 
3. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de 

acuerdo que aprueba el acuerdo entre la República de Chile y la República  
Federativa del Brasil, que modifica el convenio sobre transporte aéreo de 1947.  
(boletín Nº 3387-10) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración el Acuerdo entre la República de Chile y 
la República Federativa del Brasil, adoptado por Cambio de Notas de fechas 5 de octubre y 3 de 
diciembre de 1998, por el cual se modifica el Convenio sobre Transporte Aéreo, suscrito del 4 de 
julio de 1947. 
 
I. ANTECEDENTES. 
 
 Las modificaciones materia del presente acuerdo fueron acordadas en la XIII Reunión de 
Consulta Aeronáutica de las autoridades respectivas de Chile y Brasil, realizada en Río de Janei-
ro los días 2 y 3 de julio de 1996, la que fue convocada en conformidad con lo dispuesto en el 
artículo VII del Convenio de Transporte Aéreo de 1947. 
 
II. CONTENIDO DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO DE 1947. 
 
 Dichas reformas consisten en agregar, a continuación del artículo II, un nuevo artículo II bis y 
un nuevo párrafo 2. al artículo IV del mencionado Convenio. 
1. Derechos de tráfico. 
 Con el objeto de precisar los derechos de tráfico que cada Parte Contratante concede a las 
empresas aéreas de la otra Parte para operar los servicios convenidos (1ª, 2ª, 3ª, 4ª, 5ª y 6ª liber-
tades del aire), se incorpora un artículo II bis nuevo. 
 En efecto, las referidas libertades son los denominados “derechos de tránsito”, que com-
prenden: 

a. El derecho de sobrevolar el territorio de la otra Parte Contratante, sin aterrizar en él; 
b. El derecho de aterrizar en el referido territorio para fines no comerciales, vale decir, 

hacer una escala técnica para reabastecerse de combustible u otra finalidad, sin dejar ni 
tomar pasajeros, equipaje carga o correspondencia; 

c. El derecho de embarcar y desembarcar en el referido territorio, en los puntos de las rutas 
especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separadamente o en combina-
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ción, originados en o destinados a puntos en el territorio de la otra Parte Contratante. Ello 
significa poder efectuar tráfico aéreo entre los territorios de ambas Partes Contratantes; 

d. El derecho de embarcar y desembarcar en los territorios de terceros países, en los pun-
tos de las rutas especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separada-
mente o en combinación, originadas en o destinados a puntos en el territorio de la otra 
Parte Contratante. 

 Lo anterior implica que las líneas aéreas de ambas Partes Contratantes pueden efectuar 
tráfico entre el territorio de la otra Parte Contratante y un tercer país; y 

e. El derecho de embarcar y desembarcar en el territorio de la otra Parte Contratante, pa-
sajeros, equipaje, carga y correspondencia, separadamente o en combinación, origina-
dos en o destinados a puntos en el territorio de terceros países, a través de su territorio. 

 Esta sexta libertad del aire es, a su vez, una variante de la quinta, con la característica de que 
se trata de pasajeros, equipaje, carga y correspondencia tomados o dejados en el territorio de la 
otra Parte, para llevarlos a terceros países, pero pasando por su propio territorio. Esta libertad 
permite a una Parte Contratante distribuir el tráfico como lo estime conveniente, desde su territo-
rio a terceros países, usando sus derechos de tráfico con dichos terceros países. 
 Además, se consagra en el párrafo 3. del artículo II bis, la norma de reserva del cabotaje en el 
territorio de cada Parte Contratante. 
2. Certificados de navegabilidad y de competencia y licencias expedidas y validadas por una 

de las Partes Contratantes. 
 Esta reforma tiene por objeto que los certificados de navegabilidad y de competencia y licen-
cias expedidas y validadas por una de las Partes Contratantes, sean igualmente reconocidos para 
los efectos de operaciones de los servicios que resultaren de un contrato de arrendamiento, fle-
tamento o intercambio de aeronaves, celebrados entre empresas de ambas Partes Contratantes, 
para permitir que tripulaciones chilenas operen aeronaves brasileñas o tripulaciones brasileñas 
operen aeronaves chilenas. 
 La necesidad de complementar el referido artículo IV se efectúa con el fin de adecuarse a las 
actuales modalidades de operación de aeronaves, en que el arrendamiento, el fletamento y las 
operaciones conjuntas (bloqueo de espacio, código compartido, etc.) constituyen la forma más 
corriente de su explotación, haciendo necesario un reconocimiento de estos certificados y licen-
cias a las tripulaciones de las empresas de ambas Partes Contratantes. 
 En mérito de lo precedentemente expuesto, y teniendo presente que era necesario ajustar un 
Convenio de más de cincuenta años de existencia en materia de derechos de tráfico de las empre-
sas de cada Parte y de reconocimiento extensivo de certificados de las aeronaves y licencias del 
personal aeronáutico, someto a vuestra consideración, el siguiente 
 

PROYECTO DE ACUERDO: 
 
 “ARTÍCULO ÚNICO.- Apruébase el Acuerdo entre la República de Chile y la República 
Federativa del Brasil, adoptado por Cambio de Notas de fechas 5 de octubre y 3 de diciembre de 
1998, por el cual se modifica el Convenio sobre Transporte Aéreo, suscrito el 4 de julio de 
1947.”. 
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 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; MARÍA SOLEDAD 
ALVEAR VALENZUELA, Ministra de Relaciones Exteriores; JAVIER ETCHEBERRY 
CELHAY, ministro de Obras Públicas, Transportes y Telecomunicaciones”. 
 

TRADUCCIÓN AUTÉNTICA 
I-705/99 

DTCS/DAI/DAM-I/02/ETRA-BRAS-CHIL 
 
 Brasilia, a 5 de octubre de 1998 
 
Señor Embajador: 
 
 Tengo el honor de referirme a la XIII Reunión de Consulta Aeronáutica entre las autori-
dades de la República Federativa de Brasil y de la República de Chile, celebrada en Río de 
Janeiro, durante los días 2 y 3 de julio de 1996, oportunidad en la cual se acordó agregar, a 
continuación del Artículo II, un nuevo artículo II bis y un párrafo 2º al Artículo IV del Con-
venio sobre Transporte Aéreo entre Brasil y Chile, concluido el 4 de julio de 1947. 
2. El Gobierno brasileño propone que se introduzca al referido Convenio, un Artículo II bis 

y se agregue un párrafo 2 al Artículo IV, pasando el párrafo no modificado de dicho  
Artículo a tener el Nº 1, en los siguientes términos: 

 
“Artículo II bis 

1. Cada Parte Contratante concederá a la otra Parte Contratante los derechos que se especifi-
can a continuación en este Convenio, con la finalidad de operar servicios aéreos interna-
cionales en la ruta especificada. Mientras esté operando un servicio acordado en una ruta 
especificada, la empresa que sea designada de cada Parte Contratante gozará; 
a) del derecho de sobrevolar el territorio de la otra Parte Contratante; 
b) del derecho de aterrizar en el referido territorio, para fines no comerciales; 
c) del derecho de embarcar y desembarcar en el referido territorio, en los puntos de las 

rutas especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separadamente o en 
combinación, originados en o destinados a puntos en el territorio de la otra Parte Con-
tratante; 

d) del derecho de embarcar y desembarcar en los territorios de terceros países, en los pun-
tos de las rutas especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separada-
mente o en combinación, originados en o destinados a puntos en el territorio de la otra 
Parte Contratante, en conformidad con las disposiciones contenidas en el Anexo. 

2. Las empresas aéreas designadas por una Parte Contratante gozarán del derecho de embar-
car y desembarcar en el territorio de la otra Parte Contratante pasajeros, equipaje, carga y 
correspondencia, separadamente o en combinación, originados en o destinados a puntos 
en el territorio de terceros países, a través de su territorio. 

3. Ninguna disposición del párrafo 1º de este Artículo será considerada como concesión a 
una empresa aérea designada de una Parte Contratante del derecho de embarcar, en el te-
rritorio de la otra Parte Contratante, pasajeros, equipajes, carga y correspondencia, trans-
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portados mediante pago o retribución y destinados a otro punto en el territorio de aquella 
Parte Contratante”. 

 
Artículo IV 

2. Tales certificados y licencias también serán reconocidos, en la forma señalada en el párra-
fo anterior, para los efectos de operaciones de los servicios que resultaren de un contrato 
de arrendamiento, fletamento o intercambio de aeronaves; celebrados entre empresas aé-
reas de ambas Partes Contratantes, para permitir que tripulaciones chilenas operen aero-
naves brasileñas y viceversa”. 

3. En caso de que el Gobierno de la República de Chile manifestare su conformidad con la 
propuesta de enmienda anterior, esta Nota, junto con la Nota de respuesta en la cual vues-
tra Excelencia manifieste dicha conformidad, constituirán una enmienda al Convenio so-
bre Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República Federativa de Brasil y el Gobier-
no de la República de Chile, celebrado el día 4 de julio de 1947, y que entrará en vigor en 
la fecha de la última notificación en que las Partes se comuniquen recíprocamente, por la 
vía diplomática, la conclusión de los procedimientos jurídicos necesarios para estos efec-
tos. 

4. Aprovecho esta oportunidad para renovar a vuestra Excelencia las seguridades de mi más 
alta consideración”. 

 (Firme ilegible). 
 Luis Felipe Lampreia 
 ministro de Relaciones Exteriores 
 Al Excelentísimo señor 
 Juan Martabit Scaff, 
 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la República de Chile. 
 Santiago, Chile, a 26 de abril de 2002. 
 
 (Fdo.): ÁLVARO CASTELLÓN COVARRUBIAS, Subdirector de Asuntos Administra-
tivos”. 
 
 “Brasilia, 3 de diciembre de 1998. 
 
 Excelencia: 
 Tengo el honor de acusar recibo de la atenta nota de vuestra Excelencia fechada el día 5 
de octubre de 1998, que dice lo siguiente: 
 Señor Embajador: 
 Tengo el honor de referirme a la XIII Reunión de Consulta Aeronáutica entre las autori-
dades de la República Federativa del Brasil y de la República de Chile, celebrada en Río de 
Janeiro, durante los días 2 y 3 de julio de 1996, oportunidad en la cual se acordó agregar, a 
continuación del Artículo II, un nuevo Artículo II bis y un párrafo 2º al Artículo IV del Con-
venio sobre Transporte Aéreo entre Brasil y Chile, concluido el 4 de julio de 1947. 
2. El Gobierno brasileño propone que se introduzca al referido Convenio, un Artículo II bis 

y se agregue un párrafo 2, al Artículo IV, pasando el párrafo no modificado de dicho Artí-
culo a tener el Nº 1, en los siguientes términos: 
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“Artículo II bis 
1. Cada Parte Contratante concederá a la otra Parte Contratante los derechos que se especifi-

can a continuación en este Convenio, con la finalidad de operar servicios aéreos interna-
cionales en la ruta especificada. Mientras esté operando un servicio acordado en una ruta 
especificada, la empresa aérea asignada de cada Parte Contratante gozará: 
a) del derecho de sobrevolar el territorio de la otra Parte Contratante; 
b) del derecho de aterrizar en el referido territorio, para fines no comerciales; 
c) del derecho de embarcar y desembarcar en el referido territorio, en los puntos de las 

rutas especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separadamente o en 
combinación, originados en o destinados a puntos en el territorio de la otra Parte Con-
tratante; 

d) del derecho de embarcar y desembarcar en los territorios de terceros países, en los pun-
tos de las rutas especificadas, pasajeros, equipaje, carga y correspondencia, separada-
mente o en combinación, originados en o destinados a puntos en el territorio de la otra 
Parte Contratante, en conformidad con las disposiciones contenidas en el Anexo. 

2. Las empresas aéreas designadas por una Parte Contratante gozarán del derecho de embar-
car y desembarcar en el territorio de la otra Parte Contratante pasajeros, equipaje, carga y 
correspondencia, separadamente o en combinación, originados en o destinados a puntos 
en el territorio de terceros países, a través de su territorio. 

3. Ninguna disposición del párrafo 1º de este artículo será considerada como concesión a 
una empresa aérea designada de una Parte Contratante del derecho de embarcar, en el te-
rritorio de la otra Parte Contratante, pasajeros, equipajes, carga y correspondencia, trans-
portados mediante pago o retribución y destinados a otro punto en el territorio de aquella 
Parte Contratante”. 

 
Artículo IV 

2. Tales certificados y licencias también serán reconocidos, en la forma señalada en el párra-
fo anterior, para los efectos de operaciones de los servicios que resultaren en un contrato 
de arrendamiento, fletamento o intercambio de aeronaves, para permitir que tripulaciones 
chilenas operen aeronaves brasileñas y viceversa”. 

3. En caso de que el Gobierno de la República de Chile manifestare su conformidad con la 
propuesta de enmienda anterior, esta Nota, junto con la Nota de respuesta en la cual vues-
tra Excelencia manifieste dicha conformidad, constituirán una enmienda al Convenio so-
bre Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República Federativa del Brasil y el Gobier-
no de la República de Chile, celebrado el día 4 de julio de 1947, y que entrará en vigor en 
la fecha de la última notificación en que las Partes se comuniquen recíprocamente, por la 
vía diplomática, la conclusión de los procedimientos jurídicos necesarios para estos efec-
tos. 

4. Aprovecho esta oportunidad para renovar a vuestra Excelencia las seguridades de mi más 
alta consideración”. 

 Además, tengo el honor de confirmar, en nombre del Gobierno de la República de Chile, 
el acuerdo antes transcrito y convenir que la Nota de vuestra Excelencia y la presente sean 
consideradas como las que constituyen un Acuerdo entre los dos Gobiernos, el cual entrará 
en vigor en la fecha de la última notificación en que las Partes se comuniquen recíprocamen-
te, por la vía diplomática, la conclusión de los procedimientos jurídicos necesarios para estos 
efectos. 
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 Aprovecho la oportunidad para renovar a vuestra Excelencia las seguridades de mi más 
alta y distinguida consideración. 
 
 (Fdo.): JUAN MARTABIT SCAFF, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la 
República de Chile. 
 
 Conforme con su original. 
 
 (Fdo.): MAXIMIANO FERNÁNDEZ AMUNÁTEGUI, Secretario de Relaciones Exte-
riores. 
 
AL EXCELENTÍSIMO SEÑOR 
LUIZ FELIPE LAMPREIA 
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES 
REPÚBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL”. 
 
 
4. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de 

acuerdo que aprueba el convenio internacional del sistema armonizado de designa-
ción y codificación de mercancías, adoptado en Bruselas el 14 de junio de 1983, su 
protocolo de enmienda de 1986, y las enmiendas a la nomenclatura del convenio de 
1989 Y 1993. (boletín Nº 3388-10) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración el Convenio Internacional del Sistema 
Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías, adoptado en Bruselas el 14 de junio 
de 1983; el Protocolo de Enmienda a dicho Convenio, suscrito en Bruselas el 24 de junio de 
1986; y las Enmiendas a la Nomenclatura del Convenio, contenidas en las Recomendaciones de 
5 de julio de 1989 y de 6 de julio de 1993. 
 
I. EL CONVENIO. 
 
 Tal como lo expone su Preámbulo, el Convenio Internacional del Sistema Armonizado de 
Designación y Codificación de Mercancías, fue elaborado bajo los auspicios del Consejo de 
Cooperación Aduanera, institución creada en el año 1950. 
 El Convenio se estructura en base a un Preámbulo y veinte Artículos Permanentes, cuyo con-
tenido es el siguiente: 
1. Conceptos básicos. 
 El Artículo 1 define, para efectos del Convenio, los conceptos de “sistema armonizado de 
designación y codificación de mercancías”, de “nomenclatura arancelaria”, y de “nomencla-
turas estadísticas”, entre otros. 
2. Obligaciones de las Partes. 
 El Artículo 3 se refiere a los compromisos que adquieren los signatarios en relación con la 
armonización y adaptación de sus nomenclaturas arancelarias y estadísticas con el Convenio. 
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 El Artículo 4, por su parte, establece normas sobre la aplicación parcial del Convenio para 
aquellos signatarios que sean países en desarrollo. 
 Asimismo, de acuerdo al Artículo 5, los países desarrollados que sean Partes Contratantes, 
prestarán asistencia técnica a los países en desarrollo que lo soliciten según las modalidades con-
venidas de común acuerdo, especialmente en las materias que el mismo precepto indica. 
3. El Comité del Sistema Armonizado. 
 El Convenio crea, en su Artículo 6, un Comité del Sistema Armonizado compuesto por repre-
sentantes de cada una de las Partes Contratantes, cuyas funciones, señaladas en al Artículo 7, 
dicen relación con la interpretación y aplicación del Convenio. 
 Por otra parte, el Artículo 8 está dedicado al papel del Consejo de Cooperación Aduanera. 
4. Resolución de diferencias. 
 De conformidad al Artículo 10, cualquier diferencia entre las Partes Contratantes acerca de la 
interpretación o aplicación del Convenio, debe ser resuelta, si es posible, por la vía de la nego-
ciación. 
 Ahora bien, de no tener éxito este medio, las Partes en desacuerdo deben presentar la diferen-
cia ante el Comité del Sistema Armonizado, y si esta entidad no puede resolver la diferencia, la 
presentará ante el Consejo, el que deberá hacer las recomendaciones pertinentes. 
5. Disposiciones finales. 
 Las normas sobre entrada en vigor del Convenio están contenidas en el Artículo 13, que fue 
posteriormente modificado por el Protocolo de Enmienda de 1986, que igualmente se somete a la 
aprobación parlamentaria. 
 El procedimiento de enmienda del Convenio, por su parte, está regulado en el Artículo 16, 
estableciendo como regla primera la facultad del Consejo de recomendarlas a las Partes Contra-
tantes. 
 Finalmente, en materia de reservas, el Artículo 18 señala expresamente que éstas no son ad-
mitidas. 
 
II. APLICACIÓN DE LAS NORMAS DEL CONVENIO EN CHILE. 
 
 En primer término, cabe señalar que el Gobierno de Chile ha recibido una invitación de la 
Dirección de Nomenclatura y Clasificación de la Organización Mundial de Aduanas (OMA) 
para adherirse al presente Convenio. 
 En segundo lugar, debe precisarse que nuestro país aplica plenamente el sistema establecido 
en dicho instrumento internacional, sin ser Estado Parte del mismo. En efecto, en orden a facili-
tar el comercio internacional de Chile, se reemplazó la ex nomenclatura del Consejo de Coope-
ración Aduanera, por la del Convenio Internacional del Sistema Armonizado de Designación y 
Codificación de Mercancías, cuya importancia radica, principalmente, en la adecuación del co-
mercio exterior a las exigencias de las técnicas modernas. 
 Es así como, mediante los Artículos 42 y 43 de la Ley Nº 18.768, publicada en el Diario Ofi-
cial de 29 de diciembre de 1988, y el Decreto con Fuerza de Ley Nº 2, publicado en el Diario 
Oficial de 21 de agosto de 1989, se oficializó en la República de Chile, a contar del 1º de enero 
de 1990, el cambio de la nomenclatura utilizada en el Arancel Aduanero por la del Convenio que 
ahora se somete a la consideración del honorable Congreso Nacional. 
 Este cambio ha facilitado la preparación de la documentación requerida a nivel aduanal y 
comercial, evitando las operaciones económicas y las cargas conexas derivadas de la necesidad 
de retranscribir, reclasificar y recodificar las mercancías según su destino, proporcionando, asi-
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mismo, una mejor compensación de los elementos de información contenidos en los distintos 
documentos y una mayor confianza en las mismas informaciones. 
 Ahora bien, el pasar a ser un Estado Parte del Convenio permitió a Chile, entre otras conside-
raciones, tener derecho a asistencia técnica, a voz y voto en el Comité del Sistema Armonizado, 
a la solución de controversias o de conflictos relativos a la clasificación y otros temas, para las 
modificaciones de las notas explicativas y opiniones sobre clasificación de productos, a formular 
reservas con respecto a decisiones que se adopten, a referirse a problemas de clasificación, y 
notificar a la Secretaría General objeciones respecto a modificaciones recomendadas y, en gene-
ral, de todo el contenido del Sistema Armonizado en aplicación. 
 Además, es del caso hacer presente que nuestro país es representante de la Organización 
Mundial de Aduanas en América Latina. 
 En mérito de lo expuesto en los párrafos precedentes y teniendo presente que se estima del 
todo apropiado la incorporación plena de Chile a la referida Convención, someto a vuestra con-
sideración, para ser tratado en la actual Legislatura Extraordinaria de Sesiones del honorable 
Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE ACUERDO: 
 
 “ARTÍCULO ÚNICO.- Apruébanse el “Convenio Internacional del Sistema Armonizado de 
Designación y Codificación de Mercancías”, adoptado en Bruselas el 14 de junio de 1983; el 
Protocolo de Enmienda a dicho Convenio, suscrito en Bruselas el 24 de junio de 1986; y las En-
miendas a la Nomenclatura del Convenio, contenidas en las Recomendaciones de 5 de julio de 
1989 y de 6 de julio de 1993.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; MARÍA SOLEDAD 
ALVEAR VALENZUELA, Ministra de Relaciones Exteriores; NICOLÁS EYZAGUIRRE 
GUZMÁN, ministro de Hacienda”. 
 
 
5. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que se inicia un proyecto de ley 

que modifica el Código Penal en materia de uso y porte de armas. (boletín  
Nº 3389-07) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a la consideración de esa honorable Corporación un proyecto 
de ley que tiene por objeto introducir modificaciones al Código Penal, para agravar los deli-
tos que son cometidos con armas y crear una figura penal relativa al porte de arma blanca en 
ciertos lugares de acceso público. 
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I. ANTECEDENTES. 
 
 La seguridad ciudadana y el control del delito constituyen ejes de la agenda pública. El 
estudio y análisis de ella en su aspecto negativo, la inseguridad, requiere tener una visión 
interdisciplinaria que abarque la complejidad de este fenómeno. 
 A esto obedece la decisión del Gobierno de crear un Comité Interministerial sobre Segu-
ridad Ciudadana y la designación de un ministro coordinador en la materia.  
 En este contexto, se ha definido una agenda que contiene las acciones que se estiman pri-
mordiales y urgentes para abordar adecuadamente al delito, dentro de las que se encuentran 
ciertas medidas de carácter legislativo, como el proyecto que ahora nos ocupa.  
 Según cifras que maneja la División de Seguridad Ciudadana del Ministerio del Interior, 
en el año 2001, en un 5.5% de los delitos de mayor connotación social denunciados en la 
Región Metropolitana, se empleó arma de fuego, porcentaje que disminuye levemente en el 
2002, alcanzando a un 4.6%. Por su parte, en un 5.6% de este tipo de delitos, denunciados 
durante el año 2001, se utilizó arma blanca, mientras que en el año 2002 el porcentaje fue de 
un 5.1%.  
 Las cifras, si bien revelan una baja, no dejan indiferente al Gobierno. Esta es ciertamente 
una realidad preocupante, que pretendemos abordar a través de la presente iniciativa. 
 Por ello, independiente de otros proyectos legales, como por ejemplo el que pretende mo-
dificar la ley de control de armas que, una vez aprobado por el honorable Congreso Nacional, 
permitirá restringir la tenencia y el porte de las armas de fuego, es esencial que los delitos 
que se cometan utilizando este tipo de armas sean sancionados con penas más altas que las 
existentes en la actualidad. 
 
II. OBJETIVOS DEL PROYECTO. 
 
 El Código Penal, en el artículo 12 Nº s 6º y 11º, contempla dos agravantes relacionadas 
con armas, que son abusar el delincuente de la superioridad de su sexo, de sus fuerza o de las 
armas, en términos que el ofendido no pudiera defenderse con probabilidades de repeler la 
ofensa; y ejecutar el delito con auxilio de gente armada o de personas que aseguren o propor-
cionen la impunidad, respectivamente. 
1. Nueva agravante. 
 A través del presente proyecto se pretende incorporar una circunstancia agravante nueva, 
que, por una parte, no exige la presencia del abuso de la superioridad de las armas, circuns-
tancia de hecho que suele no ser considerada o que se entiende incorporada en la descripción 
de la figura típica; por otra, que exige solamente el porte de arma de fuego, independiente-
mente de su uso o de su abuso. 
2. Figura penal específica por porte de “armas blancas”. 
 Además, resulta necesario hacerse cargo de las armas blancas, que nuestra legislación 
regula de manera más bien difusa. El Código Penal en su artículo 494 Nº 4, establece multas 
para el que amenazare a otro con armas blancas o de fuego y para el que riñendo con otro las 
sacare, como no sea motivo justo. 
 Con este proyecto se contempla una figura penal específica para sancionar el porte de este 
tipo de elementos cortantes o punzantes en ciertos lugares públicos, con lo que estamos res-
pondiendo, además, a la inquietud manifestada en esta materia por el honorable diputado 



CÁMARA DE DIPUTADOS 8 0  

Pedro Muñoz, que se tradujo en una moción parlamentaria presentada en septiembre del año 
2002. 
3. Mecanismos de agravación. 
 Por otra parte, es cierto que nuestra legislación penal contiene en la actualidad, en lo refe-
rido a los delitos de hurto y robo, una especial situación de agravación, consistente en come-
terlo usando o portando armas, y que se recoge en el artículo 450 del Código Penal. 
 Dicha disposición sanciona con penas que van desde los cinco años y un día y hasta los 
quince años a quienes cometan los delitos señalados en las circunstancias que se mencionan, 
salvo que por el delito cometido les corresponda una pena mayor. 
 La sanción que el legislador acordó para esos delincuentes se encuentra entre las más altas 
de nuestro sistema punitivo; pero –y tal vez por lo mismo- su aplicación en la práctica es 
prácticamente inexistente. 
 En efecto, contrastada la hipótesis típica con los delitos base en los que tendría aplicación, 
resulta que frente al robo con violencia o intimidación, y algunos casos de robo con fuerza, la 
pena del artículo 450 es similar o inferior a la del delito base y, por lo tanto, no se aplica. 
 Frente al hurto, al contrario, la penalidad resulta tan desproporcionadamente alta respecto 
del delito base que el tribunal suele no considerar el hecho, condenando a la pena asignada al 
delito. 
 Resulta necesario, entonces, establecer mecanismos de agravación especial para los deli-
tos de robo y hurto cometidos portando armas, que sancione en forma enérgica y racional 
esas conductas. Ese es, entonces, el tercer aspecto del proyecto que someto a vuestra consi-
deración. 
 
III. CONTENIDO DEL PROYECTO. 
 
 Para obtener los propósitos que se vienen anunciando, esto es, modificar el sistema gene-
ral de agravantes en materia de armas de fuego, sancionar el porte de arma blanca y corregir 
la agravación consagrada penalmente de los delitos de robo y hurto cometidos con armas, el 
presente proyecto de ley se estructura en un artículo único, con tres numerales, que tratan 
cada una de las materias indicadas. 
 El numeral 1.- agrega en el artículo 12 del Código Penal una nueva circunstancia agravan-
te de carácter material, que consiste en ejecutar el delito portando arma de fuego.  
 Para los efectos de la agravante propuesta, se ha tenido en consideración la especial peli-
grosidad que reviste para la víctima de cualquier delito el que el hechor sea portador de una 
de ese tipo armas, dada las mayores posibilidades que dicho porte dan al delincuente para la 
comisión del ilícito, así como el mayor riesgo para la integridad física de la víctima. 
 Se estimó necesario exceptuar expresamente de la aplicación de la agravante, a los delitos 
de robo y hurto, por cuanto a su respecto opera la especialmente contemplada en el artículo 
450, a que nos referimos más adelante. 
 Al mismo tiempo, se modifica el número 6º del artículo 12, dejando fuera de la agravante 
allí contenida, a las armas de fuego. Esto, con el objeto que no existan dudas con relación a 
los casos en que correspondería aplicar una u otra. 
 Con el numeral 2.- se incorpora un artículo 288 bis, nuevo, que castiga el porte de armas 
cortantes o punzantes en determinados lugares de reunión pública, con la pena de presidio o 
reclusión menor en su grado mínimo. 
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 Finalmente, el numeral 3.- modifica el artículo 450 del Código Penal, sustituyendo su 
inciso segundo, de manera que en lugar de establecerse una pena única para el culpable de 
los delitos de robo y hurto, cuando utilicen o porten armas, se eleve en un grado la pena 
asignada al delito correspondiente. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo único.- Introdúcense las siguientes modificaciones al Código Penal: 
1) Modifícase el artículo 12, del siguiente modo: 

a) En el Nº 6, sustitúyese la expresión “las armas” por la siguiente “armas que no sean de 
fuego”. 

b) Agrégase la siguiente circunstancia agravante, nueva: 
 “20.ª Ejecutarlo portando arma de fuego”. 
2) Incorpórase el siguiente artículo 288 bis, nuevo: 
 “Artículo 288 bis.- El que portare armas cortantes o punzantes en lugares de reunión pú-
blica, tales como restaurantes, bares, parques, plazas, teatros u otros de la misma especie, 
será sancionado con la pena de presidio o reclusión menor en su grado mínimo, salvo que a 
juicio del tribunal, ellas fueren llevadas para un propósito ajeno a la comisión de un delito.”. 
3) Sustitúyese el inciso segundo del artículo 450, por el siguiente: 
 “En los delitos de robo y hurto, la pena correspondiente será elevada en un grado cuando 
los culpables hagan uso de armas o sean portadores de ellas.”.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; LUIS BATES HIDAL-
GO, ministro de Justicia; JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, ministro del Interior”. 
 
 
6. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que se inicia un proyecto de ley 

que modifica los Códigos de Procedimiento Penal y Procesal Penal en materia de 
control de identidad. (boletín Nº 3390-07) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a la consideración de esa honorable Corporación un proyecto 
de ley que tiene por objeto introducir modificaciones al Código de Procedimiento Penal y al 
Código Procesal Penal, en materia de control de identidad. 
 
I. ANTECEDENTES. 
 
 Durante el mes de septiembre del presente año, se han presentado al honorable Congreso 
Nacional dos mociones parlamentarias, que tienen por objeto modificar los Códigos de Pro-
cedimiento Penal y Procesal Penal en el tema del control de identidad.  
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 La primera, de los Senadores Espina, Viera Gallo, Prokurica, Larraín y Ríos, fortalece las 
facultades de la policía en lo relativo a las normas sobre control de identidad establecidas en 
los cuerpos legales señalados. 
 Por su parte, el proyecto de los diputados Burgos, Leal, Robles, Encina, Walter, Saffirio, 
Araya, Villouta, Luksic y Riveros, modifica los Códigos de Procedimiento Penal y Procesal 
Penal con la finalidad de facilitar el control de identidad de las personas y la actuación de las 
policías frente a denuncias de la comisión de delitos, sin necesidad de orden previa de autori-
dad competente.  
 Si bien ambos proyectos tienen matices que los diferencian, coinciden en poner de mani-
fiesto la deficiente regulación que el Código de Procedimiento Penal hace respecto del con-
trol de identidad, y los problemas que han surgido con ocasión de la aplicación práctica de 
las normas que sobre la materia contempla el Código procesal Penal. También están de 
acuerdo en que la solución radica en fortalecer las facultades de la policía.  
 Según expresan los parlamentarios en sus respectivas mociones, la implementación de la 
reforma procesal penal ha importado elevar los estándares de la actuación policial, de un 
modo que en variadas ocasiones ha dificultado su labor, por lo que resulta necesario flexibi-
lizar las normas que regulan el control de identidad, con la finalidad de explicitar algunas 
atribuciones de la policía para los efectos de enfrentar adecuadamente el fenómeno criminal, 
despejando ciertas dudas de interpretación de las normas vigentes sobre la materia. 
 También es preocupación de los Senadores mencionados, la diferente regulación que del 
control de identidad se hace en el Código de Procedimiento Penal y en el Procesal Penal. La 
ley Nº 19.789, de 30 enero de 2002, que introdujo modificaciones a éste último, facultó a la 
policía para proceder al registro de vestimentas, equipaje o vehículo de la persona sujeta a 
control de identidad. Además, se amplió la facultad policial de controlar la identidad no sólo 
en el caso de los crímenes o simples delitos, sino, también, a los casos en que existieren indi-
cios de que una persona hubiere cometido o intentado cometer una falta, o se dispusiere a 
cometerla, o pudiere suministrar informaciones útiles para su investigación indagación de 
una falta. Por otra parte, en los casos en que la persona sujeta a control de identidad no pueda 
acreditar su identidad, se facultó a la policía para tomar las huellas digitales sin requerir su 
autorización, para fines de identificación. Por último, se amplió de cuatro a seis horas el pla-
zo máximo del que dispone la policía para efectuar el procedimiento de identificación, trans-
currido el cual está obligada a dejar en libertad a la persona sujeta a control de identidad. 
 Sin embargo, no se efectuó igual modificación al Código de Procedimiento Penal, de mo-
do que en aquellas regiones en que aún no se implementa la reforma, el accionar policial no 
cuenta explícitamente con estas facultades. En la Región Metropolitana, por ejemplo, la poli-
cía carece de normas que la faculte expresamente para solicitar la identificación de una per-
sona en caso de existir indicios de que cometió o se apresta a cometer una falta, ni puede 
registrar sus vestimentas o equipaje, ni obtener sus huellas digitales si ésta no lo autoriza por 
escrito, y el tiempo máximo que puede durar el procedimiento de control de identidad es de 
cuatro horas y no de seis horas. 
 A través del presente proyecto de ley, el Gobierno hace suyas las preocupaciones mani-
festadas por los parlamentarios, proponiendo las siguientes modificaciones que, a nuestro 
entender, cumplen el objetivo de ampliar las facultades policiales, dotándolos de instrumen-
tos eficaces que mantengan, al mismo tiempo, las garantías de los ciudadanos. 
 
II. CONTENIDO DEL PROYECTO. 
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 El proyecto pretende modificar el artículo 85 del Código Procesal Penal, con el objeto de 
facultar a las policías, en caso de negativa de una persona a acreditar su identidad o bien si 
ésta la oculta o proporciona una falsa, para proceder a su detención como autor de la falta 
prevista en el artículo 496 Nº 5 del Código Penal. 
 Se contempla el procedimiento a seguir en estas situaciones, obligando a informar inme-
diatamente la detención al Ministerio Público. Se establece que el Fiscal puede dejarla sin 
efecto u ordenar que el detenido sea conducido ante el juez dentro de un plazo máximo de 
veinticuatro horas, contado desde que la detención se hubiere practicado. Si el Fiscal nada 
expresa, la policía debe presentar al detenido ante la autoridad judicial en el plazo indicado.  
 También se propone introducir modificaciones al artículo 260 bis del Código de Procedi-
miento Penal, con la finalidad de contemplar en éste similar disposición a la contenida en el 
artículo 85 del Código Procesal Penal. Así, se amplía la facultad de controlar identidad para 
los casos de faltas; se faculta a la policía para registrar las vestimentas, equipaje o vehículo 
de la persona sujeta a control de identidad. También se permite tomar huellas digitales para 
fines de identificación, sin necesidad de autorización, en los casos en que la persona no pue-
da acreditar su identidad; y se amplía de cuatro a seis horas el plazo máximo del que dispone 
la policía para efectuar el procedimiento de identificación, transcurrido el cual está obligada 
a dejar en libertad a la persona sujeta a control de identidad. Finalmente, se faculta a las poli-
cías, en caso de negativa de una persona a acreditar su identidad o bien si ésta la oculta o 
proporciona una falsa, para proceder a su detención como autor de la falta prevista en el artí-
culo 496 Nº 5 del Código Penal. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Sustitúyese el inciso cuarto del artículo 85 del Código Procesal Penal, por 
los siguientes: 
 “El conjunto de procedimientos detallados en los incisos precedentes no podrá extenderse 
por un plazo superior a seis horas, transcurridas las cuales la persona que ha estado sujeta a 
ellos deberá ser puesta en libertad, salvo que existan indicios de que ha ocultado su verdade-
ra identidad o ha proporcionado una falsa, en cuyo caso se estará a lo dispuesto en el inciso 
siguiente. 
 Si la persona se niega a acreditar su identidad o se encuentra en la situación indicada en el 
inciso anterior, se procederá a su detención como autor de la falta prevista y sancionada en el 
Nº 5 del artículo 496 del Código Penal. El agente policial deberá informar, de inmediato, de 
la detención al Fiscal, quien podrá dejarla sin efecto u ordenar que el detenido sea conducido 
ante el juez dentro de un plazo máximo de veinticuatro horas, contado desde que la detención 
se hubiere practicado. Si el Fiscal nada manifestare, la policía deberá presentar al detenido 
ante la autoridad judicial en el plazo indicado.  
 Los procedimientos dirigidos a obtener la identificación de una persona en conformidad a 
los incisos precedentes deberán realizarse de la forma más expedita posible, y el abuso en su 
ejercicio podrá ser constitutivo del delito previsto y sancionado en el artículo 255 del Código 
Penal.”. 
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 Artículo 2º.- Introdúcense las siguientes modificaciones en el artículo 260 bis del Código 
de Procedimiento Penal: 
1) En el inciso primero, sustitúyese las expresiones “crimen o simple delito” las dos veces en 

que se las menciona, por “crimen, simple delito o falta”.” 
2) Reemplázanse los incisos segundo, tercero y cuarto, por los siguientes: 
 “Durante este procedimiento, la policía podrá proceder al registro de las vestimentas, 
equipaje o vehículo de la persona cuya identidad se controla. 
 En caso de negativa de una persona a acreditar su identidad, o si habiendo recibido las 
facilidades del caso no le fuere posible hacerlo, la policía la conducirá a la unidad policial 
más cercana para fines de identificación. En dicha unidad se le darán facilidades para procu-
rar una identificación satisfactoria por otros medios distintos de los ya mencionados, deján-
dola en libertad en caso de obtenerse dicho resultado. Si no resultare posible acreditar su 
identidad, se le tomarán huellas digitales, las que sólo podrán ser usadas para fines de identi-
ficación y, cumplido dicho propósito, serán destruidas. 
 En cualquier caso que hubiere sido necesario conducir a la persona a la unidad policial, el 
funcionario que practique el traslado deberá informarle verbalmente de su derecho a que se 
comunique a su familia, o a la persona que indique, de su permanencia en el cuartel policial. 
Asimismo, no podrá ser ingresado en celdas o calabozos. 
 El conjunto de procedimientos detallados en los incisos precedentes no podrá extenderse 
por un plazo superior a seis horas, transcurridas las cuales la persona que ha estado sujeta a 
ellos deberá ser puesta en libertad, salvo que existan indicios de que ha ocultado su verdade-
ra identidad o ha proporcionado una falsa, en cuyo caso se estará a lo dispuesto en el inciso 
siguiente. 
 Si la persona se niega a acreditar su identidad o se encuentra en la situación indicada en el 
inciso anterior, se procederá a su detención, debiendo ser puesta a disposición del tribunal 
como autor de la falta prevista y sancionada en el Nº 5 del artículo 496 del Código Penal. 
 Los procedimientos dirigidos a obtener la identificación de una persona en conformidad a 
los incisos precedentes deberán realizarse de la forma más expedita posible, y el abuso en su 
ejercicio podrá ser constitutivo del delito previsto y sancionado en el artículo 255 del Código 
Penal.”.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; LUIS BATES HIDAL-
GO, ministro de Justicia; JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, ministro del Interior”. 
 
 
7. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que inicia un proyecto de 

ley que introduce modificaciones al sistema previsional aplicable al personal de las 
instituciones de las fuerzas armadas. (boletín Nº 3397-02) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración un proyecto de ley que introduce mo-
dificaciones al sistema previsional aplicable al personal de las instituciones de las Fuerzas 
Armadas. 
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I. ANTECEDENTES. 
 
 Velar por el uso eficiente y racional de los recursos del estado es una parte fundamental 
de una buena gestión financiera pública. A lo largo de las últimas décadas se registran impor-
tantes esfuerzos en este sentido, lo que ha contribuido al merecido prestigio que nuestro país 
ha ganado en este campo. 
 Una clara expresión de este esfuerzo lo constituye el hecho de que mientras en Chile el 
estado mantiene importantes responsabilidades en materia de provisión de bienes y servicios 
públicos a la población, movilizando para ello recursos equivalentes a un 22,4% del producto 
interno bruto en el presupuesto del gobierno central, el empleo público represente sólo un 
2,6% de la población ocupada del país, cifra que representa menos de un tercio del peso del 
empleo público en países avanzados y cerca de la mitad del empleo público en los países de 
América Latina. 
 El compromiso por elevar la eficiencia y la racionalidad en el uso de los recursos públicos 
se ha acentuado en la medida que el estado chileno ha enfrentado condiciones más restricti-
vas en los últimos años. En efecto, las adversas condiciones externas que enfrentó la econo-
mía chilena a partir de 1998 y el agotamiento de algunas fuentes extraordinarias de ingresos 
han hecho que en el período 1998-2003 los ingresos fiscales hayan crecido a un ritmo (2,9% 
real anual) considerablemente inferior a lo registrado en el período 1990-98 (7% real anual). 
En este contexto, la aplicación de la regla de política fiscal consistente en la generación de un 
superávit estructural de 1% del PIB a partir de 2000 si bien ha evitado que el gasto público 
siguiera un patrón procíclico, ha llevado a que el gasto creciera a un ritmo de 4% real anual 
en 2000-2003, correspondiente a la evolución de los ingresos estructurales en este período. 
Este ritmo de crecimiento del gasto es equivalente a prácticamente la mitad de lo registrado 
en el período 1990-98.  
 Sin embargo, pese a la significativa desaceleración del crecimiento del gasto público en 
los últimos cuatro años, el gobierno ha podido seguir avanzando en la aplicación de reformas 
y programas prioritarios y en el cumplimiento de las metas programáticas que se formuló. Es 
así como en este período se ha ido aplicando la Reforma Procesal Penal y la Jornada Escolar 
Completa a lo largo del país; se ha avanzado adecuadamente en la meta de generar 120.000 
nuevos cupos en la educación prebásica para niños de familias de escasos recursos, se ha 
recuperado la inversión en infraestructura y vivienda social, se ha actuado en la generación 
de empleos con apoyo fiscal para paliar el efecto del aumento del desempleo y se ha puesto 
en marcha reformas tan importantes como el Plan Auge, el sistema Chile Solidario y el nue-
vo Plan de Transporte Urbano en la Región Metropolitana, entre otros. 
 El reciente Informe de Finanzas Públicas, presentado por la Dirección de Presupuestos al 
Congreso Nacional entrega un antecedente clave para explicar cómo se ha podido avanzar en 
estas materias aún en un contexto fiscal considerablemente más restrictivo, cual es la magni-
tud de las reasignaciones presupuestarias efectuadas en el período 2000-2003. Las estima-
ciones proporcionadas en ese informe indican que la suma de los ajustes de los niveles de 
gastos y las reasignaciones relativas, tanto dentro de un año como entre años sucesivos, tota-
lizan alrededor de 3.000 millones de dólares, lo que equivale a un promedio de 1.000 millo-
nes de dólares anuales o 6% del gasto público total. 
 Este proceso no ha sido sólo fruto del control sobre los niveles de gasto, sino que se ha 
apoyado en una amplia batería de instrumentos que se han venido desarrollando desde fines 
de los 90 con el objeto de monitorear la gestión de las instituciones públicas, evaluar los pro-
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gramas que administran y fortalecer los incentivos para un mejor desempeño de los funciona-
rios. 
 Los esfuerzos de reasignación de recursos públicos, sin embargo, han estado hasta ahora 
concentrados en aquellos gastos que pueden ser administrados con mayor discrecionalidad en 
el proceso de formulación y ejecución del presupuesto anual. Esto impone algunas limitacio-
nes naturales a la extensión y resultados del proceso. Dichas limitaciones se derivan del 
hecho de que tales gastos representan menos de la cuarta parte del gasto público total, co-
rrespondiendo el 76% restante a gastos inerciales que presentan importantes rigideces legales 
o institucionales.  
 El análisis conjunto desarrollado en los últimos meses entre el Gobierno y la Comisión 
Especial Mixta de Presupuestos en torno a la situación vigente en algunas de estas áreas ha 
revelado la necesidad urgente de racionalizar la asignación de los recursos públicos en algu-
nos componentes del gasto rígido. Este análisis ha sido concluyente en el sentido de que en la 
medida en que componentes del presupuesto que presentan evidencia de abusos o inconsis-
tencias van cerrando progresivamente el espacio para acomodar financieramente nuevas ini-
ciativas prioritarias, se hace urgente actuar legislativamente sobre los factores que definen su 
nivel y expansión. 
 En consecuencia, se ha elaborado una propuesta que tiene por objeto extender el esfuerzo 
por elevar la eficiencia y la racionalidad del gasto público a algunos componentes del gasto 
inercial en los que existe evidencia de abusos, irracionalidad o distorsiones que abarcan cua-
tro áreas. Estas corresponden a la extensión de la carrera de Carabineros, el sistema previsio-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, los subsidios por incapacidad laboral y por en-
fermedad grave del hijo menor de un año, y la franquicia tributaria para capacitación. Para 
cada una de estas áreas se proponen reformas legales que permitirán generar ahorros de re-
cursos que puedan ser reinvertidos, con una ganancia de eficiencia en iniciativas de alto im-
pacto y prioridad social. 
 En particular, este proyecto de ley propone racionalizar el uso de los recursos públicos 
mediante la eliminación de distorsiones en el sistema previsional de las Fuerzas Armadas. 
 
II. LAS MEDIDAS PARA EL SISTEMA DE PENSIONES DE LAS FF.AA. 
 
 Las ideas fundamentales de la iniciativa legal que se somete a vuestra consideración, son 
las siguientes: 
1. Eliminar algunos abonos de años de servicio válidos para el retiro, a fin que sólo los tiem-

pos efectivamente laborados tengan eficacia a efecto del cálculo de la pensión que corres-
ponda pagar;  

2. Suprimir las denominadas dobles pensiones sobre la base de distintas contrataciones o 
nombramientos; 

3. Evitar las reliquidaciones de las pensiones de retiro a partir de la nueva incorporación a 
empleos que dan derecho a rejubilar;  

4. Establecer normas de funcionamiento de la comisión médica, con el propósito de hacer 
más rigurosos los fundamentos a partir de los cuales se otorgan los beneficios inherentes a 
las enfermedades profesionales e invalidantes de carácter permanente; 

5. Eliminar como asignatarios de montepíos a las hermanas y a las hijas solteras mayores de 
edad del causante , y;  
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6. Finalmente, el personal civil que se incorpore con posterioridad a la entrada en vigencia 
de la ley, quedarán afectos al Sistema Previsional del D.L. Nº 3.500. 

 Aunque este conjunto de reformas no alteran la naturaleza jurídica del sistema de reparto 
que administra Capredena, constituyen serios esfuerzos modernizadores, destinados a refor-
mar componentes del sistema que carecen de fundamento suficiente, alivianando en alguna 
medida la fuerte presión que ejerce el creciente déficit de estas instituciones sobre las finan-
zas públicas.  
 
III. REINVERSIÓN DE LOS RECURSOS. 
 
 El conjunto de medidas de racionalización del gasto público de las que este proyecto for-
ma parte se estima que generarán ahorros equivalentes a alrededor de $ 34.000 millones en 
2004, las que se incrementarán gradualmente en los años siguientes. Al año 2006 dichos aho-
rros se estiman en más de $ 44.000 millones, los que al año 2009 se habrían incrementado a 
casi de $ 66.000 millones, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 Inicialmente, el grueso de los ahorros provendrán de la postergación por seis meses de la 
aplicación de la Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, efecto que se producirá 
sólo por el año 2004. Le siguen en importancia en cuanto a impacto inicial la racionalización 
de los subsidios de incapacidad laboral y por enfermedad grave del hijo menor de un año. El 
grueso del ahorro generado por las medidas de racionalización en el uso de la franquicia tri-
butaria para capacitación, por otra parte, se produce a partir del 2005, dado que este meca-
nismo opera a través de la operación renta. Finalmente, a pesar de tener un impacto presu-
puestario relativamente menor en los primeros años, el principal factor de dinamismo en el 
crecimiento de los ahorros que generarán estas medidas a partir de 2006 corresponde a la 
racionalización en el sistema de pensiones de las Fuerzas Armadas y Carabineros. 
 El propósito del gobierno es que los ahorros que se originen por estas reformas durante su 
mandato no se reduzcan del nivel global de gastos, sino que sean reinvertidos, asegurando el 
objetivo de que esta iniciativa constituya un esfuerzo por racionalizar y elevar la eficiencia 
en el uso de los recursos públicos en beneficio de la ciudadanía. Como prioridades en dicha 
reinversión de los recursos se ha definido a áreas afines a aquellas en las que se aplicarían las 
medidas propuestas. Por otra parte, al reducirse la inercia expansiva sobre el gasto público, 
estas medidas dejarán un volumen de recursos disponibles para ser aplicados por el gobierno 
que será elegido en diciembre de 2005. 
 Los destinos en el uso de los ahorros generados por las medidas propuestas en el período 
2004-2006 incluyen la seguridad ciudadana y administración de justicia, salud y capacitación 
de trabajadores independientes y de microempresas. 
 En lo que se refiere a seguridad ciudadana y administración de justicia, la extensión de la 
carrera de Carabineros generará un aumento de la dotación de personal que se estima en cer-
ca de 990 cupos en cada uno de los años 2004 a 2006, lo que requerirá de modificaciones de 
planta para asegurar la continuidad de la carrera funcionaria, con el consiguiente esfuerzo 
financiero. Asimismo, en 2004 se extenderá el Plan Cuadrante de Carabineros a las ciudades 
de Antofagasta y Copiapó y se contará con los recursos para expansiones similares en los dos 
años siguientes. La suma de estos factores involucrará un incremento de casi 4.000 carabine-
ros en tareas policiales en un plazo de tres años. Asimismo, a partir del trabajo que desarro-
llará la comisión técnica convocada por el ministro de Justicia para evaluar la aplicación de 
la Reforma Procesal Penal podrá determinarse las inversiones adicionales que deberá hacerse 
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en los organismos auxiliares de la administración de justicia, como Carabineros, la Policía de 
Investigaciones y el Servicio Médico Legal para elevar la eficacia del nuevo sistema. 
 En lo que se refiere a la salud, estos ahorros permitirán incrementar los recursos asignados 
a la atención primaria de salud y otras acciones complementarias a la aplicación de la Refor-
ma de la Salud. Así, estos recursos complementarán los asignados a la aplicación del plan 
Auge y facilitarán su aplicación y posterior expansión, mejorando la puerta de entrada del 
sistema y acortando las brechas de financiamiento con la aplicación del sistema de garantías 
a nuevas patologías en los próximos años. Para este efecto, el Proyecto de el de Presupuestos 
ya contempla recursos cercanos a los $ 9.000 con este propósito, los que podrán incrementar-
se hasta 2006. 
 Dado que la estructura de la franquicia tributaria de capacitación ha demostrado que no 
permite focalizar recursos efectivamente en la microempresa, los ahorros que genere la ra-
cionalización de la franquicia tributaria de capacitación durante la operación renta 2004 se 
aplicará a financiar una nueva ventanilla especial para este tipo de trabajadores en el Fondo 
Nacional de Capacitación, los que podrán ascender hasta $ 4.000 millones en 2004, y se in-
crementarán progresivamente en los proyectos de presupuesto para 2005 y 2006, correspon-
diéndole a la nueva administración resolver sobre incrementos adicionales en los años futu-
ros. Para este efecto, el Proyecto de Ley de Presupuestos para 2004 incluye una glosa en el 
presupuesto del Sence que permitirá aplicar ahorros generados durante la operación renta 
2004 a este fin, por hasta $ 4.000 millones. 
 De este modo, como se desprende de los puntos anteriores, la propuesta global del go-
bierno involucra generar ahorros permanentes y crecientes de recursos, financiando mayores 
gastos en áreas prioritarias en magnitudes equivalentes hasta el término de su mandato. El 
destino de los ahorros adicionales de recursos que se produzcan en el transcurso de la próxi-
ma administración podrán ser resueltos por las autoridades que la encabecen. Esta opción 
constituye una clara señal del actual gobierno en cuanto a actuar en estas materias con un 
criterio de estado, tomando en cuenta que la responsabilidad fiscal es un activo de largo pla-
zo que pertenece a todos los chilenos. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes modificaciones a la Ley Nº 18.948, Orgánica 
Constitucional de las Fuerzas Armadas: 
1) Derógase el artículo 72. 
2) Modifícase el artículo 77 de la siguiente forma: 

a) Reemplázase su inciso tercero por el siguiente:  
 “Asimismo serán servicios efectivos el primer año de estudios en las Escuelas Institucio-
nales de las Fuerzas Armadas, aprobado con valer militar, respecto de quienes ingresen a 
dichas Escuelas sin haber hecho el Servicio Militar, y el tiempo servido como Conscripto de 
las Fuerzas Armadas.”. 

b) Deróganse sus incisos cuarto y quinto. 
c) Intercálase un inciso cuarto, nuevo:  

 “El tiempo computable en las calidades mencionadas en el inciso anterior no podrá exce-
der, en ningún caso, de un año en total.”.  
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3) Derógase el inciso segundo del artículo 84. 
4) Reemplázase el artículo 88 bis por el siguiente:  
 “Artículo 88 bis.- Al montepío tienen derecho los siguientes asignatarios del causante: 
 En primer grado, la viuda o en su caso el viudo que siendo inválido absoluto, no perciba 
pensión o rentas de ninguna naturaleza. 
 La cónyuge sobreviviente, para ser beneficiaria de pensión de montepío, debe haber con-
traído matrimonio con el causante a lo menos con seis meses de anterioridad a la fecha de su 
fallecimiento o tres años, si el matrimonio se verificó siendo el causante pensionado. Estas 
limitaciones no se aplicarán si a la época del fallecimiento la cónyuge se encontrare embara-
zada o si quedaren hijos comunes, o si el causante falleciere en acto determinado del servi-
cio. Asimismo, estas normas serán aplicables al cónyuge sobreviviente varón. 
 En segundo grado, los hijos. 
 Los hijos para ser beneficiarios de montepío deben ser solteros y cumplir uno de los si-
guientes requisitos: 

a) Ser menores de 18 años de edad; 
b) Ser mayores de 18 años de edad y menores de 24 años de edad, si son estudiantes de 

cursos regulares de enseñanza básica, media, técnica o superior. La calidad de estu-
diante deberá tenerla a la fecha del fallecimiento del causante o al cumplir los 18 años. 

c) Ser inválido o incapaz absoluto, cualquiera sea su edad. Para estos efectos, la invalidez 
o incapacidad absoluta puede producirse después del fallecimiento del causante, pero 
antes de que cumplan las edades máximas establecidas en la letra a) o b) de este  
artículo según corresponda. 

 En tercer grado, los padres, siempre que a la época del fallecimiento del imponente sean 
causantes de asignación familiar, reconocidos por el organismo competente. 
 A falta de viuda o viudo, con derecho a montepío, sucederán los hijos; a falta de estos, el 
padre causante de asignación familiar, a falta de éste, la madre, en el mismo caso. 
 Los asignatarios de los grados segundo y tercero percibirán su pensión disminuida en un 
veinticinco por ciento. 
 Si el causante dejare viuda o viudo con derecho a montepío e hijos de anteriores matrimo-
nios o no matrimoniales, la pensión se distribuirá entre aquélla, aquél y éstos, en la forma 
que se determine por resolución ministerial. 
 En las pensiones de montepío existirá el derecho de acrecer. 
 En el caso de personal soltero sin hijos que fallezca a consecuencia de un acto determina-
do del servicio, tendrá derecho a montepío el padre, que tenga la calidad de beneficiario de 
asignación familiar. Si no pudiere gozar de montepío por no reunir las condiciones exigidas 
por la ley, le sucederá la madre, cualquiera sea su condición, siempre que sea causante de 
asignación familiar. 
 Concurriendo varias personas llamadas en el mismo grado, la pensión se dividirá entre 
ellas por partes iguales. No obstante, si entre estos asignatarios hubiere alguno afectado por 
una invalidez o incapacidad absoluta, podrá establecerse por resolución ministerial una forma 
especial de distribución. 
 El personal que fallezca en servicio activo dará derecho a sus asignatarios de montepío a 
percibir, de acuerdo al grado de precedencia antes dicho, el sueldo y demás remuneraciones 
de que haya disfrutado hasta la fecha del cese respectivo, el que se expedirá de inmediato 
después de otorgado el montepío o, a mas tardar dentro del plazo de 90 días. La resolución 



CÁMARA DE DIPUTADOS 9 0  

que otorga el montepío deberá dictarse dentro del plazo de seis meses contados desde la fe-
cha del fallecimiento.” 
 Artículo 2º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al D.F.L. Nº 1 (G), de 1968:  
1) Intercálase en el artículo 164º, el siguiente inciso tercero, nuevo:  
 “El derecho a solicitar la modificación de la causal de retiro fundado en la existencia de 
una enfermedad invalidante de carácter permanente, prescribirá en el plazo de tres años con-
tados desde la fecha del retiro.”. 
2) Remplázase el artículo 202, por el siguiente:  
 “Artículo 202.- Los asignatarios de montepío no tendrán derecho a impetrar pensión, o 
cesarán en el goce de ella, cuando se encuentren en alguno de los casos siguientes: 
1º Haber contraído matrimonio inscrito en el Registro Civil; 
2º Ser hijo mayor de 18 años. No obstante, estos descendientes podrán continuar en el goce 

de la pensión hasta que cumplan 24 años de edad, siempre que se encuentren siguiendo 
cursos regulares en la enseñanza básica, media, técnica o superior. En todo caso, manten-
drá el beneficio, sin limitación de edad, cuando se encuentre afectado de una invalidez o 
incapacidad absoluta. 

3º Existir sentencia ejecutoriada por la que se declare la nulidad del matrimonio o el divorcio 
perpetuo, y 

4º Ser indigno de suceder al causante, declarado por sentencia judicial. 
 Los asignatarios que hubieren perdido el goce del montepío no podrán recuperarlo por 
causa alguna, ni aún en el evento de nulidad del matrimonio que fue motivo de tal pérdida.”. 
3) Reemplázase en el artículo 204 la expresión “artículo 200”, por la frase “artículo 88º bis 

de la ley Nº 18.948”.  
 Artículo 3º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al D.F.L. Nº 1 (G) de 1997, Esta-
tuto del Personal de las Fuerzas Armadas: 
1) Modifícase el artículo 192 de la siguiente forma: 

a) Reemplázase en el inciso primero la oración “Estos establecimientos deducirán del 
monto de esta asignación los descuentos previsionales y el remanente será percibido 
por las respectivas escuelas, para atender los gastos que originen estos alumnos”, por 
“Las respectivas escuelas recibirán el cien por ciento de la asignación para atender los 
gastos que originen estos alumnos.”. 

b) Remplázase, en el inciso segundo del articulo 192º la frase “Una vez efectuados los 
descuentos previsionales, el setenta y cinco por ciento de la asignación será percibido 
por el establecimiento para atender los gastos que demande la formación profesional 
de estos alumnos y el remanente será percibido por estos” por “El setenta y cinco por 
ciento de la asignación será percibido por el establecimiento para atender los gastos 
que demande la formación profesional de estos alumnos y el remanente será percibido 
por estos.”. 

c) Derógase los incisos tercero y cuarto. 
2) Reemplázase el artículo 234º por el siguiente:  
 “Artículo 234º.- El examen físico y psíquico del personal, la determinación de su capaci-
dad para continuar en el servicio o la clase de inutilidad que pudiere corresponderle, será 
efectuado exclusivamente por las Comisiones de Sanidad Institucionales. 
 Estas comisiones estarán integradas por siete Oficiales de Sanidad, tres de la institución a 
que pertenece el funcionario afectado, y dos por cada una de las otras Instituciones de las 
Fuerzas Armadas. 
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 Las decisiones de las comisiones institucionales deberán adoptarse por, a lo menos, el 
voto conforme de cinco de sus integrantes. 
 Las Comisiones de Sanidad podrán hacerse asesorar por los especialistas que estimen del 
caso, y ordenar o practicar por si mismos los exámenes o solicitar los exámenes que estimen 
necesarios o reunir los antecedentes que estimen indispensables para emitir un informe com-
pleto sobre la materia sometida a su conocimiento. 
 Igualmente, corresponderá a la Comisión Institucional respectiva informar respecto del 
personal que, teniendo salud compatible con el servicio, se encuentre con su capacidad limi-
tada para cumplir con determinadas exigencias del mismo o de su especialidad, o bien impe-
dido de cumplir con los requisitos de ascenso que requieran determinada aptitud. 
 En los casos en que se instruya una investigación sumaria administrativa, y antes que se 
resuelva sobre la materia, cuando la autoridad competente lo estime necesario o el afectado, 
que hallándose en servicio activo, lo solicite fundadamente, podrán requerirse ampliaciones 
del informe médico sobre determinados aspectos del mismo. 
 El informe de la comisión de sanidad servirá de elemento de juicio a la resolución de la 
autoridad competente. 
 Dentro del plazo de ciento ochenta días contados a partir de la fecha de publicación de la 
presente ley se dictará un reglamento que contendrá las normas complementarias para el fun-
cionamiento de las Comisiones de Sanidad.”. 
3) Derógase el artículo 242. 
4) Derógase el artículo 243. 
 Artículo 4º.- Las personas que vuelvan al servicio en otras plazas o empleos de las Fuer-
zas Armadas, Carabineros o Policía de Investigaciones con posterioridad a la fecha de publi-
cación de esta Ley, quedarán afectas al sistema previsional establecido en el D.L. 3500 de 
1980, respecto de esos nuevos servicios. 
 Con todo, el personal de la Reserva llamado al servicio activo para fines de movilización 
y desempeño, continuará afecto al Sistema Previsional de la Caja de Previsión de la Defensa 
Nacional.  
 Artículo 5º.- El Personal de Planta de las Fuerzas Armadas que a contar de la fecha de 
publicación de esta ley sea nombrado como profesor o personal contratado bajo las disposi-
ciones de la Ley Nº 15.076 quedará afecto, en relación con esos servicios, al sistema previ-
sional establecido en el D.L. 3500, de 1980 y a la ley Nº 18.458, en lo que fuere pertinente. 
 No obstante, lo dispuesto en el inciso precedente no se aplicará a la renovación o prórroga 
anual o parcial del Personal a Contrata, los contratos de los profesores y los contratos del 
personal regido bajo el régimen de remuneraciones de la Ley 15.076, que a la fecha de publi-
cación de esta ley se encuentren afectos a esta modalidad de nombramiento o contratación, 
puesto que aquellos no se considerarán como nuevos ingresos. En consecuencia, este perso-
nal continuará afecto al régimen previsional de la Caja de Previsión de la Defensa Nacional. 
 Artículo 6º.- Las personas que ingresen a las plantas de Empleados Civiles de las Fuerzas 
Armadas y a las Plantas de las Subsecretarías de Guerra, de Marina y de Aviación del Minis-
terio de Defensa Nacional, con posterioridad a la publicación de esta Ley, quedarán afectas al 
sistema previsional establecido en el D.L. Nº 3500 de 1980 y a la ley Nº 18.458, en lo que 
fuere pertinente. 
 El personal que a la fecha de publicación de esta Ley integre las plantas mencionadas en 
el inciso precedente, continuarán afectos al Sistema Previsional que administra la Caja de 
Previsión de la Defensa Nacional. 
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ARTÍCULOS TRANSITORIOS: 

 
 Artículo 1º.- Las personas que hubieren vuelto al servicio en cualquier calidad, en otras 
plazas o empleos de las Fuerzas Armadas, Carabineros o Policía de investigaciones con ante-
rioridad a la fecha de publicación de la ley, incluyendo los nombramientos a contrata, man-
tendrán el derecho a reliquidar su pensión de retiro, si se reúnen los requisitos indicados en el 
artículo 177 inciso 2º del DFL Nº 1 (G) de 1968, Estatuto del Personal de las Fuerzas Arma-
das, el que se mantiene vigente para esos efectos. 
 Mantendrán igual derecho a rejubilar el personal de la reserva llamado al servicio activo, 
para fines de desempeño y movilización. 
 Artículo 2º.- A quienes se encuentren en servicio a la fecha de publicación de esta ley y a 
los actuales alumnos de las Escuelas Militar, Naval, de Aviación, de Servicio Femenino Mili-
tar, de Carabineros, de la Policía de Investigaciones, de las Escuelas de Ingenieros de la Ar-
mada y Pilotines, Escuela de Suboficiales, de Armas en el Ejército, la Escuela de Grumetes, 
la Escuela de Artesanos y otras en que funcionen cursos de Grumetes de la Armada y la Es-
cuela de Especialidades de la Fuerza Aérea no les afectarán el reemplazo y derogaciones de 
los incisos, tercero, cuarto y quinto del artículo 77 de la Ley Nº 18.948. En consecuencia, 
aquellos mantendrán el derecho a considerar, total o parcialmente, como años de servicios 
efectivos, para todos los efectos que hubiere lugar, incluso para el cálculo de sueldos supe-
riores, los tiempos a los que los indicados incisos se refieren. 
 Asimismo, el reemplazo y derogaciones al artículo 77 no afectaran al personal que ingre-
sen con posterioridad a la fecha de publicación de la ley, para efecto de cálculo de sueldos 
superiores. 
 Articulo 3º.- La derogación del artículo 72 de la Ley 18.948 y de los artículos 242 y 243 
del DFL (G) Nº 1 de 1997, serán aplicables al personal que se encuentre en servicio a la fe-
cha de publicación de la presente ley, solamente respecto de las destinaciones realizadas a 
contar de la fecha de referida publicación. 
 Artículo 4º.- Establécese un plazo de 180 días a contar de la fecha de publicación de la 
presente ley, para dictar o modificar el o los Reglamentos relativos a enfermedades profesio-
nales del personal de las Fuerzas Armadas, estableciéndose un listado acotado de ellas y so-
bre clasificación de las lesiones e invalideces del referido personal, estableciéndose un lista-
do y/o categorías acotadas de ellas.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; MICHELLE 
BACHELET JERIA, Ministra de Defensa Nacional; NICOLÁS EYZAGUIRRE GUZMÁN, 
ministro de Hacienda”. 
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INFORME FINANCIERO 
PROYECTO DE LEY QUE INTRODUCE MODIFICACIONES AL SISTEMA PRE-

VISIONAL APLICABLE AL PERSONAL DE LAS INSTITUCIONES DE LAS 
FUERZAS ARMADAS 

 
Mensaje Nº 108-350 

 Con el propósito de limitar el fuerte crecimiento que ha venido experimentando el déficit 
del sistema previsional de las instituciones de las Fuerzas Armadas y así alivianar parcial-
mente la presión que éste ejerce sobre las finanzas públicas, el proyecto de ley propone ra-
cionalizar el sistema previsional de las Fuerzas Armadas en los siguientes aspectos: 
1. Beneficiarios de Montepío: Se propone aplicar las mismas normas que regulan al sistema 

previsional establecido en el decreto ley Nº 3.500, de 1980, en cuanto a quienes pueden 
ser beneficiarios de pensiones de sobrevivencia. En lo sustancial, esta medida elimina 
como asignatarios de montepíos a las hermanas y a las hijas solteras mayores de edad del 
causante; 

2. Rejubilación: Evitar las reliquidaciones de las pensiones de retiro a partir de la nueva in-
corporación a empleos que dan derecho a rejubilar; 

3. Dobles pensiones: Suprimir las denominadas dobles pensiones sobre la base de distintas 
contrataciones o nombramientos. 

4. Año de abonos: Eliminar algunos abonos de años de servicio válidos para el retiro, a fin 
que sólo los tiempos efectivamente laborados tengan eficacia a efecto del cálculo de la 
pensión que corresponda pagar. 

5. Pensiones de inutilidad: Se propone reformar el marco bajo el cual se conceden este tipo 
de beneficios; buscando uniformar los criterios que regulan su otorgamiento y verificando 
con mayor rigurosidad el cumplimiento de los requisitos para acceder a las pensiones por 
accidentes en actos de servicio y enfermedades invalidantes. 

6. Beneficiarios: El personal civil que se incorpore con posterioridad a la entrada en vigencia 
de la ley, quedarán afectos al Sistema Previsional del DL Nº 3.500. 

 
Ahorro Generado por la aplicación de medidas que modifica sistema previsional apli-

cable al personal de fuerzas armadas 
(millones de pesos de 2003) 

 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
1. Beneficiarios de  
Montepío 

 
759 

 
2.288 

 
3.882 

 
5.575 

 
7.365 

 
9.254 

 
11.240 

2. Abonos de servicio 
para efectos de retiro 

 
-- 

 
-- 

 
-- 

 
-- 

 
-- 

 
-- 

 
-- 

3. Pensiones de  
inutilidad 

69 238 419 611 816 1.032 1.259 

4. Rejubilación 34 143 339 634 1.045 1.586 2.271 
5. Dobles pensiones -- -- -- -- -- -- -- 
6. Beneficiarios Civiles -- -- -- -- -- -- -- 
TOTAL 892 2.669 4.639 6.820 9.225 11.872 14.771 
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 Como muestra el cuadro, el ahorro fiscal que se proyecta generarán estas medidas en su 
conjunto alcanza a $ 892 millones en 2004, más de $ 4.600 millones en 2006, y más de  
$ 14.700 millones en 2010, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 
 (Fdo.): MARIO MARCEL CULLELL, Director de Presupuestos”. 
 
 
8. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que inicia un proyecto de ley 

sobre racionalización del uso de la franquicia tributaria de capacitación. (boletín  
Nº 3396-13) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración un proyecto de ley sobre racionaliza-
ción del uso de la franquicia tributaria de capacitación.  
 
I. ANTECEDENTES. 
 
 Velar por el uso eficiente y racional de los recursos del Estado es una parte fundamental 
de una buena gestión financiera pública. A lo largo de las últimas décadas se registran impor-
tantes esfuerzos en este sentido, lo que ha contribuido al merecido prestigio que nuestro país 
ha ganado en este campo. 
 Una clara expresión de este esfuerzo lo constituye el hecho de que mientras en Chile el 
estado mantiene importantes responsabilidades en materia de provisión de bienes y servicios 
públicos a la población, movilizando para ello recursos equivalentes a un 22,4% del producto 
interno bruto en el presupuesto del gobierno central, el empleo público represente sólo un 
2,6% de la población ocupada del país, cifra que representa menos de un tercio del peso del 
empleo público en países avanzados y cerca de la mitad del empleo público en los países de 
América Latina. 
 El compromiso por elevar la eficiencia y la racionalidad en el uso de los recursos públicos 
se ha acentuado en la medida que el Estado chileno ha enfrentado condiciones más restricti-
vas en los últimos años. En efecto, las adversas condiciones externas que enfrentó la econo-
mía chilena a partir de 1998 y el agotamiento de algunas fuentes extraordinarias de ingresos 
han hecho que en el período 1998-2003 los ingresos fiscales hayan crecido a un ritmo (2,9% 
real anual) considerablemente inferior a lo registrado en el período 1990-98 (7% real anual). 
En este contexto, la aplicación de la regla de política fiscal consistente en la generación de un 
superávit estructural de 1% del PIB a partir de 2000 si bien ha evitado que el gasto público 
siguiera un patrón procíclico, ha llevado a que el gasto creciera a un ritmo de 4% real anual 
en 2000-2003, correspondiente a la evolución de los ingresos estructurales en este período. 
Este ritmo de crecimiento del gasto es equivalente a prácticamente la mitad de lo registrado 
en el período 1990-98.  
 Sin embargo, pese a la significativa desaceleración del crecimiento del gasto público en 
los últimos cuatro años, el gobierno ha podido seguir avanzando en la aplicación de reformas 
y programas prioritarios y en el cumplimiento de las metas programáticas que se formuló. Es 
así como en este período se ha puesto en aplicación la Reforma Procesal Penal y la Jornada 
Escolar Completa a lo largo del país; se ha avanzado adecuadamente en la meta de generar 
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120.000 nuevos cupos en la educación prebásica para niños de familias de escasos recursos; 
se ha recuperado la inversión en infraestructura y vivienda social; se ha actuado en la genera-
ción de empleos con apoyo fiscal para paliar el efecto del aumento del desempleo y se ha 
puesto en marcha reformas tan importantes como el Plan Auge, el sistema Chile Solidario y 
el nuevo Plan de Transporte Urbano en la Región Metropolitana, entre otros. 
 El reciente Informe de Finanzas Públicas, presentado por la Dirección de Presupuestos al 
Congreso Nacional, entrega un antecedente clave para explicar cómo se ha podido avanzar 
en estas materias, aún en un contexto fiscal considerablemente más restrictivo, reflejado en la 
magnitud de las reasignaciones presupuestarias efectuadas en el período 2000-2003. Las 
estimaciones proporcionadas en ese informe indican que la suma de los ajustes de los niveles 
de gastos y las reasignaciones relativas, tanto dentro de un año como entre años sucesivos, 
totalizan alrededor de 3.000 millones de dólares, lo que equivale a un promedio de 1.000 
millones de dólares anuales o 6% del gasto público total. 
 Este proceso no ha sido sólo fruto del control sobre los niveles de gasto, sino que se ha 
apoyado en una amplia batería de instrumentos que se han venido desarrollando desde fines 
de los 90, con el objeto de monitorear la gestión de las instituciones públicas, evaluar los 
programas que administran y fortalecer los incentivos para un mejor desempeño de los fun-
cionarios. 
 Los esfuerzos de reasignación de recursos públicos, sin embargo, han estado hasta ahora 
concentrados en aquellos gastos que pueden ser administrados con mayor discrecionalidad en 
el proceso de formulación y ejecución del presupuesto anual. Esto impone algunas limitacio-
nes naturales a la extensión y resultados del proceso. Dichas limitaciones se derivan del 
hecho de que tales gastos representan menos de la cuarta parte del gasto público total, co-
rrespondiendo el 76% restante a gastos inerciales que presentan importantes rigideces legales 
o institucionales.  
 El análisis conjunto desarrollado en los últimos meses entre el Gobierno y la Comisión 
Especial Mixta de Presupuestos en torno a la situación vigente en algunas de estas áreas, ha 
revelado la necesidad urgente de racionalizar la asignación de los recursos públicos en algu-
nos componentes del gasto rígido. Este análisis ha sido concluyente en el sentido de que en la 
medida en que componentes del presupuesto que presentan evidencia de abusos o inconsis-
tencias van cerrando progresivamente el espacio para acomodar financieramente nuevas ini-
ciativas prioritarias, se hace urgente actuar legislativamente sobre los factores que definen su 
nivel y expansión. 
 En consecuencia, se ha elaborado una propuesta que tiene por objeto extender el esfuerzo 
por elevar la eficiencia y la racionalidad del gasto público a algunos componentes del gasto 
inercial en los que existe evidencia de abusos, irracionalidad o distorsiones, que abarcan cua-
tro áreas. Estas corresponden a la extensión de la carrera de Carabineros, el sistema previsio-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, los subsidios por incapacidad laboral y por en-
fermedad grave del hijo menor de un año, y la franquicia tributaria para capacitación. Para 
cada una de estas áreas se proponen reformas legales que permitirán generar ahorros de re-
cursos que puedan ser reinvertidos, con una ganancia de eficiencia en iniciativas de alto im-
pacto y prioridad social. A estas iniciativas se suma la postergación de la aplicación de la 
Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, lo que permitirá preparar la infraestruc-
tura requerida y reforzar los órganos auxiliares del nuevo sistema procesal penal para una 
mejor operación del mismo a partir de 2005. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 9 6  

 Como parte de esta propuesta global, este proyecto de ley propone racionalizar el uso de 
los recursos públicos asociados a la utilización de la franquicia tributaria de capacitación, 
mediante un rediseño de la forma en que el estado apoya la capacitación en la microempresa 
que permita evitar los abusos que se han detectado en el uso de la franquicia y focalizar co-
rrectamente estos recursos en microempresas que requieren capacitación. 
 
II. LAS MEDIDAS PROPUESTAS. 
 
 El nivel de capacitación de los trabajadores del país es uno de los determinantes funda-
mentales de la productividad de sus trabajadores y de su potencial de desarrollo. Y la mejor 
manera de asegurar que la capacitación se oriente hacia los reales desafíos productivos y de 
calidad en el trabajo, es que esta sea liderada desde la empresa. Sin embargo, dada la poten-
cial movilidad de los trabajadores, no todos los beneficios de la capacitación de sus trabaja-
dores son necesariamente aprovechables por las empresas. Así, alcanzar los niveles requeri-
dos de capacitación de la fuerza laboral dependiente supone mecanismos efectivos de coope-
ración entre el estado y las empresas.  
 Ahora bien, el D.L. Nº 1 de 1976 estableció una franquicia tributaría para los gastos en 
que incurran las empresas por concepto de capacitación de sus empleados dependientes, con 
un límite de un 1% de la planilla de remuneraciones de la empresa. Al renunciar a esta re-
caudación, por tanto, a través de este instrumento, el Estado financia la capacitación de los 
trabajadores dependientes de las empresas hasta por un monto equivalente a un 1% de su 
gasto en remuneraciones. La utilización de este instrumento creció persistentemente desde su 
instauración original, y permitió a un número cada vez mayor de trabajadores acceder a la 
capacitación durante las décadas posteriores. 
 El nuevo Estatuto de Capacitación y Empleo de 1997 (Ley Nº 19.518), introdujo una serie 
de modificaciones a la operación de esta franquicia. Entre otras cosas, buscaron facilitar el 
acceso de la micro y pequeña empresa a este mecanismo de financiamiento de la capacita-
ción de sus trabajadores dependientes. En efecto, el nuevo marco legal definió una franquicia 
mínima de 13 Unidades Tributarias Mensuales para contribuyentes para los cuales el 1% del 
gasto en remuneraciones fuera inferior a este monto. Como resultado de estas modificacio-
nes, la utilización de la franquicia creció exponencialmente en los años posteriores. Este cre-
cimiento, sin embargo, no ocurrió dentro del grupo de los trabajadores ocupados dependien-
tes para los cuales esta diseñado el instrumento.  
 Así, aunque el número de empresas que utilizó la franquicia aumentó en casi un 700% 
desde 1999 a la fecha, este crecimiento se explica fundamentalmente por empresas que regis-
traban un solo empleado, las que el 2003 representaron un 67% del total de solicitantes de 
este crédito tributario, donde en la mayor parte de los casos el contribuyente y el empleado 
son la misma persona. Un 64% de estas empresas con un solo empleado, por otra parte, coti-
zaron sólo por un mes de trabajo en el año, cumpliendo así sólo con el requisito mínimo para 
acceder a la franquicia mínima de 13 Unidades Tributarias Mensuales (UTM).  
 Esta tendencia resulta altamente preocupantes en términos de la racionalidad y eficacia 
con que está operando el mecanismo en el segmento de las empresas más pequeñas. Aunque, 
sin duda, no todos los casos descritos corresponden a abusos del sistema, es evidente que en 
un alto porcentaje de los mismos la cotización no refleja una relación laboral efectiva, sino 
que se realiza para cumplir con el requisito mínimo para acceder a la franquicia tributaria. 
Esto es posibilitado por el fuerte incentivo al abuso que existe en el hecho de que se pueda 
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acceder a un beneficio de 13 UTM con el único requisito de haber realizado una cotización 
por un salario mínimo, lo que tiene un costo de alrededor de 1 UTM. Esta operación tiene, 
así, una rentabilidad de 1300%.  
 Esto se complementa con evidencia creciente arrojada por la fiscalización del Servicio de 
Impuestos Internos, respecto de abusos del sistema. Los mecanismos utilizados para esto 
incluyen la creación artificial de contribuyentes; la impetración de cursos que nunca se lleva-
ron a cabo; la suplantación de identidad de personas; la existencia de contribuyentes que 
repiten año a año el mismo curso con el mismo Organismo Técnico de Capacitación; precios 
injustificados; y falsas contrataciones, entre otras. Estas conductas han tendido a concentrar-
se también muy fuertemente en el segmento de contribuyentes más pequeños que explican el 
crecimiento explosivo de los últimos años. 
 Ante esta evidencia para asegurar el acceso de los trabajadores de microempresas que 
legítimamente hacen uso de este beneficio a la capacitación y ampliar el financiamiento pú-
blico de la capacitación a microempresarios que legítimamente la requieren, inhibiendo los 
abusos detectados en el sistema, el proyecto propone las siguientes medidas: 
1. Limitar el acceso a la franquicia tributaria a aquellos contribuyentes cuya planilla anual de 

remuneraciones supere las 65 UTM, y hayan declarado y pagado las cotizaciones corres-
pondientes. Esto asegurará que aquellos contribuyentes que soliciten la franquicia de 13 
UTM, hayan pagado cotizaciones por al menos ese mismo monto, terminando con la ren-
tabilidad asociada a la simulación de la relación laboral. 

2. Ampliar el Fondo Nacional de Capacitación para permitir el financiamiento de la capaci-
tación de microempresarios y trabajadores de microempresas que requieren capacitación, 
pero no puedan acceder a la franquicia como fuente de financiamiento a partir de la modi-
ficación que se propone en el punto anterior. 

 Así, miradas en conjunto, estas medidas cambiarán la forma en que el estado participa en 
el financiamiento de la capacitación en el ámbito de la microempresa, cerrando el espacio de 
abuso actualmente existente en el uso de la franquicia tributaria para este objetivo, y permi-
tiendo focalizar los recursos públicos involucrados de mejor manera. 
 
III. REINVERSIÓN DE LOS RECURSOS. 
 
 El conjunto de medidas de racionalización del gasto público de las que este proyecto for-
ma parte, se estima que generarán ahorros equivalentes a alrededor de $ 34.000 millones en 
2004, las que se incrementarán gradualmente en los años siguientes. Al año 2006 dichos aho-
rros se estiman en más de $ 44.000 millones, los que al año 2009 se habrían incrementado a 
casi de $ 66.000millones, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 Inicialmente, el grueso de los ahorros provendrán de la postergación por seis meses de la 
aplicación de la Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, efecto que se producirá 
sólo por el año 2004. Le siguen en importancia en cuanto a impacto inicial la racionalización 
de los subsidios de incapacidad laboral y por enfermedad grave del hijo menor de un año. El 
grueso del ahorro generado por las medidas de racionalización en el uso de la franquicia tri-
butaria para capacitación, por otra parte, se produce a partir del 2005, dado que este meca-
nismo opera a través de la operación renta. Finalmente, a pesar de tener un impacto presu-
puestario relativamente menor en los primeros años, el principal factor de dinamismo en el 
crecimiento de los ahorros que generarán estas medidas a partir de 2006 corresponde a la 
racionalización en el sistema de pensiones de las Fuerzas Armadas. 
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 El propósito del gobierno es que los ahorros que se originen por estas reformas durante su 
mandato no se reduzcan del nivel global de gastos, sino que sean reinvertidos, asegurando el 
objetivo de que esta iniciativa constituya un esfuerzo por racionalizar y elevar la eficiencia 
en el uso de los recursos públicos en beneficio de la ciudadanía. Como prioridades en dicha 
reinversión de los recursos se ha definido a áreas afines a aquellas en las que se aplicarían las 
medidas propuestas. Por otra parte, al reducirse la inercia expansiva sobre el gasto público, 
estas medidas dejarán un volumen de recursos disponibles para ser aplicados por el gobierno 
que será elegido en diciembre de 2005. 
 Los destinos en el uso de los ahorros generados por las medidas propuestas en el período 
2004-2006 incluyen la seguridad ciudadana y administración de justicia, salud y capacitación 
de trabajadores independientes y de microempresas. 
 En lo que se refiere a seguridad ciudadana y administración de justicia, la extensión de la 
carrera de Carabineros generará un aumento de la dotación de personal que se estima en cer-
ca de 990 cupos en cada uno de los años 2004 a 2006, lo que requerirá de modificaciones de 
planta para asegurar la continuidad de la carrera funcionaria, con el consiguiente esfuerzo 
financiero. Asimismo, en 2004 se extenderá el Plan Cuadrante de Carabineros a las ciudades 
de Antofagasta y Copiapó y se contará con los recursos para expansiones similares en los dos 
años siguientes. La suma de estos factores involucrará un incremento de casi 4.000 carabine-
ros en tareas policiales en un plazo de tres años. Asimismo, a partir del trabajo que desarro-
llará la comisión técnica convocada por el ministro de Justicia para evaluar la aplicación de 
la Reforma Procesal Penal podrá determinarse las inversiones adicionales que deberá hacerse 
en los organismos auxiliares de la administración de justicia, como Carabineros, la Policía de 
Investigaciones y el Servicio Médico Legal para elevar la eficacia del nuevo sistema. 
 En lo que se refiere a la salud, estos ahorros permitirán incrementar los recursos asignados 
a la atención primaria de salud y otras acciones complementarias a la aplicación de la Refor-
ma de la Salud. Así, estos recursos complementarán los asignados a la aplicación del plan 
Auge y facilitarán su aplicación y posterior expansión, mejorando la puerta de entrada del 
sistema y acortando las brechas de financiamiento con la aplicación del sistema de garantías 
a nuevas patologías en los próximos años. Para este efecto, el Proyecto de el de Presupuestos 
ya contempla recursos cercanos a los $ 9.000 con este propósito, los que podrán incrementar-
se hasta 2006. 
 Dado que la estructura de la franquicia tributaria de capacitación ha demostrado que no 
permite focalizar recursos efectivamente en la microempresa, los ahorros que genere la ra-
cionalización de la franquicia tributaria de capacitación durante la operación renta 2004 se 
aplicará a financiar una nueva ventanilla especial para este tipo de trabajadores en el Fondo 
Nacional de Capacitación, los que podrán ascender hasta $ 4.000 millones en 2004, y se in-
crementarán progresivamente en los proyectos de presupuesto para 2005 y 2006, correspon-
diéndole a la nueva administración resolver sobre incrementos adicionales en los años futu-
ros. Para este efecto, el Proyecto de Ley de Presupuestos para 2004 incluye una glosa en el 
presupuesto del Sence que permitirá aplicar ahorros generados durante la operación renta 
2004 a este fin, por hasta $ 4.000 millones. 
 De este modo, como se desprende de los puntos anteriores, la propuesta global del go-
bierno involucra generar ahorros permanentes y crecientes de recursos, financiando mayores 
gastos en áreas prioritarias en magnitudes equivalentes hasta el término de su mandato. El 
destino de los ahorros adicionales de recursos que se produzcan en el transcurso de la próxi-
ma administración podrán ser resueltos por las autoridades que la encabecen. Esta opción 
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constituye una clara señal del actual gobierno en cuanto a actuar en estas materias con un 
criterio de estado, tomando en cuenta que la responsabilidad fiscal es un activo de largo pla-
zo que pertenece a todos los chilenos. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Articulo único.- Introdúcense en la Ley Nº 19.518, las siguientes modificaciones: 
1) Al artículo 36: 

a) Agrégase en el inciso primero, a continuación del punto aparte (.) que pasa a ser coma 
(,) la frase siguiente: 

 “siempre que tengan una planilla anual de remuneraciones imponibles igual o superior a 
65 unidades tributarias mensuales y hayan pagado las cotizaciones previsionales correspon-
dientes a esas planillas.”. 

b) Agrégase el siguiente inciso segundo nuevo, pasando los actuales incisos segundo, ter-
cero y cuarto a ser incisos tercero, cuarto y quinto, respectivamente:  

 “Los contribuyentes cuya planilla anual de remuneraciones imponibles sea inferior a 65 
unidades tributarias mensuales, no podrán descontar los gastos efectuados por la capacitación 
de sus trabajadores, con cargo a la franquicia tributaria establecida en este artículo.”.  
2) Reemplázase la letra a) del artículo 46, por la siguiente:  
 “a) La ejecución de acciones de capacitación destinada a trabajadores y administradores o 
gerentes de empresas que tengan una planilla anual de remuneraciones imponibles inferior a 
65 unidades tributarias mensuales en el año calendario anterior al de postulación al benefi-
cio;”. 
3) Elimínase en el inciso cuarto del artículo 47, a continuación de la expresión “artículo 46” 

la frase “y en los artículos 48 a 56”. 
4) Reemplázase el artículo 48 por el siguiente:  
 “Artículo 48.- Los desembolsos que demanden las actividades de capacitación que se des-
arrollen en conformidad a la letra a) del artículo 46, se financiarán con cargo a recursos con-
sultados para estos efectos en el Fondo Nacional de Capacitación, y su asignación podrá 
efectuarse directamente a los beneficiarios, o a través de licitación pública o privada, en la 
que sólo podrán participar los organismos inscritos en el Registro señalado en el artículo 19.  
 Esta modalidad de financiamiento será incompatible con el mecanismo establecido en el 
artículo 36 de la presente ley.”. 
5) Reemplázase el inciso primero del artículo 49 por el siguiente: 
 “Artículo 49.- Podrán ser beneficiarias de la modalidad de financiamiento señalada en el 
artículo anterior, las empresas señaladas en la letra a) del artículo 46 de la presente ley, que 
tengan un ejercicio de actividades continuo de a lo menos 18 meses anteriores a la solicitud 
del beneficio, o a la inscripción de los beneficiarios en el curso de capacitación, cuando se 
trate de licitación pública o privada. Tratándose de personas jurídicas, sus socios deberán ser 
exclusivamente personas naturales.”. 
6) Reemplázase en el artículo 50, el guarismo “26” por el guarismo “13”.  
7) Modifícase el artículo 53 en el siguiente sentido: 

a) Agrégase al inicio del inciso primero la frase siguiente: “Tratándose de asignación di-
recta,”. 
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b) Elimínase el inciso segundo. 
8) Elimínanse los artículos 51, 52, 54, 55 y 56. 
9) Intercálase en el artículo 70, a continuación de las expresiones “y a los beneficiarios seña-

lados en la letra”, la siguiente expresión: “a), en la modalidad de licitación pública o pri-
vada y en la letra”.  

 
 Dios guarde a V.E. 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; NICOLÁS 
EYZAGUIRRE GUZMÁN, ministro de Hacienda; RICARDO SOLARI SAAVEDRA, minis-
tro del Trabajo y Previsión Social”. 
 

INFORME FINANCIERO 
PROYECTO DE LEY SOBRE RACIONALIZACIÓN DEL USO DE LA FRANQUICIA 

TRIBUTARIA DE CAPACITACIÓN 
 

Mensaje Nº 107-350 
 Este proyecto de ley contempla medidas tendientes a evitar los abusos que se han detectado 
en los años recientes en la utilización de la franquicia tributaria para la capacitación, particular-
mente en lo que se refiere al acceso a la franquicia mínima de 13 UTM, y posibilitar un mejor 
acceso de la microempresa a la capacitación. Así, este proyecto propone lo siguiente: 
1. Limitar el acceso a la franquicia tributaria a aquellos contribuyentes cuya planilla anual de 

remuneraciones supere las 65 UTM, y hayan declarado y pagado las cotizaciones corres-
pondientes. Esto asegurará que aquellos contribuyentes que soliciten la franquicia de 13 
UTM hayan pagado cotizaciones por al menos ese mismo monto, terminado con la renta-
bilidad asociada a la simulación de la relación laboral. 

2. Ampliar el Fondo Nacional de Capacitación para permitir el financiamiento de la capaci-
tación de microempresarios y trabajadores de microempresas que requieren capacitación, 
pero no puedan acceder a la franquicia como fuente de financiamiento a partir de la modi-
ficación que se propone en el punto anterior. 

 Dado que el impacto de estas medidas solo se manifiesta en la operación renta del año si-
guiente, se estima que, de ser aprobado este proyecto en noviembre de 2003, y considerando la 
tendencia que ha tenido en años recientes el uso de esta franquicia, estas medidas podrán generar 
menores descuentos tributarios de hasta $ 4.000 millones en la operación renta 2004, de alrede-
dor de $ 22.500 millones en la operación renta 2006, y de alrededor de $ 31.500 millones en la 
operación renta del año 2009, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 
 (Fdo.): MARIO MARCEL CULLELL, Director de Presupuestos”. 
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9. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que inicia un proyecto de 
ley sobre racionalización de subsidios de incapacidad laboral y licencias médicas. 
(boletín Nº 3398-11) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración un proyecto de ley sobre racionaliza-
ción de subsidios de incapacidad laboral y licencias médicas. 
 
I. ANTECEDENTES: RIGIDEZ DEL GASTO Y ASIGNACIÓN EFICIENTE DE 
LOS RECURSOS PÚBLICOS. 
 
 Velar por el uso eficiente y racional de los recursos del Estado, es una parte fundamental 
de una buena gestión financiera pública. A lo largo de las últimas décadas se registran impor-
tantes esfuerzos en este sentido, lo que ha contribuido al merecido prestigio que nuestro país 
ha ganado en este campo. 
 Una clara expresión de este esfuerzo lo constituye el hecho de que mientras en Chile el 
estado mantiene importantes responsabilidades en materia de provisión de bienes y servicios 
públicos a la población, movilizando para ello recursos equivalentes a un 22,4% del producto 
interno bruto en el presupuesto del gobierno central, el empleo público represente sólo un 
2,6% de la población ocupada del país, cifra que representa menos de un tercio del peso del 
empleo público en países avanzados y cerca de la mitad del empleo público en los países de 
América Latina. 
 El compromiso por elevar la eficiencia y la racionalidad en el uso de los recursos públicos 
se ha acentuado en la medida que el Estado chileno ha enfrentado condiciones más restricti-
vas en los últimos años. En efecto, las adversas condiciones externas que enfrentó la econo-
mía chilena a partir de 1998 y el agotamiento de algunas fuentes extraordinarias de ingresos, 
han hecho que en el período 1998-2003 los ingresos fiscales hayan crecido a un ritmo (2,9% 
real anual) considerablemente inferior a lo registrado en el período 1990-98 (7% real anual). 
En este contexto, la aplicación de la regla de política fiscal consistente en la generación de un 
superávit estructural de 1% del PIB a partir de 2000, si bien ha evitado que el gasto público 
siguiera un patrón procíclico, ha llevado a que el gasto creciera a un ritmo de 4% real anual 
en 2000-2003, correspondiente a la evolución de los ingresos estructurales en este período. 
Este ritmo de crecimiento del gasto es equivalente a prácticamente la mitad de lo registrado 
en el período 1990-98.  
 Sin embargo, pese a la significativa desaceleración del crecimiento del gasto público en 
los últimos cuatro años, el gobierno ha podido seguir avanzando en la aplicación de reformas 
y programas prioritarios y en el cumplimiento de las metas programáticas que se formuló. Es 
así como en este período se ha puesto en aplicación la Reforma Procesal Penal y la Jornada 
Escolar Completa a lo largo del país; se ha avanzado adecuadamente en la meta de generar 
120.000 nuevos cupos en la educación prebásica para niños de familias de escasos recursos; 
se ha recuperado la inversión en infraestructura y vivienda social; se ha actuado en la genera-
ción de empleos con apoyo fiscal para paliar el efecto del aumento del desempleo y se ha 
puesto en marcha reformas tan importantes como el Plan Auge, el sistema Chile Solidario y 
el nuevo Plan de Transporte Urbano en la Región Metropolitana, entre otros. 
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 El reciente Informe de Finanzas Públicas, presentado por la Dirección de Presupuestos al 
Congreso Nacional entrega un antecedente clave para explicar cómo se ha podido avanzar en 
estas materias, aún en un contexto fiscal considerablemente más restrictivo, expresado en la 
magnitud de las reasignaciones presupuestarias efectuadas en el período 2000-2003. Las 
estimaciones proporcionadas en ese informe indican que la suma de los ajustes de los niveles 
de gastos y las reasignaciones relativas, tanto dentro de un año como entre años sucesivos, 
totalizan alrededor de 3.000 millones de dólares, lo que equivale a un promedio de 1.000 
millones de dólares anuales o 6% del gasto público total. 
 Este proceso no ha sido sólo fruto del control sobre los niveles de gasto, sino que se ha 
apoyado en una amplia batería de instrumentos que se han venido desarrollando desde fines 
de los 90 con el objeto de monitorear la gestión de las instituciones públicas, evaluar los pro-
gramas que administran y fortalecer los incentivos para un mejor desempeño de los funciona-
rios. 
 Los esfuerzos de reasignación de recursos públicos, sin embargo, han estado hasta ahora 
concentrados en aquellos gastos que pueden ser administrados con mayor discrecionalidad en 
el proceso de formulación y ejecución del presupuesto anual. Esto impone algunas limitacio-
nes naturales a la extensión y resultados del proceso. Dichas limitaciones se derivan del 
hecho de que tales gastos representan menos de la cuarta parte del gasto público total, co-
rrespondiendo el 76% restante a gastos inerciales que presentan importantes rigideces legales 
o institucionales.  
 El análisis conjunto desarrollado en los últimos meses entre el Gobierno y la Comisión 
Especial Mixta de Presupuestos en torno a la situación vigente en algunas de estas áreas, ha 
revelado la necesidad urgente de racionalizar la asignación de los recursos públicos en algu-
nos componentes del gasto rígido. Este análisis ha sido concluyente en el sentido de que en la 
medida en que componentes del presupuesto que presentan evidencia de abusos o inconsis-
tencias van cerrando progresivamente el espacio para acomodar financieramente nuevas ini-
ciativas prioritarias, se hace urgente actuar legislativamente sobre los factores que definen su 
nivel y expansión. 
 En consecuencia, se ha elaborado una propuesta que tiene por objeto extender el esfuerzo 
por elevar la eficiencia y la racionalidad del gasto público a algunos componentes del gasto 
inercial en los que existe evidencia de abusos, irracionalidad o distorsiones que abarcan cua-
tro áreas. Estas corresponden a la extensión de la carrera de Carabineros, el sistema previsio-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, los subsidios por incapacidad laboral y por en-
fermedad grave del hijo menor de un año, y la franquicia tributaria para capacitación. Para 
cada una de estas áreas se proponen reformas legales que permitirán generar ahorros de re-
cursos que puedan ser reinvertidos, con una ganancia de eficiencia en iniciativas de alto im-
pacto y prioridad social. A estas iniciativas se suma la postergación de la aplicación de la 
Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, lo que permitirá preparar la infraestruc-
tura requerida y reforzar los órganos auxiliares del nuevo sistema procesal penal para una 
mejor operación del mismo a partir de 2005. 
 Como parte de esta propuesta global, este proyecto de ley propone racionalizar el uso de 
los recursos públicos mediante un rediseño de los subsidios de incapacidad laboral curativos 
y por enfermedad grave del hijo menor de un año.  



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 1 0 3

II. SUBSIDIOS DE INCAPACIDAD LABORAL EN CHILE. 
 
 El concepto de Subsidios por Incapacidad Laboral agrupa un conjunto de beneficios con-
templados en la legislación vigente, que procuran que los trabajadores comprendidos en el 
sistema de seguridad social, cumpliendo determinados requisitos, perciban una prestación 
pecuniaria que sustituya su remuneración y les permita además mantener la continuidad en 
su régimen previsional en caso que presenten incapacidad parcial o total para trabajar. Este 
conjunto de protecciones incluye: Subsidio por Enfermedad y Medicina Curativa; Subsidio 
por Reposo Maternal Suplementario y Subsidio por Reposo Maternal y Enfermedad Grave 
de Hijo Menor a Un Año. Existe, además, el Subsidio de Accidentes del Trabajo y Enferme-
dades Profesionales.  
 Las diferencias fundamentales entre estos beneficios apuntan a los eventos de incapacidad 
laboral que cubren y a su forma de financiamiento -contributivo o no contributivo-. Así, el 
Subsidio por Enfermedad y Medicina Curativa cubre eventos de enfermedad común cuyo 
origen no sea profesional ni un accidente del trabajo, y en conjunto con el Subsidio por Re-
poso Maternal Suplementario -que cubre eventos como enfermedades del embarazo y pró-
rrogas de pre y postnatal- se financia con cargo a la cotización obligatoria del trabajador para 
el Régimen de Prestaciones de Salud. Por su parte, el Subsidio por Reposo Maternal y En-
fermedad Grave de Hijo Menor a Un Año, cubre los eventos regulares de pre y postnatal, 
además de los permisos de ausencia por enfermedad de los hijos menores de un año, y se 
financia con cargo al Fondo Único de Prestaciones Familiares y Subsidios de Cesantía, cons-
tituido exclusivamente con aportes fiscales.  
 La Ley Nº 4.054, dictada en Chile en 1924, ya consagraba el derecho a un subsidio por 
enfermedad para los obreros del sector privado. Estas normas fueron posteriormente recogi-
das en la Ley Nº 10.383, y luego en la Ley Nº 16.781 de 1968, la que amplió el beneficio 
para los empleados del sector privado. En la actualidad, el Subsidio por Enfermedad y Medi-
cina Curativa se rige, por un lado, por el DFL Nº 44, de 1978, del Ministerio del Trabajo y 
Previsión Social sobre Subsidios por Incapacidad Laboral, estableciendo normas tanto para 
trabajadores del sector privado como del sector público, y, por el otro, por la Ley Nº 18.469 
de 1985 del Ministerio de Salud, que establece el Régimen de Prestaciones de Salud que se 
remite al citado DFL Nº 44 en materia de Subsidios por Incapacidad Laboral.  
 El beneficio del subsidio consiste en la mantención del 100% de la remuneración o renta 
imponible del trabajador, por el período que esté imposibilitado de trabajar, con un tope de 
60 UF mensuales. De esta manera, para cada caso, el subsidio consiste en el pago de la re-
muneración equivalente por los días no trabajados devengados, considerando como base de 
cálculo la remuneración imponible con deducción de las cotizaciones e impuestos correspon-
dientes. Se considera el promedio de la remuneración mensual y/o subsidios que se hayan 
devengado en los tres meses más próximos al mes en que se inicia la licencia, y no se consi-
dera en el cálculo ningún tipo de remuneración ocasional. 
 De esta manera, el trabajador, a pesar de estar incapacitado para trabajar por un determi-
nado período, continúa recibiendo su remuneración o renta imponible y, además, continúa 
efectuando sus cotizaciones previsionales según corresponda. De todas maneras, cabe notar 
que los subsidios se devengan desde el primer día de licencia médica sólo en caso que ésta 
sea superior a diez días, mientras que si la licencia es igual o menor a dicho plazo, se deven-
gan desde el cuarto día. No obstante lo anterior, los contratos de trabajo pueden pactar que 
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no existan los tres días de carencia en cuestión, como ocurre por ejemplo en el caso de los 
funcionarios públicos y municipales, lo que en todo caso no es de cargo del seguro. 
 El Subsidio por Enfermedad y Medicina Curativa se financia con cargo a la cotización 
obligatoria del trabajador para el Régimen de Prestaciones de Salud. Como es sabido, todos 
los trabajadores afiliados a un régimen previsional distinto de los de las Fuerzas Armadas y 
Carabineros destinan al menos un 7% de su remuneración o renta imponible mensual, según 
se trate de trabajadores dependientes o independientes, para cubrir sus necesidades de salud. 
 En los casos que un afiliado a Fonasa tenga un empleador afiliado a una Caja de Compen-
sación de Asignación Familiar (Ccaf), esta última se encarga de recaudar una cotización 
equivalente al 0,6% de la remuneración o renta imponible del trabajador para financiar el 
régimen de Subsidios por Incapacidad Laboral. Así, el 6,4% restante es recaudado por el INP 
en beneficio de Fonasa, institución que en todo caso debe por ley cubrir mensualmente los 
déficit de las Ccaf en lo referente a la administración de los Subsidios por Incapacidad Labo-
ral. 
 Para los cotizantes de Fonasa, las entidades encargadas de visar las licencias médicas son 
las Comisiones de Medicina Preventiva e Invalidez (Compin), que corresponden a una de-
pendencia técnico-administrativa de los Servicios de Salud. Las Compin son, por lo tanto, las 
encargadas de realizar la contraloría médica de las licencias de todos los cotizantes de Fona-
sa. En el caso que las Compin rechacen o modifiquen una licencia, el cotizante puede apelar 
a la Superintendencia de Seguridad Social. 
 Por su parte, para los cotizantes de Isapres, son las propias contralorías médicas de estas 
instituciones las que visan las licencias. En caso que las rechacen o modifiquen, el cotizante 
debe apelar a las Compin, las que agregan a sus funciones la tarea de ser instancia de apela-
ción de las resoluciones que emiten las Isapres. De acuerdo con el resultado de esta apela-
ción, el cotizante puede apelar en última instancia a la Superintendencia de Seguridad Social. 
 El subsidio maternal es la continuidad del reposo pre y post natal establecido en Chile en 
1925 por el Decreto Ley Nº 442 para las madres trabajadoras obreras. Este beneficio se hizo 
extensivo para las madres trabajadoras empleadas en 1953, a través de la Ley Nº 11.462. 
Actualmente, el descanso por maternidad a la madre trabajadora está establecido en el artícu-
lo 195 del Código del Trabajo. Por su parte, el permiso por enfermedad grave del hijo menor 
de un año está normado por el artículo 199 del Código del Trabajo y por los artículos 2º y 3º 
de la Ley Nº 18.867. Cabe señalar que la Ley Nº 18.418, de 1985, dictaminó que el finan-
ciamiento de este beneficio previsional sea íntegramente de cargo fiscal, dejando así de ser 
financiado mediante cotizaciones. Los subsidios que se otorgan en virtud de las normas lega-
les descritas se rigen por lo establecido en la Ley Nº 19.299 y por el DFL Nº 44 del  
inisterio del Trabajo y Previsión Social, y en lo pertinente, por las Leyes Nº 18.418 y  
Nº 18.469. 
 El beneficio del subsidio consiste en la mantención del 100% de la remuneración o renta 
imponible de la trabajadora por el período que goce de descanso de pre y post natal o deba 
ausentarse por enfermedad grave de un hijo menor de un año, con un tope de 60 UF mensua-
les. Respecto al descanso para la madre trabajadora, éste comprende un período de seis se-
manas antes del parto y doce semanas después de él, y tiene un carácter de irrenunciable. De 
esta manera, para cada caso, el subsidio consiste en el pago de la remuneración equivalente 
por los días no trabajados devengados, considerando como base de cálculo la remuneración 
imponible con deducción de las cotizaciones e impuestos correspondientes. Se considera el 
promedio de la remuneración mensual y/o subsidios que se hayan devengado en los tres me-
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ses anteriores a aquel en que se inicie la licencia en el caso de las trabajadoras dependientes, 
y en los seis meses anteriores en el caso de las trabajadoras independientes. En 1994 se in-
corporó un tope máximo para el beneficio, consistente, para las trabajadoras dependientes, en 
el promedio de remuneraciones de los tres meses anteriores al séptimo mes calendario que 
precede al inicio de la licencia, incrementado en la variación del IPC más un 10%. Para las 
trabajadoras independientes, el tope es similar; pero se consideran los tres meses anteriores al 
octavo mes calendario que precede al inicio de la licencia. 
 Para tener derecho al subsidio, las trabajadoras dependientes deben tener un mínimo de 
seis meses de afiliación previsional y tres meses de cotización dentro de los seis meses ante-
riores a la fecha inicial de la licencia médica correspondiente. Mientras que las trabajadoras 
independientes deben tener un mínimo de doce meses de afiliación previsional y seis meses 
de cotización dentro de los doce meses anteriores a la fecha inicial de la licencia médica co-
rrespondiente.  
 El Subsidio por Reposo Maternal y Enfermedad Grave de Hijo Menor a Un Año es un 
beneficio de exclusivo cargo fiscal, formando parte del Fondo Único de Prestaciones Fami-
liares y Subsidios de Cesantía, cuya administración financiera, control y tuición son de cargo 
de la Superintendencia de Seguridad Social. Esto implica que todos estos subsidios son pa-
gados con recursos fiscales, independiente de la afiliación previsional del beneficiario. 
 
III. LAS MEDIDAS PROPUESTAS: MEJORAMIENTO DE INCENTIVOS Y CON-
TROL DE ABUSOS. 
 
 Las denuncias recientes de alto impacto respecto del abuso al que son sometidos los sub-
sidios de salud, se complementan con información cuantitativa que revela tendencias en el 
uso de los mismos que no pueden ser explicadas de ninguna manera por las variables epide-
miológicas y demográficas que debieran definirlos. 
 En efecto, entre los años 1991 y 2002,el gasto público por concepto de subsidios de inca-
pacidad laboral (SIL) creció en más de un 225% real. Esto se explica, entre otras cosas, por 
un crecimiento de casi un 200% en el gasto por el Subsidio de Incapacidad Laboral (SIL) de 
medicina curativa en Fonasa y un aumento de casi 1400% en el gasto por concepto de SIL de 
Enfermedad Grave del Niño Menor de un Año (Egnma). 
 Estas tendencias pueden explicarse, entre otras cosas, por la estructura de incentivos aso-
ciados a la actual carencia condicionada en estos subsidios. En particular, el hecho de que la 
actual carencia de tres días se aplique sólo a licencias de menos de once días incentiva una 
duración excesivamente larga de las licencias. Así, el porcentaje de licencias mayores de 
once días es el doble en los empleados particulares (con carencia condicionada) respecto de 
los empleados públicos (quienes no tienen esta carencia condicionada). 
 La fuerte expansión adicional del subsidio por Egnma se explica por un muy fuerte au-
mento en el promedio de días de permiso solicitados por parto. En efecto, en promedio en 
1991 se solicitaban nueve días de licencia médica por Egnma. En 2002, este número ascen-
dió a sesenta y cuatro días. De más está recalcar que esta evolución del número de días de 
licencia solicitados por parto no guarda ninguna relación con la evolución de los indicadores 
epidemiológicos en la población menor a un año durante el mismo período.  
 Para contener el crecimiento del gasto asociado a la emisión de licencias injustificadas, el 
proyecto propone una serie de medidas que buscan mejorar la estructura de incentivos exis-
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tentes para el conjunto de actores que participan del sistema y reforzar la fiscalización del 
mismo. Entre estos se encuentran: 
1. Definición del concepto de enfermedad grave del niño menor a un año.  
 Una de las razones por las que el uso del subsidio por enfermedad grave del niño menor 
de un año es tan elevado, es que la actual definición legal no es precisa, permitiendo el otor-
gamiento de licencias por diagnósticos que no representan condiciones de real gravedad para 
el niño o niña. De hecho, de acuerdo a cifras obtenidas del nuevo Registro Nacional de Li-
cencias Médicas, más del 50% de las licencias por enfermedad grave del niño menor a un 
año, pagadas durante 2002, correspondieron a trastornos esofágicos, principalmente reflujos. 
Esta cifra es muy superior a la tasa de incidencia internacional de esta enfermedad en su for-
ma grave (reflujo patológico). Para terminar con este uso excesivo del beneficio, se propone 
una definición legal más precisa que refleje una condición de real gravedad y que requiera 
del cuidado directo de la madre o del padre. Esta definición será especificada, de acuerdo a 
criterios médicos, mediante resolución conjunta de los Ministerios de Salud, y del Trabajo y 
Previsión Social.  
2. Aplicación de penas a la falsificación de licencias médicas.  
 Por otra parte, en la actualidad, la solicitud y el otorgamiento de licencias médicas fraudu-
lentas no se encuentra tipificado explícitamente como delito. Por ello, el régimen sancionato-
rio existente no ha servido como inhibidor de su uso para percibir beneficios pecuniarios 
indebidos. Para resolver esta situación, el proyecto propone precisar que la entrega de infor-
mación falsa en declaraciones de salud y el otorgamiento de licencias médicas falsas son 
constitutivos de delito. 
3. Incentivos a las isapre y Fonasa para el control de las licencias por enfermedad grave del 

niño menor de un año.  
 La fiscalización es fundamental para verificar el uso adecuado de los Subsidios por Inca-
pacidad Laboral. Para que la fiscalización sea efectiva, se requieren dos condiciones. En pri-
mer lugar, que los organismos responsables de la fiscalización cumplan con esta función y, 
en segundo lugar, que cuenten con los instrumentos necesarios para ello. Los incentivos son 
necesarios para asegurar que los organismos fiscalicen.  
 Lo anterior queda en evidencia al comparar la evolución de la tasa de uso de las licencias 
por enfermedad y medicina curativa con el de las licencias por enfermedad grave del niño 
menor de un año en el sistema isapre. Entre los años 1991 y 2001, la tasa de uso de las pri-
meras disminuyó mientras que la utilización de las segundas creció en cerca de un 500%. 
Tomando en cuenta la positiva evolución de los indicadores generales de salud en el mismo 
período, la diferencia sólo puede explicarse por la ausencia de incentivos para la fiscalización 
del segundo tipo de licencias. Ello se debe a que las licencias por enfermedad y medicina 
curativa son de cargo de las isapre, mientras que el subsidio por enfermedad grave del niño 
menor de un año es de cargo fiscal.  
 Para generar incentivos a la fiscalización de las licencias por enfermedad grave del niño 
menor de un año, se establece un sistema de traspaso de dinero ex ante a los organismos ad-
ministradores del seguro previsional de salud para el pago de este subsidio, en base al pro-
medio de uso del año anterior. Este sistema incentiva a las compañías a fiscalizar el adecuado 
uso de dicho permiso, ya que hace de cargo del Fondo Único solamente el 50% de la even-
tual diferencia que se produzca con el dinero traspasado ex ante. Para efectos de comenzar a 
operacionalizar el nuevo sistema, se establece, para el primer año de operación, un factor de 
ajuste asociado a traspasar el equivalente a treinta y cinco días por mujer afecta al subsidio. 
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Dicho promedio es ligeramente superior al promedio de los últimos diez años y al del año 
1998, año a partir del cual se observa un crecimiento explosivo. 
 Para controlar que los administradores de los seguros previsionales de salud no controlen 
excesivamente, rebajando el número de licencias a costa de madres que efectivamente las 
requieren, se establecen, además, procedimientos para el rechazo y modificación de las li-
cencias y fuertes sanciones para los casos en que no se ajusten a dichos procedimientos. 
4. Sanciones a los profesionales de la salud que otorgan licencias médicas injustificadas. 
 Enseguida, el proyecto establece suspensiones temporales de la facultad para otorgar li-
cencias médicas de los profesionales habilitados para ello y sanciones pecuniarias para los 
facultativos que otorguen licencias médicas injustificadamente. 
5. Homogenización de los regímenes en isapres y Fonasa. 
 A continuación, con el fin de proveer al Fonasa de los debidos instrumentos de fiscaliza-
ción, el proyecto le otorga las mismas facultades que tienen actualmente las isapre. Fonasa, 
en consecuencia, podrá aceptar, rechazar o modificar licencias médicas, con una instancia de 
apelación común para ambas instituciones en la Superintendencia de Seguridad Social. Asi-
mismo, se excluye a las Cajas de Compensación del pago y administración de los subsidios 
de incapacidad laboral, dejando exclusivamente en Fonasa y las isapres estas funciones.  
6. Cambio en los días de carencia para las licencias.  
 Por otra parte, el diseño actual establece un plazo de carencia que distingue entre aquellas 
licencias de más de 11 días, que no tienen carencia, y aquéllas de diez días o menos, con una 
carencia de tres días. Ello se ha traducido en una prolongación artificial de las licencias. Para 
evitar dicha distorsión, el proyecto reduce el número de días de carencia a dos días a todo 
evento. En todo caso, se establece explícitamente que las licencias por descanso pre y post 
natal no estarán afectas a carencia alguna. 
7. Se amplía el período considerado para la base de cálculo de los subsidios de incapacidad 

laboral. 
 Enseguida, se modifica el período de remuneraciones con el que se determina la base de 
cálculo ampliando el período actual de tres meses anteriores al inicio de la licencia a cinco 
meses anteriores al mes precedente al inicio de la misma. De este modo, se obtiene un pro-
medio más acorde a la remuneración real del trabajador y además se posibilita la aplicación 
de la licencia médica electrónica. 
8. Información al Congreso Nacional. 
 Finalmente,, el proyecto establece que los Ministerios de Hacienda y del Trabajo y Previ-
sión Social, al cabo de 12 meses de vigencia de estas medidas, entregarán a la Comisión Es-
pecial Mixta de Presupuestos, una evaluación del efecto de las mismas en lo que se refiere al 
control de abusos y ahorro de recursos públicos. En base a estos antecedentes, el Ejecutivo, 
en conjunto con dicha Comisión, evaluarán la pertinencia de la aplicación de medidas de 
racionalización adicionales si las anteriores no hubiesen resultado efectivas, o de la aplica-
ción de los recursos ahorrados a otras prioridades, en el caso de que éstas hubiesen demos-
trado su efectividad. 
 
IV. REINVERSIÓN DE LOS RECURSOS. 
 
 El conjunto de medidas de racionalización del gasto público de las que este proyecto for-
ma parte, se estima que generarán ahorros equivalentes a alrededor de $ 34.000 millones en 
2004, las que se incrementarán gradualmente en los años siguientes. Al año 2006, dichos 
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ahorros se estiman en más de $ 44.000 millones, los que al año 2009 se habrían incrementado 
a casi de $ 66.000 millones, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 Inicialmente, el grueso de los ahorros provendrán de la postergación por seis meses de la 
aplicación de la Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, efecto que se producirá 
sólo por el año 2004. Le siguen en importancia en cuanto a impacto inicial la racionalización 
de los subsidios de incapacidad laboral y por enfermedad grave del hijo menor de un año. El 
grueso del ahorro generado por las medidas de racionalización en el uso de la franquicia tri-
butaria para capacitación, por otra parte, se produce a partir del 2005, dado que este meca-
nismo opera a través de la operación renta. Finalmente, a pesar de tener un impacto presu-
puestario relativamente menor en los primeros años, el principal factor de dinamismo en el 
crecimiento de los ahorros que generarán estas medidas a partir de 2006 corresponde a la 
racionalización en el sistema de pensiones de las Fuerzas Armadas. 
 El propósito del gobierno es que los ahorros que se originen por estas reformas durante su 
mandato no se reduzcan del nivel global de gastos, sino que sean reinvertidos, asegurando el 
objetivo de que esta iniciativa constituya un esfuerzo por racionalizar y elevar la eficiencia 
en el uso de los recursos públicos en beneficio de la ciudadanía. Como prioridades en dicha 
reinversión de los recursos, se han definido áreas afines a aquellas en las que se aplicarían las 
medidas propuestas. Por otra parte, al reducirse la inercia expansiva sobre el gasto público, 
estas medidas dejarán un volumen de recursos disponibles para ser aplicados por el gobierno 
que será elegido en diciembre de 2005. 
 Los destinos en el uso de los ahorros generados por las medidas propuestas en el período 
2004-2006 incluyen la seguridad ciudadana y administración de justicia, salud y capacitación 
de trabajadores independientes y de microempresas. 
 En lo que se refiere a seguridad ciudadana y administración de justicia, la extensión de la 
carrera de Carabineros generará un aumento de la dotación de personal que se estima en cer-
ca de 990 cupos en cada uno de los años 2004 a 2006, lo que requerirá de modificaciones de 
planta para asegurar la continuidad de la carrera funcionaria, con el consiguiente esfuerzo 
financiero. Asimismo, en 2004 se extenderá el Plan Cuadrante de Carabineros a las ciudades 
de Antofagasta y Copiapó y se contará con los recursos para expansiones similares en los dos 
años siguientes. La suma de estos factores involucrará un incremento de casi 4.000 carabine-
ros en tareas policiales en un plazo de tres años. Asimismo, a partir del trabajo que desarro-
llará la comisión técnica convocada por el ministro de Justicia para evaluar la aplicación de 
la Reforma Procesal Penal podrá determinarse las inversiones adicionales que deberá hacerse 
en los organismos auxiliares de la administración de justicia, como Carabineros, la Policía de 
Investigaciones y el Servicio Médico Legal para elevar la eficacia del nuevo sistema. 
 En lo que se refiere a la salud, estos ahorros permitirán incrementar los recursos asignados 
a la atención primaria de salud y otras acciones complementarias a la aplicación de la Refor-
ma de la Salud. Así, estos recursos complementarán los asignados a la aplicación del plan 
Auge y facilitarán su aplicación y posterior expansión, mejorando la puerta de entrada del 
sistema y acortando las brechas de financiamiento con la aplicación del sistema de garantías 
a nuevas patologías en los próximos años. Para este efecto, el Proyecto de el de Presupuestos 
ya contempla recursos cercanos a los $ 9.000 con este propósito, los que podrán incrementar-
se hasta 2006. 
 Dado que la estructura de la franquicia tributaria de capacitación ha demostrado que no 
permite focalizar recursos efectivamente en la microempresa, los ahorros que genere la ra-
cionalización de la franquicia tributaria de capacitación durante la operación renta 2004 se 
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aplicará a financiar una nueva ventanilla especial para este tipo de trabajadores en el Fondo 
Nacional de Capacitación, los que podrán ascender hasta $4.000 millones en 2004, y se in-
crementarán progresivamente en los proyectos de presupuesto para 2005 y 2006, correspon-
diéndole a la nueva administración resolver sobre incrementos adicionales en los años futu-
ros. Para este efecto, el Proyecto de Ley de Presupuestos para 2004 incluye una glosa en el 
presupuesto del Sence que permitirá aplicar ahorros generados durante la operación renta 
2004 a este fin, por hasta $ 4.000 millones. 
 De este modo, como se desprende de los puntos anteriores, la propuesta global del go-
bierno involucra generar ahorros permanentes y crecientes de recursos, financiando mayores 
gastos en áreas prioritarias en magnitudes equivalentes hasta el término de su mandato. El 
destino de los ahorros adicionales de recursos que se produzcan en el transcurso de la próxi-
ma administración podrán ser resueltos por las autoridades que la encabecen. Esta opción 
constituye una clara señal del actual gobierno en cuanto a actuar en estas materias con un 
criterio de estado, tomando en cuenta que la responsabilidad fiscal es un activo de largo pla-
zo que pertenece a todos los chilenos. 
 
V. CONTENIDO DEL PROYECTO. 
 
1. Redefinición del concepto de enfermedad grave. 
 En el número 1) del artículo 1º se reemplaza el artículo 199 del Código del Trabajo. Este 
establece el permiso y subsidio para la madre en caso de enfermedad grave del niño menor 
de un año. El proyecto lo reemplaza por un nuevo artículo, que mantiene dicho permiso y 
subsidio, pero especifica qué se entenderá por enfermedad grave y delega a los Ministerios 
de Salud y Trabajo y Previsión Social, su determinación.  
 El proyecto señala que se entenderá por enfermedad grave “a aquella condición que ponga 
en riesgo la vida del niño o que comprometa su crecimiento y desarrollo al punto de signifi-
car un riesgo evidente de minusvalía en las etapas posteriores de su ciclo vital. Dicha enfer-
medad grave debe requerir el cuidado directo de la madre o del padre, en su caso, a efectos 
de minimizar los riesgos señalados”. 
2. Aplicación de penas a falsificación de licencias médicas. 
 En el número 2), se reemplaza el artículo 479 del Código del Trabajo, haciendo aplicables 
las penas allí contempladas a aquellas personas que entreguen información falsa en sus de-
claraciones de salud y a aquellos que otorguen licencias médicas falsas. Dicho artículo con-
templa penas que van de 61 días a tres años de reclusión y multa de seis a diez Unidades 
Tributarias Mensuales.  
3. Objeto del Fondo Único de Prestaciones Familiares incluye los subsidios por incapacidad 

laboral. 
 El artículo 2º, modifica el Decreto con Fuerza de Ley Nº 150 de 1981, del Ministerio del 
Trabajo y Previsión Social. En sus primeros dos numerales, este artículo explicita la modifi-
cación realizada por la Ley Nº 18.418 de incorporar en el objeto del Fondo Único de Presta-
ciones Familiares, el pago de los subsidios que correspondan a reposos maternales por des-
canso pre y post natal y permisos por enfermedad grave del niño menor de un año. 
4. Sistema de incentivos a las isapre y Fonasa para el control de las licencias por enfermedad 

grave del niño menor de un año. 
 Las letras b) y c) del número 2) del artículo 2º, establecen un sistema de traspaso de dine-
ro ex ante a los organismos administradores de los seguros previsionales de salud para el 
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pago del subsidio por incapacidad laboral por enfermedad grave del niño menor de un año, 
en base al promedio del año anterior de uso de dicho subsidio.  
 Este sistema incentivará a los administradores del seguro a fiscalizar el adecuado uso de 
dicho permiso ya que hace de cargo del Fondo Único solamente el 50% de la eventual dife-
rencia que se produzca con el dinero traspasado ex ante, permitiendo un ahorro al Estado en 
caso de superar ese tope, o a los seguros previsionales de salud, e indirectamente al Estado, 
en caso de rebajar el número de licencias. 
 El artículo Nº 2 Transitorio establece un factor de ajuste para el primer año de vigencia de 
la ley de 0,125, correspondiente al uso promedio de 35 días por mujer afecta al subsidio. 
Dicho promedio es ligeramente superior al promedio de los últimos diez años y al promedio 
del año 1998. 
 Para controlar que los organismos administradores no rebajen el número de licencias a 
costa de trabajadores que efectivamente las requerían, en los últimos dos incisos se estable-
cen fuertes sanciones para el caso de rechazo injustificado de licencias que no se ajusten a los 
procedimientos establecidos para estos efectos. 
5. Sanciones a los profesionales de la salud que otorgan licencias médicas injustificadas. 
 El artículo 3º modifica la ley Nº 16.395, que establece la organización y atribuciones de la 
Superintendencia de Seguridad Social. La modificación contempla el aumento de las multas 
aplicables las personas e instituciones fiscalizadas por dicho organismo por un valor de hasta 
mil Unidades de Fomento. 
 Se establecen también suspensiones de la facultad para otorgar licencias médicas de los 
profesionales habilitados para ello. Estas sanciones podrán ser aplicadas a los profesionales 
que, por negligencia grave o con la intención manifiesta de obtener un beneficio pecuniario 
de las instituciones de seguridad social, otorguen licencias médicas falsas o injustificadas las 
cuales serán impuestas por la Superintendencia de Seguridad Social. 
 Asimismo, este artículo regula el procedimiento conforme al cual se podrá aplicar la san-
ción y las instancias de apelación que tiene el afectado. 
 El número 3) de este artículo contempla una modificación en que se califica como vulne-
ración al principio de probidad administrativa, para efectos de los funcionarios públicos, el 
hecho de haber sido sancionado un profesional por otorgar licencias médicas injustificadas, 
conforme a lo establecido en el número 1) del mismo artículo. 
6. Eliminación de las Cajas de Compensación Familiar de la administración y el pago de los 

subsidios por incapacidad laboral. 
 Los artículos 4º, 6º Nº 3, 7º, 9º y 10º modifican las leyes que regulan las Cajas de Com-
pensación de Asignación Familiar y el pago y administración de los subsidios por incapaci-
dad laboral en el sentido de excluir a dichas Cajas de la administración y pago, manteniéndo-
lo en las Isapre e incorporando al Fonasa. 
7. Otorga a la Superintendencia de Seguridad Social el conocimiento de los recursos que se 

interpongan por rechazo o modificación de licencias médicas. 
 En el artículo 5º, se modifica la ley Nº 18.933 que regula el otorgamiento de prestaciones 
por las Instituciones de Salud Previsional, otorgando el conocimiento de los recursos que se 
interpongan por el rechazo o modificación de licencias médicas por parte de dichas institu-
ciones. 
8. Cambio en los días de carencia para las licencias médicas y en la base de cálculo de los 

subsidios por incapacidad laboral. 
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 En el artículo 6 Nº 1, se modifica el Decreto con Fuerza de Ley Nº 44, de 1978, que regu-
la los subsidios por incapacidad laboral, en el sentido de ampliar el período considerado para 
la determinación de la base de cálculo de los subsidios. El nuevo articulado considera cinco 
meses en el período para el cálculo del subsidio, haciendo, de esa manera, más certero el 
promedio a utilizar para la determinación de los mismos. 
 En el número 2 del mismo artículo, se establece un plazo de carencia a todo evento de dos 
días, modificando la carencia actual que distingue entre aquellas licencias de más de 11 días, 
que no tienen carencia, y aquéllas de diez días o menos que tienen una carencia de tres días. 
Se excluye expresamente a los subsidios por descanso pre y postnatal, manteniendo el pago 
íntegro de las remuneraciones a las trabajadores beneficiadas por dicho subsidio. 
9. Se faculta al Fondo Nacional de Salud para pronunciarse acerca de las licencias médicas 

que correspondan. 
 En el artículo 8º se modifica la ley que regula el Fondo Nacional de Salud, facultándolo 
para autorizar, rechazar o modificar licencias que le corresponda pagar y establece una ins-
tancia de reclamo ante la Superintendencia de Seguridad Social. El Fondo tendrá, por lo tan-
to, las mismas atribuciones de que gozan las Instituciones de Salud Previsional para ejercer 
dicha función, las cuales se encuentran reguladas actualmente en el Decreto Supremo Nº 3, 
de 1984, del Ministerio de Salud. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Modifícase el Código del Trabajo en el siguiente sentido: 
1) Reemplázase, en el inciso primero del artículo 199, la oración que comienza con las pala-

bras “Cuando la salud” y finaliza con la palabra “determine” por la siguiente: “Cuando la 
salud de un niño menor de un año requiera atención con motivo de enfermedad grave, de-
bidamente acreditada mediante licencia médica otorgada por el médico tratante, la madre 
trabajadora tendrá derecho al permiso y subsidio que establece el artículo anterior, por el 
período que se autorice. Para los efectos de este artículo, se entenderá por enfermedad 
grave del niño menor de un año a aquella condición que ponga en riesgo la vida del niño o 
que comprometa su crecimiento y desarrollo al punto de significar un riesgo evidente de 
minusvalía en las etapas posteriores de su ciclo vital. Dicha enfermedad grave debe reque-
rir el cuidado directo de la madre a efectos de minimizar los riesgos señalados. El médico 
tratante, al otorgar la respectiva licencia médica, deberá detallar el diagnóstico, su carácter 
de grave, la necesidad de cuidado directo de la madre y los procedimientos para llegar a 
él, los cuales deberán corresponder a los protocolos definidos por resolución conjunta de 
los Ministerios de Salud y del Trabajo y Previsión Social.”. 

2) Reemplázase el artículo 479, por el siguiente: 
 “Artículo 479.- Las personas que incurran en falsedad en la solicitud u otorgamiento de 
licencias médicas, declaraciones de invalidez, certificados, permisos o estados de salud, en 
falsificación de éstos o en uso malicioso de ellos, serán sancionadas con las penas previstas 
en el artículo 202 del Código Penal.”. 
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 Artículo 2º.- Modifícase el Decreto con Fuerza de Ley Nº 150, de 1981, del Ministerio del 
Trabajo y Previsión Social, del siguiente modo: 
1) En el artículo 22, elimínase la palabra “exclusivamente”. 
2) En el artículo 24: 

a) Agrégase en el inciso primero, luego de la palabra “asignaciones”, la frase “y de subsi-
dios que correspondan a reposos maternales por descanso pre y post natal y permisos 
por enfermedad grave del niño menor de un año”. 

b) Agrégase, a continuación del inciso quinto, los siguiente incisos sexto, séptimo y octa-
vo, pasando el actual inciso sexto a ser noveno: 

 “El monto a traspasar a cada organismo administrador por los subsidios que correspondan 
a los permisos por enfermedad grave del niño menor de un año se determinará, para cada 
mes del año calendario, mediante la sumatoria, para todas las mujeres con derecho al subsi-
dio por enfermedad grave del niño menor de un año, del subsidio diario que le corresponde-
ría conforme a la ley multiplicado por el número de días en que tiene derecho al subsidio 
durante dicho mes, multiplicado por el factor de ajuste calculado conforme al inciso siguien-
te. 
 El factor de ajuste será el que resulte de la división del número total de días utilizados 
durante el año calendario anterior por concepto del subsidio por enfermedad grave del niño 
menor de un año en el conjunto de organismos administradores, por el número total de días, 
dentro del mismo año calendario anterior, en que las madres de niños menores de un año 
afiliadas al conjunto de organismos administradores podrían haber utilizado dicho subsidio. 
La Superintendencia de Seguridad Social podrá establecer factores de ajuste diferenciados 
según la remuneración imponible de las mujeres beneficiarias del subsidio, siempre que exis-
ta evidencia empírica que demuestre que dicha variable influye en el promedio de días utili-
zados de subsidio por cada año. La determinación del o los factores de ajuste se hará median-
te resolución de la Superintendencia de Seguridad Social, visada por el Ministerio de 
Hacienda. 
 Sin perjuicio de lo dispuesto en los dos incisos precedentes, el monto a traspasar a los 
organismos administradores deberá ser incrementado en el mismo monto de las cotizaciones 
que deban efectuar los subsidiados en conformidad a lo establecido en el artículo 22 del de-
creto con fuerza de ley Nº 44 de 1978, del Ministerio del Trabajo y Previsión Social.”. 

c) Agréganse, a continuación del actual inciso sexto, que ha pasado a ser noveno, los si-
guientes incisos décimo, undécimo y duodécimo, nuevos: 

 “Aquellos organismos administradores que informen que lo gastado efectivamente en el 
pago de los subsidios que correspondan a permisos por enfermedad grave del niño menor de 
un año, al finalizar el año calendario, es inferior a lo destinado en el Presupuesto respectivo, 
deberán restituir al Fondo el cincuenta por ciento de dichos recursos no utilizados.  
 Por el contrario, si lo gastado efectivamente en el pago de los subsidios que correspondan 
a permisos por enfermedad grave del niño menor de un año es superior a lo destinado en el 
Presupuesto respectivo, al finalizar el año calendario, los organismos administradores ten-
drán derecho a un aporte correspondiente al cincuenta por ciento del exceso en el gasto pro-
yectado, mientras que el restante cincuenta por ciento será de cargo suyo. 
 Mediante resolución conjunta de los Ministerios del Trabajo y Previsión Social y de Salud 
se establecerán protocolos estandarizados para fijar los procedimientos de evaluación de las 
licencias médicas por enfermedad grave del niño menor de un año. En caso que el Fondo 
Nacional de Salud o las Instituciones de Salud Previsional no den cumplimiento a los proto-
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colos o las instrucciones que se dicten al efecto, la Superintendencia de Seguridad Social 
deberá aplicar las sanciones establecidas en el inciso primero del artículo 57 de la ley  
Nº 16.395, respecto de las Instituciones de Salud Previsional e instruir los sumarios adminis-
trativos que correspondan respecto del Fondo Nacional de Salud, conforme lo establece el 
artículo 48 de la misma ley.”. 
 Artículo 3º.- Modifícase la ley Nº 16.395 del siguiente modo: 
1) Sustitúyese el artículo 57 por el siguiente: 
 “Artículo 57.- Sin perjuicio de las facultades que corresponden a la Superintendencia de 
Seguridad Social, en virtud de lo prescrito en los artículos anteriores, facúltasela para aplicar 
a los administradores, representantes, gerentes, directores, ejecutivos y trabajadores de sus 
instituciones fiscalizadas y de aquellas que administren regímenes fiscalizados por la Super-
intendencia, que incurrieren en infracción a las leyes, reglamentos, estatutos y demás normas 
de seguridad social, o en incumplimiento de las instrucciones y resoluciones que les imparta 
la Superintendencia, multas de hasta 1.000 unidades de fomento, al valor vigente al momento 
del pago de la multa, las que podrán elevarse al doble en caso de reincidencia dentro del año 
calendario. 
 En caso que el profesional habilitado para otorgar licencias médicas, por negligencia gra-
ve o con la intención manifiesta de permitir obtener beneficios pecuniarios de la seguridad 
social, emita las respectivas licencias sin fundamento médico y éstas fueren rechazadas por 
disponer reposo injustificado y/o por no acompañar los exámenes, si éstos correspondieren, 
la Superintendencia de Seguridad Social, de oficio o a petición del Fondo Nacional de Salud 
o de una Institución de Salud Previsional, aplicará las siguientes sanciones: 
1) Suspensión por 30 días para otorgar licencias médicas y una multa a beneficio fiscal de 10 

Unidades Tributarias Mensuales.  
2) Suspensión por 90 días para otorgar licencias médicas y una multa a beneficio fiscal de 25 

Unidades Tributarias Mensuales, en caso de reincidencia dentro del período de tres años 
contados desde la fecha de inicio de la primera suspensión. 

3) Suspensión por 120 días para otorgar licencias médicas y una multa a beneficio fiscal de 
50 Unidades Tributarias Mensuales, en caso de segunda reincidencia dentro del período 
de tres años contados desde la fecha de inicio de la primera suspensión. 

4) Suspensión por un año para otorgar licencias médicas y una multa a beneficio fiscal de 
100 a 300 Unidades Tributarias Mensuales, en caso de tercera reincidencia dentro del pe-
ríodo de tres años contados desde la fecha de inicio de la primera suspensión. 

 La resolución que aplique la sanción deberá ser fundada y dictada previo informe del mé-
dico afectado, el cual tendrá diez días hábiles desde su notificación para remitir dicho infor-
me a la Superintendencia. Transcurrido dicho plazo, la Superintendencia resolverá de plano 
la procedencia de la sanción. La solicitud de informe y la resolución deberán ser notificadas 
por carta certificada. 
 El profesional habilitado que haya sido sancionado conforme a lo establecido en el inciso 
segundo de este artículo será responsable solidariamente de la devolución de todas las pres-
taciones pecuniarias que el trabajador beneficiado por la respectiva licencia médica deba 
efectuar a la Institución de Salud Previsional o al Fondo Nacional de Salud, en su caso. 
 De estas sanciones, el profesional habilitado podrá recurrir de reposición en un plazo de 5 
días hábiles, contados desde su notificación personal o por carta certificada; si la notificación 
se hace por carta certificada, el plazo señalado empezará a correr desde el tercer día siguiente 
al despacho de la carta. El recurso deberá impetrarse ante la Superintendencia de Seguridad 
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Social, la cual estará facultada para requerir todos los antecedentes respectivos al organismo 
administrador. Para que el recurso sea acogido a tramitación, el profesional médico deberá 
acompañar los antecedentes justificantes de dicho recurso. 
 La Institución de Salud Previsional o el Fondo Nacional de Salud, en su caso, deberá to-
mar conocimiento de las sanciones aplicadas por la Superintendencia de Seguridad Social, la 
que informará de dichas sanciones en la forma en que se determine en el reglamento.”.  
2) Sustitúyese el artículo 58 por el siguiente:  
 “Artículo 58.- En contra de las medidas disciplinarias que adopte el Superintendente y de 
la resolución que deniegue la reposición a que se refiere el artículo anterior, el interesado 
podrá reclamar, dentro de los quince días hábiles siguientes a su notificación, ante la Corte 
de Apelaciones que corresponda, la que deberá pronunciarse en cuenta sobre la admisibilidad 
del reclamo y si éste ha sido interpuesto dentro del término legal. Admitido el reclamo, la 
Corte dará traslado por quince días hábiles a la Superintendencia. Evacuado el traslado la 
Corte ordenará traer los autos “en relación”, agregándose la causa en forma extraordinaria a 
la tabla del día siguiente, previo sorteo de Sala cuando corresponda. Si el tribunal no decreta-
re medidas para mejor resolver, dictará sentencia dentro del plazo de treinta días, y si las 
ordenare, en el plazo de diez días de evacuadas ellas. 
 Para reclamar contra resoluciones que impongan multas, deberá consignarse, previamente, 
en la cuenta del tribunal, una cantidad igual al veinte por ciento del monto de dicha multa, 
que no podrá exceder de cinco unidades tributarias mensuales, conforme al valor de éstas a la 
fecha de la resolución reclamada, la que se imputará a la multa si se declara inadmisible o se 
rechaza el recurso. En los demás casos, la consignación será equivalente a cinco unidades 
tributarias mensuales, vigentes a la fecha de la resolución reclamada, destinándose también a 
beneficio fiscal, en caso de inadmisibilidad o rechazo del recurso. 
 La resolución que expida la Corte de Apelaciones será apelable en el plazo de cinco días, 
recurso del que conocerá en cuenta una Sala de la Corte Suprema, sin esperar la comparecen-
cia de las partes, salvo que estime traer los autos “en relación”. 
 Las resoluciones de la Superintendencia constituirán título ejecutivos y les será aplicable 
lo dispuesto en el artículo 174 del Código de Procedimiento Civil. 
 La notificación de la interposición del recurso no suspende los efectos de lo ordenado por 
la Superintendencia, sin perjuicio de la facultad del tribunal para decretar una orden de no 
innovar. Las resoluciones que apliquen multa sólo deberán cumplirse una vez ejecutoriada la 
resolución respectiva.”. 
3) Reemplázase el artículo 59 por el siguiente:  
 “Artículo 59.- En caso que el profesional otorgante fuere un funcionario público sujeto al 
Estatuto Administrativo, Estatuto de Atención Primaria de Salud Municipal, Estatuto del 
Personal de las Fuerzas Armadas, Estatuto del Personal de Carabineros de Chile, Estatuto 
Administrativo de Funcionarios Municipales, y el Estatuto para los medico-cirujanos, farma-
céuticos o químico-farmacéuticos, bioquímicos y cirujanos dentistas u otra norma estatutaria 
que haga aplicable el Estatuto Administrativo, la imposición de la sanción señalada en el 
número 4) del inciso segundo del artículo 57, se considerará una vulneración al principio de 
probidad administrativa al tenor de lo señalado en los artículos 52 y siguientes de la Ley  
Nº 18.575, Orgánica Constitucional de Bases Generales de la Administración del Estado, y 
de los artículos 119 de la Ley Nº 18.834; 48 letra b) de la ley Nº 19.378, 249 letra c) del 
D.F.L. Nº 1 del Ministerio de Defensa Nacional, de 1997; 109 letra c) del Decreto Supremo 
Nº 412 del Ministerio de Defensa Nacional, de 1991 que fija el texto refundido, coordinado y 
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sistematizado del D.F.L. Nº 2 del Ministerio del Interior, de 1968; 123 de la ley Nº 18.883 y 
el artículo 1º de la ley Nº 15.076 en relación con el artículo 119 de la Ley Nº 18.834, respec-
tivamente. 
4) Sustitúyese en el inciso primero del artículo 60, el guarismo “58” por “57”“. 
 Artículo 4º.- Modifícase la Ley Nº 18.418 del siguiente modo: 
1) Sustitúyese, en el inciso tercero del artículo 1º, el guarismo “182” por “196” y la expre-

sión “respectivo Servicio de Salud, Caja de Compensación de Asignación Familiar” por 
“Fondo Nacional de Salud”. 

2) Sustitúyese, en el inciso primero del artículo 2º, la expresión “respectivo Servicio de  
Salud, Caja de Compensación de Asignación Familiar” por “Fondo Nacional de Salud”. 

 Artículo 5º.- Modifícase la ley Nº 18.933, del siguiente modo: 
1) En el artículo 35: 

a) Reemplázase, en el inciso segundo, la frase “Comisión de Medicina Preventiva e Inva-
lidez correspondiente al domicilio que fije en el contrato”, por la siguiente: “Superin-
tendencia de Seguridad Social” y la palabra “Comisión” por “Superintendencia”. 

b) Reemplázase, en el inciso tercero, la expresión “Comisión de Medicina Preventiva e 
Invalidez”, por la siguiente: “Superintendencia de Seguridad Social”. 

c) Reemplázase, en el inciso cuarto, la expresión “Comisión de Medicina Preventiva e 
Invalidez”, por la siguiente: “Superintendencia de Seguridad Social”. 

d) Intercálase, en el inciso quinto, entre las palabras “Superintendencia” y “la”, lo si-
guiente: “de Instituciones de Salud Previsional”. 

2) En el artículo 37: 
a) Reemplázase, en el inciso tercero, la frase “Comisión de Medicina Preventiva e Invali-

dez correspondiente” por “Superintendencia de Seguridad Social, en única instancia”. 
b) Agrégase, en el inciso final, a continuación de la palabra “Superintendencia” la expre-

sión: “de Instituciones de Salud Previsional”. 
 Artículo 6º.- Modifícase el Decreto con Fuerza de Ley Nº 44, de 1978, del Ministerio 

del Trabajo y Previsión Social, del siguiente modo: 
1) Reemplázase en el inciso primero del artículo 8º la expresión “tres meses calendario más 

próximos al mes en que se inicia la licencia” por “cinco meses contados desde el mes an-
teprecedente al mes que se inicia la licencia médica. Si dentro de dicho período sólo se 
registraren cuatro o tres meses con remuneraciones y/o subsidios, dicho promedio se ob-
tendrá dividiendo por el respectivo número de meses. En caso que se registraren sólo dos 
meses con remuneraciones y/o subsidios, el promedio se calculará dividiendo por tres la 
suma de estas dos remuneraciones y/o subsidios y la del mes precedente al inicio de la li-
cencia, debiendo el empleador acreditar al organismo pagador del subsidio el pago de las 
cotizaciones correspondientes a dicho período.”. 

2) Reemplázase el artículo 14, por el siguiente: 
 “Artículo 14.- Los subsidios se devengarán desde el tercer día de la correspondiente li-
cencia médica, con excepción de los subsidios por descanso pre y postnatal que se devenga-
rán desde el primer día de la respectiva licencia.”. 
3) Derógase el artículo 24. 
 Artículo 7º.- Modifícase la Ley Nº 18.833, del siguiente modo: 
1) Suprímese, en el numeral 2) del inciso primero del artículo 19, la frase “y por incapacidad 

laboral”. 
2) Suprímese el numeral 4) del inciso primero del artículo 19. 
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3) Derógase el artículo 27. 
 Artículo 8º.- Agrégase, en el inciso primero del artículo 27 del decreto ley Nº 2.763, de 
1979, a continuación de la letra c), la siguiente letra d), nueva, pasando las actuales d) y e), a 
ser e) y f), respectivamente: 
 “d) Autorizar, rechazar o modificar las licencias médicas y pagar los subsidios por inca-
pacidad laboral a los afiliados de la ley Nº 18.469, velando por el correcto uso de este bene-
ficio. Si el Fondo rechaza o modifica la licencia médica, el cotizante podrá recurrir ante la 
Superintendencia de Seguridad Social, en la forma y condiciones que señale el reglamento. 
El mismo derecho tendrá el empleador respecto de las licencias que haya autorizado el Fon-
do. Todo ello, sin perjuicio de los demás recursos que correspondan conforme a lo estableci-
do en la ley Nº 19.880.”. 
 Artículo 9º.- Modifícase la ley Nº 18.469, del siguiente modo: 
1) Sustitúyese, en el artículo 20, la expresión “respectivo Servicio de Salud, Caja de Com-

pensación de Asignación Familiar” por “Fondo Nacional de Salud”. 
2) Reemplázase en el inciso tercero del artículo 24 la frase “deben efectuar los Servicios de 

Salud” por “debe efectuar el Fondo Nacional de Salud”. 
 Artículo 10.- Modifícase el artículo 77 bis de la ley Nº 16.744, del siguiente modo: 
1) En el inciso primero, agréguese a continuación de “Servicios de Salud”, la expresión “del 

Fondo Nacional de Salud, “. 
2) Sustitúyese, en el inciso tercero, la expresión “la Caja de Compensación de Asignación 

Familiar” por la expresión: “el Fondo Nacional de Salud”. 
3) En el inciso quinto, elimínase la expresión “, el Servicio de Salud” que sigue a la expre-

sión “el Fondo Nacional de Salud”; y reemplázase la expresión “o la Institución de Salud 
Previsional que efectuó el reembolso”, por la siguiente: “el Fondo Nacional de Salud o la 
Institución de Salud Previsional que efectuó el reembolso”. 

 
Artículos Transitorios 

 Artículo 1º.- Lo dispuesto en el artículo 2º Nº 2 letra b) y letra c) de esta ley, comenzará a 
regir el primer día del mes siguiente a la publicación de la misma y sólo se aplicará para los 
trabajadores cuyos hijos nazcan con posterioridad a dicha fecha, permaneciendo vigente la 
norma actual respecto de los demás trabajadores. 
 Artículo 2º.- Para los efectos de la determinación del factor de ajuste establecido en el 
artículo 2º Nº 2 letra b), durante el primer año de aplicación de dicho artículo, se considerará 
un factor de ajuste equivalente a 0,125. 
 Artículo 3º.- Lo dispuesto en los artículos 4º, 6º Nº 3, 7º, 9º y 10º de esta ley, comenzará a 
regir a contar del primer día del mes siguiente a la fecha de entrada en vigencia de la misma. 
 Artículo 4º.- Para los efectos de lo dispuesto en el artículo 4 de esta ley, las Cajas de 
Compensación de Asignación Familiar y los Servicios de Salud deberán mantener el pago de 
los subsidios cuya licencia médica asociada haya sido presentada con anterioridad a la publi-
cación de esta ley, rigiendo, respecto de dichos subsidios, la normativa vigente al inicio de 
los mismos. 
 Artículo 5º.- Para los efectos de lo dispuesto en el Artículo 6 Nº 3 de esta ley, mientras las 
Cajas de Compensación de Asignación Familiar, de acuerdo al artículo precedente, deban 
continuar pagando subsidios de incapacidad laboral y maternales, traspasarán al Fondo Na-
cional de Salud los superávit que se produzcan en la administración de tales regímenes y éste 
cubrirá el déficit que resulte de tal administración. 
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 Artículo 6º.- Para efectos de lo dispuesto en el artículo 6 Nº 1 de esta ley, la base de  
cálculo para la determinación del subsidio será la vigente al momento de producirse el emba-
razo.”. 
 
 Dios guarde a V.E. 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; NICO-
LÁS EYZAGUIRRE GUZMÁN, ministro de Hacienda; RICARDO SOLARI SAAVEDRA, 
ministro del Trabajo y Previsión Social; PEDRO GARCÍA ASPILLAGA, ministro de Sa-
lud”. 
 

INFORME FINANCIERO 
 

PROYECTO DE LEY SOBRE RACIONALIZACIÓN DE SUBSIDIOS DE INCAPA-
CIDAD LABORAL Y LICENCIAS MÉDICAS 

 
Mensaje Nº 109-350 

 En el último tiempo han quedado en evidencia tendencias en el uso de los subsidios de 
incapacidad por medicina curativa y por enfermedad grave del niño menor de un año, que no 
pueden ser explicadas de ninguna manera por las variables epidemiológicas y demográficas 
que debieran definirlos. Este proyecto de ley contempla, en consecuencia, una serie de medi-
das tendientes a racionalizar estos subsidios y asegurar el buen uso de los recursos públicos 
destinados a estos fines: 
1. Definición del concepto de enfermedad grave del niño menor a un año: Se propone una 

definición legal precisa que refleje una condición de real gravedad y que requiera del cui-
dado directo de la madre o del padre. Esta definición será especificada, de acuerdo a crite-
rios médicos, mediante resolución conjunta de los Ministerios de Salud y del Trabajo y 
Previsión Social. 

2. Aplicación de penas a la falsificación de licencias médicas: Se propone precisar que la 
entrega de información falsa en declaraciones de salud y el otorgamiento de licencias mé-
dicas falsas son constitutivos de delito, ya que en la actualidad, no se encuentra tipificado 
explícitamente como tal. 

3. Incentivos a las isapre y Fonasa para el control de las licencias por enfermedad grave del 
niño menor de un año: Se establece un sistema de traspaso de dinero ex ante a los orga-
nismos administradores del seguro previsional de salud para el pago de este subsidio, en 
base al promedio de uso del año anterior. Este sistema incentiva a estos organismos a fis-
calizar el adecuado uso de dicho permiso ya que hace de cargo del Fondo Único solamen-
te el 50% de la eventual diferencia que se produzca con el dinero traspasado ex ante. Para 
controlar que los administradores de los seguros previsionales de salud no controlen exce-
sivamente, rebajando el número de licencias a costa de madres que efectivamente las re-
quieren, se establecen, además, procedimientos para el rechazo y modificación de las li-
cencias y fuertes sanciones para los casos en que no se ajusten a dichos procedimientos. 

4. Sanciones a los profesionales de la salud que otorgan licencias médicas injustificadas: Se 
establecen suspensiones temporales de la facultad para otorgar licencias médicas de los 
profesionales habilitados para ello y sanciones pecuniarias para los facultativos que otor-
guen licencias médicas injustificadamente. 
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5. Homogenización de los regímenes en isapres y Fonasa. Se le otorgan a Fonasa las mismas 
facultades que tienen actualmente las isapres. Fonasa podrá aceptar, rechazar o modificar 
licencias médicas, con una instancia de apelación común para ambas instituciones en la 
Superintendencia de Seguridad Social. Asimismo, se excluye a las cajas de compensación 
del pago y administración de los subsidios de incapacidad laboral, dejando exclusivamen-
te en Fonasa y las isapres estas funciones. 

6. Cambio en los días de carencia para las licencias: El diseño actual que establece un plazo 
de carencia que distingue entre aquellas licencias de más de 11 días, que no tienen caren-
cia, y aquéllas de diez días o menos, con una carencia de tres días, se ha traducido en una 
prolongación artificial de las licencias. Para evitar dicha distorsión, se reduce el número 
de días de carencia a dos días a todo evento. En todo caso, se establece explícitamente que 
las licencias por descanso pre y post natal no estarán afectas a carencia alguna. 

7. Ampliación del período considerado para la base de cálculo de los subsidios de incapaci-
dad laboral: Se modifica el período de remuneraciones con el que se determina la base de 
cálculo ampliando el período actual de tres meses anteriores al inicio de la licencia a cinco 
meses anteriores al mes precedente al inicio de la misma. De este modo se obtiene un 
promedio más acorde a la remuneración real del trabajador y además se posibilita la apli-
cación de la licencia médica electrónica. 

 En conjunto, se estima que la aplicación de estas medidas durante el año 2004 incolucrará 
un menor gasto público de alrededor de $ 8.500 millones, de $ 8.900 millones al año 2006 y 
$ 11.000 millones el año 2009, todas estas cifras en moneda de 2003. 
 
 (Fdo.): MARIO MARCEL CULLELL, Director de Presupuestos”. 
 
 
10. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que se inicia un proyecto 

de ley que establece incentivos para la entrega de información en los delitos vincula-
dos a los detenidos desaparecidos y ejecutados políticos. (boletín Nº 3391-17) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de mis facultades constitucionales tengo el honor de someter a Vuestra considera-
ción el siguiente proyecto de ley. 
 
I. EL DEBER DE LOGRAR UNA NACIÓN UNIDA Y EN PAZ. 
 
 A fines de agosto, se hizo entrega al país de un conjunto de medidas dirigidas a asumir el 
delicado proceso de sanar las heridas producidas por las graves violaciones a los derechos 
humanos ocurridas entre el 11 de septiembre de 1973 y el 10 de marzo de 1990. Estas pro-
puestas son asumidas por el gobierno como una contribución, destinada a la apertura de es-
pacios que permitan avanzar en dicho camino, consciente de que nunca podrá haber una so-
lución definitiva para una situación como la vivida. 
 Muchos han creído que para superar los traumas del pasado bastaba con hacer “borrón y 
cuenta nueva”, o con echar tierra sobre la memoria. Muy por el contrario, a nuestro juicio, una 
sociedad no se hace más humana negando el dolor ni las páginas oscuras de su historia; al con-
trario, con ello sólo se denigra y envilece. 
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 El dolor de la pérdida de un hijo o hija, hermano o hermana, del padre o la madre, del cónyu-
ge, nunca se extingue. A este respecto sólo podemos aspirar a aprender a vivir con el dolor, a 
evitar que ese dolor se transforme en odio y ansias de venganza, y a reparar en parte los perjui-
cios que nos ha causado. Una fractura social, política y moral de tal magnitud no se cierra en un 
acto y en un momento determinados; no es posible extirpar el dolor que vive en la memoria por 
medio de un conjunto de medidas, por muchas, bien intencionadas y profundas que éstas sean.  
 En este contexto el gobierno ha asumido como un deber el impulsar con convicción medidas 
que contribuyan a legar a las nuevas generaciones una nación cuya alma esté unida y en paz, y 
cuya conciencia moral haya dado los pasos necesarios en verdad, justicia y reparación. Chile 
sólo podrá aspirar a un futuro digno, sólido, democrático, si acaso es capaz de hacerlo sobre la 
base de la paz social, la solidaridad y la unidad de todos los chilenos. 
 Al día siguiente de asumir mi mandato presidencial, en el acto del 12 de marzo de 2000 en el 
Parque Forestal, manifesté mi invitación “a enfrentar con dignidad y con entereza, a través del 
diálogo y del respeto a las instituciones y al Estado de Derecho, lo que todavía tenemos pendien-
te en materia de derechos humanos”. 
 Nadie duda que hoy en Chile se respetan los derechos humanos. Pero necesitamos avanzar 
más aceleradamente en el cierre de nuestras heridas por los mismos caminos que con sensatez y 
determinación hemos seguido hasta ahora: el de los Tribunales de Justicia y del imperio de la 
ley, sin excepciones. 
 Queremos que jamás en nuestro país vuelvan a ocurrir las atrocidades que sucedieron en el 
pesado. Para ello todos debemos cuidar celosamente la convivencia conseguida con tanto esfuer-
zo en estos años y el irrenunciable patrimonio de nuestra historia republicana.  
 El quiebre de la institucionalidad democrática en un país jamás se produce sin previo aviso. 
Se produce siempre en medio de tormentas crecientes que los países y sus líderes no son capaces 
de controlar. Por ello, es necesario que quienes vivimos ese quiebre y teníamos responsabilida-
des en las distintas áreas de la vida nacional no dejemos nunca de pensar y reconocer, con 
humildad y realismo, cuáles fueron los errores individuales y colectivos que nos llevaron a un 
momento terrible en nuestra historia patria. 
 Nadie puede declararse ajeno a la profunda división que ocurrió entre nosotros los chilenos y 
que nos condujo a la catástrofe antidemocrática que todos conocemos. Intentar comprender y 
asumir el contexto y las causas del quiebre civil de ese entonces no significa, en modo alguno, 
justificar lo que posteriormente sucedió.  
 Vimos cómo agentes del Estado persiguieron organizadamente, y con inusitada violencia, a 
quienes pensaban distinto. Se violaron sistemáticamente los derechos humanos. Se asesinó, se 
torturó, se detuvo y se hizo desaparecer a personas. Sus familiares, y todo Chile, tienen el dere-
cho y la necesidad de saber la verdad acerca de qué ocurrió con esas personas. 
 
II. UN PASO MÁS. 
 
 Frente a esta realidad, la política de los Gobiernos de la concertación en materia de derechos 
humanos se ha basado en tres pilares fundamentales: Verdad, Justicia, Reparación, valores que 
se han reflejado en diversas instancias y acciones tendientes a su concreción, las cuales paulati-
namente nos han permitido orientar en conjunto, como sociedad, espacios de paulatino avance 
para el cierre de las heridas abiertas.  
 En este sentido valoramos especialmente a la Comisión Nacional de Verdad y Reconcilia-
ción, que presidió Raúl Rettig, y que fuere impulsada durante el gobierno de Patricio Aylwin, 



CÁMARA DE DIPUTADOS 1 2 0  

como asimismo la Mesa de Diálogo instalada por el gobierno del Presidente Frei, instancia que 
incorporó formalmente al diálogo nacional sobre las violaciones a los derechos humanos, a las 
instituciones armadas. Sobre esta base, los temas de verdad y justicia cobraron una nueva dimen-
sión en la acción de la Justicia, encontrando hoy en día abiertos en los tribunales más de 300 
procesos relativos al paradero, suerte o destino de los detenidos y desaparecidos, en los que se 
busca la verdad de más de mil víctimas. 
 Sobre esta base, considero que como sociedad chilena hemos avanzado en la obtención de la 
verdad, justicia y reparación, y sobre esa misma base es que hoy en día proponernos dar un paso 
más. Para ello hemos visto como se han sumado voces a esta tarea nacional de buscar la verdad y 
la justicia respecto a las violaciones de los derechos humanos, voces que, hasta ahora, se nega-
ban a reconocer lo sucedido. Considero que ello es bueno para Chile.  
 Hemos recibido la opinión de las iglesias, de instituciones laicas, sociales y políticas, de la 
coalición de gobierno que me apoya, cuyo signo de identidad fundacional ha sido la defensa de 
los derechos humanos, como asimismo he recibido propuestas de la oposición que –
independientemente del pasado– hoy participa de esta tarea común, generando las bases para una 
nueva realidad de cooperación, que como Jefe de Estado no puedo sino considerar un logro para 
el país. 
 Los pasos dados por el Ejército y el conjunto de las Fuerzas Armadas explicitando con total 
profesionalismo su doctrina republicana, -y que hoy todo Chile les reconoce– contribuyen fuer-
temente al clima que permite plantearnos, unidos como país, nuevos avances en este delicado 
aspecto de nuestra vida nacional. 
 Después de escuchar a tantas personas y grupos, al gobierno le asiste la convicción más pro-
funda de que los objetivos de verdad y de justicia son moralmente irrenunciables. Además, reite-
ro la convicción que sólo los Tribunales de Justicia constituyen la instancia para avanzar en la 
verdad y en la aplicación de la justicia de acuerdo a la ley vigente.  
 En consecuencia, el gobierno no se hace cargo de ninguna propuesta que signifique establecer 
punto final a los procesos, ya sea porque son propuestas moralmente inaceptables, o bien, jurídi-
camente ineficaces. Asimismo, deja en los tribunales la interpretación respecto del Decreto-Ley 
de Amnistía.  
 
III. LOS EJES DE LA PROPUESTA. 
 
 Sin embargo, el camino de la verdad y la justicia, por el cual Chile ha transitado y seguirá 
transitando, es susceptible de encontrar un mayor perfeccionamiento en sus instrumentos y me-
canismos.  
1. Persistencia en la búsqueda de la verdad y de la justicia. 
 Las iniciativas que hoy propongo en este proyecto buscan avanzar y profundizar a partir de 
los logros ya alcanzados. Para ello, siguiendo el camino de persistir en la búsqueda de la verdad 
y la justicia, expongo un conjunto de reformas legislativas tendientes a alcanzar el conocimiento 
más pleno posible de aquella parte de la verdad que aún falta por saber y cuyo logro constituye 
un imperativo ético: la ubicación de las personas detenidas desaparecidas y de las personas eje-
cutadas, así como el esclarecimiento de las circunstancias de dicha desaparición o muerte.  
2. Distinción en las responsabilidades. 
 Estas iniciativas se orientan a distinguir las responsabilidades de quienes organizaron y plani-
ficaron la represión, dieron las órdenes, dirigieron la ejecución de los crímenes o los ejecutaron 
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directamente con consentimiento, de aquellos que participaron en ellos porque no tenían alterna-
tiva de negarse sin riesgo de sus propias vidas, o que fueron cómplices o encubridores. 
 De esta forma, el gobierno considera que hay circunstancias en las cuales personas subordi-
nadas operaron bajo temor a la represalia que podía significar poner en riesgo sus propias vidas. 
Si estas personas están dispuestas a cooperar con la verdad y la justicia, parecería lógico conside-
rar una penalidad menor o incluso nula para ellos, una vez establecida la verdad. 
3. No deroga ni modifica las reglas generales. 
 El proyecto se propone como norma especial. Por lo mismo, es sin perjuicio de la aplica-
ción de las normas generales, como las causales de extinción de responsabilidad, los concep-
tos de participación, el “iter criminis”, etc. 
 
IV. CONTENIDO DE LA PROPUESTA. 
 
 De ahí que hayamos considerado oportuno proponer las siguientes medidas: 
1. Ámbito. 
 El proyecto define dos asuntos vinculados a su ámbito: los delitos a los que se aplica y los 
partícipes que no podrán invocar sus beneficios. 

a. Delitos a los cuales se aplica. 
 Por una parte, el proyecto define los delitos a los cuales se aplica en base a tres criterios. En 
primer lugar, tipifica los delitos. Estos son: homicidios, detenciones ilegales, secuestros, sustrac-
ción de menores, inhumaciones o exhumaciones ilegales y los delitos conexos con los anteriores. 
En segundo lugar, señala el período en el cual se deben haber cometido: 11.09.1973 al 
10.03.1990. El tercer factor que establece la ley, es en relación a las víctimas. Estas deben haber 
sido calificadas como tales por la Comisión de Verdad y Reconciliación o por la Corporación 
Nacional de Reparación y Reconciliación.  

b. Partícipes a los cuales no se aplica nunca el proyecto. 
 Por la otra, el proyecto establece claramente a los sujetos a los que no se aplicará nunca el 
régimen de estímulos que diseña la ley para la obtención de información. No se aplicará a aque-
llas personas que, en primer lugar, intervinieron en los delitos recién señalados, forzando, indu-
ciendo, instigando u ordenando su ejecución; o, en segundo lugar, que hubieran participado en su 
organización o planificación. Asimismo, dichas disposiciones no serán aplicables a quienes 
hubiesen participado como autores de manera sistemática en la ejecución de los delitos seña-
lados anteriormente.  
2. Estímulos para la entrega de la información. 
 El proyecto establece dos mecanismos para estimular la entrega de información útil destinada 
a obtener la ubicación de los detenidos desaparecidos.  

a. Información entregada no será considerada para acreditar su eventual participación pu-
nible del informante. 

 En primer lugar, el proyecto establece que los antecedentes que entreguen quienes, al 31 de 
julio del 2003, aún no están imputados ni procesados y que voluntariamente se presenten al Tri-
bunal, siempre que reúnan el carácter de fidedigno, efectivo y comprobable, acerca del paradero 
de las víctimas o acerca de las circunstancias de su desaparición o muerte, no serán considerados 
para acreditar su eventual participación en estos hechos.  
 Para que opere este incentivo es necesario que se cumpla con los siguientes requisitos: 
 i. Que una persona, al 31 de julio del 2003, no tenga la calidad de inculpado, imputado, pro-
cesado, acusado o condenado por alguno de los delitos a los que se aplica esta ley; 
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 ii. Que se presente voluntariamente a declarar a los Tribunales de Justicia; y  
 iii. Que proporcione antecedentes que reúnan dos condiciones. Por una parte, que 

en concepto del tribunal sean fidedignos, efectivos y comprobables. Por la otra, que 
permitan la clarificación de los delitos, de la participación y, en especial, se refieran 
al paradero de las víctimas o acerca de las circunstancias de su desaparición o muer-
te.  

 El beneficio concreto es que dicha persona cuenta con la certeza de que los antecedentes que 
entregó no van a ser considerados para la acreditación de su eventual participación en los hechos 
delictuosos. 
b. Rebaja de penas. 
 El segundo incentivo que establece el proyecto es una rebaja de penas para dos tipos de suje-
tos.  

 i. Para los cómplices y encubridores en causa propia. 
 Este beneficio consiste en la rebaja de penalidad o la sustitución de la que correspondiera a 
una persona, por una menos rigurosa. El proyecto permite que el Tribunal sustituya la pena pri-
vativa de libertad por una restrictiva o rebaje en uno o dos grados la pena. 
 Para que opere esta figura, es necesario que esta persona cumpla con los siguientes requisitos. 
 -Que haya tenido una intervención en los hechos en calidad de cómplice o encubridor. Se 
excluyen los autores. 
 -Que se les haya imputado responsabilidad en un proceso. 
 -Que entreguen antecedentes o pruebas que sean fidedignas, efectivas y comprobables para 
determinar los hechos o individualizar a quienes participaron en ellos o que permitan determinar 
la suerte corrida por los detenidos desaparecidos o de los ejecutados cuyos restos no han sido 
entregados. 
 -Que la información la entregue en una oportunidad procesal específica: después de habérse-
les imputado responsabilidad y antes de la dictación de la sentencia de término.  

 ii. Para los partícipes respecto de delitos distintos. 
 La segunda modalidad de rebaja de penas por una menos rigurosa, opera respecto de quienes 
entreguen información útil respecto de delitos distintos a aquellos en que se los incrimina. 
 Para que opere esta causal es necesario que se cumplan los siguientes requisitos. 
 -Que la persona haya sido imputada como autor, cómplice o encubridor. 
 -Que esté procesada o condenada por algún delito que importe violación de los derechos 
humanos. 
 -Que entregue antecedentes o pruebas que cumplan con dos requisitos. Por una parte, que 
sirvan eficazmente para determinar los hechos o individualizar a quienes participaron en ellos o 
que permitan determinar la suerte corrida por los detenidos desaparecidos o de los ejecutados 
cuyos restos no han sido entregados. Y por la otra, que se refieran a delitos distintos a aquél por 
el que estaba procesado o condenado. 
 Cumplidas estas condiciones, la sustitución opera respecto de aquella pena que se le pudiese 
llegar a imponer por su responsabilidad en aquellos nuevos delitos a los que se refieran sus de-
claraciones.  
3. Reglas procesales especiales. 
 El segundo elemento que contempla el proyecto, aparte de los estímulos para la entrega de 
información, es un conjunto de reglas procesales para hacer viable lo anterior. 
 Estas reglas son las siguientes: 

a. Reserva de identidad y secreto. 
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 En primer lugar, se establece que las actuaciones en que intervengan las personas que entre-
guen antecedentes serán secretas, dejándose constancia de ellas en un cuaderno separado y re-
servado al cual sólo tendrá acceso el juez competente. En el cuaderno principal, por su parte, se 
dejará constancia de las mismas pero omitiéndose los datos que puedan servir para la identifica-
ción de dichas personas. 
 Además, se hacen aplicables ciertas medidas judiciales de protección y la penalización califi-
cada de todos aquellos que violen dicho secreto o reserva.  
 Para que estas medidas las pueda decretar el juez, es necesario que exista un riesgo cierto para 
la vida o para la integridad física de las personas que proporcionan los antecedentes. 

b. Vista preferente de las causas. 
 En segundo lugar, con el objeto de acelerar el conocimiento de los procesos, el proyecto de 
ley incluye una norma que da preferencia para la vista de las causas de derechos humanos en las 
Cortes de Apelaciones, aún cuando no haya personas procesadas en prisión preventiva y por 
cualquier trámite de que se trate. 

c. Improcedencia de los delitos de falso testimonio, perjurio y obstrucción a la justicia 
respecto de quienes liberen información. 

 En tercer lugar, a fin de favorecer la entrega de la información, el proyecto establece que 
los antecedentes proporcionados de conformidad a sus disposiciones no podrán ser utilizados 
para hacer efectiva la responsabilidad que pudiere caberle a quien los brindare en los delitos 
de falso testimonio, perjurio u obstrucción a la justicia, en virtud de declaraciones que hubie-
re formulado previamente a los Tribunales de Justicia por los mismos hechos sobre los que 
ahora declara. 

d. Traslado de causas desde la Justicia Militar. 
 En cuarto lugar, al igual que lo que se estableció en las “leyes Cumplido”, se establece el 
traspaso de los procesos en que se investiguen casos de violaciones a los derechos humanos ocu-
rridos entre el 11 de septiembre de 1973 y el 10 de marzo de 1990, en actual tramitación en los 
Tribunales Militares, a la justicia ordinaria, para la prosecución de las investigaciones, indepen-
dientemente del estado en que se encuentren. Indudablemente, eso no implica, por sí sola, la 
reapertura de las causas sobreseídas. 
4. Vigencia de la ley. 
 Finalmente, la ley establece un plazo de 180 días para la vigencia de dichas normas, contado 
desde la entrada en vigencia de la ley. 
 
V. NUNCA MÁS. 
 
 Con estas propuestas y como señaló en su oportunidad, no sólo estamos planteando el deseo 
de que nuestro país no vuelva a vivir jamás episodios como aquellos que motivan en este mo-
mento nuestra atención, sino que además estamos valorando el camino que hasta la fecha hemos 
recorrido. Ese camino ha sido el de la madurez y la responsabilidad para tratar nuestra historia y 
sus traumas, y perfeccionar, paso a paso, las vías que nos llevan a la verdad, la justicia, la repara-
ción y a la prevención de nuevos quebrantamientos en nuestra convivencia y sentido de humani-
dad. 
 Algunas de las democracias sólidas, paradigmáticas en el respeto de los derechos humanos y 
las libertades individuales que hoy admiramos en los países desarrollados, atravesaron no hace 
muchas décadas por situaciones históricas marcadas por episodios terribles y violentos donde las 
violaciones de los derechos humanos tuvieron también carácter masivo. Tales democracias lo-
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graron, con mayor o menor dificultad, curar sus heridas y construir un presente de libertad y 
prosperidad. En ninguna de ellas la memoria fue borrada, sino que se ha transformado en parte 
de una historia compartida y en una advertencia para las nuevas generaciones acerca de la nece-
sidad de cuidar el patrimonio de respeto a los derechos humanos que se han transformado en un 
bien de toda la sociedad. 
 Eso es lo que queremos también nosotros: un país democrático, próspero, solidario, en donde 
el respeto de los derechos humanos sea parte de su identidad más profunda, del sentido moral 
común de todos los chilenos. 
 A diferencia de ayer, el gobierno considera que todos los chilenos coinciden en la necesidad 
de encontrar la verdad y la justicia a través de los Tribunales de Justicia y de reparar, aún si fuere 
parcialmente, el dolor de los familiares de los detenidos desaparecidos. Son esos pilares muy 
poderosos los que nos permiten vislumbrar un horizonte de unidad moral.  
 No cabe duda que el camino que los gobiernos democráticos eligieron fue el camino justo. 
Los cierres precipitados, las impunidades, las soluciones al margen de la verdad y la justicia, 
terminan por resquebrajarse y, como una herida mal curada, vuelven a aparecer en la vida social, 
generando más dolor y mayores complicaciones institucionales. 
 Ese es el sentido profundo del camino recorrido y de las propuestas que someto a considera-
ción de esa Corporación. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Sin perjuicio de la aplicación de las normas generales, la investigación y 
juzgamiento de los hechos que constituyeren homicidios, detenciones ilegales, secuestros, 
sustracción de menores, así como las inhumaciones o exhumaciones ilegales u otros conexos 
con los anteriores, cometidos entre el 11 de septiembre de 1973 y el 10 de marzo de 1990, 
cuyas víctimas hayan sido calificadas como tales por la Comisión Nacional de Verdad y Re-
conciliación o por la Corporación Nacional de Reparación y Reconciliación, se ajustará es-
pecialmente a las reglas establecidas en la presente ley.  
 Artículo 2º.- Lo dispuesto en los artículos 3º, 4º, 5º y 6º de la presente ley no se aplicará 
respecto de aquellas personas que hubieren intervenido forzando, induciendo, instigando u 
ordenando la ejecución de los delitos señalados en el artículo 1º, o que hubieren participado 
en su organización o planificación. 
 Asimismo, dichas disposiciones no serán aplicables a quienes hubiesen participado como 
autores de manera sistemática en la ejecución de los delitos señalados en el artículo 1º de esta 
ley. 
 Artículo 3º.- La declaración de quien proporcione antecedentes que, en concepto del Tri-
bunal competente, sean fidedignos, efectivos y comprobables, acerca del paradero o destino 
de la o las víctimas o las circunstancias de su ejecución o desaparición, según sea el caso, no 
podrá en modo alguno ser utilizada para los efectos de acreditar la participación criminal de 
quienes los proporcionaren. Para tal efecto, será necesario: 
1. Que dichos antecedentes hayan sido entregados voluntariamente a los Tribunales de Justi-

cia, dentro de los 180 días corridos contados desde la publicación de la presente ley; y 
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2. Que quien los proporcione no tenga, al 31 de julio del 2003, la calidad de inculpado, im-
putado, procesado, acusado o condenado por alguno de los delitos a que se refiere el  
artículo 1º de la presente ley. 

 Lo dispuesto en el inciso precedente también será aplicable a los medios de prueba que 
deriven de los antecedentes que hubieren sido proporcionados en los términos antes señala-
dos. 
 Artículo 4º.- El Tribunal competente sustituirá la pena privativa de libertad que fuere apli-
cable conforme a las reglas generales por una pena restrictiva de libertad de idéntica duración 
en la escala general del artículo 21 del Código Penal, o, rebajará en uno o dos grados la pena 
que fuere aplicable conforme a las reglas generales, a todas aquellas personas que cumplan 
los siguientes requisitos: 
1. Se encuentren procesadas en calidad de cómplices o encubridores en causa criminal se-

guida por alguno de los delitos señalados en el artículo 1º de la presente ley;  
2. Proporcionen antecedentes que cumplan con las exigencias señaladas en el primer párrafo 

del inciso primero del artículo precedente; y 
3. Aporten los antecedentes en los términos establecidos en el número 1. del artículo 3º, 

antes que se dicte sentencia de término en el proceso respectivo.  
 Artículo 5º.- Las personas que se encuentren procesadas o hayan sido condenadas en cau-
sa criminal seguida por alguno de los delitos señalados en el artículo 1º de la presente ley y 
que, dentro de los 180 días corridos siguientes a la fecha de publicación de la presente ley en 
el Diario Oficial, proporcionen voluntariamente a los Tribunales de Justicia antecedentes que 
cumplan con las exigencias señaladas en el primer párrafo del inciso primero del artículo 3º, 
respecto de otros delitos donde tuviere o pudiere tener participación y que fueren de aquellos 
a que se refiere el artículo 1º, tendrán derecho a que se conmute la pena privativa de libertad 
que les fuere aplicable en virtud de su participación en estos nuevos hechos por una restricti-
va de libertad de idéntica duración en la escala general del artículo 21 del Código Penal. 
 En caso alguno, esta declaración afectará la situación procesal o la pena que corresponda 
al delito por el cual la persona haya estado procesada o condenada a la fecha de prestar la 
declaración. 
 La pena restrictiva de libertad será cumplida con posterioridad a aquella que correspon-
diere por el delito en virtud del cual el declarante esté siendo procesado o hubiere sido con-
denado, según sea el caso. 
 Artículo 6º.- Las actuaciones en que intervengan las personas que proporcionen antece-
dentes en los términos establecidos en los tres artículos precedentes serán secretas y de ellas 
se dejará constancia en un cuaderno separado y reservado, al cual sólo tendrá acceso el Juez 
competente y del que no se entregarán antecedentes ni aun en la etapa de plenario. En todo 
caso, se dejará constancia de dichas actuaciones en el cuaderno principal omitiéndose los 
datos que pudieren servir para la identificación de dichas personas, incluyendo sus nombres, 
apellidos, profesión u oficio, domicilio o lugar de trabajo. 
 Sin perjuicio de las reglas generales sobre protección a los testigos contempladas en el 
Código de Procedimiento Penal, si durante la investigación el juez estimare que existe un 
riesgo cierto para la vida o la integridad física de las personas que proporcionen antecedentes 
en los términos establecidos en los tres artículos precedentes, dispondrá, de oficio o a peti-
ción de parte, una o más de las siguientes medidas especiales de protección: 
1. Fijar el domicilio de dichas personas en la sede del tribunal, para efecto de notificaciones 

y citaciones, debiendo éste hacérselas llegar reservadamente a su destinatario; 
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2. Disponer que las diligencias a las cuales deba comparecer se realicen en un lugar distinto 
de aquél donde funciona el tribunal y de cuya ubicación no se dejará constancia en el re-
gistro de la actuación; 

3. Hacer uso de la facultad establecida en el artículo 33B de la Ley 19.366. 
 Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso precedente, si durante el curso del investigación 
de los delitos de que trata el artículo 1º de la presente ley el juez estimare que, por las cir-
cunstancias del caso, existe un riesgo cierto para la vida o la integridad física de alguna de las 
partes o de un testigo, y en general, de todos aquellos que hubieren colaborado al esclareci-
miento de los hechos investigados, podrá disponer, de oficio o a petición de parte, las medi-
das especiales de protección que sean necesarias. 
 Las medidas dispuestas en el presente artículo también serán aplicables respecto del cón-
yuge, conviviente o el padre o madre de sus hijos, ascendientes, descendientes o hermanos de 
las personas referidas en el inciso primero del presente artículo.  
 Las actuaciones judiciales o administrativas a que den lugar estas medidas serán secretas. 
El empleado público que violare este secreto será sancionado con las penas establecidas en el 
inciso segundo del artículo 246 del Código Penal. La Dirección Nacional del Servicio de 
Registro Civil e Identificación adoptará todos los resguardos necesarios para asegurar el ca-
rácter secreto y reservado de esta medida. 
 Artículo 7º.- Las apelaciones y consultas relativas a los crímenes y simples delitos a que 
se refiere el artículo primero de la presente ley serán agregadas extraordinariamente a la tabla 
respectiva, en la forma prevista en el inciso final del artículo 69 del Código Orgánico de Tri-
bunales, aun cuando no haya personas procesadas en prisión preventiva. 
 Artículo 8º.- Los antecedentes que hubieren sido proporcionados en los términos estable-
cidos en los artículos 3º, 4º o 5º de la presente ley, no podrán ser utilizados en contra de 
quien los brindare para hacer efectiva la responsabilidad que pudiere caberle en los delitos de 
falso testimonio, perjurio u obstrucción a la justicia, en virtud de declaraciones que hubieren 
formulado previamente ante los Tribunales de Justicia por los mismos hechos sobre los que 
se declara.  
 Artículo transitorio.- Los Jueces Militares, Fiscales Militares y las Cortes Marciales debe-
rán remitir los procesos que se encuentren conociendo, que se hayan instruido para la inves-
tigación y juzgamiento de alguno de los hechos a que se refiere el artículo 1º de la presente 
ley, a la Corte de Apelaciones en cuyo territorio se hubiere cometido el hecho que los origi-
na, dentro del término de treinta días.  
 Corresponderá el conocimiento de dichos procesos, cuando se encontraren en primera 
instancia, a un ministro de Corte de Apelaciones en visita extraordinaria o a un juez con de-
dicación exclusiva, designado por la Corte Suprema. Para dichos efectos, la Corte Suprema 
podrá designar tantos ministros o jueces como sea necesario para una pronta y expedita tra-
mitación. Los procesos que se encontraren en segunda instancia serán conocidos por una sala 
de la respectiva Corte de Apelaciones conforme a lo dispuesto en el artículo 7º de la presente 
ley. 
 Las Cortes de Apelaciones remitirán los procesos que reciban en virtud de lo dispuesto en 
el inciso anterior y que se encuentren en primera instancia, al ministro que le corresponda, 
sujetándose en su tramitación al procedimiento correspondiente. 
 No tendrá aplicación lo establecido en el artículo 483 del Código de Procedimiento Penal 
respecto de las declaraciones que preste un inculpado, cualquiera sea su calidad procesal, que 
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ya hubiere declarado con anterioridad, debiendo en este caso el tribunal ponderar dichos an-
tecedentes de conformidad con lo establecido en el artículo 481 del mismo cuerpo legal. 
 Contra las resoluciones de los ministros en visita extraordinaria a que alude el inciso se-
gundo podrá recurrirse ante la Corte de Apelaciones de que formaren parte. 
 En el caso de los procesos que se encuentren en segunda instancia, la Corte respectiva 
podrá decretar un término probatorio extraordinario, que no podrá exceder de treinta días, y 
se regirá por las normas del Título V del Libro II del Código de Procedimiento Penal. 
 Para la resolución de los procesos a que alude el artículo 1º de la presente ley, que hubie-
ren sido instruidos ante la Justicia Militar y respecto de los cuales se encuentren pendientes 
recursos para ser conocidos y resueltos por la Corte Suprema, dicho tribunal se integrará en 
la forma ordinaria establecida en el artículo 95 del Código Orgánico de Tribunales. No pro-
cederá, por tanto, lo dispuesto en el artículo 70-A del Código de Justicia Militar.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; LUIS  
BATES HIDALGO, ministro de Justicia; JORGE CORREA SUTIL, ministro del Interior (S); 
FRANCISCO HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presiden-
cia”. 
 
 
11. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que se inicia un proyecto 

de ley que dispone la eliminación de ciertas anotaciones prontuariales. (boletín  
Nº 3392-17) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de mis facultades constitucionales, tengo el honor de someter a Vuestra considera-
ción el siguiente proyecto de ley. 
 
I. FUNDAMENTOS. 
 
 La presente iniciativa de ley persigue materializar una de las propuestas anunciadas hace 
algunas semanas y que, con realismo, sentido de justicia y humildad, mi gobierno ha ofrecido 
como contribución al delicado proceso de curación de las heridas producidas por las graves 
violaciones a los derechos humanos ocurridas entre el 11 de septiembre de 1973 y el 10 de 
marzo de 1990.  
 Concretamente, y en el marco de las medidas tendientes a perfeccionar la reparación so-
cial que Chile otorga a las víctimas, se postula la eliminación de los antecedentes penales de 
las personas que fueron condenadas por Tribunales Militares en tiempo de Guerra, por apli-
cación de la Ley de Seguridad Interior del Estado o de la Ley Antiterrorista, por delitos co-
metidos en el mencionado período.  
 El contexto social y político en el que este Mensaje se inserta es por todos los ciudadanos 
conocido.  
 En efecto, el reciente aniversario del 11 de septiembre de 1973 ha revelado, una vez más, 
hasta qué punto es preciso enfrentar “tareas pendientes” en materia de derechos humanos. Se 
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trata de una labor que, apenas asumido mi mandato presidencial, llamé a emprender “con 
dignidad y con entereza, a través del diálogo y del respeto a las instituciones y al Estado de 
Derecho”. 
 A través de nuestros esfuerzos esperamos legar a las nuevas generaciones una nación cu-
ya alma esté unida y en paz. La unidad de la nación –ideal irrenunciable- bien vale entonces 
ser generosos y sacrificar nuestras posiciones personales para lograr este anhelo.  
 
II. CONTENIDO DE LA PROPUESTA. 
 
 La iniciativa que aquí se promueve pretende ser un paso en el camino hacia dicha ansiada 
unidad, pues no habrá sitio para ella sin justicia y sin perdón. Ambos valores están aquí pues-
tos en juego, esperando vuestra adhesión.  
 Como sabemos, las anotaciones prontuariales son consecuencias jurídicas de las sanciones 
penales y, como tales, y aún por tiempos habitualmente prolongadísimos, favorecen condi-
ciones de estigmatización. Si estos efectos deben ser siempre mirados como injustos e inde-
seados –pues a nadie es posible negar el perdón–, cuánto más no lo deben ser respecto de 
personas condenadas por motivos políticos, ante tribunales y con procedimientos excepcio-
nales, y que no afectaron con sus hechos la vida o la integridad física de ser humano alguno.  
 Así, en el ámbito de las medidas tendientes a perfeccionar la reparación social que Chile 
otorga a las víctimas, este proyecto de ley busca reparar jurídica y moralmente el nombre y 
honor de aquellas personas. 
1. Anotaciones que se eliminan.  
 En consecuencia, en la presente iniciativa de ley se propone, a contar de la fecha de su 
publicación, la eliminación de las anotaciones prontuariales referidas a condenas impuestas 
por Tribunales Militares en Tiempo de Guerra, por hechos acaecidos entre el 11 de septiem-
bre de 1973 y el 10 de marzo de 1990 y sancionados en las Leyes Nº 12.927, sobre Seguri-
dad del Estado, Nº 17.798 sobre Control de Armas y Nº 18.314, que Determina Conductas 
Terroristas y Fija su Penalidad, o en los Decretos Leyes Nº 77, de 1973 o Nº 3.627, de 1981. 
La referencia a estos últimos decretos leyes se justifica por versar ambos sobre la categoría 
de hechos que se ha pretendido alcanzar para estos efectos: hechos calificados como contra-
rios a la seguridad del Estado (D.L. Nº 77) o como terroristas (D.L. Nº 3.627). 
 Esta eliminación, en todo caso, sólo opera si se hubiere cumplido la condena o si se 
hubiere extinguido la responsabilidad penal por cualquier otro motivo. 
2. Procedimiento. 
 Con el propósito anterior, se disponen las condiciones para una oportuna y expedita eli-
minación de las anotaciones en cuestión, entregándose la competencia al Servicio de Regis-
tro Civil e Identificación, a petición de los interesados.  
 Asimismo, se confirma el carácter de secreto de las diligencias o solicitudes realizadas, 
siempre en la línea de proteger el honor y la dignidad de quienes aspiramos a reparar. 
 Además, se previene que la eliminación de que trata esta ley no obsta a la procedencia, de 
acuerdo a las reglas generales, de los beneficios de eliminación de antecedentes prontuariales 
o de prontuarios previstos en otras normas jurídicas, como son el Decreto Ley Nº 409, sobre 
Regeneración y Reintegración del Penado a la Sociedad y la Ley Nº 18.216, sobre Medidas 
Alternativas a las Penas Privativas o Restrictivas de Libertad. 
3. Excepciones.  
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 Por último, y puesto que no es legítimo violentar el sentimiento de justicia de las víctimas 
de hechos acaecidos en el aludido contexto, se ratifica que la eliminación no se extiende a las 
condenas impuestas por delitos contra la vida o integridad física de terceros, consumados o 
frustrados.  
 Para tal efecto, se incluye una norma que precisa los delitos que deben considerarse como 
tales: aquellos que describan entre sus elementos constitutivos el resultado de muerte o de 
lesiones, en todas sus formas y clases o la privación de libertad de la víctima, cualquiera sea 
la ley o el título de incriminación en que se contenga y los delitos sexuales en general, es 
decir, aquellos previstos en los párrafos 4º, 5º y 6º del Título VII del Libro II del Código 
Penal. 
 Por la inversa, no se consideran como atentados contra la vida o integridad física de terce-
ros los delitos contra la propiedad, aunque hubieren sido cometidos con violencia o intimida-
ción en las personas, las asociaciones ilícitas ni las amenazas, en todas sus clases y formas. 
4. Procedencia de la eliminación. 
 En síntesis, para que proceda la eliminación de anotaciones es necesaria la concurrencia 
de los siguientes requisitos: 

a. Que las anotaciones prontuariales consten en el Registro General de Condenas estable-
cido en el Decreto Ley Nº 645, de 1925; 

b. Que dichas anotaciones se refieran a condenas impuestas por Tribunales Militares en 
Tiempo de Guerra; 

c. Que tales condenas hayan sido impuestas por hechos acaecidos entre el 11 de septiem-
bre de 1973 y el 10 de marzo de 1990; 

d. Que esos hechos hayan sido sancionados en virtud de las Leyes Nº 12.927, sobre Segu-
ridad del Estado, Nº 17.798 sobre Control de Armas y Nº 18.314, Ley Antiterrorista, o 
de los Decretos Leyes Nº 77, de 1973 o Nº 3.627, de 1981; 

e. Que la condena no haya sido impuesta por delitos contra la vida o la integridad física 
de terceros, consumados o frustrados; 

e. Que se el condenado hubiere cumplido la condena o se hubiere extinguido su respon-
sabilidad penal por cualquier otro motivo; y 

f. Que el interesado solicite la eliminación de las anotaciones al Servicio de Registro  
Civil e Identificación. 

 En mérito de lo expuesto y reafirmando los propósitos de reparación que han alentado las 
iniciativas de mi gobierno en materia de derechos humanos y reconciliación nacional, someto 
a vuestra consideración, para ser tratado en la actual Legislatura Extraordinaria de Sesiones 
del honorable Congreso Nacional, el siguiente  
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PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Las anotaciones prontuariales que consten en el Registro General de Con-
denas establecido en el Decreto Ley Nº 645 de 1925, referidas a condenas impuestas por 
Tribunales Militares en Tiempo de Guerra por hechos acaecidos entre el 11 de septiembre de 
1973 y el 10 de marzo de 1990 y sancionados en las Leyes Nº 12.927, sobre Seguridad del 
Estado, Nº 17.798 sobre Control de Armas y Nº 18.314, que Determina Conductas Terroris-
tas y Fija su Penalidad, o en los Decretos Leyes Nº 77, de 1973 o Nº 3.627, de 1981, serán 
eliminadas a partir de la fecha de publicación de la presente ley, si se hubiere cumplido la 
condena o si se hubiere extinguido la responsabilidad penal por cualquier otro motivo. 
 Artículo 2º.- La eliminación de anotaciones prontuariales se efectuará, a petición del inte-
resado, por el Servicio de Registro Civil e Identificación. Si los tribunales o autoridades per-
tinentes no hubieren transmitido al mencionado Servicio las sentencias condenatorias corres-
pondientes, o las certificaciones de término o cumplimiento de las mismas o por cualquiera 
otra causa este Servicio no dispusiere de los antecedentes necesarios para efectuar la elimi-
nación, el interesado podrá requerirla, acompañando los certificados que justifiquen su impo-
sición y cumplimiento, por medio de una solicitud dirigida al Director Nacional de dicho 
servicio y presentada en el Gabinete Local del lugar de su domicilio. 
 Las solicitudes y los antecedentes acompañados tendrán el carácter de secretos y su divul-
gación será sancionada conforme a las reglas generales. 
 Lo dispuesto en la presente ley se entiende sin perjuicio de la procedencia, conforme a las 
reglas generales, de los beneficios de eliminación de antecedentes prontuariales o de prontua-
rios, previstos en el D.L. Nº 409, el D.S. Nº 64, la ley Nº 18.216 o en otros cuerpos legales.  
 Artículo 3º.- Lo dispuesto en los artículos precedentes no será aplicable a las condenas 
impuestas por delitos contra la vida o integridad física de terceros, consumados o frustrados. 
 Para estos efectos, sólo se considerarán como delitos contra la vida o integridad física de 
terceros aquellos delitos que describan entre sus elementos constitutivos el resultado de 
muerte o de lesiones, en todas sus formas y clases o la privación de libertad de la víctima, 
cualquiera sea la ley o el título de incriminación en que se contenga y los delitos previstos en 
los párrafos 4º, 5º y 6º del Título VII del Libro II del Código Penal.  
 Por su parte, y para los mismos efectos, no se considerarán como atentados contra la vida 
o integridad física de terceros, los delitos contra la propiedad, aunque hubieren sido cometi-
dos con violencia o intimidación en las personas, las asociaciones ilícitas ni las amenazas, en 
todas sus clases y formas.”. 
 
 Dios guarde V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; LUIS  
BATES HIDALGO, ministro de Justicia; JORGE CORREA SUTIL, ministro del Interior(S)”. 
 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 1 3 1

12. Mensaje de S.E. el Presidente de la República con el que inicia un proyecto de ley 
que modifica la ley Nº 19.123, ley de reparación, y establece otros beneficios en favor 
de las personas que indica. (boletín Nº 3393-17) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración un proyecto de ley que modifica la 
denominada Ley de Reparación, Ley Nº 19.123 y establece otros beneficios en favor de las 
personas que indica, el que se inserta en el marco de la reciente propuesta realizada por el 
Ejecutivo en materia de Derechos Humanos. 
 
I. ANTECEDENTES. LA PROPUESTA SOBRE DERECHOS HUMANOS DEL  
GOBIERNO. 
 
 En el pasado mes de agosto, S.E. el Presidente de la República dio a conocer al país la 
propuesta del Gobierno para seguir avanzando en el delicado proceso de sanar las heridas 
producidas por las graves violaciones a los derechos humanos ocurridas entre el 11 de sep-
tiembre de 1973 y el 10 de marzo de 1990. 
 Dicha propuesta busca dar un paso más en este difícil camino, por el cual el Estado de 
Chile responde, al menos en parte, al dolor de quienes fueron las víctimas principales de los 
atropellos a los derechos humanos ocurridos durante esa parte de nuestra historia. 
 Pretende, en suma, avanzar hacia un punto de máximo acuerdo, de máxima verdad, de 
máxima justicia, de máxima reparación y, con ello, solidificar los cimientos para que jamás 
en Chile vuelvan a ocurrir las atrocidades que sucedieron en el período señalado. 
 El camino en el que hoy se avanza se ha ido edificando sobre tres pilares y valores fun-
damentales: Verdad, Justicia y Reparación. 
 Hitos trascendentales en este recorrido han sido, sin duda, la Comisión Nacional de Ver-
dad y Reconciliación, instaurada en el Gobierno del Presidente Aylwin, y la Mesa de Diálo-
go instalada por el Gobierno del Presidente Frei. 
 Pasos importantes han sido, también, la Ley Nº 18.994, que creó la Oficina Nacional del 
Retorno; la Ley Nº 19.074, para la habilitación de títulos profesionales y el reconocimiento 
de estudios realizados en el extranjero; la Ley Nº 19.123, Ley de Reparación, que creó la 
Corporación Nacional de Reparación y Reconciliación y otorgó pensiones y beneficios edu-
caciones y de salud a los familiares de las víctimas; la Ley Nº 19.128, que otorgó franquicias 
arancelarias para la internación de los bienes de los retornados; las Leyes Nº s 19.234, 
19.582 y 19.881, en relación a los exonerados que perdieron sus empleos por razones políti-
cas; y el Programa de Reparación y Atención Integral de Salud (Prais) para las víctimas 
creado en el Ministerio de Salud, entre otras encomiables medidas. 
 Pero aunque los avances han sido considerables -si bien para muchos no todo lo fructífe-
ros que se hubiese deseado-, hoy se requiere y nuestra sociedad demanda, dar un paso más.  
 El camino de la verdad y la justicia por el cual Chile ha transitado y seguirá transitando, 
es susceptible de encontrar un mayor perfeccionamiento en sus instrumentos y mecanismos. 
 Por ello, la actual propuesta busca profundizar a partir de los logros ya alcanzados en ma-
teria de verdad, justicia y reparación, sobre la base de cuatro objetivos fundamentales: 
1. Avanzar en la ubicación de las personas detenidas desaparecidas y de las personas ejecu-

tadas, y en el esclarecimiento de las circunstancias de dicha desaparición o muerte; 
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2. Persistir en el aseguramiento de la independencia, agilidad y eficacia de la acción de los 
tribunales competentes en la búsqueda de la justicia, la aplicación de la ley y la interpreta-
ción de ésta; 

3. Profundizar y mejorar las medidas de reparación que hasta ahora se han aplicado, y com-
plementarlas en caso de vacíos o situaciones que ameriten ser incorporadas; y 

4. Mejorar, mediante una multiplicidad de iniciativas, la protección, promoción y garantía 
del pleno respeto de los derechos humanos fundamentales. 

 El presente proyecto de ley se relaciona directamente con el tercer objetivo recién men-
cionado, esto es, con el mejoramiento y perfeccionamiento de la reparación social que Chile 
otorga a las familias de las víctimas de las violaciones a los derechos humanos. 
 Así, por una parte, introduce una serie de modificaciones a la Ley Nº 19.123, conocida 
como Ley de Reparación, en relación con la pensión mensual de reparación y con los benefi-
cios educacionales que en ella se establecen. 
 Por otra, en el Presupuesto del Ministerio de Salud se incluirán los recursos para que el 
Programa de Reparación y Atención Integral de Salud a los Afectados por Violaciones a los 
Derechos Humanos, Prais, creado por Resolución del Ministerio de Salud de 1992, pueda 
ampliar su cobertura a todos los Servicios de Salud del país, así también se precisan los bene-
ficios que contemplará dicho Programa y los beneficiarios de los mismos. 
 La cobertura que establece la presente ley para el programa Prais será evaluada de acuer-
do a los resultados que entregue el informe de la Comisión Nacional sobre Prisión Política y 
Tortura, que se crea por el Decreto Supremo 1.040 del Ministerio de Interior de 26 de sep-
tiembre de 2003.  
 
II. LA LEY DE REPARACIÓN. 
 
 La Ley Nº 19.123, que data de 1992, por una parte, creó la Corporación Nacional de Re-
paración y Reconciliación, como servicio público descentralizado sometido a la supervigi-
lancia del Jefe de Estado a través del Ministerio del Interior, cuyo objetivo primordial fue 
promover la reparación del daño moral de las víctimas de violaciones a los derechos huma-
nos; otorgar asistencia social y legal a los familiares; promover y coadyuvar a las acciones 
tendientes a determinar el paradero y circunstancias de la muerte o desaparición de las perso-
nas desaparecidas; y guardar en depósito todos los antecedentes que se reunieran en la mate-
ria. 
 Por otra, estableció una política de reparaciones para los familiares de las víctimas de 
violaciones a los derechos humanos o de la violencia política, reconocidas como tales por la 
Comisión Nacional de Verdad y Reconciliación o por la Corporación Nacional de Repara-
ción y Reconciliación. 
 Entre ellos se cuentan: 
1. Una pensión mensual de reparación, que es renunciable y compatible con cualquier otro 

beneficio de seguridad social; 
2. Una bonificación compensatoria de monto único, equivalente a doce meses de pensión; 
3. Beneficios médicos, consistentes en el derecho a recibir gratuitamente prestaciones en la 

modalidad de atención institucional. 
4. Beneficios de carácter educacional para los hijos de las víctimas, consistentes en el dere-

cho, por una parte, al pago de la matrícula y del arancel mensual a estudiantes de educa-
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ción media, técnica o universitaria hasta los 35 años, y, por otra, a recibir un subsidio 
mensual equivalente a 1,24 Unidades Tributarias Mensuales; y 

5. Los hijos legítimos, naturales y adoptivos de las víctimas, quedan en la categoría de dis-
ponibles a que se refiere el artículo 30 del D.L.2.306, de 1978, si lo solicitan. 

 Producto de esta ley, en total se calificaron 3.195 causantes, de los cuales 2.772 eran víc-
timas de violaciones a los derechos humanos y 423 víctimas de la violencia política, entre los 
cuales 160 son miembros de las Fuerzas Armadas. 
 Por su parte, al mes de junio de 2003, son beneficiarios de la pensión de reparación 1.287 
cónyuges, 1.187 madres/padres, 252 madres de hijos no matrimoniales, 244 hijos y 133 hijos 
discapacitados. A junio de 2003, 3.103 personas tienen la calidad de beneficiarios de la pen-
sión de reparación y el gasto total acumulado a la fecha por este concepto, asciende a la suma 
de $ 86.238.149.633 ($ de 2003). 
 A la fecha, 760 personas reciben los beneficios educacionales contemplados en la ley, 
cuyo gasto total acumulado es de $ 12.205.837.923 ($ de 2003). 
 
III. EL PROGRAMA PRAIS. 
 
 Otro de los aspectos abordados en forma prioritaria por los Gobiernos democráticos, ha 
sido el relacionado con la salud de las víctimas de las violaciones a los derechos humanos, 
considerado desde una perspectiva global que incluye el bienestar físico y mental tanto de las 
víctimas directas de los abusos, como de sus familiares cercanos. 
 Al respecto, se ha considerado el lamentable hecho de que los maltratos sufridos, en mu-
chas ocasiones, fueron de tal intensidad que provocaron daños físicos y psicológicos perma-
nentes o de muy largo tratamiento, los que aún presentan una necesidad a ser satisfecha. Por 
otro lado, los perjuicios ocasionados a muchas víctimas en su situación laboral y social, les 
privaron de los medios necesarios para procurarse a sí mismos y a sus familias las prestacio-
nes de salud adecuadas. En la misma situación ha quedado un elevado número de familias 
que, además del pesar provocado por la pérdida de uno de sus miembros, han tenido que 
soportar la indefensión social y económica en que la ejecución o desaparición del jefe de 
hogar les dejó. 
 Si bien en muchos casos los daños pueden estimarse como irreversibles, brindar atención 
médica a quienes se vieron afectados en sus derechos fundamentales por agentes del Estado, 
ha sido y es considerado como un deber por todos quienes elevamos nuestra voz en contra de 
tales prácticas. 
 Así, animado por este espíritu, el Ministerio de Salud creó, por medio de la Resolución 
Exenta Nº 729, de 16 de diciembre de 1992, el Programa de Reparación y Atención Integral 
de Salud a los Afectados por Violaciones a los Derechos Humanos, Prais, iniciado gracias al 
aporte económico de la Agencia Interamericana de Desarrollo, AID. 
 Las estrategias principales del programa incluyen atención médica directa, educación, 
capacitación, difusión, evaluación, investigación y coordinación intersectorial. 
 La implementación del programa ha significado un ingente esfuerzo multidisciplinario en 
varias etapas, comprendiendo metas a corto, mediano y largo plazo, con el propósito de be-
neficiar al mayor número de víctimas. 
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IV. CONTENIDO DEL PROYECTO DE LEY. 
 
 La presente iniciativa se funda en la convicción, que el Gobierno comparte, de que si bien 
el dolor y los daños psicológicos y morales causados a chilenos y chilenas por la pérdida de 
sus seres queridos no puede ser reparado mediante una norma legal, el país tiene, no obstan-
te, la responsabilidad política, ética y social de desplegar todos los esfuerzos posibles para 
reparar, aunque sea en parte, por medio de diversas compensaciones materiales y morales, las 
gravísimos consecuencias derivadas para las familias de las víctimas. 
 Esa ha sido la línea seguida hasta ahora, y lo que corresponde es perseverar en ella, am-
pliándola y mejorándola, con el fin de atender más integralmente a las necesidades de tales 
familias. 
1. Modificaciones a la Ley de Reparación. 
 El proyecto de ley introduce modificaciones a la Ley de Reparación en dos órdenes de 
materias. 
 La primera dice relación con la pensión mensual de reparación; la segunda, con los bene-
ficios educacionales para los hijos de las víctimas. 

a. Disposiciones relacionadas con la pensión mensual de reparación. 
 Como se dijo, La Ley de Reparación estableció una pensión mensual de reparación en 
beneficio de los familiares de las víctimas de violaciones a los derechos humanos. 
 Dicha pensión mensual se fijó en la suma de $ 140.000, más el porcentaje equivalente a la 
cotización para salud; no está sujeta a otra cotización previsional; es reajustable y puede ser 
renunciada. En el evento de existir un único beneficiario, la pensión total ascendía o se redu-
cía, según correspondiera, a la suma de $ 100.000, más la cotización de salud.  
 Son beneficiarios de la misma el cónyuge sobreviviente, la madre del causante o el padre 
de éste cuando aquella faltare, la madre de los hijos naturales del causante o el padre de éstos 
cuando aquella fuere la causante, y los hijos menores de 25 años de edad o discapacitados de 
cualquier edad. 
 La pensión se distribuye entre dichos beneficiarios, en razón de un 40% para el cónyuge 
sobreviviente; un 30% para la madre del causante o para el padre de éste cuando aquella fal-
tare; un 15% para la madre, o el padre, en su caso, de los hijos naturales del causante; y un 
15% para cada uno de los hijos del causante menores de 25 años o discapacitados de cual-
quier edad. 
 Sobre esta materia, cinco son las medidas que contempla el proyecto de ley. 

 i. Se incrementa en un 50% el monto de las pensiones mensuales de reparación. 
 La pensión mensual de reparación fijada por la ley asciende a $ 140.000,o a $ 100.000 en 
el evento de existir un único beneficiario, reajustables, más el porcentaje equivalente a la 
cotización para salud. 
 El proyecto, en primer lugar, incrementa en un 50% el monto actual de dicha pensión, a 
contar del día 1º del mes subsiguiente a la fecha de la publicación de la ley. 

 ii. Se incluye al padre de la víctima como beneficiario, en caso de fallecimiento de 
la madre o renuncia de ella a la pensión reparatoria. 

 Hoy en día, la ley considera al padre del causante como beneficiario de la pensión men-
sual de reparación, sólo “cuando faltare la madre”. 
 El proyecto, en segundo término, incorpora al padre como beneficiario no sólo cuando la 
madre faltare, sino también cuando ella haya dejado o dejare de percibir la pensión por re-
nuncia o fallecimiento. 
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 iii. Se incrementa a un 40% el beneficio reparatorio para la madre o el padre de los 
hijos de filiación no matrimonial del causante. 

 Hoy en día, son beneficiarios de la pensión, entre otras categorías de personas, la madre 
de los hijos naturales del causante o el padre de éstos cuando aquella fuere la causante. A 
dicha madre o padre, según sea el caso, le corresponde un 15% de la pensión de reparación. 
 El proyecto, en tercer lugar, modifica lo anterior en dos sentidos. 
 Por una parte, varía la expresión “hijos naturales” por “hijos de filiación no matrimonial”, 
para adecuarla a la legislación vigente. 
 Por otra, incrementa de un 15% a un 40% el porcentaje que de la pensión mensual de re-
paración corresponde a la madre o al padre de los hijos de filiación no matrimonial del cau-
sante. 

 iv. Se otorga, por una sola vez, un bono de reparación de $ 10.000.000 para los 
hijos del causante que nunca recibieron la pensión mensual de reparación, y por la 
diferencia que corresponda para aquellos que la recibieron pero han dejado de per-
cibirla. 

 En cuarto lugar, el proyecto concede, por una sola vez, un bono de reparación para cada 
uno de los hijos del causante, que existan a la fecha de publicación de la ley y no estén en 
goce de la pensión mensual de reparación que establece la Ley Nº 19.123, siempre que lo 
soliciten dentro del plazo de un año a contar de la fecha de publicación de la ley. 
 Dicho bono ascenderá a la suma de $ 10.000.000, para aquellos hijos que nunca recibie-
ron la pensión mensual de reparación. 
 Para aquellos hijos que sí hubieren recibido dicha pensión, de los $ 10.000.000 se les des-
contarán las sumas que hubieren percibido por tal concepto. 
 En todo caso, no tendrán derecho a este bono los hijos que estén percibiendo pensión de 
reparación vitalicia en su calidad de discapacitados. 
 Además, los hijos que perciban el bono no podrán solicitar pensión por discapacidad 
cuando ésta se hubiere iniciado con anterioridad a la fecha en que se solicite el bono. 

b. Disposiciones relacionadas con los beneficios educacionales para los hijos de las víc-
timas. 

 Como se señaló, la Ley de Reparación también estableció una serie de beneficios de ca-
rácter educacional para los hijos de las víctimas. 
 Estos consisten, por una parte, en el pago de la matrícula y del arancel mensual para aque-
llos hijos que sean alumnos de Universidades e Institutos Profesionales con aporte fiscal, o 
de Universidades, Institutos Profesionales y Centros de Formación Técnica sin aporte fiscal y 
reconocidos por el Ministerio de Educación. En el primer caso, el costo del beneficio es de 
cargo del Fondo de Becas y Desarrollo de Educación Superior del Ministerio de Educación; 
en el segundo, del Programa de Becas Presidente de la República. 
 Por otra, en el derecho que tienen los hijos que sean alumnos de Enseñanza Media, de 
Universidades e Institutos Profesionales con aporte fiscal, o de Universidades, Institutos Pro-
fesionales y Centros de Formación Técnica sin aporte fiscal y reconocidos por el Ministerio 
de Educación, a recibir un subsidio mensual equivalente a 1,24 Unidades Tributarias Men-
suales. Este subsidio se paga mientras el alumno acredite su calidad de tal y se devenga du-
rante los meses lectivos de cada año. 
 En todo caso, todos estos beneficios educacionales sólo pueden ser impetrados hasta los 
35 años de edad. 
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 Sobre esta materia, dos son las medidas fundamentales que considera el proyecto. 
 i. Se entrega a un Reglamento la regulación del uso eficaz de los beneficios educa-

cionales y su extinción. 
 El proyecto, en primer lugar, establece que la regulación del uso eficaz del derecho a reci-
bir los beneficios educacionales que otorga la Ley de Reparación, así como su extinción, será 
materia de un Reglamento. 
 Dicho Reglamento consultará, entre otras materias, el procedimiento de solicitud y pago 
del beneficio, los límites a la postulación del beneficio y las condiciones de financiamiento 
de la continuidad de los estudios. 

 ii. Se extiende la duración de los beneficios educacionales. 
 El proyecto, en segundo término, extiende la duración de los beneficios de carácter edu-
cacional contemplados en la Ley de Reparación.  
 En este sentido, dispone lo siguiente: 
1. Dichos beneficios podrán extenderse hasta por un período adicional de 1 semestre, respec-

to de aquellas carreras que tengan una duración inferior a 5 semestres, y hasta por un pe-
ríodo adicional de 2 semestres, respecto de aquellas carreras que tengan una duración su-
perior a 5 semestres. 

2. Los beneficios de Enseñanza Superior podrán extenderse hasta 1 año después de termina-
dos los estudios, cuando sean necesario para obtener el título correspondiente, sea porque 
debe rendirse un examen de grado o licenciatura y/o presentarse una memoria para su 
aprobación. 

3. Los beneficios tendrán una duración anual de 10 meses y podrán ser concedidos nueva-
mente para el año lectivo siguiente, si el beneficiario solicita su renovación cumpliendo 
con los requisitos que al efecto establecerá un Reglamento. 

 Para renovar los beneficios, los estudiantes de educación superior deberán acreditar el 
rendimiento académico mínimo que les permitirá continuar sus estudios. 
 Dicho beneficio, finalmente, se otorgará para financiar los gastos de estudio de una sola 
carrera y el interesado podrá cambiar de carrera por una sola vez. 
2. Pensiones de Gracia. 
 La presente iniciativa legal faculta al Presidente de la República para otorgar un máximo 
de 200 pensiones de gracia destinadas a aquellos familiares que no tengan la calidad de bene-
ficiarios de pensiones de reparación establecidos en el artículo 20 de la ley N. 19.123, desti-
nados a situaciones particulares de familiares causantes de pensión que no han tenido benefi-
ciarios, convivientes que no han tenido hijos, pero si una larga convivencia y dependencia 
económica de la víctima, y hermanos de la víctima que dependían de ella. 
 El monto de esta pensión de gracia será equivalente al 40% del monto de la pensión de 
reparación a que se refiere el artículo segundo de la presente iniciativa.  
3. Programa Prais. 
 La presente iniciativa, enseguida, establece que el presupuesto del Minsal incluirá recur-
sos para el otorgamiento de los beneficios médicos de reparación y atención integral actual-
mente contemplados en el Programa Prais. 

a. El Prais como programa específico del Ministerio de Salud. 
 En primer lugar, el proyecto reconoce y otorga recursos al programa Prais, asignándole la 
finalidad primordial y específica de otorgar atención médica integral, física y mental. 
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 Al mismo tiempo, se señalan las principales tareas del Prais, entre las que se cuentan 
otorgar prestaciones médicas, determinar sus beneficiarios, contribuir a la reparación integral 
de los mismos, y proponer políticas y medidas en su ámbito.  

b. Se precisan con claridad los beneficiarios del Prais. 
 En segundo término, el proyecto de ley determina claramente quienes tendrán la calidad 
de beneficiarios del Prais. En primer lugar, son beneficiarios los señalados en el artículo 28 
de la Ley Nº 19.123, incluidos los padres e hijos de las víctimas, las cónyuges y las convi-
vientes. En segundo lugar, son beneficiarios quienes estén acreditados como tales en el pro-
grama actualmente vigente, hasta el 30 de agosto del 2003. Finalmente, aquellos que hubie-
ren trabajado en el tema de los derechos humanos, prestando atención directa a las personas 
señaladas, por un período continuo de a lo menos 10 años, acreditado por el programa. 

c. Se detallan los beneficios médicos que comprende el Prais.  
 Se precisa la compatibilidad de estos beneficios médicos con aquellos otros a que tengan 
derecho como afiliados o beneficiarios del FONASA. 

d. Se contemplan algunas otras disposiciones sobre el funcionamiento del Prais. 
 Por último, el proyecto hace aplicable la nueva regulación legal a aquellas personas que 
tengan la calidad de beneficiarios del actual Programa Prais del Ministerio de Salud al 30 de 
agosto de 2003. 
 Asimismo, regula la reserva que debe rodear las actuaciones del Prais y de sus funciona-
rios. 
 En mérito de lo precedentemente expuesto, someto a vuestra consideración, para ser trata-
do en la actual Legislatura Extraordinaria de Sesiones del H. Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “ARTÍCULO PRIMERO.- Introdúcense las siguientes modificaciones a la Ley Nº 
19.123: 
1) Reemplázase en los artículos 20, 21, 22 y 32 la expresión “hijos naturales” por “hijos de 

filiación no matrimonial”. 
2) Sustitúyese en el artículo 21 la expresión “hijos ilegítimos” por “hijos de filiación no ma-

trimonial”. 
3) En el artículo 20: 

a) En su inciso primero, sustituir la expresión “cuando aquella faltare”, por “cuando 
aquella faltare, renunciare o falleciere”, seguida de una coma.  

b) Agrégase, en la letra b) del inciso quinto, a continuación de la expresión “faltare”, la 
frase “renunciare o falleciere”, precedida de una coma (,). 

c) Sustitúyese, en la letra c) del inciso quinto, el guarismo “15%” por “40%”. 
4) Agrégase, en el artículo 29, el siguiente inciso final: 
 “El uso eficaz de este derecho y su extinción será materia de un reglamento. El reglamen-
to, que será expedido a través del Ministerio del Interior y que deberá ser además suscrito por 
los ministros de Educación y de Hacienda, consultará, entre otras materias, el procedimiento 
de solicitud y pago del beneficio, los límites a la postulación del beneficio y las condiciones 
de financiamiento de la continuidad de los estudios.”. 
5) Agréganse, a continuación del artículo 31, los siguientes artículos 31 bis y 31 ter: 
 “Artículo 31 bis.- Los beneficios establecidos en este título podrán extenderse hasta por 
un período adicional de un semestre, respecto de aquellas carreras que tengan una duración 
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inferior a cinco semestres, y hasta por un período adicional de dos semestres, respecto de 
aquellas carreras que tengan una duración igual o superior a cinco semestres. 
 Los beneficios referidos podrán extenderse hasta un año después de terminados los estu-
dios de Educación Superior, cuando sea necesario para obtener el título correspondiente, ya 
sea porque deba rendirse un examen de grado o licenciatura o presentar una memoria para su 
aprobación. 
 Artículo 31 ter.- Los beneficios señalados en el artículo precedente tendrán una duración 
anual de diez meses y podrán ser concedidos nuevamente para el año lectivo siguiente, si el 
beneficiario solicita su renovación cumpliendo con los requisitos que al efecto establecerá un 
reglamento. 
 Para renovar los beneficios, los estudiantes de Educación Superior deberán acreditar me-
diante certificado extendido por el respectivo establecimiento de educación, el rendimiento 
académico mínimo que les permita continuar sus estudios. 
 El pago de la matricula y del arancel mensual referido en el artículo 30 se otorgarán para 
financiar los gastos correspondientes a la realización de estudios de una sola carrera. El inte-
resado podrá cambiar de carrera por una sola vez. 
 Las solicitudes de postulantes o renovantes de Educación Media y Superior deberá efec-
tuarse en las fechas establecidas en el Calendario Anual del Proceso, elaborado por la Secre-
taría Ejecutiva del Programa Beca Presidente de la República.”. 
 ARTÍCULO SEGUNDO.- Increméntase, a contar del día 1º del mes subsiguiente a la 
fecha de publicación de la presente ley, en un cincuenta por ciento el monto actual de la pen-
sión de reparación mensual a que se refieren los artículos 19 y 20, incisos séptimo y final de 
la Ley Nº 19.123. 
 ARTÍCULO TERCERO.- Las pensiones a que de origen las modificaciones establecidas 
en el numeral 3), literal a) del artículo 1° de la presente ley se pagarán a contar del día 1º del 
mes subsiguiente a la fecha de presentación de la solicitud del padre. Si dicha solicitud 
hubiere sido hecha por escrito con anterioridad a la fecha de publicación de la presente ley, el 
beneficio se pagará a contar del día 1º del mes subsiguiente a la señalada publicación. 
 ARTÍCULO CUARTO.- Concédese, por una sola vez, a cada uno de los hijos de los cau-
santes a que se refiere el artículo 18 de la Ley Nº 19.123, un bono de reparación, de acuerdo 
a las condiciones que a continuación se indican. 
 Tendrán derecho a este beneficio los hijos que, existiendo a la fecha de publicación de la 
presente ley, no estén en goce de la pensión de reparación a que se refiere el artículo 17 de la 
Ley Nº 19.123, y siempre que lo soliciten dentro del plazo de un año, a contar de la fecha de 
publicación de esta ley. No tendrán derecho a este beneficio los hijos que estén percibiendo 
pensión de reparación vitalicia en su calidad de discapacitados. 
 El bono ascenderá a $10.000.000. De dicho monto se descontarán las sumas que el hijo 
beneficiario hubiere percibido por concepto de pensión de reparación. Si de ello resultare una 
cantidad inferior a $ 3.333.333, el bono se pagará en una sola cuota en el mes subsiguiente 
de acreditado el cumplimiento de los requisitos. 
 Este bono no estará afecto a tributación ni a descuentos de seguridad social o de otra natu-
raleza. 
 Los hijos que perciban este beneficio, no podrán solicitar pensión por discapacidad cuan-
do ésta se hubiere iniciado con anterioridad a la fecha en que solicite el bono. 
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 El bono se pagará en tres cuotas anuales, iguales y sucesivas. La primera se pagará al mes 
subsiguiente de acreditados los requisitos para acceder al beneficio. La segunda, doce meses 
después del pago de la primera. La tercera, doce meses después del pago de la segunda. 
 Los postulantes a este bono lo requerirán al Instituto de Normalización Previsional, el 
cual, en caso de acreditarse los requisitos, podrá emitir a petición del beneficiario, los paga-
rés correspondientes por el saldo a pagar, expresados en unidades de fomento.  
 Un reglamento, que será emitido por el Ministerio del Trabajo y Previsión Social y suscri-
to además por el ministro de Hacienda, regulará la forma de acreditar el cumplimiento de los 
requisitos para su otorgamiento y los procedimientos y demás normas necesarias para la con-
cesión de este bono de reparación.  
 ARTÍCULO QUINTO.- Facúltase al Presidente de la República para otorgar un máximo 
de 200 pensiones de gracia a través de uno o más decretos con fuerza de ley, que serán expe-
didos a través del Ministerio del Interior y suscritos además por el ministro de Hacienda. 
 Los beneficiarios de estas pensiones de gracia serán aquellos familiares que no tengan la 
calidad de beneficiarios de pensiones de reparación establecidos en el artículo 20 de la ley N° 
19.123, destinados a situaciones particulares de familiares de causantes de pensión que no 
han tenido beneficiarios, convivientes que no han tenido hijos, pero sí una larga convivencia 
y dependencia económica de la víctima, y hermanos de la víctima que dependían de ella.  
 El monto de esta pensión de gracia será equivalente al 40% del monto de la pensión de 
reparación a que se refiere el artículo 2° de la presente ley.  
 ARTÍCULO SEXTO.- En el presupuesto del Ministerio de Salud se consultarán los recur-
sos para la operación del Programa de Reparación y Atención Integral de Salud, en adelante 
Prais, cuyo objeto será brindar atención médica reparadora e integral, esto es, física y mental, 
a los siguientes beneficiarios: 

a) Los beneficiarios señalados en el artículo 28 de la Ley Nº 19.123, y 
b) Aquellas personas que estén acreditadas como beneficiarios de este programa hasta el 

día 30 de agosto del año 2003, inclusive. 
c) Aquellos que hubieren trabajado en el tema de los derechos humanos, prestando aten-

ción directa a las personas señaladas en las letras anteriores, por un período continuo 
de a lo menos 10 años, acreditado por el Prais de conformidad a lo que señala el re-
glamento. 

 Las personas mencionadas en el inciso precedente, tendrán derecho a la gratuidad de las 
prestaciones médicas a que se refiere la Ley N° 18.469, en la modalidad de atención institu-
cional, a través de los establecimientos que constituyen el Sistema Nacional de Servicios de 
Salud, o que estén adscritos al mismo, incluyendo los establecimientos de atención primaria 
municipal, así como los establecimientos experimentales de salud. 
 Sin perjuicio de lo señalado en el inciso anterior, el Ministerio de Salud, con cargo a su 
presupuesto, con el objeto de otorgar las prestaciones establecidas en este artículo, podrá 
celebrar convenios con cualquier centro hospitalario o de salud. 
 Los beneficios médicos serán compatibles con aquellos a que tengan derecho como afilia-
dos o beneficiarios del Fondo Nacional de Salud. 
 El Ministerio de Salud mediante resolución exenta visada por la Dirección de Presupues-
tos establecerá todas las normas necesarias para la adecuada operación del Prais. 
 Las actuaciones derivadas del Prais se realizarán en forma reservada, estando obligados 
los consejeros y funcionarios a guardar sigilo acerca de los antecedentes y documentos de 
que tuvieran conocimiento en el desempeño de sus funciones. 
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 En los presupuestos de los Servicios de Salud se consultarán los recursos específicos ne-
cesarios para dotar a cada uno de ellos de un equipo interdisciplinario especializado para 
atender la salud mental de los beneficiarios y derivarlos a la red de salud pública. 
 ARTÍCULO FINAL.- El mayor gasto que represente esta ley, será financiado con cargo 
al ítem 50-01-03-25-33.104 de la partida presupuestaria Tesoro Público.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República; JORGE 
CORREA SUTIL, ministro del Interior (S); NICOLÁS EYZAGUIRRE GUZMAN, ministro 
de Hacienda; RICARDO SOLARI SAAVEDRA, ministro del Trabajo y Previsión Social; 
PEDRO GARCIA ASPILLAGA, ministro de Salud”. 
 

INFORME FINANCIERO 
 

PROYECTO DE LEY QUE MODIFICA LA LEY Nº 19.123, LEY DE REPARACIÓN, Y 
ESTABLECE OTROS BENEFICIOS A FAVOR DE LAS PERSONAS QUE INDICA 

 
Mensaje Nº 15-350 

 El presente proyecto de ley introduce las siguientes modificaciones a la Ley de Reparación: 
1. En relación a la pensión mensual de reparación, el proyecto de ley propone: 

a. Se incrementa en un 50% el monto de las pensiones mensuales de reparación. 
b. Se incluye al padre de la víctima como beneficiario, en caso de fallecimiento de la ma-

dre o renuncia de ellas a la pensión reparatoria. 
c. Se incrementa a un 40% el beneficio reparatorio para la madre o el padre de los hijos 

de filiación no matrimonial del causante. 
d. Se otorga, por una sola vez, un bono de reparación de $ 10.000.000 para los hijos del 

causante que nunca recibieron la pensión mensual de reparación, y por la diferencia 
que corresponda para aquellos que la recibieron pero han dejado de percibirla. 

2. Respecto de las disposiciones relacionadas con los beneficios educacionales para los hijos 
de las víctimas: 
a. Se entrega a un Reglamento la regulación del uso eficaz de los beneficios educaciona-

les y su extinción. 
b. Se extiende la duración de los beneficios educacionales. 

3. Se otorgan 200 pensiones de gracia a sobrevivientes de víctimas. 
4. En relación al programa Prais, se propone: 

a. Se precisan con claridad los beneficiarios del Programa Prais. 
b. Se extiende su cobertura a todos los Servicios de Salud. 

 El costo asociado a la implementación del conjunto de estas medidas es presentado en el si-
guiente cuadro: 
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Efecto fiscal aplicación de proyecto de Ley que establece beneficios a familiares de 
víctimas de derechos humanos 

(millones de pesos de 2003) 
 
 2004 2005 2006 2007 
1) Modificación pensiones de repa-

ración: aumentar la pensión re-
ferencial a sobrevivientes de 
desaparecidos políticos en 50%; 
aumento de 15% a 40% de la 
pensión referencial para madre 
de hijos no matrimoniales y 
otorgar pensión al padre cuando 
fallece la madre o ésta renuncia 
explícitamente a este beneficio. 

 
 
 
 
 
 
 

4.886 

 
 
 
 
 
 
 

4.886 

 
 
 
 
 
 
 

4.886 

 
 
 
 
 
 
 

4.886 
 

2) Se otorga, por una sola vez, un 
bono de reparación de 
$ 10.000.000 para los hijos del 
causante que nunca recibieron la 
pensión mensual de reparación, 
y por la diferencia que corres-
ponda para aquellos que la reci-
bieron pero han dejado de per-
cibirla. 

 
 
 
 
 

6.406 

 
 
 
 
 

3.203 

 
 
 
 
 

3.203 

 
 
 
 
 
0 

3) Beneficios educacionales 266 266 266 266 
4) 200 pensiones de gracia 412 412 412 412 
5) Fortalecimiento programa Prais 1.000 1.000 1.000 1.000 
TOTAL 12.970 9.767 9.767 6.564 
 
 (Fdo.): SERGIO GRANADOS AGUILAR, Director de Presupuestos (S)”. 
 
13. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que se inicia un proyecto 

de ley que introduce modificaciones al sistema previsional aplicable al personal de 
las instituciones de Carabineros de Chile, Policía de Investigaciones y Gendarmería 
de Chile. (boletín Nº 3394-02) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a consideración del Honorable Congreso Nacional, un proyec-
to de ley que tiene por objeto introducir modificaciones al Sistema Previsional aplicable al 
personal de las Instituciones de Carabineros de Chile, Policía de Investigaciones y Gendar-
mería de Chile y personal de la Dirección de Previsión, administrado por la Dirección de 
Previsión de Carabineros, (Dipreca). 
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I. ANTECEDENTES. 
 
 Velar por el uso eficiente y racional de los recursos del Estado es una parte fundamental 
de una buena gestión financiera pública. A lo largo de las últimas décadas se registran impor-
tantes esfuerzos en este sentido, lo que ha contribuido al merecido prestigio que nuestro país 
ha ganado en este campo. 
 Una clara expresión de este esfuerzo lo constituye el hecho de que mientras en Chile el 
Estado mantiene importantes responsabilidades en materia de provisión de bienes y servicios 
públicos a la población, movilizando para ello recursos equivalentes a un 22,4% del producto 
interno bruto en el presupuesto del gobierno central, el empleo público represente sólo un 
2,6% de la población ocupada del país, cifra que representa menos de un tercio del peso del 
empleo público en países avanzados y cerca de la mitad del empleo público en los países de 
América Latina. 
 El compromiso por elevar la eficiencia y la racionalidad en el uso de los recursos públicos 
se ha acentuado en la medida que el Estado chileno ha enfrentado condiciones más restricti-
vas en los últimos años. En efecto, las adversas condiciones externas que enfrentó la econo-
mía chilena a partir de 1998 y el agotamiento de algunas fuentes extraordinarias de ingresos, 
han hecho que en el período 1998-2003 los ingresos fiscales hayan crecido a un ritmo (2,9% 
real anual) considerablemente inferior a lo registrado en el período 1990-98 (7% real anual). 
En este contexto, la aplicación de la regla de política fiscal consistente en la generación de un 
superávit estructural de 1% del PIB a partir de 2000 si bien ha evitado que el gasto público 
siguiera un patrón procíclico, ha llevado a que el gasto creciera a un ritmo de 4% real anual 
en 2000-2003, correspondiente a la evolución de los ingresos estructurales en este período. 
Este ritmo de crecimiento del gasto es equivalente a prácticamente la mitad de lo registrado 
en el período 1990-98.  
 Sin embargo, pese a la significativa desaceleración del crecimiento del gasto público en 
los últimos cuatro años, el gobierno ha podido seguir avanzando en la aplicación de reformas 
y programas prioritarios y en el cumplimiento de las metas programáticas que se formuló. Es 
así como en este período se ha ido aplicando la Reforma Procesal Penal y la Jornada Escolar 
Completa a lo largo del país; se ha avanzado adecuadamente en la meta de generar 120.000 
nuevos cupos en la educación prebásica para niños de familias de escasos recursos; se ha 
recuperado la inversión en infraestructura y vivienda social; se ha actuado en la generación 
de empleos con apoyo fiscal para paliar el efecto del aumento del desempleo y se ha puesto 
en marcha reformas tan importantes como el Plan Auge, el sistema Chile Solidario y el nue-
vo Plan de Transporte Urbano en la Región Metropolitana, entre otros. 
 El reciente Informe de Finanzas Públicas, presentado por la Dirección de Presupuestos al 
Congreso Nacional entrega un antecedente clave para explicar cómo se ha podido avanzar en 
estas materias aún en un contexto fiscal considerablemente más restrictivo, expresado en la 
magnitud de las reasignaciones presupuestarias efectuadas en el período 2000-2003. Las 
estimaciones proporcionadas en ese informe indican que la suma de los ajustes de los niveles 
de gastos y las reasignaciones relativas, tanto dentro de un año como entre años sucesivos, 
totalizan alrededor de 3.000 millones de dólares, lo que equivale a un promedio de 1.000 
millones de dólares anuales o 6% del gasto público total. 
 Este proceso no ha sido sólo fruto del control sobre los niveles de gasto, sino que se ha 
apoyado en una amplia batería de instrumentos que se han venido desarrollando desde fines 
de los 90 con el objeto de monitorear la gestión de las instituciones públicas, evaluar los pro-



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 1 4 3

gramas que administran y fortalecer los incentivos para un mejor desempeño de los funciona-
rios. 
 Los esfuerzos de reasignación de recursos públicos, sin embargo, han estado hasta ahora 
concentrados en aquellos gastos que pueden ser administrados con mayor discrecionalidad en 
el proceso de formulación y ejecución del presupuesto anual. Esto impone algunas limitacio-
nes naturales a la extensión y resultados del proceso. Dichas limitaciones se derivan del 
hecho de que tales gastos representan menos de la cuarta parte del gasto público total, co-
rrespondiendo el 76% restante a gastos inerciales que presentan importantes rigideces legales 
o institucionales.  
 El análisis conjunto desarrollado en los últimos meses entre el Gobierno y la Comisión 
Especial Mixta de Presupuestos en torno a la situación vigente en algunas de estas áreas, ha 
revelado la necesidad urgente de racionalizar la asignación de los recursos públicos en algu-
nos componentes del gasto rígido. Este análisis ha sido concluyente en el sentido de que en la 
medida en que componentes del presupuesto que presentan evidencia de abusos o inconsis-
tencias van cerrando progresivamente el espacio para acomodar financieramente nuevas ini-
ciativas prioritarias, se hace urgente actuar legislativamente sobre los factores que definen su 
nivel y expansión. 
 En consecuencia, se ha elaborado una propuesta que tiene por objeto extender el esfuerzo 
por elevar la eficiencia y la racionalidad del gasto público a algunos componentes del gasto 
inercial en los que existe evidencia de abusos, irracionalidad o distorsiones que abarcan cua-
tro áreas. Estas corresponden a la extensión de la carrera de Carabineros, el sistema previsio-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, los subsidios por incapacidad laboral y por en-
fermedad grave del hijo menor de un año, y la franquicia tributaria para capacitación. Para 
cada una de estas áreas se proponen reformas legales que permitirán generar ahorros de re-
cursos que puedan ser reinvertidos, con una ganancia de eficiencia en iniciativas de alto im-
pacto y prioridad social. 
 En particular, este proyecto de ley propone racionalizar el uso de los recursos públicos 
mediante la eliminación de distorsiones en el sistema previsional de Carabineros. 
 
II. LAS MEDIDAS PARA EL SISTEMA DE PENSIONES DE CARABINEROS. 
 
 Las ideas fundamentales de la iniciativa legal que se somete a vuestra consideración, son 
las siguientes: 
1. Eliminar algunos abonos de años de servicio válidos para el retiro, a fin que sólo los tiem-

pos efectivamente laborados tengan eficacia a efecto del cálculo de la pensión que corres-
ponda pagar;  

2. Suprimir las denominadas dobles pensiones sobre la base de distintas contrataciones o 
nombramientos;  

3. Evitar las reliquidaciones de las pensiones de retiro a partir de la nueva incorporación a 
empleos que dan derecho a rejubilar;  

4. Establecer normas de funcionamiento de la comisión médica, con el propósito de hacer 
más rigurosos los fundamentos a partir de los cuales se otorgan los beneficios inherentes a 
las enfermedades profesionales e invalidantes de carácter permanente;  

5. Eliminar como asignatarios de montepíos a las hermanas y a las hijas solteras mayores de 
edad del causante, y  
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6. Finalmente, el personal civil que se incorpore con posterioridad a la entrada en vigencia 
de la ley, quedarán afectos al Sistema Previsional del D.L. N° 3.500. 

 Aunque este conjunto de reformas no alteran la naturaleza jurídica del sistema de reparto 
que administra Dipreca, constituyen serios esfuerzos modernizadores, destinados a reformar 
componentes del sistema que carecen de fundamento suficiente, alivianando en alguna medi-
da la fuerte presión que ejerce el creciente déficit de estas instituciones sobre las finanzas 
públicas.  
 
III. REINVERSIÓN DE LOS RECURSOS. 
 
 El conjunto de medidas de racionalización del gasto público de las que este proyecto for-
ma parte se estima que generarán ahorros equivalentes a alrededor de $ 34.000 millones en 
2004, las que se incrementarán gradualmente en los años siguientes. Al año 2006 dichos aho-
rros se estiman en más de $ 44.000 millones, los que al año 2009 se habrían incrementado a 
casi de $ 66.000 millones, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 Inicialmente, el grueso de los ahorros provendrán de la postergación por seis meses de la 
aplicación de la Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, efecto que se producirá 
sólo por el año 2004. Le siguen en importancia en cuanto a impacto inicial la racionalización 
de los subsidios de incapacidad laboral y por enfermedad grave del hijo menor de un año. El 
grueso del ahorro generado por las medidas de racionalización en el uso de la franquicia tri-
butaria para capacitación, por otra parte, se produce a partir del 2005, dado que este meca-
nismo opera a través de la operación renta. Finalmente, a pesar de tener un impacto presu-
puestario relativamente menor en los primeros años, el principal factor de dinamismo en el 
crecimiento de los ahorros que generarán estas medidas a partir de 2006 corresponde a la 
racionalización en el sistema de pensiones de las Fuerzas Armadas y Carabineros. 
 El propósito del gobierno es que los ahorros que se originen por estas reformas durante su 
mandato no se reduzcan del nivel global de gastos, sino que sean reinvertidos, asegurando el 
objetivo de que esta iniciativa constituya un esfuerzo por racionalizar y elevar la eficiencia 
en el uso de los recursos públicos en beneficio de la ciudadanía. Como prioridades en dicha 
reinversión de los recursos se ha definido a áreas afines a aquellas en las que se aplicarían las 
medidas propuestas. Por otra parte, al reducirse la inercia expansiva sobre el gasto público, 
estas medidas dejarán un volumen de recursos disponibles para ser aplicados por el gobierno 
que será elegido en diciembre de 2005. 
 Los destinos en el uso de los ahorros generados por las medidas propuestas en el período 
2004-2006 incluyen la seguridad ciudadana y administración de justicia, salud y capacitación 
de trabajadores independientes y de microempresas. 
 En lo que se refiere a seguridad ciudadana y administración de justicia, la extensión de la 
carrera de Carabineros generará un aumento de la dotación de personal que se estima en cer-
ca de 990 cupos en cada uno de los años 2004 a 2006, lo que requerirá de modificaciones de 
planta para asegurar la continuidad de la carrera funcionaria, con el consiguiente esfuerzo 
financiero. Asimismo, en 2004 se extenderá el Plan Cuadrante de Carabineros a las ciudades 
de Antofagasta y Copiapó y se contará con los recursos para expansiones similares en los dos 
años siguientes. La suma de estos factores involucrará un incremento de casi 4.000 carabine-
ros en tareas policiales en un plazo de tres años. Asimismo, a partir del trabajo que desarro-
llará la comisión técnica convocada por el ministro de Justicia para evaluar la aplicación de 
la Reforma Procesal Penal podrá determinarse las inversiones adicionales que deberá hacerse 
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en los organismos auxiliares de la administración de justicia, como Carabineros, la Policía de 
Investigaciones y el Servicio Médico Legal para elevar la eficacia del nuevo sistema. 
 En lo que se refiere a la salud, estos ahorros permitirán incrementar los recursos asignados 
a la atención primaria de salud y otras acciones complementarias a la aplicación de la Refor-
ma de la Salud. Así, estos recursos complementarán los asignados a la aplicación del plan 
Auge y facilitarán su aplicación y posterior expansión, mejorando la puerta de entrada del 
sistema y acortando las brechas de financiamiento con la aplicación del sistema de garantías 
a nuevas patologías en los próximos años. Para este efecto, el Proyecto de el de Presupuestos 
ya contempla recursos cercanos a los $ 9.000 con este propósito, los que podrán incrementar-
se hasta 2006. 
 Dado que la estructura de la franquicia tributaria de capacitación ha demostrado que no 
permite focalizar recursos efectivamente en la microempresa, los ahorros que genere la ra-
cionalización de la franquicia tributaria de capacitación durante la operación renta 2004 se 
aplicará a financiar una nueva ventanilla especial para este tipo de trabajadores en el Fondo 
Nacional de Capacitación, los que podrán ascender hasta $ 4.000 millones en 2004, y se in-
crementarán progresivamente en los proyectos de presupuesto para 2005 y 2006, correspon-
diéndole a la nueva administración resolver sobre incrementos adicionales en los años futu-
ros. Para este efecto, el Proyecto de Ley de Presupuestos para 2004 incluye una glosa en el 
presupuesto del Sence que permitirá aplicar ahorros generados durante la operación renta 
2004 a este fin, por hasta $4.000 millones. 
 De este modo, como se desprende de los puntos anteriores, la propuesta global del go-
bierno involucra generar ahorros permanentes y crecientes de recursos, financiando mayores 
gastos en áreas prioritarias en magnitudes equivalentes hasta el término de su mandato. El 
destino de los ahorros adicionales de recursos que se produzcan en el transcurso de la próxi-
ma administración podrán ser resueltos por las autoridades que la encabecen. Esta opción 
constituye una clara señal del actual gobierno en cuanto a actuar en estas materias con un 
criterio de estado, tomando en cuenta que la responsabilidad fiscal es un activo de largo pla-
zo que pertenece a todos los chilenos. 
 En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideración, para ser tratado en la 
actual Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones del Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes modificaciones a la Ley Nº 18.961, Orgánica 
Constitucional de Carabineros de Chile: 
1) En el Artículo 13, agrégase el siguiente inciso segundo: 
 “Las personas que ingresen a las Plantas de Empleados Civiles de Carabineros; a las Plan-
tas de Apoyo Científico – Técnico y de Apoyo General con excepción del Escalafón de Asis-
tentes Policiales de la Policía de Investigaciones; a las Plantas de Directivos, Profesionales, 
Administrativos y Auxiliares de Gendarmería; Subsecretarías de Carabineros e Investigacio-
nes y Dirección de Previsión de Carabineros, con posterioridad a la fecha de publicación de 
esta ley, quedarán afectos al sistema previsional del Decreto Ley Nº 3500, de 1980 y a la Ley 
Nº 18.458, en lo que fuere pertinente.”. 
2) En el Artículo 35, suprímense las expresiones “por desempeñarse en lugares aislados”; 

por “trabajar en actividades perjudiciales o nocivas para la salud”. 
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3) Reemplázase el inciso final del Artículo 58, por el siguiente:  
 “El personal que vuelva al servicio en otras plazas o empleos de Carabineros, Fuerzas 
Armadas, Policía de Investigaciones o Gendarmería, con posterioridad a la fecha de publica-
ción de esta ley, quedará afecto al sistema previsional establecido en el Decreto Ley  
Nº 3.500, de 1980, respecto de esos nuevos servicios.”. 
4) Reemplázanse los incisos segundo, tercero y cuarto, del Artículo 61, por el siguiente:  
 “Asimismo, serán servicios efectivos el primer año de permanencia como Aspirantes a 
Oficiales en la Escuela de Carabineros. Adicionalmente los referidos Aspirantes podrán re-
conocer otro año por actividades propias de la función policial debidamente acreditadas y 
realizadas durante los años de Escuela. En el caso, de Carabineros alumnos en los planteles 
de formación Institucionales, podrán reconocer un año como servicios efectivos.”. 
5) Intercálase el siguiente inciso segundo, al Artículo 64:  
 “La Comisión Médica Central de Carabineros estará constituida por cinco integrantes, 
sesionará con igual número y sus resoluciones requerirán la aprobación de los cuatro quintos 
de sus miembros.”.  
6) Reemplázase el Artículo 70 bis, por el siguiente: 
 “Artículo 70 bis.- Al montepío tienen derecho los siguientes asignatarios del causante:  
 En primer grado, la viuda o en su caso el viudo que siendo inválido absoluto, no perciba 
pensión o rentas de ninguna naturaleza. 
 La cónyuge sobreviviente, para ser beneficiaria de montepío, deberá haber contraído ma-
trimonio con el causante a lo menos, con seis meses con anterioridad a la fecha de su falle-
cimiento o tres años, si el matrimonio se verificó siendo el causante pensionado. Estas limi-
taciones no se aplicaran si a la época del fallecimiento la cónyuge se encontrare embarazada 
o si quedaren hijos comunes, o si el causante falleciere en acto determinado del servicio. 
Asimismo, estas normas serán aplicables al cónyuge sobreviviente varón. 
 En segundo grado, los hijos.  
 Los hijos, para ser beneficiarios de montepío deben ser solteros y cumplir uno de los si-
guientes requisitos: 

a) Ser menores de 18 años de edad. 
b) Ser mayores de 18 años de edad y menores de 24, si son estudiantes de cursos regula-

res de enseñanza básica, media, técnica o superior. La calidad de estudiante deberá te-
nerla a la fecha de fallecimiento del causante o al cumplir los 18 años de edad. 

c) Ser inválido, o incapaz absoluto, cualquiera sea su edad. Para estos efectos, la invali-
dez o incapacidad absoluta puede producirse después del fallecimiento del causante, 
pero antes de que cumplan las edades máximas establecidas en la letra a) ó b) de este 
artículo, según corresponda. 

 En tercer grado, los padres siempre que a la época del fallecimiento del imponente sean 
causantes de asignación familiar reconocidos por el organismo competente. 
 A falta de viuda o viudo con derecho a montepío suceden los hijos; a falta de estos, el 
padre causante de asignación familiar y, a falta de este último, la madre en el mismo caso.  
 Los asignatarios de segundo y tercer grado percibirán su pensión disminuida en un veinti-
cinco por ciento. 
 Si el causante dejare viuda o viudo con derecho a montepío e hijos de anteriores matrimo-
nios o no matrimoniales, la pensión se distribuirá entre aquélla, aquél y éstos, en la forma 
que se determine por resolución ministerial. 
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 En las pensiones de montepío existirá el derecho de acrecer. 
 Al personal soltero, sin hijos, que falleciere a consecuencia de un acto de servicio y cuyo 
padre tenga la calidad de beneficiario de asignación familiar, tendrá derecho a gozar de pen-
sión de montepío. Si no reuniere dichas condiciones, le sucederá la madre, siempre que sea 
causante de asignación familiar.  
 Concurriendo varias personas llamadas en el mismo grado, la pensión se dividirá entre 
ellos por partes iguales. No obstante, si entre los asignatarios hubiere alguno afectado por 
una invalidez o incapacidad absoluta, podrá establecerse por resolución ministerial una forma 
especial de distribución.”. 
 Artículo 2º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al D.F.L. (I), Nº 2, de 1968, Esta-
tuto del Personal de Carabineros de Chile:  
1) Agrégase el siguiente inciso final al Artículo 10:  
 “El Personal de Planta de las Fuerzas Armadas, Carabineros, Policía de Investigaciones y 
Gendarmería, que a contar de la fecha de publicación de esta ley sea nombrado como profe-
sor, o contratado bajo las disposiciones de la ley Nº 15.076, quedará afecto, en relación con 
esos servicios, al sistema previsional establecido en el Decreto Ley Nº 3.500, de 1980.”. 
2) Reemplázase el inciso segundo, del Artículo 70, por el siguiente:  
 “El personal con goce de pensión que vuelva al servicio en otras plazas o empleos de Ca-
rabineros, Fuerzas Armadas o Policía de Investigaciones, con posterioridad a la fecha de 
publicación de esta ley, quedará afecto al sistema previsional establecido en el Decreto Ley 
Nº 3.500, de 1980, respecto de esos nuevos servicios.”. 
3) Derógase el Artículo 91. 
4) Reemplázase el Artículo 121, por el siguiente:  
 “Artículo 121º.- Al montepío tienen derecho los siguientes asignatarios del causante:  
 En primer grado, la viuda o en su caso el viudo que siendo inválido absoluto, no perciba 
pensión o rentas de ninguna naturaleza. 
 La cónyuge sobreviviente, para ser beneficiaria de montepío, deberá haber contraído ma-
trimonio con el causante, a lo menos, con seis meses con anterioridad a la fecha de su falle-
cimiento o tres años, si el matrimonio se verificó siendo el causante pensionado. Estas limi-
taciones no se aplicarán si a la época del fallecimiento la cónyuge se encontrare embarazada 
o si quedaren hijos comunes, o si el causante falleciere en acto determinado del servicio. 
Asimismo, estas normas serán aplicables al cónyuge sobreviviente varón. 
 En segundo grado, los hijos.  
 Los hijos para ser beneficiarios de montepío deben ser solteros y cumplir uno de los si-
guientes requisitos: 

a) Ser menores de 18 años de edad. 
b) Ser mayores de 18 años de edad y menores de 24, si son estudiantes de cursos regula-

res de enseñanza básica, media, técnica o superior. La calidad de estudiante deberá te-
nerla a la fecha de fallecimiento del causante o al cumplir los 18 años de edad. 

c) Ser inválido, o incapaz absoluto, cualquiera sea su edad. Para estos efectos la invalidez 
o incapacidad absoluta puede producirse después del fallecimiento del causante, pero 
antes de que cumplan las edades máximas establecidas en la letra a) ó b) de este artícu-
lo, según corresponda. 

 En tercer grado, los padres siempre que a la época del fallecimiento del imponente sean 
causantes de asignación familiar reconocidos por el organismo competente. 
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 A falta de viuda o viudo con derecho a montepío suceden los hijos; A falta de estos, el 
padre causante de asignación familiar y, a falta de este último, la madre en el mismo caso.  
 Los asignatarios de segundo y tercer grado percibirán su pensión disminuida en un veinti-
cinco por ciento. 
 Si el causante dejare viuda o viudo con derecho a montepío e hijos de anteriores matrimo-
nios o no matrimoniales, la pensión se distribuirá entre aquélla, aquél y éstos, en la forma 
que se determine por resolución ministerial. 
 En las pensiones de montepío existirá el derecho de acrecer. 
 Al personal soltero sin hijos que falleciere a consecuencia de un acto de servicio y cuyo 
padre, tenga la calidad de beneficiario de asignación familiar, tendrá derecho a gozar de pen-
sión de montepío. Si no reuniere dichas condiciones le sucederá la madre siempre que sea 
causante de asignación familiar. 
 Concurriendo varias personas llamadas en el mismo grado, la pensión se dividirá entre 
ellos por partes iguales. No obstante, si entre los asignatarios hubiere alguno afectado por 
una invalidez o incapacidad absoluta, podrá establecerse por resolución ministerial una forma 
especial de distribución.”. 
5) Reemplázase el Artículo 125, por el siguiente:  
 “Artículo 125º.- Los asignatarios de montepío no tendrán derecho a impetrar pensión, o 
cesarán en el goce de ella cuando se encuentren en alguno de los casos siguientes:  
1º Haber contraído matrimonio inscrito en el Registro Civil;  
2º Ser hijo o hija mayor de 18 años. No obstante, estos descendientes podrán continuar en el 

goce de la pensión hasta que cumplan 24 años, siempre que se encuentren siguiendo cur-
sos regulares en la enseñanza básica, media, técnica o superior. En todo caso, mantendrán 
el beneficio sin limitación de edad, cuando se encuentre afectado de una invalidez o inca-
pacidad absoluta.”. 

3º Existir sentencia ejecutoriada por la que se declare la nulidad del matrimonio o el divorcio 
perpetuo, y 

4º Ser indigno de suceder al causante, declarado por sentencia judicial. 
 Los asignatarios de montepío que hubieren perdido el goce de éste, no lo recuperarán por 
causa alguna, ni aún en el evento de nulidad del matrimonio, que fue motivo de tal pérdida.” 
6) Intercálanse en el Artículo 132, los siguientes nuevos incisos quinto, sexto y séptimo:  
 “El derecho a solicitar la modificación de la causal de retiro fundado en la existencia de 
una enfermedad invalidante de carácter permanente o de una enfermedad profesional, pres-
cribirá en el plazo de tres años contados desde la fecha del retiro.  
 Excepcionalmente y previo informe fundado de la Comisión Médica Central, este derecho 
podrá ejercerse dentro del plazo de seis años, contados desde la fecha del retiro.  
 En este evento, la modificación de la causal de retiro requerirá del informe favorable, 
adoptado por la unanimidad de los integrantes de la Comisión Médica Central, incluido el 
General Inspector que ejerza el cargo de Inspector General de Carabineros, quién se incorpo-
rará a dicha Comisión para tales efectos. La integración del General Inspector que ejerza el 
cargo de Inspector General de Carabineros tendrá el carácter de indelegable.”. 
 Artículo 3º.- Derógase el inciso segundo del Artículo 1º de la Ley Nº 19.195. 
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ARTÍCULOS TRANSITORIOS: 
 
 Artículo 1º.- Lo dispuesto en el Artículo 2º, Nº 1, de la presente ley, no se aplicará a la 
renovación o prórroga anual o parcial de los contratos de los profesores y personal contrata-
do bajo las disposiciones de la Ley Nº 15.076 que, a la fecha de publicación de esta ley, se 
encuentren afectos a esta modalidad de nombramiento o contratación. En consecuencia, este 
personal continuará afecto al régimen previsional de la Dirección de Previsión de Carabine-
ros. 
 Artículo 2º.- Las personas que hubieren vuelto al servicio, en cualquier calidad, en otras 
plazas o empleos de las Fuerzas Armadas, Carabineros o Policía de Investigaciones, con an-
terioridad a la fecha de publicación de la presente ley, mantendrán el derecho a reliquidar su 
pensión de retiro, sólo si cumplieren los requisitos indicados en el Artículo 84, de la Ley Nº 
18.948, Artículo 58, inciso 5, de la Ley Nº 18.961, Artículo 177 inciso 2º del DFL Nº 1 (G) 
de 1968, Estatuto del Personal de las Fuerzas Armadas y Artículo 70 inciso 2º, del DFL (I), 
Nº 2, Estatuto del Personal de Carabineros, disposiciones se mantendrán vigentes para esos 
efectos. 
 Mantendrán igual derecho a rejubilar, el personal de la reserva llamado al servicio activo, 
para fines de desempeño. Asimismo, el personal de Carabineros que hubiere vuelto al servi-
cio, en cualquier calidad, en otras plazas o empleos de las Fuerzas Armadas, Carabineros o 
Policía de Investigaciones con anterioridad a la fecha de publicación de la presente ley, man-
tendrá el derecho a reliquidar su pensión de retiro. Este derecho, sin embargo, no podrá ser 
ejercido por quienes ya hubiesen obtenido una anterior reliquidación de la pensión de retiro. 
 Artículo 3º.- Para el personal de Carabineros, Policía de Investigaciones, Gendarmería, 
Alumnos de las Escuelas Institucionales de las citadas Instituciones, personal de la Dirección 
de Previsión de Carabineros de Chile y demás personal adscrito al sistema previsional de la 
Dirección de Previsión de Carabineros de Chile, que se que se encuentre en servicio a la fe-
cha de publicación de la presente ley, se mantendrá vigente el Artículo 61 de la Ley  
Nº 18.961.  
 Las derogaciones al Artículo 35 de la Ley Nº 18.961 y del Artículo 91 del D.F.L. (I) Nº 2, 
de 1968, Estatuto del Personal de Carabineros de Chile, serán aplicables al personal mencio-
nado en el inciso anterior, que se encuentre en servicio a la fecha de publicación de la presen-
te Ley, solamente respecto de las destinaciones realizadas a contar de la referida publicación. 
 Artículo 4º.- Dentro de 180 días contados desde la publicación de la presente ley, deberán 
dictarse o modificarse el o los Reglamentos relativos a enfermedades profesionales del per-
sonal de Carabineros, incluyendo un listado acotado de ellas; al funcionamiento de la Comi-
sión Médica Central de Carabineros, y a la clasificación de las lesiones e invalideces del per-
sonal de Carabineros, con un listado acotado de ellas.”.  
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República;  
MICHELLE BACHELET JERIA, Ministra de Defensa Nacional; NICÓLAS EYZAGUI-
RRE GUZMÁN, ministro de Hacienda; RICARDO SOLARI SAAVEDRA, ministro del 
Trabajo y Previsión Social”. 
 

INFORME FINANCIERO 
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PROYECTO DE LEY QUE INTRODUCE MODIFICACIONES AL SISTEMA 
PREVISIONAL APLICABLE AL PERSONAL DE LAS INSTITUCIONES DE 

CARABINEROS DE CHILE, POLICÍA DE INVESTIGACIONES 
Y GENDARMERÍA DE CHILE 

 
Mensaje Nº 85-350 

 Con el propósito de limitar el fuerte crecimiento que ha venido experimentando el déficit 
del sistema previsional de Carabineros de Chile, Policía de Investigaciones y Gendarmería de 
Chile, y así alivianar parcialmente la presión que éste ejerce sobre las finanzas públicas, el 
proyecto de ley propone racionalizar el sistema previsional de estas instituciones en los si-
guientes aspectos: 
1. Beneficiarios de Montepío: Se propone aplicar las mismas normas que regulan al sistema 

previsional establecido en el decreto ley Nº 3.500, de 1980, en cuanto a quienes pueden ser 
beneficiarios de pensiones de sobrevivencia. En lo sustancial, esta medida elimina como 
asignatarios de montepíos a las hermanas y a las hijas solteras mayores de edad del causante; 

2. Rejubilación: Evitar las reliquidaciones de las pensiones de retiro a partir de la nueva in-
corporación a empleos que dan derecho a rejubilar; 

3. Dobles pensiones: Suprimir las denominadas dobles pensiones sobre la base de distintas 
contrataciones o nombramientos. 

4. Año de abonos: Eliminar algunos abonos de años de servicio válidos para el retiro, a fin 
que sólo los tiempos efectivamente laborados tengan eficacia a efecto del cálculo de la 
pensión que corresponda pagar. 

5. Pensiones de inutilidad: Se propone reformar el marco bajo el cual se conceden este tipo 
de beneficios, buscando uniformar los criterios que regulan su otorgamiento y verificando 
con mayor rigurosidad el cumplimiento de los requisitos para acceder a las pensiones por 
accidentes en actos de servicio y enfermedades invalidantes. 

6. Beneficiarios civiles: El personal civil que se incorpore con posterioridad a la entrada en 
vigencia de la ley, quedarán afectos al Sistema Previsional del D.L. Nº 3.500.”. 

 
Ahorro generado por la aplicación de medidas que modifica sistema previsional 

aplicable al personal de Carabineros de Chile, Policía de Investigaciones 
y Gendarmería de Chile 

(millones de pesos de 2003) 
 
 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
1. Beneficiarios de 
Montepío 

340 985 1.675 2.402 3.172 3.986 4.845 

2. Abonos de servicios 
para efectos de retiro 

-- -- -- -- -- -- -- 

3. Pensiones de inuti-
lidad 

30 103 180 263 352 445 543 

4. Rejubilación 15 62 146 273 450 683 978 
5. Dobles pensiones -- -- -- -- -- -- -- 
6. Beneficios civiles -- -- -- -- -- -- -- 
TOTAL 384 1.150 1.998 2.938 3.974 5.114 6.363 
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14. Mensaje de S.E. el Vicepresidente de la República con el que se inicia un proyecto 
de ley que modifica la ley Nº 18.961, ley orgánica constitucional de Carabineros de 
Chile, y modifica la ley Nº 18.291, que reestructura y fija la planta y grados del per-
sonal de Carabineros de Chile. (boletín Nº 3395-02) 

 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo el honor de someter a vuestra consideración un proyecto de ley que introduce ajus-
tes en materia previsional y aumenta la planta de personal de Carabineros de Chile. 
 
I. ANTECEDENTES. 
 
 Velar por el uso eficiente y racional de los recursos del estado es una parte fundamental 
de una buena gestión financiera pública. A lo largo de las últimas décadas se registran impor-
tantes esfuerzos en este sentido, lo que ha contribuido al merecido prestigio que nuestro país 
ha ganado en este campo. 
 Una clara expresión de este esfuerzo lo constituye el hecho de que mientras en Chile el 
estado mantiene importantes responsabilidades en materia de provisión de bienes y servicios 
públicos a la población, movilizando para ello recursos equivalentes a un 22,4% del producto 
interno bruto en el presupuesto del gobierno central, el empleo público represente sólo un 
2,6% de la población ocupada del país, cifra que representa menos de un tercio del peso del 
empleo público en países avanzados y cerca de la mitad del empleo público en los países de 
América Latina. 
 El compromiso por elevar la eficiencia y la racionalidad en el uso de los recursos públicos 
se ha acentuado en la medida que el estado chileno ha enfrentado condiciones más restricti-
vas en los últimos años. En efecto, las adversas condiciones externas que enfrentó la econo-
mía chilena a partir de 1998 y el agotamiento de algunas fuentes extraordinarias de ingresos 
han hecho que en el período 1998-2003 los ingresos fiscales hayan crecido a un ritmo (2,9% 
real anual) considerablemente inferior a lo registrado en el período 1990-98 (7% real anual). 
En este contexto, la aplicación de la regla de política fiscal consistente en la generación de un 
superávit estructural de 1% del PIB a partir de 2000 si bien ha evitado que el gasto público 
siguiera un patrón procíclico, ha llevado a que el gasto creciera a un ritmo de 4% real anual 
en 2000-2003, correspondiente a la evolución de los ingresos estructurales en este período. 
Este ritmo de crecimiento del gasto es equivalente a prácticamente la mitad de lo registrado 
en el período 1990-98.  
 Sin embargo, pese a la significativa desaceleración del crecimiento del gasto público en 
los últimos cuatro años, el gobierno ha podido seguir avanzando en la aplicación de reformas 
y programas prioritarios y en el cumplimiento de las metas programáticas que se formuló. Es 
así como en este período se ha ido aplicando la Reforma Procesal Penal y la Jornada Escolar 
Completa a lo largo del país; se ha avanzado adecuadamente en la meta de generar 120.000 
nuevos cupos en la educación prebásica para niños de familias de escasos recursos, se ha 
recuperado la inversión en infraestructura y vivienda social, se ha actuado en la generación 
de empleos con apoyo fiscal para paliar el efecto del aumento del desempleo y se ha puesto 
en marcha reformas tan importantes como el Plan Auge, el sistema Chile Solidario y el nue-
vo Plan de Transporte Urbano en la Región Metropolitana, entre otros. 
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 El reciente Informe de Finanzas Públicas, presentado por la Dirección de Presupuestos al 
Congreso Nacional entrega un antecedente clave para explicar cómo se ha podido avanzar en 
estas materias aún en un contexto fiscal considerablemente más restrictivo, cual es la magni-
tud de las reasignaciones presupuestarias efectuadas en el período 2000-2003. Las estima-
ciones proporcionadas en ese informe indican que la suma de los ajustes de los niveles de 
gastos y las reasignaciones relativas, tanto dentro de un año como entre años sucesivos, tota-
lizan alrededor de 3.000 millones de dólares, lo que equivale a un promedio de 1.000 millo-
nes de dólares anuales o 6% del gasto público total. 
 Este proceso no ha sido sólo fruto del control sobre los niveles de gasto, sino que se ha 
apoyado en una amplia batería de instrumentos que se han venido desarrollando desde fines 
de los 90 con el objeto de monitorear la gestión de las instituciones públicas, evaluar los pro-
gramas que administran y fortalecer los incentivos para un mejor desempeño de los funciona-
rios. 
 Los esfuerzos de reasignación de recursos públicos, sin embargo, han estado hasta ahora 
concentrados en aquellos gastos que pueden ser administrados con mayor discrecionalidad en 
el proceso de formulación y ejecución del presupuesto anual. Esto impone algunas limitacio-
nes naturales a la extensión y resultados del proceso. Dichas limitaciones se derivan del 
hecho de que tales gastos representan menos de la cuarta parte del gasto público total, co-
rrespondiendo el 76% restante a gastos inerciales que presentan importantes rigideces legales 
o institucionales.  
 El análisis conjunto desarrollado en los últimos meses entre el Gobierno y la Comisión 
Especial Mixta de Presupuestos en torno a la situación vigente en algunas de estas áreas ha 
revelado la necesidad urgente de racionalizar la asignación de los recursos públicos en algu-
nos componentes del gasto rígido. Este análisis ha sido concluyente en el sentido de que en la 
medida en que componentes del presupuesto que presentan evidencia de abusos o inconsis-
tencias van cerrando progresivamente el espacio para acomodar financieramente nuevas ini-
ciativas prioritarias, se hace urgente actuar legislativamente sobre los factores que definen su 
nivel y expansión. 
 En consecuencia, se ha elaborado una propuesta que tiene por objeto extender el esfuerzo 
por elevar la eficiencia y la racionalidad del gasto público a algunos componentes del gasto 
inercial en los que existe evidencia de abusos, irracionalidad o distorsiones que abarcan cua-
tro áreas. Estas corresponden a la extensión de la carrera de Carabineros, el sistema previsio-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, los subsidios por incapacidad laboral y por en-
fermedad grave del hijo menor de un año, y la franquicia tributaria para capacitación. Para 
cada una de estas áreas se proponen reformas legales que permitirán generar ahorros de re-
cursos que puedan ser reinvertidos, con una ganancia de eficiencia en iniciativas de alto im-
pacto y prioridad social. 
 En particular, este proyecto de ley propone racionalizar el uso de los recursos públicos 
mediante una extensión voluntaria de la duración de la carrera de Carabineros. 
 
II. LAS MEDIDAS. 
 
1. Extensión voluntaria de la carrera profesional. 
 La presente iniciativa legal propone, por una parte, la extensión voluntaria de la carrera 
profesional de Carabineros a 35 años tanto de los Oficiales y Personal Civil de Nombramien-
to Supremo, y Personal de Fila y Civil de nombramiento Institucional.  
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 Esta medida significará un mayor aprovechamiento de las capacidades y experiencias, de 
aquellos funcionarios que, en la actualidad, por imperativo legal, tienen que abandonar la 
Institución al enterar los 30 años de servicios. Al prolongarse hasta los 35 años, se les da la 
oportunidad de permanecer en la institución y volcar toda su experiencia profesional en la 
lucha contra la delincuencia. 
 Esta modificación, como se señalara precedentemente, no implica en ningún caso la modi-
ficación del derecho a pensión, ni el derecho a su desahucio ni la alteración de la base de 
cálculo para pensionarse, sino que consagra un conjunto de incentivos que hacen atractiva la 
permanencia en la carrera institucional. 
 La iniciativa busca constituir un incentivo para quienes decidan permanecer por mas 
tiempo prestando sus servicios en la institución policial, junto con lo cual, al margen del ma-
yor aprovechamiento de sus conocimientos, se suma a ello una más amplia expectativa de 
progreso en su carrera profesional, por la vía de alcanzar grados superiores, con los benefi-
cios que ello conlleva. 
 Los incentivos que se proponen en la presente iniciativa están orientados a todos aquellos 
funcionarios de Carabineros de Chile del personal de Nombramiento Supremo e Institucional 
de Fila. El proyecto de ley crea un bono de permanencia que será entregado al año siguiente 
de la fecha efectiva del retiro del funcionario. 
2. Aumento de plazas en Carabineros. 
 Por otra parte y debido a la constante preocupación del Gobierno por mejorar los actuales 
niveles de seguridad y a la demanda ciudadana expresada a través de sus representantes mu-
nicipales o parlamentarios y la convicción de que una mayor presencia policial contribuirá a 
disminuir los indicadores delictuales, esta iniciativa contempla el aumento de la actual dota-
ción de Carabineros en 2.970 plazas, en un plazo de 3 años. 
 Este incremento equivale a aumentar en un 8% la actual dotación, lo que permitirá au-
mentar el contingente policial para cumplir con los vastos requerimientos que encomienda la 
Constitución Política y las leyes vigentes. De igual forma, este incremento permitirá dismi-
nuir la brecha entre el número de Carabineros y de habitantes, particularmente en aquellos 
sectores que han sufrido un mayor y más rápido crecimiento en el último tiempo. 
 Cabe señalar, además, que el incremento de dotación considera una distribución propor-
cional a los servicios requeridos y a las necesidades institucionales derivados de estudios 
técnicos realizados en conjunto con la institución. Así, se aumentará en 2.700 plazas del es-
calafón de Orden y Seguridad, del Personal de Fila, de Nombramiento Institucional (PNI) y 
270 plazas de personal de Nombramiento Supremo (PNS), del escalafón de fila. Esta situa-
ción permitirá mantener la estructura piramidal del mismo y garantizará el normal desarrollo 
de la carrera funcionaria, mejorando objetivamente los tiempos de ascenso en cada grado, 
optimizando la utilización de la actual infraestructura educacional de la institución y aumen-
tando significativamente el número de carabineros en labores preventivas. 
 Respecto de la creación de una plaza del grado de General, cabe precisar que ello encuen-
tra fundamento en la necesidad planteada por la institución de dividir los mandos de la Zona 
Metropolitana en dos jefaturas. 
 En la actualidad 1 General es el responsable de una zona de 15.403 kms. cuadrados, con 
una población de 6.601.185 habitantes, con 144 cuarteles policiales y una dotación de 11.438 
Carabineros. Se estima que al existir 2 jefaturas, se podrán administrar con mayor eficacia 
los servicios policiales, beneficiando directamente los niveles de vigilancia a la comunidad. 
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 Por otra parte, para evitar un mayor flujo de personal de Carabineros que se acoja a retiro 
con derecho a pensión, la presente iniciativa contempla que éstos, no podrán exceder en cada 
año, del 1,5% del total del personal de la planta institucional, y en casos calificados y debi-
damente fundados, mediante Decreto Supremo, se podrá autorizar al General Director de 
Carabineros para exceder dicho porcentaje. 
 Finalmente, se dispone mediante el otorgamiento de facultades extraordinarias al General 
Director de Carabineros el encasillamiento de 21 Cabos 1º de orden y seguridad femeninas, 
que producto de modificaciones anteriores se vieron impedidas de ascender en sus carreras. 
 
III. REINVERSIÓN DE LOS RECURSOS. 
 
 El conjunto de medidas de racionalización del gasto público de las que este proyecto for-
ma parte se estima que generarán ahorros equivalentes a alrededor de $ 34.000 millones en 
2004, las que se incrementarán gradualmente en los años siguientes. Al año 2006 dichos aho-
rros se estiman en más de $ 44.000 millones, los que al año 2009 se habrían incrementado a 
casi de $ 66.000 millones, todo lo anterior en moneda de 2003. 
 Inicialmente, el grueso de los ahorros provendrán de la postergación por seis meses de la 
aplicación de la Reforma Procesal Penal en la Región Metropolitana, efecto que se producirá 
sólo por el año 2004. Le siguen en importancia en cuanto a impacto inicial la racionalización 
de los subsidios de incapacidad laboral y por enfermedad grave del hijo menor de un año. El 
grueso del ahorro generado por las medidas de racionalización en el uso de la franquicia tri-
butaria para capacitación, por otra parte, se produce a partir del 2005, dado que este meca-
nismo opera a través de la operación renta. Finalmente, a pesar de tener un impacto presu-
puestario relativamente menor en los primeros años, el principal factor de dinamismo en el 
crecimiento de los ahorros que generarán estas medidas a partir de 2006 corresponde a la 
racionalización en el sistema de pensiones de las Fuerzas Armadas y Carabineros. 
 El propósito del gobierno es que los ahorros que se originen por estas reformas durante su 
mandato no se reduzcan del nivel global de gastos, sino que sean reinvertidos, asegurando el 
objetivo de que esta iniciativa constituya un esfuerzo por racionalizar y elevar la eficiencia 
en el uso de los recursos públicos en beneficio de la ciudadanía. Como prioridades en dicha 
reinversión de los recursos se ha definido a áreas afines a aquellas en las que se aplicarían las 
medidas propuestas. Por otra parte, al reducirse la inercia expansiva sobre el gasto público, 
estas medidas dejarán un volumen de recursos disponibles para ser aplicados por el gobierno 
que será elegido en diciembre de 2005. 
 Los destinos en el uso de los ahorros generados por las medidas propuestas en el período 
2004-2006 incluyen la seguridad ciudadana y administración de justicia, salud y capacitación 
de trabajadores independientes y de microempresas. 
 En lo que se refiere a seguridad ciudadana y administración de justicia, la extensión de la 
carrera de Carabineros generará un aumento de la dotación de personal que se estima en cer-
ca de 990 cupos en cada uno de los años 2004 a 2006, lo que requerirá de modificaciones de 
planta para asegurar la continuidad de la carrera funcionaria, con el consiguiente esfuerzo 
financiero. Asimismo, en 2004 se extenderá el Plan Cuadrante de Carabineros a las ciudades 
de Antofagasta y Copiapó y se contará con los recursos para expansiones similares en los dos 
años siguientes. La suma de estos factores involucrará un incremento de casi 4.000 carabine-
ros en tareas policiales en un plazo de tres años. Asimismo, a partir del trabajo que desarro-
llará la comisión técnica convocada por el ministro de Justicia para evaluar la aplicación de 
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la Reforma Procesal Penal podrá determinarse las inversiones adicionales que deberá hacerse 
en los organismos auxiliares de la administración de justicia, como Carabineros, la Policía de 
Investigaciones y el Servicio Médico Legal para elevar la eficacia del nuevo sistema. 
 En lo que se refiere a la salud, estos ahorros permitirán incrementar los recursos asignados 
a la atención primaria de salud y otras acciones complementarias a la aplicación de la Refor-
ma de la Salud. Así, estos recursos complementarán los asignados a la aplicación del plan 
Auge y facilitarán su aplicación y posterior expansión, mejorando la puerta de entrada del 
sistema y acortando las brechas de financiamiento con la aplicación del sistema de garantías 
a nuevas patologías en los próximos años. Para este efecto, el Proyecto de el de Presupuestos 
ya contempla recursos cercanos a los $ 9.000 con este propósito, los que podrán incrementar-
se hasta 2006. 
 Dado que la estructura de la franquicia tributaria de capacitación ha demostrado que no 
permite focalizar recursos efectivamente en la microempresa, los ahorros que genere la ra-
cionalización de la franquicia tributaria de capacitación durante la operación renta 2004 se 
aplicará a financiar una nueva ventanilla especial para este tipo de trabajadores en el Fondo 
Nacional de Capacitación, los que podrán ascender hasta $4.000 millones en 2004, y se in-
crementarán progresivamente en los proyectos de presupuesto para 2005 y 2006, correspon-
diéndole a la nueva administración resolver sobre incrementos adicionales en los años futu-
ros. Para este efecto, el Proyecto de Ley de Presupuestos para 2004 incluye una glosa en el 
presupuesto del SENCE que permitirá aplicar ahorros generados durante la operación renta 
2004 a este fin, por hasta $ 4.000 millones. 
 De este modo, como se desprende de los puntos anteriores, la propuesta global del go-
bierno involucra generar ahorros permanentes y crecientes de recursos, financiando mayores 
gastos en áreas prioritarias en magnitudes equivalentes hasta el término de su mandato. El 
destino de los ahorros adicionales de recursos que se produzcan en el transcurso de la próxi-
ma administración podrán ser resueltos por las autoridades que la encabecen. Esta opción 
constituye una clara señal del actual gobierno en cuanto a actuar en estas materias con un 
criterio de estado, tomando en cuenta que la responsabilidad fiscal es un activo de largo pla-
zo que pertenece a todos los chilenos. 
 En mérito de lo expuesto, someto a vuestra consideración, para ser tratado en la actual 
Legislatura Extraordinaria de Sesiones del honorable Congreso Nacional, el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Modifícanse los artículos que se indican, de la Ley Nº 18.961, Orgánica 
Constitucional de Carabineros de Chile, en la siguiente forma: 
a) Reemplázase el inciso primero del artículo 38 por el siguiente:”El personal de Carabine-

ros podrá permanecer en forma voluntaria en la Institución hasta los 35 años de servicios, 
y dejará de pertenecer a ella, por retiro o fallecimiento.”. 

b) Reemplázase la letra a) del artículo 43, por la siguiente: “a) Por cumplir 30 años de servi-
cios efectivos en Carabineros. No obstante, en forma voluntaria podrá permanecer en la 
institución hasta los 35 años de servicios. Al cumplir 38 años de servicios efectivos, el re-
tiro será forzoso”. 

 Artículo 2º.- Modifícase el artículo 1º de la Ley Nº 18.291, aumentando la Planta y Gra-
dos del Personal de Carabineros de Chile, en la siguiente forma: 
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NÚMERO DE EMPLEOS GRADOS 
 
I. PERSONAL DE NOMBRAMIENTO SUPREMO. 
 
A) OFICIALES DE FILA 
 
1. Escalafón de Orden y Seguridad 

 1 General  3º 
 12 Coroneles  5º 
 30 Capitanes   9º 
216 Subtenientes 12º 

 
3. Escalafón de Intendencia. 
 

2 Coroneles 5º 
4 Tenientes Coroneles 7º 

 
4. Escalafón de Complemento 
5 Coroneles y/o Tenientes Coroneles y/o Mayores 5º,7º, u 8º 
 
II. PERSONAL DE NOMBRAMIENTO INSTITUCIONAL. 
 
A) PERSONAL DE FILA 
 
1. Escalafones de Orden y Seguridad y de los Servicios 

 170 Suboficiales Mayores 11º 
 250 Suboficiales 12º 
 360 Sargentos 1ros. 13º 
 720 Sargentos 2dos. 14º 

1.200 Cabos 1ros. 15º 
 
 Artículo 3º.- El aumento de la Planta de Carabineros de Chile, de acuerdo a lo establecido 
en el artículo 2º de la presente ley se materializará conforme al siguiente programa de au-
mentos anuales: 
 
I. PERSONAL DE NOMBRAMIENTO SUPREMO. 
 
A) OFICIALES DE FILA 
 
1.- Escalafón de Orden y Seguridad 

Grado 2004 2005 2006 
General 3º  1  0  0 
Coroneles 5º  4  4  4 
Capitanes 9º 15 10  5 
Subtenientes 12º 63 73 80 
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3. Escalafón de Intendencia. 
 

Grado 2004 2005 2006 
Coroneles 5º 2 0 0 
Tenientes Coroneles 7º 3 1 0 

 
4. Escalafón de Complemento. 
 

Grado 2004 2005 2006 
Coroneles y/o Tenientes Coroneles 
y/o Mayores 5º, o 7º u 8º 

 
2 

 
2 

 
1 

 
II. PERSONAL DE NOMBRAMIENTO INSTITUCIONAL. 
 
A) PERSONAL DE FILA 
 
1. Escalafones de Orden y Seguridad y de los Servicios. 
 

Grado 2004 2005 2006 
Suboficiales Mayores 11º  57  57  56 
Suboficiales                12º  83  83  84 
Sargento 1º                 13º 120 120 120 
Sargento 2º                 14º 240 240 240 
Cabos 1º                     15º 400 400 400 

 
ARTÍCULOS TRANSITORIOS 

 
 Artículo 1º.- Facúltase al Presidente de la República para que mediante uno o más decre-
tos con fuerza de ley, expedidos en forma conjunta por los Ministerios de Defensa y Hacien-
da, efectúe las adecuaciones respecto a la estructuración de la carrera del personal de Carabi-
neros de Chile en el Decreto con Fuerza de Ley Nº 2 (I) de 1968, Estatuto del Personal de 
Carabineros de Chile, que se deriven de las modificaciones efectuadas por la presente ley a la 
Ley Orgánica Constitucional Nº 18.961. 
 Asimismo, facúltase al Presidente de la República para fijar el texto refundido, coordina-
do y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley Nº 2 (I) de 1968, Estatuto del Personal de 
Carabineros de Chile. 
 Artículo 2º.- Mientras no se haga uso de las facultades a que se refiere el artículo anterior, 
continuará rigiendo, en todo lo que no fuera contrario a esta Ley con sus modificaciones, el 
D.F.L. (I) Nº 2, de 1968, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por 
Decreto Supremo Nº 412, de 9 de agosto de 1991 del Ministerio de Defensa Nacional-
Subsecretaría de Carabineros y sus modificaciones posteriores.  
 Artículo 3º.- En las plazas del grado de Sargento 2º que se aumentan el año 2004, se enca-
sillará a 21 Cabos 1º de Orden y Seguridad femeninas con mayor antigüedad, facultándose 
por esta única vez al General Director de Carabineros para efectuar el correspondiente enca-
sillamiento. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 1 5 8  

 Artículo 4º.- A contar del 1º de enero de 2004, y por un plazo de 5 años, el personal de 
Carabineros que se acoja a retiro con derecho a pensión, no podrá exceder en cada año, el 
1,5% del total del personal de la planta institucional existente a diciembre del año anterior. 
En casos calificados y debidamente fundados, mediante Decreto Supremo, se podrá autorizar 
al General Director de Carabineros, para exceder dicho porcentaje. 
 Artículo 5º.- Establécese un bono de permanencia, para el personal de oficiales de fila de 
nombramiento supremo y personal de fila de nombramiento institucional de Carabineros, que 
a la fecha de publicación de la presente ley, acredite tener derecho a pensión de retiro y posea 
entre 20 y 29 años de servicios efectivos.  
 Este beneficio se determinará en relación a los años de servicios efectivos a la fecha de 
publicación de la presente ley y a los años de servicios efectivos al momento del retiro, y 
consistirá en un número de meses de su última remuneración imponible, con un tope de cin-
co, de acuerdo a la siguiente tabla:  
 

Años de servicios efectivos al momento 
del retiro/Años de servicios efectivos a la 

fecha de publicación de la ley 
29 30 31 y más 

20-26 2 meses 3 meses 5 meses 
27 0 2 meses 4 meses 
28 0 0 3 meses 
29 0 0 2 meses 

 
 Artículo 6º.- Establécese un bono de permanencia para el personal de fila de nombramien-
to institucional, que a la fecha de publicación de la presente ley compute entre 30 y 33 años 
de servicios efectivos.  
 Este beneficio se determinará en relación a los años de servicios efectivos a la fecha de 
publicación de la presente ley y a los años de servicios efectivos al momento del retiro, y 
consistirá en un número de meses de su última remuneración imponible, con un tope de tres, 
de acuerdo a la siguiente tabla:  
 

Años de servicios efectivos al mo-
mento del retiro/Años de servicios 
efectivos a la fecha de publicación 

de la ley 

32 33 34 35 y más 

30 1 mes 2 meses 2 meses 3 meses  
31 0 1 mes 2 meses 3 meses 
32 0 0 1 mes 2 meses 
33 0 0 0 1 mes 

 
 Artículo 7º.- Los bonos establecidos en los artículos 5 y 6 transitorios se calcularán sobre 
la base de la última remuneración imponible y se pagarán en el valor que tenía dicha remune-
ración al momento del retiro, sin aumentos de ningún tipo. El pago lo realizará Carabineros 
de Chile, un año después de producirse el retiro. 
 Artículo 8º.- Los bonos establecidos en los artículos precedentes no serán remuneración 
para ningún efecto legal y consecuentemente no estarán afectos a tributación ni a descuentos 
de seguridad social o de otra naturaleza. 
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 Estos bonos no se otorgarán al personal de instituciones distintas a Carabineros de Chile, 
aún cuando les sea aplicable, directa o supletoriamente, la legislación relativa a Carabineros 
de Chile. 
 ARTÍCULO FINAL.- El mayor gasto fiscal que represente la aplicación de esta ley se 
financiará con los recursos que se contemplen en el presupuesto de Carabineros de Chile, y 
en lo que no alcanzare, con cargo a aquellos que se consulten en la Partida Presupuestaria 
Tesoro Público del año correspondiente.”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República;  
MICHELLE BACHELET JERIA, Ministra de Defensa Nacional; NICOLÁS EYZAGUI-
RRE GUZMÁN, ministro de Hacienda; JORGE CORREA SUTIL, ministro del Interior (S)”. 
 

INFORME FINANCIERO 
 

PROYECTO DE LEY QUE MODIFICA LA LEY Nº 18.961, LEY ORGÁNICA 
CONSTITUCIONAL DE CARABINEROS DE CHILE, Y MODIFICA LA LEY 

Nº 18.291, QUE REESTRUCTURA Y FIJA LA PLANTA Y GRADOS DEL 
PERSONAL DE CARABINEROS DE CHILE 

 
Mensaje Nº 97-350 

 En función de las necesidades de reforzar los esfuerzos públicos en el campo de la seguri-
dad ciudadana, este proyecto de ley propone extender en forma voluntaria la carrera de Cara-
bineros de Chile en cinco años. Además, se propone lograr un aumento de dotación de per-
sonal de esta institución en 2.970 carabineros durante los próximos tres años. Por otro lado, 
propone un pago de incentivo a la permanencia en la institución. 
 En relación a la extensión voluntaria de carrera de Carabineros, aumento de dotación y 
pago de incentivo a la permanencia, el proyecto de ley propone: 
1. Extender en forma voluntaria la carrera de Carabineros hasta los 35 años de servicio. 
2. Aumentar la planta de carabineros en 990 cupos anualmente durante el período  

2004-2006. 
3. Reducir por un plazo de 5 años el actual porcentaje de personal que se acoge a retiro des-

de el 3% actual a 1,5%. 
4. Establecer un bono de permanencia, para los oficiales de fila de nombramiento supremo y 

personal de fila de nombramiento institucional de carabineros, que a la fecha de publica-
ción de la presente ley, acredite tener derecho a pensión de retiro y posea entre 20 y 29 
años de servicios efectivos. Este beneficio se determinará en relación a los años de servi-
cios efectivos a la fecha de publicación de la ley y a los años de servicio efectivo al mo-
mento del retiro. Consistirá en un número de meses de su última remuneración imponible 
con un tope de cinco. 

5. Para el personal de fila de nombramiento institucional que a la fecha de publicación de la 
presente ley compute entre 30 y 33 años de servicio efectivo, el bono consistirá en un nú-
mero de meses de su última remuneración imponible, con un tope de tres. Este beneficio 
se determinará en relación a los años de servicios efectivos a la fecha de publicación de la 
ley y a los años de servicio efectivo al momento del retiro. 
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Efecto fiscal aplicación extensión de la carrera y pago de incentivo a la permanencia 

(millones de pesos de 2003) 
 

 2004 2005 2006 2007 2008 
Ingresos 7.813 13.955 19.197 22.939 26.181
Menor aporte a fondo de desahu-
cio 

1.971 1.971 1.971 1.971 1.971

Mejor pago en pensiones y remu-
neraciones 5.842 11.984 17.226

 
20.968 24.210

Gastos 6.900 13.800 20.821 21.113 21.296
Aumento de planta 6.900 13.800 20.700 20.700 20.700
Bono de permanencia 0 0 121 413 596
Total ahorro gasto 913 155 -1.624 1.826 4.885
 
 El bono de permanencia se estima que será pagado hasta el 2019, presentando un máximo 
gasto de $ 1.140 millones en 2013. 
 
 (Fdo.): SERGIO GRANADOS AGUILAR, Director de Presupuestos (S)”. 
 
 
15. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de mis facultades constitucionales, tengo a bien poner en conocimiento de vuestra 
Excelencia que he resuelto retirar la urgencia que hiciera presente para el despacho del pro-
yecto de ley que sustituye el procedimiento laboral contemplado en el Libro V del Código 
del Trabajo. (Boletín Nº 3367-13). 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
16. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo a bien poner en conocimiento de vuestra Excelencia que he resuelto retirar la ur-
gencia para el despacho del proyecto de ley, iniciado en moción de los diputados señores 
Juan Bustos; Carlos Montes y Juan Pablo Letelier que modifica la ley Nº 17.798, sobre Con-
trol de Armas, estableciendo mayores exigencias para inscribir un arma, prohibiendo el porte 
de las mismas y realiza otras modificaciones. (Boletín Nº 2219-02). 
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 Al mismo tiempo y en uso de la facultad que me confiere el artículo 71 de la Constitución 
Política de la República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites 
constitucionales -incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, para el 
proyecto de ley antes aludido, la que, para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y 
siguientes de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, califico de 
“suma”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
17. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo a bien poner en conocimiento de vuestra Excelencia que he resuelto retirar la ur-
gencia para el despacho del proyecto de ley, iniciado en moción de los diputados señora  
María Pía Guzmán y el señor Patricio Walker que modifica el Código Penal, el Código de 
Procedimiento Penal y el Código Procesal Penal en materia de delitos de pornografía infantil. 
(Boletín Nº 2906-07). 
 Al mismo tiempo y en uso de la facultad que me confiere el artículo 71 de la Constitución 
Política de la República, hago presente la urgencia en el despacho del proyecto de ley antes 
aludido, en todos sus trámites constitucionales -incluyendo los que correspondiere cumplir 
en el honorable Senado-, la que, para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguien-
tes de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “suma”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
18. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo a bien poner en conocimiento de vuestra Excelencia que he resuelto retirar la ur-
gencia para el despacho del proyecto de ley que modifica el DL Nº 3.500, de 1980, estable-
ciendo normas relativas al otorgamiento de pensiones a través de la modalidad de rentas vita-
licias. (Boletín Nº 1148-05). 
 Al mismo tiempo y en uso de la facultad que me confiere el artículo 71 de la Constitución 
Política de la República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites 
constitucionales -incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, para el 
proyecto de ley antes aludido, la que, para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y 
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siguientes de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, califico de 
“suma”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
19. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo a bien poner en conocimiento de vuestra Excelencia que he resuelto retirar la ur-
gencia para el despacho del proyecto de ley que regula sistemas de transporte de energía 
eléctrica, establece un nuevo régimen de tarifas para sistemas eléctricos medianos e introduce 
las adecuaciones que indica a la Ley General de Servicios Eléctricos. (Boletín  
Nº 2922-08). 
 Al mismo tiempo y en uso de la facultad que me confiere el artículo 71 de la Constitución 
Política de la República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites 
constitucionales -incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, para el 
proyecto de ley antes aludido, la que, para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y 
siguientes de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, califico de 
“suma”. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
20. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 Tengo a bien poner en conocimiento de vuestra Excelencia que he resuelto retirar la ur-
gencia para el despacho del proyecto de ley de fomento a la música chilena, que pende de la 
consideración de una Comisión Mixta de senadores y diputados que deberá proponer la for-
ma y modo de resolver las divergencias suscitadas durante la tramitación de dicha iniciativa 
legal. (Boletín Nº 2287-04). 
 Al mismo tiempo y en uso de la facultad que me confiere el artículo 71 de la Constitución 
Política de la República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites 
constitucionales -incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, para el 
proyecto de ley antes aludido, la que, para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y 
siguientes de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, califico de 
“simple”. 
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 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
21. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley sobre racionalización del uso de la franquicia tributaria de capacitación, ingresado por 
mensaje Nº 107-350, de 23 de octubre de 2003. (Boletín Nº 3396-13). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “suma” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
22. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley sobre racionalización de subsidios de incapacidad laboral y licencias médicas, ingre-
sado por Mensaje Nº 109-350, de 23 de octubre de 2003. (Boletín Nº 3398-11). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “suma” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
23. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
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 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley, que establece incentivos para la entrega de información en los delitos vinculados a los 
detenidos desaparecidos y ejecutados políticos. (Boletín Nº 3391-17). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
24. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que dispone la eliminación de ciertas anotaciones prontuariales. (Boletín Nº 3392-17). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
25. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que introduce modificaciones al sistema previsional aplicable al personal de las insti-
tuciones de las Fuerzas Armadas, ingresado por Mensaje Nº 108-350, de 23 de octubre de 
2003. (Boletín Nº 3397-02). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
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 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
26. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que modifica la ley Nº 17.322, el Código del Trabajo y el DL Nº 3.500, de 1980.  
(Boletín Nº 3369-13). 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
27. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que modifica la ley Nº 19.123, ley de reparación, y establece otros beneficios en favor 
de las personas que indica ingresado por Mensaje Nº 15-350, de 23 de octubre de 2003. 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
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28. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que introduce modificaciones al sistema previsional aplicable al personal de las insti-
tuciones de Carabineros de Chile, Policía de Investigaciones y Gendarmería de Chile, ingre-
sado por Mensaje Nº 85-350, de 22 de octubre de 2003. 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
29. Oficio de S.E. el Presidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, hago presente la urgencia en el despacho, en todos sus trámites constitucionales  
-incluyendo los que correspondiere cumplir en el honorable Senado-, respecto del proyecto 
de ley que modifica la ley Nº 18.961, Ley Orgánica Constitucional de Carabineros de Chile, 
y modifica la ley Nº 18.291, que reestructura y fija la planta y grados del personal de Carabi-
neros de Chile, ingresado por Mensaje Nº 97-350, de 23 de octubre de 2003. 
 Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 26 y siguientes de la ley Nº 18.918, Orgá-
nica Constitucional del Congreso Nacional, califico de “simple” la referida urgencia. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): RICARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
30. Oficio de S.E. el Vicepresidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 71 de la Constitución Política de la 
República, vengo en incluir los siguientes asuntos legislativos y tratados internacionales de 
los que podrá ocuparse el honorable Congreso Nacional durante la actual 350ª Legislatura, 
Extraordinaria, de Sesiones del honorable Congreso Nacional: 
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1) El que suprime la limitación numérica que afecta a los oficiales ingenieros navales para 
acceder al alto mando naval; crea la plaza de Contraalmirante del Litoral, y otorga al Co-
mandante en Jefe de la Armada una mayor flexibilización en la proposición de la estructu-
ra y composición del alto mando naval. (Mensaje Nº 13-250). 

2) El que aprueba el Acuerdo entre la República de Chile y la República de Bulgaria sobre 
exención del requisito de visa para los titulares de pasaportes diplomáticos, oficiales y es-
peciales, suscrito en Sofía, el 3 de abril de 2003. (Mensaje Nº 83-350). 

3) El que aprueba el Acuerdo entre la República de Chile y la República Federativa del  
Brasil, que modifica el Convenio sobre Transporte Aéreo de 1947. (Mensaje Nº 84-350). 

 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República;  
FRANCISCO HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presi-
dencia”. 
 
 
31. Oficio de S.E. el Vicepresidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En respuesta a su oficio Nº 4563, de fecha 7 de octubre de 2003, tengo a bien manifestar a 
vuestra Excelencia que he resuelto no hacer uso de la facultad que me confiere el inciso pri-
mero del artículo 70 de la Constitución Política de la República, respecto del proyecto de ley 
que modifica la ley de alcoholes, bebidas alcohólicas y vinagres, y deroga el Libro Segundo 
de la ley Nº 17.105. (Boletín Nº 1192-11). 
 En consecuencia, devuelvo a vuestra Excelencia el citado oficio de esa honorable Cámara 
de diputados, para los efectos de su envío al Tribunal Constitucional. 
 
 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Presidente de la República; FRANCISCO 
HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presidencia”. 
 
 
32. Oficio de S.E. el Vicepresidente de la República. 
 
“Honorable Cámara de diputados: 
 
 En uso de las facultades que me confiere el artículo 52 de la Constitución Política de la 
República, vengo en incluir, entre los asuntos legislativos de los que podrá ocuparse el hono-
rable Congreso Nacional durante la actual 350ª Legislatura, Extraordinaria, de Sesiones, el 
proyecto de ley que tiene por objeto rehabilitar expresamente en su nacionalidad a determi-
nados chilenos que la perdieron por razones políticas. (Boletín Nº 3380-17). 
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 Dios guarde a V.E., 
 
 (Fdo.): JOSÉ MIGUEL INSULZA SALINAS, Vicepresidente de la República;  
FRANCISCO HUENCHUMILLA JARAMILLO, ministro Secretario General de la Presi-
dencia”. 
 
 
33. Oficio del Senado. 
 
 “Valparaíso, 21 de octubre de 2003. 
 
 Tengo a honra comunicar a Vuestra Excelencia que el Senado ha dado su aprobación al 
proyecto de esa honorable Cámara, que modifica el Código Penal, el Código de Procedi-
miento Penal y el Código Procesal Penal, en materia de delitos de pornografía infantil, co-
rrespondiente al Boletín Nº 2906-07, con las siguientes modificaciones: 
 

ARTÍCULO 1º 
 

Número 1 
 Ha reemplazado sus letras a) y b) por las siguientes: 
 “a) Agrégase en el acápite titulado “Penas de crímenes”, a continuación de la frase “In-
habilitación especial perpetua para algún cargo u oficio público o profesión titular”, en punto 
aparte (.), el siguiente texto: 
 “Inhabilitación absoluta temporal para cargos, empleos, oficios o profesiones ejercidos en 
ámbitos educacionales o que involucren una relación directa y habitual con personas menores 
de edad.”. 
 b) Agrégase en el acápite titulado “Penas de simples delitos”, a continuación de la palabra 
“Destierro”, en punto aparte (.), el siguiente texto: 
 “Inhabilitación absoluta temporal para cargos, empleos, oficios o profesiones ejercidos en 
ámbitos educacionales o que involucren una relación directa y habitual con personas menores 
de edad.”.”. 
 

Número 2 
 Lo ha suprimido. 
 

Número 3 
 Ha pasado a ser número 2. 
 Ha sustituido el artículo 39 bis propuesto, por el siguiente: 
 “Artículo 39 bis.- La pena de inhabilitación absoluta temporal para cargos, empleos, ofi-
cios o profesiones ejercidos en ámbitos educacionales, o que involucren una relación directa 
y habitual con personas menores de edad, prevista en el artículo 372 de este Código, produ-
ce: 
1º La privación de todos los cargos, empleos, oficios y profesiones que tenga el condenado. 
2º La incapacidad para obtener los cargos, empleos, oficios y profesiones mencionados antes 

de transcurrido el tiempo de la condena de inhabilitación, contado desde que se hubiere 
dado cumplimiento a la pena principal, obtenido libertad condicional en la misma, o ini-
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ciada la ejecución de alguno de los beneficios de la ley Nº 18.216, como alternativa a la 
pena principal. 

 La pena de inhabilitación de que trata este artículo tiene una extensión de tres años y un 
día a diez años y es divisible en la misma forma que las penas de inhabilitación absoluta y 
especial temporales.”. 
 

-o- 
 
 Ha intercalado como número 3, nuevo, el siguiente:  
 “3. Intercálase, en el número 5º del artículo 90, a continuación de la palabra “titulares” la 
siguiente frase: “o para cargos, oficios o profesiones ejercidos en ámbitos educacionales o 
que involucren una relación directa y habitual con personas menores de edad,”. 
 

-o- 
 
 Ha incorporado como número 4, nuevo, el siguiente: 
 “4. Reemplázase el epígrafe del Título VII del Libro II, por “Crímenes y delitos contra el 
orden de las familias, contra la moralidad pública y contra la integridad sexual”.”. 
 

-o- 
 

Número 4 
 Ha pasado a ser número 5. 
 Lo ha reemplazado por el siguiente: 
 “5. Introdúcense las siguientes modificaciones al artículo 361: 
a) Reemplázase, en el inciso primero, la frase “presidio menor en su grado máximo a presi-
dio mayor en su grado medio”, por “presidio mayor en su grado mínimo a medio”. 
b) Sustitúyese, en el encabezamiento del inciso segundo, la palabra “doce” por “catorce”.”. 
 

-o- 
 
 Ha incorporado como número 6, nuevo, el siguiente: 
 “6.- Reemplázase en el artículo 362 la palabra “doce” por “catorce”.”. 
 

-o- 
 

Número 5 
 Ha pasado a ser número 7, reemplazado por el siguiente: 
 “7. Sustitúyese el artículo 363 por el siguiente: 
 “Artículo 363.- Será castigado con presidio menor en su grado máximo el que accediere 
carnalmente, por vía vaginal, anal o bucal, a una persona menor de edad pero mayor de ca-
torce años, concurriendo cualquiera de las circunstancias siguientes: 
1º Cuando se abusa de una relación de dependencia de la víctima, como en los casos en que 

el agresor está encargado de su custodia, educación o cuidado, o tiene con ella una rela-
ción laboral, o 

2º Cuando se engaña a la víctima abusando de su inexperiencia o ignorancia sexual. 
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 La pena será de presidio menor en su grado máximo a presidio mayor en su grado míni-
mo: 
1º Cuando se abusa de una anomalía o perturbación mental, aun transitoria, de la víctima, 

que por su menor entidad no sea constitutiva de enajenación o trastorno, o 
2º Cuando se abusa del grave desamparo en que se encuentra la víctima.”.”. 
 

-o- 
 
 Ha incorporado como número 8, nuevo, el siguiente: 
 “8. Incorpórase el siguiente artículo 365 bis, nuevo: 
 “Artículo 365 bis.- Si la acción sexual consistiere en la introducción de objetos de cual-
quier índole, por vía vaginal, anal o bucal, o se utilizaren animales en ello, será castigada: 
1. con presidio mayor en su grado mínimo a medio, si concurre cualquiera de las circunstan-

cias enumeradas en el artículo 361; 
2. con presidio mayor en cualquiera de sus grados, si la víctima fuere menor de catorce años, 

y 
3. con presidio menor en su grado máximo, si concurre alguna de las circunstancias del inci-

so primero del artículo 363; o presidio menor en su grado máximo a presidio mayor en su 
grado mínimo, si concurre alguna de las circunstancias enumeradas en el inciso segundo 
del mismo artículo. En ambos casos se requerirá que la víctima sea menor de edad, pero 
mayor de catorce años.”.”. 

 
-o- 

 
Número 6 

 Ha pasado a ser número 9, reemplazado por el siguiente: 
 “9. Sustitúyese el artículo 366 por el siguiente: 
 “Artículo 366.- El que abusivamente realizare una acción sexual distinta del acceso carnal 
con una persona mayor de catorce años, será castigado con presidio menor en su grado 
máximo, cuando el abuso consistiere en la concurrencia de alguna de las circunstancias enu-
meradas en el artículo 361.  
 Igual pena se aplicará cuando el abuso consistiere en la concurrencia de alguna de las 
circunstancias enumeradas en el artículo 363, siempre que la víctima fuere mayor de catorce 
y menor de dieciocho años.”.”. 
 

Número 7 
 Ha pasado a ser número 10, remplazado por el que sigue: 
 “10. Reemplázase el artículo 366 bis, por el siguiente: 
 “Artículo 366 bis.- El que realizare una acción sexual distinta del acceso carnal con una 
persona menor de catorce años, será castigado con la pena de presidio menor en su grado 
máximo a presidio mayor en su grado mínimo.”.”. 
 

-o- 
 
 Ha consignado como número 11, nuevo, el siguiente: 
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 “11. En el artículo 366 ter, sustitúyese las palabras “dos artículos anteriores” por “tres 
artículos anteriores”. 
 

-o- 
 

Número 8 
 Ha pasado a ser número 12, sustituido por el siguiente: 
 “12. Reemplázase el artículo 366 quáter por el siguiente: 
 “Artículo 366 quáter.- El que, sin realizar una acción sexual en los términos anteriores, 
para procurar su excitación sexual o la excitación sexual de otro, realizare acciones de signi-
ficación sexual ante una persona menor de catorce años, la hiciere ver o escuchar material 
pornográfico o presenciar espectáculos del mismo carácter, será castigado con presidio me-
nor en su grado medio a máximo. 
 Si, para el mismo fin de procurar su excitación sexual o la excitación sexual de otro, de-
terminare a una persona menor de catorce años a realizar acciones de significación sexual 
delante suyo o de otro, la pena será presidio menor en su grado máximo. 
 Con iguales penas se sancionará a quien realice alguna de las conductas descritas en los 
incisos anteriores con una persona menor de edad pero mayor de catorce años, concurriendo 
cualquiera de las circunstancias del numerando 1º del artículo 361 o de las enumeradas en el 
artículo 363.”.”. 
 

Número 9 
 Ha pasado a ser número 13. 
 Ha reemplazado el artículo 366 quinquies propuesto, por el siguiente: 
 “Artículo 366 quinquies. El que participare en la producción de material pornográfico, 
cualquiera sea su soporte, en cuya elaboración hubieren sido utilizados menores de dieciocho 
años, será sancionado con presidio menor en su grado máximo. 
 Para los efectos de este artículo y del artículo 374 bis, se entenderá por material pornográ-
fico en cuya elaboración hubieren sido utilizados menores de dieciocho años, toda represen-
tación de éstos dedicados a actividades sexuales explícitas, reales o simuladas, o toda repre-
sentación de sus partes genitales con fines primordialmente sexuales.”. 
 

Número 10 
 Ha pasado a ser número 14. 
 En el inciso segundo del artículo 367 propuesto, ha reemplazado las palabras “veintiuna a 
treinta” por “treinta y una a treinta y cinco”. 
 

Número 11 
 Ha pasado a ser número 15, sin enmiendas. 
 

Número 12 
 Ha pasado a ser número 16. 
 Ha reemplazado el artículo 367 ter propuesto, por el siguiente: 
 “Artículo 367 ter.- El que, a cambio de dinero u otras prestaciones de cualquier naturale-
za, obtuviere servicios sexuales por parte de personas mayores de catorce pero menores de 
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dieciocho años de edad, sin que medien las circunstancias de los delitos de violación o estu-
pro, será castigado con presidio menor en su grado máximo.”. 
 

Números 13 y 14 
 Los ha suprimido. 
 

-o- 
 
 Ha intercalado como números 17, 18 y 19, nuevos, los siguientes: 
 “17. Agrégase el siguiente artículo 368 bis: 
 “Artículo 368 bis.- Cuando, en la comisión de los delitos señalados en los artículos 366 
quáter, 366 quinquies, 367, 367 ter o 374 bis se utilizaren establecimientos o locales, a sa-
biendas de su propietario o encargado, o no pudiendo éste menos que saberlo, podrá decre-
tarse en la sentencia su clausura definitiva. 
 Asimismo, durante el proceso judicial respectivo, podrá decretarse, como medida cautelar, 
la clausura temporal de dichos establecimientos o locales.”. 
18. Introdúcese el siguiente artículo 369 ter, nuevo: 
 “Artículo 369 ter.- Cuando existieren sospechas fundadas de que una persona o una orga-
nización delictiva hubiere cometido o preparado la comisión de alguno de los delitos previs-
tos en los artículos 366 quinquies, 367, 367 bis, 367 ter, 374 bis, inciso primero, y 374 ter, y 
la investigación lo hiciere imprescindible, el tribunal, a petición del Ministerio Público, po-
drá autorizar la interceptación o grabación de las telecomunicaciones de quienes integraren 
dicha organización, la fotografía, filmación u otros medios de reproducción de imágenes 
conducentes al esclarecimiento de los hechos y la grabación de comunicaciones entre perso-
nas presentes. En lo demás, se estará íntegramente a lo dispuesto en los artículos 222 a 225 
del Código Procesal Penal.  
 Igualmente, bajo los mismos supuestos previstos en el inciso precedente, podrá el tribu-
nal, a petición del Ministerio Público, autorizar la intervención de agentes encubiertos. Me-
diando igual autorización y con el objeto exclusivo de facilitar la labor de estos agentes, los 
organismos policiales pertinentes podrán mantener un registro reservado de producciones del 
carácter investigado. Asimismo, podrán tener lugar entregas vigiladas de material respecto de 
la investigación de hechos que se instigaren o materializaren a través del intercambio de di-
chos elementos, en cualquier soporte. 
 La actuación de los agentes encubiertos y las entregas vigiladas serán plenamente aplica-
bles al caso en que la actuación de los agentes o el traslado o circulación de producciones se 
desarrolle a través de un sistema de telecomunicaciones. 
 Los agentes encubiertos, el secreto de sus actuaciones, registros o documentos y las entre-
gas vigiladas se regirán por las disposiciones de la ley Nº 19.366.”. 
19. Sustitúyese el artículo 372 por el siguiente: 
 “Artículo 372.- Los comprendidos en el artículo anterior y cualesquiera otros condenados 
por la comisión de los delitos previstos en los dos párrafos precedentes en contra de un me-
nor de edad, serán también condenados a las penas de interdicción del derecho de ejercer la 
guarda y ser oídos como parientes en los casos que la ley designa, y de sujeción a la vigilan-
cia de la autoridad durante los diez años siguientes al cumplimiento de la pena principal. Esta 
sujeción consistirá en informar a Carabineros cada tres meses su domicilio actual. El incum-
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plimiento de esta obligación configurará la conducta establecida en el artículo 496  
Nº 1 de este Código. 
 Asimismo, el tribunal condenará a las personas comprendidas en el artículo precedente a 
la pena de inhabilitación absoluta temporal para cargos, oficios o profesiones ejercidos en 
ámbitos educacionales o que involucren una relación directa y habitual con personas menores 
de edad, en cualquiera de sus grados.”.”. 
 

-o- 
 

Número 15 
 Ha pasado a ser número 20, reemplazado por el siguiente: 
 “20.- Sustitúyese el artículo 372 bis por el siguiente: 
 “Artículo 372 bis.- El que, con ocasión de violación, cometiere además homicidio en la 
persona de la víctima, será castigado con presidio perpetuo a presidio perpetuo calificado. 
 

Número 16 
 Ha pasado a ser número 21. 
 Ha sustituido el artículo 374 bis propuesto, por el siguiente: 
 “Artículo 374 bis.- El que comercialice, importe, exporte, distribuya, difunda o exhiba 
material pornográfico, cualquiera sea su soporte, en cuya elaboración hayan sido utilizados 
menores de dieciocho años, será sancionado con la pena de presidio menor en su grado me-
dio a máximo. 
 El que maliciosamente adquiera o almacene material pornográfico, cualquiera sea su so-
porte, en cuya elaboración hayan sido utilizados menores de dieciocho años, será castigado 
con presidio menor en su grado medio.”. 
 

Número 17 
 Ha pasado a ser número 22. 
 Ha reemplazado el artículo 374 ter propuesto, por el siguiente: 
 “Artículo 374 ter.- Las conductas de comercialización, distribución y exhibición señala-
das en el artículo anterior, se entenderán cometidas en Chile cuando se realicen a través de 
un sistema de telecomunicaciones al que se tenga acceso desde territorio nacional.”. 
 

Número 18 
 Lo ha suprimido. 
 

Número 19 
 Ha pasado a ser número 23, reemplazando su guarismo “7” por “7º”. 
 

ARTÍCULO 2º 
 

-o- 
 
 Ha intercalado como número 1, nuevo, el siguiente: 
 “1.- Sustitúyese en el inciso segundo del artículo 11 la frase “366 quáter”, por la siguien-
te: “366 quinquies”.”. 
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-o- 

 
Número 1 

 Ha pasado a ser número 2, sustituido por el siguiente: 
 “2.- Introdúcese el siguiente artículo 113 ter, nuevo: 
 “Artículo 113 ter.- Cuando existieren sospechas fundadas de que una persona o una orga-
nización delictiva hubiere cometido o preparado la comisión de alguno de los delitos previs-
tos en los artículos 366 quinquies, 367, 367 bis, 367 ter, 374 bis, inciso primero, y 374 ter del 
Código Penal, y la investigación lo hiciere imprescindible, el juez podrá ordenar la intercep-
tación o grabación de las telecomunicaciones de quienes integraren dicha organización y la 
grabación de comunicaciones entre personas presentes. 
 La orden que dispusiere la interceptación o grabación deberá indicar el nombre o los datos 
que permitan la adecuada identificación del afectado por la medida y señalar la forma en que 
se aplicará y su duración, la que no podrá exceder de sesenta días. El juez podrá prorrogar 
este plazo por períodos de hasta igual duración, para lo cual deberá examinar cada vez la 
concurrencia de los requisitos previstos en los incisos precedentes. En todo caso, la orden 
judicial no podrá extenderse más allá de un año desde que se decretó. 
 Las empresas o establecimientos que presten los servicios de comunicación a que se refie-
re el inciso primero deberán, en el menor plazo posible, poner a disposición de los funciona-
rios encargados de la diligencia todos los recursos necesarios para llevarla a cabo. Con este 
objetivo los proveedores de tales servicios deberán mantener, en carácter reservado, a dispo-
sición del tribunal, un listado actualizado de sus rangos autorizados de direcciones IP y un 
registro, no inferior a seis meses, de los números IP de las conexiones que realicen sus abo-
nados. La negativa o el entorpecimiento en la práctica de la medida decretada será constituti-
va del delito de desacato, conforme al artículo 240 del Código de Procedimiento Civil. Asi-
mismo, los encargados de realizar la diligencia y los empleados de las empresas o de los es-
tablecimientos deberán guardar secreto acerca de la misma, salvo que se les citare como tes-
tigos al procedimiento. 
 Si las sospechas tenidas en consideración para ordenar las medidas se disiparen o hubiere 
transcurrido el plazo de duración fijado para las mismas, ellas deberán ser interrumpidas in-
mediatamente. 
 Bajo los mismos supuestos previstos en el inciso primero, el juez podrá autorizar la inter-
vención de agentes encubiertos, o la realización de entregas vigiladas de material, de acuerdo 
a lo dispuesto en el artículo 369 ter del Código Penal.”.”. 
 

Número 2 
 Lo ha suprimido. 
 

Número 3 
 Lo ha reemplazado por el siguiente: 
 “3.- Agrégase el siguiente inciso cuarto al artículo 673: 
 “En los casos de los artículos 366 quinquies, 374 bis, inciso primero, y 374 ter del Código 
Penal, el tribunal destinará los instrumentos tecnológicos decomisados, tales como computa-
dores, reproductores de imágenes o sonidos y otros similares al Servicio Nacional de Meno-
res o a los departamentos especializados en la materia de los organismos policiales que co-
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rrespondan. Las producciones incautadas como pruebas de dichos delitos podrán destinarse 
al registro reservado a que se refiere el inciso segundo del artículo 369 ter del Código Penal. 
En este caso, la vulneración de la reserva se sancionará de conformidad con lo dispuesto en 
el Párrafo 8 del Título V, del Libro II del Código Penal.”.”. 
 

ARTÍCULO 3º 
 
 Lo ha reemplazado por el siguiente: 
 “Artículo 3º.- Incorpóranse las siguientes modificaciones al Código Procesal Penal: 
a) En el inciso quinto del artículo 222, a continuación del la palabras “a cabo”, reemplázase 

el punto seguido (.) por una coma (,) e intercálase el siguiente texto: “en el menor plazo 
posible. Con este objetivo los proveedores de tales servicios deberán mantener, en carác-
ter reservado, a disposición del Ministerio Público, un listado actualizado de sus rangos 
autorizados de direcciones IP y un registro, no inferior a seis meses, de los números IP de 
las conexiones que realicen sus abonados.”. 

b) Agrégase el siguiente inciso cuarto al artículo 469: 
 “En los casos de los artículos 366 quinquies, 374 bis, inciso primero, y 374 ter del Código 
Penal, el tribunal destinará los instrumentos tecnológicos decomisados, tales como computa-
dores, reproductores de imágenes o sonidos y otros similares, al Servicio Nacional de Meno-
res o a los departamentos especializados en la materia de los organismos policiales que co-
rrespondan.”.”. 
 

ARTÍCULO 4º 
 
 Lo ha sustituido por el siguiente:  
 “Artículo 4º.- Incorpóranse las siguientes modificaciones a la ley Nº 16.618, de Menores: 
a) En el artículo 15, agrégase la siguiente letra e), nueva: 
 “e) Otorgar protección inmediata a un niño, niña o adolescente que se encuentre en situa-
ción de peligro grave, directo e inminente para su vida o integridad física. 
 Para ello, concurriendo tales circunstancias, podrá ingresar a un lugar cerrado y retirar al 
niño, niña o adolescente, debiendo en todo caso poner de inmediato los hechos en conoci-
miento del Juez de Menores, del Crimen o Fiscal del Ministerio Público, según correspon-
da.”. 
b) En el artículo 37, intercálase el siguiente inciso tercero, nuevo, pasando el actual inciso 

tercero a ser inciso cuarto: 
 “También procederá el recurso de apelación en contra de aquellas resoluciones que nie-
guen la aplicación de alguna medida de protección provisoria solicitada en conformidad a lo 
dispuesto en los artículos 26 Nº 7) y 40 de esta ley, cuando dicha solicitud se funde en situa-
ciones de peligro físico grave e inminente para una persona menor de edad.”.”. 
 

ARTÍCULO 5º 
 
 Lo ha reemplazado por el que sigue: 
 “Artículo 5º.- Intercálase, en el inciso tercero del artículo 3º del decreto ley Nº 321, de 
1925, sobre libertad condicional, entre la palabra “infanticidio” y la conjunción “y”, la frase 
“el previsto en el número 1 del artículo 367 bis del Código Penal”.”. 
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ARTÍCULO 6º 
 
 Ha reemplazado la expresión “artículo 367 bis” por “número 1 del artículo 367 bis “. 
 

ARTÍCULO 7º 
 
 En el inciso primero del artículo 6º bis propuesto por su letra b), ha reemplazado la refe-
rencia al “artículo 31 bis” por “artículo 39 bis”. 
 

-o- 
 
 Ha incorporado como artículos 8º y 9º, nuevos, los siguientes: 
 “Artículo 8º .- Sustitúyese el artículo 30 de la ley Nº 19.846, sobre calificación de la pro-
ducción cinematográfica, por el siguiente: 
 “Artículo 30.- La participación en la producción de material pornográfico en cuya elabo-
ración hayan sido utilizados menores de dieciocho años y la comercialización, importación, 
exportación, distribución o exhibición de ese material, serán sancionadas de conformidad a lo 
previsto en los artículos 366 quinquies, 374 bis y 374 ter del Código Penal.”. 
 Artículo 9º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al artículo 6º del Código Orgáni-
co de Tribunales: 
a) En el número 8º, reemplázase la coma (,) y la conjunción “y”, por un punto y coma (;), 
b) En el número 9º, sustitúyese el punto (.) por una coma (,) y la conjunción “y”, y 
c) Incorpórase el siguiente numeral 10: 
 “10.- Los sancionados en los artículos 366 quinquies, 367 y 367 bis Nº 1, del Código Pe-
nal, cuando pusieren en peligro o lesionaren la indemnidad o la libertad sexual de algún chi-
leno o fueren cometidos por un chileno o por una persona que tuviere residencia habitual en 
Chile; y el contemplado en el artículo 374 bis, inciso primero, del mismo cuerpo legal, cuan-
do el material pornográfico objeto de la conducta hubiere sido elaborado utilizando chilenos 
menores de dieciocho años.”.”. 
 

-o- 
 
 Hago presente a Vuestra Excelencia que el proyecto fue aprobado en general con el voto 
afirmativo de 38 señores Senadores de un total de 47 en ejercicio, en tanto que en particular y 
en el carácter de ley orgánica constitucional el artículo 9º, fue aprobado con el voto favorable 
de 29 señores Senadores de un total de 48 en ejercicio, dándose cumplimiento a lo dispuesto 
en el inciso segundo del artículo 63 de la Carta Fundamental. 
 Lo que comunico a Vuestra Excelencia en respuesta a su oficio Nº 3931, de 11 de sep-
tiembre de 2002. 
 Acompaño la totalidad de los antecedentes. 
 
 Dios guarde a Vuestra Excelencia. 
 
 (Fdo.): ANDRÉS ZALDÍVAR LARRAÍN, Presidente del Senado; CARLOS  
HOFFMANN CONTRERAS, Secretario General del Senado”. 
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34. Oficio del Senado. 
 
 “Valparaíso, 22 de octubre de 2003. 
 
 Tengo a honra comunicar a vuestra Excelencia que el Senado ha aprobado, en los mismos 
términos en que lo hizo esa honorable Cámara, el proyecto de acuerdo que aprueba el Trata-
do de Libre Comercio entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de los  
Estados Unidos de América y sus anexos, adoptados en Miami el 6 de junio de 2003, corres-
pondiente al boletín Nº 3318-10. 
 Hago presente a vuestra Excelencia que el proyecto fue aprobado en general y en particu-
lar por 34 señores senadores de un total de 48 en ejercicio, dándose cumplimiento, de esta 
forma, a lo dispuesto en el inciso segundo del artículo 63 de la Carta Fundamental. 
 Lo que comunico a vuestra Excelencia en respuesta a su oficio Nº 4574, de 7 de octubre 
de 2003. 
 Devuelvo los antecedentes respectivos. 
 
 Dios guarde a vuestra Excelencia. 
 
 (Fdo.): ANDRÉS ZALDÍVAR LARRAÍN, Presidente del Senado; CARLOS  
HOFFMANN CONTRERAS, Secretario del Senado”. 
 
 
35. Informe de la Comision de Trabajo y Seguridad Social, recaido en el proyecto de ley 

que modifica el Código del Trabajo y el Estatuto Administrativo, con el fin de per-
mitir acuerdos en materia de descanso semanal. (boletín Nº 3041-13-S-1) 

 
“Honorable Camara: 
 
 Vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad Social pasa a informaros, en primer trámite 
reglamentario, y segundo constitucional, sobre el proyecto de ley iniciado en Moción del 
honorable senador señor Zaldivar, don Andrés, que modifica el Código del Trabajo y el Esta-
tuto Administrativo, con el fin de permitir acuerdos en materia de descanso semanal. 
 
I. ANTECEDENTES. 
  
 La moción parlamentaria que vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad Social os informa, 
se enmarca en la discusión que se ha desarrollado en los últimos años en torno a la extensión 
de la jornada de trabajo, sus particularidades, y su relación con las nuevas y especiales for-
mas de empleo que han surgido producto de los cambios económicos acelerados de los últi-
mos tiempos. 
 Asimismo, esta discusión se ha visto enriquecida por las constantes demandas de los tra-
bajadores y profesionales en orden a disponer de mayor tiempo para dedicarlo a labores fa-
miliares, el contacto con los hijos y diversas actividades sociales y culturales, entendiendo 
que ello, hoy día, forma parte importante de los elementos de caracterización de una buena 
calidad de vida. 
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 Los hitos más importantes de la presente materia, han sido, sin duda, la rebaja de 48 a 45 
horas semanales de la jornada legal ordinaria que regirá a partir del año 2005, y, por otra 
parte, la presentación por parte del Ejecutivo del proyecto de fomento al empleo y la produc-
tividad, que consigna un capítulo a las jornadas pactadas más allá de las alternativas del Có-
digo del ramo. 
 La moción en estudio, de esta forma, viene a complementar esta discusión haciéndose 
cargo de un fenómeno extendido culturalmente como es el de no laborar aquellos días ubica-
dos en medio de dos días libres, permitiendo pactar formalmente entre trabajadores y em-
pleadores dicho descanso y las respectivas compensaciones, lo que se encuentra exactamente 
en la tendencia moderna de adecuar las jornadas de trabajo a las necesidades y requerimien-
tos particulares de cada empresa. 
 Adicionalmente, la moción extiende esta facultad a los trabajadores del sector público, sin 
que por ello se vea perjudicado el buen servicio de las diferentes reparticiones en que esta 
medida se pueda aplicar, entendiendo que puede tratarse de un pacto exitoso entre la direc-
ción de cada servicio y la respectiva asociación de funcionarios. 
 
II. MINUTA DE LAS IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES DEL PROYECTO. 
 
 En conformidad con el Nº 1 del artículo 287 del Reglamento de la Corporación y para los 
efectos de los artículos 66 y 70 de la Constitución Política de la República, como, asimismo, 
de los artículos 24 y 32 de la Ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacio-
nal, cabe señalaros que la idea matriz o fundamental del proyecto es establecer que los traba-
jadores y funcionarios públicos puedan acordar con sus empleadores y jefes superiores de 
servicio, respectivamente, el otorgamiento de descanso en días hábiles que se encuentren 
insertos en medio de dos feriados o entre un feriado y un día sabado o domingo, según el 
caso, en tanto dicho trabajo se recupere con horas de trabajo adicionales. 
 Tal idea matriz se encuentra desarrollada en el proyecto en dos artículos permanentes que 
consideran, el primero, introducir un artículo 35 bis al Código del Trabajo y, el segundo, 
agregar un inciso segundo nuevo al artículo 104 del Estatuto Administrativo. 
 
III. ARTÍCULOS CALIFICADOS COMO NORMAS ORGÁNICAS CONSTITU-
CIONALES O DE QUÓRUM CALIFICADO. 
 
 El proyecto en informe no considera normas que revistan la calidad de orgánicas constitu-
cionales o de quórum calificado. 
 
IV. ARTICULOS DEL PROYECTO DESPACHADO POR LA COMISION QUE DE-
BEN SER CONOCIDOS POR LA COMISION DE HACIENDA. 
 
 En cumplimiento de lo señalado en el artículo 289 Nº 5 del Reglamento de esta Corpora-
ción cabe señalaros que a juicio de vuestra Comisión el proyecto en informe no requiere ser 
objeto de estudio por la Comisión de Hacienda de esta Corporación, conforme no contempla 
normas en materia presupuestaria ni financiera del Estado. 
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V. DISCUSION GENERAL. 
 
 Durante la discusión en general, los señores parlamentarios, miembros de la Comisión, 
manifestaron su conformidad con la iniciativa legal propuesta y recalcaron, particularmente, 
el hecho de que opera sobre la base de acuerdo entre las partes interesadas, esto es trabajado-
res o funcionarios y empleadores o jefes superiores del servicio y que permite regularizar una 
práctica habitual y razonable, pero que opera sólo de hecho, de otorgar descanso durante los 
denominados días sandwich. 
 
VI. SINTESIS DE LAS OPINIONES DISIDENTES AL ACUERDO ADOPTADO EN 
LA VOTACION EN GENERAL. 
 
 No hubo en el seno de vuestra Comisión opiniones disidentes al acuerdo de mayoría. 
 
VII. DISCUSION PARTICULAR. 
 
 Vuestra Comisión, en su sesión ordinaria celebrada el día 14 de octubre del año en curso, 
sometió a discusión particular el proyecto de ley adoptándose los siguientes acuerdos respec-
to de su articulado: 
 “Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al Código del Trabajo: 
a) Agrégase, a continuación del artículo 35, el siguiente artículo 35 bis, nuevo: 
 “Artículo 35 bis.- Las partes podrán pactar que la jornada de trabajo correspondiente a un 
día hábil entre dos días feriados, o entre un día feriado y un día sábado o domingo, según el 
caso, sean de descanso, con goce de remuneraciones, acordando la compensación de las 
horas no trabajadas mediante la prestación de servicios con anterioridad o posterioridad a 
dicha fecha. No serán horas extraordinarias las trabajadas en compensación del descanso 
pactado. 
 Dicho pacto deberá constar por escrito y en él deberá indicarse precisamente los días y 
horas en que se compensará lo no trabajado en el día de descanso pactado. Tratándose de 
empresas o faenas no exceptuadas del descanso dominical, en ningún caso podrá acordarse 
que la compensación se realice en día domingo.”, y 
b) Sustitúyese, en el artículo 36, la frase “en el artículo anterior” por “en los dos artículos 

anteriores”. 
 La norma propuesta persigue permitir a lostrabajadores, solicitar a sus empleadores el 
otorgamiento de descanso en días hábiles que esten insertos entre dos feriados o entre un 
feriado y un fin de semana, siempre que se recuperen con otra jornada u horas de trabajo. 
Dicho pacto deberá constar por escrito, expresando los días u horas con que se compensara el 
descanso. 
 Asimismo, se hace expresa mención a que aquellas empresas no exceptuadas del descanso 
dominicial no podrán acordar que la compensación operará un día domingo. 
 Este artículo fue aprobado por la unanimidad de los Diputados presentes en la Sala de la 
Comisión. 
 Artículo 2º.- Agrégase al artículo 104 de la ley Nº 18.834, que contiene el Estatuto Admi-
nistrativo, el siguiente inciso segundo, nuevo: 
 “Podrán, asimismo, solicitar que los días hábiles insertos entre dos feriados, o un feriado 
y un día sábado o domingo, según el caso, puedan ser de descanso, con goce de remunera-
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ciones, en tanto se recuperen con otra jornada u horas de trabajo, realizadas con anterioridad 
o posterioridad al feriado respectivo.”.”. 
 La norma propuesta persigue permitir a los funcionarios públicos, regidos por el Estatuto 
Administrativo, Ley Nº 18.834, solicitar a sus Jefes Superiores del Servicio el otorgamiento 
de descanso en días hábiles que esten insertos entre dos feriados o entre un feriado y un fin 
de semana, siempre que se recuperen con otra jornada u horas de trabajo. 
 Este artículo fue aprobado por la unanimidad de los siputados presentes en la Sala de la 
Comisión. 
 

-o- 
 
IX. TEXTO DEL PROYECTO. 
 
 Como consecuencia de todo lo expuesto y por las consideraciones que os dará a conocer 
oportunamente el señor Diputado Informante, vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad So-
cial os recomienda la aprobación del siguiente: 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al Código del Trabajo: 
a) Agrégase, a continuación del artículo 35, el siguiente artículo 35 bis, nuevo: 
 “Artículo 35 bis.- Las partes podrán pactar que la jornada de trabajo correspondiente a un 
día hábil entre dos días feriados, o entre un día feriado y un día sábado o domingo, según el 
caso, sean de descanso, con goce de remuneraciones, acordando la compensación de las 
horas no trabajadas mediante la prestación de servicios con anterioridad o posterioridad a 
dicha fecha. No serán horas extraordinarias las trabajadas en compensación del descanso 
pactado. 
 Dicho pacto deberá constar por escrito y en él deberá indicarse precisamente los días y 
horas en que se compensará lo no trabajado en el día de descanso pactado. Tratándose de 
empresas o faenas no exceptuadas del descanso dominical, en ningún caso podrá acordarse 
que la compensación se realice en día domingo.”, y 
b) Sustitúyese, en el artículo 36, la frase “en el artículo anterior” por “en los dos artículos 

anteriores”. 
 Artículo 2º.- Agrégase al artículo 104 de la ley Nº 18.834, que contiene el Estatuto Admi-
nistrativo, el siguiente inciso segundo, nuevo: 
 “Podrán, asimismo, solicitar que los días hábiles insertos entre dos feriados, o un feriado 
y un día sábado o domingo, según el caso, puedan ser de descanso, con goce de remunera-
ciones, en tanto se recuperen con otra jornada u horas de trabajo, realizadas con anterioridad 
o posterioridad al feriado respectivo.”.”. 
 

-o- 
 
 Se designo diputado informante, a Don Javier Hernández Hernández. 
 
 Sala de la Comision, a 14 de octubre de 2003. 
 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 1 8 1

 Acordado en sesión de fecha 14 de octubre del presente año, con asistencia de la diputada 
Adriana Muñoz D’Albora y de los diputados señores Julio Dittborn Cordua; Javier  
Hernández Hernández; Nicolás Monckeberg Díaz; Pedro Muñoz Aburto; Edgardo Riveros 
Marín; Felipe Salaberry Soto; Rodolfo Seguel Molina; Boris Tapia Martínez y, Carlos  
Vilches Guzman. 
 
 (Fdo.): PEDRO N. MUGA RAMÍREZ, Abogado-Secretario de la Comisión”. 
 
 
36. Informe de la Comision de Trabajo y Seguridad Social, recaido en el proyecto de ley 

que modifica el artículo 101 de la ley Nº 18.834, estatuto administrativo, relativo al 
aumento del feriado de funcionarios que se desempeñan en determinadas zonas del 
país. (boletín Nº 3210-13-S-1) 

 
“Honorable Camara: 
 
 Vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad Social pasa a informaros, en primer trámite 
reglamentario, y segundo constitucional, sobre el proyecto de ley iniciado en Moción del 
honoble senador señor José Ruiz De Giorgio, que modifica el artículo 101 de la Ley  
Nº 18.834, Estatuto Administrativo, relativo al aumento del feriado de funcionarios que se 
desempeñan en determinadas zonas del país, boletín 3210-13. 
 Cabe hacer presente que la Comisión acordó incorporar en “tabla de fácil despacho” el 
presente proyecto. 
 
I. ANTECEDENTES. 
  
 El régimen laboral de los trabajadores de la XII región, tanto en el sector público como 
privado, presenta particularidades derivadas de la lejanía geográfica y sus consecuencias en 
el orden familiar, económico y social que afectan a quienes laboran en dicha región, por de-
finición apartada. 
 En efecto, son innumerables las condiciones contractuales que en el estatuto administrati-
vo se encuentran destinadas a hacerse cargo de las dificultades que implican para un funcio-
nario prestar servicios en localidades tan apartadas como la señalada, derivando esto en mo-
dificaciones en materia de remuneraciones, jornada de trabajo y feriado anual. 
 Específicamente, los funcionarios públicos que prestan servicios en esta región cuentan 
con un suplemento de 5 días en su feriado anual a fin de compensar los tiempos de traslado 
hacia zonas de descanso que se ubican más al centro del país. 
 Sin embargo, la aplicación de este beneficio ha traído ciertas dificultades al ser interpreta-
do por la Contraloría General de la República en el sentido que sólo sería procedente para los 
traslados dentro del país y no fuera de él, lo que no dice relación con las características geo-
gráficas de la zona, por las cuales muchas veces, para, precisamente, dirigirse a otra región, 
es necesario registrar el transito por la República de Argentina, caso en el cual el beneficio se 
pierde, conforme ha sido la jurisprudencia administrativa al respecto. 
 En consecuencia, el proyecto en informe, apunta a hacerse cargo de un problema real y 
urgente de una gran cantidad de funcionarios que por el hecho de prestar servicios en un lu-
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gar apartado y en determinadas coordenadas geográficas, ven mermado su derecho al feriado 
anual y por lo tanto son víctimas de una discriminación necesaria de corregir. 
 
II. MINUTA DE LAS IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES DEL PROYECTO. 
 
 En conformidad con el Nº 1 del artículo 287 del Reglamento de la Corporación y para los 
efectos de los artículos 66 y 70 de la Constitución Política de la República, como, asimismo, 
de los artículos 24 y 32 de la Ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacio-
nal, cabe señalaros que la idea matriz o fundamental del proyecto es establecer que el aumen-
to del feriado que dispone el Estatuto Administrativo para los funcionarios que laboran en las 
zonas extremas del país y que se trasladen fuera de la región donde prestan sus servicios, 
regirá, sea que se dirijan a otra región de Chile o fuera de él. 
 Tal idea matriz se encuentra desarrollada en el proyecto en un artículo permanente que 
considera modificar el inciso segundo del artículo 101 del Estatuto Administrativo, Ley  
Nº 18.834. 
 
III. ARTICULOS CALIFICADOS COMO NORMAS ORGANICAS CONSTITU-
CIONALES O DE QUORUM CALIFICADO. 
 
 El proyecto en informe no considera normas que gocen de la calidad de orgánicas consti-
tucionales o de quórum calificado. 
 
IV. ARTICULOS DEL PROYECTO DESPACHADO POR LA COMISION QUE DE-
BEN SER CONOCIDOS POR LA COMISION DE HACIENDA. 
 
 En cumplimiento de lo señalado en el artículo 289 Nº5 del Reglamento de esta Corpora-
ción cabe señalaros que a juicio de vuestra Comisión el proyecto en informe no requiere ser 
objeto de estudio por la Comisión de Hacienda de esta Corporación, conforme no contempla 
normas en materia presupuestaria del Estado. 
 
V. DISCUSION GENERAL. 
 
 Durante la discusión en general, los señores parlamentarios, miembros de la Comisión, 
manifestaron su parecer conforme con la iniciativa legal propuesta, y recalcaron, particular-
mente, que el beneficio de que da cuenta el artículo 101 de la ley Nº 18.834, tiene en consi-
deración, y de fundamenta, en la necesaria disposición de varios días que implica el traslado, 
principalmente por tierra -cuando éste es posible-, de los funcionarios que en uso de sus de-
rechos a feriado se trasladan a otras regiones del país. 
 Agregaron, que en la especie la jurisprudencia administrativa ha entendido que el traslado 
no comprendería a quienes se dirigen fuera del país, lo que resulta injusto para los funciona-
rios que laboran en la XII Región, quienes para viajar al norte por tierra deben salir del terri-
torio nacional, perdiendo este derecho. Situación que provoca la necesidad de determinar el 
correcto alcance de este beneficio. 
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VI. SINTESIS DE LAS OPINIONES DISIDENTES AL ACUERDO ADOPTADO EN 
LA VOTACION EN GENERAL. 
 
 No hubo en el seno de vuestra Comisión opiniones disidentes al acuerdo de mayoría. 
 
VII.- DISCUSION PARTICULAR. 
 
 Vuestra Comisión, en su sesión ordinaria celebrada el día 14 de octubre del año en curso, 
sometió a discusión particular el proyecto de ley adoptándose los siguientes acuerdos respec-
to de su articulado: 
 “Artículo único.- Modifícase el inciso segundo del artículo 101 de la Ley Nº 18.834, interca-
lando entre la palabra “servicios” y el punto (.) que le sigue, la frase “o hacia fuera del país”. 
 La norma propuesta persigue poner término a la discución originada en la jurisprudencia 
administrativa de la Contraloría General de la República, respecto a si el derecho que hoy 
otorga el inciso segundo del artículo 101 del Estatuto Administrativo tambien se aplica a los 
funcionarios que se trasladen fuera del país. 
 Este artículo fue aprobado por la unanimidad de los diputados presentes en la Sala de la 
Comisión. 
 

-o- 
 
IX. TEXTO DEL PROYECTO. 
 
 Como consecuencia de todo lo expuesto y por las consideraciones que os dará a conocer 
oportunamente el señor Diputado Informante, vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad So-
cial os recomienda la aprobación del siguiente: 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo único.- Modifícase el inciso segundo del artículo 101 de la Ley Nº 18.834, in-
tercalando entre la palabra “servicios” y el punto (.) que le sigue, la frase “o hacia fuera del 
país”. 
 

-o- 
 
 Se designo diputado informante, a don Rodolfo Seguel Molina. 
 
 Sala de la comision, a 14 de octubre de 2003. 
 
 Acordado en sesión de fecha 14 de octubre del presente año, con asistencia de la diputada 
Adriana Muñoz D’Albora y de los diputados señores Julio Dittborn Cordua; Javier  
Hernández Hernández; Nicolás Monckeberg Díaz; Pedro Muñoz Aburto; Zarko Luksic  
Sandoval en reemplazo de don Edgardo Riveros Marín; Felipe Salaberry Soto; Rodolfo  
Seguel Molina; Boris Tapia Martínez y, Carlos Vilches Guzman. 
 
 (Fdo.): PEDRO N. MUGA RAMÍREZ, Secretario Abogado de la Comisión”. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 1 8 4  

37. Informe de la Comisión especial destinada a analizar la legislación que establece 
beneficios para los discapacitados, acerca del proyecto de ley que modifica la ley  
Nº 19.284, que norma la integración social de personas con discapacidad. (boletín  
Nº 3143-07) 

 
“Honorable Cámara: 
 
 La Comisión Especial destinada a analizar la legislación que establece beneficios para los 
discapacitados pasa a informar, en primer trámite constitucional, acerca del proyecto de ley 
de la referencia, iniciado mediante moción de los Diputados señores Eduardo Saffirio, José 
Miguel Ortiz, Edgardo Riveros y Jorge Burgos. 
 Se hace constar que esta iniciativa ingresó a tramitación legislativa en esta Corporación 
con fecha 13 de noviembre de 2002. Se dio cuenta de ella en la Sala en la sesión 26ª, de fe-
cha 21 de noviembre de 2002, la cual dispuso enviarla a la Comisión de Constitución, Legis-
lación y Justicia. 
 Posteriormente, por acuerdo adoptado en la sesión 32ª, celebrada el 11 de diciembre de 
2002, la Corporación dispuso que el proyecto de ley en informe fuera remitido a esta Comi-
sión Especial. 
 

-o- 
 
 El objetivo central de la iniciativa es agilizar la tramitación del recurso de apelación en las 
Cortes de Apelaciones respectivas, tratándose de procesos iniciados por personas con disca-
pacidad, ante los juzgados de Policía Local, para asegurar y restablecer los beneficios y dere-
chos consagrados en la ley Nº 19.284, cuando ellos fueren afectados por causa de un acto u 
omisión arbitraria o ilegal de otra persona. 
 El sometimiento de estas causas al procedimiento general aplicable en los juzgados de 
Policía Local, caracterizado por una excesiva lentitud en el avance de su tramitación, impide 
asegurar a las personas con discapacidad el inmediato restablecimiento de sus derechos afec-
tados, como también lograr una rápida aplicación de sanciones al infractor. 
 

-o- 
 
 Concurrió, especialmente invitado por la Comisión, en representación de los autores y 
suscriptores del proyecto, el Diputado señor Jorge Burgos Varela. 
 Se hace constar que, durante el estudio del esta iniciativa, se hizo llegar a la Comisión, 
mediante un documento escrito, la opinión y las observaciones sobre la misma formuladas 
por los representantes del Fondo Nacional de la Discapacidad (Fonadis). 
 

-o- 
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ANTECEDENTES 
 
a) Legales. 
1) Ley Nº 19.284. 
 En relación con esta ley, que dicta normas para la plena integración social de personas 
con discapacidad, y para los fines que interesan a este informe, cabe destacar que su artículo 
48 concede acción a toda persona que sufra discriminación o amenaza en el ejercicio de los 
derechos y beneficios consagrados en dicho cuerpo legal, para concurrir, por sí o por medio 
de cualquiera a su nombre, al juez de Policía Local correspondiente a su domicilio, quien 
deberá adoptar de inmediato las providencias para asegurar y restablecer sus derechos, cuan-
do ellos fueren afectados por causa de un acto u omisión arbitraria o ilegal. 
 Asimismo, el artículo 49 dispone el pago de una multa de una a tres unidades tributarias 
mensuales, que se duplicará en caso de reincidencia, a quien fuere sancionado como autor de 
acto u omisión arbitraria o ilegal en los términos previstos en el artículo citado precedente-
mente, estableciendo, además, que la reincidencia será causal suficiente para la eliminación 
del Registro Nacional de la Discapacidad, si el sancionado estuviere inscrito en él. 
 Por último, el artículo 50 establece que se aplicará a estas causas el procedimiento esta-
blecido en la ley Nº 18.287, sobre procedimiento ante los juzgados de Policía Local. 
2) Ley Nº 18.287. 
 En relación con la ley Nº 18.287, que establece normas sobre procedimiento ante los juz-
gados de Policía Local, cabe hacer presente, para los efectos que interesan a este informe, 
que su artículo 32 dispone que, en los asuntos de que conocen en primera instancia los jueces 
de Policía Local, procederá el recurso de apelación sólo en contra de las sentencias definiti-
vas o de aquellas resoluciones que hagan imposible la continuación del juicio. Éste deberá 
ser fundado e interponerse en el término fatal e individual de cinco días, contados desde la 
notificación de la resolución respectiva. 
 Conocerá de él la Corte de Apelaciones respectiva y se tramitará conforme a las reglas 
establecidas para los incidentes. Si el apelante no compareciere dentro de cinco días desde 
que se reciban los autos en la secretaría del tribunal de segunda instancia, éste declarará de-
sierto el recurso. Este término se aumentará en tres días cuando los autos se remitan desde un 
tribunal de primera instancia que funcione fuera de la comuna en que resida el de alzada. 
 Su artículo 34 establece que, concedido el recurso, deberán enviarse los antecedentes a la 
Corte respectiva, dentro de tercero día, contado desde la última notificación de la resolución 
que conceda la apelación. Ésta podrá admitir a las partes presentar las pruebas que no hayan 
producido en primera instancia. Sin embargo, solamente podrá recibirse la prueba testifical 
que, ofrecida en primera instancia, no se hubiere rendido por fuerza mayor u otro impedi-
mento grave. 
 El artículo 35 permite a la Corte pronunciarse sobre cualquier decisión de la sentencia de 
primera instancia, aunque en el recurso no se hubiere solicitado su revisión. 
 El artículo 36 fija en seis días el plazo para fallar el recurso, el que se contará desde que la 
causa quede en estado de fallo. Además, dispone que las resoluciones que se dicten en esta 
instancia se notificarán por el estado y exclusivamente a las partes que hayan comparecido. 
b) La moción parlamentaria. 
 Señalan los autores de la moción que la ley Nº 19.284 -que establece normas para la plena 
integración social de personas con discapacidad-, junto con favorecer dicha integración esta-
bleció también el objetivo el velar por el pleno ejercicio de los derechos que la Constitución 
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y la ley reconocen a todas las personas, fijando para ello competencia en los juzgados de 
Policía Local. 
 Asimismo, destacan el problema que se ha suscitado a propósito del ejercicio de las ac-
ciones legales que establece esta ley, puesto que es posible constatar en la tramitación de 
éstas una demora en su resolución, especialmente en la segunda instancia, donde las referidas 
acciones judiciales no gozan de una preferencia o tratamiento especial que permita la celeri-
dad en la resolución de un conflicto judicial que, en el fondo, trata de “velar por el pleno 
ejercicio de los derechos que la Constitución y las leyes reconocen a todas las personas”. 
 Luego, en consideración a lo anterior, proponen llenar el vacío que existe en la legislación 
procesal que regula una materia tan importante como es obtener que se respete el derecho de 
las personas con discapacidad. 
 Con tal propósito, estiman necesario establecer una nueva regulación para el recurso de 
apelación en estos juicios, dotándolo de un procedimiento rápido, expedito y más ágil que el 
régimen normal, sobre todo atendiendo a la naturaleza de los derechos que el actor pretende 
ejercer al amparo de la ley Nº 19.284. 
c) La opinión de la Corte Suprema. 
 Consultada la Excma. Corte Suprema sobre el proyecto de ley en informe, ésta, por oficio 
Nº 003457, de 6 de diciembre de 2002, informó que el mismo “no le merece otra observación 
que la de señalar que lo previsto en el número 2 del inciso que se propone ya está reglado en 
el inciso 2º del artículo 36 de la ley 18.287”. 
 

-o- 
 

IDEA MATRIZ O FUNDAMENTAL DEL PROYECTO 
 
 La idea central del proyecto se orienta a hacer efectiva la plena igualdad en el ejercicio de 
los derechos y beneficios que la ley Nº 19.284, sobre integración social de las personas con 
discapacidad, reconoce a éstas. En consonancia con ello, el proyecto propone modificar di-
cho cuerpo legal con el propósito de establecer un procedimiento más ágil, rápido y expedito 
que el normal para la tramitación del recurso de apelación, tratándose de juicios iniciados 
ante los juzgados de Policía Local por personas con discapacidad para asegurar y restablecer 
los referidos beneficios y derechos en él consagrados, cuando ellos fueren afectados por cau-
sa de un acto u omisión arbitraria o ilegal de otra persona. 
 

SÍNTESIS DE LAS EXPOSICIONES FORMULADAS EN LA COMISIÓN 
 
 El Fondo Nacional de la Discapacidad (Fonadis), mediante un documento hecho llegar a 
la Comisión, plantea a ésta, en lo medular, que el acceso a la justicia es un derecho de toda 
persona, incluidas las con discapacidad. El Estado tiene la obligación de crear las bases jurí-
dicas para la adopción de medidas encaminadas a lograr los objetivos de plena participación 
e igualdad de las personas con discapacidad. 
 Es así que se debe velar por que estas personas puedan ejercer debidamente sus derechos 
en un pie de igualdad con los demás ciudadanos y exigir su respeto y restablecimiento cuan-
do ellos se vean amagados por actos u omisiones arbitrarias o ilegales, o sean víctimas de 
acciones u omisiones que importen discriminación. 
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 La celeridad y agilidad de los procedimientos judiciales aplicables en la especie serán un 
estímulo para la participación activa de las personas con discapacidad en la defensa de sus 
derechos. La protección de los intereses de las personas con discapacidad requiere de meca-
nismos apropiados para ello, entre los que se incluye el efectivo acceso a la justicia mediante 
la presentación de demandas o acciones judiciales. 
 Históricamente se ha reconocido la necesidad de prestar atención especial a grupos tales 
como menores, trabajadores, ancianos y personas con discapacidad, los que tienen especiales 
requerimientos para lograr un pie de verdadera igualdad con el resto de la sociedad y, en 
particular, respecto del derecho a acceder a la justicia. Inspirado en ello, el legislador ha es-
tablecido procedimientos especiales que tienden a agilizar y resolver con prontitud las causas 
relativas a determinados grupos de la sociedad. 
 Así, diversas normas que regulan la tramitación del recurso de apelación de las causas en 
las que son parte estos grupos que requieren especial protección, han establecido un proce-
dimiento más ágil y expedito, en razón del gran número de causas que deben ver las Cortes 
de Apelaciones, lo que provoca una situación de retardo en su conocimiento y fallo. 
 En tal contexto, y en relación a las causas de menores, la ley Nº 16.618, en su artículo 37, 
inciso tercero, dispone en relación a la tramitación del recurso de apelación que “… se trami-
tará como incidente de acuerdo con las disposiciones generales del Código de Procedimiento 
Civil, y tendrá preferencia para su vista y fallo”. 
 Con igual fundamento, y en relación a los trabajadores, el artículo 471 del Código del 
Trabajo dispone, al normar el recurso de apelación: “Las causas laborales gozarán de prefe-
rencia para su vista y su conocimiento se ajustará estrictamente al orden de su ingreso al tri-
bunal. Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso tercero del artículo 69 del Código Orgánico 
de Tribunales, deberá designarse un día a la semana, a lo menos, para conocer de ellas, com-
pletándose las tablas, si no hubiere número suficiente, en la forma que determine el Presiden-
te de la Corte de Apelaciones, quien será responsable disciplinariamente del estricto cumpli-
miento de esta preferencia. Si el número de causas en apelación hiciere imposible su vista y 
fallo en un plazo no superior a dos meses, contados desde su ingreso a la Secretaría, el Presi-
dente de las Cortes de Apelaciones que funcionen divididas en más de dos salas, determinará 
que una de ellas, a lo menos, se aboque exclusivamente al conocimiento de estas causas por 
el lapso que se estime necesario para superar el atraso.”. 
 Mismo criterio de necesidad de celeridad en el conocimiento y fallo del recurso de apela-
ción respecto de determinadas causas, en relación especialmente a los grupos en ellas involu-
crados, expone el Auto Acordado de la Corte de Apelaciones de Santiago, de 11 de abril de 
2002, sobre la forma de conocimiento de las apelaciones de artículos penales y de las apela-
ciones que inciden en la ley Nº 16.618, de Menores. Así es como, en sus considerandos, ex-
presa que la situación de retardo que afecta a la Corte conduce a disponer medidas tendientes 
a paliar dicho estado, acordando que las apelaciones que se deduzcan en contra de resolucio-
nes que no sean sentencias definitivas, en causas penales que no tengan un procedimiento 
especial, se verán en cuenta; y las apelaciones concedidas en procedimientos regidos directa 
o supletoriamente por la ley Nº 16.618, de Menores, se conocerán en cuenta y de manera 
preferente, salvo que se formule solicitud de alegato de abogado. 
 En tal contexto, el Título VI de la ley 19.284, que establece el procedimiento para asegu-
rar el inmediato restablecimiento de los derechos afectados y las sanciones aplicables al in-
fractor, debe contemplar una norma que permita la mayor celeridad en el conocimiento y 
resolución del recurso de apelación que una de las partes de la causa interponga. 
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 Recuerda el Fonadis que el artículo 48, ubicado el citado Título VI, permite a toda perso-
na, que por causa de acto u omisión arbitraria o ilegal sufra discriminación o amenaza en el 
ejercicio de los derechos y beneficios consagrados en la ley 19.284, concurrir por sí o por 
cualquiera a su nombre al juez de Policía Local correspondiente a su domicilio, el que deberá 
adoptar de inmediato las providencias para asegurar y restablecer su derecho afectado. Estas 
causas, en virtud del artículo 50, se tramitan de acuerdo al procedimiento establecido en la 
ley Nº 18.287, sobre procedimiento ante los juzgados de Policía Local, la cual somete el re-
curso de apelación a la tramitación general dispuesta en las normas pertinentes, lo que pro-
duce una gran demora en su resolución. 
 En razón de lo expuesto, concluye que la propuesta parlamentaria tiende precisamente a 
salvar este grave inconveniente y demora en la resolución, en las Cortes de Apelaciones, de 
las causas llamadas a amparar, proteger y restablecer los derechos de las personas con disca-
pacidad. 
 Finalmente, formula algunas sugerencias tendientes a garantizar aún más el ejercicio y 
defensa de los derechos de las personas con discapacidad, las que la Comisión acordó tener 
presente en la discusión en particular. 
 

-o- 
 

DISCUSION Y VOTACION EN GENERAL DEL PROYECTO 
 
 La Comisión Especial destinada a analizar la legislación que establece beneficios para los 
discapacitados, compartiendo los objetivos y fundamentos tenidos en consideración por los 
autores del proyecto, procedió, sin mayor debate, a dar su aprobación a la idea de legislar, 
por la unanimidad de los Diputados presentes (señores Burgos, Hernández, Kast, Prieto y 
Rojas). 
 

DISCUSIÓN Y VOTACIÓN EN PARTICULAR DEL PROYECTO 
 
 En esta etapa de la tramitación legislativa del proyecto, la Comisión adoptó los siguientes 
acuerdos: 
 

Artículo único. 
 Propone modificar el artículo 50 de la ley Nº 19.284, sobre integración social de las per-
sonas con discapacidad. Esta disposición somete al procedimiento general aplicable a las 
causas seguidas ante los juzgados de Policía Local (ley Nº 18.287), la tramitación de las de-
mandas interpuestas por personas con discapacidad con el propósito de asegurar y restablecer 
los beneficios y derechos consagrados en la referida ley de integración, cuando dichos bene-
ficios y derechos fueren afectados por causa de un acto u omisión arbitraria o ilegal que dis-
crimine o amenace al discapacitado. 
 La enmienda consiste en agregar un nuevo inciso al citado artículo 50, mediante el cual se 
dispone que las referidas causas gozarán de preferencia para su vista y fallo en las Cortes de 
Apelaciones (inciso segundo, nuevo, Nº 1); que toda notificación que deba practicarse se 
realizará por el estado diario (inciso segundo, nuevo, Nº 2), y que la vista de la causa podrá 
suspenderse por una sola vez a petición del demandante, independientemente del número de 
partes en el recurso, o del demandado, sólo si la Corte de Apelaciones respectiva califica 
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como fundada la solicitud. En ningún caso procederá la suspensión de común acuerdo (inciso 
segundo, nuevo, Nº 3). 
 Lo anterior se basa en la consideración de que las causas que no gozan de preferencia -lo 
cual constituye la regla general- se incluyen en tabla en las Cortes de acuerdo con su orden 
de ingreso en la Secretaría del tribunal. En cambio, aquéllas a las que una disposición espe-
cial les otorga preferencia para su vista y fallo, como es el caso de los recursos de amparo o 
las apelaciones relativas a la prisión preventiva de los imputados u otras medidas cautelares 
personales en su contra (artículo 69 del Código Orgánico de Tribunales), deben anteponerse 
en las tablas a las demás que se encuentren en estado de relación y resolverse con anteriori-
dad a otros asuntos que se encuentren en estado de sentencia, lo cual permite agilizar su tra-
mitación. 
 En relación con el número 2 del nuevo inciso que se propone agregar, relativo al tipo de 
notificación que debe practicarse durante la tramitación de la apelación, el Diputado señor 
Burgos formuló una indicación para eliminarlo, toda vez que dicha materia se encuentra re-
glada en los mismos términos en el inciso segundo del artículo 36 de la ley Nº 18.287. 
 Puesta en votación la referida indicación, fue aprobada por asentimiento unánime. 
 Puesto en votación el artículo único del proyecto, con la indicación, fue aprobado igual-
mente por unanimidad. 
 

-o- 
 
 Cabe hacer constar que el Fonadis, mediante un documento hecho llegar a la Comisión, 
junto con apoyar la moción parlamentaria, sugirió, además, agregar otro nuevo inciso al artí-
culo 50, que obliga al juez a designar al demandante, en cualquier estado del juicio, un abo-
gado para que lo patrocine, en caso de que el demandado cuente también con asesoría de 
letrado. Agrega la norma sugerida que la representación judicial del actor, a la cual se le 
acuerda además privilegio de pobreza, deberá ser asumida por un abogado de la Corporación 
de Asistencia Judicial que el tribunal designe o por el abogado de turno, el cual deberá ser 
notificado personalmente o por cédula de la resolución que al efecto se dicte, por el funciona-
rio del mismo tribunal que el juez determine. 
 Ello, porque si bien las personas con discapacidad que estimen vulnerados los derechos y 
beneficios que la ley Nº 19.284 les concede pueden ocurrir por sí ante los juzgados de policía 
local, esto es, sin patrocinio de abogado, a fin de que se adopten de inmediato las providen-
cias para asegurar y restablecer su derecho afectado (artículos 48 de la citada ley Nº 19.284 y 
2º de la ley Nº 18.120), la circunstancia de que el demandado o reclamado sea asistido por un 
profesional durante toda la tramitación de la causa “indudablemente produce una desventaja 
más para la persona con discapacidad, quien verá seriamente amagado su efectivo acceso a la 
justicia por la disparidad de herramientas y recursos con que contará su adversario al tener 
una defensa letrada”. 
 La Comisión, no obstante entender el espíritu de la propuesta formulada por el Fonadis, 
en cuanto tiende a restaurar el equilibrio entre las partes en aquellos casos en que sólo una de 
ellas cuenta con asesoría de letrado, estimó que, al ser obligatoria para el juez la designación 
de abogado patrocinante, podría dilatarse la tramitación de las causas, contrariando el objeti-
vo perseguido por el proyecto en discusión. 
 

-o- 
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CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS 
 
 Para los efectos de lo establecido en los números 2º, 4º, 5º y 7º del artículo 287 del Re-
glamento de la Corporación, la Comisión Especial destinada a analizar la legislación que 
establece beneficios para los discapacitados hace constar lo que sigue. 
 I. Que el proyecto no contiene artículos que tengan rango de ley orgánica constitucional o 
que deban aprobarse con quórum calificado. 
 II. Que no hay artículos que deban ser conocidos por la Comisión de Hacienda. 
 III. Que el proyecto fue aprobado en general por unanimidad. 
 IV. Que no hubo artículos ni indicaciones rechazados por la Comisión. 
 

-o- 
 
 Por las razones expuestas y las que en su oportunidad dará a conocer la señora Diputada 
Informante, esta Comisión recomienda aprobar el proyecto, al cual, además, en virtud del 
artículo 15 del Reglamento de la honorable Corporación, se le han introducido algunas modi-
ficaciones de forma, que no se detallan, y que se incluyen en el siguiente texto: 
 

“PROYECTO DE LEY 
 
 Artículo único.- Agrégase, en el artículo 50 de la ley Nº 19.284, el siguiente inciso segun-
do: 
 'Sin perjuicio de lo anterior, se seguirán las siguientes reglas en la tramitación del recurso 
de apelación: 
1. Las causas gozarán de preferencia para su vista y fallo por la respectiva Corte de Apela-

ciones. 
2. La vista de la causa podrá suspenderse sólo por una vez, siempre que sea a petición del 

demandante de la primera instancia, independientemente del número de partes en el recur-
so. La solicitud que en este sentido plantee quien fuere el demandado en la primera ins-
tancia, sólo procederá si la Corte de Apelaciones respectiva califica como fundada la soli-
citud. En ningún caso procederá la suspensión de común acuerdo.'.” 

 
-o- 

 
 Sala de la Comision, a 16 de octubre de 2003. 
 
 Acordado en sesión de fecha 16 de octubre de 2003, con asistencia de los Diputados seño-
res José Antonio Kast Rist (Presidente accidental), Jorge Burgos Varela (en reemplazo de la 
diputada señora Alejandra Sepúlveda Orbenes), Javier Hernández Hernández, Carlos  
Olivares Zepeda, Pablo Prieto Lorca y Manuel Rojas Molina. 
 
 Se designó diputado informante al señor Burgos, don Jorge. 
 
 (Fdo.): ANDRÉS LASO CRICHTON, Secretario de la Comisión”. 
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38. Informe de la Comisión de Relaciones Exteriores, Asuntos Interparlamentarios e 
Integración Latinoamericana del proyecto de acuerdo aprobatorio del “convenio de 
Estocolmo sobre contaminantes orgánicos persistentes” y sus anexos, suscrito el 22 
de mayo de 2001. (boletín Nº 3348-10) 

 
“Honorable Cámara: 
 
 La Comisión de Relaciones Exteriores, Asuntos Interparlamentarios e Integración Lati-
noamericana informa, en primer trámite constitucional y sin urgencia, sobre el proyecto de 
acuerdo aprobatorio del tratado internacional denominado “Convenio de Estocolmo sobre 
contaminantes orgánicos persistentes” y sus anexos, suscrito el 22 de mayo de 2001, cuyo 
objetivo es proteger la salud humana y el medio ambiente frente a los contaminantes persis-
tentes, conforme al principio de precaución consagrado en el Principio 15 de la Declaración 
de Río sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. 
 
I. ANTECEDENTES GENERALES. 
 
1. El mensaje señala que este Convenio responde a la necesidad de adoptar medidas de al-

cance mundial en relación con los contaminantes orgánicos persistentes, los que, al poseer 
propiedades tóxicas, ser resistentes a la degradación, bioacumularse y ser transportados 
por el aire, el agua y las especies migratorias a través de las fronteras internacionales, de-
positándose lejos del lugar de su liberación y acumulándose en ecosistemas terrestres y 
acuáticos, producen graves efectos sobre la salud de las personas, especialmente las muje-
res y, a través de ellas, en las futuras generaciones. 

 En este sentido, los ecosistemas y comunidades indígenas árticos están especialmente 
amenazados debido a la biomagnificación de los contaminantes orgánicos persistentes, sien-
do la contaminación de sus alimentos un problema de salud pública. 
2. Los Estados que participan en la celebración de este Convenio, reafirman, de conformidad 

con la Carta de las Naciones Unidas y los principios del derecho internacional: 
a) Su derecho soberano de explotar sus propios recursos con arreglo a sus políticas pro-

pias en materia de medio ambiente y desarrollo, y 
b) Su responsabilidad de velar por que las actividades que se realicen bajo su jurisdicción 

o control no causen daños al medio ambiente de otros Estados o de zonas situadas más 
allá de los límites de la jurisdicción nacional, y 

c) Reconocen la importante contribución que el sector privado y las organizaciones no 
gubernamentales pueden hacer para lograr la reducción y/o eliminación de las emisio-
nes y descargas de contaminantes orgánicos persistentes. 

3. El Convenio en trámite, se relaciona con otros dos instrumentos internacionales: 
a) El “Convenio de Rótterdam para la aplicación del procedimiento de consentimiento 

fundamentado previo a ciertos plaguicidas y productos químicos peligrosos objeto de 
comercio internacional” y sus anexos, adoptado el 10 de septiembre de 1998, que se 
tramita paralelamente (boletín Nº 3349-10), y 

b) El “Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los 
desechos peligrosos y su eliminación”, adoptado el 22 de marzo de 1989, y suscrito 
por Chile el 31 de enero de 1990; promulgado por decreto supremo del Ministerio de 
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Relaciones Exteriores Nº 685, de 1992, y publicado en el Diario Oficial del 13 de oc-
tubre del mismo año. 

4. Para que el Convenio de Estocolmo entre en vigor, se necesita la ratificación de 50 países, 
y hasta la fecha, ha sido suscrito por 161, treinta y nueve de los cuales se han obligado de-
finitivamente por sus disposiciones, cuatro de ellos americanos: Bolivia, Canadá, México 
y Panamá. 

5. De acuerdo con antecedentes proporcionados por el Jefe del Departamento de Control 
Ambiental del Ministerio de Salud, señor Julio Monreal, los contaminantes orgánicos per-
sistentes (COPs o POPs, su sigla en inglés) son sustancias químicas que se utilizan como 
plaguicidas o en la industria, o se producen de manera no intencional a partir de ciertas 
actividades humanas (procesos de combustión, incineración, entre otros). 

 Sus efectos tóxicos se presentan de diversas formas en los organismos vivos. En el ser 
humano concretamente, alta dosis de COPs pueden provocar diversos tipos de cáncer y, en 
concentraciones bajas o medias, afectan al sistema inmunológico, nervioso y reproductivo. 
Provocan diabetes y endometriosis, dañan los riñones, inducen trastornos hormonales, pro-
ducen alergias, hipersensibilidad y pérdida de memoria. 
 Los alimentos son el principal medio de transporte de los COPs hacia el hombre, espe-
cialmente aquellos ricos en grasas: carne, pescado y productos lácteos. Las acumulaciones de 
estos compuestos son especialmente graves en las mujeres, quienes los transmiten a sus hijos 
durante la época fetal y lactante, aunque sus efectos pueden aparecer incluso en la etapa de 
adultez de ese niño. 
 Por otro lado, en especies de fauna silvestre, los efectos más comunes en la salud por la 
exposición a los COPs son alteraciones dermatológicas, discapacidad reproductiva, deforma-
ciones, deficiencias hormonales, cáncer, mortalidad aumentada y disminución de la pobla-
ción en general. 
 En cuanto a la situación de los COPs en Chile, los referidos antecedentes, señalan que el 
aumento de actividades industriales, que implica la liberalización al ambiente de productos 
químicos industriales, tóxico persistentes y el uso sostenido e intensivo en actividades agrí-
colas y forestales que se ha efectuado en el país, en las últimas décadas, podrían haber pro-
vocado contaminación de ecosistemas terrestres y acuáticos, daños en la biota marina y en la 
vida salvaje. 
 En relación al actual estatus regulatorio de los plaguicidas COPs, cuyo uso el Convenio 
dispone eliminar, en nuestro país existe prohibición del Ministerio de Agricultura para la 
importación, fabricación, comercialización y uso del DDT, Dieldrín, Endrín, Heptacloro y 
Clordano, Aldrín y Toxafeno. El Mirex y el Hexaclorobenceno nunca se registraron en el 
país y están expresamente prohibidos. 
 La suma de las características antes descritas motivó a la comunidad internacional, según 
lo señalan los antecedentes entregados por el Ministerio de Salud, a tomar acciones de alcan-
ce mundial como las que se contemplan en el Convenio de Estocolmo, en trámite de aproba-
ción parlamentaria. 
6. Chile ha sido seleccionado, junto a otras once naciones, como país piloto para desarrollar 

un plan nacional de implementación para la gestión de los COPs. El objeto es ayudar al 
Estado de Chile a cumplir sus obligaciones en relación al Convenio de Estocolmo, cuyo 
contenido normativo se pasa a reseñar. 
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II. RESEÑA DEL CONTENIDO NORMATIVO DEL CONVENIO. 
 
1. Estructura del Convenio. 
 Este instrumento consta de un preámbulo, 30 artículos y seis anexos, que se refieren a los 
productos cuya eliminación deben cumplir los Estados Partes (anexo A); a los productos de uso 
restringido (anexo B); a los productos de producción no intencional (anexo C); a los requisitos 
de información y criterios de selección (anexo D); a los requisitos de información para el perfil 
de riesgo (anexo E), y a la información sobre consideraciones socioeconómicas (anexo F). 
 En el preámbulo, las Partes Contratantes formulan diversas declaraciones sobre los propó-
sitos que se persiguen con la celebración de este Convenio, los que en lo sustancial coinciden 
con el objetivo definido en el artículo I: proteger la salud humana y el medio ambiente frente 
a los contaminantes orgánicos persistentes. 
2. Compromisos que contraen los Estados Parte. 
 En lo sustancial, son los siguientes: 
1) El de reducir o eliminar las liberaciones derivadas de la producción y utilización intencio-

nales de los productos químicos que se indican: aldrina, clordano, dieldrina, endrina, hep-
tacloro, hexaclorobenceno, mirex, toxafeno, bifenilos policlorados (indicados en el anexo 
A), y el de restringir la producción y utilización del clorofenil etano (DDT) (indicado en 
el anexo B) (artículo 3); 

2) El de adoptar medidas para reducir o eliminar las liberaciones derivadas de la producción 
no intencional de dibenzoparadioxinas y dibenzofuranos policrorados; de hexacloroben-
ceno y binefilos policlorados (indicados en el anexo C) (artículo 5); 

3) El de elaborar estrategias apropiadas para determinar que las existencias y desechos de los 
productos químicos indicados en los anexos A, B y C se gestionen de manera que se pro-
teja la salud humana y el medio ambiente (artículo 6); 

4) El de elaborar planes para el cumplimiento de las obligaciones que emanan del Convenio 
y cooperar con las Partes Contratantes ya sea por medio de organizaciones mundiales, re-
gionales y subregionales (artículo 7); 

5) El de facilitar o llevar a cabo el intercambio de información respecto de la reducción o la 
eliminación de la producción, utilización y liberación de contaminantes orgánicos persis-
tentes. Para estos efectos, la información sobre la salud y la seguridad humanas y del me-
dio ambiente no se considerará confidencial (artículo 9); 

6) El de elaborar y aplicar programas de formación y de sensibilización del público, espe-
cialmente para las mujeres, los niños y las personas menos instruidas, sobre los contami-
nantes orgánicos persistentes, así como sobre sus efectos para la salud y el medio ambien-
te y sus alternativas (artículo 10, letra c)); 

7) La capacitación de los trabajadores y del personal científico, docente, técnico y directivo 
sobre los productos a que se refiere el Convenio (artículo 10, letra e)); 

8) El de alentar o efectuar, dentro de sus capacidades, investigación, vigilancia y coopera-
ción adecuadas respecto de los contaminantes orgánicos persistentes, especialmente, res-
pecto de sus fuentes y liberaciones en el medio ambiente; transporte y destino final y 
transformación en el medio ambiente (artículo 11); 

9) El de cooperar para la prestación de asistencia técnica oportuna y adecuada a las Partes que 
son países en desarrollo y a las Partes que son países con economías en transición para ayu-
darlas, teniendo en cuenta sus especiales necesidades, a desarrollar y fortalecer su capacidad 
para cumplir las obligaciones establecidas por este Convenio (artículo 12, Nº 2); 
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10) El de prestar apoyo financiero y a ofrecer incentivos con respecto a las actividades na-
cionales dirigidas a alcanzar el objetivo del Convenio de conformidad con sus planes, 
prioridades y programas nacionales (artículo 13 y 14); 

11) El de presentar informes a la Conferencia de las Partes sobre las medidas que haya adop-
tado para aplicar el Convenio y sobre la eficiencia de esas medidas (artículo 15), y 

12) El de resolver las controversias que se susciten con motivo de la aplicación del Conve-
nio, ya sea por negociación u otros medios pacíficos de su elección. Sin perjuicio de lo 
anterior, cada Parte podrá declarar al ratificar este Convenio que acepta recurrir al arbitra-
je obligatorio regulado por este instrumento o a la Corte Internacional de Justicia (artículo 
18). 

3. Los órganos del Convenio. 
 Estos serán la Conferencia de las Partes Contratantes que convocará el Director Ejecutivo 
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) (artículo 19) y la 
Secretaría, que tendrá, entre otras funciones, la de organizar las reuniones de la Conferencia 
de las Partes y sus órganos subsidiarios (artículo 20). 
4. Cláusulas finales del Convenio. 
 Estas son las propias de un tratado multilateral. Se refieren a su enmienda, aprobación y 
enmienda de los anexos, derecho de voto (cada Parte, un voto), firma, ratificación, entrada en 
vigor (al depósito del quincuagésimo instrumento de ratificación), reservas (no se admiten), 
retiro (sólo después de tres años), depositario (el Secretario General de la ONU) y textos 
auténticos (entre ellos, el español). 
 
III. DECISIONES DE LA COMISIÓN. 
 
1. Personas escuchadas por la Comisión. 
 Durante el estudio de este Convenio, la Comisión escuchó al Jefe del Departamento de 
Control Ambiental del Ministerio del Salud, señor Julio Monreal, y a los Jefes de los Depar-
tamentos de Plaguicidas y Agrícola del Servicio Agrícola y Ganadero, señores Arturo Correa 
y Orlando Morales, respectivamente, quienes proporcionaron antecedentes favorables a la 
aprobación de este instrumento internacional. 
2. Aprobación del proyecto de acuerdo. 
 Atendido lo anteriormente expuesto; considerando que este Convenio es complementario 
con otros ya adoptados en el marco de los instrumentos elaborados para la protección de la 
salud humana y el medio ambiente, como el Convenio de Basilea, del cual Chile es Estado Par-
te, y visto que su objetivo es armónico con el deber del Estado de velar y tutelar el derecho de 
las personas a vivir en un medio ambiente libre de contaminación, así como el derecho a la 
protección de la salud (Nºs. 8 y 9 del artículo 19 de la Constitución Política), la Comisión deci-
dió, por unanimidad, recomendar a la honorable Cámara que preste su aprobación al Convenio 
en informe, para lo cual sugiere adoptar el artículo único del proyecto de acuerdo en los mismo 
términos en que lo ha propuesto el mensaje; es decir, en los siguientes: 
 “Artículo único.- Apruébanse el “Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Orgánicos 
Persistentes” y sus anexos A, B, C, D, E y F, suscritos en Estocolmo, el 22 de mayo de 
2001.”. 
 Concurrieron a la unanimidad los votos favorables de los honorables diputados Riveros, don 
Edgardo (Presidente de la Comisión); Bayo, don Francisco; Jarpa, don Carlos Abel; Kuschel, 
don Carlos Ignacio; Masferrer, don Juan; Soto, doña Laura, y Villouta, don Edmundo. 
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3. Designación de diputado informante. 
 Esta nominación recayó, por unanimidad, en el honorable diputado Francisco Bayo. 
4. Menciones reglamentarias. 
 Este Convenio internacional no contiene disposiciones que merezcan las menciones orde-
nadas por los Nºs. 2 y 4 del artículo 287 del Reglamento de la honorable Cámara. 
 

-o- 
 
 Discutido y despachado en la sesión del 14 de octubre de 2003, con asistencia de los se-
ñores diputados Riveros Marín, don Edgardo (Presidente de la Comisión); Bayo Veloso, don 
Francisco; Encina Moriamez, don Francisco; Jarpa Wevar, don Carlos Abel; Kuschel Silva, 
don Carlos Ignacio; Longton Guerrero, don Arturo; Masferrer Pellizzari, don Juan; Mora 
Longa, don Waldo; Soto González, doña Laura; Tarud Daccarett, don Jorge, y Villouta  
Concha, don Edmundo. 
 
 Sala de la Comisión, a 14 de octubre de 2003. 
 
 (Fdo.): FEDERICO VALLEJOS DE LA BARRA, Abogado Secretario de la Comisión”. 
 
 
39. Informe de la Comisión de Derechos Humanos, Nacionalidad y Ciudadanía sobre el 

proyecto de ley que establece excusa legal absolutoria en relación al porte, tenencia y 
consumo de hoja de coca y alcohol, con motivo de celebraciones de índole religiosa 
en un contexto cultural diverso. (boletín Nº 3211-17) 

 
“Honorable Cámara: 
 
 La Comisión de Derechos Humanos, Nacionalidad y Ciudadanía, pasa a informar el pro-
yecto de ley individualizado en el epígrafe. 
 

ORIGEN DEL PROYECTO 
 
 Se inicia en una moción de los diputados Fulvio Rossi Ciocca, Juan Bustos Ramírez, Al-
berto Robles Pantoja, Antonio Leal Labrin, Arturo Longton Guerrero, Pedro Araya Guerrero, 
Osvaldo Palma Flores y Sergio Ojeda Uribe, que ingresa el 2 de abril de 2003. 
 

PERSONAS ESCUCHADAS POR LA COMISIÓN 
 
 Durante el debate habido en la Comisión participaron el Subsecretario del Interior, don 
Jorge Correa Sutil, y el abogado del mismo servicio, don Jorge Vives, la Secretaria Ejecutiva 
del Consejo Nacional Control de Estupefacientes, doña María Teresa Chadwick y el abogado 
don Mario Palma del mismo organismo, la Prefecto Jefa Nacional de la Sección Antinarcóti-
cos, doña Cristina Rojo Vergara, el Subprefecto don Alex Sanhueza González y el Inspector 
don Héctor Meza Guajardo de la Policía de Investigaciones de Chile; el Director Nacional de 
Comisión Nacional de Desarrollo Indígena (Conadi), don Aroldo Cayún Anticura, el Subdi-
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rector Nacional Norte, don Cornelio Chipana Herrera, y don Sergio Díaz Fuentealba del 
mismo organismo. 

IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES 
 
 La iniciativa legal en informe modifica la ley Nº 19.366 que sanciona el tráfico ilícito de 
estupefacientes y sustancias psicotrópicas, para establecer la excusa legal absolutoria en rela-
ción al porte, tenencia y consumo de hoja de coca con motivo de celebraciones de índole 
religiosa en un contexto cultural diverso. 
 Asimismo, propone modificar el artículo 115 de la ley Nº 17.105, que fija el texto refun-
dido de la Ley de Alcoholes y Bebida Alcohólicas, con el objeto de establecer similar exen-
ción de responsabilidad penal en favor de miembros de comunidades indígenas por el con-
sumo de las sustancias que regula este cuerpo legal, en el contexto de actividades culturales, 
ceremoniales, religiosas y festivas que el juez apreciará en cada caso. 
 

FUNDAMENTOS DE ESTA INICIATIVA LEGAL 
 
 Para fundamentar esta iniciativa, sus autores sostienen que el uso de la hoja de coca es 
una tradición de orden cultural, religioso y místico efectuado desde tiempos inmemoriales, 
principalmente por las personas que integran las etnias aymara y atacameña. Por su parte, 
aseguran que constituye una demostración de la riqueza cultural que posee nuestro país. 
Agregan que la existencia de la referida diversidad étnica es un hecho público y notorio ya 
que aun perviven y desarrollan su actividad en el marco de sus especiales tradiciones y sis-
temas de vida. 
 El reconocimiento a dichas comunidades indígenas tiene un respaldo legal en los artículos 
1º, 9º y 62 de la ley Nº 19.253, esta última disposición con especial referencia a la etnia que 
motiva el presente proyecto a propósito de las Disposiciones Particulares Complementarias 
para los aimaras, atacameños y demás Comunidades Indígenas del Norte del País, pues seña-
la la ley que: “Son aimaras los indígenas pertenecientes a las comunidades andinas ubicadas 
principalmente en la I Región, y atacameños los indígenas pertenecientes a las comunidades 
existentes principalmente en los poblados del interior de la II Región y, en ambos casos, los 
indígenas provenientes de ellas. Estas disposiciones se aplicarán a otras comunidades indíge-
nas del norte del país, tales como quechuas y coyas “. 
 Se indica en la moción que llama la atención, que en el contexto de una sociedad demo-
crática, en que impera un Estado de Derecho, y que hace un reconocimiento explícito a las 
comunidades indígenas, la diversidad cultural y la tolerancia a que se aspira, se vean grave-
mente afectadas. 
 En efecto, las referidas conductas relativas al uso de la hoja de coca, en el ámbito del es-
pecial desarrollo cultural de la etnia aymara, en principio resultan penalizadas, tanto, por lo 
dispuesto en el artículo 5º, como por lo señalado en el artículo 41 de la Ley 19.366 que san-
ciona el trafico ilícito de estupefacientes, pues con motivo del desarrollo de algunos hechos 
de público conocimiento se han mostrado las conductas de miembros de estos grupos indíge-
nas como constitutivas de delito, a pesar de la dificultad que representa en su ámbito cultural 
la introversión de los contenidos normativos aplicados a la generalidad de las personas. 
 Para los autores de este proyecto de ley, todo lo anterior no resulta congruente, con lo 
señalado por la citada ley Nº 19.253 (ley indígena), en cuanto a que esta señala como un de-
ber del Estado el respetar, proteger y promover la cultura indígena, entre otros fines; así co-
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mo lo corrobora el artículo 54 del referido cuerpo al considerar la costumbre indígena, como 
antecedente para eximir o atenuar la responsabilidad penal. 
 Por ello, al amparo de esta normativa, que tiene por objetivo principal dar una protección 
especial a los pueblos originarios y principalmente la protección de sus formas de vida, es 
que se puede concluir que en los casos de tenencia, transporte y consumo de la hoja de coca 
por parte de los integrantes de comunidades indígenas aymaras y atacameñas del norte del 
país, no concurren los presupuestos que dan lugar a la responsabilidad penal, ya sea por la 
ausencia del conocimiento de la ilicitud producto de la diversidad cultural existente, como 
por la necesidad de prescindir de la pena en estos casos, que no lesionan bien jurídico algu-
no. 
 La realidad de la vida, sostienen los proponentes de esta moción, deja en evidencia los 
defectos de la deplorable técnica legislativa que inspiran las normas de carácter represivo; 
que demuestra las injusticias a que puede dar lugar la no existencia de circunstancias que 
eximan o atenúen la responsabilidad criminal para ciertos grupos sociales inmersos en un 
contexto cultural diverso. Así lo demuestra la existencia de un juicio penal, en actual tramita-
ción, seguido en contra del señor Cutida, en el cual se lo ha sometido a proceso por un tribu-
nal de Punta Arenas, por el delito de tráfico ilícito de estupefacientes, con la natural conse-
cuencia de la medida cautelar personal de máxima intensidad, como lo es la prisión preventi-
va por espacio de mas de dos meses. Este ciudadano es un curandero de la etnia atacameña, 
quién tenía en su poder al momento de la detención alrededor de 30 bolsitas de hojas de coca, 
que no sumaban más de 200 gramos en total, las cuales ofrecía a sus pacientes y cuyas facul-
tades medicinales eran promocionadas en dicha ciudad a través de los medios de comunica-
ción. 
 Es en razón de dicho conocimiento, que fue detenido por la Policía de Investigaciones, y 
acusado del delito de tráfico ilícito de estupefacientes, arriesgando una alta penalidad, que va 
desde los 5 a los 15 años, y donde no se ha considerado la variable cultural, antes indicada 
como elemento excusante. 
 Explican los iniciadores de este proyecto que sobre la noción de la diversidad cultural, en 
la teoría del error en el ámbito penal, ya existe una posición clara en cuanto a su efecto excu-
sante, pues, con razón se ha señalado que “las culturas de raíz indígena no son el único caso 
de sectores poblacionales caracterizados por la sujeción a pautas culturales diferentes de las 
de la cultura dominante”1; que en una reflexión política crítica, se puede sostener que largas 
décadas de políticas estatales caudillistas, clientelistas, y deficientes, fundamentalmente en 
materia económica y educativa han sido determinantes en el nacimiento de las llamadas 
“subculturas” (en su mayoría de carácter urbano) que, además de caracterizarse por no reco-
nocer como propios los “valores del sistema” de la cultura hegemónica, han desarrollado 
pautas de conductas que no son consideradas dignas de preservación por las leyes o por la 
generalidad de la sociedad (a diferencia del caso de las culturas indígenas, que por mandato 
legal se ha ordenado respetar por muchas legislaciones comparadas), lo que ha llevado a la 
revisión en la teoría tradicional con especial énfasis a los límites que deben adoptarse en re-
lación a la concurrencia del conocimiento (virtual o potencial) de la antijuricidad.2 

                                                   
1  Miranda, María Gimena, Narvaja, Sebastián, “Lineamientos para una discusión en materia de error de 
prohibición y culpabilidad”, en libro de ponencias del XV Congreso Iberoamericano de Derecho Penal y 
Criminología, Escuela de Derecho Universidad de Valparaíso, 2000. 
2  Aldunate, Enrique; “Significación y problemas actuales en torno al concepto de error de prohibición 
“en anexo, libro de ponencias XI Congreso Latinoamericano y III Iberoamericano de Derecho Penal y 
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 Las características principales de las excusas absolutorias, como enseña el penalista No-
voa Monreal, son establecidas por razones de política criminal (utilidad social), en que se 
beneficia a sujetos determinados que la ley señala, en virtud de un texto expreso de la ley, 
pero subsistiendo en el hecho favorecido todos los elementos necesarios para que genere 
normalmente responsabilidad penal.3 
 En este caso, dicen los Diputados que proponen esta idea legislativa,”podemos señalar 
que un derecho penal orientado a las consecuencias no necesita interrogarse sobre las eviden-
tes razones para no interferir con la fuerza del estado en conductas que, aunque ilícitas, acon-
tecen en el seno de una comunidad cultural cuyas valoraciones de las normas sociales en 
determinados ámbitos de actuación son internalizadas de manera diversa, por lo que de se-
guir el afán castigador significaría transformar “el remedio en algo peor que la enferme-
dad”.”. 
 Reafirma el designio despenalizador, el fundamento político criminal utilitario con el que 
el profesor Politoff caracteriza a estas especiales consideraciones, poniendo énfasis en que 
opera “una determinada característica personal del actor (que por supuesto favorece a éste y 
no a los demás partícipes)”.4 
 La posición crítica frente a una serie de aspectos de la ley Nº 19.366, reafirman la necesi-
dad y conveniencia político criminal del establecimiento de la excusa absolutoria, por el dis-
tintivo autoritario de esta legislación, que contiene otras deplorables características, que se 
enumeran con detalle en la moción y que conducen a sus autores a concluir que el legislador 
no puede estar de espaldas a la realidad, y que debe asumir su misión de legislador crítico y 
democrático, de constante revisión de los textos que no se ajustan a la realidad de la vida, 
como se dijo precedentemente. 
 Sobre la base de los antecedentes transcritos se propone el proyecto de ley en informe, el 
que está concebido en los siguientes términos: 
 “Artículo Primero. Agréguese el siguiente artículo 10 bis a la ley Nº 19.366: 
 “Están exentos de responsabilidad criminal y de las penas impuestas en los artículos 1, 2, 
3, 4, 5, 6, 7 y 41 de la presente ley, todos aquellos miembros de comunidades indígenas que 
tengan la referida calidad de conformidad con la ley Nº 19.253, que en el contexto de activi-
dades culturales, ceremoniales, religiosas, festivas y demás que el juez apreciará en cada 
caso, en las conductas típicas señaladas relativas a las hojas de coca a que se refiere el artícu-
lo 2 del reglamento de la presente ley.”. 
 Artículo Segundo.- Agréguese el siguiente inciso final al artículo 115 de la ley Nº 17.105: 
 “Están exentos de responsabilidad penal administrativa y de las sanciones impuestas en 
los dos artículos precedentes por el consumo de las sustancias que regula la presente ley, 
todos aquellos miembros de comunidades indígenas que tengan la referida calidad de con-
formidad con la ley Nº 19.253, que en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, 
religiosas, festivas y demás que el juez apreciará en cada caso.”. 

DEBATE HABIDO EN LA COMISION 
 

                                                                                                                                                       
Criminología, Facultad de Derecho de la Universidad Nacional de la República, Montevideo, Uruguay, 
1999. 
3  Novoa Monreal, Eduardo “Curso de Derecho Penal Chileno”. Tomo I, p. 606, Editorial Jurídica de 
Chile 1960. 
4  Politoff, Sergio, “Derecho Penal”, Tomo 1, p. 671, Editorial Jurídica Conosur, 1997. 
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 En el debate intervino el señor Aroldo Cayún Director Nacional de la Comisión Nacional 
de Desarrollo Indígena, Conadi, quien confirmó los contenidos de la moción en informe, que 
fundamentan la proposición de este proyecto. 
 Señaló que el artículo 1º, del inciso tercero de la Ley Indígena (19.253), establece que “Es 
deber de la sociedad en general y del Estado en particular, a través de sus instituciones, res-
petar, proteger y promover el desarrollo de los indígenas, sus culturas, familias y comunida-
des, adoptando las medidas adecuadas para tales fines.” Por su parte el artículo 7º del mismo 
texto legal expresa que “El Estado reconoce el derecho de los indígenas a mantener y des-
arrollar sus propias manifestaciones culturales, en todo lo que no se oponga a la moral, a las 
buenas costumbres y al orden público”. El artículo19 prescribe que “Los indígenas gozarán 
del derecho a ejercer comunitariamente actividades en los sitios sagrados o ceremoniales, 
cementerios, canchas de guillatún, apachetas, campos deportivos y otros espacios territoriales 
de uso cultural o recreativo que sean de propiedad fiscal”. Por su parte en la letra f) del artí-
culo 28 se establece que el reconocimiento, respeto y protección de las culturas e idiomas 
indígenas contemplará: La promoción de las expresiones artísticas y culturales y la protec-
ción del patrimonio arquitectónico, arqueológico, cultural e histórico indígena. Por último el 
artículo 54 considera la costumbre indígena cuando ello pudiera servir como antecedente 
para la aplicación de una eximente o atenuante de responsabilidad. 
 Sostuvo el señor Cayún que, dentro de esas costumbres plenamente vigentes, como la 
Pawa: licencia o permiso a la Pacha Mama. La Ch’alla o Ch’alta: Inauguración, celebración, 
logro u obtención de un bien. La Wilancha: Sacrificio para petición. La Ceremonia de la llu-
via, la retribución en cargos de alferazgos, etcétera. El uso ritual y consumo de hojas de coca 
y alcohol está presente en la mayoría de esas ceremonias ancestrales de esas etnias y tiene 
una gran importancia y significación cultural. 
 El señor Chipana, Subdirector Jurisdicción Norte de la Comisión Nacional de Desarrollo 
Indígena, reafirmó lo sostenido por el señor Cayún y agregó que el delito del artículo 5º de la 
ley de drogas afecta a los usos y costumbres de los indígenas andinos, en tanto sanciona a los 
que trafican con hojas, tanto por el hecho de estar considerada la hoja de coca como un psi-
cotrópico, cuanto porque la hoja de coca es materia prima de la cocaína, y dado que se en-
tiende por el legislador que “trafican”, los que transporten, adquieran, transfieran, posean, 
guarden o porten dichas sustancias o materias primas, siendo estas conductas propias de la 
costumbre y cultura de estas etnias en su relación con la hoja de coca. Incluso sería muy difí-
cil a los indígenas destruir la presunción y probar o justificar que están destinadas a un uso 
personal exclusivo y próximo en el tiempo, ya que lo cierto es que se usa tanto de manera 
individual como colectiva, en ceremonias y en forma casi permanente como infusiones medi-
cinales y para actos religiosos y saludos a la pachamama, así como para fines místicos y de 
augurios. 
 De la misma manera, el delito falta del artículo 41 afecta la costumbre y cultura indígena, 
en tanto sanciona el consumo en lugares públicos o abiertos de las sustancias psicotrópicas, 
entre las que se encuentra la hoja de coca, siendo esta de consumo masivo entra la población 
indígena y es utilizada especialmente o con ocasión de ceremonias públicas, como las seña-
ladas por el señor Cayún.  
 De lo expuesto, concluye el señor Chipana que el uso tradicional, de orden cultural, reli-
gioso y místico de la hoja de coca, efectuado desde tiempos inmemoriales, principalmente 
por las etnias andinas, aparece penalizado, tanto por lo dispuesto en el artículo 5º, como por 
lo señalado en el artículo 41 de la Ley 19.366 (Ley de Drogas). 
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 Ello no resulta congruente, con lo señalado por la ley Nº 19.253 (Ley Indígena), en cuanto 
señala como un deber del Estado el respetar, proteger y promover la cultura indígena, entre 
otros fines, recogiendo el legislador el principio de la diversidad asumido por el Estado de 
Chile y reconociendo derechos fundamentales a los indígenas chilenos. 
 La misma ley indígena en su artículo 7º señala que el Estado reconoce el derecho de los 
indígenas a mantener y desarrollar sus propias manifestaciones culturales, en todo lo que no 
se oponga a la moral, a las buenas costumbres y al orden público. 
 Al amparo de esa normativa, que tiene por objetivo principal dar una protección especial a 
los pueblos originarios y principalmente la protección de sus formas de vida, es que aparece 
necesario que en los casos de porte y consumo de la hoja de coca por parte de las comunida-
des indígenas del norte del país, se debe despenalizar dichas conductas, en tanto ser un uso 
protegido especialmente por la ley indígena. 
 Destacó que lo señalado anteriormente acarrea incertidumbre no sólo jurídica respecto del 
sujeto indígena, que por una parte, a través de la ley indígena y otras normativas, se ve reco-
nocido en su particularidad cultural y reafirmada su costumbre como algo que además de 
aceptar, valora y promueve la sociedad chilena, y por la otra es enfrentado y expuesto por 
esas mismas manifestaciones a penalizaciones y reproche jurídico formal. 
 El indígena queda entonces sujeto al arbitrio o criterio de las personas representantes de 
los poderes del Estado, como policías, jueces y otras autoridades administrativas. Así por 
ejemplo, en el caso de la hoja de coca, frente a la misma conducta la decisión judicial a veces 
se ha inclinado por el sobreseimiento o absolución por ausencia de dolo, y en otras, se ha 
procesado y acusado como autor de tráfico de drogas, arriesgando penas mínimas de 5 años y 
un día. (Caso este último del indígena atacameño don Juan Cutipa Morales). 
 Así, aparece la conducta propia criminalizada en lo formal, resultando sintomático que en 
la realidad en esas conductas no concurren los presupuestos que dan lugar a la responsabili-
dad penal, tanto por la ausencia del conocimiento de la ilicitud producto de la diversidad 
cultural en que se expresan, falta de dolo, cuanto por la inexistencia de bien jurídico alguno 
lesionado. 
 Posteriormente, efectúa una referencia a los antecedentes legales vinculados a la temática 
en estudio, y representa que el artículo 1 º de la Ley 19.366, sanciona a los que sin la compe-
tente autorización elaboren, fabriquen, transformen o extraigan las siguientes drogas o subs-
tancias estupefacientes o psicotrópicas: 
a) Aquellas productoras de dependencia física o síquica capaces de producir graves efectos 

tóxicos o daños considerables a la salud pública, y  
b) Aquellas productoras de dependencia física o síquica que no producen los efectos indica-

dos anteriormente, es decir, no producen graves efectos o daños considerables a la salud 
pública. 

 A su vez, el Decreto Nº 565 del Ministerio de Justicia de fecha 26 de enero del año 1996, 
que aprobó el reglamento de la Ley 19.366, denominada Ley de Drogas, en su artículo 2º 
señala todas aquellas sustancias consideradas estupefacientes o psicotrópicas, entre las cuales 
se menciona la hoja de coca. 
 El artículo 5º de la ley de drogas, indica que las penas establecidas en el artículo 1º (esto 
es, presidio mayor en su grado mínimo a medio, 5 años y un día a 15 años, y multa de cua-
renta a cuatrocientas UTM) se aplicaran también a las personas que trafiquen a cualquier 
título, con las substancias a que se ha hecho referencia, con las materias primas que sirvan 
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para obtenerlas y a los que por cualquier medio, induzcan, promuevan o faciliten el uso o 
consumo de dichas sustancias. 
 Se entenderá que trafican, los que sin contar con la autorización competente, importen, 
exporten, transporten, adquieran, sustraigan, posean, suministren, guarden o porten consigo 
tales sustancias o materias primas, a menos que justifiquen que están destinadas a la atención 
de algún tratamiento médico o a su uso personal exclusivo y próximo en el tiempo. 
 El artículo 41 de la Ley de Drogas, entretanto, indica que los que consumieren drogas o 
sustancias estupefacientes o psicotrópicas a que hace mención el artículo 1º, en lugares pú-
blicos o abiertos al público, tales como calles, caminos, plazas, teatros, cines, hoteles, cafés, 
restaurantes, bares, estadios, centros de baile o de música, o en establecimientos educaciona-
les o de capacitación, serán sancionados con alguna de las siguientes penas: multa de media a 
diez UTM, asistencia obligatoria a programas de prevención hasta por 60 días. 
 Como se ve el legislador ha establecido una serie de tipos penales, relacionados con la 
hoja de coca, y si bien ha considerado algunas excepciones al porte y tenencia, no ha con-
templado los usos culturales ancestrales de los pueblos indígenas de Chile, que involucran el 
uso y consumo de la hoja de coca, encontrándose hoy día formalmente penalizadas dichas 
manifestaciones. 
 Finalmente recuerda que en el pasado hubo una indicación o proyecto de modificación de 
la ley, elaborado por Investigaciones de Chile y la ex parlamentaria por Iquique doña  
Antonella Sciaraffia, que proponía la despenalización del porte de hoja de coca. 
 Hace presente que los demás tipos penales de los artículos 1º y 2º de la ley Nº 19.366 no 
afectan a las etnias indígenas del norte, por cuanto sus usos y costumbres no comprenden la 
siembra, plantación, cultivo, cosecha o extracción de la hoja de coca, actividades que no 
existen en ese territorio. 
 Termina aclarando que de acuerdo al artículo 54 de la Ley Nº 19.253, en materia penal, la 
costumbre indígena se considerará cuando ello pudiere servir como antecedente para la apli-
cación de una eximente o atenuante de responsabilidad, pero esta norma pareciera letra muer-
ta, en tanto no considera la costumbre como eximente o minorante de responsabilidad sino 
sólo en cuanto puede servir como antecedente para la aplicación de las eximentes o atenuan-
tes que están taxativamente establecidas en la ley penal. 
 Este argumento fue contradicho en el sentido que, por el contrario, el artículo 54 de la Ley 
Indígena debería resolver el problema que plantea la Moción en debate, entre otros, respecto 
del caso que afectó al señor Cutipa.  
 A este argumento replica el señor Cayún que el proyecto en debate, da solución a la dis-
crecionalidad que se produce en la aplicación del artículo 54 de la Ley Indígena. 
 Respecto al carácter alucinógeno de la hoja de coca se señaló que, desde un punto de vista 
médico, el consumo de hojas de coca no tiene un efecto alucinógeno, lo mismo la cocaína, 
sino que, simplemente funcionan o actúan en los denominados centros del placer, producien-
do euforia. 
 Por su parte el señor Chipana dice desconocer estudios científicos que prueben efectos 
nocivos por el consumo de hojas de coca, por el contrario, tiene la certeza que la hoja de coca 
no es un alucinógeno, sino que un energizante. 
 Frente a una consulta, en cuanto a si existen antecedentes de situaciones en las cuales la 
policía haya intervenido en festividades indígenas por consumo excesivo de alcohol o con-
sumo de hojas de coca, el señor Chipana recuerda que en el sector de Cerro Sombrero, en 
Arica, fue suspendido un matrimonio aymara. 
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 La señora Cristina Rojo, Jefa Nacional Antinarcóticos de la Policía de Investigaciones de 
Chile, ilustró a la Comisión acerca de las características de la hojas de coca. Se trata de una 
planta que es un arbusto que puede alcanzar dos metros de altura y que se adapta a los suelos 
arcillosos, con temperaturas medias de 20 grados, que crece en las montañas del Perú y Boli-
via, a 1.000 y 1.200 metros de altítud. Sus hojas son alternas de forma entre oval, lanceolada 
y elípticas, rematadas en punta, sin un solo pelo y con una característica nerviación reticular 
que resalta mucho por el reverso. Estas hojas miden de 6 a 10 cm. de longitud, por 2 a 4 cm 
de ancho, tienen un haz verde brillante, mientras que en su parte posterior se presenta un 
tanto grisáceo. 
 En cuanto a su historia, recuerda que la civilización Inca del Perú le otorgó a la coca una 
posición prominente. Su uso más antiguo estaba reservado para las castas real y sacerdotal. 
Las hojas de la planta, eran consideradas símbolos de la divinidad, ya que por sus efectos 
farmacológicos, se piensa que “los ángeles de Dios le habían regalado al hombre la hoja de 
coca para saciar al hambriento, reanimar al cansado, reforzar al débil y hacer olvidar su pesa-
res al desdichado”. Con el tiempo, los mayores consumidores de coca, pasaron a ser las cla-
ses populares peruanas. Los indios del altiplano (Bolivia), mastican lentamente las hojas de 
dichas plantas y forman un bolo que mantienen en la boca, al que añaden polvo y ceniza; de 
esta forma resisten el hambre y la fatiga. Hoy en día los mineros bolivianos siguen consu-
miéndola porque, además de los minerales y vitaminas que contienen, suplen en parte la falta 
de fruta y verdura fresca en su dieta. Otra forma de preparar por parte de los indígenas las 
hojas de coca, es en infusión o tisana, con efecto sedante suave y también para aliviar las 
molestias del mal de altura. 
 Posteriormente, efectúa una explicación respecto a la génesis de la cocaína, esto es, que la 
obtención de la cocaína como sustancia química pura, se debió al químico alemán Albert 
Niemman, quien en 1860, obtuvo cocaína pura de las hojas de coca peruana, mezclando zu-
mos acuosos de la planta con solventes orgánicos. A mediados del siglo XIX empezaron a 
entrar en Europa, cantidades apreciables de hojas de coca. Su difusión por Europa y luego 
por Estados Unidos, se debió principalmente al químico Angelo Mariani, quien en 1883, 
patentó el “Vin Mariani”, extracto de coca, diluido en vino que no tardó mucho en ser la be-
bida más popular de Europa. Los médicos publicaron artículos profesionales recomendando 
el “Vin Mariani” para curar varias dolencias muy comunes, desde la irritación de garganta 
hasta la dispepsia. John Pemberton, boticario georgiano, inspirado por Mariani, ideó en el 
año 1886, la fórmula de coca cola, que al principio contenía un jugo alcohólico y que descri-
bió como “vino francés de coca, tónico ideal”. 
 En cuanto al uso médico, indica que uno de los primeros investigadores médicos de la 
cocaína, fue Sigmund Freud. La publicación de su artículo “Über Coca” hacía una defensa a 
ultranza de los muchos factores beneficiosos de la sustancia, entre los que se encontraban 
sentimientos de euforia, despeje mental, energía e inapetencia, lo que hizo que empezara a 
difundirse la prescripción de la cocaína para aliviar la ansiedad y la depresión. Al final del 
siglo XIX, la cocaína llegó a ser muy recetada. Entre los usos para los que Freud recomendó 
la cocaína, se encontraba el de aminorar la morfinomanía. Así es como. Ernst Fleischl Von 
Marxow, patólogo y amigo suyo, se había convertido en morfinómano, a causa de los dolores 
que padecía a raíz de la amputación de un dedo pulgar, Fleischl comenzó a consumir cocaína 
para intentar prescindir de la morfina, pero enseguida pasó a necesitar dosis cada vez mayo-
res de cocaína. 
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 Respecto de las incautaciones, como dato ilustrativo, señala que las incautaciones de 
“hojas de coca”, ya sea por la Policía de Investigaciones, Carabineros de Chile o bien el Ser-
vicio Nacional de Aduanas, no reflejan de un modo cierto la vulnerabilidad de las fronteras 
ante un ingreso al país de grandes cantidades de esa especie vegetal. No obstante, llama la 
atención respecto a las cantidades incautadas por Carabineros, en los años 2000 y 2001, ya 
que los antecedentes de inteligencia que sobre la materia poseen ambas policías, señalan que 
en Chile, no existen laboratorios para todo el proceso de elaboración del clorhidrato de co-
caína, tomando en cuenta las cantidades de hojas que se requieren para dicho objetivo. 
 Lo que no es menos cierto, y prueba de ello es el conocimiento en diferentes procedimien-
tos antinarcóticos, la existencia y rápida detección en el país de “laboratorios itinerantes”, 
para la elaboración o bien para la purificación de la “pasta base” o “pasta lavada ó sulfato de 
cochina”, para la obtención del clorhidrato de cochina. 
 De acuerdo al conocimiento empírico que tienen las Unidades Antinarcóticos, sitas al norte 
de nuestro país (Arica, Iquique, Calama), da a conocer la existencia de laboratorios clandestinos 
de elaboración de esta sustancia, a poca distancia de la frontera, pero en territorio boliviano. 
 En cuanto al proceso de elaboración de clorhidrato de cocaína, destaca que se requieren 
las siguientes cantidades: 100 kilos de hojas de coca, para elaborar 1 kilo de pasta base de 
cocaína y 3 kilos de pasta base de cocaína, para elaborar un kilo de clorhidrato de cocaína. 
 Por otra parte, para el proceso de elaboración, necesariamente se deben utilizar los si-
guientes precursores químicos: carbonato potásico, keroseno, ácido sulfúrico, amoniaco, 
acetona o eter, permanganato de potasio, ácido clorhídrico y alcohol. 
 En cuanto a la producción de hoja de coca en el Perú, de acuerdo a registros oficiales, en 
ese país la situación de la producción de hojas de coca, ha ido en notoria disminución, bási-
camente debido a las políticas nacionales y a una fuerte intervención norteamericana en di-
cho país. De lo anterior y de acuerdo a registros oficiales, se aprecia una disminución de más 
de un 70 % en las diferentes áreas de cultivo de ese país entre los años 1995 y 2001. 
 Como corolario de su exposición, la señora Cristina Rojo, considera que: 
1. Es necesario legislar sobre el porte, tenencia y consumo de hoja de coca, en un contexto 

cultural diverso, en virtud a su uso milenario por ciertas etnias, bajo ciertas tradiciones y 
propiedades médicas y alimenticias. 

2. Se debe legislar, sobre porte, tenencia y consumo, de hojas de coca, con motivo de índole 
religiosa en un contexto cultural diverso. 

3. Se debe tomar en consideración su uso milenario (1.000 años antes de Cristo), básicamen-
te por tradiciones y ante propiedades medicas. 

4. Es necesario que la ley sea corregida, para su buena aplicación, ya que su actual aplicación 
como se encuentra, en estricto rigor puede generar un efecto contrario para lo cual fue creada. 

5. Dejar en claro que no se ha derogado el “trafico” de hoja de coca, bajo la convicción que 
la cantidad que se porte, se tenga o se transporte, sea para su consumo “próximo en el 
tiempo” y dentro del espacio físico (localidad, pueblo) perfectamente delimitado (donde 
se desarrollará la actividad cultural o religiosa). 

6. Especificar que su uso o consumo, sea durante el espacio de tiempo que dure la actividad. 
 Nace la interrogante de por qué se penaliza la hoja de coca, si ella no es “droga”. Lo que 
sí es droga, es la resultante de un proceso donde intervienen varios insumos químicos, donde 
finalmente se obtiene “clorhidrato de cocaína”. 
 También intervino en el debate la Secretaria del Consejo Nacional Control de Estupefa-
cientes (Conace), señora Maria Teresa Chadwick quien hizo presente que la institución a la 
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que representa tiene reparos con relación a esta moción, toda vez que la modificación efectúa 
una exención de responsabilidad penal respecto de las conductas típicas contenidas en los 
artículos 1º, 2º, 3º, 4º, 5º, 6º, 7º y 41 de la ley 19.366, en el evento de que se cumplan ciertas 
condiciones. 
 Indicó que si bien en las ideas matrices del proyecto se reflexiona acerca del porte, tenen-
cia y consumo de la hoja de coca, en verdad el artículo propuesto supone extender la exen-
ción de responsabilidad penal a una serie de conductas que superan el objetivo declarado en 
el proyecto. En efecto, el artículo 1º se refiere a la elaboración de estupefacientes, los artícu-
los 2º, 3º y 4º a conductas relacionadas con la siembra y plantación de especies vegetales, el 
5º al trafico, el 6º al desvió de precursores y sustancias químicas, el 7º al suministro ilegal de 
drogas y el 41 al consumo en lugares públicos. 
 Afirma que la preocupación por los pueblos indígenas no pasa por masticar hojas de coca 
o beber alcohol . Ellos tienen que masticar hojas de coca porque tienen hambre. Asimismo, 
no tienen por qué beber alcohol hasta la saciedad por razones religiosas. Por tanto, lo que 
corresponde es garantizarle que otros derechos les sean respetados en plenitud. 
 Estima que el proyecto va en contra de todos los esfuerzos que se han hecho respecto del 
consumo de droga. Finalmente, sostiene que la detención del señor Cutipa, detenido en Punta 
Arenas, es el único caso que se registra de detención, lo que respondió a una lógica distinta a 
la de estar masticando hoja de coca en un ceremonial. 
 A los argumentos anteriores el abogado del Conace, don Mario Palma, agregó que el pro-
yecto no fundamenta con claridad el por qué se hace extensiva la exención también al alco-
hol. En ese sentido no parece razonable y es riesgoso levantar las sanciones contempladas en 
la ley de alcoholes respecto de un grupo social o de una etnia indígena en particular, máxime 
si se tienen en cuenta los dañinos efectos que produce en sí el consumo de alcohol. 
 En segundo término, señala que no existen evidencias suficientemente claras que justifi-
quen legislar respecto del consumo de hojas de coca. En efecto, el proyecto de ley parte del 
supuesto que el uso, consumo y el transporte de la hoja de coca por las comunidades indíge-
nas aymaras y atacameñas forma parte de una tradición cultural arraigada y extendida, lo que 
justificaría un tratamiento penal especial, atendida la ausencia de la ilicitud producto de la 
diversidad cultural que justifiquen la extensión de dicha costumbre o estudios que aborden la 
realidad actual. Así, por ejemplo, no existen datos estadísticos que indiquen la cantidad de 
personas que han sido detenidas o de qué manera la actual legislación limita en cierto sentido 
la celebración de actos rituales. 
 En opinión de Conace, el problema planteado no existe, de allí que conviene recalcar que 
el caso concreto que se cita en la moción (caso Cutida) no amerita tomar determinaciones 
que signifiquen un cambio en la normativa legal y en la creación de una institucionalidad 
diferente, en circunstancias que nada hace pensar que haya un tratamiento inadecuado del 
tema en lugares en que esas costumbres se realizan por las etnias. 
 Otro aspecto a considerar, dice relación con los compromisos internacionales suscritos 
por el país, los que son bastante claros, en términos de que el Estado de Chile es parte de la 
Convención Única de 1961, sobre trafico de estupefacientes, que fue publicada en el diario 
Oficial el 10 de abril de 1968 y , además, es parte de la Convención de Viena contra el tráfi-
co ilícito de estupefacientes y sustancias psicotrópicas, de 1988. La primera Convención 
establece que los Estados partes tendrán un plazo de 25 años a fin de adoptar las medidas 
tendentes a que la masticación de la hoja de coca quede prohibida. 
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 Por otro lado, la Convención de Viena establece que los Estados partes deberán adoptar 
todas la medidas tendentes a tipificar como delitos penales, conforme a su derecho interno, 
cuando se cometa intencionalmente actos de posesión, adquisición o de cultivo de estupefa-
cientes o de sustancias psicotrópicas para el consumo personal en contra de lo dispuesto en la 
Convención de 1961. Por tanto, resulta evidente, que no corresponde que una norma interna 
pudiera ir en contra de obligaciones de carácter internacional.  
 Finalmente, sostiene que el establecer un tratamiento especial para el desarrollo de las conductas 
típicas, al establecerse una excusa legal absolutoria, supone un riesgo alto de abrir una puerta al 
tráfico ilícito de la hoja coca o de otras drogas por parte de terceros ajenos a las etnias religiosas. 
 El señor Correa (Subsecretario del Interior), invitado por la Comisión a este debate, afir-
ma que en una proporción importante, la ley indígena establece que la costumbre puede 
constituirse incluso como eximente de la conducta de los pueblos indígenas en materia penal. 
Por tanto, si la masticación de hoja de coca se produjera en un ritual indígena, francamente 
dificulta que un juez no vaya a resolver el asunto por una vía jurisprudencial razonable y 
sensata, si se supusiera que la masticación de hoja de coca sólo fuera una tradición y no fuera 
dañina. En todo caso le parece que la forma en que está planteado el proyecto es de tal ampli-
tud que en definitiva arriesga la posibilidad de que la ley de drogas en su conjunto tenga la 
efectividad que el Gobierno desea. 
 No sabe si el propósito de los autores del proyecto pudiera lograrse con una propuesta que 
fuera de tal modo restrictiva que garantizara absolutamente que el propósito que la anima, 
esto es, la masticación de hoja de coca, fuera lo único que estuviera autorizado. 
 Señala que el riesgo que no quiere asumir definitivamente el Gobierno, es la posibilidad 
que se fabrique clorhidrato de cocaína o pasta base sobre la posibilidad de que se traiga a 
Chile hoja de coca. En el país, hasta donde se entiende, no existe industria que transforme la 
hoja de coca en cocaína o pasta base. 
 A su juicio, el artículo 54 de la ley indígena resuelve el asunto planteado, toda vez que dicha 
norma señala que la costumbre “en lo penal se la considerará cuando ello pudiere servir como 
antecedente para la aplicación de una eximente o atenuante de responsabilidad”. Por tanto, es-
tima que de producirse la situación planteada en un ritual, el invocar el artículo 54 sería sufi-
ciente para que un juez considere que un determinado indígena no se estaba drogando sino que 
simplemente realizando una actividad que forma parte de una costumbre ancestral. 
 No ve la necesidad de legislar y ve difícil hacerlo de un modo que no lleve a riesgos que 
como Gobierno no desea asumir. 
 El debate precedentemente reseñado que fue objeto de consultas y objeciones a unos y otros 
oradores por parte de los señores diputados miembros de la Comisión, determinó que, en definitiva 
se aprobara una normativa que restringe las ideas matrices contenidas en la moción en informe.  
 

APROBACIÓN DEL PROYECTO 
Aprobación en general 

 El proyecto fue aprobado en general, por unanimidad. 
 

Aprobación en particular 
 El articulado del proyecto que constaba de dos preceptos fue objeto de tres indicaciones. 
 La primera, para eliminar en el artículo 1º los numerales 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7. 
 La segunda indicación, para reemplazar en el artículo 1º la expresión “en las conductas 
típicas señaladas relativas a las hojas de coca” por la frase “consumieren la hoja de coca”.  
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 La tercera indicación, propone eliminar el artículo 2º del proyecto. 
 Estas indicaciones recogen las consideraciones y cuestionamientos que se hicieron pre-
sente en el debate, en el sentido de restringir las conductas a las que les será aplicable la 
exención de responsabilidad criminal propuesta en este proyecto, tanto respecto de los tipos 
penales a que se refiere la Ley de Drogas Nº 19.366, como las relativas al consumo de las 
sustancias que regula la Ley 17.105, Ley de Alcoholes, dejando limitada la eximente al con-
sumo de hoja de coca en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, religiosas, festi-
vas y demás que el juez apreciará en cada caso. 
 Las tres indicaciones fueron aprobadas por unanimidad. 
 

OTRAS CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS 
 
 Se deja constancia que el proyecto no consulta normas de carácter orgánico constitucional 
ni que requieran un quórum calificado. 
 Tampoco contiene disposiciones que, de acuerdo con el artículo 220 del Reglamento, 
deban ser conocidas por la Comisión de Hacienda. 
 

TEXTO APROBADO POR LA COMISIÓN 
 
 Con el mérito de las consideraciones precedentes y de los antecedentes que pueda entre-
gar el señor Diputado informante, la Comisión prestó su aprobación al siguiente: 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 “Artículo único.- Agrégase el siguiente artículo 10 bis a la ley Nº 19.366: 
 “Están exentos de responsabilidad criminal y de las penas impuestas en el artículo 41 de 
la presente ley, todos aquellos miembros de comunidades indígenas que tengan la referida 
calidad de conformidad con la ley 19.253, que en el contexto de actividades culturales, cere-
moniales, religiosas, festivas y demás que el juez apreciará en cada caso, consumieren la hoja 
de coca a que se refiere el artículo 2º del reglamento de la presente ley.”.” 
 

-o- 
 
 Se designó diputado informante al honorable diputado señor Fulvio Rossi Ciocca.. 
 
 Tratado y acordado en sesiones de fecha 4 de junio, 2 de julio y 3 de septiembre de 2003, 
con la asistencia de los diputados señores Fulvio Rossi Ciocca (Presidente), Gabriel  
Ascencio Mansilla, Enrique Accorsi Opazo, Francisco Bayo Veloso, Eduardo Díaz del Río, 
Sergio Ojeda Uribe Felipe Salaberry Soto, Alfonso Vargas Lyng, Edmundo Villouta Concha, 
y Gastón von Mühlenbrock Zamora. 
 
 Sala de la Comisión, 3 de septiembre de 2003. 
 
 (Fdo.) JOSÉ VICENCIO FRÍAS, Secretario de la Comisión”. 
40. Informe de la Comisión Especial de Drogas acerca del proyecto de ley que establece 

excusa legal absolutoria al porte, tenencia y consumo de hoja de coca y alcohol con 
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motivo de celebraciones de índole religiosa, en un contexto cultural diverso. (boletín 
Nº 3211-17) 

 
“Honorable Cámara: 
 
 La Comisión Especial de Drogas pasa a informar, en primer trámite constitucional, sobre 
el proyecto de ley de la referencia, iniciado en una moción de los Diputados señores Fulvio 
Rossi Ciocca, Juan Bustos Ramírez, Alberto Robles Pantoja, Antonio Leal Labrín, Arturo 
Longton Guerrero, Pedro Araya Guerrero, Osvaldo Palma Flores y Sergio Ojeda Uribe. 
 Se hace constar que esta iniciativa ingresó a tramitación legislativa en esta Corporación 
con fecha 20 de marzo de 2003. Se dio cuenta de ella en la Sala en la sesión 62ª, de fecha 2 
de abril de 2003, la cual dispuso enviarla a la Comisión de Derechos Humanos, Nacionalidad 
y Ciudadanía. 
 Posteriormente, por acuerdo adoptado en la sesión 14ª, celebrada el 8 de julio de 2003, la 
Corporación dispuso que el proyecto de ley en informe fuera remitido a esta Comisión Espe-
cial de Drogas, una vez despachado por la de Derechos Humanos, Nacionalidad y Ciudada-
nía. 
 

-o- 
 

IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES DEL PROYECTO 
 
 Las ideas matrices o fundamentales del proyecto en informe son las siguientes: 
 Establecer la exención de responsabilidad penal y de las penas impuestas en los artículos 
1º, 2º, 3º, 4º, 5º, 6º, 7º y 41 de la ley Nº 19.366 -que Sanciona el Tráfico Ilícito de Estupefa-
cientes y Sustancias Sicotrópicas-, en beneficio de aquellos miembros de comunidades indí-
genas que, en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, religiosas y festivas que el 
juez apreciará en cada caso, consuman hoja de coca. 
 Asimismo, establecer la exención de responsabilidad penal administrativa y de las sancio-
nes impuestas en los artículos que se indican de la ley Nº 17.105, que fija el texto refundido 
de la Ley de Alcoholes, Bebidas Alcohólicas y Vinagres, en beneficio de aquellos miembros 
de comunidades indígenas que, en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, reli-
giosas y festivas que el juez apreciará en cada caso, consuman alcohol. 
 

-o- 
 
 Durante el análisis de esta iniciativa, concurrieron invitados por la comisión, a exponer 
acerca de sus objetivos y fundamentos, los señores Álvaro Ahumada San Martín y Mario 
Palma Torres, Jefe del Área de Evaluación y Estudios y asesor jurídico, respectivamente, del 
Consejo Nacional para el Control de Estupefacientes (Conace), y Aroldo Cayun Anticura, 
Director Nacional de la Corporación Nacional de Desarrollo Indígena (Conadi). 
 

-o- 
 

ANTECEDENTES 
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 La moción parlamentaria. 
 Afirman los autores del proyecto que el uso religioso y místico de la hoja de coca, efec-
tuado desde tiempos inmemoriales por las etnias Aymara y Atacameña, demuestra la riqueza 
cultural de nuestro país. Tal diversidad étnica es pública y notoria, pues aún perviven y des-
arrollan su actividad en el marco de sus especiales tradiciones y sistemas de vida.  
 El reconocimiento a dichas comunidades indígenas tiene respaldo legal en los artículos 1º, 
9º y 62 de la ley Nº 19.253; este último precepto con especial referencia a la etnia que motiva 
el proyecto en informe a propósito de las Disposiciones Particulares Complementarias para 
los Aimaras, Atacameños y demás Comunidades Indígenas del Norte del País, el cual señala 
que: “Son aimaras los indígenas pertenecientes a las comunidades andinas ubicadas princi-
palmente en la I Región, y atacameños los indígenas pertenecientes a las comunidades exis-
tentes principalmente en los poblados del interior de la II Región y, en ambos casos, los indí-
genas provenientes de ellas. Estas disposiciones se aplicarán a otras comunidades indígenas 
del norte del país, tales como quechuas y collas”. 
 Llama la atención a los autores de la moción que, en el contexto de una sociedad demo-
crática, en que impera un Estado de Derecho que reconoce explícitamente a las comunidades 
indígenas, se vean gravemente afectadas la diversidad cultural y la tolerancia a las que se 
aspira, pues, en el ámbito del especial desarrollo cultural de la etnia Aymara, en principio, las 
referidas conductas (uso de la hoja de coca) aparecen sancionadas en virtud de lo dispuesto 
en los artículos 5º y 41 de la ley Nº 19.366, que sanciona el trafico ilícito de estupefacientes 
y sustancias sicotrópicas, como fluye del desarrollo de los últimos hechos de público cono-
cimiento que demuestran que las conductas de los miembros de estos grupos indígenas han 
sido señaladas como constitutivas de delito, a pesar de la dificultad que representa, en su 
ámbito cultural, la asimilación de los contenidos normativos aplicados a la generalidad de las 
personas. 
 Para los iniciadores del proyecto, todo lo anterior resulta incongruente con la ley indígena, 
toda vez que ésta impone al Estado el deber el respetar, proteger y promover la cultura indí-
gena, entre otros fines. Ésto lo corrobora el artículo 54 del referido cuerpo legal, al conside-
rar la costumbre indígena como antecedente para eximir o atenuar la responsabilidad penal. 
 Por ello, al amparo de esta formativa, cuyo objeto esencial es dar protección especial a los 
pueblos originarios, principalmente respecto de sus formas de vida, los firmantes de esta 
iniciativa concluyen que, en los casos de tenencia, transporte y consumo de la hoja de coca 
por parte de las comunidades indígenas Aymaras y Atacameñas del Norte del país, no concu-
rren los presupuestos que dan lugar a la responsabilidad penal, ya sea por la ausencia del 
conocimiento de la ilicitud producto de la diversidad cultural existente, así como por la nece-
sidad de prescindir de la pena en estos casos, que no lesionan bien jurídico alguno. 
 La realidad de la vida, afirman los autores de la moción, deja en evidencia los defectos de 
técnica legislativa que inspiran las normas de carácter represivo. Ella demuestra las injusti-
cias a que puede dar lugar la no existencia de circunstancias que eximan o atenúen la respon-
sabilidad criminal de ciertos grupos sociales inmersos en un contexto cultural diverso. Así lo 
demuestra una acción penal, en actual tramitación, seguida en contra del señor Cutida, a raíz 
de la cual se lo ha sometido a proceso por un tribunal de Punta Arenas, por el delito de tráfi-
co ilícito de estupefacientes, con la aplicación de la medida cautelar personal de máxima 
intensidad, como lo es la prisión preventiva por más de dos meses. Se trata de un curandero 
de la etnia atacameña, quien portaba al momento de su detención alrededor de 30 bolsitas de 
hoja de coca, de no más de 200 gramos en total, las cuales ofrecía a sus “pacientes” y cuyas 
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facultades medicinales eran promocionadas en dicha ciudad a través de los medios de comu-
nicación. A raíz de dicho conocimiento, fue detenido por la Policía Civil y acusado del refe-
rido delito, arriesgando una alta pena (entre 5 y 15 años), caso en el cual no se ha considera-
do la variable cultural como elemento excusante. 
 Apelando a la noción de la diversidad cultural, en la teoría del error en el ámbito penal, 
destacan los patrocinantes del proyecto, ya existe una posición clara en cuanto a su efecto 
excusante, pues con razón se ha señalado que “las culturas de raíz indígena no son el único 
caso de sectores poblacionales caracterizados por la sujeción a pautas culturales diferentes de 
las de la cultura dominante”1. Agregan que, en una reflexión política crítica, se puede soste-
ner que largas décadas de políticas estatales caudillistas, clientelistas, y deficientes, funda-
mentalmente en materias económicas y educativas, han sido determinantes en el nacimiento 
de las llamadas “subculturas”, las que, además de caracterizarse por no reconocer como pro-
pios los “valores del sistema” de la cultura hegemónica, han desarrollado pautas de conducta 
que no son consideradas dignas de preservación por las leyes ni la sociedad (a diferencia de 
las culturas indígenas, que por mandato legal se ha ordenado respetar por muchas legislacio-
nes comparadas), lo que ha llevado a la revisión, en la teoría tradicional, con especial énfasis 
a los límites que deben adoptarse en relación a la concurrencia del conocimiento (virtual o 
potencial) de la antijuridicidad.2 
 Agregan los parlamentarios que las características principales de las excusas absolutorias, 
como enseña el profesor Novoa Monreal, son establecidas por razones de política criminal 
(utilidad social), en que se beneficia a sujetos determinados que la ley señala, en virtud de un 
texto expreso de la ley, pero subsistiendo en el hecho favorecido todos los elementos necesa-
rios para que genere normalmente responsabilidad penal.3 
 En este caso, continúan, se puede señalar que un derecho penal orientado a las consecuen-
cias no necesita interrogarse sobre las evidentes razones para no interferir con la fuerza del 
Estado en conductas que, aunque ilícitas, acontecen en el seno de una comunidad cultural 
cuyas valoraciones de las normas sociales en determinados ámbitos de actuación son interna-
lizadas de manera diversa, por lo que, de seguir el afán castigador, significaría transformar el 
remedio en algo peor que la enfermedad. 
 Reafirma el designio despenalizador el fundamento político criminal utilitario con el que 
el profesor Politoff caracteriza a estas especiales consideraciones, poniendo énfasis en que 
opera “una determinada característica personal del actor (que por supuesto favorece a éste y 
no a los demás partícipes)”4. 
 La posición crítica respecto de una serie de aspectos en la ley Nº 19.366 reafirma la nece-
sidad y conveniencia político criminal del establecimiento de la excusa absolutoria, por el 

                                                   
1 MIRANDA, María Gimena; NARVAJA, Sebastián. “Lineamientos para una discusión en materia de 
error de prohibición y culpabilidad”, en libro de ponencias del XV Congreso Iberoamericano de Derecho 
Penal y Criminología, Escuela de Derecho Universidad de Valparaíso, 2002. 
2 ALDUNATE, Enrique. “Significación y Problemas Actuales en torno al concepto de Error de Prohibi-
ción”, en anexo, libro de ponencias XI Congreso Latinoamericano y III Iberoamericano de Derecho Penal 
y Criminología, Facultad de Derecho de la Universidad Nacional de La República, Montevideo, Uruguay, 
1999. 
 
3 NOVOA MONREAL, Eduardo. “Curso de Derecho Penal Chileno”, Tomo I, p. 606, Editorial Jurídica 
de Chile, 1960. 
4 POLITOFF, Sergio. “Derecho Penal”, Tomo 1, p. 671, Editorial Jurídica Conosur, 1997. 
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perfil autoritario de esta legislación, entre otras de sus deplorables características, que los 
autores del proyecto señalan y que los llevan a razonar que el legislador no puede estar de 
espaldas a la realidad, debiendo asumir su misión en forma crítica y democrática. 
 

SINTESIS DE LAS EXPOSICIONES FORMULADAS EN LA COMISIÓN 
 
 Los señores Álvaro Ahumada San Martín y Mario Palma Torres, en representación de la 
Secretaria Ejecutiva del Consejo Nacional para el Control de Estupefacientes, señalaron lo 
siguiente: 
1. El proyecto consta de dos artículos tendientes a establecer la exención de responsabilidad 

penal y de las penas impuestas en los artículos que se indican de la ley Nº 19.366, que 
sanciona el tráfico ilícito de estupefacientes y sustancias sicotrópicas, y en la ley  
Nº 17.105, de alcoholes, bebidas alcohólicas y vinagres, de aquellos miembros de comu-
nidades indígenas que, en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, religiosas, 
festivas y demás que el juez apreciará en cada caso, consuman hoja de coca y alcohol.  

 Lo que hace el artículo 1º del proyecto es establecer una exención de responsabilidad pe-
nal, respecto de las conductas típicas contenidas en los artículos 1º, 2º, 3º, 4º, 5º, 6º, 7º y 41 
de la ley Nº 19.366, en el evento que se cumplan las siguientes condiciones: 

a) sean realizadas por un miembro de una comunidad indígena que tenga la calidad de tal, 
según lo establecido en la ley Nº 19.253; 

b) se realicen en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, religiosas, festivas y 
demás que el juez apreciará en cada caso, y 

c) las conductas estén referidas a hojas de coca. 
 No obstante que en la exposición de motivos del proyecto se hace referencia al porte, te-
nencia y consumo de la hoja de coca, la verdad es que el artículo propuesto contempla exten-
der la exención de responsabilidad penal a una serie de conductas que superan con mucho el 
objetivo declarado del proyecto. 
 En efecto, el artículo 1º de dicha ley se refiere a la elaboración de estupefacientes; los 
artículos 2º, 3º y 4º de la misma, a conductas relacionadas con la siembra y plantación de 
especies vegetales; el 5º, al tráfico; el 6º, al desvío de precursores y sustancias químicas; el 
7º, al suministro ilegal de drogas y el 41, al consumo en lugares públicos. 
2. El artículo 2º del decreto supremo Nº 565, de 1995, del Ministerio del Interior, que regla-

menta la ley Nº 19.366, califica la hoja de coca como una sustancia o droga estupefaciente 
o sicotrópica, productora de dependencia física o síquica. 

 A su turno, el Título V del decreto supremo Nº 404, de 1983, del Ministerio de Salud, 
Reglamento de Estupefacientes, incluye a la hoja de coca en la lista de estupefacientes. 
3. En opinión de la Secretaría Ejecutiva del Conace, las razones que se esgrimen como fun-

damento del proyecto se encuentran debidamente reguladas por la normativa vigente al 
contemplarse normas eximentes o atenuantes de responsabilidad penal en la ley  
Nº 19.253, que establece Normas sobre Protección, Fomento y Desarrollo de los Pueblos 
Indígenas. 

 En efecto, el artículo 54 de la referida ley dispone que la costumbre hecha valer en juicio 
entre indígenas pertenecientes a una misma etnia constituirá derecho, siempre que no sea incom-
patible con la Constitución Política de la República y, en lo penal, se le considerará cuando ello 
pudiere servir como antecedente para la aplicación de una eximente o atenuante de responsabili-
dad. 
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 Agrega en su inciso segundo que, cuando la costumbre deba ser acreditada en juicio, podrá 
probarse por todos los medios que franquea la ley y, especialmente, por un informe pericial que 
deberá evacuar la Corporación Nacional de Desarrollo Indígena a requerimiento del tribunal. 
4. En concepto de la Secretaría Ejecutiva del Conace, el establecimiento de la misma exen-

ción de responsabilidad penal para el consumo del alcohol no se encuentra fundamentado 
en el proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, no parece razonable -y más aún, resulta ries-
goso- levantar las sanciones contempladas en la ley de alcoholes respecto de un grupo so-
cial o de una etnia indígena, conociendo los dañinos efectos que genera el consumo abu-
sivo de alcohol. En efecto, el consumo de alcohol en fiestas religiosas, ceremoniales o fes-
tivas, por los mismos indígenas o por otros ciudadanos chilenos, no tendría por qué pro-
vocar menos daño a la salud que el que se produce en otros contextos de la vida social. 

5. El proyecto parte del supuesto que el uso, transporte y consumo de hoja de coca por las 
comunidades indígenas Aimaras y Atacameñas del norte del país forma parte de una tra-
dición cultural arraigada y extendida, lo que justificaría un tratamiento penal especial, 
atendida la ausencia del conocimiento de la ilicitud producto de la diversidad cultural. 

 Al respecto, no se acreditan ni existen evidencias suficientes que justifiquen la extensión o 
magnitud de dicha costumbre, ni tampoco estudios que aborden la realidad actual, como por 
ejemplo, cantidad de personas que han sido detenidas por tal motivo o de qué manera la actual 
legislación limita la realización de los actos rituales, ceremoniales, etcétera, a los que alude la 
moción, como para justificar la necesidad de un cambio legislativo como el propuesto. 
 En definitiva, hechos puntuales, no extendidos, no ameritan, en concepto del Conace, 
tomar determinaciones que se traduzcan en un cambio de la normativa legal y la creación de 
una institucionalidad diferente, en circunstancias que nada parece indicar que exista un tra-
tamiento inadecuado del tema en los lugares en que esas costumbres de las etnias indígenas 
se desenvuelven. 
6. El sistema mundial de fiscalización del tráfico y consumo indebido de estupefacientes y 

sustancias sicotrópicas, así como del desvío de precursores y sustancias químicas esencia-
les para la fabricación ilícita de drogas o sicotrópicos y otros delitos conexos, se ha ido 
conformando mediante la adopción de una serie de tratados internacionales que, respetan-
do los principios generales del derecho internacional, constituyen el marco jurídico para la 
cooperación mundial en materia de drogas. Específicamente, cabe mencionar dos Con-
venciones de Naciones Unidas ratificadas por el Gobierno de Chile y, por tanto, jurídica-
mente vinculantes para la legislación nacional, a saber: 
a) Convención Única, de 1961, sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 

1972 y publicada en el Diario Oficial de fecha 10 de abril de 1968. Actualmente ratifi-
cada por 179 Estados, de los cuales 173 son partes de la Convención enmendada. 

b) Convención contra el Tráfico Ilícito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrópicas, de 
1988, o Convención de Viena, publicada en el Diario Oficial de 20 de agosto de 1990. 
Esta Convención ha sido ratificada por 166 Estados hasta la fecha y, en su artículo 1º, 
letra a), señala que se entiende por “estupefaciente” cualquiera de las sustancias natu-
rales o sintéticas que figuran en la Lista I o en la Lista II de la Convención Única de 
1961, sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972. 

 Pues bien, el Estado de Chile es parte de la Convención Única de 1961, sobre Estupefa-
cientes, promulgada mediante D.S. Nº 35, de 1968, del Ministerio de RR.EE., que en su  
artículo 49, letra e), establece que la masticación de hoja de coca, incluida en la Lista I de 
Estupefacientes, quedará prohibida dentro de los 25 años siguientes a su entrada en vigor. 
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 A mayor abundamiento, el artículo 3º de la Convención de Naciones Unidas contra el Tráfi-
co Ilícito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrópicas, promulgada por D.S. Nº 543, de 1990, 
del Ministerio de RR.EE., establece en su numeral 2 que, a reserva de sus principios constitu-
cionales y de los conceptos fundamentales de su ordenamiento jurídico, cada una de las Partes 
(entre ellas, el Estado de Chile) adoptará las medidas necesarias para tipificar como delitos pe-
nales conforme a su derecho interno, cuando se cometan intencionalmente, la posesión, la ad-
quisición o el cultivo de estupefacientes o sustancias sicotrópicas para el consumo personal. En 
todo caso, habría que señalar que la intención principal que subyace en el artículo 3º de esta 
Convención es el perfeccionamiento de la eficacia de los sistemas penales ante el tráfico inter-
nacional de drogas más que la criminalización de los consumidores de drogas. 
7. En opinión del Conace, establecer un tratamiento especial para el desarrollo de todas estas 

conductas típicas supone un riesgo alto de abrir un espacio al tráfico ilícito de ésta y otras 
drogas, por terceros ajenos a las etnias indígenas, que se aprovecharían de la nueva situa-
ción. En efecto, sería una oportunidad para los traficantes de valerse de los miembros de et-
nias indígenas para traer grandes cantidades de hoja de coca e instalar laboratorios para la 
elaboración de clorhidrato de cocaína. Por otra parte, como nuestro territorio nacional no es 
apto para la plantación o siembra de la planta de coca, cabría pensar que lo que se masifica-
ría sería más bien la importación de la hoja desde Bolivia o Perú y su comercialización en 
nuestro país, lo que de alguna manera crea riesgos de contrabando de otras drogas. En gene-
ral, los escasos decomisos de hoja de coca de que se tiene noticia han estado asociados a 
personas que traen, además, marihuana. La permisividad y oferta más o menos indiscrimi-
nada hará, por otra parte, que aumente el consumo, alcanzando a sectores de la población 
que no registran ancestralmente esa costumbre. Conviene aclarar que el proyecto está referi-
do a todas las etnias indígenas, cualquiera sea la región donde habiten, por lo que, pese a que 
se trataría de una costumbre propia de los Aimaras y Atacameños, según se afirma en la ex-
posición de motivos del proyecto, la misma norma está fomentando las conductas de imita-
ción en otros pueblos indígenas (y eventualmente en otros ciudadanos chilenos), sin que ello 
refleje una creencia o uso internalizado culturalmente. 

 Por otra parte, la amplitud de la norma propuesta, al intentar abarcar todo tipo de activi-
dades de estos pueblos originarios: ritos religiosos, ceremonias, festividades, etcétera, facilita 
el encubrimiento del tráfico ilícito de otras drogas y dificulta la fiscalización y el control del 
mismo que realizan los órganos policiales en conformidad a la ley. 
8. En definitiva, no parece prudente ni necesario legislar en el sentido propuesto en la mo-

ción, atendidos los riesgos que ello conlleva y la falta de evidencia y estudios respecto del 
alcance de estas costumbres en los pueblos indígenas. A estas alturas, y sin contar con 
mayores antecedentes, parece desproporcionado establecer una regulación especial para 
una situación que se ha desarrollado sin conflictos a través del tiempo. 

 Tampoco parece necesario legislar en la materia, atendido lo establecido en la ley  
Nº 19.253, que obliga al juez en lo penal a considerar la costumbre cuando ello pudiere servir 
como antecedente para la aplicación de una eximente o atenuante de responsabilidad. 
 

-o- 
 

 El señor Aroldo Cayun Anticura (Director Nacional de la Conadi), estimó que el proyecto 
en debate, con las enmiendas introducidas por la Comisión de Derechos Humanos y con la 
precisión de que se refiere solamente a las etnias del norte del país, constituye una buena 
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iniciativa. En tal sentido, los argumentos del Conace constituyen un gran retroceso con res-
pecto a los avances logrados en el tratamiento del proyecto, pues ese organismo hace afirma-
ciones que no corresponden a la realidad. 
 Desde luego, desmintió que la hoja de coca sea en sí misma una sustancia estupefaciente o 
sicotrópica productora de dependencia física o psíquica, porque, en su lata exposición ante la 
Comisión de Derechos Humanos, la Comisario Jefe de la Brigada Antinarcóticos de la Poli-
cía de Investigaciones entregó antecedentes médicos que demuestran que ello no es efectivo. 
De hecho, la hoja de coca no tiene ninguna de las características que se le atribuyen y no 
puede ser considerada una droga por el hecho de ser un insumo necesario para la producción 
de clorhidrato de cocaína. Además, los niveles de alcaloide contenidos en la hoja de coca son 
bastante similares a los que presentan otros productos vegetales. 
 Añadió que el uso ceremonial de la hoja de coca en rituales indígenas del norte de Chile, 
de Perú y de Bolivia es una costumbre que data de hace 12 mil años, y no hay ningún ante-
cedente que permita afirmar que produce efectos dañinos para la salud. 
 En cuanto a la facultad judicial de considerar la costumbre indígena como eximente o 
atenuante de responsabilidad penal, aclaró que ésta sólo puede hacerse valer en juicio entre 
indígenas y que, en lo penal, debe ser considerada cuando pudiere servir como antecedente 
para la aplicación de una eximente o atenuante de aquéllas que señala taxativamente el Códi-
go Penal, sin que haya forma alguna de hacer concordar estas circunstancias modificatorias 
de responsabilidad con lo dispuesto en el artículo 54 de la ley Nº 19.253. En consecuencia, 
no es adecuado afirmar que ya existe la herramienta legal que permite a los jueces excluir o 
atenuar la responsabilidad de los indígenas que sean sorprendidos consumiendo la sustancia 
en cuestión. 
 En relación con los tratados internacionales que proscriben el uso de la hoja de coca en 
todo el mundo, estimó necesario acreditar científicamente que ella constituye una droga, cosa 
que no se ha hecho, según se desprende de las opiniones vertidas en la Comisión de Dere-
chos Humanos tanto por la Comisario Jefe de la Brigada Antinarcóticos como de los médicos 
presentes en la sesión respectiva. 
 Por otra parte, el Estado chileno se ha obligado internacionalmente también a resguardar 
las costumbres de los pueblos indígenas, los cuales no inventaron el clorhidrato de cocaína y 
han utilizado siempre la hoja de coca como infusión para efectos de curar la puna o como un 
elemento que está inserto dentro de ciertas actividades netamente culturales. 
 Insistió, a continuación, en que, con las modificaciones que se le introdujeron, el proyecto 
quedó perfectamente adecuado a la protección de las actividades culturales indígenas y al uso 
limitado de la hoja de coca. Desde ese punto de vista, las afirmaciones en torno a que ello 
abriría una compuerta de efectos insospechados a este tipo de conductas implican generar 
una campaña del terror absolutamente injustificada, toda vez que en nuestro país la población 
indígena ha utilizado por años esta sustancia como elemento ceremonial, uso que por lo de-
más va a estar debidamente reglamentado y no va a ser posible que alguien porte hojas de 
coca en cantidad suficiente como para fabricar cocaína. Antes bien, resultaría más fácil trans-
portar el ácido sulfúrico u otros precursores hacia países productores de hoja de coca que 
traer a Chile este ingrediente. 
 Consultado, finalmente, acerca del número de indígenas que han sido procesados por por-
te, consumo o tráfico de hoja de coca, señaló que el caso más conocido es el del chamán o 
yatiri detenido en Magallanes, al que el juez tuvo seis meses preso. En el norte del país, en 
cambio, la policía sabe que en las actividades culturales se utiliza la hoja de coca y que técni-
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camente tendría que detener a todos los participantes, pero no lo hace por razones prácticas. 
Sin embargo, la posibilidad de que ello ocurra está siempre latente, porque la población indí-
gena no tiene una adecuada protección al respecto. 
 

-o- 
 

DISCUSION Y VOTACION EN GENERAL DEL PROYECTO 
 
 La Comisión Especial de Drogas, luego de haber escuchado las opiniones y observaciones 
tanto de los representantes del Consejo Nacional para el Control de Estupefacientes (Cona-
ce), como del Director Nacional de la Corporación Nacional de Desarrollo Indígena (Cona-
di), acerca de los fundamentos, objetivos y contenidos del proyecto de ley en informe, proce-
dió a poner en votación su idea de legislar, la que fue rechazada por 5 votos en contra (dipu-
tados señores Bayo, Díaz, García-Huidobro; Pérez, don Aníbal, y señora Mella) y 1 voto a 
favor (diputado señor Salaberry). 
 Quienes votaron por el rechazo de la idea de legislar lo hicieron basados en la convicción de 
que esta Comisión Especial de Drogas emitiría una señal muy negativa a la sociedad si autori-
zara el uso de una sustancia prohibida, porque independientemente del mayor o menor riesgo 
que pueda representar el uso de la hoja de coca, lo que el proyecto haría es rebajar la percep-
ción que existe en la comunidad acerca del daño que importa el consumo de estupefacientes. 
 En el mismo sentido, fueron enfáticos en señalar que la despenalización del porte, tenen-
cia y consumo de hoja de coca implicaría abrir innecesariamente un espacio a este tipo de 
conductas, con consecuencias futuras absolutamente impredecibles, al mismo tiempo que con 
ello se estarían vulnerando importantes tratados internacionales a los que Chile está adscrito 
y, en consecuencia, tiene la obligación de respetar. 
 Agregaron que, si se produjera la muerte o un trastorno grave de la salud de una persona 
por el consumo excesivo de hoja de coca, no se podría perseguir responsabilidad alguna por 
ese hecho, puesto que la ley lo declararía exento de ella. En ese sentido, estimaron preferible 
mantener la normativa vigente, en el marco de la ley indígena, que permite al juez apreciar, 
de acuerdo con las circunstancias de cada caso en particular, si existe una eximente o ate-
nuante de responsabilidad penal. 
 Finalmente, observaron que la presentación a trámite legislativo de la iniciativa en debate 
fue motivada por la detención de un miembro de la comunidad aimara en Magallanes, caso 
en el cual no concurría ninguno de los elementos que habrían justificado la aplicación de una 
eximente o atenuante de responsabilidad penal. Por tanto, consideraron innecesario legislar 
con el objeto de autorizar una conducta que hasta ahora es aceptada socialmente y no repre-
senta un problema para la autoridad llamada eventualmente a reprimirla. 
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VOTO DISIDENTE 
 
 Para efecto de lo dispuesto en el Nº 6 del artículo 287 del Reglamento de la Corporación, 
cabe señalar que el Diputado señor Salaberry fundamentó su voto disidente del acuerdo de la 
Comisión en la convicción de que el proyecto, en los términos en que fue enmendado por la 
Comisión de Derechos Humanos, estaría favoreciendo a las comunidades indígenas del país 
al hacer más explícita aquella facultad que el artículo 54 de la ley Nº 19.253 le confiere al 
juez penal para considerar la costumbre como eximente o atenuante de responsabilidad. 
 Abogó por aprobar la iniciativa en debate, sobre la base de dicho texto enmendado por la 
Comisión de Derechos Humanos, donde además de escuchar a los representantes del Conace 
se recibió la opinión de la Comisario Cristina Rojo, de la Brigada Antinarcóticos de la Poli-
cía de Investigaciones, quien se pronunció a favor de la idea de legislar en torno a la despe-
nalización del consumo de la hoja de coca, a partir de lo cual, luego de una larga discusión, 
se enmendó el proyecto, eliminándose en él la eximente de responsabilidad penal por el con-
sumo de alcohol, así como por las conductas a que se refieren los artículos 1º al 7º de la ley 
Nº 19.366 en relación con la hoja de coca, autorizándose únicamente el consumo de ésta por 
parte de todos aquellos miembros de comunidades indígenas que tengan la referida calidad 
de conformidad con la ley Nº 19.253 y que se verifique en el contexto de actividades cultura-
les, ceremoniales, festivas y demás que el juez apreciará en cada caso. 
 Con respecto a las opiniones vertidas por la Comisario señora Rojo en la Comisión de 
Derechos Humanos, hizo presente que ella sostuvo la necesidad de legislar sobre el porte, 
tenencia y consumo de hoja de coca en un contexto cultural diverso, en virtud de su uso mi-
lenario por parte de ciertas etnias, afirmando que esta sustancia no es una droga, sino uno 
más de varios insumos que permiten producir clorhidrato de cocaína. De ahí que la Comisión 
de Derechos Humanos terminara acogiendo la propuesta contenida en el proyecto, con res-
tricciones en cuanto a las conductas autorizadas en relación a la hoja de coca y dejando de 
lado lo relativo al consumo de alcohol. 
 

CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS 
 
 Para los efectos de lo establecido en los números 2º y 4º del artículo 287 del Reglamento 
de la Corporación, la Comisión Especial de Drogas hace constar lo que sigue. 
 I. Que ningún artículo del proyecto tiene carácter de norma orgánica constitucional o de 
quórum calificado. 
 II. Que no hay disposiciones que deban ser conocidas por la Comisión de Hacienda. 
 

-o- 
 
 Por las razones expuestas y las que os dará a conocer en su oportunidad el señor Diputado 
Informante, la Comisión Especial de Drogas recomienda rechazar la idea de legislar sobre 
esta materia, sin perjuicio de hacer presente, para los efectos de lo dispuesto en el Nº 8 del 
artículo 287 del Reglamento de la Corporación, que el texto del proyecto en informe es el 
siguiente: 
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“PROYECTO DE LEY 
 
 Artículo Primero.- Agrégase el siguiente artículo 10 bis a la ley Nº 19.366: 
 ‘Artículo 10 bis.- Están exentos de responsabilidad criminal y de las penas impuestas en 
los artículos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 41 de la presente ley, todos aquellos miembros de comunida-
des indígenas que tengan la referida calidad de conformidad con la ley Nº 19.253, que en el 
contexto de actividades culturales, ceremoniales, religiosas, festivas y demás que el juez 
apreciará en cada caso, en las conductas típicas señaladas relativas a las hojas de coca a que 
se refiere el artículo 2 del reglamento de la presente ley.’ 
 Artículo Segundo.- Agrégase el siguiente inciso final al artículo 115 de la ley Nº 17.105: 
 ‘Están exentos de responsabilidad penal administrativa y de las sanciones impuestas en 
los dos artículos precedentes por el consumo de las sustancias que regula la presente ley, 
todos aquellos miembros de comunidades indígenas que tengan la referida calidad de con-
formidad con la ley Nº 19.253, que en el contexto de actividades culturales, ceremoniales, 
religiosas, festivas y demás que el juez apreciará en cada caso.’”. 

-o- 
 
 Acordado en sesión de fecha 15 de octubre de 2003, con asistencia de los diputados seño-
res Aníbal Pérez Lobos (Presidente), Francisco Bayo Veloso, Eduardo Díaz Del Río,  
Alejandro García-Huidobro Sanfuentes, Carlos Abel Jarpa Wevar, Felipe Salaberry Soto y 
diputada señora María Eugenia Mella Gajardo. 
 
 Se designó diputado informante al señor Pérez Lobos, don Aníbal. 
 
 (Fdo.): ANDRÉS LASO CRICHTON, Secretario de la Comisión”. 
 
 



 
 
 

R E P Ú B L I C A  D E  C H I L E  
 

 

 
 
 
 

CÁMARA DE DIPUTADOS 
 
 

LEGISLATURA 350ª, EXTRAORDINARIA 
 

Sesión 11ª, en martes 28 de octubre de 2003 
(Ordinaria, de 11.11 a 14.55 horas) 

 
 

  Presidencia de la señora Allende Bussi, doña Isabel y 
  de los señores Silva Ortiz, don Exequiel y 
  Jarpa Webar, don Carlos Abel. 
 
 
  Secretario, el señor Loyola Opazo, don Carlos. 
  Prosecretario, el señor Álvarez Álvarez, don Adrián. 
 
 

TOMO II 
 
 

REDACCIÓN DE SESIONES 
PUBLICACIÓN OFICIAL 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 2 1 9

ÍNDICE GENERAL 
 
 

Pág. 
 

 VII. Documentos de la cuenta. (Continuación). 
 
41. Segundo Informe de la Comisión de Trabajo y Seguridad Social recaído en 

el proyecto de ley que modifica el decreto ley N° 3.500, de 1980, estable-
ciendo normas relativas al otorgamiento de pensiones a través de la modali-
dad de rentas vitalicias (boletín N° 1148-05) (S).............................................  221 

 - Proyectos de ley de origen en moción: 
42. De la diputada señora Allende, doña Isabel, y de los diputados señores  

Ceroni, Rossi y Walker, que rehabilita en su nacionalidad chilena a personas 
que indica (boletín N° 3380-17).......................................................................  266 

43. De los diputados señores Vargas, Bayo, Bertolino, Delmastro, Hidalgo y 
García, que resguarda el derecho a la vida privada en materia telefónica  
(boletín N° 3382-15) ........................................................................................  269 

44. Oficio del Excmo. Tribunal Constitucional por el cual remite copia autoriza-
da de las resoluciones dictadas con motivo de los requerimientos formulados 
en contra del decreto con fuerza de ley N° 21, de 2003, del Ministerio de 
Hacienda, publicado en el Diario Oficial de fecha 13 de septiembre pasado ..  270 

 - Oficios de la Excma. Corte Suprema por los cuales remite su opinión en  
torno a los siguientes proyectos 

45. Sobre competencia desleal (2080) (boletín N° 3356-03 ..................................  272 
46. Faculta a secretarios de tribunales a efectuar la partición de herencias que 

indica (2182) (boletín N° 3355-07)..................................................................  274 
47. Informe de la Comisión de Minería y Energía recaído el proyecto, con ur-

gencia calificada de “suma”, que regula sistemas de transporte de energía 
eléctrica; establece un nuevo régimen de tarifas para sistemas eléctricos me-
dianos e introduce las adecuaciones que indica a la Ley General de Servicios 
Eléctricos (boletín N° 2922-08) .......................................................................  276 

 
 
 
  Los documentos de la cuenta Nºs. 47 y otros documentos de la cuenta, 

en los Tomos II y III de esta edición. 
 



CÁMARA DE DIPUTADOS 2 2 0  



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 2 2 1

41. Segundo informe de la Comisión de Trabajo y Seguridad Social, recaido en el pro-
yecto de ley que modifica el D.L. Nº 3500, de 1980, estableciendo normas relativas al 
otorgamiento de pensiones a traves de la modalidad de rentas vitalicias.  
(boletín Nº 1148-05) (S)-2 

 
“Honorable Camara: 
 
 Vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad Social pasa a informar, en segundo trámite 
reglamentario, sobre el proyecto de ley, en segundo trámite constitucional, iniciado en men-
saje de S. E. el Presidente de la República, que modifica el decreto ley Nº 3.500, de 1980, 
estableciendo normas relativas al otorgamiento de pensiones a través de la modalidad de 
rentas vitalicias, el que ha sido calificado con urgencia “suma” en todos sus trámites consti-
tucionales. 
 A la sesión que vuestra Comisión destinó al estudio de la referida iniciativa legal asistie-
ron el señor Ministro del Trabajo y Previsión Social, don Ricardo Solari Saavedra; la señora 
Subsecretaria de Previsión Social, doña Macarena Carvallo Silva; el señor Superintendente 
de Administradoras de Fondos de Pensiones, don Guillermo Larraín Rios; el señor Superin-
tendente de Valores y Seguros, don Alejandro Ferreiro Yazigi; el Intendente de Seguros, 
señor Osvaldo Macías, y el señor Asesor del Ministro del Trabajo, don Francisco del Río 
Correa. 
 

-o- 
 
 En conformidad con lo preceptuado por el artículo 290 del Reglamento de la Corporación 
en este Informe corresponde hacer mención expresa de: 
 
I. ARTÍCULOS QUE NO HAN SIDO OBJETO DE INDICACIONES NI DE MODI-
FICACIONES. 
 
 No fueron objeto de indicaciones al texto aprobado en el Primer Informe de vuestra Comisión 
los numerales 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24, del artí-
culo 1º ; los numerales 1 y 2 del artículo 2º, y los artículos 1º; 2º; 3º; 4º; 5º; 6º y 7º transitorios. 
 
II. ARTÍCULOS QUE DEBEN DARSE POR APROBADOS REGLAMENTARIA-
MENTE, CON INDICACIÓN DE AQUELLOS QUE CONTIENEN NORMAS PARA 
CUYA APROBACIÓN SE REQUIERE QUÓRUM ESPECIAL. 
 
 Los numerales 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24, del 
artículo 1º; los numerales 1 y 2 del artículo 2º, y los artículos 1º; 2º; 3º; 4º; 5º; 6º y 7º transito-
rios, deben darse por aprobados reglamentariamente por no haber sido objeto de indicaciones, 
en conformidad a lo dispuesto por el inciso segundo del artículo 131 del Reglamento. 
 No obstante lo anterior, todos ellos, con excepción de los numerales 8, que fue objeto de 
indicación, 13 letra b) y 14 letra a) del artículo 1º; el numeral 2, que ha pasado a ser 3, y el 
numeral 2 nuevo del artículo 2º del proyecto, revisten el carácter de normas de quórum cali-
ficado y deben ser aprobados con ese quórum especial en atención a que regulan el ejercicio 
del derecho a la seguridad social. 
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 Asimismo, a juicio de vuestra Comisión, deben aprobarse con el mismo quórum especial el 
numeral 10 del artículo 1º; numeral 2 del artículo segundo y articulo 8º transitorio, que fueron 
objeto de indicaciones y que también regulan el ejercicio del derecho a la seguridad social. 
 
III. ARTÍCULOS QUE EL SENADO HA CALIFICADO COMO NORMAS ORGÁ-
NICO CONSTITUCIONAL O DE QUÓRUM CALIFICADO Y LA DE AQUELLOS 
A LOS CUALES LA COMISIÓN OTORGUE IGUAL CARÁCTER. 
 
 En su segundo Informe de las Comisiones de Hacienda y de Trabajo y de Previsión Social 
Unidas, el honorable Senado calificó con el carácter de normas de quórum calificado a todas 
las disposiciones del proyecto. 
 Vuestra Comisión estimó que la normativa propuesta en el proyecto en informe, conforme 
lo dispuesto en el artículo 19, número 18, de la Constitución Política de la República, reviste, 
efectivamente, el carácter de norma de quórum calificado por cuanto regula el ejercicio del 
derecho a la seguridad social, salvo las materias consagradas en el artículo 61 bis del D.L. 
3500, de 1980, contenida en el numeral 8 del artículo 1 del proyecto; la letra b) del artículo 
64, del DL 3500, de 1980, contenida en el numeral 13 del artículo 1 del proyecto; la letra a) 
del artículo 65, del DL 3500, de 1980, contenida en el numeral 14 del artículo 1 del proyecto, 
y el inciso segundo del artículo 41 del D.F.L. Nº 251, del Ministerio de Hacienda, de 1931, 
propuesto en el numeral 2, que paso a ser 3, y el numeral 2 nuevo del artículo segundo del 
proyecto. 
 
IV. ARTÍCULOS SUPRIMIDOS. 
 
 Vuestra Comisión no suprimió artículos del proyecto. 
 
V. ARTÍCULOS MODIFICADOS. 
 
 Producto del estudio y aprobación de las indicaciones formuladas, vuestra Comisión 
aprobó modificaciones a los numerales 8 y 10 del artículo 1º; a los numerales 2, que ha pasa-
do a ser 3 del artículo 2º, y al artículo 8º transitorio, que se reproducen a continuación: 
 

ARTICULO 1º 
 
 “8.- Intercálase entre el artículo 61 y el Párrafo 1º del Título VI, el siguiente artículo 61 
bis, nuevo: 
 Artículo 61 bis.- Las Administradoras de Fondos de Pensiones y las Compañías de Segu-
ros de Vida, deberán contar con sistemas propios de información electrónico interconectados 
entre todas ellas, denominado Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión.  
 A través del aludido sistema de consultas, las entidades señaladas en el inciso anterior, 
deberán: 
a. Recibir y transmitirse las solicitudes de montos de pensión requeridas por los afiliados, 

indicando, en su caso, los tipos de renta vitalicia previamente definidos por aquéllos. 
b. Recibir y transmitirse las ofertas de rentas vitalicias de las Compañías de Seguros de Vida 

y los montos de retiro programado calculados por las Administradoras. 
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 Las ofertas de rentas vitalicias deberán referirse, a lo menos, a los tipos de renta vitalicia 
indicados por el afiliado. En caso que éste no hubiese manifestado su preferencia, las ofertas 
deberán referirse, al menos, a una renta vitalicia inmediata simple, sin perjuicio de una solici-
tud posterior en que el afiliado indique otro u otros tipos de renta vitalicia. 
 Las ofertas de rentas vitalicias deberán presentarse en unidades de fomento, en base al 
costo bruto por unidad de pensión. En tal sentido, no se considerará comisión por la interme-
diación, a menos que el afiliado indique que ha recibido asesoría de un intermediario de ren-
tas vitalicias o que la ofeerta haya sido emitida a solicitud de éste, en cuyo caso la oferta se 
emitirá explicitando el costo bruto, el costo neto y la comisión. Esta última deberá ajustarse a 
los establecido en el inciso noveno del artículo 62. 
 Se entenderá por costo por unidad de pensión el capital necesario para financiar una pen-
sión mensual equivalente a una unidad de fomento mientras viva el afiliado y a su muerte, las 
pensiones de sobrevivencia que correspondan. 
 Por su parte, los montos de pensión bajo la modalidad de retiro programado y renta tem-
poral se deberán informar al afiliado en términos netos, es decir, descontando el valor de las 
comisiones por retiro. En el caso del retiro programado, deberá informarse el monto de pen-
sión mensual para el primer año, una estimación del monto de la pensión mensual para cada 
uno de los años siguientes hasta la esperanza de vida del afiliado y el monto promedio de 
dichas pensiones. La mencionada estimación se efectuará utilizando las tablas de mortalidad 
y tasa de interés vigentes para el cálculo del retiro programado.” 
c. Informar al afiliado que realiza la consulta, los montos mensuales de pensión en unidades 

de fomento, para la modalidad retiro programado y para cada uno de los tipos de renta vi-
talicia ofrecidos. 

 Podrán también participar del sistema a que alude el inciso anterior, en las mismas condi-
ciones requeridas a las Administradoras de Fondos de Pensiones y a las Compañías de Segu-
ros de Vida, las sociedades filiales bancarias a que se refiere la letra a) del artículo 70, del 
D.F.L. Nº 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que efectúen corretaje de seguros, y los 
corredores de seguros de rentas vitalicias, previamente autorizados por la Superintendencia 
de Valores y Seguros.  
 Las Administradoras de Fondos de Pensiones, las Compañías de Seguros de Vida y los 
corredores de seguros de rentas vitalicias que participen en el Sistema de Consultas y Ofertas 
de Montos de Pensión, deberán garantizar la prestación ininterrumpida e integrada del servi-
cio que presta dicho sistema, de forma que permita a cada uno de ellos recibir y transmitir las 
consultas y ofertas señaladas en el inciso primero. Para la incorporación de los partícipes al 
sistema, sólo se podrá exigir una retribución eficiente, no discriminatoria y de acuerdo a la 
estructura de costos del servicio. 
 Las Administradoras de Fondos de Pensiones, las Compañías de Seguros de Vida y los 
corredores de seguros que participen en el Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pen-
sión, serán responsables de la transmisión íntegra de la información de dicho sistema. Asi-
mismo, deberán resguardar la privacidad de la información que manejen de acuerdo a lo dis-
puesto en la Ley 19.628, sobre protección de datos de carácter personal y quedarán sujetas a 
las responsabilidades que en dicha ley se establecen. 
 Una norma de carácter general que dictarán conjuntamente las superintendencias de Ad-
ministradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros, regulará las materias relacio-
nadas con el sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión. Dicha norma establecerá, 
a lo menos, la información que deberá transmitirse, los plazos a que deberá sujetarse aquella, 
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los estándares que los partícipes deberán cumplir en la interconexión entre ellos, incluidos 
los niveles de seguridad concordantes con los principios de transferencia electrónica de datos 
y la información que deberá proporcionarse al afiliado. 
 El que obtenga beneficio patrimonial ilícito mediante fraude al afiliado o a sus beneficia-
rios o el uso no autorizado de los datos de éstos, que en virtud de este artículo deban propor-
cionarse al sistema o de aquellos contenidos en el listado a que se refiere el artículo 72 bis, 
será sancionado con las penas establecidas en el artículo 467 del Código Penal, sin perjuicio 
de las demás sanciones legales o administrativas que correspondan.” 
 -S.E. el Presidente de la República formuló indicación para: 
a) Reemplazar los párrafos tercero y cuarto de la letra b), de su inciso segundo, por el si-

guiente: 
 “Las ofertas de rentas vitalicias deberán presentarse en unidades de fomento, con excep-
ción de aquellas con componente variable, el cual podrá expresarse en otras unidades o mo-
nedas que para estos efectos autorice la Superintendencia de Valores y Seguros. La oferta 
que se efectúe en el sistema se emitirá explicitando la pensión y una comisión o retribución, 
de referencia, por la intermediación o venta, establecida según lo dispuesto en el inciso no-
veno del artículo 62. En caso que la comisión o retribución al intermediario o agente de venta 
resulte ser inferior a la de referencia antes señalada o bien no exista comisión o retribución, 
la pensión deberá ser incrementada en la forma establecida en la norma de carácter general a 
que se refiere el inciso sexto de este artículo.”. 
 En la primera parte del párrafo se permite que las rentas vitalicias con componente varia-
ble se presenten en el sistema de consultas y ofertas, en unidades o monedas distintas a la 
UF. Este cambio corresponde a una armonización de la norma, ya que la modificación que 
este proyecto de ley introduce al artículo 62 del D.L. Nº 3.500, ya está permitiendo expresar 
el componente variable de las rentas vitalicias en unidades o monedas autorizadas por la 
SVS, distintas de la UF.  
 Además, en cuanto a las ofertas de rentas vitalicias, se elimina la presentación del costo 
bruto por unidad de pensión, con el propósito de simplificarlas y hacerlas más comprensibles 
para el afiliado. 
 Se establece una comisión de referencia para que las compañías de seguros presenten sus 
ofertas de renta vitalicia, lo cual tiene las siguientes ventajas: 
 -Precisa en qué forma va a operar el sistema de consultas y ofertas de montos de pensión. 
 -Permite preservar los canales de distribución de las compañías de seguros, manteniendo 
la información en el sistema para el afiliado.  
 Es importante señalar que la comisión de referencia utilizada en el sistema no podrá su-
perar la comisión máxima que pueden pagar las compañías de seguros a los intermediarios, 
según este proyecto de ley, lo cual permitirá al afiliado conocer el piso que tendrá su pen-
sión. 
 Finalmente, dado que se permite ofertar pensión en base a una comisión de referencia, 
para resguardo de los futuros pensionados, se consigna explícitamente en la modificación 
legal que cuando la comisión o retribución pagada efectivamente por la compañía de seguros, 
sea menor a la utilizada en el sistema como referencia, o cuando no se pague comisión o re-
tribución, la pensión debe incrementarse. La forma en que la menor comisión se traducirá en 
mayor pensión será establecida conjuntamente por las Superintendencias de Valores y Segu-
ros y de AFP, para mayor seguridad del pensionable . 
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 -Esta indicación fue aprobada por 6 votos a favor, 2 en contra y ninguna abstención. 
b) Reemplazar la primera oración del párrafo quinto de la letra b), de su inciso segundo, que 

ahora pasa a ser párrafo cuarto, por la siguiente: 
 “Por su parte, bajo la modalidad de retiro programado y renta temporal se deberán infor-
mar al afiliado los montos de pensión y las comisiones.”. 
 En esta modificación se equipara la presentación de las ofertas en el caso de rentas vitali-
cias con aquellas de retiro programado. Es decir, en ambos casos se deberá presentar la pen-
sión y las comisiones respectivas. 
 -Esta indicación fue aprobada por unanimidad. 
c) Reemplazar en el primer párrafo de la letra c) de su inciso segundo, la expresión “pro-

gramado y”, por la siguiente:  
 “programado, y en unidades de fomento u otras unidades o monedas autorizadas para 
estos efectos por la Superintendencia de Valores y Seguros, según corresponda,”. 
 El objetivo de esta modificación es permitir que las rentas vitalicias con componente va-
riable puedan presentarse en el sistema de consultas y ofertas, en unidades o monedas distin-
tas a la UF. Corresponde a una adaptación de la norma a la modificación que este mismo 
proyecto de ley incorpora al artículo 62. 
 -Esta indicación fue aprobada por unanimidad. 
10. Modifícase el artículo 62, del siguiente modo: 

a) Sustitúyese la oración final del inciso segundo por las siguientes: 
 “El monto de la renta mensual que resulte de aplicar lo anterior, podrá ser constante o 
variable en el tiempo. Las rentas vitalicias constantes y la parte fija de las rentas vitalicias 
variables, deberán expresarse en unidades de fomento. El componente variable podrá expre-
sarse en moneda de curso legal, en moneda extranjera o en un índice asociado a carteras de 
inversión que sea autorizado por la misma Superintendencia. En el caso de que la renta men-
sual pactada sea variable, el componente fijo de la renta vitalicia deberá cumplir con el requi-
sito que establece el inciso siguiente, a menos que se trate de una pensión de vejez anticipa-
da, en cuyo caso el componente fijo de la renta pactada deberá ser al menos equivalente al 
ciento cincuenta por ciento de la pensión mínima a que se refiere el inciso antes señalado.” 

b) Sustitúyese el inciso cuarto por el siguiente:  
 “El contrato de seguro de renta vitalicia se perfecciona mediante la aceptación por escrito 
del afiliado de la oferta de la Compañía de Seguros de Vida de su elección o la adjudicación 
en remate, debiendo el asegurador contratante remitir a la Administradora la póliza y demás 
antecedentes que acrediten el cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 61. Una vez que la 
Administradora reciba la póliza y dichos antecedentes, deberá traspasar a la Compañía los 
fondos de la cuenta individual del afiliado que sean necesarios para pagar la prima, previa 
certificación del cumplimiento del requisito establecido en el inciso anterior. Los plazos en 
los cuales deberán cumplirse los procedimientos señalados en este inciso, serán establecidos 
mediante una norma de carácter general que dictarán conjuntamente las Superintendencias de 
Administradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros.” 
 “c) Reemplázase en el inciso sexto, la expresión “ciento veinte” por “ciento cincuenta” y 
el vocablo “siguiente” por el guarismo “63”. Asimismo, agrégase a continuación del punto 
aparte (.), que ha pasado a ser punto seguido (.) lo siguiente: 
 “Tratándose de afiliados declarados inválidos se considerará el setenta por ciento del in-
greso base.  
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d) Reemplázase el inciso octavo por el siguiente: 
 “Los afiliados o beneficiarios de pensión que opten por contratar una renta vitalicia con la 
misma Compañía de Seguros de Vida obligada al pago del aporte adicional, en conformidad 
al artículo 60, tendrán derecho a suscribir el contrato con ésta, aun cuando no hubiera presen-
tado ofertas de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 61 bis, y a que se les pague una renta 
vitalicia inmediata sin condiciones especiales de cobertura, no inferior al ciento por ciento de 
las pensiones de referencia establecidas en los artículos 56 y 58, según corresponda, sin con-
siderar en su financiamiento aquella parte del saldo de la cuenta de capitalización individual 
integrado por cotizaciones voluntarias, depósitos de ahorro previsional voluntario y depósitos 
convenidos. Esta opción deberá ser ejercida dentro de los 35 días siguientes a la fecha de la 
notificación de las ofertas efectuadas por las Compañías de Seguros de Vida, en conformidad 
a lo establecido en el inciso quinto del artículo 61 bis.”. 

e) Agréganse a continuación del inciso final los siguientes incisos nuevos: 
 “Las Compañías de Seguros de Vida sólo podrán pagar directa o indirectamente a los 
intermediarios, agentes de venta u otras personas que intervengan en la comercialización de 
rentas vitalicias, una comisión o retribución por la intermediación o venta de éstas, por hasta 
un monto equivalente al 2,5% de los fondos del afiliado traspasados a la Compañía de Segu-
ros seleccionada, por cada renta vitalicia contratada. Con todo la comisión señalada no podrá 
ser superior a 40 Unidades de Fomento. 
 Por consiguiente, las Compañías de seguros de Vida no podrán pagar a sus dependientes, 
a los intermediarios y agentes de venta de renta vitalicia u otras personas que intervengan en 
la comercialización de éstas, ninguna otra remuneración variable, honorarios, bonos, premios 
o pagos por concepto de la intermediación o venta de rentas vitalicias, sean ellos en dinero o 
especies que excedan el monto de la comisión definida anteriormente, como tampoco finan-
ciar los gastos en que deban incurrir para su cometido. Se exceptúan de esta disposición las 
remuneraciones fijas y permanentes y otros beneficios laborales de carácter general, perma-
nentes, uniformes y universales, que emanen, de un contrato de trabajo como dependiente 
con la respectiva Compañía.” 
 -La Comisión de Hacienda formuló indicación para eliminar en el Nº 10, en el primer 
inciso que agrega la letra e), la oración “con todo la comisión señalada no podrá ser superior 
a 40 Unidades de Fomento”, pasando el punto seguido (.) a continuación de la palabra “con-
tratada” a ser punto aparte. 
 -Esta indicación fue aprobada por 4 votos a favor, 1 en contra y 2 abstenciones. 
 -S.E. el Presidente de la República formuló indicación para: 
a) Reemplazar el inciso primero de la letra e) por el siguiente: 
 “Respecto de los fondos traspasados desde la cuenta de capitalización individual del afi-
liado, con exclusión de aquellos que eran susceptibles de ser retirados como excedente de 
libre disposición, las Compañías de Seguros de Vida sólo podrán pagar, directa o indirecta-
mente, a los intermediarios o agentes de venta que intervengan en la comercialización de 
rentas vitalicias, una comisión o retribución que no podrá superar el 2,5% de dichos fondos. 
Sin embargo, este guarismo podrá ser modificado mediante decreto supremo conjunto de los 
Ministerios de Hacienda y de Trabajo y Previsión Social, previo requerimiento contenido en 
resolución fundada de las Superintendencias de Administradoras de Fondos de Pensiones y 
de Valores y Seguros. Dicha resolución considerará antecedentes técnicos relevantes solici-
tados, entre otras, a las entidades fiscalizadas. Cada vez que se efectúe una modificación a la 
referida comisión o retribución, el nuevo guarismo así determinado tendrá una vigencia mí-
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nima de dieciocho meses. Si expirado dicho plazo no se emitiese el decreto supremo que 
modifique la comisión, el guarismo anterior se mantendrá vigente en tanto ello no ocurra.”. 
 En esta modificación se mantiene la comisión máxima por intermediación que establece el 
proyecto actual descontable de los fondos acumulados por el afiliado; sin embargo, se señala 
que dicho tope a la comisión se aplicará a los fondos traspasados a la compañía de seguros 
necesarios para financiar una pensión de hasta el 150% de la pensión mínima y el 70% del 
promedio de remuneraciones y rentas del afiliado, que corresponden a los requisitos para 
retirar excedente de libre disposición y pensionarse anticipadamente. Es decir la protección a 
las pensiones respecto de reducciones significativas por pago de comisiones, se establece en 
un nivel de pensión que la ley ha considerado adecuado para efectos de retiro de excedente y 
pensión anticipada. 
 Adicionalmente, con el objeto de dar flexibilidad al porcentaje de comisión máxima esta-
blecido por ley, el que podría ser diferente según las condiciones del mercado, se permite su 
modificación posterior, para lo cual las condiciones básicas que dan objetividad al cambio 
quedan establecidas en la ley. Asimismo, se preserva la estabilidad de los cambios a la comi-
sión máxima a través de un plazo mínimo de vigencia de éstos. 
b) Elimínar en el segundo inciso de la letra e), la expresión “Por consiguiente,”, reemplazan-

do el artículo “las” que la sucede por “Las”. A su vez, reemplázase la expresión “la comi-
sión definida anteriormente” por la siguiente:  

 “la comisión por intermediación o retribución por venta a que se refiere el inciso anterior”. 
 En este caso sólo se está adaptando el párrafo a la modificación del inciso anterior. 
 -Ambas indicaciones fueron aprobadas por 6 votos a favor, 1 en contra y ninguna abstención. 
 

ARTICULO 2º 
 
2. Introdúzcase un nuevo artículo 41, del siguiente tenor: 
 “Artículo 41.- Las Compañías de Seguros, sus Directores, sus dependientes, los interme-
diarios, agentes de ventas u otras personas que intervengan en la comercialización de rentas 
vitalicias previsionales contempladas en el DL. 3.500 de 1980, no podrán ofrecer u otorgar a 
los afiliados o beneficiarios incentivos o beneficios distintos a los establecidos en ese decreto 
ley, con el objeto de obtener la contratación de pensiones a través de la modalidad antes se-
ñalada. La responsabilidad por la infracción a los dispuesto en este inciso será sancionada 
según lo dispuesto en el DL. 3.538 de 1980.  
 Quien habiendo sido sancionado en los términos indicados en el inciso anterior, reincida 
en ofrecer u otorgar a los afiliados o beneficiarios, incentivos o beneficios distintos de los 
establecidos en el Decreto Ley Nº 3.500, de 1980, con el objeto de obtener la contratación de 
pensiones a través de la modalidad de renta vitalicia, será sancionado con pena de presidio 
menor en su grado mínimo.”.” 
 -S.E. el Presidente de la República formuló indicación para reemplazar la última oración 
del inciso primero del artículo 41, por la siguiente: 
 “La infracción a lo dispuesto en este inciso será sancionada según lo establecido en el 
decreto ley Nº 3.538, de 1980.”. 
 En esta modificación se precisa en mejor forma, en el DFL Nº 251, el alcance de las san-
ciones que se aplicarán a quienes ofrezcan beneficios distintos a los establecidos en la ley, en 
la comercialización de las rentas vitalicias. 
 -Esta indicación fue aprobada por unanimidad. 
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ARTÍCULO 8º TRANSITORIO 
 
 “Artículo 8ª.- Los afiliados que al 1 de enero de 2003 tengan 55 años o más de edad, en el 
caso de los hombres y 50 años o más en el caso de las mujeres, podrán pensionarse anticipa-
damente de acuerdo a los requisitos que establecían los artículos 63 y 68 del Decreto Ley 
3.500 de 1980, antes de las las modificaciones introducidas por la presente ley.” 
 -La diputada señora Mella y los diputados señores Riveros, Lorenzini, Ascencio, Araya, 
Ortiz, Burgos, Seguel y Montes formularon indicación para reemplazar la frase inicial “Los 
afiliados que al 1º de enero de 2003”, por la oración “Los afiliados que al momento de la 
entrada en vigor de la presente ley”. 
 -Esta indicación fue aprobada por unanimidad. 
 
VI. ARTÍCULOS NUEVOS INTRODUCIDOS. 
 
 Vuestra Comisión no introdujo nuevos artículos al proyecto. No obstante, agregó un nue-
vo numeral 2 al artículo segundo del proyecto, propuesto por la Comisión de Hacienda, pa-
sando el actual numeral 2 a ser numeral 3, del siguiente tenor: 
 “2. Introdúcense las siguientes modificaciones en el artículo 20 bis: 
a) Elimínase en el inciso primero, la expresión: “Con el objeto de mejorar la información de 

los asegurados,”. 
b) Incorpóranse los siguientes incisos penúltimo y final: 
 “Las compañías de seguros del segundo grupo, que presenten una clasificación de riesgo 
igual o inferior a “BB”, no podrán ofrecer ni contratar seguros de rentas vitalicias del decreto 
ley Nº 3.500, de 1980, mientras se encuentren en tal situación. Para estos efectos, se conside-
rará la menor de las clasificaciones obtenidas. 
 En caso que una compañía acreditare la imposibilidad de contratar la clasificación de 
riesgo a que se refiere este artículo, la Superintendencia podrá ordenar dicha clasificación a 
dos entidades inscritas en el registro que al efecto lleva. Los costos de dicha clasificación 
serán de cargo de la compañía clasificada.”.”. 
 -Este numeral nuevo fue aprobado por unanimidad. 
 
VII. ARTICULOS DEL PROYECTO DESPACHADO POR LA COMISION QUE 
DEBEN SER CONOCIDOS POR LA COMISION DE HACIENDA. 
 
 Vuestra Comisión ha estimado que las modificaciones introducidas a las normas de este 
proyecto por las indicaciones formuladas, no requieren ser conocidos por la Comisión de 
Hacienda, por no tener incidencia en materia presupuestaria ni financiera del Estado, de sus 
organismos o empresas. 
 
VIII. MODIFICACIONES INTRODUCIDAS AL TEXTO APROBADO POR EL SE-
NADO. 
 
 Como se expuso en el primer informe de vuestra Comisión, al finalizar el trámite de esta 
iniciativa en el honorable Senado, un grupo de parlamentarios presentó un requerimiento al 
Excmo. Tribunal Constitucional a fin de declarar como no concordante con los preceptos de 
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la Carta Fundamental algunas de las normas del proyecto relacionadas con el remate electró-
nico y la obligatoriedad que este sistema implicaba para el afiliado. 
 El pronunciamiento de este alto tribunal, de fecha 21 de agosto de 2001, determinó la 
inconstitucionalidad de las siguientes normas contenidas en el proyecto: 
a) Letra b) del numeral 5: Esta norma refiere la obligatoriedad que representa, por una parte, 

el pensionarse bajo la modalidad de renta vitalicia conforme a las disposiciones del pro-
yecto y, por otra, la de elegir una opción de entre las tres mejores alternativas que el sis-
tema le represente. 

b) Numeral 6: Esta norma establece en detalle el mecanismo por el cual el afiliado solicita su 
pensión bajo esta modalidad, y el proceso que se inicia por parte de la administradora y el 
sistema concursal en que deben participar las compañías de seguros para ofrecer al intere-
sado la mejor alternativa de mercado. 

 Como consecuencia de la declaración de inconstitucionalidad formulada por el Excmo. 
Tribunal Constitucional, S.E. el Presidente de la República formuló, con fecha 14 de junio y 
3 de septiembre del año 2002, sendas indicaciones al texto aprobado por el honorable Sena-
do, con el objeto de subsanar sus defectos de constitucionalidad. 
 Dichas indicaciones, conjuntamente con las que presentó con fecha 29 de septiembre del 
año en curso, durante la discusión de este Segundo Informe, fueron aprobadas por vuestra 
Comisión, constituyendo todas ellas -incluídas las de iniciativa parlamentaria- modificacio-
nes al texto aprobado por el honorable Senado. 
 Para una mejor comprensión de las modificaciones introducidas al proyecto en Informe du-
rante su tramitación en esta Corporación, se reproduce, a continuación, en un texto comparado, 
el proyecto aprobado por el honorable Senado y el proyecto aprobado por vuestra Comisión en 
este segundo trámite reglamentario, destacando en subrayado las disposiciones afectadas por 
inconstitucionalidad, según lo dispuesto por el Excmo. Tribunal Constitucional. 
 
 
PROYECTO APROBADO POR EL H. 

SENADO 
PROYECTO APROBADO POR LA 

COMISIÓN EN SEGUNDO TRÁMITE 
REGLAMENTARIO 

Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes 
modificaciones al decreto ley Nº 3.500, de 
1980: 
 
1.- Agrégase al artículo 32, el siguiente 
inciso final, nuevo: 
“Asimismo, los beneficiarios de pensiones 
de sobrevivencia podrán transferir el valor 
de las cuotas de la cuenta individual del 
afiliado causante, siempre que, existiendo 
acuerdo de la totalidad de ellos, se dé aviso 
a la Administradora de Fondos de Pensio-
nes que registre la cuenta, con a lo menos 
treinta días de anticipación.”. 
 
 

Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes mo-
dificaciones al decreto ley Nº 3.500, de 1980: 
 
 
1.Sustitúyese el inciso penúltimo del Artículo 
23, por el siguiente: 
“Las Administradoras, sus Directores y de-
pendientes, no podrán ofrecer u otorgar a los 
afiliados o beneficiarios bajo ninguna cir-
cunstancia, otras pensiones, prestaciones o 
beneficios que los señalados en la ley, ya sea 
en forma directa o indirecta, ni aun a título 
gratuito o de cualquier otro modo. Sin perjui-
cio de lo anterior, dichas entidades podrán 
tramitar para sus afiliados la obtención del 
Bono de Reconocimiento a que se refiere el 
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2.- Intercálase en el inciso primero del ar-
tículo 53, entre las palabras “referencia” y 
la conjunción “y”, la siguiente frase: “más 
la cuota mortuoria”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.- Modifícase el artículo 55, del modo 
siguiente: 
a) Sustitúyese el inciso segundo por el si-
guiente: 
 “El capital necesario se determinará de 
acuerdo a las bases técnicas y las tablas de 
mortalidad y expectativas de vida que para 
estos efectos establezcan, conjuntamente, 
las Superintendencias de Administradoras 
de Fondos de Pensiones y de Valores y 
Seguros, y usando la tasa de interés de ac-
tualización que señale la Superintendencia 
de Valores y Seguros, de acuerdo al inciso 
siguiente.”. 
b) Intercálase en el inciso tercero, entre las 
palabras “vitalicias” y “otorgadas”, la ex-
presión “de invalidez y sobrevivencia”, y 
elimínase su segunda oración que dice: 
“Para estos efectos la Superintendencia de 
Valores y Seguros deberá poner a disposi-
ción del Banco Central de Chile la infor-
mación necesaria.”. 

artículo 3º transitorio y el Complemento a 
que se refiere el artículo 4º bis transitorio. La 
infracción a lo dispuesto en el presente inciso, 
será sancionada de conformidad a lo estable-
cido en esta ley y en el D.F.L. No 101, de 
1980, del Ministerio del Trabajo y Previsión 
Social. Será sancionado con pena de presidio 
menor en su grado mínimo, quien habiendo 
sido sancionado de acuerdo a lo establecido 
en este inciso, reincida en dicha infracción.”. 
 
 
2. Agrégase el siguiente inciso final al Artícu-
lo 31: 
“Además, de acuerdo a las instrucciones im-
partidas por esta Superintendencia, las Admi-
nistradoras deberán enviar a todos aquellos 
afiliados o beneficiarios que cumplan los 
requisitos para ser incluidos en el listado de-
finido en el inciso primero del artículo 72 bis, 
información referida a las modalidades de 
pensión, sus características y al modo de op-
tar entre ellas.”  
 
3.- Agrégase al artículo 32, el siguiente inciso 
final, nuevo: 
“Asimismo, los beneficiarios de pensiones de 
sobrevivencia podrán transferir el valor de las 
cuotas de la cuenta individual del afiliado 
causante, a otra Administradora o a otro Tipo 
de Fondo, de acuerdo a lo establecido en el 
artículo 23, siempre que exista acuerdo de la 
totalidad de ellos.” 
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4.- Modifícase el artículo 56, de la siguien-
te forma: 
a) Agrégase en las letras a) y b), después de 
la expresión “letra a)”, lo siguiente: “o b)”, 
y 
b) Elimínanse las letras c) y d), reempla-
zándose el punto y coma (;) que las antece-
de por un punto aparte (.). 
 
5.- Modifícase el artículo 61, en la siguien-
te forma: 
a) Sustitúyese en el encabezamiento del 
inciso segundo, la expresión “optar por”, 
por la palabra “seleccionar”, y 
b) Agréganse los siguientes incisos tercero 
y cuarto, nuevos: 
“Los afiliados sólo podrán pensionarse y 
cambiar su modalidad de pensión a renta 
vitalicia, acogiéndose al sistema de consul-
tas y ofertas de montos de pensión estable-
cido en el artículo 61 bis. Para estos fines, 
la expresión afiliados, comprenderá tam-
bién a los beneficiarios de pensión de so-
brevivencia. 
 La selección de modalidad de pensión 
será indelegable. Los afiliados sólo podrán 
seleccionar modalidad de pensión concu-
rriendo personalmente a la Administradora 
respectiva o realizando una declaración 
personal en tal sentido suscrita ante Notario 
Público. En este último caso, la declaración 
deberá señalar con precisión la modalidad 
de pensión seleccionada y la oferta acepta-
da. Asimismo, en el caso que el afiliado 
opte por el sistema de remate descrito en el 
número 1) del inciso séptimo del artículo 
61 bis, la declaración deberá señalar el tipo 
de renta vitalicia seleccionada, las Compa-
ñías de Seguros que podrán participar en él 
y la postura mínima. En todos estos casos, 
deberá insertarse en dicha declaración el 
formulario que contenga las ofertas efec-
tuadas por el sistema de consultas y ofertas 
de montos de pensión, la oferta a que se 
refiere el inciso octavo del artículo 62, 
cuando corresponda, y la oferta que, no 

4.- Intercálase en el inciso primero del artícu-
lo 53, entre las palabras “referencia” y la con-
junción “y”, la siguiente frase: “más la cuota 
mortuoria”. 
 
 
 
 
 
5.- Modifícase el artículo 55, del modo si-
guiente: 
a) Sustitúyese el inciso segundo por el si-
guiente: 
“El capital necesario se determinará de acuer-
do a las bases técnicas y las tablas de mortali-
dad y expectativas de vida que para estos 
efectos establezcan, conjuntamente, las Su-
perintendencias de Administradoras de Fon-
dos de Pensiones y de Valores y Seguros, y 
usando la tasa de interés de actualización que 
señale la Superintendencia de Valores y Se-
guros, de acuerdo al inciso siguiente.”. 
b) Intercálase en el inciso tercero, entre las 
palabras “vitalicias” y “otorgadas”, la expre-
sión “de invalidez y sobrevivencia”, y elimí-
nase su segunda oración que dice: “Para estos 
efectos la Superintendencia de Valores y Se-
guros deberá poner a disposición del Banco 
Central de Chile la información necesaria.”. 
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habiendo sido recibida a través del sistema 
antes referido, haya sido efectuada en los 
términos señalados en el número 2) del 
inciso séptimo del artículo 61 bis. La refe-
rida declaración deberá ser otorgada perso-
nalmente y no admitirá representación con-
vencional. Lo dispuesto en este inciso no 
regirá respecto de aquellos afiliados o be-
neficiarios de pensión que tengan domicilio 
o residencia en el extranjero.”. 
 
6.- Intercálase entre el artículo 61 y el Pá-
rrafo 1º del Título VI, el siguiente artículo 
61 bis, nuevo: 
“Artículo 61 bis.- Para los efectos de lo 
dispuesto en el artículo anterior, el afiliado 
deberá presentar una solicitud de pensión 
en la Administradora respectiva, la que 
informará, en su oportunidad, el monto de 
pensión bajo la modalidad de retiro pro-
gramado, que percibiría en ésta y en cada 
una de las restantes Administradoras, des-
contado el monto de las respectivas comi-
siones, y en caso de que cumpla con las 
exigencias establecidas en el inciso tercero 
del artículo 62, bajo las modalidades de 
renta vitalicia inmediata y renta vitalicia 
diferida, requerirá de las Compañías de 
Seguros de Vida que cuenten con una clasi-
ficación de riesgo de al menos A, la presen-
tación de ofertas a través de un sistema 
especial de transmisión de datos. 
Al requerir de las Compañías de Seguros 
de Vida las ofertas sobre montos de pen-
sión, la Administradora estará obligada a 
proporcionar información del afiliado y su 
grupo familiar, si lo hubiera. Esta deberá 
referirse, a lo menos, al nombre; cédula 
nacional de identidad; domicilio; monto 
nominal y fecha de emisión del Bono de 
Reconocimiento, cuando corresponda, y 
saldo de la cuenta de capitalización indivi-
dual del afiliado, como también a la fecha 
de nacimiento y sexo del afiliado y sus 
beneficiarios. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6.- Modifícase el artículo 56, de la siguiente 
forma: 
a) Agrégase en las letras a) y b), después de la 
expresión “letra a)”, lo siguiente: “o b)”, y 
b) Elimínanse las letras c) y d), reemplazán-
dose el punto y coma (;) que las antecede por 
un punto aparte (.). 
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Con la información señalada en el inciso 
anterior, las Compañías de Seguros de Vida 
interesadas podrán efectuar ofertas de mon-
tos mensuales de pensión, las que deberán 
estar expresadas en unidades de fomento en 
base al costo por unidad de pensión. Para 
estos efectos, se entenderá por costo por 
unidad de pensión, el capital necesario para 
financiar una pensión mensual equivalente 
a una unidad de fomento mientras viva el 
afiliado, y a su muerte, las pensiones de 
sobrevivencia que correspondan. 
En todo caso, las ofertas de las Compañías 
de Seguros de Vida deberán contener, al 
menos, un monto de pensión bajo las mo-
dalidades de rentas vitalicias inmediata y 
diferida, sin condiciones especiales de co-
bertura. Para estos efectos, se entenderá por 
renta vitalicia sin condiciones especiales de 
cobertura, aquélla que contempla el otor-
gamiento de pensiones de sobrevivencia 
sólo a los beneficiarios establecidos en el 
artículo 5º y cuyos montos de pensión se 
ajusten a los porcentajes establecidos en el 
artículo 58. 
Los solicitantes de pensión deberán recibir 
en la forma que establezca la norma de 
carácter general señalada en el inciso undé-
cimo de este artículo, información sobre los 
montos ofrecidos bajo las modalidades de 
renta vitalicia y retiro programado, expre-
sados en unidades de fomento y en pesos, 
debiendo señalarse las diferencias entre las 
distintas ofertas de pensión en términos de 
valor presente, como asimismo, la clasifi-
cación de riesgo de las Compañías de Se-
guros de Vida que hayan efectuado las res-
pectivas ofertas. Tratándose de una solici-
tud de pensión de vejez, deberá informarse 
el monto de pensión estimado que obten-
dría si postergase su decisión en un año. Si 
la solicitud correspondiese a una pensión 
de vejez anticipada, deberá señalarse ade-
más, la tasa de descuento aplicada al Bono 
de Reconocimiento, en su caso. 
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Con posterioridad a que los afiliados hayan 
tomado conocimiento de las ofertas efec-
tuadas dentro del sistema de consultas, 
éstos podrán seleccionar una de entre las 
tres mayores ofertas de montos de pensión 
o cualquier otra del mismo tipo y cobertura, 
cuyo monto a lo menos sea igual al prome-
dio de las tres mayores, disminuido en un 
2%. Además, en este último caso, la Com-
pañía de Seguros de Vida que ofrezca la 
pensión deberá tener una clasificación de 
riesgo de al menos AA. 
Si los afiliados no eligieren una de las ofer-
tas a que se refiere el inciso anterior, po-
drán optar, indistintamente, por una de las 
siguientes alternativas: 
1) La realización de un remate vinculante 
con participación de aquellas compañías de 
seguros que hubieren presentado ofertas en 
el sistema de consultas. Para que este rema-
te tenga lugar, los afiliados deberán selec-
cionar el tipo y cobertura de la renta vitali-
cia, indicando al menos tres Compañías de 
Seguros que podrán participar en él. Asi-
mismo, los afiliados deberán fijar la postu-
ra mínima, que no podrá ser inferior a la 
mayor de las ofertas de las compañías se-
leccionadas por el afiliado ni inferior al 
promedio de las tres mayores ofertas efec-
tuadas en el sistema de consultas. Se adju-
dicará el remate a la Compañía de Seguros 
que haya efectuado la mayor oferta. En 
caso de adjudicación por remate, las Admi-
nistradoras estarán facultadas para suscribir 
a nombre de los afiliados o beneficiarios, 
los contratos de rentas vitalicias a que haya 
lugar en virtud de la aplicación de este nú-
mero 1). 
2) Contratar una renta vitalicia sobre la 
base de ofertas efectuadas con posteriori-
dad a las recibidas en el sistema de consul-
tas y ofertas de montos de pensión, siempre 
que: 
a) La Compañía de Seguros de Vida con la 
que contrate la renta vitalicia, le hubiere 
efectuado en el referido sistema alguna 
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oferta que se encuentre vigente al momento 
de la contratación, y 
b) El monto de pensión ofrecido sea al me-
nos igual al mayor valor entre el promedio 
simple de las tres mejores ofertas de pen-
sión recibidas por el afiliado dentro del 
sistema de consultas para rentas vitalicias y 
la oferta efectuada por la propia compañía 
en el sistema de consultas, todas ellas con 
iguales condiciones de cobertura. 
En caso de no existir tres ofertas en el sis-
tema de consultas que presenten iguales 
condiciones de cobertura que la oferta ex-
terna, el afiliado deberá realizar una nueva 
consulta a través del referido sistema, res-
pecto de esa condición de cobertura y po-
drá aceptar la oferta externa si se cumple el 
requisito establecido en la letra b) del inci-
so anterior. 
Con todo, el afiliado podrá postergar su 
decisión de pensionarse, o preferir la moda-
lidad de retiro programado, salvo que 
hubiere contratado una renta vitalicia de 
acuerdo a los incisos anteriores, o que ya 
hubiere solicitado la realización del remate 
a que se refiere el número 1) del inciso 
séptimo de este artículo, a menos que en el 
remate no se hubieren presentado ofertas de 
montos de pensión. 
Todas las comparaciones de montos de 
pensión señaladas en este artículo se efec-
tuarán respecto de ofertas con iguales tipos 
y coberturas de rentas vitalicias. 
Una norma de carácter general, que dicta-
rán conjuntamente las Superintendencias de 
Administradoras de Fondos de Pensiones y 
de Valores y Seguros, regulará las materias 
relacionadas con el funcionamiento del 
sistema de información, consultas y ofertas 
de montos de pensión. Podrán requerir la 
información de este sistema otras institu-
ciones distintas de las Administradoras y 
Compañías de Seguros de Vida, sólo con el 
objeto de obtener antecedentes sobre alter-
nativas y montos de pensión para los afilia-
dos que lo soliciten. Las entidades adminis-

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



CÁMARA DE DIPUTADOS 2 3 6  

tradoras del sistema de transmisión de da-
tos podrán cobrar a las Administradoras, a 
las Compañías de Seguros de Vida y a otras 
instituciones, por los servicios que éstas 
utilicen. 
El que obtenga beneficio patrimonial ilícito 
mediante el uso no autorizado de los datos 
personales contenidos en la información 
señalada en el inciso anterior o en aquélla 
contenida en el listado a que se refiere el 
artículo 72 bis, será sancionado con las 
penas establecidas en el artículo 467 del 
Código Penal, sin perjuicio de las demás 
sanciones legales o administrativas que 
correspondan. 
Prohíbese a las Compañías de Seguros, a 
los intermediarios, agentes de ventas u 
otras personas que intervengan en la co-
mercialización de rentas vitalicias, ofrecer 
u otorgar a los afiliados o beneficiarios 
incentivos o beneficios distintos de los 
establecidos en la ley, con el objeto de ob-
tener la contratación de pensiones a través 
de la modalidad antes señalada. La infrac-
ción a lo dispuesto en el presente inciso, 
será sancionada de conformidad a lo esta-
blecido en el Título III del decreto ley 
Nº 3.538, de 1980, por la Superintendencia 
de Valores y Seguros.”. 
 
7.- Modifícase el artículo 62, del siguiente 
modo: 
a) Sustitúyese el inciso cuarto por el si-
guiente: 
“Una vez seleccionada la modalidad de 
pensión, la Administradora deberá notificar 
tal circunstancia a la Compañía de Seguros 
de Vida escogida y solicitarle la remisión 
de la póliza correspondiente. Recibida ésta 
por parte de la Administradora, se traspasa-
rán los fondos necesarios para pagar la 
prima, previa certificación del cumplimien-
to del requisito establecido en el inciso 
anterior. Los plazos en los cuales deberán 
cumplirse los procedimientos señalados en 
este inciso, serán establecidos mediante una 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7.- Modifícase el artículo 61, en la siguiente 
forma: 
“a) Agréguese en el inciso segundo, la si-
guiente letra d) nueva, reemplazando al final 
de la letra b), la expresión “, o” por un punto 
y coma (;)y al final de la letra c), el punto 
aparte (.) por la expresión “, o”: 
“d) Renta Vitalicia Inmediata con Retiro Pro-
gramado.” 
b) Agréganse los siguientes incisos tercero al 
noveno nuevos: 
“Para optar por una modalidad de pensión, 
los afiliados deberán previamente recibir la 
información que entregue el Sistema de Con-
sultas y Ofertas de Montos de Pensión, que 
define el artículo 61 bis. Igual procedimiento 
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norma de carácter general que dictarán 
conjuntamente las Superintendencias de 
Administradoras de Fondos de Pensiones y 
de Valores y Seguros.”; 
b) Reemplázase en el inciso sexto, la ex-
presión “ciento veinte” por “ciento cin-
cuenta” y agrégase a continuación de la 
frase “en el artículo siguiente”, la siguiente: 
“o del ingreso base cuando se trate de afi-
liados declarados inválidos”, y 
c) Reemplázase el inciso octavo por el si-
guiente: 
“Los afiliados o beneficiarios de pensión 
que opten por contratar una renta vitalicia 
con la misma Compañía de Seguros de 
Vida obligada al pago del aporte adicional, 
en conformidad al artículo 60, tendrán de-
recho a suscribir el contrato con ésta, aun 
cuando no hubiera presentado ofertas de 
acuerdo a lo dispuesto en el artículo 61 bis, 
y a que se les pague una renta vitalicia in-
mediata sin condiciones especiales de co-
bertura, no inferior al ciento por ciento de 
las pensiones de referencia establecidas en 
los artículos 56 y 58, según corresponda. 
Esta opción deberá ser ejercida dentro de 
los 35 días siguientes a la fecha de la noti-
ficación de las ofertas efectuadas por las 
Compañías de Seguros de Vida, en con-
formidad a lo establecido en el inciso quin-
to del artículo 61 bis.”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

deberán seguir tanto los afiliados que cam-
bian su modalidad de pensión como los bene-
ficiarios de pensión de sobrevivencia. 
Los afiliados o beneficiarios de pensión de 
sobrevivencia, deberán seleccionar personal-
mente la modalidad de pensión, a menos que 
tengan domicilio o residencia en el extranje-
ro, en cuyo caso podrán ejercer la opción a 
través de un representante especialmente fa-
cultado para ello. 
Si el afiliado opta por la modalidad de renta 
vitalicia podrá aceptar, alternativamente, 
cualquier oferta efectuada en el Sistema de 
Consultas y Ofertas de Montos de Pensión; 
una efectuada fuera de él, siempre que el 
monto de la pensión sea superior al ofertado 
en dicho sistema por la misma Compañía de 
Seguros, de acuerdo a lo que establezca la 
norma de carácter general a que se refiere el 
artículo 61 bis; o, finalmente, solicitar la rea-
lización de un remate a través del referido 
sistema de consultas. 
Si el afiliado no optare por alguna de las al-
ternativas antes señaladas, podrá postergar su 
decisión de pensionarse, a menos que la con-
sulta al Sistema definido en el artículo 61 bis, 
se hubiese ocasionado por una solicitud de 
pensión de invalidez cuyo dictamen se en-
cuentre ejecutoriado.  
Para que el remate a que se refiere este artícu-
lo tenga lugar, los afiliados deberán seleccio-
nar el tipo de renta vitalicia, indicando al me-
nos tres Compañías de Seguros de Vida que 
podrán participar en él. A su vez, los afiliados 
deberán fijar la postura mínima, que no podrá 
ser inferior al monto de la mayor de las ofer-
tas efectuadas en el Sistema de Consultas por 
dichas Compañías. 
Finalizado el proceso de remate, se adjudicará 
al mayor postor. En caso de igualdad de los 
montos de las ofertas, se adjudicará el remate 
a aquella oferta que seleccione el afiliado. 
Para efectos de lo anterior, las Administrado-
ras estarán facultadas para suscribir a nombre 
de los afiliados o beneficiarios, los contratos 
de rentas vitalicias a que haya lugar. 
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8.- Reemplázase el inciso primero del ar-
tículo 63, por el siguiente: 
“Artículo 63.- El promedio de las remune-
raciones a que se refiere el inciso sexto del 
artículo anterior, será el que resulte de di-
vidir la suma de todas las remuneraciones 
imponibles percibidas y de rentas declara-
das en los últimos diez años anteriores al 
mes en que se acogió a pensión de vejez, 
por ciento veinte, siempre que el número de 
meses en que no hubieren cotizaciones 
efectivamente enteradas fuera menor o 
igual a dieciséis. En caso contrario, dicha 
suma se dividirá por ciento veinte menos el 
número de meses sin cotizaciones efecti-
vamente enteradas que excedan los dieci-
séis. Si durante dichos años el afiliado 
hubiera percibido pensiones de invalidez 
otorgadas conforme a un primer dictamen, 
se aplicará lo establecido en el inciso quin-
to del artículo 57, sin considerar el límite 
en él referido.”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Con todo, el remate sólo tendrá el carácter de 
vinculante, cuando al menos dos de las Com-
pañías seleccionadas por el afiliado presenten 
ofertas de montos de pensión. En caso que 
sólo una Compañía de Seguros de Vida pre-
sente oferta de montos de pensión, los afilia-
dos podrán optar por aceptarla; solicitar un 
nuevo remate; solicitar una oferta externa de 
acuerdo a lo establecido en el inciso quinto de 
este artículo; volver a realizar una consulta en 
el Sistema o desistir de pensionarse.” 
 
 
8.- Intercálase entre el artículo 61 y el Párrafo 
1º del Título VI, el siguiente artículo 61 bis, 
nuevo: 
Artículo 61 bis.- Las Administradoras de 
Fondos de Pensiones y las Compañías de 
Seguros de Vida, deberán contar con sistemas 
propios de información electrónico interco-
nectados entre todas ellas, denominado Sis-
tema de Consultas y Ofertas de Montos de 
Pensión.  
A través del aludido sistema de consultas, las 
entidades señaladas en el inciso anterior, de-
berán: 
a. Recibir y transmitirse las solicitudes de 
montos de pensión requeridas por los afilia-
dos, indicando, en su caso, los tipos de renta 
vitalicia previamente definidos por aquéllos. 
b. Recibir y transmitirse las ofertas de rentas 
vitalicias de las Compañías de Seguros de 
Vida y los montos de retiro programado cal-
culados por las Administradoras. 
Las ofertas de rentas vitalicias deberán refe-
rirse, a lo menos, a los tipos de renta vitalicia 
indicados por el afiliado. En caso que éste no 
hubiese manifestado su preferencia, las ofer-
tas deberán referirse, al menos, a una renta 
vitalicia inmediata simple, sin perjuicio de 
una solicitud posterior en que el afiliado indi-
que otro u otros tipos de renta vitalicia. 
Las ofertas de rentas vitalicias deberán pre-
sentarse en unidades de fomento, con excep-
ción de aquellas con componente variable, el 
cual podrá expresarse en otras unidades o 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 2 3 9

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

monedas que para estos efectos autorice la 
Superintendencia de Valores y Seguros. La 
oferta que se efectúe en el sistema se emitirá 
explicitando la pensión y una comisión o re-
tribución, de referencia, por la intermediación 
o venta, establecida según lo dispuesto en el 
inciso noveno del artículo 62. En caso que la 
comisión o retribución al intermediario o 
agente de venta resulte ser inferior a la de 
referencia antes señalada o bien no exista 
comisión o retribución, la pensión deberá ser 
incrementada en la forma establecida en la 
norma de carácter general a que se refiere el 
inciso sexto de este artículo. 
Por su parte, bajo la modalidad de retiro pro-
gramado y renta temporal se deberán infor-
mar al afiliado los montos de pensión y las 
comisiones. En el caso del retiro programado, 
deberá informarse el monto de pensión men-
sual para el primer año, una estimación del 
monto de la pensión mensual para cada uno 
de los años siguientes hasta la esperanza de 
vida del afiliado y el monto promedio de di-
chas pensiones. La mencionada estimación se 
efectuará utilizando las tablas de mortalidad y 
tasa de interés vigentes para el cálculo del 
retiro programado.” 
c. Informar al afiliado que realiza la consulta, 
los montos mensuales de pensión en unidades 
de fomento, para la modalidad retiro progra-
mado, y en unidades de fomento u otras uni-
dades o monedas autorizadas para estos efec-
tos por la Superintendencia de Valores y Se-
guros, según corresponda, para cada uno de 
los tipos de renta vitalicia ofrecidos. 
Podrán también participar del sistema a que 
alude el inciso anterior, en las mismas condi-
ciones requeridas a las Administradoras de 
Fondos de Pensiones y a las Compañías de 
Seguros de Vida, las sociedades filiales ban-
carias a que se refiere la letra a) del artículo 
70, del D.F.L. Nº 3, de 1997, del Ministerio 
de Hacienda, que efectúen corretaje de segu-
ros, y los corredores de seguros de rentas 
vitalicias, previamente autorizados por la 
Superintendencia de Valores y Seguros.  
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Las Administradoras de Fondos de Pensiones, 
las Compañías de Seguros de Vida y los co-
rredores de seguros de rentas vitalicias que 
participen en el Sistema de Consultas y Ofer-
tas de Montos de Pensión, deberán garantizar 
la prestación ininterrumpida e integrada del 
servicio que presta dicho sistema, de forma 
que permita a cada uno de ellos recibir y 
transmitir las consultas y ofertas señaladas en 
el inciso primero. Para la incorporación de los 
partícipes al sistema, sólo se podrá exigir una 
retribución eficiente, no discriminatoria y de 
acuerdo a la estructura de costos del servicio. 
Las Administradoras de Fondos de Pensiones, 
las Compañías de Seguros de Vida y los co-
rredores de seguros que participen en el Sis-
tema de Consultas y Ofertas de Montos de 
Pensión, serán responsables de la transmisión 
íntegra de la información de dicho sistema. 
Asimismo, deberán resguardar la privacidad 
de la información que manejen de acuerdo a 
lo dispuesto en la Ley 19.628, sobre protec-
ción de datos de carácter personal y quedarán 
sujetas a las responsabilidades que en dicha 
ley se establecen. 
Una norma de carácter general que dictarán 
conjuntamente las superintendencias de Ad-
ministradoras de Fondos de Pensiones y de 
Valores y Seguros, regulará las materias rela-
cionadas con el sistema de Consultas y Ofer-
tas de Montos de Pensión. Dicha norma esta-
blecerá, a lo menos, la información que debe-
rá transmitirse, los plazos a que deberá suje-
tarse aquella, los estándares que los partícipes 
deberán cumplir en la interconexión entre 
ellos, incluidos los niveles de seguridad con-
cordantes con los principios de transferencia 
electrónica de datos y la información que 
deberá proporcionarse al afiliado. 
El que obtenga beneficio patrimonial ilícito 
mediante fraude al afiliado o a sus beneficia-
rios o el uso no autorizado de los datos de 
éstos, que en virtud de este artículo deban 
proporcionarse al sistema o de aquellos con-
tenidos en el listado a que se refiere el artícu-
lo 72 bis, será sancionado con las penas esta-
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9.- Modifícase el artículo 64, de la siguien-
te forma: 
a) Sustitúyese en la tercera oración del in-
ciso cuarto la expresión “en la forma que 
señale la Superintendencia de Administra-
doras de Fondos de Pensiones”, por “en la 
forma que señalen conjuntamente las Su-
perintendencias de Administradoras de 
Fondos de Pensiones y de Valores y Segu-
ros”. 
b) Reemplázase en el inciso quinto la ex-
presión “lo requiera la Superintendencia de 
Administradoras de Fondos de Pensiones”, 
por “lo requieran conjuntamente las Super-
intendencias de Administradoras de Fondos 
de Pensiones y de Valores y Seguros”. 
c) Intercálase a continuación del inciso 
quinto, el siguiente inciso sexto, nuevo, 
pasando el actual inciso sexto a ser sépti-
mo: 
“En todo caso, el afiliado podrá optar, du-
rante el período de renta temporal, por reti-
rar una suma inferior, como también por 
que su renta temporal mensual sea ajustada 
al monto de la pensión mínima que señala 
el artículo 73.”, y 
d) En el inciso sexto, que pasa a ser sépti-
mo, sustitúyese la expresión “ciento veinte” 
por “ciento cincuenta” e intercálase, a con-
tinuación de la expresión “artículo 63”, la 
siguiente frase “o del ingreso base cuando 
se trate de afiliados declarados inválidos”.  
 
10.- Modifícase el artículo 65, de la si-
guiente forma: 
a) Intercálase en la primera oración del 
inciso segundo, a continuación de la expre-
sión “Superintendencia de Administradoras 
de Fondos de Pensiones,”, la expresión 
“conjuntamente con la Superintendencia de 
Valores y Seguros,”. A su vez, en la segun-

blecidas en el artículo 467 del Código Penal, 
sin perjuicio de las demás sanciones legales o 
administrativas que correspondan.” 
 
9.- Reemplázase el epígrafe del Párrafo 1º, 
del Título VI, por el siguiente: “De la Renta 
Vitalicia Inmediata y de la Renta Vitalicia 
Inmediata con Retiro Programado”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10.- Modifícase el artículo 62, del siguiente 
modo: 
a) Sustitúyese la oración final del inciso se-
gundo por las siguientes: 
“El monto de la renta mensual que resulte de 
aplicar lo anterior, podrá ser constante o va-
riable en el tiempo. Las rentas vitalicias cons-
tantes y la parte fija de las rentas vitalicias 
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da oración sustitúyese la expresión “el Ins-
tituto Nacional de Estadísticas” por la ex-
presión “la Superintendencia de Adminis-
tradoras de Fondos de Pensiones conjunta-
mente con la Superintendencia de Valores 
y Seguros”. 
b) Sustitúyese el inciso sexto por el si-
guiente: 
“Se entenderá por saldo mínimo requerido 
el capital necesario para pagar, al afiliado y 
a sus beneficiarios, de acuerdo con los por-
centajes establecidos en el artículo 58, una 
pensión equivalente al setenta por ciento 
del promedio de remuneraciones a que se 
refiere el artículo 63 o al setenta por ciento 
del ingreso base, cuando se trate de afilia-
dos declarados inválidos.”, y 
c) Reemplázase en el inciso séptimo la 
expresión “ciento veinte” por “ciento cin-
cuenta”, sustitúyese el punto final (.) por un 
punto seguido (.), y agrégase a continua-
ción la siguiente oración: “Con todo, el 
saldo mínimo no podrá ser inferior al re-
querido para financiar una pensión que 
cumpla los requisitos antes definidos, en la 
modalidad de renta vitalicia inmediata sin 
condiciones especiales de cobertura, la que 
se determinará sobre la base del costo por 
unidad de pensión promedio de las ofertas 
seleccionables por el afiliado, recibidas a 
través del sistema de consultas.”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

variables, deberán expresarse en unidades de 
fomento. El componente variable podrá ex-
presarse en moneda de curso legal, en mone-
da extranjera o en un índice asociado a carte-
ras de inversión que sea autorizado por la 
misma Superintendencia. En el caso de que la 
renta mensual pactada sea variable, el com-
ponente fijo de la renta vitalicia deberá cum-
plir con el requisito que establece el inciso 
siguiente, a menos que se trate de una pensión 
de vejez anticipada, en cuyo caso el compo-
nente fijo de la renta pactada deberá ser al 
menos equivalente al ciento cincuenta por 
ciento de la pensión mínima a que se refiere 
el inciso antes señalado.” 
b) Sustitúyese el inciso cuarto por el siguiente: 
“El contrato de seguro de renta vitalicia se 
perfecciona mediante la aceptación por escri-
to del afiliado de la oferta de la Compañía de 
Seguros de Vida de su elección o la adjudica-
ción en remate, debiendo el asegurador con-
tratante remitir a la Administradora la póliza 
y demás antecedentes que acrediten el cum-
plimiento de lo dispuesto en el artículo 61. 
Una vez que la Administradora reciba la póli-
za y dichos antecedentes, deberá traspasar a 
la Compañía los fondos de la cuenta indivi-
dual del afiliado que sean necesarios para 
pagar la prima, previa certificación del cum-
plimiento del requisito establecido en el inci-
so anterior. Los plazos en los cuales deberán 
cumplirse los procedimientos señalados en 
este inciso, serán establecidos mediante una 
norma de carácter general que dictarán con-
juntamente las Superintendencias de Admi-
nistradoras de Fondos de Pensiones y de Va-
lores y Seguros.” 
“c) Reemplázase en el inciso sexto, la expre-
sión “ciento veinte” por “ciento cincuenta” y 
el vocablo “siguiente” por el guarismo “63”. 
Asimismo, agrégase a continuación del punto 
aparte (.), que ha pasado a ser punto seguido 
(.) lo siguiente: 
“Tratándose de afiliados declarados inválidos se 
considerará el setenta por ciento del ingreso ba-
se.  
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d) Reemplázase el inciso octavo por el si-
guiente: 
“Los afiliados o beneficiarios de pensión que 
opten por contratar una renta vitalicia con la 
misma Compañía de Seguros de Vida obliga-
da al pago del aporte adicional, en conformi-
dad al artículo 60, tendrán derecho a suscribir 
el contrato con ésta, aun cuando no hubiera 
presentado ofertas de acuerdo a lo dispuesto 
en el artículo 61 bis, y a que se les pague una 
renta vitalicia inmediata sin condiciones es-
peciales de cobertura, no inferior al ciento por 
ciento de las pensiones de referencia estable-
cidas en los artículos 56 y 58, según corres-
ponda, sin considerar en su financiamiento 
aquella parte del saldo de la cuenta de capita-
lización individual integrado por cotizaciones 
voluntarias, depósitos de ahorro previsional 
voluntario y depósitos convenidos. Esta op-
ción deberá ser ejercida dentro de los 35 días 
siguientes a la fecha de la notificación de las 
ofertas efectuadas por las Compañías de Se-
guros de Vida, en conformidad a lo estableci-
do en el inciso quinto del artículo 61 bis.”. 
e) Agréganse a continuación del inciso final 
los siguientes incisos nuevos: 
“Respecto de los fondos traspasados desde la 
cuenta de capitalización individual del afilia-
do, con exclusión de aquellos que eran sus-
ceptibles de ser retirados como excedente de 
libre disposición, las Compañías de Seguros 
de Vida sólo podrán pagar, directa o indirec-
tamente, a los intermediarios o agentes de 
venta que intervengan en la comercialización 
de rentas vitalicias, una comisión o retribu-
ción que no podrá superar el 2,5% de dichos 
fondos. Sin embargo, este guarismo podrá ser 
modificado mediante decreto supremo con-
junto de los Ministerios de Hacienda y de 
Trabajo y Previsión Social, previo requeri-
miento contenido en resolución fundada de 
las Superintendencias de Administradoras de 
Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros. 
Dicha resolución considerará antecedentes 
técnicos relevantes solicitados, entre otras, a 
las entidades fiscalizadas. Cada vez que se 
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11.- Modifícase el artículo 65 bis, de la 
siguiente forma: 
a) En su inciso tercero, intercálase, después 
de la segunda oración, que termina con la 
expresión “artículo 68”, la siguiente ora-
ción: “Asimismo, podrá destinar el saldo 
para ajustar su pensión al monto de la pen-
sión mínima que señala el artículo 73.”. 
b) En el inciso cuarto, reemplázanse la fra-
se final: “en cuyo caso deberán financiar 
una pensión total que sea igual o superior al 
setenta por ciento del ingreso base a que se 
refiere el artículo 57.”, y la coma (,) que la 
precede, por lo siguiente: “y según lo esta-
blecido en el inciso sexto del artículo 65.”. 
 
 
 
 

efectúe una modificación a la referida comi-
sión o retribución, el nuevo guarismo así de-
terminado tendrá una vigencia mínima de 
dieciocho meses. Si expirado dicho plazo no 
se emitiese el decreto supremo que modifique 
la comisión, el guarismo anterior se manten-
drá vigente en tanto ello no ocurra. 
Las Compañías de seguros de Vida no podrán 
pagar a sus dependientes, a los intermediarios 
y agentes de venta de renta vitalicia u otras 
personas que intervengan en la comercializa-
ción de éstas, ninguna otra remuneración va-
riable, honorarios, bonos, premios o pagos 
por concepto de la intermediación o venta de 
rentas vitalicias, sean ellos en dinero o espe-
cies que excedan el monto de la comisión por 
intermediación o retribución por venta a que 
se refiere el inciso anterior, como tampoco 
financiar los gastos en que deban incurrir para 
su cometido. Se exceptúan de esta disposición 
las remuneraciones fijas y permanentes y 
otros beneficios laborales de carácter general, 
permanentes, uniformes y universales, que 
emanen, de un contrato de trabajo como de-
pendiente con la respectiva Compañía.” 
 
11.- Intercálase entre los artículos 62 y 63 el 
siguiente artículo 62 bis nuevo:  
“Artículo 62 bis: Renta Vitalicia Inmediata 
con Retiro Programado es aquella modalidad 
de pensión por la cual el afiliado contrata con 
una Compañía de Seguros de Vida una Renta 
Vitalicia Inmediata con una parte del saldo de 
la cuenta de capitalización individual, aco-
giéndose con la parte restante a la modalidad 
de Retiro Programado. En este caso, la pen-
sión corresponderá a la suma de los montos 
percibidos por cada una de las modalidades. 
Sólo podrán optar por esta modalidad aque-
llos afiliados que puedan obtener una renta 
vitalicia inmediata que sea igual o mayor que 
la pensión mínima de vejez garantizada por el 
Estado a que se refiere el artículo 73.  
Bajo esta modalidad de pensión tendrán dere-
cho a retirar excedente de libre disposición 
los afiliados que obtengan una pensión mayor 
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o igual al ciento cincuenta por ciento de la 
pensión mínima de vejez señalada en el artí-
culo 73 y al setenta por ciento del promedio 
de las remuneraciones percibidas y rentas 
declaradas, calculado según lo establecido en 
el artículo siguiente. Tratándose de afiliados 
declarados inválidos se considerará el setenta 
por ciento del ingreso base. 
No obstante lo establecido en el inciso tercero 
del artículo 23, los afiliados que seleccionen 
la modalidad de pensión definida en este artí-
culo, y que contraten una Renta Vitalicia In-
mediata constante que cumpla con los requisi-
tos señalados en el inciso anterior, podrán 
optar por cualquiera de los Fondos de la Ad-
ministradora, con aquella parte del saldo con 
la que se acogen a la modalidad de retiro pro-
gramado. 
El afiliado podrá solicitar a su Administrado-
ra una disminución del monto a que tiene 
derecho a percibir bajo la modalidad de Reti-
ro Programado. Asimismo, podrá solicitar 
que el monto percibido por Retiro Programa-
do se ajuste, de modo tal que la suma de éste 
y aquél percibido por Renta Vitalicia, se igua-
le al valor de la pensión mínima que señala el 
artículo 73. 
Cuando el afiliado haya seleccionado la mo-
dalidad de Renta Vitalicia Inmediata con Re-
tiro Programado, la Compañía de Seguros 
obligada al pago del aporte adicional, estará 
obligada a suscribir el contrato y a pagar una 
renta vitalicia no inferior al producto entre, la 
proporción del saldo de la cuenta de capitali-
zación individual del trabajador que éste de-
cida traspasar a la referida Compañía y el 
ciento por ciento de las pensiones de referen-
cia establecidas en el artículo 56. Para este 
efecto, se considerará aquella parte del saldo 
de la cuenta de capitalización individual seña-
lado en el inciso octavo del artículo 62. 
Con todo, esta modalidad quedará sujeta a las 
mismas normas que el Retiro Programado y 
la Renta Vitalicia Inmediata, según corres-
ponda, en todas aquellas materias no regula-
das en este artículo.” 
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12.- Sustitúyense en las letras a) y b) del 
inciso primero del artículo 68, las expre-
siones “cincuenta” y “ciento diez” por “se-
tenta” y “ciento cincuenta”, respectivamen-
te. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
13 - Intercálase entre el artículo 72 y el 
Título VII, el siguiente artículo 72 bis, 
nuevo: 
“Artículo 72 bis.- Cada Administradora 
emitirá un listado público que contenga el 
nombre y grupo familiar de los afiliados 
que cumplan la edad legal para pensionarse 
dentro del plazo de un año a contar de la 
fecha de su publicación o tengan un saldo 
en su cuenta de capitalización individual 
suficiente para financiar una pensión de 
acuerdo a lo establecido en el artículo 68. 
Asimismo, en dicho listado se incluirá a 
todos aquellos afiliados o beneficiarios que 
hayan presentado una solicitud de pensión. 
La Administradora notificará al afiliado o a 
sus beneficiarios la incorporación en este 
listado, oportunidad en la cual éste o éstos 
podrán manifestar su voluntad de no ser 
incluidos en él. 
La oportunidad de la emisión y la difusión 
del listado, la información y el plazo por el 
cual ésta se mantendrá incluida en él, como 
asimismo, la forma en que la Administra-

 
12.- Reemplázase el inciso primero del ar-
tículo 63, por el siguiente:  
“Artículo 63.- El promedio de las remunera-
ciones a que se refiere el inciso sexto del artí-
culo 62, será el que resulte de dividir la suma 
de todas las remuneraciones imponibles per-
cibidas y de rentas declaradas en los últimos 
diez años anteriores al mes en que se acogió a 
pensión de vejez, por ciento veinte, siempre 
que el número de meses en que no hubieren 
cotizaciones efectivamente enteradas fuera 
menor o igual a dieciséis. En caso contrario, 
dicha suma se dividirá por ciento veinte me-
nos el número de meses sin cotizaciones efec-
tivamente enteradas que excedan los dieci-
séis. Si durante dichos años el afiliado hubie-
ra percibido pensiones de invalidez otorgadas 
conforme a un primer dictamen, se aplicará lo 
establecido en el inciso quinto del artículo 57, 
sin considerar el límite en él referido.”. 
 
13.- Modifícase el artículo 64, de la siguiente 
forma: 
a) Sustitúyese en la tercera oración, del inciso 
cuarto, la frase “menor entre, la rentabilidad 
real promedio de la cuota del Fondo de Pen-
siones respectivo y el promedio ponderado 
entre, la rentabilidad real de la cuota del Fon-
do de Pensiones respectivo” por la siguiente, 
“del promedio ponderado entre la rentabilidad 
real anual de todos los Fondos del mismo 
Tipo”. 
b) Sustitúyese en el inciso quinto la expresión 
“lo requiera la Superintendencia de Adminis-
tradoras de Fondos de Pensiones”, por “lo 
requieran conjuntamente las Superintenden-
cias de Administradoras de Fondos de Pen-
siones y de Valores y Seguros”. 
c) Intercálase a continuación del inciso quin-
to, el siguiente inciso sexto, nuevo, pasando 
el actual inciso sexto a ser séptimo: 
“En todo caso, el afiliado podrá optar, durante 
el período de renta temporal, por retirar una 
suma inferior, como también por que su renta 
temporal mensual sea ajustada al monto de la 
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dora determinará qué afiliados se encuen-
tran en condiciones de pensionarse antici-
padamente, la notificación de la decisión de 
incluir a un afiliado en el listado y el plazo 
para reclamar de tal medida, serán estable-
cidos por la Superintendencia mediante una 
norma de carácter general. 
La información que el listado contendrá 
respecto del afiliado deberá referirse, al 
menos, a lo siguiente: 
a) Nombre completo, fecha de nacimiento, 
cédula nacional de identidad, sexo y domi-
cilio; 
b) Edad, sexo y características de los bene-
ficiarios; 
c) Saldo acumulado en la cuenta de capita-
lización individual, y 
d) Monto del Bono de Reconocimiento y 
fecha de su emisión. 
Las normas que regulan la determinación 
de los afiliados que estén en condiciones de 
pensionarse anticipadamente, deberán utili-
zar las bases técnicas y la tasa de interés 
establecidas para el cálculo de los retiros 
programados, considerando, además, el 
Bono de Reconocimiento, si lo hubiera, 
descontándose éste por el tiempo que falte 
para su vencimiento, en base a la tasa de 
interés promedio en que se hayan transado 
dichos instrumentos en el mercado secun-
dario formal durante el trimestre anterior al 
mes anteprecedente en que se efectúe el 
cálculo.”. 
 
14.- Agrégase al final de la letra b) del artí-
culo 77, antes del punto aparte (.), la si-
guiente frase: “o tener, a lo menos dieciséis 
meses de cotizaciones si han transcurrido 
menos de dos años desde que inició labores 
por primera vez”. 
 
 
 
 
 
 

pensión mínima que señala el artículo 73.”, y 
d) En el inciso sexto, que pasa a ser séptimo, 
sustitúyese la expresión “ciento veinte” por 
“ciento cincuenta” e intercálase, a continua-
ción de la expresión “artículo 63”, la siguien-
te frase “o del ingreso base cuando se trate de 
afiliados declarados inválidos”.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
14.- Modifícase el artículo 65, de la siguiente 
forma: 
a) Intercálase en la primera oración del inciso 
segundo, a continuación de la expresión “Su-
perintendencia de Administradoras de Fondos 
de Pensiones,”, la expresión “conjuntamente 
con la Superintendencia de Valores y Segu-
ros,”. A su vez, en la segunda oración sustitú-
yese la expresión “el Instituto Nacional de 
Estadísticas” por la expresión “la Superinten-
dencia de Administradoras de Fondos de Pen-
siones conjuntamente con la Superintendencia 
de Valores y Seguros”. 
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15.- Agrégase en el artículo 78, antes del 
punto aparte (.), la siguiente frase: “o tener, 
a lo menos, dieciséis meses de cotizaciones 
si han transcurrido menos de dos años des-
de que inició labores por primera vez”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
16.- Agrégase en el artículo 94, el siguiente 
número 12, nuevo: 
“12. Fiscalizar a la entidad encargada de 
llevar a cabo la transmisión de datos nece-

b) Sustitúyese el inciso sexto por el siguiente: 
“Se entenderá por saldo mínimo requerido el 
capital necesario para pagar, al afiliado y a 
sus beneficiarios, de acuerdo con los porcen-
tajes establecidos en el artículo 58, una pen-
sión equivalente al setenta por ciento del 
promedio de remuneraciones a que se refiere 
el artículo 63 o al setenta por ciento del ingre-
so base, cuando se trate de afiliados declara-
dos inválidos.”, y 
c) Reemplázase en el inciso séptimo la expre-
sión “ciento veinte” por “ciento cincuenta”, 
sustitúyese el punto final (.) por un punto 
seguido (.), y agrégase a continuación la si-
guiente oración: “Con todo, el saldo mínimo 
no podrá ser inferior al requerido para finan-
ciar una pensión que cumpla los requisitos 
antes definidos, en la modalidad de renta vita-
licia inmediata sin condiciones especiales de 
cobertura, la que se determinará sobre la base 
del costo por unidad de pensión promedio de 
las ofertas seleccionables por el afiliado, reci-
bidas a través del sistema de consultas.”. 
 
15.- Modifícase el artículo 65 bis, de la si-
guiente forma: 
a) En su inciso tercero, intercálase, después 
de la segunda oración, que termina con la 
expresión “artículo 68”, la siguiente oración: 
“Asimismo, podrá destinar el saldo para ajus-
tar su pensión al monto de la pensión mínima 
que señala el artículo 73.”. 
b) En el inciso cuarto, reemplázase la frase 
final: “en cuyo caso deberán financiar una 
pensión total que sea igual o superior al se-
tenta por ciento del ingreso base a que se re-
fiere el artículo 57.”, y la coma (,) que la pre-
cede, por lo siguiente: “y según lo establecido 
en el inciso sexto del artículo 65.”. 
 
16. Intercálase en la segunda oración del inci-
so primero del artículo 66, entre el vocablo 
“inmediata” y la conjunción disyuntiva “o” la 
expresión “, renta vitalicia inmediata con 
retiro programado”. 
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saria para el funcionamiento del sistema de 
consultas y ofertas de montos de pensión, 
contemplado en el artículo 61 bis, en lo que 
se refiere al cumplimiento de esa función 
específica, con las mismas facultades que la 
ley le otorga respecto de las Administrado-
ras de Fondos de Pensiones.”. 
 
17.- Sustitúyese, en el inciso final del ar-
tículo 17 transitorio, la expresión “ciento 
veinte” por “ciento cincuenta”. 
 
 

 
 
 
 
 
 
17.- Sustitúyense en las letras a) y b) del inci-
so primero del artículo 68, las expresiones 
“cincuenta” y “ciento diez” por “setenta” y 
“ciento cincuenta”, respectivamente. 
 
18.- Intercálase entre el artículo 72 y el Título 
VII, el siguiente artículo 72 bis, nuevo: 
“Artículo 72 bis.- Cada Administradora emi-
tirá un listado público que contenga el nom-
bre y grupo familiar de los afiliados que 
cumplan la edad legal para pensionarse dentro 
del plazo de un año a contar de la fecha de su 
publicación o tengan un saldo en su cuenta de 
capitalización individual suficiente para fi-
nanciar una pensión de acuerdo a lo estable-
cido en el artículo 68. Asimismo, en dicho 
listado se incluirá a todos aquellos afiliados o 
beneficiarios que hayan presentado una soli-
citud de pensión. La Administradora notifica-
rá al afiliado o a sus beneficiarios la incorpo-
ración en este listado, oportunidad en la cual 
éste o éstos podrán manifestar su voluntad de 
no ser incluidos en él. 
La oportunidad de la emisión y la difusión del 
listado, la información y el plazo por el cual 
ésta se mantendrá incluida en él, como asi-
mismo, la forma en que la Administradora 
determinará qué afiliados se encuentran en 
condiciones de pensionarse anticipadamente, 
la notificación de la decisión de incluir a un 
afiliado en el listado y el plazo para reclamar 
de tal medida, serán establecidos por la Su-
perintendencia mediante una norma de carác-
ter general. 
La información que el listado contendrá res-
pecto del afiliado deberá referirse, al menos, a 
lo siguiente: 
a) Nombre completo, fecha de nacimiento, 
cédula nacional de identidad, sexo y domici-
lio; 
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b) Edad, sexo y características de los benefi-
ciarios; 
c) Saldo acumulado en la cuenta de capitali-
zación individual, y 
d) Monto del Bono de Reconocimiento y fe-
cha de su emisión. 
Las normas que regulan la determinación de 
los afiliados que estén en condiciones de pen-
sionarse anticipadamente, deberán utilizar las 
bases técnicas y la tasa de interés establecidas 
para el cálculo de los retiros programados, 
considerando, además, el Bono de Reconoci-
miento, si lo hubiera, descontándose éste por 
el tiempo que falte para su vencimiento, en 
base a la tasa de interés promedio en que se 
hayan transado dichos instrumentos en el 
mercado secundario formal durante el trimes-
tre anterior al mes anteprecedente en que se 
efectúe el cálculo.”. 
 
19.- Intercálase a continuación de la primera 
oración del inciso primero del artículo 74, la 
siguiente oración nueva:  
“En el caso de los afiliados acogidos a la mo-
dalidad de Renta Vitalicia Inmediata con Re-
tiro Programado, la garantía del Estado opera-
rá cuando se haya agotado el saldo de la 
cuenta de capitalización individual y siempre 
que la Renta Vitalicia convenida sea inferior 
a la pensión mínima a que se refiere el Ar-
tículo 73.”  
 
20.- Agrégase al final de la letra b) del artícu-
lo 77, antes del punto aparte (.), la siguiente 
frase: “o tener, a lo menos dieciséis meses de 
cotizaciones si han transcurrido menos de dos 
años desde que inició labores por primera 
vez”. 
 
21.- Agrégase en el artículo 78, antes del pun-
to aparte (.), la siguiente frase: “o tener, a lo 
menos, dieciséis meses de cotizaciones si han 
transcurrido menos de dos años desde que 
inició labores por primera vez”. 
 
22.- Agrégase el siguiente inciso final al ar-
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tículo 88:  
“Cuando el afiliado hubiere seleccionado la 
modalidad de Renta Vitalicia Inmediata con 
Retiro Programado, la cuota mortuoria deberá 
ser pagada con recursos de la cuenta de capi-
talización individual y de la Compañía de 
Seguros en proporción a la distribución ini-
cial del saldo entre ambas modalidades de 
pensión.” 
 
23.- Agrégase en el artículo 94, el siguiente 
número 12, nuevo:  
“12. Informar a los afiliados respecto de sus 
derechos y obligaciones en relación con el 
sistema de pensiones, utilizando medios pro-
pios o a través de otras entidades, con el obje-
to de dar cobertura nacional a este servicio.” 
 
24.- Sustitúyese, en el inciso final del artículo 
17 transitorio, la expresión “ciento veinte” 
por “ciento cincuenta”. 
 

Artículo 2º.- Agrégase en el inciso final del 
artículo 20 del D.F.L. Nº 251, del Ministe-
rio de Hacienda, de 1931, a continuación 
del punto aparte (.) que pasa a ser punto 
seguido, la siguiente oración: “No obstante, 
tratándose de seguros de rentas vitalicias 
contemplados en el D.L. Nº 3.500, de 1980, 
las tablas de mortalidad para el cálculo de 
las reservas técnicas serán fijadas por la 
Superintendencia, conjuntamente con la 
Superintendencia de Administradoras de 
Fondos de Pensiones. 
 

Articulo 2º.- Introdúcense las siguientes mo-
dificaciones al D.F.L. Nº 251, del Ministerio 
de Hacienda, de 1931: 
1.-Agrégase en el inciso final del artículo 20, 
a continuación del punto aparte (.) que pasa a 
ser punto seguido, la siguiente oración: 
“No obstante, tratándose de seguros de rentas 
vitalicias contemplados en el Decreto Ley 
Nº 3.500, de 1980, las tablas de mortalidad 
para el cálculo de las reservas técnicas serán 
fijadas por la Superintendencia conjuntamen-
te con la Superintendencia de Administrado-
ras de Fondos de Pensiones.”. 
2. Introdúcense las siguientes modificaciones 
en el artículo 20 bis: 
a) Elimínase en el inciso primero, la expre-
sión: “Con el objeto de mejorar la informa-
ción de los asegurados,”. 
b) Incorpóranse los siguientes incisos penúl-
timo y final: 
“Las compañías de seguros del segundo gru-
po, que presenten una clasificación de riesgo 
igual o inferior a “BB”, no podrán ofrecer ni 
contratar seguros de rentas vitalicias del de-
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creto ley Nº 3.500, de 1980, mientras se en-
cuentren en tal situación. Para estos efectos, 
se considerará la menor de las clasificaciones 
obtenidas. 
En caso que una compañía acreditare la im-
posibilidad de contratar la clasificación de 
riesgo a que se refiere este artículo, la Super-
intendencia podrá ordenar dicha clasificación 
a dos entidades inscritas en el registro que al 
efecto lleva. Los costos de dicha clasificación 
serán de cargo de la compañía clasificada. 
3.-Introdúzcase un nuevo artículo 41, del 
siguiente tenor: 
“Artículo 41.- Las Compañías de Seguros, 
sus Directores, sus dependientes, los interme-
diarios, agentes de ventas u otras personas 
que intervengan en la comercialización de 
rentas vitalicias previsionales contempladas 
en el DL. 3.500 de 1980, no podrán ofrecer u 
otorgar a los afiliados o beneficiarios incenti-
vos o beneficios distintos a los establecidos 
en ese decreto ley, con el objeto de obtener la 
contratación de pensiones a través de la mo-
dalidad antes señalada. La infracción a lo 
dispuesto en este inciso será sancionada se-
gún lo establecido en el decreto ley Nº 3.538, 
de 1980. 
Quien habiendo sido sancionado en los tér-
minos indicados en el inciso anterior, reincida 
en ofrecer u otorgar a los afiliados o benefi-
ciarios, incentivos o beneficios distintos de 
los establecidos en el Decreto Ley Nº 3.500, 
de 1980, con el objeto de obtener la contrata-
ción de pensiones a través de la modalidad de 
renta vitalicia, será sancionado con pena de 
presidio menor en su grado mínimo.”.” 
 

 
 

Articulo 3º.- Elimínase en la primera oración 
de la letra a), del inciso primero, del artículo 
70, del D.F.L. Nº 3, de 1997, del Ministerio 
de Hacienda, la frase “con exclusión de segu-
ros previsionales”.”. 

ARTICULOS TRANSITORIOS 
 
Artículo lº.- La presente ley entrará en vi-
gencia ciento ochenta días después de su 

ARTICULOS TRANSITORIOS 
 
Artículo 1º.- La presente ley entrará en vigen-
cia ciento ochenta días después de su publica-
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publicación en el Diario Oficial. 
 
 
Artículo 2º.- Mientras entran en vigencia las 
modificaciones que esta ley introduce al de-
creto ley Nº 3.500, de 1980, la Superinten-
dencia de Administradoras de Fondos de 
Pensiones deberá organizar el funcionamien-
to del sistema de transmisión de datos que se 
utilizará para solicitar y efectuar las consultas 
y ofertas de montos de pensión bajo la moda-
lidad de renta vitalicia, respectivamente, co-
rrespondiéndole a las Administradoras y 
Compañías de Seguros de Vida su financia-
miento, en conformidad a lo establecido en el 
inciso undécimo del artículo 61 bis del decre-
to ley Nº 3.500, de 1980. 
 
Artículo 3º.- Las solicitudes de pensión de 
invalidez conforme a un primer o segundo 
dictamen; de pensión de sobrevivencia cau-
sadas durante la afiliación activa; de pensión 
de vejez anticipada y de retiro de excedentes 
de libre disposición, que se encuentren en 
tramitación a la fecha de publicación de esta 
ley, continuarán rigiéndose por las normas 
vigentes a la fecha de su presentación. 
 
Artículo 4º.- Tendrán derecho a garantía 
estatal por pensión mínima, aquellos afilia-
dos pensionados por invalidez o beneficia-
rios de pensión de sobrevivencia, cuyas pen-
siones se hubieren devengado antes de la 
fecha de entrada en vigencia de las modifi-
caciones que los números 14 y 15 del artícu-
lo 1º de esta ley introducen al decreto ley 
Nº 3.500, de 1980, que cumplan con los 
requisitos señalados en la letra b) del ar-
tículo 77 ó 78 del citado cuerpo legal, modi-
ficados por esta ley y que no gocen de esta 
garantía. Este beneficio se devengará a con-
tar de la fecha de publicación de esta ley.”. 
Artículo 5º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en 
el número 8 del artículo 1º de esta ley, que 
modifica el inciso primero del artículo 63 
del decreto ley Nº 3.500, de 1980, durante 

ción en el Diario Oficial. 
 
 
Artículo 2º.- Mientras entran en vigencia las 
modificaciones que esta ley introduce al de-
creto ley Nº 3.500, de 1980, la Superinten-
dencia de Administradoras de Fondos de Pen-
siones, conjuntamente con la Superintenden-
cia de Valores y Seguros, deberán organizar 
el funcionamiento del sistema de transmisión 
de datos que se utilizará para solicitar y efec-
tuar las consultas y ofertas de montos de pen-
sión. 
 
 
 
 
 
Artículo 3º.- Las solicitudes de pensión de 
invalidez conforme a un primer o segundo 
dictamen; de pensión de sobrevivencia causa-
das durante la afiliación activa; de pensión de 
vejez anticipada y de retiro de excedentes de 
libre disposición, que se encuentren en trami-
tación a la fecha de publicación de esta ley, 
continuarán rigiéndose por las normas vigen-
tes a la fecha de su presentación. 
 
Artículo 4º.- Tendrán derecho a garantía estatal 
por pensión mínima, aquellos afiliados pensio-
nados por invalidez o beneficiarios de pensión 
de sobrevivencia, cuyas pensiones se hubieren 
devengado antes de la fecha de entrada en vi-
gencia de las modificaciones que los números 
20 y 21 del artículo primero de esta ley introdu-
cen al decreto ley Nº 3.500, de 1980, que cum-
plan con los requisitos señalados en la letra b) 
del artículo 77 ó 78 del citado cuerpo legal, 
modificados por esta ley y que no gocen de esta 
garantía. Este beneficio se devengará a contar 
de la fecha de publicación de esta ley. 
 
Artículo 5º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en 
el número 12 del artículo primero de esta ley, 
que modifica el inciso primero del artículo 63 
del decreto ley Nº 3.500, de 1980, durante los 



CÁMARA DE DIPUTADOS 2 5 4  

los tres primeros años, contados desde la 
vigencia de la presente ley, el cálculo del 
promedio de las remuneraciones correspon-
derá a un promedio ponderado entre: 
a) El valor resultante de aplicar la fórmula 
establecida en el inciso primero del artículo 
63 del mencionado decreto ley, y 
b) El valor que resulte de dividir por 120 la 
suma de todas las remuneraciones imponibles 
percibidas y rentas declaradas en los últimos 
diez años anteriores al mes en que se acogió a 
pensión de vejez o fue declarado inválido 
conforme al primer dictamen, según corres-
ponda. 
Durante el primer año contado desde la 
fecha de vigencia de esta ley, el valor resul-
tante de aplicar la fórmula señalada en la 
letra a) anterior se ponderará por 0,3 y el 
valor resultante de la letra b) se ponderará 
por 0,7. Durante el segundo año, contado 
desde la misma fecha, se ponderará por 0,5 
cada uno de los valores resultantes de las 
fórmulas señaladas en las letras a) y b) ya 
indicadas. A partir del tercer año de vigen-
cia de esta ley, el valor resultante de aplicar 
la fórmula señalada en la letra a) anterior se 
ponderará por 0,7 y el valor resultante de la 
letra b) se ponderará por 0,3. Desde el cuar-
to año, contado desde la misma fecha, el 
cálculo se realizará conforme lo establecido 
en la letra a) anterior.  
 
Artículo 6º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en 
el número 12 del artículo 1º de esta ley, que 
modifica las letras a) y b) del inciso primero 
del artículo 68 del decreto ley Nº 3.500, de 
1980, a partir de la vigencia de las modifica-
ciones que la presente ley introduce, el requi-
sito para pensionarse anticipadamente, esta-
blecido en la letra a) señalada, será de cin-
cuenta y dos por ciento. Este porcentaje se 
incrementará en tres puntos porcentuales al 
cumplimiento de cada año de vigencia de la 
presente ley, hasta alcanzar setenta por cien-
to. Por su parte, el porcentaje establecido en 
la letra b) del artículo 68, será de ciento diez 

tres primeros años, contados desde la vigen-
cia de la presente ley, el cálculo del promedio 
de las remuneraciones corresponderá a un 
promedio ponderado entre: 
a) El valor resultante de aplicar la fórmula 
establecida en el inciso primero del artículo 
63 del mencionado decreto ley, y 
b) El valor que resulte de dividir por 120 la 
suma de todas las remuneraciones imponibles 
percibidas y rentas declaradas en los últimos 
diez años anteriores al mes en que se acogió a 
pensión de vejez o fue declarado inválido con-
forme al primer dictamen, según corresponda. 
Durante el primer año contado desde la fecha 
de vigencia de esta ley, el valor resultante de 
aplicar la fórmula señalada en la letra a) ante-
rior se ponderará por 0,3 y el valor resultante 
de la letra b) se ponderará por 0,7. Durante el 
segundo año, contado desde la misma fecha, 
se ponderará por 0,5 cada uno de los valores 
resultantes de las fórmulas señaladas en las 
letras a) y b) ya indicadas. A partir del tercer 
año de vigencia de esta ley, el valor resultante 
de aplicar la fórmula señalada en la letra a) 
anterior se ponderará por 0,7 y el valor resul-
tante de la letra b) se ponderará por 0,3. Des-
de el cuarto año, contado desde la misma 
fecha, el cálculo se realizará conforme lo 
establecido en la letra a) anterior.  
 
 
Artículo 6º.- Sustitúyese el artículo 7º transi-
torio de la Ley Nº 19.795, por el siguiente: 
“Artículo 7º: Para los efectos del cálculo de 
las tasas de interés de descuento señaladas en 
el inciso cuarto del artículo 64 del decreto ley 
Nº 3.500, de 1980, aplicables durante los 
primeros doce meses de operaciones de los 
Fondos Tipo A, B y D, se utilizará la rentabi-
lidad promedio ponderada de todos los Fon-
dos Tipo C del Sistema, obtenida el año ante-
rior al inicio de las operaciones de dichos 
tipos de Fondo. Para los períodos siguientes, 
se considerará además, en el cálculo de la 
rentabilidad promedio, la rentabilidad efecti-
va del Sistema para cada uno de dichos tipos 
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por ciento, a partir de la vigencia de las mo-
dificaciones que la presente ley introduce. A 
partir del segundo año, contado desde la 
misma fecha, el mencionado porcentaje será 
de ciento treinta por ciento; posteriormente 
se incrementará a ciento cuarenta por ciento 
y ciento cincuenta por ciento para los años 
tercero y cuarto, respectivamente.”. 

de Fondos.”  
 
 
 
 
 
 
 
Artículo 7º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en 
el número 17 del artículo primero de esta ley, 
que modifica las letras a) y b) del inciso pri-
mero del artículo 68 del decreto ley Nº 3.500, 
de 1980, a partir de la vigencia de las modifi-
caciones que la presente ley introduce, el 
requisito para pensionarse anticipadamente, 
establecido en la letra a) señalada, será de 
cincuenta y dos por ciento. Este porcentaje se 
incrementará en tres puntos porcentuales al 
cumplimiento de cada año de vigencia de la 
presente ley, hasta alcanzar setenta por cien-
to. Por su parte, el porcentaje establecido en 
la letra b) del artículo 68, será de ciento diez 
por ciento, a partir de la vigencia de las modi-
ficaciones que la presente ley introduce. A 
partir del segundo año, contado desde la 
misma fecha, el mencionado porcentaje será 
de ciento treinta por ciento; posteriormente se 
incrementará a ciento cuarenta por ciento y 
ciento cincuenta por ciento para los años ter-
cero y cuarto, respectivamente.”. 
 
“Artículo 8º.- Los afiliados que al momento 
de la entrada en vigor de la presente ley ten-
gan 55 años o más de edad, en el caso de los 
hombres y 50 años o más en el caso de las 
mujeres, podrán pensionarse anticipadamente 
de acuerdo a los requisitos que establecían los 
artículos 63 y 68 del Decreto Ley 3.500 de 
1980, antes de las modificaciones introduci-
das por la presente ley. 

 
 
IX. TEXTO DEL PROYECTO DE LEY APROBADO POR LA COMISIÓN. 
 
 Como consecuencia de todo lo expuesto y por las consideraciones que oportunamente os 
dará a conocer el señor Diputado Informante, vuestra Comisión de Trabajo y Seguridad So-
cial os recomienda la aprobación del siguiente: 
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PROYECTO DE LEY: 

 
 Artículo 1º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al decreto ley Nº 3.500, de 1980: 
1. Sustitúyese el inciso penúltimo del Artículo 23, por el siguiente: 
 “Las Administradoras, sus Directores y dependientes, no podrán ofrecer u otorgar a los 
afiliados o beneficiarios bajo ninguna circunstancia, otras pensiones, prestaciones o benefi-
cios que los señalados en la ley, ya sea en forma directa o indirecta, ni aun a título gratuito o 
de cualquier otro modo. Sin perjuicio de lo anterior, dichas entidades podrán tramitar para 
sus afiliados la obtención del Bono de Reconocimiento a que se refiere el artículo 3º transito-
rio y el Complemento a que se refiere el artículo 4º bis transitorio. La infracción a lo dispues-
to en el presente inciso, será sancionada de conformidad a lo establecido en esta ley y en el 
D.F.L. No 101, de 1980, del Ministerio del Trabajo y Previsión Social. Será sancionado con 
pena de presidio menor en su grado mínimo, quien habiendo sido sancionado de acuerdo a lo 
establecido en este inciso, reincida en dicha infracción.”. 
2. Agrégase el siguiente inciso final al Artículo 31: 
 “Además, de acuerdo a las instrucciones impartidas por esta Superintendencia, las Admi-
nistradoras deberán enviar a todos aquellos afiliados o beneficiarios que cumplan los requisi-
tos para ser incluidos en el listado definido en el inciso primero del artículo 72 bis, informa-
ción referida a las modalidades de pensión, sus características y al modo de optar entre 
ellas.”  
3. Agrégase al artículo 32, el siguiente inciso final, nuevo: 
 “Asimismo, los beneficiarios de pensiones de sobrevivencia podrán transferir el valor de 
las cuotas de la cuenta individual del afiliado causante, a otra Administradora o a otro Tipo 
de Fondo, de acuerdo a lo establecido en el artículo 23, siempre que exista acuerdo de la tota-
lidad de ellos.” 
4. Intercálase en el inciso primero del artículo 53, entre las palabras “referencia” y la con-

junción “y”, la siguiente frase: “más la cuota mortuoria”. 
5. Modifícase el artículo 55, del modo siguiente: 

a) Sustitúyese el inciso segundo por el siguiente: 
 “El capital necesario se determinará de acuerdo a las bases técnicas y las tablas de morta-
lidad y expectativas de vida que para estos efectos establezcan, conjuntamente, las Superin-
tendencias de Administradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros, y usando la 
tasa de interés de actualización que señale la Superintendencia de Valores y Seguros, de 
acuerdo al inciso siguiente.”. 

b) Intercálase en el inciso tercero, entre las palabras “vitalicias” y “otorgadas”, la expre-
sión “de invalidez y sobrevivencia”, y elimínase su segunda oración que dice: “Para 
estos efectos la Superintendencia de Valores y Seguros deberá poner a disposición del 
Banco Central de Chile la información necesaria.”. 
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6. Modifícase el artículo 56, de la siguiente forma: 
a) Agrégase en las letras a) y b), después de la expresión “letra a)”, lo siguiente: “o b)”, y 
b) Elimínanse las letras c) y d), reemplazándose el punto y coma (;) que las antecede por 

un punto aparte (.). 
7. Modifícase el artículo 61, en la siguiente forma: 
 “a) Agréguese en el inciso segundo, la siguiente letra d) nueva, reemplazando al final de 
la letra b), la expresión “, o” por un punto y coma (;)y al final de la letra c), el punto aparte 
(.) por la expresión “, o”: 
 “d) Renta Vitalicia Inmediata con Retiro Programado.” 

b) Agréganse los siguientes incisos tercero al noveno nuevos: 
 “Para optar por una modalidad de pensión, los afiliados deberán previamente recibir la 
información que entregue el Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión, que defi-
ne el artículo 61 bis. Igual procedimiento deberán seguir tanto los afiliados que cambian su 
modalidad de pensión como los beneficiarios de pensión de sobrevivencia. 
 Los afiliados o beneficiarios de pensión de sobrevivencia, deberán seleccionar personal-
mente la modalidad de pensión, a menos que tengan domicilio o residencia en el extranjero, 
en cuyo caso podrán ejercer la opción a través de un representante especialmente facultado 
para ello. 
 Si el afiliado opta por la modalidad de renta vitalicia podrá aceptar, alternativamente, 
cualquier oferta efectuada en el Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión; una 
efectuada fuera de él, siempre que el monto de la pensión sea superior al ofertado en dicho 
sistema por la misma Compañía de Seguros, de acuerdo a lo que establezca la norma de ca-
rácter general a que se refiere el artículo 61 bis; o, finalmente, solicitar la realización de un 
remate a través del referido sistema de consultas. 
 Si el afiliado no optare por alguna de las alternativas antes señaladas, podrá postergar su 
decisión de pensionarse, a menos que la consulta al Sistema definido en el artículo 61 bis, se 
hubiese ocasionado por una solicitud de pensión de invalidez cuyo dictamen se encuentre 
ejecutoriado.  
 Para que el remate a que se refiere este artículo tenga lugar, los afiliados deberán selec-
cionar el tipo de renta vitalicia, indicando al menos tres Compañías de Seguros de Vida que 
podrán participar en él. A su vez, los afiliados deberán fijar la postura mínima, que no podrá 
ser inferior al monto de la mayor de las ofertas efectuadas en el Sistema de Consultas por 
dichas Compañías. 
 Finalizado el proceso de remate, se adjudicará al mayor postor. En caso de igualdad de los 
montos de las ofertas, se adjudicará el remate a aquella oferta que seleccione el afiliado. Para 
efectos de lo anterior, las Administradoras estarán facultadas para suscribir a nombre de los 
afiliados o beneficiarios, los contratos de rentas vitalicias a que haya lugar. 
 Con todo, el remate sólo tendrá el carácter de vinculante, cuando al menos dos de las 
Compañías seleccionadas por el afiliado presenten ofertas de montos de pensión. En caso que 
sólo una Compañía de Seguros de Vida presente oferta de montos de pensión, los afiliados 
podrán optar por aceptarla; solicitar un nuevo remate; solicitar una oferta externa de acuerdo 
a lo establecido en el inciso quinto de este artículo; volver a realizar una consulta en el Sis-
tema o desistir de pensionarse.” 
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8. Intercálase entre el artículo 61 y el Párrafo 1º del Título VI, el siguiente artículo 61 bis, 
nuevo: 

 Artículo 61 bis.- Las Administradoras de Fondos de Pensiones y las Compañías de Segu-
ros de Vida, deberán contar con sistemas propios de información electrónico interconectados 
entre todas ellas, denominado Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión.  
 A través del aludido sistema de consultas, las entidades señaladas en el inciso anterior, 
deberán: 
a. Recibir y transmitirse las solicitudes de montos de pensión requeridas por los afiliados, 

indicando, en su caso, los tipos de renta vitalicia previamente definidos por aquéllos. 
b. Recibir y transmitirse las ofertas de rentas vitalicias de las Compañías de Seguros de Vida 

y los montos de retiro programado calculados por las Administradoras. 
 Las ofertas de rentas vitalicias deberán referirse, a lo menos, a los tipos de renta vitalicia 
indicados por el afiliado. En caso que éste no hubiese manifestado su preferencia, las ofertas 
deberán referirse, al menos, a una renta vitalicia inmediata simple, sin perjuicio de una solici-
tud posterior en que el afiliado indique otro u otros tipos de renta vitalicia. 
 Las ofertas de rentas vitalicias deberán presentarse en unidades de fomento, con excep-
ción de aquellas con componente variable, el cual podrá expresarse en otras unidades o mo-
nedas que para estos efectos autorice la Superintendencia de Valores y Seguros. La oferta 
que se efectúe en el sistema se emitirá explicitando la pensión y una comisión o retribución, 
de referencia, por la intermediación o venta, establecida según lo dispuesto en el inciso no-
veno del artículo 62. En caso que la comisión o retribución al intermediario o agente de venta 
resulte ser inferior a la de referencia antes señalada o bien no exista comisión o retribución, 
la pensión deberá ser incrementada en la forma establecida en la norma de carácter general a 
que se refiere el inciso sexto de este artículo. 
 Por su parte, bajo la modalidad de retiro programado y renta temporal se deberán informar 
al afiliado los montos de pensión y las comisiones. En el caso del retiro programado, deberá 
informarse el monto de pensión mensual para el primer año, una estimación del monto de la 
pensión mensual para cada uno de los años siguientes hasta la esperanza de vida del afiliado 
y el monto promedio de dichas pensiones. La mencionada estimación se efectuará utilizando 
las tablas de mortalidad y tasa de interés vigentes para el cálculo del retiro programado.” 
c. Informar al afiliado que realiza la consulta, los montos mensuales de pensión en unidades 

de fomento, para la modalidad retiro programado, y en unidades de fomento u otras uni-
dades o monedas autorizadas para estos efectos por la Superintendencia de Valores y Se-
guros, según corresponda, para cada uno de los tipos de renta vitalicia ofrecidos. 

 Podrán también participar del sistema a que alude el inciso anterior, en las mismas condi-
ciones requeridas a las Administradoras de Fondos de Pensiones y a las Compañías de Segu-
ros de Vida, las sociedades filiales bancarias a que se refiere la letra a) del artículo 70, del 
D.F.L. Nº 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que efectúen corretaje de seguros, y los 
corredores de seguros de rentas vitalicias, previamente autorizados por la Superintendencia 
de Valores y Seguros.  
 Las Administradoras de Fondos de Pensiones, las Compañías de Seguros de Vida y los 
corredores de seguros de rentas vitalicias que participen en el Sistema de Consultas y Ofertas 
de Montos de Pensión, deberán garantizar la prestación ininterrumpida e integrada del servi-
cio que presta dicho sistema, de forma que permita a cada uno de ellos recibir y transmitir las 
consultas y ofertas señaladas en el inciso primero. Para la incorporación de los partícipes al 
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sistema, sólo se podrá exigir una retribución eficiente, no discriminatoria y de acuerdo a la 
estructura de costos del servicio. 
 Las Administradoras de Fondos de Pensiones, las Compañías de Seguros de Vida y los 
corredores de seguros que participen en el Sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pen-
sión, serán responsables de la transmisión íntegra de la información de dicho sistema. Asi-
mismo, deberán resguardar la privacidad de la información que manejen de acuerdo a lo dis-
puesto en la Ley 19.628, sobre protección de datos de carácter personal y quedarán sujetas a 
las responsabilidades que en dicha ley se establecen. 
 Una norma de carácter general que dictarán conjuntamente las superintendencias de Ad-
ministradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros, regulará las materias relacio-
nadas con el sistema de Consultas y Ofertas de Montos de Pensión. Dicha norma establecerá, 
a lo menos, la información que deberá transmitirse, los plazos a que deberá sujetarse aquella, 
los estándares que los partícipes deberán cumplir en la interconexión entre ellos, incluidos 
los niveles de seguridad concordantes con los principios de transferencia electrónica de datos 
y la información que deberá proporcionarse al afiliado. 
 El que obtenga beneficio patrimonial ilícito mediante fraude al afiliado o a sus beneficia-
rios o el uso no autorizado de los datos de éstos, que en virtud de este artículo deban propor-
cionarse al sistema o de aquellos contenidos en el listado a que se refiere el artículo 72 bis, 
será sancionado con las penas establecidas en el artículo 467 del Código Penal, sin perjuicio 
de las demás sanciones legales o administrativas que correspondan.” 
9. Reemplázase el epígrafe del Párrafo 1º, del Título VI, por el siguiente: “De la Renta Vita-

licia Inmediata y de la Renta Vitalicia Inmediata con Retiro Programado”. 
10. Modifícase el artículo 62, del siguiente modo: 

a) Sustitúyese la oración final del inciso segundo por las siguientes: 
 “El monto de la renta mensual que resulte de aplicar lo anterior, podrá ser constante o 
variable en el tiempo. Las rentas vitalicias constantes y la parte fija de las rentas vitalicias 
variables, deberán expresarse en unidades de fomento. El componente variable podrá expre-
sarse en moneda de curso legal, en moneda extranjera o en un índice asociado a carteras de 
inversión que sea autorizado por la misma Superintendencia. En el caso de que la renta men-
sual pactada sea variable, el componente fijo de la renta vitalicia deberá cumplir con el requi-
sito que establece el inciso siguiente, a menos que se trate de una pensión de vejez anticipa-
da, en cuyo caso el componente fijo de la renta pactada deberá ser al menos equivalente al 
ciento cincuenta por ciento de la pensión mínima a que se refiere el inciso antes señalado.” 

b) Sustitúyese el inciso cuarto por el siguiente:  
 “El contrato de seguro de renta vitalicia se perfecciona mediante la aceptación por escrito 
del afiliado de la oferta de la Compañía de Seguros de Vida de su elección o la adjudicación 
en remate, debiendo el asegurador contratante remitir a la Administradora la póliza y demás 
antecedentes que acrediten el cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 61. Una vez que la 
Administradora reciba la póliza y dichos antecedentes, deberá traspasar a la Compañía los 
fondos de la cuenta individual del afiliado que sean necesarios para pagar la prima, previa 
certificación del cumplimiento del requisito establecido en el inciso anterior. Los plazos en 
los cuales deberán cumplirse los procedimientos señalados en este inciso, serán establecidos 
mediante una norma de carácter general que dictarán conjuntamente las Superintendencias de 
Administradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros.” 
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 “c) Reemplázase en el inciso sexto, la expresión “ciento veinte” por “ciento cincuenta” y 
el vocablo “siguiente” por el guarismo “63”. Asimismo, agrégase a continuación del punto 
aparte (.), que ha pasado a ser punto seguido (.) lo siguiente: 
 “Tratándose de afiliados declarados inválidos se considerará el setenta por ciento del in-
greso base.  

d) Reemplázase el inciso octavo por el siguiente: 
 “Los afiliados o beneficiarios de pensión que opten por contratar una renta vitalicia con la 
misma Compañía de Seguros de Vida obligada al pago del aporte adicional, en conformidad 
al artículo 60, tendrán derecho a suscribir el contrato con ésta, aun cuando no hubiera presen-
tado ofertas de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 61 bis, y a que se les pague una renta 
vitalicia inmediata sin condiciones especiales de cobertura, no inferior al ciento por ciento de 
las pensiones de referencia establecidas en los artículos 56 y 58, según corresponda, sin con-
siderar en su financiamiento aquella parte del saldo de la cuenta de capitalización individual 
integrado por cotizaciones voluntarias, depósitos de ahorro previsional voluntario y depósitos 
convenidos. Esta opción deberá ser ejercida dentro de los 35 días siguientes a la fecha de la 
notificación de las ofertas efectuadas por las Compañías de Seguros de Vida, en conformidad 
a lo establecido en el inciso quinto del artículo 61 bis.”. 

e) Agréganse a continuación del inciso final los siguientes incisos nuevos: 
 “Respecto de los fondos traspasados desde la cuenta de capitalización individual del afi-
liado, con exclusión de aquellos que eran susceptibles de ser retirados como excedente de 
libre disposición, las Compañías de Seguros de Vida sólo podrán pagar, directa o indirecta-
mente, a los intermediarios o agentes de venta que intervengan en la comercialización de 
rentas vitalicias, una comisión o retribución que no podrá superar el 2,5% de dichos fondos. 
Sin embargo, este guarismo podrá ser modificado mediante decreto supremo conjunto de los 
Ministerios de Hacienda y de Trabajo y Previsión Social, previo requerimiento contenido en 
resolución fundada de las Superintendencias de Administradoras de Fondos de Pensiones y 
de Valores y Seguros. Dicha resolución considerará antecedentes técnicos relevantes solici-
tados, entre otras, a las entidades fiscalizadas. Cada vez que se efectúe una modificación a la 
referida comisión o retribución, el nuevo guarismo así determinado tendrá una vigencia mí-
nima de dieciocho meses. Si expirado dicho plazo no se emitiese el decreto supremo que 
modifique la comisión, el guarismo anterior se mantendrá vigente en tanto ello no ocurra. 
 Las Compañías de seguros de Vida no podrán pagar a sus dependientes, a los intermedia-
rios y agentes de venta de renta vitalicia u otras personas que intervengan en la comercializa-
ción de éstas, ninguna otra remuneración variable, honorarios, bonos, premios o pagos por 
concepto de la intermediación o venta de rentas vitalicias, sean ellos en dinero o especies que 
excedan el monto de la comisión por intermediación o retribución por venta a que se refiere 
el inciso anterior, como tampoco financiar los gastos en que deban incurrir para su cometido. 
Se exceptúan de esta disposición las remuneraciones fijas y permanentes y otros beneficios 
laborales de carácter general, permanentes, uniformes y universales, que emanen, de un con-
trato de trabajo como dependiente con la respectiva Compañía.” 
11. Intercálase entre los artículos 62 y 63 el siguiente artículo 62 bis nuevo:  
 “Artículo 62 bis: Renta Vitalicia Inmediata con Retiro Programado es aquella modalidad 
de pensión por la cual el afiliado contrata con una Compañía de Seguros de Vida una Renta 
Vitalicia Inmediata con una parte del saldo de la cuenta de capitalización individual, aco-
giéndose con la parte restante a la modalidad de Retiro Programado. En este caso, la pensión 
corresponderá a la suma de los montos percibidos por cada una de las modalidades. Sólo 
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podrán optar por esta modalidad aquellos afiliados que puedan obtener una renta vitalicia 
inmediata que sea igual o mayor que la pensión mínima de vejez garantizada por el Estado a 
que se refiere el artículo 73.  
 Bajo esta modalidad de pensión tendrán derecho a retirar excedente de libre disposición 
los afiliados que obtengan una pensión mayor o igual al ciento cincuenta por ciento de la 
pensión mínima de vejez señalada en el artículo 73 y al setenta por ciento del promedio de 
las remuneraciones percibidas y rentas declaradas, calculado según lo establecido en el artí-
culo siguiente. Tratándose de afiliados declarados inválidos se considerará el setenta por 
ciento del ingreso base. 
 No obstante lo establecido en el inciso tercero del artículo 23, los afiliados que seleccio-
nen la modalidad de pensión definida en este artículo, y que contraten una Renta Vitalicia 
Inmediata constante que cumpla con los requisitos señalados en el inciso anterior, podrán 
optar por cualquiera de los Fondos de la Administradora, con aquella parte del saldo con la 
que se acogen a la modalidad de retiro programado. 
 El afiliado podrá solicitar a su Administradora una disminución del monto a que tiene dere-
cho a percibir bajo la modalidad de Retiro Programado. Asimismo, podrá solicitar que el monto 
percibido por Retiro Programado se ajuste, de modo tal que la suma de éste y aquél percibido 
por Renta Vitalicia, se iguale al valor de la pensión mínima que señala el artículo 73. 
 Cuando el afiliado haya seleccionado la modalidad de Renta Vitalicia Inmediata con Reti-
ro Programado, la Compañía de Seguros obligada al pago del aporte adicional, estará obliga-
da a suscribir el contrato y a pagar una renta vitalicia no inferior al producto entre, la propor-
ción del saldo de la cuenta de capitalización individual del trabajador que éste decida traspa-
sar a la referida Compañía y el ciento por ciento de las pensiones de referencia establecidas 
en el artículo 56. Para este efecto, se considerará aquella parte del saldo de la cuenta de capi-
talización individual señalado en el inciso octavo del artículo 62. 
 Con todo, esta modalidad quedará sujeta a las mismas normas que el Retiro Programado y 
la Renta Vitalicia Inmediata, según corresponda, en todas aquellas materias no reguladas en 
este artículo.” 
12. Reemplázase el inciso primero del artículo 63, por el siguiente:  
 “Artículo 63.- El promedio de las remuneraciones a que se refiere el inciso sexto del  
artículo 62, será el que resulte de dividir la suma de todas las remuneraciones imponibles 
percibidas y de rentas declaradas en los últimos diez años anteriores al mes en que se acogió 
a pensión de vejez, por ciento veinte, siempre que el número de meses en que no hubieren 
cotizaciones efectivamente enteradas fuera menor o igual a dieciséis. En caso contrario, di-
cha suma se dividirá por ciento veinte menos el número de meses sin cotizaciones efectiva-
mente enteradas que excedan los dieciséis. Si durante dichos años el afiliado hubiera percibi-
do pensiones de invalidez otorgadas conforme a un primer dictamen, se aplicará lo estableci-
do en el inciso quinto del artículo 57, sin considerar el límite en él referido.”. 
13. Modifícase el artículo 64, de la siguiente forma: 

a) Sustitúyese en la tercera oración, del inciso cuarto, la frase “menor entre, la rentabili-
dad real promedio de la cuota del Fondo de Pensiones respectivo y el promedio ponde-
rado entre, la rentabilidad real de la cuota del Fondo de Pensiones respectivo” por la 
siguiente, “del promedio ponderado entre la rentabilidad real anual de todos los Fondos 
del mismo Tipo”. 
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b) Sustitúyese en el inciso quinto la expresión “lo requiera la Superintendencia de Adminis-
tradoras de Fondos de Pensiones”, por “lo requieran conjuntamente las Superintenden-
cias de Administradoras de Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros”. 

c) Intercálase a continuación del inciso quinto, el siguiente inciso sexto, nuevo, pasando el 
actual inciso sexto a ser séptimo: 

 “En todo caso, el afiliado podrá optar, durante el período de renta temporal, por retirar 
una suma inferior, como también por que su renta temporal mensual sea ajustada al monto de 
la pensión mínima que señala el artículo 73.”, y 

d) En el inciso sexto, que pasa a ser séptimo, sustitúyese la expresión “ciento veinte” por 
“ciento cincuenta” e intercálase, a continuación de la expresión “artículo 63”, la si-
guiente frase “o del ingreso base cuando se trate de afiliados declarados inválidos”.  

14. Modifícase el artículo 65, de la siguiente forma: 
a) Intercálase en la primera oración del inciso segundo, a continuación de la expresión 

“Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones,”, la expresión “con-
juntamente con la Superintendencia de Valores y Seguros,”. A su vez, en la segunda 
oración sustitúyese la expresión “el Instituto Nacional de Estadísticas” por la expresión 
“la Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones conjuntamente con 
la Superintendencia de Valores y Seguros”. 

b) Sustitúyese el inciso sexto por el siguiente: 
 “Se entenderá por saldo mínimo requerido el capital necesario para pagar, al afiliado y a 
sus beneficiarios, de acuerdo con los porcentajes establecidos en el artículo 58, una pensión 
equivalente al setenta por ciento del promedio de remuneraciones a que se refiere el artículo 
63 o al setenta por ciento del ingreso base, cuando se trate de afiliados declarados inváli-
dos.”, y 

c) Reemplázase en el inciso séptimo la expresión “ciento veinte” por “ciento cincuenta”, 
sustitúyese el punto final (.) por un punto seguido (.), y agrégase a continuación la si-
guiente oración: “Con todo, el saldo mínimo no podrá ser inferior al requerido para fi-
nanciar una pensión que cumpla los requisitos antes definidos, en la modalidad de ren-
ta vitalicia inmediata sin condiciones especiales de cobertura, la que se determinará 
sobre la base del costo por unidad de pensión promedio de las ofertas seleccionables 
por el afiliado, recibidas a través del sistema de consultas.”. 

15. Modifícase el artículo 65 bis, de la siguiente forma: 
a) En su inciso tercero, intercálase, después de la segunda oración, que termina con la ex-

presión “artículo 68”, la siguiente oración: “Asimismo, podrá destinar el saldo para 
ajustar su pensión al monto de la pensión mínima que señala el artículo 73.”. 

b) En el inciso cuarto, reemplázase la frase final: “en cuyo caso deberán financiar una 
pensión total que sea igual o superior al setenta por ciento del ingreso base a que se re-
fiere el artículo 57.”, y la coma (,) que la precede, por lo siguiente: “y según lo estable-
cido en el inciso sexto del artículo 65.”. 

16. Intercálase en la segunda oración del inciso primero del artículo 66, entre el vocablo 
“inmediata” y la conjunción disyuntiva “o” la expresión “, renta vitalicia inmediata con 
retiro programado”. 

17. Sustitúyense en las letras a) y b) del inciso primero del artículo 68, las expresiones “cin-
cuenta” y “ciento diez” por “setenta” y “ciento cincuenta”, respectivamente. 
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18. Intercálase entre el artículo 72 y el Título VII, el siguiente artículo 72 bis, nuevo: 
 “Artículo 72 bis.- Cada Administradora emitirá un listado público que contenga el nombre 
y grupo familiar de los afiliados que cumplan la edad legal para pensionarse dentro del plazo 
de un año a contar de la fecha de su publicación o tengan un saldo en su cuenta de capitaliza-
ción individual suficiente para financiar una pensión de acuerdo a lo establecido en el artícu-
lo 68. Asimismo, en dicho listado se incluirá a todos aquellos afiliados o beneficiarios que 
hayan presentado una solicitud de pensión. La Administradora notificará al afiliado o a sus 
beneficiarios la incorporación en este listado, oportunidad en la cual éste o éstos podrán ma-
nifestar su voluntad de no ser incluidos en él. 
 La oportunidad de la emisión y la difusión del listado, la información y el plazo por el 
cual ésta se mantendrá incluida en él, como asimismo, la forma en que la Administradora 
determinará qué afiliados se encuentran en condiciones de pensionarse anticipadamente, la 
notificación de la decisión de incluir a un afiliado en el listado y el plazo para reclamar de tal 
medida, serán establecidos por la Superintendencia mediante una norma de carácter general. 
 La información que el listado contendrá respecto del afiliado deberá referirse, al menos, a 
lo siguiente: 

a) Nombre completo, fecha de nacimiento, cédula nacional de identidad, sexo y domici-
lio; 

b) Edad, sexo y características de los beneficiarios; 
c) Saldo acumulado en la cuenta de capitalización individual, y 
d) Monto del Bono de Reconocimiento y fecha de su emisión. 

 Las normas que regulan la determinación de los afiliados que estén en condiciones de 
pensionarse anticipadamente, deberán utilizar las bases técnicas y la tasa de interés estableci-
das para el cálculo de los retiros programados, considerando, además, el Bono de Reconoci-
miento, si lo hubiera, descontándose éste por el tiempo que falte para su vencimiento, en base 
a la tasa de interés promedio en que se hayan transado dichos instrumentos en el mercado 
secundario formal durante el trimestre anterior al mes anteprecedente en que se efectúe el 
cálculo.”. 
19. Intercálase a continuación de la primera oración del inciso primero del artículo 74, la 

siguiente oración nueva:  
 “En el caso de los afiliados acogidos a la modalidad de Renta Vitalicia Inmediata con 
Retiro Programado, la garantía del Estado operará cuando se haya agotado el saldo de la 
cuenta de capitalización individual y siempre que la Renta Vitalicia convenida sea inferior a 
la pensión mínima a que se refiere el Artículo 73.”  
20. Agrégase al final de la letra b) del artículo 77, antes del punto aparte (.), la siguiente fra-

se: “o tener, a lo menos dieciséis meses de cotizaciones si han transcurrido menos de dos 
años desde que inició labores por primera vez”. 

21. Agrégase en el artículo 78, antes del punto aparte (.), la siguiente frase: “o tener, a lo 
menos, dieciséis meses de cotizaciones si han transcurrido menos de dos años desde que 
inició labores por primera vez”. 

22. Agrégase el siguiente inciso final al artículo 88:  
 “Cuando el afiliado hubiere seleccionado la modalidad de Renta Vitalicia Inmediata con 
Retiro Programado, la cuota mortuoria deberá ser pagada con recursos de la cuenta de capita-
lización individual y de la Compañía de Seguros en proporción a la distribución inicial del 
saldo entre ambas modalidades de pensión.” 
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23. Agrégase en el artículo 94, el siguiente número 12, nuevo:  
 “12. Informar a los afiliados respecto de sus derechos y obligaciones en relación con el 
sistema de pensiones, utilizando medios propios o a través de otras entidades, con el objeto 
de dar cobertura nacional a este servicio.” 
24. Sustitúyese, en el inciso final del artículo 17 transitorio, la expresión “ciento veinte” por 

“ciento cincuenta”. 
 ARTÍCULO 2º.- Introdúcense las siguientes modificaciones al D.F.L. Nº 251, del Minis-
terio de Hacienda, de 1931: 
1. Agrégase en el inciso final del artículo 20, a continuación del punto aparte (.) que pasa a 

ser punto seguido, la siguiente oración: 
 “No obstante, tratándose de seguros de rentas vitalicias contemplados en el Decreto Ley 
Nº 3.500, de 1980, las tablas de mortalidad para el cálculo de las reservas técnicas serán fija-
das por la Superintendencia conjuntamente con la Superintendencia de Administradoras de 
Fondos de Pensiones.”. 
2. Introdúcense las siguientes modificaciones en el artículo 20 bis: 

a) Eliminase en el inciso primero, la expresión: “Con el objeto de mejorar la información 
de los asegurados,”. 

b) Incorpórense los siguientes incisos penúltimo y final: 
 “Las compañías de seguros del segundo grupo, que presenten una clasificación de riesgo 
igual o inferior a “BB”, no podrán ofrecer ni contratar seguros de rentas vitalicias del decreto 
ley Nº 3.500, de 1980, mientras se encuentren en tal situación. Para estos efectos, se conside-
rará la menor de las clasificaciones obtenidas. 
 En caso que una compañía acreditare la imposibilidad de contratar la clasificación de 
riesgo a que se refiere este artículo, la Superintendencia podrá ordenar dicha clasificación a 
dos entidades inscritas en el registro que al efecto lleva. Los costos de dicha clasificación 
serán de cargo de la compañía clasificada. 
3. Introdúzcase un nuevo artículo 41, del siguiente tenor: 
 “Artículo 41.- Las Compañías de Seguros, sus Directores, sus dependientes, los interme-
diarios, agentes de ventas u otras personas que intervengan en la comercialización de rentas 
vitalicias previsionales contempladas en el DL. 3.500 de 1980, no podrán ofrecer u otorgar a 
los afiliados o beneficiarios incentivos o beneficios distintos a los establecidos en ese decreto 
ley, con el objeto de obtener la contratación de pensiones a través de la modalidad antes se-
ñalada. La infracción a lo dispuesto en este inciso será sancionada según lo establecido en el 
decreto ley Nº 3.538, de 1980. 
 Quien habiendo sido sancionado en los términos indicados en el inciso anterior, reincida 
en ofrecer u otorgar a los afiliados o beneficiarios, incentivos o beneficios distintos de los 
establecidos en el Decreto Ley Nº 3.500, de 1980, con el objeto de obtener la contratación de 
pensiones a través de la modalidad de renta vitalicia, será sancionado con pena de presidio 
menor en su grado mínimo.”.” 
 ARTÍCULO 3º.- Eliminase en la primera oración de la letra a), del inciso primero, del 
artículo 70, del D.F.L. Nº 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, la frase “con exclusión de 
seguros previsionales”.”. 
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ARTÍCULOS TRANSITORIOS 
 
 Artículo 1º.- La presente ley entrará en vigencia ciento ochenta días después de su publi-
cación en el Diario Oficial. 
 Artículo 2º.- Mientras entran en vigencia las modificaciones que esta ley introduce al de-
creto ley Nº 3.500, de 1980, la Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensio-
nes, conjuntamente con la Superintendencia de Valores y Seguros, deberán organizar el fun-
cionamiento del sistema de transmisión de datos que se utilizará para solicitar y efectuar las 
consultas y ofertas de montos de pensión. 
 Artículo 3º.- Las solicitudes de pensión de invalidez conforme a un primer o segundo 
dictamen; de pensión de sobrevivencia causadas durante la afiliación activa; de pensión de 
vejez anticipada y de retiro de excedentes de libre disposición, que se encuentren en tramita-
ción a la fecha de publicación de esta ley, continuarán rigiéndose por las normas vigentes a la 
fecha de su presentación. 
 Artículo 4º.- Tendrán derecho a garantía estatal por pensión mínima, aquellos afiliados 
pensionados por invalidez o beneficiarios de pensión de sobrevivencia, cuyas pensiones se 
hubieren devengado antes de la fecha de entrada en vigencia de las modificaciones que los 
números 20 y 21 del artículo primero de esta ley introducen al decreto ley Nº 3.500, de 1980, 
que cumplan con los requisitos señalados en la letra b) del artículo 77 ó 78 del citado cuerpo 
legal, modificados por esta ley y que no gocen de esta garantía. Este beneficio se devengará a 
contar de la fecha de publicación de esta ley. 
 Artículo 5º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el número 12 del artículo primero de esta 
ley, que modifica el inciso primero del artículo 63 del decreto ley Nº 3.500, de 1980, durante 
los tres primeros años, contados desde la vigencia de la presente ley, el cálculo del promedio 
de las remuneraciones corresponderá a un promedio ponderado entre: 
a) El valor resultante de aplicar la fórmula establecida en el inciso primero del artículo 63 

del mencionado decreto ley, y 
b) El valor que resulte de dividir por 120 la suma de todas las remuneraciones imponibles 

percibidas y rentas declaradas en los últimos diez años anteriores al mes en que se acogió 
a pensión de vejez o fue declarado inválido conforme al primer dictamen, según corres-
ponda. 

 Durante el primer año contado desde la fecha de vigencia de esta ley, el valor resultante 
de aplicar la fórmula señalada en la letra a) anterior se ponderará por 0,3 y el valor resultante 
de la letra b) se ponderará por 0,7. Durante el segundo año, contado desde la misma fecha, se 
ponderará por 0,5 cada uno de los valores resultantes de las fórmulas señaladas en las letras 
a) y b) ya indicadas. A partir del tercer año de vigencia de esta ley, el valor resultante de 
aplicar la fórmula señalada en la letra a) anterior se ponderará por 0,7 y el valor resultante de 
la letra b) se ponderará por 0,3. Desde el cuarto año, contado desde la misma fecha, el cálcu-
lo se realizará conforme lo establecido en la letra a) anterior.  
 Artículo 6º.- Sustitúyese el artículo 7º transitorio de la Ley Nº 19.795, por el siguiente: 
 “Artículo 7º: Para los efectos del cálculo de las tasas de interés de descuento señaladas en 
el inciso cuarto del artículo 64 del decreto ley Nº 3.500, de 1980, aplicables durante los pri-
meros doce meses de operaciones de los Fondos Tipo A, B y D, se utilizará la rentabilidad 
promedio ponderada de todos los Fondos Tipo C del Sistema, obtenida el año anterior al 
inicio de las operaciones de dichos tipos de Fondo. Para los períodos siguientes, se conside-
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rará además, en el cálculo de la rentabilidad promedio, la rentabilidad efectiva del Sistema 
para cada uno de dichos tipos de Fondos.”  
 Artículo 7º.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el número 17 del artículo priemro de esta 
ley, que modifica las letras a) y b) del inciso primero del artículo 68 del decreto ley Nº 3.500, 
de 1980, a partir de la vigencia de las modificaciones que la presente ley introduce, el requi-
sito para pensionarse anticipadamente, establecido en la letra a) señalada, será de cincuenta y 
dos por ciento. Este porcentaje se incrementará en tres puntos porcentuales al cumplimiento 
de cada año de vigencia de la presente ley, hasta alcanzar setenta por ciento. Por su parte, el 
porcentaje establecido en la letra b) del artículo 68, será de ciento diez por ciento, a partir de 
la vigencia de las modificaciones que la presente ley introduce. A partir del segundo año, 
contado desde la misma fecha, el mencionado porcentaje será de ciento treinta por ciento; 
posteriormente se incrementará a ciento cuarenta por ciento y ciento cincuenta por ciento 
para los años tercero y cuarto, respectivamente.”. 
 “Artículo 8ª.- Los afiliados que al momento de la entrada en vigor de la presente ley ten-
gan 55 años o más de edad, en el caso de los hombres y 50 años o más en el caso de las mu-
jeres, podrán pensionarse anticipadamente de acuerdo a los requisitos que establecían los 
artículos 63 y 68 del Decreto Ley 3.500 de 1980, antes de las modificaciones introducidas 
por la presente ley. 
 

-o- 
 
 Se designo diputado informante a don Edgardo Riveros Marín. 
 
 Sala de la comision, a 14 de octubre de 2003. 
 Acordado en sesión de fecha 14 de octubre del presente año, con asistencia de la diputada 
Adriana Muñoz D’Albora y de los diputados señores Julio Dittborn Cordua; Javier  
Hernández Hernández; Nicolás Monckeberg Díaz; Pedro Muñoz Aburto; Edgardo Riveros 
Marín; Felipe Salaberry Soto; Rodolfo Seguel Molina; Boris Tapia Martínez y Carlos  
Vilches Guzman. 
 
 (Fdo.): PEDRO N. MUGA RAMÍREZ, Abogado-Secretario de la Comisión”. 
 
 
42. Moción de la diputada señora Isabel Allende y de los diputados señores Ceroni, 

Rossi y Walker. 
 Rehabilita en su nacionalidad chilena a personas que indica. (boletín Nº 3380-17) 
 
 “Considerando: 
1. Durante el período del gobierno militar se dictaron varios decretos supremos por los que 

se privó de su nacionalidad a igual número de chilenos, en virtud de consideraciones polí-
ticas que en la actualidad han sido superadas. 

2. La causal de pérdida de nacionalidad en que se fundaron los decretos supremos que priva-
ron de su nacionalidad a chilenos, por razones políticas, fue introducida en la Constitución 
Política de 1925 por el Decreto Ley Nº 175, de 1973, que introdujo antes de los dos últi-
mos incisos del artículo 6º , el siguiente número “4º.- Por atentar gravemente desde el ex-
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tranjero contra los intereses esenciales del Estado durante las situaciones de excepción 
previstas en el artículo 72, número 17 de esta Constitución Política”.  

 Para darle una mayor formalidad, el artículo 2º del DL 175 agregó que para los efectos de 
la pérdida de nacionalidad contemplada en el número 4º del artículo 6º de la Constitución 
Política del Estado, se requerirá de decreto supremo fundado, previo acuerdo del Consejo 
de Ministros, el que, en todo caso, deberá considerar el informe escrito de la autoridad di-
plomática o consular chilena respectiva. 

3. Con posterioridad los Decretos Leyes Nos. 335 y 1301, de 1974 y 1976, respectivamente, 
complementaron el procedimiento, estableciendo una instancia de reclamación ante la 
Corte Suprema, debiendo ejercerse tal derecho, personalmente o por mandatario, dentro 
del plazo de 90 días contado desde la fecha de publicación en el Diario Oficial del Decre-
to Supremo, suspendiéndose sus efectos por la interposición del reclamo. 

 Sólo uno de los afectados pudo hacer uso de este derecho. 
4. La causal de pérdida de la nacionalidad introducida por el Gobierno Militar a la Constitu-

ción de 1925 no fue recogida por la Constitución Política de 1980, por lo que es dable 
considerar que el constituyente estimó que la norma del Decreto Ley Nº 175 no tenía jus-
tificación dentro de un Estado de Derecho regido por autoridades democráticas. 

5. La causal “atentar gravemente desde el extranjero contra los intereses esenciales del Esta-
do durante las situaciones de excepción” es de naturaleza puramente subjetiva y su inter-
pretación estaba sujeta completamente al arbitrio de quien la hacía efectiva, pues se asimi-
laron los intereses del Estado a los intereses del gobierno de la época. 

 Se trata de la utilización de la organización del Estado bajo la modalidad de aparato de 
seguridad encargado de la represión de la disidencia, bajo el reiterativo y burdo pretexto 
del enemigo interno. En palabras del jurista Carl Schmitt, “la distinción propiamente polí-
tica es la de amigo-enemigo”, donde “el enemigo es, en un sentido singularmente intenso, 
existencialmente, otro distinto, un extranjero, con el cual caben en caso extremo conflic-
tos existenciales1“, de manera que “la necesidad de pacificación interna conduce al Estado 
a decidir por sí mismo mientras subsista, quién es el enemigo interno”2. 

6. Esta situación dista muy lejos de las causales objetivas de pérdida de nacionalidad de la 
Constitución Política vigente al 11 de septiembre de 1973 y de la actual. 

7. Amparado en la modificación constitucional “a la medida” que introdujo el gobierno mili-
tar, fueron privados de la nacionalidad chilena las siguientes personas: 
a) Anselmo Sule Candia, por DS. 883, de Interior, publicado en el Diario Oficial el 10 de 

julio de 1975. 
b) Hugo Vigorena Ramírez, por DS. 545, de Interior, publicado en el Diario Oficial de 13 

de agosto de 1976 
c) Orlando Letelier del Solar, por DS. 588, de Interior, publicado en el Diario Oficial el 

10 de septiembre de 1976, rehabilitado en forma póstuma por la ley 18.979, de 1990. 
d) Volodia Teitelboim Volosky, por DS. 604, de Interior, publicado en el Diario Oficial 

el 20 de septiembre de 1976. 
e) Jaime Suárez Bastidas, por DS. 822, de Interior, publicado en el Diario Oficial el 20 de 

octubre de 1976. 

                                                   
1 POLITOFF, Sergio, “Sistema jurídico penal y legitimación política en el estado democrático de derecho”, en Gaceta 
Jurídica, 1994, Nº 172, p. 10 y ss.  
2 SCHMITT, Carl, “Der Begriff des Politischen, Hanseatiche Verlagsanstalt”, p. 7 y ss., Hamburgo, 1933. 
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f) Ernesto Araneda Briones, Luis Meneses Aranda y Humberto Elgueta Guerín, por  
DS. 191, de Interior, publicado en el Diario Oficial el 7 de mayo de 1977.  

 Resulta importante señalar que en el caso del señor Humberto Elgueta Guerín, la Corte 
Suprema acogió el recurso de reclamación que interpusiera el afectado, mediante fallo del 19 
de diciembre de 1977, en el que resolvió que: 
 “no existen antecedentes fidedignos que lleven a la convicción de que Humberto Elgueta 
Guerín atentó gravemente desde el extranjero contra los intereses esenciales del Estado, y, 
por consiguiente, que proceda aplicarle la extrema medida que pueda sufrir un ciudadano de 
la República de privarlo de la nacionalidad chilena, por lo que debe acogerse el recurso de 
reclamación interpuesto...” 
 Dicho fallo constituyó el primero en el que el más alto tribunal chileno entraba a corregir 
un acto abusivo de la autoridad gubernamental y obligó a la Junta de Gobierno a derogar el 
decreto en la parte que le afectaba. Después de esta fallo no se dictaron más decretos de esta 
naturaleza. 

g) Sergio Poblete Garcés, por DS. 515, de Interior, publicado en el Diario Oficial el 23 de 
septiembre de 1977. 

8. Al desaparecer la referida causal de pérdida de nacionalidad por decreto supremo fundado 
en motivos políticos, con la Constitución de 1980, que hoy nos rige, se extinguió también 
la facultad de derogación mediante otro decreto supremo, en virtud del principio de Dere-
cho Público, consagrado en el artículo 7º de la nueva Carta Fundamental, que establece 
que ninguna magistratura, ninguna persona ni grupo de personas pueden atribuirse, ni aun 
a pretexto de circunstancias extraordinarias, otra autoridad o derechos que los que expre-
samente se les hayan conferido en virtud de la Constitución o las leyes. 

 El actual artículo 11 de la Constitución en su inciso final es perentorio al señalar que los 
que hubieren perdido la nacionalidad chilena por cualquiera de las causales establecidas en 
dicho artículo, única norma que las establece, sólo podrán ser rehabilitados por ley. 
9. La Convención Americana sobre Derechos Humanos, “Pacto de San José de Costa Rica”, 

ratificada por nuestro país mediante el Decreto Supremo 873, publicado en el Diario Ofi-
cial el 5 de enero de 1991, dispone en su artículo 20, acerca del Derecho a la Nacionalidad 
que: 

1º Toda persona tiene derecho a una nacionalidad. 
2º Toda persona tiene derecho a la nacionalidad del Estado en cuyo territorio nació si no 

tiene derecho a otra. 
3º A nadie se privará arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiarla. 
 El Gobierno del Presidente Patricio Aylwin formuló al momento de ratificar la Conven-
ción, una declaración con el fin de determinar, respecto de nuestro país y de las situaciones 
que indicó, el ámbito de competencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, en 
orden a que se aceptaba la jurisdicción de la Corte Interamericana de Derechos Humanos 
solamente respecto de los hechos cuyo principio de ejecución fuera posterior al 11 de marzo 
de 1990. De modo que la Corte Interamericana no puede pronunciarse sobre la pérdida de 
nacionalidad que nos ocupa. 
10. El presente proyecto de ley tiene por objeto rehabilitar expresamente en su nacionalidad a 

todos los chilenos que la perdieron por decreto basado en razones políticas y se inserta 
dentro del plan de reparaciones propiciado por el Gobierno, cuya propuesta expresa que 
“tenemos una responsabilidad política y ética que es indispensable enfrentar con decisión. 
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El país tiene una deuda con todas aquellas personas, y sus familias, que han sufrido injus-
tamente agravios en su dignidad y en su honra.”  

11. Varias de las personas a quienes beneficia este proyecto han podido actuar como chile-
nos, mediante una solución de carácter administrativa, sin embargo, los decretos privati-
vos de su nacionalidad no han sido derogados. Como hemos dicho, esta facultad ya no 
existe en nuestro ordenamiento jurídico y es preciso reparar legalmente el daño causado a 
la dignidad de los afectados. 

12. El ex Canciller Orlando Letelier del Solar fue rehabilitado póstumamente, a partir del 8 
de junio de 1976 en su nacionalidad chilena, por la ley Nº 18.979, una de las primeras ini-
ciativas legales presentadas luego del retorno de la democracia en 1990. 

13. Por su parte han fallecido: don Jaime Suárez Bastidas, el 28 de octubre de 1993; don 
Hugo Vigorena Ramírez, el 17 de enero de 2002 y don Alselmo Sule Candia, el 7 de junio 
de 2002. 

 Por lo anterior, los Diputados que suscriben viene en presentar el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY 
 
 “ARTÍCULO PRIMERO: Rehabilítase en su nacionalidad chilena a Hugo Vigorena  
Ramírez, a partir del 14 de agosto de 1976, de la que fue privado por Decreto Supremo 545, 
del Ministerio del Interior, publicado en el Diario Oficial de 13 de agosto de 1976; a Volodia 
Teitelboim Volosky, a partir del 21 de septiembre de 1976, de la que fue privado por Decreto 
Supremo 604, del Ministerio del Interior, publicado en el Diario Oficial el 20 de septiembre 
de 1976; a Jaime Suárez Bastidas, a partir del 21 de octubre de 1976, de la que fue privado 
por Decreto Supremo 822, del Ministerio del Interior Interior, publicado en el Diario Oficial 
el 20 de octubre de 1976; a Ernesto Araneda Briones y Luis Meneses Aranda, a partir del 8 
de mayo de 1977, de la fueron privados por Decreto Supremo 191, del Ministerio del Inter-
ior, publicado en el Diario Oficial el 7 de mayo de 1977; y Sergio Poblete Garcés, a partir del 
24 de septiembre de 1977, de la que fue privado por Decreto Supremo 515, del Ministerio 
del Interior, publicado en el Diario Oficial el 23 de septiembre de 1977. 
 ARTÍCULO SEGUNDO: Rehabilítase, póstumamente, en su nacionalidad chilena a  
Anselmo Sule Candia, a partir del 11 de julio de 1975, de la que fue privado por Decreto 
Supremo 883, del Ministerio del Interior, publicado en el Diario Oficial el 10 de julio de 
1975; a Hugo Vigorena Ramírez, a partir del 14 de agosto de 1976, de la que fue privado por 
Decreto Supremo 545, del Ministerio del Interior, publicado en el Diario Oficial de 13 de 
agosto de 1976; y a Jaime Suárez Bastidas, a partir del 21 de octubre de 1976, de la que fue 
privado por DS. 822, del Ministerio del Interior, publicado en el Diario Oficial el 20 de octu-
bre de 1976.”. 
 
 
43. Moción de los diputados señores Vargas, Bayo, Bertolino, Delmastro, Hidalgo y 

García. 
 Resguarda el derecho a la vida privada en materia telefónica. (boletín Nº3382-15) 
 
“Considerando: 
l. Que el artículo 19, Nº 4 de la Constitución garantiza a todas las personas el respeto y pro-

tección a la vida privada. 
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2. Que el ejercicio legítimo de un derecho fundamental no puede llevar aparejado un pago a 
un tercero para su goce, pues ello significaría lucrar de aquellos elementos inherentes al 
ser humano. Los derechos esenciales del ser humano, entre los cuales se encuentra el de-
recho a la vida privada, son propios de toda persona, por lo que el Estado o un tercero no 
puede cobrar un impuesto o derecho por no violarlos. 

3. Existe hoy una práctica generalizada de cobrar un importe mensual a aquellos usuarios 
que solicitan resguardar su privacidad, en términos que su número de teléfono no se pu-
blicite en la Guía Telefónica ni sea dado a conocer por las compañías. Sin embargo, en un 
hecho absurdo y contrario a derecho, son los clientes quienes deben pagar un importe por 
su privacidad, cuando ella es un derecho fundamental garantizado por la Constitución Po-
lítica, tal como se expresó con anterioridad. Esta situación es aún más cuestionable, cuan-
do son las compañías de teléfono las interesadas en que los números se publiciten, pues 
ello aumenta las posibilidades de que se incremente el flujo telefónico y sus propias utili-
dades. 

4. Consideramos que esta situación anómala carece de fundamento, contraviene el derecho 
fundamental de la privacidad y conlleva un abuso, pues facilita el uso de técnicas de mer-
cadeo telefónico, como otras prácticas que afectan a los usuarios. Por ello, consideramos 
relevante impedir un cobro por el goce de un derecho constitucional. 

 Por tanto, venimos a presentar el siguiente 
 

PROYECTO DE LEY 
 
 “Artículo único: Incorpórese en la ley Nº 18.168, Ley General de Telecomunicaciones, al 
artículo 27, el siguiente inciso segundo nuevo: “El usuario tendrá siempre derecho a que su 
número telefónico no sea publicitado, si lo solicita expresamente, como a modificar su deci-
sión, sin costo alguno.”. 
 
 
44. Oficio del Tribunal Constitucional. 
 
 “Santiago, 15 de octubre de 2003. 
 
 Oficio Nº 1.984 
 
Excelentísima señora Presidenta de la 
Cámara de Diputados: 
 
 Tengo a bien transcribir a vuestra Excelencia las siguientes resoluciones dictadas con 
motivo de los requerimientos formulados en contra del Decreto con Fuerza de Ley Nº 21, del 
año 2003, del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial de fecha 13 de septiem-
bre de 2003. 
1. Rol Nº 392: 
 Santiago, catorce de octubre de dos mil tres. 
 Con el mérito de las presentaciones de la parte requirente de fojas 15 y 18, se admite a 
tramitación el requerimiento de fojas 1. 
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 Al primer otrosí de la presentación de fojas 1, por acompañado el documento que se indi-
ca. Al segundo y tercer otrosí, téngase presente. 
 Al otrosí de la presentación de fojas 15, por acompañados los documentos que se indican. 
 Al escrito de fojas 18, por acompañado el documento que se indica. 
 Fórmese cuaderno separado con los documentos adjuntados en el otrosí de la presentación 
de fojas 15 y en el escrito de fojas 18, dejándose constancia en autos. 
 En conformidad con lo dispuesto en el artículo 46, inciso primero, de la ley Nº 17.997, 
Orgánica Constitucional de este Tribunal, póngase en conocimiento del Presidente de la Re-
pública, del Senado, de la Cámara de Diputados y del Contralor General de la República, en 
sus calidades de órganos constitucionales interesados, la presente resolución, acompañándo-
seles copia del requerimiento y de los antecedentes adjuntados, para los efectos de lo dis-
puesto en el artículo 42 del mismo cuerpo legal. 
 Rol Nº 392. 
2. Rol Nº 393: 
 Santiago, catorce de octubre de dos mil tres. 
 A lo principal de la presentación de fojas 1, se admite a tramitación el requerimiento. 
 Al primer otrosí, por acompañados los documentos que se indican. 
 Al segundo y tercer otrosí, téngase presente. 
 Fórmese cuaderno separado con los documentos adjuntados en la letra d) del primer otrosí 
de la misma presentación, dejándose constancia en autos. 
 En conformidad con lo dispuesto en el artículo 46, inciso primero, de la ley Nº 17.997, 
Orgánica Constitucional del Presidente de la República, del Senado, de la Cámara de Dipu-
tados y del Contralor General de la República, en sus calidades de órganos constitucionales 
interesados, la presente resolución, acompañándoseles copia del requerimiento y de los ante-
cedentes adjuntados, para los efectos de lo dispuesto en el artículo 42 del mismo cuerpo le-
gal. 
 Rol Nº 393. 
3. Rol Nº 394: 
 Santiago, catorce de octubre de dos mil tres. 
 A lo principal y primer otrosí de la presentación de fojas 1, se admite a tramitación el 
requerimiento. 
 Al segundo otrosí, por acompañados los documentos que se indican. Fórmese con ellos 
cuaderno separado dejándose constancia en autos. 
 En conformidad con lo dispuesto en el artículo 46, inciso primero, de la ley Nº 17.997, 
Orgánica Constitucional de este Tribunal, póngase en conocimiento del Presidente de la Re-
pública, del Senado y del Contralor General de la República, en sus calidades de órganos 
constitucionales interesados, la presente resolución, acompañándoseles copia del requeri-
miento y de los antecedentes adjuntados, para los efectos de lo dispuesto en el artículo 42 del 
mismo cuerpo legal. 
 Rol Nº 394. 
 Haciendo uso de la facultad que el artículo 28 de la ley Nº 17.997, Orgánica Constitucio-
nal de esta Magistratura, confiere al Tribunal y, considerando que se justifica la unidad de 
tramitación y fallo de los requerimientos formulados por 31 señores diputados con fecha 2 de 
octubre de 2003, rol Nº 392, y por 20 señores senadores con fecha 9 de octubre de 2003, rol 
Nº 393, con el presente reclamo, acumúlese los autos rolados Nºs 393 y 394 al primero de 
ellos. 
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 Fóliense correlativamente. 
 Estas resoluciones fueron adoptadas por el Excelentísimo Tribunal Constitucional, inte-
grado por su presidente don Juan Colombo Campbell y los ministros señores Eugenio  
Valenzuela Somarriva, Hernán Álvarez García, Juan Agustín Figueroa Yávar, Marcos  
Libedisnky Tschorne, Eleodoro Ortiz Sepúlveda y José Luis Cea Egaña. Autorizadas por el 
Secretario del Tribunal, don Rafael Larraín Cruz. 
 
 Dios guarde a V.E. 
 
 (Fdo.): JUAN COLOMBO CAMPBELL, Presidente; RAFAEL LARRAÍN CRUZ, Secre-
tario. 
 
A LA SEÑORA PRESIDENTA DE LA CÁMARA DE DIPUTADOS 
DOÑA ISABEL ALLENDE BUSSI 
PRESENTE”. 
 
 
45. Oficio de la Corte Suprema. 
 
 “Oficio Nº 2080 
 
 ANT. ADM. AD-19.805 
 
 Santiago, 8 de octubre de 2003. 
 
 Por oficio Nº 4547, de fecha 11 de septiembre último, el segundo vicepresidente de la 
Cámara de Diputados, don Carlos Abel Jarpa Webar, ha enviado a esta Corte Suprema, para 
su informe, con arreglo a lo dispuesto en el artículo 74 de la Constitución Política de la Re-
pública y 16 de la ley Nº 18.918, Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, para su 
informe, copia del proyecto de ley -iniciado en moción- que regula la competencia desleal. 
(boletín Nº 3356-03). 
 Reunida la Corte en Tribunal Pleno, en sesión del tres de octubre de dos mil tres, bajo la 
presidencia del infrascrito y con la asistencia de los ministros señores Libedisnky, Tapia, 
Gálvez, Chaigneau, Cury, Pérez, Álvarez, Hernández, Marín, Yurac, Espejo, Medina,  
Kokisch, Juica y Segura, señorita Morales y señor Oyarzún, acordó informar la consulta re-
querida en los siguientes términos: 
 Estudiado el proyecto de ley en referencia, en cuanto sus artículos 13 a 17, que atañen a la 
organización y atribuciones de los Tribunales de Justicia, esta Corte Suprema ha estimado 
pertinente efectuar las siguientes observaciones: 
1. Artículo 14 del proyecto: En su inciso segundo se señala que la acción establecida en el 

“número 6 sólo podrá ser ejercida por quien sea titular de la posición jurídica violada”. 
 A este respecto cabe señalar, en primer término, que si bien es cierto que el artículo 13 del 
mismo proyecto enuncia los distintos tipos de acciones que proceden en contra de los actos 
de competencia desleal, no lo es menos que no existe en él ninguna numeración de modo que 
la referencia al “número 6”, si no errónea, es cuando menos equívoca. 
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 Como fuere, es también el parecer de esta Corte que la expresión empleada para referirse 
al titular de la correspondiente acción (“posición jurídica violada”), no parece ser la más ade-
cuada ni precisamente descriptiva, de forma tal que pudiera acudirse a otra más exacta y uní-
voca, como pudiera ser “agraviado”, “perjudicado” o “interesado”. 
2. Artículo 17 del proyecto.- Prescribe que las acciones respectivas se tramitan conforme al 

procedimiento sumario contemplado en el Título XI del Libro III del Código de Procedi-
miento Civil, que en contra de la sentencia correspondiente “sólo procederá el recurso de 
apelación” y que dichas causas (el recurso de apelación) gozará de preferencia para su 
vista. 

 Sobre el particular, debe indicarse, en primer término, que si las acciones deben sustan-
ciarse conforme al procedimiento sumario, debieran ser procedentes todos los recursos que la 
ley franquea en la materia, en términos que pudiera aclararse en el texto de la norma la res-
tricción que sugiere su tenor actual en cuanto a que “sólo procederá la interposición del re-
curso de apelación”. 
 Seguidamente, cabe insistir en la inconveniencia que de conferir preferencia en la vista de 
los asuntos, como se hace una vez más en este proyecto. En efecto, la profusión de materias 
dotadas de esa forma de prelación, amén del recargo que trae consigo para las Cortes, condu-
ce no sólo al retardo de los otros asuntos sino que, a fin de cuentas, termina postergando el 
conocimiento de las causas que ya tienen preferencia para su vista. 
3. Artículo 18 del proyecto.- Consulta la posibilidad de imponer al culpable de actos de 

competencia desleal multas de hasta 5.000 UTM. 
 A este respecto parece aconsejable precisar en la norma propuesta la necesaria conexión 
de esta pena con las acciones que se establecen en su artículo 13. 
 En otro orden, debe reiterarse el criterio vertido por esta Corte con motivo de anteriores 
informes a proyectos de ley que otorgan nuevas competencias a los Tribunales de Justicia, 
esto es, la necesaria determinación de las fuentes de recursos que permitan afrontar los gastos 
que irroga esta tarea adicional, conforme dimana del principio que contempla el artículo 64 
de la Constitución Política de la República. 
 Es todo cuanto puede informarse en torno al proyecto de ley en examen. 
 
 Saluda atentamente a V.S. 
 
 (Fdo.): MARIO GARRIDO MONTT, Presidente; CARLOS A. MENESES PIZARRO, 
Secretario. 
 
A LA SEÑORA PRESIDENTA 
ISABEL ALLENDE BUSSI 
CÁMARA DE DIPUTADOS 
VALPARAÍSO”. 
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46. Oficio de la Corte Suprema. 
 
 “Oficio Nº 2182 
 
 Ant.: AD-19.804. 
 
 Santiago, 20 de octubre de 2003. 
 
 Por oficio Nº 4546, de 11 de septiembre de 2003, V.S., ha enviado a esta Corte Suprema y 
en conformidad a lo establecido en los incisos segundo y tercero del artículo 74 de la Consti-
tución Política de la República, en relación con el artículo 16 de la ley Nº 18.918, Orgánica 
Constitucional del Congreso Nacional, copia de un proyecto de ley -iniciado en moción- que 
faculta a secretarios de tribunales a efectuar la partición de herencias que indica, correspon-
diente a boletín Nº 3355-07, de esa honorable Cámara de Diputados. 
 Reunida esta Corte en Pleno con fecha diez de octubre de 2003, presidida por el titular 
que suscribe y con la asistencia de los ministros señores Libedisnky, Ortiz, Benquis, Tapia, 
Gálvez, Chaigneau, Rodríguez, Cury, Álvarez Hernández, Marín, Yurac, Espejo, Medina, 
Juica y Segura, señorita Morales y señor Oyarzún, acordó informar en los términos siguien-
tes: 
 Previamente cabe destacar que, como fundamento del actual proyecto de ley, se consigna 
que “El problema más agudo que afecta a personas de escasos recursos no es el trámite de 
posesión efectiva sino la partición, que generalmente no es efectuada por las corporaciones 
de asistencia judicial. Luego, para partir la herencia, se debe recurrir a un abogado particular, 
el cual cobrará gastos y asesorías. Por otra parte, el partidor cobrará otro porcentaje”. 
 A lo anterior, se añade, que “En general, la vivienda es el único bien que muchas personas 
poseen. Entonces, como la propiedad es vendida en pública subasta, el precio obtenido es 
muy bajo. Y, de ese precio, gran parte se va a la asesoría a la que han debido recurrir”. 
 La ley Nº 19.903, promulgada el 9 de septiembre de 2003, establece que la posesión efec-
tiva de las herencias de un valor inferior a 15 unidades tributarias mensuales se tramitará 
gratuitamente por el Servicio de Registro Civil e Identificación. 
 El presente proyecto de ley propone que la partición de esas mismas herencias pueda 
hacerla el Secretario del Tribunal, sin costo para los herederos. En esa forma, se reducen los 
gastos, en beneficio de los propios herederos. 
 Para el logro de los fines antes enunciados el aludido proyecto de ley, en su artículo 1º, 
agrega un numeral sexto al artículo 480 del Código Orgánico de Tribunales del siguiente 
tenor: 
 “6. En el caso de los secretarios de juzgados civiles y aquellos de competencia común: 
 Efectuar la partición de los bienes que comprendan las herencias originadas en sucesiones 
intestadas abiertas en Chile cuyo monto no exceda de 15 unidades tributarias mensuales y 
cuya tramitación corresponda al Servicio de Registro Civil e Identificación.”. 
 El artículo 2º del proyecto de ley agrega como nuevo Título 10 del Libro III del Código 
de Procedimiento Civil, el siguiente: 
 “De la partición de los bienes ante los secretarios de Juzgados de Letras”. 
 Art. 667.- Cualquiera de los herederos a quienes se haya otorgado la posesión efectiva por 
resolución del Director Regional del Registro Civil, en caso de que la cuantía de la herencia 
no sea superior a 15 unidades tributarias mensuales podrá acudir ante el secretario del tribu-
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nal que corresponda al territorio de aquél, solicitando se proceda a la correspondiente parti-
ción de bienes. 
 En caso de existir más de un secretario, la competencia de éste se determinará de acuerdo 
a los turnos que establecerá la respectiva Corte de Apelaciones”. 
 “Art. 668.- Para determinar la cuantía de la herencia se estará a la valoración de los bienes 
que se haga conforme al artículo 4º de la ley Nº 19.903, de 2003”. 
 “Art. 669.- Las presentaciones en que se contenga la petición referida en el artículo 667, 
podrán constar en formularios que existirán en las secretarías respectivas y no requerirán de 
patrocinio ni mandato de abogado”. 
 “Los secretarios para los efectos de estas gestiones o juicios, en su caso, tendrán faculta-
des jurisdiccionales que deberán desempeñar en el menor tiempo posible”. 
 “Art. 670.- Efectuada la presentación, se pondrá de la manera más expedita en conoci-
miento de los demás herederos, todos los cuales serán citados a una audiencia en la que se 
establecerá el procedimiento que seguirá la partición el que, en todo caso, será breve y suma-
rio”. 
 “Los incidentes que se promuevan en este procedimiento serán resueltos de plano y sin 
ulterior reclamo por el secretario respectivo”. 
 “Art. 671.- En todo caso, podrán aplicarse supletoriamente las normas del título anterior 
en todo aquello que sea compatible con la naturaleza de la cuestión debatida y la rapidez que 
debe tener su resolución”. 
 “Art. 672.- En estas gestiones no procederá recurso alguno”. 
 “Art. 673.- Las actuaciones entre el secretario partidor serán gratuitas y no devengarán 
honorario alguno”. 
 En términos generales y en los aspectos que le atañen, por mayoría de votos, esta Corte 
Suprema acordó informar favorablemente el presente proyecto de ley, aunque sujeta esa 
aprobación a las observaciones que pasan a especificarse: 
1. En el artículo 1º del proyecto se incurre en un evidente error al aludirse al artículo 480 del 

Código Orgánico de Tribunales toda vez que, indudablemente, la disposición legal perti-
nente es el artículo 380 del mismo código. 

2. La actual redacción que se propicia para el nuevo artículo 667 del Código de Procedi-
miento Civil resulta confusa, en la medida que no permite determinar con claridad el Se-
cretario competente para conocer de la respectiva partición (“que corresponda al territorio 
de aquél...”). 

3. En la modificación propuesta al Código de Procedimiento Civil, específicamente, en el 
nuevo artículo 670 que pretende insertarse, se señala que el procedimiento a seguir será 
“breve y sumario”. Tal expresión hace inequívoca referencia al procedimiento sumario 
que, por la naturaleza de la partición, no se aviene con ella. En tal virtud, parece más 
aconsejable señalar que aquella se llevará a efecto en “audiencias verbales”. 

4. Se echa de menos en el proyecto la fijación de un plazo para el término de la partición y el 
señalamiento de la persona llamada a desempeñar la función de ministro de fe en la mis-
ma. 

5. Precisamente teniendo en cuenta los motivos que inspiraron el proyecto de ley, se sugiere 
añadir al artículo 673 que se propone, la gratuidad de otras actuaciones inherentes a la 
partición. Verbi gratia, las ejecutadas por Notarios y Conservadores de Bienes Raíces. 

6. De otra parte, parece aconsejable añadir una norma que deje expresamente a salvo la po-
sibilidad de que las partes, interesados o copartícipes lleven a efecto, de común acuerdo, 
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la división de la comunidad, en términos que la modalidad y procedimiento que se propo-
nen tengan, en todo caso, el carácter de subsidiarios. 

7. Finalmente, como se ha consignado de un modo reiterado en informes anteriores, tratán-
dose de proyectos de ley que implican aumentar los asuntos que conocen los tribunales y 
que, por ende, importan mayores gastos en la gestión de los órganos del Poder Judicial, 
deberían considerarse los recursos que financian su actividad, acorde también con el prin-
cipio que consagra el inciso 4º del artículo 64 de la Constitución Política de la República. 

 Se deja constancia que, compartiendo las observaciones precedentemente enunciadas y en 
razón de la entidad y alcance de las mismas, los ministros señores Libedisnky, Tapia,  
Gálvez, Chaigneau, Rodríguez, Marín, Espejo y Medina, estuvieron por informar negativa-
mente el proyecto en examen. 
 Es todo cuanto puede informar este Tribunal en torno a la presentación legislativa del 
proyecto -iniciado en moción- en esa honorable Cámara de Diputados. 
 
 Saluda atentamente a V.S. 
 
 (Fdo.): MARIO GARRIDO MONTT, Presidente; MARCELA PAZ URRUTIA  
CORNEJO, Secretaria Subrogante. 
 
SEÑORA PRESIDENTA 
CÁMARA DE DIPUTADOS 
DOÑA ISABEL ALLENDE BUSSI 
VALPARAÍSO”. 
 
 
47. Informe de la Comisión de Minería y Energía acerca del proyecto de ley que regula 

los sistemas de transporte de energía eléctrica, establece un nuevo régimen de tarifas 
para los sistemas eléctricos medianos e introduce las adecuaciones que indica a la ley 
general de servicios eléctricos. (boletín N° 2922-08) 

 
“Honorable Cámara: 
 
 Vuestra Comisión de Minería y Energía pasa a informaros sobre el proyecto de ley, origi-
nado en un mensaje de S.E. el Presidente de la República, que regula los sistemas de trans-
porte de energía eléctrica, establece un nuevo régimen de tarifas para los sistemas eléctricos 
medianos e introduce las adecuaciones que indica a la ley general de servicios eléctricos. 
 El proyecto tiene por objeto modificar la ley eléctrica, a fin de fortalecer ciertos aspectos 
específicos del régimen regulatorio aplicable al sector eléctrico, entre los que se cuentan, la 
regulación de los sistemas de transporte de electricidad; el régimen de precios aplicable a los 
sistemas eléctricos medianos; los ingresos por suficiencia (potencia); el mercado de los ser-
vicios complementarios que otorgan seguridad a los sistemas eléctricos y, consecuencialmen-
te, la adecuación de ciertos conceptos relativos a confiabilidad, suficiencia y seguridad del 
suministro eléctrico. 
 Para conseguir tales objetivos se dispone lo siguiente: 
1. Rediseñar los sistemas de transmisión, estableciendo un sistema de transmisión troncal 

compuesto por todas las instalaciones económicamente eficientes y necesarias para su 
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funcionamiento; un sistema secundario o de subtransmisión, que estará al servicio de los 
distribuidores y clientes libres, y un sistema de transmisión adicional, que está compuesto 
por las instalaciones restantes. 

2. Crear, para el sistema de transmisión troncal, un procedimiento de valorización y desarro-
llo de sus instalaciones, que tiene como base un estudio único, encargado en forma inde-
pendiente a un consultor a través de una licitación pública internacional, con definición de 
bases técnicas y administrativas que son revisadas y observadas por todos los usuarios e 
interesados en el proceso de tarificación. El estudio es supervisado a través de un comité, 
integrado por representantes de las empresas eléctricas, de los consumidores, de la Comi-
sión Nacional de Energía (CNE) y del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstruc-
ción. El estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal deberá hacerse cada 
cuatro años. 

3. Posibilitar la interconexión entre el Sistema Interconectado Central (SIC) y el Sistema 
Interconectado del Norte Grande (Sing), para lo cual, si la línea de interconexión es reco-
mendada en el estudio de transmisión troncal, deberá construirse previa licitación pública 
internacional. 

4. Distribuir el costo del sistema de transmisión troncal por mitades, entre las empresas ge-
neradoras y los usuarios de la transmisión troncal. 

5. Limitar el acceso a la propiedad de las empresas que operan el sistema de transmisión 
troncal, de manera que ningún generador o distribuidor pueda tener más del 8% del capi-
tal accionario de una empresa operadora o dueña del sistema de transmisión troncal, y las 
mismas empresas generadoras o distribuidoras o grandes usuarios no pueden, en conjunto, 
tener más del 40% del capital accionario total de las empresas propietarias u operadoras 
del sistema de transmisión troncal. 

6. Establecer un nuevo modelo de precio para los sistemas eléctricos intermedios o media-
nos, que operan entre 1.500 y 200.000 kilovatios (Aysén-Coyhaique y Magallanes), basa-
do en una metodología que considera el costo incremental de desarrollo y el costo total de 
largo plazo. 

7. Reconocer en la ley la existencia de un mercado de servicios complementarios, adicional 
al mercado habitual de energía eléctrica y potencia, y encomendar al reglamento la deter-
minación de los productos que se transarán en este mercado, así como su forma de remu-
neración. 

8. Reducir la banda de los precios de clientes libres (los que disponen de más de 2.000 kilo-
vatios de potencia) que se considera para la fijación de precios de nudo, de ± 10% a ± 5%, 
lo que significa que el precio de nudo estará más cercano al precio de mercado o de los 
clientes libres. 

9. Regular la transferencia de concesiones de distribución, en el sentido de agregar a la auto-
rización que debe otorgar la Superintendencia de Electricidad y Combustibles un informe 
técnico de la Comisión Nacional de Energía que especifique los efectos tarifarios de dicha 
transferencia a los usuarios regulados. 

10. Efectuar numerosas adecuaciones o modificaciones por razón de concordancia. 
 

-o- 
 
 Para el estudio del proyecto de ley, la Comisión invitó a las siguientes personas, represen-
tantes de las instituciones que se indican: 
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1. Por el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción: 
 -El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción y ministro Presidente de la Comi-
sión Nacional de Energía, señor Jorge Rodríguez Grossi; 
 -La Jefa de la División de Desarrollo de Mercados, señora Andrea Butelmann Peisajoff, y 
 -El Jefe de la División Jurídico Legislativa, señor Enrique Sepúlveda. 
2. Por la Comisión Nacional de Energía: 
 -El Secretario Ejecutivo, señor Luis Sánchez Castellón; 
 -La ex Secretaria Ejecutiva, señora Vivian Blanlot Soza; 
 -La Jefa del Departamento Jurídico, señora Pilar Bravo Rivera; 
 -El Jefe del Área Eléctrica, señor Rodrigo Iglesias Acuña;  
 -El asesor del Área Eléctrica, señor Claudio Espinoza Moraga; 
 -El ingeniero del Área Eléctrica, señor Daniel Salazar; 
 -El ingeniero del Área Eléctrica señor Hernán Lira, y 
 -El ex asesor, señor Francisco del Río Correa. 
3. Por HQI Transelec Chile S.A.: 
 -El Gerente General, señor Guillermo Espinosa Ihnen; 
 -El Gerente Comercial, señor José Antonio Valdés Carmona; 
 -El asesor jurídico, señor Fernando Abara Elías; 
 -El abogado, señor Gonzalo Delaveau Swett; 
 -El Director de HQI Chile Holding, señor Gilles Baril, y 
 -El Gerente para América Latina de HQI Chile Holding Ltda., señor Luc Thibault. 
4. Por AES Gener: 
 -El Gerente General de AES Gener, señor Felipe Cerón Cerón; 
 -El Gerente Comercial de la Unidad de Negocios, señor Juan Carlos Olmedo Hidalgo, y 
 -El asesor, señor Cristián Muñoz Montecinos. 
5. Por la Pontificia Universidad Católica de Chile: 
 -Profesores de la Facultad de Derecho, abogados señores Fernando Abara Elías y Eugenio 
Evans Espiñeira, y 
 -Profesores del Departamento de Ingeniería Industrial y de Sistemas, ingenieros señores 
Ricardo Raineri Bernaín y Sebastián Ríos Marcuello. Estos profesores fueron acompañados 
por el académico de la Universidad de Illinois señor George Gross y por la intérprete señora 
Silvana Espíndola. 
6. Por Chilquinta Energía S.A.: 
 -El Gerente General, señor Cristián Arnolds Reyes; 
 -El Subgerente de Planificación, señor Sergio Barrientos Burgué, y 
 -El abogado señor Juan Edgardo Goldenberg. 
7. Por Colbún S.A.: 
 -El Presidente del Directorio de la empresa, señor Emilio Pellegrini Ripamonti; 
 -El Gerente General de Colbún, señor Francisco Courbis Grez; 
 -El Director de Planeación y Estudios de esa empresa, señor Eduardo Calderón Avilez, y 
 -Los abogados señores José Antonio Urrutia Riesco y Gonzalo Cubillos Prieto. 
8. Electroandina S.A.: 
 -El Gerente General, señor Willem Van Twembeke, y 
 -El Gerente Comercial y de Desarrollo, señor Juan Manuel Contreras S.. 
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9. Por Tractebel: 
 -El abogado, José Antonio Urrutia, y 
 -El ingeniero, señor Germain Dhuyvetter. 
10. Por Edelnor: 
 -El Gerente General, señor Juan Clavería Aliste, y 
 -El asesor señor Santiago Bradford. 
11. Por Chilectra: 
 -El Gerente General, señor Julio Valenzuela Senn; 
 -El Gerente de Regulación Sectorial, señor Guillermo Pérez del Río, y 
 -El Fiscal, señor Gonzalo Vial Vial. 
12. Por Gas Atacama: 
 -El Gerente General, señor Rudolf Araneda Kauert; 
 -El Gerente Comercial, señor Pedro de la Sotta Sánchez, y 
 -El ingeniero de apoyo, señor Gustavo Venegas. 
13. Grupo de Ingenieros: 
 -Los ingenieros civiles industriales de la Universidad de Chile señores Rolf Fiebig Zarges 
y Mario Manríquez Kemp, y 
 -El ingeniero civil electricista de la Universidad Técnica Federico Santa María, señor 
Walter Duwe Jacobsen, 
14. Por Endesa: 
 -El Gerente General, señor Héctor López Vilaseco; 
 -El Gerente de Generación-Chile, señor Claudio Iglesis Guillar, y 
 -El Gerente de Trading y Comercialización, señor José Venegas Maluenda. 
15. Por Enersis S.A.: 
 -El Gerente General, señor Enrique García Álvarez, y 
 -El Gerente de Regulación, señor Cristián Herrera Fernández. 
16. Por Saesa: 
 -El Gerente General, señor Jorge Brahm Barril; 
 -El Subgerente de Desarrollo, señor Gabriel Fierro, y  
 -El Jefe del Área de Planificación, señor Rolando Miranda Cayupi. 
17. Por Acenor: 
 -El Presidente del Directorio, señor José Espinoza Villarroel; 
 -El Director Ejecutivo, señor Josip Baumgartner Nebenfir, y  
 -El abogado asesor, señor Alvaro Barría Chateau. 
18. Por el Instituto Libertad y Desarrollo: 
 -La economista señorita María de la Luz Domper Rodríguez, y  
 -El abogado señor Sebastián Soto Velasco. 
 
I. ANTECEDENTES GENERALES. 
 
 La actual legislación de servicios eléctricos está contenida en el decreto con fuerza de ley 
Nº 1, del Ministerio de Minería, de 1982. Esta normativa fue diseñada con el objeto de pro-
ceder a un modelo descentralizado y privado de prestación de servicios eléctricos para que 
operara tanto en los segmentos de generación, transmisión y distribución de energía eléctrica. 
Algunos de esos segmentos funcionan bajo un régimen relativamente competitivo y, otros en 
un régimen sometido a regulación de precios. Asimismo, ha permitido un rápido proceso de 
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crecimiento, con altas tasas de inversión durante la última década; la diversificación de la 
oferta en generación; e importantes reducciones en los costos de producción transporte y 
distribución, en particular en los últimos diez años. 
 En la década de los 80, se realizó una profunda reestructuración del sector eléctrico, a 
partir de la cual la mayor parte del sector quedó operando bajo un régimen de empresas pri-
vadas que trabajan coordinadamente en los sistemas eléctricos, con una regulación que se 
hace principalmente a través del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción; de la 
Comisión Nacional de Energía y de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. 
 El sistema ha operado hasta la fecha en forma satisfactoria, considerando que durante casi 
veinte años el país ha tenido acceso a una energía eléctrica cuyo costo ha bajado sostenida-
mente en el tiempo; que no ha experimentado interrupciones relevantes en la continuidad ni 
en la calidad del servicio y que funciona con un nivel de eficiencia más alto que otros países 
con los que Chile pudiera compararse, muy cercano a los niveles de eficiencia de países des-
arrollados. Sin embargo, se han hecho evidentes las dificultades que han existido en la opera-
ción del sector, muchas de ellas originadas en vacíos de regulación y la mayoría derivada de 
las profundas transformaciones que ha tenido el sector debido a la tasa de crecimiento que ha 
experimentado en los últimos veinte años. En particular, se observan dificultades en los me-
canismos de operación coordinada de los sistemas, a raíz de la creciente complejidad de los 
sistemas y de los mercados; limitaciones en el segmento de transmisión que ponen en riesgo 
la calidad y abastecimiento en ciertas zonas del país; debilidad en los sistemas de regulación 
de precios en algunos segmentos de la industria, especialmente en la determinación de los 
peajes de transmisión, que inciden en el objetivo de asegurar la inversión y el desarrollo de la 
calidad y seguridad de suministro, y, por otra parte, dificultan el libre acceso de prestadores 
al mercado, constituyéndose en barreras de entrada a nuevos actores y reduciendo la compe-
titividad del mercado; falta de precisión en algunas definiciones sobre responsabilidades y 
derechos de prestadores y consumidores, y limitaciones en los grados de transparencia de los 
procesos regulatorios. 
 El proyecto de ley es parte de la política regulatoria. Por ello, lo que se propone a través 
de las modificaciones legales son medidas complementarias de otras de tipo reglamentarias y 
de gestión regulatoria. Se busca obtener un desarrollo equilibrado del sector, de modo de 
mantener el nivel de abastecimiento total, seguridad y calidad, a los menores costos posibles. 
 La legislación vigente reconoce, dentro del sistema regulatorio, tres segmentos en la acti-
vidad económica eléctrica, la generación, la transmisión, y la distribución de energía eléctri-
ca, cuyas principales características se describen continuación: 
a) Generación (o producción) de electricidad. 
 La actividad de generación está constituida por el proceso tecnológico destinado a trans-
formar las fuentes energéticas primarias en energía eléctrica transportable y utilizable en los 
centros de consumo. 
 El segmento de generación no presenta economías de escala, por lo que puede operar co-
mo mercado competitivo. 
 Las empresas que operan en este segmento: 
 -Tienen libertad de ingreso al sistema. 
 -No tienen obligación de inversión. 
 -Las decisiones de inversión se materializan en función de las señales de mercado y de 
precio existentes. 
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 -El precio regulado debe reflejar niveles de equilibrio competitivo. 
 -Sólo se regula el precio a consumidores de menos de 2.000 kilovatios en capacidad de 
consumo, que son servidos por empresas distribuidoras. Los que tienen capacidad de consu-
mo mayor establecen libremente los contratos con sus proveedores, pudiendo ser éstos gene-
radores o distribuidores. 
 -En la parte regulada, los precios se fijan en función de los costos marginales de largo 
plazo de generación de cada sistema (precios de nudo). 
b) Transmisión (o transporte de electricidad) que se hace a través de un determinado territo-

rio. 
 La transmisión es la actividad destinada a transportar la energía desde los puntos de gene-
ración hasta los centros de consumo masivos, considerándose para estos efectos, como insta-
laciones de transmisión a todas las líneas y subestaciones de transformación que operan en 
tensión nominal superior a 23 kilovolts. 
 La transmisión es un monopolio natural, por lo que sus ingresos deben regularse. Tiene 
obligación de acceso abierto, dar servicio a todo aquel que quiera usar el servicio de transmi-
sión. 
 Las empresas que operan en este segmento: 
 -No tienen obligación de inversión. 
 -Las decisiones de inversión se materializan en función de las necesidades del segmento 
de generación y distribución. 
 -Los usuarios directos son los generadores, a través de la actividad de producir y de co-
mercializar energía. 
 -Los peajes son en principio libremente acordados entre generador y transmisor. Si no hay 
acuerdo, existe un procedimiento legal que regula el peaje por pagar, en base a un concepto 
legal de área de influencia, que se basa en el uso que las inyecciones hacen de las líneas de 
transmisión, de manera tal que los generadores deben pagar peaje básico por su respectiva 
área de influencia, y para retirar fuera de ella deben convenir peajes adicionales. Si persiste 
el desacuerdo, se recurre a un tribunal arbitral, que debe aplicar los criterios ya citados del 
área de influencia y el uso de las redes. 
c) Distribución (que es hacer llegar energía y poner potencia a disposición del consumidor 

final, que puede ser a nivel industrial o domiciliario). 
 La distribución es la actividad destinada a llevar la energía hacia los usuarios finales, 
comprendiéndose para ello a todas las instalaciones, líneas y transformadores que operan en 
tensión nominal igual o inferior a 23 kilovolts. Su carácter de monopolio natural hace nece-
sario establecer precios regulados para los suministros a clientes finales. 
 La distribución es un monopolio natural, por lo que también debe ser regulada su tarifa y 
fiscalizada su calidad. 
 Las empresas que operan en este segmento se caracterizan por: 
 -Ser concesionarias de servicio público regulado. 
 -Tienen obligación de dar suministro en su zona de concesión, por lo que están obligadas 
a invertir, a fin de mantener la capacidad de dar el servicio con cierta calidad. 
 -Las tarifas (Valor Agregado de Distribución) son reguladas conforme a los costos medios 
de empresas modelo que operan en una determinada área de concesión y se aplican a los 
clientes regulados. También tienen clientes libres, los que tienen más de 2.000 kilowatts de 
potencia instalada. 
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 En Chile, la generación se produce a través de centrales que pueden ser hidráulicas o tér-
micas. Las hidráulicas utilizan desniveles de agua obtenido mediante embalses, y las térmi-
cas transforman en electricidad la energía calórica que la obtienen de algún tipo de combus-
tible (gas natural, diesel o carbón), mediante turbinas. Por lo tanto, se trata de una actividad 
competitiva, ya que existe plena libertad para entrar en el mercado de la generación. Sin em-
bargo, el precio de la electricidad que se produce es libre sólo respecto de los clientes que 
consumen más de 2.000 kilowatts, y es regulado para quienes utilizan menos de esa cantidad. 
Dicha regulación se hace a través de una fórmula que permite determinar un precio de nudo. 
 La actividad de generación está constituida por el proceso tecnológico destinado a trans-
formar las fuentes energéticas primarias en energía eléctrica transportable y utilizable en los 
centros de consumo. 
 En este segmento no existen barreras legales para la entrada de nuevos actores, lo cual es 
consistente con la posibilidad de establecer competencia en este ámbito, en la medida en que 
no se identifican condiciones de monopolio natural. Sin perjuicio de las condiciones de libre 
entrada al mercado de la generación, la ley establece la facultad de la autoridad para obligar a 
la interconexión de las instalaciones eléctricas, con el objeto de garantizar la eficiencia y 
seguridad del sistema.  
 La coordinación del sistema de generación en su conjunto se establece a través de un cen-
tro coordinador denominado Centro de Despacho Económico de Carga (Cdec). Este orga-
nismo, que es administrado por titulares de empresas generadoras, elabora los planes de ope-
ración de todas las centrales generadoras del sistema, con el objeto de garantizar que el su-
ministro global se efectúe con un adecuado nivel de seguridad y a un costo económico míni-
mo. 
 En la actualidad, los generadores enfrentan demandas que provienen de tres mercados 
básicos: 1) empresas concesionarias de distribución, que representa al mercado de las empre-
sas distribuidoras, siendo las correspondientes ventas básicamente efectuadas a precios regu-
lados, denominados precios de nudo; 2) grandes clientes, grupo constituido por clientes fina-
les con potencia conectada superior a 2.000 kilovatios, mercado en que las ventas pueden 
efectuarse a precios libremente pactados, y 3) otros generadores (mercado “spot”), mercado 
que se deriva del sometimiento a los planes de operación coordinada de centrales generado-
ras por el Cdec, dónde el generador debe vender o comprar energía al precio “spot”, determi-
nado por el costo marginal instantáneo de generación, que es definido en forma horaria por el 
mismo Cdec. 
 Respecto de la transmisión, es del caso señalar que en nuestro país existen dos grandes 
sistemas, el Sistema Interconectado Central (SIC) y el Sistema Interconectado del Norte 
Grande (Sing). Existen además, otros de menor alcance que son el de Aysén y de Magalla-
nes. Las líneas de transmisión no son susceptibles de utilización por los usuarios finales. La 
transmisión por razones de tecnología, tiene un porcentaje de pérdida de potencia por kiló-
metro lineal. De ahí la importancia que tiene la ubicación de las generadoras respecto de los 
centros de consumo. Existe también, una regulación legal para la transmisión, que consiste 
en un sistema de peajes, esto es, el paso de la electricidad de un transmisor por las líneas de 
transmisión de otro. El precio del peaje se negocia entre los transmisores. Además, no existe 
actualmente una limitación legal respecto de la propiedad de las empresas de transmisión. 
 La transmisión es la actividad destinada a transportar la energía desde los puntos de gene-
ración hasta los centros de consumo masivos, considerándose para estos efectos, como insta-
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laciones de transmisión a todas las líneas y subestaciones de transformación que operan en 
tensión nominal superior a 23 kV.  
 Este servicio presenta significativas economías de escala, e indivisibilidad en la inversión, 
existiendo por lo tanto tendencias a su operación como monopolio. Por este motivo, la legis-
lación eléctrica lo define como un segmento regulado en el sistema. 
 Las empresas propietarias de los sistemas de transmisión, establecidas como concesiona-
rios de líneas de transporte, o cuyas instalaciones usen bienes nacionales de uso público, 
deben permitir el paso de la energía de aquellos interesados en transportarla a través de estas 
líneas. A cambio, el interesado en hacer uso de estas instalaciones debe indemnizar al propie-
tario. Para estos efectos se establece que los proveedores de estos servicios obtienen un in-
greso proveniente de la diferencia entre pérdidas marginales y medias de transmisión, y un 
peaje a ser determinado entre el dueño del sistema y el usuario. En la medida en que los valo-
res finales están sujetos a negociación entre las partes, las discrepancias deben ser sometidas 
a tribunales arbitrales.  
 La distribución técnicamente se hace a través de dos modalidades, la del anillo y la radial. 
La del primer caso, se da en Santiago y en otras ciudades importantes como Valparaíso, o sea 
la red de distribución se tiende alrededor del centro de consumo, asegurando así, una mejor 
calidad del servicio, pero tiene un mayor costo. La distribución radial se limita a conectar 
cada centro de consumo con una línea a la correspondiente subestación. En todo caso, se 
trata de un monopolio natural, porque se concesionan zonas de distribución, pero a su vez, es 
un monopolio regulado, por cuanto las tarifas se fijan cada cuatro años y los distribuidores 
tienen la obligación de cumplir con el servicio contratado, no pudiendo suspender el servicio. 
 También es del caso recordar que a raíz del desabastecimiento eléctrico ocurrido por la 
sequía que se produjo en los años 1998 y 1999, se generó la necesidad de modificar la ley, 
para hacer responsables a las generadoras por tal situación. Motivo por el cual, se hace indis-
pensable hacer inversiones en centrales térmicas que operen con gas o diesel como combus-
tible.  
 Por otra parte, se observa una sobre inversión en el Sistema Interconectado del Norte 
Grande (Sing) y como es un sistema independiente del Sistema Interconectado Central (SIC), 
no es factible aprovechar el exceso de energía que se produce en el norte del país. 
 Otro hecho relevante en el sector, es la incertidumbre que existe en el valor de los peajes, 
situación que afecta a las inversiones en generación y en transmisión, a raíz de que el actual 
sistema ha dado lugar a que se produzcan bastantes litigios entre las empresas. 
 La distribución es la actividad destinada a llevar la energía hacia los usuarios finales, 
comprendiéndose para ello a todas las instalaciones, líneas y transformadores que operan en 
tensión nominal igual o inferior a 23 kV. Su carácter de monopolio natural hace necesario 
establecer precios regulados para los suministros a clientes finales. 
 La actividad de distribución se desarrolla bajo el sistema de concesiones de distribución. 
Las empresas concesionarias de distribución son libres en cuanto a decidir sobre qué zonas 
solicitan la concesión, pero tienen la obligación de dar servicio en sus zonas de concesión ya 
otorgadas.  
 La tarifa regulada de distribución resulta de la suma de dos componentes: un precio de 
nudo, fijado por la autoridad en el punto de interconexión de las instalaciones de transmisión 
con las de distribución, y un Valor Agregado de Distribución (VAD) también fijado por la 
autoridad sectorial. Como el precio de nudo corresponde al precio aplicable a la compra de 
energía para consumos sometidos a regulación de precios, la distribuidora recauda sólo el 
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VAD, componente que le permite cubrir los costos de operación y mantención del sistema de 
distribución, así como rentar sobre todas las instalaciones. 
 
II. FUNDAMENTOS DEL PROYECTO. 
 
 En el mensaje se plantea la necesidad de resolver las dificultades que existen en el sistema 
regulatorio, vigente desde 1982, para lo cual el Gobierno desea establecer una política que 
permita regular el sistema en el mediano y largo plazo, a fin de modernizar integralmente la 
regulación del sector, adaptándola a las necesidades de su desarrollo futuro. 
 Entre los principales temas que se han identificado por parte de la autoridad, para mejorar 
el actual sistema, se pueden mencionar los siguientes: 
 -Perfeccionamiento de la estructura de organización de los sistemas y los mercados. 
 -Perfeccionamiento de los sistemas de regulación de precios a nivel de generación. 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos de regulación de cargos por uso de 
los sistemas de transmisión. 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos de regulación de cargos por los ser-
vicios de distribución. 
 -Ampliación del segmento no regulado del mercado. 
 -Modificación del sistema de regulación de precios aplicable en sistemas eléctricos de 
tamaño mediano verticalmente integrados y con oferta concentrada. 
- Establecimiento de sistemas remunerados de prestación de servicios complementarios, 
distinguiéndolos de los bienes y servicios básicos que se transan cuales son: la energía y po-
tencia. 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos aplicables en situaciones críticas de 
escasez y restricción de suministro. 
 -Creación de una instancia independiente de resolución de discrepancias sobre fijaciones 
precios regulados. 
 Diversas circunstancias coyunturales experimentadas por el sector eléctrico en los últimos 
años, han derivado en un mayor riesgo de déficit de capacidad y disponibilidad de energía, 
en mayores riesgos respecto a la confiabilidad de los sistemas, y en una tendencia al aumento 
de los costos de suministro para los próximos años.  
 La constatación anterior ha determinado la necesidad de priorizar la modernización de 
aquellos aspectos regulatorios que inciden más directamente en el desarrollo de las inversio-
nes esenciales para la seguridad y confiabilidad del suministro, y que a su vez, favorecen la 
creación de condiciones de mayor competencia en el mercado.  
 Por tal motivo, la autoridad ha resuelto incluir en la presente iniciativa, sólo aquellas ma-
terias que apuntan a desentrabar o facilitar las inversiones necesarias para mantener equili-
brio entre el crecimiento de la oferta y de la demanda, a mantener costos de suministro razo-
nables, y a mejorar las condiciones de confiabilidad y calidad en la operación de los siste-
mas.  
 Con ello, el Gobierno no abandona los demás desafíos regulatorios que ha constatado en 
el sector eléctrico, sino que apuesta a implementar una modernización parcial inmediata, que 
permita corregir en el corto plazo las dificultades más urgentes que entraban el desarrollo de 
la actividad. 
 De este modo, se busca avanzar rápidamente en ciertos temas esenciales, pero al mismo 
tiempo, continuar el estudio y elaboración de un proyecto de ley que abordará los demás 
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aspectos regulatorios que requieren perfeccionamientos. Dichos aspectos también tienen una 
innegable importancia para el buen funcionamiento de los sistemas y mercados del sector 
eléctrico en el largo plazo, pero revisten una menor urgencia para los objetivos básicos y 
prioritarios antes mencionados. 
 De esta manera, el presente proyecto de ley incluye disposiciones relacionadas con los 
siguientes objetivos fundamentales:  
 -Reactivar las inversiones en transmisión, cuya postergación representa cuellos de botella 
relevantes para el suministro eléctrico en diversos puntos de los sistemas, afectando la cali-
dad y los costos para los consumidores, y viabilizar la inversión en instalaciones de interco-
nexión entre los sistemas interconectados nacionales existentes, SIC y Sing. 
 -Reducir el riesgo regulatorio relacionado a los procesos de regulación de precios a nivel 
de generación. 
 -Introducir un sistema de peajes de distribución, de modo de facilitar la diversificación del 
suministro a los clientes no regulados establecidos dentro de las áreas de concesión de las 
empresas distribuidoras.  
 -Adaptar el sistema de regulación de precios en sistemas medianos y aislados, tales como 
los existentes en las regiones de Aysén y Magallanes, a las condiciones y estructura de la 
industria propios de ellos, de modo de que el sistema de precios incentive la inversión óptima 
de largo plazo, y permita así lograr reducciones en los costos para el consumidor final. 
 -Introducir un sistema de remuneración de servicios complementarios en la operación de 
los sistemas, que incentive inversiones y modos de operación que favorezcan la confiabilidad 
y calidad, y reduzcan los costos de operación. 
 
III. MINUTA DE LAS IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES DEL PROYEC-
TO. 
 
 Para los efectos previstos en los artículos 66 y 70 de la Constitución Política de la Repú-
blica, y en los incisos primeros de los artículos 24 y 32 de la ley N°18.918, orgánica consti-
tucional del Congreso Nacional, corresponde consignar, como lo exige el artículo 287 del 
Reglamento de la Corporación, una minuta de las ideas matrices o fundamentales del proyec-
to, entendiéndose por tales las contenidas en el mensaje. 
 El proyecto de ley modifica aspectos regulatorios específicos que el Ejecutivo ha estima-
do imprescindible modernizar o corregir en lo inmediato, para remover las trabas o dificulta-
des que existen en la actualidad y que representan el mayor entorpecimiento para el desarro-
llo de la actividad eléctrica del país. 
 Es por ello, que las ideas matrices del proyecto están acotadas y determinadas a lo si-
guiente:  
1. Nueva regulación de los sistemas de transporte de electricidad. 
2. Regulación de un sistema de peajes en distribución. 
3. Nueva regulación del régimen de precios aplicable a los diferentes segmentos de los sis-

temas eléctricos medianos, es decir, sistemas con una capacidad instalada superior a 1500 
kW e inferior a 200 mW. 

4. Perfeccionamientos a la regulación de los ingresos del segmento generación, por concepto 
de capacidad. 

5. Formalización de un mercado de servicios complementarios destinados a conferir mayor 
confiabilidad a los sistemas eléctricos. 
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 Con el objeto de lograr lo anterior, se: 
a) Rediseñan los sistemas de transmisión, estableciendo un sistema de transmisión troncal 

(STT) compuesto por todas las instalaciones económicamente eficientes y necesarias para 
su funcionamiento, definidas por decreto supremo expedido por el Ministerio de Econo-
mía, Fomento y Reconstrucción; un sistema secundario de transmisión (SST) o subtrans-
misión, al servicio de los distribuidores y clientes libres, y un sistema de transmisión adi-
cional (STA), compuesto por las instalaciones restantes. 

b) Crea, para el sistema de transmisión troncal, un procedimiento de valorización y de desa-
rrollo de sus instalaciones, que tiene como base un estudio único, encargado en forma in-
dependiente a un consultor a través de una licitación pública internacional, con definición 
de bases técnicas y administrativas, que son revisadas y observadas por todos los usuarios 
e interesados en el proceso de tarificación. El estudio es supervisado a través de un comi-
té, integrado por representantes de las empresas eléctricas, de los consumidores, de la 
Comisión Nacional de Energía y del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
El estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal deberá hacerse cada cua-
tro años. 

c) Posibilita la interconexión entre el Sistema Interconectado Central (SIC) y el Sistema 
Interconectado del Norte Grande (Sing), para lo cual, si la línea de interconexión es reco-
mendada en el estudio de transmisión troncal, deberá hacerse mediante una licitación in-
ternacional. 

d) Distribuye el costo del sistema de transmisión troncal por mitades, entre las empresas 
generadoras y los usuarios (distribuidores y grandes consumidores). 

e) Limita el acceso a la propiedad de las empresas que operan el sistema de transmisión 
troncal, las que deben constituirse como sociedades anónimas de giro exclusivo; de mane-
ra que ningún generador o distribuidor (ni gran usuario) pueda tener más del 8% del capi-
tal accionario de una empresa operadora o dueña del sistema de transmisión troncal, y las 
mismas empresas generadoras o distribuidoras o grandes usuarios no pueden, en conjunto, 
tener más del 40% del capital accionario total de las empresas propietarias u operadoras 
del sistema de transmisión troncal. 

f) Establece un nuevo modelo de precio para los sistemas eléctricos intermedios o medianos, 
que operan entre 1.500 y 200.000 KW (Aisén, Coyhaique y Magallanes), basado en una 
metodología que considera el costo incremental de desarrollo y el costo total de largo pla-
zo. 

g) Reconoce en la ley la existencia de un mercado de servicios complementarios, adicional al 
mercado habitual de energía eléctrica y potencia, y entrega los productos que se transarían 
en este mercado así como la forma de remuneración a una regulación determinada por vía 
de reglamento. 

h) Reduce la banda de los precios de clientes libres (que disponen de más de 2.000 KW de 
potencia) que se considera para la fijación de precios de nudo (que es el precio al cual las 
generadoras entregan electricidad a las distribuidoras), de ± 10% a ± 5%, lo cual significa 
que el precio de nudo estará más cercano al precio de mercado o de los clientes libres (lo 
que significa que en vez de oscilar entre un 10% por encima o por debajo del precio libre, 
en el futuro la oscilación se hará sólo entre un 5%). 

i) Efectúa numerosas adecuaciones o modificaciones por razón de concordancia. 
IV. ARTÍCULOS CALIFICADOS COMO NORMAS DE CARÁCTER ORGÁNICO-
CONSTITUCIONAL O DE QUÓRUM CALIFICADO. 
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 La Comisión acordó declarar como normas de quórum especial las siguientes: 
 
I. ORGÁNICAS CONSTITUCIONALES: 
 
a) Dentro del artículo 1°, los artículos 71°-28 y 71°-40. 
b) Dentro del artículo 2°, el artículo 104°-6, inciso final. 
c) Dentro del artículo 3°, el artículo 134, inciso séptimo. 
 Las normas indicadas en las tres letras precedentes son de rango orgánico constitucional, 
por regular materias propias de la ley N°18.575, orgánica constitucional de Bases Generales 
de la Administración del Estado. 
 
II. DE QUÓRUM CALIFICADO: 
 
a) Dentro del artículo 1°, el artículo 71°-5. 
b) El artículo 3° transitorio. 
 En ambos casos, se trata de una limitación a la garantía constitucional de adquirir el do-
minio de toda clase de bienes, en este caso, la adquisición del derecho de propiedad, lo cual, 
en virtud de lo dispuesto en el artículo 19, número 23, de la Constitución Política de la Re-
pública, sólo puede hacerse en virtud de una ley de quórum calificado. 
 
V. ARTÍCULOS DEL PROYECTO QUE, EN CONFORMIDAD CON EL ARTÍCU-
LO 220 DEL REGLAMENTO, DEBAN SER CONOCIDOS POR LA COMISIÓN DE 
HACIENDA. 
 
 La Comisión determinó que el proyecto no contiene artículos que deban ser conocidos por 
la Comisión de Hacienda. 
 
VI. ARTÍCULOS E INDICACIONES RECHAZADOS POR LA COMISIÓN. 
 
A. Artículos Rechazados. 
 

Artículo 2° 
1. “Artículo 120°-3.- Los costos incrementales de desarrollo y los costos totales de largo 

plazo del segmento de distribución se calcularán por áreas de concesión de distribución 
para instalaciones optimizadas capaces de abastecer la demanda en dichas áreas. El re-
glamento establecerá la metodología detallada de cálculo de costos, así como las caracte-
rísticas de las bases de los Estudios que deberán realizarse para la fijación de tarifas del 
segmento de distribución.” 

 -Puesto en votación el artículo 120°-3, fue rechazado, sin debate, por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
2. “Artículo 120°-4.- “Se entenderá por costo incremental de desarrollo de un sistema efi-

ciente de distribución, al costo medio de las ampliaciones de capacidad y del incremento 
de los costos de explotación necesarios para satisfacer la demanda incremental de un pe-
ríodo no inferior a 15 años, que cumplan con la condición de minimizar los costos totales 
actualizados de expansión del sistema. 
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 Se entenderá por costo total de largo plazo de un sistema eficiente de distribución, aquel 
valor anual constante requerido para cubrir los costos de explotación y de inversión, que se 
incurran durante el período tarifario de cuatro años que sucede a la fijación, de un proyecto 
de reposición que minimiza el total de los costos de inversión y explotación de largo plazo 
del servicio.” 
 -Puesto en votación el artículo 120°-4, fue rechazado, sin debate, por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 

-o- 
 
B. Indicaciones Rechazadas. 
 

Artículo 1° 
1. *El diputado señor Araya formuló una indicación para reemplazar el párrafo segundo del 

inciso tercero del artículo 71°-5 por el siguiente:  
 “Las adecuaciones que procedan deberán materializarse dentro del plazo de tres años, 
contado desde la fecha de vigencia de la respectiva modificación del sistema de transmisión 
troncal.” 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Araya, fue rechazada por cinco votos 
en contra y una abstención. 
2. *Los diputados señores Bertolino y Vilches y la diputada señora González, doña Rosa, 

formularon una indicación para agregar al artículo 71º-8, los siguientes incisos finales: 
 “En caso de mora o simple retardo en el pago de las facturas o boletas que emitan las em-
presas de transmisión troncal para el cobro de su remuneración, éstas podrán aplicar sobre 
los montos adeudados el interés máximo convencional definido en el artículo 6º de la ley  
Nº 18.010, vigente el día del vencimiento de la obligación respectiva. 
 Las facturas emitidas por las empresas de transmisión para el cobro de la remuneración 
del sistema de transmisión, incluidos los reajustes e intereses, tendrán mérito ejecutivo.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
3. *El diputado señor Araya formuló una indicación para reemplazar en el inciso cuarto del 

artículo 71°-10, la frase “y considerando la tasa de descuento señalada en el artículo 100° 
de esta ley” por “y considerando una tasa de descuento igual a la tasa interna de retorno 
promedio ofrecida por el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajustables en 
moneda nacional de plazo igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. El tipo 
de instrumento, su plazo, el período considerado para establecer el promedio y el premio 
por riesgo serán determinados por la Comisión Nacional de Energía.” 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por seis votos en contra, uno a favor y 
una abstención. 
4. *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para sustituir, en el inciso final del 

artículo 71°-10, la frase “la tasa de descuento señalada en el artículo 100 de esta ley” por 
la frase “una tasa de actualización igual al 8% real anual”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por cuatro votos en contra, dos a favor y 
una abstención. 
5. Del Ejecutivo, para reemplazar el inciso segundo de este artículo, por el siguiente: 
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 “Las empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras y usuarios no sometidos a fija-
ción de precios de cada sistema interconectado, en adelante, los “participantes”, podrán par-
ticipar por derecho propio en el procedimiento de fijación del Valor de la Transmisión por 
Tramo, conforme se indica en los artículos siguientes. Los participantes deberán entregar 
toda la información en la forma y oportunidad que lo solicite la Comisión con motivo de la 
fijación mencionada en este artículo.”. 
 5.1. *El diputado señor Araya, formuló una indicación para reemplazar en el inciso se-
gundo del artículo 71°-11, la frase “los usuarios o consumidores finales” por “las organiza-
ciones de usuarios o consumidores finales”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los integrantes pre-
sentes. 
6. *Los diputados señores Leay y Mora,formularon una indicación para eliminar en el enca-

bezamiento del inciso primero, del artículo 71°-12, la frase “expansión y”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes.  
7. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para agregar, en el inciso primero, del 

artículo 71°-12, entre la palabra “estudio” y la preposición “de”, el vocablo “indicativo”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 9 en contra. 
8. *El diputado señor Leay formuló una indicación para suprimir en la letra b) del inciso 

primero del artículo 71°-12, la frase “determinadas por el decreto a que se refiere el  
artículo 71°-2, y de las instalaciones futuras a que se refiere la letra a) anterior,”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
9. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para agregar al final de la letra c) del inciso primero del artícu-
lo 71°-12, una coma y la frase “a fin de mantener el valor real del V.I. y el Coma durante 
el período de cuatro años”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
10. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Encina, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para intercalar, en el inciso segundo,del artículo 71°-
12, entre las palabras “necesarias” e “y”, la frase “,que deberán cumplir con los requisitos 
establecidos en el artículo 71°-2,”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
11. *El diputado señor Leay formuló la siguiente indicación al artículo 71°-14: 

a) Eliminar en la letra a) del inciso segundo, la frase “El o los decretos vigentes dictados 
en conformidad al artículo 71°-2, que definan” 

b) Suprimir en el inciso segundo las letras c), d), e) y g). 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
12. *El Ejecutivo formuló una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo  

71°-15, el signo coma (,) que antecede a la frase “dos de las empresas” por la letra “y”; y 
la expresión “y un representante de los usuarios, designado”, por la expresión “designa-
dos”. 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes.  
13. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para eliminar el inciso segundo del artículo 71°-16. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 5 votos a favor y 6 en contra. 
14. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para sustituir, en la letra a) del inciso primero del artí-
culo 71º-17 que se incorpora, la expresión “El plan de expansión del o los Sistemas de 
Transmisión Troncal”, por la siguiente: “El plan indicativo de expansión de el o los Sis-
temas de Transmisión Troncal”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 7 en contra. 
15. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para sustituir la letra b) del inciso primero del artículo 
71º-17, por la siguiente:  

 “b) El V.I. y Coma de las instalaciones de transmisión troncal existentes y el estimado 
para las futuras;” 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
16. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para sustituir la letra c) del inciso primero del artículo 
71º-17, por la siguiente:  

 “c) Las fórmulas de indexación a fin de mantener el valor real del V.I. y del Coma, duran-
te el período; y” 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
17. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para eliminar la letra e) del inciso primero del artículo 
71º-17. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
18. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 

artículo 71°-17 propuesto en la indicación del Ejecutivo, entre las palabras “estudio” y 
“entregados”, el vocablo “indicativo”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por mayoría de votos en contra. 
19. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero, 

letra b), del artículo 71°-17 propuesto en la indicación del Ejecutivo, a continuación de la 
palabra “plan”, el vocablo “indicativo”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 2 votos a favor, 7 en contra y 1 
abstención. 
20. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero, 

letra b), número 1, del artículo 71°-17, después de la palabra “fecha”, el vocablo “referen-
cial”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 6 en contra. 
21. *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para eliminar en la letra c) del inciso segundo del artículo  
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71°-19 la frase “y la o las respectivas empresas de transmisión troncal responsables de su 
construcción”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 5 votos a favor y 6 en contra. 
22. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 

artículo 71°-19 propuesto por el Ejecutivo mediante indicación, a continuación de la pala-
bra “estudio”, el vocablo “indicativo”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 4 votos a favor, 6 en contra y una 
abstención. 
23. *La diputada señora González, doña Rosa y el siputado señor Leay, formularon una indi-

cación para eliminar, en el inciso segundo del nuevo artículo 71-20 propuesto por el Eje-
cutivo, las letras b), c) y d). 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 2 votos a favor, 6 en contra y 2 abs-
tenciones. 
24. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para sustituir la última oración del nuevo inciso tercero del ar-
tículo 71º-22, que se incorpora en la indicación del Ejecutivo, por la siguiente: “La ceden-
te será subsidiariamente responsable de todas las indemnizaciones por los daños directos a 
que diere lugar el incumplimiento de alguna de las obligaciones esenciales de la cesiona-
ria, en relación con la ejecución de la ampliación.” 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
25. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para sustituir, en el nuevo inciso sexto del artículo 71-22 que 
se incorpora en la indicación del Ejecutivo, luego de la frase “el resultado final de”, la ex-
presión “las licitaciones” por “la licitación”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por seis votos en contra y una abstención. 
26. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para eliminar el artículo 71°-22. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 7 en contra y 1 abs-
tención. 
27. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Encina, 

Jarpa y Vilches, formularon una indicación para agregar un inciso final al artículo 71°-23, 
en los siguientes términos: 

 “Una línea de interconexión estará constituida por instalaciones de transmisión que, sin 
ser atribuibles a un cliente o generador, interconecten mercados eléctricos independientes y 
donde la interconexión deberá tener una capacidad de transmisión no superior a la mitad de 
la capacidad de generación instalada en cada uno de los sistemas eléctricos que se interco-
necten.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor y 8 en contra. 
28. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 

artículo 71°-23 propuesto en la indicación del Ejecutivo, el término “indicativo” entre la 
palabra “estudio” y la preposición “de”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 6 en contra y 3 abs-
tenciones. 
29. *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro,  

Rossi, Valenzuela y Vilches formularon una indicación, para sustituir el artículo 71°-26 
por el siguiente: 
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 “Artículo 71°-26.- El desarrollo y operación de instalaciones eléctricas de interconexión 
entre sistemas eléctricos nacionales se regirá por las disposiciones de esta ley, según se indi-
ca en los artículos siguientes.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
30. *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro,  

Rossi, Valenzuela y Vilches formularon una indicación, para agregar el siguiente artículo 
71°-26-1: 

 “Artículo 71°-26-1.- Las instalaciones de transmisión que interconecten sistemas eléctri-
cos nacionales independientes podrán tener la calidad de troncales o adicionales. La defini-
ción de troncal dependerá de si el proyecto resulta socialmente rentable, es decir, si la reali-
zación del proyecto permite que los costos globales de suministro al nivel de generación-
transmisión troncal para el conjunto del mercado eléctrico, incluyendo los dos o más siste-
mas que se interconectan, son menores que en la ausencia de interconexión. 
 Los costos globales de suministro a nivel de generación-transmisión mencionados en el 
inciso anterior consistirán en el valor presente de los costos de inversión, operación y mante-
nimiento de las instalaciones, pérdidas en las redes, y energía no servida, para el horizonte de 
estudio, y considerando la tasa de descuento menor que ofrezcan las empresas interesadas en 
desarrollar la interconexión. 
 Los costos de inversión mencionados en el inciso anterior incluirán en cada caso, aquellos 
correspondientes a las obras de generación, y de transmisión troncal e interconexiones; los 
costos de operación y mantenimiento incluirán los costos variables de generación, y los cos-
tos de mantenimiento de las centrales generadoras y las instalaciones de transmisión; las pér-
didas corresponderán a las de transmisión troncal e interconexiones; y el costo de la energía 
no servida, a aquella que resulta en cada caso, dadas las normas de seguridad y calidad vi-
gentes. 
 Los proyectos de interconexión que no cumplan con la condición de reducir los costos 
globales según aquí definidos podrán ser desarrollados como interconexiones no troncales, o 
adicionales.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
31. *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro,  

Rossi, Valenzuela y Vilches formularon una indicación, para agregar el siguiente artículo 
71°-26-2: 

 “Artículo 71°-26-2: El estudio de expansión de la transmisión definido en el artículo  
71°-12 determinará la rentabilidad social de él o los proyectos de interconexión que los parti-
culares, empresas eléctricas generadoras, transmisoras, o comercializadoras, o los consulto-
res, presenten para ser considerados en dicho estudio. Dicho estudio deberá tomar en consi-
deración lo establecido en los artículos 71°-12, 71°-13, 71°-14 y 71°-15. 
 El estudio deberá basarse en la simulación y comparación de dos esquemas básicos de 
desarrollo y operación de los sistemas eléctricos considerados. El primero, la expansión y 
operación aislada de cada sistema, y el segundo, la expansión y operación de los dos sistemas 
interconectados. En cada caso, se simulará la expansión y operación considerando tres hidro-
logías tipo (seca, media y húmeda), las características técnicas y de operación de las centrales 
y sistemas de transmisión existentes, los proyectos identificados por las distintas empresas, y 
los demás antecedentes necesarios para evaluar los costos globales de suministro al nivel de 
generación-transmisión en los dos esquemas de desarrollo. 
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 El horizonte de simulación deberá ser de por lo menos 10 años a partir de la puesta en 
marcha del proyecto de interconexión, y considerar diversos escenarios de demanda en cada 
sistema. El estudio deberá proyectar en forma detallada todas las categorías de costos men-
cionadas en el artículo 71°-26-1, y explicitar los fundamentos para su cálculo. 
 El estudio deberá calcular los beneficios (o pérdidas) netos del proyecto, es decir, la dife-
rencia en los costos globales en ambos esquemas de desarrollo y operación. Deberá calcular 
también las diferencias por tipos de costos, y la distribución de los beneficios y costos entre 
diversos actores del mercado, es decir, las empresas y consumidores de ambos sistemas. 
 Identificado en el estudio un proyecto como la interconexión troncal, es decir, una inter-
conexión que permite reducir los costos globales esperados del suministro de electricidad 
tomando en cuenta ambos sistemas iniciales, el mismo estudio deberá determinar la distribu-
ción del peaje anual a ser pagado al transmisor por parte de los usuarios de la interconexión; 
dicha distribución se determinará de acuerdo a lo establecido en el artículo 71°-30-1. El mon-
to total del peaje anual será el que resulte de la licitación del proyecto, y se mantendrá cons-
tante en términos reales por un período mínimo de 20 años. Durante ese período, será ajusta-
do de acuerdo a fórmulas de indexación que representen los principales conceptos de costos 
de las instalaciones.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
32. *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro,  

Rossi, Valenzuela y Vilches formularon una indicación, para agregar el siguiente artículo 
71°-26-3: 

 “Artículo 71°-26-3.- Una vez construida una interconexión troncal, esta será operada co-
mo cualquier otra línea de transmisión troncal; las instalaciones de generación y transmisión 
de ambos sistemas eléctricos pasarán a ser operados como uno sólo. Para ello, deberá estruc-
turarse un Cdec único, en un plazo no mayor de seis meses de puesta en operación la inter-
conexión.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
33. *Los diputados señores Leay, García-Huidobro; González, doña Rosa; Rojas y Vilches 

formularon una indicación para modificar, en la indicación sustitutiva del artículo 71°-27, 
propuesta por el Ejecutivo, lo siguiente: 
a) Intercálase, a continuación de la expresión:  “Artículo 71°-27” y antes del adverbio 

“Anualmente”, el siguiente inciso primero, pasando el actual inciso único a ser segun-
do: 

 “La CNE enviará, cada cuatro años, al Cdec un informe que contenga los resultados del 
estudio indicativo de expansión del sistema troncal. El informe se referirá específicamente a: 
I. La identificación de las obras de ampliación de transmisión troncal, su respectivo VI y 

Coma por tramo, de acuerdo a la fecha de entrada en operación, dentro del cuatrienio tari-
fario inmediato, con la o las empresas de transmisión troncal responsable de su construc-
ción. 

II. Si correspondiere, la identificación de las nuevas obras de transmisión y subtransmisión, 
con sus respectivos VI y Coma referenciales, cuyo inicio de construcción se proyecte para 
el cuatrienio tarifario inmediato.” 
b) Reemplázase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la frase “contenidas en el de-

creto indicado en el artículo 71°-20,” por la frase “contenidas en el informe de la CNE 
al cual se refiere el inciso anterior,”. 
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c) Agrégase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, el término “modificación,” entre 
las palabras “realización” y “postergación”. 

d) Reemplázase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la palabra “decreto” por “in-
forme”. 

e) Elimínase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la frase final: “y, en su caso, se 
proceda a la modificación del respectivo decreto por el Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción”. 

f) Agrégase el siguiente inciso tercero, nuevo: 
 “Si surgieran discrepancias respecto de la decisión adoptada por el Consejo Directivo 

de ministros, entonces cualquiera de los participantes o usuarios e instituciones intere-
sadas podrán solicitar la opinión del panel de expertos a que se refiere el Título VI de 
esta ley. El reglamento establecerá los plazos y el procedimiento para resolver las con-
troversias.” 

g) Agrégase el siguiente inciso cuarto, nuevo: 
 “Si no existiere desacuerdo o una vez recibida la decisión del panel de expertos, el mi-

nistro de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de quince días de recibidos los 
informes, mediante decreto expedido bajo la fórmula “Por orden del Presidente de la 
República” y sobre la base de los informes del panel de expertos y el estudio de la 
Comisión, fijará las instalaciones del sistema troncal a las que se refieren los puntos I y 
II de este artículo. El decreto deberá publicarse en el Diario Oficial antes del 15 de di-
ciembre del año que vence el decreto vigente.” 

 -Puestas en votación las letras a), b), d), e) f) y g) de la indicación, fueron rechazadas 
por 4 votos a favor, 6 en contra y 1 abstención. 

34. *El diputado señor Araya, formuló una indicación para sustituir el inciso primero del 
artículo 71°-30 por el siguiente: 

 “El pago de peaje total de cada tramo definido en el artículo 71°-29 a las empresas de 
transmisión troncal será efectuado por los propietarios de las centrales generadoras. Estos 
peajes se pagarán por el uso que sus inyecciones hacen del sistema de transmisión troncal, 
estableciéndose el cargo asociado a este peaje, por barra de retiro.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 8 votos en contra y 1 abstención. 
35. *Los diputados señores Encina, Girardi; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; 

Leal, Lorenzini; Muñoz, don Pedro; Navarro y Vilches, formularon una indicación para 
agregar el siguiente artículo 71°-30-1, nuevo: 

 “Artículo 71°-30-1.- En el caso de nuevas interconexiones troncales entre sistemas eléc-
tricos previamente independientes, la distribución del peaje anual por tramo se determinará 
en base a los beneficios netos esperados que los diversos usuarios de la interconexión obtie-
nen por su construcción y operación. 
 El estudio definido en el artículo 71-12 deberá identificar los cambios en los costos mar-
ginales a nivel de generación-transporte, en ambos sistemas, y sobre esta base estimar los 
beneficios que serán percibidos en cada uno de los sistemas originales, por los siguientes 
conceptos: reducción esperada de precios de nudo en el caso de los consumidores regulados; 
valor esperado de la reducción de costos marginales en los nudos de compra por parte de los 
comercializadores de energía a clientes finales libres, en ambos sistemas eléctricos; valor 
esperado del aumento de costos marginales en los nudos de venta de energía y potencia en el 
caso de los productores de ambos sistemas eléctricos. 
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 El estudio estimará la proporción de los beneficios globales percibidos por los consumi-
dores, comercializadores y generadores de ambos sistemas. 
 El peaje total se distribuirá entre los segmentos mencionados de acuerdo a la proporción 
en que se distribuyen los beneficios, según el estudio. El peaje será cobrado a través de car-
gos por retiro y cargos por inyección, asignados por nudos, para la totalidad del sistema, se-
gún lo establezca el reglamento.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 8 en contra. 
36. *El diputado señor Araya, formuló una indicación para sustituir el artículo 71°-31 por el 

siguiente: 
 “Artículo 71°-31. Para los efectos de determinar los pagos indicados en el artículo ante-
rior, el Cdec deberá contar con un registro público de empresas generadoras. Asimismo, de-
berá contar con un sistema público de toda la información técnica y comercial, según la mo-
dalidad y oportunidad que establezca el reglamento, que permita determinar los pagos que 
cada una de estas empresas deben hacer al propietario del sistema de transmisión Troncal.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
37. *La diputada señora González y los diputados señores Bertolino, Encina, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para intercalar, en el inciso primero del artículo  
71-32, a continuación de la palabra “troncal”, la frase “y como cada uno de ellos contri-
buye al flujo neto total de energía en las líneas, lo que”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
38. *La diputada señora González y los diputados señores Bertolino, Encina, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para agregar, en el inciso tercero del artículo 71°-32, 
una frase final, sustituyendo el punto aparte por una coma y agregando la frase “según la 
contribución esperada de cada uno de ellos”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
39. *La diputada señora González y los diputados señores Bertolino y Vilches, formularon 

una indicación para agregar los siguientes incisos finales en el artículo 71°-33: 
 “Si la fecha de entrada en operación de una central que fue comprometida por su propieta-
rio en el estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal se retrasa por razones 
imputables al propietario de la central, éste deberá retribuir mensualmente a los propietarios 
de las otras centrales generadoras afectadas, un monto equivalente al mayor costo de despa-
cho de generación en que ellos incurrieron a consecuencia del atraso, de acuerdo a los proce-
dimientos que establezca el reglamento. 
 El monto mensual máximo a pagar por el propietario de la central por este concepto no 
podrá ser superior a cinco veces el valor mensual de la potencia firme de la central.” 
 -Puesta en votación la indicación fue rechazada por mayoría de votos. 
40. *Los diputados señores Leay, García-Huidobro, y González, doña Rosa, formularon una 

indicación para agregar el siguiente inciso tercero, nuevo, al artículo 71°-33: 
 “Los generadores que hubieren comprometido la entrada en operación de una central y 
como resultado de lo cual debiese ejecutarse una ampliación del sistema de transmisión tron-
cal, deberán garantizar el pago del respectivo peaje a la empresa transmisora. Dicha garantía 
será transable.” 
 -Puesta en votación la indicación fue rechazada por mayoría de votos. 
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41. *El diputado señor Araya, formuló una indicación para reemplazar, en la letra b) del inci-
so segundo del artículo 71°-36, la frase “y una tasa de actualización, igual al 10% real 
anual” por “ y una tasa de actualización, igual a la tasa interna de retorno promedio ofre-
cida por el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajustables en moneda nacional 
de plazo igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. El tipo de instrumento, su 
plazo, el período considerado para establecer el promedio y el premio por riesgo serán de-
terminados por la Comisión Nacional de Energía. Respecto de los derechos relacionados 
con el uso del suelo, los gastos y las indemnizaciones pagadas para el establecimiento de 
las servidumbres utilizadas, para efectos de incluirlos en el V.I. respectivo se considerará 
e! valor efectivamente pagado, indexado de acuerdo a la variación que experimente el Ín-
dice de Precios al Consumidor.” 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 5 en contra y 2 abs-
tenciones. 
42. *El diputado señor Bertolino, formuló una indicación para reemplazar en la letra b) del 

artículo 71-36, la frase “igual al 10% real anual” por “La tasa de actualización correspon-
derá a la tasa interna de retorno promedio ofrecida por el Banco Central de Chile para sus 
instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual o mayor a ocho años, más un 
premio por riesgo. El tipo de instrumento, su plazo y el período considerado para estable-
cer el promedio, el que no podrá ser inferior a seis ni superior a treinta y seis meses, serán 
determinados por la entidad normativa considerando las características de liquidez y esta-
bilidad de cada instrumento, en la forma que señale el reglamento. El premio por riesgo 
será determinado en el estudio de transmisión troncal, según la evaluación de los factores 
de riesgo asociados a las características del mercado, las condiciones de explotación y las 
características de las inversiones, en la forma que señale el reglamento. En todo caso, la 
tasa de descuento no podrá ser inferior al 7%.” 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 2 votos a favor, 4 en contra y 1 abs-
tención. 
43. *El diputado señor Navarro formuló una indicación para reducir todas las tasas de renta-

bilidad que se establecen en el proyecto de ley, de 10% a 8%. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1voto a favor, 6 en contra y 1 absten-
ción. 
44. *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo 71°-

39, la frase “los usuarios no sometidos a regulación de precios, y un representante de los 
usuarios o consumidores finales” por “y un representante de los usuarios no sometidos a 
regulación de precios”.  

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
45. *El diputado señor Araya, formuló una indicación para sustituir en el inciso primero del 

artículo 71°-39, la frase “y un representante de los usuarios o consumidores finales” por 
“y un representante de las organizaciones de los usuarios o consumidores finales”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
46. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches 

formularon una indicación para agregar en el inciso séptimo del artículo 71°-39, a conti-
nuación de la expresión “cinco días.”, la siguiente expresión, “En este caso, la Comisión 
deberá convocar a la CTR.” 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
47. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches 

formularon una indicación para agregar los siguientes incisos finales en el artículo  
71°-39: 

 “La Comisión deberá enviar a la CTR las observaciones formuladas, el Informe Técnico y 
el resto de los antecedentes, dentro de los cinco días siguientes a la fecha en que ésta se haya 
constituido. La CTR deberá resolver las observaciones y enviar su dictamen a la Comisión, el 
que tendrá el carácter de resolutivo y final, en un plazo máximo de 45 días contados desde 
que reciba los antecedentes. 
 La Comisión deberá incorporar las conclusiones de la CTR en el Informe Técnico.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
48. *La diputada señora González y los diputados señores Bertolino y Vilches formularon 

una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo 71°-40, la expresión “el 
plazo para formular observaciones fundadas” por la expresión “una vez recibida la deci-
sión de la CTR”; y la expresión “, y un informe que se pronuncie fundadamente sobre las 
observaciones presentadas oportunamente por las empresas” por la expresión “y , en su 
caso, el dictamen de la CTR”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
49. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches 

formularon una indicación paraintercalar, en el inciso sexto del artículo 71°-40, entre las 
expresiones “los informes” y “de la Comisión”, la expresión “de la CTR,”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
50. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para agregar, en el inciso final del artículo 71°-43, a continua-
ción de la expresión “de dichos peajes”, lo siguiente “, debiendo contemplar la posibilidad 
de recurrir al pronunciamiento final de la CTR en caso de haber disconformidad por parte 
de las empresas eléctricas afectadas”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
51. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino y Vilches, 

formularon una indicación para incorporar el siguiente artículo 71°-44, nuevo, a continua-
ción del artículo 71°-43: 

 “Artículo 71°-44.- Para los efectos y en las oportunidades señalados en la presente ley, la 
Comisión convocará, en cada proceso de fijación tarifaria en los Sistemas de Transmisión 
Troncal, Subtransmisión y Medianos y determinación de los peajes en distribución, a la Co-
misión Técnica Resolutiva, en adelante e indistintamente CTR. La CTR estará integrada por 
tres miembros titulares, dos profesionales expertos en el área eléctrica-económica y un abo-
gado experto en legislación eléctrica. Cada uno de ellos tendrá su respectivo suplente. 
 Los miembros de la CTR deberán tener una destacada trayectoria y prestigio profesional 
reconocido en sus áreas de actividad, además de cumplir con los requisitos de independencia 
que la legislación exige para los árbitros, y contar con una experiencia profesional de no me-
nos de ocho años. 
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 Los miembros de la CTR serán elegidos de la manera que se indica a continuación. Las 
empresas de las áreas de generación, transmisión y distribución eléctrica confeccionarán una 
lista de expertos con 90 días de anticipación a la fecha en que deba iniciarse un proceso de 
fijación tarifaria. Para estos efectos, cada conjunto de empresas de las áreas referidas elegirá 
dos profesionales expertos del área eléctrica-económica y un abogado experto en legislación 
eléctrica. Las empresas relacionadas entre sí o que tengan un controlador común o que perte-
nezcan a un mismo grupo empresarial, y que participen en distintos segmentos, deberán optar 
por uno de ellos para los efectos de la confección de la lista de expertos. En caso que algún 
conjunto de empresas no haga la nominación de los expertos dentro del plazo fijado, la Co-
misión hará las correspondientes designaciones dentro de los 10 días siguientes al vencimien-
to del plazo. De la lista así confeccionada, la Comisión elegirá los dos miembros titulares y 
suplentes expertos del área eléctrica-económica, dentro de los 30 días siguientes al plazo 
señalado. Dentro del plazo de 15 días contados desde su designación, los integrantes elegidos 
en la forma señalada nombrarán, de común acuerdo, a un abogado de los señalados en la 
nómina indicada, como tercer miembro titular y a su suplente. A falta de acuerdo, la designa-
ción la hará la Comisión. 
 Los miembros de la CTR durarán en sus cargos por todo el período que dure el respectivo 
proceso de fijación tarifaria, en conformidad a la presente ley, pudiendo ser removidos sólo 
por sentencia ejecutoriada de la Ilustrísima Corte de Apelaciones de Santiago en caso de 
inhabilidad o por causa fundada en el incumplimiento de las condiciones, requisitos y obliga-
ciones del cargo. 
 Los gastos y honorarios de la CTR serán solventados por la Comisión y por las partes que 
motiven su pronunciamiento, por partes iguales. Los honorarios de los miembros de la CTR 
corresponderán a aquellos que se encuentren previamente determinados en el arancel de 
honorarios de un cuerpo de árbitros que funcione en Chile, el que será determinado en el 
reglamento. 
 El reglamento establecerá los requisitos que deberá cumplir el proceso de selección y 
nombramiento de los miembros de la CTR y las demás normas, procedimientos y plazos 
respecto a su organización y funcionamiento.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
52. *Los diputados señores Álvarez-Salamanca, Bertolino, Encina, Jarpa, Leal, Mora y Va-

lenzuela, formularon una indicación para agregar el siguiente artículo 71°-44, nuevo: 
 “Artículo 71°-44. Los propietarios de medios de generación conectados a instalaciones 
del sistema troncal, de subtransmisión o de distribución, y cuyos excedentes de potencia su-
mistrables al sistema eléctrico no superen los 9.000 kw, estarán liberados del pago de peajes 
por el uso de los sistemas de transmisión troncal mientras la capacidad agregada de tales 
excedentes de potencia no supere el 5% de la capacidad instalada total del sistema eléctrico 
respectivo. En caso que dicha capacidad agregada exceda el 5% de la capacidad instalada 
total del sistema, los propietarios de los medios de generación señalados deberán pagar los 
peajes correspondientes determinados conforme a las normas generales de peajes, pondera-
dos por un factor proporcional único igual al cuociente entre el excedente agregado por sobre 
el 5% y dicho 5% de la capacidad total instalada del sistema.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
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53. *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para intercalar, en el inciso segundo 
del artículo 71-48, entre la expresión “suministro firme de” y el vocablo “potencia”, las 
palabras “energía y”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 5 en contra y 2 abs-
tenciones. 
54. *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para sustituir el artículo 71°-50 por 

el siguiente: 
 “Artículo 71°-50.- Las transferencias de potencia a que se refiere el artículo 71°-47 se 
establecerán para cada sistema eléctrico interconectado, independientemente del sentido de 
los flujos de potencia instantánea. Las magnitudes de la potencia por considerar se determi-
narán de acuerdo con el siguiente procedimiento. 
 Cada año se deberá determinar la condición de exportador o importador de cada sistema 
eléctrico. Para este efecto, se considerará como sistema exportador al sistema que posea el 
mayor cuociente entre su capacidad propia de generación y la demanda propia en horas de 
máxima utilización. El sistema que presente el cuociente menor se considerará importador. 
Para la determinación de la respectiva capacidad propia de generación se considerará la ca-
pacidad de cada unidad generadora, descontando los efectos de consumod propios, indispo-
nibilidad y variabilidad hidrológica, según corresponda, de acuerdo a los criterios que se 
señale en el reglamento. 
 La transferencia de potencia a través del sistema de interconexión se determinará igual al 
menor valor entre la capacidad del sistema de interconexión y la transferencia de potencia 
que iguala los cuocientes entre capacidad propia y demanda propia en horas de máxima utili-
zación, para cada sistema. La capacidad y demanda propia se determinará de acuerdo a lo 
que se señale en el reglamento. 
 Quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión se entenderá que efec-
túan inyecciones de potencia en el sistema importador, las cuales serán iguales a la transfe-
rencia de potencia resultante del inciso anterior, a prorrata de los derechos de uso. La remu-
neración de la inyección de potencia en el sistema importador corresponderá a la de la poten-
cia firme que resulte de aplicar el procedimiento correspondiente al sistema importador, con-
siderando como dato de entrada la potencia inyectada determinada de acuerdo al procedi-
miento descrito previamente, y se distribuirá entre quienes posean derechos de uso a prorrata 
de dichos derechos. 
 La potencia firme incrementada por pérdidas de potencia, corresponderá al retiro de po-
tencia desde el sistema exportador. Este retiro deberá ser reconocido en el balance de poten-
cia del sistema exportador por los propietarios de los derechos de uso sobre el sistema de 
interconexión, a prorrata de dichos derechos de uso. 
 Para efectos del balance de potencia firme de cada sistema, el ajuste entre demanda y 
oferta de potencia de cada sistema se realizará incluyendo las inyecciones o retiros de poten-
cia señalados en este artículo.”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 3 votos a favor, 6 en contra y 1 abs-
tención. 
 

Artículo 2° 
55. *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir el inciso tercero del  

artículo 104-2 por el siguiente: 
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 “Para los efectos de lo establecido en el inciso anterior, los cálculos respectivos deberán 
considerar una tasa de actualización igual a la tasa interna de retorno promedio ofrecida por 
el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo 
igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. El tipo de instrumento, su plazo, el 
período considerado para establecer el promedio y el premio por riesgo serán determinados 
por la Comisión Nacional de Energía”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 3° 
56. *El diputado señor Encina, formuló una indicación para reemplazar, en el inciso tercero 

del artículo 131°, la palabra “seis” por “cuatro”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 3 votos a favor, 6 en contra y 1 abs-
tención. 
 

Artículo 4° 
57. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Encina, Jarpa y  

Vilches formularon una indicación, para introducir el siguiente número 10), nuevo, en el 
artículo 3°: 

 “10) Intercálanse, a continuación del artículo 81, los siguientes artículos 81°-1 y 81°-2, 
nuevos: 
 “Artículo 81°-1.- En caso de discrepancias o divergencias en la coordinación de empresas 
que operan interconectadas entre sí, el desacuerdo será resuelto por una Comisión Pericial 
Permanente, constituida según lo dispuesto en el artículo 81-2.” 
 “Artículo 81-2.- la Comisión Pericial Permanente estará integrada por tres profesionales 
nombrados por el Presidente de la República sobre la base de una lista de no menos de cinco 
expertos elaborada por la Comisión Nacional de Energía. Dicha lista será puesta a disposi-
ción de las empresas de transmisión y distribución, las cuales tendrán un plazo de diez días 
para presentar ante la Comisión Nacional de Energía objeciones fundadas sobre la participa-
ción de los profesionales nominados. Los profesionales propuestos deberán tener una trayec-
toria y prestigio reconocidos en las áreas de regulación de servicios públicos, administración 
de sistemas concesionados de infraestructura y/o administración de empresas eléctricas, 
además de cumplir con los requisitos de independencia que la legislación exige para los regu-
ladores y fiscalizadores, y contar con una experiencia profesional de no menos de ocho años, 
que incluya las áreas de tarificación de redes eléctricas y valoración de instalaciones eléctri-
cas. Los miembros de la Comisión durarán cuatro años en sus cargos, pudiendo ser removi-
dos anticipadamente sólo por causa fundada en el incumplimiento de las condiciones, requi-
sitos y obligaciones del cargo. Los comisionados serán reemplazados en distintos períodos, 
de modo de garantizar la adecuada continuidad en los criterios de decisión y la mantención y 
el traspaso de memoria institucional en el funcionamiento de la Comisión. El reglamento 
establecerá los requisitos que deberá cumplir el proceso de selección y nombramiento de los 
comisionados y las demás normas, procedimientos y plazos respecto de la organización y 
funcionamiento de esta Comisión, incluyendo las acciones a adoptar en caso de incumpli-
miento de cualquiera de las partes en lo que dicho cuerpo legal señale.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
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58. *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Encina, Jarpa y  
Vilches, formularon una indicación para introducir el siguiente número 11), nuevo, en el 
artículo 3°: 

 “11) Modifícanse los números 1 y 2 del artículo 90, en el sentido de reemplazar, en ambos, 
el número “2.000” por el número “200”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
59. *El Ejecutivo presentó una indicación para agregar, en el inciso final del artículo 90, la 

siguiente letra d), nueva: 
 “d) Cuando la potencia conectada del usuario final sea superior a 1.000 kilowatts. En este 
caso, el usuario final tendrá derecho a acogerse de nuevo a la tarifa regulada, habiendo transcu-
rrido al menos dos años desde el inicio de su contrato a precio libre. El Ministerio de Econo-
mía, Fomento y Reconstrucción podrá rebajar el límite de 1.000 kilowatts indicado en este pun-
to, previo informe de la Comisión Resolutiva.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
60. *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para modificar el nuevo  

artículo 91º bis en la forma siguiente: 
a) Sustitúyese, en el inciso primero, la expresión “podrá” por “deberá”. 
b) Suprímese el inciso segundo. 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
61. *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y  

Vilches, formularon una indicación para efectuar las siguientes modificaciones en el  
artículo 91 bis, nuevo: 
a) Elimínase del inciso primero la frase “de que disponga”. 
b) Agrégase en el inciso primero la siguiente frase final, reemplazando el punto final por 

una coma: “los que serán administrados y operados por el Cdec respectivo”. 
c) Elimínase el inciso segundo, pasando el tercero a ser segundo. 
d) Incorpórase el siguiente inciso tercero, nuevo. 
 “La prestación de los servicios complementarios para la seguridad constituirá un requi-

sito obligatorio para la operación interconectada”. 
e) Intercálase, en el inciso cuarto, a continuación de la palabra “complementarios” y antes 

de la palabra “será”, las palabras “para la calidad”. 
f) Reemplázase el párrafo primero del inciso quinto por el siguiente: 

 “Los propietarios de las instalaciones eléctricas deberán informar responsablemente a los 
Cdec y a la Comisión los costos técnicos reales en que se incurren por la prestación de los 
respectivos servicios complementarios para la calidad conforme se determine en el reglamen-
to.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 61.1. *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir la letra b) del artícu-
lo 101 por la siguiente: 

b) Agrégase, en el inciso primero, a continuación del punto aparte (.), que se reemplaza 
por una coma (,), la siguiente frase: “expresados en moneda real al final del período in-
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formado, de acuerdo a la variación que experimente el Índice de Precios al Consumi-
dor.” 

 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
entes. 
62. *El diputado señor Araya formuló una indicación para eliminar el número 20), referido a 

una modificación del artículo 105. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados. 
63. *El Ejecutivo presentó una indicación para intercalar, en el inciso primero del artículo 

110°, a continuación de la expresión “en función de los precios de nudo”, la siguiente fra-
se precedida de una coma (,): “y del cargo único por concepto de uso del sistema de 
transmisión troncal, señalado en la letra a) del artículo 71°-30.”. 

 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados. 
64. *Los diputados Encina; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; Leal, Valenzuela y 

Vilches, formularon una indicación para sustituir la letra z) por la siguiente): 
 “z) Valor esperado: esperanza matemática de una variable; corresponde a una suma de los 
distintos valores posibles de dicha variable, ponderados por su respectiva probabilidad de 
ocurrencia.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 2 votos a favor y 3 en contra. 
 64.1. *Los diputados González, doña Rosa; Encina, Jarpa y Vilches formularon una indi-
cación para eliminar, en la letra z) del literal c) del número 20 del artículo 3°, la palabra 
“transables”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados. 
 

Artículos transitorios 
65. *Los diputados señores Encina, Leal y Vilches y las diputadas señoras González, doña 

Rosa e Ibáñez, doña Carmen, formularon una indicación para modificar el artículo 1° 
transitorio, introducido mediante indicación del Ejecutivo, en los siguientes términos. 

1. Agregar el siguiente primer inciso: “El decreto que debe definir, para cada sistema eléctri-
co, los sistemas de subtransmisión deberá ser dictado en los términos indicados en el artí-
culo 71°-3, que esta ley introduce en el Decreto con Fuerza de Ley N°1, de 1982, de Mi-
nería, dentro de los cuarenta y cinco días siguientes a la publicación de esta ley.” 

2. Eliminar en el inciso primero, que pasaría a ser inciso segundo, la expresión “y de sub-
transmisión”. 

3. Sustituir el las filas números 44 y 45 de la tabla contenida en la primera letra b), bajo la 
columna “De Barra”, la expresión “Ancoa 220 kv” por “Ancoa 500kv”. 

4. Sustituir en la fila 37, bajo la columna “De Barra” y en la fila 38, bajo la columna “A Ba-
rra”, de la tabla contenida en la primera letra b), la expresión “Punta Corte 154” por “Pun-
ta de Cortes 154”. 

5. Agregar a continuación de la primera letra b) la siguiente letra c): 
 “c) También se considerarán instalaciones integrantes del Sistema de Transmisión Troncal 
que forma parte del Sistema Interconectado Central, para la primera fijación de valores por 
tramos y desde la fecha de su puesta en servicio, las siguientes obras que se encuentran en 
ejecución: 
 

Tramo Número 
De Barra A Barra 

Tensión 
(kV) 
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47 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
48 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
49 Ancoa 220 Itahue 220 220 
50 Ancoa 220 Itahue 220 220 
51 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
52 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
53 Itahue 220 Itahue 154 220 
54 Itahue 220 Itahue 154 220 

 
6. Eliminar fila 12 de la tabla contenida en la segunda letra b). 
7. Agregar a continuación de la segunda letra b) del artículo 1° transitorio, introducido en 

indicación del Ejecutivo, la siguiente segunda letra c): 
 “c) También se considerarán instalaciones del Área de Influencia Común del Sistema 
Interconectado Central en la primera determinación de la misma y desde la fecha de su pues-
ta en servicio, las siguientes obras que se encuentran en ejecución: 
 

Tramo Número 
De Barra A Barra 

Tensión 
(kV) 

47 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
48 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
51 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
52 Charrúa 500 Charrúa 220 500 

 
 -Puesta en votación la indicación, fueron rechazados los números 3, 4, 5, 6 y 7 
66. *El diputado señor Araya formuló una indicación para modificar el artículo 6° transitorio 

de la siguiente forma: 
a) Sustitúyese la oración “se efectuará en forma coincidente con el cálculo de precios de 

distribución de los sistemas de más de 200 MW, inmediatamente siguiente a la fecha 
de publicación de esta ley” por esta otra: “se efectuará en forma coincidente con el cál-
culo de precios de distribución de los sistemas de más de 200 MW, inmediatamente 
subsiguiente a la fecha de publicación de esta ley, esto es, el año 2008”. 

b) Elimínase el inciso segundo. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
67. *El diputado señor Leay, formuló una indicación para reemplazar el artículo 10 transito-

rio por el siguiente: 
 “Artículo 10.- En el plazo máximo de sesenta días a contar de la entrada en vigencia de la 
presente ley, los Cdec deberán efectuar una recomendación a la Comisión Nacional de Ener-
gía, acordada por los dos tercios de sus miembros, sobre las ampliaciones de los sistemas 
troncales que, en su caso, requieran construcción inmediata para preservar la seguridad del 
suministro. Considerando la recomendación del Cdec, la Comisión Nacional de Energía in-
formará al ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, quien determinará, mediante 
un decreto dictado bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, las ampliacio-
nes urgentes, con sus características técnicas, los plazos para el inicio de las obras y para la 
entrada en operación de la misma.” 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
C. Indicaciones declaradas inadmisibles. 
1. *El Ejecutivo presentó una indicación para introducir las siguientes modificaciones al 

artículo 116: 
a) Sustitúyese su inciso segundo por los siguientes incisos nuevos, pasando el actual inci-

so tercero a ser inciso cuarto: 
 “Son entradas de explotación, las sumas que percibirían las empresas distribuidoras por 
todos los suministros efectuados mediante sus instalaciones de distribución, si se aplicaran a 
dichos suministros las tarifas involucradas en el Estudio. Asimismo, son entradas de explota-
ción, la parte de los ingresos efectivos obtenidos por los servicios no asociados a los suminis-
tros, sujetos a regulación de precios conforme al artículo 107 bis, que se sustenten en la utili-
zación de la infraestructura fija de la empresa distribuidora. 
 Se entenderá por infraestructura fija de la empresa distribuidora al conjunto de obras, ins-
talaciones y bienes físicos destinados a dar el servicio de distribución en las respectivas con-
cesiones, así como a los recursos que sustentan las actividades de operación del sistema de 
distribución de la energía, conservación y mantenimiento, administración y generales, consi-
derados necesarios para la explotación del servicio en la zona de concesión.”. 

b) Agrégase, a continuación del punto final, que pasa a ser punto seguido, del actual inci-
so segundo, la siguiente oración: 

 “Dentro del plazo de 10 días de recibida la resolución de la Superintendencia informando 
los costos de explotación fijados, las empresas podrán presentar sus discrepancias al Panel de 
Expertos, que resolverá en el plazo de 15 días.”. 
 -El Presidente de la Comisión, en razón de lo dispuesto en el mensaje del proyecto de ley 
y en virtud de lo preceptuado en los artículos 24 de la ley N° 18.918, orgánica constitucional 
del Congreso Nacional, y 267 del reglamento de la Cámara de diputados, declaró inadmisible 
la letra a) del número 22, por no tener relación con las ideas matrices del proyecto de ley. 
 
VII. DISCUSIÓN Y VOTACIÓN EN GENERAL DEL PROYECTO. 
 
 La Comisión acordó, previo al inicio de la discusión y aprobación del proyecto en gene-
ral, recibir tanto a las autoridades de gobierno como a los ejecutivos de las diferentes empre-
sas relacionadas con el rubro, a fin de que expongan sus diferentes puntos de vista sobre la 
iniciativa en estudio.  
1. Exposición del ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción y Presidente de la Co-

misión Nacional de Energía, señor Jorge Rodríguez Grossi. 
 A la discusión en general del proyecto habida en el seno de vuestra Comisión, concurrió 
el ministro señor Jorge Rodríguez, quien expuso el parecer del Ejecutivo sobre el particular. 
 Expresó que respecto de la regulación de los sistemas de transmisión, el proyecto permiti-
rá las interconexiones eléctricas, las que se encuentran limitadas en la actualidad, debido a 
que la ley vigente no asegura en la práctica la plena remuneración de los sistemas de transmi-
sión. 
 Indicó que el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, se encuentra abocado 
actualmente a estudiar una divergencia que se planteó respecto del Sistema Interconectado 
Central, en la que tramos importantes de la actual red troncal estarían corriendo el riesgo de 
no pago por la distribución de flujos eléctricos en el sistema, lo que grafica el tipo de pro-
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blemas que ocasiona la actual legislación. La interconexión entre el Sistema Interconectado 
Central (SIC) y el Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing) o el Sistema Interconec-
tado Central (SIC) con Argentina requiere inversiones de cientos de millones de dólares, las 
cuales, con la legislación actual, correrían el riesgo de no remunerarse, a pesar de que puedan 
ser necesarias. 
 Agregó, que las interconexiones son importantes fundamentalmente para el Sistema Inter-
conectado Central (SIC), el que tiene una fuerte dependencia de la generación hidráulica. En 
los años 1998 y 1999, esta fuerte dependencia significó tener un alto grado de riesgo de ra-
cionamiento. Ese riesgo siempre existirá mientras no se construyan más centrales térmicas o 
no haya interconexión. 
 Explicó que en Brasil y en California se produjeron serias restricciones eléctricas por la 
falta de lluvias. Los costos económicos que derivan de esta interrupción de energía son 
enormes, aparte de las molestias que ocasiona a la normal marcha de negocios, industrias y 
hogares. 
 Por lo tanto, es de suma importancia dar garantías a los transmisores del pago del ciento 
por ciento del costo de la transmisión. Sin duda, es ese el punto más importante del proyecto 
de ley. 
 En relación con lo anterior, se plantea que la transmisión troncal sea financiada en el 50% 
por quienes inyectan electricidad en la red, y en el restante 50% por quienes retiran electrici-
dad para consumo. Este método está sujeto a críticas. Sin embargo, es una forma práctica y 
sin efectos económicos negativos sobre las empresas ni sobre los consumidores. 
 Explicó que actualmente, los costos de la transmisión se distribuyen entre todos los acto-
res del sistema, de acuerdo con la elasticidad en el precio de cada una de las transacciones, 
de manera que esta modificación no va a incrementar los costos de la electricidad. 
 El proyecto de ley también establece un sistema con amplia participación de los usuarios, 
que son los que finalmente financiarán la inversión, de manera de establecer, mediante estu-
dios licitados internacionalmente, cuales deberán ser las inversiones que sean necesarias y 
rentables, desde el punto de vista económico y social, para llevar a cabo en el campo de las 
redes eléctricas, de manera de que no puedan ser determinadas discrecionalmente por la auto-
ridad. La idea es que las redes se desarrollen con total transparencia y con sujeción a las for-
mas establecidas para dirimir conflictos. En el caso que hubieren discrepancias entre los es-
tudios licitados, quienes estén disconformes podrán recurrir a la Comisión Nacional de Ener-
gía, al ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción y a los tribunales de justicia. 
 También explicó que la creación del mercado de los servicios complementarios o auxilia-
res, tiene relación con productos existentes en el actual sistema eléctrico, sin los cuales el 
sistema podría fallar permanentemente, el problema es que la ley actual no los reconoce. 
Añadió, que desde el punto de vista de su transacción, no cumplen con la regularidad que 
debe cumplir todo producto. Indicó que los servicios más importantes son la regulación de 
frecuencia, la producción de energía reactiva y el control de la tensión. Estos no tienen un 
mercado abierto con precios transparentes, lo que ocasiona que no se induzca a la producción 
de los mismos. 
 Planteó, que el sistema de fijación de precios de nudo sigue una lógica de sistemas eléctri-
cos grandes, pero también se aplica en sistemas pequeños. 
 En localidades pequeñas, los sistemas eléctricos que no están diseñados para consumido-
res pequeños, están en una etapa de su producción llamada de “rendimiento creciente” o de 
“economías de escala importantes”. La metodología existente para la fijación de los precios 
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de nudo, que se guía por los costos marginales y variables, en lugar de incentivar la expan-
sión, la reduce, pues la metodología le cubrirá sus costos variables, pero no los costos totales. 
 Como consecuencia de lo anterior, muchas localidades pequeñas aisladas sufren de esca-
sez de energía eléctrica. La falta de abastecimiento adecuado retarda una serie de otros pro-
yectos económicos. 
 Señaló que el proyecto de ley propone un sistema de costos incrementales de expansión, 
que buscan cubrir los costos totales al inversionista en electricidad, de manera que pueda 
expandirse en casos de aumentos de demanda y reciba la compensación a su inversión. Es un 
proyecto importante para los sistemas de Aisén y Magallanes. 
 Por otra parte, el proyecto modifica el ancho de la banda en torno a los precios libres. 
 Actualmente, después de todos los estudios y procesos que involucran a la Comisión Na-
cional de Energía y a las empresas eléctricas, el precio de nudo debe sujetarse no al valor 
resultante, sino al margen de más menos 10% del promedio de los precios libres del merca-
do. 
 Explicó que el hecho de que el precio de nudo no sea igual que el precio promedio del 
mercado tiene ventajas y desventajas. Entre las primeras, transfiere a los generadores infor-
mación respecto de la situación de corto y de mediano plazo de demanda en relación con la 
oferta. Si hay escasez de electricidad, porque hay sequía, el precio de nudo será alto, lo que 
no es reflejado por el promedio de precios libres de mercado, pues estos se definen para pe-
ríodos de largo plazo. El precio de nudo alto indica a las empresas la necesidad de invertir en 
generación. El precio de nudo que se ubica por debajo de la banda del promedio de precios 
libres da la señal de exceso de oferta. 
 La desventaja es que, tanto para los productores de electricidad como para los consumido-
res que pagan precio de nudo (residenciales y pequeños negocios), el precio promedio del 
mercado tiene una estabilidad mayor que la del precio de nudo, lo cual es un anhelo de los 
consumidores. 
 Planteó que el Gobierno ha optado por rebajar la banda de más menos 10% a más menos 
5% del precio promedio de los contratos libres, con la finalidad de conservar la señal de ines-
tabilidad, pues se considera importante mantenerla, de manera de seguir dando al mercado 
las señales de si falta o sobra energía eléctrica, situación que puede influir en las decisiones 
de inversión. 
 Explicó que esta rebaja de más menos 10% a más menos 5% tiene la finalidad de acercar 
paulatinamente el precio de nudo al precio de largo plazo del mercado. Añadió que cuando 
Chile logre tener varias interconexiones con otros países, el mercado chileno será menos 
concentrado y no habrá razones para fijar el precio de nudo. 
 Por otro lado, esta modificación hará menos tenso el proceso semestral de fijación de pre-
cios de nudo. 
 Respecto de la regulación del traspaso de concesiones de distribución, se modifica la 
normativa a fin de proteger a los clientes residenciales y otros pequeños consumidores, por 
cuanto, cuando una empresa distribuidora vende un área de su concesión a otra empresa, los 
consumidores automáticamente pasan a tener el régimen eléctrico y tarifario de la nueva em-
presa. Esta situación ocurrió con la empresa Litoral. A raíz de lo cual, el proyecto pone exi-
gencias en el traspaso de las concesiones, de manera de proteger a los consumidores en lo 
referente a la tarifa, independientemente de las transacciones de las compañías. 
 En relación con la fijación de los peajes de distribución es necesario señalar lo siguiente. 
En la actualidad un oferente de energía eléctrica puede venderla a cualquier cliente libre. Sin 
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embargo, cuando éste está dentro del área de concesión de una compañía distribuidora, hay 
ocasiones en que esa transacción no puede realizarse porque la compañía distribuidora -que 
tiene libertad para cobrar peajes de distribución- puede quedarse con toda la diferencia de 
precios de los contratos entre el generador y el gran comprador, en perjuicio del usuario. Por 
ejemplo, siendo la empresa Metro un gran cliente que puede pactar libremente el precio de la 
energía con la compañía generadora, no ha podido beneficiarse de un buen precio, porque 
nunca logra un bajo precio por la distribución. 
 Por lo tanto, el proyecto establece un método para fijar peajes de distribución que va a 
posibilitar que los clientes libres dentro de zonas de distribución puedan ejercer su derecho a 
pactar el precio más ventajoso, pues eso también beneficia a los usuarios. 
 Finalmente indicó que el Gobierno está dispuesto a incorporar temas adicionales en el 
proyecto de ley, en la medida en que sean de fácil tramitación, como rebajar el tamaño de los 
clientes libres. Pero no aceptará la inclusión de ninguna materia que retarde el despacho del 
proyecto. 
2. Exposición de la ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vi-

vian Blanlot Soza. 
 La señora Vivian Blanlot, también participó en esta etapa, donde explicó que la actual 
legislación de servicios eléctricos está contenida en el decreto con fuerza de ley Nº 1, del 
Ministerio de Minería, de 1982. Esa normativa fue diseñada con el objeto de proceder a un 
modelo descentralizado y privado de prestación de servicios eléctricos que operara tanto en 
los segmentos de generación, transmisión y distribución de energía eléctrica; en algunos de 
esos segmentos bajo un régimen relativamente competitivo y, en otros, en un régimen some-
tido a regulación de precios y de calidad. 
 Señaló que durante la década de los 80 se hizo una profunda reestructuración del sector 
eléctrico, a partir de la cual la mayor parte del sector quedó operando bajo un régimen de 
empresas privadas que trabajan coordinadamente en los sistemas eléctricos, con una regula-
ción efectuada principalmente por el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción; la 
Comisión Nacional de Energía y la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. 
 El sistema ha operado en forma satisfactoria, tomando en cuenta que durante casi veinte 
años el país ha tenido acceso a una energía eléctrica cuyo costo ha ido bajando sostenida-
mente en el tiempo; que no ha experimentado interrupciones relevantes en la continuidad ni 
en la calidad del servicio y que funciona con un nivel de eficiencia más alto que otros países 
con los que Chile pudiera compararse, muy cercano a los niveles de eficiencia de países des-
arrollados. 
 Sin perjuicio de eso, se han hecho evidentes dificultades en la operación del sector, mu-
chas de ellas originadas en vacíos de regulación y la mayoría derivada de las profundas trans-
formaciones que ha tenido el sector debido a la tasa de crecimiento que ha experimentado en 
los últimos veinte años. 
 Por otra parte, los problemas detectados se refieren a diversos aspectos de la organización 
y de la regulación. Entre los más relevantes se pueden se pueden mencionar los siguiente: 
 -Los mecanismos de operación coordinada de los sistemas, a raíz de la creciente comple-
jidad de los sistemas y de los mercados; 
 -Limitaciones en los sistemas de regulación de precios en algunos segmentos de la indus-
tria, que inciden en el objetivo de asegurar la inversión y el desarrollo de la calidad y seguri-
dad del suministro y dificultan el libre acceso de prestadores al mercado, reduciendo la com-
petitividad en éste; 
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 -Falta de precisión en la normativa respecto a los derechos y responsabilidades de consu-
midores y prestadores, y 
 -Limitaciones en los grados de transparencia de los procesos regulatorios. 
Por todas esas razones, el Gobierno definió una política regulatoria de mediano y largo pla-
zo, cuyo objetivo es adaptar la regulación eléctrica a las necesidades actuales, tratando de 
prever las necesidades de los mercados en los próximos años, de manera de facilitar el desa-
rrollo del sector. 
 Los principales temas identificados dentro de esta política regulatoria general son: 
 -Perfeccionamiento de la estructura de organización de los sistemas y los mercados; 
 -Perfeccionamiento de los sistemas de regulación de precios a nivel de generación; 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos de regulación de cargos por uso 
peajes de los sistemas de transmisión; 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos de regulación de cargos por los ser-
vicios de distribución; 
 -Ampliación del segmento no regulado del mercado, de manera de estimular más compe-
tencia en el sector; 
 -Modificación del sistema de regulación de precios aplicable en sistemas eléctricos de 
tamaño mediano verticalmente integrados y con oferta concentrada; 
 -Establecimiento de sistemas remunerados de prestación de servicios complementarios, 
distinguiéndolos de los bienes y servicios básicos que se transan, cuales son la energía y la 
potencia; 
 -Perfeccionamiento de los sistemas y procedimientos aplicables ante situaciones críticas, 
ya sea por escasez, restricción de suministro o problemas de calidad, y 
 -Creación de una instancia independiente de resolución de discrepancias sobre fijaciones 
de precios regulados. 
 Explicó que las circunstancias del corto y mediano plazo han obligado a que, más allá de 
proceder a una reforma integral de toda la regulación, se haya decidido diseñar una propuesta 
de reforma relativamente acotada a los temas más urgentes e inmediatos, que constituyen 
obstáculos a las inversiones. Por distintas razones, el sector ha reducido significativamente la 
tasa de inversión en los últimos años, a pesar de que la demanda ha crecido en el mismo ni-
vel. Esto ha puesto en riesgo la seguridad del suministro en el mediano plazo. Por lo tanto, se 
consideró necesario acometer primero las reformas que destrabaran el proceso de desarrollo 
de la inversión, para después continuar con reformas de más largo plazo. 
 En términos generales, el costo de la energía eléctrica depende significativamente del 
desarrollo equilibrado de los sistemas eléctricos; de proyectos más eficientes y de menor 
costo, tanto en generación, transmisión y distribución de energía eléctrica, y de proyectos 
que respondan al crecimiento de la demanda en forma técnicamente consistentes entre sí. 
 Por esa razón, la autoridad está preocupada porque el marco regulatorio estimule inver-
siones eficientes. Esa es la única forma razonable para bajar el costo de la energía eléctrica. 
 Para lograr ese desarrollo equilibrado, además de tratar unos temas por la vía reglamenta-
ria, hay que llenar vacíos regulatorios en lo que se refiere a: 

1. El tratamiento de los sistemas de transmisión y subtransmisión; 
2. La remuneración de la generación, y 
3. La forma en que se fijan los precios en los pequeños sistemas. 

1. El tratamiento de los sistemas de transmisión y subtransmisión. 
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 Por otra parte, señaló que el sistema de transmisión es la columna vertebral a través de la 
cual se articula el funcionamiento del sistema eléctrico. Es el gran camino por el cual transita 
la energía y es, por lo tanto, el centro de la competencia. Si un sistema de transmisión no se 
desarrolla adecuadamente, se van creando “cuellos de botella” que impiden que la energía 
fluya en forma eficiente hacia los consumidores. Por ese solo hecho se generan costos exce-
sivos. 
 Explicó que el sistema regulatorio chileno para la transmisión fue diseñado con el objeto 
de que la transmisión se pague a través de un ingreso por las instalaciones en función de su 
uso. La reforma no se desvía de ese criterio. Pero sí modifica el procedimiento por el cual se 
fijan los precios de la transmisión, con la finalidad de obtener dos objetivos: 

a) Transparencia. Se busca que, a través de un mecanismo de estudio y planificación 
coordinada del sistema de transmisión, para todos los actores y usuarios del sistema de 
transmisión, sean claros los costos en el futuro y las inversiones que deben realizarse. 

b) Condiciones para efectuar inversiones en las redes. Las redes de transmisión no crecen 
en forma espontánea según la demanda. Si así lo hicieran, se desarrollarían en forma 
muy desarticulada. Para saber dónde debe crecer un sistema de transmisión, hay que 
tener la visión general de todo el sistema eléctrico (dónde crece la demanda, dónde lo 
hará en el futuro, quiénes van a abastecer esa demanda, con qué centrales generadoras, 
etcétera). 

 Planteó que nuestro sistema vigente no considera como un problema por resolver por el 
marco regulatorio la forma en que se realizan las expansiones en transmisión. Es por eso por 
lo que la inversión en esta materia ha estado detenida. La prueba de ello es que, actualmente, 
en el sistema de transmisión del Sistema Interconectado Central hay zonas en las que la ca-
pacidad de transmisión es inferior a la demanda y, en consecuencia, los consumidores ali-
mentados por esas líneas de transmisión tienen baja calidad de servicios y alta probabilidad 
de “blackouts” (apagones) y están sujetos a una incidencia mayor de los costos de genera-
ción. Un caso lo constituye la Quinta Región y otro la zona de concesión de Chillán al sur. 
Dado que la energía no puede fluir libremente desde las centrales más económicas, el sistema 
tiene que operar a un costo mayor. 
 Ese efecto puede multiplicarse fácilmente en el tiempo si no se resuelve el problema de la 
expansión de la transmisión. 
 Por otro lado, está el hecho de que es prácticamente imposible que, con la actual legisla-
ción, alguien tome la iniciativa de invertir en proyectos de interconexión entre el Sistema 
Interconectado Central y el Sistema Interconectado del Norte Grande. En la ley vigente, los 
incentivos están puestos para que se desarrolle la generación en forma aislada, pero no la 
interconexión, pues difícilmente podría haber garantía de que se pagarán las instalaciones. 
Esto también obstaculiza los esfuerzos por buscar formas de interconexión con Argentina. 
 Manifestó que la idea de buscar un sistema regulatorio para la transmisión que, por una 
parte, permita su desarrollo y, por otro, que ese desarrollo sea el más eficiente posible, es un 
tema de discusión prácticamente en todos los países que han introducido reformas en el sec-
tor eléctrico en los últimos veinte años. Es un tema no resuelto, pues hay distintas fórmulas 
en el mundo, ninguna de las cuales está absolutamente probada. 
 La Comisión Nacional de Energía ha tomado los elementos más eficaces de la experiencia 
comparada y los ha plasmado en el proyecto de ley. Consisten en cobrar según el uso físico 
de la red y definir las inversiones que deben hacerse en esa red en forma coordinada entre los 
dueños de la red, sus operadores y los usuarios. 
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2. La remuneración de las empresas generadoras. 
 Indicó que actualmente, la tasa de inversión en proyectos de generación es significativa-
mente inferior a la de la década de los noventa. La razón de ello, argumentada por las empre-
sas generadoras, es principalmente la falta de estabilidad de los ingresos previstos. Si bien se 
reconoce que los precios actuales del mercado no son bajos, sino que están bien alineados 
con una rentabilidad razonable para cualquier inversionista, el hecho de que la fijación de 
precios se realice cada seis meses, bajo una metodología que hace que haya fluctuaciones 
fuertes en el tiempo, lleva a que los generadores tengan que hacer inversiones que no bajan 
de los 150 millones de dólares, que tendrán una vida útil de veinte años, todo ello sin conocer 
cuáles serán sus ingresos en un horizonte de tiempo superior a un año. 
 La razón de esta inestabilidad en los ingresos se da porque el mercado regulado de la 
energía eléctrica -que cobra una tarifa fijada por la autoridad- es aproximadamente el 50%. 
En otras palabras, el 50% de la energía que venden los generadores está sujeta a una decisión 
administrativa que, si bien está regulada por una ley en cuanto a criterios y metodología, deja 
bastante espacio para las fluctuaciones. 
 Lo que busca la inversión es disminuir el nivel de riesgo, mucho más que maximizar la 
tasa de retorno. Esto tiene una fuerte relación con la forma en la que los proyectos se finan-
cian: grandes sumas de dinero de procedencia externa. La gran interrogante de los inversio-
nistas es la forma de amortizar la inversión. 
 Explicó que la propuesta del Gobierno va dirigida principalmente a buscar fórmulas que 
permitan estabilizar los precios regulados. A ese objeto, se ha incluido una disposición que 
tiene relación con la banda de precios que limita los precios regulados. Los precios regulados 
se fijan cada seis meses y provienen de un cálculo realizado por la Comisión Nacional de 
Energía. El precio final está limitado por una banda de ±10% del precio de mercado. El pre-
cio de mercado es el precio promedio de los contratos libres. Esa fluctuación de ±10% puede 
representar extraer toda la rentabilidad de un proyecto de generación, lo que transforma en 
inestable el mercado. 
 En consecuencia, se propone reducir la banda, de manera de lograr que el precio regulado 
se ajuste al precio de mercado, al objeto de introducir una estabilidad que hoy no existe. 
 Agregó que otro tema importante es la forma de remunerar la potencia, es decir, la capa-
cidad instalada. Parte de los ingresos que obtiene cualquier central generadora proviene del 
pago de la capacidad instalada que ofrece al sistema. El criterio a través del cual se determina 
lo que cada uno recibe se basa en el concepto de “potencia firme”. Durante mucho tiempo, en 
los sistemas eléctricos chilenos ha habido muchas dudas respecto de cómo se debe remunerar 
la potencia. Por lo mismo, en los últimos cinco años ha habido dudas sobre parte de los in-
gresos que recibe un generador eléctrico. 
 Indicó que la Comisión Nacional de Energía considera que, por la importancia de ese 
concepto en el funcionamiento final del mercado, el criterio para fijar la potencia firme y, por 
lo tanto, el pago por capacidad, debe estar contenido en la ley, de manera que sea un elemen-
to que cambie previo proceso legislativo y no por mero arbitrio de la autoridad administrati-
va. 
3. La fijación de precios en los sistemas eléctricos medianos. 
 Señaló que los sistemas eléctricos medianos, particularmente los de Aisén y Magallanes, 
debido a que son sistemas muy pequeños, están en la etapa de desarrollo en que existen 
grandes economías de escala en la instalación de centrales generadoras. Eso implica que con 
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un proyecto pequeño, de 10 ó 20 megavatios, se puede cubrir el crecimiento de la demanda 
de muchos años. 
 El actual sistema de regulación de precios hace que la inversión se pague en función del 
costo variable de la energía. Normalmente, cuando hay grandes economías de escala, el costo 
variable del proyecto más eficiente no es capaz de cubrir el costo de inversión. Por lo tanto, 
ningún empresario que opere en Aisén o Magallanes -o en sistemas parecidos- estará dis-
puesto a hacer las inversiones más eficientes para esos sistemas. Así, la ley actual los está 
estimulando a invertir en proyectos de generación de alto costo variable y de bajo costo de 
inversión. Como consecuencia, por años se han evitado proyectos de más largo alcance en 
esas regiones, por lo que la tarifa del consumidor final es mayor de lo que podría ser bajo 
otro marco regulatorio. 
 Expresó que el Gobierno respecto de este tema propone cambiar a un sistema en el que, 
en esencia, la tarifa se fije sobre la base del costo medio de un plan optimizado de inversio-
nes, plan que debe ser aprobado por la autoridad reguladora. Es una modificación simple que 
puede significar reducciones de hasta 30% en los costos del consumidor final. 
4. Formalización del mercado de servicios complementarios. 
 Señaló que dentro del tema de los ingresos y costos de los generadores, transmisores y 
grandes consumidores de cualquier sistema está lo referente a la creación de un mercado de 
servicios complementarios. 
 Los sistemas eléctricos interconectados son de estructuras complejas. Para operar en sin-
tonía necesitan estar continuamente haciendo operaciones técnicas, llamadas “servicios com-
plementarios”. 
 Por ejemplo, en el Sistema Interconectado del Norte Grande existe una serie de grandes 
centrales generadoras para un mercado pequeño. En casos como ese, basta que una central 
salga de operación para que se produzca inestabilidad en el sistema y, como consecuencia, 
apagones. Entonces, se introducen ciertos procedimientos de operación en los que deben 
colaborar todos los participantes del sector. Algunos de esos procedimientos son los siguien-
tes: 
 -Limitar la capacidad a la cual están operando las generadoras, para que el riesgo del sis-
tema ante una falla sea menor. Esto hace que el costo de operación del sistema sea mayor que 
el que habría sido de operarse al mínimo costo. 
 -Pedir a los grandes consumidores -como las empresas mineras- que, en caso de desequi-
librio y baja de la frecuencia en el sistema, desconecten parte de su demanda y cierren parte 
de sus operaciones. Es algo que deben hacer en pocos segundos. Esto también tiene un costo 
para el gran consumidor, que es un particular. 
 Explicó que en Chile, estos servicios complementarios no se pagan. En muchas partes del 
mundo es obligatorio para las empresas remunerar este servicio, a la vez que es una obliga-
ción para los consumidores prestar esos servicios complementarios, cada uno según sus pro-
pias características. Quien decide cuándo prestar el servicio es el operador del sistema. 
 El último tema relevante del proyecto de ley se refiere a la subdivisión de las concesiones 
de las compañías distribuidoras, operación que busca crear áreas más pequeñas que las origi-
nales. Al hacer eso, se corre el peligro de dejar de percibir los beneficios de ciertas economí-
as de escala, por lo que las concesiones de sistemas más pequeños tienden a tener costos más 
altos. En la legislación actual, el costo resultante de la división de una concesión no es razón 
para no otorgar permiso para subdividir la concesión. El proyecto de ley propone que no se 
pueda otorgar autorización para subdividir concesiones sin un análisis económico tarifario 
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del efecto que eso tendrá. Además, se pone como restricción que el criterio es que no se au-
menten los costos por pérdida de eficiencia global en la prestación del servicio. Este tema se 
basa en experiencias reales y dramáticas, como la que ocurrió con la empresa distribuidora 
Litoral. 
 Por último indicó que este proyecto de ley tuvo su origen en los diferentes problemas que 
se han presentado en el funcionamiento del sector. Por ejemplo cuando se produjeron los 
primeros “blackouts” en el Norte Grande, rápidamente se formó un grupo de trabajo entre 
generadores, grandes consumidores y quienes tienen instalaciones de transmisión, a fin de 
decidir qué hacer para evitar los apagones. Se llegó a un protocolo voluntario de operación, 
según el cual las empresas mineras ofrecen servicios complementarios a las empresas eléctri-
cas y al sistema, sin tener remuneración por ello. Ya van más de dos años con ese sistema 
voluntario, el que se ha renovado, pero cada vez con más desacuerdos y problemas. Estos 
protocolos se acuerdan ante la Comisión Nacional de Energía, que actúa como árbitro coor-
dinador. 
 Agregó que el cúmulo de problemas en el sector es descomunal. Hoy, la Comisión Nacio-
nal de Energía interviene semanalmente para evitar situaciones críticas. Eso indica que el 
sistema está mal regulado. Cada una de las situaciones que enfrenta la Comisión Nacional de 
Energía deja al descubierto vacíos de regulación. Existe mucha inestabilidad que impide el 
desarrollo del sector. 
 Otros problemas que han dado origen al proyecto de ley son el racionamiento de electrici-
dad de los años 1998-1999, la situación del gas con Argentina y otros menos conocidos. 
 Respecto de las críticas que ha recibido del proyecto, señaló ha sido objeto de tres tipos de 
críticas. Por un lado, hay quejas por los temas omitidos del proyecto, otras que provienen de 
un sector que prefiere que no se legisle y finalmente, están las críticas al proyecto propia-
mente tal. 
 

-o- 
 
 Asimismo, en esta instancia, participaron los representantes de las diferentes empresas 
que se detallan a continuación: 
3. Exposición del Gerente General de HQI Transelec Chile S.A., señor Guillermo Espinosa 

Ihnen. 
 El señor Espinosa explicó que Transelec es una empresa independiente de cualquiera otra 
del sector eléctrico y desarrolla su actividad transmisora en el Sistema Interconectado Cen-
tral, desde Diego de Almagro hasta Puerto Montt. 
 Planteó que lo primero que se debe considerar es que la regulación actual del sector 
transmisión no responde a la visión moderna, que la transmisión no es considerada como una 
actividad independiente y que la regulación actual entorpece el desarrollo del sistema. 
1) La regulación actual del sector transmisión no responde a la visión moderna. En efecto, la 

regulación actual del sector eléctrico refleja la visión chilena de fines de los años 70. Esta 
visión, internacionalmente reconocida como pionera en varios aspectos, no identificó ade-
cuadamente las características propias de la transmisión ni su importante función en un 
mercado competitivo, como el que pretende desarrollar el decreto con fuerza de ley Nº 1, 
de 1982, del Ministerio de Minería. Por lo tanto, la regulación chilena vigente en materia 
de transmisión difiere en aspectos fundamentales de la concepción moderna adoptada en 
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aquellos países que, después de Chile, han reestructurado y liberalizado su sector eléctrico 
para introducir la competencia. 

2) La transmisión no es considerada como una actividad independiente, lo cual es una grave 
falencia de la ley. La ley actual considera la transmisión integrada verticalmente con al-
gunos de los otros segmentos (generación o distribución). De hecho, Transelec es la única 
empresa de transmisión independiente de otras empresas, y lo es sólo desde hace un año y 
medio, porque antes era parte de Endesa, por lo que estaba integrada verticalmente con 
una empresa generadora. Todas las demás instalaciones de transmisión en el país que no 
son de Transelec están asociadas a una empresa de generación o de distribución. 

 En concepto de la ley vigente, la transmisión sería desarrollada a iniciativa de los genera-
dores o de los suministradores para satisfacer sus propias necesidades, los que tienen la obli-
gación de aceptar servidumbres de paso de electricidad de terceros sólo si existe capacidad 
excedente. De esa manera, los precios por el uso de las instalaciones resultan de negociacio-
nes bilaterales sujetas a reglas generales. 
 Esta visión es totalmente opuesta a la regulación de un mercado competitivo y a un siste-
ma de uso compartido. 
3) La regulación actual entorpece el desarrollo del sistema eléctrico en su conjunto. La prue-

ba de ello es que el SIC se encuentra con su capacidad de transmisión utilizada al máxi-
mo, lo que ocasiona que el sistema opere frecuentemente con cuellos de botella que obli-
gan al uso de generación no económica. Explica que las líneas de transmisión tienen de-
terminada capacidad. Si es necesario transmitir más, en razón de la demanda, las líneas no 
resisten y se produce una restricción de transmisión en el sistema, que impacta en el mer-
cado en el sentido de que hay una cantidad de oferta que no puede transmitirse a los clien-
tes. La frecuencia de los episodios de cuellos de botella depende de los diferentes tramos 
del sistema. 

 Indicó que al considerarse la transmisión troncal como una actividad supeditada a los in-
tereses de los generadores-suministradores, no se asegura el desarrollo armónico del sistema. 
Esto se traduce en que sólo se están realizando aquellas inversiones que son de interés indi-
vidual de algunos generadores y en que no se realizan inversiones destinadas a dotar al sis-
tema del nivel de seguridad requerido, o que vaya a ser utilizado por múltiples usuarios. 
 El otro elemento que entorpece el desarrollo del sistema eléctrico es que el precio de la 
transmisión difiere según el usuario, lo que altera la competencia por los contratos. En defini-
tiva, al competir por nuevos clientes, no todos los generadores enfrentan el mismo precio de 
transmisión. 
 Explicó que en contraposición al panorama descrito, en los países en que se ha desarrolla-
do la transmisión como un segmento independiente dentro del sector eléctrico la transmisión 
es entendida como un elemento esencial para formar el mercado eléctrico y permitir la mayor 
fluidez y desarrollo de la competencia entre los actores en los mercados competitivos de ge-
neración y suministro. En ellos hay un principio de acceso libre al mismo precio para todos 
los interesados, hay neutralidad del transmisor ante la competencia en generación y suminis-
tro y la propiedad es independiente, con administración separada o con límites a la integra-
ción vertical. 
 En esos países, el concepto “transmisión” se extiende desde el sistema troncal hasta las 
redes de distribución, pues se entiende que la distribución no es más que transmisión de elec-
tricidad con cables más delgados y por la cual se cobra un peaje. 
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 Señaló que dentro de la organización moderna que hay respecto del mercado eléctrico hay 
generadores que compiten por el despacho de la energía eléctrica. Esa competencia significa 
que cada generador que toma la decisión de construir una central hará la que sea más eficien-
te y la ubicará en el mejor lugar respecto del mercado, de manera de entregar energía con 
más frecuencia. 
 Otro actores del mercado son los comercializadores, que compiten por los contratos, es 
decir, intermedian energía entre el productor y el consumidor. 
 Indicó que desde el punto de vista físico, todos los grandes generadores se conectan a una 
gran red de transmisión troncal, que integra los distintos consumos dispersos en el sistema en 
determinadas áreas geográficas. Para unir los consumos con las centrales generadoras se re-
quiere de un gran circuito eléctrico (indicado en las elipses verdes), constituido por la trans-
misión troncal, la subtransmisión y las redes de distribución. En resumen, el sistema de 
transmisión permite la interacción entre oferta (generadores) y demanda (clientes), aportando 
el medio físico para los flujos de energía. 
 Añadió que las redes de transmisión son redes de 200 mil voltios; las de subtransmisión 
usan tensiones más bajas, de 110 mil a 33.000 voltios, y las de distribución van desde esa 
potencia hasta el cable delgado que llega al cliente residencial. 
 Señaló que el sistema moderno descrito es similar al utilizado por PGM en Pennsylvania, 
en materia de competencia entre generadores y el despacho a costo marginal con localización 
de precios. Sin embargo, en materia de transmisión no es exactamente igual, porque en Esta-
dos Unidos no se ha hecho una organización por sectores. Los sistemas de transmisión en ese 
país están muy fragmentados, lo que produce problemas y ha llevado a la creación de la Re-
gional Transmission Operator (RTO), ente capaz de coordinar instalaciones de transmisión 
pertenecientes a distintos propietarios, pero que tienen que ser vistas como un solo sistema 
desde el punto de vista de la operación. 
 En todo caso, ese sistema es utilizado en Australia, Nueva Zelanda, Colombia, Argentina 
y en varios otros países que organizaron su sector eléctrico después de Chile. 
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 En el tema de transmisión es necesario explicar que, en la medida en que es necesario 
hacer transmisión de mayor cantidad de energía y a más largas distancias, el precio que se 
paga es más bajo. 
 También es del caso indicar que cuando se necesita transmitir 100 MW a una distancia 
relativamente corta, la tensión más conveniente es 110.000 voltios. Si se requiere transmitir 
más potencia a una distancia mayor, conviene pasar a una tensión más alta. La tensión más 
alta en Chile es de 500.000 voltios. 
 En la medida en que sea necesario transmitir mayores cantidades de energía y a más larga 
distancia, la economía de la industria indica que deben usarse tensiones más grandes, con lo 
que el costo medio será más bajo. A esto se llama costo medio decreciente. 
 Manifestó que las economías de escala determinan fuertemente las características de la 
transmisión troncal. Al tener un costo medio decreciente, se dice que se trata de un monopo-
lio natural, es decir, se tiende a que haya una sola empresa por segmento, en el cual no es 
eficiente crear competencia, porque los que quieran entrar al mercado se encontrarán con una 
compañía ya establecida que tiene muchas ventajas para permanecer como única. 
 Naturalmente, lo anterior requiere tener regulación de precios y la obligación legal de dar 
acceso abierto a todos los agentes, para evitar que el agente haga mal uso de su posición mo-
nopólica. 
 Para que esa situación se transforme en algo beneficioso para la sociedad, se requiere vi-
sión de largo plazo para identificar las inversiones y efectuar los desarrollos que sean necesa-
rios. 
 Explicó que la transmisión troncal representa una inversión importante. Por ejemplo, el 
valor nuevo de reemplazo (VNR) de Transelec es de más de mil millones de dólares. Sin 
embargo, el costo total de la transmisión troncal representa sólo entre el 3 y el 4 % de la tari-
fa que paga el cliente residencial, pues las instalaciones de transmisión constituyen un activo 
usado por todos los clientes. 
 La conclusión es que al tener una red troncal robusta -con instalaciones suficientes y ca-
pacidad disponible- no impacta sustancialmente en el aumento de costo total al cliente final. 
Incluso, si hubiera un sobredimensionamiento de la red, a modo de ejemplo, si su construc-
ción se adelanta en un año, y éste fuera del 5%, las tarifas crecerían en el 0,15%, cifra que es 
despreciable. 
 Pero, contrariamente, el tener una red subdimensionada tiene efectos negativos por moti-
vos de congestión y calidad de servicio, lo que afecta seriamente el costo proveniente de los 
segmentos competitivos de generación y suministro. La situación en este caso es seria, ya 
que una falla en el sistema troncal puede afectar a dos o tres regiones del país. 
 En relación con el proyecto, señaló que en él se establecen definiciones de transmisión 
que son adecuadas y oportunas. Entre ellas, se pueden indicar las siguientes: 
1) Describe la transmisión como un sector con propósito específico. Se expresa en la ley que 

existe transmisión, sector que hoy no está reconocido legalmente. 
2) Establece que la transmisión es un servicio público, con obligatoriedad de prestarlo y su-

jeto a fijación de precios por el regulador. Dado que la transmisión es un monopolio natu-
ral, es necesario que esté sujeta a fijación de precios. 

3) Distingue la transmisión troncal de los sistemas de subtransmisión y de los sistemas adi-
cionales. La transmisión troncal se refiere a los grandes tramos de línea de alta tensión, 
aunque no está bien definida. La subtransmisión se refiere a la transmisión regional, 
orientada a un cierto grupo de clientes en un área geográfica determinada. Los sistemas 
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adicionales son sistemas dedicados a usuarios específicos, cuyo uso no es compartido. El 
modo de pagar la transmisión dependerá mucho de cómo se defina esta actividad en la 
ley. 

4) Contiene limitaciones a la propiedad del sistema troncal para evitar la integración vertical 
y facilitar la competencia en generación y comercialización.  

5) Considera un proceso abierto y participativo de planificación de las inversiones en el sis-
tema troncal, las que serían reconocidas en los precios regulados de transmisión. 

6) El proceso de planificación considera la participación de todos los usuarios y agentes eco-
nómicos interesados. Es una de las regulaciones más innovadoras en cuanto a concebir la 
participación abierta de usuarios, clientes, distribuidoras, generadoras y de la propia auto-
ridad en el proceso de planificación de las inversiones. 

 Respecto de los beneficios que traerá el proyecto, se pueden distinguir los siguientes: 
1) Permitirá el desarrollo de la infraestructura de transmisión que es vital para abastecer ade-

cuadamente los consumos. Con el mecanismo de la planificación y de traspasar las inver-
siones a tarifa hará viables las interconexiones eléctricas nacionales e internacionales que 
se económicamente sean justificadas. También conducirá a un desarrollo más armónico 
del sistema de transmisión, porque tendrá una visión de sistema de todos los usuarios, en 
lugar de una fragmentada. 

2) Permitirá un funcionamiento más competitivo del mercado eléctrico, al estar la transmi-
sión separada de la competencia. Esto conduce a precios más bajos y estables. 

3) Asigna completamente los costos de transmisión entre los agentes, a diferencia de lo que 
ocurre hoy, en que hay serias discrepancias para establecer los precios. 

 Entre los aspectos del proyecto que requieren una corrección, señaló los siguientes: 
 Evitar que el Gobierno se transforme en juez y parte, en razón de que el proyecto contem-
pla: 

a) Que las discrepancias que surjan en el proceso de planificación sean resueltas por el 
ministro de Economía, con informe de la Comisión Nacional de Energía. 

b) Que si hay discrepancias en el valor de las inversiones, resuelva el ministro de Econo-
mía, con informe de la CNE. 

c) Que si hay discrepancias en los valores por cobrar a los usuarios, resuelva el ministro 
de Economía, con informe de la CNE. 

 Lo cual significa que existe una fuerte injerencia del Gobierno en la resolución de todo 
tipo de conflictos. 
 Por lo tanto, se solicita incluir la creación de un cuerpo arbitral que resuelva con garantías 
de independencia y neutralidad los conflictos o divergencias que se puedan producir entre 
propietarios de transmisión y sus usuarios o entre las empresas de transmisión y el regulador. 
 Además, el proyecto deteriora las condiciones actuales del transmisor. 
 Desde el punto de vista de la fijación de tarifas, el proyecto es perjudicial para el transmi-
sor, contrariamente a lo que ha aparecido en la prensa. 
 Bajo la ley actual, en que la transmisión no es servicio público, no hay obligación de in-
vertir. Por lo tanto, sólo se invierte si se acuerdan condiciones satisfactorias con el interesa-
do. Las condiciones pactadas libremente en contratos de inversión vigentes con diversas em-
presas son las siguientes: 

a) El VNR corresponde a todos los gastos reales incurridos (licitaciones y otros), inclu-
yendo VNR’s de instalaciones reconvertidas. 
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b) El VNR se mantiene fijo por doce años y se actualiza sólo según la fórmula de indexa-
ción acordada. 

c) El transmisor tiene la garantía durante los primeros doce años de recuperar la anuali-
dad del VNR, suponiéndose que la inversión durará treinta años, al 10%. 

d) No hay multas por atraso en la puesta en servicio o en el término de las obras, pues el 
transmisor depende de muchas autorizaciones o permisos (ambientales, de concesio-
nes) que debe otorgar la autoridad, y está sujeto a muchas contingencias de construc-
ción. 

e) Se contempla un arbitraje independiente para resolver los conflictos entre las partes. 
 En el proyecto de ley, el transmisor tendrá la obligación de desarrollar los proyectos defi-
nidos por el regulador. 
 Las condiciones para nuevas inversiones ya no son acordadas con las empresas, sino que 
estarán indicadas en la ley. Ellas son: 

a) El valor de la inversión (V.I., término que reemplaza al VNR) inicial será el definido 
por el regulador a partir de la propuesta de un consultor en el estudio de valorización y 
desarrollo. 

 Usar el valor de un estudio hecho por un consultor implica desperdiciar señales de merca-
do, pues todos los proyectos se hacen mediante llamados a licitación abierta, transparente y 
competitiva, de los que se obtiene el valor real. 

b) El V.I. se recalculará cada cuatro años por un consultor (distinto?), además de fórmula 
de indexación (distinta?). 

 Es posible que el consultor no sea siempre el mismo, es decir, cada vez habrá un nuevo 
consultor, con una visión distinta de lo que cuestan las cosas. Además, la fórmula de indexa-
ción será propuesta por el consultor, por lo que es probable que las fórmulas varíen. Todo 
esto introduce incertidumbres innecesarias. 

c) No hay garantía alguna de recuperar anualidad del V.I. inicial en ningún plazo. Sim-
plemente, el V.I. puede cambiar cada cuatro años, según el consultor. 

d) Se consideran multas por los atrasos atribuibles a la empresa. 
e) Todos los conflictos con el regulador los zanja el mismo regulador. 

 De la comparación anterior se desprende claramente que la transmisión queda bastante 
desfavorecida en términos de las inversiones que debe efectuar y de la recuperación de las 
mismas mediante las tarifas. O sea, no hay garantía de recuperación de las inversiones. 
 Finalmente, señaló que el proyecto califica a la actividad de transmisión como servicio 
público. Sin embargo, a diferencia de todos los otros servicios públicos, a la transmisión no 
se le otorgan medios efectivos para cobrar las tarifas, como el corte del servicio en caso de 
no pago, lo que deja al transmisor prácticamente indefenso frente a clientes morosos. La po-
testad de suspender el servicio está contemplada en la legislación chilena para los servicios 
de gas, agua potable, telefonía y distribución de energía eléctrica, en los casos de no pago de 
una o dos facturas. 
 Transelec reconoce que no se le puede otorgar a una empresa de transmisión la facultad 
de cortar el servicio. Sin embargo, sí se le pueden entregar otras herramientas para obtener el 
cobro de sus facturas. Por tal motivo, se solicita: 
1) Dar título ejecutivo a las facturas, igual que en los demás sectores regulados. 
2) Incluir el pago de interés máximo convencional en los pagos atrasados. 
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3) Facultar a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles para aplicar multas y para 
permitir a la transmisora el corte del servicio en casos especiales calificados por la misma 
SEC. 

 Sin esas medidas, la empresa transmisora se verá expuesta a recurrir a los tribunales de 
justicia para obtener el pago de sus créditos, lo que será demoroso y costoso. 
 También es del caso explicar que, para construir una línea de transmisión, la empresa 
necesita imponer servidumbres por todos los predios por los que pasará la línea. Para impo-
ner esas servidumbres, hay dos vías: un acuerdo voluntario, que da origen a una servidumbre 
voluntaria, en la que transmisor y propietario pactan la indemnización, o un decreto de con-
cesión en los casos en que no haya tal acuerdo, para imponer una servidumbre obligatoria. 
 Además el proyecto plantea que el valor efectivamente pagado por las servidumbres será 
incorporado al Valor de Inversión y, por lo tanto, a tarifas. Por eso, la manera eficaz de limi-
tar el costo de las servidumbres es contar oportunamente con un decreto de concesión (que 
emite la SEC). Hoy en día, hay muchas dificultades para obtener una concesión a tiempo. 
 En razón de ello se solicita: 
1) Hacer eficiente el proceso de notificaciones, considerando, entre otras medidas, tácita-

mente notificados a quienes presentan oposiciones. 
2) Indicar expresamente que la SEC no dará curso a oposiciones extemporáneas. 
3) Establecer plazos precisos para el traslado de las oposiciones. 
 

-o- 
 
4. Exposición del Gerente General de AES Gener, señor Felipe Cerón Cerón. 
 El señor Cerón inició su exposición refiriéndose a los objetivos que persigue el proyecto, 
los cuales son: 
1. Reactivar las inversiones en transmisión. 
2. Viabilizar la inversión en instalaciones de interconexión de sistemas eléctricos, princi-

palmente Sing-SIC. 
3. Reducir el riesgo regulatorio de precios a nivel de generación (precios de nudo). 
4. Introducir un sistema de peajes de distribución. 
5. Adaptar el sistema de regulación de precios en sistemas medianos y aislados. 
6. Introducir un sistema de remuneraciones de servicios complementarios. 
 Respecto del primer punto, señaló que discrepa de ello, puesto que las inversiones en 
transmisión se han mantenido activas, impulsadas principalmente por generadores y distri-
buidores. 
 Agregó que en el último informe sobre el precio nudo, que hizo la Comisión Nacional de 
Energía, en abril de 2002, se incluyen una serie de inversiones en construcción, todas impul-
sadas por los usuarios de la transmisión, muchas veces con acuerdo del transportista. 
 Las obras recomendadas por la CNE en el informe de precio nudo tienen claros beneficia-
rios asociados que debieran ser los encargados de promover y financiar su materialización. 
La misma empresa Gener, como también las otras generadoras, como Colbún y Endesa, 
cuando han necesitado líneas de transmisión las ha construido o han llegado a acuerdo con 
Transelec. Por eso, discrepa de que sean el Estado y la empresa transmisora los que tengan 
que ocuparse de las líneas que hagan falta. 
 Indicó que en relación a lo dicho existe una excepción: la línea Charrúa-Temuco, en el 
Sistema Interconectado Central (SIC), en la que faltan inversiones, las que no se han realiza-
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do por falta de contrato con Saesa. Pero, si hubiese un contrato, alguien estaría preocupado 
de hacer las inversiones en transmisión. 
 Manifestó que la reactivación de las inversiones puede llevar a un riesgo de sobreinvertir 
en transmisión. Podría llegarse al absurdo de tener exceso de líneas de transmisión. Esto 
también hay que analizarlo desde el punto de vista ambiental, pues se necesitan líneas de 
empresas generadoras termoeléctricas e hidroeléctricas, además de la transmisora, en un valle 
muy angosto. 
 En relación con el tema de viabilizar las interconexiones, opinó que le parece un prejuicio 
del Gobierno considerar que la interconexión Sing-SIC hay que construirla y alguien tiene 
que pagarla. 
 Explicó que las interconexiones requieren de viabilidad económica para ejecutarse. El 
proyecto de ley obliga a los usuarios a pagar el 50% de la interconexión, por lo que los usua-
rios subsidiarían a los generadores del Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing) entre 
US$ 4 y 10 millones de dólares anuales. 
 Los usuarios del Sistema Interconectado Central (SIC) no tienen por qué pagar las instala-
ciones de transmisión del Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing), pues la interco-
nexión no afectará los precios del SIC, ya que éstos están determinados por el desarrollo de 
las generadoras de ciclo combinado. 
 Señaló que en todo caso, la capacidad de interconexión sería limitada: 250 MW, en un 
sistema (SIC) cuya demanda bordea los 5.000 MW. Según la propia Comisión Nacional de 
Energía (CNE) son 250 MW, pues el Sing es un sistema pequeño, que no puede tener gran-
des flujos de energía hacia fuera, porque corre el riesgo de sufrir “black-outs”. 
 Tampoco queda definido qué ocurre con las interconexiones internacionales, especialmen-
te en el caso de Argentina: si se viabilizarán las inversiones hasta la frontera o hasta más 
adentro del territorio argentino. 
 Por otra parte, opinó que es conveniente reducir el margen de discrecionalidad en las fija-
ciones del precio de nudo. Mientras más se reduzca, mejor. 
 La fijación semestral del precio de nudo hace riesgoso contratar con distribuidoras. En 
general, cuando se desarrolla un proyecto de inversión, la generadora busca tener contratada 
con sus clientes libres o con su distribuidora la planta que va a construir, de manera de finan-
ciarla de la mejor forma posible. Si la contrata con una empresa minera a un precio fijo, con-
sigue mucho mejor financiamiento a mejor tasa de interés. Pero, si la contrata con un distri-
buidor, el banco tomará en cuenta que el precio cambia cada seis meses, por lo que le finan-
ciará menos con una tasa más alta, por lo que el precio al público será más alto. 
 Señaló que se advierte la falta de interés por contratar con distribuidoras (Saesa está sin 
contrato y Chilectra ha llamado por cuarta vez a licitación). 
 También se detecta la falta de competencia que hay por los clientes libres en áreas de con-
cesión de distribuidoras. En el Sistema Interconectado Central, el límite mínimo para ser 
considerado cliente libre son 2 MW. Por ejemplo, el centro comercial Alto Las Condes es un 
cliente de 4 MW. Sin embargo, no hay ningún cliente libre en el área de concesión de una 
distribuidora que sea alimentado directamente por una empresa generadora, con excepción de 
la empresa Metro, que tiene un contrato con Colbún. 
 Lo anterior se debe, en gran medida, al hecho de que los peajes de distribución no se co-
nocen de antemano. 
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 Indicó que los contenidos del proyecto de ley se refieren a transmisión, precios regulados 
a nivel de generación (precios de nudo), peajes de distribución, creación de un mercado de 
servicios complementarios y régimen especial de precios para sistemas eléctricos medianos. 
 El señor Cerón, señaló que sólo se referirá a los aspectos que se relaciona con los tres 
primeros puntos. 
 El proyecto de ley define tres sistemas de transmisión, lo que se hará por decreto supre-
mo: 
 -Troncal, definido como económicamente eficiente y necesario para la competencia. Es 
una definición que dará lugar a mucha discusión y discrecionalidad. 
 -Subtransmisión, que son líneas específicas que permiten inyectar energía a distribuidores 
o clientes no regulados. 
 -Adicional, que corresponde al resto del sistema de transmisión interconectado. 
 -Las operadoras y propietarias del troncal deben ser sociedades anónimas de giro exclusi-
vo. 
 -Limita la participación accionaria máxima de empresas eléctricas en empresas del troncal 
al 8% en forma individual y al 40% en forma conjunta. 
 -Da un año de plazo para adecuarse desde la definición del troncal. 
 -Obliga a los generadores, distribuidores y usuarios no regulados a contratar con las em-
presas del troncal y las de subtransmisión los peajes por el uso de la transmisión. 
 -Respecto del mecanismo de expansión y valorización del sistema troncal, el proyecto 
establece que cada cuatro años se realizará un estudio de expansión y valorización, estudio 
que será dirigido (bases de licitación) y administrado por un comité en el que participarán el 
Estado, la empresa transmisora y los usuarios. 
 -Los propietarios de las instalaciones por ser ampliadas deben realizar los proyectos. En 
caso de imposibilidad, se cederá el derecho a terceros. 
 -Las interconexiones se adjudicarán por licitación internacional a la que llamará el Go-
bierno y formarán parte del troncal. 
 -Pago de peajes en el sistema troncal. 
 Respecto del pago de peajes, el valor de la transmisión por tramo lo fija cada cuatro años 
el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. Este valor es la anualidad del valor 
de la inversión, con el 10% de rentabilidad real, más el costo de operación, mantención y 
administración. Los generadores pagan el 50% y los consumidores el otro 50% del peaje, de 
acuerdo al “uso”. 
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 -Pago de peajes en sistema de subtransmisión. 
 Se propone que la CNE calcule cada cuatro años el valor anual de los costos de subtrans-
misión, considerando una tasa de retorno del 10% real anual. Estos costos serán pagados por 
los usuarios que transiten energía por dichos sistemas. 
 Los costos unitarios de subtransmisión se agregarán a los correspondientes precios de 
nudo. 
 -Pago de peajes en sistemas adicionales. 
 El proyecto propone que el peaje se calcule en base al valor de transmisión anual y que 
los antecedentes para el cálculo de ese valor deban estar respaldados y ser de público acceso. 
 En cuanto al precio de nudo, el proyecto introduce dos modificaciones: 
 -Se agregan los costos de subtransmisión a los correspondientes precios de nudo. 
 -Se reduce la banda de comparación con el precio no regulado de 10% a 5% 
 Respecto del peaje de distribución, el proyecto establece que las distribuidoras prestarán 
el servicio de transporte para acceder a los usuarios no regulados. Los peajes los fijará el 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción junto con la fijación de tarifas de distri-
bución. Los peajes se determinarán en base al valor agregado de distribución. 
 Finalmente explicó los aspectos positivos del proyecto. 

a) Evita inconsistencias en la tarificación de transmisión. 
b) Garantiza a los transmisores el pago de todos sus tramos y reduce su riesgo. 
c) Mejora el cálculo de los costos de subtransmisión para agregar al precio de nudo. 
d) Disminuye el riesgo del precio de nudo al reducir la banda al 5%. 
e) Introduce un sistema de peajes de distribución. 
f) No incluye turbinas de emergencia. 
g) No modifica el pago de compensaciones en caso de sequías extremas (99 bis). 

 Por último, se refirió a lo que son los aspectos negativos del proyecto. 
a) Establece una planificación centralizada de la transmisión. La gran participación esta-

tal y de la transmisora impacta en la generación y produce una barrera de entrada. 
b) Fija un alto retorno a la transmisora (10% real) con bajo riesgo, lo cual producirá un 

incentivo perverso a sobreinvertir. 
c) Reduce la señal de localización de generación al pagar los usuarios el 50% del peaje. 

Eso lleva un sesgo a instalar centrales alejadas de los centros de consumo. 
d) Produce una gran transferencia de riqueza de usuarios a generadores con centrales le-

janas (70 millones de dólares al año). 
e) Los usuarios subsidiarán las malas decisiones de inversión en generación (interco-

nexión SIC-Sing). 
f) Fortalece el monopolio de la transmisión al facultar sólo al transmisor existente a reali-

zar las ampliaciones. 
g) Ocasiona el problema de adecuar los contratos de suministro existentes. 
h) Obliga a generadores y distribuidores a vender instalaciones existentes con poca de-

manda por estos activos. 
i) No está claro como se determina el “uso” para determinar los pagos del troncal. 
j) Tendrá una compleja aplicación en el Sing. 

 
-o- 
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5. Exposición del profesor de la Facultad de Derecho de la Pontificia Universidad Católica 
de Chile, señor Fernando Abara Elías. 

 El profesor Abara inició su exposición refiriéndose a la calificación de servicio público de 
la actividad de transmisión que hace el proyecto de ley y a los efectos que tiene esa califica-
ción.  
 Señaló que el artículo 3º, número 3, del proyecto de ley, preceptúa: “Asimismo, es servi-
cio público eléctrico el transporte de electricidad por sistemas de transmisión troncal y de 
subtransmisión”. 
 Explicó que no existe una definición legal de lo que se entiende por servicio público. Sin 
embargo, cuando éste no es prestado directamente por el Estado, hay consenso en la doctrina 
al menos en que se trata de la satisfacción de una necesidad pública por los privados, me-
diante el reconocimiento legal del carácter público que se le asigna a la actividad respectiva, 
la entrega de una concesión y el otorgamiento de ciertos poderes jurídicos a las empresas que 
prestan el servicio. 
 Por regla general, la calificación de “servicio público” se traduce en la obligatoriedad de 
proveer el servicio y en una fuerte intervención de la autoridad en la fijación de tarifas.  
 Planteó que para la actividad de transmisión, el proyecto de ley amplía esos efectos, im-
poniendo: 
 Obligatoriedad de proveer el servicio. Por una parte, un servicio público tiene “obligación 
de proveer el servicio” ya que la ley lo ha sacado de la esfera del Estado y entregado a los 
particulares. En el actual marco regulatorio, la empresa de transmisión está obligada a permi-
tir servidumbres de tránsito de electricidad que terceros imponen sobre sus medios de trans-
misión. Con la reforma, en cambio, deberá entregar el servicio, ampliándose significativa-
mente el alcance de la responsabilidad de esa empresa. De allí que el proyecto establezca que 
no se podrá negar el acceso a la red troncal por falta de capacidad de las instalaciones y que 
se imponga al transmisor la obligación de invertir. 
 -Obligatoriedad de efectuar las inversiones necesarias para proveer el servicio en ciertas 
condiciones de calidad y continuidad. Actualmente, como toda empresa privada, las empre-
sas de transmisión deciden las inversiones cuando existen condiciones que garanticen razo-
nablemente alguna rentabilidad. El proyecto, como una consecuencia de la obligación de 
proveer el servicio, impone al prestador del servicio público de la transmisión la obligación 
de expandir la red de transmisión. En este sentido, le corresponderá a la autoridad decidir qué 
inversiones deben ejecutarse, quiénes las deben realizar, cuándo deben estar en servicio y 
también determinar su rentabilidad. 
 -Los precios o tarifas que serían fijados por la autoridad. Asimismo, el proyecto propone 
que los “precios o tarifas sean fijados por la autoridad”, contrariamente a los parámetros ge-
nerales de negociación entre las partes que señala la actual legislación para fijar los precios. 
Una característica propia de los servicios públicos se refiere a que las tarifas o precios que se 
cobren por ese servicio vienen determinados por la propia autoridad del Estado. 
 -Mayor sujeción a la supervigilancia de la autoridad. Si bien esto existe hoy, la definición 
de la transmisión como servicio público acentúa esta condición. 
 -Otros. Finalmente, debe tenerse presente que, en el nuevo marco regulatorio, las empre-
sas de transmisión tendrán mayor cantidad de clientes que los actuales, debiendo establecerse 
contratos de transmisión con todos ellos, lo que traerá aparejado mayores requerimientos, 
riesgos y exposición pública. 
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Efectos 
 Esos efectos constituyen verdaderas restricciones o gravámenes (cargas públicas) para las 
empresas privadas constituidas y operando legítimamente en el mercado, bajo un cierto ré-
gimen jurídico determinado, el que sería alterado por disposición de la ley, a pesar de no 
haber requerido de una concesión para la explotación del servicio. 
 En consecuencia, se requiere en todo caso respetar los derechos preexistentes así como la 
autonomía y facultad de decisión de dichas empresas, por ejemplo, respecto de las inversio-
nes específicas por realizar. 
 Lo anterior también fundamenta la entrega de un conjunto de herramientas o mecanismos 
(poderes jurídicos) a dichas empresas, que permitan balancear los efectos mencionados y 
asegurar la viabilidad de la prestación del servicio. 
 En la mayoría de los servicios públicos esta idea es recogida por la legislación, lo que no 
ocurre en la versión conocida hasta ahora del proyecto de ley. 
 

Propuestas 
 A continuación, formula propuestas para mejorar el proyecto de ley en los aspectos indi-
cados, especialmente referidas a prerrogativas o facultades especiales de la concesionaria y a 
la instancia de solución de divergencias. 
 

PRERROGATIVAS O FACULTADES ESPECIALES 
 
A. LEGISLACIÓN COMPARADA. 
 
 Señaló que en legislaciones comparadas que regulan otros servicios públicos en Chile, 
como verdadera contrapartida a las mayores exigencias que el Estado le impone a los priva-
dos que prestan el servicio, encontramos una serie de facultades o prerrogativas propias del 
Derecho Administrativo que le son comunes, tales como el derecho a usar bienes nacionales 
de uso público o bienes fiscales y el de imponer servidumbres. Sin embargo, en varias legis-
laciones existen diversas prerrogativas especiales que están ausentes en el proyecto de ley. A 
continuación, a modo de ejemplo, señalamos los siguientes casos: 
1) Servicios sanitarios. 
 Se encuentran regulados en el decreto con fuerza de ley Nº 382, de 1988, del Ministerio 
de Obras Públicas, que contiene la denominada ley General de Servicios Sanitarios. 
 Este cuerpo legal regula los siguientes servicios públicos: a) de producción de agua pota-
ble, b) de distribución de agua potable, c) de recolección de aguas servidas, y d) de disposi-
ción de aguas servidas. 
 Franquicias especiales: 
 Entre las prerrogativas especiales que la ley asigna a los prestadores de estos servicios 
públicos, podemos mencionar las siguientes: 
 -Título ejecutivo especial: Las boletas o facturas que se emitan por la prestación de los 
servicios o por los trabajos en los arranques de agua potable o uniones domiciliarias de al-
cantarillado, incluidos sus reajustes e intereses, tendrán mérito ejecutivo (Art. 37 DFL 382, 
1988, MOP). 
 -Derecho a corte de suministro: La concesionaria tiene derecho a suspender, previo aviso 
de quince días, los servicios a usuarios que adeuden una o más cuentas y cobrar el costo de la 
suspensión y de la reposición correspondiente (Art. 36, letra d), DFL 382, 1988, MOP). 
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2) Servicios de gas. 
 Están regulados en el decreto con fuerza de ley N°323, de 1931, del Ministerio del Inter-
ior, que contiene la denominada ley de Servicios de Gas. El artículo 1º de dicha ley señala 
que se encuentran regidos por ella, el transporte, la distribución, el régimen de concesiones y 
tarifas de gas de red, y las funciones del Estado relacionadas con estas materias. 
 Este cuerpo legal define y regula, entre otros, los siguientes servicios: a) servicio de gas, 
b) suministro de gas y c) servicio público de distribución de gas. Este último es el suministro 
de gas que una empresa concesionaria de distribución efectúe a clientes o consumidores ubi-
cados en sus zonas de concesión, o bien a clientes o consumidores ubicados fuera de dichas 
zonas que se conecten a las instalaciones de distribución de la concesionaria mediante redes 
propias o de terceros. 
 Franquicias especiales: 
 -Título ejecutivo especial: El concesionario podrá instaurar una acción ejecutiva con la 
sola presentación de una declaración jurada ante Notario, en la cual se indique que existen 
dos o más mensualidades insolutas. Tal declaración constituirá el título ejecutivo de dicha 
acción (Art. 36). 
 -Derecho a corte de suministro: El concesionario puede suspender el suministro de gas en 
caso de falta de pago de dos boletas o facturas consecutivas de consumo, bajo la sola condi-
ción de haber transcurrido quince días desde la fecha de vencimiento de la segunda boleta o 
factura (Art. 27). 
 -Cobro de interés máximo convencional en caso de mora (Art. 36). 
3) Servicios de telecomunicaciones. 
 La ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, regula el régimen de concesión para 
establecer, construir y explotar servicios de telecomunicaciones, la fiscalización del cumpli-
miento de las normas relativas a la prestación de los servicios y las relaciones entre las con-
cesionarias y de éstas con el Estado y los usuarios. 
 De acuerdo con su artículo 5º, dicha normativa regula los siguientes servicios: a) de tele-
comunicaciones de libre recepción o de radiodifusión, b) servicios públicos de telecomunica-
ciones, c) servicios limitados de telecomunicaciones, d) servicios de aficionados a las radio-
comunicaciones, y e) servicios intermedios de telecomunicaciones. 
 Franquicias especiales: 
 El reglamento del Servicio Público Telefónico, contenido en el decreto Nº 425, de 1996, 
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, otorga al concesionario las siguientes 
prerrogativas especiales: 
 -Término de contrato por el no pago de la cuenta única telefónica, dentro de los 120 días 
siguientes a la fecha de su emisión (Art. 45). 
 -Derecho a corte de suministro a los suscriptores que, cumplida la fecha de vencimiento 
del plazo establecido para su pago, no hayan pagado la cuenta única telefónica, previo aviso 
de a lo menos quince días al domicilio del suscriptor. El corte del servicio impedirá realizar 
cualquier tipo de comunicación a través de la línea telefónica o equipo telefónico móvil afec-
tado (Art. 56). 
 -Continuidad de pago en el cargo fijo: durante el período que dure el corte del servicio, el 
suscriptor local continuará devengando el cargo fijo mensual por línea telefónica (Art. 56). 
 -Derecho a cobro por reposición del servicio: la reposición del servicio dará lugar al cobro 
al suscriptor local del cargo correspondiente a corte y reposición del servicio (Art. 56). 
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4) Servicio público de distribución eléctrica. 
 La ley General de Servicios Eléctricos, entre otras materias, regula la prestación del servi-
cio público de distribución. Señala que forman parte y se consideran en esta categoría el su-
ministro que efectúe una empresa concesionaria de distribución a usuarios finales ubicados 
en sus zonas de concesión, o bien a usuarios ubicados fuera de dichas zonas, que se conecten 
a las instalaciones de la concesionaria mediante líneas propias o de terceros.  
 Franquicias especiales: 
 -Derecho a corte de suministro: existe autorización para suspender el suministro luego de 
cuarenta y cinco días desde el vencimiento de la primera boleta o factura impaga (Art. 84 de 
la ley y 147 y 149 del reglamento). 
 -Título ejecutivo especial: para aquellos casos en que la ley no autoriza la desconexión o 
corte de suministro, tales como hospitales y cárceles, la empresa de servicio público de dis-
tribución puede interponer demanda ejecutiva invocando como título ejecutivo una declara-
ción jurada ante notario en la cual indique que existen tres o más mensualidades insolutas 
(Art. 84 de la ley y 148 del reglamento). 
 En conclusión, cuando el legislador ha entregado a los particulares la prestación de un 
servicio público que naturalmente corresponde al Estado, al mismo tiempo le ha conferido un 
conjunto de herramientas jurídicas tendientes a balancear las restricciones y gravámenes pro-
pias de un servicio público. 
 Esta idea se ha omitido en el proyecto de ley. 
 
B) CAMBIOS SUGERIDOS. 
 
 Efectos de la mora en el pago de los servicios de transmisión. 
 La ley corta sanciona en su artículo 71-22, inciso cuarto, con una multa al transmisor si no 
cumple con las inversiones de ampliación del sistema dentro de plazo. Además, el artículo 
71-33 lo hace responder frente a los generadores por los mayores costos originados en los 
atrasos. Sin embargo, no se mencionan los efectos ni las sanciones para los usuarios del sis-
tema que no cumplen con la obligación de pago del servicio.  
 Para corregir esta evidente desigualdad, se propone agregar el derecho de cobrar el interés 
máximo convencional y la posibilidad de que la Superintendencia de Electricidad y Combus-
tibles aplique sanciones al infractor. 
 Mérito ejecutivo de los documentos de cobro del servicio público. 
 Todos los servicios públicos existentes en el país contemplan a favor del concesionario 
respectivo las facultades de desconectar al usuario moroso en el pago y de interponer acción 
ejecutiva invocando en algunos casos como título válido las boletas o facturas impagas o una 
declaración jurada del representante legal de la concesionaria. Nuevamente, se puede consta-
tar una abierta desigualdad entre el servicio público de transmisión y los demás servicios 
públicos, ya que no se contempla en la ley corta ninguna de estas facultades para la empresa 
de transmisión troncal. 
 Se propone otorgar mérito ejecutivo a las boletas o facturas emitidas por las empresas de 
transmisión para el cobro de la remuneración correspondiente a los servicios de electricidad, 
incluidos los reajustes e intereses. 
 Suspensión de suministro en caso de incumplimiento grave. 
 No obstante las implicancias técnicas de facultar al transmisor para cortar el servicio de 
transporte de electricidad por la red troncal, principalmente por la dificultad operativa para 
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separar físicamente los que no cumplen de aquellos que cumplen oportunamente con los pa-
gos respectivos, debería establecerse esta posibilidad previa autorización de la Superinten-
dencia de Electricidad y Combustibles, para casos calificados. 
 

Crédito privilegiado 
 Con el proyecto, el riesgo de cobro para las transmisoras se incrementará, debido a la in-
corporación de nuevos clientes con dispar calidad crediticia o riesgo financiero, respecto de 
los existentes. 
 Cada uno de los pagos por uso de la transmisión son muy cuantiosos, por lo que el no 
pago por parte de un cliente podría comprometer la continuidad del giro de las empresas de 
transmisión, lo que no ocurre con los demás servicios públicos que tienen su facturación di-
versificada en miles de clientes. 
 Luego, se propone otorgar una prioridad de pago especial para los créditos derivados de la 
prestación del servicio público de transporte de electricidad, para el caso de quiebra del ente 
pagador, de modo que dichos créditos se paguen preferentemente a otros, incorporándolos 
dentro de la prelación, como crédito de primera clase. 
 

INSTANCIA PARA SOLUCIÓN DE DIVERGENCIAS 
 
 El sistema actual de solución de divergencias presenta los siguientes inconvenientes jurí-
dicos: 
 -Abuso del sistema de divergencias del Cdec. 
 -Demoras de la autoridad en su decisión administrativa, las que crean incertidumbre jurí-
dica y económica. 
 -Las decisiones son normalmente impugnadas en sede judicial. 
 Propuestas: 
 Contar con un mecanismo de reclamo y de decisión imparcial de divergencias destinado a 
resolver los conflictos que se susciten con la autoridad administrativa con motivo de la fija-
ción de tarifas de transmisión troncal, subtransmisión y sistemas medianos. 
 Reponer la normativa sobre la Comisión Pericial Permanente que contemplaba el ante-
proyecto de ley, modificando los artículos 71-19 y 71-20 y agregando otros nuevos, para 
precisar su competencia, composición y procedimiento. 
 Competencia. Las modificaciones deberían permitir a los interesados recurrir a la instan-
cia de la CPP, para dirimir discrepancias que surjan en las etapas del proceso de fijación tari-
faria, antes de su aprobación mediante decreto ministerial, por ejemplo, instalaciones que 
formarían parte del sistema troncal o informe técnico definitivo de la CNE basado en los 
resultados del estudio. 
 Composición y procedimiento. Organismo de carácter autónomo, fuera de la esfera de la 
administración pública y de composición equilibrada. El procedimiento debe establecerse en 
la ley y no en el reglamento, y sus decisiones deben ser vinculantes. 
 

-o- 
 
6. Exposición del profesor de la Facultad de Derecho de la Pontificia Universidad Católica 

de Chile, señor Eugenio Evans Espiñeira. 
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 El profesor Evans comenzó su exposición haciendo las siguientes consideraciones pre-
vias. 
 Una de las materias de más arduo debate entre los profesores de Derecho Constitucional, 
como también entre los que realizan la cátedra del Derecho Administrativo, dice relación a la 
extensión que deba darse a la expresión “normas legales que las regulen” que utiliza el nú-
mero 21, inciso primero, del artículo 19 de la Constitución Política de la República. 
 Como es sabido, uno de los pilares en que se sostiene el nuevo orden público económico 
dice relación con la consagración positiva del principio de la libertad empresarial, la sujeción 
de la actividad de los agentes económicos a la normativa legal que los regule y la no discri-
minación arbitraria en el trato que deben dar el Estado y sus organismos en materia económi-
ca. 
 El tema se ha reconducido a determinar a qué normas legales se remite el texto constitu-
cional en la garantía citada, es decir, si es que procede que esa regulación sea hecha sola y 
estrictamente por una ley (o bien, obviamente, por un precepto de superior jerarquía norma-
tiva) o si es válido que la ley se oriente a definir el marco general en que se desenvuelven las 
actividades en que le interesa una especial regulación, dejando al reglamento de ejecución la 
definición de las materias de detalle o cuya especificidad aconseja que sean determinadas por 
la autoridad administrativa. 
 Por una parte, están aquellos que sostienen la iniciativa exclusiva de la ley para regular las 
actividades económicas de las personas y que es esa la fuente normativa a que se refiere la 
Constitución. Sustentan esa opinión en el texto de la Carta Fundamental, en la certeza y ex-
tensiva interpretación que debe darse a las normas que reconocen derechos y, finalmente, en 
la calificada interpretación que deriva de los fallos del Tribunal Constitucional, en especial, 
al referido a los letreros camineros de 1994 (Rol 167). 
 Otros defienden la extensión de la potestad reglamentaria y piensan que ésta debe tener 
una presencia esencial en la regulación de las actividades, los derechos y las garantías de las 
personas. En apretada síntesis, expresan que es legítimo al legislador convocar a la colabora-
ción del reglamento para que éste termine de regular la materia respectiva de acuerdo a las 
bases (fines y medios) consignados por el texto legal. Así, la Constitución no se detiene en la 
ley, sino que comprende todo el universo de normas jurídicas, sin excluir las normas admi-
nistrativas que tienen incidencia sobre estas actividades, por cuanto son parte del ordena-
miento jurídico. 
 Sin embargo, en lo que debiera haber coincidencia es que el reglamento no puede ni debe 
crear instituciones, sanciones ni regulaciones externas, al margen o, en el peor de los casos, 
contradictorias con los postulados generales de la ley que pretende ejecutar. Lo dicho, por 
obvio, resulta casi inoportuno expresarlo. Sin embargo, tal situación se presenta en algunas 
actividades económicas, siendo paradigmático el caso de la industria eléctrica nacional. 
 

EL DFL N° 1/82 Y El DS Nº 327 
 
 Señaló que previamente a cualquier análisis que se haga sobre ambos textos, es necesario 
precisar que la industria eléctrica, al igual que otras de similar importancia, como en general 
las personas, se encuentra bajo una intensa regulación normativa que excede por mucho los 
márgenes simples de la legislación regular. Es sabido que el legislador acostumbra delegar 
funciones normativas en las superintendencias e instituciones fiscalizadoras, atribuyéndoles 
las facultades de interpretar, con efectos generales, las normas legales y reglamentarias cuyo 
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cumplimiento les corresponde fiscalizar. Tal situación crea una regulación que se podría de-
nominar “de segundo orden” pero es tanto o más imperativa que la ley misma. 
 Esa tendencia aleja el valor de la certeza en la regulación y tal efecto se manifiesta en el 
hecho de que la interpretación administrativa varía según cambia el titular del órgano facul-
tado para ello. Así, hoy la interpretación de las normas legales y reglamentarias eléctricas es 
una que podrá variar si es que cambia la orientación del Gobierno, situación que debiera evi-
tarse. 
 Establecido lo anterior, es oportuno hacer constar la visión que se tiene respecto de la 
convivencia regulatoria del DFL N° 1/82 y del D.S. Nº 327, pues es razonable sostener que 
algunos vicios pueden repetirse de no mediar el ánimo de regular en la ley los aspectos sus-
tanciales de la materia en análisis. 
 En primer lugar, es necesario recordar que el DFL N° 1/82 reguló la industria eléctrica 
por dieciséis años, al cabo de los cuales el desarrollo de la misma alcanzó niveles asombro-
sos. Aun cuando tuvo como fuente normativa el DFL N°4/59, el texto de 1982 tuvo la virtud 
de dar señales de desarrollo claras a la industria, bastándole como complemento el D.S. Nº 6, 
de 1985, y un reglamento de 1936 que estaba prácticamente superado (lo anterior sin perjui-
cio de la ley N° 18.410, orgánica de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles). No 
es el momento de insistir sobre los objetivos de la ley vigente. Sólo interesa destacar que en 
ella se agotan en buena medida las instituciones más importantes del sector, por lo que da 
clara medida del ámbito de la discrecionalidad de la autoridad sectorial que lo controla. 
 El D.S. Nº 327, de 1997 alteró el estado de la cuestión, a lo que se suman los efectos de la 
ley N° 19.613, dictada en plena época de crisis energética derivada de la sequía de los años 
1998/99. En efecto, el reglamento de la ley eléctrica dio una señal muy potente de la autori-
dad en el sentido de que, para el regulador, la industria eléctrica debía alcanzar mayores gra-
dos de fiscalización. Por lo pronto, dotó a la autoridad sectorial (ministro de Economía, Co-
misión Nacional de Energía y Superintendencia de Electricidad y Combustibles) de potesta-
des que la sola normativa legal no les entregaba, creó obligaciones cuyo cumplimiento la 
misma SEC se encarga de fiscalizar con amenazas de multas incrementadas por la citada ley 
Nº 19.613, impuso la existencia de instituciones, en fin, una completa regulación que ha ge-
nerado, en los hechos y para variados casos, prescindir de texto legal y acomodar la actua-
ción de los agentes económicos a los dictados de esa normativa. 
 Ejemplos de lo expresado son muchos, pero aquí van algunos de muestra: 
a) En materia de peajes y área de influencia, las potestades del tribunal arbitral contemplado 

en el artículo 51 G del DFL N°1 se han visto severamente limitadas por los artículos 84 y 
274 del DS 327; es decir, la extensión de las áreas de influencia de las centrales generado-
ras las define hoy la Comisión Nacional de Energía. 

b) La solución de controversias entre los miembros de los Cdec ha creado un procedimiento 
caro y engorroso, que termina con la resolución del ministro de Economía en una decisión 
que tiene valor definitivo. Tal es así, por cuanto los tribunales ordinarios de justicia han 
sido renuentes en revisar la juridicidad de esas decisiones. Es decir, la autoridad adminis-
trativa fiscaliza a la industria, interpreta las normas que rigen su actividad y falla las con-
troversias entre los actores. 

c) La obligación de licitar los suministros, prevista en el artículo 240 del reglamento, no 
existe en la ley y ha generado graves dificultades luego de la vigencia del nuevo artículo 
99 bis del DFL N° 1, de 1982. 
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d) En cuanto al mecanismo de reembolso de los aportes financieros, se ha trasladado de 
hecho la opción para determinar la forma de devolución desde las empresas hacia los 
aportantes (Art. 141, letra e, del reglamento). 

e) La institucionalidad de los Cdec independientes, con órganos propios, obliga a competi-
dores naturales entre sí a asociarse, es decir, no la ley sino el reglamento echa por tierra el 
valor de la voluntariedad en la asociación. 

 Indicó que estos son algunos de los numerosos ejemplos en que el reglamento ha creado 
una nueva regulación, rigiendo materias que natural y obviamente debieran ser tratadas por la 
ley. 
 Por otra parte, indicó que el proyecto de ley tiene la intención positiva de aclarar las mate-
rias más controvertidas, a todo nivel, esto es, ingenieros, expertos, consultores, abogados, 
etcétera. La ley utiliza conceptos indeterminados que deben ser precisados en cada negocia-
ción o contienda, según las partes alcancen o no un acuerdo sobre la materia. Por ejemplo, 
área de influencia, pago de los ingresos tarifarios, forma de prorratear el pago de los peajes 
entre los diversos usuarios. En fin, materias sobre las cuales el proyecto trata con el ánimo de 
pretender resolverlas. 
 Señaló que también es importante que la resolución de esas materias se manifieste en el 
nivel legislativo, pues ello aleja la discriminación que emana de sentencias arbitrales que 
tratan de diversa manera a usuarios de las mismas instalaciones. 
 Sin embargo, en la línea gruesa de sus disposiciones, el proyecto debiera ser objeto de 
mejoras, tanto en lo sustantivo como en la parte técnica que se abordará para su conclusión. 
 En lo sustantivo, se debe tener en claro que el proyecto aleja toda posibilidad de que las 
partes acuerden voluntariamente el monto de los peajes por el uso de las instalaciones del 
sistema troncal y de subtransmisión, por lo que tanto propietarios como usuarios deberán 
estar a los montos y prorratas que se fijen en los respectivos decretos de tarifas. 
 Explicó que al sujetar ambas clases de instalaciones al régimen de servicio público, se 
impone a sus propietarios obligaciones que dicen relación directa a la forma en que adminis-
tran sus bienes, pues de ninguna otra forma puede interpretarse la obligación de hacer las 
extensiones que se definan en los Estudios de Expansión y Valorización para el caso de la 
transmisión troncal. Por ello, es necesario que la ley precise una tasa de descuento que per-
mita el cumplimiento de dos objetivos, a saber: que el dueño del sistema de transmisión tron-
cal reciba la remuneración que le permita recuperar la inversión que se le impone y rentar 
sobre ella en el tiempo y que, a la vez, no se imponga a los usuarios de tales líneas el soportar 
financiamiento de instalaciones sobredimensionadas. En esos entendidos, el estudio de valo-
rización y expansión es determinante, por lo que las potestades de la Comisión Nacional de 
Energía debieran acotarse, dentro de lo posible, a los términos de ese estudio. Aun cuando se 
reiterará más adelante, es altamente inconveniente la falta de definición de las instalaciones 
que formarán parte de los sistemas de transmisión, sean troncales, de subtransmisión o adi-
cionales. La ley encomienda a la discrecionalidad del administrador de turno definir, en cada 
decreto, las que serán instalaciones de uno u otros sistemas, lo que resta certeza a un tema de 
la mayor importancia. 
 Finalmente señaló que es positivo que en el proyecto ha desaparecido la institución de la 
Comisión Pericial Permanente. Al respecto, valga insistir en que la industria no debe ni pue-
de seguir atada a la interpretación normativa, fiscalización y resolución de divergencias, todo 
ello a cargo del mismo regulador. Ello constituye un exceso que no debiera presentarse en un 
Estado de Derecho, en el que las funciones estatales se encuentran claramente diferenciadas. 
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Una comisión pericial permanente, un tribunal arbitral de expertos u otra instancia indepen-
diente con facultades resolutivas es indispensable para resolver los conflictos entre las em-
presas o de éstas con la autoridad administrativa. La actual concentración genera una incerti-
dumbre que no se compadece con la relevancia económica del sector en comento. 
 

-o- 
 
7. Exposición del profesor del Departamento de Ingeniería Industrial y de Sistemas de la 

Pontificia Universidad Católica de Chile, señor. Sebastián Ríos Marcuello. 
 El profesor Ríos comenzó su exposición señalando que las características de los sistemas 
eléctricos de potencia, son aquellos a los que se refiere el proyecto de ley. Los sistemas eléc-
tricos de potencia son sistemas complejos en cuanto a tamaño, estructura, operación, etcétera. 
Son sistemas únicos, de características técnicas y económicas que no pueden desconocerse. 
La energía eléctrica no puede almacenarse en grandes cantidades, lo que exige mantener 
equilibrios instantáneos entre la producción y el consumo. 
 Explicó que en el segmento generación hay dos tipos de centrales: las convencionales 
(térmicas o hidráulicas) y las no convencionales (eólicas, fotovoltaicas, etcétera). Criticó que 
Chile no tenga generación eólica y centrales fotovoltaicas, pese a que el lugar de mayor ra-
diación en el mundo para este tipo de centrales se encuentra en el norte del país. Agregó, que 
en Alemania hay 10.000 MW de potencia instalada con energía eólica. 
 El sector transmisión corresponde al transporte de energía eléctrica en alta tensión (23,1 
kv a 500 kv). 
 La distribución es el tendido de líneas de media tensión (12 a 23 kv) y de baja tensión 
(380 v y 220 v). 
 Por último, se encuentran los usuarios finales, en los que hay clientes de baja tensión (re-
sidencial y pequeño comercio), de media tensión (industrias medianas) y alta tensión (por 
ejemplo, las minas Chuquicamata o El Teniente). 
 También, se debe diseñar el sistema eléctrico en base a un nivel de calidad que cumpla 
con las exigencias de la actividad económica y social de un país, en un horizonte de tiempo 
mínimo de veinte años. En el pasado, la tasa de crecimiento del sector ha sido del 7,2%, aun-
que ha bajado en el último tiempo. Los dos extremos son los países industrializados y los 
países con bajo o nulo nivel de industrialización. En los segundos, caracterizados por las 
economías agrarias, el costo de interrupción del servicio es casi cero. Chile se encuentra en 
un punto intermedio, por lo que el diseño del sistema eléctrico debe ir ligado a altos niveles 
de seguridad, confiabilidad, calidad que duren veinte años. 
 Hay que dotar al sistema de la capacidad de incorporar nuevas tecnologías, pues el país 
avanza hacia la economía digital. 
 Señaló, que la operación y el mantenimiento del sistema y de las redes son actividades 
fundamentales que debe recoger la ley, especialmente en lo que dice relación a la aplicación 
de reglamento de calidad de servicio eléctrico en los sectores de generación, transmisión, 
distribución y usuarios finales, teniendo como objetivo el abastecimiento al usuario final en 
forma económica, segura, confiable y eficiente, de calidad adecuada a lo diseñado. 
 Indicó, que el sector eléctrico es una actividad económica fundamental para la sociedad y 
el desarrollo del país. Se trata de una actividad o negocio de largo plazo, por lo que hay que 
dar señales de estabilidad e incentivos claros a todos los sectores. Es imperativo que la socie-
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dad perciba la eficiencia del sector en sus inversiones, en la explotación del sistema y en la 
incorporación oportuna de nuevas tecnologías. 
 Finalmente, consideró loable que el Gobierno haya decidido modernizar la ley que rige al 
sector eléctrico, pues era una necesidad desde hace más de una década. Sin embargo, el pro-
yecto tiene las siguientes imperfecciones o debilidades: 
1) Debilidades estructurales. 

a) Carencia de un esquema o marco general de cambios y nuevos desarrollos que indique 
hacia dónde avanza la regulación. En efecto, el esquema elegido es en base a “parches” 
en lugar de un todo coherente. 

b) Debe permitirse la interacción de la ley con el nuevo reglamento, pues ambos son indi-
solubles. La ley debe establecer el marco general y permitir al reglamento el detalle de 
la normativa legal, pero ambos deben elaborarse paralelamente, para evitar contradic-
ciones. 

c) La existencia de un futuro proyecto de ley producirá dificultades de compatibilización, 
por lo que es imperioso introducir en esta ocasión todas las perfecciones posibles. Un 
futuro proyecto de ley volverá a crear problemas a la hora de compatibilizar la ley con 
el reglamento. 

2) Imperfecciones en definiciones trascendentales. 
a) Hay definiciones trascendentales demasiado generales, lo que permite calificarlas co-

mo incompletas, por ejemplo, sistema de transmisión troncal, servicios complementa-
rios. Las definiciones y los criterios deben ser válidos para distintas condiciones de 
operación. Por ejemplo, la esencia del sistema troncal es el movimiento de grandes 
bloques de energía, sin dejar de considerar la orientación de los flujos. En cuanto a los 
servicios complementarios, se reconoce que en la lengua inglesa, llamados “ancillary 
services” (servicios subordinados o auxiliares), están mal conceptuados. Lo correcto 
sería llamarlos servicios “esenciales”, pues sin ellos el sistema colapsa. El sistema en 
la actualidad funciona pues algunas empresas prestan gratuitamente este servicio a 
otros usuarios que no pagan por ellos. Los servicios complementarios más conocidos 
son regulación de frecuencia, regulación de potencia reactiva, reservas y partida autó-
noma. 

b) Falta establecer principios y criterios técnicos para incorporar la evolución o cambios 
que experimentan los sistemas eléctricos. Por ejemplo, instalaciones de subtransmisión 
pueden pasar a formar parte de sistemas de transmisión troncal. 

c) Ausencia de algunas definiciones trascendentales, como áreas de control. En todas par-
tes del mundo, los sistemas eléctricos que abarcan amplias extensiones tienen que tener 
áreas geográficas de control, en las que se monitorean los recursos de generación y de 
consumo, así como las potencias transmitidas. Estas áreas de control serán esenciales 
para la interconexión Sing-SIC o para la interconexión con Argentina. 

3) Imperfecciones en materias técnicas. 
a) En cuanto a los servicios complementarios, es inaceptable que no se mencionen en el 

proyecto ninguno de los seis servicios esenciales que se prestan en la actualidad. En 
esta materia, además, debe haber perfecta interacción entre la ley y el nuevo reglamen-
to. 

b) Tratamiento explícito de grandes interconexiones de redes o sistemas eléctricos (áreas 
de control). Los sistemas eléctricos son únicos a lo largo del tiempo. En el norte, el sis-
tema interconectado tiene particularidades específicas, como que el 90% de la deman-
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da está en manos de 18 consumidores industriales. El 75% de la demanda está en ma-
nos de 4 ó 5 grandes consumidores industriales. Ningún otro sistema del mundo tiene 
esas características. Las áreas de control están en manos del centro de despacho eco-
nómico de carga o del operador independiente. Por ejemplo, un área de control sería la 
zona de Concepción, con varias centrales y líneas de 500 KV, que evacuan hacia otra 
área de control, que podría ser Santiago y sus vecindades. Eventualmente, la zona de 
Ventanas y Quillota (Nehuenco y San Isidro) podría constituir otra área de control. El 
objetivo es hacer el control más eficiente. 

c) Concepto de potencia firme y su relación con la incorporación de tecnologías de gene-
ración no convencionales: energía eólica y otras. El concepto de potencia firme ha sido 
objeto de tres divergencias en el Ministerio de Economía, y en la tercera se reformula 
todo el concepto, en circunstancias que lo deseable es que, fallado un asunto mediante 
el planteamiento de una divergencia, se entienda resuelto para siempre. Esto da a en-
tender que el concepto debe ser revisado. El concepto de potencia firma es la principal 
barrera para que la energía eólica pueda desarrollarse en el país, pues a este tipo de ge-
neración no se le reconoce potencia firme. 

4) La reglamentación tiene que abrir espacios explícitos a los cambios en el rol de la deman-
da, que pasa a tener un papel activo en lugar del papel pasivo que tiene actualmente. Hoy, 
las empresas de distribución cuentan con la tecnología para controlar remotamente, a tra-
vés de las redes, los aparatos que los usuarios tienen conectados en el interior del hogar. 
Con eso se pueden desarrollar incentivos para que los usuarios se amolden a señales eco-
nómicas y puedan apreciar realmente los ahorros en su consumo. Si la demanda se puede 
efectivamente modular, se podrá atrasar la inversión en generación. 

5) Falta de señales explícitas en relación a la eficiencia del uso y transporte de la electrici-
dad, lo que incide en incentivos en el sector de la transmisión y distribución, así como en 
los usuarios finales. 

 
-o- 

 
8. Exposición del profesor del Departamento de Ingeniería Industrial y de Sistemas de la 

Pontificia Universidad Católica de Chile, señor. Ricardo Raineri Bernaín. 
 El profesor señor Raineri señaló que Chile, en el año 1982, se hizo pionero en la desregu-
lación y privatización de la industria eléctrica en el nivel mundial. Tal situación se produjo a 
raíz del cambio que hubo en el paradigma de los monopolios naturales. Hasta ese momento 
se pensaba que las empresas de servicio público, por tratarse de monopolios naturales, debían 
ser reguladas fuertemente y, en muchos casos, estar en manos del Estado. En el sector eléc-
trico se cuestionó esa situación y se privatizó esa actividad. 
 Indicó que el modelo chileno ha sido imitado por muchos otros países. Se pasó de un es-
quema en el que todo se desarrollaba dentro de empresas integradas verticalmente, básica-
mente de propiedad del Estado, en el que no había mayores conflictos, a uno con empresas 
privadas desintegradas verticalmente en el que surgen conflictos por los legítimos intereses 
de cada uno de los partícipes. 
 A continuación se refirió a las características que tiene el sistema eléctrico. 
a) Generación. 
 La actividad de generación se puede desarrollar en forma competitiva. Las empresas 
compiten entre sí para llevar energía a los usuarios finales. 
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b) Transmisión. 
 En la transmisión hay distintas visiones. En su opinión, esa industria presenta economías 
de escala ex ante, pero no ex post. Es decir, los costos medios son decrecientes en la etapa de 
perfeccionamiento de las instalaciones de transmisión; pero, una vez que las instalaciones 
están construidas, el sector enfrenta costos marginales crecientes, en términos de las pérdidas 
de transmisión. Estas economías de escala ex ante, pero no ex post, hacen que la transmisión 
no sea un monopolio natural. Tiene cierto poder de mercado en algunos momentos, pero no 
siempre, por lo que pueden existir perfectamente líneas de transmisión compitiendo entre sí. 
 En consecuencia, lo que exhibe el sistema es competencia generación-transmisión versus 
generación local. En otras palabras, lo que hay es competencia entre proyectos de generación 
en el sur del país unidos a sistemas de transmisión y proyectos de generación local. Por lo 
mismo, la integración vertical entre generación y transmisión no afecta necesariamente la 
competencia , pues los interesados en el desarrollo de la transmisión son los generadores que 
la van a requerir para traer su energía a la zona central del país. La transmisión, por ende, 
exhibe competencia entre “carreteras alternativas o líneas de transmisión”. 
 Hoy se permite el “bypass” de inversiones que pueden ser ineficientes. En la actualidad ha 
habido una serie de litigios para definir las áreas de influencia. Opina que debiera avanzarse 
en una definición de áreas de influencia o pasar a un esquema de permisos de transporte tran-
sables, en el que sea el mercado el que adecue las tarifas a la capacidad del sistema. 
c) Distribución. 
 Este segmento tiene características de monopolio natural cerrado a la competencia, que en 
la práctica no opera bajo un esquema de acceso abierto. Es lo que en economía se conoce 
como “cuello de botella”. Por eso, es importante que el proyecto de ley contemple los peajes 
de subtransmisión y de distribución, a fin de que el generador pueda llegar a los usuarios 
finales y no se encuentre con esa barrera de ingreso a las redes. 
d) Cdec. 
 Explicó que en los Estados Unidos, el operador del sistema se llama ISO (Independent 
System Operator), que, efectivamente, es independiente. En Chile, el operador del sistema o 
Cdec es el “club de generadores y transmisores”, el cual no es independiente y vela por los 
intereses de sus miembros. Ellos tienen la obligación de preservar la seguridad del servicio, 
garantizar la operación más económica del sistema y garantizar derechos de servidumbre 
sobre los sistemas de transmisión establecidos mediante concesión. 
 Un defecto es que falta información respecto de la operación del sistema, de la que son 
responsables los miembros del Cdec. Falta transparencia. No se conoce información sobre 
fallas de las máquinas durante la crisis económica. 
 Este tema no es abordado en el proyecto de ley. Propone un Cdec constituido como una 
sociedad anónima que obtenga beneficios en función de su buen o mal desempeño en el des-
pacho. 
e) Generadores tienen tres mercados donde evacuar su energía. 
 Hoy, los generadores pueden evacuar su energía al mercado de contratos libres con los 
grandes clientes (más de 2MW); al mercado entre generadores o “spot”, que es un mercado 
simulado en función de sus costos marginales declarados, y al mercado regulado, respecto 
del cual la Comisión Nacional de Energía “negocia” las tarifas eléctricas en representación 
de los clientes. 
 Respecto de rebajar el límite para ser considerado cliente libre, opina favorablemente. Sin 
embargo, está claro que un cliente residencial jamás podrá negociar libre y directamente su 
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tarifa. Por ende, bajar el nivel de potencia exigido abrirá el mercado para que entren más 
oferentes. Para liberalizar tarifas, habría que tener el resguardo de que siempre exista la op-
ción a una tarifa regulada para los clientes pequeños si no hay competencia en la oferta. 
 

¿Por qué cambiar la regulación? 
a) Por las crisis eléctricas del SIC y del Sing, que ocurrieron por una serie de causas, cuyo 

resumen es el siguiente: 
 

SIC: 
 

 -Sequía no anticipada que excede los parámetros del modelo. Situación de fuerza mayor. 
 -Competencia en generación facilita el ingreso de nuevas tecnologías, máquinas prototipo, 
con alto riesgo de falla. 
 -Precios de Nudo inflexibles y decrecientes. 
 -Limitada disponibilidad de unidades de respaldo para hacer frente a la crisis de suminis-
tro eléctrico. 
 

SING: 
 

 -Competencia en generación facilita el ingreso de nuevas tecnologías vendiendo en el 
mercado spot. 
 -Bloques individuales de oferta y demanda significativos. 
 -Fuerte crecimiento en generación y normas insuficientes para coordinar el ingreso de 
nuevas centrales. 
 -Limitada disponibilidad de máquinas de partida rápida, relés de BF, problemas de reserva 
en giro. 
 -Contratos de suministro incompletos. 
b) Por algunas indefiniciones de la actual legislación, que han dado lugar a litigios entre em-

presas. 
 En cuanto a las reacciones a las crisis, se aprecian las siguientes: 
 

EN EL SIC: 
 
 Querellas y conflictos entre empresas. 
 -Respuesta de la autoridad: 
 -Tres decretos de racionamiento eléctrico. 
 -Art. 99 bis, elimina fuerza mayor, aumenta compensaciones, costo de falla, socialización 
del déficit. El artículo 99 bis ha sido muy complicado para el sector, en el sentido de que 
impone a las empresas generadoras un nivel de riesgo que no tiene relación con los precios 
que se le pagan. Dice no estar tan seguro de que los consumidores quieran pagar altas tarifas 
a cambio de tener asegurado el suministro eléctrico “a todo evento”. Por ende, no hay que 
imponerse los mismos niveles de exigencia que en países desarrollados. 
 -Resolución 88. 
 -Medidas adoptadas por las empresas. 
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EN EL SING: 
 
 -Querellas. 
 -Reclamos de empresas mineras 
 -Problemas en los contratos 
 -Indefinición responsabilidades 
 -Escasa disponibilidad de mecanismos de respaldo y reserva en giro 
 -Necesidad de relés de BF (48 Hz) 
 -Límites a la potencia de despacho de las máquinas. 
 -Cdec “Plan de Seguridad de Corto Plazo”: 
 -Relés de BF 
 -Aumento de la reserva en giro (15% a enero de 2001) 
 -Límite al aporte máximo efectivo de cada central de 180 MW, hoy 200 MW. 
 En cuanto a los efectos de las crisis, se observan los siguientes: 
 

EN EL SIC: 
 
 -Costo de falla, socialización del déficit e incentivo perverso del generador excedentario. 
 -Compensaciones, costo de falla y contratos de suministro con empresas distribuidoras. 
 -Incentivos a la inversión, precios de nudo, reducción en margen de reserva de potencia 
teórico. 
 -Resolución 88 expropiatoria. 
 -Solicitud de empresas para liberalizar precios de nudo (versus menú de tarifas más flexi-
ble o desarrollo de instrumentos financieros). 
 -Ley “larga”, ley “corta” y riesgo regulatorio. 
 

EN EL SING: 
 
 -Genera incentivos para renegociar contratos de suministro 
 -Genera incentivos para suscribir contratos con consumidores “insatisfechos”. 
 -Reconocimiento de que la solución requiere de la cooperación de todos. 
 -Límite a la capacidad de generación de las centrales sube el precio “spot” de la electrici-
dad. 
 Señaló que en relación con los problemas que tiene la industria eléctrica, es evidente que 
falta inversión en todo el sistema, debido a los problemas que en cada caso se indican: 
a) En generación, hay un aumento en el riesgo del negocio. 
b) En el nivel de transmisión, en general el desarrollo de la transmisión responde a la necesi-

dad de los generadores de querer evacuar su energía en los centros de consumo. En este 
segmento, hay problemas en cálculo de tarifas de transmisión, particularmente por el con-
cepto de “área de influencia”. Además, hay falta de claridad en los peajes, lo que puede 
llevar a un incentivo perverso para que se congestionen algunas líneas de transmisión para 
obtener mayor ingreso tarifario. 

c) En distribución, hay serios problemas en la licitación de estudios para calcular los VAD y 
cambio de los resultados de éstos por parte de la autoridad, con lo que se vicia el proceso 
tarifario. Además, hay falta de tarifas de uso de la red de distribución y sistemas de sub-
transmisión. 
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d) Otro problema es que el precio de nudo la energía es inflexible y el precio de la potencia y 
de su distribución es fijo. En parte, la crisis eléctrica se debió a que el mercado no funcio-
nó. La sequía disminuyó la oferta en generación y esta disminución ocurrió en un momen-
to en que el precio iba cayendo, por lo que se produjo que las generadoras agotaron sus 
recursos para producir más, mientras el mensaje para los clientes era consumir más, debi-
do al bajo precio de la tarifa. El problema se debió a la inflexibilidad del precio de nudo 
frente a la escasez. El proyecto de ley reduce la banda, pero no reconoce el problema. 

e) El Cdec es un “Club de generadores y transmisores” en que falta transparencia e informa-
ción sobre cómo opera el sistema. Se requiere de un Cdec con mayor independencia. 

f) Ausencia de un mercado de servicios complementarios o esenciales (capacidad de reserva 
y giro, partida autónoma, apoyo para la puesta a punto de las máquinas, etcétera). 

g) Un cartel puede controlar la cantidad y/o la calidad de sus productos. 
 

Finalmente, explicó cuales son los principales 
a) El proyecto está centrado en el segmento de la transmisión, por lo que no se abordan mu-

chos de los problemas mencionados, relegando un sinnúmero de materias a ser tratadas en 
un reglamento y en un futuro proyecto de ley. Su ambigüedad da espacio para que surjan 
largos procesos de litigación entre las partes. 

b) La definición de la transmisión como un servicio público (distinto de un concepto de ac-
ceso abierto), junto al establecimiento de un comité de planificación de la transmisión con 
tarifas establecidas al costo del servicio (garantizando la rentabilidad de las inversiones 
aprobadas), destruye la competencia en generación y llevará a sobreinversiones ineficien-
tes en transmisión que deberán ser financiadas por todos los usuarios del sistema (efecto 
Averch-Johnson). Una alternativa con mayor contenido económico está en el estableci-
miento de un mercado de derechos de transmisión transables. 

c) Carece de incentivos económicos que lleven a una mejor operación del sistema e inver-
siones más eficientes en el sector generación-transmisión. Factor de prorrata 50% - 50% 
es arbitrario y puede socializar el costo de las inversiones, GGDF y GLDF sin ninguna ra-
cionalidad económica. No se promueve el desarrollo de un sistema eficiente. 

d) Carece de una definición técnico-económica de lo que es un sistema troncal. 
e) La transmisión debiera ser remunerada en función de su desempeño y debe asumir riesgos 

como cualquier otro negocio. 
f) El precio de la potencia debe estar en función de la oferta de potencia. Hoy es fijo. Sin 

embargo, este tema debe ser analizado en conjunto con el mercado de servicios comple-
mentarios. 

g) La reducción de la banda de precios libres ±10% a ±5% para la fijación del precio de nu-
do debe ir acompañado de una mayor claridad respecto de lo que es el precio libre. 

h) Reconoce la necesidad de desarrollar los conceptos de “servicios complementarios o 
esenciales”, distintos a la oferta de potencia y energía, requeridos para la correcta opera-
ción y desarrollo de las inversiones en el sector. Este es un tema fundamental que debe ser 
tratado en profundidad. 

i) Avanza tímidamente en la problemática de establecer tarifas para el uso de sistemas de 
subtransmisión-distribución. Resulta importante en esta parte reconocer el potencial de los 
sistemas SGD (“sistemas de generación distribuida o dispersa”), como microturbinas o 
sistemas eólicos que se instalan dentro de la red. 
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j) No aborda la inflexibilidad del precio de nudo o contratos de suministro eléctrico regula-
dos en situaciones de escasez. 

k) No existe una visión de política de un uso más racional de la energía. 
l) Existe una regulación asimétrica de los sistemas eléctricos. 
m) No aborda la problemática del artículo 99 bis, que introdujo un riesgo excesivo a los ge-

neradores que suscriben contratos de suministro con las empresas distribuidoras (impor-
tancia del mercado de servicios complementarios y la posibilidad de elegir de los usua-
rios). 

 
-o- 

 
9. Exposición del Presidente del Directorio de Colbún, señor Emilio Pellegrini Ripamonti. 
 El señor Pellegrini en su exposición señaló que la presentación tiene como enfoque las 
implicancias que tiene el proyecto en la señal económica y la forma como se transmite a los 
distintos agentes del sector. 
 Indicó que como consideración general, el proyecto busca resolver lo siguiente: 
1) Simplificar el sistema de tarificación de transmisión y evitar la inestabilidad de los cargos 

por este concepto. 
2) Garantizar a los transmisores ingresos suficientes para cubrir costos de intervención y 

operación. 
3) Establecer reglas claras para definir las ampliaciones del sistema de transmisión asegu-

rando su desarrollo. 
4) Posibilitar el acceso de clientes no regulados, ubicados al interior de las redes de distribu-

ción, al mercado de generadores. 
5) Reducir la volatilidad de los precios regulados y, de esta manera, mitigar la percepción del 

riesgo asociado a los contratos con distribuidoras. 
6) Dar rango legal a las reglas que regulan las transferencias de potencia (hoy sólo existen 

disposiciones reglamentarias) y regular la prestación de servicios complementarios. 
 Señaló que en opinión de Colbún, es positivo que esos aspectos sean abordados, pues 
contribuyen a generar condiciones para avanzar en la liberalización de los mercados. Sin 
embargo, es necesario precisar mejor algunos conceptos. 
 Por otra parte, expresó que para realizar un adecuado análisis del proyecto, es necesario, 
en primer lugar, examinar los fundamentos en los cuales se sustenta la conveniencia de re-
solver los problemas señalados en la forma que propone el proyecto. A continuación se ana-
lizan algunos de los fundamentos. 
1) Según lo señala el Ejecutivo en su mensaje, no han operado los incentivos par expandir el 

sistema de transmisión, lo que ha originado importantes cuellos de botella. 
 Al respecto, Colbún opina que, en general, las expansiones del sistema troncal señaladas 
en el plan de obras de la Comisión Nacional de Energía se han realizado oportunamente. En 
efecto, la regulación actual entrega una señal económica que conduce a una correcta asigna-
ción de recursos entre aumentar la generación en las zonas en las que hay más consumo o 
mejorar los niveles de transmisión para traer energía desde lugares más remotos. 
 El tramo que sí requiere una expansión aún no planificada es el que corre entre Charrúa y 
Temuco. Sin embargo, la señal de expansión ha sido atenuada por la propia Comisión Nacio-
nal de Energía. Este tramo no reúne las características propias del sistema troncal, sino más 
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bien de uno de subtransmisión, pues la energía fluye siempre en un mismo sentido (hacia el 
sur) y no en sentido bidireccional. 
 Agregó que a modo de ejemplo, en el período 96-2001 se han realizado inversiones por 
US$ 272 millones (US$ 192 millones Transelec y US$ 112 millones Colbún) y para el perío-
do 2001-2004 se encuentran en ejecución inversiones por US$ 186 millones, sin considerar 
los sistemas adicionales. Esto se debe a que sí existen incentivos para expandir el sistema de 
transmisión. 
 La capacidad del tramo Charrúa-Temuco ya se habría realizado si “el incentivo” (los fac-
tores de penalización establecidos por la Comisión Nacional de Energía) hubiesen sido sufi-
cientes para justificar esta expansión. 
 La inversión en generación ha permitido que la capacidad instalada se mantenga entre el 
34% y el 60% por sobre la demanda máxima (el margen actual es de 44%). Esa misma inver-
sión ha permitido aumentar la proporción de capacidad térmica en relación a la capacidad 
hidráulica desde el 21% a más del 60% en diez años, aumentando considerablemente la segu-
ridad ante sequías. 
2) Según lo señala el Ejecutivo en el N° 1 del capítulo III del mensaje, no existe obligación 

de expandir la red, debido a que la transmisión no tiene características de servicio público. 
 Lo primero que aclara Colbún es que la calificación de “servicio público” no obliga a la 
expansión de la red. Es más, en ninguna actividad de servicio público existe la obligación de 
invertir, sino la de dar servicio. Es el prestador el que decide cómo cumplir con la obligación 
de otorgar servicio a quien lo solicite. La obligación de invertir es inconstitucional. 
3) El mensaje del Ejecutivo, señala en el N° 2 del capítulo III; falta claridad en la determina-

ción de peajes. 
 Según opinión de Colbún, no obstante que los arbitrajes han permitido avanzar en la 
adopción de metodologías y criterios para determinar los peajes básicos, subsisten algunos 
problemas que es necesario corregir. Por ejemplo, los arbitrajes toman tiempo y cuestan di-
nero, lo que afecta contra el proceso de determinación de peajes. El proyecto busca un pro-
cedimiento más expedito, lo que es positivo. Sin embargo, no se necesitan cambios tan radi-
cales como los propuestos, ya que podrían producir inconvenientes más graves que los exis-
tentes. 
 Agregó, que en todo caso, es necesario tener presente que: 
 -El 83% del total de los peajes de transmisión corresponden a Endesa, que tiene centrales 
de generación alejadas de los centros de consumo. Además, Endesa tiene celebrados contra-
tos de peajes básicos de carácter indefinido con Transelec. 
 -Colbún y Gener, que representan el 7% y 6%, respectivamente, del total de peajes, han 
celebrado contratos mediante los arbitrajes contemplados en la ley, según lo informado por 
Transelec, públicamente. 
 Planteó, que por reglamento, el área de influencia llega hasta la subestación básica de 
energía y las prorratas se calculan en base a las potencias firme; por lo tanto, son de fácil 
determinación, ya que las potencias firmes son conocidas y las establece el Cdec todos los 
años. 
 La dificultad para determinar los peajes que deberá pagar cada empresa es un tema aún no 
definido en el proyecto de ley, y puede aumentar en lugar de reducirse. Los peajes se conti-
nuarán determinando mediante metodologías complejas y el monto a pagar dependerá, en 
gran medida, de los nuevos criterios que se adopten, con el agravante de que se sustituye la 
instancia de arbitraje independiente por la resolución administrativa del Ministerio de Eco-
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nomía, lo cual es altamente inconveniente. Además, Colbún no aprecia que exista la suficien-
te independencia en el Ministerio de Economía para resolver objetivamente. 
4) Según lo indica el Ejecutivo, en el N° 2, letra a) del capítulo III del mensaje, el costo del 

peaje se ha convertido en un factor que inhibe el ingreso de nuevos inversionistas. 
 Al respecto, no existe evidencia de inversionistas que no hayan ingresado al mercado por 
esta razón. El no ingreso de más inversionistas se debe a otras razones. 
 Explicó que en los últimos cinco años han ingresado al sector importantes inversionistas 
como Tranctebel, Endesa España, AES, Scudder, Iberdrola e Hydro-Québec y existen inver-
sionistas estudiando proyectos sin que hayan mencionado esta limitación. 
5) Según lo establece el Ejecutivo, en el N° 2 letra a) del mensaje, el sistema de determina-

ción de peajes actual no da garantías de una aplicación no discriminatoria. 
 Esta aseveración era efectiva hace algunos años, cuando Transelec formaba parte de En-
desa. 
 La mejor garantía ante eventuales discriminaciones es la posibilidad de recurrir a un arbi-
traje obligatorio. Quedar sujeto a una resolución administrativa, como se ha propuesto, es 
más riesgoso e imprevisible. 
 Indicó que en el caso de peajes al interior de la red de distribución, efectivamente la regu-
lación actual resulta insuficiente para garantizar el acceso en condiciones de equidad y el 
proyecto enfoca adecuadamente este punto. 
6) En conclusión, se puede sostener que: 

a) No es necesario “viabilizar” inversiones en transmisión mediante subsidios de los con-
sumidores, los que pagarían el 50% del costo de transmisión, según lo propone el pro-
yecto de ley. 

 Hoy sí existen los incentivos económicos adecuados, en manos de la Comisión Nacional 
de Energía, para que se desarrollen las líneas de transmisión necesarias, ya sea por los trans-
misores o por los mismos generadores. 

b) El sistema de transmisión se ha expandido adecuadamente, sin necesidad de una plani-
ficación centralizada o de la obligatoriedad de realizar inversiones, pero requiere de 
perfeccionamientos. 

c) Las deficiencias existentes en el sistema troncal pueden ser resueltas de manera más 
simple y efectiva, mejorando el esquema de remuneración actual. 

 En todo caso, cualquier método que mantenga la equidad en la competencia va a ser com-
plejo y de difícil resolución. Es equivocado pensar que la centralización de las decisiones de 
inversión en transmisión va a simplificarlo. 
 Explicó que en relación a los aspectos centrales del proyecto, es necesario señalar lo si-
guiente: 
1) El proyecto divide el sistema de transmisión en tres segmentos: troncal, de subtransmisión 

y adicional. 
 Aunque la segmentación parece apropiada, Colbún estima que requiere perfeccionarse, 
especialmente el sistema troncal. 
 -El sistema troncal es el que incluye las instalaciones consideradas esenciales para el de-
sarrollo de la competencia, el cual tiene acceso abierto, precios regulados y es pagado por 
generadores y consumidores en partes iguales. 
 -El sistema de subtransmisión es aquel conformado por las instalaciones usadas para co-
nectar los sistemas de distribución al sistema troncal, el cual también tiene acceso abierto, 



CÁMARA DE DIPUTADOS 3 4 0  

precios regulados y es pagado por los consumidores, y al cual también tienen acceso los 
clientes libres. 
 -Los sistemas adicionales son todas las demás instalaciones de transmisión y cuyo pago es 
pactado bilateralmente. Generalmente, son las líneas de inyección de centrales lejanas al sis-
tema troncal, o bien, de grandes clientes que conectan el sistema central con sus propias ins-
talaciones, como por ejemplo la Minera Andina, Disputada de Las Condes, Chuquicamata, 
etcétera. 
2) El proyecto introduce limitaciones a la propiedad del sistema troncal. 
3) Regula los peajes de acceso al interior de las redes de distribución. 
4) Estrecha la banda de variación de los precios regulados respecto de los precios libres. 
 Opinó que la empresa Colbún está de acuerdo con este punto, siempre que esta materia se 
regule de manera apropiada, ayudará a evitar descoordinaciones entre el precio de nudo y el 
precio de equilibrio del mercado. La Comisión Nacional de Energía ha reconocido que el 
nivel de competencia se ha acentuado, por lo que ha accedido a estrechar la banda al ±5%, lo 
cual es positivo tanto para el generador como para los usuarios. 
5) Incorpora en la ley los conceptos de potencia firme y de servicios complementarios. 
6) Establece un nuevo sistema de tarificación para sistemas medianos. 
 También se refirió a las virtudes que tiene el proyecto de ley. 
1) La regulación de subtransmisión permitiría traspasar los costos de transmisión a las distri-

buidoras que los usan y resolver el problema actual que tienen algunas de ellas. 
 Como por ejemplo le ocurre actualmente a Saesa, que no ha podido tener contratos con 
generadoras debido a que el costo de la línea Charrúa-Temuco no está incorporado en los 
precios de la distribuidora e involucra un costo adicional para los generadores. El tema es 
que, entre venderle a Saesa en Temuco o a Chilquinta en Valparaíso, para una generadora es 
preferible esta última opción, porque tiene todos los peajes pagados hasta ese destino. 
2) Hace posible el acceso de clientes no regulados, ubicados al interior de las redes de distri-

bución, al mercado de generadores. Con ello se incentiva la competencia y permite una 
mayor transparencia. 

 Esta situación da una nueva alternativa de suministro a los industriales ubicados en el 
interior de una zona de distribución, lo que les permitirá reducir sus costos. 
3) Mitiga la percepción del riesgo asociado a los contratos con distribuidoras al estrechar la 

banda de variación de los precios regulados respecto de los precios libres. 
 Esta medida permite a los inversionistas tener mayor certeza de los precios de la energía 
que va a requerir. 
4) Incorpora en la ley los conceptos de “potencia firme” y “servicios complementarios”. Así, 

da rango legal a las transferencias de potencia (hoy sólo existen disposiciones reglamenta-
rias) y regula la prestación de los servicios complementarios. 

 Explicó que la energía eléctrica se vende por un concepto de capacidad (potencia) y de 
consumo diario (energía). Hoy en día, la regulación de la capacidad (potencia) está hecha 
sólo a nivel reglamentario. El proyecto la eleva a rango legal, lo cual es positivo. 
 En todo caso, el reglamento deja abierta la posibilidad de diferenciar entre sistemas, pues 
la capacidad en el SIC y en el Sing nada tienen que ver, ya que se trata de sistemas indepen-
dientes y con características distintas: en el Sing predominan los grandes clientes industriales 
y las generadoras son pequeñas, por lo que la capacidad está asociada a contratos, mientras 
que en el SIC hay miles de clientes, casi todos asociados a empresas distribuidoras. En con-
secuencia, el tratamiento de las potencias es distinto en ambos sistemas. No se puede simpli-
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ficar y establecer el mismo tratamiento para todo el país, ya que se producirían distorsiones 
relevantes. La ley establece que, en el momento de interconectarse, habrá un solo sistema 
troncal. 
 Explicó cuales son los inconvenientes que tiene el proyecto de ley propuesto: 
 Lo primero que la empresa Colbún hace presente es que el proyecto de ley le encomienda 
al reglamento una multiplicidad de materias, lo que equivale a legislar por decreto. Ante tal 
evento, es de vital importancia conocer el borrador de reglamento en el momento de iniciar la 
discusión particular del proyecto, porque en él quedan muchas materias en el aire. 
A) Respecto del sistema troncal. 

1) La forma de pago propuesta crea un subsidio a los generadores en perjuicio de los con-
sumidores alterando la correcta asignación de recursos. 

 Estimó que la forma correcta es que los costos de transmisión los paguen los generadores. 
No hay razón para que los consumidores asuman esos costos. Dijo tener la impresión de que 
la autoridad está convenciéndose de lo mismo. 
 Desde otro punto de vista, no es positiva la inclusión de subsidios cruzados. Al pagar los 
consumidores el 50% de la transmisión, están subsidiando a las centrales situadas más lejos 
de los centros de consumo. 

2) Favorece el desarrollo de proyectos de generación alejados de los centros de consumo 
al atenuar la señal de localización, producto de este subsidio. 

 El señor Pellegrini estimó que es más eficiente construir pequeñas centrales cercanas a los 
centros de consumo. Con el proyecto, se instalarán centrales en las regiones XI y XII, las que 
pagarán sólo la mitad del gran costo que les significaría llegar a la zona central, debiendo 
asumir la otra mitad los consumidores. 

3) La planificación centralizada del sistema de transmisión, e indirectamente de la gene-
ración, aumenta el riesgo que el regulador esté expuesto a presiones por los transmiso-
res y generadores dominantes. 

 Opinó que no es bueno someter a la autoridad a problemas complejos al tratar de planifi-
car algo que el mercado cambia constantemente. Por ejemplo, hace siete años nadie pensaba 
en la interconexión Sing-SIC o con Argentina. Por eso, aunque el objetivo del proyecto es 
reducir la incertidumbre de los costos de transmisión, la planificación centralizada apunta en 
la dirección contraria, ya que hace tanto o más inciertos que en la actualidad los costos de 
transmisión y los riesgos encubiertos. 

4) Se beneficia directamente al generador dominante. El subsidio es de US$25 millones 
anuales aproximadamente. 

5) Esto refuerza aun más la formidable ventaja competitiva del mayor poseedor de dere-
chos de agua. 

6) Las restricciones a la propiedad refuerzan el monopolio de transmisión y limitan la po-
sibilidad de competencia. 

 Expresó no entender la razón por la cual los generadores no pueden tener líneas de trans-
misión, en la medida en que no sean actores dominantes. Es la Comisión Antimonopolios y 
no la ley la que debiera precaver cualquier situación antimonopólica e impedir a ciertos acto-
res las líneas que les permitan competir. Además, puede suceder que el transmisor le cobre 
muy caro a la generadora, como le ocurrió a Colbún el año 1998, por lo que debió construir 
su propia línea. 
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7) A la transmisión se le garantiza una rentabilidad excesiva para el bajo nivel de riesgo. 
 La rentabilidad se le fija en el 10%. Parece que la autoridad está estudiando la posibilidad 
de modificar este aspecto y establecer una tasa variable, lo cual es más positivo. 

8) La modalidad de remuneración propuesta estimula a que gran parte del sistema sea 
considerado como troncal. 

9) No se establecen criterios objetivos para determinar el sistema troncal, lo que introduce 
incertidumbres difíciles de evaluar para los inversionistas. 

10) El Comité sólo conduce los estudios para determinar las expansiones del sistema tron-
cal, requiere de equilibrios en su composición y no tiene atribuciones decisorias. 

 Según el proyecto de ley, el Comité que licita, adjudica y supervisa el estudio de expan-
sión y valorización de la transmisión troncal está integrado por cinco miembros, dos de los 
cuales son transmisores, los que obviamente tienen interés en que se hagan las expansiones 
del sistema troncal, ya que la transmisión tiene los ingresos garantizados. Además, los usua-
rios tienen un solo representante, en circunstancias que los usuarios del sistema de transmi-
sión son tanto los generadores como los distribuidores o clientes libres, los que pagan por 
mitades los costos de transmisión. 
 El hecho de que ese Comité no tenga capacidad resolutiva introduce problemas en cuanto 
a la responsabilidad por las decisiones adoptadas. En consecuencia, la planificación centrali-
zada diluye la responsabilidad del transmisor, el que debe construir o expandir las líneas que 
indica el estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal. 

11) El último inconveniente del proyecto respecto de la transmisión troncal es que con-
centra todas las decisiones en la Comisión Nacional de Energía y en el Ministerio de 
Economía, Fomento y Reconstrucción, sin establecer mecanismos reales y efectivos de 
apelación. 

B) Respecto del sistema de subtransmisión. 
 -La definición del sistema de subtransmisión requiere precisiones ya que no debe incluir 
en él aquellas instalaciones que conectan a “los usuarios no sometidos a regulación de pre-
cios”. 
C) Respecto de los sistemas adicionales. 
1) Obliga a dar acceso cuando exista capacidad disponible, aun si esta capacidad está com-

prometida mediante contratos, dejando éstos sin efecto práctico. 
 Indicó que a modo ejemplo, si la División Andina de Codelco construye una línea más 
grande de lo que requiere, debido a que supuso que en cinco años iba a duplicar su capaci-
dad, el proyecto de ley permite a un tercero utilizar la capacidad disponible, con lo que, en el 
futuro, Andina no podría disponer de la línea. 
2) Hace que la libertad de convenir los peajes bilateralmente sea nominal al regularlos rígi-

damente. 
 Opinó que si existe un contrato que regula los peajes, no puede la ley entrar a definir la 
forma en que el interesado debe cobrarlo. 
D) Respecto de la línea de interconexión. 
1) El proyecto señala que es conveniente “viabilizar” las líneas de interconexión haciéndolas 

parte del sistema troncal. 
2) El proyecto no permite apreciar la ventaja de esta consideración ni evaluar la convenien-

cia de ella. 
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3) Puede estar basada en percepciones equivocadas de seguridad y costos. 
 En opinión de Colbún, una interconexión SIC-Sing no aumenta el nivel de seguridad en 
caso de sequía. Esta línea solo reemplazaría algunas de las nuevas centrales que deberían 
construirse en el SIC, por tanto, la seguridad en casos de sequía será igual a la del caso sin 
línea. 
 Además, una línea de interconexión no diminuye los costos de la energía en el SIC, pues 
el costo marginal de generación en el Sing es en general más caro que en el SIC. 
E) Respecto de otros aspectos. 
1) El proyecto contiene disposiciones cuya constitucionalidad debe ser revisada: 
 -Obligación de enajenar bienes declarados parte del sistema troncal. 
 -Limitaciones al acceso de la propiedad del sistema troncal. 
 -Obligación de invertir en el caso del sistema troncal. 
 -Obligación de dar acceso abierto en líneas sin concesión que sean declaradas de “sub-
transmisión”. 
 Acerca del último punto, la actual ley dice que aquellas líneas que se han construido sin 
concesión y que no utilizan bienes nacionales de uso público no están obligadas a permitir el 
uso de terceros. 
2) Dilución de responsabilidades en caso de fallas. Las decisiones de expansión del sistema 

son tomadas por terceros, ajenos a los propietarios y generadores, por lo que no responde-
rían en caso de fallas. 

 La planificación centralizada de la transmisión traspasa la responsabilidad original del 
transmisor a la autoridad central, donde se diluye. 
3) La falta de un borrador del reglamento de la ley y la amplitud de las materias dejadas a él 

hacen prácticamente imposible evaluar los alcances exactos de la nueva regulación, difi-
cultando y retrasando las decisiones respecto de proyectos de inversión. 

 Reiteró que el Ejecutivo debiera hacer público el borrador de reglamento, de modo que 
sea tenido en cuenta durante el estudio en particular del proyecto de ley.  
 

Proposiciones 
 En seguida planteó una serie de proposiciones para mejorar el proyecto de ley, en debate. 
1) Establecer algunas condiciones objetivas para que una línea forme parte del sistema tron-

cal. 
2) Dejar la remuneración del sistema troncal sólo de cargo de los generadores y mantener un 

sistema similar al actual (se pagan por los tramos hasta la S/E básica, es decir, según uso 
efectivo). 

3) Introducir algunos perfeccionamientos al actual sistema de peajes para evitar que queden 
algunos tramos sin remunerar. 

4) Mantener las decisiones de expansión en quienes las necesiten. 
5) Eliminar la restricción para que las generadoras puedan hacer nuevas líneas, ya que la 

mejor protección ante el monopolio es reducir la dependencia de él. 
6) No integrar las líneas de interconexión al sistema troncal “per se”, sino sólo cuando los 

flujos a través de ellas sean clara y significativamente bidireccionales y cumplan las con-
diciones objetivas que se establezcan. Antes de esto, deberían ser consideradas como toda 
línea de inyección y pagadas por quienes se benefician. 

7) Limitar el sistema de subtransmisión sólo a aquellas instalaciones que permiten inyectar 
directamente desde el sistema troncal a los sistemas de distribución. 
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8) Ejecutar, en este caso, las expansiones e incorporarlas al sistema troncal de la siguiente 
forma: 

 -En el caso de expansiones que consideran esencialmente modificaciones de las instala-
ciones existentes para aumentar su capacidad, son realizadas por el dueño y su valor incorpo-
rado a los Avnr y siguiendo la regla general. 
 -En el caso de otras expansiones (por ejemplo nuevas líneas o subestaciones) asignarlas 
mediante licitación abierta a quien ofrezca el menor costo de peajes durante un cierto plazo. 
9) Mantener Cdec independientes mientras no se cumplan las condiciones para que las líneas 

de interconexión pasen a formar parte de un solo sistema troncal. 
10) Mantener un tratamiento independiente para los cálculos de potencia firme y de los ser-

vicios complementarios, a fin que éstos den cuenta de las características particulares de 
cada sistema, las que, como señala el mensaje, son muy diferentes. 

11) Precisar claramente el alcance de las obligaciones y derechos asociados a la categoría de 
“servicio público” para los efectos de esta ley. 

 A continuación, planteó una síntesis de problemas que existen en el sistema eléctrico. 
A) Problemas en generación. 
1) Falta de inversión en nueva capacidad de generación. 
 Señaló que han habido momentos en los que los generadores han declarado que no cuen-
tan con los incentivos necesarios para invertir en generación. Desde 1999 en adelante, no han 
habido significativas inversiones en generación en el país. No se han producido problemas 
porque la demanda eléctrica ha crecido menos de lo esperado y porque la situación hidroló-
gica ha sido favorable. 
2) Hay reticencia de generadores a firmar contratos con distribuidores. 
 Este es un grave problema, pues sin contratos el distribuidor no tiene posibilidad alguna 
de abastecer a su área de concesión. Los que quedarían sin suministro serían los usuarios 
finales. 
3) Existen barreras de entrada y concentración del mercado de generación, lo que atenta co-

ntra la competencia. 
 -Soluciones. 
1) Perfeccionar el artículo 99 bis, para resolver las condiciones de escasez al mínimo costo, 

mediante las siguientes medidas: 
a) Definir mecanismos para que el déficit en episodio de racionamiento lo paguen los ge-

neradores deficitarios. 
 Hoy, producido el racionamiento eléctrico, la compensación deben asumirla por igual 
todos los generadores del sistema. Sin embargo, parece lógico y razonable que los generado-
res que disponían de energía y cumplieron sus contratos no tengan que compensar a los usua-
rios finales. 

b) Definir el nivel de seguridad del suministro deseado. 
 Según la norma actual, ninguna sequía, por muy extrema que sea, puede constituir una 
causal de fuerza mayor para los generadores. El mensaje subyacente es que la sociedad quie-
re un sistema que no falle nunca, independientemente de la gravedad de la sequía que pueda 
ocurrir, por lo que siempre los generadores tendrán que compensar a los usuarios finales. 
Esto es bastante incorrecto para un sistema eléctrico, como lo es, por ejemplo, para el servi-
cio de agua potable, pues el nivel de seguridad absoluto tiene un costo social demasiado alto, 
debido a que habría que contar con una sobrecapacidad de generación y transmisión. 
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 En consecuencia, es razonable pagar una energía más barata durante varias décadas y, 
cuando se presente un episodio de sequía, estar dispuesto a que se suspenda el suministro 
durante un par de horas al día. 

c) Generar mecanismos bien estructurados para que se paguen las compensaciones a los 
clientes. 

 Explicó que las compensaciones derivadas de la crisis energética de 1999 se encuentran 
todas en juicio, por lo que los clientes finales no han recibido compensación alguna. Estima 
que los generadores tienen muy buenos argumentos para reclamar que se les está aplicando 
una nueva exigencia respecto de contratos preexistentes. Por eso, el mecanismo de compen-
saciones debe aplicarse a partir de una fecha adecuada. 

d) Permitir que los consumidores y otras empresas vendan energía y ahorro de consumo a 
los generadores deficitarios. 

2) Reducir las barreras de entrada en el mercado de generación, a través de los siguientes 
remedios: 
a) Administración independiente del Cdec.  

 Señaló que en la actualidad, el Cdec está administrado por los generadores. Una adminis-
tración independiente haría que fuera más sencillo para un generador que no es parte del sis-
tema evaluar una inversión, pues le daría más garantías de que sus transacciones comerciales 
y físicas serán tratadas en forma objetiva. 

b) Información pública de las transacciones comerciales y de la operación del sistema. 
 Hoy es muy difícil obtener información de las transacciones físicas y comerciales entre 
generadores. Este acceso es muy importante al evaluar un nuevo proyecto de generación. 

c) Libre acceso a los sistemas de transmisión. 
 Explicó, que en general, existe este libre acceso. Sin embargo, para perfeccionarlo, hay 
que mejorar la regulación de la transmisión. 
3) Condición de factibilidad: cualquiera que sea la forma que se emplee para resolver los 

problemas de generación, debe asegurarse que los costos de compra del concesionario de 
servicio público de distribución sean un perfecto “pass through” a los clientes regulados, 
es decir, que el costo real de compra de la energía sea posible traspasarla a los clientes fi-
nales. 

B) Problemas en transmisión. 
 Los principales problemas en este segmento son: 
1) Exceso de discrepancias sobre el uso que los generadores hacen del sistema de transmi-

sión, derivado de la falta de definición de área de influencia de una central y de nudo bá-
sico del sistema. 

2) Discrepancias sobre valores del VNR de transmisión. 
3) Incertidumbre sobre el pago del aporte a la confiabilidad del sistema que hacen algunas 

líneas. 
C) Problemas en distribución. 
1) Dificultades para suscribir contratos de suministro con los generadores. 
 Dijo que curiosamente, los contratos con los distribuidores antes eran los más atractivos 
para los generadores, con lo que había un elevado grado de competencia. Así, cuando una 
distribuidora llamaba a licitación para contratar su suministro, se presentaban muchos gene-
radores interesados. Hoy ocurre lo contrario: los clientes distribuidores son menos atractivos 
que los clientes libres, lo que ha llevado a que Chilectra y Saesa hayan tenido que declarar 
desiertas varias licitaciones. Esto se debe al sistema de compensaciones a clientes finales 
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establecido por el artículo 99 bis (clientes regulados) y a la relación de esta situación con el 
precio de nudo. El hecho de que las compensaciones no tengan límite hace que el generador, 
con justa razón, sea reticente a firmar contratos con las distribuidoras y a tener que compen-
sar a sus clientes a todo evento. Si las compensaciones tuvieran un límite, los generadores 
estarían nuevamente dispuestos a firmar contratos con los distribuidores, debido a que su 
riesgo ya estaría limitado. Hizo hincapié en que no es partidario de eliminar el sistema de 
compensaciones, sino de regularlo en los términos planteados. 
 En relación con lo anterior, si se dejara libre el precio de nudo, todas las distribuidoras 
tendrían contrato, pues habría algún precio al cual el generador estaría dispuesto a vender su 
energía. Sólo que en ese precio se reflejaría la obligación de compensar, por lo que sería más 
alto que el actual. 
 También hay algunos casos puntuales de restricciones en transmisión que influyen en que 
las distribuidoras tengan dificultades para suscribir contratos de suministros. El caso más 
claro es el de Saesa, con el tramo de transmisión Charrúa-Temuco, que es una causal adicio-
nal de que esa distribuidora no tenga contrato. El ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción dice que la única razón por la cual no hay contratos es por las restricciones en la 
transmisión, lo cual no es cierto. Por eso Chilectra, que no tienen ninguna restricción en 
transmisión, ha debido declarar desiertas varias licitaciones. 
 -Soluciones. 
 Las soluciones son las mismas que para la generación: modificar el artículo 99 bis y redu-
cir las barreras de entrada al mercado de generación. Asimismo, aclarar la tarificación de la 
transmisión troncal para evitar los cuellos de botella. 
2) Mecanismo actual de fijación VAD tiende a divergencias. 
 Otro problema del segmento de la transmisión es el de las divergencias que se producen, 
respecto de la fijación de tarifas (valor agregado de distribución), entre los estudios de los 
consultores de la Comisión Nacional de Energía y los de las empresas. Al final, el mecanis-
mo de promedio tiende a polarizar las posiciones. 
 -Soluciones. 
 La solución consiste en contar con una comisión pericial permanente que resuelva de la 
siguiente forma: 
 -Ante divergencias mayores al 5% entre los valores finales de la Comisión Nacional de 
Energía y de las empresas, la comisión pericial permanente elegiría entre uno u otro estudio. 
 -En caso de diferencia menor al 5%, debe adoptar los valores propuestos por la Comisión 
Nacional de Energía. 
3) Calidad de servicio. 
 Respecto de este problema, cuando el usuario final sufre una suspensión del suministro 
eléctrico, no le importa si la falla la produjo el generador, el transmisor, el subtransmisor y el 
distribuidor. Sólo le preocupa que se le otorgue un mal servicio. El problema es que la cade-
na de responsabilidades no está bien definida; nada se ha dicho sobre los límites aceptables 
de calidad de cada uno de los segmentos de la cadena de producción. Por lo mismo, es difícil 
establecer al responsable de la falla y, por lo mismo, a quien debe compensar a los clientes 
finales. 
 Actualmente, según el artículo 16 B, es el distribuidor el que compensa al cliente final, 
independientemente de quién ocasiona la falla. Con posterioridad, puede repetir contra el 
causante. Por lo dicho, esta norma es poco equitativa. Además, es altamente difícil para el 
distribuidor repetir contra cualquier causante de una falla. 
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 También es bastante cuestionable que la compensación que paga el distribuidor sea el 
doble de la energía al costo de falla, mientras que la compensación que el generador paga en 
época de racionamiento sea sólo la energía fallada al costo de falla menos el precio base de la 
energía. Al respecto, opina que esta situación debiera ser simétrica, pues ambas deben medir-
se en relación con el daño producido al cliente cuando se le corta la energía. 
 Expresó que a tres años de la modificación legal no se vislumbra una corrección. 
 -Soluciones. 
a) Explicitar en la ley (no es suficiente una referencia reglamentaria) las obligaciones y de-

rechos de todos los participantes: generadores, transmisores, distribuidores y clientes. 
b) Definir procedimientos administrativos de pago de compensaciones entre generadores, 

transmisores, distribuidores y clientes, donde el principio sea “el que falla paga”. 
 Dijo que al respecto, recuerda que hay fallas que pueden deberse a los clientes, los que 
pueden producir contaminaciones armónicas de la red eléctrica. 
c) El monto de la compensación debe ser igual al caso de racionamiento. 
 

-o- 
 
10. Exposición del Gerente General de Chilquinta Energía S.A., señor Cristián Arnolds  

Reyes. 
 El señor Arnolds inició su exposición entregando la visión que tiene la empresa Chilquin-
ta Energía S.A. acerca del proyecto de ley en estudio. 
 
I. EL SISTEMA ELÉCTRICO. 
 
 El primer punto que analizó fue respecto del sector eléctrico, situación que es fundamental 
para el desarrollo del país en la medida en que la energía eléctrica se encuentre siempre dis-
ponible para ese desarrollo. Explicó que este sector está bajo la supervisión de la Comisión 
Nacional de Energía y de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, y su marco 
legal está contemplado en el decreto con fuerza de ley Nº 1, de 1982, del Ministerio de Mine-
ría, ley General de Servicios Eléctricos, y en otras leyes y reglamentos. 
 Señaló que los actores del sector eléctrico son los generadores, que producen la energía 
eléctrica; los transmisores, que la transportan hacia los centros de consumo, y los distribuido-
res, que llevan la energía eléctrica hasta los usuarios finales. En el marco regulatorio se reco-
nocen dos tipos de usuarios finales: los de precio regulado (de menos de 2 MW) y los de 
precio libre (sobre 2 MW). La principal diferencia entre ambos es que los clientes de precio 
libre pueden contratar el suministro con quien quieran, mientras que los de precio regulado 
deben ser suministrados por la empresa distribuidora. 
 Los dos principales tipos de generación existentes en Chile son la hidráulica y la térmica. 
Esas centrales inyectan su producción de energía en el sistema, la que se consume por los 
clientes finales. Para unir ambos hay un sistema de transmisión, cuyas principales líneas e 
instalaciones se denominan “troncales”, que no es más que el sistema a través del cual circula 
la energía y la potencia hasta llegar a los usuarios. Hay otras líneas, llamadas de subtransmi-
sión, que son las que permiten conectar los centros de consumo con el sistema troncal. Esas 
líneas se caracterizan porque el flujo de la energía circula en una sola dirección, a diferencia 
de las líneas de transmisión troncal, que se caracterizan por su bidireccionalidad. 
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A) La generación. 
 El mercado tiene características competitivas, lo cual es fundamental para el desarrollo 
del sector. 
 En cuanto al régimen de precios, éstos son libres para los clientes de más de 2 MW, regu-
lados para los de menos de 2 MW y también regulados para los distribuidores. El precio al 
cual los generadores venden su energía a los distribuidores es un precio regulado, llamado 
precio de nudo, que la autoridad calcula cada seis meses.  
 El desarrollo de proyectos en este segmento dependerá de la demanda que haya que abastecer, 
de que los proyectos sean técnica y económicamente factibles, y de que los precios hagan económi-
ca y financieramente factibles los proyectos de construcción de nuevas centrales. Chilquinta es de 
la opinión de que se han efectuado las inversiones necesarias en este mercado, así como en el de 
transmisión y distribución. 
 Agregó que entre las regulaciones que afectan a la generación se encuentran los peajes del 
sistema de transmisión-transformación, la operación en el marco del Cdec y las compensa-
ciones en épocas de sequía o en caso de falla de unidades. 
B) La transmisión. 
 Es interesante analizar la transmisión en su conjunto (incluida la subtransmisión), pues de 
esa manera se advierte que Transelec y la transmisión troncal no es lo único relevante. En 
términos de extensión de las líneas en kilómetros, Transelec representa la mitad de las insta-
laciones de transmisión del país. También hay varias otras empresas que tienen líneas de 
transmisión que pueden considerarse troncales y otras líneas de subtransmisión que constitu-
yen la otra mitad. Por ende, es sumamente importante regular bien tanto la transmisión tron-
cal como la subtransmisión. 
 

Empresa Km  
Gener y filiales 786 6,6% 
Endesa y filiales 1.321 11,6% 
Colbún 522 4,4% 
Transelec 5.629 47,5% 
STS 390 3,3% 
Transnet 677 5,7% 
Transquillota 16 0,1% 
CGE 1.125 9,5% 
Emelectric 329 2,8% 
Chilectra 537 4,5% 
Chilquinta Energía 469 4,0% 
Total 11.861 100% 

  Fuente: Cdec-SIC. 
 
 En cuanto a la tarificación de la transmisión, en la ley vigente existe un esquema de servi-
dumbres, según la cual los transmisores deben dar acceso a terceros (Art.51). Los peajes de 
transmisión se fijan entre los generadores y los transmisores, con un mecanismo de arbitraje 
(Art. 51 A). Se traspasa a los clientes de precio regulado del costo de generación más trans-
misión (Art.105). 
 Una seria deficiencia de la ley actual es que no define la regulación de la subtransmisión, 
adicional o troncal. 
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 La tarificación de la transmisión es compleja, pero se basa en un principio relativamente 
simple, consistente básicamente en que se establece un cargo por peaje (cuyo objeto es cubrir 
el retorno de las inversiones efectuadas en transmisión) y los costos de operación y mante-
nimiento. 
C) La subtransmisión. 
 Explicó que la subtransmisión la constituye, como se dijo, el sistema de transmisión que 
lleva la energía desde la red troncal hasta los centros de consumo. 
 Para la tarificación de la subtransmisión se aplican las mismas reglas de la transmisión 
troncal, en cuanto a que se permite el uso de servidumbres de subtransmisión a terceros (in-
cluyendo otros distribuidores) y el peaje se acuerda entre el generador y el propietario de las 
instalaciones, con un sistema de arbitraje. 
 La diferencia radica en que la Comisión Nacional de Energía tiene la obligación de fijar 
precio para el segmento de subtransmisión para llevar el costo de los nudos en el punto de 
conexión con el sistema a las subestaciones de distribución. En el fondo, se parte del nudo 
base del sistema; luego se va a los otros nudos, con los factores de penalización (pérdidas 
marginales), hasta llegar a las instalaciones de subtransmisión, con un modelo de costo me-
dio. 
D) La distribución. 
 Este segmento constituye un monopolio natural, se reconoce como tal, por lo que se en-
cuentra regulado en su precio y en su exigencia de calidad de servicio. Constituye un servicio 
público que se entrega en concesión. Los precios se regulan cada cuatro años, lo que se co-
noce como “valor agregado de distribución” (VAD), que se suma al costo de generación para 
cobrar el servicio a los clientes finales. La calidad del servicio en distribución está regulada 
por la autoridad. 
 En general, es un segmento que ha funcionado bien. En Chile hay un alto grado de electri-
ficación, del 100% en las ciudades y bastante alto en zonas rurales. 
 En este segmento no ha habido problemas de inversiones. Este sector hoy representa in-
versiones por más de 1.500 millones de dólares. 
 
II SÍNTESIS DE PROBLEMAS. 
 
 A continuación, se refirió a los diferentes problemas que existen en el sistema eléctrico. 
A) Problemas en generación. 
1) Falta de inversión en nueva capacidad de generación. 
 Explicó que se han producido momentos en los que los generadores han declarado que no 
cuentan con los incentivos necesarios para invertir en generación. Desde 1999 en adelante, 
no han habido significativas inversiones en generación en el país. No se han producido pro-
blemas porque la demanda eléctrica ha crecido menos de lo esperado y porque la situación 
hidrológica ha sido favorable. 
2) Hay reticencia de generadores a firmar contratos con distribuidores. 
 Este es un grave problema, pues sin contratos el distribuidor no tiene posibilidad alguna 
de abastecer a su área de concesión. Los que quedarían sin suministro serían los usuarios 
finales. 
3) Existen barreras de entrada y concentración del mercado de generación, lo que atenta co-

ntra la competencia. 
 -Soluciones. 
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1) Perfeccionar el artículo 99 bis, para resolver las condiciones de escasez al mínimo costo, 
mediante las siguientes medidas: 
a) Definir mecanismos para que el déficit en episodio de racionamiento lo paguen los ge-

neradores deficitarios. 
 Hoy, producido el racionamiento eléctrico, la compensación deben asumirla por igual 
todos los generadores del sistema. Sin embargo, parece lógico y razonable que los generado-
res que disponían de energía y cumplieron sus contratos no tengan que compensar a los usua-
rios finales. 

b) Definir el nivel de seguridad del suministro deseado. 
 Indicó que según la norma actual, ninguna sequía, por muy extrema que sea, puede consti-
tuir una causal de fuerza mayor para los generadores. El mensaje subyacente es que la socie-
dad quiere un sistema que no falle nunca, independientemente de la gravedad de la sequía 
que pueda ocurrir, por lo que siempre los generadores tendrán que compensar a los usuarios 
finales. Esto es bastante incorrecto para un sistema eléctrico, como lo es, por ejemplo, para el 
servicio de agua potable, pues el nivel de seguridad absoluto tiene un costo social demasiado 
alto, debido a que habría que contar con una sobrecapacidad de generación y transmisión. 
 En consecuencia, es razonable pagar una energía más barata durante varias décadas y, 
cuando se presente un episodio de sequía, estar dispuesto a que se suspenda el suministro 
durante un par de horas al día. 

c) Generar mecanismos bien estructurados para que se paguen las compensaciones a los 
clientes. 

 Explicó que las compensaciones derivadas de la crisis energética de 1999 se encuentran 
todas en juicio, por lo que los clientes finales no han recibido compensación alguna. Estima 
que los generadores tienen muy buenos argumentos para reclamar que se les está aplicando 
una nueva exigencia respecto de contratos preexistentes. Por eso, el mecanismo de compen-
saciones debe aplicarse a partir de una fecha adecuada. 

d) Permitir que los consumidores y otras empresas vendan energía y ahorro de consumo a 
los generadores deficitarios. 

2) Reducir las barreras de entrada en el mercado de generación, a través de los siguientes 
remedios: 
a) Administración independiente del Cdec.  

 Hoy, el Cdec está administrado por los generadores. Una administración independiente 
haría que fuera más sencillo para un generador que no es parte del sistema evaluar una inver-
sión, pues le daría más garantías de que sus transacciones comerciales y físicas serán tratadas 
en forma objetiva. 

b) Información pública de las transacciones comerciales y de la operación del sistema. 
 Hoy es muy difícil obtener información de las transacciones físicas y comerciales entre 
generadores. Este acceso es muy importante al evaluar un nuevo proyecto de generación. 

c) Libre acceso a los sistemas de transmisión. 
 Hoy, en general, existe este libre acceso. Sin embargo, para perfeccionarlo, hay que mejo-
rar la regulación de la transmisión. 
3) Condición de factibilidad: cualquiera que sea la forma que se emplee para resolver los 

problemas de generación, debe asegurarse que los costos de compra del concesionario de 
servicio público de distribución sean un perfecto “pass through” a los clientes regulados, 
es decir, que el costo real de compra de la energía sea posible traspasarla a los clientes fi-
nales. 
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B) Problemas en transmisión. 
 Los principales problemas en este segmento son: 
1) Exceso de discrepancias sobre el uso que los generadores hacen del sistema de transmi-

sión, derivado de la falta de definición de área de influencia de una central y de nudo bá-
sico del sistema. 

2) Discrepancias sobre valores del VNR de transmisión. 
3) Incertidumbre sobre el pago del aporte a la confiabilidad del sistema que hacen algunas 

líneas. 
C) Problemas en distribución. 
1) Dificultades para suscribir contratos de suministro con los generadores. 
 Señaló que respecto de este punto curiosamente, antes los contratos con los distribuidores 
eran los más atractivos para los generadores, con lo que había un elevado grado de compe-
tencia. Así, cuando una distribuidora llamaba a licitación para contratar su suministro, se 
presentaban muchos generadores interesados. Hoy ocurre lo contrario: los clientes distribui-
dores son menos atractivos que los clientes libres, lo que ha llevado a que Chilectra y Saesa 
hayan tenido que declarar desiertas varias licitaciones. Esto se debe al sistema de compensa-
ciones a clientes finales establecido por el artículo 99 bis (clientes regulados) y a la relación 
de esta situación con el precio de nudo. El hecho de que las compensaciones no tengan límite 
hace que el generador, con justa razón, sea reticente a firmar contratos con las distribuidoras 
y a tener que compensar a sus clientes a todo evento. Si las compensaciones tuvieran un lími-
te, los generadores estarían nuevamente dispuestos a firmar contratos con los distribuidores, 
debido a que su riesgo ya estaría limitado. Hizo hincapié en que no es partidario de eliminar 
el sistema de compensaciones, sino de regularlo en los términos planteados. 
 En relación con lo anterior, si se dejara libre el precio de nudo, todas las distribuidoras 
tendrían contrato, pues habría algún precio al cual el generador estaría dispuesto a vender su 
energía. Sólo que en ese precio se reflejaría la obligación de compensar, por lo que sería más 
alto que el actual. 
 También hay algunos casos puntuales de restricciones en transmisión que influyen en que 
las distribuidoras tengan dificultades para suscribir contratos de suministros. El caso más 
claro es el de Saesa, con el tramo de transmisión Charrúa-Temuco, que es una causal adicio-
nal de que esa distribuidora no tenga contrato. El ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción dice que la única razón por la cual no hay contratos es por las restricciones en la 
transmisión, lo cual no es cierto. Por eso Chilectra, que no tienen ninguna restricción en 
transmisión, ha debido declarar desiertas varias licitaciones. 
 -Soluciones. 
 Las soluciones son las mismas que para la generación: modificar el artículo 99 bis y redu-
cir las barreras de entrada al mercado de generación. Asimismo, aclarar la tarificación de la 
transmisión troncal para evitar los cuellos de botella. 
2) Mecanismo actual de fijación VAD tiende a divergencias. 
 Otro problema del segmento de la transmisión es el de las divergencias que se producen, 
respecto de la fijación de tarifas (valor agregado de distribución), entre los estudios de los 
consultores de la Comisión Nacional de Energía y los de las empresas. Al final, el mecanis-
mo de promedio tiende a polarizar las posiciones. 
 -Soluciones. 
 La solución consiste en contar con una comisión pericial permanente que resuelva de la 
siguiente forma: 
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 -Ante divergencias mayores al 5% entre los valores finales de la Comisión Nacional de 
Energía y de las empresas, la comisión pericial permanente elegiría entre uno u otro estudio. 
 -En caso de diferencia menor al 5%, debe adoptar los valores propuestos por la Comisión 
Nacional de Energía. 
3) Calidad de servicio. 
 Respecto de este problema, cuando el usuario final sufre una suspensión del suministro 
eléctrico, no le importa si la falla la produjo el generador, el transmisor, el subtransmisor y el 
distribuidor. Sólo le preocupa que se le otorgue un mal servicio. El problema es que la cade-
na de responsabilidades no está bien definida; nada se ha dicho sobre los límites aceptables 
de calidad de cada uno de los segmentos de la cadena de producción. Por lo mismo, es difícil 
establecer al responsable de la falla y, por lo mismo, a quien debe compensar a los clientes 
finales. 
 Actualmente, según el artículo 16 B, es el distribuidor el que compensa al cliente final, 
independientemente de quién ocasiona la falla. Con posterioridad, puede repetir contra el 
causante. Por lo dicho, esta norma es poco equitativa. Además, es altamente difícil para el 
distribuidor repetir contra cualquier causante de una falla. 
 También es bastante cuestionable que la compensación que paga el distribuidor sea el 
doble de la energía al costo de falla, mientras que la compensación que el generador paga en 
época de racionamiento sea sólo la energía fallada al costo de falla menos el precio base de la 
energía. Al respecto, opina que esta situación debiera ser simétrica, pues ambas deben medir-
se en relación con el daño producido al cliente cuando se le corta la energía. 
 A tres años de la modificación legal no se vislumbra una corrección. 
 -Soluciones. 
a) Explicitar en la ley (no es suficiente una referencia reglamentaria) las obligaciones y de-

rechos de todos los participantes: generadores, transmisores, distribuidores y clientes. 
b) Definir procedimientos administrativos de pago de compensaciones entre generadores, 

transmisores, distribuidores y clientes, donde el principio sea “el que falla paga”. 
 Al respecto, recuerda que hay fallas que pueden deberse a los clientes, los que pueden 
producir contaminaciones armónicas de la red eléctrica. 
c) El monto de la compensación debe ser igual al caso de racionamiento. 
 
III. EL PROYECTO DE LEY Y SUS EFECTOS EN LA INDUSTRIA ELÉCTRICA. 
 
 Explicó que el proyecto de ley se refiere a los siguientes aspectos: 1) transmisión, 2) 
transferencia de concesiones, 3) peajes en distribución, 4) servicios complementarios, 5) 
precio de nudo: banda y referencia libre, 6) tarificación de sistemas medianos y 7) adecua-
ción de contratos, respecto de los cuales sólo se referirá a los indicados en los números 1, 3, 
5 y 7. 
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A) Transmisión. 
 -Elementos positivos. 
 Señaló que el mecanismo propuesto es una alternativa viable para resolver las inversiones 
en transmisión troncal, pero no es la única. 
 Resulta positivo incorporar en el proyecto de ley la tarificación y peajes en los sistemas de 
subtransmisión. 
 -Temas de preocupación. 
1) Existe poca claridad en la definición de sistemas troncales y de subtransmisión. Esta ma-

teria tiene enormes consecuencias desde el punto de vista de la propiedad de los activos. 
 Cada cuatro años los sistemas pueden cambiar de categoría (troncal - subtransmisión). 
 Las restricciones a la propiedad en los actuales y futuros sistemas de transmisión troncal 
pueden generar situaciones complejas en su aplicación. Coincide con lo planteado por Col-
bún en cuanto a que, en general, es conveniente dejar abierto la posibilidad de efectuar inver-
siones en transmisión por parte de los actores del sector eléctrico. 
 Estimó, además que la asignación de costos del sistema troncal en 50% generadores y 
50% usuarios es arbitraria y carece de base científica. El 50% que pagan los usuarios hará 
perder la señal de localización que hoy tienen los generadores al tener que enfrentar el costo 
completo de la transmisión cuando se instalan lejos de los centros de consumo. Con este sis-
tema de transporte, inevitablemente van a subir las tarifas de los consumidores ubicados en 
los principales centros de consumo, especialmente en la zona central, porque van a pagar la 
mitad de la transmisión de las centrales lejanas. Coincide con Colbún en que sean los gene-
radores los que asuman el ciento por ciento del costo de transmisión. 
2) El sistema de transmisión presenta algunas limitaciones en el proyecto de ley. En primer 

lugar, el objeto social de la eempresa de transmisión troncal no podrá incluir generación 
ni distribución. Como contrapartida, las empresas de generación o de distribución no po-
drán tener más del 8% de participación accionaria individual en el capital de una empresa 
de transmisión troncal, ni más del 40% de participación accionaria conjunta en el capital 
de una empresa de transmisión troncal. 

 En segundo lugar, las empresas generadoras y distribuidoras deberán adecuarse a limita-
ciones cada vez que se defina troncal a una instalación de transmisión, lo que implica traspa-
so de activos a una sociedad anónima abierta y venta en bolsa de acciones dentro de un plazo 
de doce meses a contar de que se defina como troncal. O sea, si en algún momento una insta-
lación que no es de transmisión troncal, construida y financiada por una generadora o distri-
buidora, llega a ser definida como troncal, su dueña debe ceñirse a lo expresado: traspaso de 
activos a una sociedad anónima abierta y venta de las acciones de esa sociedad dentro de un 
año. Se trata de un mecanismo de venta forzada de activos, con eventuales resultados eco-
nómicos desastrosos, pues el único posible comprador será el transmisor troncal. En definiti-
va, se trata del remate de acciones en la bolsa ante un solo comprador. 
 Ambas situaciones descritas introducen incertidumbres que desincentivan las inversiones 
en los sistemas de subtransmisión, y que hasta la fecha los concesionarios de servicio público 
han realizado sin interrupciones. 
B) Distribución. 
 El proyecto de ley introduce en un artículo los peajes en distribución, con la siguiente 
regulación: 
 -Los concesionarios están obligados a permitir el acceso a sus instalaciones para que ter-
ceros accedan a clientes libres. 
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 -Los terceros pagan peajes sobre la base del VAD vigente. 
 -En un artículo transitorio se establece la fijación de peajes junto con el cálculo de VAD 
(fines 2004) o con cálculo de peajes provisorios en el troncal (75 días de publicada la ley), 
según lo que ocurra primero. 
 -Temas de preocupación. 
 Indicó que la empresa Chilquinta considera positiva que haya mayor facilidad de acceso a 
los clientes finales libres. Sin embargo, para que efectivamente existan peajes en distribu-
ción, deben resolverse necesariamente en la ley las extensiones a los siguientes temas: 
 -asignación de costos de inversión y operación en distribución y su traspaso a clientes de 
precio regulado y no regulado (hay un vínculo entre ambos tipos de clientes cuando se calcu-
lan VAD para clientes regulados). 
 -establecimiento del uso compartido de sistemas de subtransmisión entre clientes regula-
dos y no regulados. 
 -establecimiento de un mecanismo de recaudación en el cual el distribuidor cobra al clien-
te final el total de potencia y energía más los peajes, y le paga al suministrador del cliente 
libre la energía y potencia que corresponda. En este caso, el distribuidor mantiene la facultad 
de corte en caso de no pago por parte del cliente final. 
 -los peajes en distribución deben ser coherentes con la calidad de servicio exigida. En 
consecuencia, debe establecerse en la ley la definición de responsabilidades de la cadena de 
calidad de servicio. 
 Por último, señaló que las materias anteriores deben ser tratadas en la ley y no sólo en el 
reglamento. 
C) Comisión pericial permanente. 
 Explicó que respecto de este punto, existe un amplio consenso en torno a la necesidad de 
buscar formas alternativas de resolver las diferencias entre el regulador y las empresas, se 
sugiere incorporar en la legislación eléctrica la participación de una comisión pericial perma-
nente, cuyo ámbito de acción sean los temas de regulación tarifaria en generación, transmi-
sión y distribución. 
D) Adecuación de contratos. 
 Se deben respetar los contratos válidamente celebrados. 
 
IV. CONCLUSIONES. 
 
 Finalmente entregó un cuadro en el que se establece el problema, la forma como se trata 
en el proyecto y las soluciones que se debieran incorporar al proyecto de ley. 
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Problema Tratado en el 

proyecto? 
Soluciones por incorporar 

en el proyecto de ley 
Generación 

-Falta de inversión en nueva 
capacidad............................... 
-Reticencia a firmar contratos 
con distribuidores................... 
-Barreras entrada al mercado. 

 
 
En forma directa 
 
No 
No 
 

 
 
Perfeccionar 99 bis 
 
Definir nivel de seguridad del suministro 
Mejor acceso información mercado 
Operación independiente Cdec 

Transmisión 
-Señales de precios que in-
centiven inversiones.............. 
-Capacidad en parte del tron-
cal 
-Procedimiento tarificación 
con deficiencias...................... 

 
 
Sí 
Sí 
 
Sí 

 
Todas las soluciones previstas en el pro-
yecto, a excepción de: 
 
-Falta comisión pericial permanente 
-Falta definición clara sistema troncal 

Subtransmisión 
-Falta marco regulatorio 

 
Sí 

 
Soluciones previstas en el proyecto, salvo: 
-Falta comisión pericial permanente 
-Falta definición clara de subtransmisión 
-No obligar a vender activos por califica-
ción posterior como troncal 

Distribución 
-Falta suscripción de contra-
tos de suministro................... 
 
 
 
-Divergencias fijación VAD. 
-Indefiniciones calidad de 
servicio.................................. 

 
 
No 
 
 
 
No 
 
No 

 
Perfeccionar artículo 99 bis 
Definir nivel de seguridad del suministro 
Mejor acceso a información del mercado 
Operación independiente Cdec 
 
Comisión pericial permanente 
 
Definir en la ley responsabilidades de 
cada actor 

 
-o- 

 
11. Exposición del Gerente General de Electroandina S.A., señor Willem Van Twembeke. 
 El señor Van Twembeke inició su exposición expresando que Electroandina es una em-
presa eléctrica del Sistema Interconectado del Norte Grande, que suministra energía eléctrica 
desde hace 85 años. Los dos socios de Electroandina son Tractebel, que la controla con el 
33% de la propiedad, y Codelco, con el 66%. 
 Señaló que los objetivos del proyecto de ley, apuntan en la dirección correcta al pretender 
incentivar la inversión en transmisión, mejorar la calidad y seguridad del suministro eléctrico 
y hacer más competitivo y transparente el sector eléctrico. 
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 Indicó que el proyecto constituye una oportunidad para perfeccionar el marco legal del 
sector eléctrico. Agregó que la iniciativa es buena, pero puede y debe ser mejorada para 
hacerla viable y conseguir los objetivos planteados por su texto. 
 Explicó que al hacer un análisis del proyecto, se puede convenir respecto de las conve-
niencias o desventajas del mismo. Lo que le interesa a Electroandina es que los efectos del 
proyecto de ley sean de largo plazo, pues el mismo carácter tienen las inversiones, los nego-
cios, los contratos y los clientes en el sector eléctrico. 
 Señaló que su presentación destaca tres temas centrales: 
1) Potencia firme y servicios complementarios. 
2) Definición de sistemas de transmisión troncal, subtransmisión y adicional (inyección). 
3) Interconexión Sing-SIC. 
 
I. POTENCIA FIRME Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS. 
 
 Explicó que sobre este tema existen tantas posturas como actores, pues tanto en el SIC 
como en el Sing existen empresas que venden y otras que quieren comprar potencia. Por eso, 
el legislador debe definir claramente los conceptos detrás de la potencia firme y de los servi-
cios complementarios y cuáles son los elementos básicos para su remuneración. Actualmen-
te, la potencia firme está definida en el reglamento, por lo que requiere de precisión concep-
tual para ser elevada de rango. 
 Las fórmulas de cálculo pueden ser definidas por el ente regulador especializado, pero 
siempre deben estar basadas en los conceptos anteriores y en la realidad del mercado. 
 En definitiva, hay que definir qué conceptos se incluyen dentro de la potencia firme, de 
los servicios complementarios y cómo se relacionan, al objeto de dar seguridad a los inver-
sionistas. 
 Señaló que el precio de la potencia firme debe entenderse como una de las señales de in-
versión más poderosas del mercado de generación. Si el precio de la potencia firme es alto, 
se incentivará el interés de los inversionistas en el mercado de generación. 
 En todo caso, el precio de la potencia firme debe reflejar la relación entre la oferta de po-
tencia y la demanda. En este aspecto hay que destacar las diferencias entre el Sing y el SIC. 
Actualmente, en el SIC hay equilibrio entre la demanda y la generación. Eso significa que 
hoy, el valor de la potencia firme basada en el reglamento, es aceptable. En cambio, en el 
Sing la demanda es muchísimo más baja que el potencial de generación. Sin embargo, según 
la definición reglamentaria de potencia firme, su valor unitario es el mismo que en el SIC. 
Esta situación es abiertamente anormal y contraviene los principios de la economía según los 
cuales el precio de la potencia debe ser alto cuando ésta es escasa y debe ser más bajo cuando 
es abundante. 
 Por ende, reiteró que la definición de potencia firme permita emitir señales económica-
mente correctas. 
 
II. DEFINICIÓN DE SISTEMAS DE TRANSMISIÓN TRONCAL, SUBTRANSMI-
SIÓN Y ADICIONAL (INYECCIÓN). 
 
1. Definición del sistema de transmisión troncal. 
 Aprovechó este tema para explicar que hay una diferencia económica esencial entre los 
mercados de generación y de transmisión. El primero funciona mejor en competencia perfec-
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ta. Si efectivamente la hay, el precio debe ser igual al costo marginal. Por el contrario, el 
mercado de transmisión no funciona bien en competencia perfecta, pues constituye un mo-
nopolio natural, en el cual, según las economías de escala, una sola compañía puede dar un 
servicio mucho más eficientemente que muchas compañías actuando paralelamente. Luego, 
si existen esas diferencias esenciales entre ambos mercados, deben ser tratados de manera 
diferente. 
 La definición del sistema de transmisión troncal es el tema central del proyecto de ley. Es 
aquí donde la ley General de Servicios Eléctricos puede ser perfeccionada, a fin de mejorar 
las condiciones de competencia. 
 Los inversionistas del sector requieren de reglas claras. 
 Agregó que la ley debe establecer objetivamente qué líneas pueden ser definidas tronca-
les. Podría ocurrir que, de no haber elementos objetivos que definan si una ley es o no es 
troncal, se podría llegar a una situación inconveniente de gran extensión de esa red, lo que 
daría una señal de incertidumbre a los inversionistas. 
 Para evitar lo anterior, Electroandina está de acuerdo en que las diferencias respecto a la 
definición de la red troncal, por parte de la autoridad, sean resueltas por una comisión arbitral 
independiente. 
2. Importancia de incorporar una línea como troncal. 
 Señaló que si la línea es troncal, sólo puede hacerla una empresa transmisora. Además, la 
empresa transmisora está obligada a hacerla. Para ello, el proyecto le asegura una rentabili-
dad, la que debiera estar asociada con el nivel de riesgo que tiene la empresa que hace la 
inversión. 
 Los sujetos que pagan por su uso, según el proyecto de ley actual, son los generadores y 
los usuarios. O sea, en definitiva, pagan los usuarios. 
3. Tres temas que hay que dilucidar sobre la red troncal. 
 Esos tres temas son: 

a) Qué líneas deben ser declaradas como troncales. 
b) Quién debe ser obligado al pago por el uso de dichas líneas. 
c) Cómo impacta la asignación de este pago en la competencia del sector. 

4. Propuesta para dividir los sistemas de transmisión. 
 Indicó que respecto de este tema es necesario distinguir claramente de la red troncal los 
siguientes tipos de línea: 
 -Subtransmisión 
 -Adicionales 
 -Inyección (agregar esta nueva clase de línea). 
 Al definir cada tipo de línea, éstas quedan automáticamente excluidas del troncal. Esto 
significa que, para delimitar qué líneas pueden ser troncal, servirá de mucha ayuda contar 
con buenas definiciones de líneas de subtransmisión, adicionales y de inyección. En conse-
cuencia, las cuatro categorías merecen una tener una buena definición. 
 Las líneas de subtransmisión deben ser aquellas que conectan áreas de distribución a la 
red troncal. 
 Las líneas adicionales deben ser todas aquellas dedicadas principalmente al suministro de 
clientes no regulados, fuera de zonas de distribución. En este punto, la obligación de dar ac-
ceso abierto debe respetar los compromisos contractuales vigentes. Por ejemplo, en Elec-
troandina existe una línea de 100 MW, dedicada a dar energía a un cliente que contrató esa 
potencia pensando en sus demandas a futuro, pero que actualmente sólo utiliza 60 MW. Sería 
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bastante peligroso que los 40 MW libres de esa línea sean asignados a algún otro cliente o 
generador, pues se trata de una línea dedicada que, en algún tiempo más, estará totalmente 
copada por ese cliente. 
 Explicó que actualmente, el generador paga el 100% del costo de transmisión, incluyendo 
todos los tipos de líneas. Luego, de manera indirecta, lo factura al cliente como un paquete 
de líneas en el que no hay transparencia respecto de lo que se está cobrando. 
 Señaló que se puede aprovechar el proyecto de ley para transparentar los cargos por 
transmisión troncal, subtransmisión, transmisión adicional y líneas de inyección. Estas últi-
mas siempre deben ser de cargo del generador, aseveración que explica con un ejemplo. Un 
generador puede poner una planta muy cerca de la red troncal, por lo que va a necesitar una 
pequeña línea de inyección y tendrá un mínimo costo para llegar a la red troncal. Otro gene-
rador puede instalar su planta a cien kilómetros de la red troncal, por lo que necesitará una 
línea de inyección de esa longitud, con lo que va a llegar a la red troncal con un costo de 
energía más alto. 
 En resumen, las líneas de inyección dan relevancia a la señal de localización de las centra-
les generadoras, con lo que los generadores que se instalan más cerca de la red troncal va a 
tener ventajas respecto de los que construyen sus centrales más lejos. 
4. Criterios propuestos para definir el sistema troncal. 

a) El sistema troncal comprende las líneas de interconexión de sistemas, que no corres-
pondan a líneas de subtransmisión ni adicionales ni de inyección (definición negativa). 

b) Otras líneas que no correspondan a líneas de subtransmisión ni adicionales ni de in-
yección y que cumplan criterios objetivos, como los siguientes: 

 -nivel de tensión mínimo: líneas de no menos de X MW. 
 -capacidad mínima: una línea de 1MW jamás podrá ser troncal. 
 -flujo bidireccional bajo algún criterio específico: pueden establecerse criterios objetivos 
de bidireccionalidad, como que los flujos máximos en cada dirección no difieran en más de 
X%, o que los flujos tengan un sentido en una proporción importante del tiempo, respecto del 
tiempo en sentido inverso. Por ejemplo, si en una línea hay un flujo de 100 MW en una sola 
dirección y durante una parte del año hay 10 MW en otra dirección. La diferencia es de 90%, 
por lo que no sería bidireccional. Por el contrario, si el flujo en una dirección es de 100 MW 
y en la otra dirección es de 70 MW podría decirse que hay bidireccionalidad. En cuanto al 
criterio temporal, si la energía va en una dirección el 50% del tiempo y en la otra dirección el 
otro 50% del tiempo sería bidireccional. Pero si el 99% del tiempo va en una dirección y el 
restante 1% va en la otra dirección, no sería bidireccional. 
 Aclaró que una línea entre el Sing y el SIC para trasladar energía de aquél a éste sería de 
interconexión (en definitiva troncal) y no de inyección, pues conecta mercados. En cambio, 
una línea para trasladar energía de Aisén al SIC sería de inyección y no de interconexión, 
pues Aisén no es propiamente un mercado, debido a su escasa demanda. 
 Ante una consulta efectuada sobre la relación que puede existir entre generación y de-
manda total en el Sing, el Gerente General de Electroandina expresó que se ha previsto que 
en el año 2008 podría haber una demanda de 2000 MW, con una capacidad de generación 
más alta que esa cantidad. En el SIC la generación es más alta, debido a la capacidad hidráu-
lica disponible. 
 Respecto del principal negocio que tiene Electroandina, aclaró que la principal fortaleza 
de Electroandina no es la generación, sino los grandes clientes mineros. 
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III. INTERCONEXIÓN SING-SIC. 
 
 En opinión de Electroandina, la interconexión Sing-SIC es una realidad que los actores 
deben asumir. En definitiva, todos los mercados eléctricos tienden a la interconexión. En 
Europa, por ejemplo, la interconexión existe entre Inglaterra y Polonia. En Chile existen las 
condiciones para la interconexión, no así en América Latina, debido a las diferencias de fre-
cuencia. 
 Los objetivos del proyecto de ley deben ser regular el sector eléctrico en un escenario con 
interconexión. 
 En definitiva, el que se beneficia es el consumidor, quien contará con mayor competencia 
y mejor calidad y seguridad de suministro. Este es el punto esencial de contar con la interco-
nexión. Electroandina tiene los clientes más grandes del país (Codelco Norte y El Abra), por 
lo que pone todos sus esfuerzos en otorgar la mejor calidad y seguridad de suministro. La 
mayor competencia que crearía la interconexión extendería esos beneficios a los clientes del 
SIC y reduciría los precios. 
1. Estimación del efecto de la interconexión Sing-SIC. 
 Explicó que Electroandina hizo una estimación del efecto económico anual al interconec-
tar Sing-SIC y entrar en vigencia el proyecto de ley y los supuestos son los siguientes: 

a) Pago peaje:estimación SIC actual + estimación Sing actual + interconexión, según da-
tos cuadro Nº 2. 

b) Incluye efecto de potencia firme por interconexión, pues se transferirá potencia firme 
del norte al sur, debido a que el norte tiene más potencia que su demanda. Este solo 
hecho compensa los peajes para el interconector. 

c) Generadores pagan red troncal por “uso esperado”. 
d) No considera efecto en el precio de energía.  

 Cuadro Nº 1. Participación en la potencia instalada de todos generadores en el SIC, en el 
Sing y combinada. 
 

Generador MW SIC Sing Total % 
Edelnor 0 700 700 6% 
Electroandina 0 1.000 1.000 9% 
Colbún 1.500 0 1.500 14% 
Endesa 4.500 870 5.370 49% 
Gener 1.500 830 2.330 21% 
Total 7.500 3.400 10.900 100% 

 
Cuadro Nº 2. 
 

AVNR+CoyM MMUS$ 
Sing 10
SIC 120
Interconexion 65
TOTAL 195
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 Sobre la base de los supuestos y datos dados, se obtienen los siguientes resultados: 
a) Si el pago de los peajes es asumido 100% por los generadores del Sing por “uso espera-

do”, simplemente se impide la interconexión, pues hoy ya soportan los generadores los 
costos de la sobreinstalación del norte. 

b) Sin embargo, si se cambia abruptamente a un sistema en que el pago es asumido por mi-
tades entre generadores y clientes, se afectará y distorsionará la competitividad mercado y 
constituirá un regalo de 30 millones de dólares por año para Endesa (cuadro Nº 3.) 

 
Cuadro Nº 3. 
 

Resultado MMUS$/año 
Sing+SIC 100% Gen. 50% Gen. 

Edelnor -6.0 1,7
Electroandina -8.6 2.4
Colbún -7.2 -2.2
Endesa -28.9 30.7
Gener -14.3 -1.1
Total -65.0 31.5

 
 Señaló que basados en ese cuadro, se puede sostener que no es posible ninguna de los dos 
resultados. Por eso, Electroandina formula la siguiente propuesta de pago de la transmisión 
troncal. 
2. Proposición de pago de la red troncal. 
 Señaló que actualmente, el pago de transmisión de la red troncal es asumido en el 100% 
por los generadores y es traspasado indirectamente al cliente final en el precio.  
 Por lo tanto, Electroandina propone una solución de transición, pues en un negocio de 
mediano y largo plazo no puede permitirse una medida que abruptamente cambie las reglas 
del mercado, pues se produciría una distorsión del mercado muy grande, con serios efectos 
para las empresas. 
 A raíz de lo cual, se plantea una solución gradual y viable que distingue entre la red tron-
cal existente y las expansiones de la red troncal. 
 2.1 Red troncal existente. 
 Indicó que para la red troncal que hoy existe en los sistemas SIC y Sing se propone un 
período de adecuación del mercado, durante el cual los generadores continúan pagando la red 
troncal, sin introducir distorsiones a la competencia. 
 Durante este período y hasta el vencimiento de los contratos con clientes, se hace una 
facturación pro-forma, sin afectar los contratos vigentes, pues no se puede exigir a los clien-
tes que paguen más por el mismo servicio mientras no se modifiquen los contratos. Sin em-
bargo, en la factura se señalará separadamente al cliente los cargos por transmisión troncal. 
 Al final de este período, la red troncal termina siendo pagada directamente por los clien-
tes, como sucede hoy, pero de manera directa y transparente. Actualmente, los clientes fina-
les pagan en sus cuentas el peaje troncal, pero nadie sabe de qué cantidad se trata, aunque 
bordea los 0,01 dólar Kw/h (un mills).  Concuerda con que el costo de la transmisión troncal 
es cercana al 3% del costo total de la energía. 
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 2.2. Expansiones de la red troncal. 
 La propuesta para las expansiones de la red troncal es que todos los clientes participan 
proporcionalmente en el pago de las futuras expansiones. Es un pago directo y transparente. 
3. Beneficios para el consumidor. 
 Planteó que para que los consumidores paguen directamente las líneas de transmisión, es 
fundamental que éstos se beneficien de una mejor calidad y seguridad de suministro y una 
mayor competencia de los generadores. 
 Para que tal situación ocurra, es vital que los distintos cobros que se efectúan al cliente 
sean absolutamente transparentes en la correspondiente factura. 
4. Transparencia al consumidor. 
 Explicó que el precio al cliente final debe transparentar sus distintas componentes: ener-
gía, potencia, transmisión troncal, subtransmisión y distribución, todo de manera desglosada. 
 El consumidor final se ve beneficiado por la mayor transparencia. 
 La competencia real se da en la energía y la potencia, y no en transmisión troncal, ni la 
subtransmisión ni la distribución. 
 La transferencia de los costos de transmisión no es nueva, ya que actualmente se aplica en 
el VAD de las distribuidoras. 
 Para hacer competir a los generadores, el cliente tiene que saber qué se le está cobrando y 
por qué concepto (50% por distribución, 8% por transmisión troncal y subtransmisión, 21% 
por potencia y 21% por energía). 
5. Aumentar la cantidad de clientes libres. 
 Planteó que si se está creando un sistema competitivo del cual se beneficiará en definitiva 
el consumidor, no hay razón para privar de este beneficio a una gama de clientes aptos para 
aprovecharlo. 
 Para ello, se propone liberar a los clientes con consumos superiores a 200 kW de la obli-
gación de comprar su energía a precio de nudo. (Hoy, todos los que consumen menos de 
2.000 kW deben hacerlo). Se trata de dar a un gran segmento del mercado la posibilidad de 
elegir libremente su proveedor de energía, sin pagar el precio de nudo. 
 Los beneficios de esta propuesta son crear la necesidad de transparentar los peajes unita-
rios por redes de distribución y reducir el peso de responsabilidad de la autoridad al fijar el 
precio de nudo. 
 
IV. CONCLUSIONES. 
 
 Señaló finalmente, que el proyecto de ley se puede perfeccionar, a fin de proveer reglas 
claras a los inversionistas. 
 El sistema troncal debe cumplir con ciertos requisitos objetivos. 
 Los obligados al pago de la red troncal debieran ir cambiando progresivamente desde un sis-
tema indirecto (100% generadores) a un sistema de cargo transparente (100% consumidores). 
 La interconexión Sing-SIC es una realidad, que mejorará la calidad y seguridad de los 
consumidores de ambos sistemas. Además, se beneficiarán de una mayor competencia. 
 Transparentar los cobros al cliente en la correspondiente factura permite que la competencia 
real entre generadores se dé en la energía y potencia y no en los cobros por transmisión. 
 Aumentar la cantidad de clientes libres garantiza una mayor competencia. 
 

-o- 
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12. Exposición del Gerente General de Edelnor, señor Juan Clavería Aliste. 
 El señor Clavería inició su exposición señalando que Edelnor es una empresa generadora 
del Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing), que tiene una central de ciclo combina-
do de 250 MW y otra a carbón de 300 MW. Adosada a la central, ubicada en Mejillones, se 
encuentra la subestación Chacaya, donde se transforma la energía eléctrica del ciclo combi-
nado y de la unidad a carbón a niveles más altos de tensión para transmitirlos a los centros de 
consumo. 
 Expresó su interés por tratar los siguientes temas, que están relacionados con el proyecto 
de ley en trámite: 
 
I. SISTEMA INTERCONECTADO DEL NORTE GRANDE (SING). 
 
1. Características. 
 Las principales características del Sing son las siguientes: 
 -El Sing abastece de electricidad a consumidores de las regiones I y II. 
 -Ausencia de recursos hídricos, salvo en la pequeña central Chapiquiña. 
 -El consumo mayoritario corresponde a clientes mineros (app. 90% de la demanda). 
 -Son pocos clientes, pero con grandes niveles de consumos. 
 -Hay grandes distancias entre los centros de consumo y las centrales generadoras. Esos 
centros de consumo se ubican mayoritariamente en la cordillera, mientras las centrales gene-
radoras se localizan mayoritariamente en la costa. 
 -El abastecimiento normal de la demanda se hace con pocas unidades generadoras, de 
gran tamaño relativo para el Sing. 
 -Existe una sobreinstalación, lo cual, desde un punto de vista positivo, constituye una 
capacidad excedente disponible para ser usada, ya invertida y con gran variedad de combus-
tibles (diesel, carbón y gas natural). 
2. Diagrama del Sing. 
 Explicó que en el Sing existen centrales generadoras, líneas de transmisión y los clientes. 
3. Demanda de electricidad en el Sing. 
 En cuanto a la demanda de electricidad en el Sing, cercana a los 1.300 MW, el 13% co-
rresponde a las empresas distribuidoras (170 MW), mientras que el 87% restante está desti-
nado a empresas mineras e industriales (1.130 MW). 
4. Oferta de electricidad en el Sing. 
 
Capacidad 
instalada 

(MW) 

EMPRESA GENERADORA TOTAL 

 Edelnor Electro 
andina 

Norgener Celta Nopel Aesgener MW % 

Hidro  13 - - - - -   13 0% 
Carbón 341   429 277 158 - - 1.206 35% 
Diesel  65   42 -  24 - -    130 4% 
Fuel Oil 6  53  120 - - - -    173 5% 
Gas natural 250  438 - - 588 643 1.918 56% 
TOTAL 721 1.029 277 182 588 643 3.440 100% 
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II. PARTICIPACIÓN DE EDELNOR S.A. EN EL SING (JUNIO 2002). 
 
 Explicó que Edelnor produce un 26%, de generación eléctrica, y tiene un 21% de capaci-
dad instalada. 
 
III. EL PROYECTO DE LEY. 
 
1. La interconexión eléctrica. 
 Indicó que observado desde el punto de vista conceptual, la tendencia mundial es llegar a 
un mercado único. Es muy probable que en algunos años más estén interconectados los paí-
ses del cono sur de América Latina. 
 Agregó que una línea de interconexión equivale a una carretera de intercambio entre mer-
cados, con las siguientes características: 
 -Aprovecha fortalezas de uno y de otro sistema. Es decir, no sólo el SIC se ve beneficiado 
con la interconexión, sino que el beneficio es mutuo. 
 -Compensa debilidades. 
 -Mejora la confiabilidad. 
 -Aumenta la competencia, lo que beneficia a los usuarios. 
 Para que se geste una interconexión, es necesario observar lo siguiente: 
 -Debe haber un beneficio social. 
 -Debe llamarse a licitación internacional para la construcción de la línea de interconexión. 
 -El cargo a los clientes debe entenderse como un componente del desarrollo del sistema 
de transmisión. 
 -La línea de interconexión debe formar parte de un sistema troncal. 
 Desde el punto de vista técnico, la línea de interconexión: 
 -Amortigua las variaciones de los precios “spot” o costos marginales en los sistemas. 
 -Aprovecha la capacidad y las inversiones existentes. 
 -Aprovecha la variación de los precios de los insumos. Por ejemplo, comprar gas en la 
zona norte de Argentina es 10% más barato que comprarlo en Neuquén. Por otra parte, como 
en el norte se compra harto carbón, el descuento por volúmenes es significativo y se puede 
aprovechar. 
 -Aminora y diversifica riesgos en el otro mercado (por sequía, por fallas prolongadas, por 
atraso en obras de generación, etcétera). 
 -En cuanto a los servicios complementarios, aprovecha su diversidad y disminuye el costo 
de su entrega. 
2. Propuesta para el sistema de transporte troncal. 
 Un sistema troncal es parecido a una línea de interconexión, sólo que el intercambio ocu-
rre dentro de un sistema eléctrico. 
 El sistema troncal debe ser un conjunto de instalaciones mínima para el correcto funcio-
namiento del mercado. 
 Sin embargo, mientras más grande se defina el sistema troncal mayor es la probabilidad 
de error o de entrega de una señal equivocada a los generadores. Una línea troncal muy gran-
de o muy extensa puede atraer desmesuradamente a los generadores, lo que hace perder o 
atenuar la señal de localización, especialmente si la transmisión la pagan los usuarios. Si el 
sistema troncal fuera más pequeño, la línea de inyección de la central futura va a tender a 
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conectarse en el punto en que le sea más fácil y económico, por lo que el refuerzo será de 
costo de dicha central. 
 2.1 Clasificación de líneas en el sistema eléctrico. 
a) La ley debiera establecer criterios explícitos para la definición de: 
 -Líneas de inyección. Son líneas en las que la energía de las centrales es conectada a la 
línea troncal, cuyo pago es atribuible a los generadores. Las líneas de inyección se construi-
rán en aquellos lugares en los que existan las condiciones naturales para generar energía eléc-
trica. 
 -Sistema troncal. ¿debe ser pagado por los generadores o por los clientes? Lo que sí es 
claro es que si hoy existe un sistema troncal, es pagado por los generadores. Por lo tanto, el 
paso al pago por los usuarios debe ser paulatino. Hoy, quien paga la mayor parte de la red 
(generador) traspasa esos costos implícitamente a los clientes. Por lo tanto, si se le reduce el 
peaje, el generador mantendrá el beneficio como ganancia neta mientras el cliente sea cauti-
vo. 
 -Sistemas adicionales: el pago debe corresponder a los clientes. 
 -Sistemas de subtransmisión: el pago debe corresponder a los clientes. 
b) En cuanto a la solución de conflictos en lo referente a la clasificación de las líneas, la úl-

tima instancia debiera ser una comisión arbitral independiente. 
 2.2. Quién paga la línea troncal. 
 Exhibió un diagrama en el que aparece un generador en un extremo y un consumidor en el 
otro, unidos por una línea. Señaló que obviamente, la energía fluye en sentido generador-
consumidor. Se hace una marca en la mitad de la línea, para indicar que el 50% de la trans-
misión lo paga el generador y el otro 50% el cliente, como lo propone el proyecto de ley. Lo 
que realmente se está haciendo en el proyecto es cobrar el 50% de la transmisión al consumi-
dor como un cargo explícito, que figurará como un ítem independiente en su tarifa. 
 Explicó que si se le cobra más porcentaje al generador, lo que se hace es aplicar un cobro 
indirecto o implícito al consumidor por la vía del costo marginal, pues por esa vía el genera-
dor transfiere el cargo de la transmisión al cliente. 
 Por ende, finalmente el cliente (consumo) es quien paga, sea directamente, por la vía del 
cargo de transmisión, o indirectamente, por la vía del precio. 
 En opinión de Edelnor, lo importante es que, en la regulación final, el 100% de los clien-
tes mejora su competitividad por los contratos si los cargos de transmisión están explícitos. 
 2.3. Propuesta para el pago del sistema de transporte. 
a) Clasificación en el Sing. 
 Indicó que Edelnor considera que mayoritariamente las líneas del Sing están sujetas a 
peaje adicional, pues el desarrollo de las líneas están asociadas a clientes. También existen 
pequeños sistemas de subtransmisión y de distribución. Si llegase a existir una red troncal, 
naturalmente debiera ser la S/E Crucero, o bien la S/E Crucero más las líneas entre Crucero y 
Lagunas (máximo). 
b) Límite a la propiedad. 
 En relación con el límite de propiedad, si el 8% de las instalaciones existentes en ese sis-
tema troncal debieran traspasarse a otro dueño, se afectarían los intereses de Edelnor, pues la 
S/E Crucero es de su propiedad, como también lo es una de las líneas de Crucero a Lagunas. 
 Explicó que el problema se produciría porque quien comprara esas líneas en el mercado, 
sería un único o inexistente oferente, probablemente Transelec. Además, probablemente el 
precio de venta sería muy bajo, pues no habría un mercado claro. 
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 Por ende, a lo más, la red troncal en el Sing debiera ser la S/E Crucero, pues todas las 
empresas del sector llegan a esa S/E. Además, el mercado está lleno de clientes mineros o 
industriales con líneas dedicadas. 
3. Clientes libres. 
 Respecto de este punto opinó que una rebaja en el límite de clientes libres mejora la com-
petencia. 
 Señaló que Edelnor perdió la distribución del grupo Emel en el norte. Hoy está dedicada a 
captar clientes libres de la zona de concesión del grupo Emel. En la medida en que haya más 
alternativas de clientes por captar en esa zona, mejorará la competencia y, en consecuencia, 
la calidad de servicio. Debe recordarse que Emel es una de las distribuidoras peor evaluada 
en cuanto a calidad de servicio. 
4. Servicios complementarios. 
 4.1. Necesidades básicas de la red. 
 Explicó que los servicios complementarios satisfacen necesidades básicas de la red. Los 
más importantes son: 
 -Control de frecuencia. Consiste en mantener la frecuencia en 50 Hz (50 vueltas por mi-
nuto). La red puede moverse entre 48 y 52 Hz. Si se reducen o exceden esas cantidades, se 
caen las redes y los relojes pierden sus sincronismos. La mantención de la frecuencia es 
esencial para la adecuada calidad de servicio. 
 -Control de voltaje. Evita que se produzcan daños en los artefactos de los clientes. 
 -Recuperación de servicio. La partida desde cero o la mantención del servicio durante 
contingencias es otra de las necesidades de la red. 
 Los servicios que hoy ofrecen los generadores para satisfacer las necesidades de la red 
son los siguientes: 
 -Control de frecuencia primaria. Este servicio cuida la relación instantánea entre cantidad 
de demanda consumida por los clientes y la cantidad de generación inyectada por los genera-
dores. La demanda normalmente no es conocida, pues depende de los más diversos factores, 
como la transmisión a las 05:00 AM de la final de un campeonato de tenis en la que participa 
un chileno. Este servicio necesita la existencia de centrales capaces de satisfacer instantá-
neamente las variaciones indeterminadas de la demanda. 
 -Control de frecuencia secundaria. También se refiere a la relación oferta-demanda. Si 
aumenta la demanda, hay que aumentar la cantidad de generación. Técnicamente, hay una 
central que da las variaciones pequeñas y, tras ella, hay una segunda o tercera central, según 
la capacidad del sistema, que evita que dicha central se cope. 
 -Reserva de generación. Hay múltiples tipos de reserva: rápida, super rápida, lenta, fría y 
tibia, dependiendo de lo que se requiera. Por ejemplo, para apoyar la caída de una central, se 
requiere de reserva rápida. Si se quiere satisfacer el mantenimiento de una central que se 
usará en tres días más, se puede recurrir a la reserva fría.  
 -Black start. Consiste en proveer de energía para las primeras vueltas de las máquinas. 
 -Control de voltaje. Se trata de cambiar los niveles de voltaje específico que tienen los 
generadores en sus barras de suministro. 
 Despacho de potencia reactiva. Actúa sobre el nivel de voltaje para disminuir las pérdidas. 
 Señaló que la experiencia internacional respecto de los servicios complementarios están 
reconocidos en Nueva Zelandia, Argentina, Estados Unidos, Inglaterra, Australia y Países 
Nórdicos. Los servicios que se ofrecen son los siguientes: 
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País Servicios complementarios remunerados 
Nueva Zelanda Control de frecuencia primaria 

Control de frecuencia secundaria 
Start up 
Control de voltaje 
Despacho de potencia reactiva 

Argentina Control de frecuencia primaria 
Control de frecuencia secundaria 
Start up 
Control de voltaje y despacho de potencia reactiva 
 
 

EE.UU Reserva de giro 
Reserva no girante 
Reserva de reemplazo 
Soporte de voltaje 
Black start 

Inglaterra Potencia reactiva 
Control de frecuencia 
Black start 
Reserva 
Restricciones (contingencias) 

Australia Control de frecuencia 
Control de voltaje 
Control de estabilidad 
Control de carga en la red 
Partida del sistema 

Países Nórdicos Regulación de frecuencia primaria 
Regulación de frecuencia secundaria 
Regulación de voltaje 

    Fuente: Mercados Eléctricos U.C. 
 
 Finalmente planteó que los servicios complementarios son elementos fundamentales para 
mantener la adecuada seguridad y calidad de servicio en el sistema eléctrico. Por tal motivo, 
deben ser obligatorios para generadores y transmisores, y el precio debe ser regulado. 
 

-o- 
 
13. Exposición del Gerente General de Chilectra, señor Julio Valenzuela Senn. 
 El señor Valenzuela inició su exposición señalando que se referirá al sector eléctrico en el 
mundo; luego, hará una comparación de precios en Chile; a continuación expondrá los pro-
blemas del sector eléctrico, y finalizará con un análisis del proyecto de ley y con lo que a su 
juicio no está contemplado en él. 
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I. EL SECTOR ELÉCTRICO EN EL MUNDO. 
 
 Según la Energy Information Administration (EIA), la capacidad eléctrica instalada en el 
mundo al año 2000 es de aproximadamente 3.300 GW, distribuidos de la siguiente manera: 
América del Norte, 29%; Lejano Oriente y Oceanía, 27%; Europa Occidental, 19%; Europa 
del Este y ex URSS, 13%; Centro América y Sud América, 6%; Medio Oriente, 3%, y  
África, 3%. (Para comparar, informa que la capacidad instalada en Chile es de 10 GW). 
1. Proyecciones. 
 Si se hace un ejercicio de proyección a diez años de la generación eléctrica mundial, se-
gún la proyección sea baja, media o alta, en el siguiente cuadro se puede apreciar la cantidad 
de GW adicionales que se instalarían y su costo. 
 

Proyección GW adicionales MMUS$ PIB País 
Baja (1,7%) 
Media (2,7%) 
Alta (3,3%) 

  600 
1.000 
1.250 

   600.000 
1.000.000 
1.250.000 

Corea del Sur 
China 
Italia 

 
 Se ha considerado un costo promedio de inversión de 1.000 US$/kW, incluyendo genera-
ción y redes. 
 No se han considerado inversiones por reposición. 
 Fuente crecimientos: EIA, World Energy Projection System, 2001. 
 Si la proyección se hace a veinte años, con los mismos supuestos del cuadro anterior, es-
pecialmente con una proyección media de crecimiento del 2,7% anual, se tienen los siguien-
tes resultados: 
 

Proyección GW adicionales MMUS$ PIB País 
Baja 
Media 
Alta 

1.300 
2.300 
3.000 

1.300.000 
2.300.000 
3.000.000 

Reino Unido 
Francia (x1,5) 
Alemania 

 
 La proyección de crecimiento de latinoamérica para los próximos diez años es del 4% 
anual, es decir, algo mayor que la proyectada para el resto del mundo, debido a que en Amé-
rica Latina hay un déficit en el uso de la energía eléctrica. 
 

Proyección GW adic. MM US$ PIB País 
4% 87 87.000 Chile 

 
 La proyección a veinte años es la siguiente: 
 

Proyección GW adic. MM US$ PIB País 
4% 216 216.000 Chile (x3) 

 
 Se ha considerado un costo promedio de inversión de 1.000 US$/kW, incluyendo genera-
ción y redes. 
 No se han considerado inversiones por reposición. 
2. Curva de desarrollo. 
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 En relación con este tema señaló que existe una relación directa entre el PGB per capita 
de un país y el consumo de energía eléctrica. A mayor PGB per capita, mayor consumo. 
3. Escasez energética. 
 Indicó que en Chile, entre noviembre de 1998 y junio de 1999 hubo un déficit importante 
de energía eléctrica, que obligó a racionar el consumo de ese energético. En noviembre de 
1998, el déficit fue de 75 GWh, con una profundidad de falla de 6,6%. Entre marzo y junio 
de 1999, el déficit fue de 375 GWh, con una profundidad de falla del 7,1%. Estos datos han 
sido obtenidos de la Comisión Nacional de Energía y del Centro de Estudios Públicos. 
 En California, entre octubre y noviembre de 1999 hubo un déficit de 1.500 MW, con una 
profundidad de falla del 2,8%. Sin embargo, entre octubre y noviembre de 2000, el déficit 
fue de 9.360 MW (equivalente a toda la potencia instalada en Chile), y la profundidad de 
falla fue del 17,5%. 
 En cuanto a Brasil, también sufrió escasez energética entre junio de 2001 y febrero de 
2002, en que el déficit fue de 26.000 GWh -según la Cámara de Gestão de Crise de Energía 
Eléctrica-, y la profundidad de falla del 20% (dato obtenido de la Fundação Getulio Vargas). 
 En cuanto al impacto en la economía de las necesidades de energía no satisfechas, si bien 
existe un amplio rango de estimaciones del daño económico producto de la escasez energéti-
ca, en todos los casos, éstas son cuantiosas. En el caso de Chile, basado en el Costo de Ra-
cionamiento calculado por la Comisión Nacional de Energía, el costo del déficit entre fines 
de 1998 y comienzos de 1999 fue de 68 millones de dólares, equivalente al 0,1% del PIB. 
Respecto de California, hay dos antecedentes que tienen cifras distintas. Según el diario The 
Californian, el costo del déficit fue de 50.000 millones de dólares (4,3% del PIB), mientras 
que según el Department of Economics del MIT, el monto desembolsado por el Estado de 
California fue de 70.000 millones de dólares (6,0% del PIB). En cuanto a Brasil, tomando 
como fuente el Ministerio de Hacienda, el costo del déficit fue de 16.000 millones de dólares, 
lo que equivale al 2,0% del PIB de ese país. 
 En resumen, puede observarse claramente que el impacto en la economía que tienen los 
déficit de energía son muy importantes. 
 
II. CHILE: COMPARACIÓN DE PRECIOS. 
 
 Según datos del Instituto Nacional de Estadísticas, con base 100 el año 1992 y deflactado 
por la inflación, es decir, considerando precios reales, la energía eléctrica ha bajado de precio 
en cerca del 20%. Para comparar, exhibe las variaciones de precios de diversos productos 
con la misma base 100 desde 1992. En ellos se observa que han subido los precios del agua 
potable, de la locomoción colectiva, del gas, del servicio telefónico, del pan, de los bonos del 
Fondo Nacional de Salud. 
 En relación con las tarifas a nivel internacional para clientes residenciales con un consu-
mo promedio de 275 kwh/mes, según la United Kingdom Electricity Association Chile está 
bien ubicado dentro de la curva de precios de un grupo relevante de países, con una tarifa 
que bordea los 80 mills/kwh. 
 En lo que se refiere a clientes industriales, con 2,5 MW de potencia y un consumo de 720 
MWh al mes, Chile se ubica en la parte más baja del costo de energía eléctrica, con un valor 
cercano a los 40 mills/kwh. 
 Finalmente, según datos de la encuesta Casen del año 2000, del Instituto Nacional de Es-
tadísticas, la incidencia de la electricidad en la canasta del chileno promedio es sólo del 
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1,19% del total de sus gastos. Los mayores gastos se encuentran en los rubros de alimenta-
ción (28,66%), vivienda (19,23%) y educación (18,35%). Respecto de los otros servicios 
públicos, los gastos son: transporte (13,57%), teléfono (4,88%), gas (3,27%) y agua (1,02%). 
 Planteó que de acuerdo a los antecedentes señalados en los dos capítulos, ha querido re-
saltar lo siguiente: 
 -que el sector eléctrico mundial requerirá atraer cuantiosos recursos en los próximos años. 
 -que la asignación de los recursos por parte de los bancos e inversionistas privados, de-
penderá del riesgo país y del marco regulatorio. 
 -que hay una estrecha relación entre crecimiento económico y consumo de electricidad. 
 -que la indisponibilidad de energía eléctrica tiene un alto impacto en la economía, que sus 
efectos se conocen y son medibles en dinero, y que Chile ha experimentado también los efec-
tos de la indisponibilidad de la energía. 
 -que los precios de la electricidad son razonables. 
 -que la incidencia del consumo eléctrico en la canasta básica promedio es bajo. 
 -que el énfasis regulatorio debe estar en la disponibilidad de la energía. 
 
III. PROBLEMAS DEL SECTOR. 
 
 Los principales problemas que enfrenta el sector eléctrico son los siguientes, especialmen-
te desde el punto de vista de las empresas distribuidoras: 
1. Falta de contratos con empresas distribuidoras. 
 Es conocido que Saesa lleva cuatro licitaciones a las que ha llamado por el 80% de sus 
necesidades de su energía, todas las cuales han sido declaradas desiertas por falta de propo-
nentes. Debido a esto, la autoridad ha debido dictar la resolución Nº 88, que obliga a las em-
presas generadoras a proporcionar energía eléctrica a prorrata, lo que ha permitido a Saesa 
mantener vigente el suministro a sus clientes. 
 Explicó que en el caso de Chilectra, ha llamado a 3 licitaciones, en las que ha hecho im-
portantes esfuerzos en adaptar la licitación a nuevos proponentes, en términos de fijar sus 
necesidades en montos comparables con la instalación de una nueva central de ciclo combi-
nado, de manera que quien firme el contrato con Chilectra pueda obtener los créditos que le 
permitan concretar tal idea. Sin embargo, esas tres licitaciones han sido declaradas desiertas 
por falta de proponentes. Chilectra se encuentra en el cuarto proceso de licitación por el 5% 
de sus necesidades. 
 Existen otras empresas distribuidoras que en futuros cercanos enfrentarán también una 
situación de déficit. 
 Planteó que debido a la dictación de la resolución Nº 88 y del artículo 99 bis de la ley 
General de Servicios Eléctricos ha hecho que las distribuidoras, de ser clientes codiciados 
por las generadoras, se han transformado en clientes no deseados, por lo que no pueden con-
seguir la energía eléctrica necesaria para atender a sus clientes regulados. 
2. Inversiones. 
 Según la Comisión Nacional de Energía, se requieren de 4.800 MW adicionales para los 
próximos diez años, de los cuales hay en carpeta sólo el 25% (Ralco, Tapihue y otros). En 
general, no se ven nuevos proyectos que hagan pensar que se podrá satisfacer la demanda de 
energía eléctrica en el mediano plazo. 
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 Por el momento, la disponibilidad de abundante agua -como producto de las excesivas 
lluvias-, así como el lento crecimiento de la economía, que produce un escaso aumento de la 
demanda de energía eléctrica, impactan positivamente ante una eventual escasez energética. 
3. Transmisión. 
 Existe un importante problema de tipo formal, y es que la legislación actual no reconoce 
la etapa de subtransmisión. 
 Además, como producto de lo mismo, respecto de los peajes existen conflictos y se bus-
can soluciones adecuadas a cada problema en particular, pero sin un respaldo legal perma-
nente. 
4. Confiabilidad de suministro. 
 El riesgo de sequía hoy se ve lejano. Sin embargo, si se piensa que la demanda de energía 
aumenta cada año y que los embalses siguen teniendo las mismas dimensiones, cada día los 
grandes embalses, como el del Laja, tiene menor incidencia respecto del total de la energía 
necesaria. Por ende, el riesgo de sequía está siempre presente. 
 En cuanto a la operación de gasoductos, siempre se pensó que la llegada del gas a Chile 
aseguraría su disponibilidad. Sin embargo, a comienzos de este año quedó claro que no es 
así, debido a factores políticos internacionales. 
 
IV. ANÁLISIS DEL PROYECTO DE LEY. 
 
 Señaló que el proyecto de ley aborda los temas de transmisión, peajes en distribución, 
contratos, banda de precios libres, servicios complementarios y sistemas aislados. No obstan-
te, el proyecto de ley, en general, persigue solucionar los problemas habidos en el segmento 
de la transmisión. 
1. Transmisión. 
 El proyecto explicita los sistemas troncal, de subtransmisión y adicional, así como la re-
gulación para cada uno de esos sistemas. Desde ese punto de vista avanza en la dirección 
correcta, aunque quedan muchos asuntos por solucionar. Por ejemplo: 
a) No profundiza en la definición de lo que se entenderá por sistema troncal. 
 Cree que en la ley debe establecerse explícitamente lo que se entiende por sistema de 
transmisión troncal, sin que dicha determinación quede entregada al reglamento, pues se trata 
de una materia muy relevante. 
b) Establece restricciones a la propiedad. 
 Aparecen algunas situaciones muy importantes para las distribuidoras. Chilectra, durante 
sus 81 años de existencia, ha desarrollado un anillo de 110 mil voltios, que permite interco-
nectar y alimentar las más de 60 subestaciones de distribución que dan suministro a la Re-
gión Metropolitana, porque lo ha considerado necesario para otorgar un servicio de alta cali-
dad y seguridad. Por fuera de ese anillo de 110 mil voltios se está extendiendo un nuevo ani-
llo, de 220 mil voltios, debido a que es la única forma de garantizar la calidad y seguridad a 
los clientes. El valor nuevo de reemplazo de esa red es de 200 millones de dólares. 
 De aprobarse el proyecto de ley como fue presentado, podría obligar a Chilectra a enaje-
nar esas redes a un único comprador (la empresa de transmisión) a precios que no reflejarían 
el real valor de las instalaciones. 
 Indicó que Chilectra ha planteado que en el estudio de las modificaciones debe haber una 
mirada hacia lo existente y hacia lo que es necesario construir. Así, todas las instalaciones 
que hoy son de propiedad de empresas distribuidoras, de clientes libres o de generadores 
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debieran quedar de propiedad de los mismos, independientemente del porcentaje de propie-
dad de los mismos. En cuanto al futuro, hay que analizar la forma más conveniente de insta-
lar nuevas de redes de transmisión o subtransmisión, de modo que si por necesidades pro-
pias, un tercero distinto del transmisor instala una red de subtransmisión o de transmisión 
adicional, éstas no tengan que ser obligatoriamente enajenadas en el futuro como consecuen-
cia de ser declarada parte de la red troncal. 
 En definitiva, si el organismo regulador permite que sea instalada como red de subtrans-
misión o de transmisión adicional, ésta debe mantenerse en propiedad de quien la instaló, 
aunque a futuro sea transformada en troncal. 
c) Produce asimetría en la obligación del pago del 50% de la transmisión troncal entre clien-

tes libres de generadores y clientes libres de distribuidores. 
 Muchos de los actuales contratos entre las distribuidoras y los clientes libres están basa-
dos en el precio de nudo. Al pretender que los clientes libres o las empresas distribuidoras se 
hagan cargo del 50% de la transmisión troncal se generarán problemas entre los clientes li-
bres de los generadores y los de los distribuidores. Debe modificarse la propuesta y mantener 
simetría entre ambos tipos de clientes libres. 
2. Peajes de distribución. 
 En el proyecto de ley se establece que peajes en distribución se calcularán sobre la base 
del VAD. 
 Si bien en este punto el proyecto avanza en el sentido correcto, se advierten los siguientes 
problemas. Primero, la definición es insuficiente, pues no garantiza simetría de derechos y 
obligaciones. Además, puede tener impacto en los clientes regulados cuando se fije el valor 
agregado de distribución (VAD) cada cuatro años. En tercer lugar, invoca al reglamento para 
establecer procedimientos de fijación y aplicación. 
 Adicionalmente, se advierte que, a lo largo de muchos años, las empresas distribuidoras 
han construido redes de distribución que los clientes necesitan, situación que tiene su funda-
mento en la obligación que le impone la ley respecto de los clientes ubicados en su zona de 
distribución, por tratarse de un monopolio natural. 
 Planteó que si no se establece que son las empresas distribuidoras las que deben extender 
sus redes de distribución en el interior de sus zonas de concesión, podría producirse lo que se 
llama el “descreme” del mercado; es decir, que el generador o comercializador podrá captar 
los clientes que se encuentran más cerca de los centros de consumo (subestaciones) con in-
versiones propias muy pequeñas y mejor precio. Esta situación dejaría sin utilizar las redes 
que las distribuidoras habrán tendido previamente. Eso significa que, en las próximas fijacio-
nes tarifarias, esas redes serán distribuidas entre menos clientes (menos MW por repartir), lo 
que elevará el precio de la energía a los clientes regulados. 
3. Transición de los contratos. 
 A este respecto, recordó que el artículo 8° transitorio del proyecto de ley indica que “los 
contratos válidamente celebrados que se encuentren vigentes a la fecha de publicación de 
esta ley deberán adecuarse a sus disposiciones dentro del plazo máximo de un año, contado 
desde dicha publicación.” 
 Al respecto, señaló que le parece esencial que se respeten los contratos vigentes, en los 
términos y condiciones en que fueron pactados. Resulta, entonces, relevante que se diseñe 
una etapa de transición que vele por las garantías de estabilidad jurídica. 
4. Banda de precios. 
 Expresó que el proyecto de ley disminuye la banda de precios del 10 al 5%. 
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 Es una modificación que apunta en el sentido correcto, en términos de tratar de acercar el 
precio libre al precio regulado. Aunque insuficiente, esta medida debiera constituir una señal 
para que los generadores construyan nuevas centrales. 
5. Servicios complementarios. 
 Indicó que el proyecto de ley es bastante vago en esta materia. Simplemente incorpora 
una normativa marco para la inclusión de servicios complementarios y que habrá una remu-
neración por ellos. 
 Los problemas que advierte Chilectra son que debiera incorporarse un listado mínimo de 
servicios complementarios que deberán ser retribuidos y que, entre ellos, necesariamente 
debiera considerarse el desprendimiento de carga mediante relés de baja frecuencia. 
 Señaló que Chilectra, mediante el desprendimiento de carga de los relés de baja frecuen-
cia, detecta, por la vía de la baja de la frecuencia, cuando la oferta y la demanda no están 
calzadas en los 50 ciclos. Cuando la demanda es mayor que la oferta, los relés de baja fre-
cuencia detectan esta situación y botan carga, de forma de hacer que la oferta se acomode a 
la demanda. Sin esos relés, la demanda estaría por encima de la oferta y se produciría un 
“black out” en el país. 
 Chilectra tiene una serie de relés de baja frecuencia que la han obligado a realizar inver-
siones muy importantes. 
 En consecuencia, son los clientes de Chilectra los que soportan los cortes para evitar que 
el resto del país se vea afectado. 
 
V. PROBLEMAS GENERALES DEL PROYECTO DE LEY. 
 
 No obstante los avances que el proyecto representa en materia de transmisión -lo que 
eventualmente permitirá la existencia de interconexiones entre el SIC y el Sing o entre Chile 
y Argentina-, se advierten los siguientes problemas: 
1. No da solución al problema de disponibilidad de energía eléctrica, pues no se solucionan 

los aspectos que ocasionan la falta de contratos de las distribuidoras ni tampoco se modi-
fica el artículo 99 bis. 

2. Relega las definiciones de temas relevantes al reglamento, en circunstancias que debieran 
definirse en la ley, debido a la necesidad de asegurar la permanencia de la norma en razón 
de los largos períodos que involucra la recuperación de las inversiones. 

3. Otorga demasiadas atribuciones de la autoridad. 
 Las soluciones a los problemas planteados son: 

a) Permitir a las distribuidoras licitar el precio. Hoy se licita el suministro, pero con un 
precio determinado, que es el precio de nudo, pues es el único permitido traspasar al 
cliente final. Si se permitiera licitar el precio, con todas las salvaguardas que la autori-
dad considere necesarias para evitar la colusión u otra situación anómala, y traspasar 
esos valores al cliente final en forma proporcional, se solucionaría el problema de la 
disponibilidad. 

b) Crear una comisión pericial permanente. Esta institución operaría como contrapeso a la 
gran cantidad de atribuciones que se dejan en manos de la autoridad reguladora. 

 
-o- 
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14. Exposición del Gerente General de Gas Atacama, señor Rudolf Araneda Kauert. 
 El señor Araneda comenzó su intervención señalando lo siguiente: 
 
I. GAS ATACAMA, EL SISTEMA DE TRANSPORTE DE GAS Y LA GENERA-
CIÓN DE ELECTRICIDAD. 
 
 Explicó de la empresa Gas Atacama está vinculada tanto a gas como a generación eléctri-
ca, dos de los temas más relevantes en el desarrollo de los próximos diez años. 
 Gas Atacama tiene dos gasoductos: uno en la Cuenca de Atacama, que constituye el pri-
mer gasoducto en el Norte de Chile, con una extensión de 951 kilómetros desde Argentina a 
Mejillones y con una capacidad máxima de 8,5 millones de metros cúbicos diarios. El otro es 
el gasoducto Taltal, que constituye la primera interconexión energética Sing-SIC, con una 
extensión de 223 kilómetros desde Mejillones a la central Taltal. 
 La central generadora Atacama es la mayor central eléctrica en Chile (740 MW), con tec-
nología de ciclo combinado a gas natural y un diseño modular. 
 Tiene, además, 880 kilómetros de líneas de transmisión de 220 kV construidos. 
 Sus accionistas son CMS Energy, de Estados Unidos de Norteamérica (50%) y Endesa, de 
Chile (50%). La división accionaria en partes iguales hace que esta compañía no sea filial de 
ninguna de ellas, por lo que no hay transferencia de flujos con ninguna otra compañía rela-
cionada con los dueños. 
 La inversión efectuada es de US$ 850 millones. 
 En cuanto a la entrada del gas natural en el Sing, ésta significó una reducción de los pre-
cios de la electricidad en rangos del 40%. En efecto, cuando se anuncia el gas natural en no-
viembre de 1996, el precio de nudo en el Sing era de 55 mills/kWh. Cuando el gas natural se 
incorpora definitivamente, a comienzos de 1999, el precio de nudo en el Sing se sitúa bajo 
los 40 mills/kWh. 
 En cuanto a la generación de energía eléctrica en el Sing, Nopel se ha posicionado como 
la principal generadora, con el 28% del mercado, seguida por Electroandina (26%), Edelnor 
(23%), AES Gener (14%), Celta (8%) y Norgener (1%). 
 En lo tocante a la proyección de la oferta y de la demanda de energía en el SIC, según el 
plan de obras de la Comisión Nacional de Energía, para el año 2010 se espera una demanda 
de 10.000 MW, lo que estaría levemente por sobre la capacidad instalada real. En cambio, 
respecto del Sing, la demanda estimada para ese año es de 2.300 MW, siempre muy por de-
bajo de la capacidad instalada, a una tasa de crecimiento de la demanda del 9% para el perío-
do 2003-2007 (por los proyectos mineros), y del 3,5% para el período 2008-2020. 
 Los requerimientos tanto del SIC como del Sing hasta el año 2010 serían de 10 nuevas 
centrales eléctricas, para lo cual es necesario dar señales económicas claras por la vía de los 
precios y de las normas, con el fin de garantizar la suficiencia de energía eléctrica (en cuanto 
a cantidad y oportunidad) y la calidad de la misma (en cuanto a la tecnología por utilizar, la 
seguridad en la operación y los efectos ambientales). Nada se logra con dar las señales una 
vez que han sido adquiridos equipos inadecuados. Esas señales deben darse antes de que se 
tome la decisión de invertir, de manera que la incidencia en los costos totales sea mínima, a 
través de utilizar la tecnología adecuada, instalarla en los lugares adecuados y obtener su 
operación adecuada. 
 Las posibles fuentes de energía eléctrica para esta década y la siguiente se observan en el 
cuadro siguiente. Hace presente que la maduración de un proyecto de central hidroeléctrica 
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toma ocho años en promedio y la de una de gas, cuatro, lo cual significa que la central que 
hoy no esté planificada no se alcanzará a ejecutar en esta década y que el impacto de este 
proyecto de ley se extenderá por quince años. 
 

 Hasta 2010 Post 2010 
Hidráulica Ralco 

Neltume 
Puelo 
Pascua y Baker 

Gas Natural Cuenca Neuquén 
Cuenca Noroeste 
Bolivia 

Cuenca Neuquén 
Cuenca Noroeste 
Bolivia 

Carbón   
Interconexión eléctrica Argentina 

SIC/Sing 
 

Geotérmica  Evaluar 
Nuclear  Evaluar 

 
 Los ríos Puelo, Pascua y Baker, de la zona austral, tiene una capacidad del orden de los 
2.000 MW, pero están muy distantes de los centros de consumo. 
 Se estima que de las diez centrales por construir, ocho serán a gas natural y dos hidráuli-
cas (Ralco y Neltume). En principio, el gas natural provendrá de Neuquén, de la cuenca No-
roeste de Argentina y de Bolivia. Hacia el 2010, dos tercios de la energía generada provendrá 
de una sola cuenca (Neuquén), a través de un gasoducto de un proveedor, lo cual presentará 
un alto grado de concentración del riesgo de carácter geológico, de reserva, geopolítico, téc-
nico, de precio y de capacidad de negociación. Por ende, es indispensable trabajar en la di-
versificación de las fuentes. 
 Las reservas de Neuquén -desde donde proviene el gas a la zona central- son para doce 
años. Debido a la situación económica Argentina, la totalidad de los gastos de exploración y 
desarrollo están detenidos desde enero de este año. El precio al cual las compañías argentinas 
están vendiendo el gas no es compatible con nuevos desarrollos. Esto afectará la creación de 
nuevas centrales a gas en Chile, pues nadie está en condiciones de invertir 300 millones de 
dólares en una central sin tener asegurado el suministro del energético. 
 En términos de carbón, no se visualizan soluciones competitivas en relación con las dos 
primeras. 
 La otra fuente de energía para la zona central son las interconexiones eléctricas, tanto 
SIC-Sing como con Argentina. 
 También existen esfuerzos en el plano geotérmico, que constituye un potencial para una 
escala acotada que no resuelve el problema en gran magnitud. 
 Finalmente, la energía nuclear sí debiera estudiarse seriamente por el país en la segunda 
década. 
 Señaló que si se atiende a las estructuras de costos vinculadas a las tecnologías probables, 
se observa que los costos de las centrales hidroeléctricas giran en torno a los mil dólares por 
KW, “versus” las centrales a gas, cuyo costo unitario es la mitad. 
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 Hidráulica 

Embalse 
Térmica 

Gas 
Térmica 
Carbón 

Costo (US$/KW) 1000-1200 500-700 900-1100 
Tiempo requerido (años) 5-8 243 2-3 
Costo variable (mills/kWh) 0 10-11 16-17 
 
 De este cuadro se desprende que la solución futura para asegurar un suministro barato es 
el gas, para lo cual es necesario diversificar fuentes (cuencas y proveedores) y acordar proto-
colos, sin perjuicio de, para la segunda década, habrá que facilitar la transmisión desde fuen-
tes remotas. 
 Lo que en definitiva está en juego en todo esto es el desarrollo adecuado del sistema eléc-
trico en Chile, que es esencial para la competitividad global del país (eficiencia económica), 
para contar con un servicio de primera necesidad (suficiencia y calidad) y que sea suficien-
temente rentable y previsible, para lo cual se requiere de reglas adecuadas y estables, virtudes 
contra las que atenta el artículo 99 bis. 
 A continuación se refiere a las fuentes de abastecimiento de energía, para lo cual exhibe 
unos dibujos. Entre las fuentes de abastecimiento destacan los gasoductos desde Bolivia y 
Argentina, para crear nuevas centrales a gas; las interconexiones eléctricas, y los proyectos 
hidráulicos de las regiones X y XI. 
 La diversificación de fuentes de suministro (gas en el norte e hidráulica en el sur) requiere 
facilitar el sistema de transmisión y aprovechar las economías de escala -debido a las mayo-
res distancias de las nuevas fuentes- y facilitar la competencia y la entrada de nuevos compe-
tidores, lo que se obtiene con un sistema de transmisión robusto y con el libre acceso al mis-
mo. 
 Además, se requiere de oportunidad en la señal indicativa de calidad, de modo de incidir 
en el tipo de tecnología por utilizar. 
 En cuanto a las visiones de desarrollo, en materia de generación, la regulación actual re-
conoce un desarrollo competitivo, mientras que la regulación requerida debiera, además, 
incorporar señales económicas adecuadas para lograr la calidad del suministro. Respecto de 
la transmisión, el marco actual supone un desarrollo competitivo, mientras que el proyecto de 
ley asume que se va a conformar una estructura más bien monopólica, que pueda aprovechar 
las economías de escala, por lo que debe regular esa actividad; a la vez debe dar una señal de 
pago que debe incluir a clientes, pues siempre, al final, el cliente paga la totalidad del costo 
de transmisión, por lo que se trata sólo de definir cuánto queda implícito y cuánto explícito. 
Respecto de la distribución, se mantiene la regulación en condiciones monopólicas. 
 En definitiva: 
 -Hay que pasar de las soluciones parciales de corto plazo que han caracterizado al país a 
soluciones integrales de largo plazo, en las que se aprovechen las economías de escala tanto 
en inversión como en operación. 
 -La concentración en pocas cuencas cercanas a grandes urbes debiera dar paso a la diver-
sificación de fuentes y cuencas. 
 -La ausencia de señales claras que caracteriza a la normativa vigente debiera ceder a seña-
les de los actores y a los actores relevantes, tanto generadores como usuarios. 
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 La forma en que el proyecto de ley aborda estos temas se aprecian en el siguiente cuadro: 
 

Regulación actual Proyecto de ley 
 

Transmisión 
Peaje básico 
Peaje adicional 

Sistema troncal 
Sistema de subtransmisión 
Sistemas adicionales 
 

Seguridad y calidad 
Incorporación parcial de atributos de 
calidad en pagos por potencia 

Incertidumbre respecto de la man-
tención de la señal de inversión de 
calidad en los pagos por potencia 
 
Creación del mercado de servicios 
complementarios. 

 
II. EL PROYECTO DE LEY. 
 
1. Peajes por transmisión. 
 1.1. Los peajes por transmisión hacen más competitivos los proyectos más distantes de la 
zona central y favorecen la entrada de nuevos competidores. Sin embargo, hay que poner 
atención con la discrecionalidad que queda en manos del regulador. 
 Si se va a pasar de un sistema competitivo a uno más planificado, es muy importante que 
el nivel de discrecionalidad no sea alto, riesgo que se minimiza con reglas claras y objetivas 
y con un ente técnico permanente, que dé garantías para un sector que requiere hacer enor-
mes inversiones, que sólo se pueden materializar si existe certidumbre de la permanencia del 
marco. 
 1.2. Los espacios de discrecionalidad en manos del regulador se aprecian en los siguientes 
aspectos del proyecto que tienen que ver con el sistema de transmisión: 
 -Definición de instalaciones troncales y costos vinculados. 
 -Definición de prorratas entre participantes por segmento. 
 -Definición de expansiones requeridas (la CNE determina los términos de referencia del 
estudio, la CNE elabora el informe final acogiendo o no las observaciones y el Ministerio de 
Economía toma la decisión final). 
 -El regulador es juez y parte al dirimir los eventuales conflictos. 
 1.3. Propuesta referida al regulador. 
Frente a lo anterior, la propuesta concreta de Gas Atacama referida al regulador es que es 
indispensable: 
 -Que existan criterios técnicos específicos. 
 -Que haya un reglamento conocido, debido a la gran cantidad de referencias de la ley al 
reglamento, sin que se conozca el texto de este último. 
 -Que se establezca un ente técnico, independiente y permanente que dirima las controver-
sias con garantías de estabilidad y certidumbre. 
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 1.4. Propuestas sobre el sistema de transmisión troncal. 
a) Es necesario contar con criterios para definir las instalaciones que formarán parte de dicho 

sistema. Por ejemplo, que se trate de instalaciones: 
 -Con tensión igual o mayor a 220kV. 
 -que sean necesarias para abastecer grandes consumos regulados (que permitan acceder a 
centros urbanos con una demanda mayor o igual al 10% de la demanda de todos los consu-
mos regulados del respectivo sistema interconectado). 
 Que permitan conformar un sistema continuo y no, como ocurre hoy, con varios segmen-
tos inconexos, de manera que un inversionista en generación tenga la seguridad de que podrá 
conectarse en cualquier punto y llegar a cualquier cliente. 
b) Por otra parte, deben existir criterios para definir las prorratas entre generadores y clien-

tes. Hay opiniones según las cuales el pago de la transmisión debe corresponder totalmen-
te a las generadoras, y otras según las cuales tal pago debe ser completamente de cargo de 
las distribuidoras. Sin embargo, la realidad es que el consumidor final siempre paga la to-
talidad de los costos de generación, de transmisión y de distribución. Si no fuera así, al-
guno de los integrantes de la cadena estaría perdiendo dinero. La opinión de Gas Atacama 
al respecto es la siguiente: 

 -Debe considerarse una participación de los clientes de al menos el 50%, pues se requiere 
dar una señal directa a los clientes respecto al uso y beneficio de la energía y porque de todas 
maneras es el cliente quien paga el total. Lo importante es que el total sea el menor posible 
para la calidad requerida y que todas las partes contribuyan explícitamente a asumir parte del 
costo de transmisión. Es una señal que da cuenta de las necesidades tanto de las generadoras 
como de las distribuidoras y grandes clientes de la necesidad de producir una unión entre 
ambos. 
 -Utilizar dentro de cada categoría (generadores, clientes) una distribución de pagos (pro-
rratas) basada en el “uso esperado”. 
2. Servicios complementarios. 
 2.1. Definición y objetivos. 
 La definición del objetivo de estos servicios es que “permitan preservar la seguridad y 
calidad de servicio”. ¿Se logra el objetivo con la propuesta actual? 
 Los sistemas SIC y Sing se han caracterizado por lo siguiente: 
 -En el SIC, la seguridad es alta, pero la suficiencia (disponibilidad) es baja, por cuanto 
requiere urgentemente la instalación de nuevas centrales. 
 -En el Sing, por el contrario, la suficiencia es alta, pero la seguridad es baja, por cuanto la 
señal de calidad no estuvo presente en el marco vigente. 
 Hoy, muchos se preguntan cómo es posible que una empresa haya instalado una central de 
400 MW y que otra haya construido una línea de 1.000 MW para un sistema pequeño. Eso se 
debe a que en el sistema regulatorio chileno no hay señal alguna que indique a los inversio-
nistas cuál es la inversión por materializar. Por eso, ya que el problema del SIC es la sufi-
ciencia, el marco le indica al inversionista que se preocupe sólo de que hayan inversiones 
suficientes y que no atienda a la calidad, pues ese es un problema del norte. 
 Señaló que Gas Atacama sugiere que se ponga atención en ese aspecto, pues se podría 
repetir el error suscitado en el Sing. Es ahora cuando se va a tomar la decisión respecto de las 
diez nuevas centrales requeridas, por lo que es ahora, y no en 2010 ó 2015, cuando debe 
haber preocupación por la calidad e instalar centrales que permitan la partida rápida, la regu-
lación de frecuencia, etcétera. 
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 2.2. Desarrollo histórico. 
 El decreto supremo Nº 327, de 1997, del Ministerio de Minería, reglamento de la ley Ge-
neral de Servicios Eléctricos, señala que la suficiencia y seguridad debieran estar incluidas en 
la remuneración de potencia, en la siguiente relación: 
 

 Suficiencia Seguridad 
SIC 80% 20% 
Sing 50% 50% 

 
 No obstante lo anterior, en la práctica pareciera que la calidad no tiene incidencia alguna. 
 De lo dicho anteriormente se desprende, que si el SIC se encamina hacia las interconexio-
nes, a la producción con gas de distintas fuentes, al cambio en la matriz energética y a posi-
bles fuentes distantes de gran tamaño, el SIC será cada día más térmico, por lo que hay que 
evitar problemas de seguridad mediante una señal fuerte y oportuna. 
 En el proyecto de ley, en cuanto a la confiabilidad en la capacidad, se han eliminado las 
señales de calidad y sólo se menciona la suficiencia, lo cual constituye un retroceso. Respec-
to de la confiabilidad en el mercado de los servicios complementarios, el proyecto se refiere 
a la seguridad, lo cual constituye un avance. Sin embargo, nada se dice respecto de la proce-
dencia de los fondos ni de cuáles son los servicios complementarios, por lo que se acerca 
más a una declaración de intenciones que a un instrumento eficaz. 
 En cuanto a la implementación de la seguridad, se encuentra sólo en un nivel básico en el 
proyecto de ley, y demás es ambigua. En el reglamento es un poco más detallada, aunque 
desconocida. 
 Habría que preguntarse ¿Qué ocurre si las señales no son las correctas? En caso que no se 
reconozcan las contribuciones reales de cada unidad a la seguridad del sistema, entonces se 
induce a que no se instalen los equipos necesarios. Así, el país incurriría en un costo social 
por falta de seguridad, aunque haya suficiencia (similar al Sing). 
 En consecuencia, la señal de servicios complementarios se debe dividir en dos ámbitos: 
 -Un mercado de servicios complementarios donde se transa la entrega efectiva de los atri-
butos de seguridad. 
 -Un pago por mantener disponible la capacidad de entregar dicha seguridad. 
 Sólo así se contará con máquinas que sean capaces de regular frecuencia (primaria y se-
cundaria), que tengan “black start” (capacidad de partir sola, sin requerir del sistema), que 
tenga un sistema de transmisión propio, que tenga capacidad para regular reactivos, etcétera. 
 Las señales para los servicios complementarios serían: 
 -Una señal de eficiencia en la administración de los recursos actualmente disponibles para 
dar seguridad. Esto significaría un mercado de servicios complementarios que implique, pri-
mero, cierta obligatoriedad de todos los integrantes de otorgar el servicio y, luego, que se 
otorguen de la manera más eficiente. 
 -Una señal que permite la instalación de la capacidad requerida para abastecer la demanda 
con seguridad. 
 Así, se abastece la demanda de energía con la seguridad y calidad requerida, tanto en el 
corto como en el largo plazo, sin que estén desvinculadas, como se desprende del proyecto 
de ley, en que a la potencia sólo le da una señal de suficiencia, quedando la seguridad muy 
precaria. 
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 En consecuencia, para que el mercado de los servicios complementarios no quede en el 
mero título, se requiere de un articulado que dé señales claras en cuanto a que hay obligación 
de operación y de minimización de costos para proporcionar todos los servicios que se re-
quieren en el mercado, además de la tarificación de los mismos. En otras palabras, a nivel 
operativo se administrará la entrega efectiva, a mínimo costo, de la energía y de los servicios 
complementarios, respectivamente y, por otra parte, la señal de inversión garantizará el dis-
poner de suficiente capacidad para abastecer la demanda con seguridad, en los pagos por 
potencia. Se destaca que en otros mercados donde existen los servicios complementarios 
(Inglaterra) es usual el pago tanto por la entrega efectiva de servicios como por el tener la 
capacidad para entregarlos. 
 Sobre cómo se traspasan las señales, a nivel operativo, al costo de la energía debe agre-
garse el costo de utilizar los servicios complementarios, lo cual es aplicable a las transferen-
cias en el Cdec y al cálculo del precio de nudo de la energía. Y, a nivel de inversión, al costo 
de la potencia debe agregarse el costo de disponer de los servicios complementarios, lo cual 
igualmente es aplicable a las transferencias en el Cdec y al cálculo del precio de nudo de la 
potencia. 
 En la práctica, la relación actual entre suficiencia y seguridad es defectuosa, pues sólo se 
garantiza la suficiencia, repitiendo el caso del Sing. En el futuro, con el proyecto de ley, se 
dan señales claras y oportunas para suficiencia y seguridad, lo que constituye un incentivo a 
seleccionar tecnologías y soluciones adecuadas. 
 La propuesta concreta respecto de los servicios complementarios es: 
 -Especificar y asegurar una remuneración adecuada de los servicios complementarios, a 
través de: señales operativas (por la vía de mercado de servicios complementarios) y señales 
de inversión (por la vía de inclusión de seguridad en los pagos por potencia). 
 -El valor de los servicios complementarios debiera ser traspasado al usuario final median-
te las tarifas. 
 En resumen, el planteamiento de Gas Atacama es: 
 -la necesidad del país de identificar fuentes que serán el origen de la energía eléctrica, a 
partir de fines de esta década; 
 -esas fuentes son diversas y se encuentran distantes, por lo que debe existir una adecuada 
red de transmisión construida sobre la base de condiciones rentables y que facilite la compe-
tencia entre los generadores; 
 -definir el sistema troncal, pero sin obligar a las empresas distribuidoras y generadoras a 
vender sus instalaciones que puedan ser definidas como troncales por la autoridad. 
 

-o- 
 
15. Exposición del Gerente General de Enersis S.A., señor Enrique García Álvarez. 
 El señor García comenzó su exposición basándose en los siguientes antecedentes: 
 
I. ALGUNOS ANTECEDENTES IMPORTANTES DEL SECTOR ELÉCTRICO. 
 
1) Aspectos generales del mercado eléctrico. 
 Los principales sistemas eléctricos del país y sus características son: 
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a) Sing 
 Potencia Instalada: 3,441 MW 
 Generación Anual: 9,851 GWh (100% termoeléctrica) 
 Tipo de Consumo: Minería y Servicios 
 Crecimiento Dda.: Dependiente de proyectos mineros 
 Cobertura: 5% de la población del país. 
b) SIC 
 Potencia Instalada: 6,579 MW 
 Generación Anual: 30,765 GWh (68% hidro;32% térmico) 
 Tipo de Consumo: Residencial e Industrial 
 Crecimiento Dda.: 7% anual (promedio) 
 Cobertura: 93% de la población del país. 
2) La tarifa a cliente final. 
 La productividad alcanzada por el sector distribución y los eficientes costos de generación 
permiten ofrecer tarifas muy competitivas a nivel residencial. Según un “benchmarking” 
internacional de tarifas residenciales efectuado en 2001 por la United Kingdom Electricity 
Association, un consumidor residencial de 275 kWh/mes, con IVA e impuestos locales in-
cluidos, en Chile paga una tarifa de alrededor de US$ 80 MWh, situándola en la 10ª más baja 
en el mundo. 
 Según el mismo estudio, en Chile, un consumidor industrial de 2,5 MW y 720 MWh/mes, 
con IVA e impuestos locales incluidos, tiene una tarifa de US$ 40 MWh, siendo la segunda 
más baja del mundo. 
3) Evolución relativa de precios. 
 La evolución de los precios de la electricidad para los consumidores ha sido muy diferen-
te de la de otros bienes y servicios básicos. 
 Señaló que según datos del Instituto Nacional de Estadísticas, con base 100 el año 1992 y 
deflactado por la inflación, es decir, considerando precios reales, la energía eléctrica ha baja-
do de precio en cerca del 20%. Para comparar, exhibe las variaciones de precios de diversos 
productos con la misma base 100 desde 1992. En ellos se observa que han subido los precios 
del agua potable, de la locomoción colectiva, del gas, del servicio telefónico, del pan, de los 
bonos del Fondo Nacional de Salud. 
4) La electricidad en la canasta básica. 
 Para un ciudadano promedio el costo de la electricidad tiene baja incidencia en su canasta 
básica, pues es sólo del 1,% del total de sus gastos. Los mayores gastos se encuentran en los 
rubros de alimentación (29%), vivienda (19%) y educación (18%). Respecto de los otros 
servicios públicos, los gastos son: transporte (14%), teléfono (5%), gas (3%) y agua (1%). 
 Tomando en cuenta únicamente los servicios básicos, el costo relativo de la electricidad es 
del 6%, frente al teléfono (65%), el gas (24%) y el agua (5%). 
5) Estructura de la tarifa. 
 El costo de transmisión en la estructura tarifaria al cliente final es de baja incidencia rela-
tiva, pues es sólo del 3%, frente al 48% de la generación, al 34% de la distribución y al 15% 
de impuestos. 
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II. PRINCIPALES PROBLEMAS QUE ENFRENTA EL SECTOR ELÉCTRICO. 
 
1) Estancamiento de inversiones en el sector generación. 
 Para los próximos ocho años, la Comisión Nacional de Energía prevé requerimientos por 
más de 4.000 MW, de los cuales hay en carpeta sólo el 25%, correspondiente a algunos nue-
vos proyectos en construcción y a la central hidroeléctrica Ralco, que entraría en operación 
en 2004, con lo que se tendría un poco más de 1.000 MW. 
 Los orígenes de la falta de oferta se encuentran en: 

a) la volatilidad del precio de nudo, que pretende ser una señal de largo plazo, sin serlo 
realmente, y 

b) el incremento en el riesgo asociado al suministro a clientes regulados, derivado del ar-
tículo 99°bis DFL1/82 y la resolución Nº 88/2001, que consideran la sequía como 
fuerza mayor. 

2) Dificultad de distribuidoras para contratar suministro. 
 Desde 1999, las compañías han encontrado dificultades para firmar contratos con genera-
dores. De hecho, Saesa ha declarado desiertas cuatro licitaciones y Chilectra, tres. En un 
futuro cercano, a otras empresas les ocurrirá lo mismo. 
 Esta situación se debe, nuevamente, en primer lugar, a que el precio de nudo no refleja la 
condición de riesgo incorporada por el artículo 99 bis y, en segundo término, a que la obliga-
ción de suministro sin contrato establecida por la resolución N°88/2001 distorsiona los pro-
cesos de negociación entre los generadores y los distribuidores, al prorratear entre todos los 
generadores la energía que no se suministra, de manera que, al final, se acude al mercado 
regulado. Esto quiere decir que, en el momento en que exista dificultad de abastecimiento, 
comenzarán a surgir problemas con los clientes libres con los que hay firmados determinados 
contratos, con las repercusiones contractuales y económicas esperables, lo cual es lógico que 
exista. 
3) Conflicto en definición de peajes de transmisión troncal. 
 Los inversionistas del sector eléctrico enfrentan incertidumbre respecto de la remunera-
ción del sistema troncal. 
 El origen de este problema se encuentra en que: 

a) la regulación actual privilegia la búsqueda de un acuerdo entre los agentes (generador-
transmisor), lo cual, en la práctica, ha incentivado el desacuerdo y la determinación de 
peajes a través de tribunales arbitrales. 

b) los tribunales arbitrales han interpretado de manera distinta la forma de calcular los 
peajes, creando derechos y obligaciones no consistentes entre distintos usuarios. 

 
III. EL PROYECTO DE LEY. 
 
 Los principales temas que aborda el proyecto de ley son: transmisión (definición y pro-
piedad, expansión y remuneración), generación (servicios complementarios y potencia), dis-
tribución (peajes) y sistemas aislados. Señala que se referirá a los tres primeros. 
 -Aspectos positivos del proyecto. 
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1) Transmisión. 
 Desde el punto de vista de la transmisión, el proyecto de ley: 
 1.1. Propone una metodología para planificar la expansión del sistema troncal, con una 
planificación centralizada basada en consultorías especializadas, lo que constituye una vía 
para apoyar las interconexiones entre sistemas y países. 
 A juicio de Enersis, la única gestión que en un sistema eléctrico se debe planificar es el 
funcionamiento de la red troncal. El crecimiento y la expansión de la red troncal deben obe-
decer a una metodología de planificación. 
 1.2. Avanza en el establecimiento de criterios que regulen la inversión, el uso y la remu-
neración del sistema de transmisión en sus diferentes etapas. 
 Al respecto, establece mayor transparencia en el uso y remuneración de la transmisión 
troncal, subtransmisión y transporte adicional. 
 Además, el mayor equilibrio en el pago de la remuneración del sistema troncal (50% ge-
neración y 50% distribuidores y clientes libres) asegura mayor objetividad y estabilidad so-
bre decisiones de inversión sujetas a la planificación mencionada en el corto, mediano y lar-
go plazo. 
2) Generación. 
 2.1. Avanza en el acercamiento del precio de nudo a un valor de mercado, mediante la 
disminución del ancho de la banda en torno a precio de mercado a ± 5%, lo cual mejora las 
señales al mercado, aunque la banda de precios no recoge los riesgos que tienen los contratos 
con los clientes libres. 
 2.2. Propone la creación y formalización de un mercado de servicios complementarios, 
cuya existencia permitirá desarrollar y proporcionar servicios que mejorarán la seguridad y 
confiabilidad del abastecimiento. 
 -Aspectos perfectibles del proyecto. 
1) Transmisión. 
 1.1. Definición y clasificación de instalaciones. 
 Las definiciones de transporte troncal y de subtransmisión son en extremo amplias. Se 
sugiere incorporar criterios objetivos para determinar las instalaciones que formarán parte del 
sistema troncal y de la subtransmisión. 
 Esto es indispensable para que la expansión del sistema troncal tenga una planificación 
adecuada. 
 En cuanto a qué criterios objetivos incorporar en la definición de red troncal, sugiere 
hacer la comparación con una red ferroviaria. Así, no serían troncales las vías que llegan a 
las estaciones del centro, lo que correspondería a las redes para evacuar o para inyectar ener-
gía, que son las ubicadas entre la central generadora y la red troncal. Además, en general, la 
red troncal es bidireccional y la red de evacuación es unidireccional. 
 1.2. Expansión y remuneración del transporte troncal. 
 Según el proyecto de ley, este tema tiene las siguientes características y sus posibles solu-
ciones: 

a) La composición del comité de seguimiento del trabajo de consultoría que determinará 
la expansión de la transmisión troncal es poco representativa. 

 Al respecto, se debe asegurar que en el comité de seguimiento estén representados todos 
los agentes directamente involucrados en el uso del transporte troncal. 
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b) La remuneración de la expansión se basaría en una estimación del consultor. 
 Es necesario asegurar que el mecanismo que remunere las expansiones del troncal se base 
en los costos reales de las mismas y no en estimaciones. 

c) El tratamiento diferenciado, en cuanto al pago de la transmisión troncal, entre los 
clientes libres de generadores y aquellos contratados con distribuidores, es discrimina-
torio. 

 Al respecto, todos los clientes libres debieran pagar el transporte troncal, con independen-
cia de su suministrador (generador o distribuidor). 
2) Generación. 
 2.1. Servicios complementarios. 

a) Es criticable que la definición de los servicios complementarios se deje a la reglamen-
tación. 

 Al respecto, Enersis sugiere identificar en la ley un conjunto mínimo de servicios com-
plementarios, el que podría ampliarse por la vía del reglamento en el futuro. Por ejemplo: 
 -Reservas instantáneas y de mayor plazo. 
 -Regulación de frecuencia. 
 -Alivio de carga por relés de baja frecuencia. 
 Todos ellos dicen relación a la seguridad y calidad del servicio. 

b) Falta claridad en los mecanismos de prestación de los servicios complementarios. 
 Al respecto, se sugiere clarificar en el proyecto que los servicios complementarios podrán 
ser prestados por los agentes con instalaciones propias y/o con las de terceros, mediante la 
contratación de los mismos y, a su vez, asegurar una valorización de los servicios comple-
mentarios en base a criterios de eficiencia económica. 
3) Distribución. 
 3.1. Peajes de distribución. 
 La definición de los peajes de distribución “calculados en base al VAD” es amplia e in-
terpretativa. 
 Enersis cree que se debe asegurar que el valor del peaje de distribución sea el valor agre-
gado de distribución (VAD) en cada zona, y no que “se calcule en base a él”. 
 -Aspectos no contemplados y que se sugiere incorporar. 
1) Licitación de contratos de distribuidoras. 
 El proyecto no incluye mecanismos que permitan acotar los riesgos introducidos por las 
modificaciones del artículo 99° bis y por la resolución N° 88/2001. 
 Actualmente, el precio de venta regulado a las distribuidoras (precio de nudo) no refleja 
los riesgos actuales de los generadores. Como consecuencia, no incentiva la oferta de energía 
a las empresas distribuidoras, afectando la incorporación de nuevos proyectos de generación 
y los clientes finales no reciben señales correctas en períodos críticos. 
 Por ello, para las futuras licitaciones se propone que la ley permita que las distribuidoras 
contratar su suministro a través de un proceso de licitación pública, autorizando el traspaso 
íntegro a la tarifa del precio obtenido. 
 Este mecanismo de licitación debería contemplar modalidades que permitan administrar el 
riesgo de la oferta. A partir de determinados precios, parte del riesgo debiera ser traspasado 
al cliente para que administre su consumo. Como contrapartida, tendría la ventaja de que, en 
tiempos normales, la energía sería algo más barata que con el precio de nudo actual. 
 Por otro lado, la licitación de contratos de distribuidoras mejoraría las señales del sistema. 
Así, se renovarían incentivos a la inversión, posibilitando una mayor competencia. La ener-
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gía adscrita a este esquema de contratos tendría un precio promedio en el largo plazo muy 
similar al precio de nudo (en el escenario normal bajarían y en el catastrófico de sequía ex-
trema subirían). Con este sistema no se requiere modificar el esquema de compensaciones 
vigente para el suministro a clientes regulados (artículo 99 bis DFL N°1/82), ni las disposi-
ciones de la resolución N° 88/2001. 
 Según estimaciones de Enersis, si esta modalidad se hubiera aplicado durante los últimos 
diez años, en momentos de crisis la energía habría subido en el 15% o 20%, pero en los mo-
mentos de normalidad -superiores al 90% del tiempo- hubiera bajado de los US$ 2 MWh. 
Esto habría producido una autorregulación del consumo. 
 

-o- 
 
16. Exposición del Gerente General de Endesa, señor Héctor López Vilaseco. 
 El gerente general señor López inició su exposición señalando lo siguiente: 
 
I. GENERALIDADES Y PROBLEMAS DEL SECTOR ELÉCTRICO. 
 
 El proyecto propuesto incorpora en la ley eléctrica disposiciones acertadas para clarificar 
las responsabilidades y actuaciones de los agentes del mercado, principalmente respecto de 
los sistemas de transmisión. 
 Dentro de sus ventajas, el proyecto de ley: 
 -Sistematiza la valorización y expansión del sistema de transmisión troncal mediante la 
planificación centralizada de la transmisión. La planificación centralizada es la manera más 
eficiente de regular la transmisión en un sistema eléctrico maduro como el chileno. 
 -Perfecciona la regulación de las instalaciones de transmisión en lo que se refiere a uso, 
inversión y pago. Esto viene a solucionar una antigua fuente de continuas divergencias entre 
los operadores del sistema. 
 -Regula el sistema de peajes, asegurando el acceso abierto no discriminatorio. 
 -Formaliza el mercado de servicios complementarios, relevante para asegurar la calidad y 
seguridad de suministro. 
 -Mejora el ajuste a precios de mercado de los precios regulados al estrechar la banda de 
±10% a ±5%. Es una buena señal, pero insuficiente. 
 Sin embargo, el proyecto de ley no enfrenta ni da respuesta a otros grandes problemas que 
presenta actualmente el sector eléctrico y su regulación, como los siguientes: 
1) Exposición de los generadores a condiciones de riesgo que no son remuneradas ni com-

pensadas en los precios regulados. 
 En los años secos se reduce el aporte hidro en hasta el 40% del consumo anual, lo que 
hace crecer los costos de generación hasta 10 veces respecto de lo normal. 
 Los precios regulados no compensan estos riesgos. Asumen condiciones promedio de 
suministro. 
 La seguridad a todo evento tendría un costo muy elevado. El sistema chileno está diseña-
do óptimamente, lo que implica tener racionamientos cuando hay sequías extremas. Si se 
pretendiera que frente a sequías extremas no haya falla, habría que tener respaldos carísimos. 
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2) Freno a las inversiones que representa la aplicación de la resolución Nº 88/2001. 
 Se ha tratado de solucionar el problema de riesgo obligando a los generadores a dar un 
suministro no deseado a clientes regulados. Pero ello es cuestionable legalmente y desincen-
tiva aun más la inversión, pues se constituye en incertidumbre y carga para el inversionista. 
 A través de un ejemplo se puede observar cómo esta normativa limita las decisiones de 
inversión de las compañías. Si Endesa quisiera instalar una nueva central en el país, sólo 
podría contratar el 50% de la energía producible por esa central si no quisiera incurrir en un 
riesgo ilimitado. Porque, por aplicación de la resolución Nº 88, del Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, de 2001, Endesa estaría obligada a suministrar a las compañías 
distribuidoras toda la energía que no tenga contratada, en función del porcentaje de su parti-
cipación en el mercado. Esto quiere decir que si Endesa tiene una cuota en el mercado del 
50%, tendría que tener el 50% de todas sus centrales disponibles para suministrar a las com-
pañías distribuidoras en caso de que éstas no tuvieran contratos, lo que hace imposible obte-
ner financiamiento para nuevos proyectos, pues ningún banco está dispuesto a financiar la 
construcción de una central que sólo contratará el 50% de su producción. 
 Desde su perspectiva como generador, Endesa: 

a) Concuerda con la propuesta de la autoridad de una planificación centralizada del desa-
rrollo del sistema de transmisión, por cuanto entrega un marco estable, conocido y 
transparente para los peajes, asegurando un desarrollo óptimo del sistema de transmi-
sión con garantía de recuperación de dichas inversiones y garantiza un equilibrio en la 
remuneración del sistema. 

 Sin embargo, se requiere restar subjetividad en la definición del sistema troncal y que en 
la planificación participen todos los agentes del sector. 

b) Estima necesario complementar el proyecto de ley, incorporando un instrumento efec-
tivo que aborde el tema de fondo relativo al riesgo. Con esto se crearían incentivos pa-
ra la inversión en nuevos proyectos de generación y se evitaría la situación de empre-
sas distribuidoras sin contratos, solucionando el problema de la resolución Nº 88 y evi-
tando que el artículo 99 bis continúe frenando la inversión. 

 Por tanto, se requiere representar el riesgo de mercado como una expresión de precio, con 
mecanismos de traspaso compartido, informado y oficial. 
 Respecto de las críticas hechas al proyecto de ley por otros agentes en los aspectos de 
transmisión (definición de sistema troncal y tratamiento de los peajes), Endesa cree que se ha 
exagerado algunos elementos. 
 Se ha dicho que el pago de los peajes de transmisión en 50% de cargo de los generadores 
y 50% de los distribuidores beneficiaría a todas aquellas compañías que tienen centrales de 
generación alejadas de los centros de consumo, recargando los costos para otros generadores 
y clientes. Al respecto, aclara que en la actualidad eso no ocurre y que, una vez aplicado el 
proyecto de ley, no ocurriría en ningún caso, pues es la autoridad la que va a definir cuáles 
redes forman parte del sistema troncal y cuáles no. 
 Actualmente, las líneas que requeriría una central, por ejemplo en Aysén, para llegar a la 
zona del Sistema Interconectado Central serían líneas de inyección y no troncales. 
 Se critica el desarrollo del troncal hacia el sur del país y a Endesa se le imputa tener un 
interés especial en las centrales de generación en el sur del país, fundamentalmente en cen-
trales hidráulicas, debido a que Endesa tiene importantes derechos de agua en el sur del país. 
 Endesa está firmemente convencido de que el desarrollo hidráulico es fundamental para el 
país. A fin de cuentas, el agua es un combustible primario más para la generación de energía, 
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propio del país, que no requiere pagos por exportación ni está sujeta a decisiones de países 
extranjeros sobre su suministro. 
 Al respecto, ve con preocupación que la única alternativa efectiva disponible en el país 
para la generación hidroeléctrica es la generación con gas, debido a lo que ocurre en Argen-
tina. También hay que estar atentos a los cambios de la divisa. 
 Por ende, a juicio de Endesa, remunerar el sistema troncal en partes iguales por parte de 
generadores y clientes es la solución compatible con el esquema de planificación centraliza-
da. Cabe recordar que el sistema troncal representa entre 3% y 4% de componente de costo 
en la tarifa al cliente final, por lo que es irrelevante para el consumidor la decisión respecto 
de quién paga la transmisión y en qué porcentajes la paga. 
 La remuneración 50%-50% no afecta el nivel general de precios de mercado ni la compe-
tencia entre generadores. Por el contrario, hace más diversificada la oferta generadora y re-
duce las desoptimizaciones del sistema troncal (cuellos de botella, demora de las inversiones, 
etcétera). 
 Endesa está firmemente convencido de que el desarrollo hidráulico es fundamental para el 
país. A fin de cuentas, el agua es un combustible primario más para la generación de energía, 
propio del país, que no requiere pagos por exportación ni está sujeta a decisiones de países 
extranjeros sobre su suministro. 
 Al respecto, ve con preocupación que la única alternativa efectiva disponible en el país 
para la generación hidroeléctrica es la generación con gas, debido a lo que ocurre en Argen-
tina. También hay que estar atentos a los cambios de la divisa. 
 Por ende, a juicio de Endesa, remunerar el sistema troncal en partes iguales por parte de 
generadores y clientes es la solución compatible con el esquema de planificación centraliza-
da. Cabe recordar que el sistema troncal representa entre 3% y 4% de componente de costo 
en la tarifa al cliente final, por lo que es irrelevante para el consumidor la decisión respecto 
de quién paga la transmisión y en qué porcentajes la paga. 
 La remuneración 50%-50% no afecta el nivel general de precios de mercado ni la compe-
tencia entre generadores. Por el contrario, hace más diversificada la oferta generadora y re-
duce las desoptimizaciones del sistema troncal (cuellos de botella, demora de las inversiones, 
etcétera). 
 
II. TARIFICACIÓN DE LA TRANSMISIÓN TRONCAL. 
 
 El concepto base actual, contenido en el decreto con fuerza de ley Nº 1, de 1982, es el 
desarrollo del sistema de transmisión troncal sobre una base competitiva. 

 
 
 Señaló que en el dibujo se aprecia un generador alejado (GA), como Ralco, y un genera-
dor cercano (GC), como Nehuenco II. 
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 GA debe asumir la inversión (pago de peaje) en la línea para llegar al mercado (M°) y 
vender a precio P, mientras que GC no necesita línea (ni paga peaje) para vender en el mer-
cado (M°). 
 Bajo el actual sistema de peajes de transmisión, la central alejada tiene que convenir con 
el transportista los peajes que le permitirán llevar su energía al mercado. Así, GA financia 
línea de transmisión sólo si el precio del mercado permite financiar tanto la inversión en la 
central como la inversión en la línea de inyección y la efectuada en el sistema troncal. Por 
ejemplo, para la central Ralco, de 500 millones de dólares, Endesa debe invertir en líneas de 
inyección por 50 millones de dólares y en la ampliación del sistema de transmisión por 120 
millones de dólares. Es decir, el 30% de la inversión de la central va destinado al sistema de 
transmisión. 
 

Principales problemas de esta concepción 
 -El sistema de transmisión presenta economías de escala naturales, por lo que no hay 
competencia perfecta (teoría económica). 
 -Genera reiterados conflictos entre generadores y dueños del sistema de transmisión. 
 -No hay garantía de rentabilidad de las inversiones en transmisión. La ley habla de una 
tasa de descuento del 10% y de treinta años de vida útil. Como se verá, en treinta años las 
líneas cambian de función, pues de inyectar energía pasan a ser de respaldo, por lo que no 
tienen asegurado su peaje. 
 -Nadie responde por el sistema troncal como un todo (operación global), sino que cada 
uno busca minimizar el pago por su porción de uso. 
 -No vela por el principio de que el sistema de transmisión troncal, si bien es el vehículo 
para que el generador alejado acceda al mercado, también constituye un respaldo del genera-
dor cercano y un elemento vital para la seguridad global del servicio. 
 -Debido a lo anterior, el sistema de transmisión troncal presenta numerosas restricciones 
(cuellos de botella) y desoptimizaciones. 
 

 
Fallo por economías de escala 

 Lo dicho en el punto anterior queda materializado en el siguiente dibujo: 
 El dibujo anterior muestra dos generadores: uno que entra a funcionar el año 1 y otro el 
año 4. Ambos quieren llevar su energía al mercado. El primer generador, en el año 1, acuerda 
con el transportista una inversión que es la justa y necesaria para llevar nada más que su po-
tencia. No se preocupa de que en tres años más otro generador necesitará también llevar su 
potencia al mercado. A su vez, al transportista tampoco le corresponde “prestar” dinero al 
sistema mediante adelantar inversiones que nadie le asegura que van a ser pagadas. En defi-
nitiva, la concepción actual no ha solucionado este problema, pues GA1 no está dispuesto a 
pagar un poco más para que en el año 1 se haga una inversión mayor y óptima.  
 Obviamente es mejor (economías de escala técnicas, ambientales, etcétera) que la solu-
ción sea la que exhibe el siguiente diagrama, en la que la inversión sería bastante menor. 
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Fallo por garantía de rentabilidad de inversiones 

 En el diagrama siguiente se observa un generador alejado (GA) que inyecta potencia hacia 
el mercado y un generador local o cercano (GC) con un mercado (Mº) pequeño de 500 MW. 
 Con el transcurso del tiempo, crece el consumo del mercado (Mº), así como el consumo 
del mercado cercano a GA, lo que origina que se instalen nuevos mercados. 
 Esto produce que el flujo de la energía por el sistema troncal, que antes era predominante 
en un sentido, se transforma en bidireccional. 
 Los conflictos que se producen al respecto dicen relación a que GA alega que la red tron-
cal dejó de ser su área de influencia, debido a que ahora abastece consumos locales. Esto 
provoca inseguridad al transportista en la remuneración de sus servicios, lo que provoca di-
vergencias no resueltas. 

 
 Al año 4 cambió estructura del consumo y de la red. Se incorporó una nueva central cer-
cana GCn al mercado M° y cambió función y utilidad de la línea. 
 Como nueva central cercana, GCn está en el mercado M°, y la central alejada GA ahora 
abastece localmente. La regulación no asegura el pago de la línea. 
 En resumen, el concepto de desarrollo sobre base competitiva no ha funcionado. 
 -Produce una mecánica engorrosa y variable de cálculo de peajes, que se transforma en 
barrera de entrada para nuevos generadores. 
 -El inversionista en una central alejada no sabe cuánto tendrá que pagar, ni entiende como 
evolucionará ese cobro. 
 -El inversionista en el sistema de transmisión no sabe por cuánto tiempo rentará su inver-
sión. Busca tasas más altas de descuento o períodos más cortos de recuperación. La defini-
ción legal actual de 10% y treinta años de vida útil se vuelve inmanejable. 
 -Se originan contratos complejos, llenos de garantías, de dificilísima negociación. Lleno 
de litigios, arbitrajes y juicios. 
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 El resultado final es el desarrollo subóptimo del sistema de transmisión, lo que ocasiona 
menor seguridad de servicio y mayor costo para el usuario. 
 Los peajes en el proyecto de ley. 
 El concepto nuevo es la planificación centralizada del desarrollo del sistema de transmi-
sión. 
 Esto mira al sistema de transmisión troncal como un todo y en todos sus aspectos opera-
cionales y de beneficio económico. 
 Se anticipa y soluciona el problema de las economías de escala y da garantía a las inver-
siones. 
 Establece un marco estable donde calcular el costo y transformarlo en peajes conocidos 
para todos los agentes. 
 Proporciona un marco estable para que los inversionistas en transmisión puedan invertir 
con perspectivas conocidas de recuperación de la inversión. 
 El único problema que representa, igual que toda planificación centralizada, es cómo se 
garantiza una planificación adecuada, pues siempre existe el riesgo de que se exijan mayores 
obras que lo óptimo. 
 Endesa cree que para que la planificación centralizada funcione se requieren tres cosas: 
1) Que el comité planificador represente a generadores, transmisores y a la autoridad, y que 

exista una instancia independiente de arbitraje de diferencias. 
 Según el proyecto de ley, el comité planificador es el que licita, adjudica y supervisa el 
estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal. En ese comité están presentes 
los transportistas y la autoridad. El proyecto contempla a los generadores sólo como partici-
pantes que tienen derecho a recibir los estudios y formularle expansiones. Endesa cree que 
los generadores deben estar contemplados en él, pues se trata del grupo que paga el 50% de 
la transmisión. 
 En cuanto al arbitraje, actualmente, cuando existe una controversia en la valorización o en 
la expansión, dirime el ministro, con fallo de la Comisión Nacional de Energía. En algún 
momento del anteproyecto de ley se propuso la creación de un cuerpo de árbitros indepen-
diente que pudiera resolver los aspectos técnicos y económicos que se generen entre los acto-
res y la autoridad. 
2) Que, una vez decidida una expansión, ella se construya y tarifique a precio de mercado 

(proceso de licitación de las obras). 
3) Que el sistema troncal, resultado de la planificación, sea remunerado en equilibrio de res-

ponsabilidades: 50% generadores y 50% clientes. 
 Si es 100% generadores, el planificador sobreinvertirá a costa de los generadores, pues en 
el corto plazo no repercutirá en precios, pero se frenará la inversión de mediano y largo pla-
zo. 
 Si es 100% clientes, los agentes presionarán para sobreinvertir y que lo pague el cliente. 
 Sólo con 50% y 50% se garantiza el equilibrio. 
 Siguiendo con los peajes, señala que si se cumplen los requisitos de la planificación cen-
tralizada, el nivel de precios será igual o menor en el mediano plazo en relación con la situa-
ción actual. 
 En el marco actual, el generador alejado (GA) espera hasta que el precio (P) rente la in-
versión en generación más el 100% de la inversión en la línea. El precio (P) igual paga la 
inversión en la línea, pero hace que el generador posponga su decisión de inversión en el 
tiempo y mientras tanto el abastecimiento es más inseguro. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 3 9 0  

 En el marco propuesto, el cliente paga P’ más la mitad del sistema de transmisión (50%). 
Pero P’ visto por el cliente ahora es menor, porque hay mayor competencia en entrada de 
centrales y porque el sistema es más robusto y óptimo, al aprovechar las economías de escala 
y eliminar las congestiones. 
 Al final P=P+´1/2 S.T. 
 
III. RIESGO DE SUMINISTRO Y PRECIOS REGULADOS. 
 
 Comienza señalando que el año hidrológico determina la energía disponible en el sistema 
y que, en años muy secos, el aporte hidro se reduce en hasta el 40% del consumo anual. 
 Exhibe la variabilidad hidrológica que enfrenta Chile, para tener una percepción de lo 
dramática que puede llegar a ser. 
 

 
 El consumo total del SIC es cercano a 30.000 GWh al año. Chile dispone de 32.000 GWh 
de energía al año en los años húmedos, por lo que, en régimen de pluviosidad normal, las 
centrales hidroeléctricas pueden abastecer todo el consumo del SIC. 
 En la zona de hidrología normal a media, las centrales hidroeléctricas disponen de 24.000 
GWh para abastecer el consumo, lo que se complementa con generación a gas o a carbón. 
Algo similar ocurre en los años hidrológicos medios a secos. 
 Lo dramático se da en la zona de las barras rojas, que corresponden a los años 1968 y 
1998-1999, en que el aporte de las centrales hidroeléctricas es sensiblemente inferior a la 
media de los años secos. En esos años rojos, el sistema pierde 8.000 GWh con respecto a la 
media de los años secos. O sea, el sistema eléctrico chileno se ve privado del “combustible 
blanco” por una cantidad que es casi el 40% del consumo. 
 En resumen, indicó que la variabilidad hidrológica de Chile es muy alta, de lo que derivan 
los enormes riesgos que amenazan al sistema. En efecto, la fijación del precio de nudo tiene 
mucho de “azar hidrológico”. Pero el sistema chileno está definido y adaptado para funcionar 
bien con esa gran variabilidad hidrológica, es decir, para aprovechar los años de hidrología 
media -que son los mayores- y completar la producción con otros combustibles. Por lo mis-
mo, es absurdo pensar que las centrales hidroeléctricas deben suministrar energía incluso en 
épocas de sequía. El sistema chileno está definido para que falle cuando hay sequías extre-
mas, pues no es posible pensar en contar con centrales térmicas, ciclos combinados, unidades 
a petróleo y a carbón para incluso abastecer los años en que falta agua es demasiado caro. 
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 Por eso, el sistema establece un equilibrio derivado de ese “azar hidrológico”. Este com-
prende una cantidad de 38 casos posibles en los que el sistema se encuentra en un rango 
normal (agua, gas, carbón y petróleo), en el que el costo variable se mueve entre US$ 0 
MWh cuando hay años muy húmedos y de 11 a 80 US$/MWh cuando hay que recurrir a gas, 
petróleo o carbón. El conjunto de esos 38 años da un promedio de costo de generación de 
US$ 18 MWh. Sin embargo, en el período analizado hay dos años de sequía extrema, en que 
el sistema no es capaz de abastecer la demanda y se llega al costo de falla, que puede llegar 
incluso a US$ 140 MWh. Entonces, el precio de nudo no es más que el promedio ponderado 
de lo señalado, que se expresa en la siguiente fórmula: 18 * 38 + 140 * 2 , lo que da un pre-
cio de nudo de 24 US$/MWh. 
 Entonces, en esta fórmula de calcular el precio de nudo hay, por así decirlo, un seguro, 
porque indica al generador hidráulico que cuando acepte vender a un cliente a 24 US$/MWh 
tiene que aceptar que obtendrá utilidades cuando el costo de de 18, pero perderá cuando sea 
de 140. Pero, por lo mismo, se trata de un seguro que para los generadores es imposible to-
mar, porque es mucho más caro que cualquier seguro de mercado. 
 El plan de obras acepta falla en años secos. 
 Cuando hay afluentes normales, con el plan de obras existente la demanda se abastece 
utilizando aporte hidráulico, gas y carbón. El costo marginal de generación se ubica en torno 
a los 18 US$/MWh. 
 Pero cuando el año es extremadamente seco desaparece gran parte del aporte hídrico. Y 
para abastecer la demanda con el mismo plan de obras hay que utilizar petróleo e incluso 
queda demanda sin abastecer (Falla). El costo marginal de generación puede llegar hasta 140 
US$/MWh. 
 Reiteró que, en todo caso, está bien que el sistema chileno sea como es, pues no tendría 
sentido invertir en centrales de generación muy caras para sólo aquellos dos casos en que 
disminuye la oferta hidrológica. Por ende -insiste- el sistema chileno es bueno, siempre que 
las inversiones se realicen y que el concepto de riesgo se trabaje adecuadamente. 
 Problema de suministro a distribuidoras. 
 El elevado riesgo hidrológico ha obligado a las generadoras a modificar sus políticas co-
merciales. 
 El siguiente ejercicio es clarificador: para el SIC los siguientes niveles de precios son 
típicos: 
 -Precio spot en escenario de hidrología normal = 18 US$/MWh. 
 -Precio spot en escenario de hidrología seca = 90 a 140 US$/MWh o más. 
 -Precio de nudo energía = 24 US$/MWh. 
 Si el generador contrata energía a precio de nudo puede ocurrir: 
 -Si se da una hidrología normal (38 casos en 40 años): 
 Gana 24 - 18 = 6 MMUS$ por cada 1.000 GWh contratados. 
 -Si se da sequía extrema (2 casos en 40 años): 
 Pierde 100 - 24 = 76 MMUS$ por cada 1.000 GWh contratados. 
 Este negocio con ese riesgo es inaceptable. Un generador que arriesgue 3.000 GWh (que 
existen en año normal pero inciertos en sequía extrema) y los contrate a precio de nudo, 
arriesga una pérdida de 220 MMUS$ contra una ganancia en año normal de 18 MMUS$. 
Esta pérdida es inaceptable para un generador (equivale casi a una central de ciclo combina-
do). 
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 Informó que el costo de falla de la sequía 1998-1999 fue de 108 MMUS$/MWh en el mes 
más caro. El promedio del año (julio 1998-mayo 1999) fue de 70 MMUS$/MWh. 
 En conclusión, cuando la CNE exige a las generadoras vender a precio de nudo, les está 
pidiendo otorgar ese seguro. Esa es la razón por la cual los contratos con las distribuidoras no 
se celebran. Ningún generador está dispuesto a otorgar ese seguro, no sólo los hidráulicos. 
 El riesgo y la resolución Nº 88. 
 La reacción de la autoridad reguladora frente al desinterés de los generadores en celebrar 
contratos a precios regulados se plasmó en la resolución Nº 88, del Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, de 2001. Esa resolución no soluciona el problema. Simplemente 
obliga a los generadores a celebrar los contratos con las distribuidoras. 
 Si no se corrige el fondo del problema, la resolución Nº 88 se convertirá en una carga 
creciente para las empresas generadoras, pues las entregas de energía sin contrato aumenta-
rán en los años siguientes, como se observa en el cuadro siguiente. 
 
 2002 2003 2004 
 GWh % GWh % GWh % 
EE.DD. 19.439 64 19.883 62 20.564 60
R.M.88 1.136 4 1.786 6 2.453 7
Industrial 9.780 32 10.560 33 11.015 32
Total ventas 30.556 100 32.229 100 34.032 100
Fuente: Estimación Gerencia General Endesa. 
 
 El total de energía vendida a través de la R.M. 88 crecerá más del doble en los siguientes 
tres años, y llegará a significar alrededor de un 7% de las ventas totales en el Sistema Inter-
conectado Central. 
 En teoría son precisamente esos 5.000 a 8.000 GWh que desaparecen en las condiciones 
de los dos años más secos (y que pueden originar falla) los que nunca encontrarían generado-
res dispuestos a contratarlos en las condiciones de regulación del riesgo actuales. 
 Solución del problema de fondo. 
 En el marco de las observaciones al proyecto de ley, Endesa propone incluir en él una 
corrección definitiva al problema de riesgo que está impidiendo la contratación de energía 
por parte de las empresas distribuidoras. 
 ¿Qué se propone? 
1) Que el suministro a clientes regulados se separe en dos bloques: uno normal y otro con 

traspaso de riesgo, cuyo precio reaccione cuando el costo de generación suba de cierto 
umbral. 

 Permite cierto grado de traspaso de riesgo al cliente, atenuado porque es sólo en un por-
centaje de su suministro, porcentaje relacionado con la energía que falta en el sistema en 
años de sequía extrema. 
2) Que las empresas distribuidoras liciten sus necesidades para clientes regulados con este 

concepto de un bloque con riesgo y otro normal, y que el precio de adjudicación sea tras-
pasable a tarifa final (en sustitución del precio de nudo). 

 Hoy, cuando un cliente no regulado licita, recibe ofertas y éstas no son sustancialmente 
distintas al precio de nudo. De hecho, en los meses pasados ha habido licitaciones de clientes 
libres que han encontrado suministro a precio no más alto que el precio regulado. Las venta-
jas de esto es que se establece un precio fijo y estable para el período, que no depende del 
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cálculo semestral del regulador; evita riesgos cambiarios, y frecuentemente incluye meca-
nismos de traspaso de riesgo al cliente frente a sequías extremas como el propuesto anterior-
mente. 
3) Que exista un mecanismo de veto y revisión por parte de la CNE, para verificar que opere 

la competencia y que el traspaso de riesgo sea acotado y resulte en una tarifa base menor a 
la normal, justamente por ser menos riesgosa para el generador. 

 
Diagrama de la propuesta de licitaciones de energía para distribución 

 En el diagrama siguiente se muestra el costo marginal “versus” la hidrología en una curva 
de costos de generación. En una situación de hidrología húmeda, el costo de generación será 
de 0 US$/MWh (meses de primavera) hasta más de 150 US$/MWh en situación de hidrolo-
gía muy seca. 
 El precio de nudo corresponde a la línea 1 (roja), cuyo promedio, según se ha explicado, 
es de 24 US$/MWh. 
 Si se calculara un precio regulado distinto, en el que el tope está sólo en 50 US$/MWh en 
los dos peores años hidrológicos, obtiene un precio más bajo que el de nudo, cercano a los 22 
US$/MWh. Entonces, si se acotara la obligación del generador en aquellos dos años más 
secos a no tener que llegar hasta la falla para abastecer, sino sólo hasta 50, y traspasar al 
cliente el costo que exceda ese límite, podría en la condición base sin sequía operar con un 
precio menor al cliente, inferior al actual, ya que si se le traspasa algo de riesgo, se le cobra 
un precio menor. Ese traspaso se haría sólo respecto del 25% de la energía. En consecuencia, 
el precio base sería 75% * 24 + 25% * 22 US$/KWh. 
 En resumen, para vender a las distribuidoras, el 100% del bloque requerido se divide en 
dos partes: 
1. El 75% se vende a precio normal (similar al de nudo). 
2. El 25% a precio reducido si el costo marginal mensual es inferior a 50 US$/MWh, o 25% 

a precio reducido más la variación sobre los 50 mills. 
 Este sistema tendría una rebaja implícita en el caso base y se informaría el resultado a la 
CNE, la que tendría mecanismos para vetar la adjudicación. 
 

 
 El precio con traspaso de riesgo en promedio es idéntico al sin traspaso. Además, al pon-
derar 75% al precio sin traspaso y 25% al con traspaso, el efecto en caso de sequía se atenúa 
considerablemente. 
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 La tarifa final, incluyendo el precio de la potencia y el valor agregado de distribución 
(VAD) quedaría como sigue: 
Costo actual: 68,0 US$/MWh. 
Precio Base de la propuesta en condición normal: 67,5 US$/MWh. 
Reacción máxima en sequía: 82,5 US$/MWh. 
 Cómo se aplica la propuesta en año muy seco? 
 Si el precio normal es de 24 US$/MWh, y el precio reducido es de 22 US$/MWh, el pre-
cio base es igual a (75% * 24 + 25% * 22 ) = 23,5 US$/MWh. 
 El precio base sólo se ajustaría para aquel mes cuyo costo marginal (CMg) mensual su-
pere los 50 US$/MWh. O sea, el precio ajustado sería igual a 75% * 24 + 25% * (22 + Δ 
sobre 50) US$/MWh. 
 Si suponemos un CMg mensual igual a 108 US$/MWh, valor correspondiente al CMg 
más alto detectado en la sequía del año hidrológico 98-99, se obtiene el siguiente previo ajus-
tado: 75% * 24 + 25% * {22 + (108 - 50 )} US$/MWh, lo que da un precio ajustado  
(en caso extremo) = 18,0 + 20,0 = 38,0 US$/MWh. 
 

Precio condición actual  Propuesta Normal Sequía extrema 
Energía 24,0 US$/MWh  Energía 23,5 38,0 US$/MWh
Potencia 9,0 US$/MWh  Potencia 9,0 9,0 US$/MWh
V.A.D. 35,0 US$/MWh  V.A.D. 35,0 35,0 US$/MWh
Total 68,0 US$/MWh  Total 67,5 82,0 US$/MWh
 
 Por tanto, en un escenario catastrófico de sequía extrema, en dicho mes el alza de precios 
transitoria para el consumidor final sería del orden de 20%, la que éste podría atenuar en 
proporción directa a sus ahorros de energía. 
 Cuáles serían los efectos de esta propuesta? 
 Los efectos inmediatos esperados de estas modificaciones serían: 
a) Se acabaría el problema de la resolución Nº 88. Las distribuidoras sin contratos podrían 

contratar su suministro. 
b) Pierde sentido la discusión acerca del artículo 99 bis del DFL 1/82. El artículo 99 bis po-

dría operar sin ser freno a las inversiones. 
c) Se renueva el interés de inversionistas en nuevos proyectos. 
 Se posibilitaría la administración comercial de sus energías en riesgo y se permitiría la 
recuperación de los costos de desarrollo. 
d) No debiera producirse sobreoferta en el sistema; dado que: 
 -En esencia no se alterarían los equilibrios de precio. 
 -Sólo se corrige la administración del riesgo en el sistema, que hoy se pretende imponer 
sólo a los generadores, la que a la fecha no tiene expresión de precios y se manifiesta en la 
negativa de los generadores a suscribir contratos. 
 Consideraciones adicionales respecto de la propuesta. 
 Se debería incorporar la posibilidad de que la distribuidoras, de mutuo acuerdo, puedan 
terminar sus contratos vigentes e ingresar con los respectivos bloques de energía al proceso 
de licitación. 
 Se debería estudiar la conveniencia de incorporar en la modificación la exigencia de que 
al menos los bloques de 25% de todas las distribuidoras sean licitados, para asumir el esque-
ma de traspaso de riesgo a todos los clientes regulados del sistema. 
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 Si se hubiese dispuesto de este mecanismo en la sequía 98-99, los precios del consumidor 
habrían reflejado un alza del orden del 16%, lo cual, con un ahorro de sus consumos de simi-
lar magnitud, no habría influido en su facturación total. 
 Habrían tenido una señal económica para ahorrar y se habría evitado el caos originado por 
el racionamiento que en la práctica no produjo ahorro. 
 
IV. OTRAS OBSERVACIONES AL PROYECTO DE LEY. 
 
1) Instalaciones de transmisión. 
 El proyecto de ley propone la clasificación de instalaciones en transmisión troncal, sub-
transmisión y transmisión adicional. 
 Las instalaciones de transmisión troncal serán aquellas económicamente eficientes y nece-
sarias para el funcionamiento competitivo del sistema 
 Las restantes serían las específicas destinadas a llevar el consumo a los clientes. 
 Endesa considera necesario restar subjetividad a la definición de transmisión troncal. Es 
decir: 
 -Se debe incorporar un criterio claro que evite que el regulador, en su actuación futura, 
incluya o saque líneas del troncal, alterando los pagos de generadores y clientes (se remunera 
50% generadores, 50% clientes). 
 -Se debe evitar que el regulador tenga la facultad de obligar a enajenar líneas por el sólo 
hecho de incluirlas en el troncal. 
2) Servicios complementarios. 
 El proyecto entrega los elementos necesarios para normar el mercado formal de servicios 
complementarios (regulación de frecuencia, tensión, reserva, otros). Sin embargo, la pro-
puesta se encuentra en un nivel de detalle muy preliminar y deja las definiciones relevantes 
en el ámbito de un futuro reglamento. 
 Además, el proyecto pretende traspasar parte de los actuales conceptos de pago por po-
tencia al pago de estos servicios complementarios, lo cual representa un peligro para los ge-
neradores de perder parte de esta remuneración, si no se coordina la aplicación simultánea de 
estos cambios. 
 Según Endesa, resulta fundamental que la ley defina un conjunto mínimo de servicios 
complementarios y acepte la prestación de servicios complementarios con instalaciones pro-
pias y de terceros, establezca su valorización sobre criterios de eficiencia económica, admi-
tiendo valorizaciones según las particularidades de cada servicio e incluya el costo respectivo 
en los precios a nivel de generación (precios de nudo y/o licitación). 
 Se debe cuidar de compatibilizar el pago por capacidad definido con otros atributos que 
debieran remunerarse en el ámbito de los servicios complementarios. 
3) Estudio de transmisión. 
 El proyecto crea un Comité que tiene la responsabilidad de licitar, adjudicar y realizar el 
seguimiento del estudio de valorización y expansión del sistema de transmisión troncal. 
 En este Comité estarían representados: el Ministerio de Economía (1), la Comisión Na-
cional de Energía (1) y las empresas de transmisión troncal (2). 
 Endesa considera conveniente incluir en dicho Comité a todos los agentes relacionados 
(generadores y transmisores). Se propone la siguiente representación en dicho Comité: Mi-
nisterio (1) y CNE (1) empresas de transmisión troncal (2) y generadores (2). 
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 Adicionalmente, debe existir una instancia independiente de la autoridad administrativa 
para arbitrar diferencias. 
 
V. ANEXOS. 
 
1) El pago del peaje propuesto en el proyecto de ley significa un sistema más estable y segu-

ro para igual precio de mercado. 
 El costo medio de generación-transmisión baja gracias a la mayor competencia de proyec-
tos y mejor operación del sistema troncal (eliminación de congestiones). También disminuye 
la zona de stress de seguridad. 
2) La experiencia europea muestra que la atomización de la oferta en el sector eléctrico no es 

relevante para la liberalización. 
 En la mayoría de los países europeos, la concentración de mercado está en manos de unas 
pocas empresas de generación, aun en mercados completamente liberalizados, como se ob-
serva en este cuadro. 
 
 Grado de 

liberalización 
Participación mayor empresa

Cap. de generación (%) 
Participación 3 mayores 

empresas 
Cap. de generación (%) 

Austria Parcial 45 65 
Bélgica Parcial 87 100 
Dinamarca Parcial 27 45 
Finlandia Completa 27 46 
Francia Parcial 90 100 
Alemania Parcial 25 57 
Italia Parcial 78 83 
España Parcial 42 82 
Suecia Completa 50 86 
Reino Unido Completa 16 38 
 

-O- 
 
17. Exposición del Gerente General de la Sociedad Austral de Electricidad S.A. (Saesa), se-

ñor Jorge Brahm Barril. 
 El señor Brahm comenzó su exposición señalando la visión que tiene su empresa, respec-
to del proyecto de ley en estudio. 
 
I. GENERALIDADES DE SAESA Y EL SECTOR ELÉCTRICO CHILENO. 
 
1) Cobertura geográfica. 
 Explicó que Saesa es una empresa circunscrita al sur de Chile, entre Bulnes y Villa 
O’Higgins (Regiones VIII a XI), en una distancia de 1.700 kilómetros, a través de varias 
distribuidoras: Frontel (Regiones VIII y IX), Saesa (IX y X) y Edelaysen (XI). También par-
ticipa en el negocio de transmisión, a través de la empresa Sistema de Transmisión del Sur 
(STS). 
2) Estructura corporativa. 
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 El principal accionista de Saesa es la empresa norteamericana Pseg, que genera y distri-
buye energía en el Estado de Nueva Jersey, con más de dos millones de clientes en distribu-
ción y 13.000 MW en capacidad instalada de generación. 
 
II. LA REGULACIÓN ACTUAL Y SUS PROBLEMAS. 
 
1) La regulación actual. 
 La regulación actual está basada en el decreto con fuerza de ley Nº 1, de 1982, del Minis-
terio de Minería, ley General de Servicios Eléctricos. 
 Sus características son: 
 1.1) Segmentación del mercado: 

a. Clientes regulados y libres. 
b. Sistemas interconectados y aislados. 
c. Generación-transporte y distribución. 

 1.2) Entes reguladores: Comisión Nacional de Energía, Superintendencia de Electricidad 
y Combustibles y Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 1.3) Sistemas interconectados: 

a. Operación coordinada por un Cdec. 
b. Peajes de transmisión (AT1): Contratos entre generador y transmisor, básicos y adicio-

nales. 
c. Precios a clientes regulados: PNudo+RTD+VAD. 
d. Recargos por transformación y distancia (AT2). 
e. Planes indicativos de obras en generación y transmisión. 
f) Calidad de servicio fijada por la CNE y controlada por la SEC. 

 1.4) Distribución: 
a. Servicio público eléctrico. 
b. Régimen de concesiones. 
c. Vende capacidad de transporte. 
d. VAD y calidad de servicio fijados por la CNE. 
e. Calidad de servicio controlada por la SEC. 

 1.5) Precios de nudo. 
a. Se fijan cada seis meses. 
b. Criterio de abastecer la demanda futura al mínimo costo esperado (I+O+F). 
c. Modelo de gestión optimizada del parque generador y de los embalses. 
d. Incluye remuneración para la generación y la transmisión tipo AT1. 
e. Acotados a una banda en relación con el precio medio de clientes libres.  
f. La CNE propone y el Minecon dispone. 

 1.6) Valor agregado de distribución. 
a. Se fija cada 4 años. 
b. Criterio de costo medio de empresa modelo. 
c. Estudios de empresas y de la Comisión Nacional de Energía. 
d. Rentabilidad de la industria entre 6 y 14% sobre el VNR. Se chequea todos los años. 
e. VNR y costos de explotación controlados por la SEC. 
f. La CNE propone y el Minecon dispone. 
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2) Problemas de la ley actual. 
 2.1) Régimen de los sistemas de transmisión.  
 Los principales problemas de la ley actual tienen que ver con el régimen de los sistemas 
de transmisión, que en gran medida se solucionan con el proyecto de ley. Al respecto, los 
problemas son: 

a) Los peajes crecen con la distancia al nudo base. 
b) Al depender del sentido de los flujos medios y no de las instalaciones, los peajes son 

inciertos. 
c) El servicio de transmisión no está regulado ni bien especificado en la ley eléctrica. 

 2.2) Incertidumbre regulatoria de los precios de nudo. 
Para solucionar este problema, es suficiente que en el reglamento se incorpore la metodolo-
gía clara y precisa de cálculo del precio de nudo. 
 2.3) Contratos con distribuidoras y la responsabilidad de la resolución Nº 88. ¿Precios de 
Nudo?; ¿Art. 99 Bis?; ¿Peajes?; ¿Otros? 
 2.4) El procedimiento para determinar el VAD es poco transparente. El mecanismo de 
2/3-1/3 que hoy existe para ponderar los estudios es bastante perverso, pues hace que los 
estudios tiendan a divergir, en lugar de converger. 
 2.5) Los peajes de distribución son negociables y no están fijados por ley. En opinión de 
Saesa, así como en el proyecto de ley se propone que se fijen los peajes en transmisión, tam-
bién debieran fijarse los de distribución, para que los clientes libres realmente tengan acceso 
a las redes de distribución y no se produzcan barreras de entrada. 
 2.6) El precio de costo marginal para los sistemas medianos no estimula la eficiencia. 
Saesa concuerda con lo planteado en el proyecto de ley para la fijación de los precios de la 
energía eléctrica en los sistemas medianos, pues da una señal adecuada a los inversionistas y 
protege a los clientes finales. 
 2.7) Los precios de los servicios complementarios no están reconocidos. Es importante 
reconocer legalmente esos servicios y asignarles una remuneración, básicamente a los de 
control de frecuencia y manejo de reactivos. 
 2.8) Los entes reguladores y fiscalizadores tienen exceso de atribuciones. Saesa propon-
drá un mecanismo para evitar que las disputas se judicialicen. 
 2.9) El sistema actual no da plena seguridad de suministro a los clientes finales. 
3) Propuestas de cambio. 
 3.1) Definir un nuevo régimen para la transmisión, lo que se resuelve en el proyecto de 
ley. 
 3.2) Liberar los precios de nudo, sin perjuicio de que no se podrían liberar en el Sing, 
pues hay sólo tres actores en generación y ellos podrían ponerse de acuerdo. En todo caso, el 
ajuste de la banda propuesto en el proyecto de ley es positivo, por cuanto el precio de nudo 
se acerca cada vez más al precio de mercado. Debe recordarse que, del total de las ventas del 
SIC, el 50% se vende a clientes libres y el otro 50% a clientes regulados. 
 3.3) Aumentar el segmento de clientes libres. Pese a que Saesa es distribuidora, considera 
que el nivel de 2.000 Kw es muy alto. Si los peajes de distribución son definidos correcta-
mente, a las distribuidoras debiera serles indiferente este tema, pues su negocio consiste en 
vender capacidad (el VAD tiene que ver con la capacidad instalada) y no energía (ésta la 
venden los generadores). 
 3.4) Comercializadores. 
 3.5) Redefinir el papel de la distribución. 
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 3.6) Dar valor a los servicios complementarios, lo que viene recogido en el proyecto de 
ley. 
 3.7) Definir un nuevo método de cálculo del VAD. Que desaparezca la ponderación de los 
estudios 2/3 - 1/3 y que haya una comisión que resuelva la tarifa, similar a la existente para la 
fijación de tarifas de servicios sanitarios. 
 3.8) Definir un nuevo régimen para los sistemas medianos. 
 3.9) Independizar a los Centro de Despacho Económico de Carga de la propiedad de los 
actores del mercado. Esa independencia debe ser correlativa a responsabilidades. 
 3.10) Revisar las atribuciones de los reguladores. 
 3.11) Crear mecanismos para resolver conflictos. Deben establecerse mecanismos distin-
tos de los judiciales para resolver los conflictos entre los diversos actores del sector. 
 3.12) Crear instrumentos para asegurar el abastecimiento en casos extremos. Cuando se 
produzcan restricciones por señales no adecuadas, la ley debiera contar con mecanismos que 
permitan enfrentar situaciones de desabastecimiento en casos extremos. 
 Gran parte de las propuestas está recogida en el proyecto de ley, por lo que Saesa es parti-
daria de él, sin perjuicio de la necesidad de incorporar algunos temas no contemplados en él. 
 Planteó que al respecto, es básico entender adecuadamente el funcionamiento del sistema 
eléctrico y sus propuestas sobre el proyecto de ley. 
 En relación con el producto, es necesario saber que las distribuidoras venden energía y 
potencia, por un lado, y calidad de servicio, por otro, con especial énfasis en los aspectos de 
confiabilidad, estabilidad y atención a los usuarios. 
 Por lo tanto, mirado desde el punto de vista de la demanda eléctrica, el sector eléctrico 
tiene 3 características básicas: a) variabilidad horaria y estacional, b) elasticidad de precio e 
ingreso, y c) diversidad. En cuanto a la letra b), se supone que la elasticidad del precio es 
muy pequeña, lo que significa que si el precio sube, el consume no cae mucho. Sin embargo, 
eso es cierto en determinadas circunstancias, puesto que, en el caso de Saesa, al ofrecer ener-
gía eléctrica barata el consumo crece notablemente. De hecho, en 2002, que es un año de 
crecimiento bajo, la demanda de energía en el sur del país está creciendo al 10%. Por ende, el 
precio de la energía eléctrica sí influye en el consumo. El otro dato importante es que hay 
una enorme diversidad de usuarios, cada uno de los cuales tiene distintas necesidades de di-
ferentes servicios. El sistema de regulación debe permitir a las empresas ajustarse a las nece-
sidades de sus clientes. 
 

La Generación 
 En el mercado de generación hay economías de escala: en la medida en que aumentan los 
volúmenes, disminuyen los costos medios de largo plazo. También hay variedad de opciones 
y costos, todos los cuales toman gran cantidad de tiempo desarrollarlos: centrales hidráulicas 
de pasada (tres años), hidráulicas de embalse (tres a cinco años), turbinas a gas y ciclos com-
binados (dos años en construirse más un año y medio de estudios), turbinas a vapor, motoge-
neradores, eólicas y otras. Un concepto básico es que el corto plazo en el sector eléctrico es 
de tres años, que es el tiempo en que uno puede acomodar su capacidad de producción. Esta 
es una variable fundamental por tener en cuenta en el momento de resolver situaciones críti-
cas. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 4 0 0  

La Transmisión-Distribución 
 Las líneas de transmisión y de distribución son lo mismo: el medio para que la energía 
eléctrica fluya desde la generación hasta el consumidor. Si bien en la generación hay econo-
mías de escala, en la transmisión y distribución son mucho mayores aun. En efecto, en el 
siguiente gráfico de costo medio de transmisión, que recoge todas las líneas del sistema na-
cional, se aprecia que, en una línea de 10 kilómetros y de 66 Kv para distintos volúmenes de 
energía transitada, transmitir 10 MVA cuesta 12.000, mientras que transmitir 100 MVA 
cuesta menos de 2.000. 
 Si uno pone una tarifa constante en función de los kilovatios vendidos para un sistema de 
transmisión, en algunos sectores habrá quienes ganen mucho dinero y, en otros, quienes 
pierdan mucho. Eso introduce una tremenda distorsión en el mercado. 
 

 Al exhibir un esquema del sistema eléctrico, se refiere a los clientes libres dentro de las 
zonas de distribución. Éste es un tema muy debatido, ya que a las generadoras les incomoda 
tener un cliente libre dentro de una zona de distribución, pues, para llegar a él, tienen que 
negociar tarifa de distribución con el concesionario de distribución de la zona. Lo importante 
de señalar es que, cuando se calculan las tarifas de distribución, consideran a todos los clien-
tes dentro de la zona. Por lo tanto, si por algún mecanismo se dejan fuera los clientes libres 
de una zona de distribución, el resto de los clientes va a pagar tarifas más altas, debido a las 
economías de escala. 
 
III. EL PROYECTO DE LEY. 
 
 Explicó que en general, el proyecto de ley es un avance, en cuanto resuelve uno de los 
problemas esenciales del sistema actual, cual es los peajes de transmisión, que tienen una 
serie de consecuencias negativas sobre la competitividad del sector y la posibilidad de acce-
der a distintos clientes. 
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 Los principales cambios propuestos en el proyecto son los siguientes: 
1) Régimen de los sistemas de transmisión. 

a. Troncal, subtransmisión y adicional. 
b. Restricciones a la propiedad del sistema troncal.  
c. Método de planificación de la red troncal. 
d. Responsabilidades del transmisor. 
e. Contratación y pago por la transmisión troncal.  
f. Cálculo y asignación de peajes de la red troncal. 
g. Transferencia del peaje a los clientes. 
h. Peajes de subtransmisión. 
i. Peajes en sistemas adicionales. 
j. Interconexión de sistemas. 
k. La información sobre peajes, características técnicas de líneas, condiciones para conec-

tarse y estudios de respaldo será pública.  
2) Régimen de tarifas para sistemas con demanda por capacidad entre 1,5 MW y 200 MW.  
3) Mercado de servicios complementarios. 
4) Reducción de la banda del precio de nudo. 
5) Peajes de distribución. 
6) Autorización previa de la CNE para transferir áreas de concesión. 
 
IV. CRÍTICAS AL PROYECTO. 
 
 Pérdida patrimonial. 1) Límites a la participación de los otros actores del sector en la pro-
piedad del sistema troncal. 
 -En opinión de Saesa, tales límites comprometen el desarrollo de la subtransmisión, la 
cual es enormemente importante para el país. La subtransmisión jamás ha sido objeto de crí-
ticas de ningún cliente. 
 Además, según la indicación del Ejecutivo, sólo se exceptúan aquellas líneas que sean de 
propiedad de una compañía generadora o distribuidora a la fecha de publicación de la ley.  
 Todas las compañías que tienen instalaciones de subtransmisión consideran grave esta 
disposición, pues deberán enajenar obligatoriamente sus líneas a un transmisor troncal, con 
una grave pérdida patrimonial. 
 Consultado acerca del concepto de transmisión troncal contenido en el proyecto de ley, 
cree que no es un tema muy relevante. La red troncal o de subtransmisión no es más que lí-
neas eléctricas para llevar o traer energía, las que, dependiendo del criterio de quien va a 
definir las troncales de las de subtransmisión o adicionales, dejará unas dentro del concepto y 
afuera otras. Lo único relevante en materia de transmisión es la limitación de la propiedad. Si 
ésta no existiera, daría lo mismo lo que sea la transmisión troncal y de subtransmisión, pues 
se remunerarían de acuerdo con su costo. Por ende, el concepto del proyecto de ley es impe-
cable. El problema se presenta cuando se quiere hacer el concepto operativo, porque si el 
concepto se ha definido para que el mercado pueda operar, uno se pregunta si las líneas des-
de Diego de Almagro hasta Quellón serán de transmisión troncal, pues todo eso es necesario 
para que el mercado funcione. 
 Por otro lado, lo de que la transmisión troncal la vayan a pagar todos (generadores y clien-
tes, en partes iguales) no es un problema de la definición del troncal, sino del método que se 
usará para definir las inversiones que hay que hacer en transmisión troncal. 
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 -Otro defecto del límite a la participación en la propiedad del sistema troncal es que tales 
límites no tienen sustento conceptual ni práctico. 
 Los distribuidores tienen tarifa de compra y tarifa de venta, tienen definido el margen de 
utilidades, no pueden distinguir entre quienes les quieran comprar energía y, además, están 
obligados a dar servicio a quien lo pida. Si la transmisión troncal va a ser regulada en la 
misma forma, no se justifica que haya un segmento regulado y otro no regulado. En la CNE 
han argumentado que los distribuidores podrían aprovechar su poder monopólico, pero si las 
líneas están abiertas a todos, no hay poder monopólico. Además, si apareciera alguna amena-
za de aprovechamiento monopólico, el remedio ya existe: la Comisión Preventiva Central. 
2) Planes de inversión poco flexibles para la red troncal. 
 La forma como se propone planificar la transmisión troncal es poco flexible. Se propone 
que cada cuatro años se haga un gran estudio, con consultores internacionales y que se dejen 
petrificadas las inversiones que cada uno de los transmisores troncales tiene que hacer en los 
próximos cuatro años. Sin embargo, la variabilidad e incertidumbre actual debido a la de-
manda, a la oferta, a las tecnologías, etcétera, no se justifica hacer esos estudios cada cuatro 
años. Las grandes empresas (Transelec, Endesa, PSEG) que hacen grandes proyectos de de-
cenas de millones de dólares revisan periódicamente los planes de inversión para el año si-
guiente, y retrasan algunos o priorizan otros. 
 Propuso un mecanismo permanente de revisión de las inversiones para que, en el largo 
plazo, no se pague una red troncal que no se necesita. 
3) Peajes de distribución mal definidos afectarán las tarifas reguladas. 
 El proyecto de ley dice que los peajes de distribución se fijarán en base al valor agregado 
de distribución (VAD). Esta definición tan abierta puede significar que se opte por el 0% o 
por el 100% del valor agregado de distribución (VAD). En todo caso, debido a la forma co-
mo se calculan las tarifas de distribución, el mayor valor no lo van a pagar las distribuidoras, 
sino los clientes regulados. Por eso, es importante establecer que los peajes de distribución 
corresponden al VAD. 
4) Fuerte aumento de las atribuciones de la Comisión Nacional de Energía y del Ministerio 

de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 Con ese aumento de atribuciones, aumenta el riesgo regulatorio, que es algo que se quiere 
evitar. 
 
V. PROPUESTAS DE SAESA. 
 
1) No limitar la propiedad del sistema troncal. Las amenazas a la competencia tienen su pro-

pio remedio.  
2) Flexibilizar el mecanismo de planificación de la red troncal, mediante la revisión anual 

del plan o la licitación de la propiedad de toda nueva línea. 
3) Especificar que el peaje de distribución para clientes libres es el VAD de media tensión. 
4) Crear una comisión pericial permanente, autónoma, que resuelva los conflictos de tarifas, 

con un método de tipo arbitraje laboral, de manera que, cuando haya dos posiciones, se 
fomente la convergencia. 

5) Agregar un instrumento para asegurar el abastecimiento en casos extremos, como la lici-
tación de turbinas para enfrentar emergencias, algo que formaba parte del anteproyecto de 
ley y que eliminaría el riesgo del artículo 99 bis de la ley Eléctrica. 
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VI. EFECTOS PREVISIBLES DEL PROYECTO DE LEY. 
 
1) Mejora las condiciones para invertir en el desarrollo de sistemas de transmisión. 
2) Reduce la incertidumbre de costo de transmisión para los generadores. 
3) Mejora la señal de costo por localización y uso de la red para generadores y consumido-

res. Saesa considera razonable que el peaje troncal se reparta entre generadores y clientes 
en partes iguales. Así, habrá mejores condiciones para que la generación se reparta a lo 
largo del país y no se concentre en la zona central. 

4) Se reduce la variabilidad y el riesgo regulatorio del precio de nudo. 
5) Se facilita la accesibilidad a los clientes libres de generadores dentro de las zonas de con-

cesión de las distribuidoras. 
6) Se valorizan los servicios complementarios. 
 Finalmente señaló que si al proyecto de ley se le introducen las mejoras señaladas y se 
aplica bien, (1) la calidad de servicio debería tender a mejorar y (2) el precio medio de la 
electricidad no debería subir. 
 

-o- 
 
18.- Exposición del Director Ejecutivo de la Asociación de Consumidores de Energía No 

Regulados (Acenor A.G.), señor Josip Baumgartner Nebenfir. 
 El señor Baumgartner inició su exposición planteando que Acenor surgió de la unión de 
grandes consumidores de energía eléctrica, en 1985. Sus asociados son Cemento Melón, Co-
delco-Norte, Cemento Polpaico, Minera Escondida, Metro Santiago, Minera Cerro Colorado, 
Ferrocarriles del Estado, Minera Doña Inés de Collahuasi, Codelco-Teniente (Zona Sur), 
Minera Mantos Blancos, Enami-Ventanas, Minera El Abra, Minería Candelaria, Minera El 
Tesoro, Norske Skog Bío Bío Ltda., Minera Ray Rock, Cervecería Santiago, Minera Lomas 
Bayas, Indura, AGA S.A. 
 Sus asociados representan aproximadamente el 8% del SIC y el 90% del Sing. 
 Acenor está inscrita en el Registro de Asociaciones Gremiales del Ministerio de Econo-
mía, Fomento y Reconstrucción con el N° 2.787, del 6 de marzo de 1996, y es dirigida por 
un Directorio de 7 miembros. 
 Su finalidad es promover la racionalización, desarrollo y protección de las empresas que 
tengan la categoría de consumidores no regulados de energía eléctrica, según lo establecido 
en el decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, del Ministerio de Minería, ley General de Ser-
vicios Eléctricos. 
 Cuenta con una Dirección Ejecutiva, que es la unidad operativa de Acenor para alcanzar 
los objetivos trazados y para estar en contacto permanente con todos los actores del mercado 
energético nacional y latinoamericano, marcando presencia, transmitiendo nuestro pensa-
miento y captando información para distribuirla a los asociados. Esta Dirección Ejecutiva 
cuenta con profesionales capacitados (ingenieros, abogados, personal administrativo) para 
hacer frente a las necesidades de sus asociados. Además está en contacto permanente con 
autoridades, consultores, académicos y expertos en el mercado eléctrico, tanto de Chile como 
del extranjero, intercambiando información y analizando sucesos más relevantes que ocurren 
en el sector. 
 Su objetivo general y primero es “propender a apoyar el buen funcionamiento del merca-
do de la energía” (artículo 3° de sus Estatutos). 
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 Como objetivos específicos tiene los siguientes: 
1. Difundir información técnica y comercial a sus asociados. 
2. Capacitar a sus asociados (reuniones bimensuales, seminarios regionales, seminario 

anual). 
3. Participar en el cambio de la ley Eléctrica, incorporando la visión de los clientes libres. 
4. Lograr la aplicación plena del reglamento de la ley Eléctrica actual, promoviendo la dicta-

ción de todas las normas técnicas requeridas. 
5. Intervenir en el diagnóstico y opciones de mejora de la calidad de servicio. 
6. Formular alianzas con otras asociaciones con objetivos comunes en el tema energético. 
7. Promover la competencia en el mercado energético nacional. 
 Las ideas y principios que respaldan la actuación de Acenor son la creencia en: 
1. Un mercado de la energía libre, informado y competitivo. 
2. El libre acceso, planificación y cumplimiento del plan de obras de generación para un 

crecimiento armónico del sistema eléctrico, alcanzando el óptimo técnico económico, para 
todos los actores del mercado. 

3. La operación y administración del sistema eléctrico a través de un organismo autónomo, 
integrado por generadores, transmisores, distribuidores, grandes consumidores y la auto-
ridad. 

4. La calidad del suministro es única en un punto del sistema eléctrico. Necesidad de exis-
tencia de normas de calidad en baja, media y alta tensión. 

5. El marco legal y el cambio de la ley eléctrica para restablecer los equilibrios necesarios 
que necesita el mercado eléctrico nacional. 

6. La fiscalización. El cliente es el mejor fiscalizador y hay que dotarlo de herramientas: 
reglamentos y normas dictadas por un ente regulador profesional, eficiente y dotado de 
suficientes recursos y medios. 

 A continuación, enunció los principios del Convenio de Cooperación Marco, firmado en 
Viña del Mar el 12 de octubre de 2001 por los integrantes de la Asociación Interamericana de 
Consumidores de Energía (Argentina, Brasil, Colombia, Perú, Uruguay y Chile). 
1. La indispensable participación de los grandes consumidores y usuarios de energía en la 

administración de los mercados y en la elaboración de las normas que regulan los mismos. 
2. La transparencia de los mercados, evitando todo tipo de subsidios, implícitos o explícitos. 
3. Libre contratación y acceso a generación, transporte y distribución de la energía eléctrica, 

y a toda infraestructura necesaria para el abastecimiento de gas, combustibles y otras 
fuentes de energía. 

4. Libre acceso a la información de los precios de los mercados no regulados y sobre la for-
mación de precios de los segmentos regulados. 

5. Existencia de entes de regulación y supervisión, integrados por profesionales de reconoci-
da trayectoria y capacidad en sus materias, independientes de todo poder político y con 
poder suficiente para asegurar la existencia de mercados energéticos transparentes y com-
petitivos, evitando los abusos de posiciones dominantes y monopólicos. 

6. Servicios de suministros con calidad acorde a los mejores estándares internacionales ob-
servando las necesidades tecnológicas de los consumidores y usuarios. 

7. Procedimientos claros y estables que permitan una amplia participación de los grandes 
consumidores y usuarios en todas las cuestiones energéticas. 

 A continuación, expuso la visión que tiene la entidad que representa, respecto del proyec-
to de ley en estudio. 
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I. INTRODUCCIÓN. 
 
 Señaló que el proyecto ley que regula Sistemas de Transporte de Energía Eléctrica, remi-
tido al Congreso Nacional, es del más alto interés de todos los actores del mercado eléctrico 
y en especial de los consumidores. Acenor es el interlocutor que representa a los grandes 
consumidores de energía o clientes libres, también llamados clientes no regulados y es la 
única asociación gremial existente en Chile que reúne a los principales clientes libres del 
país, que goza de personalidad jurídica y cuyo fin estatutario es el mejor funcionamiento del 
mercado. 
 La asociación tiene la convicción que el proyecto de ley, si bien presenta algunas falen-
cias y omisiones, constituye un mejoramiento al abordar áreas temáticas que la legislación 
actual no contempla. 
 Destacó en forma positiva la nueva normativa que se plantea para el sector de la transmi-
sión, mediante el establecimiento de normas que garantizan un sistema de transmisión públi-
co, transparente y no discriminatorio, principios perseguidos por los clientes libres desde que 
se constituyeron como Asociación de Consumidores. No menos importante es el reconoci-
miento a los servicios complementarios, que son un soporte técnico de los sistemas eléctri-
cos, y la limitación a la integración vertical, que es una aspiración buscada por años por 
nuestra asociación, como asimismo el reconocimiento y participación que se les otorga a los 
clientes en algunos temas relacionados con la transmisión. Sin embargo, es indispensable 
despejar algunas dudas respecto a la representatividad de los consumidores y su legitimidad. 
 No obstante lo anterior, se aprecian ciertas áreas problemáticas, que es menester solucio-
nar durante la tramitación legislativa, entre ellas, la obligatoriedad para los clientes que tie-
nen contratos con los generadores de celebrar contratos de transmisión. En la actualidad, la 
mayoría de los contratos no contempla el tema de la transmisión en sus cláusulas, ni siquiera 
se explicita en la factura su cobro, no obstante que son los clientes los que pagan el 100% de 
su uso. En este nuevo escenario, lo que persigue la autoridad es dar señales claras de inver-
sión a los transmisores, asegurando la remuneración de sus inversiones, lo cual es loable. 
 Otro tema que preocupa de sobremanera a Acenor es la referencia imprecisa a reglamen-
tos y normas que las nuevas disposiciones señalan, sin que tampoco ningún artículo transito-
rio establezca un plazo prudencial para adecuar el actual reglamento eléctrico a las nuevas 
disposiciones que se introducen. La experiencia en tal sentido es lamentable. Basta con re-
cordar que el D.F.L. Nº 1 se complementó con el reglamento del año 1935 hasta que, recién 
en 1998, se dictó el reglamento que hoy rige. En otras palabras, el D.F.L. Nº 1 estuvo dieci-
séis años sin un reglamento que definiera todas sus referencias, lo que en definitiva se tradu-
jo en la inaplicabilidad de la ley. Incluso más, hasta el día de hoy falta por dictar varias nor-
mas técnicas a que hace referencia la ley de 1982 y el reglamento de 1998. 
 También es lamentable que no se modifique la actual estructura de los Centros Económi-
cos de Despacho de Carga, Cdec, máxime si con los cambios propuestos los clientes van a 
aportar los denominados desprendimientos de carga, como servicios complementarios. En 
este sentido, es primordial que los Cdec sean integrados por la totalidad de los agentes del 
sector eléctrico, generadores, distribuidores, transmisores y clientes libres. Los clientes no 
regulados están plenamente capacitados para abordar estos desafíos, que son indispensables 
para lograr un mercado más competitivo. 
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 Por último, otro tema preocupante es el relativo a la retroactividad de la ley, establecida 
en el artículo octavo transitorio, que si bien es cierto que se modera con las indicaciones en-
viadas por el Ejecutivo, en definitiva la retroactividad se mantiene para los contratos celebra-
dos entre el 6 de mayo y la promulgación de la ley en comento. 
 A continuación, se enunciarán, comentarán y se harán observaciones los temas prioritarios 
para Acenor, que son los siguientes: 
 
II. REMUNERACIÓN DEL SISTEMA DE TRANSMISIÓN TRONCAL Y CON-
TRATOS DE TRANSMISIÓN. 
 
 El cuerpo legal vigente no obliga, ni los contratos explicitan, el cargo por transporte de la 
energía que los clientes libres contratan directamente con el generador, al suscribir los con-
tratos por el suministro eléctrico. El cargo por transporte (peaje básico y adicional) lo fija el 
dueño de las líneas en cuestión. Cuando no hay acuerdo se puede hace una reclamación, la 
cual termina, con frecuencia, en juicios arbitrales y demora la fijación del peaje que el cliente 
debe pagar. Éste es un freno a la competencia. 
 Este cargo, en la actualidad, lo paga en su totalidad el consumidor y es habitualmente 
motivo de negociación. Es un mecanismo utilizado por los suministradores para evitar o des-
incentivar la entrada de nuevos actores al mercado, ya que, al desconocer el valor del peaje o 
al ser éste muy oneroso o al demorarse la fijación por la demora del juicio arbitral, el cliente 
sigue con su proveedor habitual, constituyéndose claramente en barrera de entrada a nuevas 
inversiones para el mercado eléctrico. 
 Este valor habitualmente no se explicita en los contratos y está oculto en los cargos por 
potencia y energía. El generador tampoco hace esfuerzos por hacerlo explícito (porque es de 
una empresa relacionada, es de la competencia, desea obtener la máxima utilidad posible, 
etcétera). Al cliente tampoco le interesa el detalle de la composición del precio final. Es así 
como el cliente desconoce este cargo; sin embargo, lo paga en su totalidad al generador, el 
cual debe derivarlo y lo deriva al transportista en un monto global que incluye el total de sus 
ventas a clientes libres y distribuidoras a prorrata del uso. Ya se ha publicitado por parte de 
algunos suministradores que el cliente no lo paga en su totalidad y eso es inexacto, ya que 
supone que el generador ha estado subsidiando al consumidor desde 1982. 
 El proyecto de ley propone modificar esta situación, obligando a los clientes libres y dis-
tribuidores a suscribir contratos directamente con el transportista por un valor a prorrata de 
su uso y mediante una tarifa calculada por la autoridad (CNE), cuya modalidad se explica en 
detalle en el proyecto de ley corta. Éste es un punto relevante, pues se abre un nuevo escena-
rio para los clientes no sometidos a fijación de precios y que tienen contratos directamente 
con los generadores, toda vez que la ley los obliga a celebrar contratos de transmisión. La 
autoridad será la que determinará el precio de la transmisión mediante un decreto tarifario, y 
que en definitiva se traduce en que el sistema sería remunerado en el 50% por los generado-
res y el 50% por los clientes libres y las empresas distribuidoras. No creemos que este siste-
ma sea el más adecuado, toda vez que el hecho de introducir nuevos contratos en temas de 
suyo complejos más que facilitar la remuneración del sistema de transmisión lo complica. 
Hoy por hoy, los grandes clientes, al igual que los medianos y pequeños (además de los regu-
lados) que tienen contratos con los generadores pagan el 100% de la transmisión, sin que se 
explicite dicho cargo en la factura correspondiente. Los consumidores creemos que deben ser 
los generadores quienes paguen el 100% del sistema de transmisión, traspasando dicho cargo 
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al cliente, en la respectiva negociación contractual, especificándose exactamente cuanto se 
paga por los peajes, cargo que hoy es desconocido. 
 Por lo demás, al existir pluralidad de vínculos jurídicos se complica el ejercicio de dere-
chos derivados del incumplimiento contractual, de cláusulas de resguardo, cláusulas de res-
ponsabilidad, pues generación y transmisión están indisolublemente relacionadas, por lo que 
lo que afecta a uno necesariamente influye en el otro. Por último, establecer la obligatoriedad 
de celebrar contratos, en que el principio de la autonomía de la voluntad o libertad contrac-
tual ni siquiera existe, al no haber libertad de negociación, no parece adecuado ni correcto. 
 En todo caso, si el proyecto fuese aprobado tal cual ha sido presentado, debe clarificarse 
la aparente contradicción entre los artículos 71-8 y 71-30, pues del tenor literal del primero 
queda claro la obligatoriedad de celebrar contratos con el transmisor. Incluso sería un contra-
to solemne, pues la autoridad exige para su perfeccionamiento una solemnidad, cual es la 
escritura pública, y de la segunda disposición, en cambio, puede interpretarse que dicha obli-
gatoriedad no es tal, al señalar que cualquier usuario podrá pagar el costo de transmisión que 
corresponda a otro obligado al pago. Lo anterior induce necesariamente a interpretaciones 
diversas que pueden dar origen a conflictos judiciales, que pueden precaverse con una técni-
ca legislativa más clara y precisa. 
 A través del presente proyecto es clara la señal que quiere enviar la autoridad para favore-
cer este segmento del mercado, avanzado hacia un sistema público, transparente y no discri-
minatorio, por lo que sus disposiciones deben ser coherentes a objeto de evitar interpretacio-
nes tendenciosas. 
 
III. SISTEMAS DE TRANSMISIÓN E INTEGRACIÓN VERTICAL. 
 
 Según el proyecto de ley, la autoridad definirá el Sistema de Transmisión Troncal, el Sis-
tema de Subtransmisión y el Sistema de Transmisión Adicional, a través de decretos, en los 
plazos establecidos en las disposiciones transitorias. Se define, además, en el proyecto el 
objeto social de las sociedades operadoras y o propietarias del STT: estas sociedades serán 
anónimas y de giro exclusivo, lo cual apoyamos plenamente. 
 Se definen la obligatoriedad de dar acceso y permitir el uso de postes o torres para el esta-
blecimiento de otras líneas eléctricas. Define que los sistemas de transmisión troncal y sub-
transmisión estarán sometidas a un régimen de acceso abierto, pudiendo ser utilizados por 
terceros bajo condiciones técnicas y económicas no discriminatorias entre todos los usuarios, 
a través del pago de la remuneración del sistema de transmisión, todo lo cual contribuye a la 
transparencia del mercado. Este tipo de normativa es apoyado por la asociación, pues clara-
mente contribuye al mejoramiento de la situación actual. 
 Además, se respalda la idea de garantizar la rentabilidad del sistema de transmisión con 
una calidad predefinida del sistema eléctrico, mediante una modalidad conocida, transparente 
y por todos accesible. 
 En cuanto al tema de la integración vertical, hay un avance importante en esta materia, ya 
que el artículo 71-5, limita la participación accionaria individual de empresas que operen en 
otro segmento del sector eléctrico o usuarios no sometidos a fijación de precios, en las em-
presas propietarias u operadoras del sistema de transmisión troncal, limitación que también 
se extiende a la participación conjunta del resto de los sectores. Lo anterior constituye un 
avance y ayuda a evitar posiciones dominantes en el mercado. Sin embargo, creemos que 
debe prohibirse de plano la integración vertical, impidiendo que los distintos segmentos ten-
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gan participación en otros estamentos del mercado eléctrico. Además, debe abordarse el tema 
de la integración horizontal, la cual también debe ser regulada, como ocurre en legislaciones 
comparadas. 
 No obstante lo anterior, se vislumbran problemas con el artículo tercero transitorio. Hasta 
antes de las indicaciones remitidas por el Ejecutivo, el proyecto de ley obligaba a poner a 
disposición del operador del sistema las líneas que fuesen definidas como del sistema troncal 
(71-5, inciso final). Dicha disposición claramente atentaba contra el derecho de propiedad de 
los clientes libres que pudieran tener líneas eléctricas que fueran definidas como troncales. 
Hoy se corrige con el artículo tercero transitorio de las indicaciones. Sin embargo, la obliga-
toriedad de constituirse en sociedades transmisoras en el plazo de un año de entrada en vi-
gencia de la ley, en cierta medida vulnera el principio de la autonomía de la voluntad y, por 
cierto, puede vulnerar el derecho de propiedad, toda vez que el contrato de sociedad supone 
necesariamente la participación de dos voluntades, por lo que un cliente libre que actualmen-
te tiene la totalidad de la propiedad sobre una línea eléctrica definida como troncal pudiera 
verse en la necesidad de compartir su dominio a objeto de cumplir con la exigencia legal. Lo 
anterior puede derivar en contiendas judiciales, pues es claro que el derecho de propiedad 
esta garantizado en la Constitución Política, por lo que cualquier propietario que viera limi-
tado o menoscabado su derecho pudiera recurrir ante los tribunales, lo cual repite la situación 
existente. 
 
IV. CENTROS DE DESPACHOS ECONÓMICOS DE CARGA. 
 
 Básicamente, los Cdec siguen funcionando igual que como lo determina el DFL Nº 1 y el 
reglamento Eléctrico, donde se le asignan nuevas funciones y atribuciones en temas como la 
transmisión, servicios complementarios y otros. Lamentablemente, su composición y estruc-
tura no varían, con lo que los temas de transparencia e independencia en la toma de sus deci-
siones siguen tan cuestionados como hoy por todos los actores, especialmente por los con-
sumidores. La aspiración de los grandes clientes, representados por Acenor, es que este ór-
gano se conforme, en beneficio del mercado, por todos los actores del negocio eléctrico. 
 Lo anterior toma mayor fuerza en el tema de los servicios complementarios, pues en prin-
cipio los clientes no regulados están en condiciones de ofrecer este tipo de servicios. Sin 
embargo, es el Cdec el encargado de su administración y operación. 
 Por lo expresado anteriormente, Acenor espera que se introduzcan modificaciones en este 
aspecto, o bien se facilite legalmente su tratamiento reglamentario. 
 
V. PARTICIPACIÓN Y REPRESENTACIÓN DE LOS CLIENTES. 
 
 El proyecto de ley reconoce la participación de los clientes en distintos aspectos, espe-
cialmente en temas relacionados con la transmisión, lo cual es bueno, toda vez que no hay 
mejor fiscalizador que el propio consumidor. Así es que, por primera vez, se reconoce a los 
usuarios el derecho a influir en la toma de decisiones que les son atinentes, como lo es el 
caso especial del artículo 71-15, que crea un comité encargado de la licitación, adjudicación 
y supervisión del estudio de expansión y valorización del sistema de transmisión troncal. Si 
bien no constituye un gran avance, significa un reconocimiento expreso a que los clientes sí 
tienen algo que decir. También se reconoce a los usuarios en otras normas, como por ejemplo 
los artículos 71-17, 71-28, etcétera. 
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 Sin perjuicio de lo anterior, un tema que preocupa de sobremanera es cómo se van a hacer 
representar los clientes libres y cómo el reglamento va a determinar el representante de los 
clientes regulados, pues no es un tema menor el de la legitimidad de los representantes, debi-
do a que es imposible que participen todos los clientes libres y necesariamente su participa-
ción debe canalizarse a través de un representante idóneo y legitimado. En este sentido, la 
normativa propuesta resulta insuficiente, y es de la más alta relevancia que se reconozca ex-
presamente a las asociaciones de consumidores, como de los otros estamentos del mercado, 
de manera que sean éstas quienes representen y manifiesten a la autoridad sus intereses. En 
este sentido, la experiencia en Argentina resulta clarificadora. 
 
VI. SERVICIOS Y MERCADOS COMPLEMENTARIOS. 
 
 Un aspecto relevante del proyecto es precisamente el relativo a los servicios complemen-
tarios. Si bien es cierto que se aborda un tema complejo y completamente olvidado por el 
DFL Nº 1 y su reglamento (1998), a juicio de los clientes intensivos representados por Ace-
nor, su tratamiento debiera ser más explícito, a pesar de que por medio de las indicaciones 
del Ejecutivo su situación es levemente mejor que su original redacción, al definir los servi-
cios complementarios. 
 Al parecer, de la lectura del artículo 91 bis) y de la definición del artículo 150 c) (introdu-
cido por las indicaciones), los clientes libres podrían aportar servicios auxiliares o comple-
mentarios, a diferencia de los generadores y transmisores, que deberán estar en condiciones 
de aportar estos servicios. Es urgente aclarar el tema, dada la relevancia práctica que tiene. 
Basta recordar que el Sistema Interconectado del Norte Grande funciona de manera más o 
menos segura sobre la base de los desprendimientos de carga, que es precisamente el servicio 
complementario por excelencia aportado por los consumidores intensivos. A mayor abunda-
miento, la experiencia del Sing no es más que un retrato de lo que ocurre en muchos sistemas 
térmicos, los cuales funcionan en su gran mayoría contemplando en sus regulaciones el apor-
te de los clientes. 
 Ahora bien, si interpretamos que los desprendimientos de carga o mejor dicho, los servi-
cios complementarios, desde el punto de vista de la demanda o consumo están incluidos por 
el proyecto, es imprescindible aclarar el tema. 
 Un aspecto de la mayor significación, y que ya se ha planteado, pero que es indispensable 
recalcar, y que está íntimamente ligado a los servicios complementarios, en caso de que éstos 
contemplen el aporte de los clientes libres, es el que dice relación a su administración, ya que 
carece de toda lógica que sea el Centro de Despacho Económico de Carga el que los adminis-
tre, dada su actual composición. Es de toda lógica y justicia que, si hay aportes de los gran-
des clientes, éstos participen en su administración y valorización, puesto que, en definitiva, 
están sacrificando consumos previamente contratados, en pos de la confiabilidad del sistema 
eléctrico. 
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VII. PREVENCIÓN A UN POSIBLE RACIONAMIENTO. 
 
 Uno de los objetivos originales perseguidos por el proyecto de la C.N.E. y que no con-
templa el proyecto de ley remitido al Congreso Nacional era el evitar situaciones de crisis 
energéticas, despejando así los indeseables racionamientos y sus nefastas consecuencias.  
 El mecanismo elegido por la autoridad era el de la licitación de unidades complementarias 
de generación térmica, de carácter provisional y bajo un régimen especial de remuneración 
con cargo a los usuarios.  
 Dicho tema, que hoy se encuentra ausente, más allá de que si era o no era el mecanismo 
correcto para evitar situaciones de emergencia, creemos que debe ser reintegrado. 
 En este tema, la sugerencia de ACENOR es que, conociendo las virtudes que el proyecto 
de ley original tenía con dicho sistema de prevención, los legisladores no deben cargar con el 
costo de ser los responsables de haberlo olvidado en caso de una nueva crisis energética que 
podría racionar a la población toda. Por otro lado, permitía poner a disposición los parques 
generadores que poseen los clientes industriales, los que superan los 180 mega watts, los 
cuales, en situaciones similares y al ser requeridos por los suministradores, han sido remune-
rados a precio vil o lisa y llanamente han sido postergados aun a costa de un racionamiento 
mayor. 
 
VIII. RETROACTIVIDAD DE LA LEY. 
 
 El artículo octavo transitorio, antes de las indicaciones remitidas por el ejecutivo, y con 
posterioridad a ellas no es constitucional. La diferencia radica en que antes de las indicacio-
nes se disponía que los contratos válidamente celebrados a la fecha de la publicación de la 
ley deberían adecuarse a sus disposiciones en el plazo máximo de un año. En cambio, ahora 
se señala que los contratos referentes a peajes de transmisión, sean éstos del sistema de 
transmisión troncal o de subtransmisión o los contratos referentes a peajes de distribución 
celebrados entre el 6 de mayo de 2002 y la publicación de la ley deberán adecuarse a los 
cambios legislativos.  
 Ambas disposiciones son inconstitucionales. A saber, el artículo 19, número 24, asegura a 
todas las personas “el derecho de propiedad en sus diversas especies sobre toda clase de bie-
nes corporales e incorporales.” Ahora bien, los contratos, en conformidad al 1.437 del Códi-
go Civil, generan derechos personales o créditos para sus titulares, es decir, bienes incorpora-
les sobre los que recae una especie de propiedad. Por lo tanto, el acreedor es propietario de 
los derechos derivados de su contrato. En la especie, los clientes libres son dueños de los 
derechos que emanan de sus contratos de suministro eléctrico. 
 Si bien creemos entender la intención de la autoridad, que sería preparar o advertir de los 
cambios que se avecinan, de modo que quienes celebren contratos en estas materias durante 
el período indicado en la norma tomen en consideración las futuras disposiciones, lo cierto es 
que un contrato válidamente celebrado se rige por las leyes vigentes al tiempo de su celebra-
ción y no puede ser tocado o modificado ni por el legislador ni por el juez, ya que éstos, al 
igual que las partes, deben atenerse a las estipulaciones convenidas. 
 Por lo que, existiendo propiedad sobre los derechos personales engendrados por los con-
tratos, nadie puede en caso alguno ser privado de su propiedad, sino en virtud de una ley de 
expropiación que indemnice al afectado. Por ende, en ningún caso la autoridad podría impo-
ner una norma que interfiriera claramente con la voluntad de los contratantes.  
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 Adicionalmente, una actuación como la descrita, no es legal, pues contraviene lo previsto 
en el artículo 22 de la ley sobre Efecto Retroactivo de las Leyes, conforme al cual “en todo 
contrato se entienden incorporadas las leyes vigentes al tiempo de su celebración”. Se trata 
de una regla de irretroactividad de la ley íntimamente vinculada a la regla constitucional de 
protección de la propiedad. Al respecto, la doctrina está de acuerdo en señalar que la norma 
citada se funda en el principio según el cual cualquier regla que lesione la propiedad ha de 
estimarse retroactiva y contraria al principio subyacente al artículo 22 citado. 
 La alteración de contratos en curso es inconstitucional, no sólo por lo señalado, sino ade-
más, por atentar contra el principio de las expectativas protegidas, que es base no sólo del 
orden público económico, sino del ordenamiento jurídico en su conjunto. Los contratos, pro-
tegidos por nuestra Carta Magna, constituyen instrumentos mediante los cuales los sujetos 
arreglan libremente sus mutuas expectativas, confiriéndole estabilidad hacia el futuro. Por lo 
que, alterar un contrato en curso importa lesionar gravemente ese principio y desmedrar al 
contrato como principio básico del orden público económico. El contrato no puede ni debe 
ser modificado por el legislador, el juez y menos por el Ejecutivo mediante un proyecto de 
ley que ni siquiera es norma. 
 
IX. REGLAMENTOS Y NORMAS TÉCNICAS. 
 
 Un aspecto preocupante del proyecto de ley es que sus disposiciones transitorias no esta-
blecen plazos ciertos para la entrada en vigencia de los reglamentos y normas técnicas a las 
que se hace referencia en forma vaga, en las disposiciones legales. 
 Lo anterior debe ser enmendado por la Comisión de Minería y Energía, para evitar lo su-
cedido con el DFL Nº 1, de 1982, que tuvo que esperar más de quince años para contar con 
su reglamento (1998), lo que se tradujo en que muchas de sus disposiciones eran impractica-
bles. 
 Por lo que esperamos que la ley definitiva contenga mayores exactitudes y plazos deter-
minados para dictar las correspondientes normas técnicas y el reglamento respectivo, o bien 
para introducir modificaciones al vigente. 
 
X. PRECISIONES INDISPENSABLES. 
 
 Un aspecto que apoyamos y destacamos del proyecto de ley es la introducción de concep-
tos y definiciones que en el marco jurídico vigente no se contemplan. Conceptos como la 
confiabilidad, suficiencia, seguridad, calidad (del servicio, del producto, del servicio comer-
cial), etcétera, significan un avance importante para evitar las odiosas interpretaciones que 
ocurren hoy en día, como conflictos cuyas soluciones se eternizan en el tiempo. 
 Otro aspecto que destacamos es el conjunto de normas que tienden a la transparencia del 
mercado de la transmisión, procurando que la información sea pública, veraz y oportuna. Sin 
embargo, hay una disposición que si bien persigue el objetivo de la transparencia, a nuestro 
entender es muy amplia y puede ser objeto de distorsiones. Nos referimos al artículo 71-11, 
que señala que los “participantes” (usuarios no sometidos a fijación de precios, generadores 
transmisores, distribuidores) deberán entregar toda la información pertinente, en la forma y 
oportunidad que lo determine la Comisión. Es necesario especificar qué información es la 
que debe ser proporcionada, restringiendo la terminología “toda la información pertinente” o 



CÁMARA DE DIPUTADOS 4 1 2  

acotarla a la naturaleza de lo que se desea obtener, pues en un mercado tan sensible como el 
eléctrico hay mucha información reservada o protegida. 
 El proyecto de ley es una mejora a la precaria situación de los clientes en el actual DFL 
Nº 1, ya que éste adolece de una carencia fundamental, cual es no considerar a los consumi-
dores no regulados como uno de los pilares del mercado eléctrico, uno de los cuatro actores 
del negocio eléctrico (suministradores, consumidores, entes reguladores y entes fiscalizado-
res). Sin embargo, el proyecto no da a los clientes libres una participación gravitante y se 
sigue incurriendo en falencias e imprecisiones que, en opinión de la ACENOR, son indispen-
sables de precisar. 
 
XI. RECOMENDACIONES PRIORIZADAS AL PROYECTO DE LEY. 
 
1) MODIFICAR LA ESTRUCTURA Y COMPOSICIÓN ACTUAL DE LOS CDEC. 
 
 El Centro de Despacho Económico de Carga no debe ser juez y parte, ya que con la actual 
estructura de propiedad representa los intereses de los generadores, con lo cual no debe ad-
ministrar los servicios complementarios que se requieran para cumplir con las condiciones 
básicas de seguridad y calidad de servicio del sistema eléctrico. Acenor debe formar parte de 
las decisiones. La propuesta del proyecto de ley es válida si y sólo si el Cdec es absolutamen-
te independiente, lo cual es casi imposible en el presente escenario. Desde hace años se ha 
planteado por los medios habituales al ente regulador y a la CNE que una de las claves para 
lograr competitividad en el sector eléctrico es a través de un Cdec independiente con partici-
pación de todos los actores del mercado eléctrico. Es la única forma de asegurar transparen-
cia de la información (completa, simple y oportuna). Este requisito no está en la ley en co-
mento y, lo que es aun más grave, los Cdec son completamente dependientes de un directorio 
formado por los generadores. 
 
2) RECONOCIMIENTO EXPLÍCITO A LOS CONSUMIDORES. 
 
 Esto se lograría a través del reconocimiento a las asociaciones de consumidores, las que 
deben tener las facultades y atribuciones necesarias para participar en el nuevo marco legal, 
entre ellas, participar en los Cdec. Se debe velar por la legitimidad de las mismas, ya sea 
mediante el cumplimiento de requisitos o condiciones o bien mediante su registro bajo la 
fiscalización del órgano competente (SEC). Sin perjuicio de ello, debe mantenerse en el arti-
culado la participación de los clientes libres, procurando ser explícitos en su designación. 
 
3) LOS SERVICIOS COMPLEMENTARIOS. 
 
 Se debe establecer explícitamente que los clientes libres participan de este mercado se-
cundario y que no quede sujeto a interpretaciones. 
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4) MODIFICAR EL MECANISMO DE REMUNERACIÓN DEL SISTEMA TRONCAL Y 
OBLIGATORIEDAD DE LOS CONTRATOS DE TRANSMISIÓN. 

 
 Que se modifique la forma de remuneración del sistema de transmisión troncal y la obli-
gatoriedad de los contratos de transmisión, o al menos se aclaren las aparentes contradiccio-
nes que contiene el proyecto. 
 
5) REGLAMENTO ELÉCTRICO Y NORMAS TÉCNICAS. 
 
 Necesariamente debe establecerse plazos fatales para la confección de un reglamento 
eléctrico nuevo que aborde los temas del proyecto o bien para modificar el vigente. Las refe-
rencias deben ser claras y explícitas. 
 
6) INTEGRACIÓN HORIZONTAL. 
 
 Que se regule la integración horizontal, evitando concentraciones de propiedad que pue-
dan significar conductas monopólicas o bien dominantes. 
 
7) NORMAS TRANSITORIAS. 
 
 Se deben incorporar normas transitorias más claras, que aminoren los conflictos que pue-
dan suscitarse en virtud de los contratos vigentes y concentración de la propiedad. Se debería 
eliminar el artículo octavo transitorio (retroactividad de la ley). 
 Señaló que respecto de retroactividad de la ley, el artículo 8º transitorio del proyecto de 
ley dispone que todos los contratos vigentes en el momento de la publicación de la ley debe-
rán adecuarse a las normas de la misma. Se trata de un precepto abiertamente inconstitucio-
nal, que se modera en parte con la indicación del Ejecutivo, que propone que continúen ri-
giendo y produzcan sus efectos los contratos referentes a peajes de transmisión troncal, sub-
transmisión y distribución celebrados antes del 6 de mayo de 2002 y que se encuentren vi-
gentes a la fecha de publicación de la ley. Sin embargo, todos los contratos celebrados con 
posterioridad a esa fecha, deberán adecuarse a la nueva ley dentro del plazo máximo de un 
año contado desde su publicación. 
 A su criterio, en ambas redacciones la inconstitucionalidad es evidente. La Constitución 
Política de la República, en su artículo 19, número 24, asegura a todas las personas el dere-
cho de propiedad. Tal derecho no se extiende solamente sobre las cosas corporales, sino tam-
bién sobre las inmateriales, como los derechos. Y los derechos tienen como fuente, entre 
otras, a los contratos. Entonces, el acreedor de un contrato es dueño del derecho que emana 
de ese contrato. Por ende, los derechos que emanen de los contratos de transmisión celebra-
dos entre el 6 de mayo de 2002 y la fecha de publicación de la ley están amparados por la 
regla constitucional indicada. 
 A mayor abundamiento, el artículo 22 de la ley sobre Efecto Retroactivo de las Leyes, de 
1861, declara que “en todo contrato se entenderán incorporadas las leyes vigentes al tiempo 
de su celebración”. Se ha entendido por la doctrina y por toda la jurisprudencia de los últi-
mos treinta años en materia contractual que este precepto constituye una norma de orden 
público económico, por lo que ninguna ley puede privar a una persona de los derechos que 
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emanan de los contratos válidamente celebrados bajo una legislación que se pretende modifi-
car. 
 En conclusión, si bien la ley puede tener efecto retroactivo -y los efectos de la retroactivi-
dad se regulan en la ley de 1861 mencionada-, jamás podrá haber retroactividad en materia 
contractual, por el efecto que se produciría en la propiedad sobre los derechos que emanan de 
los contratos. 
 

-o- 
 
19. Exposición de la economista del Instituto Libertad y Desarrollo, señorita María de la Luz 

Domper Rodríguez. 
 La señorita Domper comenzó su exposición planteando lo siguiente: 
 
I. PROBLEMAS DEL SECTOR ELÉCTRICO. 
 
1) Generación. 
 -Se detecta como principal problema un descenso relativo del dinamismo de las inversio-
nes. 
 -Hay reticencia a firmar nuevos contratos, como producto de la ley Nº 19.613 (que cam-
bió el artículo 99 bis) y de la resolución Nº 88, de 2001, que trató de resolver el problema 
que provocó esa ley. 
 -También hay barreras a la entrada, básicamente de tipo medioambientales, como la que 
ha existido en la central Ralco. 
 -Además, existe sobreinversión en el Sing. 
2) Transmisión. 
 -Existe incertidumbre en el valor de los peajes, lo que afecta inversiones en transmisión y 
ha dado lugar a muchos arbitrajes judiciales. Existen discrepancias respecto de la definición 
de áreas de influencia, del nudo básico del sistema, del VNR de transmisión. 
 -Además, existen tramos de la red de transmisión que no están siendo financiados. 
3) Distribución. 
 -Se observa que existen consumidores libres en el interior de las zonas de distribución, 
que son en realidad clientes cautivos, ya que no se puede materializar la libre competencia 
para darles suministro. 
 -La normativa de calidad y seguridad de servicio es insuficiente. 
 -Existen problemas en la fijación de tarifas, pues el sistema de ponderación de los estu-
dios 2/3 - 1/3 no es el mejor. 
 No obstante los problemas señalados, en la actualidad en la actividad eléctrica existen 
señales de precios (que son perfectibles) que permiten asignar los recursos y existe libertad 
de emprendimiento. 
 El proyecto de ley no es una solución a todos los problemas del sector eléctrico, pues in-
tenta solucionar básicamente los problemas de transmisión. 
 Pero introduce señales inconvenientes, que amenazan la libertad de emprendimiento y al 
sistema de precios como mecanismo de asignación de recursos. 
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II. COMENTARIOS A LAS MODIFICACIONES INTRODUCIDAS POR EL PRO-
YECTO DE LEY. 
 
1) Sistema de transmisión. 

a) Definición del sistema troncal. 
 Tal definición no es precisa, pues todo puede declararse sistema troncal. Además, como 
todos pagan el costo de transmisión en el sistema troncal, existirá presión a incorporar todo 
como sistema troncal. 
 El financiamiento compartido del costo de transmisión distorsiona la asignación de recur-
sos y la señal de localización de centrales, lo cual puede derivar en un parque generador que 
no es el óptimo. (Una central ubicada en un lugar específico que en otras condiciones no era 
rentable, puede serlo gracias a que el costo de transmisión es compartido). 
 

Recomendaciones 
a) Acotar la definición de sistema troncal, incorporando dentro de ella sólo aquellos tramos 

en que exista transmisión bidireccional. El carácter bidireccional justificaría que el costo 
de transmisión no sea atribuible a un generador o usuario en particular. Esto deja fuera de 
la definición de sistema troncal a líneas específicas (sólo de inyección o de retiro). 

b) O bien, optar porque sean los generadores quienes financien el 100% de las líneas de 
transmisión según su uso, como contrapartida a una definición amplia del sistema troncal. 

c) Comité de Planificación. 
 Como está diseñado en el proyecto de ley, este Comité involucra una centralización de 
decisiones que puede tener altos costos frente a la alternativa de contar con un mecanismo 
institucional que lleve a que sea el sector privado el que tome las decisiones de inversión en 
base a las señales de precio. 
 Adicionalmente, los organismos del Estado terminan tomando decisiones que afectan la 
generación de energía, que es una actividad que opera libremente. Esto claramente va a re-
percutir en la generación, la que debiera mantenerse libre y competitiva. 
 

Recomendaciones 
a) Reemplazar este Comité por las siguientes reglas simples: 
 -Todos los generadores tienen derecho a interconectarse, sin restricción alguna. 
 -Todas las obras de menor costo que evitan la congestión tienen necesariamente que efec-
tuarse, salvo que la mayoría de los participantes involucrados (2/3 MW conectados al tramo) 
se oponga. 
b) Introducir derechos de transmisión transables entre las firmas que utilizan el servicio. De 

esta manera, será el mercado el que determine, en base al sistema de precios, qué firma 
hace uso del sistema de transmisión cuando hay congestión. 

c) Interconexión Sing-SIC e incorporación del Sing al sistema troncal (con pago de  
50% c/u). 

 Opinó que esta medida se justificaría por un exceso de capacidad instalada en el norte y 
un SIC ajustado. 
 Si la interconexión se incorpora al sistema troncal, el financiamiento de la interconexión 
será pagado 50% por los generadores del sur. Es decir, los del sur ayudarían a hacer rentable 
la sobreinversión existente en el norte. Pero para ellos puede ser más rentable que no exista 
interconexión y que se creen más centrales térmicas cerca de Santiago. 
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 Por ello, otorgar en la ley una solución de interconexión no es lo más adecuado. 
 No queda claro en la ley cuál es el factor por el cual se adjudicará la licitación (menor 
peaje). 
d) Restricciones de propiedad. 
 Se trata de una disposición de carácter expropiatorio. El cumplimiento del 40% que pue-
den tener en conjunto las empresas generadoras, distribuidoras y grandes clientes, obligará a 
las empresas (distribuidoras) a ajustarse y vender parte de su propiedad, en el plazo de un 
año, si son declaradas como sistema troncal. Este problema no se corrige con la indicación. 
 Además, esta medida involucra aspectos poco claros, como la forma en que se va a medir 
el capital total o lo que sucedería si una empresa tiene el 8% en 6 empresas y acumula el 
48%. 
 Por último, aclara que la integración vertical no siempre es dañina para la sociedad. Puede 
incluso ser positiva, si la empresa aprovecha economía de escala y ámbito, más todavía si esa 
integración se da en sectores con tarifas reguladas. 
2) Tarificación en sistemas medianos (1.500 - 200.000 Kw). 
 El proyecto establece un nuevo modelo de precios para sistemas eléctricos intermedios 
(Aysén-Coyhaique y Magallanes), optando por una metodología basada en el costo incre-
mental de desarrollo y el costo total de largo plazo. 
Comentarios. 
 No es bueno cambiar el sistema de tarificación utilizado en el valor agregado de distribu-
ción (VAD) de empresa modelo eficiente basado en costos marginales de largo plazo, por un 
método que introduce los conceptos de costos incrementales de desarrollo (corresponden a 
los costos medios de expandir el sistema en el largo plazo).  
 El cambio de metodología exige una centralización y planificación de decisiones e invo-
lucran una pérdida de objetividad. 
 No se justifica el cambio propuesto por ser sistemas chicos, ya que el valor agregado de 
distribución (VAD) opera en redes de distribución de menor tamaño que forman parte del 
SIC. 
 Además, constituye un mal precedente, pues podrían querer hacerlo extensivo a sistemas 
de distribución de mayor tamaño. 
3) Mercado de servicios complementarios. 
 El proyecto de ley establece la existencia de un mercado de servicios complementarios, 
adicional al mercado habitual de energía y potencia. Los productos transables y su forma de 
remuneración serán determinados por el reglamento. 
 Además, se reconoce en la ley la existencia del precio nudo de potencia, cuya fórmula de 
determinación estará especificada en el reglamento, para las transferencias de potencia firme 
(lo que cada uno puede garantizar). 
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 VIII. Otros Documentos de la Cuenta. 

 1 Oficios: 
 - De la Comisión de Educación, Cultura, Deportes y Recreación por el cual 

solicita la autorización de la Sala para sesionar en forma simultánea con ella 
el día jueves 30 del presente, de 11.30 a 12.30 horas, para abocarse a la in-
vestigación acerca del uso de fondos fiscales destinado a la educación  
superior, en especial a las instituciones que forman parte del Consejo de 
Rectores (proyecto de acuerdo 214, de 2003).  

 - De la Comisión de Constitución, Legislación y Justicia por el cual solicita la 
autorización de la Sala para sesionar en forma simultánea con ella el día 
miércoles 29 del presente, de 11.00 a 13.00 horas, con el propósito de conti-
nuar con el análisis del proyecto que modifica la ley N° 19.325, sobre proce-
dimiento y sanciones relativas a los actos de violencia intrafamiliar  
(boletín N° 2318-18), según fuera mandatada por la Sala y ciñéndose a los 
plazos por ella establecidos.  

  Contraloría General de la República 
 - Señora Cristi, investigación sobre diversas materias financieras de la gestión 

de la Municipalidad de la Reina.  
  Ministerio de Relaciones Exteriores 
 - Señor Ascencio, agilización de la tramitación del proyecto de acuerdo de la 

Convención internacional sobre protección a los derechos de los trabajadores 
migratorios y sus familias.  

 - Señor Ojeda, hechos ocurridos en el desarrollo de un evento deportivo reali-
zado en el Estadio Parque Shott, en Osorno.  

  Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción 
 - Señor Ojeda, estadísticas sobre las comunas de Osorno y Rahue.  
  Ministerio de Justicia 
 - Señora Vidal, antecedentes y procesos de las personas detenidas durante la 

vigencia de la ley de violencia en los estadios.  
  Ministerio de Defensa Nacional 
 - Señor Molina, sucesos delictuales acaecidos en la comuna de Monte Patria.  
 - Señor Navarro, accidentes ferroviarios ocurridos en los veinte últimos años.  
 - Señor Navarro, fiscalización de extintores en los vehículos públicos como 

privados.  
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 - Señor Espinoza, dotación de Carabineros de Chile en comuna de Los Muer-
mos.  

 - Señor Navarro, mejoramiento condiciones retén de Talcamávida, Octava 
Región.  

 - Señor Leal, medidas adoptadas por Carabineros de Chile para capturar a pró-
fugos rebeldes de la justicia.  

 - Señor García, renovación de vehículos policiales en las comunas de  
Lican Ray y Villarrica.  

  Ministerio de Salud 
 - Señor Cornejo, listas de espera para patologías no contempladas plan Auge.  
  Ministerio de la Vivienda y Urbanismo 
 - Señor Monckeberg, planteamientos sobre pasajes El Laurel y El Alerce de la 

población 11 de septiembre de San Carlos.  
  Ministerio Público 
 - Señor Meza, presuntas irregularidades en Seremi Educación Novena Región.  
  Intendencia del Biobío 
 - Señor Norambuena, despido de trabajadores empresa Cumbres S.A.  
  Comité Olímpico de Chile 
 - Señora Lily Pérez, criterios para formar Confederaciones.  
  Municipalidad de Talagante 
 - Señor Navarro, fiscalización de extintores.  
  Secretaría Regional Ministerial de Planificación y Coordinación Región 

Metropolitana 
 - Remite informe de empleo.  
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Comentarios 
 Ambos cambios son positivos, el primero debido a que permite operar con menores pro-
babilidades de corte y mejor calidad de servicio. El segundo es un reconocimiento legal al 
precio de potencia firme que hasta ahora sólo era materia de reglamento, lo cual otorga ma-
yor seguridad jurídica. 
 No obstante, debiera ser materia de ley, y no sólo de reglamento, la fórmula que se utiliza-
rá para determinar el precio de potencia firme y la fórmula de remuneración de los servicios 
complementarios. 
4) Autorización de transferencia de concesiones. 
 En el proyecto de ley se precisan las condiciones mediante las cuales se autorizarán las 
transferencias de concesiones entre empresas que operan en el segmento de distribución, 
indicándose el alcance en tarifas producto de estas decisiones. (Debe ser autorizada por el 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, con el conocimiento de la Comisión 
Nacional de Energía y de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, previo infor-
me de afectación elaborado por la CNE). 
 La idea es que la transacción no genere pérdidas de eficiencia. Existiría pérdida de efi-
ciencia si aumenta el costo total de otorgamiento del servicio de distribución en las zonas 
respectivas. 
 En la actualidad, las transferencias también están sometidas a autorización (del Ministerio 
del Interior o de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles). 
 

Comentarios 
 La transferencia parcial o total de la concesión debe ser una actividad libre, pues si ello 
afecta o no a las tarifas, se verá reflejado en el precio de compra de la transferencia parcial o 
total de la concesión y el cambio en las tarifas debiera verse explícitamente reconocido en la 
siguiente fijación tarifaria cuando se cumpla el respectivo cuadrienio. 
5) Reducción de la banda de precios libres para la fijación del precio de nudo. 
 El proyecto propone reducir la banda de precios libres de ±10% a ±5% para la fijación del 
precio nudo. 
 

Comentarios 
 Tal cambio es positivo, pues aumenta la estabilidad del precio de nudo y lo acerca a los 
valores de contratos de largo plazo del mercado libre. 
6) Fijación de peajes de distribución por la autoridad reguladora. 
 Se establece la facultad de la autoridad (Ministerio de Economía, Fomento y Reconstruc-
ción, previo informe de la Comisión Nacional de Energía) de fijar peajes de distribución so-
bre la base de los valores agregados de distribución (VAD) calculados en cada fijación de 
distribución (cada cuatro años). 
 

Comentarios 
 Este cambio es positivo, ya que abre espacio para una mayor competencia en el suminis-
tro a clientes libres que se encuentran dentro de las áreas de concesión de las distribuidoras. 
No obstante, la ley debiera ser más específica respecto de la manera como se van a fijar los 
peajes de distribución. 
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III. ELEMENTOS NO INCORPORADOS EN EL PROYECTO DE LEY. 
 
a) Introducción de una comisión pericial permanente. 
 Es fundamental la existencia de una CPP que dirima conflictos tanto en materia de peajes 
de transmisión como de tarifas de distribución. Respecto de esta última, que decida entre una 
opción u otra, como ocurre actualmente en materia de fijación de tarifas en los servicios sani-
tarios. 
 El proyecto de ley encomienda toda resolución de conflictos en materia de peajes de 
transmisión al ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, y no le fija plazo para pro-
nunciarse. 
b) Desregular el precio de nudo en el mediano y largo plazo. 
 Esto puede hacerse, independientemente de la existencia de pocos actores en el mercado. 
Si existieren problemas de competencia, existen los organismos respectivos a los cuales recu-
rrir (Comisión Resolutiva). 
c) Disminuir el límite de consumo para ser considerado cliente libre. 
 Podría reducirse a 100 Kw, como en otros países. 
d) Diseñar un sistema de premio al ahorro y de intercambio de cuotas de consumo entre 

grandes clientes en épocas de sequía o fuerza mayor. 
 Se trata de una medida para solucionar situaciones de conflicto, como se hizo en Brasil. 
En ese país se introdujo un sistema de premio al ahorro mediante la introducción de cuotas 
de consumo para salir de la crisis energética que vivió en los años 2001 y 2002. 
e) Eliminar las barreras medioambientales. 
f) No modifica los problemas del artículo 99 bis. 
 
IV. CONCLUSIÓN. 
 
 Finalmente señaló que a pesar de tener elementos positivos, el proyecto incorpora aspec-
tos negativos, como mayor planificación central, poca claridad respecto de qué se entiende 
por sistema troncal, restricciones a la propiedad y cambio del sistema de tarificación de los 
sistemas medianos. 
 En general, el proyecto no resuelve los reales problemas del sector eléctrico y es altamen-
te perfectible. 
 

-o- 
 
B. Votación en general del proyecto. 
 Antes de votar el proyecto en general, el ministro de Economía, Fomento y Reconstruc-
ción, y ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Jorge Rodríguez 
Grossi y la Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot 
Soza, solicitaron a la Comisión poder entregar su opinión, a raíz de las diferentes exposicio-
nes entregadas por los distintos ejecutivos de las empresas eléctricas, con motivo del estudio 
de esta modificación a la ley eléctrica. 
 -El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, y ministro Presidente de la Comi-
sión Nacional de Energía, señor Jorge Rodríguez Grossi. 
En primer lugar, agradeció el trabajo realizado por la Comisión en el estudio de este proyecto 
de ley. 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 4 2 3

 Recordó que este proyecto de ley es muy necesario, porque ataca un aspecto en particular 
que hace agua en el sector eléctrico: la insuficiencia de las inversiones en transmisión. Esta 
situación en determinadas zonas pone en riesgo la estabilidad en la continuidad del servicio 
eléctrico. Al respecto, el proyecto de ley asegura que la inversión en transmisión va a ser 
adecuadamente remunerada por los usuarios. 
 En segundo lugar, hay cambios importantes en el segmento de distribución, al establecer 
peajes conocidos por el mercado, lo que permite romper con el monopolio natural de la dis-
tribución y, de esa manera, lograr que los clientes libres ubicados en la zona de concesión de 
un distribuidora puedan contratar el suministro a precio libre directamente con las generado-
ras. 
 Señaló además, que se oficializará el mercado de los servicios complementarios, que hoy 
se remuneran de las formas más diversas, lo que permitirá la creación de empresas dedicadas 
exclusivamente a proveer esos servicios con precios conocidos por todos. 
 Por otro lado, se reduce la banda en torno a los precios libres de ±10% a ±5% para la fija-
ción del precio de nudo. Las empresas generadoras reclaman contra el precio de nudo por la 
inestabilidad que produce en sus flujos. Por eso, el proyecto de ley acerca el precio de nudo a 
que comprarán la energía los pequeños consumidores al promedio de los precios libres que se 
determinen en forma competitiva en el mercado. Independientemente de los estudios de la 
CNE sobre el precio de nudo, finalmente éste estará sujeto a una variación muy pequeña 
respecto de los precios libres de mercado. La importancia de mantener la diferencia entre los 
precios libres y el precio de nudo radica en que los primeros reflejan la tendencia de largo 
plazo del mercado, por lo que en períodos de sequía los precios libres no reflejarán la esca-
sez. Entonces, el precio de nudo dará una señal al mercado. 
 También, se otorga a los pequeños sistemas eléctricos una metodología de cálculo de pre-
cio de nudo más favorable para los mismos, acorde a su realidad. El modelo de precio de 
nudo funciona bien cuando hay grandes inversiones que se justifican en grandes mercados. 
En el caso de mercados pequeños, con inversiones que no pueden ser tan pequeñas, el precio 
de nudo tiende a demorar la inversión, pues mientras más invierte el inversionista, más le cae 
el precio. Esto perjudica a la comunidad. En consecuencia, se propone un precio que cubra 
los costos totales. 
 Finalmente, se propone regular las transferencias de concesiones de distribución, de ma-
nera de que esos cambios no afecten las tarifas bruscamente. En definitiva, el cambio en la 
propiedad de la concesión de distribución no puede afectar las tarifas de los clientes regula-
dos de esa zona. 
 Con esos cambios, más las inquietudes de las empresas y el aporte de los diputados, se 
logrará un adecuado avance del proyecto de ley. 
 

-o- 
 
 -La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot 
Soza. 
 La señora Blanlot puso énfasis en las circunstancias internacionales en que se encuentra el 
sector de la energía. Es uno de los más globalizados de los sectores productivos, básicamente 
porque toda la inversión está en manos de grandes empresas internacionales que operan en 
todo el mercado. Como consecuencia, se trata de un sector que se contagia rápidamente de 
las vicisitudes que puedan ocurrir en otras economías. De hecho, las empresas del sector que 
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operan en Chile han sufrido los embates de las situaciones argentina y brasileña, e incluso de 
California. La consecuencia de esto es que, a pesar de que el sector de energía chileno sigue 
funcionando relativamente bien, el ambiente económico general para las inversiones en cual-
quier país es muy adverso. 
 Habida consideración de esa realidad y del hecho de que el flujo de energía eléctrica no 
puede interrumpirse, para un país pequeño como Chile tiene particular importancia diferen-
ciarse de los demás mercados, a través de mostrar su capacidad para resolver los problemas o 
cuellos de botella regulatorios en forma oportuna, manteniendo los mismos principios eco-
nómicos, lo que da seguridad a los inversionistas. 
 Explicó que la Comisión Nacional de Energía ha seguido muy atentamente el debate 
habido en la Comisión, por lo que está consciente de las grandes observaciones que se le han 
formulado al proyecto de ley, las que básicamente están relacionadas con el tratamiento del 
sistema de transmisión troncal, el hecho de que no pueda haber subsidios cruzados en trans-
misión, los peajes de transmisión en el sistema troncal, problemas de propiedad -en el sentido 
de no vulnerar la propiedad en algunos segmentos por el hecho de establecer cláusulas de 
integración vertical-, la intervención de los órganos reguladores en todo el proceso de plani-
ficación coordinada de los sistemas de transmisión, la preocupación por la no definición óp-
tima de los peajes de distribución -lo que puede significar descreme y competencia desleal 
para las empresas distribuidoras-, la necesidad de mayor precisión en el tratamiento de los 
servicios complementarios, las resoluciones de conflictos en materia tarifaria. 
 Ante todos esos temas, ofrece la colaboración de la Comisión Nacional de Energía para 
buscar soluciones adecuadas durante la discusión particular. 
 Indicó que después de complejas evaluaciones, la CNE ha concluido que la no aprobación 
del proyecto de ley implica el aumento sustantivo de la probabilidad de falla en el sistema, a 
partir de 2004. Asimismo, implica sobrecostos en la inversión, operación y mantenimiento 
del sistema que se sitúan entre el 10% y el 20% para los próximos quince años en generación 
y transmisión. 
 Respecto de la reducción de la banda de precios libres de ±10% a ±5%, si bien reduce la 
incertidumbre tarifaria para las empresas generadoras, no produce un aumento de tarifas para 
los consumidores finales. 
 Finalmente, señaló que concuerda con muchas de las preocupaciones planteadas por las 
empresas, las asociaciones de consumidores y los propios diputados porque el proyecto de 
ley sea más preciso en determinados conceptos, de manera de no incurrir en errores en su 
aplicación. 
 

-o- 
 
 -Puesto en votación en general el proyecto de ley, fue aprobado por la unanimidad de los 
diputados presentes en la Comisión, señores Vilches (Presidente), Bayo, Bertolino, Encina, 
Escobar; González, doña Rosa; Jarpa, Leal, Leay, Molina, Mora y Valenzuela. 
 
VIII. DISCUSIÓN Y VOTACIÓN EN PARTICULAR DEL PROYECTO. 
 
 Antes de comenzar la discusión en particular del proyecto de ley, el señor Jorge Rodrí-
guez Grossi, ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción y ministro Presidente de la 
Comisión Nacional de Energía, puntualizó que a raíz de los diferentes planteamientos efec-
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tuados por los ejecutivos de las distintas empresas, el Ejecutivo se ha dispuesto a efectuar las 
indicaciones del caso, en relación con las siguientes materias: 
1. Los servicios complementarios, toda vez que debe precisarse de mejor forma el tema del 

tarifado. 
2. La definición de los sistemas de peajes de distribución, con objeto de que los clientes li-

bres tengan acceso al mercado respectivo, con una rentabilidad adecuada en los sistemas 
de distribución y transmisión. 

3. La exención de los límites de integración vertical para los sistemas de subtransmisión que 
se integran a la transmisión local, puesto que las empresas han manifestado su preocupa-
ción por cuanto las inversiones que han realizado con un propósito determinado se con-
vertirán en un sistema de transmisión troncal que estará sujeto a diferentes reglas.  

4. La definición del sistema de transmisión troncal, que es crucial en esta iniciativa, dado 
que existe temor de que se amplíe bruscamente el concepto respecto de lo que en la actua-
lidad se considera como tal. 

5. El procedimiento para definir el plan de expansión de la transmisión, toda vez que es im-
portante concebir un sistema que satisfaga a todos los actores del sector eléctrico. 

6. Las comisiones periciales. Si bien no existe acuerdo en el Ejecutivo respecto la existencia 
de un sistema pericial permanente, se ha preferido implementar un sistema ad-hoc, con 
objeto de que determinados temas puedan ser tratados por una comisión diferente y no a 
través del actual sistema de solución de controversias.  

7. La tasa de costo capital, toda vez que se elaborará una propuesta para todos los segmentos 
de la industria de generación, transmisión y distribución, en la cual se incorporará un com-
ponente de costo capital libre de riesgo, con un método para calcular una tasa de riesgo que 
será diferente para cada uno de los segmentos ya mencionados del sector eléctrico. Esta pro-
puesta debiera contribuir a alejar las aprensiones que existen respecto de la sobreinversión, 
especialmente en el segmento de la transmisión, la que se produce porque existe una mejor 
tasa. Explica que en virtud de dicha propuesta se pretende formular un llamado a los peritos 
internacionales cada cierto tiempo, con objeto de que definan el premio que corresponde al 
riesgo en cada una de estas actividades. Precisa que se han analizado algunos modelos eco-
nómicos ergonométricos que se han utilizado en otros países, pero que no son susceptibles 
de aplicar en Chile, razón por la cual se ha optado por que el mercado, que está desvincula-
do de los procesos tarifarios, sea el que indique los riesgos en materia de generación, trans-
misión y distribución. Señala que si el costo capital se acerca a lo que corresponde en el ni-
vel internacional, se conseguirá más eficiencia en el mercado. 

8. Reducir el límite de los clientes libres, bajo los dos mega y hasta un mega, y otorgar fa-
cultades a la Comisión Nacional de Energía para disminuir gradualmente el tamaño de 
clientes libres, de acuerdo con el comportamiento del mercado, así como también entregar 
facilidades para que quienes se incorporen como clientes libres puedan volver a ser clien-
tes regulados si no les conviene el sistema. 

 También la señora Vivian Blanlot Soza, ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional 
de Energía, señaló que lo relativo al sistema de transmisión troncal ha sido la materia más 
controvertida dentro de esta iniciativa, respecto de la cual es necesario lograr una definición 
que permita establecer claramente este sistema, que está sujeto a una regulación especial y a 
un sistema coordinado de definición de inversiones, así como también determinar la forma en 
que se distribuirán los peajes de transmisión troncal.  
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 Acto seguido, mencionó una serie de aspectos que son considerados riesgosos respecto de 
esta definición: 
1. Si no se define adecuadamente el sistema de transmisión troncal y se puede introducir 

discrecionalmente bajo este concepto una línea que es utilizada sólo por algunos operado-
res o consumidores del sistema, se produce una distorsión consistente en el subsidio cru-
zado entre generadores o entre consumidores respecto del costo de transmisión, dado que 
este último está repartido en el cincuenta por ciento entre quienes inyectan energía y en el 
cincuenta por ciento restante entre los que la retiran.  

 Comentó que esta situación puede ser muy grave, toda vez que se estima que en lo futuro 
pudieran haber interconexiones importantes o extensiones de líneas hacia regiones del país 
que actualmente no están interconectadas y el hecho de que quienes no se benefician con 
dichas conexiones asuman el costo puede provocar un efecto nocivo en el sector. Asimismo, 
este problema afectaría la interconexión con el norte y con Argentina. Plantea que esto signi-
fica que si una empresa construyese una gran central en Aysén y la interconectara con el SIC, 
sería pagada por generadores que no participan en las inyecciones de energía y que no se 
benefician con ella. Indica que este tema está relacionado con la forma de distribución del 
peaje y el grado de discrecionalidad para determinar qué debe entenderse por sistema de 
transmisión troncal.  
2. Para realizar un estudio coordinado de expansión de la transmisión, en el cual se definen 

obras fundamentales de transmisión de carácter obligatorio, debe considerarse la proyec-
ción de la generación. Por lo tanto, en la definición del sistema de transmisión troncal po-
dría determinarse automáticamente las centrales que serán favorecidas, con lo cual la ge-
neración dejaría de ser un negocio libre sin barreras para la entrada o la salida. 

 Por otra parte, en relación con esta materia, recuerda que durante la discusión del proyec-
to se ha planteado que las líneas de transmisión deben cumplir determinados requisitos para 
ser consideradas como integrantes del sistema de transmisión troncal. Indica que ha habido 
consenso respecto de los siguientes: 

a) Que la línea tenga un nivel de tensión mínimo; 
b) Que la línea tenga una capacidad mínima; 
c) Que sea utilizada por más de un cliente o generador;  
d) Que sea utilizada para inyecciones y retiros destinados al servicio público, esto es, los 

servicios regulados, y 
e) Que la línea tenga flujos bidireccionales relevantes. 

 Sin embargo, se producen algunos problemas en la aplicación práctica de estos conceptos, 
de modo que existen líneas de transmisión respecto de las cuales es difícil determinar si pue-
den considerarse como integrantes del sistema de transmisión troncal. Estima que estos re-
quisitos deben señalarse expresamente en la definición genérica que se incorporará en la ley 
y explica que en la propuesta de indicación que presentarán se exige que se cumplan copula-
tivamente algunas condiciones. 
 El primer requisito consiste en que los flujos en las líneas sean inestables dependiendo de 
la condición de generación. Indica que en un sistema de transmisión que depende de factores 
que afectan la forma de generación, relacionados con la hidrología, los precios del gas, las 
restricciones de otros combustibles, etc., los flujos cambian rápidamente si dichas condicio-
nes varían y por tanto las líneas respectivas debieran considerarse como integrantes del sis-
tema de transmisión troncal. Cita a modo de ejemplo una situación de sequía que afecta al 
Sistema Interconectado Central (SIC), en la cual no hay aporte de energía proveniente de la 
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zona sur, razón por la cual los flujos se dirigen desde el norte hacia dicha zona. En cambio, si 
hay exceso de agua, la dirección del flujo es inversa. Señala que en el caso de que existan 
problemas de interrupciones en líneas de transmisión complementarias también se produce 
una modificación en el flujo. Esto permite concluir que se trata de un sistema al cual conver-
gen los aportes de la mayor parte del segmento de la generación y del cual salen los aportes a 
la mayor parte del consumo. En consecuencia, la inestabilidad es inherente a su condición de 
troncal.  
 Por otra parte, comentó que para eliminar los riesgos que se han puntualizado respecto de 
la definición del sistema de transmisión troncal, se propondrá la existencia de una comisión 
de peritos, que estará encargada de calificar si las líneas de transmisión son o no troncales, en 
caso de que existan diversas opiniones sobre el particular, así como también, de definir los 
valores de los distintos tramos en el estudio de expansión. Precisó que estos peritos deben 
aplicar los criterios que correspondan en forma independiente.  
 Estimó que no es necesario modificar el sistema del 50 y 50%, que puede aplicarse de 
muchas maneras. Reconoce que la idea del Ejecutivo no ha sido plasmada adecuadamente en 
el articulado del proyecto. Explicó que dicho sistema consiste en que el 50% del peaje sea 
aplicado en función de las inyecciones, mientras que el restante 50% debe ser pagado por el 
vendedor de energía en función del lugar al cual se la vende. Citó como ejemplo el caso de 
que una empresa eléctrica instale una central en Aysén y se conecte con el Sistema Interco-
nectado Central (SIC), caso en el cual dicha empresa pagará el 50%, mientras que el 50% 
restante será pagado por los consumidores del Sistema Interconectado Central (SIC), lo que 
representa una injusticia. En cambio, si dicha empresa vende la energía en Puerto Montt a 
una empresa distribuidora o a un consumidor final, deberá asumir el 50% en función del lu-
gar donde la vende. Precisó que el costo de peaje será compartido con otros generadores, 
sólo si éstos comercializan la energía que inyecta dicha empresa y se benefician de ella. 
 Aclaró, además, que en la definición de sistema de transmisión troncal debiera incorporar-
se como requisito que no haya identificación con consumidores específicos, esto es que afec-
te a todos los consumidores del sistema.  
 Comentó que se está analizando la posibilidad de incluir un requisito relativo al nivel de 
voltaje, pero existen dudas al respecto. 
 Explicó que en el caso de las líneas de subtransmisión la empresa está obligada a dejar 
que la energía fluya, independientemente de que se definan como de transmisión troncal. 
 Indicó que las inversiones sustantivas, adicionales al sistema deben definirse en el primer 
estudio internacional que se realizará. Sin embargo, existen algunos reforzamientos del sis-
tema de transmisión del Sistema Interconectado Central (SIC) que están identificados y son 
indispensables, los cuales serían considerados en la ley. Ej: Charrúa-Temuco. 
 Acotó que Charrúa-Temuco representa una inversión que no se ha efectuado porque no ha 
sido resuelto el tema de los peajes. 
 Hizo presente que uno de los riesgos consiste en que se defina en el estudio coordinado el 
programa de generación y no sólo el de transmisión. Además, se pretende aclarar que el pro-
ceso de estudio debe establecer cuáles son las inversiones mínimas necesarias para los 
próximos cuatro años, sobre la base de las obras de generación que han sido determinadas 
por las empresas, con objeto de que la generación defina el destino de la transmisión. Por 
otra parte, en el articulado debe precisarse que el estudio es contratado por la Comisión Na-
cional de Energía y el transmisor, pero el ámbito técnico correspondiente a los criterios con 
los cuales se realiza el estudio está cargo de un comité técnico integrado por los generadores, 
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los distribuidores, los grandes clientes y la Comisión Nacional de Energía. Indica que frente 
a la falta de acuerdo en el interior de dicho comité, debe pronunciarse el comité de peritos.  
 Explicó que dentro del sistema de solución de conflictos, se pretende establecer para cada 
proceso tarifario una comisión pericial a partir de una lista de peritos que estará a cargo de la 
Comisión Nacional de Energía, quienes deben ser expertos en el sector eléctrico, cumplir con 
determinados requisitos y no estar vinculados con los intereses de las empresas eléctricas. 
Indica que en el inicio del proceso tarifario y del estudio de los valores nuevos de reemplazo 
(VNR) se solicita a la actual Comisión Resolutiva, que pasará a ser el Tribunal de la Compe-
tencia, que escoja a tres peritos de la mencionada lista, quienes estarán encargados de resol-
ver las eventuales divergencias que se produzcan dentro del proceso. 
 Explicó que el Tribunal de la Competencia reemplazará a la actual Comisión Resolutiva, 
en virtud de un proyecto de ley que según se estima sería despachado por el Congreso Na-
cional antes del 31 de enero de 2003. Sus integrantes serán nombrados a través de un concur-
so público que será convocado por el Consejo del Banco Central y que estará orientado a 
profesionales expertos en las áreas jurídica y económica. En el concurso público se deben 
seleccionar los diez mejores candidatos, de entre los cuales el Consejo del Banco Central 
debe designar a dos. De acuerdo con el proyecto de ley, el Tribunal de la Competencia estará 
integrado por dos miembros nombrados por el ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción y por el ministro de Hacienda, respectivamente y por un ministro de la Corte Su-
prema. No obstante, el máximo tribunal ha manifestado reparos en relación con la designa-
ción de uno de sus miembros para la composición del Tribunal de la Competencia, motivo 
por el cual el Ejecutivo propondrá que la Corte Suprema deba designar un integrante entre 
personas que hayan sido jueces, fiscales o abogados integrantes y que puedan presidirlo. 
 Señaló además, que en el proyecto se contempla la participación de organizaciones no 
gubernamentales que pueden emitir su opinión respecto del proceso y participar en él sin que 
tengan la facultad de elegir peritos. Hace presente que las decisiones del comité pericial de-
ben ser fundadas y públicas. 
 En algún momento se pensó en que la comisión pericial debía tener un carácter permanen-
te y resolver todos los temas tarifarios, no obstante lo cual se concluyó que debía existir una 
comisión ad-hoc para cada proceso tarifario específico, ya sea de transmisión, de distribución 
y de sistemas medianos, que se realizan cada cuatro años. Comenta que aparte de los conflic-
tos de índole tarifaria, podrían surgir divergencias respecto de la interpretación de la ley, que 
está relacionada con el desarrollo de la regulación y con políticas energéticas, temas que de-
ben ser abordados por el regulador y no por los peritos.  
 Señaló que si se establece que la comisión pericial puede participar en la fijación de las 
tarifas de distribución, debiera eliminarse el sistema actual de fijación de tarifas de distribu-
ción en el cual se promedian los dos estudios que se realizan. Indica que se pondría énfasis 
en la importancia de la fijación de los valores agregados de distribución (VAD), dado que se 
establecen peajes de distribución. Señala que si no se logra consenso sobre el particular, la 
comisión pericial participaría exclusivamente en los procesos de transmisión y de sistemas 
medianos. Sostiene que en los procesos tarifarios las decisiones deben ser tomadas por cuer-
pos colegiados, que deben estar definidos de manera de garantizar independencia de criterios 
y que estén compuestos por personas respetables e idóneas.  
 Respecto del Comité de planificación y procedimiento de expansión del sistema de trans-
misión, afirmó que no se pretende que haya una planificación centralizada por parte del Es-
tado, sino más bien un proceso coordinado, en el cual los principales actores sean quienes 
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usan el sistema de transmisión y el dueño. Explicó que en los sistemas eléctricos la transmi-
sión sólo debe ser desarrollada en función de las necesidades colectivas de expansión del 
sistema. Precisó que se consideran actores principales a las empresas generadoras, las empre-
sas distribuidoras y los grandes clientes, todos los cuales poseen información acerca del de-
sarrollo futuro de la demanda y por tanto, de la generación y de la transmisión. Comentó que 
para convocar a la realización del estudio de la expansión del sistema debe llamarse a licita-
ción, que tendrá un carácter internacional. Acotó que las empresas internacionales que parti-
cipen en la licitación deben tener cierta experiencia en materia de simulación de sistemas. 
Señala que en estos estudios debe determinarse la expansión estrictamente necesaria para los 
próximos cuatro años, para lo cual debe analizarse un período más amplio, de hasta diez 
años. Precisó que no existe seguridad respecto de cuál será la expansión de la generación. 
Sobre la base del plan de generación deben estudiarse soluciones robustas, esto es que pue-
dan justificarse aun cuando haya retardos o modificaciones en dicho plan. Indica que en 
nuestro país los sistemas no pueden expandirse en formas muy distintas, pero existe inquie-
tud respecto de las interconexiones y su justificación. Señala que si existen muchos proyec-
tos de generación, la tarifa tiende a disminuir y se alejan las posibilidades de la competencia 
de la interconexión. No existe consenso respecto de si el anuncio que efectúa una generadora 
respecto de la construcción de una central constituye un compromiso. En definitiva, sobre la 
base del plan de expansión de generación existente se deben determinar las obras de transmi-
sión robustas e indispensables en el lapso de cuatro años. 
 Aclaró que la coordinación de inversiones con las generadoras es para los efectos del co-
nocimiento de las bases sobre las cuales debe expandirse la transmisión, que están represen-
tadas por el crecimiento de la demanda y de la oferta. Indicó que el transporte troncal es un 
servicio público regulado, a diferencia de la generación e hizo presente que se pueden hacer 
obligatorias las obras que están definidas y declaradas más inmediatamente en materia de 
generación, no obstante lo cual en el proyecto no se ha planteado esta alternativa.  
 Señaló que éste es definido mediante un acuerdo, pero en virtud de la recomendación téc-
nica del consultor, puede ser cuestionado por todos los participantes. Precisa que si se produ-
ce una discordancia importante, el conflicto debe ser sometido a una comisión pericial. 
 Por último, indicó que en el proyecto de ley se pretende modificar la normativa que esta-
blece cuáles son las instalaciones que son operadas en función del Centro de Despacho Eco-
nómico de Carga. Comentó que al extenderse a los sistemas de distribución, deben integrarse 
a dicho Centro las distribuidoras y los clientes libres, a través de un reglamento.  
 

-o- 
 

DISCUSIÓN EN PARTICULAR 
 
 El proyecto en informe, remitido por el Ejecutivo, está estructurado en tres artículos per-
manentes y ocho artículos transitorios. 
 

ARTÍCULO 1° 
 
 Este artículo incorpora en el decreto con fuerza de ley Nº 1, de 1982, de Minería, ley Ge-
neral de Servicios Eléctricos, un Título III, nuevo, denominado “De los Sistemas de Trans-
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porte de Energía Eléctrica”, que está compuesto por los artículos que a continuación se indi-
can. 
 

“TÍTULO III 
 

De los Sistemas de Transporte de Energía Eléctrica 
Artículo 71° 1 

 “El Sistema de Transmisión o de Transporte de electricidad es el conjunto de líneas y subes-
taciones eléctricas que forman parte de un sistema eléctrico, en un nivel de tensión nominal 
superior al que se disponga en la respectiva norma técnica que proponga la Comisión, y cuya 
operación deberá coordinarse según lo dispone el artículo 81º de esta ley. 
 En cada Sistema de Transmisión se distinguen instalaciones del Sistema de Transmisión 
Troncal, del Sistema de Subtransmisión y del Sistema de Transmisión Adicional.”  
 Este artículo define lo que debe entenderse por “sistema de transmisión o de transporte de 
electricidad” y señala que en cada uno se distinguen instalaciones del “sistema de transmi-
sión troncal”, del “sistema de subtransmisión” y del “sistema de transmisión adicional”. 
 Puestos en votación el artículo conjuntamente con la denominación del Título, fueron 
aprobados por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-2.- 
 “Cada Sistema de Transmisión Troncal estará constituido por las líneas y subestaciones 
eléctricas que sean económicamente eficientes y necesarias para el funcionamiento competitivo 
del respectivo sistema eléctrico, conforme a las exigencias de calidad y seguridad de servicio 
establecidas en la presente ley, los reglamentos y las normas técnicas.  
 Las líneas y subestaciones de cada Sistema de Transmisión Trocal serán determinadas me-
diante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dictado bajo la 
fórmula “por orden del Presidente de la República”, previo informe técnico de la Comisión. 
 Los Sistemas de Transmisión Troncal se actualizarán cada cuatro años, 16 meses antes del 
término de vigencia de las tarifas de transmisión troncal, mediante el mismo procedimiento y 
conforme a los criterios señalados en el inciso anterior.”  
 Esta disposición regula la composición de los sistemas de transmisión troncal; establece 
que las líneas y subestaciones de cada uno de ellos serán determinadas mediante decreto su-
premo del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe técnico de la 
Comisión, y que los mencionados sistemas se actualizarán cada cuatro años, en la oportuni-
dad que indica, a través del mismo procedimiento y conforme a los criterios señalados a pro-
pósito de la composición de los sistemas.  
 *Los diputados señores Vilches, Bertolino, Encina, Jarpa y Leal y la diputada señora 
González, doña Rosa, formularon una indicación para sustituir el artículo 71°-2, por el si-
guiente: 
 “Artículo 71°-2.- Cada Sistema de Transmisión Troncal estará constituido por las líneas y 
subestaciones eléctricas que sean económicamente eficientes y necesarias para posibilitar el 
abastecimiento de la totalidad de la demanda del sistema eléctrico respectivo, bajo los dife-
rentes escenarios de disponibilidad de las instalaciones de generación, incluyendo situaciones 
de contingencia y falla, considerando las exigencias de calidad y seguridad de servicio esta-
blecidas en la presente ley, los reglamentos y las normas técnicas. 
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 Las instalaciones pertenecientes a cada uno de los tramos del Sistema de Transmisión 
Troncal deberán cumplir al menos con las siguientes características:  
a) Mostrar una variabilidad relevante en la magnitud de los flujos de potencia en líneas, co-

mo resultado de abastecer en forma óptima una misma configuración de demanda para di-
ferentes escenarios de operación del parque generador existente y en construcción, consi-
derando las restricciones impuestas por el cumplimiento de las exigencias de calidad y se-
guridad de servicio, incluyendo situaciones de contingencia y falla.  

b) Tener una tensión nominal igual o mayor a 220 kilovolts.  
c) Que la magnitud de los flujos en estas líneas no esté determinada por el consumo de un 

número reducido de consumidores  
d) Que los flujos en las líneas no sean atribuidos exclusivamente al consumo de un cliente, o 

a la producción de una central generadora o de un grupo reducido de centrales generado-
ras. 

 El reglamento establecerá el procedimiento que, en base a las características señaladas, 
deberá seguirse para calificar a las instalaciones de cada sistema eléctrico como pertenecien-
tes o no al sistema de transmisión troncal respectivo.  
 Las líneas y subestaciones de cada Sistema de Transmisión Troncal serán determinadas 
mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dictado 
bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, previo informe técnico de la Co-
misión, según lo establecido en el artículo 71°-20. 
 La determinación de las instalaciones que conforman los Sistemas de Transmisión Tron-
cal se actualizará cada cuatro años, con anterioridad al estudio de expansión de la transmi-
sión troncal que se realizará previo a la fijación de las tarifas de transmisión troncal y con 
ocasión de éste, mediante el mismo procedimiento y conforme a los criterios señalados en 
este artículo.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que en relación con la letra a), es necesario considerar el parque generador en construcción, 
dado que las líneas en construcción entrarán en operación al año siguiente. Indicó que debe 
efectuarse una simulación de los flujos para un parque generador que está en construcción en 
el período que corresponde realizar la evaluación y en el cual deben incluirse a las centrales 
que comenzarán a operar en dicho período, aun cuando a la fecha no estén terminadas.  
 Hizo presente que las centrales en construcción son aquéllas que las empresas declaran 
como tales ante la Comisión Nacional de Energía y no son, por tanto, inventadas. En conse-
cuencia, el concepto de planificación está ausente, dado que el regulador no tiene la iniciativa 
para determinar las centrales qué están en construcción sino que simplemente es informado 
de ello por las empresas. Precisó que si se simulan flujos en la línea, ésta muestra variabili-
dad si se consideran los diferentes escenarios posibles de operación del parque generador 
existente y de los declarados en construcción, lo cual constituye una limitación para el regu-
lador en cuanto a la planificación. 
 Aclaró que se considera que una central está en construcción cuando se han celebrado los 
principales contratos a que da lugar dicha obra y otorgado el permiso de construcción, con lo 
cual no están incluidas las meras declaraciones o la simple idea o proyecto de construcción.  
 *Los diputados señores Leay y Escobar formularon una indicación para sustituir la letra a) 
del inciso segundo de la indicación formulada por los diputados señores Bertolino, Encina, 
Jarpa y Leal y la diputada señora González, dona Rosa, por la siguiente:  
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 “a) Mostrar una variabilidad relevante en la magnitud y dirección de los flujos de poten-
cia, como resultado de abastecer en forma óptima una misma configuración de demanda para 
diferentes escenarios de disponibilidad del parque generador existente, considerando las res-
tricciones impuestas por el cumplimiento de las exigencias de calidad y seguridad de servi-
cio, incluyendo situaciones de contingencia y falla.”  
 *Los diputados señores Leay y Escobar formularon una indicación para agregar la si-
guiente letra e), nueva, en el mismo inciso segundo: 
“e) Que la línea tenga tramos con flujos bidireccionales relevantes.” 
 La señora Blanlot explicó que la bidireccionalidad no es un elemento determinante para 
definir al sistema de transmisión troncal, sin perjuicio de lo cual no representa un problema 
incluirlo como una de las características que deben cumplir las líneas. Agregó que a su juicio 
no es necesaria la letra e), nueva, que se propone, bastando la referencia a la “dirección” 
efectuada en la letra a) propuesta en la indicación de los diputados señores Escobar y Leay. 
 Señaló además, que en relación con el inciso quinto de la indicación sustitutita, para el 
estudio de expansión de la transmisión troncal debe considerarse el sistema de transmisión 
troncal básico. 
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, rechazar el texto del 
artículo 71°-2, propuesto en el mensaje. 
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, votar en forma sepa-
rada los incisos de la indicación sutitutiva. 
 -Puestos en votación los incisos primero, tercero, cuarto y quinto de la indicación sustitu-
tiva, fueron aprobados por la unanimidad de los diputados presentes. 
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, votar separadamente 
las letras del inciso segundo. 
 -Puesta en votación la indicación de los diputados señores Leay y Escobar que sustituye la 
letra a) de la indicación anterior, fue aprobada por mayoría de votos. 
 -Puestas en votación las letras b), c) y d), fueron aprobadas por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 -Puesta en votación la indicación de los diputados señores Leay y Escobar, que agrega 
una letra e), nueva, fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes.  
 -Puesto en votación el inciso segundo, fue aprobado por mayoría de votos. 
 

Artículo 71°-3.- 
 “Cada Sistema de Subtransmisión estará constituido por las líneas y subestaciones eléctricas 
que, no formando parte del Sistema Troncal, permiten inyectar energía eléctrica directamente a 
los puntos de suministro de los sistemas de distribución o de los usuarios no sometidos a regu-
lación de precios y que aseguren el acceso competitivo a dichos puntos. 
 Dichas instalaciones serán definidas mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, dictado bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, 
previo informe técnico de la Comisión, de acuerdo a los criterios y metodologías que establezca 
el reglamento.” 
 Este artículo regula la constitución de cada sistema de subtransmisión y señala que las 
instalaciones serán definidas mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomen-
to y Reconstrucción, dictado bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, 
previo informe técnico de la Comisión. 
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 *Los diputados señores Bertolino, Encina, Escobar, Jarpa, Leay y Vilches y la diputada 
señora González, doña Rosa, formularon una indicación para sustituir este artículo por el 
siguiente: 
 “Artículo 71°-3.- Cada Sistema de Subtransmisión estará constituido por las líneas y sub-
estaciones eléctricas que, encontrándose interconectadas al sistema eléctrico respectivo, están 
dispuestas para el abastecimiento exclusivo de grupos de consumidores finales libres o regu-
lados, territorialmente identificables, que se encuentren en zonas de concesión de empresas 
distribuidoras. 
 Las instalaciones pertenecientes al Sistema de Subtransmisión deberán a lo menos cum-
plir con las siguientes características: 
a) No calificar como instalaciones troncales según lo establecido en el Artículo 71º- 2. 
b) Que los flujos en las líneas no sean atribuidos exclusivamente al consumo de un cliente, o 

a la producción de una central generadora o de un grupo reducido de centrales generado-
ras.” 

 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, en rela-
ción con este artículo señaló que un sistema de subtransmisión podría no encontrarse en una 
zona de concesión de empresas distribuidoras, pero está diseñado para abastecer a esta últi-
ma.  
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva, fue aprobada por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. Por lo tanto, el texto propuesto en el mensaje fue rechazado por la misma 
votación. 
 

Artículo 71°-4.- 
 “Los Sistemas de Transmisión Adicional estarán constituidos por las instalaciones de trans-
misión que, no obstante estar interconectadas al sistema eléctrico respectivo, no forman parte 
del Sistema de Transmisión Troncal ni de los Sistemas de Subtransmisión.” 
 Esta norma establece la composición de los “sistemas de transmisión adicional”. 
 *Los diputados señores Bertolino, Encina, Escobar, Jarpa, Leal, Leay y Vilches y la dipu-
tada señora González, doña Rosa, formularon una indicación para reemplazar el artículo 71°-
4 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-4.- Los sistemas de Transmisión Adicional estarán constituidos por las ins-
talaciones de transmisión que, encontrándose interconectadas al sistema eléctrico respectivo, 
están destinadas esencial y principalmente al suministro de energía eléctrica a usuarios no 
sometidos a regulación de precios, y por aquellas cuyo objeto principal es permitir a los ge-
neradores inyectar su producción al sistema eléctrico, sin que formen parte del sistema de 
Transmisión Troncal ni de los Sistemas de Subtransmisión.” 
 Los diputados firmantes de la indicación, plantearon que los sistemas de transmisión adi-
cional debieran estar constituidos por el conjunto de líneas que no son de transmisión troncal 
ni de subtransmisión. 
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva, fue aprobada por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. Por la misma votación fue rechazado el artículo propuesto en el mensaje. 
 

Artículo 71°-5.- 
 “Las empresas operadoras y/o propietarias de los Sistemas de Transmisión Troncal, deberán 
estar constituidas como sociedades anónimas abiertas de giro exclusivo, el que no podrá incluir 
la generación ni la distribución de electricidad. 
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 La participación accionaria individual de empresas que operan en cualquier otro segmento 
del sistema eléctrico, o de los usuarios no sometidos a fijación de precios, en dichas empresas, 
no podrá exceder del 8% del capital total de las empresas propietarias u operadoras del Sistema 
de Transmisión Troncal. La participación accionaria conjunta de empresas generadoras y dis-
tribuidoras, o del conjunto de los usuarios no sometidos a fijación de precios, en las empresas 
operadoras y propietarias del Sistema de Transmisión Troncal, no podrá exceder del 40% del 
capital total de estas empresas. Estas limitaciones a la propiedad accionaria se extienden a gru-
pos empresariales o personas jurídicas o naturales que tengan acuerdos de actuación conjunta 
con las empresas generadoras y distribuidoras. 
 Las empresas y usuarios señalados en el inciso anterior deberán adecuarse a los límites de 
participación accionaria cada vez que, a consecuencia de las modificaciones del Sistema de 
Transmisión Troncal, sus porcentajes de participación individual o conjunta excedan los máxi-
mos allí establecidos. Las adecuaciones que procedan deberán materializarse dentro del plazo 
de un año contado desde la fecha de vigencia de la respectiva modificación del Sistema de 
Transmisión Troncal.”  
 Este artículo dispone que las empresas operadoras o propietarias de los sistemas de trans-
misión troncal deberán estar constituidas como sociedades anónimas abiertas de giro exclu-
sivo. Asimismo, regula la participación accionaria individual de empresas que operen en 
cualquier otro segmento del sistema eléctrico, o de los usuarios no sometidos a fijación de 
precios en dichas empresas y la participación accionaria conjunta de empresas generadoras y 
distribuidoras, o del conjunto de los usuarios no sometidos a fijación de precios, en las em-
presas operadoras y propietarias del sistema de transmisión troncal, limitaciones que se ex-
tienden a grupos empresariales o personas jurídicas o naturales que tengan acuerdos de ac-
tuación conjunta con las empresas generadoras y distribuidoras. Indica que las empresas y 
los usuarios deberán adecuarse a los límites de participación accionaria. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para reemplazar el párrafo segundo del 
inciso tercero de este artículo por el siguiente:  
 “Las adecuaciones que procedan deberán materializarse dentro del plazo de tres años, 
contado desde la fecha de vigencia de la respectiva modificación del sistema de transmisión 
troncal.” 
 Respecto de esta indicación, la ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Ener-
gía, señora Blanlot, comentó que las empresas distribuidoras y generadoras están separando 
en la actualidad sus negocios, por lo cual no se requiere aumentar el plazo a tres años. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Araya, fue rechazada por cinco votos 
en contra y una abstención. 
 *Los diputados señores Bertolino, Encina, Escobar, Jarpa, Leal y Leay y la diputada seño-
ra González, doña Rosa, formularon una indicación para reemplazar el artículo 71°-5 por el 
siguiente: 
 “Artículo 71°-5.- Las empresas operadoras y/o propietarias de los sistemas de transmisión 
troncal deberán estar constituidas como sociedades anónimas abiertas. Las empresas opera-
doras y/o propietarias de los sistemas de transmisión troncal deberán constituir filiales para el 
ejercicio de cualquier giro distinto a la transmisión de electricidad. Sin perjuicio de lo ante-
rior, queda excluido de su giro la generación y la distribución de electricidad en todas sus 
formas, incluso a través de filiales.  
 La participación individual de empresas que operan en cualquier otro segmento del siste-
ma eléctrico, o de los usuarios no sometidos a fijación de precios en el Sistema de Transmi-
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sión Troncal, no podrá exceder, directa o indirectamente, del 8% del Valor de Inversión total 
del Sistema de Transmisión Troncal. La participación conjunta de empresas generadoras, 
distribuidoras y del conjunto de los usuarios no sometidos a fijación de precios, en el Sistema 
de Transmisión Troncal, no podrá exceder del 40% del Valor de Inversión total del Sistema 
Troncal. Estas limitaciones a la propiedad se extienden a grupos empresariales o personas 
jurídicas o naturales que formen parte de empresas de transmisión o que tengan acuerdos de 
actuación conjunta con las empresas transmisoras, generadoras y distribuidoras. 
 Los propietarios de las instalaciones construidas con anterioridad a que sean definidas 
como pertenecientes al Sistema Troncal de acuerdo al artículo 71º-2, podrán mantener la 
propiedad de dichas instalaciones, incluyendo sus ampliaciones y desarrollos futuros, respec-
to de ellos no se aplicarán los límites de propiedad establecidos en el inciso anterior, pudien-
do sobrepasar el 8% y el 40% respectivamente. Sin perjuicio de lo anterior las instalaciones 
que se encuentren en esta situación deberán ser consideradas en el cómputo de los límites 
señalados en el inciso anterior. 
 En todo caso, los propietarios de dichas instalaciones deberán constituir sociedades de 
giro de transmisión en el plazo de un año desde publicado el decreto que declara la respectiva 
línea o instalación como troncal y no podrán participar en la propiedad de ninguna amplia-
ción del sistema troncal respectivo que no represente ampliaciones directamente vinculadas a 
las instalaciones troncales propias.”  
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, señaló 
que este artículo regula las restricciones de la integración vertical. Explicó que, si inicialmen-
te hay una serie de instalaciones que han sido construidas como de subtransmisión y luego 
pasan a ser de trasnsmisión troncal y ellas representan el 43% del sistema de transmisión 
troncal, no puede obligarse a las empresas a venderlas.  
 Además, señaló que la participación accionaria no podrá exceder, directa o indirectamen-
te, del 8% del valor de inversión total del sistema de transmisión troncal.  
 La Comisión acordó por la unanimidad de los diputados presentes, rechazar el texto del 
artículo 71°-5, propuesto por el Ejecutivo. 
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, votar separadamente 
los incisos de la indicación sustitutiva. 
 -Puesto en votación el inciso primero, fue aprobado por cinco votos a favor y una absten-
ción. 
 -Puesto en votación el inciso segundo, fue aprobado por cuatro votos a favor y una abs-
tención. 
 -Puesto en votación el inciso tercero, fue aprobado por la unanimidad de los integrantes 
presentes. 
 -Puesto en votación el inciso cuarto, fue aprobado por cinco votos a favor y una absten-
ción.  
 

Artículo 71°-6. 
 “Las instalaciones de los Sistemas de Transmisión Troncal y de los Sistemas de Subtransmi-
sión de cada sistema eléctrico están sometidas a un régimen de acceso abierto, pudiendo ser 
utilizadas por terceros bajo condiciones técnicas y económicas no discriminatorias entre todos 
los usuarios, a través del pago de la remuneración del sistema de transmisión que corresponda 
de acuerdo a las normas de este Capítulo. 
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 En los Sistemas Adicionales sólo estarán sometidas al régimen de acceso abierto aquellas 
líneas que hagan uso de las servidumbres a que se refiere el artículo 50º y las que usen bienes 
nacionales de uso público, como calles y vías públicas, en su trazado. El transporte por estos 
sistemas se regirá por contratos privados entre partes y conforme a lo dispuesto en las disposi-
ciones legales pertinentes. 
 Los propietarios de instalaciones de los sistemas de transmisión troncal, no podrán negar el 
acceso al servicio de transporte o transmisión a ningún interesado por motivos de capacidad 
técnica, sin perjuicio de que en virtud de las facultades que la ley o el reglamento le otorguen al 
Centro de Despacho Económico de Carga, en adelante Cdec, para la operación coordinada del 
sistema eléctrico, se limiten las inyecciones o retiros sin discriminar a los usuarios. 
 Los propietarios de los sistemas de subtransmisión y de las instalaciones de los Sistemas 
Adicionales sometidas al régimen de acceso abierto conforme a este artículo, no podrán negar 
el servicio a ningún interesado cuando exista capacidad técnica de transmisión determinada por 
el Cdec, independientemente de la capacidad contratada.” 
 Esta norma dispone que las instalaciones de los sistemas de transmisión troncal y de los 
sistemas de subtransmisión de cada sistema eléctrico están sometidas a un régimen de acceso 
abierto, pudiendo ser utilizadas por terceros bajo condiciones técnicas y económicas no dis-
criminatorias entre todos los usuarios en la forma que indica. Asimismo, determina las líneas 
de los sistemas adicionales que estarán sometidas al régimen de acceso abierto, prohíbe a los 
propietarios de instalaciones de los sistemas de transmisión troncal negar el acceso al servi-
cio de transporte o transmisión por motivos de capacidad técnica y a los propietarios de los 
sistemas de subtransmisión y de las instalaciones de los sistemas adicionales sometidas al 
régimen de acceso abierto negar el servicio a ningún interesado cuando exista capacidad téc-
nica de transmisión determinada por el Cdec. 
 *El diputado señor Leay y la diputada señora González, doña Rosa, formularon una indi-
cación para intercalar en el inciso tercero, entre las expresiones “troncal” y “no podrán”, la 
frase “y de los sistemas de subtransmisión” y para suprimir en el inciso cuarto, la frase “de 
los sistemas de subtransmisión y”. 
 -Puesto en votación el artículo con la indicación incluída, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-7.- 
 “Todo generador; distribuidor, sea para sus clientes sometidos o no a regulación de precios; 
y usuario no sometido a fijación de precios que tenga contrato directamente con generadores, 
que inyecte o retire electricidad, según corresponda, en un sistema eléctrico interconectado, 
hace uso de aquellas instalaciones del Sistema de Transmisión Troncal y de los Sistemas de 
Subtransmisión y Adicionales que correspondan conforme a los artículos siguientes, y deberá 
pagar los respectivos costos de transmisión, en la proporción que se determine de acuerdo a las 
normas de este Título.” 
 Esta norma prescribe que todo generador, distribuidor y usuario no sometido a fijación de 
precios que tenga contrato directamente con generadores, que inyecte o retire electricidad, 
según corresponda, en un sistema eléctrico interconectado, hará uso de aquellas instalaciones 
del sistema de transmisión troncal y de los sistemas de subtransmisión y adicionales que co-
rrespondan conforme a los artículos siguientes, y deberá pagar los respectivos costos de 
transmisión, en la proporción que se determine de acuerdo a las normas del Título respectivo. 
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 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el Ejecutivo originalmente había pensado en una fórmula de distribución de los costos de 
transmisión, en la cual participaban como deudores de los peajes las empresas distribuidoras, 
los consumidores finales libres y los generadores. Sin embargo, se ha replanteado la manera 
de definir la distribución de peajes, en virtud de lo cual los costos de transmisión son paga-
dos por aquellas empresas eléctricas que inyectan energía o que efectúan retiros de energía y 
potencia desde el sistema eléctrico para comercializarla con distribuidores o con clientes 
finales. Señala que esta modificación se relaciona con la metodología de asignación de costos 
de distribución. 
 *Los diputados señores Leay y Vilches y la diputada señora González, doña Rosa, formu-
laron una indicación para sustituir el artículo 71°-7 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-7.- Toda empresa eléctrica que inyecte energía y potencia al sistema eléctri-
co con plantas de generación propias o contratadas, así como toda empresa eléctrica que 
efectúe retiros de energía y potencia desde el sistema eléctrico para comercializarla con dis-
tribuidoras o con clientes finales, hace uso de aquellas instalaciones del Sistema de Transmi-
sión Troncal y de los Sistemas de Subtransmisión y Adicionales que correspondan conforme 
a los artículos siguientes y, por lo tanto, debe pagar los respectivos costos de transmisión, en 
la proporción que se determina de acuerdo a las normas de este Título.” 
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva, fue aprobada por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. Por la misma votación fue rechazado el texto del artículo 71°-7 propuesto 
por el Ejecutivo. 
 -Por la unanimidad de los diputados presentes, se acuerda reabrir debate sobre el artículo 
71°-7. 
 *Los diputados señores Bertolino, Encina; García-Huidobro, González, doña Rosa; Jarpa, 
Leay, Mora, Mulet, Rojas, Valenzuela y Vilches formularon una indicación para agregar el 
siguiente inciso segundo en el artículo 71°-7: 
 “Los propietarios de medios de generación conectados al sistema eléctrico respectivo cu-
ya fuente sea no convencional, tales como geotérmica, eólica, solar, biomasa, mareomotriz, 
pequeñas y microcuencas hidrográficas y otras similares determinadas fundadamente por la 
Comisión, cuyos excedentes de potencia suministrada al sistema eléctrico no superen los 
9.000 kilowatts, estarán liberados del pago de peajes por el uso de los sistemas de transmi-
sión troncal. Mientras la capacidad agregada de tales excedentes de potencia no supere el 5% 
de la capacidad instalada total del sistema eléctrico, los propietarios de los medios de genera-
ción señalados deberán pagar los peajes correspondientes determinados conforme a las nor-
mas generales de peajes, ponderados por un factor proporcional único igual al cuociente en-
tre el excedente agregado por sobre el 5% y dicho 5% de la capacidad total instalada del sis-
tema eléctrico respectivo.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el sentido de la indicación es, primero, alentar las inversiones que, en un régimen normal, no 
son rentables, no en relación con el costo de la energía base (pues aire, agua y viento son 
gratuitos), sino con el costo del capital; segundo, colocar un tope del 5% del costo total de la 
transmisión de la red troncal, más allá del cual, si hay mucha oferta de estas características, 
todas las generadoras deberán pagar parte de la transmisión. El fin es usar muchas fuentes de 
energía pequeñas que, de otra manera, no serían rentables. Desde el punto de vista del siste-
ma eléctrico, el balance final será positivo. 
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 Señaló que existen centrales generadoras de menos de 9 MW que no forman parte del 
Cdec, que no tienen derecho a vender en el mercado “spot” y quedan al arbitrio de quien les 
quiera comprar. La indicación abre el mercado “spot” para cualquiuer productor. 
 En cuanto al pago del peaje de transmisión, concordó con que es positivo excluir de ese 
pago a las generadoras que usen biomasa u otras fuentes no convencionales o recursos me-
dioambientalmente amistosos. No se trata meramente de fuentes renovables. 
 Independientemente de la aprobación de la indicación, debido a la posibilidad de que en el 
futuro se descubran nuevas fuentes, debe quedar abierta al reglamento la posibilidad de su 
determinación y calificación. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-8.- 
 “Los generadores, distribuidores y usuarios no sometidos a fijación de precios que tengan 
contrato directamente con generadores, y que inyecten o retiren energía en un sistema interco-
nectado, según corresponda, deberán celebrar contratos de transmisión, en conformidad a la 
presente ley y el reglamento, con el o los representantes de las empresas propietarias u operado-
ras del respectivo sistema de transmisión troncal y de los sistemas de subtransmisión que co-
rresponda. Dichos contratos deberán ser celebrados por escritura pública.” 
 Este artículo establece que los generadores, distribuidores y usuarios no sometidos a fija-
ción de precios que tengan contratos con generadores y que inyecten o retiren energía en un 
sistema interconectado deberán celebrar contratos de transmisión con el o los representantes 
de las empresas propietarias u operadoras del respectivo sistema de transmisión troncal y de 
los sistemas de subtransmisión que correspondan y que dichos contratos deberán ser celebra-
dos por escrituras públicas. 
 *Los diputados señores Bertolino y Vilches y la diputada señora González, doña Rosa, 
formularon una indicación para agregar al artículo 71º-8 los siguientes incisos finales: 
 “En caso de mora o simple retardo en el pago de las facturas o boletas que emitan las em-
presas de transmisión troncal para el cobro de su remuneración, éstas podrán aplicar sobre 
los montos adeudados el interés máximo convencional definido en el artículo 6º de la ley Nº 
18.010, vigente el día del vencimiento de la obligación respectiva.  
 Las facturas emitidas por las empresas de transmisión para el cobro de la remuneración 
del sistema de transmisión, incluidos los reajustes e intereses, tendrán mérito ejecutivo.” 
 *Los diputados señores Leay y Vilches y la diputada señora González, doña Rosa, formu-
laron una indicación para sustituir el artículo 71º-8, por el siguiente: 
 “Artículo 71°-8.- Las empresas señaladas en el Artículo 71º-7 deberán celebrar contratos 
de transmisión mediante escritura pública, en conformidad a la presente ley y el reglamento, 
con el o los representantes de las empresas propietarias u operadoras del respectivo Sistema 
de Transmisión Troncal y de los Sistemas de Subtransmisión que corresponda.  
 En caso de mora o simple retardo en el pago de las facturas que emitan las empresas de 
transmisión troncal para el cobro de su remuneración, éstas podrán aplicar sobre los montos 
adeudados el interés máximo convencional definido en el artículo 6º de la ley Nº 18.010, 
vigente el día del vencimiento de la obligación respectiva.  
 Las facturas emitidas por las empresas de transmisión para el cobro de la remuneración 
del sistema de transmisión, incluidos los reajustes e intereses, tendrán mérito ejecutivo.” 
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 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el proyecto de ley en actual discusión tiene por objeto mejorar los sistemas de peajes de 
transmisión, subtransmisión y adicionales y, por lo tanto, resulta lógico establecer que las 
facturas tienen mérito ejecutivo. 
 Acotó que en los contratos de peaje normalmente se establece un sistema de pago men-
sual, trimestral o semestral. 
 El Jefe de la División Jurídica Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, hizo presente que los contratos son celebrados entre empresas 
que emiten facturas y no boletas. Compartió la idea de que dichos documentos tengan mérito 
ejecutivo, no obstante lo cual es partidario de que esta idea sea aplicable no sólo a los inter-
cambios entre los transportistas y los usuarios del sistema de transmisión, sino que a todos 
los intercambios de energía en el sistema eléctrico, incluyendo a generadores y distribuido-
res. Comentó que el Ejecutivo presentará próximamente un proyecto de ley que otorga méri-
to ejecutivo a todas las facturas y establece un procedimiento para que sean documentos ce-
dibles como título de valor o crédito, lo cual será aplicable por su carácter general a los inter-
cambios de ventas y servicios del sector eléctrico. Señaló que, para la constitución de un 
documento con mérito ejecutivo, como la letra de cambio, el cheque y el pagaré, es necesario 
que concurra el deudor reconociendo su deuda, a diferencia de lo que sucede con la factura, 
que según la indicación que se ha presentado tendría dicho mérito por la sola emisión. Preci-
só que, en el proyecto de ley que se presentará próximamente, se establecerá un plazo de diez 
días, dentro de los cuales el deudor puede impugnar la factura. Destacó la importancia de que 
en la indicación se establezca un mecanismo de protección para los intereses del deudor.  
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva, fue aprobada por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. Por la misma votación, fue rechazada la indicación de los diputados señores 
Bertolino y Vilches y de la diputada González, doña Rosa y el texto del artículo 71°-8 pro-
puesto por el Ejecutivo. 
 

Artículo 71°-9.- 
 “Para cada tramo de un Sistema de Transmisión Troncal, se determinará el Valor de la 
Transmisión por Tramo, compuesto por la anualidad del Valor de Inversión, en adelante V.I. 
del Tramo, más los costos anuales de operación, mantenimiento y administración del tramo 
respectivo, en adelante Coma. 
 Cada tramo del Sistema de Transmisión Troncal estará compuesto por un conjunto mínimo 
de instalaciones económicamente identificables, agrupadas de acuerdo a los criterios que esta-
blezca el reglamento, que se definirán en el decreto a que se refiere el artículo 71º-2.” 
 Este artículo señala la composición del “valor de la transmisión por tramo” y de cada tra-
mo del sistema de transmisión troncal. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que existen ciertas convenciones en materia de costos de operación, mantenimiento y admi-
nistración de sistemas regulados. Tradicionalmente, los costos de administración se han in-
cluido dentro de los de operación, no obstante lo cual se ha optado por mencionarlos expre-
samente en esta norma, toda vez que es necesario darles un tratamiento especial en los proce-
sos de fijación de tarifas. Señaló que, de este modo, se evita que en los costos de administra-
ción se incluyan, por ejemplo, los gastos de representación de los directorios de las empresas 
matrices y otros, y se consigue mayor transparencia. 
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 La Comisión acordó por la unanimidad de los diputados presentes, votar el artículo por 
incisos. 
 -Puesto en votación el inciso primero, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 Respecto del inciso segundo, los diputados integrantes de la Comisión hicieron una indica-
ción verbal, para sustituir la oración “que se definirán en el decreto a que se refiere el artículo 
71°-2.” por la siguiente oración: “de conformidad con lo dispuesto en el artículo 71°-2.”. 
 -Puesta en votación el inciso segundo con la indicación, fue aprobada sin debate por la 
unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-10.- 
 “El V.I. de una instalación de transmisión es la suma de los costos de adquisición e instala-
ción de sus componentes, de acuerdo a valores de mercado, determinado conforme a los incisos 
siguientes.  
 En el caso de las instalaciones existentes del Sistema de Transmisión Troncal, definidas en 
el decreto a que se refiere el artículo 71º-2, el V.I. se determinará en función de sus característi-
cas físicas y técnicas, valoradas a los precios de mercado vigente. Sin perjuicio de lo anterior, 
respecto de los derechos relacionados con el uso del suelo, los gastos y las indemnizaciones 
pagadas para el establecimiento de las servidumbres utilizadas, para efectos de incluirlos en el 
V.I. respectivo se considerará el valor efectivamente pagado, indexado en la forma que indica 
el reglamento. 
 En el caso de instalaciones futuras, que resulten recomendadas como expansiones óptimas 
para Sistemas de Transmisión Troncal existentes en del Estudio de Valorización y Expansión 
de la Transmisión Troncal y que se establezcan en el respectivo decreto, el V.I. económicamen-
te eficiente será determinado por el mismo Estudio.  
 La anualidad del V.I. del Tramo se calculará considerando la vida útil económica de cada 
tipo de instalación que lo componga, según se indique en el reglamento y considerando la tasa 
de descuento señalada en el artículo 100º de esta ley.”  
 Esta norma define lo que debe entenderse por V.I. de una instalación de transmisión y se 
efectúa una distinción para determinarlo, según se trate de instalaciones existentes del siste-
ma de transmisión troncal o de instalaciones futuras, que resulten recomendadas como ex-
pansiones óptimas para sistemas de transmisión troncal existentes en el “estudio de transmi-
sión troncal”. Asimismo, establece la forma de calcular la anualidad del V.I. del tramo.  
 Algunos señores diputados señalaron no compartir la definición que se hace en este artí-
culo sobre las instalaciones existentes. Estimaron que, en este caso, el valor de inversión 
debiera ser calculado según el valor de renovación. Agregaron que, de acuerdo con la norma, 
se tasan las instalaciones existentes como si fueran óptimas. Indicaron no estar de acuerdo 
con que las características físicas y técnicas sean valoradas según los precios de mercado 
vigentes y consideraron poco clara la forma de calcular el valor de inversión de las instala-
ciones existentes. Finalmente, destacaron la gran importancia que tiene el poder determinar 
con precisión la forma de calcular el valor de inversión en el caso de las instalaciones exis-
tentes, dado que, de lo contrario, podría significar pérdidas o ganancias para las empresas y 
altos costos para los usuarios.  
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que existen diversas opiniones en torno a este tema. Según algunos, cada vez que se calculan 
tarifas o peajes sobre cualquier instalación de transporte se debe trabajar sobre la base de la 
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hipótesis de que la línea no existe y es necesario construirla en el momento actual. En conse-
cuencia, teóricamente se debería tarificar considerando el óptimo tecnológico del presente. 
No obstante, en la práctica debiera plantearse el costo real que significa desmontar la instala-
ción existente, venderla, recuperar algún costo y construir nuevamente. Se podría calcular 
solamente el valor de la nueva tecnología y cada cuatro años se podrá obligar a las empresas 
a vender todos los activos a un menor valor y esto es impracticable desde el punto de vista 
social. El valor de las instalaciones de transmisión disminuye con el tiempo, toda vez que los 
cambios en la tecnología implican que la obra sea mejor en cuanto a calidad y de un menor 
precio y puede cambiar el dimensionamiento de las instalaciones y los precios de mercado.  
 Aclaró que el procedimiento para calcular el valor de inversión está regulado con más 
detalle en la letra b) del artículo 71°-12 del proyecto y que el valor de mercado será determi-
nado por el estudio de transmisión troncal y no por la Comisión Nacional de Energía. Por 
otra parte, el consultor debe efectuar una especie de inventario de las instalaciones existentes 
en el momento de iniciar el estudio. 
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, votar separadamente 
los incisos de este artículo. 
 -Puesto en votación el inciso primero, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *Los diputados señores Leay y Vilches y la diputada señora González, doña Rosa formu-
laron una indicación para que el párrafo segundo del inciso segundo pase a ser inciso tercero. 
 -Puesto en votación el inciso segundo con la indicación, fue aprobado por cuatro votos a 
favor y una abstención. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para reemplazar el párrafo segundo del 
inciso segundo, para que pase a ser el siguiente inciso tercero:  
 “Sin perjuicio de lo anterior, respecto de los derechos relacionados con el uso de suelo, 
los gastos y las indemnizaciones pagadas para el establecimiento de las servidumbres utiliza-
das, para efectos de incluirlos en el V.I. respectivo se considerará el valor efectivamente pa-
gado, indexado de acuerdo a la variación que experimente el Índice de Precios del Consumi-
dor.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, en rela-
ción con la indicación, explicó que existen dificultades en el momento de determinar la for-
ma de indexación. Puede ocurrir que el Índice de Precios al Consumidor se encuentre en un 
proceso de inflación y se haya mantenido el valor del terreno donde se han construido las 
líneas. De acuerdo con lo que se propone en el mensaje, el valor efectivamente pagado será 
indexado en la forma que determine el reglamento. Estimó que debieran realizarse estudios 
periódicamente, con objeto de establecer los indexadores que deben emplearse para los valo-
res de los terrenos en el caso de las servidumbres, pero no está de acuerdo con que se fije 
para estos efectos el Índice de Precios al Consumidor, el precio del dólar o las unidades de 
fomento. 
 Algunos diputados concordaron con la indicación del diputado señor Araya y señalaron 
no compartir la idea que deba revalorizarse el suelo permanentemente. Agregaron que las 
servidumbres se pagan una sola vez y por ello debieran reajustarse contablemente.  
 Aclararon que el terreno sobre el cual se ha constituido la servidumbre no es un activo de 
la empresa y sólo puede valorizarse el precio de la servidumbre de paso. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Araya, sustitutiva del inciso tercero, 
fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
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 *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para sustituir el inciso tercero, 
que pasa a ser cuarto, por el siguiente: 
 “En el caso de instalaciones futuras, que resulten recomendadas como expansiones ópti-
mas para Sistemas de Transmisión Troncal existentes en el Estudio de Valorización y Expan-
sión de la Transmisión Troncal y que se establezcan en el respectivo decreto, el V.I. econó-
micamente eficiente será determinado con carácter referencial por el referido decreto. El Va-
lor de Inversión de instalaciones futuras que deberá reflejarse definitivamente en el pago del 
servicio de transmisión, será el que resulte de la licitación a que se refiere el artículo 71°-22.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que originalmente se establecía en el proyecto que el V.I. económicamente eficiente sería 
determinado por el estudio de transmisión troncal. Mediante la indicación se establece que el 
valor que determina dicho estudio es referencial y que el valor de inversión de instalaciones 
futuras y que se aplica para el cálculo de los peajes surge a partir de la licitación de la cons-
trucción de las instalaciones.  
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 Posteriormente, se presentaron las siguientes indicaciones al inciso cuarto del texto del 
mensaje, que pasó a ser inciso quinto: 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para reemplazar en el inciso cuarto del 
artículo 71°-10, la frase “y considerando la tasa de descuento señalada en el artículo 100° de 
esta ley” por “y considerando una tasa de descuento igual a la tasa interna de retorno prome-
dio ofrecida por el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajustables en moneda 
nacional de plazo igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. El tipo de instru-
mento, su plazo, el período considerado para establecer el promedio y el premio por riesgo 
serán determinados por la Comisión Nacional de Energía.” 
 *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para sustituir, en el inciso final del 
artículo 71°-10, la frase “la tasa de descuento señalada en el artículo 100 de esta ley” por la 
frase “una tasa de actualización igual al 8% real anual”. 
 El diputado señor Bertolino, patrocinante de la indicación, señaló que la propuesta tiene 
por objeto establecer una tasa variable que, a su entender, es la mejor forma de asignar una 
rentabilidad al segmento de la transmisión. Indicó que la rentabilidad de la generación es del 
3% y la de la distribución es del orden del 5%. Agregó que a ninguna empresa en el mundo 
competitivo se le asegura el 10% y que, por otra parte, no se sanciona a la empresa transmi-
sora que no cumple con la función que se le otorga. Estimó que si la tasa que propone el di-
putado señor Araya es muy baja puede no ser atractiva en el momento en que se ingresa al 
sector. Por ello, ha propuesto en su indicación una tasa de actualización igual al 8% real 
anual, con lo cual no pretende que no se invierta en el segmento de la transmisión, sino que 
el porcentaje sea justo y no se asegure a una empresa la rentabilidad. Planteó que en las em-
presas transmisoras no hay riesgo y tampoco se les impone una sanción en el caso de que no 
cumplan con su función, produciéndose un desequilibrio en el sector. Por lo tanto, no puede 
asignarse una rentabilidad del 10% a un negocio cuyos costos están cubiertos y que no tiene 
riesgos ni exigencias. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que en el artículo 100 de la ley eléctrica se establece una tasa de descuento del 10% para 
todos los cálculos tarifarios, de peajes y otros de cualquier segmento del sector eléctrico. 
Mediante la indicación del diputado señor Araya se propone que se establezca una tasa de 
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descuento variable basada en la tasa interna de retorno promedio ofrecida por el Banco Cen-
tral de Chile para los instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual o mayor a 
ocho años, más un premio por riesgo. Teóricamente, es razonable considerar una tasa varia-
ble que se ajuste a las tasas de mercado y que sea determinada de acuerdo con el riesgo in-
trínseco de los negocios del sector eléctrico. Sin embargo, el Ejecutivo no ha optado por la 
tasa variable, dado que el cálculo de riesgos es complejo, por cuanto debe analizarse la va-
riabilidad del negocio bajo distintas condiciones de operación y en el sector eléctrico es bas-
tante difícil hacer estimaciones de riesgo en cada uno de los segmentos. Opinó que el esta-
blecimiento de una tasa variable genera una cierta incertidumbre respecto de la tasa de des-
cuento, con lo cual se desestabilizaría el sector eléctrico y arriesgaría el desarrollo de las 
inversiones, si se considera el ambiente financiero económico internacional actual. Por ello, 
el Ejecutivo ha adoptado una posición más conservadora en esta materia. 
 Algunos señores diputados indicaron que no es fácil definir una tasa variable, aun cuando 
teóricamente sería más adecuado, razón por la cual es preferible que se mantenga una tasa 
fija. Señalaron que para determinar la conveniencia de una u otra es necesario analizar el 
funcionamiento del sistema, en términos de si en la industria transmisora ha habido una ex-
cesiva ganancia o si ha habido baja rentabilidad y poca inversión, etcétera. Si bien son co-
rrectos los argumentos esgrimidos por el diputado señor Bertolino, debiera tal vez buscarse 
una fórmula de renta variable que fuese la suma de la tasa de libre riesgo y el premio por 
riesgo.  
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Araya, fue rechazada por seis votos 
en contra, uno a favor y una abstención. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Bertolino, fue rechazada por cuatro 
votos en contra, dos a favor y una abstención. 
 -Puesto en votación el inciso cuarto del mensaje, que pasó a ser quinto, fue aprobado por 
seis votos a favor, uno en contra y una abstención. 
 

Artículo 71°-11.- 
 “El Valor de la Transmisión por Tramo de cada Sistema de Transmisión Troncal se fijará 
cada cuatro años por el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, conforme al pro-
cedimiento establecido en los artículos siguientes.  
 Las empresas generadoras, transmisoras y distribuidoras, los usuarios no sometidos a fija-
ción de precios y un representante de los usuarios o consumidores finales de cada sistema inter-
conectado, designado éste último en la forma que establezca el reglamento, podrán participar 
por derecho propio en el procedimiento de fijación del Valor de la Transmisión por Tramo, 
conforme se indica en los artículos siguientes. Las empresas y personas referidas, en adelante 
los Participantes, deberán entregar toda la información pertinente, en la forma y oportunidad 
que lo solicite la Comisión, para efectos de la fijación mencionada en este artículo.” 
 Este artículo dispone que el valor de la transmisión por tramo de cada sistema de transmi-
sión troncal se fijará cada cuatro años por el Ministerio de Economía, Fomento y Recons-
trucción, así como también determina a las empresas y personas que pueden participar por 
derecho propio en el procedimiento de fijación del valor de la transmisión por tramo.  
 Se presentaron las siguientes indicaciones al inciso segundo del artículo 71°-11, las cuales 
se detallan a continuación: 
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1. Del Ejecutivo, para reemplazar el inciso segundo de este artículo, por el siguiente: 
 “Las empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras y usuarios no sometidos a fija-
ción de precios de cada sistema interconectado, en adelante, los “participantes”, podrán par-
ticipar por derecho propio en el procedimiento de fijación del Valor de la Transmisión por 
Tramo, conforme se indica en los artículos siguientes. Los participantes deberán entregar 
toda la información en la forma y oportunidad que lo solicite la Comisión con motivo de la 
fijación mencionada en este artículo.”. 
2. Del diputado señor Araya, para reemplazar en el inciso segundo la frase “los usuarios o 

consumidores finales” por “las organizaciones de usuarios o consumidores finales”.  
3. De la diputada señora González, doña Rosa y de los diputados señores Encina, Jarpa, 

Leal, Valenzuela y Vilches, para reemplazar el inciso segundo, por el siguiente: 
 “Las empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras y usuarios no sometidos a fija-
ción de precios de cada sistema interconectado, en adelante, los “participantes”, podrán par-
ticipar por derecho propio en el procedimiento de fijación del Valor de la Transmisión por 
Tramo, conforme se indica en los artículos siguientes. Los participantes deberán concurrir al 
pago del estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal, a que se refieren los 
artículos siguientes y deberán entregar toda la información en la forma y oportunidad que lo 
solicite la Comisión con motivo de la fijación mencionada en este artículo.”. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que en la indicación presentada por el Ejecutivo no se ha considerado dentro de los partici-
pantes a un representante de los usuarios o consumidores finales de cada sistema interconec-
tado, como se establecía originalmente en el proyecto, dado que estos últimos se encuentran 
en una categoría distinta de participación, a saber, entre los usuarios y entidades interesadas, 
que son reguladas en el artículo 71°-13. Sin embargo, hizo presente que el Ejecutivo es parti-
dario de agregar en esta norma un párrafo en el cual se señale que los participantes deben 
concurrir al pago del estudio de transmisión troncal. Inicialmente, se pensó que el financia-
miento del mencionado estudio debía estar a cargo del Estado, a través de la Comisión Na-
cional de Energía, y de los dueños de los sistemas de transmisión. No obstante, debido a que 
las empresas generadoras, distribuidoras y los consumidores no regulados tienen un protago-
nismo especial en esta materia, éstos debieran concurrir al pago de dicho estudio. Acotó que 
esta fórmula de financiamiento cuenta con el respaldo del Ministerio de Hacienda.  
 Respecto de la participación de las asociaciones de consumidores en este tema, precisó 
que el procedimiento de participación debe ser regulado adecuadamente. Se establece expre-
samente que los usuarios e instituciones interesadas pueden expresar las opiniones que esti-
men convenientes, pero serán respondidas de acuerdo a su mérito y fundamentación. Estimó 
que si el procedimiento es transparente, aquellas opiniones que son meras consignas políticas 
serán excluidas del debate por sí solas. 
 Por otra parte, explicó que en este proyecto se establecen distintos regímenes para la 
transmisión. En efecto, uno de ellos regula la transmisión troncal, que pasa a ser un servicio 
público y que está siendo utilizado permanentemente por el conjunto de clientes y generado-
res del sistema. También se establece que debe haber un estudio para valorizar dicho servicio 
público y determinar qué obras pueden construirse en el futuro. Los sistemas de transmisión 
que son de alto voltaje suponen la construcción de obras que beneficiarán a un conjunto de 
consumidores, que en este caso están representados por empresas generadoras y grandes 
clientes. Por ello, es necesario obtener un consenso técnico respecto del desarrollo óptimo 
del sistema. Acotó que en la mayor parte de los países existe planificación centralizada por 
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parte del Estado respecto de la transmisión. Señaló que dada su naturaleza se requiere un 
estudio en que participen los usuarios del sistema para determinar su valor y las futuras am-
pliaciones. Además, los estudios no pueden ser financiados por el Estado debido al alto costo 
que tienen y es de toda justicia que las empresas usuarias de los sistemas de transmisión 
asuman el financiamiento, pues dicho estudio representa un beneficio para ellas.  
 Algunos diputados plantearon que es discutible la teoría económica según la cual los mo-
nopolios deben ser regulados centralizadamente, tal cual fue aplicada sin éxito en el ámbito 
de la telefonía. Opinaron que debe promoverse la existencia de una competencia, en vez de 
favorecer y consolidar los monopolios naturales. Indicaron que el sistema de transmisión 
troncal necesitará expandirse en el futuro, pero debieran existir mecanismos dentro del Cdec, 
donde actúen todos los participantes, ya sean generadores, transmisores, distribuidores. El 
Cdec debería informar a la Comisión Nacional de Energía en caso de que se necesite expan-
dir alguna línea, pues de lo contrario se producirá una sobreinversión.  
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, respondió 
que en este proyecto no se pretende establecer una planificación centralizada. Acotó que el 
Cdec está compuesto por los generadores y los transmisores, sin que haya representación de 
los clientes libres ni de los distribuidores. Por ello, se propone que participen activamente los 
usuarios del sistema en el estudio de expansión, lo cual no es sinónimo de planificación cen-
tralizada. Indicó que el problema estriba en la forma de determinar quiénes estarán a cargo de 
la ejecución de las obras que se fijen.  
 Finalmente, hubo diputados que opinaron que el Cdec es muy restrictivo y que el meca-
nismo que se establece en la indicación signada con el N° 3 es más amplio. Consideraron 
positivo que la Comisión Nacional de Energía participe en la planificación de la transmisión 
y que deben generarse las mejores condiciones para que haya competencia. Además, con la 
mencionada indicación, el Estado determina en qué consiste el estudio de valorización y ex-
pansión, que es pagado por las empresas, mientras que con la indicación del Ejecutivo las 
empresas deben determinar su capacidad para expandirse y el Estado efectúa un control me-
diante la regulación tarifaria.  
 -La Comisión acordó, por la unanimidad de los diputados presentes, votar separadamente 
los incisos de este artículo. 
 -Puesto en votación el inciso primero, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 -Puesta en votación la indicación signada con el N° 2, fue rechazada por la unanimidad de 
los integrantes presentes. 
 -Puesta en votación la indicación signada con el N° 3, fue aprobada por cinco votos a 
favor y tres en contra. Por el mismo quórum fue rechazada la indicación del Ejecutivo.  
 

Artículo 71°-12.- 
 “Cada cuatro años se realizará un Estudio de Expansión y Valorización de la Transmisión 
Troncal, el que deberá comprender el análisis de cada Sistema de Transmisión Troncal existen-
te y contener las siguientes materias: 
a) La identificación de las ampliaciones futuras en los Sistemas de Transmisión Troncal que 

resulten económicamente eficientes y necesarias para el desarrollo del respectivo sistema 
eléctrico en los siguientes cuatro años, conforme a las condiciones básicas de seguridad y 
calidad de servicio establecidas en el reglamento y en las normas técnicas respectivas, y 
que minimicen el costo total actualizado de abastecimiento, correspondiente a la suma de 
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los costos esperados actualizados de inversión, operación y racionamiento durante el pe-
ríodo de estudio; 

b) El V.I. y Coma por Tramo de las instalaciones existentes, determinadas por el decreto a 
que se refiere el artículo N° 71º-2, y de las instalaciones futuras a que se refiere la letra a) 
anterior, del Sistema de Transmisión Troncal del respectivo sistema interconectado. 

c) La determinación de las correspondientes fórmulas de indexación y su forma de aplica-
ción para los valores indicados en la letra b) anterior. 

 El Estudio deberá señalar específicamente las ampliaciones necesarias y las valorizaciones 
para los siguientes cuatro años en cada sistema interconectado. Sin perjuicio de ello, el Estudio 
se basará en una planificación de a lo menos 10 años.”  
 Este artículo dispone que cada cuatro años se realizará un estudio de expansión y valori-
zación de la transmisión troncal, que deberá comprender el análisis de cada sistema de 
transmisión troncal existente y establece las materias que debe contener. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que mediante esta norma se describe el procedimiento de estudio de la transmisión, a fin de 
identificar las obras que desde el punto de vista económico son eficientes y necesarias para el 
desarrollo del sector eléctrico. Precisó que en el estudio de transmisión troncal deben incluir-
se las eventuales nuevas obras y la declaración como troncal de líneas existentes que antes no 
tuvieron dicho carácter. Igualmente, se prescribe que el análisis debe efectuarse de acuerdo 
con las condiciones básicas de seguridad y calidad de servicio que se establezcan en el re-
glamento y con las normas técnicas. Asimismo, deben identificarse las nuevas obras de 
transmisión que minimicen el costo total actualizado de abastecimiento, correspondiente a la 
suma de los costos esperados actualizados de inversión, operación y racionamiento durante el 
período de estudio.  
 *Se presentaron las siguientes indicaciones al texto del artículo 71°-12: 
1. De los diputados señores Leay y Mora, para eliminar en el encabezamiento del inciso 

primero, la frase “expansión y”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes.  
2. Del diputado señor Leay, para agregar, en el inciso primero, entre la palabra “estudio” y 

la preposición “de”, el vocablo “indicativo”. 
 El diputado señor Leay señaló que el estudio de la transmisión troncal tiene por principal 
objeto calcular el valor de la inversión inicial y el Coma de las actividades existentes, así 
como las futuras ampliaciones. 
 Además, se establece la evaluación anual del plan por parte del Cdec, que propone que el 
estudio sea sólo indicativo. De no serlo, rigidizaría mucho su aplicación. La finalidad es que, 
de acuerdo a la realidad económica y a las circunstancias del mercado, el plan se aplique con 
flexibilidad. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, opinó que la 
conformación que se le ha dado al estudio de la transmisión troncal y la incorporación del 
Cdec cada año en la discusión de las obras -lo que, además, ha llevado a crear un panel de 
expertos que dirima las contiendas respecto de las obras nuevas y de las ampliaciones-, le da 
al proceso de expansión de la transmisión un carácter absolutamente participativo, en el que 
las obras se ejecutarán previo debate. 
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 Si el estudio fuera meramente indicativo, no se podría forzar la ejecución de las obras, aun 
cuando su construcción fuere imperiosa. De hecho, hoy existen obras que son necesarias y 
que no se hacen. 
 Por ende, propuso mantener el carácter del estudio, ya que existen los resguardos para que 
ninguna opinión de los interesados quede sin considerar. 
 Indicó que, año a año, la industria participa en la determinación de las obras por ejecutar. 
Evidentemente, se actuará de acuerdo con la variación de la demanda o ante casos de urgen-
cia. Además, la resolución de las divergencias ya no corresponderá al Ejecutivo, sino que al 
panel de expertos que se crea en el artículo 130, lo que da garantías de ecuanimidad técnica. 
 Finalmente, planteó que el estudio será pagado enteramente por los privados, igual que el 
panel de expertos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 9 en contra. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para suprimir en la letra b) la frase “de-
terminadas por el decreto a que se refiere el artículo 71°-2, y de las instalaciones futuras a 
que se refiere la letra a) anterior,”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para agregar, al final de la letra c) del inciso primero, una coma y 
la frase “a fin de mantener el valor real del V.I. y el Coma durante el período de cuatro 
años”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para intercalar, en el inciso segundo, entre las palabras 
“necesarias” e “y”, la frase “,que deberán cumplir con los requisitos establecidos en el artícu-
lo 71°-2,”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *El Ejecutivo propuso una indicación para sustituir el artículo 71º-12, por el siguiente: 
 “Artículo 71º-12.- Cada cuatro años se realizará un estudio de transmisión troncal, cuyo 
proceso de elaboración será dirigido y coordinado por la Comisión. El estudio deberá com-
prender el análisis de cada sistema de transmisión troncal existente y contener las siguientes 
materias: 

a) La identificación de las ampliaciones futuras en los sistemas de transmisión troncal 
existentes; 

b) Las nuevas obras de transmisión troncal; 
c) La calificación de líneas existentes como nuevas troncales; 
d) El V.I. y Coma por tramo de las instalaciones existentes calificadas como troncales, y 

el V.I. referencial de las instalaciones a que se refieren la letra a) y b); y 
e) La determinación de las correspondientes fórmulas de indexación y su forma de apli-

cación para los valores indicados en la letra d) anterior, a fin de mantener el valor real 
del V.I. y el Coma durante el período de cuatro años. 

 El estudio deberá realizarse considerando instalaciones que resulten económicamente 
eficientes y necesarias para el desarrollo del respectivo sistema eléctrico en los siguientes 
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cuatro años. Sin perjuicio de ello, el estudio considerará un período de análisis de a lo menos 
diez años. 
 El análisis se realizará conforme a las condiciones básicas de seguridad y calidad de ser-
vicio establecidas en el reglamento y en las normas técnicas respectivas. Las ampliaciones y 
nuevas obras de transmisión, troncales o de otra naturaleza, serán las que minimicen el costo 
total actualizado de abastecimiento para los consumidores, considerando, entre otros, los 
costos esperados actualizados de inversión, operación y racionamiento durante el período de 
estudio y dadas las obras de generación siguientes: 
1. Las centrales declaradas en construcción por las empresas generadoras; 
2. Las centrales informadas, por las empresas generadoras, con decisión firme de comenzar 

la construcción en los siguientes cuatro años; y 
3. Las centrales genéricas que sean identificadas por la Comisión en el plan indicativo de 

obras para comenzar a operar después del cuarto año.”.  
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados Encina, Girardi, Rosa González, Carmen Ibáñez, Leal, Lorenzini, Nava-
rro, Rossi y Vilches formularon una indicación para intercalar, en el inciso primero del artí-
culo 71°-12, como letra c), nueva, la siguiente, pasando las letras c), d) y e) a ser letras d), e) 
y f), respectivamente: 
 “c) Los posibles proyectos de interconexión entre sistemas independientes.” 
 El diputado señor Encina, patrocinante de la indicación señaló que con ella se persigue 
establecer la posibilidad de una interconexión nacional. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
las letras a) y b) dan cuenta de las nuevas obras de expansión, que perfectamente bien pueden 
incluir interconexiones. Incorporar otra letra en ese sentido sería redundante. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 10 votos a favor y 3 abstenciones. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo incluída la indicación de los diputados 
Encina, Girardi, Rosa González, Carmen Ibáñez, Leal, Lorenzini, Navarro, Rossi y Vilches, 
fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. En consecuencia, fue rechazado 
el artículo 71°-12 original. 
 

Artículo 71°-13.- 
 “Antes del 31 de agosto del año anterior a la realización del Estudio mencionado en el  
artículo anterior, la Comisión abrirá un proceso de registro de instituciones y usuarios distintos 
de los Participantes, en adelante Usuarios e Instituciones Interesadas, los que tendrán acceso a 
los antecedentes y resultados del Estudio, de acuerdo a las normas de esta ley y del reglamento. 
 El reglamento deberá especificar el mecanismo a través del cual se hará público el llamado a 
los Usuarios e Instituciones Interesadas, y los requisitos e información que éstos deberán pre-
sentar para su registro. Asimismo, establecerá la oportunidad y forma de entregar sus observa-
ciones y comentarios, así como los mecanismos que la autoridad empleará para responderlos en 
cada una de las etapas en que dichos Usuarios e Instituciones Interesadas participen en confor-
midad a esta ley. 
 En todo caso, los antecedentes que solicite la autoridad para constituir dicho registro, debe-
rán estar dirigidos a acreditar la representación, el interés y la correcta identificación de cada 
usuario o entidad, y no podrán representar discriminación de ninguna especie.” 
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 Este artículo establece que la Comisión debe abrir un proceso de registro de instituciones 
y usuarios distintos de los participantes. Asimismo, señala que el reglamento debe especificar 
el mecanismo para hacer público el llamado a los usuarios e instituciones interesadas y otros 
aspectos relacionados con el registro, y que los antecedentes que solicite la autoridad para 
constituirlo, deben estar dirigidos a acreditar la representación, el interés y la correcta identi-
ficación de cada usuario o entidad, y no pueden contener discriminación de ninguna especie. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que en el proceso de estudio de la transmisión debe haber una instancia de participación para 
las empresas que están directamente vinculadas al uso del sistema y otra para la participación 
de usuarios, que pueden ser consumidores finales regulados o instituciones académicas u 
organizaciones de consumidores. Éstos pueden inscribirse para participar en el estudio, tener 
acceso a sus resultados y formular observaciones.  
 *Los diputados señores Escobar, Jarpa y Vilches formularon la siguiente indicación, para: 
1) Sustituir, en el inciso primero, la frase “Antes del 31 de agosto del año anterior a la reali-

zación del estudio mencionado en el artículo anterior,” por la siguiente: “Tres meses antes 
de la publicación de los términos de referencia de los estudios vinculados a la fijación ta-
rifaria de los sectores de transmisión troncal y subtransmisión y de los sistemas media-
nos,”. 

2) Reemplazar, en el inciso segundo, la frase “la oportunidad y forma de dar a conocer” por 
“los medios y la forma en que la Comisión hará público los distintos documentos someti-
dos a un proceso de participación ciudadana, la oportunidad y forma de entregar”. 

3) Sustituir en el inciso tercero, el verbo “contener” por “representar”. 
 -Puesto en votación el artículo con la indicación, fue aprobado por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 

Artículo 71°-14.- 
 “Corresponderá a la Comisión dirigir y coordinar el proceso para la elaboración del Estudio 
señalado en el artículo 71º-12.  
 Para tal efecto, a más tardar 15 meses antes del término del período de vigencia de las tarifas 
de transmisión troncal, la Comisión enviará a los Participantes, los Términos de Referencia 
Preliminares para la realización del Estudio. 
 Los Términos de Referencia Preliminares deberán contener, a lo menos, los siguientes ante-
cedentes para la realización del Estudio: 

a) El o los decretos vigentes dictados en conformidad al artículo 71º-2, que definen el 
conjunto de instalaciones que conforman los Sistemas de Transmisión Troncal existen-
tes; 

b) Los V.I. y Coma que sustentan los Valores por Tramo vigentes; 
c) Previsión de demanda por barra del sistema eléctrico; 
d) Precios de combustibles de centrales térmicas; 
e) Estado hidrológico inicial de los embalses; 
f) Fecha de entrada en operación, V.I. y COMA de Instalaciones de transmisión en cons-

trucción; 
g) Programa de obras indicativo de generación, elaborado por la Comisión, de carácter re-

ferencial; y 
h) Aspectos administrativos de la licitación del Estudio. 
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 A partir de la fecha de recepción de los Términos de Referencia Preliminares y dentro del 
plazo de 15 días, los Participantes podrán presentar sus observaciones ante la Comisión.  
 Vencido el plazo anterior y en un término no superior a 30 días, la Comisión emitirá un In-
forme Técnico, aceptando o rechazando las observaciones planteadas, y aprobará mediante 
resolución, los Términos de Referencia Definitivos, comunicándolos a los Participantes.  
 El reglamento establecerá los medios y la forma en que la Comisión hará públicos los Tér-
minos de Referencia, tanto en la etapa Preliminar como Definitiva, para su conocimiento por 
parte de los Usuarios e Instituciones Interesadas, y establecerá las reglas para su participarán en 
dichas etapas.” 
 Esta norma señala que corresponderá a la Comisión dirigir y coordinar el proceso para la 
elaboración del estudio señalado en el artículo 71º-12, para cuyo efecto la Comisión debe 
enviar a los participantes, en la oportunidad que indica, los “términos de referencia prelimi-
nares”. Asimismo, menciona en las letras a) a la h) los antecedentes mínimos que deben con-
tener estos últimos para la realización del estudio. Dispone, además, que la Comisión debe 
emitir un informe técnico aceptando o rechazando las observaciones planteadas, y aprobará 
los términos de referencia definitivos, comunicándolos a los participantes, y menciona cier-
tos aspectos que deben ser regulados por el reglamento. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, destacó la 
importancia que tiene que en el sistema eléctrico se haga pública la información respecto de 
las características de operación y las necesidades de crecimiento y desarrollo. Acotó que el 
estudio de transmisión permitirá dar a conocer la demanda, los costos y otros aspectos, con lo 
cual el sistema se hace más transparente. 
 La Jefa del Departamento de Desarrollo de Mercados del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción, señora Butelmann, explicó que el sistema troncal necesita expan-
dirse y el estudio correspondiente será realizado por el Ejecutivo, aun cuando no se apruebe 
la existencia del mismo. Acota que es preferible que dicho estudio sea participativo a que lo 
realice solamente la Comisión Nacional de Energía.  
 *El diputado señor Leay formuló la siguiente indicación, para: 

a) Eliminar en la letra a) del inciso segundo, la frase “ El o los decretos vigentes dictados 
en conformidad al artículo 71°-2, que definan” 

b) Suprimir en el inciso segundo las letras c), d), e) y g). 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para reemplazar el artículo 71°-14, por el siguiente: 
 “Artículo 71º-14.- A más tardar quince meses antes del término del período de vigencia 
de las tarifas de transmisión troncal, la Comisión enviará a los participantes y usuarios e ins-
tituciones interesadas, las bases técnicas preliminares para la realización del estudio del res-
pectivo sistema troncal. 
 Las bases técnicas preliminares del estudio deberán indicar los niveles de seguridad y 
calidad de servicio vigentes y aplicables en el respectivo sistema eléctrico. Además, deberán 
contener los antecedentes del sistema respectivo, que permitan al consultor realizar el objeti-
vo del estudio conforme a lo dispuesto en el artículo 71°-12, entre los que se considerarán, a 
lo menos, los siguientes: 

a) Los decretos vigentes dictados en conformidad al artículo 71º-2; 
b) Los V.I. y Coma que sustentan los valores por tramo vigentes; 
c) Previsión de demanda por barra del sistema eléctrico; 
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d) Precios de combustibles de centrales térmicas, en el horizonte de planificación del es-
tudio; 

e) Estado hidrológico inicial de los embalses; 
f) Fecha de entrada en operación, V.I. y C.O.M.A. de las instalaciones de transmisión en 

construcción; y 
g) Programa de obras indicativo de generación, elaborado por la Comisión, de carácter re-

ferencial.  
 Conjuntamente, la Comisión deberá enviar las bases administrativas preliminares del es-
tudio, las que deberán especificar a lo menos lo siguiente: 
1. Los criterios de selección de las propuestas de los consultores para la realización del estu-

dio, indicando separadamente los criterios técnicos, administrativos y económicos; 
2. Las responsabilidades y obligaciones del consultor en relación al desarrollo del estudio y 

sus resultados; 
3. Los mecanismos de aceptación y pago del estudio; 
4. La entrega de informes por parte del consultor; 
5. Las diferentes etapas del estudio, considerando expresamente instancias de audiencia, así 

como el procedimiento para recibir y responder observaciones de los participantes, usua-
rios e Instituciones interesadas y de la Comisión; y 

6. La obligación para el consultor, de que todos sus cálculos y resultados sean reproducibles 
y verificables. 

 A partir de la fecha de recepción de las bases técnicas y administrativas preliminares y 
dentro del plazo de 15 días, los participantes y usuarios e instituciones interesadas podrán 
presentar sus observaciones ante la Comisión.  
 Vencido el plazo anterior y en un término no superior a 15 días, la Comisión les comuni-
cará las bases técnicas y administrativas definitivas, aceptando o rechazando fundadamente 
las observaciones planteadas.  
 Si se mantuviesen controversias, cualquiera de los participantes o usuarios e instituciones 
interesadas, podrán solicitar la opinión del Panel de Expertos, constituido conforme al artícu-
lo 130, en un plazo máximo de 10 días una vez recibidas las bases técnicas definitivas. El 
Panel de Expertos deberá resolver la controversia por acuerdo de mayoría dentro de los 15 
días siguientes al vencimiento del plazo dispuesto en el inciso anterior.  
 Transcurrido el plazo para formular controversias o una vez resueltas éstas, la Comisión 
deberá formalizar las bases técnicas y administrativas definitivas a través de una resolución 
que se publicará en un medio de amplio acceso y se comunicará a los participantes y usuario 
e instituciones interesadas.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
este artículo detalla lo mínimo que deben contener las bases técnicas preliminares del estudio 
de la transmisión troncal. Evidentemente, las bases contendrán una mayor cantidad de ante-
cedentes. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para sustituir la letra a) del inciso segun-
do por la siguiente: 
 “a) El conjunto de instalaciones que conforman los sistemas de transmisión existentes.” 
 -Puestas en votación la indicación del Ejecutivo y la indicación del diputado Leay fueron 
aprobadas por la unanimidad de los diputados presentes. En consecuencia, se dio por recha-
zado el artículo 71°-14 propuesto originalmente en el proyecto de ley. 

Artículo 71°-15.- 
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 “El Estudio de Expansión y Valorización de la Transmisión Troncal será licitado, adjudica-
do y supervisado en conformidad a los Términos de Referencia Definitivos señalados en el 
artículo anterior, por un Comité integrado por un representante del Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción, uno de la Comisión, dos de las empresas propietarias de transmi-
sión troncal y un representante de los usuarios, designado en la forma que establezca el regla-
mento. El Estudio será financiado en un cincuenta por ciento por la Comisión y el resto por las 
empresas propietarias de las instalaciones del Sistema de Transmisión Troncal, en la proporción 
que les corresponda. 
 El reglamento establecerá las normas sobre constitución, funcionamiento, obligaciones y 
atribuciones de este Comité y la forma en que se desarrollará el Estudio.  
 En todo caso, corresponderá al Comité elaborar las bases administrativas para la contrata-
ción del Estudio, de acuerdo a los criterios que estipule el reglamento, debiendo especificar a lo 
menos, lo siguiente: 

a) Las responsabilidades y obligaciones del consultor en relación al desarrollo del Estu-
dio y sus resultados; 

b) Los mecanismos de aceptación y pago del mismo por parte del Comité; 
c) La entrega de informes por parte del Consultor; 
d) Las diferentes etapas del Estudio; 
e) El procedimiento para recibir y responder observaciones de los Participantes, y 
f) La obligación para el consultor, de que todos sus cálculos y resultados sean reproduci-

bles y verificables. 
 El Estudio deberá realizarse dentro de un plazo máximo de ocho meses a contar de la adju-
dicación, sin perjuicio de la obligación del consultor respecto de la audiencia pública a que se 
refiere el artículo 71º-18.” 
 Este artículo se refiere al comité que licitará, adjudicará y supervisará el estudio de trans-
misión troncal. Establece que el comité estará integrado por 5 personas: un representante del 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, uno de la Comisión Nacional de Ener-
gía, dos de las empresas propietarias de transmisión troncal y un representante de los usua-
rios. Se trata de un comité netamente administrativo, ya que el estudio es independiente. 
Además, se establece que el estudio será financiado en un cincuenta por ciento por la Comi-
sión y el resto por las empresas propietarias de las instalaciones del sistema de transmisión 
troncal, en la proporción que les corresponda. 
 También se dispone que un reglamento establecerá las normas sobre constitución, funcio-
namiento, obligaciones y atribuciones del comité y la forma en que se desarrollará el estudio. 
 *El Ejecutivo formuló una indicación para modificar el inciso primero del artículo 71°-15 
en el siguiente sentido: 

a) Eliminar, en el inciso primero, la expresión “expansión y valorización de la”. 
b) Sustituir la frase “los términos de referencia definitivos” por la frase “las bases técni-

cas y administrativas definitivas”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que, 
igual que en artículos anteriores, al eliminar la referencia a la expansión y valorización, el 
estudio comprenderá todo lo relativo a la transmisión troncal y no sólo esos dos aspectos. 
 -Puesta en votación la indicación de Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
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 *El Ejecutivo formuló una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo  
71°-15, el signo coma (,) que antecede a la frase “dos de las empresas” por la letra “y”; y la 
expresión “y un representante de los usuarios, designado”, por la expresión “designados”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes.  
 *Los diputados señores Bertolino; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; Leal, Mo-
ra, Mulet y Vilches formularon una indicación para reemplazar, en el inciso primero del artí-
culo 71°-15, la expresión que comienza con “y un representante de los usuarios” y termina 
con el punto aparte (.) por la siguiente: “dos representantes de quienes inyectan en el troncal, 
un distribuidor y un representante de los clientes libres, designados en la forma que establez-
ca el reglamento.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que el fin que tiene tal proposición es que el 
comité lo integren 8 personas, a saber: un representante del Ministerio de Economía, uno de 
la CNE, dos de las transmisoras, dos de quienes inyecten en el troncal, un distribuidor y uno 
de los clientes libres, todos ellos designados en la forma que establezca el reglamento. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Se acordó votar el artículo 71°-15 por incisos.  
 -Puesto en votación el inciso primero del artículo 71°-15, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes, conjuntamente con las indicaciones aprobadas anteriormente. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y Vil-
ches formularon una indicación para intercalar, en el inciso segundo del artículo 71°-15, en-
tre las expresiones “las normas sobre” y “constitución,”, la expresión “designación,”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el inciso segundo con la indicación, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 -Puestos en votación los incisos tercero y cuarto, fueron aprobados por la unanimidad de 
los diputados presentes. 
 -Por la unanimidad de los diputados presentes, se acordó reabrir debate sobre el artículo 
71-15. 
 El Presidente de la Comisión, diputado señor Leay, expresó que este artículo, en la parte 
final de su inciso primero, indica que el estudio de transmisión troncal será financiado en el 
cincuenta por ciento por la Comisión Nacional de Energía y el resto por las empresas propie-
tarias de las instalaciones del sistema de transmisión troncal, en la proporción que les corres-
ponda. 
 Planteó que el artículo, tal como fue aprobado por la Comisión, debiera ser conocido por 
la Comisión de Hacienda. Por lo tanto, sugirió eliminar la frase final del inciso único, para 
evitar dicho trámite. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía señaló que es factible proceder 
en la forma indicada por el Presidente de la Comisión, por cuanto el artículo 71°-11, en su 
inciso final, señala que se entiende por “participantes” a las empresas generadoras, transmi-
soras, distribuidoras y usuarios no sometidos a fijación de precios de cada sistema interco-
nectado. Y añade que esos participantes deben concurrir al pago del estudio de transmisión 
troncal a que se refieren los artículos siguientes. 
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 En mérito de lo señalado, se presentó la siguiente indicación: 
 *De los diputados señores García-Huidobro; González, doña Rosa; Leay, Rojas, Valen-
zuela y Vilches, para eliminar, en el inciso primero del artículo 71-15, toda la oración que 
sigue al último punto seguido. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-16. 
 “Para los efectos de la licitación a que se refiere el artículo anterior, la Comisión publicará 
en medios nacionales e internacionales un llamado a precalificación de empresas consultoras, a 
más tardar el 15 de septiembre del año anterior a la fijación de los valores de transmisión. La 
Comisión formará un registro de empresas consultoras preseleccionadas, considerando antece-
dentes fidedignos sobre calidad y experiencia en la planificación y valorización de sistemas de 
transmisión.  
 No podrán participar en el registro mencionado, empresas consultoras cuyos ingresos, en 
forma individual o a través de consorcios, hayan provenido de prestación de servicios a empre-
sas de transmisión troncal y/o empresas participantes, en un monto bruto superior a un 20% 
anual en los dos últimos años. 
 La precalificación y los criterios utilizados para efectuarla, serán informados a las empresas 
de transmisión troncal y a los participantes, quienes podrán formular observaciones fundadas 
dentro de los siguientes 10 días. Las observaciones así presentadas, serán aceptadas o rechaza-
das fundadamente por la Comisión, en un plazo no superior a 10 días.” 
 Este artículo, referido a la licitación, dispone que se debe publicar tanto en medios nacio-
nales como internacionales el llamado a precalificación de las empresas, a más tardar el 15 
de septiembre del año anterior a la fijación de los valores de transmisión. Además, la Comi-
sión deberá formar un registro de empresas consultoras preseleccionadas. También se esta-
blece las empresas que no podrán participar en dicho registro. 
 Por otra parte, se señala que se les informará a las empresas consultoras, respecto de la 
precalificación y los criterios utilizados para efectuar el registro y ello será informado a las 
empresas de transmisión troncal y a los participantes.  
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y Vil-
ches formularon una indicación para eliminar el inciso segundo del artículo 71°-16. 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que la norma del inciso segundo discrimina 
en perjuicio de las empresas chilenas y en beneficio de las extranjeras. Con la normativa del 
proyecto se limita la participación de las empresas consultoras en el registro respectivo. Por 
lo tanto, es preferible eliminar dicho inciso segundo. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, recordó que 
el llamado a licitación será internacional. Por ende, el límite puesto en el inciso segundo bus-
ca contar con empresas desligadas de la consultoría a empresas de transmisión. Agregó que 
los diputados que presentaron la indicación estarían en lo correcto si el llamado a licitación 
fuera nacional, pero el llamado es internacional. 
 Además, es preciso recordar que el objetivo final del proyecto de ley es defender a los 
consumidores chilenos, que son muchos más que las consultoras. Por ende, si alguna empre-
sa chilena quiere participar en la licitación para ser consultora, debe mantener su indepen-
dencia de las empresas del mercado eléctrico. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 5 votos a favor y 6 en contra. 
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 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el inciso final del artículo 71°-16 por 
el siguiente:  
 “La precalificación y los criterios utilizados para efectuar el registro de empresas precali-
ficadas, serán informados a las empresas de transmisión troncal y a los participantes.”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
la única finalidad perseguida con esta indicación es dar mayor transparencia a la configura-
ción de la lista de empresas participantes. 
 -La Comisión acordó votar los incisos de este artículo en forma separada. 
 -Puesto en votación el inciso primero, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 -Puesto en votación el inciso segundo, fue aprobado por 9 votos a favor y 2 en contra. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. Por ende, se da por desechado el inciso tercero del artículo 71°-16 del 
proyecto original. 
 

Artículo 71°-17. 
 “Los resultados del estudio entregados por el consultor deberán especificar, a lo menos: 
a) El plan de expansión del o los sistemas de transmisión troncal objeto del estudio, indican-

do las características y la fecha de incorporación de las instalaciones futuras de transmi-
sión, y el plan indicativo de generación asociado; 

b) El V.I. y Coma de las instalaciones de transmisión troncal existentes y futuras; 
c) Las fórmulas de indexación; 
d) Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos de oferta y de-

manda que sustentan los resultados del estudio; y 
e) Las empresas de transmisión que deberán realizar las ampliaciones en los sistemas exis-

tentes, para efectos del artículo 71º-22. 
 A partir de la recepción conforme del estudio de acuerdo al contrato, y dentro de un plazo de 
seis días, la Comisión hará público el estudio y remitirá sus resultados a los participantes.” 
 Esta norma regula los contenidos del estudio de transmisión troncal. Destacan entre ellos 
los referidos a la letra b), sobre la determinación del V.I. y Coma, que servirán de base para 
la determinación tarifaria de la transmisión en el sistema troncal. Asimismo, se destaca el 
punto referido a las ampliaciones que las empresas de transmisión deben realizar sobre los 
sistemas existentes, a fin de asegurar la calidad y continuidad del suministro. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, resaltó la 
necesidad de tener certeza en las inversiones. Sin embargo, una inversión proyectada puede 
no concretarse por varios motivos, incluso porque el inversionista no obtuvo financiamiento 
o el permiso ambiental requerido, o por el cambio de las condiciones económicas. Ante esos 
casos, la pregunta de fondo es cómo salvar el abastecimiento de electricidad. Afortunada-
mente, estas situaciones nunca son tan abruptas desde el punto de vista de sus consecuencias. 
Si una empresa generadora decide no hacer una central declarada, inmediatamente el merca-
do se adapta a esa información y hace los cálculos para el abastecimiento. En consecuencia, 
al establecerse en la ley que los Cdec tendrán que participar cada año en el estudio de expan-
sión, se adaptará a las nuevas obras que han surgido o a la inejecución de obras anunciadas. 
Con eso se hace transparente un mercado que hoy no lo es. 
 En definitiva, la autoridad debe hacer todos los esfuerzos para que haya la máxima serie-
dad en la información, pero no ve la forma de establecer multas en el caso que no se concre-
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ten las obras anunciadas. Lo que sí debe haber es la posibilidad de que el Cdec reclame la 
información cada vez que las empresas adelanten, retrasen o desechen proyectos. 
 En relación con lo planteado por el ministro, algunos señores diputados advirtieron que 
declarar obras de generación y no hacerlas puede llevar a la especulación. Por eso, es impor-
tante que las generadoras que echarán a andar un proyecto que será considerado en el estudio 
de la transmisión troncal lo hagan mediante un compromiso formal. Eso excluirá a las gene-
radoras que no están seguras de la ejecución de sus proyectos o que no son serias. 
 Agregaron que, por muy buena que sea la disposición del plan de expansión, tiene que 
haber una forma de obligar a materializar las obras declaradas y de sancionar su no construc-
ción cuando las razones de su inejecución no sean válidas, ya sea porque no se pudo acreditar 
la variación de la demanda, la disminución de la rentabilidad, la fuerza mayor, etcétera. 
 Es un tema en el que se debe ser cuidadoso, porque la no ejecución de un proyecto puede 
perjudicar el abastecimiento y, consecuentemente, el aumento del precio de la energía, lo que 
puede favorecer a la misma generadora. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, señaló que el 
punto en discusión tiene que ver con el plan de obras de la Comisión Nacional de Energía y 
para evitar la especulación que deriva de los anuncios de obras que no se van a hacer. 
 La Comisión Nacional de Energía sólo puede incorporar en el plan de obras las centrales 
declaradas en construcción o en desarrollo y que tienen cierta constatación material, lo que 
elimina la posibilidad de especulación. 
 Concordó con la necesidad de tener certeza de los proyectos de inversión en generación y 
también concordó con el ministro en cuanto a no establecer multas para las empresas que 
detengan o retarden sus proyectos. 
 En relación con la indicación presentada por algunos señores diputados, explicó que en 
ella no se establece ninguna sanción civil ni administrativa por el incumplimiento del com-
promiso, por lo que la norma carece de eficacia. 
 Por otra parte, indicó que el reglamento de la ley eléctrica ha sido modificado, al objeto de 
determinar las obras que la Comisión Nacional de Energía va a registrar tanto en construc-
ción como en desarrollo. En efecto, el reglamento establece que, para que la CNE considere 
que la obra se encuentra en construcción o ha sido declarada en construcción, el inversionista 
debe acreditar los siguientes documentos: permisos de construcción y órdenes de compra de 
equipos electromecánicos. Todo esto consta en el artículo 272 del reglamento. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para agregar el siguiente inciso primero al artículo  
71º-17, pasando el actual a ser segundo:  
 “En la elaboración del plan de expansión de los Sistemas de Transmisión Troncal, el Con-
sultor deberá tomar en consideración los proyectos de generación que le presenten las empre-
sas generadoras. Estas presentaciones constituirán un compromiso y serán vinculantes para 
las partes que las formularen, en los mismos términos que los compromisos que presenten las 
empresas transmisoras en conformidad con lo dispuesto en el artículo 71º-20. Las presenta-
ciones deberán hacerse por escritura pública, contener una descripción del proyecto, el plazo 
de su ejecución, su costo y los demás términos que indique el reglamento.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que ella tiene por finalidad que los proyectos 
de generación que se encuentren en construcción sean considerados dentro del plan de ex-
pansión de la transmisión troncal. 
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 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, respecto de 
la indicación parlamentaria, señaló que se establece un compromiso de parte de las empresas 
generadoras, el que será vinculante y deberá contenerse en escritura pública. Este compromi-
so involucra una garantía que puede ser exigible por la vía judicial o administrativa, incluso 
si hay buenas razones para no construir el proyecto. 
 -Puesta en votación la indicación parlamentaria, fue aprobada por 4 votos a favor y 3 en 
contra. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para sustituir, en la letra a) del inciso primero del artículo 
71º-17 que se incorpora, la expresión “El plan de expansión del o los Sistemas de Transmi-
sión Troncal”, por la siguiente: “El plan indicativo de expansión de el o los Sistemas de 
Transmisión Troncal”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 7 en contra. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para sustituir la letra b) del inciso primero del artículo 
71º-17 por la siguiente:  
 “b) El V.I. y Coma de las instalaciones de transmisión troncal existentes y el estimado 
para las futuras;” 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  
Vilches, formularon una indicación para sustituir la letra c) del inciso primero del artículo 
71º-17, por la siguiente:  
 “c) Las fórmulas de indexación a fin de mantener el valor real del V.I. y del Coma, duran-
te el período; y” 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para eliminar la letra e) del inciso primero del artículo 
71º-17. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *El Ejecutivo formuló una indicación para reemplazar el artículo 71°-17, por el siguiente: 
 “Artículo 71º-17.- Los resultados del estudio entregados por el consultor deberán especi-
ficar y distinguir, a lo menos, lo siguiente: 

a) El sistema troncal existente conforme al artículo 71°-2; y 
b) El plan de desarrollo del o los sistemas de transmisión troncal objeto del estudio, indi-

cando: 
1. Las características y la fecha de incorporación de las ampliaciones del troncal existente, y 

las empresas de transmisión que deberán realizar dichas ampliaciones, para efectos del ar-
tículo 71º-22;  

2. El V.I. y Coma de las instalaciones de transmisión troncal existentes y los valores refe-
renciales de las ampliaciones de tales instalaciones y sus fórmulas de indexación;  

3. Las recomendaciones de nuevas obras de los sistemas de transmisión en su conjunto, in-
cluyendo las nuevas líneas o subestaciones de transmisión troncal y las líneas de interco-
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nexión de sistemas, sean estas últimas troncales o no, cuya ejecución se regirá por lo dis-
puesto en el artículo 71º-23; y 

4. Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos del estudio. 
 A partir de la recepción conforme del estudio de acuerdo al contrato, y dentro de un plazo 
de seis días, la Comisión hará público el estudio, a través de un medio de amplio acceso.”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue aprobada por 8 votos a favor y 2 abstenciones. En 
consecuencia, se da por desechado el artículo 71°-17 propuesto originalmente por el Ejecuti-
vo. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 
artículo 71°-17 propuesto en la indicación del Ejecutivo, entre las palabras “estudio” y “en-
tregados”, el vocablo “indicativo”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por mayoría de votos en contra. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero, letra 
b), del artículo 71°-17 propuesto en la indicación del Ejecutivo, a continuación de la palabra 
“plan”, el vocablo “indicativo”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 2 votos a favor, 7 en contra y 1 
abstención. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero, letra 
b), número 1, del artículo 71°-17, después de la palabra “fecha”, el vocablo “referencial”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 6 en contra. 
 

Artículo 71°-18. 
 “La Comisión, en un plazo máximo de veinte días desde la recepción conforme del estudio, 
convocará a una audiencia pública a los participantes y a los usuarios e instituciones interesa-
das, audiencia en que el consultor deberá exponer los resultados del estudio de expansión y 
valorización. El reglamento establecerá el procedimiento y las demás normas a que se sujetará 
la audiencia pública, así como la forma y plazos en que se realizarán las observaciones y las 
respuestas de la Comisión.” 
 A partir de esta norma, se regula el procedimiento que va desde la recepción del estudio 
hasta la fijación de los peajes por la autoridad administrativa. 
 *El Ejecutivo formuló una indicación para introducir las siguientes modificaciones en el 
artículo 71°-18: 
a) Reemplázase la expresión “estudio de expansión y valorización” por “estudio de transmi-

sión troncal”. 
b) Sustitúyase la frase que sigue a las expresiones “audiencia pública” por la siguiente ora-

ción, reemplazando la coma (,) por un punto seguido (.): 
 “En el plazo de quince días desde su celebración, los participantes, usuarios e institucio-
nes interesadas podrán realizar observaciones al estudio presentado.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo con la indicación, es aprobado por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
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Artículo 71°-19. 
 “Concluido el procedimiento de audiencia pública conforme al artículo anterior y en dentro 
del plazo de treinta días, la Comisión deberá elaborar un informe técnico basado en los resulta-
dos del estudio de expansión y valorización y considerando todas las observaciones realizadas 
durante el proceso de fijación de tarifas de transmisión.  
 El informe técnico de la Comisión deberá contener lo siguiente: 
a) El valor de la transmisión por tramo, para cada tramo existente en el respectivo sistema de 

transmisión troncal y sus fórmulas de indexación para cada uno de los siguientes cuatro 
años; 

b) El valor de la transmisión por tramo, de acuerdo a la fecha de entrada en operación, de 
aquellas instalaciones futuras que deberán estar en operación dentro del cuatrienio tarifa-
rio inmediato; 

c) La identificación de las obras de transmisión cuyo inicio de construcción se proyecte, 
conforme al estudio de expansión y valorización, dentro del cuatrienio tarifario inmediato 
y la o las respectivas empresas de transmisión troncal responsables de su construcción; 

d) Si correspondiere, la identificación del o los proyectos de interconexión entre sistemas 
eléctricos, con su respectivos V.I. y Coma, y 

e) Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos de oferta y de-
manda que sustentan los valores de la transmisión por tramo informados. 

 Dicho informe será remitido a las empresas de transmisión troncal, a los participantes y a los 
usuarios e instituciones interesadas. 
 A partir de la recepción del informe técnico, las empresas de transmisión troncal, los partici-
pantes y los usuarios e instituciones interesadas dispondrán de diez días para presentar sus ob-
servaciones fundadas a la Comisión.” 
 Es importante consignar que la primera etapa consiste en abrir canales de participación 
ciudadana a través de la realización de una audiencia pública en la que pueden participar 
tanto las empresas de generación como de transmisión y de distribución, así como los clien-
tes no regulados y los usuarios finales a través de un representante designado al efecto. 
 La suma de las conclusiones del estudio y de las opiniones de los participantes en la au-
diencia da lugar a un informe técnico elaborado por la CNE.  
 Dicho informe contiene los acápites consignados en el artículo 71°-19, y debe ser remiti-
do a las empresas de transmisión troncal, a los participantes y a los usuarios e instituciones 
interesadas. 
 Éstos tienen un plazo de diez días para formular observaciones al informe técnico, trans-
curridos los cuales la CNE remite al ministro de Economía, a más tardar dentro de treinta 
días, el estudio, el informe técnico y las observaciones de los interersados, si las hubiere. 
 Todos estos elementos de análisis constituyen el insumo esencial para la decisión de la 
autoridad administrativa en orden a fijar las bases para la determinación de tarifas de trans-
misión en el sistema troncal, materia que se regula en el artículo 71°-20. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para eliminar en la letra c) del inciso segundo del artículo 71°-19 
la frase “y la o las respectivas empresas de transmisión troncal responsables de su construc-
ción”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 5 votos a favor y 6 en contra. 
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 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 71°-19 por el siguiente: 
 “Artículo 71º-19.- Concluido el procedimiento de audiencia pública conforme al artículo 
anterior, existiendo o no observaciones, dentro del plazo de cuarenta y cinco días, la Comi-
sión deberá elaborar un informe técnico basado en los resultados del estudio de transmisión 
troncal y considerando todas las observaciones realizadas. 
 El informe técnico de la Comisión deberá contener lo siguiente: 
a) El valor anual por tramo, V.I. del tramo y el Coma, de las instalaciones existentes califi-

cadas como troncales en el respectivo sistema de transmisión troncal, y sus fórmulas de 
indexación para cada uno de los siguientes cuatro años; 

b) La identificación de las obras de ampliación de transmisión troncal cuyo inicio de cons-
trucción se proyecte conforme al estudio, y su respectivo V.I. y Coma por tramo, de 
acuerdo a la fecha de entrada en operación, dentro del cuatrienio tarifario inmediato, con 
la o las respectivas empresas de transmisión troncal responsables de su construcción; 

c) Si correspondiere, la identificación de proyectos de nuevas líneas y subestaciones tronca-
les y de proyectos de interconexión entre sistemas eléctricos, con su respectivos V.I. y 
Coma referenciales y fechas de inicio de operación y de construcción, recomendados por 
el estudio de transmisión troncal. Los proyectos de interconexión podrán ser calificados o 
no como troncales, conforme a los criterios establecidos en el artículo 71º-2, al considerar 
los dos sistemas cuya interconexión se recomienda como si constituyeran un sólo sistema; 

d) Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos del estudio; y 
e) La respuesta fundada de la Comisión a las observaciones planteadas. 
 Dicho informe se comunicará dentro de tercer día a las empresas de transmisión troncal, a 
los participantes y a los usuarios e instituciones interesadas, y se hará público a través de un 
medio de amplio acceso. 
 A partir de la recepción del informe técnico, los participantes y los usuarios e institucio-
nes interesadas dispondrán de diez días para presentar sus discrepancias a la Comisión. Di-
chas discrepancias serán resueltas por un panel de expertos, constituido conforme al artículo 
130, dentro de treinta días.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 9 votos a favor y 2 abstenciones. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 
artículo 71°-19 propuesto por el Ejecutivo mediante indicación, a continuación de la palabra 
“estudio”, el vocablo “indicativo”. 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por 4 votos a favor, 6 en contra y una 
abstención. 
 

Artículo 71°-20. 
 “La Comisión, dentro de los treinta días siguientes al vencimiento del plazo para presentar 
observaciones a que se refiere el artículo anterior, enviará al Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción el informe técnico y sus antecedentes, y un informe que se pronuncie funda-
damente sobre todas las observaciones recibidas oportunamente. 
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, mediante decreto expedido bajo la 
fórmula “por orden del Presidente de la República”, que deberá publicarse en el Diario Oficial 
antes del 15 de diciembre del año en que se cumplen cuatro años contados desde la última fija-
ción de valores por tramo del sistema de transmisión troncal, y sobre la base a los informes de 
la Comisión, fijará: 
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a) El valor de la transmisión por tramo, para cada tramo existente del respectivo sistema de 
transmisión troncal y sus respectivas fórmulas de indexación para cada uno de los siguien-
tes cuatro años; 

b) El valor de la transmisión por tramo, de acuerdo a la fecha de entrada en operación, de 
aquellas instalaciones futuras que deberán estar en operación dentro del cuatrienio tarifa-
rio inmediato; 

c) La identificación de las obras de transmisión cuyo inicio de construcción se haya estable-
cido conforme al estudio de expansión y valorización, para dentro del cuatrienio tarifario 
inmediato y las respectivas empresas de transmisión troncal responsables de su construc-
ción, y 

d) La identificación del o los proyectos de interconexión entre sistemas eléctricos, si corres-
pondiera según lo determinado por el estudio, y sus respectivos V.I. y Coma.” 

 *El Ejecutivo presentó una indicación para reemplazar el artículo 71°-20 por el siguiente: 
 “Artículo 71º-20.- Transcurrido el plazo dispuesto en el inciso final del artículo anterior 
sin que se haya manifestado desacuerdo o, una vez recibida la decisión del panel de expertos, 
la Comisión deberá remitir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de 
los siguientes quince días, el informe técnico y sus antecedentes, junto con un informe que se 
pronuncie fundadamente sobre todas las observaciones recibidas. 
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de quince días de recibidos 
los informes, mediante decreto expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Re-
pública” y sobre la base de los informes de la Comisión, fijará las instalaciones del sistema 
troncal y las demás materias señaladas en las letras a), b), c) y d) del artículo anterior. 
 El decreto deberá publicarse en el Diario Oficial antes del 15 de diciembre del año que 
vence el decreto vigente.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, destacó de 
la indicación el hecho de que la evacuación del informe final es previa visación del panel de 
expertos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada 7 votos a favor y 3 abstenciones. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y el diputado señor Leay formularon una indi-
cación para eliminar, en el inciso segundo del nuevo artículo 71-20 propuesto por el Ejecuti-
vo, las letras b), c) y d). 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que, 
de aprobarse esta indicación, el decreto que dicte el ministro de Economía, Fomento y Re-
construcción quedará reducido a fijar las instalaciones del sistema troncal y la valorización 
de las instalaciones existentes, lo que carece de sentido. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 2 votos a favor, 6 en contra y 2 abs-
tenciones. 
 

Artículo 71°-21. 
 “Una vez vencido el período de vigencia del decreto de expansión y valorización de la 
transmisión troncal, los valores establecidos en él seguirán rigiendo, mientras no se dicte el 
siguiente decreto conforme al procedimiento legal. Dichos valores podrán ser reajustados por 
las empresas de transmisión troncal, en la variación que experimente el Índice de Precios al 
Consumidor desde la fecha en que debía expirar el referido decreto, previa publicación en un 
diario de circulación nacional efectuada con quince días de anticipación. 
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 No obstante lo señalado en el inciso anterior, las empresas de transmisión troncal deberán 
abonar o cargar a los usuarios del sistema de transmisión, de acuerdo al procedimiento que es-
tablezca el reglamento, las diferencias que se produzcan entre lo efectivamente facturado y lo 
que corresponda acorde a los valores que en definitiva se establezcan, por todo el período trans-
currido entre el día de terminación del cuadrienio a que se refiere el artículo anterior y la fecha 
de publicación del nuevo decreto. 
 Las reliquidaciones que sean procedentes serán reajustadas de acuerdo al interés corriente 
vigente a la fecha de publicación de los nuevos valores, por todo el período a que se refiere el 
inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del venci-
miento del cuadrienio para el que se fijaron los valores anteriores.” 
 Esta norma tiene por objeto mantener el valor real de las tarifas que se cobran en el perío-
do intermedio que va desde el vencimiento de un decreto y la entrada en vigencia del si-
guiente, a través del establecimiento de la reajustabilidad según IPC de los cobros por trans-
misión, en dicho período. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para suprimir, en el inciso primero del artículo 71°-
21, la expresión “expansión y valorización de la”. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-21 con la indicación, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-22. 
 “Las empresas de transmisión troncal identificadas en el decreto señalado en artículo 71º-20 
como responsables de realizar las obras resultantes del estudio de expansión y valorización, 
tendrán la obligación de efectuar dichas obras y operar las instalaciones de acuerdo con la ley.  
 Las empresas señaladas en el inciso anterior deberán comunicar a la Superintendencia el 
inicio de la construcción de las obras e instalaciones de acuerdo a los plazos establecidos en el 
respectivo decreto, sin perjuicio de la obligación establecida en el artículo 148 de esta ley. 
 En caso de imposibilidad, las empresas responsables de realizar las ampliaciones deberán 
acreditar tal circunstancia ante la Superintendencia y solicitar autorización para ceder su dere-
cho a ejecutar y explotar las obras e instalaciones de que se trate, a otra empresa que cumpla las 
exigencias para operar sistemas de transmisión troncal. En tal caso, la empresa que adquiera el 
derecho quedará obligada a ejecutar las obras e instalaciones conforme a las especificaciones 
del estudio, del informe técnico y del decreto respectivo. 
 El incumplimiento de la obligación de efectuar las obras e instalaciones originará para las 
empresas responsables, las sanciones que correspondan conforme a la ley Nº 18.410, las que 
serán aplicadas por la Superintendencia mediante el procedimiento establecido en dicha ley.  
 Las empresas que incurran en incumplimiento de la obligación a que se refiere este artículo 
perderán el derecho a ejecutar y explotar las obras e instalaciones que se le hubieren asignado 
en el decreto respectivo, las que serán licitadas por la Comisión y adjudicadas por el Ministerio, 
a empresas que cumplan las exigencias para operar sistemas de transmisión troncal. 
 El reglamento establecerá las normas para la realización de la licitación a que se refiere el 
inciso anterior, las que deberán asegurar la publicidad y transparencia del proceso, la participa-
ción igualitaria y no discriminatoria y el cumplimiento de las especificaciones y condiciones 
determinadas por el estudio, el informe técnico y el decreto respectivo.” 
 Como consecuencia de la política de ampliación de cobertura de los sistemas de transmi-
sión, se impone esta obligación legal a las empresas del sector. La lógica que inspira esta 
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norma se basa en la calidad de servicio público de la actividad de transmisión, pero, en todo 
caso, se deja abierta la posibilidad de excusar la ejecución de tales obras a través de la cesión 
de los derechos a otra empresa habilitada para operar en la transmisión de sistema troncal, de 
modo que se cubran efectivamente los requerimientos de desarrollo del sector. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo  
71°-22, la expresión “las obras resultantes del estudio de expansión y valorización”, por “las 
obras de ampliación del estudio de transmisión troncal”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 5 votos a favor y 1 en contra. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para reemplazar los incisos tercero, cuarto, quinto y 
sexto del artículo 71º-22 por los siguientes: 
 “La cesión a un tercero por parte de la empresa responsable del derecho a ejecutar y ex-
plotar las obras e instalaciones correspondientes a la ampliación, deberá ser previamente 
informada a la Comisión. La cesionaria deberá reunir los requisitos que fija esta ley para una 
empresa de transmisión troncal y se subrogará la obligación de ejecutarlas y explotarlas, en 
su caso, ajustándose a los plazos, especificaciones y demás obligaciones que establezca el 
decreto señalado en el artículo 71º-20 y esta ley. En caso de incumplimiento de alguna de las 
obligaciones de la cesionaria, la cedente será subsidiariamente responsable de todas las in-
demnizaciones a que diere lugar. 
 En cualquier caso, las empresas de transmisión troncal, con la antelación que reglamenta-
riamente se indique, deberán licitar la construcción de las obras a empresas constructoras 
calificadas, a través de procesos de licitación públicos, abiertos y transparentes, auditables 
por la Superintendencia, debiendo incluirse expresamente en las bases de la licitación que el 
V.I. de la ampliación licitada no podrá exceder el quince por ciento del V.I. señalado para 
ella en el decreto respectivo. 
 Sólo en caso que la licitación se declare desierta y, en el plazo de treinta días contados 
desde la declaración, se acredite que existen razones fundadas de cambios importantes en los 
supuestos en base a los cuales fue determinado el V.I. de referencia, por medio de un estudio 
de consultores independientes, contratado a su cargo por la empresa responsable, el Ministe-
rio, previo informe de la Comisión, podrá fijar, por decreto supremo expedido “por orden del 
Presidente de la República”, un nuevo V.I. de referencia para que la empresa responsable 
convoque a una nueva licitación, sujeta en lo demás a los requisitos indicados en los incisos 
anteriores. 
 Para efectos de la determinación del V.I. definitivo conforme a lo dispuesto en el inciso 
tercero del artículo 71º-10, la Comisión deberá informar al Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción el resultado final de las licitaciones del proyecto respectivo. El Ministerio, 
mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Repúbli-
ca”, fijará dichos valores para los efectos del artículo 71º-29 y siguientes.”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el inciso tercero propuesto en la indicación tiene que ver con que una empresa que esté obli-
gada a hacer una ampliación pueda ceder a una tercera empresa el derecho a llevar adelante 
la inversión y explotación. Sin embargo, si la cesionaria no cumpliera con las obligaciones 
del mandato, la responsabilidad recae en la cedente. 
 Señaló que el inciso cuarto se refiere a la obligación que tiene una empresa de transmisión 
al ampliar sus obras de hacer un proceso de licitación pública abierto y transparente, de ma-
nera que se compre la ampliación más barata, y que, de ningún modo, el valor de las licita-
ciones pueda exceder en el 15% el valor de la licitación estimado en el estudio. 
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 En cuanto a que esta norma podría rigidizar la licitación y significar que la obra no se haga, 
como se ha planteado, expresó que, dado que las obras que se recomiendan son óptimas, si en 
una licitación saliera sustancialmente más cara, quedará en duda que la obra sea tan rentable 
como el estudio lo indicó, lo que justificaría su reestudio o su relicitación, pues podría haber 
otras soluciones más baratas. 
 Añadió que uno de los problemas de la regulación del sector eléctrico es la tendencia a 
sobreinvertir de las empresas, porque se les paga por tasa de ganancia sobre las instalaciones 
que poseen. Por ende, la posibilidad de que una obra resulte más cara es muy alta. En conse-
cuencia, no es adecuado establecer un límite superior al 15%. 
 Finalmente, respecto de los incisos quinto y sexto, aclaró que no es voluntad del Ejecutivo 
reemplazarlos, sino que complementarlos. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para sustituir la última oración del nuevo inciso tercero del artícu-
lo 71º-22, que se incorpora en la indicación del Ejecutivo, por la siguiente: “La cedente será 
subsidiariamente responsable de todas las indemnizaciones por los daños directos a que diere 
lugar el incumplimiento de alguna de las obligaciones esenciales de la cesionaria, en relación 
con la ejecución de la ampliación.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para eliminar, en el nuevo inciso cuarto, que se incorpora en la 
indicación del Ejecutivo, la palabra “constructoras” entre las palabras “empresas” y “califi-
cadas”. 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que el objeto de ella es dejar abierta la posi-
bilidad de que sean empresas no constructoras que formen consorcios y puedan subcontratar, 
sin que tengan como objeto social la construcción. Esta indicación amplía la competencia. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para sustituir, en el nuevo inciso sexto que se incorpora en la indi-
cación del Ejecutivo, luego de la frase “el resultado final de”, la expresión “las licitaciones” 
por “la licitación”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por seis votos en contra y una abstención. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para intercalar, a continuación del inciso cuarto del 
artículo 71-22, los siguientes incisos quinto y sexto, nuevos, pasando los actuales a ser inci-
sos séptimo y octavo: 
 “Sólo en caso que la licitación se declare desierta y, en el plazo de treinta días contados 
desde la declaración, se acredite que existen razones fundadas de cambios importantes de los 
supuestos en base a los cuales fue determinado el V.I. de referencia, por medio de un estudio 
de consultores independientes, contratado a su cargo por la empresa responsable, el Ministe-
rio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Comisión, podrá fijar por 
decreto supremo expedido “por orden del Presidente de la República”, un nuevo V.I. de refe-
rencia para que la empresa responsable convoque a una nueva licitación, sujeta en lo demás a 
los requisitos indicados en los incisos anteriores. 
 Para efectos de la determinación del V.I. definitivo conforme a lo dispuesto en el inciso 
tercero del artículo 71-10, la Comisión deberá informar al Ministerio de Economía, Fomento 
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y Reconstrucción el resultado final de las licitaciones del proyecto respectivo. El Ministerio, 
mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Repúbli-
ca”, fijará dichos valores para los efectos del artículo 71-29 y siguientes.”. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para eliminar el artículo 71°-22. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 7 en contra y 1 abs-
tención. 
 -La Comisión acordó votar este artículo por incisos. 
 -Puesto en votación el inciso primero del artículo 71-22 con la indicación ya aprobada, 
fue aprobado por 8 votos a favor, 1 en contra y dos abstenciones. 
 -Puesto en votación el inciso segundo, fue aprobado por 8 votos a favor, 1 en contra y 1 
abstención. 
 -Puesto en votación el inciso tercero de la indicación del Ejecutivo, fue aprobado por 8 
votos a favor y 1 en contra. En consecuencia, se desecha el inciso tercero del artículo 71-22 
del mensaje original. 
 -Puesto en votación el inciso cuarto de la indicación del Ejecutivo y la indicación parla-
mentaria aprobada, fue aprobado por 6 votos a favor, 1 en contra y 3 abstenciones. En conse-
cuencia, se da por desechado el inciso cuarto del artículo 71-22 del mensaje. 
 -Puestos en votación los incisos quinto y sexto del artículo 71°-22 del proyecto original, 
que pasaron a ser incisos septimo y octavo, fueron aprobados por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 -Puestos en votación los incisos quinto y sexto de la indicación del Ejecutivo fueron apro-
bados por seis votos a favor y dos abtensiones. 
 

Artículo 71°-23. 
 “Cuando el decreto de expansión y valorización de la transmisión troncal identifique uno o 
más proyectos de interconexión entre sistemas eléctricos independientes, la Comisión, mediante 
el proceso de licitación que se establece en los artículos siguientes, deberá adjudicar a una em-
presa de transmisión que cumpla con las exigencias definidas en el artículo 71º-5, el derecho a 
realizar y explotar el o los proyectos. La licitación considerará de manera referencial el V.I. y 
Coma definido en el referido decreto.” 
 En los sistemas interconectados existentes, se establece que los propietarios de las instala-
ciones afectadas por las ampliaciones resultantes del estudio de transmisión troncal tendrán 
la obligación de llevar a cabo dichos proyectos de expansión en el sistema troncal respectivo, 
pudiendo para tal efecto realizar ellos mismos dichas ampliaciones o encargarlas a un terce-
ro. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Encina, 
Jarpa y Vilches formularon una indicación para agregar un inciso final al artículo 71°-23, en 
los siguientes términos: 
 “Una línea de interconexión estará constituida por instalaciones de transmisión que, sin 
ser atribuibles a un cliente o generador, interconecten mercados eléctricos independientes y 
donde la interconexión deberá tener una capacidad de transmisión no superior a la mitad de 
la capacidad de generación instalada en cada uno de los sistemas eléctricos que se interco-
necten.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que la única finalidad de esta modificación 
es definir más detalladamente lo que constituye una línea de interconexión. 
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 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, opinó que la 
indicación carece de justificación con la nueva redacción propuesta por el Ejecutivo para el 
artículo 71°-23. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, consideró 
inapropiado limitar el tamaño de la línea de interconexión, como lo hace la indicación, al 
decir que su capacidad de transmisión no podrá ser superior a la mitad de la capacidad de 
generación instalada en cada uno de los sistemas que se interconecten. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor y 8 en contra. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para reemplazar el artículo 71°-23 por el siguiente: 
 “Artículo 71º-23.- Se entenderá por nuevas líneas y subestaciones troncales todas aquellas 
obras calificadas como tales por el estudio de transmisión troncal, en consideración a su 
magnitud, nuevo trazado e independencia respecto de las líneas troncales existentes. 
 Asimismo, se entenderá por líneas de interconexión aquellas instalaciones de transmisión 
que interconecten sistemas eléctricos independientes, las que deberán ser calificadas como 
troncales o no, conforme a las normas establecidas en el artículo 71°-2 y siguientes. 
 Cuando el decreto de transmisión troncal identifique como troncales a proyectos de líneas 
y subestaciones troncales nuevas y/o de interconexión entre sistemas eléctricos independien-
tes, la Comisión, mediante el proceso de licitación que se establece en los artículos siguien-
tes, deberá adjudicar, en cada caso, su ejecución y el derecho a su explotación a una empresa 
de transmisión que cumpla con las exigencias definidas en el artículo 71º-5. La licitación se 
resolverá según el valor anual por tramo que oferten las empresas para cada proyecto y sólo 
se considerarán de manera referencial el V.I. y C.O.M.A. definidos en el aludido decreto. 
 El valor anual por tramo resultante de la licitación y su fórmula de indexación constituirá 
la remuneración de las nuevas líneas troncales y de las instalaciones de interconexión troncal, 
según corresponda, y se aplicará durante cinco periodos tarifarios, transcurridos los cuales 
las instalaciones y su valorización deberán ser revisadas y actualizadas en el estudio de 
transmisión troncal correspondiente. 
 Las líneas de interconexión calificadas como troncales pasarán a ser parte de un único 
sistema de transmisión troncal y, por tanto, estarán afectas a las mismas normas. 
 Los pagos por el servicio de transporte o transmisión a la empresa propietaria de las nue-
vas líneas de transmisión troncal y de la línea de interconexión se realizarán de acuerdo con 
lo establecido en los artículos 71º-29 y siguientes.”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
la indicación se refiere a obras nuevas, diferentes de las ampliaciones de la transmisión. Por 
lo tanto, se refiere a obras de transmisión que serán licitadas internacionalmente y que po-
drán ser de propiedad de empresas distintas de la empresa de transmisión ya instalada. Ade-
más, identifica a las distintas obras que podrían caber en esta categoría (de transmisión tron-
cal y de interconexión). 
 Adicionalmente, en este artículo se obvía el tema de la tasa de descuento o rentabilidad, 
por cuanto la obra se adjudica al que ofrece el menor peaje por un determinado plazo. Por 
eso, la tasa de descuento que resulte para el inversionista es irrelevante. 
 La remuneración de esas líneas licitadas internacionalmente regirá por cinco períodos 
tarifarios (veinte años) y después se valorizará según el procedimiento aplicable a las líneas 
troncales. 
 Finalmente, explicó que se agrega la interconexión porque, en general, se trata de una 
obra nueva. De lo contrario, sería parte del troncal. 
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 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 8 votos a favor y 2 abstenciones. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para intercalar, en el inciso primero del 
artículo 71°-23 propuesto en la indicación del Ejecutivo, el término “indicativo” entre la pa-
labra “estudio” y la preposición “de”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 1 voto a favor, 6 en contra y 3 abs-
tenciones. 
 

Artículo 71°-24. 
 “En un plazo no superior a sesenta días a partir de la publicación del decreto señalado en el 
artículo 71º-20, la Comisión deberá llamar a una licitación pública internacional para adjudicar 
el derecho a realizar el o los proyectos de interconexión. 
 Las bases de licitación serán elaboradas por la Comisión y, a lo menos, deberán especificar 
las condiciones de licitación, la información técnica y comercial que deberá entregar la empresa 
participante, los plazos, las garantías, la descripción del desarrollo del proceso y de las condi-
ciones de adjudicación, así como las características técnicas del o los proyectos, conforme al 
respectivo estudio de expansión y valorización. 
 La licitación considerará dos etapas. En la primera etapa, de precalificación de empresas 
elegibles, la Comisión determinará, en base a los antecedentes presentados, si las empresas 
cumplen con los requisitos técnicos, financieros y administrativos mínimos establecidos en las 
bases de licitación y la presente ley. En la segunda etapa, las empresas precalificadas podrán 
presentar ofertas o propuestas respecto del valor de la transmisión por tramo según lo dispuesto 
en las bases de licitación y la presente ley. Las empresas participantes en esta etapa deberán 
ofertar un valor de la transmisión por tramo para el proyecto de interconexión, su respectiva 
fórmula de indexación y los plazos y condiciones de realización del proyecto.” 
 Esta norma regula la forma en que se procederá a la construcción de una interconexión en 
caso de que la misma resulte recomendada como troncal. La envergadura de esta inversión 
requiere de un tratamiento distinto, en el que el mercado pueda definir el costo final, así se 
ajusta a las normas del momento y puede optarse a mejores precios y calidad. Se reglamenta 
la transparencia y publicidad del proceso, quedando en definitiva que el precio que se logre 
con la licitación es el que va a tarifa final, esto permitirá la competencia que finalmente lle-
vará a precios más exactos que las del un estudio que es determinante. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 71°-24 por el siguiente: 
 “Artículo 71º-24.- La Comisión deberá llamar a una licitación pública internacional para 
adjudicar el derecho a realizar las nuevas líneas o subestaciones de transmisión troncal y del 
o los proyectos de interconexión, según corresponda, conforme a los plazos y términos esta-
blecidos en el reglamento. 
 Las bases de licitación serán elaboradas por la Comisión y, a lo menos, deberán especifi-
car las condiciones de licitación, la información técnica y comercial que deberá entregar la 
empresa participante, los plazos, las garantías, la descripción del desarrollo del proceso y de 
las condiciones de adjudicación, así como las características técnicas de las líneas o subesta-
ciones y del o los proyectos de interconexión, conforme al respectivo estudio de transmisión 
troncal. 
 La licitación considerará dos etapas. En la primera etapa, de precalificación de empresas 
elegibles, la Comisión determinará, en base a los antecedentes presentados, si las empresas 
cumplen con los requisitos técnicos, financieros y administrativos mínimos establecidos en 
las bases de licitación y la presente ley. En la segunda etapa, las empresas precalificadas po-
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drán presentar ofertas o propuestas respecto del valor anual por tramo de la transmisión de 
las líneas nuevas o de las líneas de interconexión, según lo dispuesto en las bases de licita-
ción y la presente ley. Asimismo, deberán presentar los plazos y condiciones de ejecución de 
los proyectos respectivos.”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
la indicación amplía el artículo original -que exige licitación pública internacional para las 
interconexiones-, pues se aplica también a las obras nuevas en materia de transmisión tron-
cal. Por ende, esta norma posibilita que se lleva a la práctica lo aprobado en el artículo ante-
rior. 
 En esta norma se subentiende que el estudio indicó la necesidad de hacer una interco-
nexión. Esto no se contrapone a que en el futuro exista otra concesión de transmisión. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 9 votos a favor y 1 abstención. En 
consecuencia, se da por desechado el artículo 71-24 original. 
 

Artículo 71°-25. 
 “Las propuestas u ofertas serán analizadas por un comité técnico coordinado por la Comi-
sión, y compuesto por un representante especialmente designado por cada uno de los Ministe-
rios integrantes del Consejo Directivo de la Comisión. 
 La Comisión, en un plazo no superior a sesenta días de recibidas las propuestas, informará al 
ministro de Economía respecto de la evaluación de los proyectos y de la recomendación del 
comité técnico. El ministro deberá adjudicar el proyecto respectivo dentro de los siguientes 
quince días. 
 Dentro de los cinco días siguientes a la adjudicación, la Comisión informará a la empresa 
respectiva del resultado de la licitación y remitirá al ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción un informe técnico que servirá de base para la dictación del decreto supremo, expedido 
bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, que fijará: 

a) La empresa adjudicataria; 
b) Las características técnicas del proyecto; 
c) La fecha de entrada en operación; 
d) El valor de la transmisión por tramo de la interconexión, conforme al resultado de la li-

citación; y 
e) Las fórmulas de indexación del valor señalado en la letra d) anterior.” 

 Se establece en esta norma un sistema de análisis y selección de las propuestas que se 
presenten a la licitación internacional para hacer la interconexión. 
 Se indica que la selección está en manos de un comité que representa al órgano directivo 
y de mayor jerarquía de la CNE, cual es el Consejo Directivo de ministros, compuesto por 5 
ministros de Estado, más un representante del Presidente de la República, quien preside el 
Consejo, y tiene rango de ministro por la ley orgánica de la CNE.  
 Además, se señala que el resultado de la licitación dará lugar al respectivo decreto tarifa-
rio por parte del Ministerio de Economía, que determina las características de la línea de in-
terconexión y especialmente el valor o precio del peaje. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para introducir las siguientes modificaciones en el 
artículo 71°-25: 
a) Reemplázase, en todos sus incisos, la referencia a “la Comisión” por “la Secretaría Ejecu-

tiva de la Comisión”. 
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b) Sustitúyese, en su inciso segundo, las referencias a “El ministro de Economía” y “el mi-
nistro”, por la referencia a “El Consejo Directivo de ministros de la Comisión”. 

 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Bravo, ante una consulta de por qué se con-
tienen las letras d) y e), indicó que se trata del decreto que ordena la tarifa final, por lo que 
tiene que considerar el valor de la transmisión, que es el peaje, y la fórmula de indexación. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados Encina, Jarpa, Leal, Leay, Mora, Mulet, Rojas y Vilches formularon una 
indicación para reemplazar, en la letra d) del inciso tercero del artículo 71°-25, las palabras 
“por tramo de la interconexión” por la frase “por tramo de las nuevas líneas o subestaciones 
de transmisión troncal y del o los proyectos de interconexión”. 
 Uno de los diputados patrocinates de la indicación llamó la atención acerca de que en el 
artículo 71°-25, la letra d), hace referencia al valor de la transmisión por tramo de la interco-
nexión, pero no se consideran las nuevas líneas. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, en relación 
a lo planteado, estimó que es un elemento que debiera ser incorporado. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-25 con las dos indicaciones, fue aprobado por la una-
nimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-26. 
 “Las instalaciones de transmisión que interconecten sistemas eléctricos independientes pasa-
rán a ser parte de un único sistema de transmisión troncal y, por tanto, estarán afectas a las 
mismas normas. 
 Sin perjuicio de lo anterior, el valor por tramo resultante de la licitación y su fórmula de 
indexación constituirá la remuneración de las instalaciones de interconexión respectivas durante 
el número de períodos de fijación de tarifas de transmisión troncal que se haya fijado en las 
bases, con un máximo de tres. Transcurridos dichos períodos, las instalaciones y su valoriza-
ción deberán ser revisadas y actualizadas de acuerdo con el régimen normal de expansión y 
valorización del sistema de transmisión troncal. 
 Los pagos por el servicio de transporte o transmisión a la empresa propietaria de la línea de 
interconexión se realizarán de acuerdo con lo establecido en los artículos 71º-29 y siguientes.” 
 Este artículo tiene por finalidad establecer un régimen de peajes que queda fijo por doce 
años, esto debido a que se trata de una línea especial , cual es la interconexión de dos siste-
mas que ya están operando y en los cuales hay un mercado formado. El precio que resulta de 
la licitación (que es un precio de mercado) se respeta por ese período, de manera tal que los 
inversionistas puedan tener certeza del pago de sus inversiones. Posteriormente, las instala-
ciones pasarán al régimen normal del troncal y serán valorizadas por el estudio que se hace 
cada cuatro años. 
 *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro, Rossi, 
Valenzuela y Vilches formularon una indicación, para sustituir el artículo 71°-26 por el si-
guiente: 
 “Artículo 71°-26.- El desarrollo y operación de instalaciones eléctricas de interconexión 
entre sistemas eléctricos nacionales se regirá por las disposiciones de esta ley, según se indi-
ca en los artículos siguientes.” 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
 *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro, Rossi, 
Valenzuela y Vilches formularon una indicación para agregar el siguiente artículo 71°-26-1: 
 “Artículo 71°-26-1.- Las instalaciones de transmisión que interconecten sistemas eléctri-
cos nacionales independientes podrán tener la calidad de troncales o adicionales. La defini-
ción de troncal dependerá de si el proyecto resulta socialmente rentable, es decir, si la reali-
zación del proyecto permite que los costos globales de suministro al nivel de generación-
transmisión troncal para el conjunto del mercado eléctrico, incluyendo los dos o más siste-
mas que se interconectan, son menores que en la ausencia de interconexión. 
 Los costos globales de suministro a nivel de generación-transmisión mencionados en el 
inciso anterior consistirán en el valor presente de los costos de inversión, operación y mante-
nimiento de las instalaciones, pérdidas en las redes, y energía no servida, para el horizonte de 
estudio, y considerando la tasa de descuento menor que ofrezcan las empresas interesadas en 
desarrollar la interconexión. 
 Los costos de inversión mencionados en el inciso anterior incluirán en cada caso, aquellos 
correspondientes a las obras de generación, y de transmisión troncal e interconexiones; los 
costos de operación y mantenimiento incluirán los costos variables de generación, y los cos-
tos de mantenimiento de las centrales generadoras y las instalaciones de transmisión; las pér-
didas corresponderán a las de transmisión troncal e interconexiones; y el costo de la energía 
no servida, a aquella que resulta en cada caso, dadas las normas de seguridad y calidad vi-
gentes. 
 Los proyectos de interconexión que no cumplan con la condición de reducir los costos 
globales según aquí definidos podrán ser desarrollados como interconexiones no troncales, o 
adicionales.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
 *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro, Rossi, 
Valenzuela y Vilches formularon una indicación para agregar el siguiente artículo 71°-26-2: 
 “Artículo 71°-26-2: El estudio de expansión de la transmisión definido en el artículo  
71°-12 determinará la rentabilidad social de él o los proyectos de interconexión que los parti-
culares, empresas eléctricas generadoras, transmisoras, o comercializadoras, o los consulto-
res, presenten para ser considerados en dicho estudio. Dicho estudio deberá tomar en consi-
deración lo establecido en los artículos 71°-12, 71°-13, 71°-14 y 71°-15. 
 El estudio deberá basarse en la simulación y comparación de dos esquemas básicos de 
desarrollo y operación de los sistemas eléctricos considerados. El primero, la expansión y 
operación aislada de cada sistema, y el segundo, la expansión y operación de los dos sistemas 
interconectados. En cada caso, se simulará la expansión y operación considerando tres hidro-
logías tipo (seca, media y húmeda), las características técnicas y de operación de las centrales 
y sistemas de transmisión existentes, los proyectos identificados por las distintas empresas, y 
los demás antecedentes necesarios para evaluar los costos globales de suministro al nivel de 
generación-transmisión en los dos esquemas de desarrollo. 
 El horizonte de simulación deberá ser de por lo menos 10 años a partir de la puesta en 
marcha del proyecto de interconexión, y considerar diversos escenarios de demanda en cada 
sistema. El estudio deberá proyectar en forma detallada todas las categorías de costos men-
cionadas en el artículo 71°-26-1, y explicitar los fundamentos para su cálculo. 
 El estudio deberá calcular los beneficios (o pérdidas) netos del proyecto, es decir, la dife-
rencia en los costos globales en ambos esquemas de desarrollo y operación. Deberá calcular 
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también las diferencias por tipos de costos, y la distribución de los beneficios y costos entre 
diversos actores del mercado, es decir, las empresas y consumidores de ambos sistemas. 
 Identificado en el estudio un proyecto como la interconexión troncal, es decir, una inter-
conexión que permite reducir los costos globales esperados del suministro de electricidad 
tomando en cuenta ambos sistemas iniciales, el mismo estudio deberá determinar la distribu-
ción del peaje anual a ser pagado al transmisor por parte de los usuarios de la interconexión; 
dicha distribución se determinará de acuerdo a lo establecido en el artículo 71°-30-1. El mon-
to total del peaje anual será el que resulte de la licitación del proyecto, y se mantendrá cons-
tante en términos reales por un período mínimo de 20 años. Durante ese período, será ajusta-
do de acuerdo a fórmulas de indexación que representen los principales conceptos de costos 
de las instalaciones.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
 *Los diputados señores Encina, Girardi, Jarpa, Leal Lorenzini, Muñoz, don Pedro, Rossi, 
Valenzuela y Vilches formularon una indicación para agregar el siguiente artículo 71°-26-3: 
 “Artículo 71°-26-3.- Una vez construida una interconexión troncal, esta será operada co-
mo cualquier otra línea de transmisión troncal; las instalaciones de generación y transmisión 
de ambos sistemas eléctricos pasarán a ser operados como uno sólo. Para ello, deberá estruc-
turarse un Cdec único, en un plazo no mayor de seis meses de puesta en operación la inter-
conexión.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 4 votos a favor y 8 votos en contra. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para reemplazar el artículo 71°-26, por el siguiente: 
 “Artículo 71º-26.- Las instalaciones de transmisión que interconecten sistemas eléctricos 
independientes y que no sean calificadas como troncales, se deberán operar como líneas e 
instalaciones adicionales, pertenecientes a uno de los sistemas que interconectan y se finan-
ciarán a través de peajes determinados por contratos privados. Los sistemas que se interco-
nectan a través de estas líneas se mantendrán como sistemas independientes y entre ellos 
operarán precios libres.”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el estudio de desarrollo del sistema de transmisión no excluye para nada el estudio de inter-
conexión, pues deben estudiarse todas las posibilidades sensatas. Por ende, no se puede en-
tender que se ha desechado la posibilidad de que se estudien proyectos de interconexión. En 
definitiva, la interconexión será uno de los temas que tendrá que considerar el consultor. 
 Con la indicación que presentó el Gobierno se reemplaza el artículo 71-26 y señaló que si 
hay instalaciones de transmisión que no son troncales, los peajes se determinarán por contra-
tos privados. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 9 votos a favor y 3 abstenciones. En 
consecuencia, se dio por desechado el artículo 71°-26 del proyecto original. 
 

Artículo 71°-27. 
 “En el período de cuatro años que medie entre la realización de dos estudios de expansión y 
valorización de la transmisión troncal, el plan de expansión y valorización vigente sólo podrá 
ser revisado y modificado a petición formal de una o más empresas eléctricas o usuarios no 
sometidos a regulación de precios que tengan contrato directamente con generadores, en caso 
de que se superen los rangos de validez de los supuestos de oferta y demanda establecidos en el 
informe técnico señalado en el artículo 71º-19. 
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 La revisión y modificación del plan de expansión y valorización se realizará mediante el 
mismo procedimiento previsto para la determinación inicial y considerando iguales criterios y 
exigencias. El costo del estudio que deba realizarse será de cargo del o de los solicitantes. 
 Sin perjuicio de lo establecido en el inciso anterior, el reglamento establecerá las correccio-
nes y adecuaciones que se podrán aplicar al procedimiento de revisión, de acuerdo con el tipo y 
entidad de las modificaciones que se soliciten. Asimismo, el reglamento regulará la forma en 
que las modificaciones que se introduzcan en el plan de expansión y valorización serán incor-
poradas en el pago de instalaciones de transmisión troncal.” 
 En este artículo se contempla una revisión al estudio en caso de que las circunstancias en 
que el mismo se realizó cambien sustancialmente. Los cambios que ameriten solicitar una 
revisión deberán estar claramente establecidos a priori en el informe técnico respectivo por el 
consultor. Esto, a fin de evitar arbitrariedaddes de cualquiera de las partes, ya sea desde el 
regulador o desde las empresas.  
 La revisión se hará igualmente en base a un estudio y a criterios económicos y exigencias 
de calidad. El costo será de las empresas que reclamen la revisión. 
 *Los diputados señores Leay, García-Huidobro; González, doña Rosa; Rojas y Vilches 
formularon una indicación para modificar, en la indicación sustitutiva del artículo 71°-27, 
propuesta por el Ejecutivo, lo siguiente: 
a) Intercálase, a continuación de la expresión: “Artículo 71°-27” y antes del adverbio 

“Anualmente”, el siguiente inciso primero, pasando el actual inciso único a ser segundo: 
 “La CNE enviará, cada cuatro años, al Cdec un informe que contenga los resultados del 
estudio indicativo de expansión del sistema troncal. El informe se referirá específicamente a: 
I. La identificación de las obras de ampliación de transmisión troncal, su respectivo VI y 

Coma por tramo, de acuerdo a la fecha de entrada en operación, dentro del cuatrienio tari-
fario inmediato, con la o las empresas de transmisión troncal responsable de su construc-
ción. 

II. Si correspondiere, la identificación de las nuevas obras de transmisión y subtransmisión, 
con sus respectivos VI y Coma referenciales, cuyo inicio de construcción se proyecte para 
el cuatrienio tarifario inmediato.” 
b) Reemplázase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la frase “contenidas en el de-

creto indicado en el artículo 71°-20,” por la frase “contenidas en el informe de la CNE 
al cual se refiere el inciso anterior,”. 

c) Agrégase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, el término “modificación,” entre 
las palabras “realización” y “postergación”. 

d) Reemplázase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la palabra “decreto” por “in-
forme”. 

e) Elimínase, en el inciso único, que pasó a ser segundo, la frase final: “y, en su caso, se 
proceda a la modificación del respectivo decreto por el Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción”. 

f) Agrégase el siguiente inciso tercero, nuevo: 
 “Si surgieran discrepancias respecto de la decisión adoptada por el Consejo Directivo de 
ministros, entonces cualquiera de los participantes o usuarios e instituciones interesadas po-
drán solicitar la opinión del panel de expertos a que se refiere el Título VI de esta ley. El 
reglamento establecerá los plazos y el procedimiento para resolver las controversias.” 

g) Agrégase el siguiente inciso cuarto, nuevo: 
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 “Si no existiere desacuerdo o una vez recibida la decisión del panel de expertos, el minis-
tro de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de quince días de recibidos los infor-
mes, mediante decreto expedido bajo la fórmula “Por orden del Presidente de la República” y 
sobre la base de los informes del panel de expertos y el estudio de la Comisión, fijará las 
instalaciones del sistema troncal a las que se refieren los puntos I y II de este artículo. El 
decreto deberá publicarse en el Diario Oficial antes del 15 de diciembre del año que vence el 
decreto vigente.” 
 En relación con esta indicación, los patrocinadores, expresaron ser partidarios del estudio 
de transmisión troncal cada cuatro años, pero que sea un estudio indicativo y referencial. 
Además, que la fijación del valor de la inversión, del Coma y de la indexación, obviamente 
lo señale el precio. Pero, en el caso de las ampliaciones o interconexiones, el estudio debiera 
ser referencial e indicativo, debido a la gran variabilidad del mercado eléctrico. Esto significa 
que lo programado para varios años más puede no tener aplicabilidad. Por ejemplo, si este 
estudio de hubiese hecho en 1995, el consultor habría considerado unas variables de creci-
miento, demanda y construcción de centrales muy distintas de la realidad que ya se vislum-
braba en 1997, en que hubo recesión y caída de los niveles internos de consumo. 
 Por eso, se propone que el estudio sea indicativo y referencial y que sea remitido al Cdec, 
el que deberá analizarlo cada año e informar a la Comisión Nacional de Energía las necesi-
dades de expansión, según su punto de vista. Hecho el estudio con participación de todos los 
agentes involucrados, si existiere alguna duda podrá recurrirse al panel de expertos. 
 Por lo tanto, el estudio es indicativo hasta que se revisa por el panel de expertos y se san-
ciona por la Comisión Nacional de Energía. 
 -La Comisión acordó votar la indicación por letras. 
 -Puestas en votación las letras a), b), d), e) f) y g) de la indicación, fueron rechazadas por 
4 votos a favor, 6 en contra y 1 abstención. 
 -Puesta en votación la letra c) de la indicación, fue aprobada por 9 votos a favor y 1 abs-
tención. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación, para sustituir el artículo 71°-27 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-27.- Anualmente, la Dirección de Peajes del Cdec analizará la consistencia 
de las instalaciones de desarrollo y expansión del sistema troncal contenidas en el decreto 
indicado en el artículo 71-20, con los desarrollos efectivos en materia de inversión en gene-
ración eléctrica y con la evolución de la demanda. Como resultado de esta revisión, deberá 
recomendar, fundadamente, con los criterios utilizados en el estudio de transmisión troncal, 
la realización, postergación o adelantamiento de las obras de transmisión contempladas en tal 
decreto. Esta recomendación será comunicada a las empresas que integran el Cdec y a la 
Secretaría Ejecutiva de la Comisión, la que, oyendo a las empresas, deberá informar al Con-
sejo Directivo de ministros en el plazo de treinta días, para que éste adopte una decisión y, en 
su caso, se proceda a la modificación del respectivo decreto por el ministro de Economía, 
Fomento y Reconstrucción.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, refiriéndose 
a la indicación, expresó que ella está directamente vinculada con la errónea impresión que 
originalmente produjo el proyecto de ley en algunos diputados, en el sentido de que el estu-
dio venía a planificar desde el Estado el desarrollo del sistema de transmisión y era práctica-
mente inmodificable. Precisamente, el nuevo artículo 71-27 propuesto en la indicación deja 
en claro la participación de la Dirección de Peajes del Centro de Despacho Económico de 
Carga, que anualmente deberá analizar las obras propuestas por el estudio y opinar si son 
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suficientes o insuficientes. Esa opinión debe comunicarse a la autoridad, con la finalidad de 
corregir el decreto respectivo, para que no haya sobreinversión ni subinversión. 
 Agregó que, si además se considera la participación del panel de expertos, que servirá de 
órgano de apelación, la ley quedará bastante participativa y dará una visión de largo plazo del 
mercado. 
 Por último, indicó que los criterios utilizados en el estudio de transmisión troncal, que se 
menciona en el artículo 71-27, están definidos en las bases del estudio y en el artículo 71-2. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, con la letra c) de la indicación parlamen-
taria incluida, fue aprobada por 6 votos a favor y 4 abstenciones. 
 

Artículo 71°-28. 
 “Los documentos y antecedentes del proceso de fijación de tarifas de transmisión troncal 
serán públicos para efectos de la ley N°18.575, una vez finalizado el proceso de fijación de 
tarifas de transmisión troncal. Dicha información deberá estar disponible para consulta y consti-
tuirá el expediente público del proceso.” 
 Esta norma se refiere a la publicidad de los documentos y antecedentes, remitiéndose a la 
ley de probidad, y se dispone expresamente que debe formarse un expediente a fin que los 
antecedentes sean de fácil y expedita revisión y conocimiento público. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-28, fue aprobado, sin debate, por 8 votos a favor y 1 
abstención. 
 

Artículo 71°-29. 
 “En cada sistema interconectado, y en cada tramo, la empresa de transmisión troncal que 
corresponda deberá recaudar anualmente el valor de la transmisión por tramo de las instalacio-
nes existentes, definido en el artículo 71º-9. Este valor constituirá el total de su remuneración 
anual. 
 Para efectos del inciso anterior, deberá cobrar un peaje total por tramo. El “peaje total por 
tramo” es el valor de la transmisión por tramo, definido en el artículo 71º-9, menos el ingreso 
tarifario esperado por tramo. 
 El “ingreso tarifario esperado por tramo” es la diferencia que resulta de la aplicación de los 
costos marginales de la operación esperada del sistema, respecto de las inyecciones y retiros de 
potencia y energía en dicho tramo, calculados según se señala en el artículo 71º-32. 
 Asimismo, el propietario del sistema de transmisión troncal tendrá derecho a percibir provi-
sionalmente los ingresos tarifarios reales por tramo que se produzcan. El “ingreso tarifario real 
por tramo” es la diferencia que resulta de la aplicación de los costos marginales de la operación 
real del sistema, respecto de las inyecciones y retiros de potencia y energía en dicho tramo. 
 El reglamento deberá establecer los mecanismos y procedimientos de reliquidación y ajuste 
de estos ingresos tarifarios, de manera de asegurar que la o las empresas de transmisión troncal 
perciban exactamente la remuneración definida en el inciso primero, y, asimismo, que las em-
presas generadoras, las empresas distribuidoras, por efecto de sus clientes sometidos o no a 
regulación de precios, y los usuarios no regulados que tengan contrato directamente con gene-
radores, paguen de acuerdo con los porcentajes de uso señalados en el artículo siguiente.” 
 A partir de este artículo se comienza a tratar el sistema de cobro del valor de la transmi-
sión, estableciéndose el principio general del pago total del troncal a la empresa transmisora 
respectiva. Se señala expresamente que deberán descontarse los ingresos tarifarios, que es un 
ingreso que se produce en el mercado eléctrico producto de las diferencias de los costos mar-
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ginales en cada barra del sistema (principalmente por pérdidas de energía a través de las lí-
neas). Se define el concepto. 
 Se dispone, además, que el reglamento establezca el método para reliquidar si correspon-
de, para evitar que el transmisor reciba más o menos del valor del troncal. 
 *El Ejecutivo formuló una indicación, para introducir las siguientes modificaciones al 
artículo 71°-29: 
a) Sustitúyense sus incisos primero y segundo, por los siguientes: 
 “Artículo 71º-29.- En cada sistema interconectado y en cada tramo, la empresa de trans-
misión troncal que corresponda deberá recaudar anualmente el valor anual por tramo de las 
instalaciones existentes, definido en el artículo 71º-9. Este valor constituirá el total de su 
remuneración anual. 
 Para efectos del inciso anterior, la empresa deberá cobrar un peaje por tramo, equivalente 
al valor anual por tramo, definido en el artículo 71º-9, menos el ingreso tarifario esperado 
por tramo.”. 
b) Reemplázase su inciso final por el siguiente: 
 “El reglamento deberá establecer los mecanismos y procedimientos de reliquidación y 
ajuste de estos ingresos tarifarios, de manera de asegurar que la o las empresas de transmi-
sión troncal perciban la remuneración definida en el inciso primero este artículo y, asimismo, 
que las empresas propietarias de medios de generación y las que efectúen retiros a que se 
refiere el Artículo 71º-8, paguen de acuerdo a los porcentajes de uso señalados en el artículo 
siguiente.”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados señores García-Huidobro; González, doña Rosa; Leay, Mulet, y Rojas 
formularon una indicación para reemplazar, en el inciso primero de la indicación del Ejecuti-
vo, la expresión “valor anual por tramo” por “valor anual de la transmisión por tramo”. 
 La Jefa del Departamento de Desarrollo de Mercados del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción, señora Butelmann, explicó que el “valor por tramo” es distinto del 
“valor anual por tramo”, por efectos de la anualidad. Con la indicación se persigue que no se 
pueda cobrar cada año todo el capital. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-29 con las indicaciones precedentes, fue aprobado por 
la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-30. 
 “El pago del peaje total de cada tramo, definido en el artículo 71º-29, a las empresas de 
transmisión troncal, será efectuado por los usuarios del respectivo sistema de transmisión tron-
cal, es decir, por los propietarios de las centrales, los distribuidores y los usuarios no sometidos 
a fijación de precios que tengan contrato directamente con generadores, conforme se indica a 
continuación: 
a) Los propietarios de las centrales pagarán, por el uso que sus inyecciones hacen del siste-

ma de transmisión troncal, el equivalente al 50% del peaje total de cada tramo. 
b) Las empresas distribuidoras y los usuarios no sometidos a regulación de precios que ten-

gan contrato directamente con generadores, pagarán, por el uso que sus retiros hacen del 
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sistema de transmisión troncal, el equivalente al restante 50% del peaje total de cada tra-
mo. En este caso, el cargo asociado a este peaje se establecerá por barra de retiro. 

 Estos valores serán calculados por el respectivo Centro de Despacho Económico de Carga o 
Cdec según lo señalado en la presente ley y el reglamento. 
 No obstante lo previsto en este artículo, cualquier usuario podrá pagar el costo de transmi-
sión que corresponda a otro obligado al pago, en virtud de los acuerdos o contratos que existan 
entre ellos. De otro modo, dichas estipulaciones contractuales darán lugar a las compensaciones 
que correspondan entre las partes contratantes, pero no eximirán del pago que corresponda a 
cada usuario del sistema de transmisión troncal.” 
 A partir de esta norma y hasta el artículo 71-35, se definen los parámetros que sustentan la 
fijación de los peajes en el sistema interconectado, lo cual se estructura sobre la base de los 
siguientes elementos. 
 En primer lugar, el transporte por sistemas de transmisión troncal, que son definidos por 
decreto del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, estarán conformados por 
aquellas instalaciones que presenten dos características copulativas: que sean económica-
mente eficientes y necesarias para el funcionamiento competitivo del sistema, conforme se 
señaló más arriba. 
 Dichas instalaciones tendrán una remuneración compuesta por la anualidad del valor de 
inversión de las instalaciones, más los costos anuales de operación, mantenimiento y admi-
nistración (V.I. + Coma). 
 En la especie, las empresas generadoras pagarán un cargo por el uso que sus inyecciones 
de energía hacen de la red, equivalente al 50% del peaje total de cada tramo. 
 De esta forma, las empresas distribuidoras y los clientes libres pagarán un cargo equiva-
lente al restante 50% del peaje total de cada tramo, por el uso de la red en función de sus 
retiros de energía. 
 El Cdec, por su parte, deberá establecer para el año calendario las energías medias transi-
tadas esperadas por cada tramo del sistema de transmisión troncal, mediante modelos que 
incorporen adecuadamente el sistema de transmisión, simulando la operación del sistema 
interconectado, ejercicio en el que un supuesto sea asegurar el abastecimiento de la demanda 
en las condiciones de seguridad y calidad que establece esta ley.  
 Asimismo, este organismo deberá utilizar un mecanismo técnico de prorratas de amplia 
aceptación, que permita en forma clara y simple determinar el pago que realiza cada agente 
al sistema de transmisión. Este procedimiento deberá ser aprobado por la CNE. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir el inciso primero del artí-
culo 71°-30 por el siguiente: 
 “El pago de peaje total de cada tramo definido en el artículo 71°-29 a las empresas de 
transmisión troncal será efectuado por los propietarios de las centrales generadoras. Estos 
peajes se pagarán por el uso que sus inyecciones hacen del sistema de transmisión troncal, 
estableciéndose el cargo asociado a este peaje, por barra de retiro.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 8 votos en contra y 1 abstención, en 
razón de haber sido formulada al texto original del artículo 71°-30, en cual fue sustituido. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Encina, 
Jarpa y Vilches formularon una indicación para agregar el siguiente inciso final al artículo 
71°-30: 
 “La boleta o factura que extienda el concesionario de un servicio de distribución a sus 
clientes deberá señalar en forma separada los cobros por concepto de energía, potencia, 
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transmisión troncal, subtransmisión, distribución y cualquier otro cargo que se efectúe en 
ella.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que la finalidad que se presigue es que en la 
boleta final al consumidor se establezca claramente cada uno de los ítem que se cobran: 
energía, potencia, transmisión troncal, subtransmisión, distribución, etcétera. Su finalidad es 
incorporar una medida de transparencia para el cobro o los cobros que se les realicen a los 
consumidores. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que 
técnicamente es posible calcular e individualizar el costo de cada uno de los puntos indica-
dos. Sin embargo, ello implica un alto costo, el que finalmente será traspasado al consumi-
dor, por lo que solicita que quede encomendada al reglamento la determinación de si tal des-
glose debe hacerse cada uno, dos, seis o doce meses. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes, con el siguiente agregado, a continuación del punto y aparte (.), que pasa a ser  
coma (,): “en la forma y periodicidad que determine el reglamento.”. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 71°-30 por el siguiente: 
 “Artículo 71º-30.- La obligación de pago de las empresas usuarias del respectivo sistema 
de transmisión troncal y la repercusión de ese pago en los usuarios finales, se regirán por las 
siguientes reglas: 
A) A los usuarios finales se aplicará un cargo único, por concepto de uso del sistema troncal, 

en sus consumos de energía efectuados hasta una potencia de cinco megawatts. 
 Para determinar el cargo único, se calculará la participación porcentual que el consumo 
señalado tiene en el total de la energía retirada de la respectiva barra del sistema troncal. 
 Los porcentajes que resulten se aplicarán al pago total por energía retirada que correspon-
de a dicha barra, establecido en conformidad a las letras D y E de este artículo, determinando 
de esta forma el aporte monetario que los consumos señalados efectúan a la remuneración del 
sistema troncal. 
 El monto del cargo único será equivalente a la suma de los aportes monetarios calculados 
en el inciso anterior, dividida por la energía total retirada por los consumos señalados en el 
párrafo primero de esta letra. 
 Las diferencias que se produzcan entre las recaudaciones obtenidas por la aplicación de 
los cargos señalados, y los pagos efectuados por la aplicación del peaje unitario indicado en 
la letra siguiente a los consumos señalados en esta letra deberán ser reliquidadas entre las 
empresas que retiran energía del sistema troncal. 
B) Los propietarios de centrales de generación eléctrica pagarán un peaje de inyección que 

será equivalente a la suma de los pagos que les corresponden en el financiamiento de los 
tramos del área de influencia común y de los tramos del sistema troncal no incluidos en el 
área de influencia común. 

 Las empresas que efectúen retiros pagarán por cada unidad de energía, un peaje unitario 
de retiro que se establecerá por barra de retiro y será equivalente a la suma de los pagos que 
corresponden a dicha barra en el financiamiento de los tramos del área de influencia común y 
de los tramos del sistema troncal no incluidos en tal área, dividido por la energía total retira-
da en esa barra.  
C) Área de influencia común es el área, fijada para efectos de remuneración del sistema tron-

cal, constituida por el conjunto mínimo de instalaciones troncales entre dos nudos de di-
cho sistema, en la que concurren, simultáneamente, las siguientes características:  
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1. Que entre dichos nudos se totalice al menos un setenta y cinco por ciento de la inyec-
ción total de energía del sistema; 

2. Que entre dichos nudos se totalice al menos un setenta y cinco por ciento de la deman-
da total del sistema; y 

3. Que la densidad de la utilización, dada por el cuociente entre el porcentaje de inyec-
ciones dentro del área de influencia común respecto de las inyecciones totales del sis-
tema y el porcentaje del V.I. de las instalaciones del área de influencia común respecto 
del V.I. del total de instalaciones del sistema troncal, sea máxima. 

 El reglamento establecerá el procedimiento que, sobre la base de las características seña-
ladas, se deberá aplicar para definir el área de influencia común del sistema de transmisión 
troncal, en cada sistema eléctrico. Su revisión y, en su caso, actualización, se efectuarán en el 
estudio de transmisión troncal.  
D) En los tramos pertenecientes al área de influencia común del sistema troncal, el pago del 

peaje total de cada tramo se repartirá conforme a lo siguiente: 
1. Los propietarios de las centrales de generación eléctrica financiarán el ochenta por 

ciento del peaje total de los tramos pertenecientes al área de influencia común del sis-
tema troncal, a prorrata del uso esperado que sus inyecciones hacen de cada tramo. 

2. Las empresas que efectúen retiros financiarán el veinte por ciento restante del peaje to-
tal de los tramos del área de influencia común del sistema troncal, a prorrata del uso 
esperado que sus retiros hacen de cada tramo. 

E) En los tramos del sistema troncal que no pertenezcan al área de influencia común, el pago 
del peaje total de cada tramo se asignará de la siguiente forma: 
1. El pago final que le corresponderá pagar a cada central generadora por el uso que 

hacen sus inyecciones de los tramos no pertenecientes al área de influencia común, se-
rá igual al valor esperado de los pagos determinados para cada escenario de operación 
de acuerdo al punto 4 siguiente. 

2. El pago final que le corresponderá pagar a cada empresa que efectúe retiros, por el uso 
que hacen éstos de los tramos no pertenecientes al área de influencia común, será igual 
al valor esperado de los pagos determinados para cada escenario de operación de 
acuerdo al punto 5 siguiente. 

3. Para cada escenario que se pueda dar en la operación del sistema, se simulará el senti-
do del flujo de potencia en cada tramo. 

4. En los tramos en que el sentido del flujo se dirija hacia el área de influencia común del 
sistema de transmisión troncal, el pago del peaje total del tramo, definido en el artículo 
71º-29, se asignará a los propietarios de las centrales ubicados aguas arriba de los flu-
jos, a prorrata del uso que sus inyecciones hacen del tramo, para dicho escenario. 

5. En los tramos en que el sentido del flujo no se dirija hacia el área de influencia común 
del sistema de transmisión troncal, el pago del peaje total del tramo se asignará a las 
empresas que efectúen retiros aguas abajo del flujo, a prorrata del uso que sus retiros 
hacen del tramo, para dicho escenario. 

 Los valores indicados en este artículo, así como las reliquidaciones a que hubiere lugar, 
serán calculados por el respectivo Centro de Despacho Económico de Carga, según lo seña-
lado en la presente ley y conforme los procedimientos que el reglamento establezca.”. 
 -Puesta en votación esta indicación que reemplaza el artículo 71°-30, fue aprobada por 10 
votos a favor y 1 abstención. En consecuencia, se da por desechado el artículo 71-30 pro-
puesto en el proyecto de ley original. 
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 *Los diputados señores Bertolino, Encina, Jarpa, Leal, Mora, y Mulet formularon una 
indicación para sustituir, en la letra a) de la indicación del Ejecutivo, aprobada anteriormente, 
la expresión “cinco megawatts” por “cincuenta megawatts”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, en relación 
con esta indicación, explicó que el Gobierno fijó 5 MW por razones meramente arbitrarias. 
Señaló que, salvo que hubieran industrias muy grandes y específicas, que no pueden elegir 
donde ubicarse, no cree que en el resto el tema del peaje las lleve a reubicarse. Por ende, 
indicó que no observa que exista mayor problema en elevar el tope de 5 a 50 MW. 
 Agregó que los cambios de flujo están considerados en el sistema. Por lo tanto, una em-
presa de 20 MW que se instale en cualquier parte de la red troncal no va a alterar significati-
vamente los flujos.  
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 7 votos a favor, 1 en contra y 3 abs-
tenciones. 
 *Los diputados señores Encina, Girardi; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; 
Leal, Lorenzini; Muñoz, don Pedro; Navarro y Vilches formularon una indicación para agre-
gar el siguiente artículo 71°-30-1, nuevo: 
 “Artículo 71°-30-1.- En el caso de nuevas interconexiones troncales entre sistemas eléc-
tricos previamente independientes, la distribución del peaje anual por tramo se determinará 
en base a los beneficios netos esperados que los diversos usuarios de la interconexión obtie-
nen por su construcción y operación. 
 El estudio definido en el artículo 71-12 deberá identificar los cambios en los costos mar-
ginales a nivel de generación-transporte, en ambos sistemas, y sobre esta base estimar los 
beneficios que serán percibidos en cada uno de los sistemas originales, por los siguientes 
conceptos: reducción esperada de precios de nudo en el caso de los consumidores regulados; 
valor esperado de la reducción de costos marginales en los nudos de compra por parte de los 
comercializadores de energía a clientes finales libres, en ambos sistemas eléctricos; valor 
esperado del aumento de costos marginales en los nudos de venta de energía y potencia en el 
caso de los productores de ambos sistemas eléctricos. 
 El estudio estimará la proporción de los beneficios globales percibidos por los consumi-
dores, comercializadores y generadores de ambos sistemas. 
 El peaje total se distribuirá entre los segmentos mencionados de acuerdo a la proporción 
en que se distribuyen los beneficios, según el estudio. El peaje será cobrado a través de car-
gos por retiro y cargos por inyección, asignados por nudos, para la totalidad del sistema, se-
gún lo establezca el reglamento.” 
 Los patrocinantes de la indicación manifiestaron que hay varias formas de plantear la in-
terconexión, cuya línea puede ser o no ser troncal. Si la línea es troncal, se aplica lo dispues-
to en los artículo 71-12 y 71-30. Si la línea de interconexión no es troncal, los peajes se 
acuerdan mediante contratos privados. Sin embargo, puede existir una tercera alternativa, que 
es la que plantea la indicación: si una interconexión hace bajar las tarifas del sistema, puede 
tener un régimen tarifario o de peajes distinto. 
 Por ende, el sistema de pago propuesto no contraviene lo ya aprobado. Por el contrario, 
constituye una alternativa para la interconexión y, más aun, la facilita. 
 Expresaron que no se puede esgrimir que en el país existirá sólo un sistema de pago de 
peajes, pues, de acuerdo con el propio artículo 71-30, ese peaje puede tener dos formas de 
pago: 80%-20% en el área de influencia común, y 70%-30% fuera del área de influencia 
común. Por eso, es perfectamente factible que se pueda establecer un tercer concepto para la 
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unión de dos sistemas eléctricos independientes a través de una línea de interconexión califi-
cada de troncal. 
 Por último, explicaron que con esta indicación se busca preservar el oligopolio existente. 
Negarse a buscar un criterio flexible para el pago de la línea de interconexión implica favorecer 
el monopolio de una de las tres grandes empresas de generación existentes en el país. Por eso, 
claramente se propone un sistema de cobro distinto, lo cual es perfectamente legítimo. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, expresó 
que, si las nuevas instalaciones de interconexión pasan a formar parte del troncal, se les apli-
cará el sistema de peajes ya definido en el artículo 71-30. Agregó que en la modalidad de 
peajes aprobada no hay dos sistemas distintos, sino que uno solo, con dos metodologías de 
cálculo: estampillado en el área más densa (área de influencia común) y caso a caso fuera del 
área de influencia común. Si en el largo o mediano plazos toda la red troncal cumpliera la 
condiciones del área de influencia común, toda la red va a ser pagada en 80% por los genera-
dores y 20% por los consumidores. 
 Sin embargo, mediante la indicación se incorpora un nuevo sistema de cobro de peajes, 
sobre la base de los beneficios de los usuarios. Es cierto que pudiera haber un sistema más 
barato que el existente, pero ya está contemplada en la ley esa situación, así como la posibili-
dad de que el proyecto de interconexión sea construido por los privados y que sean ellos los 
que pacten la forma de cobro. 
 Lo complicado que pudiera tener la indicación es que, por establecer una nueva forma de 
cobro de peajes, se frustren proyectos más baratos. Además, el nuevo criterio para apreciar de-
terminado tramo de la red de transmisión significa cambiar el criterio económico ya aprobado. 
 Planteó que todas las líneas de transmisión deben ser medidas con el mismo criterio. Sin 
embargo, la indicación incorpora un nuevo criterio, que se aplica sólo a un tramo de la línea, 
que después puede pasar a formar parte del sistema general. 
 Además, puede existir el riesgo de que cambien los beneficios netos obtenidos por los 
usuarios de la interconexión, dependiendo del movimiento de los flujos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 3 votos a favor y 8 en contra. 
 *Los diputados Álvarez-Salamanca y Bertolino formularon una indicación para agregar el 
siguiente artículo 71°-30-1, nuevo: 
 “Artículo 71°-30-1.- Cualquier línea de transmisión, sea troncal o de otra naturaleza, que 
interconecte sistemas eléctricos independientes permitiendo minimizar el costo total actuali-
zado de abastecimiento para los consumidores conforme al artículo 71°-12, será financiada 
conforme al esquema de peajes contemplado en esta ley.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que la norma que se incorpora tiene por obje-
to aplicar el sistema de peajes ya aprobado a las instalaciones de interconexión que conecten 
sistemas eléctricos previamente independientes. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-31. 
 “Para los efectos de determinar los pagos indicados en el artículo anterior, el Cdec deberá 
contar con un registro público de empresas generadoras, distribuidoras y usuarios no sometidos 
a regulación de precios que tengan contrato directamente con generadores. Asimismo, deberá 
contar con un sistema público de toda la información técnica y comercial, según la modalidad y 
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oportunidad que estipule el reglamento, que permita determinar los pagos que cada una de estas 
empresas y clientes deben hacer al propietario del sistema de transmisión Troncal.” 
 Se establece esta norma de publicidad e información por parte de los Cdec, a fin que los 
futuros inversionistas o usuarios del sistemas tengan los datos del sistema de peajes, contra-
tos vigentes, precios, etcétera. Es una norma de transparencia e información para el desarro-
llo del sistema de transmisión troncal, especialmente dado su carácter de servicio público. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir el artículo 71-31 por el 
siguiente: 
 “Artículo 71°-31. Para los efectos de determinar los pagos indicados en el artículo anterior, 
el Cdec deberá contar con un registro público de empresas generadoras. Asimismo, deberá con-
tar con un sistema público de toda la información técnica y comercial, según la modalidad y 
oportunidad que establezca el reglamento, que permita determinar los pagos que cada una de 
estas empresas deben hacer al propietario del sistema de transmisión Troncal.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que, 
de la lectura de la indicación, se desprende que se elimina del registro público del Cdec a las 
empresas distribuidoras y a los clientes libres. Sin embargo, si no están en el registro público, 
no se podrá saber cómo pagan. La indicación tenía sentido bajo el sistema de peaje 100%-
0%, pero ahora carece de sentido. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados presen-
tes. 
 -Puesto en votación el artículo 71-31, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 

Artículo 71°-32. 
 “La determinación de la participación de los usuarios señalada en el artículo 71º-30 se basa-
rá en un análisis del uso esperado que éstos hacen del sistema de transmisión Troncal y será 
realizado por el Cdec en base a modelos de simulación que cumplan las características defini-
das en el reglamento, y que deberán ser aprobados por la Comisión. 
 Para estos efectos, el Cdec deberá simular la operación del sistema interconectado, asegu-
rando el abastecimiento de la demanda en las condiciones de seguridad y calidad que establece 
la ley y el reglamento. Asimismo, para dicha simulación, este organismo deberá considerar y 
ponderar los distintos escenarios que se puedan dar en la operación del sistema en el año res-
pectivo, conforme se especifique en el reglamento, y teniendo presente a lo menos lo siguiente:  
a) Para la oferta, centrales existentes y en construcción, características técnicas y costos de 

producción y períodos de mantenimiento programado de las mismas, las distintas condi-
ciones hidrológicas, así como toda otra variable técnica o contingencia relevante que se 
requiera. 

b) Para el sistema de transmisión, representación topológica de instalaciones existentes y en 
construcción, hasta el nivel de tensión que señale el reglamento, y sus respectivas caracte-
rísticas técnicas, y condiciones de operación acordes con las exigencias de calidad y segu-
ridad de servicio vigentes. 

c) Para la demanda de energía, su desagregación mensual y representación sobre la base de 
bloques de demanda por nudo, de acuerdo a las características propias de consumo de ca-
da nudo. 
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 El reglamento establecerá los procedimientos para determinar la participación individual de 
cada central y de cada barra de retiro del sistema de transmisión Troncal, en el uso del respecti-
vo tramo. 
 Asimismo, el reglamento establecerá el mecanismo de ajuste de la participación esperada en 
el uso del sistema de transmisión Troncal, en caso de atrasos o adelantos de centrales generado-
ras o instalaciones de transmisión.” 
 En este artículo se establecen los aspectos técnicos que deberá considerar el organismo 
coordinador del sistema eléctrico (Cdec) a fin de calcular el uso que cada empresa eléctrica o 
usuario final no sometido a regulación hace de la red. El reglamento deberá señalar el detalle 
de esta operación, pero en la ley están los aspectos a considerar y básicamente se trata de una 
modelación o proyección de las diversas operaciones que se pueden dar en un año, con dis-
tintas variables. Esto, a fin de proyectar el uso y cobrar conforme a esa proyección. Poste-
riormente, una vez ocurrida la operación, al año siguiente se reliquida si varió en forma de-
terminante. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Encina, 
Jarpa y Vilches formularon una indicación para intercalar, en el inciso primero del artículo 
71-32, a continuación de la palabra “troncal”, la frase “y como cada uno de ellos contribuye 
al flujo neto total de energía en las líneas, lo que”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para introducir las siguientes modificaciones en el 
artículo 71°-32: 
a) Reemplázanse los incisos primero y segundo por los siguientes: 
 “Artículo 71°-32.- La determinación de las prorratas de las empresas usuarias, señaladas 
en las letras D y E del artículo 71-30, se basará en un análisis del uso esperado que las mis-
mas hacen del sistema de transmisión troncal, el que será realizado por el Centro de Despa-
cho Económico de Carga sobre la base de modelos de simulación y de participación de flujos 
que cumplan las características definidas en el reglamento, y previamente aprobados por la 
Comisión. Estos modelos de simulación también serán utilizados para calcular el ingreso 
tarifario esperado por tramo señalado en el artículo 71-29. 
 Para estos efectos, el Centro de Despacho Económico de Carga deberá simular la opera-
ción del sistema interconectado, para los siguientes cuatro años, conforme a lo indicado en el 
artículo 71-34, utilizando los resultados del informe técnico definitivo señalado en el artículo 
71-20, y asegurando el abastecimiento de la demanda en las condiciones de seguridad y cali-
dad que establece la ley y el reglamento. Asimismo, para dicha simulación, este organismo 
deberá considerar y ponderar los distintos escenarios que se puedan dar en la operación del 
sistema, conforme se especifique en el reglamento, y teniendo presente a lo menos lo si-
guiente:”. 
b) Agréganse, a continuación de la letra c), las siguientes letras d) y e), nuevas: 
 “d) Si, para un escenario, la participación asignable a una central resulta ser contraria al 
flujo del tramo en dicha condición, la prorrata de dicha central será nula en tal escenario. 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 4 8 3

e) Si, para un escenario, la participación asignable a un retiro resulta ser contraria al flujo del 
tramo en dicha condición, la prorrata de dicho retiro será nula en tal escenario.”. 

 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino, Encina, 
Jarpa y Vilches formularon una indicación para agregar, en el inciso tercero del artículo 71°-
32, una frase final, sustituyendo el punto aparte por una coma y agregando la frase “según la 
contribución esperada de cada uno de ellos”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-32 con la indicación del Ejecutivo aprobada, fue apro-
bado por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-33. 
 “Si una ampliación de transmisión en un Sistema de Transmisión Troncal establecida en el 
decreto de expansión y valorización de la transmisión troncal retrasa su entrada en operación, y 
dicho atraso es imputable al propietario del respectivo tramo, éste deberá retribuir mensualmen-
te a los propietarios de las centrales generadoras afectadas, un monto equivalente al mayor co-
sto en que ellos incurrieron a consecuencia del atraso, de acuerdo a los procedimientos que 
establezca el reglamento. 
 El monto mensual máximo a pagar por la empresa transmisora por este concepto, no podrá 
ser superior a cinco veces el valor mensual del tramo correspondiente.” 
 Se establece en esta norma el mecanismo de sanción para el caso que una obra de transmi-
sión, que debe hacerse por haber salido en el estudio del troncal, se retrasa. La sanción está 
en base a los costos del retraso, es decir, al daño que causó ese hecho. Se idea como un me-
canismo de retribución entre particulares, es decir, entre los causantes y los afectados con el 
atraso. No se trata de una multa que va al fisco. Se estima que este mecanismo es más efi-
ciente en un sector como el eléctrico, dado el nivel de inversiones, y sirve como un efecto 
autoregulador, que tiene menor costo para el Estado. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para intercalar, en el inciso primero del artículo 71°-33, entre la 
expresión “mayor costo” y la palabra “en”, la frase “de despacho de generación”; e intercalar 
en dicho inciso primero, entre la palabra “incurrieron” y la expresión “a consecuencia”, la 
frase “por congestión debida a limitación de capacidad en el tramo respectivo”. 
 Los patrocinadores de la indicación señalaron que la modificación tiene por objeto especi-
ficar cuál es el mayor costo que deberá retribuir el transmisor a las generadoras en caso de 
atraso de la entrada en operación de una ampliación de transmisión establecida en el decreto 
de transmisión troncal. 
 Además, si hay un atraso en la puesta en operación de una instalación de transmisión, el 
propietario del tramo del sistema de transmisión respectivo debe retribuir a los generadores 
que se ven perjudicados por dicho atraso. En consecuencia, es necesario especificar cuál es 
ese costo que se va a pagar. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el mayor costo de que habla el artículo es el costo eléctrico, en general. Agregó que no pare-
ce necesario hacer una mayor especificación, pues el contenido del costo que el transmisor 
debe retribuir al generador es el que se determine en cada caso, ya sea por las partes de co-
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mún acuerdo o por el comité pericial permanente. Además, de acotarse, podrían dejarse afue-
ra muchas situaciones no previstas. Por último, la expresión “de despacho de generación” 
que propone la indicación es poco afortunada. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por mayoría de votos. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-33, con la indicación anterior, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes. 
 *Además, se presentaron las siguientes indicaciones al Artículo 71°-33: 
1. De la diputada señora González y de los diputados señores Bertolino y Vilches, para 

agregar los siguientes incisos finales en el artículo 71-33: 
 “Si la fecha de entrada en operación de una central que fue comprometida por su propieta-
rio en el estudio de expansión y valorización de la transmisión troncal se retrasa por razones 
imputables al propietario de la central, éste deberá retribuir mensualmente a los propietarios 
de las otras centrales generadoras afectadas, un monto equivalente al mayor costo de despa-
cho de generación en que ellos incurrieron a consecuencia del atraso, de acuerdo a los proce-
dimientos que establezca el reglamento. 
 El monto mensual máximo a pagar por el propietario de la central por este concepto no 
podrá ser superior a cinco veces el valor mensual de la potencia firme de la central.” 
2. De los diputados señores Leay, García-Huidobro, y González, doña Rosa, para agregar el 

siguiente inciso tercero, nuevo, al artículo 71°-33: 
 “Los generadores que hubieren comprometido la entrada en operación de una central y 
como resultado de lo cual debiese ejecutarse una ampliación del sistema de transmisión tron-
cal, deberán garantizar el pago del respectivo peaje a la empresa transmisora. Dicha garantía 
será transable.” 
 Los patrocinadores de las indicaciones plantearon que al hacer las modificaciones pro-
puestas se podría castigar el atraso de los generadores al no poner en marcha una central cu-
ya entrada en operación haya sido comprometida. Pero, al mismo tiempo, se busca acotar la 
multa. 
 Por otra parte, señalaron que si una empresa generadora se compromete a construir una 
central, evidentemente habrá otras empresas que se abstendrán de llevar a cabo sus proyectos 
de generación. Podría ocurrir que la central se construya, pero que el propietario decida no 
operarla, para que suba el precio de la electricidad. Desde ese punto de vista, produciría un 
daño a los que no quisieron construir la otra central, a la vez que obtendría un beneficio ma-
yor al hacer subir el precio. 
 Por último, indicaron que la sanción propuesta no constituye una barrera de entrada a la 
generación, sino un límite a la posibilidad de especulación. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodriguez, afirmó que 
no existe un sistema eléctrico en el que las empresas de generación se comprometan a cons-
truir una central. Explicó que cuando una central se declara en construcción -situación que 
ocurre cuando el terreno está adquirido y los permisos ambientales han sido conseguidos- la 
Comisión Nacional de Energía procede a incluirlas en el plan de obras, en el que se les fija 
un plazo de construcción. Sin embargo, no hay un sistema de compromiso vinculante o exi-
gible. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, añadió que la 
ley General de Servicios Eléctricos no contempla mecanismo compulsivo alguno en virtud 
del cual se aplique una multa u otra sanción a un inversionista en generación que por cual-
quier razón no cumplió los plazos de entrada en operación de una central o suspendió el pro-
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yecto. En materia de generación, la ley autoriza el desarrollo de inversiones de acuerdo con 
la iniciativa privada. 
 -Puestas en votación ambas indicaciones fueron rechazadas por mayoría de votos. 
 

Artículo 71°-34. 
 “Antes del 31 de diciembre de cada año, el Cdec deberá hacer públicos y comunicar a sus 
integrantes los peajes individuales para el año siguiente, asociados a cada central que participe 
en el sistema y a cada barra del sistema de transmisión troncal.” 
 Esta norma establece que el cálculo de pago de peajes se hace al final de un determinado 
año y se paga durante el año siguiente. Se establece la fecha en que el Cdec debe comunicar 
a las empresas esos pagos. 
 *El Ejecutivo formuló una indicación para sustituir el artículo 71°-34 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-34.- Antes del 31 de diciembre del año en que se inicie la vigencia de un 
nuevo decreto de fijación de valores por tramo del sistema de transmisión troncal, cada Cen-
tro de Despacho Económico de Carga deberá hacer públicos y comunicar a las empresas 
usuarias del sistema de transmisión troncal, los pagos por peaje que a cada una de ellas co-
rresponda de acuerdo a su uso esperado de las instalaciones del sistema, así como el ingreso 
tarifario esperado por tramo, para cada uno de los siguientes cuatro años. Los peajes por tra-
mo tendrán asociadas las mismas fórmulas de indexación establecidas en el informe técnico 
definitivo señalado en el artículo 71°-20. 
 Los pagos por peaje y el ingreso tarifario esperado por tramo deberán ser revisados 
anualmente, y modificados en caso de que no se cumplan los supuestos de dimensionamien-
to, localización o fecha de entrada en operación de instalaciones futuras, ya sea de transmi-
sión o generación, establecidos en el informe técnico señalado en el artículo 71°-20.” 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, explicó que este artículo se ubica en la fase final del proce-
dimiento en el que se ha calculado el valor de la transmisión por tramo, se han establecido las 
reglas de pago del peaje, etcétera. Al final, el Cdec debe determinar cuánto pago le corres-
ponde a cada empresa, lo que debe hacer en cualquier momento en que disponga de la totali-
dad de los antecedentes, en todo caso antes del 31 de diciembre de cada año. Estos pagos se 
devengan desde el 1 de enero de cada año. 
 Agregó que se trata de una norma de publicidad, de información y de estimación de pea-
jes a partir del nuevo decreto tarifario. 
 -Puesta en votación la indicación, es aprobada por la unanimidad de los diputados presen-
tes. Se da por desechado el artículo 71°-34 original. 
 

Artículo 71°-35. 
 “Toda controversia que surja de la aplicación de los artículos 71º-29 y siguientes deberá ser 
presentada antes del 31 de enero al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, en la 
forma que establezca el reglamento, el cual deberá resolver dicha controversia antes del 31 de 
marzo, previo informe de la Comisión. 
 Una vez resuelta la controversia conforme al inciso anterior, deberá procederse al pago de 
los peajes individuales a la empresa de transmisión troncal, en la modalidad que disponga el 
reglamento. En todo caso, el ejercicio de acciones jurisdiccionales no obstará al pago de los 
peajes señalados.” 
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 Este artículo contempla un mecanismo de solución de conflictos genérico, siguiendo el 
mecanismo que existe actualmente en el DFL N° 1, que consiste en que el ministro de eco-
nomía resuelve, previo informe de la CNE que a su vez debe oir a todos los involucrados. 
Este mecanismo está determinado desde el año 1982 y se optó por presentarlo en el mensaje 
a fin de no innovar , no obstante que por la importancia de los procesos que se regulan en 
este proyecto, deberá diseñarse un mecanismo más completo y eficiente.  
 *Los diputados Leay, García-Huidobro y González, doña Rosa, formularon una indica-
ción para reemplazar en el inciso primero del artículo 71°-35 las palabras “al Ministerio de 
Economía, Fomento y Reconstrucción,” por “al panel de expertos definido en el Título VI de 
esta ley,”. 
 Los patrocinadores explicaron que el único objetivo de la indicación es que las controver-
sias que surjan con motivo de la determinación de los peajes sean sometidas al panel de ex-
pertos y no al ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, aclaró que el panel de expertos no sólo resolverá discrepan-
cias referidas a temas de transmisión, sino también de distribución y entre generadores. Por 
lo tanto, esta materia se entiende comprendida dentro de las atribuciones del panel de exper-
tos. Sin perjuicio de ello, el Ejecutivo está de acuerdo con la indicación. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo con la indicación, fue aprobado por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 

Artículo 71°-36. 
 “El valor anual de los sistemas de subtransmisión será calculado por la Comisión cada cua-
tro años, con dos años de diferencia respecto del cálculo de valores agregados de distribución 
establecido en esta ley y el reglamento. 
 El valor anual de los sistemas de subtransmisión se basará en instalaciones adaptadas a la 
demanda y eficientemente operadas, y considerará separadamente: 
a) Pérdidas medias de subtransmisión en potencia y energía, y 
b) Costos estándares de inversión, mantención, operación y administración anuales asocia-

dos a las instalaciones. Los costos anuales de inversión se calcularán considerando el V.I. 
de las instalaciones, dimensionadas para cubrir la demanda y que permitan minimizar el 
costo actualizado de inversión, operación, mantenimiento y administración en el período 
de su vida útil, y una tasa de actualización igual al 10% real anual.” 

 Este artículo se refiere al transporte en sistemas de subtransmisión, los que también son 
definidos por decreto fundado del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción y 
estarán conformados por instalaciones que no son troncales, pero que permiten inyectar 
energía eléctrica directamente a los puntos de suministro de los sistemas de distribución y de 
clientes no regulados, asegurando el acceso competitivo a dichos puntos. 
 El valor de las instalaciones, y por ende el peaje a pagar por los usuarios que realicen 
transporte en los sistemas de subtransmisión, se determinará mediante una metodología ba-
sada en la recuperación de los costos medios de inversión, operación y mantenimiento de las 
instalaciones, de acuerdo a criterios de eficiencia de operación y adaptación a la demanda de 
las instalaciones respectivas. El estudio respectivo será realizado por la Comisión Nacional 
de Energía cada cuatro años, entre fijaciones del valor a agregado de distribución. 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 4 8 7

 *Se presentaron las siguientes indicaciones para modificar el artículo 71°-36: 
1. Del diputado señor Araya, para reemplazar, en la letra b) del inciso segundo del artículo 

71-36, la frase “y una tasa de actualización, igual al 10% real anual” por “ y una tasa de 
actualización, igual a la tasa interna de retorno promedio ofrecida por el Banco Central de 
Chile para sus instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo igual o mayor a 
ocho años, más un premio por riesgo. El tipo de instrumento, su plazo, el período conside-
rado para establecer el promedio y el premio por riesgo serán determinados por la Comi-
sión Nacional de Energía. Respecto de los derechos relacionados con el uso del suelo, los 
gastos y las indemnizaciones pagadas para el establecimiento de las servidumbres utiliza-
das, para efectos de incluirlos en el V.I. respectivo se considerará e! valor efectivamente 
pagado, indexado de acuerdo a la variación que experimente el Índice de Precios al Con-
sumidor.” 

2. Del diputado señor Bertolino, para reemplazar en la letra b) del artículo 71-36, la frase 
“igual al 10% real anual” por “La tasa de actualización corresponderá a la tasa interna de 
retorno promedio ofrecida por el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajusta-
bles en moneda nacional de plazo igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. 
El tipo de instrumento, su plazo y el período considerado para establecer el promedio, el 
que no podrá ser inferior a seis ni superior a treinta y seis meses, serán determinados por 
la entidad normativa considerando las características de liquidez y estabilidad de cada ins-
trumento, en la forma que señale el reglamento. El premio por riesgo será determinado en 
el estudio de transmisión troncal, según la evaluación de los factores de riesgo asociados a 
las características del mercado, las condiciones de explotación y las características de las 
inversiones, en la forma que señale el reglamento. En todo caso, la tasa de descuento no 
podrá ser inferior al 7%.” 

3. Del diputado señor Navarro para reducir todas las tasas de rentabilidad que se establecen 
en el proyecto de ley, de 10% a 8%. 

 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, indicó que el 
Ejecutivo insiste en mantener la tasa del 10% como tasa de actualización real anual, que es el 
criterio que actualmente considera la ley General de Servicios Eléctricos. 
 Explicó que la Comisión Nacional de Energía hizo una evaluación del comportamiento de 
las tasas de inversión en el sector eléctrico, tanto con criterios nacionales como con datos 
internacionales. El resultado indica que la tasa del 10% está bastante ajustada a la realidad. 
Incluso, en algunos segmentos del mercado eléctrico, hay tasas superiores al 10%, debido al 
mayor nivel de riesgo. 
 Por último, señaló que la tasa del sistema de transmisión se aprobó en el 10%, y no hay 
razón para establecer una menor en los sistemas de subtransmisión. 
 -Puesta en votación la indicación signada con el número 1, fue rechazada por 1 voto a 
favor, 5 en contra y 2 abstenciones. 
 -Puesta en votación la indicación signada con el número 2, fue rechazada por 2 votos a 
favor, 4 en contra y 1 abstención. 
 -Puesta en votación la indicación signada con el número 3, fue rechazada por 1 voto a 
favor, 6 en contra y 1 abstención. 
 -Puesto en votación el artículo 71-36, fue aprobado por 5 votos a favor, 1 en contra y 2 
abstenciones. 
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Artículo 71°-37. 
 “En cada sistema de subtransmisión identificado en el decreto a que se refiere el artículo 
71º-3, y en cada barra de retiro del mismo, se establecerán precios por unidad de energía y de 
potencia, en adelante “precios del servicio de subtransmisión”, que, adicionados a los precios 
de nudo en sus respectivas barras de inyección, constituirán los precios de nudo en sus respec-
tivas barras de retiro, de manera que cubran los costos anuales a que se refieren las letras a) y b) 
del artículo anterior. 
 Los usuarios de los sistemas de subtransmisión que transiten energía y/o potencia a través de 
dichos sistemas deberán pagar, a la o a las empresas propietarias de éstos, cada unidad de po-
tencia y energía retirada a los precios señalados en el inciso anterior, de acuerdo con los proce-
dimientos que señale el reglamento.” 
 El procedimiento consignado en este artículo y en los siguientes adopta idénticos princi-
pios que los señalados en materia de sistemas troncales, es decir transparencia, publicidad y 
participación de los usuarios del sistema en la determinación de las tarifas que les afectarán. 
 *El Ejecutivo propuso una indicación para introducir las siguientes modificaciones al 
artículo 71-37: 
a) Para reemplazar, en el inciso primero, la expresión “precios del servicio de subtransmi-

sión” por la expresión “peajes de subtransmisión”. 
b) Para agregar, a continuación del punto final del inciso primero, que se sustituye por una 

coma (,), la siguiente frase: “más los costos de la energía y la potencia inyectada.” 
c) Para agregar los siguientes incisos tercero, cuarto y quinto, nuevos: 
 “El pago anual por uso de sistemas de subtransmisión por parte de centrales generadoras 
que inyecten directamente su producción en dichos sistemas, será determinado en los estu-
dios a que se refiere el artículo 71-38 de la presente ley. Dicho monto deberá corresponder al 
valor esperado que resulta de ponderar, para cada condición esperada de operación, la parti-
cipación de pago de las centrales en cada tramo del sistema de subtransmisión. Para tal efec-
to, se considerará que en los tramos del sistema de subtransmisión que presenten dirección de 
flujos hacia el sistema troncal en la correspondiente condición operacional, los pagos se 
asignarán a las centrales que conectadas directamente al sistema de subtransmisión, se ubi-
quen aguas arriba del tramo respectivo. Los tramos que en dicha condición operacional pre-
senten la dirección de flujos contraria, se entenderán asignados a los retiros del sistema de 
subtransmisión en estudio.  
 El monto a que diere lugar dicho pago anual será descontado de los costos anuales de 
inversión, operación y administración a que se refiere el artículo 71-36 para efectos de la 
determinación de los peajes regulados aplicados sobre los retiros en dichos sistemas. 
 Los criterios para determinar cuándo un tramo presenta dirección hacia o desde el sistema 
troncal, así como los demás criterios y procedimientos necesarios para la determinación de 
los valores señalados serán establecidos en el reglamento.”. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
es la primera vez que se regula en la ley Eléctrica el pago de peajes de subtransmisión, aun-
que es una materia que existe en la práctica. 
 El peaje de subtransmisión debe ser regulado, porque existe la posibilidad de que unida-
des generadoras se conecten directamente con los sistemas de subtransmisión, de lo que nace 
la necesidad de establecer la forma en que pagarán el peaje por transitar su energía por esas 
redes. Los criterios con los cuales se regula ese peaje son exactamente los mismos estableci-
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dos en el proyecto de ley para regular los peajes de transmisión troncal: según la dirección de 
los flujos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-37, más la indicación, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-38. 
 “Para los efectos de determinar el valor anual de los sistemas de subtransmisión, las empre-
sas operadoras o propietarias de dichos sistemas, en adelante las “empresas subtransmisoras”, 
deberán desarrollar los estudios técnicos correspondientes, conforme a las bases que al efecto 
elabore la Comisión, y de acuerdo con los procedimientos que se establecen en los artículos 
siguientes. 
 Para la realización de los estudios dispuestos en el inciso anterior, la Comisión abrirá un 
proceso de registro de usuarios e instituciones distintas de los participantes, en adelante los 
“usuarios e instituciones interesadas”, las cuales tendrán acceso a los antecedentes y resultados 
del estudio, conforme se señale en esta ley y el reglamento. Dicho registro se deberá reglamen-
tar en los mismos términos del registro del artículo 71°-12.” 
 Mediante esta norma se regula el procedimiento de fijación de peajes de subtransmisión, 
en base a un estudio por cada sistema de subtransmisión. El estudio se desarrolla bajo crite-
rios de eficiencia económica . La CNE hace las bases, las que son discutidas y observadas 
por las empresas y por los usuarios del sistema. Existe igualmente un registro, previo a estos 
procesos, de todos los usuarios que quieran participar responsablemente en el proceso. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
este artículo es necesario complemento del que acaba de aprobarse, referido a la forma en 
que se determinará el valor anual de los sistemas de subtransmisión y a los estudios que de-
ben ser realizados con ese propósito. 
 -Puesto en votación este artículo, fue aprobado por la unanimidad de los diputados pre-
sentes, con la observación verbal de sustituir, al final del inciso segundo, “71°-12” por “71°-
13”. 
 

Artículo 71°-39. 
 “Antes de doce meses del término del período de vigencia de los precios del servicio de 
subtransmisión, la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas subtransmisoras y 
de los participantes las bases de los estudios para la determinación del valor anual de los siste-
mas de subtransmisión. Para estos efectos, serán participantes las empresas generadoras, las 
empresas distribuidoras, los usuarios no sometidos a regulación de precios, y un representante 
de los usuarios o consumidores finales, designado en la forma que establezca el reglamento.  
 Las empresas subtransmisoras y los participantes podrán efectuar observaciones a las bases 
dentro de los quince días siguientes a la fecha de su recepción. La Comisión acogerá o rechaza-
rá fundadamente estas observaciones, y comunicará las bases definitivas, las que, en todo caso, 
deberán ser aprobadas por ésta antes de once meses del término de vigencia de los precios vi-
gentes y serán públicas. 
 El reglamento definirá un procedimiento para la participación de los usuarios e instituciones 
interesadas. 
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 Para cada sistema de subtransmisión, el estudio será efectuado por una empresa consultora 
contratada por la o las empresas que operen en el respectivo sistema de subtransmisión, que 
será seleccionada de una lista de empresas consultoras acordada previamente con la Comisión, 
de acuerdo con lo que establezca el reglamento. 
 Antes de seis meses del término de la vigencia de las tarifas, las empresas subtransmisoras 
presentarán a la Comisión un informe con el valor anual de los sistemas de subtransmisión re-
sultante del estudio y las fórmulas de indexación propuestas. El reglamento y las bases estable-
cerán la forma y contenido de los antecedentes que deberán ser aportados para respaldar los 
resultados del estudio, los que deberán permitir la reproducción completa de los resultados se-
ñalados por parte de la Comisión. 
 Recibidos los estudios, la Comisión dispondrá del plazo de tres meses para revisar, efectuar 
las correcciones que estime pertinentes y estructurar las tarifas correspondientes. La Comisión 
deberá remitir a las empresas un informe técnico que contenga las observaciones y correcciones 
al estudio, y las fórmulas tarifarias respectivas. Las empresas dispondrán de treinta días para 
formalizar su acuerdo o desacuerdo con la Comisión. 
 En caso de no alcanzarse acuerdo en el período señalado, las empresas podrán presentar sus 
observaciones fundadas a la Comisión dentro del plazo de cinco días.” 
 Este artículo regula el procedimiento propiamente tal, dejando claramente establecidas las 
diversas etapas del proceso, la licitación, las observaciones a las bases, quiénes participan, 
cómo se selecciona a la consultora que hará el estudio (en base a una lista acordada entre la 
CNE y la empresa de subtranmsisión), los informes que debe entregar el consultor, las ob-
servaciones a dicho informe y una etapa de acuerdo entre las empresas dueñas del sistema de 
subtransmisión , la autoridad regulatoria y las empresas usuarias del sistema de subtranmsi-
sión. 
 Establece que el reglamento señalará los procedimientos, garantizando la transparencia, 
participación y señalando la forma en que se deberán llevar todos los antecedentes a fin de 
que el proceso sea eficiente y transparente. 
 En caso de no lograrse acuerdo en torno a las observaciones de todos los participantes en 
el procedimiento, hay un plazo para dejar las observaciones finales y entrabar la controversia 
en el proceso 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo 71°-
39, la frase “los usuarios no sometidos a regulación de precios, y un representante de los 
usuarios o consumidores finales” por “y un representante de los usuarios no sometidos a re-
gulación de precios”.  
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir, en el inciso primero del 
artículo 71°-39, la frase “y un representante de los usuarios o consumidores finales” por “y 
un representante de las organizaciones de los usuarios o consumidores finales”.  
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para agregar en el inciso séptimo del artículo 71°-39, a continua-
ción de la expresión “cinco días.”, la siguiente expresión, “En este caso, la Comisión deberá 
convocar a la CTR.” 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para agregar los siguientes incisos finales en el artículo 71°-39: 
 “La Comisión deberá enviar a la CTR las observaciones formuladas, el Informe Técnico y 
el resto de los antecedentes, dentro de los cinco días siguientes a la fecha en que ésta se haya 
constituido. La CTR deberá resolver las observaciones y enviar su dictamen a la Comisión, el 
que tendrá el carácter de resolutivo y final, en un plazo máximo de 45 días contados desde 
que reciba los antecedentes.  
 La Comisión deberá incorporar las conclusiones de la CTR en el Informe Técnico.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 71-39 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-39.- Antes de trece meses del término del período de vigencia de los peajes 
de subtransmisión, la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas subtransmiso-
ras, de los participantes, usuarios e instituciones interesadas, las bases técnicas de los estu-
dios para la determinación del valor anual de los sistemas de subtransmisión. Para estos efec-
tos, serán participantes las empresas generadoras, las empresas distribuidoras y los usuarios 
no sujetos a regulación de precios. 
 Las empresas subtransmisoras, los participantes, los usuarios y las instituciones interesa-
das, podrán efectuar observaciones a las bases dentro de los quince días siguientes a la fecha 
de su recepción. La Comisión acogerá o rechazará fundadamente estas observaciones y co-
municará las bases técnicas definitivas, dentro de los diez días siguientes al vencimiento del 
plazo referido.  
 Si se mantuviesen discrepancias, cualquiera de empresas subtransmisoras, los participan-
tes o usuarios e instituciones interesadas, podrá solicitar la opinión del panel de expertos, 
dentro del plazo de diez días contados desde la comunicación de las bases técnicas definiti-
vas. El panel de expertos deberá resolver la discrepancia en el plazo de quince días, contado 
desde el vencimiento del plazo anterior. 
 Vencido el plazo para formular discrepancias o una vez resueltas, la Comisión deberá 
formalizar las bases técnicas definitivas a través de una resolución que se publicará en un 
medio de amplio acceso y se comunicará a las empresas subtransmisoras, los participantes, 
usuarios e instituciones interesadas. 
 Para cada sistema de subtransmisión, el estudio será efectuado por una empresa consulto-
ra contratada por la o las empresas que operen en el respectivo sistema de subtransmisión, 
que será seleccionada de una lista de empresas consultoras acordada previamente con la Co-
misión, de acuerdo a lo que establezca el reglamento. 
 Antes de seis meses del término de la vigencia de las tarifas, las empresas subtransmisoras 
presentarán a la Comisión un informe con el valor anual de los sistemas de subtransmisión 
que resulte del estudio y con las fórmulas de indexación propuestas. El reglamento y las ba-
ses establecerán la forma y contenido de los antecedentes que deberán ser aportados para 
respaldar los resultados del estudio, los que deberán permitir la reproducción completa de los 
resultados señalados por parte de la Comisión. 
 La Comisión, en un plazo de quince días contado desde la recepción del Estudio, convo-
cará a una audiencia pública a las empresas subtransmisoras, los participantes, usuarios e 
instituciones interesadas, en la que el Consultor expondrá los resultados del Estudio de sub-
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transmisión. El reglamento establecerá el procedimiento y las demás normas a que se sujetará 
esta audiencia. En el plazo de quince días contado desde su celebración, las empresas sub-
transmisoras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas, podrán realizar observa-
ciones al estudio presentado. 
 Realizada la audiencia, la Comisión dispondrá del plazo de tres meses para revisar y, en 
su caso, corregir el Estudio, y estructurar las tarifas correspondientes, remitiendo a las em-
presas subtransmisoras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas un Informe 
Técnico que contenga las observaciones y correcciones, junto con las fórmulas tarifarias res-
pectivas. 
 En caso de discrepancias, las empresas subtransmisoras, los participantes, los usuarios e 
instituciones interesadas deberán requerir la intervención del panel de expertos dentro del 
plazo de quince días contado desde la comunicación del Informe Técnico y serán dictamina-
das por el panel de expertos dentro de los treinta días siguientes a su presentación.”. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
en el artículo 71°-39 se regula el procedimiento por el cual se van a resolver las discrepan-
cias que surjan durante el proceso de fijación de los peajes de subtransmisión, asimilando el 
procedimiento al que ya ha sido aprobado para los peajes de transmisión. Todas las discre-
pancias que surjan se resolverán por el panel de expertos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-40. 
 “Transcurrido el plazo dispuesto en el artículo anterior sin que se haya manifestado des-
acuerdo o, en su caso, el plazo para formular observaciones fundadas, la Comisión deberá remi-
tir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de los siguientes quince días, 
su informe técnico con las tarifas de subtransmisión y sus respectivas fórmulas de indexación 
para el siguiente período, los antecedentes del estudio y un informe que se pronuncie fundada-
mente sobre las observaciones presentadas oportunamente por las empresas. 
 El ministro fijará las tarifas de subtransmisión y sus respectivas fórmulas de indexación para 
el período siguiente, mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula “por orden del Presi-
dente de la República”, el que deberá publicarse en el Diario Oficial dentro de los siguientes 
quince días de recibido el informe de la Comisión. 
 Una vez vencido el período de vigencia del decreto señalado en el inciso anterior, los valo-
res establecidos en él y sus fórmulas de indexación seguirán rigiendo, mientras no se dicte el 
siguiente decreto. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, se deberán abonar o cargar a los usuarios, de 
acuerdo con el procedimiento que establezca el reglamento, las diferencias que se produzcan 
entre lo efectivamente facturado y lo que corresponda acorde a las nuevas tarifas, por todo el 
período transcurrido hasta la fecha de publicación del nuevo decreto. Las reliquidaciones que 
sean procedentes serán reajustadas de acuerdo con el interés corriente vigente a la fecha de 
publicación de los nuevos valores, por todo el período a que se refiere el inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del venci-
miento de las tarifas del decreto anterior.  
 Las bases, los estudios realizados por las empresas y los informes de la Comisión y del Mi-
nisterio de Economía, Fomento y Reconstrucción, serán públicos una vez publicado el respecti-
vo decreto en el Diario Oficial, para los efectos de la ley N° 18.575. 
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 Respecto de los mecanismos de participación de los usuarios e instituciones interesadas, 
tanto en la etapa de formulación de las bases como para presentar observaciones al estudio de 
subtransmisión, se aplicarán las normas del artículo 71º-18 y siguientes.” 
 Esta norma regula el informe final que la Comisión debe entregar al Ministerio para que 
en definitiva dicha instancia fije por decreto las fórmulas tarifarias de subtransmisión. 
 Se establece, además, que si el procedimiento va a la etapa de la resolución de controver-
sia por falta de acuerdo, las tarifas siempre rigen desde el vencimiento del anterior período, 
por tanto debe reliquidarse en la cuenta de los usuarios del sistema de subtransmisión los 
respectivos cargos o abonos. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para sustituir, en el inciso primero del artículo 71-40, la expresión 
“el plazo para formular observaciones fundadas” por la expresión “una vez recibida la deci-
sión de la CTR”; y la expresión “, y un informe que se pronuncie fundadamente sobre las 
observaciones presentadas oportunamente por las empresas” por la expresión “y , en su caso, 
el dictamen de la CTR”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para intercalar, en el inciso sexto del artículo 71°-40, entre las 
expresiones “los informes” y “de la Comisión”, la expresión “de la CTR,”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para introducir las siguientes modificaciones en el 
artículo 71°-40: 
a) Para reemplazar el inciso primero por el siguiente: 
 “Artículo 71°-40.- Transcurrido el plazo dispuesto en el artículo anterior para formular 
discrepancias sin que se hayan presentado o, en su caso, evacuado el dictamen por el panel 
de expertos, dentro del plazo de quince días, la Comisión deberá remitir al Ministerio de 
Economía, Fomento y Reconstrucción, el Informe Técnico con las tarifas de subtransmisión 
y sus respectivas fórmulas de indexación para el período siguiente, los antecedentes del Es-
tudio y el dictamen del panel de expertos, si correspondiere.”. 
b) Para intercalar, en el inciso sexto, a continuación de la expresión “las empresas”, la expre-

sión “el dictamen del panel de expertos”, precedida por una coma (,). 
c) Para eliminar el inciso final. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
la finalidad de este artículo es remitir la resolución de todas las discrepancias al panel de 
expertos. 
  Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-40 con la indicación incorporada, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-41. 
 “El transporte por sistemas adicionales se regirá por lo previsto en los respectivos contratos 
de transporte entre los usuarios y los propietarios de las instalaciones. El peaje a que da derecho 
dicho transporte se deberá calcular en base a un valor de transmisión anual, equivalente al valor 
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presente de las inversiones menos el valor residual, más los costos proyectados de operación y 
mantenimiento, más los costos de administración, conforme se disponga en el reglamento. En 
todo caso, todos los antecedentes y valores para calcular el peaje deberán ser técnica y econó-
micamente respaldados y de público acceso a todos los interesados.” 
 Esta norma trata lo relativo al transporte de los sistemas adicionales, los que están con-
formados por aquel conjunto de instalaciones que, no obstante estar interconectado a un sis-
tema eléctrico, no forma parte de los sistemas de transmisión troncal ni de los sistemas de 
subtransmisión. 
 El valor de estas instalaciones deberá ser determinado por los propietarios, sobre la base 
de una metodología que debe considerar el valor presente de las inversiones, el valor resi-
dual, los costos de operación y mantenimiento, el cual deberá ser aplicado por unidad de 
potencia transitada por dichas instalaciones, según lo establecido en los respectivos contratos 
de suministro. Este peaje deberá ser calculado cada cuatro años, y tanto la información como 
los resultados utilizados en su determinación, deberán ser debidamente respaldados y de ac-
ceso público para todos los interesados. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para agregar al artículo 71°-41 el siguiente inciso 
segundo, nuevo: 
 “En aquellos casos en que existan usuarios sometidos a regulación de precios abastecidos 
directamente desde sistemas de transmisión adicional, los precios a nivel de generación - 
transporte aplicables a dichos suministros deberán reflejar los costos que éstos importan a los 
propietarios de los sistemas señalados. El procedimiento de determinación de precios corres-
pondiente será establecido en el reglamento.”. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
la indicación establece la forma de fijar el precio de nudo en los sistemas adicionales y lo 
remite al reglamento. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-41 con la indicación, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-42. 
 “Los propietarios de instalaciones de los sistemas de transmisión deberán publicar en el 
Diario Oficial, en el mes de diciembre de cada año, tener a disposición de los interesados en un 
medio electrónico de acceso público, y enviar a la Comisión la siguiente información: 

a) Anualidad del V.I. y Coma de cada una de sus instalaciones, según procedimientos in-
dicados en el reglamento.  

b) Características técnicas básicas según lo indicado en el reglamento. 
c) Potencia máxima transitada, según lo indicado en el reglamento.” 

 Esta es una norma que refuerza la publicidad de los datos y antecedentes de pagos y de-
terminación de peajes de subtransmisión, a fin de otorgar claridad al sector y a los inversio-
nistas. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-42, fue aprobado, sin debate, por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
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Artículo 71°-43. 
 “Los concesionarios de servicio público de distribución de electricidad estarán obligados a 
prestar el servicio de transporte, permitiendo el acceso a sus instalaciones, tales como líneas 
aéreas o subterráneas, subestaciones y obras anexas, para que terceros accedan a usuarios no 
sometidos a regulación de precios que estén conectados a estas instalaciones. 
 Quienes transporten electricidad y hagan uso de estas instalaciones conforme al inciso ante-
rior, estarán obligados a pagar al concesionario un peaje determinado en base al valor agregado 
de distribución vigente que corresponda.  
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Comisión, 
fijará estos peajes en conjunto con la fijación de tarifas de distribución correspondiente. El re-
glamento establecerá el procedimiento para la fijación y aplicación de dichos peajes.” 
 Este artículo regula la fijación de peajes de distribución y es de gran importancia para 
hacer efectivo el mercado de clientes libres. La autoridad fijará los peajes que deberán pagar-
se para que clientes libres tengan acceso a suministro desde generadores directamente, sin 
que esto implique un recargo o una merma a la función de las empresas distribuidoras que 
deben recibir el peaje correcto, eficiente y real del transporte de la electricidad a esos clientes 
libres. Actualmente, no está fijado por la autoridad; por lo tanto, es una barrera para que los 
clientes libres accedan a la electricidad directamente desde un generador. No se tiene certeza 
de cuánto es el peaje que se debe pagar por el nivel de distribución.  
 Esta determinación se hará con ocasión y en conjunto con el valor agregado de distribu-
ción cada cuatro años. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para agregar, en el inciso final del artículo 71°-43, a continuación 
de la expresión “de dichos peajes”, lo siguiente “, debiendo contemplar la posibilidad de 
recurrir al pronunciamiento final de la CTR en caso de haber disconformidad por parte de las 
empresas eléctricas afectadas”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el 71°-43 por el siguiente: 
 “Artículo 71°-43.- Los concesionarios de servicio público de distribución de electricidad 
estarán obligados a prestar el servicio de transporte, permitiendo el acceso a sus instalacio-
nes, tales como líneas aéreas o subterráneas, subestaciones y obras anexas, para que terceros 
den suministro a usuarios no sometidos regulación de precios ubicados dentro de su zona de 
concesión. 
 Quienes transporten electricidad y hagan uso de estas instalaciones conforme al inciso 
anterior, estarán obligados a pagar al concesionario un peaje máximo por unidad de potencia 
retirada igual al valor agregado de distribución vigente en la zona en que se encuentra el 
usuario, dentro de la respectiva área típica. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Comisión, 
fijará estos peajes en conjunto y con ocasión de la fijación de tarifas de distribución corres-
pondiente. El reglamento establecerá el procedimiento para la fijación y aplicación de dichos 
peajes.”. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, señaló que 
mediante esta indicación se hace una precisión importante en el marco regulatorio, consisten-
te en precisar el valor y la forma de establecer los peajes de distribución, lo que se hace en 
forma equivalente a la fijación del valor agregado de distribución (VAD). Esta norma otorga 



CÁMARA DE DIPUTADOS 4 9 6  

certidumbre a quienes pagan peajes a empresas concesionarias de distribución dentro de la 
respectiva área de concesión y se fundamenta en que algunos clientes libres pequeños han 
sido objeto de discriminación. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. En consecuencia, se da por desechado el artículo 71°-43 original. 
 Con ocasión de la discusión que se suscitó sobre el artículo 71°-45 se propuso intercalar 
como inciso tercero, nuevo, pasando el actual tercero a ser cuarto, el texto de la siguiente 
indicación, formulada por los diputados señores Álvarez-Salamanca, Bertolino, Encina, Jar-
pa, Leal, Mora y Valenzuela: 
 “Los propietarios de medios de generación conectados directamente a instalaciones de un 
sistema de distribución, y cuyo excedente de potencia suministrable al sistema interconecta-
do no supere los 9.000 kw, estarán liberados del pago de peajes por el uso de las redes de 
dicho sistema de distribución, mientras la potencia agregada de los generadores de menos de 
9.000 kw conectados en el mismo sistema de distribución no supere el 10% de la demanda 
máxima de dicho sistema. En caso que dicha potencia agregada supere dicho porcentaje, 
deberán pagar peajes a la empresa distribuidora por dicho exceso, considerando tanto los 
costos adicionales en las zonas adyacentes a los puntos de inyección como los ahorros de 
costos en el resto de la red de distribución, conforme los procedimientos que para la determi-
nación de estos peajes establezca el reglamento.” 
 El asesor de la Comisión Nacional de Energía, señor Lira, explicó que esta norma se refie-
re a una generadora ubicada dentro del área de concesión de una distribuidora. Agregó que 
las empresas distribuidoras constituyen un monopsonio, por lo que la pequeña central ubica-
da dentro del área de concesión de la distribuidora sólo puede venderle a ella. Mediante la 
indicación, al exceptuarlas del pago del peaje de distribución, se les da la oportunidad de 
vender su energía. 
 Señaló que el precio alternativo económico sería el costo marginal más el valor agregado 
de distribución (VAD). En este caso, sólo se vende a costo marginal, de modo que, implíci-
tamente, por lo tanto, sólo se paga el valor agregado de distribución. 
 Por último, indicó que es positivo que la norma se refiera a todas las generadoras peque-
ñas y no sólo a las que utilizan fuentes de energía no convencionales. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 7 votos a favor, 2 en contra y 2 abs-
tenciones. Por lo tanto, se acordó intercalar esta norma como inciso tercero del artículo  
71°-43, pasando el actual inciso tercero de este artículo a ser artículo cuarto. 
 *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para agregar los artículos  
71°-44 a 71°-50, nuevos, con el texto propuesto que se indicará en cada caso. 
 

Artículo 71°-44. 
 “Artículo 71°-44.- El desarrollo y operación de un sistema de interconexión entre sistemas 
eléctricos independientes ubicados dentro del territorio nacional, cuya ejecución no sea deter-
minada por el decreto de expansión y valorización de la transmisión troncal que se establece en 
el artículo 71º-20, se regirá por las disposiciones que se establecen en los artículos siguientes y 
en las normas reglamentarias que se dicten para su aplicación.” 
 Esta norma regula la situación en que una interconexión no sea recomendada por el estu-
dio de transmisión troncal y permite igualmente que la línea se haga por particulares, seña-
lando cómo operará y cómo se financiará. 
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 *Los diputados señores Leay y García-Huidobro formularon una indicación para eliminar, 
en el inciso primero del artículo 71°-44 propuesto por el Ejecutivo, la oración “cuya ejecu-
ción no sea determinada por el decreto de expansión y valorización de la transmisión troncal 
que se establece en el artículo 71°-20,”. 
 La Jefa del Departamento de Desarrollo de Mercados del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción, señora Butelmann, planteó que, si en el estudio se recomienda una 
interconexión que va a pasar a ser troncal, ya se ha definido un sistema de peajes. Como será 
troncal, será de acceso abierto, de modo que cualquier generadora podrá inyectar. 
 El sistema propuesto en el artículo 71-44 se refiere a interconexiones que no sean decla-
radas como troncales y que sean de acceso cerrado; es decir, que se trate de una línea priva-
da, por la cual sólo podrán transmitir su energía los que tienen participación en ella. Por en-
de, de excluirse la frase que la indicación propone eliminar, quedaría indefinido el sistema de 
peajes para una línea de interconexión cerrada y correría el riesgo de no ser debidamente 
financiada. 
 A fin de aclarar la idea, señaló que, si en el estudio de transmisión se determina que debe 
construirse determinado proyecto de interconexión, tendrá un sistema de peajes definido. 
Pero, de aprobarse la indicación presentada por los señores diputados, puede llegar a existir 
una interconexión sin un sistema de peajes o sujeto a la negociación entre las partes, lo cual 
es serio si se considera que será una situación monopólica, porque el acceso a la línea será 
cerrado. Incluso más, puede ocurrir otra situación: que habiendo declarado el estudio de 
transmisión troncal que una línea de interconexión es rentable, habiéndose considerado en el 
decreto y fijado fecha para su ejecución, un privado puede adelantarse en su ejecución y, 
además, gozar del monopolio sobre la línea. 
 Los diputados patrocinantes de la indicación recordaron que en todos los artículos anterio-
res se ha definido la forma de hacer el estudio de transmisión troncal, en el que puede quedar 
definida o propuesta una interconexión, aunque no se materialice, pues ello depende del 
Cdec. Sin embargo, el solo hecho de contemplar la interconexión en el decreto de expansión 
de la transmisión hará que nunca se lleve a cabo otra línea de interconexión independiente. 
 Reiteraron que, si la interconexión está contemplada en el decreto de expansión, no se 
aplicaría la disposición del artículo 71°-44. Sin embargo, puede ocurrir que ese proyecto de 
interconexión contemplado en el decreto de expansión jamás de concrete. 
 Señalaron que desde hace muchos años el plan de obras de la Comisión Nacional de 
Energía ha contemplado una interconexión, la que nunca se ha construido. Por eso, es lógico 
que el decreto de expansión también la contemple, además de que sería impensable no consi-
derarla como una alternativa. Sin embargo, por el simple hecho de estar contemplada en el 
decreto, anula la posibilidad de construir una línea de interconexión privada en los términos 
del artículo 71°-44, ya que estaría en riesgo su rentabilidad. 
 Por último indicaron que, independientemente del hecho de que el estudio de transmisión 
sea obligatorio o indicativo, la Comisión ya aprobó en el artículo 71°-27 el hecho de que la 
priorización de los proyectos que se ejecutarán la determine el Cdec, para lo cual deberá dic-
tarse un nuevo decreto. Suponiendo que el estudio de expansión propone la interconexión y 
queda decretada, el Cdec podría proponer la postergación de ese proyecto. Transcurridos 
cuatro años, debe hacerse un nuevo estudio de transmisión, en el que puede ocurrir lo mismo. 
En esas condiciones, habría que preguntarse ¿cuándo existirá una concesión de la línea de 
interconexión? Pareciera que nunca, con lo que los artículos 71°-44 y siguientes serán letra 
muerta, porque nadie construirá una línea de interconexión en los supuestos a que se refieren 
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esos artículos si se decreta hacer la interconexión como troncal, ya que significaría correr el 
riesgo de contar con dos líneas de interconexión. De hecho, una interconexión SIC-Sing con 
la regulación actual podría llevar a la quiebra a los inversionistas. 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, aclaró que existe la posibilidad de realizar dos proyectos de 
interconexión: la prevista en el decreto de expansión de la transmisión y la no prevista. A 
esta última se refiere el artículo 71°-44. En el caso de ejecutarse esta última como negocio 
privado, producirá como efecto la postergación del proyecto de interconexión considerado en 
el decreto. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, dijo entender 
que las obras determinadas en el decreto de expansión del sistema troncal deben ser realiza-
das en los plazos y términos que establece el propio decreto. 
 Señaló que la razón por la cual el artículo 71°-44 considera la posibilidad de que se mate-
rialice un proyecto de interconexión no considerado en el decreto de expansión de la transmi-
sión troncal se debe a que el que está contemplado en el decreto necesariamente debe reali-
zarse. Esta interconexión ya tiene un sistema de peajes regulado en la ley. 
 Finalmente, planteó que, con la indicación de los señores diputados, se abre la posibilidad 
de establecer un sistema de concesión de uso para realizar un proyecto de interconexión in-
dependiente de cualquier consideración del decreto de expansión de la transmisión troncal 
que pudiera incluir o no incluir un proyecto de interconexión. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 5 votos a favor, 1 en contra y 1 abs-
tención. 
 -Puesto en votación el artículo 71°-44 con la indicación, fue aprobado por 5 votos a favor 
y 1 abstención. 
 

Artículo 71°-44 A. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Bertolino y Vilches 
formularon una indicación para incorporar el siguiente artículo 71°-44, nuevo, a continuación 
del artículo 71°-43:  
 “Artículo 71°-44.- Para los efectos y en las oportunidades señalados en la presente ley, la 
Comisión convocará, en cada proceso de fijación tarifaria en los Sistemas de Transmisión 
Troncal, Subtransmisión y Medianos y determinación de los peajes en distribución, a la Co-
misión Técnica Resolutiva, en adelante e indistintamente CTR. La CTR estará integrada por 
tres miembros titulares, dos profesionales expertos en el área eléctrica-económica y un abo-
gado experto en legislación eléctrica. Cada uno de ellos tendrá su respectivo suplente. 
 Los miembros de la CTR deberán tener una destacada trayectoria y prestigio profesional 
reconocido en sus áreas de actividad, además de cumplir con los requisitos de independencia 
que la legislación exige para los árbitros, y contar con una experiencia profesional de no me-
nos de ocho años. 
 Los miembros de la CTR serán elegidos de la manera que se indica a continuación. Las 
empresas de las áreas de generación, transmisión y distribución eléctrica confeccionarán una 
lista de expertos con 90 días de anticipación a la fecha en que deba iniciarse un proceso de 
fijación tarifaria. Para estos efectos, cada conjunto de empresas de las áreas referidas elegirá 
dos profesionales expertos del área eléctrica-económica y un abogado experto en legislación 
eléctrica. Las empresas relacionadas entre sí o que tengan un controlador común o que perte-
nezcan a un mismo grupo empresarial, y que participen en distintos segmentos, deberán optar 
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por uno de ellos para los efectos de la confección de la lista de expertos. En caso que algún 
conjunto de empresas no haga la nominación de los expertos dentro del plazo fijado, la Co-
misión hará las correspondientes designaciones dentro de los 10 días siguientes al vencimien-
to del plazo. De la lista así confeccionada, la Comisión elegirá los dos miembros titulares y 
suplentes expertos del área eléctrica-económica, dentro de los 30 días siguientes al plazo 
señalado. Dentro del plazo de 15 días contados desde su designación, los integrantes elegidos 
en la forma señalada nombrarán, de común acuerdo, a un abogado de los señalados en la 
nómina indicada, como tercer miembro titular y a su suplente. A falta de acuerdo, la designa-
ción la hará la Comisión. 
 Los miembros de la CTR durarán en sus cargos por todo el período que dure el respectivo 
proceso de fijación tarifaria, en conformidad a la presente ley, pudiendo ser removidos sólo 
por sentencia ejecutoriada de la Ilustrísima Corte de Apelaciones de Santiago en caso de 
inhabilidad o por causa fundada en el incumplimiento de las condiciones, requisitos y obliga-
ciones del cargo. 
 Los gastos y honorarios de la CTR serán solventados por la Comisión y por las partes que 
motiven su pronunciamiento, por partes iguales. Los honorarios de los miembros de la CTR 
corresponderán a aquellos que se encuentren previamente determinados en el arancel de 
honorarios de un cuerpo de árbitros que funcione en Chile, el que será determinado en el 
reglamento. 
 El reglamento establecerá los requisitos que deberá cumplir el proceso de selección y 
nombramiento de los miembros de la CTR y las demás normas, procedimientos y plazos 
respecto a su organización y funcionamiento.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-44 B. 
 *Los diputados Álvarez-Salamanca, Bertolino, Encina, Jarpa, Leal, Mora y Valenzuela 
formularon una indicación para agregar el siguiente artículo 71°-44, nuevo: 
 “Artículo 71°-44. Los propietarios de medios de generación conectados a instalaciones 
del sistema troncal, de subtransmisión o de distribución, y cuyos excedentes de potencia su-
mistrables al sistema eléctrico no superen los 9.000 kw, estarán liberados del pago de peajes 
por el uso de los sistemas de transmisión troncal mientras la capacidad agregada de tales 
excedentes de potencia no supere el 5% de la capacidad instalada total del sistema eléctrico 
respectivo. En caso que dicha capacidad agregada exceda el 5% de la capacidad instalada 
total del sistema, los propietarios de los medios de generación señalados deberán pagar los 
peajes correspondientes determinados conforme a las normas generales de peajes, pondera-
dos por un factor proporcional único igual al cuociente entre el excedente agregado por sobre 
el 5% y dicho 5% de la capacidad total instalada del sistema.” 
 El Presidente de la Comisión, diputado señor Leay, hizo presente que el artículo 71°-7 es 
el que establece que todos los generadores deben pagar peajes de transmisión por sus inyec-
ciones o retiros. Agregó que la indicación sugiere que ciertos generadores no paguen peajes 
de transmisión: los de potencia inyectada de menos de 9.000 kilowatts que no representen 
más del 5% de la capacidad instalada total del sistema eléctrico en el que operen. 
 Señaló no concordar con esa idea, por considerarla discriminatoria. Sin embargo, si hubie-
re que exceptuar del pago del peaje de transmisión a algunos generadores, lo limitaría sólo a 
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los que generen energía eléctrica que provenga de fuentes de energía renovables o no con-
vencionales, lo que ya ha sido contemplado en el inciso segundo del artículo 71-7. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

Artículo 71°-45. 
 “Artículo 71°-45.- Cualquier empresa eléctrica interesada en desarrollar, operar o utilizar 
un sistema de interconexión entre sistemas eléctricos previamente establecidos podrá, a tra-
vés de un procedimiento público, convocar a toda empresa eléctrica a un proceso de negocia-
ción abierto, con la finalidad de determinar las características técnicas y plazos de entrada en 
operación de dicho proyecto, así como la participación en el pago anual que se efectuará a la 
empresa que lo desarrolle, por parte de quienes resulten interesados en su ejecución. 
 La participación en el mencionado pago anual que haya comprometido cada uno de los 
interesados conforme lo señalado en el inciso anterior constituirá el derecho de uso que cada 
uno de ellos poseerá sobre el sistema de interconexión. Tales derechos se mantendrán por el 
período que resulte de la negociación, que no podrá ser inferior a diez años ni superior a 
veinte años, al cabo del cual el sistema de interconexión pasará a regirse por las disposicio-
nes generales establecidas en esta ley. 
 El procedimiento señalado deberá ser transparente y no discriminatorio. Este procedi-
miento deberá desarrollarse conforme las etapas, plazos y mecanismos de entrega de infor-
mación que establecerá el reglamento.” 
 Esta norma regula un mecanismo especial en virtud del cual se puede realizar una interco-
nexión entre sistemas. Especialmente se ha diseñado una fórmula de mercado, en que los 
interesados en invertir realicen su inversión y, a cambio, se les otorga un reconocimiento 
exclusivo de uso, que permitirá en definitiva que ellos recuperen su inversión. Este meca-
nismo permite que el pago de esa línea sea realizado por quienes competitivamente ven la 
necesidad y la utilidad de hacer la línea, se pagará por quienes la ocupen y el mercado decidi-
rá si hay posibilidade económicas y si es rentable hacerla. Se hará a través de una licitación 
abierta en la que pueden participar todas las empresas y concurrir al uso y al pago respectivo. 
La licitación define si el derecho de uso exclusivo es por diez o por veinte años. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, explicó que este artículo da cuenta de 
la posibilidad de convenir el desarrollo de las líneas de interconexión entre varios agentes 
interesados y da la garantía de veinte años de uso exclusivo por los derechos de utilización 
del sistema. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-45, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-46. 
 “Artículo 71°-46.- La operación de los sistemas eléctricos que resulten interconectados 
deberá coordinarse con el fin de preservar la seguridad del servicio y garantizar la operación 
más económica para el conjunto de las instalaciones. 
 Asimismo, el sistema de interconexión se regirá por las normas generales sobre seguridad 
y calidad de servicio establecidas en la presente ley y sus reglamentos.” 
 Por este artículo se le hacen exigibles a esta línea de interconexión las mismas normas que 
regulan al resto del sistema eléctrico. 
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 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, señaló que 
este artículo es complementario del 71-45 e indica la forma en que van a coordinarse los sis-
temas eléctricos que resulten interconectados luego de materializada una concesión de uso de 
una línea de interconexión. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, explicó que la expresión “deberá 
coordinarse” se refiere a que deberá ser coordinada por otro ente. Por eso, no puede decir 
“deberá coordinarse entre sí”, aludiendo a que son los dueños de los sistemas interconectados 
los que deciden cómo coordinar su operación, como sugiere el diputado señor Rojas. 
 En relación con el resto de los artículos propuestos (71°-46 a 71°-50), todos referidos a 
interconexión, explicó que los generadores o cualquier agente del mercado que quiera des-
arrollar un proyecto de interconexión pueden negociar entre sí las condiciones y los términos 
por los cuales el proyecto se va a materializar. El espíritu general es que la propia norma 
establezca cómo se va a generar el sistema de costos e ingresos derivados de una operación 
conjunta del sistema de interconexión, de manera que quienes estén dispuestos a desarrollar 
los proyectos tengan expectativas respecto de los beneficios que van a obtener de la opera-
ción del sistema. 
 Añadió que el artículo 71°-46 da cuenta de cómo deberá operar el sistema eléctrico en 
presencia de una interconexión entre sistemas. El objetivo de la norma es que la operación 
sea coordinada, de manera de cumplir los objetivos de operar a mínimo costo y asegurar la 
calidad del servicio. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que 
se propondrá una norma para que cualquier generador pequeño que inyecte su energía pueda 
vender en el mercado “spot”. Desde ese punto de vista, si alguien inyecta con un pequeño 
motor diesel de 3 MW, tendrá derecho a que le paguen de acuerdo con el precio “spot” en 
ese momento, pues se trata de una medida que ayuda a mitigar el racionamiento eléctrico. 
Esta situación no ocurre actualmente: todo generador pequeño que inyecte debe previamente 
buscar a alguien dispuesto a comprarle su electricidad. 
 En el caso de un sistema eléctrico que inyecte su energía en otro sistema, deberá comprár-
sele energía a los generadores pequeños a precio “spot”. Será el pequeño generador el que 
decidirá si le conviene o no le conviene vender su electricidad. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-46, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-47. 
 “Artículo 71°-47.- Las transferencias de energía que resulten de la coordinación de la 
operación de los sistemas interconectados serán valorizadas de acuerdo a los costos margina-
les instantáneos de cada sistema eléctrico, los cuales serán calculados por el organismo de 
coordinación de la operación o centro de despacho económico de carga que corresponda. 
 Las transferencias de potencia se determinarán conforme a lo establecido en el artículo 
71°-50 de esta ley. 
 Los ingresos tarifarios resultantes de las diferencias que se produzcan por la aplicación de 
los costos marginales instantáneos y precios de nudo de la potencia que rijan en los respecti-
vos extremos del sistema de interconexión, serán percibidos por quienes constituyan dere-
chos de uso sobre dicho sistema, y a prorrata de los mismos. 
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 Para los efectos de la prestación de servicios complementarios, deberán concurrir a las 
respectivas transferencias quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión, 
a prorrata de los mismos.” 
 Se establece que las transferencias de energía, estos es, las compras y ventas de energía 
entre empresas eléctricas que operan coordinadamente, se regirán en presencia de una inter-
conexión, por las normas generales, sin efectuar distinción sobre los agentes que desarrolla-
ron el proyecto de interconexión y que tienen los derecho de uso. Las transferencias de po-
tencia, por su parte, se regirán por la normativa especial que se señala en el artículo 71-50, 
que especifica la forma de determinar la magnitud de potencia total que aporta el sistema 
exportador neto, así como la proporción en que cada agente exportador de potencia participa 
de esta cantidad. La norma señala, también, que los ingresos generados por las diferencias de 
precios que se produzcan entre los dos sistemas como resultado de la operación coordinada 
serán percibidos por los tenedores de derechos de uso y a prorrata de estos derechos. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, explicó que este artículo señala cómo 
van a ser remuneradas las transacciones de energía y de potencia en los sistemas interconec-
tados, para que los agentes sepan de dónde van a provenir sus ingresos futuros. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el sistema eléctrico vigente opera sobre la base de que los dueños de las centrales eléctricas 
no tienen derecho a decidir cuánto producen en cada minuto, sino que están obligados a pro-
ducir si es que están dentro de los más baratos del sistema en el momento en que se les soli-
cita, de acuerdo con la demanda. 
 Agregó que la norma dice que, cuando se cuente con dos sistemas interconectados, cada 
uno de ellos con su propio Cdec, y se empiece a demandar electricidad, el Cdec del sistema 
que demanda verá de dónde es más barato conseguir más electricidad: si del generador que 
sigue en precio o del sistema interconectado. Con ese criterio se asegura que siempre se pro-
ducirá la energía más barata en el país. 
 Sin embargo, también se señala que aquellos que hubieren constituido derechos en la lí-
nea de transmisión y que tengan vendida esa electricidad a algún cliente, tendrán derecho a 
ingresos tarifarios y también a percibir la diferencia del precio. 
 Finalmente, señaló que lo propuesto en el artículo 71°-47 es lo mismo que ocurre al inter-
ior de cada sistema eléctrico. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-47, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-48. 
 “Artículo 71°-48.- Sólo las empresas que hayan constituido los derechos de uso a que se 
refiere el artículo 71°-45 podrán convenir contratos para suministros firmes de energía y po-
tencia, sometidos o no a fijación de precios, ubicados en cualquiera de los sistemas que resul-
ten interconectados. 
 El monto de suministro firme de potencia que una empresa desee comprometer mediante 
tales contratos estará limitado a sus respectivos derechos de uso. 
 Las empresas que hayan constituido derechos de uso podrán ofertar y transferir a los po-
sibles interesados aquellos derechos de uso que no tengan comprometidos. Los pagos y los 
períodos involucrados en estas transferencias se regirán por acuerdos entre las partes.” 
 Esta norma establece las prerrogativas de quienes poseen los derechos de uso sobre la 
línea, las que consisten básicamente en la libertad de comercializar energía y potencia a tra-
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vés de contratos en ambos sistemas, ventaja comercial que no tienen quienes no poseen estos 
derechos. Los derechos no son ilimitados para estos agentes, sino que se limitan a la potencia 
que resulta de prorratear la participación de los derechos de cada agente sobre la potencia 
total de la línea. Esta limitación le otorga valor económico a estos derechos y, por lo tanto, 
pueden ser transados, permitiendo la norma que esta transacción sea libre. 
 *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para intercalar, en el inciso segundo 
del artículo 71-48, entre la expresión “suministro firme de” y el vocablo “potencia”, las pala-
bras “energía y”. 
 El diputado Bertolino, en relación con su indicación, explicó que lo que una empresa re-
serva es energía y potencia. Si no se agrega la energía, por lo tanto, estarán expuestas a la 
aparición de los “free-riders”, que consumirán la energía. 
 Agregó que lo que se busca con la indicación es que quien contrata tenga la seguridad que 
va a consumir lo contratado y que nadie se meta en la línea. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, explicó que, en este artículo, el adje-
tivo “firme” tiene que ver con un calificador que recae sobre la potencia. Lo que interesa es 
definir el monto de la potencia firme para después generar el derecho correlativo de comer-
cializar ese nivel de potencia. La energía se puede transar y comprar en el sistema en canti-
dades grandes o pequeñas. Pero, el propósito de dimensionar el tamaño de un contrato está 
dado por la potencia. Por eso, lo sustantivo de la norma es la potencia. Es la potencia lo que 
califica el derecho comercial de tener un contrato de cierta magnitud. Incluso, el vocablo 
“firme” podría ser prescindible.  
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que 
al hablar de energía firme en un contrato de abastecimiento de energía se está diciendo que 
quien compra garantiza que comprará toda esa cantidad de energía. Cuando se habla de po-
tencia firme, quiere decir que una de las partes necesitará hasta determinado nivel de poten-
cia, pero puede ocurrir que no compre todo el tiempo la misma potencia por hora, porque no 
consumirá la misma cantidad todo el tiempo. 
 Los contratos siempre tienen potencia firme, pero no necesariamente energía firme. 
 Por último, aclaró que el tema al que hace alusión el artículo es el siguiente: se establece 
el derecho exclusivo de uso sobre una línea y cuatro empresas contratan en el lado que ex-
porta. Si aparece una quinta, no puede hacer contratos con empresas del otro sistema, pues no 
tiene forma de hacer llegar su energía, aunque sea su electricidad la que esté pasando, pero 
por otras razones (porque su energía es más barata y está siempre despachando). 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, explicó que el inciso segundo quiere decir que una empresa 
no se comprometa a vender más de lo que tiene, que es sólo potencia, o sea, un determinado 
monto de la capacidad de la red disponible para vender. Lo que la norma dice es que no se 
exceda de ello. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Bertolino, fue rechazada por 1 voto a 
favor, 5 en contra y 2 abstenciones. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-48, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-49. 
 “Artículo 71°-49.- Quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión 
deberán pagar los correspondientes peajes por inyección o retiro en las instalaciones del sis-
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tema troncal de cada uno de los sistemas que se interconecten, determinados conforme a los 
procedimientos generales.” 
 Se establece que las importaciones de energía desde un sistema a otro deben pagar los 
peajes por el uso de las instalaciones de transmisión ubicadas en el sistema importador. Asi-
mismo, los tenedores de derechos de uso deben concurrir al pago de peajes de retiro en cual-
quier sistema si es que tienen contratos de suministro con clientes que usan los sistemas de 
transmisión. En definitiva, la norma se refiere al pago de peajes por uso de los sistemas de 
transmisión internos de los sistemas interconectados. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias explicó que esta norma indica que se 
sujetan al mecanismo de peajes los comercializadores de los sistemas de interconexión. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-49, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 71°-50. 
 “Artículo 71°-50.- Las magnitudes de potencia por considerar en las transferencias a que 
se refiere el artículo 71°-47 se establecerán para cada sistema eléctrico interconectado, inde-
pendientemente del sentido de los flujos de potencia instantánea. 
 Cada año se deberá determinar la condición de exportador o importador de cada sistema 
eléctrico. Para tal efecto, se considerará como sistema exportador al sistema que posea el 
mayor cuociente entre su capacidad propia de generación y la demanda propia en horas de 
máxima utilización. El sistema que presente el cuociente menor se considerará importador. 
Para la determinación de la respectiva capacidad propia de generación se considerará la ca-
pacidad de cada unidad generadora, descontado los efectos de consumos propios, indisponi-
bilidad y variabilidad hidrológica, según corresponda. 
 La transferencia de potencia a través del sistema de interconexión se determinará igual al 
menor valor entre la capacidad del sistema de interconexión y la transferencia de potencia 
que iguala los cuocientes entre capacidad propia y demanda propia en horas de máxima utili-
zación, para cada sistema. 
 Se entenderá que quienes poseen derechos de uso sobre el sistema de interconexión efec-
túan inyecciones de potencia en el sistema importador, las cuales serán iguales a la transfe-
rencia de potencia resultante del inciso anterior, a prorrata de los derechos de uso. 
 Estas potencias inyectadas, incrementadas por pérdidas de potencia, corresponderán a los 
retiros de potencia desde el sistema exportador. 
 El ajuste entre demanda y oferta de potencia en cada sistema se realizará incluyendo las 
inyecciones o retiros de potencia señalados en este artículo.” 
 Esta norma explica técnicamente cómo se realizan las transferencias, valorización y cómpu-
to de la potencia cuando exista una línea de interconexión desarrollada por privados entre los 
dos sistemas existentes. Es concordante con los principios establecidos respecto de quienes 
pueden hacer uso de esa interconexión y de quienes pagan esa inversión, y especifica la forma 
de determinar qué sistema resulta ser el exportador de potencia o capacidad, la magnitud de la 
potencia total que aporta el sistema exportador, así como la proporción en que cada agente ex-
portador de potencia participa de esta cantidad, esto es, a prorrata de sus derechos de uso. 
 *El diputado señor Bertolino formuló una indicación para sustituir el artículo 71°-50 por 
el siguiente: 
 “Artículo 71°-50.- Las transferencias de potencia a que se refiere el artículo 71°-47 se 
establecerán para cada sistema eléctrico interconectado, independientemente del sentido de 
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los flujos de potencia instantánea. Las magnitudes de la potencia por considerar se determi-
narán de acuerdo con el siguiente procedimiento. 
 Cada año se deberá determinar la condición de exportador o importador de cada sistema 
eléctrico. Para este efecto, se considerará como sistema exportador al sistema que posea el 
mayor cuociente entre su capacidad propia de generación y la demanda propia en horas de 
máxima utilización. El sistema que presente el cuociente menor se considerará importador. 
Para la determinación de la respectiva capacidad propia de generación se considerará la ca-
pacidad de cada unidad generadora, descontando los efectos de consumod propios, indispo-
nibilidad y variabilidad hidrológica, según corresponda, de acuerdo a los criterios que se 
señale en el reglamento. 
 La transferencia de potencia a través del sistema de interconexión se determinará igual al 
menor valor entre la capacidad del sistema de interconexión y la transferencia de potencia 
que iguala los cuocientes entre capacidad propia y demanda propia en horas de máxima utili-
zación, para cada sistema. La capacidad y demanda propia se determinará de acuerdo a lo 
que se señale en el reglamento. 
 Quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión se entenderá que efec-
túan inyecciones de potencia en el sistema importador, las cuales serán iguales a la transfe-
rencia de potencia resultante del inciso anterior, a prorrata de los derechos de uso. La remu-
neración de la inyección de potencia en el sistema importador corresponderá a la de la poten-
cia firme que resulte de aplicar el procedimiento correspondiente al sistema importador, con-
siderando como dato de entrada la potencia inyectada determinada de acuerdo al procedi-
miento descrito previamente, y se distribuirá entre quienes posean derechos de uso a prorrata 
de dichos derechos. 
 La potencia firme incrementada por pérdidas de potencia, corresponderá al retiro de po-
tencia desde el sistema exportador. Este retiro deberá ser reconocido en el balance de poten-
cia del sistema exportador por los propietarios de los derechos de uso sobre el sistema de 
interconexión, a prorrata de dichos derechos de uso. 
 Para efectos del balance de potencia firme de cada sistema, el ajuste entre demanda y 
oferta de potencia de cada sistema se realizará incluyendo las inyecciones o retiros de poten-
cia señalados en este artículo.”. 
 El patrocinante de la indicación señaló que la indicación tiene por objeto evitar la intromi-
sión de los “free-riders” en el sistema. 
 Desde el punto de vista del texto, la indicación es muy parecida al artículo del Ejecutivo, 
pero tiene una diferencia en la forma de los usos del sistema, para evitar la intromisión de los 
“free-riders”. Además, hace referencia al reglamento. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, expresó que el artículo 71°-50 inter-
preta la forma en que se van producir las transferencias de potencia entre los dos sistemas 
interconectados. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Bertolino, fue rechazada por 3 votos 
a favor, 6 en contra y 1 abstención. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo que incorpora este artículo 71°-50, fue 
aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

-o- 
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ARTÍCULO 2° 
 
 Mediante este artículo se incorpora en el Título IV del decreto con fuerza de ley Nº 1, de 
1982, de Minería, ley General de Servicios Eléctricos, un Capítulo III, nuevo, denominado 
“De la operación y los precios en los sistemas eléctricos de capacidad instalada de genera-
ción inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 kilowatts”, que está compuesto por los artí-
culos 120-1 a 120-10. 
 Sin embargo, el diputado señor Leay propuso agregar, a continuación del artículo 104, el 
sistema de cálculo de precio de nudo, trasladando a esa ubicación los artículos 120-1 y si-
guientes del mensaje, a excepción de los artículos 120-3 y 120-4, referidos al mercado de 
distribución y eliminar, en los artículos que se traspasan, lo referente a la distribución, de 
manera que quede sólo lo relativo al cálculo del precio de nudo. 
 -Puesta en votación la proposición del diputado Leay, fue aprobada por la unanimidad de 
los diputados presentes. 
 

“CAPÍTULO III. 
 

De la operación y los precios en los sistemas eléctricos de capacidad instalada de gene-
ración inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 kilowatts 

 
 -En virtud de lo propuesto por el diputado señor Leay, se acordó modificar el encabezado 
del artículo 2°, pues se desechó incorporar un Capítulo III, nuevo, que pasaba a ser Capítulo 
IV. 
 

Artículo 120°-1 (que pasa a ser artículo 104°-1). 
 “En los sistemas eléctricos cuya capacidad instalada de generación es inferior a 200 mega-
watts y superior a 1.500 kilowatts, en adelante, Sistemas Medianos, se deberá propender al 
desarrollo óptimo de las inversiones, así como operar las instalaciones de modo de preservar la 
seguridad del servicio en el sistema eléctrico, y garantizar la operación más económica para el 
conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico.  
 En dichos sistemas se aplicarán las normas pertinentes respecto de las exigencias de seguri-
dad y calidad de servicio, así como las normas de obligatoriedad y racionamiento establecidas 
en esta Ley, conforme se establezca en el reglamento.  
 Cuando en dichos sistemas exista más de una empresa generadora, deberán operarse todas 
las instalaciones interconectadas en forma coordinada, de modo de garantizar el cumplimiento 
de los objetivos asociados a la operación de las instalaciones establecidos en el inciso preceden-
te. El reglamento establecerá las normas que se requieran para cumplir con la operación y ad-
ministración de dicho sistema en las condiciones señaladas en este inciso.” 
 Esta norma establece determinados principios que deben regir en los sistemas eléctricos 
cuya capacidad instalada de generación sea inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 ki-
lowatts, en adelante, “sistemas medianos”.  
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, señaló 
que en la actualidad existen sistemas medianos en las regiones XI y XII, en los cuales no 
existe competencia en el segmento de la generación, a diferencia del Sistema Interconectado 
Central (SIC) y del Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing). Se trata de empresas y 
mercados de tamaño reducido, que se encuentran en una etapa incipiente en el desarrollo del 
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sistema eléctrico y donde hay economías de escala en la instalación de centrales generadoras, 
que están por debajo de 10 megawatts.  
 Indicó que durante muchos años en los sistemas de las regiones XI y XII se han castigado 
las opciones de generación de mayor tamaño y de menores costos medios. 
 Con este proyecto, los sistemas que son inferiores a 200 megawatts y superiores a 1.500 
kilowatts serían considerados medianos y se aplicaría la tarificación del modo indicado, en 
forma distinta e independiente al que se aplica en el Sistema Interconectado Central (SIC) y 
en el Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing). 
 Precisó que, en el caso de las centrales de 200 ó 300 megawatts, ya no existen economías 
de escala en el segmento de la generación. 
 -Puesto en votación el artículo 120°-1, que pasó a ser artículo 104°-1, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 120°-2 (que pasa a ser artículo 104°-2). 
 “Los planes de expansión de las instalaciones de generación y de transmisión y los precios 
regulados a nivel de distribución, de generación y de transmisión de cada Sistema Mediano, se 
determinarán conjuntamente y cada cuatro años, mediante la elaboración de los Estudios Técni-
cos establecidos en los artículos siguientes. Los precios señalados se calcularán sobre la base 
del costo incremental de desarrollo y del costo total de largo plazo de los segmentos de genera-
ción, transmisión y distribución, según corresponda, de sistemas eficientemente dimensionados, 
y considerando el abastecimiento total de la demanda del sistema eléctrico. 
 La estructura general de tarifas se basará en el costo incremental de desarrollo de cada seg-
mento. El nivel general de tarifas, por su parte, deberá ser suficiente para cubrir el costo total de 
largo plazo del segmento correspondiente. No obstante, en los casos en que las instalaciones de 
generación, transmisión y distribución, o una proporción de ellas mayor al 50% pertenezca a 
una misma empresa con sistemas verticalmente integrados, el nivel de tarifas de las instalacio-
nes correspondientes se fijará de modo de cubrir el costo total de largo plazo global de la em-
presa. 
 Para los efectos de lo establecido en el inciso anterior, los cálculos respectivos deberán con-
siderar una tasa de actualización igual al 10% real anual. 
 El reglamento establecerá las condiciones y requisitos para calificar las instalaciones presen-
tes en los Sistemas Medianos, como instalaciones de generación, de transmisión o de distribu-
ción.” 
 Mediante este artículo se regula la forma de determinar los planes de expansión de las 
instalaciones de generación y de transmisión y los precios regulados a nivel de distribución, 
de generación y de transmisión de cada sistema mediano. Asimismo, establece las bases para 
calcular los precios y la estructura general de tarifas y prescribe que en los casos en que las 
instalaciones de generación, transmisión y distribución, o una proporción de ellas mayor al 
50% pertenezca a una misma empresa con sistemas verticalmente integrados, el nivel de tari-
fas de las instalaciones correspondientes se fijará de modo de cubrir el costo total de largo 
plazo global de la empresa. Establece, además, que los cálculos respectivos deberán conside-
rar una tasa de actualización igual al 10% real anual y que el reglamento establecerá las con-
diciones y requisitos para calificar las instalaciones presentes en los sistemas medianos como 
instalaciones de generación, de transmisión o de distribución. 
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 *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir el inciso tercero por el 
siguiente: 
 “Para los efectos de lo establecido en el inciso anterior, los cálculos respectivos deberán 
considerar una tasa de actualización igual a la tasa interna de retorno promedio ofrecida por 
el Banco Central de Chile para sus instrumentos reajustables en moneda nacional de plazo 
igual o mayor a ocho años, más un premio por riesgo. El tipo de instrumento, su plazo, el 
período considerado para establecer el promedio y el premio por riesgo serán determinados 
por la Comisión Nacional de Energía”. 
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, señor Rodríguez, señaló que ha 
habido una discusión acerca de los elementos que permiten evaluar correctamente el riesgo, 
que presenta diferencias si se comparan las empresas de generación, de transmisión y de dis-
tribución y se ha preferido postergar el tratamiento de este tema para la tramitación de la 
denominada “ley larga”. Si se incorporase en el proyecto en actual estudio la propuesta del 
diputado señor Araya, se requeriría un plazo mínimo de cinco años para efectuar una primera 
estimación, dado que si bien existen modelos para calcular esas tasas con riesgo, son de difí-
cil aplicación en nuestro país. Indica que lo ideal sería tener en el futuro una tasa de actuali-
zación más viable, acorde con el mercado. 
 Explicó que los costos marginales constituyen una manera correcta de operar los merca-
dos si no existen economías de escala. Cuando disminuye el costo promedio, el costo margi-
nal igualmente baja. Mientras se mantengan los precios basados en el costo marginal, se ex-
pande en forma insuficiente el sistema eléctrico. Por ello, se propone modificar el costo mar-
ginal por el costo incremental de expansión. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, 
explicó que en la XII región hay tres sistemas separados: el de Punta Arenas, el de Puerto 
Natales y el de Porvenir. Planteó el caso de un sistema que tiene una capacidad instalada 
diesel (central) de un megawatt, lo que implica un costo de inversión de 580 dólares por ki-
lowatt y un costo variable de 120.000 dólares por kilowatt/hora, con un costo medio de 
133.000 dólares por kilowatt/hora. Si tuviese que aumentar la capacidad a 5 megawatts, el 
costo variable sería de 107.000 kilowatts/hora y el costo medio sería de 120.000 kilo-
watts/hora, disminuiría la tarifa y el costo medio será superior, por lo cual le es más conve-
niente invertir en la central de un megawatt. La tarificación marginalista se justifica para una 
industria que tiene una gran demanda, costos marginales y variables de largo plazo tales que 
para dicha demanda ambos son iguales. Sin embargo, en sistemas más pequeños, los costos 
marginales son menores que los costos medios para cualquier tamaño de planta. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 120°-2, que pasó a ser artículo 104°-2, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes, con la eliminación de la palabra “distribución” en los 
incisos primero, segundo y cuarto.  
 

Artículo 120°-3. 
 Los costos incrementales de desarrollo y los costos totales de largo plazo del segmento de 
distribución se calcularán por áreas de concesión de distribución para instalaciones optimizadas 
capaces de abastecer la demanda en dichas áreas. El reglamento establecerá la metodología 
detallada de cálculo de costos, así como las características de las bases de los Estudios que de-
berán realizarse para la fijación de tarifas del segmento de distribución.” 
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 Esta norma dispone que los costos incrementales de desarrollo y los costos totales de lar-
go plazo del segmento de distribución se calcularán por áreas de concesión de distribución 
para instalaciones optimizadas capaces de abastecer la demanda en dichas áreas y que el re-
glamento establecerá la metodología detallada de cálculo de costos, así como las característi-
cas de las bases de los estudios que deberán realizarse para la fijación de tarifas del segmento 
de distribución. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, 
explicó que si bien se trata de sistemas pequeños que están aislados de los grandes sistemas 
interconectados, tienen mercados específicos de distribución, como es el caso de Coihaique, 
Puerto Aysén, Punta Arenas, Puerto Natales, Porvenir, que funcionan separadamente. Aclaró 
que el hecho de que los costos se calculen por áreas de concesión significa que las redes de 
distribución se consideran en forma separada.  
 -Puesto en votación el artículo 120°-3, fue rechazado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 

Artículo 120°-4. 
 “Se entenderá por costo incremental de desarrollo de un sistema eficiente de distribución, al 
costo medio de las ampliaciones de capacidad y del incremento de los costos de explotación 
necesarios para satisfacer la demanda incremental de un período no inferior a 15 años, que 
cumplan con la condición de minimizar los costos totales actualizados de expansión del siste-
ma. 
 Se entenderá por costo total de largo plazo de un sistema eficiente de distribución, aquel 
valor anual constante requerido para cubrir los costos de explotación y de inversión, que se 
incurran durante el período tarifario de cuatro años que sucede a la fijación, de un proyecto de 
reposición que minimiza el total de los costos de inversión y explotación de largo plazo del 
servicio.” 
 Mediante esta norma se define lo que debe entenderse por “costo incremental de desarro-
llo de un sistema eficiente de distribución” y por “costo total de largo plazo de un sistema 
eficiente de distribución”. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, 
señaló que la definición de “costo incremental de desarrollo de un sistema eficiente de distri-
bución” equivale a la referencia a las empresas modelo. El desarrollo de un sistema eficiente 
de distribución supone que se ha previsto una demanda, que aumenta a través del tiempo, de 
modo que para esa demanda la fórmula de mínimo costo para abastecer las necesidades de 
distribución implica ciertos costos de inversión e incrementales. En general, el costo incre-
mental se define como la sumatoria de los costos de inversión más los costos de operación y 
mantenimiento dividida en el largo plazo por la sumatoria actualizada de los aumentos de 
demanda del período.  
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, señor Rodríguez, acotó que el costo 
incremental de desarrollo se puede asociar al costo medio total. El costo marginal se relacio-
na con la variación que ocurre si se aumenta o disminuye la producción. En cambio, el costo 
incremental está asociado con el aumento de las plantas y la operación de las mismas.  
 -Puesto en votación el artículo 120°-4, fue rechazado por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
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Artículo 120°-5 (que pasa a ser artículo 104°-3). 
 “Los costos incrementales de desarrollo y los costos totales de largo plazo de los segmentos 
de generación y de transmisión se calcularán, respectivamente, para un conjunto eficiente de 
instalaciones de generación y transmisión que permiten abastecer la demanda proyectada en 
cada Sistema Mediano. El reglamento establecerá la metodología detallada de cálculo de costos 
y de proyección de demanda, así como las características de las bases de los Estudios que debe-
rán realizarse para la fijación de precios a nivel de generación y transmisión.” 
 Mediante esta norma se establece que los costos incrementales de desarrollo y los costos 
totales de largo plazo de los segmentos de generación y de transmisión se calcularán, respec-
tivamente, para un conjunto eficiente de instalaciones de generación y transmisión que per-
mitan abastecer la demanda proyectada en cada sistema mediano, y que el reglamento esta-
blecerá la metodología detallada de cálculo de costos y de proyección de demanda, así como 
las características de las bases de los estudios que deberán realizarse para la fijación de pre-
cios a nivel de generación y transmisión. 
 -Puesto en votación el artículo 120°-5, que pasó a ser artículo 104°-3, fue aprobado, sin 
debate, por la unanimidad de los diputados presentes, 
 

Artículo 120°-6 (que pasa a ser artículo 104°-4). 
 “El costo incremental de desarrollo a nivel de generación y a nivel de transmisión, es el co-
sto medio por unidad de demanda incremental de potencia y energía de un proyecto de expan-
sión eficiente del sistema, cuyo valor actual neto es igual a cero. Dicho costo se obtendrá de la 
suma de los costos de inversión de las ampliaciones y del aumento de los costos de operación, 
de un sistema en que se realizan las ampliaciones de capacidad de generación y transmisión que 
minimizan el costo actualizado de inversión, operación, mantenimiento y energía no suminis-
trada, en un período de planificación no inferior a 15 años. Para su cálculo, se deberá establecer 
el plan de expansión que minimiza el costo actualizado de inversión, operación y mantenimien-
to del sistema para el período de planificación. 
 Para evaluar el plan de expansión óptimo se deberá considerar la variabilidad hidrológica, 
así como la incertidumbre relacionada con los costos de los insumos principales, tales como los 
precios de combustibles y otros costos asociados a las opciones tecnológicas de generación y 
transmisión. 
 El costo total de largo plazo en el segmento de generación y de transmisión, es aquel valor 
anual constante requerido para cubrir los costos de explotación y de inversión, que se incurran 
durante el período tarifario de cuatro años que sucede a la fijación, de un proyecto de reposi-
ción que minimiza el total de los costos de inversión y explotación de largo plazo del servicio, 
de una empresa eficiente que parte de cero.” 
 Mediante este artículo se define lo que debe entenderse por “costo incremental de desarro-
llo a nivel de generación y a nivel de transmisión” y la forma de obtenerlo y calcularlo. Asi-
mismo, señala los factores que deben considerarse para evaluar el plan de expansión óptimo. 
Por otra parte, define lo que debe entenderse por el “costo total de largo plazo en el segmento 
de generación y de transmisión”.  
 *S.E. el Presidente de la República, formuló una indicación para suprimir en el inciso 
tercero del artículo 120-6, la frase “de una empresa eficiente que parte de cero.”, pasando el 
punto final (.) a ser una coma (,). 
 La Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó que 
para simular sistemas eficientes existen distintas opciones: se puede optimizar el desarrollo 
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futuro del sistema o bien instalar la mejor tecnología para obtener suministro y satisfacer la 
demanda. Esto último corresponde a la situación de la empresa que parte de cero. Acotó que 
cuando se habla de costo incremental se mide lo que se debe invertir en promedio en el futu-
ro y normalmente se hace sobre la base de la mejor tecnología existente. En estricto rigor, no 
debiera haber diferencias entre abastecer una demanda adicional con la mejor tecnología o 
abastecer la demanda existente. Los sistemas que se utilizan para la tarificación de la distri-
bución eléctrica toman en consideración una empresa existente que es modelada, de modo 
que sea la mejor que podría existir.  
 -Puesto en votación el artículo 120°-6, que pasó a ser artículo 104°-4, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes, conjuntamente con la indicación del Ejecutivo. 
 

Artículo 120°-7 (que pasa a ser artículo 104°-5). 
 “Antes de 12 meses del término del período de vigencia de los precios de generación, de 
transmisión y de distribución, la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas que 
operen en Sistemas Medianos, las bases de los estudios para la determinación el plan de expan-
sión de las instalaciones de generación y de transmisión, y para el cálculo del costo incremental 
de desarrollo y el costo total de largo plazo de los segmentos de generación, de transmisión y de 
distribución, según corresponda. Las empresas podrán efectuar observaciones a las bases dentro 
de los 15 días siguientes a la fecha de recibidas. La Comisión acogerá o rechazará fundadamen-
te las observaciones de las empresas, y comunicará las bases definitivas, las que en todo caso 
deberán ser aprobadas por ésta antes de 11 meses del término de vigencia de los precios vigen-
tes y serán públicas. 
 En cada Sistema Mediano, el Estudio será efectuado por una empresa consultora contratada 
por la o las empresas que operen en el respectivo sistema, que será seleccionada de una lista de 
empresas consultoras acordadas previamente con la Comisión, conforme a lo que establezca el 
reglamento. 
 Cada Estudio deberá identificar los planes de expansión de las instalaciones de generación y 
de transmisión del sistema correspondiente y los respectivos costos incrementales de desarrollo 
y costos totales de largo plazo para cada uno de los segmentos de generación, transmisión y 
distribución del sistema en cuestión.  
 Antes de 6 meses del término de la vigencia de las tarifas, las empresas que operan en Sis-
temas Medianos presentarán a la Comisión el resultado de los Estudios, indicando los planes de 
expansión, los costos por segmento y las fórmulas de indexación propuestas. El reglamento, las 
bases del Estudio y el contrato respectivo, establecerán la forma y contenido de los anteceden-
tes que deberán ser aportados para respaldar los resultados del estudio, antecedentes que debe-
rán permitir la reproducción completa de los resultados señalados por parte de la Comisión. 
 Recibidos los Estudios, la Comisión dispondrá de un plazo de tres meses para revisarlos, 
efectuar las correcciones que estime pertinentes y estructurar las tarifas correspondientes. La 
Comisión deberá remitir a las empresas un Informe Técnico que contenga las observaciones y 
correcciones al Estudio y las fórmulas tarifarias respectivas. Las empresas dispondrán de 30 
días para formalizar su acuerdo o desacuerdo con la Comisión. En caso de no alcanzarse acuer-
do en el período señalado, las empresas podrán presentar sus observaciones fundadas a la Co-
misión, dentro del plazo de 5 días.”  
 Este artículo prescribe que la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas 
que operen en sistemas medianos las bases de los estudios para la determinación del plan de 
expansión de las instalaciones de generación y de transmisión, y para el cálculo del costo 
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incremental de desarrollo y el costo total de largo plazo de los segmentos de generación, de 
transmisión y de distribución, según corresponda. Asimismo, establece el procedimiento para 
que las empresas efectúen observaciones a las bases, las que pueden ser acogidas o rechaza-
das fundadamente por la Comisión, que debe comunicar las bases definitivas. Por otra parte, 
determina quién debe efectuar el estudio, el contenido del mismo y establece que las empre-
sas que operan en sistemas medianos presentarán a la Comisión el resultado de los estudios, 
indicando los planes de expansión, los costos por segmento y las fórmulas de indexación 
propuestas. Finalmente, señala que la Comisión deberá revisar los estudios, efectuar las co-
rrecciones que estime pertinentes, estructurar las tarifas correspondientes y remitir a las em-
presas un informe técnico que contenga las observaciones y correcciones al estudio y las 
fórmulas tarifarias respectivas, las que formalizarán su acuerdo o desacuerdo con la Comi-
sión. En caso de no alcanzarse acuerdo en el período que indica, las empresas podrán presen-
tar sus observaciones fundadas a la Comisión, dentro del plazo de cinco días. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, 
explicó que esta disposición se refiere a la forma de participación de los distintos agentes del 
mercado en la fijación de tarifas y a la resolución de controversias sobre las tarifas de los 
sistemas medianos (Comisión de Expertos). Indica que el Ejecutivo ha desarrollado una pro-
puesta alternativa en la que en un solo artículo se contemplaría todo lo referente a comisiones 
de expertos que resuelven divergencias tarifarias referentes a esta ley, que se ubicaría como 
artículo 71°-35. 
 No obstante, el artículo 120°-7 del mensaje habría que revisarlo, para adecuarlo a lo que 
se propondrá sobre esos dos temas: forma de participación de los agentes del mercado en el 
proceso tarifario y constitución del comité de expertos. La Comisión Nacional de Energía es 
partidaria de incorporar el comité de expertos en el artículo 71°-35. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, formuló una indicación para reemplazar, en el 
inciso final del artículo 120°-7, que pasa a ser 104-5, todas las frases a continuación de la 
expresión “fórmulas tarifarias respectivas” por las siguientes: “Las empresas dispondrán de 
quince días para formalizar su acuerdo o desacuerdo con la Comisión. En caso de no alcanzar 
acuerdo, la Comisión enviará los antecedentes al panel de expertos, el que resolverá en el 
plazo de quince días.” 
 La patrocinante de la indicación explicó que con la modificación propuesta se desea ade-
cuar las discrepancias a las normas sobre panel de expertos a que se refiere el artículo 3° del 
proyecto de ley. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 120°-7, que pasó a ser 104°-5, con la indicación incluida, 
fue aprobado por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 120°-8 (que pasa a ser artículo 104°-6). 
 “Transcurrido el plazo dispuesto en el artículo anterior sin que se haya manifestado des-
acuerdo o, en su caso, el plazo para formular observaciones fundadas, la Comisión deberá remi-
tir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción dentro de los siguientes 15 días, un 
Informe Técnico Definitivo con las tarifas para el siguiente periodo, con los antecedentes de los 
respectivos Estudios, y un informe que se pronuncie fundadamente sobre las observaciones 
presentadas oportunamente por las empresas. 
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 El ministro fijará las tarifas de generación, de transmisión, y de distribución y sus respecti-
vas fórmulas de indexación para el período siguiente, mediante decreto supremo expedido bajo 
la fórmula “por orden del Presidente de la República”, el que deberá publicarse en el Diario 
Oficial dentro de los siguientes 15 días de recibido el Informe de la Comisión. 
 Una vez vencido el período de vigencia del decreto señalado en el inciso anterior, los valo-
res en él establecidos y sus respectivas fórmulas de indexación seguirán rigiendo, mientras no 
se dicte el siguiente decreto. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, se deberán abonar o cargar a los usuarios, de 
acuerdo al procedimiento que establezca el reglamento, las diferencias que se produzcan entre 
lo efectivamente facturado y lo que corresponda acorde a las nuevas tarifas, por todo el período 
transcurrido hasta la fecha de publicación del nuevo decreto. Las reliquidaciones que sean pro-
cedentes serán reajustadas de acuerdo al interés corriente vigente a la fecha de publicación de 
los nuevos valores, por todo el período a que se refiere el inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del venci-
miento de las tarifas del decreto anterior. 
 Las bases, los Estudios realizados por las empresas y los informes de la Comisión y del Mi-
nisterio de Economía, Fomento y Reconstrucción, serán públicos una vez publicado el respecti-
vo decreto en el Diario Oficial, para efectos de la ley N° 18.575.” 
 Este artículo dispone que, una vez transcurrido el plazo sin que se haya manifestado des-
acuerdo o, en su caso, el plazo para formular observaciones fundadas, la Comisión deberá 
remitir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción un informe técnico definitivo 
con las tarifas para el siguiente período, con los antecedentes de los respectivos estudios, y 
un informe que se pronuncie fundadamente sobre las observaciones presentadas oportuna-
mente por las empresas. Asimismo, establece que el ministro fijará las tarifas de generación, 
de transmisión, y de distribución y sus respectivas fórmulas de indexación para el período 
siguiente, mediante un decreto. Una vez vencido el período de vigencia de este último, los 
valores en él establecidos y sus respectivas fórmulas de indexación seguirán rigiendo, mien-
tras no se dicte el siguiente decreto. Establece que se deberán abonar o cargar a los usuarios, 
de acuerdo con el procedimiento que establezca el reglamento, las diferencias que se produz-
can entre lo efectivamente facturado y lo que corresponda acorde a las nuevas tarifas, por 
todo el período transcurrido hasta la fecha de publicación del nuevo decreto. Indica que las 
bases, los estudios realizados por las empresas y los informes de la Comisión y del Ministe-
rio de Economía, Fomento y Reconstrucción, serán públicos una vez publicado el respectivo 
decreto en el Diario Oficial. 
 *Los diputados señores Leay, Vilches, Escobar, Bayo y Valenzuela formularon una indi-
cación para introducir las siguientes modificaciones en el artículo 120°-8 (que pasa a ser 
Artículo 104°-6): 
a) Sustitúyese, en el inciso primero, la frase “en su caso, el plazo para formular observacio-

nes fundadas,” por “resuelto el mismo por el Consejo de Expertos,”. 
b) Intercálase, en el inciso primero, entre las expresiones “sobre” y “las observaciones”, la 

palabra “todas”. 
c) Reemplázase, en el inciso primero, las palabras “por las empresas” por la expresión “du-

rante el proceso de tarificación”. 
d) Intercálase, en el inciso final, entre la palabra “Comisión” y la frase “y del Ministerio de 

Economía, Fomento y Reconstrucción”, la expresión “del Consejo de Expertos”. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 5 1 4  

 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot explica 
que, una vez terminado el proceso de participación, viene la parte formal de remisión del 
informe técnico al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. Las indicaciones 
perfeccionan unos detalles del proceso. 
a) La primera indicación persigue que el informe tarifario se remita al Ministerio de Econo-

mía, Fomento y Reconstrucción una vez que se haya oído al Consejo de Expertos. 
b) En cuanto a la segunda, la inclusión del vocablo “todas” persigue que no se deje ni una 

sola observación sin resolver. 
c) El reemplazo de la expresión “por las empresas” se justifica porque no son sólo las em-

presas las que formulan observaciones durante el proceso de tarificación, sino también 
otros agentes. 

d) La última indicación persigue que los documentos del Consejo de Expertos sean públicos, 
como lo son los de la Comisión Nacional de Energía y del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción. 

 -Puesto en votación el artículo 120°-8, que pasó a ser artículo 104°-6, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes, conjuntamente con la indicación presentada. 
 -Se acordó además, eliminar en el inciso segundo, la expresión “y de distribución”. 
 

Artículo 120°-9 (que pasa a ser artículo 104°-7). 
 “Los planes de expansión en instalaciones de generación y transmisión a que se refiere el 
Artículo 120°-6, que resulten de los Estudios referidos en los artículos precedentes y que sean 
establecidos en el o los decretos respectivos, tendrán carácter de obligatorios para las empresas 
que operan en Sistemas Medianos, mientras dichos planes se encuentren vigentes. 
 En particular, las obras generación o de transmisión cuyo inicio de construcción se definan 
conforme al respectivo plan expansión, para dentro del siguiente período de cuatro años, debe-
rán ser ejecutadas por las empresas que operan en Sistemas Medianos conforme al tipo, dimen-
sionamiento y plazos con que ellas fueron establecidas en el señalado plan.” 
 Esta norma establece que los planes de expansión en instalaciones de generación y trans-
misión a que se refiere el artículo 120°-6, que resulten de los estudios referidos en los artícu-
los precedentes y que sean establecidos en el o en los decretos respectivos, tendrán carácter 
de obligatorios para las empresas que operen en sistemas medianos, mientras dichos planes 
se encuentren vigentes. Indica que las obras de generación o de transmisión cuyo inicio de 
construcción se definan conforme al respectivo plan de expansión, para dentro del siguiente 
período de cuatro años, deberán ser ejecutadas por las empresas que operen en sistemas me-
dianos, conforme al tipo, dimensionamiento y plazos con que ellas fueron establecidas en el 
señalado plan. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, 
explicó que dado que se trata de sistemas regulados a los que se les reconocen los costos 
medios, debe garantizarse que las inversiones se efectúen. Actualmente, debido a que las 
tarifas se fijan sobre la base de un plan de expansión, es obligatorio para las empresas.  
 Señaló, además, que en el caso de los sistemas medianos no existen las restricciones que 
tiene el sistema de transmisión troncal en cuanto a la integración vertical, en virtud de las 
cuales las empresas de transmisión no pueden participar en la generación o la distribución, 
con excepción de aquéllas que actualmente tienen instalaciones de transmisión, ya que las 
podría mantener, pero no podrán aumentar su capacidad. En cambio, en los sistemas media-
nos se entiende que lo más probable es que una misma empresa participe en los segmentos de 
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generación, transmisión y distribución, esto es, que sea integrada verticalmente, lo que es 
económicamente más eficiente.  
 -Puesto en votación el artículo 120°-9, que pasó a ser artículo 104°-7, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes.  
 -Se acordó adecuar su texto a lo aprobado anteriormente, en el sentido de sustituir la refe-
rencia al artículo 120°-6 por 104°-4. 
 

Artículo 120°-10 (que pasa a ser artículo 104°-8). 
 “Los Estudios que dieron origen a los planes señalados establecerán, en su oportunidad, el 
rango de validez de las hipótesis técnicas y económicas que sustentan la conveniencia de la 
implementación de estos planes en la forma, dimensión y plazos recomendados. 
 En el período que media entre dos fijaciones tarifarias, las empresas podrán solicitar a la 
Comisión la realización de un nuevo Estudio de expansión y de costos, si se produjesen desvia-
ciones en las condiciones de oferta o de demanda que se ubiquen fuera de las tolerancias esta-
blecidas conforme lo señalado en el inciso precedente, en cuyo caso los efectos tarifarios y los 
planes de expansión resultantes del nuevo Estudio tendrán vigencia hasta el término del cua-
drienio en curso. 
 En todo caso, las empresas siempre podrán adelantar o atrasar las inversiones respecto de las 
fechas establecidas en el plan de expansión vigente, sin mediar la condición establecida en el 
inciso precedente, previa autorización de la Comisión. En dicho caso, no habrá efectos en tari-
fas.” 
 Este artículo dispone que los estudios establecerán el rango de validez de las hipótesis 
técnicas y económicas que sustenten la conveniencia de la implementación de estos planes en 
la forma, dimensión y plazos recomendados. Asimismo, señala que en el período que medie 
entre dos fijaciones tarifarias, las empresas podrán solicitar a la Comisión la realización de 
un nuevo estudio de expansión y de costos en el caso que indica. Además, prescribe que las 
empresas podrán adelantar o atrasar las inversiones respecto de las fechas establecidas en el 
plan de expansión vigente, con excepción de la condición que señala, previa autorización de 
la Comisión, en cuyo caso no habrá efectos en las tarifas. 
 -Puesto en votación el artículo 120°-10, que pasó a ser artículo 104°-8, fue aprobado, sin 
debate, por la unanimidad de los diputados presentes.  
 

-o- 
 

ARTÍCULO 3°. 
 
 S.E. el Presidente de la República presentó una indicación, por la cual intercala el siguien-
te artículo 3°, nuevo, referido al panel de expertos, pasando el actual artículo 3° a ser artículo 
4°. 
 “Artículo 3º.- Incorpórase, a continuación del artículo 129, el siguiente Título VI, nuevo, 
pasando los actuales títulos VI, VII y VIII, a ser Títulos VII, VIII y IX, respectivamente: 
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“TÍTULO VI 
DEL PANEL DE EXPERTOS 

 
Artículo 130°. 

 “Artículo 130°.- Serán sometidas al dictamen de un panel de expertos, las discrepancias que 
se produzcan, únicamente, con motivo de los siguientes procedimientos: 
1. Determinación de las bases técnicas y administrativas definitivas previstas en el artículo 

71°-14;  
2. Elaboración del informe técnico basado en los resultados del estudio de transmisión tron-

cal que le corresponde a la Comisión, de acuerdo al artículo 71°-19; 
3. Elaboración de las bases de los estudios para la determinación del valor anual de los sis-

temas de subtransmisión, indicado en el artículo 71-39; 
4. Fijación del peaje determinado en base al valor agregado de distribución, referido en el 

artículo 71°-43; 
5. Elaboración de las bases de los estudios para la determinación del valor anual de los sis-

temas eléctricos cuyo tamaño es inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 kilowatts en 
capacidad instalada de generación, en conformidad al artículo 97°; 

6. Determinación de las componentes del valor agregado por concepto de costos de distribu-
ción, calculadas para el número de áreas de distribución típicas que fije la Comisión, así 
como la fijación de estas últimas, de acuerdo al artículo 107°; 

7. Fijación de los precios de los servicios no consistentes en suministros de energía a que se 
refiere el número 4 del artículo 90°, en conformidad al artículo 107° bis; 

8. Determinación de los costos de explotación para las empresas distribuidoras de acuerdo a 
lo señalado en el artículo 116°; 

9. Fijación del Valor Nuevo de Reemplazo, según lo previsto en el artículo 118°; 
10. Las demás discrepancias que las empresas eléctricas tengan entre sí con motivo de la 

aplicación técnica o económica de la normativa del sector eléctrico y que, de común 
acuerdo, sometan a su dictamen. 

 Asimismo, se someterá a dictamen del panel de expertos, la adopción de acuerdos por un 
Cdec en aquellas materias que se determinen reglamentariamente.” 
 Este capítulo y este artículo específicamente establecen la existencia de un mecanismo y 
una instancia de resolución de conflictos y discrepancias en el sector eléctrico. Se deja esta 
resolcuión a expertos, quienes deben decidir vinculantemente sobre materias técnicas especí-
ficas. Se detallan las materias que son sometidas a esta determinación de expertos. 
 Los diputados González, doña Rosa, y Leay formularon una indicación para incorporar en 
el artículo 130°, nuevo, el siguiente número 3, nuevo, pasando los actuales números 3, 4, 5, 
6, 7, 8, 9 y 10 a ser 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 y 11, respectivamente: 
 “3.- Del informe preliminar con los valores de transmisión por tramo y las fórmulas de 
indexación que le corresponde a la Comisión, de acuerdo al artículo 4° transitorio.” 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados González, doña Rosa, y Leay formularon una indicación para incorporar 
en el artículo 130°, nuevo, el siguiente número 5, nuevo, pasando los actuales números 5, 6, 
7, 8, 9 y 10 a ser 6, 7, 8, 9, 10 y 11, respectivamente: 
 “5.- Fijación de los peajes de subtransmisión, indicados en el artículo 71°-40.” 
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 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados González, doña Rosa, y Leay formularon una indicación para sustituir, en 
el inciso final del artículo 130, la expresión “la adopción de acuerdos por un Cdec en” por la 
expresión “los conflictos que se susciten en el interior de un Cdec, respecto de”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 -Puesto en votación el artículo 130°, con las indicaciones aprobadas, fue aprobado por la 
unanimidad de los diputados presentes. 
 -Se aprobó, además, reemplazar, en el encabezado del artículo 130°, la expresión “, úni-
camente, con motivo de los siguientes procedimientos” por las palabras “en relación con”. 
 -También se aprobó adecuar la redacción del inicio de cada numeral. 
 

Artículo 131°. 
 “Artículo 131°.- El panel de expertos estará integrado por cinco profesionales ingenieros o 
licenciados en ciencias económicas, que posean un post grado en ciencias de la ingeniería o 
económicas y que acrediten cinco años de experiencia en el sector eléctrico, designados por la 
Comisión Resolutiva establecida en el Decreto Ley Nº 211 de 1973, mediante concurso público 
de antecedentes fundado en condiciones objetivas, transparentes y no discriminatorias. 
 El nombramiento de los integrantes así designados, se efectuará mediante Resolución del 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 Los integrantes del panel de expertos ejercerán su función por seis años y podrán ser desig-
nados por un nuevo período, para lo cual deberán participar en el concurso señalado en el nú-
mero anterior. La renovación de los integrantes se efectuará parcialmente cada dos años.  
 Una vez constituido, el panel elegirá de entre sus integrantes, al experto que lo presidirá por 
los siguientes dos años. El quórum mínimo para sesionar será de tres integrantes y los acuerdos 
se adoptarán por simple mayoría, decidiendo el voto del presidente en caso de empate. 
 Es incompatible la función de integrante del panel con la condición de funcionario público y 
también con la calidad de director, gerente, trabajador dependiente, asesor independiente, o la 
condición de tenedor, poseedor o propietario de acciones o derechos, por sí o a través de una 
persona jurídica, de empresas generadoras, transmisoras, comercializadoras y distribuidoras de 
energía eléctrica, sean o no concesionarias, o de sus matrices, filiales o coligadas. Las personas 
que al momento de su nombramiento detenten cualquiera de dichas condiciones, deberán re-
nunciar a ella. Las limitaciones contenidas en este artículo se mantendrán hasta un año después 
de haber terminado el período del integrante de que se trate. En todo caso, el desempeño como 
integrante del panel es compatible con funciones y cargos docentes. 
 Los integrantes del panel deberán, además, de mutuo propio o a petición de parte, inhabili-
tarse de intervenir en las discrepancias que se sometieren a su conocimiento, comunicándolo 
inmediatamente a las partes a través del secretario abogado, en caso que, personalmente, incu-
rran en alguno de los motivos de abstención contemplados en el artículo 12 de la Ley  
N° 19.880, con excepción de su número 4. Si la inhabilitación fuese a petición de parte, será 
resuelta por el panel de expertos, con exclusión del integrante cuya inhabilitación se solicita, 
previo informe del secretario abogado.” 
 Se señala la integración del panel de expertos y los requisitos exigidos a los expertos, con 
lo que se busca que éstos tengan el más alto nivel técnico, al objeto de garantizar la calidad 
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de su función, así como la independencia y transparencia del proceso de definición y solu-
ción de conlfictos. 
 *El diputado señor Encina, formuló una indicación para eliminar, en el inciso primero del 
artículo 131°, la frase “que posean un post grado en ciencias de la ingeniería o económicas”. 
 Los diputados integrantes de la Comisión señalaron su complacencia con la indicación, 
por cuanto con las modificación propuesta se elimina la exigencia del postgrado. Añadieron 
que lo que debe considerarse es el grado o título académico, que es el que otorgan las univer-
sidades chilenas. Una persona con el simple grado o título puede estar perfectamente bien 
capacitada para integrar el panel de expertos. 
 Recalcaron que es el título profesional y no el grado académico el que habilita a una per-
sona para ejercer una profesión. Por ende, no corresponde exigir un requisito que no habilita 
para el ejercicio de una profesión. 
 Por último, señalaron que, según información del Ministerio de Educación, sólo el año 
2002 más de 800 personas en el país hicieron un postgrado en el área económica. Por ende, 
hay profesionales de sobra de entre los cuales elegir a 5 profesionales con experiencia. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 6 votos a favor, 3 en contra y 1 abs-
tención. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para sustituir la expresión “sector eléc-
trico” por “área eléctrica”. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló estar 
de acuerdo con la indicación, por cuanto la expresión “área eléctrica” es mucho más amplia 
que la expresión “sector eléctrico”. De esa manera, quedarían incluidos los académicos que 
posean los años de experiencia necesarios. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 *Los diputados señores Leay, Rojas, Valenzuela y Vilches y de la diputada señora Rosa 
González formularon una indicación para agregar, al final del inciso primero del artículo 
131°, sustituyendo el punto y aparte (.) por punto y seguido (.), lo siguiente: “El concurso 
público para conformar el panel de expertos deberá también ser publicado, a lo menos, en un 
diario de cada región.” 
 Los patrocinantes de la indicación consideran indispensable que los llamados a concurso 
público para integrar el panel de expertos se publiquen en diarios regionales, por tal motivo 
presentaron dicha proposición. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 9 votos a favor y 1 abstención. 
 *El diputado señor Encina, formuló una indicación para reemplazar, en el inciso tercero 
del artículo 131°, la palabra “seis” por “cuatro”. 
 Respecto de esta modificación hubo interés, tanto del diputado que patrocinó la indica-
ción, como de otros señores parlamentarios de modificar la cantidad de años de permanencia 
de los integrantes del panel de expertos en sus cargos. Se indicó que seis años era mucho 
tiempo y podría significar la entronización de profesionales que tienen que tomar importantes 
decisiones para el mercado eléctrico. Además, como pueden ser reelegidos, podrían comple-
tar hasta doce años en el panel, lo cual parece excesivo. Cuatro años es un plazo adecuado. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
en el artículo 134° se establece que los integrantes del panel estarán sometidos a las normas 
sobre responsabilidad administrativa y probidad contenidas en la ley N° 18.575, orgánica 
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constitucional de Bases Generales de la Administración del Estado, y en el artículo 260 del 
Código Penal. 
 Señaló además, que se debe tener presente el artículo 12 transitorio, inciso segundo, para 
efectos de la renovación parcial, que señala que “para los efectos de la renovación parcial del 
panel, el período inicial de vigencia del nombramiento de cada uno de los primeros integran-
tes será determinado por el Presidente de la Comisión Resolutiva, quien oficiará al Ministerio 
de Economía, Fomento y Reconstrucción para efectos que curse la correspondiente resolu-
ción de nombramiento, designando por seis años al integrante que hubiese obtenido la más 
alta calificación dentro del concurso público de antecedentes, por cuatro años a los dos inte-
grantes que obtuviesen las calificaciones inmediatamente siguientes de acuerdo al mismo 
concurso y por dos años a los demás integrantes. Agregó que el mismo oficio indicará la 
persona que hubiese sido designada en calidad de secretario abogado, quien permanecerá en 
su cargo por seis años, renovándose, por consiguiente, en conjunto con el del integrante que 
termina su período en el mismo plazo”. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 3 votos a favor, 6 en contra y 1 abs-
tención. 
 -Puesto en votación el artículo 131°, con las indicaciones anteriormente aprobadas, fue 
aprobado por 9 votos a favor y 1 abstención. 
 

Artículo 132°. 
 “Artículo 132°.- El panel contará con un secretario abogado, que tendrá las funciones indi-
cadas en este Título y, especialmente, las siguientes: 
a) Recibir, registrar y certificar el ingreso de las discrepancias y demás presentaciones que 

se formulen al panel; 
b) Efectuar el examen de admisibilidad formal de las discrepancias que se presenten para 

conocimiento del panel, el cual se referirá exclusivamente al cumplimiento de los plazos 
fijados para cada discrepancia y de las materias indicadas en el artículo 130°; 

c) Poner en conocimiento de los integrantes del panel, dentro de las veinticuatro horas si-
guientes a su presentación, las discrepancias que se sometan al dictamen del panel; y 

d) Las demás que señale el Reglamento. 
 El secretario abogado será designado por la Comisión Resolutiva mediante un concurso 
público de antecedentes sujeto a las mismas condiciones establecidas para los integrantes del 
panel, permanecerá seis años en su cargo, pudiendo ser nombrado para un nuevo período y 
estará sujeto a las mismas incompatibilidades e inhabilidades señaladas en el artículo anterior.  
 Los postulantes deberán estar en posesión del título de abogado y acreditar cinco años de 
experiencia en áreas relacionadas con regulaciones económicas o eléctricas. El nombramiento 
se efectuará mediante Resolución del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción.” 
 Este artículo establece una instancia de funcionamiento de este panel, entregando a un 
profesional abogado, que deberá velar por los aspectos legales, sectoriales y administrativos 
durante el funcionamiento y conocimiento de los conflictos. Se le exige a este profesional 
igualmente un alto nivel de formación en los temas del sector eléctrico, a fin de que sea un 
aporte y apoyo real en las materias sometidas a conocimiento y decisión del panel. 
 -Puesto en votación el artículo 132°, fue aprobado, sin debate, por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
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Artículo 133°. 
 “Artículo 133°.- La presentación de la discrepancia deberá efectuarse por escrito, exponer 
claramente los puntos o materias que la sustentan, de acuerdo al procedimiento legal en que se 
haya originado, sin que puedan ser adicionados, rectificados o enmendados los antecedentes 
existentes al momento de surgir la discrepancia; e indicar el domicilio dentro de la ciudad de 
Santiago y el representante del requirente al cual deberán practicarse las notificaciones que 
correspondieren. 
 Requerida la intervención del panel de expertos, se convocará a una sesión especial dentro 
de los cinco días siguientes a la presentación de la discrepancia, debiendo establecer en ella un 
programa de trabajo que considerará una audiencia pública con las partes y los interesados de la 
que se dejará constancia escrita, entendiéndose siempre que la Comisión Nacional de Energía y 
la Superintendencia de Electricidad y Combustibles tienen la condición de interesados en la 
esfera de sus respectivas atribuciones. El panel evacuará el dictamen dentro del plazo de treinta 
días contados desde la presentación de la discrepancia, salvo que la normativa legal o regla-
mentaria establezca un plazo diferente. El dictamen será fundado y todos los antecedentes reci-
bidos serán públicos desde la notificación del dictamen. 
 El dictamen del panel de expertos se pronunciará exclusivamente sobre los aspectos en que 
exista discrepancia y conforme al mérito de los antecedentes existentes a la fecha de su surgi-
miento, será vinculante para todos los que participen en el procedimiento respectivo y no pro-
cederá ninguna clase de recursos, jurisdiccionales o administrativos, de naturaleza ordinaria o 
extraordinaria.  
 No obstante, el ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, con acuerdo del 
Consejo Directivo, mediante resolución exenta fundada, podrá, dentro del plazo de diez días 
contado desde la notificación del dictamen, declararlo inaplicable en caso que se refiera a mate-
rias ajenas a las señaladas en el artículo 130° o cuando ponga en riesgo manifiesto la seguridad 
del suministro eléctrico. 
 En todo lo que no fuere contradictorio con la presente ley y el reglamento, se aplicará en 
forma supletoria el procedimiento administrativo que rige los actos de los órganos de la Admi-
nistración del Estado, contemplado en la ley N° 19.880.” 
 Esta norma es de definición de los criterios de decisión, tramitación y análisis de los te-
mas que verán los expertos. Deja al reglamento los aspectos de aplicación práctica y admi-
nistración de este sistema de resolución de conflictos. 
 *Los diputados González, doña Rosa, y Leay formularon una indicación para sustituir, en 
el inciso tercero del artículo 133°, la frase “y conforme al mérito de los antecedentes existen-
tes a la fecha de su surgimiento” por la siguiente: “debiendo optar por una u otra alternativa 
en discusión, sin que pueda adoptar valores intermedios”. 
 Los diputados que presentaron la indicación señalaron que la modificación tiene por obje-
to obligar al panel de expertos a optar por una de las alternativas en discusión en cada diver-
gencia, sin que pueda adoptar valores o soluciones intermedias. Ya que el panel de expertos 
no es un tribunal, no corresponde que adopte soluciones intermedias a las planteadas por las 
partes en conflicto. 
 Indicaron además, que según las materias indicadas en el artículo 130°, es muy poco pro-
bable que haya más soluciones que las planteadas en la divergencia. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, manifiestó 
su disconformidad con la indicación, pues ella se refiere a valores económicos, en circuns-
tancias que no es lo único a que se referirán los dictámenes del panel de expertos. Además, 
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es válido que existan valores distintos de los planteados por las partes. De ese modo, por otra 
parte, no se corre el riesgo de tener que acoger una de las peticiones que sea demasiado ex-
trema. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, complementó 
la respuesta del ministro, señalando que las materias del panel son divergencias técnicas y 
económicas que no necesariamente son dos valores. En la práctica, cada divergencia puede 
tener múltiples soluciones. 
 La Jefa del Departamento de Desarrollo de Mercados del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción, señora Butelmann, explicó que en materia de servicios sanitarios se 
intentó establecer una norma como la propuesta en la indicación, pero no dio resultado, y eso 
que el conflicto era entre dos entes: la sanitaria y el regulador. En materia de servicios eléc-
tricos los intervinientes en las discrepancias normalmente serán 3, cada uno con un interés 
distinto: el estudio de la Comisión Nacional de Energía, el transmisor y el generador. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 6 votos a favor y 5 en contra. 
 *Los diputados González, doña Rosa, y Leay formularon una indicación para intercalar, 
en el inciso cuarto del artículo 133, entre las palabras “inaplicable” y “en caso”, la frase 
“temporalmente, por el período que determine la resolución exenta,”. 
 Los patrocinadores de la indicación señalaron que la modificación tiene por objeto que la 
declaración de inaplicabilidad del dictamen que se concede a la autoridad sea sólo temporal, 
por razones de certeza jurídica. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 7 votos a favor y 3 en contra. 
 *El Presidente de la Comisión, diputado señor Leay, propuso verbalmente eliminar el 
inciso final del artículo 133°, pues la referencia a la ley N°19.880 establece un plazo de im-
pugnación de dos años, lo que restaría certeza al dictamen del panel. 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, aclaró que no es un acto administrativo el que emana del 
panel de expertos. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, manifestó no 
estar de acuerdo con lo propuesto por el Presidente de la Comisión. Planteó que el inciso 
tercero del artículo en debate establece claramente que contra el dictamen del panel de exper-
tos no procederá ningún recurso jurisdiccional ni administrativo, ordinario o extraordinario. 
Por ende, en materia de recursos no tiene cabida la aprensión del diputado señor Leay. 
 -Puesta en votación la indicación verbal, fue aprobada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 -Puesto en votación el artículo 133° con las indicaciones, fue aprobado por la unanimidad 
de los diputados presentes. 
 

Artículo 134. 
 “Artículo 134.- Los costos correspondientes al funcionamiento del panel de expertos serán 
determinados por el Reglamento, considerando antecedentes históricos sobre el número, fre-
cuencia, tipo y estimación de las discrepancias que se pudieren producir en conformidad a la 
ley.  
 Los costos de funcionamiento comprenderán los honorarios de los expertos y del secretario 
abogado, los gastos en personal administrativo y demás gastos generales. Estos costos serán de 
cargo de las empresas eléctricas de generación, transmisión y concesionarias de servicio públi-
co de distribución de energía eléctrica, mediante una prorrata que podrá considerar tanto el va-
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lor de sus activos como el número estimado de discrepancias que les afecten y la naturaleza o 
complejidad de éstas. 
 Corresponderá a la Comisión coordinar y ejecutar las actividades necesarias para la adminis-
tración de estos gastos y para el funcionamiento del panel.  
 El pago se efectuará en la forma que señale el reglamento, el cual deberá considerar un aran-
cel fijo y periódico, en función de una proyección sobre el número, frecuencia y tipo de discre-
pancias, más un arancel variable predeterminado por discrepancia, sobre la base de los mismos 
criterios. 
 Los honorarios mensuales de los integrantes del panel y del secretario abogado serán de 
ciento veinte unidades tributarias mensuales. Los integrantes del panel tendrán, además, dere-
cho a percibir un monto adicional que para cada tipo de discrepancias, determinará el reglamen-
to. 
 El panel tendrá su sede en la ciudad de Santiago y sesionará a lo menos una vez por semana 
para efectos de proveer el despacho de mero trámite, además de las sesiones que establezca en 
los programas de trabajo determinados para cada discrepancia sometida a su conocimiento. 
 Los integrantes del panel, el secretario abogado y el personal auxiliar del panel, no tendrán 
carácter de personal de la Administración del Estado. No obstante, les serán aplicables las nor-
mas sobre responsabilidad administrativa y probidad contenidas en la Ley N° 18.575 y las pre-
vistas en el Título V del Código Penal sobre delitos de los empleados públicos, considerándose-
les, por consiguiente, comprendidos en el artículo 260 del referido Código para estos efectos. 
Corresponderá a la Secretaría Ejecutiva de la Comisión o, en su caso, al Ministerio Público, 
ejercer la acción que corresponda según la naturaleza de la infracción. 
 Un reglamento, dictado mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomento y 
Reconstrucción, desarrollará los procedimientos y materias que sean necesarios para ejecutar 
las disposiciones contenidas en este título.”. 
 Por este artículo se establece el sistema de financiamiento del panel, estimándose que se 
trata de un instrumento que da transparencia y certeza al sector eléctrico, por lo que debe ser 
financiado por las empresas del sector. 
 El Presidente de la Comisión diputado señor Leay propuso verbalmente reemplazar el 
término “pago” por la palabra “financiamiento” y eliminar el arancel variable. 
 -Puesta en votación la indicación verbal, fue aprobada por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, formuló una indicación para sustituir el inciso 
quinto del artículo 134 por el siguiente: 
 “Los honorarios mensuales de los integrantes del panel serán de 320 unidades tributarias 
mensuales, y los del secretario abogado, de 120 unidades tributarias mensuales. 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Bravo, ante una consulta hecha por el Presi-
dente de la Comisión, respecto si se les puede aplicar normas de responsabilidad y probidad 
administrativas a personal que no pertenece a la Administración del Estado, explicó que tal 
situación es perfectamente posible. Agregó que, de hecho, las mismas normas se aplican a 
varias otras personas que no dependen de la Administración del Estado, como son los traba-
jadores de las empresas del Estado, de las universidades públicas, etcétera. Aunque no hay 
muchos más casos, no es la primera vez que se hace tal aplicación. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, ante lo plan-
teado anteriormente, agregó que el Ejecutivo no desea cambiar la norma sobre el tema con-
tractual de los expertos. 
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 Respecto del monto adicional que se establece en la normativa, explicó que sin dicho 
monto adicional no habrá interesados, porque el honorario base es de 120 unidades tributa-
rias mensuales, algo así como 3 millones de pesos brutos, monto del cual hay que descontar 
impuestos, lo que puede llegar al 40%.  
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, respecto de la discusión producida por el tema de los honora-
rios, hizo presente que el honorario establecido en la indicación es muy bajo. Explicó, a mo-
do de ejemplo, que los peritos de la comisión pericial de telecomunicaciones que analizó el 
decreto tarifario de Telefónica CTC Chile recibieron 50 millones de pesos cada uno por un 
asunto que despacharon en treinta días. 
 Agregó que, en materia eléctrica, las tarifas de distribución y de transmisión se fijan cada 
cuatro años. Son dos grandes procesos cada cuatro años, además de las divergencias que se 
producen mensualmente. Por lo tanto, se trata de un trabajo permanente. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por 7 votos a favor,1 en contra y 1 absten-
ción. 
 -Puesto en votación el artículo 134° con las indicaciones incluidas, fue aprobado por 8 
votos a favor y 2 abstenciones. 
 

-o- 
 

ARTÍCULO 3° (PASA A SER ARTÍCULO 4°). 
 
 Mediante una indicación formulada por S.E. el Presidente de la República, se incluyó un 
artículo 3°, nuevo, por lo que el actual artículo 3°, pasó a ser artículo 4°. 
 Por este artículo se introduce una serie de adecuaciones en el decreto con fuerza de ley  
N° 1, de 1982, de Minería, ley General de Servicios Eléctricos.  
 Este es un artículo misceláneo, pues contiene concordancias y algunas materias importan-
tes, como la banda de precios, precios de nudo, servicios complementarios, adecuaciones del 
Centro de Despacho Económico de Carga, transferencia de concesiones de distribución, de-
finiciones y otros. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Vivian Blanlot, ex-
plicó que el artículo 3° del proyecto es misceláneo, contiene concordancias y se refiere a mate-
rias importantes. 
a) Servicios complementarios. 
 El artículo 91 bis reconoce uno de esos temas importantes: los servicios complementarios 
o auxiliares. En la actualidad, dichos servicios se prestan, pero no se valorizan. Al no existir 
valorización formal ni un sistema normado, no existe un sistema expedito de transacciones ni 
de prestación de tales servicios, lo que provoca una obstaculización a la operación del siste-
ma en óptima calidad de servicio. Por ejemplo, es servicio complementario el auxilio que 
presta una pequeña central con capacidad de partida rápida frente a una caída del sistema 
debido a la salida de una central o al corte de una línea, a fin de no dejar con apagón una 
zona extensa; o la desconexión de carga, que implica que grandes consumidores disminuyan 
su demanda según lo que el Cdec disponga frente a una falla, lo que significa que puedan 
tener pérdidas de producción o ineficiencias en la misma. Además, el mensaje persigue que 
se paguen estos servicios cada vez que son prestados, lo que hoy no sucede. 
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 También, los servicios complementarios incluyen a los clientes particulares, a través del 
servicio de desconexión de carga, al que debiera reconocérsele un pago. 
 Por otra parte, es importante mencionar los servicios complementarios que hoy se cono-
cen y que se prestan. Sin embargo, deben acompañarse de la expresión “entre otros”, de mo-
do de dejar abierta la posibilidad de incluir los que lleguen a existir, pues el desarrollo de la 
tecnología dará lugar a nuevos servicios auxiliares. 
 Advirtió que el Ejecutivo presentó una indicación sobre los servicios complementarios, 
para modificar el inciso primero del artículo 91 bis propuesto en el mensaje, en el sentido de 
hacer obligatoria, y no facultativa -como dice el proyecto-, la prestación de los servicios 
complementarios de que dispongan los propietarios de instalaciones eléctricas que operen 
interconectadas entre sí. 
 Agregó que existen servicios complementarios dirigidos a distintos objetivos. Los princi-
pales objetivos son el control de frecuencia, el control de tensión y la recuperación del siste-
ma en caso de fallas. 
 Dentro de los servicios que permiten realizar control de frecuencia se encuentra la regula-
ción primaria de frecuencia, que requiere la presencia de reservas instantáneas de potencia. 
La regulación secundaria de frecuencia requiere una reserva rápida de potencia activa. Para 
control de frecuencia también se necesita que existan sistemas de desconexión automática o 
instantánea de consumo. Para esto, también existe lo que se conoce como esquemas de des-
conexión automática de la generación, o sea, desconexión de centrales generadoras. 
 En cuanto al control de tensión, ésta se regula a través de la reserva de potencia reactiva, 
la que normalmente es aportada por los generadores. 
 En lo tocante a la recuperación del sistema, también existe la reserva rápida de potencia 
activa, que también es aportada por unidades generadoras. 
 Señaló que la proposición del Ejecutivo es establecer en la ley los grandes objetivos de los 
servicios complementarios e identificar los más importantes, con el señalamiento de que esa 
enumeración es sin perjuicio de otros que pudieren existir.  Los demás debieran quedar en 
el reglamento. 
 

Operación de los servicios complementarios. 
 En cuanto a la operación, debiera quedar redactada en la ley sólo en términos generales. 
En esencia, lo que hay que hacer es identificar una serie de servicios que tienen por objeto 
permitir que en la operación del sistema se haga uso de ellos para mantener los niveles de 
seguridad y calidad en la operación. Por ende, son servicios que deben estar disponibles por 
todos los operadores que tienen instalaciones interconectadas en el sistema (generadoras, 
transmisoras, distribuidoras y clientes finales). 
 Explicó que para los operadores participantes de un sistema no debe ser obligación hacer 
inversiones en servicios complementarios más allá de lo que estrictamente y en términos 
técnicos se necesite como el mínimo para participar en el sistema. Existe un mínimo técnico 
que permite que los interesados ingresen en el sistema y se interconecten garantizando cierto 
nivel de seguridad. Ese mínimo técnico está establecido en normas del reglamento interno 
del Cdec -aprobado por la Comisión Nacional de Energía- y es coherente con las normas de 
calidad de servicio y de suministro. 
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Tarificación de los servicios complementarios. 
 Determinado ese mínimo técnico, debe existir un sistema de tarificación por el cual se 
cobre a cada uno de los operadores que requiere los servicios complementarios el costo va-
riable que el sistema tiene para prestar esos servicios. Para tal efecto, se aplica el costo mar-
ginal, es decir, siempre se recurrirá en primer lugar a los servicios complementarios más ba-
ratos y, en último lugar, a los más caros. Si el costo marginal da incentivos suficientes como 
para que los que requieren los servicios complementarios decidan tener otras formas más 
baratas para, por ejemplo, manejar frecuencia, debe permitírseles invertir en ellas, pero no 
debe ser una obligación. 
 Indicó que en cada año, en cada momento, habrá disponibilidad de todos los operadores 
de la red de prestar los servicios complementarios. Deberán proporcionar al Cdec los costos 
variables en los que incurrirían para poner en operación esos sistemas. Así, habrá un listado 
de precios de mínimo a máximo y, en consecuencia, una secuencia de utilización. De esa 
manera, el Cdec despachará los servicios en orden de menor a mayor costo. 
 

Costos para los consumidores finales. 
 Actualmente, en el precio al consumidor final existe un pequeño cargo por control de fre-
cuencia y control de tensión. Son parte de la tarificación del precio de nudo. Eso se manten-
dría en una versión mejorada, pues se establece claramente que lo que se cobra al consumi-
dor final es el costo marginal de los servicios complementarios de control de frecuencia o 
control de tensión. 
 Añadió que, en la actualidad, el cargo por regulación de frecuencia y regulación de ten-
sión es traspasado en forma regulada a los usuarios. Equivale al 1,2 hasta el 2% del mercado 
de la energía primaria. En la experiencia comparada, ese cargo oscila entre el 4% y el 6%. 
 Señaló que ese cargo solo no va a retribuir todo lo que se requiere para financiar la totali-
dad de los servicios prestados en el año, pues ese cargo se aplica sólo a los clientes finales 
regulados. Por ende, en lugar de mantener la recaudación por estos servicios en poder de los 
comercializadores de energía -como ocurre hoy-, ella deberá ser entregada al Cdec, el que 
tendrá que practicar las liquidaciones y determinar los pagos entre empresas. 
 Reiteró por último, que el objeto es que los conceptos principales queden claramente esta-
blecidos en la ley, igual que el procedimiento y la responsabilidad de todos los organismos 
que participan en estos servicios (el Centro de Despacho Económico de Carga, la Comisión 
Nacional de Energía, los operadores, el ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, 
etcétera). 
 Si bien la propuesta del mensaje es bastante general, el Ejecutivo ha presentado una re-
dacción más detallada que precisa los procedimientos. 
b) Rebaja del límite para ser cliente libre. 
 También es muy importante conocer la forma como se divide el mercado en términos de 
tamaño de clientes y caracterización de los clientes según su tamaño. La Comisión Nacional 
de Energía ha formulado una propuesta para rebajar de 2.000 a 1.000 kilovatios la potencia 
conectada mínima para que el cliente pueda optar a un régimen de suministro de precios li-
bres. Lo que hay que analizar es la capacidad de negociación de contratos de los clientes 
libres. La Comisión Nacional de Energía tiene serias dudas de la capacidad de negociación 
de los clientes de menos de 1.000 kilovatios. Los contratos de suministro son complejos. Las 
empresas grandes que negocian esos contratos necesitan de los servicios de grandes empre-
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sas consultoras especializadas, cuyos servicios son caros. Eso significa que los pequeños 
clientes libres estarán bastante desprotegidos en la negociación. 
 

N° 1. 
1) Suprímese, en la letra b) del número 4 del artículo 2°, la expresión “o para el transporte de 

energía eléctrica”. 
 Se elimina la expresión señalada porque el transporte de energía eléctrica pasa a ser un 
“servicio” y no una “servidumbre de paso”. Consecuentemente, el régimen de precios del 
servicio de transporte de energía pasa a estar regulado de manera permanente, abandonando 
el acuerdo bilateral de precios que ha existido hasta el presente. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el artículo 2°, número 4, de la ley enumera ciertas instalaciones sujetas a servidumbre. 
Como en el proyecto de ley se ha considerado que el transporte de energía eléctrica sea un 
servicio público, las servidumbres para transportar energía propia por redes de otros pasa a 
tener su propia regulación. 
 Esta modificación excluye de las servidumbres mencionadas a las líneas de transmisión, 
es decir, de alto voltaje, y nada tiene que ver con las líneas de distribución y los conflictos 
que en este segmento pudieren existir en relación con el alumbrado público por la servidum-
bre para usar los postes, pues ésta se refiere al concepto civilístico de servidumbre, conside-
rada como el derecho a pasar por el predio de otro. 
 La Jefa del Área Jurídica de la Comisión Nacional de Energía, señora Pilar Bravo, indicó 
que la exclusión del concepto de transporte de electricidad de esta disposición tiene que ver 
con la idea de excluirlo del concepto de servidumbre, pues el proyecto crea un servicio pú-
blico de transporte de energía eléctrica. En el fondo, este nuevo servicio público de transpor-
te de electricidad viene a reemplazar a la actual servidumbre de tipo predial. 
 -Puesto en votación el número 1) del artículo 3° del proyecto, fue aprobado por la unani-
midad de los diputados presentes. 
 

N° 2. 
2) Intercálanse, en el número 5 del artículo 2º, a continuación de la expresión “ventas de 

energía eléctrica” y antes de la conjunción “y”, las palabras “el transporte de electrici-
dad”, precedidas de una coma (,). 

 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que esta modificación tiene por objeto que el nuevo servicio público de transporte de energía 
que se crea por el proyecto quedará sometido a un régimen de precios. 
 -Puesto en votación el número 2) del artículo 3° del proyecto, fue aprobado, sin debate, 
por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

N° 3. 
3) Agrégase, como inciso final del artículo 7°, el siguiente: 
 “Asimismo, es servicio público eléctrico el transporte de electricidad por sistemas de 
transmisión troncal y de subtransmisión.” 
 Se categoriza la subtransmisión como servicio público, lo cual implica definir los grados 
de obligatoriedad para proporcionar el servicio de transporte. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, señaló 
que esta modificación se relaciona con las demás, en el sentido que se declara que el trans-
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porte de energía eléctrica es una actividad de servicio público, lo que conlleva que se le im-
ponen las obligaciones de continuidad y calidad de servicio, régimen de precios, etcétera. 
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, señor Jorge Rodríguez, indicó que 
la autoridad no impone niveles de calidad de servicio por criterios meramente técnicos o ar-
bitrarios, sino en razón del tipo de servicio que desea que la gente o las empresas consuman. 
 Lo que persigue la modificación es dar mayor seguridad al segmento eléctrico, pues hoy, 
de no contar con las empresas responsables que existen, sería posible que, frente a un no 
pago reiterado, el dueño de la empresa transmisora decida retirar sus instalaciones. 
 Además, recuerda que hay consecuencias negativas para el que corte o suspenda un servi-
cio público. 
 -Puesto en votación el número 3) del artículo 3° del proyecto, fue aprobado por seis votos 
a favor y una abstención. 
 

N° 4. 
4) Suprímese, en el artículo 8°, la expresión “y transporte” que sigue a la frase “instalaciones 

de generación”. 
 -Puesto en votación el número 4) del artículo 3° del proyecto, fue aprobado, sin debate, 
por cinco votos a favor y una abstención. 
 

N° 5. 
5) Reemplázanse los incisos primero y segundo del artículo 46, del Capítulo IV, Título II, 

por los siguientes: 
 “Sin la previa autorización del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, oída la 
Superintendencia y la Comisión, no se podrá transferir las concesiones de servicio público de 
distribución, o parte de ellas, sea por enajenación, arriendo, fusión, traspaso de la concesión de 
una persona natural a otra jurídica de la cual aquella sea asociada, transformación, absorción o 
fusión de sociedades, o bien por cualquier otro acto según el cuál se transfiera el dominio o el 
derecho de explotación. 
 En particular, el informe de la Comisión deberá identificar los efectos que se generarán en 
las tarifas de los usuarios a consecuencia de la transferencia, e indicar las medidas y condicio-
nes que sean necesarias para atenuar dichos impactos en las siguientes fijaciones tarifarias. 
 El decreto que conceda la autorización fijará las condiciones y medidas referidas en el inciso 
anterior, si ello fuere procedente y, en todo caso, establecerá que las tarifas aplicables a los 
usuarios de la zona de concesión que se transfiere no sufrirán modificaciones en virtud de la 
transferencia hasta el siguiente proceso de fijación tarifaria.” 
 Esta norma perfecciona los mecanismos de control de la autoridad administrativa sobre 
los traspasos de concesiones de servicio público de distribución de energía. Se incluye tanto 
el traspaso de una persona natural a una jurídica asociada o a través de la fusión de socieda-
des. 
 Asimismo, se innova sobre los contenidos de la resolución que autoriza esta enajenación o 
traspaso, la que debe hacer mención sobre las consecuencias tarifarias y de calidad del servi-
cio que dicha operación tendrá para los usuarios, junto a las medidas de corrección que debe-
rán implementarse para aminorar los efectos eventualmente negativos que se presenten. 
 El fundamento de esta norma está relacionada con la norma propuesta en el artículo 71-5, 
por la que se establecen límites a la concentración accionaria entre empresas operadoras de 
diversos segmentos del sistema eléctrico. 
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 *S.E. el Presidente de la República formuló la siguiente indicación sustitutiva: 
7) Para sustituir el número 5 por el siguiente: 
 “5) Reemplázanse los incisos primero y segundo del artículo 46º del Título II, Capítulo 
IV, por los siguientes: 
 “Sin la previa autorización del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, oída 
la Superintendencia y la Comisión, no se podrá transferir las concesiones de servicio público 
de distribución, o parte de ellas, sea por enajenación, arriendo, fusión, traspaso de la conce-
sión de una persona natural a otra jurídica de la cual aquella sea asociada, transformación, 
absorción o fusión de sociedades, o bien por cualquier otro acto según el cuál se transfiera el 
dominio o el derecho de explotación. 
 En particular, el informe de la Comisión que el Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción deberá tener presente indicará si la transferencia de concesión en cuestión gene-
ra o no pérdidas de eficiencia en el sistema de distribución afectado. Se entenderá que existe 
pérdida de eficiencia en el sistema de distribución afectado si, como producto de la transfe-
rencia de concesión señalada, la prestación del servicio de distribución en la zona abastecida 
por dicho sistema debe efectuarse a un costo (medio) total anual superior al mismo que la 
prestación referida exhibe en la situación sin transferencia. 
 Asimismo, y para estos efectos, se entenderá que la zona abastecida por el sistema de dis-
tribución afectado comprende la totalidad de las concesiones de distribución de las empresas 
que participan en la transferencia, cediendo o recibiendo la concesión cuya transferencia se 
analiza. A su vez, por costo de explotación se entenderá el definido en el artículo 116º de 
esta ley. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción deberá propender a que las trans-
ferencias de concesiones no produzcan pérdidas de eficiencia en los sistemas de distribución. 
Sin embargo, si el informe de la Comisión evidencia la existencia de pérdidas de eficiencia 
por efecto de la transferencia de concesión en cuestión, el Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción podrá otorgar su autorización, y la pérdida de eficiencia como producto de 
la transferencia no deberá ser reflejada en las tarifas de los suministros sujetos a regulación 
de precios que se efectúen en el sistema de distribución afectado.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el artículo 46 contiene la regulación aplicable a las transferencias de concesiones de dis-
tribución. 
 En la práctica se han presentado situaciones en las que se han producido diferencias dra-
máticas entre las tarifas anteriores a la transferencia y las posteriores a ella, en razón de la 
forma en que se fijan esas tarifas. En términos económicos, es inaceptable que, por una sim-
ple transferencia de derechos, la prestación del servicio sea más cara. Es el caso de la empre-
sa Litoral. 
 Para evitar situaciones como esa, se optó por regular de mejor manera las transferencias 
de concesiones de distribución. En esencia, se propone exigir más requisitos a la transferen-
cia, como que el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción debe oír a la Comisión 
Nacional de Energía. La Superintendencia de Electricidad y Combustibles, que actualmente 
debe ser oída, sólo vela por la legalidad formal en la transferencia de la concesión, pero care-
ce de atribuciones y de capacidad para revisar los efectos económico y tarifario en el nivel 
del consumidor final. Por eso, la indicación propone que, en el momento de pedirse la trans-
ferencia de la concesión de distribución, la Comisión Nacional de Energía deberá elaborar un 
informe sobre esos efectos. En caso de que el informe concluya que la prestación del servicio 
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de distribución en la zona abastecida por dicho sistema debe efectuarse a un costo medio 
total anual superior al mismo que la prestación referida exhibe en la situación sin transferen-
cia y el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción autorice dicha transferencia, el 
Estado deberá pagar la diferencia, a fin de no afectar a los consumidores finales. 
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva, fue aprobada por seis votos a favor y una 
abstención. 
 -En consecuencia, por la misma votación se rechazó el número 5) del artículo 3° del pro-
yecto de ley. 
 

N° 6. 
6) Sustitúyese el artículo 51 por el siguiente:  
 “Artículo 51.- Los propietarios de líneas eléctricas estarán obligados a permitir el uso de 
sus postes o torres para el establecimiento de otras líneas eléctricas. Esta obligación sólo es 
válida para aquellas líneas que hagan uso de las servidumbres a que se refiere el artículo 50º 
y las que usen bienes nacionales de uso público, como calles y vías públicas, en su trazado.”  
 La modificación persigue separar nítidamente las servidumbres necesarias para la instala-
ción física de postes y torres sobre el dominio ajeno privado, del servicio de transporte de 
electricidad, con un tratamiento aparte. Por lo mismo, se regula el deber de soportar el apoyo 
de otras líneas eléctricas en las torres y postes que usan bienes nacionales de uso público. 
Como se indicó, el transporte deja de ser el resultado de una imposición de servidumbres. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el artículo 51 versa sobre la obligación de los propietarios de líneas eléctricas de permitir 
el uso de sus postes y torres para tender otras líneas eléctricas y de sus demás instalaciones 
para pasar por ellas energía eléctrica (líneas aéreas o subterráneas, subestaciones y obras 
anexas). Actualmente, la obligación es válida para las líneas que hagan uso de la servidumbre 
a que se refiere el artículo 50. 
 En la norma propuesta por el mensaje deja de hacerse referencia al concepto de servidum-
bre de paso de energía eléctrica, por lo que se trata de una adecuación de la norma a las mo-
dificaciones introducidas en los artículo 2°, 7° y 8° de la ley General de Servicios Eléctricos, 
que declara el transporte de energía como actividad de servicio público. 
 En cuanto a los costos para los usuarios, recordó que hace pocos años se aprobó una ley 
que obliga a tarificar los servicios asociados al suministro, como el uso de postes de terceros. 
La Comisión Nacional de Energía ha destinado una gran parte de sus recursos humanos a 
establecer la forma de tarificar una gran cantidad de servicios asociados al suministro. Esto 
no cambia con la norma propuesta. 
 *Varios señores diputados proponen intercalar, a continuación de las palabras “postes o 
torres”, la expresión “y de otras instalaciones necesarias”. 
 -Puesto en votación el número 6) del artículo 3° del proyecto, incluida la indicación ver-
bal señalada, fue aprobado por la unanimidad de los diputados presentes. 
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N° 7. 
7)  Deróganse los artículos 51°A al 51°G del Capítulo V, Título II. 
 La derogación de los artículos 51 A al 51 G responde a una simple concordancia con lo 
dispuesto a partir del artículo 71-1, en orden a regular de manera diferenciada el segmento de 
transmisión, atendida la importancia relativa que ha adquirido en los últimos años y la nece-
sidad de incentivar el crecimiento de las inversiones en este sector. 
 De esta manera, se separa el segmento de generación con el de transmisión, permitiendo 
establecer los incentivos correctos para el desarrollo de las inversiones en el sector. 
 La Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó que 
estos artículos se refieren a los peajes de transmisión, que pasan a regularse en los artículos 
71-1 a 71-43. 
 -Puesto en votación el N°7, fue aprobado, sin debate, por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 

N° 8. 
8) Sustitúyese, en los incisos primero y segundo del artículo 79, la expresión “suministro” 

por “servicio”. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, indicó 
que el reemplazo del término “suministro” por “servicio” es coherente con que los sistemas 
de transporte no suministran energía, sino que dan el servicio de transporte para la energía de 
otros que pasa por sus redes. 
 -Puesto en votación el número 8) del artículo 3° del proyecto, fue aprobado por la unani-
midad de los diputados presentes. 
 *Posteriormente, los diputados señores Mora, Mulet y Vilches formularon una indicación 
para incorporar un inciso segundo, nuevo, en el artículo 79. 
 -Previamente a la discusión de esta nueva indicación, la Comisión acordó rever este nú-
mero por la unanimidad de los diputados presentes. 
 La indicación de los diputados Mora, Mulet y Vilches, intercala el siguiente inciso segun-
do, nuevo, al artículo 79°: 
 “En todo caso, la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, previa consulta con 
las empresas distribuidoras, podrá determinar una fecha en cada año en que las empresas 
distribuidoras efectuarán licitaciones de bloques de energía necesarias para abastecer la de-
manda, según lo indique el reglamento, a medida que sus contratos de energía vayan expi-
rando.” 
 Los patrocinadores de la indicación señalaron que con esta modificación se permite que 
las distribuidoras hagan paquetes de ofertas, para obtener un mejor precio y asegurar el abas-
tecimiento. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que 
la norma propuesta permite que las empresas distribuidoras liciten en la misma oportunidad 
los bloques de energía eléctrica que necesitan para abastecer su demanda, lo que podría per-
mitir generar un mayor interés por ofertar a generadoras que no estén en el sistema. Con esta 
norma podría ser más atractivo para un actor económico que no forme parte del conjunto de 
generadoras ir al sistema que sea a ofrecer su producción. 
 Además, se podría incentivar el poder llevar adelante una interconexión. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, dijo compar-
tir la idea de la indicación. Sin embargo, se podría establecer que sea más de una la fecha en 
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la que se liciten bloques de energía. Lo importante es que, efectivamente, existan ofertas de 
compra de energía en bloque. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes, con la obervación formal de reemplazar la expresión “determinará una fecha” por la 
expresión “podrá determinar una o más fechas”. 
 

N° 9. 
9) Reemplázase el número 3 del inciso segundo del artículo 81 por el siguiente: 
 “3.- Garantizar el acceso abierto a los sistemas de transmisión troncal y de subtransmi-
sión, en conformidad a esta ley.” 
 Norma que aclara el concepto de seguridad y calidad de servicio. El presente proyecto de 
ley se ocupa de efectuar precisiones en la denominación de los conceptos, de modo evitar 
confusiones habituales respecto a conceptos como “confiabilidad de suministro”, “calidad de 
servicio”, “seguridad de servicio”, que en el ámbito técnico obedecen a efectos distintos, 
pero que en lo meramente retórico suelen usarse indistintamente para hacer referencia a un 
mismo efecto, lo que es un error.. 
 *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para reemplazar el número 9) 
por el siguiente: 
 “9) Modifícase el inciso segundo del artículo 81º en los siguientes términos: 
a) Sustitúyese la expresión “de los concesionarios que operen interconectados” por la frase 

“que operen interconectadas”, y 
b) Reemplázase el número 3 por el siguiente: 
 “3.- Garantizar el acceso abierto a los sistemas de transmisión troncal y de subtransmi-
sión, en conformidad a esta ley.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, refirién-
dose a la indicación sustitutiva del Ejecutivo, explicó que la signada con la letra a) se basa en 
que lo que debe coordinarse es la operación de las instalaciones eléctricas que operen inter-
conectadas, y no la operación de las instalaciones eléctricas de los concesionarios que operen 
interconectados entre sí. En la ley actual, los únicos concesionarios son los del servicio de 
distribución, uno que otro generador que ha pedido concesión del derecho de aprovecha-
miento de agua para construir sus centrales hidroeléctricas y un transmisor, a fin de estable-
cer servidumbres. Sin embargo, existe una enorme cantidad de instalaciones que operan in-
terconectadas que no pertenecen a concesionarios, pero que necesariamente deben ser opera-
das coordinadamente en el Cdec, pues todas influyen en la calidad, confiabilidad y seguridad 
del sistema. En consecuencia, lo que importan son las instalaciones interconectadas. Son 
ellas las que deben ser operadas coordinadamente. 
 Señaló que han habido situaciones de posibles restricciones de suministro debido a la falla 
de una central generadora. Ante ese hecho, es necesario que estén disponibles ciertas instala-
ciones para conectarse o desconectarse. Sin embargo, los propietarios de esas instalaciones 
interconectadas, que no son concesionarios, dicen que no son parte del Cdec y que éste no 
puede impartirles instrucciones. Incluso hay integrantes del Cdec que tienen instalaciones 
interconectadas y que no son concesionarios, como casi todos los generadores. En efecto, las 
empresas generadoras térmicas no son concesionarias. Y las hidráulicas son concesionarias, 
pero de derechos de agua. 
 Explicó que son muchas las empresas que tienen instalaciones interconectadas que no 
forman parte del Cdec. En efecto, se encuentran en esa situación todas las empresas distri-
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buidoras y los clientes grandes que tienen líneas de transmisión o subestaciones importantes. 
Ahora bien, las empresas distribuidoras que son concesionarias están obligadas por la ley a 
actuar coordinadamente, pero hay muchas instalaciones pertenecientes a empresas no conce-
sionarias. Con la modificación propuesta esas empresas no se incorporan en el Cdec, pero se 
les impone la obligación de que sus instalaciones interconectadas operen coordinadamente, 
mediante las instrucciones de operación que pueda darles el Cdec, para mantener la confiabi-
lidad, seguridad y estabilidad del sistema. 
 En resumen, la modificación propuesta es importante para las empresas no concesiona-
rias, pues, una vez interconectadas sus instalaciones -a lo que nadie las obliga-, deben actuar 
coordinadamente. 
 -Puesta en votación la indicación sustitutiva formulada por S.E. el Presidente de la Repú-
blica, fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 -Por la misma votación se rechazó el número 9) del artículo 3° del proyecto de ley. 
 

N° 10 (nuevo). 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación, para introducir el siguiente número 10), nuevo, en el 
artículo 3°: 
 “10) Intercálanse, a continuación del artículo 81, los siguientes artículos 81-1 y 81-2, 
nuevos: 
 “Artículo 81-1.- En caso de discrepancias o divergencias en la coordinación de empresas 
que operan interconectadas entre sí, el desacuerdo será resuelto por una Comisión Pericial 
Permanente, constituida según lo dispuesto en el artículo 81-2. 
 Artículo 81-2.- la Comisión Pericial Permanente estará integrada por tres profesionales 
nombrados por el Presidente de la República sobre la base de una lista de no menos de cinco 
expertos elaborada por la Comisión Nacional de Energía. Dicha lista será puesta a disposi-
ción de las empresas de transmisión y distribución, las cuales tendrán un plazo de diez días 
para presentar ante la Comisión Nacional de Energía objeciones fundadas sobre la participa-
ción de los profesionales nominados. Los profesionales propuestos deberán tener una trayec-
toria y prestigio reconocidos en las áreas de regulación de servicios públicos, administración 
de sistemas concesionados de infraestructura y/o administración de empresas eléctricas, 
además de cumplir con los requisitos de independencia que la legislación exige para los regu-
ladores y fiscalizadores, y contar con una experiencia profesional de no menos de ocho años, 
que incluya las áreas de tarificación de redes eléctricas y valoración de instalaciones eléctri-
cas. Los miembros de la Comisión durarán cuatro años en sus cargos, pudiendo ser removi-
dos anticipadamente sólo por causa fundada en el incumplimiento de las condiciones, requi-
sitos y obligaciones del cargo. Los comisionados serán reemplazados en distintos períodos, 
de modo de garantizar la adecuada continuidad en los criterios de decisión y la mantención y 
el traspaso de memoria institucional en el funcionamiento de la Comisión. El reglamento 
establecerá los requisitos que deberá cumplir el proceso de selección y nombramiento de los 
comisionados y las demás normas, procedimientos y plazos respecto de la organización y 
funcionamiento de esta Comisión, incluyendo las acciones a adoptar en caso de incumpli-
miento de cualquiera de las partes en lo que dicho cuerpo legal señale.” 
 El Presidente de la Comisión explicó que la indicación se refiere a la comisión pericial 
permanente, tema que se encuentra legislado en el artículo 3° del proyecto de ley, sobre el 
panel de expertos. 
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 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

N° 10. 
10) Sustitúyese, en el inciso primero del artículo 83, la expresión “y continuidad del” por 

“de”. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que la supresión del término “continuidad” se debe a que el concepto de “calidad” involucra 
todos los otros aspectos del buen servicio: continuidad, confiabilidad, niveles de voltaje, et-
cétera. 
 Añadió que la Comisión Nacional de Energía tiene un Reglamento de Calidad de Servicio. 
De mantenerse la expresión “y continuidad”, puede ocurrir que haya una violación a la conti-
nuidad del servicio y las empresas se defiendan ante los tribunales argumentando que no existe 
un Reglamento de Continuidad de Servicio, sino sólo de Calidad. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, explicó que 
se trata de una corrección formal. En el último tiempo ha habido errores de interpretación de 
conceptos entre los propios agentes del mercado cuando se discuten temas de calidad, con-
fiabilidad, continuidad o seguridad de servicio. Esto ha generado problemas en la interacción 
con la autoridad como en los procesos de fiscalización. 
 En definitiva, en el mercado eléctrico no hay consenso de términos que muchas veces se 
usan indistintamente. Por eso, se ha aprovechado este proyecto de ley para introducir defini-
ciones formales más precisas en el artículo 150 de la ley General de Servicios Eléctricos. 
Así, se introduce una definición bastante precisa de calidad de servicio, entendiendo por tal 
“el atributo de un sistema eléctrico determinado conjuntamente por la calidad del producto, 
la calidad del suministro y la calidad de servicio comercial entregado a sus distintos usuarios 
y clientes”. Por lo mismo, se diferencia claramente la calidad de la continuidad. A ésta se 
hace referencia en el concepto de calidad de suministro, al referirse a “la duración de las inte-
rrupciones de suministro”. 
 -Puesto en votación el número 10), fue aprobado por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

N° 11 (nuevo). 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y Vil-
ches formularon una indicación para introducir el siguiente número 11), nuevo, en el artículo 
3°: 
 “11) Modifícanse los números 1 y 2 del artículo 90, en el sentido de reemplazar, en am-
bos, el número “2.000” por el número “200”. 
 Los patrocinadores de la indicación señalaron que la rebaja del límite de consumo para ser 
considerado cliente no regulado ha sido uno de los temas más controvertidos del proyecto de 
ley. Es una modificación fundamental para dar mayor dinamismo al mercado eléctrico. 
 Señalaron que existe consenso para rebajar la potencia conectada de 2.000 kilowatts para 
ser considerado cliente libre. Esta rebaja permitirá que muchos clientes ubicados en los cen-
tros de consumo puedan comprar su energía directamente a los generadores a precio más 
competitivo. 
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 Indicaron que uno de los argumentos en contra de la disminución propuesta es que, al no 
existir una bolsa de energía, podría ocasionar que los consumidores libres más pequeños sean 
dominados por las generadoras. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, observó 
que, el mensaje presidencial no ha incluido la rebaja de los clientes no regulados y que esa 
materia quedará relegada a un futuro proyecto de ley destinado a aumentar la competencia en 
el mercado. Además, desde el punto de vista jurídico, una norma que deje fuera de la regula-
ción de precio a un segmento del mercado debe ser de iniciativa exclusiva del Presidente de 
la República, aun cuando este punto pueda ser discutible. 
 Luego, exhibió una minuta en la que se aprecia la composición del mercado por tamaño 
de consumo. Según la información que aparece en esa minuta, el 65,6% de los consumidores 
son clientes de las empresas distribuidoras, mientras que el 34,4% restante adquiere su ener-
gía directamente de las generadoras. 
 Explicó, que los clientes no regulados de las distribuidoras constituyen el 11,7%, y los 
regulados se conforman de la siguiente manera: 
Regulados sobre 2.000 KW 0,5% 
Regulados entre 1.000 y 2.000 KW 3,0% 
Regulados entre 500 y 1.000 KW 8,0% 
Regulados entre 200 y 500 KW 12,3% 
Regulados bajo 200 KW 30,1% 
 Con la indicación presentada, el 70% del mercado quedaría liberado. El inconveniente se 
presenta en el hecho de que hoy no existe un sistema de fijación de peajes de distribución. En 
el proyecto de ley por primera vez se introduce el concepto de peaje en el nivel de distribu-
ción. Por ende, una actitud responsable exige que, antes de liberalizar el mercado en los nive-
les propuestos, se pongan a prueba los sistemas de tarifa de distribución. La mayoría de los 
países que tienen mercados liberalizados en sus comienzos han tenido años de muchas difi-
cultades para determinar los peajes de distribución. En consecuencia, pasar abruptamente a 
un mercado en el cual el 70% de los clientes tendrá que negociar los peajes es de una com-
plejidad enorme. 
 La reducción propuesta en la indicación no tendría por qué afectar a ninguna empresa 
distribuidora, pues éstas recuperarán la inversión efectuada en instalaciones. 
 Pero para explicar lo anteriormente dicho, es del caso señalar que un centro comercial 
grande se sitúa por sobre los 1.000 KW de potencia conectada y que entre los 200 y 500 KW 
se encuentran consumos de clientes comerciales muy pequeños. 
 Añadió que se reunió con el Presidente de la Asociación de Consumidores de Energía No 
Regulados (Acenor A.G.) y éste reconoció que muchos de sus asociados no tienen capacidad 
de negociación con las generadoras. Por ende, si el sistema de peajes fijado por la autoridad 
no se encuentra en operación, todos los clientes comerciales e industriales pequeños depen-
derán de lo que digan las generadoras. 
 En consecuencia, habría que estudiar cuidadosamente la posibilidad de bajar la potencia 
conectada a 1.000 KW y, antes de proceder a las siguientes reducciones -para lo cual habría 
que fijar un calendario gradual-, sería fundamental esperar por lo menos un período de fija-
ción tarifaria. 
 -Puesta en votación la indicación, es rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
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 *El Ejecutivo presentó una indicación para agregar, en el inciso final del artículo 90, la 
siguiente letra d), nueva: 
 “d) Cuando la potencia conectada del usuario final sea superior a 1.000 kilowatts. En este 
caso, el usuario final tendrá derecho a acogerse de nuevo a la tarifa regulada, habiendo trans-
currido al menos dos años desde el inicio de su contrato a precio libre. El Ministerio de Eco-
nomía, Fomento y Reconstrucción podrá rebajar el límite de 1.000 kilowatts indicado en este 
punto, previo informe de la Comisión Resolutiva.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó la 
indicación del Ejecutivo. Dijo que, mediante ella, a los clientes que pasan a ser libres se les 
da la posibilidad de volver al régimen de precios regulados, pero con la limitación de no 
permanecer como libres menos de dos años. 
 Además, se establece que el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción podrá 
rebajar el límite de 1.000 kilowatts, dependiendo de cómo funciona el mercado con clientes 
libres más pequeños, previo informe del tribunal de la libre competencia. 
 Aclaró que la indicación no propone rebajar el límite de 2.000 a 1.000 kilowatts, sino que 
añadir una excepción a las que ya contempla la ley. 
 Explicó que entre clientes libres y regulados hay enorme heterogeneidad, sobre todo entre 
los clientes que se encuentran en el rango de los que serán libres. No es lo mismo vender 
electricidad a una industria que funciona las 24 horas del día que hacerlo a una casa habita-
ción. 
 En la actualidad, todos los clientes bajo los 2 MW de consumo pagan precio de nudo. Por 
lo tanto, al bajar el límite de 2.000 a 1.000 kilowatts deberá haber un proceso de aprendizaje 
de parte de las empresas y de los usuarios. Y se van a producir importantes diferencias de 
precios, pues no cabe duda de que entre los nuevos clientes libres habrá empresas muy atrac-
tivas para las generadoras y otras no tanto. A estas últimas se les debe otorgar la posibilidad 
de volver a ser clientes regulados. 
 El límite debiera ser de dos años, como mínimo, como cliente libre o como regulado, sin 
limitar la cantidad de veces que el cliente podrá cambiar entre una y otra modalidad. Lo im-
portante es que no pueda hacerlo a cada rato. 
 Por último, indicó que, a sugerencia de las distribuidoras, en el artículo 9° transitorio se 
otorga un plazo para poner en práctica el peaje de distribición a los clientes libres. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que 
es un tema de conveniencia. Si las ofertas que hacen las generadoras a los clientes libres más 
pequeños es razonable, les convendrá ser clientes no sometidos a fijación de precios. Sin 
embargo, si el trato de las generadoras no es adecuado, esos clientes tienen el derecho para 
volver a ser regulados y comprar a precio de nudo. 
 *El diputado señor Mulet formuló una indicación para incorporar una letra d), nueva, en 
el artículo 90: 
 “d) Cuando la potencia conectada del usuario final sea superior a 500 kilowatts. En este 
caso, el usuario final tendrá derecho a optar por un régimen de tarifa regulada o de precio 
libre, por un período mínimo de tres años de permanencia en cada régimen. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción podrá rebajar el límite de 500 
kilowatts indicado en esta letra, previo informe de la Comisión Resolutiva establecida en el 
decreto ley N° 211, de 1973.” 
 El diputado patrocinante de la indicación señaló que, en virtud del debate habido en el 
seno de esta Comisión, respecto del tema en discusión, presentó la indicación para rebajar el 
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límite a 500 kilowatts para contratar el suministro de electricidad a precio libre, con un pe-
ríodo mínimo de permanencia como cliente libre de tres años, luego del cual podrá volver a 
ser regulado, también por tres años antes de cambiar a libre nuevamente, opción que puede 
ser ejercida indefinidamente, y que mantiene la norma de la indicación del Ejecutivo en el 
sentido de permitir al Gobierno rebajar aun más ese límite. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Mulet, fue aprobada por la unanimi-
dad de los diputados presentes. En consecuencia, se da por desechada la indicación del Eje-
cutivo. 
 

N° 11 (que pasa a ser N° 12). 
12) Agrégase, en el artículo 91, el siguiente inciso tercero, nuevo: 
 “Por su parte, las transferencias de potencia entre empresas que poseen medios de genera-
ción operados en sincronismo con un sistema eléctrico y que resulten de la coordinación de 
la operación a que se refiere el artículo 81º, serán valorizadas al precio de nudo de la poten-
cia, conforme se determine en el reglamento.” 
 Esta norma aclara el tratamiento que debe darse a la potencia, con el fin de dejar clara-
mente establecido en la ley que las empresas realizan transferencias de energía y de potencia 
y que cada una de éstas se valorizan separadamente y expresamente en la ley se señala la 
forma. 
 *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para intercalar, en el inciso 
tercero que el número 11) agrega al artículo 91 de la ley General de Servicios Eléctricos, a 
continuación de la expresión “nudo de la potencia,” y sustituyendo la coma (,) por un punto 
seguido (.), la siguiente oración: “Estas transferencias deberán realizarse en función de la 
capacidad de generación compatible con la suficiencia y los compromisos de demanda de 
punta existentes,”. 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que la ley vigente sólo reconoce las transferencias de energía, mas no de potencia, con lo 
que, desde el punto de vista netamente legal, no existiría la posibilidad de transar potencia 
entre empresas generadoras, sino sólo energía. Por eso, cada vez que se crea una divergencia 
sobre el precio al cual debe transarse la potencia -que es un servicio necesario en el mercado 
“spot”-, se producen dificultades para su resolución. 
 Actualmente, el precio al cual se transa potencia en el mercado “spot” es el precio de nu-
do de la potencia, es decir, el precio regulado de la misma. Así se ha determinado por la 
práctica, pues no está establecido en ninguna disposición. Por ende, la norma que se propone 
viene a llenar un vacío legal. De aprobarse, los tres productos esenciales quedarán regulados: 
energía, potencia y servicios complementarios. 
 Señaló que esta omisión del legislador de 1982 tiene su explicación en el hecho de que, en 
esa época, había una gran empresa generadora en el país, por lo que no se concebía la nece-
sidad de transar potencia. Sin embargo, hoy existen muchas empresas que compiten entre sí y 
tratan de maximizar sus ingresos y reducir sus costos. Por ende, el producto potencia debe 
ser expresamente reconocido. 
 En cuanto a su cálculo, el precio de la potencia equivale al valor de inversión y operación 
de la central generadora más económica que existe en el mercado y consiste en analizar cuál 
es la central más barata para instalar un MW de potencia adicional (normalmente se trata de 
turbinas de gas). 
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 Hizo presente que en el reglamento sí existe una fórmula para calcular el precio de nudo 
de la potencia. 
 Finalmente, observó que esta norma obedece a una solicitud de las empresas. 
 -Puesto en votación este numeral con la indicación, ambos fueron aprobados por la una-
nimidad de los diputados presentes. 
 -Posteriormente se acordó reabrir debate de esta norma, por la unanimidad de los diputa-
dos presentes. 
 *Los diputados señores Álvarez-Salamanca, Bertolino, Encina, Jarpa, Leal, Mora y  
Valenzuela formularon una indicación para agregar al artículo 91 el siguiente inciso cuarto, 
nuevo: 
 “Todo propietario de medios de generación sincronizados al sistema eléctrico, tendrá de-
recho a vender la energía que evacue al sistema al costo marginal instantáneo, así como sus 
excedentes de potencia al precio de nudo la potencia, debiendo participar en las transferen-
cias a que se refieren los incisos segundo y tercero del presente artículo. El reglamento esta-
blecerá los procedimientos para la determinación de estos precios cuando los medios de ge-
neración señalados se conecten directamente a instalaciones del sistema troncal, de sub-
transmisión o de distribución, así como los mecanismos de estabilización de precios aplica-
bles a la energía inyectada por medios de generación cuyos excedentes de potencia suminis-
trables al sistema eléctrico no superen los 9.000 kw y la forma en la que se realizará el des-
pacho y la coordinación de estas centrales por el Centro de Despacho Económico de Carga 
respectivo.” 
 Los patrocinadores de la indicación señalaron que la norma propuesta en la indicación 
persigue que los generadores pequeños puedan vender en el mercado “spot” al precio de 
mercado, cosa que hoy no pueden hacer, porque no forman parte del Cdec. Eso significa que 
las distribuidoras les compran al precio que ellas imponen. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

N° 12 (que pasa a ser N° 13). 
13) Intercálase, a continuación del artículo 91º, el siguiente artículo 91º bis, nuevo: 
 “Artículo 91 bis.- Todo propietario de instalaciones eléctricas que operen interconectadas 
entre sí, podrán prestar en el respectivo sistema eléctrico, los servicios complementarios de que 
dispongan, que permitan preservar la seguridad y calidad de servicio.  
 Por su parte, los concesionarios y los propietarios de instalaciones de generación y de los 
Sistemas de transmisión Troncal y de subtransmisión, deberán estar en condiciones de prestar 
dichos servicios complementarios en el sistema eléctrico al que estén interconectados. 
 El reglamento identificará y definirá los servicios complementarios que se requieran para 
cumplir con las condiciones básicas de seguridad y calidad de servicio en cada sistema eléctri-
co. 
 La prestación de estos servicios complementarios será administrada y operada por el Cdec 
respectivo, en base a garantizar la operación más económica para el sistema eléctrico, sujeto a 
las características, requerimientos y restricciones técnicas del respectivo sistema. 
 Los propietarios de las instalaciones eléctricas deberán declarar los costos en que incurren 
por la prestación de los respectivos servicios complementarios, conforme se determine en el 
reglamento. Las prestaciones de servicios complementarios serán valorizadas por el Cdec co-
rrespondiente, de acuerdo a sus respectivos costos marginales.” 
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 El artículo 91 bis incorpora la existencia legal de servicios complementarios, establecien-
do que en los sistemas eléctricos éstos deben existir. La Dirección de Operaciones del Cdec 
debe coordinarlos, en beneficio de la seguridad del suministro y estos servicios deben valori-
zarse. Asimismo, se establece quiénes están en condiciones de prestarlos. 
 *S.E. el Presidente de la República formuló una indicación para modificar el nuevo artí-
culo 91º bis en la forma siguiente: 

a) Sustitúyese, en el inciso primero, la expresión “podrá” por “deberá”. 
b) Suprímese el inciso segundo. 

 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y  
Vilches formularon una indicación para efectuar las siguientes modificaciones en el artículo 
91 bis, nuevo, que se incorpora: 

a) Elimínase del inciso primero la frase “de que disponga”. 
b) Agrégase en el inciso primero la siguiente frase final, reemplazando el punto final por 

una coma: “los que serán administrados y operados por el Cdec respectivo”. 
c) Elimínase el inciso segundo, pasando el tercero a ser segundo. 
d) Incorpórase el siguiente inciso tercero, nuevo. 

 “La prestación de los servicios complementarios para la seguridad constituirá un requisito 
obligatorio para la operación interconectada”. 

e) Intercálase, en el inciso cuarto, a continuación de la palabra “complementarios” y antes 
de la palabra “será”, las palabras “para la calidad”. 

f) Reemplázase el párrafo primero del inciso quinto por el siguiente: 
 “Los propietarios de las instalaciones eléctricas deberán informar responsablemente a los 
Cdec y a la Comisión los costos técnicos reales en que se incurren por la prestación de los 
respectivos servicios complementarios para la calidad conforme se determine en el reglamen-
to.” 
 *Los diputados señores Leay, Bertolino, Leal, Valenzuela y Vilches formularon una indi-
cación para reemplazar el artículo 91 bis, nuevo, propuesto por el número 12 del artículo 3°, 
por el siguiente: 
 “Artículo 91° bis.- Todo propietario de instalaciones eléctricas que operen interconectadas 
entre sí, sean éstos empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras o clientes no someti-
dos a regulación de precios, deberá prestar en el respectivo sistema eléctrico los servicios 
complementarios de que disponga, que permitan realizar la coordinación de la operación a 
que se refiere el artículo 81, conforme a las normas de seguridad y calidad de servicio en 
dicho sistema. 
 Las exigencias de seguridad y calidad de servicio para cada sistema serán establecidas en 
la norma técnica que al efecto dicte el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, 
con informe de la Comisión. 
 El organismo de coordinación de la operación o Centro de Despacho Económico de Carga 
deberá establecer los requisitos técnicos mínimos que deberá cumplir toda instalación que se 
interconecte al sistema eléctrico, o que sea modificada por toda instalación que se interconec-
te al sistema eléctrico, o que sea modificada por su propietario, sean éstos empresas genera-
doras, transmisoras, distribuidoras o clientes no sometidos a regulación de precios, y que 
sean exigibles conforme a la normativa vigente, en términos de su aporte a los objetivos de 
seguridad y calidad de servicio. Las exigencias correspondientes deberán contar con informe 
favorable de la Comisión antes de su puesta en vigencia. 
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 El Cdec respectivo deberá definir, administrar y operar los servicios complementarios 
necesarios para garantizar la operación del sistema, sujetándose a las exigencias de seguridad 
y calidad de servicio establecidas en la normativa vigente y minimizando el costo de opera-
ción del respectivo sistema eléctrico. 
 Los propietarios de las instalaciones interconectadas, sean éstos empresas generadoras, 
transmisoras, distribuidoras o clientes no sometidos a regulación de precios, deberán declarar 
los costos variables en que incurren por la prestación de los respectivos servicios comple-
mentarios con su debida justificación, conforme se determine en el reglamento. 
 Las prestaciones de servicios complementarios serán valorizadas por el Centro de Despa-
cho Económico de Carga correspondiente, de acuerdo a los costos variables que éstas le im-
porten a su prestador y serán remuneradas por las empresas eléctricas que efectúen retiros 
para clientes libre y/o regulados y por aquellas empresas generadoras que sólo efectúen in-
yecciones de energía y potencia al sistema, conforme a los procedimientos de asignación que 
defina el Cdec, los que deberán ser informados favorablemente por la Comisión. 
 Todo propietario de instalaciones que participe en la prestación de servicios complemen-
tarios conforme a este artículo podrá presentar al Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción las discrepancias que surjan en relación a la operación, prestación o valoriza-
ción de dichos servicios. Tales discrepancias serán resueltas por el Ministerio, previo infor-
me de la Comisión, en los plazos y conforme al procedimiento que determine el reglamento.” 
 La Secretaría de la Comisión hizo presente que el inciso séptimo de la indicación regula 
una materia que corresponde a la iniciativa legislativa exclusiva del Presidente de la Repú-
blica, según lo dispuesto en el artículo 62, inciso cuarto, número 2, de la Constitución Políti-
ca de la República, por cuanto le otorga una función al Ministerio de Economía, Fomento y 
Reconstrucción, 
 La Jefa del Área Jurídica de la Comisión Nacional de Energía, señora Pilar Bravo, aclaró 
que se trata de la misma facultad concedida en el artículo 81 al Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción para resolver las divergencias entre los miembros del Centro de 
Despacho Económico de Carga. 
 *Los diputados señores Leay, Bertolino, Leal, Valenzuela y Vilches formularon una indi-
cación para sustituir los incisos quinto y sexto de la indicación parlamentaria, que reemplaza 
el artículo 91 bis, nuevo, por el siguiente: 
 “Los propietarios de las instalaciones eléctricas deberán declarar los costos en que incu-
rren por la prestación de los respectivos servicios complementarios con su debida justifica-
ción conforme lo determine el reglamento. Las prestaciones de servicios complementarios 
serán valorizadas por el Centro de Despacho Económico de Carga correspondiente. El re-
glamento establecerá el sistema de precios de los servicios complementarios que, conside-
rando las características de los mismos, sea compatible con los precios de energía y potencia 
que esta ley establece.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que ella tiene por objeto no dejar en la ley 
amarres a la solución del sistema de precios de los servicios complementarios que compli-
quen su futura puesta en marcha, sino que sólo se establezca una fórmula general. 
 La Jefa del Área Jurídica de la Comisión Nacional de Energía, señora Pilar Bravo, obser-
vó que la indicación debiera referirse a las “instalaciones interconectadas” y no a las “insta-
laciones eléctricas”, pues debe incluir a los clientes no regulados. 
 -Puesta en votación la indicación de los diputados señores Leay, Bertolino, Leal, Valen-
zuela y Vilches, que reemplaza el artículo 91 bis, nuevo, fue aprobada la unanimidad de los 
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diputados presentes. En consecuencia, se entienden rechazados el texto del artículo 91 bis, 
nuevo, propuesto por el Ejecutivo, la indicación presidencial y la indicación presentada por 
la diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y Vilches. 
 -Puesta en votación la indicación de los diputados Leay, Bertolino, Leal, Valenzuela y 
Vilches, por la que se sustituyen los incisos quinto y sexto de la indicación parlamentaria, 
que reemplaza el artículo 91 bis, nuevo, fue aprobada por la unanimidad de los diputados 
presentes y se acordó, además, cambiar el concepto “instalaciones eléctricas” por la expre-
sión “instalaciones interconectadas entre sí”. 
 -Puesto en votación el inciso séptimo del artículo 91 bis, nuevo, propuesto por la indica-
ción de los diputados señores Leay, Bertolino, Leal, Valenzuela y Vilches, fue rechazado por 
la unanimidad de los diputados presentes. 
 

N° 13 (que pasa a ser 14). 
14) Reemplázase, en el artículo 95º, la expresión “y III” por “III y IV”. 
 -Puesto en votación este número, fue rechazado sin debate por la unanimidad de diputa-
dos presentes, debido a que, en la nueva regulación aprobada en el artículo 2° del proyecto, 
para los sistemas eléctricos medianos, la Comisión optó por no crear un capítulo nuevo, co-
mo proponía el mensaje. 
 

N°14. 
14) Sustitúyese, en el enunciado del Capítulo II del Título IV, la expresión “1.500 Kilowatts” 

por “200 Megawatts”. 
 -Puesto en votación este número, fue rechazado sin debate por la unanimidad de diputa-
dos presentes, debido a que, en la nueva regulación aprobada en el artículo 2° del proyecto, 
para los sistemas eléctricos medianos, la Comisión optó por no crear un capítulo nuevo, co-
mo proponía el mensaje. 
 

N°15 (que pasa a ser 14). 
14) Modifícase el artículo 96º de la siguiente forma: 

a) En el encabezado del inciso primero, sustitúyase la expresión “1.500 kilowatts” por 
“200 megawatts”. 

b) En el número 2, intercálase, a continuación de la expresión “costos de distribución” y 
antes del punto y aparte(.), la siguiente frase: “y del costo de transporte que correspon-
da a los suministros sometidos a regulación de precios, conforme a los artículos 71º-29 
y siguientes”. 

c) En el primer párrafo del inciso tercero, intercálase, a continuación de la expresión “ar-
tículo 90º”, la frase “que se presten desde sistemas eléctricos superiores a 200 Mega-
watts”. 

 -Se acordó votar separadamente este número. 
 -Puestas en votación las letras a) y c), fueron rechazadas, sin debate, por la unanimidad de 
los diputados presentes, debido a que, en la nueva regulación aprobada en el artículo 2° del 
proyecto, para los sistemas eléctricos medianos, la Comisión optó por no crear un capítulo 
nuevo, como proponía el mensaje. 
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 *El Ejecutivo, formuló una indicación para sustituir la letra b) por la siguiente: 
 “b) Intercálase en el número 2, a continuación de la expresión “costos de distribución” y 
antes del punto y aparte (.), la siguiente frase: “y del cargo único por concepto de uso del 
sistema de transmisión troncal, señalado en la letra A) del artículo 71°-30.” 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. En consecuencia, se da por desechada la letra b) que se propuso en el 
mensaje original. 
 

N°15 (nuevo). 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para agregar el siguiente número 15) 
nuevo, por el que introduce un inciso segundo, nuevo, en el artículo 97: 
 “El procedimiento para la determinación y fijación de los precios de nudo dependerá del 
tamaño del sistema eléctrico. Los precios de nudo en los sistemas eléctricos de tamaño supe-
rior a 200 megavatios se regirán por lo dispuesto en los artículos 98 a 104, y los precios de 
nudo en los sistemas eléctricos de tamaño superior a 1.500 kilovarios e inferior o igual a 200 
megavatios se regirán por lo dispuesto en los artículos 104-1 a 104-8.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, estimó 
absolutamente posible introducir en el artículo 97 el concepto general sobre precios de nudo 
y hacer el ordenamiento a continuación del artículo 104. Sin embargo, advirtió que el artículo 
97 establece algo distinto de lo propuesto para los sistemas medianos. Ese artículo dispone 
que “los precios de nudo deberán reflejar un promedio en el tiempo de los costos marginales 
de suministro a nivel de generación-transporte”. Para los sistemas medianos se propone una 
forma de cálculo basada en los costos incrementales de desarrollo, con un ajuste de autofi-
nanciamiento, lo que, en definitiva, significa basarse en el costo medio de largo plazo. 
 Por ende, el inciso primero del artículo 97 no puede aplicarse a los sistemas medianos. 
Habría que dividir ese artículo en dos incisos y establecer que lo que señala el actual artículo 
se aplica a los sistemas de más de 200 megavatios, mientras que para los sistemas de entre 
200 megavatios y 1.500 kilovatios se aplicará lo dispuesto en los artículos 104-1 y siguien-
tes. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Leay, fue aprobado por la unanimi-
dad de los diputados presentes.  
 -Se acordó por la unanimidad de los diputados presentes, reabrir debate sobre este artículo 
97. 
 *Los diputados señores Leay, Encina, Jarpa, Leal, Mora y Vilches formularon una indica-
ción para sustituir el artículo 97 por el siguiente: 
 “Artículo 97.- En los sistemas eléctricos de capacidad instalada de generación igual o 
superior a 200 megawatts, los precios de nudo deberán reflejar un promedio en el tiempo de 
los costos marginales de suministro a nivel de generación-transporte para usuarios permanen-
tes de muy bajo riesgo. Por su naturaleza, estos precios estarán sujetos a fluctuaciones que 
derivan de situaciones coyunturales, como variaciones en la hidrología, en la demanda, en los 
precios de combustibles y otros. 
 En los sistemas eléctricos de capacidad instalada de generación inferior a 200 megawatts 
y superior a 1.500 kilowatts, los precios de nudo se calcularán sobre la base del costo incre-
mental de desarrollo y los costos totales de largo plazo para los segmentos de generación y 
transmisión, según corresponda, de sistemas eficientemente dimensionados, y considerando 
el abastecimiento total de la demanda del sistema eléctrico. 
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 Los precios de nudo de los sistemas eléctricos indicados en el inciso anterior serán calcu-
lados y fijados según lo dispuesto en los artículos 104-1 y siguientes.” 
 La ex Secretaria Ejecutiva de la Comisión Nacional de Energía, señora Blanlot, explicó 
que el artículo 97 actual hace una definición general, que implica que para todos los sistemas 
eléctricos el precio de nudo debe reflejar los costos marginales del suministro, que es de cor-
to plazo. Sin embargo, es necesario diferenciar los sistemas de capacidad instalada igual o 
superior a 200 MW de los de capacidad instalada de menos de 200 MW y más de 1,5 MW. 
Así, lo que actualmente dice el artículo 97 se aplicaría a los primeros, mientras que para los 
segundos (sistemas medianos), los precios se calcularán sobre otro concepto: el costo incre-
mental de desarrollo y los costos totales de largo plazo, para lo cual hay que remitirse a los 
artículos 104-1 y siguientes. 
 La aplicación del costo marginal de corto plazo a los sistemas medianos produce distor-
siones, porque da valores inferiores al costo medio y, por lo tanto, produce pérdidas a los 
prestadores, los que no pueden cubrir sus costos de inversión. Por eso, el precio de nudo en 
los sistemas medianos se calculará sobre la base del costo incremental de desarrollo y los 
costos totales de largo plazo de los segmentos de generación y transmisión de sistemas efi-
cientemente dimensionados. Para ello, en otra parte de la ley se establece que eso se verifica 
a través del estudio de expansión que tienen que presentar dichas empresas y la autoridad 
comprueba que efectivamente se trata del plan de mínimo costo para el servicio. Sobre ese 
plan de mínimo costo se establece el costo incremental de desarrollo y los costos totales de 
largo plazo. 
 -Puesta en votación la indicación, es aprobada por la unanimidad de los diputados presen-
tes. 
 

N° 16. 
16) Modifícase el artículo 99º de la forma siguiente: 

a) En el número 1, intercálase, a continuación de la expresión “en construcción,” la si-
guiente frase: “así como las expansiones en transmisión troncal resultantes del Estudio 
de Expansión y Valorización del Sistema de Transmisión a que se refieren los artículos 
71º-12 y siguientes,”. 

b) En el número 4, sustitúyese la expresión “sistema eléctrico” por “Sistema de Transmi-
sión Troncal” y agrégase, a continuación del punto y coma (;) final, que se sustituye 
por un punto seguido (.), la siguiente oración: “Los precios de nudo de energía a nivel 
de subtransmisión se determinarán conforme a lo establecido en los artículos 71º-36 y 
siguientes;”.  

c) En el número 5, reemplázase la expresión “sistema eléctrico” por “Sistema de Trans-
misión Troncal”, y agrégase, a continuación del punto y coma (;) final, que se sustituye 
por un punto seguido (.), la siguiente oración: “Los precios de nudo de potencia a nivel 
de subtransmisión se determinarán conforme a lo establecido en los artículos 71º-36 y 
siguientes;”. 

d) En el número 6, sustitúyese la expresión “para el sistema de transmisión operando con 
un nivel de carga tal que dicho sistema esté económicamente adaptado” por la siguien-
te: “considerando el programa de obras de generación y transmisión señalado en el 
número 1 de este artículo”. 

 El cálculo de precios de nudo considerará en su plan de obras la expansión en transmisión 
que resulte del estudio que regula el desarrollo, pues éste refleja el mejor desarrollo esperado 
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en el sistema de transmisión, el que además se encuentra comprometido para los siguientes 
cuatro años. 
 Esta es una norma de concordancia legislativa, conforme al nuevo artículo 71 propuesto 
para regular las materias relativas a los sistemas de transmisión. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para reemplazar la letra a) de la indica-
ción del Ejecutivo por la siguiente: 

a) En el número 1, intercálase, a continuación de la expresión “en construcción,” la si-
guiente frase: “resultantes del estudio de transmisión troncal a que se refieren los artí-
culos 71°-12 y siguientes,”. 

 -Puesta en votación la indicación que reemplaza la letra a), fue aprobada, sin debate, por 
la unanimidad de los diputados presentes. En consecuencia, se da por desechada la letra a) 
propuesta por el Ejecutivo. 
 -Puestas en votación las letras b), c) y d) del texto del mensaje, fueron aprobadas, sin de-
bate, por la unanimidad de los diputados presentes. 
 

N° 17. 
17) Modifícase el artículo 101º del siguiente modo: 

a) En la segunda oración del inciso primero, reemplázase la expresión “seis meses” por 
“cuatro meses”. 

b) Agrégase al inciso primero, a continuación del punto aparte (.), que se reemplaza por 
una coma (,), la siguiente frase: “expresados en moneda real al final del período infor-
mado, de acuerdo a los mecanismos de indexación de cada contrato, conforme esta-
blezca el reglamento.”. 

c) En el inciso segundo, sustitúyese la expresión “diez por ciento” por “cinco por ciento”. 
d) En el número 1 del inciso segundo, sustitúyese la expresión “efectivo” por la frase “in-

formado conforme al inciso primero,”. 
e) En el primer párrafo del número 3 del inciso segundo, reemplázase la expresión “más 

de diez por ciento” por “más de cinco por ciento”. 
f) En el segundo párrafo del número 3, intercálase, a continuación de la frase “todos los 

precios de nudo”, las expresiones “,sólo en su componente de energía,”; y reemplázase 
la frase “banda de diez por ciento” por “banda de cinco por ciento”. 

 Entre las modificaciones que hacen en este número se pueden señalar las siguientes: 
 -Se reduce la banda de ajuste del precio regulado al precio de mercado, con el fin de esta-
bilizar los precios regulados a las condiciones de mercado, de manera que éstos reflejen las 
necesidades del sistema, en cuanto a abastecimiento , superavit o déficit de inversión y otor-
guen las señales correctas para el debido abastecimiento de energía . 
 -En esta norma se proponen los ajustes a la consideración de la banda de clientes libre: 
 -Se disminuye la amplitud de la banda, llevándola desde el 10% en torno al promedio 
libre, a un 5% en torno a él, acercando el precio fijado al precio de mercado. 
 -Se establece que el promedio se determinará sobre la facturación de 4 meses en lugar de 
seis, de modo de no incorporar información de precios más antigua y reflejar mejor la ten-
dencia esperada del mercado. 
 -Por último, se establece que los precio del mercado serán determinados conforme su va-
lor real y no nominal como ocurre actualmente. 
 El Secretario Ejecutivo subrogante de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, 
explicó que el principal objetivo de esta modificación es reducir la banda de precios de los 
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clientes no regulados del 10% al 5%, lo que constituye uno de los puntos centrales del pro-
yecto de ley. 
 El detalle de las modificaciones propuestas es el siguiente. 
 En la letra a) se reduce de seis a cuatro meses el período que deben considerar las empre-
sas de generación y transporte para informar a la Comisión Nacional de Energía el precio 
medio cobrado por las ventas a precio libre a cada uno de sus consumidores no sometidos a 
fijación de precio. El fundamento de esta modificación radica en una razón práctica: muchos 
contratos de clientes libres están indexados a los precios de nudo. Cuando para medir el mer-
cado libre se toman como promedio los precios de los últimos seis meses, se están incorpo-
rando dos precios de precios libres que eventualmente toman el valor del precio de nudo que 
se fijó en la fijación subanterior. Por ende, el objetivo es llevar información más reciente del 
mercado libre. 
 En cuanto a la letra b), explicó que la Comisión Nacional de Energía, a raíz de un dicta-
men de la Contraloría General de la República que interpretó el artículo 101, ha estado 
haciendo la comparación de los precios libres con los valores nominales pactados en el pe-
ríodo de observación (seis meses), es decir, con los precios efectivamente cobrados. El dic-
tamen de la Contraloría no reconoce el efecto de la indexación por inflación. La modificación 
de las letras b) y d), entonces, persiguen que las comparaciones se hagan en moneda real, 
reconociendo el principio del realismo monetario. 
 Las letras c) y e) proponen la reducción de la banda del 10% al 5%, que es lo medular de 
la propuesta. 
 Por último, la letra f) se refiere a que, en caso de que la banda opere (que el precio pro-
medio teórico que la Comisión Nacional de Energía determina con sus modelos discrepe en 
más del 5% del precio observado en el mercado libre), la corrección de precios para llevarlo 
a la banda se aplique sólo sobre el precio de la energía y no sobre el de la potencia. Es una 
materia no menor, pues la ley establece que todos los precios de nudo deberán ajustarse con 
un factor único para corregir el precio de nudo a la banda, por lo que la Comisión Nacional 
de Energía ajusta tanto los precios de la energía como de la potencia. La Comisión Nacional 
de Energía entiende que la variabilidad semestral que se produce en las fijaciones de precios 
de nudo se debe principalmente a la variabilidad del precio de la energía y no de la potencia. 
Recordó que el precio de la potencia representa el costo de desarrollo de una turbina de pun-
ta, y es un valor estable entre cada fijación que sólo está sometido a indexación por efectos 
inflacionarios. Tomar en cuenta la potencia lleva a que su precio en el Sistema Interconecta-
do del Norte Grande discrepe en más del 40% respecto del precio observado en el mercado 
libre. Es decir, una vez calculado el precio teórico y hecha la comparación con el mercado 
libre, la Comisión Nacional de Energía debe ajustar los precios de potencia y energía en el 
40% aproximadamente. Eso significa que se incrementa el precio tanto de la energía como de 
la potencia en el 35%. En particular, el precio de la potencia que representa el costo de desa-
rrollo, que debiera ser estable, es 35% más alto que el precio de desarrollo normal. Eso care-
ce de toda lógica en un sistema sobredimensionado, como el Sistema Interconectado del Nor-
te Grande. En el Sistema Interconectado Central esto no se ha dado, porque la banda opera en 
promedio cada 3 ó 4 fijaciones. 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para sustituir la letra b) por la siguiente: 

b) Agrégase, en el inciso primero, a continuación del punto aparte (.), que se reemplaza 
por una coma (,), la siguiente frase: “expresados en moneda real al final del período in-
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formado, de acuerdo a la variación que experimente el Índice de Precios al Consumi-
dor.” 

 El Secretario Ejecutivo subrogante de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, en 
relación con la indicación del diputado señor Araya, explicó que los contratos pueden tener 
mecanismos de indexación distintos del IPC, por lo que no sería conveniente exigir sólo uno 
en la ley, sino permitir que cada contrato siga el indicador que mejor parezca a los contratan-
tes. 
 Aclaró que la frase final de la letra b) del mensaje, que dice “conforme lo establezca el 
reglamento”, no se refiere a los mecanismos de indexación de cada contrato -que es la frase 
que lo precede-, sino a la forma en que cada empresa generadora y transmisora debe comuni-
car a la Comisión Nacional de Energía los cuatro puntos que señala el inciso primero del 
artículo 101. 
 -Se acordó votar las letras de este numeral por separado. 
 -Puesta en votación la letra a), fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. 
 -Puesta en votación la letra b), fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes, 
con la observación de intercalar en el inciso primero la expresión “conforme lo establezca el 
reglamento” entre la frase “cada empresa deberá comunicar a la Comisión” y la expresión “la 
potencia”, entre comas (,). Por la misma votación fue rechazada la indicación del diputado 
señor Araya. 
 -Puestas en votación las letras c) a f), fueron aprobadas por la unanimidad de los diputa-
dos presentes. 
 -Se acordó corregir las letras d) y e), las cuales se deben referir al inciso tercero y no al 
segundo. 
 

N° 18. 
18) Intercálase en el artículo 105º, a continuación de la expresión “instalaciones de distribu-

ción” la siguiente frase: “y el porcentaje del costo de transporte correspondiente a los su-
ministros sometidos a regulación de precios para remunerar el sistema de transmisión 
troncal, conforme al artículo 71º-29 y siguientes,”. 

 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el número 18) por el siguiente: 
 “18) Intercálase en el artículo 105°, a continuación de la expresión “instalaciones de dis-
tribución,” la siguiente frase: “y del cargo único por concepto de uso del sistema de transmi-
sión troncal, señalado en la letra A) del artículo 71°-30.” 
 *El diputado señor Araya formuló una indicación para eliminar el número 18). 
 -Puesta en votación esta indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. En consecuencia, se da por desechada la modificación propuesta al artí-
culo 105 en el mensaje. 
 

N° 19 (nuevo). 
 *S.E. el Presidente de la República presentó una indicación para reemplazar el artículo 
107° por el siguiente: 
 “Artículo 107°.- Las componentes indicadas en el artículo anterior, se calcularán cada cuatro 
años, para un número determinado de áreas típicas, sobre la base de un estudio de costos encar-
gado a una empresa consultora. El estudio se basará en un supuesto de eficiencia en la política 
de inversiones y en la gestión de una empresa distribuidora operando en el país.  
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 En el procedimiento de fijación de las tarifas de distribución, concurrirán por derecho propio 
las empresas concesionarias de servicio público de distribución y, en calidad de participantes, 
las empresas generadoras y los clientes no sujetos a fijación de tarifas. Asimismo, con la debida 
antelación y según se determine en el reglamento, deberá constituirse un registro de usuarios e 
instituciones interesados conforme a los criterios establecidos en el artículo 71°-13. 
 Antes de nueve meses del término del período de vigencia de las fórmulas tarifarias y según 
se determine reglamentariamente, la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas 
distribuidoras, de los participantes y de los usuarios e instituciones interesadas, las bases técni-
cas y administrativas sobre las cuales se efectuará el estudio de costos para establecer las fór-
mulas tarifarias para el período siguiente, incluyendo la definición de áreas típicas de distribu-
ción y los requisitos y condiciones de elegibilidad de las empresas consultoras que podrán pos-
tular a la realización del estudio. 
 Las empresas distribuidoras, los participantes y los usuarios e instituciones interesadas po-
drán presentar sus observaciones a la Comisión, dentro de los quince días siguientes a su cono-
cimiento. En caso que dentro de los cinco días siguientes no se produzca acuerdo con la Comi-
sión, en el plazo de tres días, se podrá requerir la intervención del panel de expertos para que 
evacue su dictamen dentro de los siguientes quince días. 
 El acuerdo o, en su caso, el dictamen del panel de expertos a que se refiere el inciso anterior, 
será aplicado precisamente por la Comisión y establecerá, mediante resolución exenta, las bases 
técnicas y administrativas del estudio de costos, las áreas típicas y los requisitos de elegibilidad 
de las empresas consultoras para la realización del estudio.  
 El estudio se contratará a través de una licitación pública nacional o internacional, según 
dispongan a las bases técnicas y administrativas y las condiciones o requisitos de elegibilidad 
definidos conforme al inciso anterior, y será adjudicado y supervisado por un comité formado 
por un representante del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, uno de la Comi-
sión, dos representantes de las empresas distribuidoras, uno de los generadores y uno de los 
usuarios no sujetos a fijación de precios. Las empresas distribuidoras y los participantes debe-
rán concurrir al pago del estudio de costos de las componentes, a través de un mecanismo de 
asignación objetivo y proporcional que se determinará reglamentariamente. 
 El estudio deberá ser adjudicado a más tardar siete meses antes del término del periodo de 
vigencia de las fórmulas tarifarias.  
 Antes de cuatro meses del término del período de vigencia de las fórmulas tarifarias, el con-
sultor deberá enviar a la Comisión, a las empresas distribuidoras y a los participantes, un in-
forme final que contenga los resultados del estudio. El desarrollo del estudio deberá contemplar 
la remisión de informes parciales para que la Comisión, las empresas distribuidoras y los parti-
cipantes puedan presentar observaciones, las que deberán ser respondidas expresamente por el 
consultor en su informe final.  
 La Comisión, en el plazo de quince días contado desde la recepción del estudio, convocará a 
una audiencia pública a los participantes, usuarios e instituciones interesadas, en la que el con-
sultor expondrá los resultados del estudio. El reglamento establecerá el procedimiento y las 
demás normas a que se sujetará esta audiencia. En el plazo de quince días contado desde su 
celebración, las empresas distribuidoras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas 
podrán realizar observaciones al estudio presentado, las que deberán ser consideradas por la 
Comisión. 
 Vencido el plazo para formular observaciones, la Comisión tendrá un plazo de diez días para 
comunicar a las empresas distribuidoras, los participantes usuarios e instituciones interesadas, 
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los valores agregados y las tarifas básicas preliminares. En caso de existir observaciones a lo 
informado por la Comisión, las empresas distribuidoras, los participantes usuarios e institucio-
nes interesadas, en el plazo de diez días, podrán presentar sus discrepancias al panel de exper-
tos, para que dictamine, dentro del plazo de veinte días, los valores agregados y las tarifas bási-
cas preliminares, que serán notificadas por la Comisión a las empresas distribuidoras, los parti-
cipantes usuarios e instituciones interesadas, mediante resolución exenta. 
 Dentro de los diez días siguientes a la resolución indicada en inciso anterior, las empresas 
distribuidoras deberán comunicar a la Comisión, los participantes, usuarios e instituciones inte-
resadas, los ingresos a que daría origen la aplicación de las tarifas básicas preliminares para 
que, con su mérito, la Comisión efectúe, en un plazo de diez días, los ajustes de valores agrega-
dos a que dé lugar la aplicación de los procedimientos establecidos en los artículos 108 y 109, y 
determine las fórmulas tarifarias definitivas para cada empresa y sector de distribución. Las 
empresas distribuidoras, los participantes y los usuarios e instituciones interesadas tendrán un 
plazo de cinco días para presentar sus discrepancias al panel de expertos, el que deberá evacuar 
su dictamen dentro de los diez días siguientes.” 
 *Los diputados señores Encina, Jarpa, Leal, Mora, Mulet y Valenzuela formularon una 
indicación para reemplazar, en el inciso noveno del artículo 107°, la coma final (,) por un 
punto seguido (.) y la frase “las que deberán ser consideradas por la Comisión” por la si-
guiente oración: “La Comisión deberá revisar dichas observaciones a efectos de ser conside-
radas o no en el informe respectivo.”. 
 *Los diputados señores Encina, Leal, Mora, Mulet y Valenzuela formularon una indica-
ción para reemplazar, en el inciso décimo del artículo 107, toda la oración que sigue a la ex-
presión “panel de expertos”, por el siguiente texto: “el que deberá resolver dentro del plazo 
de diez días. En los diez días siguientes a la resolución de los expertos, la Comisión deberá 
informar los valores agregados y estructurará las tarifas básicas preliminares, que serán noti-
ficadas por la Comisión a las empresas distribuidoras, los participantes, usuarios e institucio-
nes interesadas, mediante resolución exenta.” 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, señaló que en el nuevo artículo 107° se propone modificar el 
procedimiento de cálculo de las tarifas de distribución. Hasta la fecha, en ese procedimiento 
no interviene ninguna instancia de resolución de conflictos, por lo que es necesario adaptar el 
artículo 107° a la figura del panel de expertos. Para ello, se establece un nuevo procedimien-
to, cuyas características básicas son que, en lugar de que se hagan dos estudios como sucede 
hoy -la Comisión Nacional de Energía y las empresas-, se haga uno solo, a cargo de un con-
sultor independiente. El resto del artículo sigue el modelo aplicado a la fijación de tarifas de 
transmisión: presentación del estudio del consultor a todos los participantes y usuarios, ob-
servaciones, discrepancias, panel de expertos. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, señaló que, 
por medio de la primera indicación parlamentaria, se relativiza la obligación de la Comisión 
Nacional de Energía de considerar las observaciones de los participantes. 
 Por su parte, mediante la segunda indicación parlamentaria, se introduce una corrección y 
concordancia. Aclaró que no es el panel de expertos el que dictamina los valores agregados y 
las tarifas básicas preliminares, sino la Comisión Nacional de Energía. El panel de expertos 
sólo resuelve las observaciones. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, que reemplaza el artículo 107°, fue apro-
bada por la unanimidad de los diputados presentes. 
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 -Puestas en votación ambas indicaciones parlamentarias, fueron aprobadas por la unani-
midad de los diputados presentes. 
 

N° 19 (que pasa a ser N°20). 
20) Intercálase, en el inciso primero del artículo 110º, a continuación de la expresión “en 

función de los precios de nudo”, la siguiente frase, precedida de una coma (,): “del costo 
de transmisión que corresponda a los suministros sometidos a regulación de precios”. 

 *Posteriormente, el Ejecutivo presentó dos indicaciones al artículo 110°: 
1. Para Intercalar, en el inciso primero del artículo 110°, a continuación de la expresión 

“en función de los precios de nudo”, la siguiente frase precedida de una coma (,): “y 
del cargo único por concepto de uso del sistema de transmisión troncal, señalado en la 
letra a) del artículo 71°-30.”. 

2. Para sustituir el artículo 110° por el siguiente: 
 “Artículo 110°.- Con los valores agregados definitivos, calculados según el procedimiento 
del artículo 109° precedente, la Comisión estructurará fórmulas indexadas que expresarán las 
tarifas en función de los precios de nudo, del costo de transmisión que corresponda a los su-
ministros sometidos a regulación de precios y de los índices de precios de los principales 
insumos de la distribución. La Comisión estructurará tantas fórmulas como empresas y secto-
res de distribución en cada empresa se hayan definido y serán válidas para los siguientes 
cuatro años, salvo que se produjere una variación acumulada del Índice General de Precios al 
Consumidor superior al cien por ciento, o bien que la tasa de rentabilidad económica antes de 
impuestos a las utilidades para el conjunto de todas las empresas distribuidoras, calculado 
según el procedimiento descrito en el artículo 108° precedente, difiera en más de cinco pun-
tos de la tasa de actualización definida en el artículo 106°. En estos casos se deberá efectuar 
un nuevo estudio, salvo que las empresas concesionarias de servicio público de distribución 
y la Comisión, con informe favorable del panel de expertos, acuerden por unanimidad ajustar 
las fórmulas originales. En el caso de efectuarse un nuevo estudio, éste tendrá vigencia hasta 
completar el período de cuatro años. 
 Sin perjuicio de lo anterior, en caso de acuerdo unánime de las empresas y la Comisión y 
con informe favorable del panel de expertos, podrá efectuarse un nuevo estudio de costos. 
Las fórmulas resultantes tendrán vigencia hasta el término del período respectivo.” 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Bravo, explicó que la última indicación pre-
sentada por el Ejecutivo busca adecuar el procedimiento de tarificación del valor agregado de 
distribución (VAD), en el sentido que, aun cuando las tarifas de distribución rijan por cuatro 
años, deberá efectuarse un nuevo estudio, antes de cumplirse tal plazo, cuando la variación 
del IPC sea superior al ciento por ciento o cuando la tasa de rentabilidad económica difiera 
en más de cinco puntos de la tasa de actualización definida en el artículo 106°. Sin embargo, 
incluso existiendo estas condiciones, no se efectuará un nuevo estudio cuando las concesio-
narias de distribución y la Comisión Nacional de Energía acuerden ajustar las tarifas origina-
les, siempre que cuenten para ello con el informe favorable del panel de expertos. 
 Puesta en votación la indicación del Ejecutivo signada con el número 2, fue aprobada por 
la unanimidad de los diputados presentes. En consecuencia, se da por desechado el texto del 
proyecto original. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo signada con el número 1, fue rechazada 
por la unanimidad de los diputados presentes. 
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N° 21 (nuevo). 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para derogar el artículo 111°. 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Bravo, explicó que se ha propuesto eliminar 
el artículo 111°, porque su contenido está recogido en el artículo 107°. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 

N° 22 (nuevo). 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para introducir las siguientes modificaciones al 
artículo 116: 
a) Sustitúyese su inciso segundo por los siguientes incisos nuevos, pasando el actual inciso 

tercero a ser inciso cuarto: 
 “Son entradas de explotación, las sumas que percibirían las empresas distribuidoras por 
todos los suministros efectuados mediante sus instalaciones de distribución, si se aplicaran a 
dichos suministros las tarifas involucradas en el Estudio. Asimismo, son entradas de explota-
ción, la parte de los ingresos efectivos obtenidos por los servicios no asociados a los suminis-
tros, sujetos a regulación de precios conforme al artículo 107 bis, que se sustenten en la utili-
zación de la infraestructura fija de la empresa distribuidora. 
 Se entenderá por infraestructura fija de la empresa distribuidora al conjunto de obras, ins-
talaciones y bienes físicos destinados a dar el servicio de distribución en las respectivas con-
cesiones, así como a los recursos que sustentan las actividades de operación del sistema de 
distribución de la energía, conservación y mantenimiento, administración y generales, consi-
derados necesarios para la explotación del servicio en la zona de concesión.”. 
b) Agrégase, a continuación del punto final, que pasa a ser punto seguido, del actual inciso 

segundo, la siguiente oración: 
 “Dentro del plazo de 10 días de recibida la resolución de la Superintendencia informando 
los costos de explotación fijados, las empresas podrán presentar sus discrepancias al Panel de 
Expertos, que resolverá en el plazo de 15 días.”. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, explicó que, 
mediante la indicación, se da cumplimiento al mandato de la honorable Comisión Resolutiva 
antimonopolios, en el sentido de incorporar a los elementos constitutivos del valor agregado 
de distribución (VAD), para efectos del cálculo del valor de explotación, los ingresos que 
reciben las distribuidoras por los servicios asociados a la distribución de energía eléctrica, 
como arriendo de medidores, facturación a clientes, cobro por reposición de servicio, man-
tención y reparación de instalaciones, apoyo en postes, etcétera. Se trata de 25 servicios que 
forman parte de las entradas de explotación de las distribuidoras que inciden en el valor 
agregado de distribución (VAD). 
 Añadió que la norma señala que también son entradas de explotación los ingresos por 
servicios no asociados al suministro, que se sustenten en la utilización de la infraestructura 
fija de la empresa distribuidora. Y, a continuación, define lo que se entiende por infraestruc-
tura fija de distribución. 
 Por último, la letra b) somete al panel de expertos las discrepancias que surjan de la reso-
lución de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles sobre los costos de explota-
ción. 
 El Presidente de la Comisión, diputado Leay, opinó que la materia tratada en la letra a) de 
la indicación no está contemplada en el mensaje y que nunca ha sido analizada en la Comi-
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sión, por lo que quedaría fuera de las ideas matrices del mismo. Además, las empresas invi-
tadas no pudieron emitir opinión al respecto. 
 Agregó que la ley vigente establece, en el artículo 107° bis, que los servicios asociados a 
la distribución no forman parte del valor agregado de distribución (VAD). Por lo tanto, al 
incluir los servicios asociados en ese valor se provocará un efecto negativo, independiente-
mente de lo resuelto por la H. Comisión Resolutiva. 
 Además, debido a que nadie puede obligar a la distribuidora a dar esos servicios asocia-
dos, en la práctica ocurrirá que no se van a otorgar, y el único perjudicado será el usuario 
final, ya que los servicios que se prestan en condición de competencia -como la construcción 
de empalmes- serán ofrecidos por otras empresas, a un mayor valor. 
 Por último, desde el punto de vista sustantivo, la indicación pretende incluir en el valor 
agregado de distribución (VAD) los ingresos provenientes de los servicios asociados, pero 
no considera los costos que a las distribuidoras les significa prestar esos servicios. 
 La Jefa del Departamento de Desarrollo de Mercados del Ministerio de Economía, Fo-
mento y Reconstrucción, señora Butelmann, señaló que este tema se presenta en todos los 
sistemas regulados. Efectivamente, si todos los ingresos que las distribuidoras tienen por 
otras fuentes se van descontar de la tarifa, el distribuidor verá reducidos los incentivos para 
ofrecer esos servicios. Pero, por otro lado, esos servicios se prestan con infraestructura que 
pagan todos los clientes. Incluso, en el futuro, con el servicio “power line communication”, 
una compañía distribuidora podrá competir con una compañía de telecomunicaciones a costo 
cero, es decir, con toda su infraestructura pagada. Por ende, se trata de un problema de justi-
cia, de competencia y de eficiencia. En consecuencia, como nunca podrá determinarse el 
porcentaje exacto del activo que usa la distribuidora para prestar su servicio, se propone que 
la infraestructura tenga un costo para los negocios adicionales que la distribuidora quiera 
prestar. Incluso, para llegar a un consenso en la materia, podría establecerse que sólo el 50% 
de estos ingresos sea considerado como ingreso para el cálculo de la tarifa, y que el otro 50% 
quede como ganancia neta de la distribuidora. 
 Hizo hincapié en que la honorable Comisión Resolutiva ha señalado que los ingresos de 
los servicios no regulados que pasan a ser regulados deben reflejarse en la tarifa. Sin embar-
go, también deben considerarse los ingresos por servicios no regulados que se obtienen de la 
infraestructura de la compañía. 
 -El Presidente de la Comisión, en razón de lo dispuesto en el mensaje del proyecto de ley 
y en virtud de lo preceptuado en los artículos 24 de la ley N° 18.918, orgánica constitucional 
del Congreso Nacional, y 267 del reglamento de la Cámara de diputados, declaró inadmisible 
la letra a) del número 22, por no tener relación con las ideas matrices del proyecto de ley. 
 -Puesta en votación la letra b) de la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 

N° 23 (nuevo). 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 118° por el siguiente: 
 “Artículo 118°.- El VNR se calculará cada cuatro años, en el año anterior al cual corres-
ponda efectuar una fijación de fórmulas tarifarias. 
 Para tal efecto, antes del treinta de junio del año respectivo, el concesionario comunicará a 
la Superintendencia el VNR correspondiente a las instalaciones de distribución de su conce-
sión, acompañado de un informe auditado. La Superintendencia fijará el VNR, para lo cual 
podrá aceptar o modificar el valor comunicado por la empresa, en el plazo de tres meses. De 
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no existir acuerdo entre el concesionario y la Superintendencia, el VNR será determinado por 
el panel de expertos. Los expertos deberán pronunciarse sobre el VNR antes del 31 de di-
ciembre del año respectivo. A falta de comunicación del VNR y del informe auditado, este 
valor será fijado por la Superintendencia antes del 31 de diciembre de ese año, y no procede-
rá ninguna clase de recursos en su contra, jurisdiccional o administrativo, de naturaleza ordi-
naria o extraordinaria. 
 En el plazo que medie entre dos fijaciones de VNR, éste será aumentado o rebajado en la 
misma proporción en que varíe el Índice de Precios al Consumidor.” 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, explicó que el nuevo artículo tiene por finalidad someter al 
panel de expertos las discrepancias sobre el cálculo del valor nuevo de reemplazo (VNR) que 
debe hacer con un año de anticipación a la fijación de las nuevas tarifas de distribución. 
 Agregó que, actualmente, esa materia está sometida a un dictamen de peritos. 
 -Puesto en votación este numeral que modifica el artículo 118°, fue aprobado por la una-
nimidad de los diputados presentes. 
 

N° 24 (nuevo). 
 *Los diputados señores Mora, Mulet y Vilches, formularon una indicación para agregar el 
siguiente artículo 119° bis, nuevo: 
 “Artículo 119° bis.- Las concesionarias conformadas por sociedades anónimas cerradas 
estarán sujetas a las normas que rigen a las sociedades anónimas abiertas y por lo tanto, que-
darán sometidas a la fiscalización de la Superintendencia de Valores y Seguros en el ámbito 
de su competencia.” 
 Los patrocinadores de la indicación explicaron que con la modificación propuesta se bus-
ca obtener mayores grados de transparencia en la información que deben proporcionar las 
distribuidoras, por lo que se busca hacerles aplicables las normas de las sociedades anónimas 
abiertas. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
existen muchas concesionarias de distribución que no son sociedades anónimas abiertas, 
sobre todo las pequeñas, como las cooperativas. Manifiestó su aquiescencia con la indica-
ción. 
 El Jefe de la División Jurídico Legislativa del Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción, señor Sepúlveda, advirtió que el artículo se refiere a “concesionarias” que se 
han constituido como sociedades anónimas cerradas. Las empresas de generación no son 
“concesionarias”, sino sólo las distribuidoras. Las transmisoras sólo en algunos casos. 
 -Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 

N° 20 (que pasa a ser N° 25). 
25) Introdúcense las siguientes modificaciones al artículo 150º: 

a) En la letra b), sustitúyese la expresión “seguridad” por “confiabilidad”. 
b) En la letra e), sustitúyese el término “seguridad” por “confiabilidad”. 
c) Agréganse las siguientes letras r) a y), nuevas: 

 “r) Confiabilidad: Cualidad de un sistema eléctrico determinada conjuntamente por la 
suficiencia, la seguridad y la calidad de servicio. 
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s) Suficiencia: Atributo de un sistema eléctrico cuyas instalaciones son adecuadas para 
abastecer su demanda. 

t) Seguridad de Servicio: Capacidad de respuesta de un sistema eléctrico, o parte de él, 
para soportar contingencias y minimizar la pérdida de consumos, a través de respaldos 
y de servicios complementarios. 

u) Calidad de Servicio: Atributo de un sistema eléctrico determinado conjuntamente por 
la calidad del Producto, la calidad de suministro y la calidad de servicio comercial, en-
tregado a sus distintos usuarios y clientes. 

v) Calidad del Producto: Componente de la calidad de servicio que permite calificar el 
producto entregado por los distintos agentes del sistema eléctrico, y que se caracteriza 
entre otros, por la magnitud, la frecuencia y la contaminación de la tensión instantánea 
de suministro. 

w) Calidad del Suministro: Componente de la calidad de servicio que permite calificar el 
suministro entregado por los distintos agentes del sistema eléctrico, y que se caracteri-
za, entre otros, por la frecuencia, la profundidad y la duración de las interrupciones de 
suministro. 

x) Calidad de Servicio Comercial: Componente de la calidad de servicio que permite cali-
ficar la atención comercial entregada por los distintos agentes del sistema eléctrico, y 
que se caracteriza, entre otros, por el plazo de restablecimiento de servicio, la informa-
ción entregada al cliente, la puntualidad en el envío de boletas o facturas y la atención 
de nuevos suministros. 

y) Ingreso Tarifario por Tramo: Es la diferencia que resulta de la aplicación de costos 
marginales, producto de la operación del sistema eléctrico, respecto de las inyecciones 
y retiros de energía y potencia en un determinado tramo.”. 

 En esta norma se definen los conceptos que se han utilizado en torno a la regulación de la 
potencia y de los servicios complementarios. Es decir, se enmarcan los objetivos y funciones 
de la potencia y los servicios complementarios, en cuanto a la confiabilidad. 
 *S.E. el Presidente de la República formuló las siguientes indicaciones en el número 20) 
del artículo 3°: 
a) Para sustituir la letra b) del artículo 150º por la siguiente: 
 “b) Centro de Despacho Económico de Carga: Organismo encargado de determinar la 
operación del conjunto de instalaciones de un sistema eléctrico, incluyendo las centrales 
eléctricas generadoras; líneas de transmisión a nivel troncal, subtransmisión y adicionales; 
subestaciones eléctricas, incluidas las subestaciones primarias de distribución y barras de 
consumo de usuarios no sometidos a regulación de precios abastecidos directamente desde 
instalaciones de un Sistema de Transmisión; interconectadas entre sí, que permite generar, 
transportar y distribuir energía eléctrica de un sistema eléctrico, de modo que el costo del 
abastecimiento eléctrico del sistema sea el mínimo posible, compatible con una confiabilidad 
prefijada.” 
b) Para reemplazar, en el enunciado de la letra c), la expresión “y)” por “z)”.  
c) Para agregar, a continuación de la letra y), que la letra c) incorpora al artículo 150 de la 

ley General de Servicios Eléctricos, la siguiente letra z), nueva: 
 “z) Servicios Complementarios: Recursos transables de oferta activa y reactiva disponi-
bles en las instalaciones del sistema eléctrico que permiten mantener el equilibrio entre oferta 
y demanda, tanto en condiciones normales como ante perturbaciones, necesarios para llevar a 
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cabo las transacciones físicas entre los distintos agentes y cumplir con las condiciones bási-
cas de seguridad y calidad de servicio.”. 
 *La diputada señora González, doña Rosa, y los diputados señores Encina, Jarpa y Vil-
ches formularon una indicación para eliminar, en la letra z) del literal c) del número 20 del 
artículo 3°, la palabra “transables”. 
 El Secretario Ejecutivo subrogante de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, 
explicó que la primera modificación reemplaza la definición de Centro de Despacho Econó-
mico de Carga al objeto de ampliar el ámbito de coordinación, en consistencia con la en-
mienda introducida en el artículo 81, ya aprobada. El ámbito de coordinación del Cdec no 
puede dejar de considerar las instalaciones más cercanas a las zonas de consumos finales, 
particularmente las instalaciones de subtransmisión que llegan a los puntos de distribución y 
a clientes finales. Una operación inapropiada de esas instalaciones puede tener efectos en 
términos de la seguridad global del sistema, y el Centro de Despacho Económico de Carga 
tiene que tener alguna injerencia sobre esa parte del sistema interconectado. 
 En la actualidad, los propietarios de esas instalaciones pueden oponerse a las instruccio-
nes o recomendaciones de operación de los Cdec, lo que ocasiona problemas de seguridad 
aguas arriba. 
 Señaló que la subestación primaria es el último nivel del segmento generación-transporte. 
De ahí hacia abajo comienza el sistema de distribución. El propietario de la subestación pri-
maria puede ser una empresa con giro distribución o transmisión. Chilectra, por ejemplo, es 
dueña de todas las subestaciones primarias que abastecen su sistema de distribución. A su 
vez, es dueña de las líneas de subtransmisión que abastecen su sistema de distribución. Tanto 
las estaciones de subtransmisión como las subestaciones primarias de distribución están en el 
ámbito del segmento generación-transporte. Esas instalaciones, particularmente las de sub-
transmisión, requieren un mínimo de coordinación con el resto del sistema. Sin embargo, su 
propietaria, que es empresa de distribución, sostiene que no tiene obligación de acatar las 
instrucciones del Cdec. 
 En resumen, no es la propiedad ni el giro de la empresa el que importa para efectos de 
coordinación, sino que el segmento reconocible en términos de sus características técnicas. 
 La Jefa del Área Jurídica de la Comisión Nacional de Energía, señora Pilar Bravo, respec-
to de una duda manifestada por algunos diputados en cuanto a que el Cdec pueda dar instruc-
ciones a empresas que no tienen participación en esa empresa, aclaró que es el propio Cdec 
el que, a partir del artículo 81 de la ley, deberá incorporar a esas empresas en su seno, parti-
cularmente a las distribuidoras. 
 -La Comisión acordó votar las letras en forma separada. 
 -Puesta en votación la letra a) de la indicación formulada por el Ejecutivo, fue aprobada 
por la unanimidad de los diputados presentes. Por la misma votación se rechazó la letra a) del 
proyecto del mensaje. 
 El Secretario Ejecutivo subrogante de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, 
señaló que la segunda modificación apunta a reemplazar, en la letra e) del artículo 150°, el 
término “seguridad” por la palabra “confiabilidad”. 
 Explicó que el artículo 150°, letra e), define el “margen de reserva teórico” como el mí-
nimo sobre equipamiento en capacidad de generación que permite abastecer la potencia de 
punta con una seguridad determinada, dada las características de las unidades generadoras 
existentes en el sistema eléctrico.  
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 Indicó que se aprovechó este proyecto de ley para hacer una redefinición de conceptos, 
con el fin de terminar con la confusión conceptual a que lleva la ley. Hoy, por ejemplo, la 
palabra “seguridad” se puede asociar a conceptos distintos en el mercado eléctrico. 
 Señaló que en el contexto de la ley General de Servicios Eléctricos, el término seguridad 
debe entenderse como aquella característica del sistema para responder frente a perturbacio-
nes o contingencias de corto plazo, como la salida intempestiva de un consumo o de un blo-
que de generación importante. 
 Agregó que la definición de margen de reserva teórico no se refiere a ese tipo de seguri-
dad, sino más bien a la suficiencia, es decir, a la cantidad de instalaciones que tiene el siste-
ma para abastecer con una probabilidad dada una demanda máxima que se puede dar en al-
gún momento. El concepto que mejor representa esta situación es el de “confiabilidad”, en-
tendido como la suficiencia de instalaciones para una demanda aleatoria. Para reafirmar lo 
anterior, se ha decidido establecer en la propia ley el concepto de “confiabilidad”, en la letra 
r), nueva, entendido como la “cualidad de un sistema eléctrico determinada conjuntamente 
por la suficiencia, la seguridad y la calidad de servicio”. 
 Añadió que la terminología utilizada en todas las definiciones ha sido debatida extensa-
mente con organismos académicos y está respaldada en la literatura económica internacional. 
 El ingeniero del Área Eléctrica de la Comisión Nacional de Energía, señor Salazar, indicó 
que para aclarar los términos de seguridad y confiabilidad, habría que preguntarse primera-
mente si el Sistema Interconectado del Norte Grande o el Sistema Interconectado Central son 
o no confiables, respuesta que se obtendrá sólo si se revisa cada una de las características 
definidas en la ley. Respecto de este punto, si en algunos años más el SIC enfrenta una se-
quía que deprima los niveles de los embalses, habrá problemas de suficiencia y, por ende, de 
confiabilidad. Agregó que en el caso del Sing, ese problema no existe, porque hay capacidad 
sobre instalada. Sin embargo, este sistema tiene problemas de seguridad, debido a la existen-
cia de grandes centrales y grandes bloques de demanda, pero con eso no basta, por cuanto 
puede suceder que, aun aseguradas la suficiencia y la seguridad, las empresas distribuidoras 
carezcan de instalaciones adecuadas para entregar una buena calidad de servicio. En resu-
men, para hablar de un sistema confiable hay que relacionar estos tres aspectos. 
 La Jefa del Área Jurídica de la Comisión Nacional de Energía, señora Pilar Bravo, señaló 
que todas las definiciones que establece el artículo 150 tienen por objeto aclarar los términos 
de la ley, pues a ellas se refieren todas las figuras e instituciones de la ley General de Servi-
cios Eléctricos. 
 Además, en virtud de lo dispuesto en el artículo 20 del Código Civil, a las palabras defi-
nidas expresamente por el legislador se les dará su significado legal. 
 Por último, observó que la imprecisión terminológica ha llevado a divergencias que invo-
lucran mucho dinero. Por lo tanto, son materias ya resueltas en diversas divergencias desde 
1994. Lo apropiado sería dejar las definiciones en la ley y no interpretarlas nuevamente en 
cada divergencia. 
 -Puesta en votación la letra b) del texto del mensaje, fue aprobada por la unanimidad de 
los diputados presentes. 
 -Puesta en votación la letra c) del texto del mensaje, que agrega las definiciones de las 
letras r) a y), fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes, junto con la letra b), 
de la indicación del Ejecutivo. 
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 *Los diputados señores Bertolino, Leay, Molina, Valenzuela y Vilches formularon una 
indicación para sustituir la letra z) que se agrega por la letra c), de la indicación del Ejecuti-
vo, por la siguiente: 
 “z) Servicios Complementarios: recursos técnicos presentes en las instalaciones de gene-
ración, transmisión, distribución y de clientes no sometidos a regulación de precios con que 
deberá contar cada sistema eléctrico para la coordinación de la operación del sistema en los 
términos dispuestos en el artículo 81. Son servicios complementarios aquellas prestaciones 
que permiten efectuar, a lo menos, un adecuado control de frecuencia, control de tensión y 
plan de recuperación de servicio, tanto en condiciones normales de operación como ante con-
tingencias.” 
 El Secretario Ejecutivo subrogante de la Comisión Nacional de Energía, señor Iglesias, 
dijo estar de acuerdo con la indicación, por cuanto, además de ser congruente con la modifi-
cación del artículo 81 en cuanto a la coordinación del sistema, da cuenta de los tres ámbitos 
más básicos e importantes de operación de los servicios complementarios que a lo menos 
debe existir en el sistema, sin perjuicio de que en el futuro se determinen otras prestaciones 
más sofisticadas. Cada uno de esos tres ámbitos se puede dividir en varios servicios comple-
mentarios, lo que se determinará a nivel reglamentario. 
 -Puesta en votación la indicación de los diputados señores Bertolino, Leay, Molina, Va-
lenzuela y Vilches, fue aprobada por la unanimidad de los diputados presentes. Por la misma 
votación se rechazaron las indicaciones formuladas a la letra c) tanto por el Ejecutivo como 
por la diputada señora González, doña Rosa y los diputados señores Encina, Jarpa y Vilches. 
 -La Comisión acordó reabrir debate por la unanimidad de los diputados presentes, para 
debatir una nueva indicación presentada a este artículo. 
 *Los diputados Encina; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; Leal, Valenzuela y 
Vilches formularon una indicación para sustituir la letra z) por la siguiente): 
 “z) Valor esperado: esperanza matemática de una variable; corresponde a una suma de los 
distintos valores posibles de dicha variable, ponderados por su respectiva probabilidad de 
ocurrencia.” 
 Los patrocinadores de la indicación explicaron que en diversas partes de la ley General de 
Servicios Eléctricos se habla de “valor esperado”, concepto que no se encuentra definido en 
ninguna parte, por lo que proponen que se defina en el artículo 150. 
 El Jefe del Área Eléctrica de la CNE, señor Iglesias, explicó que se trata de una indicación 
bien inspirada. Todo el cálculo de peajes que propone el proyecto de ley en estudio se refiere 
a valores esperados, que podrían acomodarse a la definición que plantea la indicación. Sin 
embargo, esa definición tiene el inconveniente de que el término “valor esperado” se utiliza 
indistintamente en la ley tanto para referirse a valores o esperanzas matemáticas como un 
valor que se espera que exista en el futuro. Por ende, la ley no usa ese concepto con preci-
sión, por lo que sería inconveniente asignarle una definición exacta. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por 2 votos a favor y 3 en contra. 
 

-o- 
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ARTÍCULOS TRANSITORIOS. 
 

Artículo 1° transitorio. 
 “Artículo 1°.- Los decretos que deben definir, para cada sistema eléctrico, los sistemas de 
transmisión troncal y de subtransmisión, deberán ser dictados en los términos indicados en los 
artículos 71º-2 y 71º-3 que esta ley introduce en el decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de 
Minería, dentro de los cuarenta y cinco días siguientes a la publicación de esta ley.” 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el artículo 1° transitorio por el si-
guiente: 
 “Artículo 1º.- Se considerarán instalaciones integrantes de los sistemas de transmisión 
troncal y de subtransmisión de cada sistema, para la primera fijación de valores por tramo y 
del área de influencia común, para la primera determinación de peajes, las siguientes: 
a) Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing): 
 

Número Tramo Tensión 
 De Barra A Barra (kV) 

1 Tarapacá 220 Lagunas 220 220 
2 Crucero 220 Lagunas 220 220 

 
b) Sistema Interconectado Central (SIC): 
 

Número Tramo Tensión 
 De Barra A Barra (kV) 

1 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
2 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
3 Diego de Almagro 220 Carrera Pinto 200 220 
4 Carrera Pinto 200 Cardones 220 220 
5 Cardones 220 Maitencillo 220 220 
6 Cardones 220 Maitencillo 220 220 
7 Maitencillo 220 Pan de Azúcar 220 220 
8 Maitencillo 220 Pan de Azúcar 220 220 
9 Pan de Azúcar 220 Los Vilos 220 220 

10 Pan de Azúcar 220 Los Vilos 220 220 
11 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
12 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
13 Polpaico 220 Quillota 220 220 
14 Polpaico 220 Quillota 220 220 
15 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
16 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
17 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
18 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
21 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
22 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
23 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
24 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
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25 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
26 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
27 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
28 Temuco 220 Charrúa 220 220 
30 Valdivia 220 Temuco 220 220 
31 Barro Blanco 220 Valdivia 220 220 
32 Puerto Montt 220 Barro Blanco 220 220 
33 Puerto Montt 220 Temuco 220 220 
34 Paine 154 Alto Jahuel 154 154 
35 Rancagua 154 Paine 154 154 
36 Itahue 154 Rancagua 154 154 
37 Punta Corte 154 Alto Jahuel 154 154 
38 San Fernando 154 Punta Corte 154 154 
40 Teno 154 San Fernando 154 154 
42 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
43 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
44 Ancoa 220 Ancoa 220 500 
45 Ancoa 220 Ancoa 220 500 
46 Alto Jahuel 154 Alto Jahuel 220 220 

 
 Se considerarán instalaciones del Área de Influencia Común en la primera determinación 
de la misma, las siguientes: 
 
a) Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing): 
 

Número  Tensión 
(kV) 

1 Estación Cruceros 220 
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b) Sistema Interconectado Central (SIC): 
 

Número Tramo Tensión 
 De Barra A Barra (kV) 

1 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
2 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 

12 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
13 Polpaico 220 Quillota 220 220 
14 Polpaico 220 Quillota 220 220 
15 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
16 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
17 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
18 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
21 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
22 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
23 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
24 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
42 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
43 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
44 Ancoa 500 Ancoa 220 500 
45 Ancoa 500 Ancoa 220 500 
25 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
26 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
27 Charrúa 220 Ancoa 220 220 

 
 *Los diputados señores Encina, Leal y Vilches y las diputadas señoras González, doña 
Rosa e Ibáñez, doña Carmen, formularon una indicación para modificar el artículo 1° transi-
torio, introducido mediante indicación del Ejecutivo, en los siguientes términos: 
1. Agregar el siguiente primer inciso: “El decreto que debe definir, para cada sistema eléctri-

co, los sistemas de subtransmisión deberá ser dictado en los términos indicados en el artí-
culo 71°-3, que esta ley introduce en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de 1982, de Mi-
nería, dentro de los cuarenta y cinco días siguientes a la publicación de esta ley.” 

2. Eliminar en el inciso primero, que pasaría a ser inciso segundo, la expresión “y de sub-
transmisión”. 

3. Sustituir el las filas números 44 y 45 de la tabla contenida en la primera letra b), bajo la 
columna “De Barra”, la expresión “Ancoa 220 kv” por “Ancoa 500kv”. 

4. Sustituir en la fila 37, bajo la columna “De Barra” y en la fila 38, bajo la columna “A Ba-
rra”, de la tabla contenida en la primera letra b), la expresión “Punta Corte 154” por “Pun-
ta de Cortes 154”. 

5. Agregar a continuación de la primera letra b) la siguiente letra c): 
 “c).- También se considerarán instalaciones integrantes del Sistema de Transmisión Tron-
cal que forma parte del Sistema Interconectado Central, para la primera fijación de valores 
por tramos y desde la fecha de su puesta en servicio, las siguientes obras que se encuentran 
en ejecución: 
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Tramo Número 
De Barra A Barra 

Tensión 
(kV) 

47 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
48 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
49 Ancoa 220 Itahue 220 220 
50 Ancoa 220 Itahue 220 220 
51 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
52 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
53 Itahue 220 Itahue 154 220 
54 Itahue 220 Itahue 154 220 

 
6. Eliminar fila 12 de la tabla contenida en la segunda letra b). 
 
7. Agregar a continuación de la segunda letra b) del artículo 1° transitorio, introducido en 

indicación del Ejecutivo, la siguiente segunda letra c): 
 “c) También se considerarán instalaciones del Área de Influencia Común del Sistema 
Interconectado Central en la primera determinación de la misma y desde la fecha de su pues-
ta en servicio, las siguientes obras que se encuentran en ejecución: 
 

Tramo Número 
De Barra A Barra 

Tensión 
(kV) 

47 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
48 Charrúa 500 Ancoa 500 500 
51 Charrúa 500 Charrúa 220 500 
52 Charrúa 500 Charrúa 220 500 

 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, señaló que 
el principal objeto de la indicación es incorporar las instalaciones que van a ser troncales en 
los dos grandes sistemas del país: Sistema Interconectado del Norte Grande y Sistema Inter-
conectado Central. Lo central de la indicación son los límites norte y sur de cada uno de los 
sistemas. Adelanta que el Ejecutivo se compromete a completar en la Sala el listado con las 
obras en ejecución. 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. En consecuencia, se da por desechado el artículo 1° transitorio del men-
saje. 
 -Puesta en votación la indicación parlamentaria, por la unanimidad de los diputados pre-
sentes se aprueban sus números 1 y 2. 
 -Por la misma votación, se rechazan los números 3, 4, 5, 6 y 7 de la indicación parlamen-
taria. 
 

Artículo 2° transitorio. 
 “Artículo 2°.- Dentro de sesenta días siguientes a la publicación de los decretos señalados en 
el artículo anterior, la Comisión Nacional de Energía deberá iniciar el proceso de licitación del 
estudio de expansión y valorización de transmisión troncal, conforme a lo dispuesto por los 
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artículos 71º-12 y siguientes del nuevo Título III que esta ley introduce en el decreto con fuerza 
de ley N° 1, de 1982, de Minería. 
 Para los efectos de este primer proceso de estudio de expansión y valorización y la respecti-
va fijación de valores, se deberán considerar todas las instalaciones de transmisión troncal iden-
tificadas en los respectivos decretos, independientemente de su propiedad.” 
 -Puesto en votación el artículo 2° transitorio, es aprobado, sin debate, por la unanimidad 
de los diputados presentes, con las siguientes observaciones formales: 
a) sustituir, en el inciso primero, la expresión “de los decretos señalados en el artículo ante-

rior” por las palabras “la ley”. 
b) eliminar, en el inciso primero, la expresión “de expansión y valorización”. 
c) reemplazar, en el inciso segundo, la expresión “expansión y valorización” por las palabras 

“transmisión troncal”. 
d) reemplazar, en el inciso segundo, la expresión “los respectivos decretos” por “el artículo 

anterior”. 
Artículo 3° transitorio. 

 “Artículo 3°.- Antes de cumplirse doce meses desde la publicación del decreto que definirá 
los sistemas de transmisión troncal para cada uno de los sistemas interconectados del país, sus 
propietarios y operadores deberán haber dado cumplimiento al artículo 71º-5 del decreto con 
fuerza de ley N° 1, de 1982, de Minería. En caso de que ello requiera la venta de capital accio-
nario de las sociedades propietarias de los sistemas de transmisión troncal, la venta deberá efec-
tuarse a través de licitaciones efectuadas en bolsa, de paquetes accionarios de la sociedad. 
 Las instalaciones, líneas o subestaciones que hayan sido definidas como parte de los siste-
mas de transmisión troncal por el o los decretos a que se refiere el artículo 1° transitorio, queda-
rán sujetas a las exigencias previstas en el artículo 71º-5 del decreto con fuerza de ley Nº 1, de 
1982, de Minería, y sus propietarios dispondrán del plazo de doce meses para materializar las 
adecuaciones que sean pertinentes.” 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para sustituir el inciso segundo del artículo 3° tran-
sitorio por el siguiente: 
 “No obstante lo señalado en el inciso anterior, las empresas que operan en cualquier otro 
segmento del sistema eléctrico, o los usuarios no sometidos a fijación de precios, que a la 
fecha de publicación de esta ley fueran propietarias de líneas e instalaciones que posterior-
mente sean declaradas como pertenecientes a un sistema troncal, podrán mantener la propie-
dad de dichas líneas e instalaciones y a su respecto no regirá la limitación establecida en el 
artículo 71-5 del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, de Minería. En todo caso, deberán 
constituir sociedades transmisoras de giro exclusivo en el plazo de un año desde publicado el 
decreto que declara la respectiva línea o instalación como troncal y no podrán participar en la 
propiedad de ninguna ampliación del sistema troncal respectivo.” 
 -Puesta en votación la indicación del Ejecutivo, fue aprobada por la unanimidad de los 
diputados presentes. 
 -Puesto en votación el artículo 3° transitorio con la indicación anterior, fue aprobado por 3 
votos a favor y 2 en contra, con la observación formal de intercalar en el inciso primero, en-
tre las palabras “publicación del” y el término “decreto”, el vocablo “primer”. 
 

Artículo 4° transitorio. 
 “Artículo 4°.- Dentro del plazo de quince días, contado desde la publicación del decreto que 
defina las instalaciones troncales de cada sistema interconectado, todas las empresas propieta-
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rias u operadoras de instalaciones, líneas o subestaciones de transmisión identificadas en dicho 
decreto deberán informar fundadamente a la Comisión sobre todos los valores de VNR, costos 
de operación, administración y mantenimiento, y las formulas de indexación utilizadas en los 
contratos, acuerdos y resoluciones arbitrales, para cada tramo, vigentes a la fecha de ingreso de 
esta ley al Congreso. 
 Dentro de los siguientes cuarenta y cinco días, la Comisión propondrá al Ministerio de Eco-
nomía, Fomento y Reconstrucción los valores de transmisión por tramo y las fórmulas de in-
dexación que se aplicarán para el cálculo de los valores por uso del sistema de transmisión 
troncal durante el período de transición que se extenderá hasta la dictación del decreto que fije 
los valores por tramo establecido en el artículo 71º-20 del decreto con fuerza de ley N° 1, de 
1982, de Minería. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de los quince días siguientes 
al informe de la Comisión, fijará los valores por tramo del sistema de transmisión troncal y las 
fórmulas de indexación aplicables conforme a este artículo, mediante decreto expedido bajo la 
fórmula “por orden del Presidente de la República”. 
 Dicho decreto determinará las condiciones y plazos que deberá cumplir el Cdec para efec-
tuar la determinación de la participación en el uso de los sistemas de transmisión troncales, 
regulada en los artículos 71º-30 y siguientes del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, de 
Minería.” 
 *Los diputados señores Encina; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; Leal, Valen-
zuela y Vilches formularon una indicación para modificar el artículo 4° transitorio en la si-
guiente forma: 
a) Reemplazar, en el inciso primero, la palabra “decreto” por la expresión “la ley”, e insertar 

después de la palabra “tramo” la expresión “incluyendo aquellos que se encuentren en 
construcción”; 

b) Reemplazar, en el inciso segundo, la expresión “propondrá al Ministerio de Economía, 
Fomento y Reconstrucción”, por la expresión “enviará a las empresas referidas en este ar-
tículo un informe preliminar”; 

c) Agregar el siguiente inciso a continuación del inciso segundo: 
 “A partir de la recepción del informe preliminar indicado en el inciso precedente, las em-
presas referidas en este artículo dispondrán de diez días para presentar sus discrepancias a la 
Comisión. Dichas discrepancias serán resueltas por un consejo de expertos, constituido con-
forme al artículo 71-35.”; 
d) Agregar el siguiente inciso nuevo a continuación del inciso segundo nuevo: 
 “Transcurrido el plazo dispuesto en el inciso anterior sin que se haya manifestado des-
acuerdo o, una vez recibida la decisión del consejo de expertos, la Comisión deberá remitir al 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de los siguientes diez días, el 
informe definitivo con los valores de transmisión por tramo y las fórmulas de indexación.”; 
e) Agregar en el inciso tercero que pasa a ser quinto, a continuación de la expresión “quince 

días siguientes al informe” la palabra “definitivo”. 
 Los patrocinadores de la indicación explicaron que el artículo 4° transitorio está relacio-
nado con el artículo 10 transitorio, que otorga al ministro de Economía, Fomento y Recons-
trucción la facultad para determinar la construcción de una línea en forma inmediata, lo que 
comparten, pero sin que pueda afectar derechos y garantías constitucionales de las empresas. 
Precisamente, para evitar esa situación, la indicación propone que las ampliaciones del tron-
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cal que sean necesarias construir de inmediato para asegurar el suministro se hagan a través 
de los mecanismos que establece la propia ley. 
 Señaló que determinadas empresas han hecho presente la inconstitucionalidad de una me-
dida que las obligaría a construir una línea o instalación, pues el propio articulado permanen-
te establece un mecanismo con tal objeto. 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Pilar Bravo, señaló que la finalidad del  
artículo 4° es aclarar lo que ocurrirá con el sistema troncal inmediatamente de publicada esta 
ley. Sin embargo, el contenido del artículo 4° transitorio está reemplazado por el artículo 12 
transitorio, por lo que sugiere eliminar el artículo 4° transitorio. 
 -Se acordó sustituir el artículo 4° transitorio con el texto del artículo 12 transitorio, según 
se debatirá con ocasión de este último.  
 

Artículo 5° transitorio. 
 “Artículo 5°.- En un plazo no superior a doce meses desde la publicación del decreto que 
defina los sistemas de subtransmisión señalado en el artículo 1º transitorio, la Comisión dará 
inicio al proceso de fijación de tarifas de subtransmisión conforme a lo dispuesto en los artícu-
los 71°-36 y siguientes del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, de Minería.” 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Pilar Bravo, explicó que este artículo se refie-
re a los sistemas de subtransmisión. En el artículo 1° transitorio se ha aprobado que, dentro 
de cuarenta y cinco días de publicada esta ley, se dictará el decreto que defina los sistemas de 
subtransmisión. En los doce meses siguientes, se deberá iniciar la fijación tarifaria. 
 -Puesto en votación el artículo 5° transitorio, fue aprobado por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 

Artículo 6° transitorio. 
 “Artículo 6°.- En los sistemas de capacidad instalada superior a 1.500 kilowatts e inferior a 
200 megawatts, la primera fijación tarifaria correspondiente a los segmentos de generación, 
transmisión y distribución se efectuará en forma coincidente con el cálculo de precios de distri-
bución de los sistemas de más de 200 MW, inmediatamente siguiente a la fecha de publicación 
de esta ley.  
 En el período que medie entre la fecha de publicación de esta ley y la fecha de la fijación 
señalada en el inciso anterior, la Comisión efectuará la fijación de precios de los segmentos de 
generación y transmisión de estos sistemas, conforme a los criterios establecidos en los artícu-
los 120º-1 y siguientes del decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería, y oyendo a las 
empresas que operen en los sistemas eléctricos respectivos.” 
 *Los diputados Leay y Mulet formularon una indicación para reemplazar el inciso prime-
ro del artículo 6° transitorio por el siguiente: 
 “En los sistemas de capacidad instalada superior a 1.500 kilowatts e inferior a 200 mega-
watts, la primera fijación tarifaria conforme a lo señalado en los artículos 104-1 y siguientes, 
se efectuará en forma coincidente con el cálculo del precio de nudo, cuyo proceso se inicie 
inmediatamente después de la fecha de publicación de esta ley.” 
 Puesta en votación la indicación, fue aprobada por la unanimidad de los diputados presen-
tes. 
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 *El diputado señor Araya formuló una indicación para modificar el artículo 6° transitorio 
de la siguiente forma: 
a) Sustitúyese la oración “se efectuará en forma coincidente con el cálculo de precios de 

distribución de los sistemas de más de 200 MW, inmediatamente siguiente a la fecha de 
publicación de esta ley” por esta otra: “se efectuará en forma coincidente con el cálculo de 
precios de distribución de los sistemas de más de 200 MW, inmediatamente subsiguiente 
a la fecha de publicación de esta ley, esto es, el año 2008”. 

b) Elimínase el inciso segundo. 
 -Puesta en votación la indicación, fue rechazada por la unanimidad de los diputados pre-
sentes. 
 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Pilar Bravo, explicó que el artículo 6° tiene 
relación con la reglamentación dada anteriormente a los sistemas medianos, que fue traslada-
da de los artículos 120°-1 y siguientes a los artículos 104°-1 y siguientes. En ese sentido, 
concuerda con la indicación N° 5, la cual, además, se refiere correctamente al cálculo del 
precio de nudo. 
 -Puesto en votación el artículo 6° transitorio con la indicación aprobada, fue aprobado por 
la unanimidad de los diputados presentes. 
 

Artículo 7° transitorio. 
 “Artículo 7°.- La Comisión Nacional de Energía deberá proceder a la primera determinación 
de los peajes establecidos en el artículo 71-43, conjuntamente con la próxima fijación de valo-
res agregados de distribución o conjuntamente con la fijación de los valores establecidos en el 
artículo 4º transitorio, si ésta fuere anterior. En este último caso, se deberán considerar los valo-
res agregados de distribución vigentes.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
este artículo se refiere a cuando se hace la fijación del valor agregado de distribución (VAD). 
 Desde el punto de vista formal, observó que debe eliminarse la referencia al artículo 4° 
transitorio. 
 -Puesto en votación el artículo 7° transitorio, fue aprobado por la unanimidad de los dipu-
tados presentes, con la observación formal de eliminar su parte final. 
 

Artículo 8° transitorio. 
 “Artículo 8º.- Los contratos válidamente celebrados que se encuentren vigentes a la fecha de 
publicación de esta ley deberán adecuarse a sus disposiciones dentro del plazo máximo de un 
año, contado desde dicha publicación.” 
 *El Ejecutivo formuló una indicación para reemplazar el artículo 8° transitorio por el si-
guiente: 
 “Artículo 8°.- Los contratos en las materias referentes a peajes de transmisión, sean éstos 
del sistema de transmisión troncal o de subtransmisión, así como en las materias de peajes a 
nivel distribución, válidamente celebrados con anterioridad al día 6 de mayo de 2002 y que 
se encuentren vigentes a la fecha de publicación de esta ley, continuarán rigiendo hasta el 
vencimiento que tenían previsto en dicha fecha y producirán todos sus efectos. Aquellos con-
tratos celebrados con posterioridad al día 6 de mayo de 2002, deberán adecuarse en las dis-
posiciones pertinentes a la presente ley, dentro del plazo máximo de un año contado desde la 
publicación de esta ley.”. 
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 La Jefa del Área Jurídica de la CNE, señora Pilar Bravo, explicó que este artículo se refie-
re a los peajes de transmisión y de distribución, y tiene por objeto evitar que, en el tiempo 
transcurrido desde el envío del proyecto de ley a tramitación legislativa, las empresas se 
hubieran coludido para celebrar ciertos contratos de transmisión en contravención a las nor-
mas del proyecto de ley. La norma se fundamenta en que, desde el momento en que se da 
publicidad al proyecto de ley, existe una señal de la autoridad sobre cuáles iban a ser las 
nuevas reglas del juego en materia de peajes. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, informó que 
la casi totalidad de los contratos celebrados después del 6 de mayo de 2002 contienen cláusu-
las sobre adecuación a la ley. 
 -Puesto en votación el artículo 8° transitorio, fue aprobado por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 

Artículo 9° transitorio (nuevo). 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para incorporar el siguiente artículo 9° transitorio, 
nuevo: 
 “Artículo 9°.- La circunstancia establecida en la letra d) del inciso final del artículo 90, 
que permite contratar a precios libres los suministros referidos en los números 1 y 2 del mis-
mo artículo, entrará en vigencia una vez transcurridos dos años desde la publicación de esta 
ley.” 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
por esta norma se otorga un plazo al mercado para que se adecue a la nueva regulación, que 
permite contratar a precio libre a los clientes de hasta 500 kilowatts. 
 -Puesto en votación el artículo 9° transitorio, fue aprobado por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 

Artículo 10 transitorio (nuevo). 
 *El Ejecutivo presentó una indicación para incorporar el siguiente artículo 10 transitorio, 
nuevo: 
 “Artículo 10.- El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la 
Comisión Nacional de Energía determinará, mediante un decreto dictado bajo la fórmula “por 
orden del Presidente de la República”, las ampliaciones de los sistemas troncales que, en su 
caso, requieren construcción inmediata para preservar la seguridad del suministro. En el mismo 
decreto establecerá sus características técnicas, los plazos para el inicio de las obras y entrada 
en operaciones de las mismas. 
 Para estos efectos, los Centros de Despacho Económico de Carga deberán, en el plazo de 
sesenta días a contar de la entrada en vigencia de la presente ley, efectuar una recomendación, 
acordada por la mayoría de sus miembros, sobre las ampliaciones que reúnan las condiciones 
indicadas en el inciso anterior. 
 Las instalaciones determinadas en conformidad a este artículo serán de construcción obliga-
toria, debiendo las empresas propietarias de las instalaciones troncales que correspondan suje-
tarse a las condiciones fijadas en el respectivo decreto para su ejecución, y serán remuneradas 
conforme a las disposiciones generales sobre peajes previstas en esta ley, una vez que el Centro 
de Despacho Económico de Carga que corresponda, con ocasión de la determinación de pagos 
por peajes señalada en el artículo 71°-34, practique una liquidación por los usos de estas insta-
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laciones efectuados por los usuarios correspondientes desde la entrada en operaciones de las 
instalaciones hasta que se inicie la aplicación del régimen regular de peajes.”. 
 *Los diputados señores Encina, Vilches, Valenzuela, Leal y las diputadas señoras Gonzá-
lez, doña Rosa, e Ibáñez, doña Carmen, formularon una indicación para sustituir el artículo 
10, introducido mediante una indicación del Ejecutivo, por el siguiente: 
 “Artículo 10.- El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la 
Comisión Nacional de Energía, determinará, mediante un decreto dictado bajo la fórmula 
“por orden del Presidente de la República”, las ampliaciones de los sistemas troncales que, 
en su caso, requieren construcción inmediata para preservar la seguridad del suministro. En 
el mismo decreto establecerá sus características técnicas, los plazos para el inicio de las obras 
y entrada en operaciones de las mismas. 
 El decreto aludido en el inciso primero de este artículo considerará las siguientes dos si-
tuaciones posibles: 
a) En el caso de extensiones del sistema troncal que requieren construcción inmediata y que 

correspondan a líneas o subestaciones troncales calificadas como nuevas, la construcción 
y la remuneración de dichas instalaciones se regirán por las normas establecidas en el ar-
tículo 71°-23. 

 Los plazos y términos bajo los cuales la Comisión llamará a la licitación contemplada en 
el artículo 71°-23, se establecerán en el aludido decreto. 
b) En el caso de ampliaciones de instalaciones existentes del sistema troncal que requieren 

construcción inmediata, estas serán de construcción obligatoria para las empresas propie-
tarias de dichas instalaciones, debiendo sujetarse a las condiciones fijadas en el respectivo 
decreto para su ejecución. 

 El Valor de Inversión V.I. de cada ampliación de instalación existentes, será determinado 
con carácter referencial por el referido decreto. Para la determinación del Valor de Inversión 
V.I. que deberá reflejarse definitivamente en el pago del servicio de transmisión, las empre-
sas propietarias de las instalaciones deberán licitar la construcción de las obras a empresas 
calificadas, a través de procesos de licitación públicos, abiertos y transparentes, auditables 
por la Superintendencia. 
 Estas instalaciones serán remuneradas conforme a las disposiciones generales sobre pea-
jes prevista en esta ley. Para estos efectos el Centro de Despacho Económico de Carga que 
corresponda considerará el V.I. referencial a partir de su puesta en servicio y el V.I. definiti-
vo una vez que el ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la 
Comisión Nacional de Energía, lo establezca mediante un decreto, lo que dará origen además 
a las reliquidaciones que correspondan, las que serán realizadas por el Centro de Despacho 
Económico de Carga respectivo.” 
 Los diputados patrocinadores de la indicación señalaron que los dos primeros incisos del 
artículo 10 propuesto por el Ejecutivo quedan exactamente igual en la indicación que acaban 
de presentar. Los autores de la indicación reconocen la necesidad de otorgar al ministro de 
Economía, Fomento y Reconstrucción la facultad de decretar la construcción de las líneas de 
transmisión troncal que hoy se encuentran en estado crítico o atentan contra la seguridad de 
suministro. 
 Sin embargo, el inciso tercero del artículo 10 transitorio del Ejecutivo puede ser conside-
rado inconstitucional, desde el punto de vista de que obliga a las empresas a construir una 
línea. Por eso, en la indicación que presentaron, el inciso tercero distingue las instalaciones 
troncales nuevas de las instalaciones troncales existentes. En el primero caso, se llamará a 
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licitación para su construcción, mientras que, en el segundo, se establece la construcción 
obligatoria. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, planteó que, 
para evitar toda discrecionalidad, existe la posibilidad de establecer una mayoría más alta en 
el Cdec. Sin embargo, el espíritu del artículo es lo que determina la urgencia del proyecto de 
ley. 
 En todo caso, el orden lógico que propone el Presidente de la Comisión está recogido en 
el texto del artículo 10 transitorio del Ejecutivo. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, aclaró que el 
decreto del ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción y el informe previo de la Co-
misión Nacional de Energía necesariamente deben tener como antecedente el informe técnico 
del Cdec. 
 *El diputado señor Leay formuló una indicación para reemplazar el artículo 10 transitorio 
por el siguiente: 
 “Artículo 10.- En el plazo máximo de sesenta días a contar de la entrada en vigencia de la 
presente ley, los Cdec deberán efectuar una recomendación a la Comisión Nacional de Ener-
gía, acordada por los dos tercios de sus miembros, sobre las ampliaciones de los sistemas 
troncales que, en su caso, requieran construcción inmediata para preservar la seguridad del 
suministro. Considerando la recomendación del Cdec, la Comisión Nacional de Energía in-
formará al ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, quien determinará, mediante 
un decreto dictado bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, las ampliacio-
nes urgentes, con sus características técnicas, los plazos para el inicio de las obras y para la 
entrada en operación de la misma.” 
 El autor de la indicación señaló que ha presentado esta modificación a raíz de la discusión 
que se ha suscitado en discusión de esta artículo transitorio. 
 Agregó que lo fundamental es que las ampliaciones decretadas por la autoridad ajusten o 
corrijan el informe del Cdec, pero siempre refiriéndose a las obras contenidas en él, sin que 
pueda el ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción agregar obras no consideradas en 
dicho informe. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, manifiestó su 
oposición a la propuesta del diputado señor Leay, pues si el decreto se viera obligado a san-
cionar las obras indicadas por el Cdec, no tendría razón de ser el informe de la Comisión 
Nacional de Energía. Sin embargo, el informe de este organismo es fundamental, porque el 
Cdec puede hacer recomendaciones incompletas o inadecuadas. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
el artículo 10 transitorio no tiene otra pretensión que acelerar la ejecución de las obras nece-
sarias. Sin él, habrá que esperar entre diez y doce meses, una vez publicada la ley, para de-
terminar las obras urgentes. Por eso, es necesaria una solución legal lo más consensuada po-
sible con el sector eléctrico para levantar las obras más urgentes y elementales. 
 Además, existe la posibilidad de que el Ejecutivo estime que deben construirse muchas 
más obras que las que determine el Cdec. Sin embargo, confía en que habrá un trabajo serio 
del Cdec y que recomendará las obras necesarias. Por último, recordó que se trata de un artí-
culo transitorio, después del cual regirá el procedimiento normal. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado señor Leay, fue rechazada por la unanimi-
dad de los diputados presentes. 
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 -Se acordó someter a votación la indicación de los otros señores diputados, por incisos: 
a) Puestos en votación los incisos primero y segundo, fueron aprobados por 3 votos a favor y 

2 en contra. 
b) Puesto en votación el inciso tercero, fue aprobado por la unanimidad de los diputados 

presentes. 
 -Por lo tanto, se dió por rechazado el artículo 10 transitorio propuesto por el Ejecutivo. 
 

Artículo 11 transitorio (nuevo). 
 *Los diputados señores Bertolino, Jarpa, Mora, Mulet, Rojas y Vilches formularon una 
indicación para incorporar el siguiente artículo 11 transitorio, nuevo: 
 “Artículo 11.- No serán aplicables los peajes unitarios que de conformidad a esta ley corres-
pondiere determinar a causa de retiros de electricidad para abastecer los consumos de usuarios 
o clientes, si concurren las siguientes condiciones copulativas: 
a) Que se trate de usuarios no sometidos a fijación de precios. 
b) Que el monto de los retiros corresponda a lo contratado con una o más empresas genera-

doras, en una fecha anterior a los doce meses precedentes a la promulgación de la presen-
te ley, con vigencia no inferior a cuatro años. 

c) Que los retiros de electricidad se produzcan en los tramos del sistema troncal no incluidos 
en el área de influencia común. 

 Para aquellos usuarios que cumplan las condiciones anteriores, les serán aplicables las nor-
mas de determinación de peajes vigentes al momento de la suscripción de los respectivos con-
tratos de suministro, y por los plazos de vigencia de los mismo. Para tal efecto, los plazos de 
vigencia serán aquellos convenidos con al menos 1 año de anticipación respecto de la fecha de 
promulgación de la presente modificación legal. 
 Los montos de peajes de transmisión exceptuados en virtud del inciso anterior, serán finan-
ciados a prorrata por los generadores del sistema, de acuerdo al uso que cada uno de ellos haga, 
según despacho proyectado de las instalaciones del sistema troncal.” 
 Los patrocinantes de la indicación señalaron que la propuesta busca que, en determinados 
casos, las normas sobre pago de peajes que entren en vigencia con el proyecto de ley lo 
hagan en la medida en que se vayan extinguiendo los contratos vigentes en los casos que la 
disposición indica, de manera que los contratos en curso sigan rigiéndose por las normas 
vigentes en el momento de su celebración. La principal finalidad de este artículo es que los 
cargos no pasen tan rápidamente a los consumidores ubicados fuera del área de influencia 
común. 
 Además, la norma se refiere a los contratos celebrados con a lo menos 1 año de anteriori-
dad a la entrada en vigencia de la ley. 
 El Secretario Ejecutivo de la Comisión Nacional de Energía, señor Sánchez, estimó que la 
norma es discriminatoria al referirse sólo a los contratos celebrados por clientes ubicados 
fuera del área de influencia común. Quienes hubieren celebrado contratos dentro del área de 
influencia común podrían verse igualmente afectados por la inmediata entrada en vigencia de 
las normas de este proyecto de ley. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, manifiestó 
las siguientes aprensiones sobre el artículo 11 transitorio propuesto. Señaló que dentro del 
área de influencia común, los contratos van a obligar a cargar el 20% del valor del peaje de 
transmisión al usuario libre, mientras que, fuera del área de influencia común, posiblemente 
tengan que pagar el 100% en la parte que corresponda. La indicación propone que a los usua-
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rios ubicados fuera del área de influencia común no se les aplique ese cargo y que, a cambio, 
se financie con el prorrateo vigente. Entonces, hay un trato discriminatorio hacia los clientes 
ubicados dentro del área de influencia común, en relación con los situados fuera. Así, proba-
blemente ningún cliente libre pague peaje. El problema es quién se hará cargo de ese pago. 
 Opinó que lo más conveniente sería: 
1) igualar a los clientes, mediante la eliminación de la letra c). 
2) en la letra b) y en el inciso tercero dejar la fecha coincidente con la del artículo 8° transi-

torio: la de presentación del proyecto de ley a tramitación al Congreso Nacional, es decir, 
6 de mayo de 2002. 

 -Puesto en votación el artículo 11 transitorio, es aprobado por 3 votos a favor y 2 absten-
ciones, con las siguientes enmiendas: 
 
a) eliminar su letra c), y 
b) en la letra b) y en el inciso tercero, dejar las fechas coincidentes con la señalada en el artí-

culo 8° transitorio, esto es, 6 de mayo de 2002. 
 Artículo 11 transitorio (que pasa a ser artículo 12 transitorio). 
 El Ejecutivo presentó una indicación para incluir un artículo 11 transitorio, que pasó a ser 
artículo 12 transitorio, que tiene el siguiente tenor: 
 “Artículo 12.- Dentro del plazo de sesenta días contado desde la entrada en vigencia de 
esta ley, deberá procederse al nombramiento de los profesionales que integrarán el panel de 
expertos y a la instalación del mismo, de acuerdo al procedimiento establecido en esta ley.  
 Para los efectos de la renovación parcial del panel, el período inicial de vigencia del nom-
bramiento de cada uno de los primeros integrantes será determinado por el Presidente de la 
Comisión Resolutiva, quien oficiará al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción 
para efectos que curse la correspondiente resolución de nombramiento, designando por seis 
años al integrante que hubiese obtenido la más alta calificación dentro del concurso público 
de antecedentes, por cuatro años a los dos integrantes que obtuviesen las calificaciones in-
mediatamente siguientes de acuerdo al mismo concurso y por dos años a los demás integran-
tes. El mismo oficio indicará la persona que hubiese sido designada en calidad de secretario 
abogado, quien permanecerá en su cargo por seis años, renovándose, por consiguiente, en 
conjunto con el del integrante que termina su período en el mismo plazo.” 
 *El diputado señor Mulet formuló una indicación para sustituir el inciso segundo del  
artículo 11 transitorio, que pasó a ser 12 transitorio, por el siguiente: 
 “Para los efectos de la renovación parcial del panel de expertos, el período inicial de vi-
gencia del nombramiento será de cuatro años para tres de sus integrantes, y de seis años para 
los restantes, según designación que efectúe la Comisión Resolutiva, la cual oficiará al mi-
nistro de Economía, Fomento y Reconstrucción, para efectos de que curse la correspondiente 
resolución de nombramiento.” 
 El autor de la propuesta explicó que su indicación tiene relación con la renovación parcial 
del primer panel de expertos que se deberá constituir en el futuro y proviene del debate que 
se hizo con ocasión de los artículos 130 al 134. 
 -Puesta en votación la indicación del diputado Mulet, fue aprobada por la unanimidad de 
los diputados presentes. 
 -Puesto en votación el artículo 11 transitorio, que pasa a ser 12 transitorio, con la indica-
ción, fue aprobado por la unanimidad de los diputados presentes. 

Artículo 12 transitorio (su texto pasa al artículo 4° transitorio). 
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 *El Ejecutivo presentó una indicación para agregar el siguiente artículo 12 transitorio, 
nuevo: 
 “Artículo 12.- El régimen de recaudación y pago por el uso de las instalaciones de transmi-
sión troncal, previsto en los artículos 71-29, 71-30 y 71-32, regirá desde la fecha de publicación 
de la presente ley. No obstante, en el período que medie entre la fecha indicada y la dictación 
del primer decreto de transmisión troncal, los propietarios de centrales, las empresas que efec-
túen retiros y los usuarios finales que deban pagar los peajes de transmisión, lo harán en con-
formidad a las normas legales que la presente ley modifica. 
 El primer estudio de transmisión troncal determinará los V.I. por tramo correspondientes 
tanto para el período transcurrido desde la publicación de la ley, como los V.I. por tramo para 
los cuatro años siguientes. 
 Sobre la base de tales valores, los Cdec deberán reliquidar los pagos que deban efectuar las 
empresas y los usuarios finales, en su caso. Las diferencias que resulten respecto de las sumas 
pagadas deberán abonarse dentro de los treinta días siguientes a la reliquidación, por los propie-
tarios de centrales y las empresas que efectúen retiros, y dentro del primer período tarifario por 
los usuarios finales.” 
 El Presidente de la Comisión, diputado señor Leay, respecto del inciso tercero, sugirió 
hacer una distinción entre el Cdec del Sistema Interconectado Central y el del Sistema Inter-
conectado del Norte Grande, pues en éste hay contratos anteriores celebrados con generado-
ras a carbón, que son más caros, y que en la reliquidación podrían hacer subir las tarifas de 
los usuarios de ese sistema del norte, lo que sería lamentable. 
 Por eso, en concreto propuso establecer una norma que disponga que, en el caso del Sis-
tema Interconectado del Norte Grande, el inciso final del artículo 101° comenzará a regir 
transcurridos cinco años después de la entrada en vigencia de esta ley. 
 Finalmente, señaló que sería bueno saber si la reliquidación que hará el Cdec afectará las 
tarifas de los usuarios. 
 El ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, señor Rodríguez, explicó que 
este artículo se refiere al régimen de pago y recaudación por el uso de las instalaciones del 
sistema troncal que se aplicará desde la publicación de la ley. Sin embargo, no habrá un estu-
dio que señale cuánto vale la transmisión ni cuánto peaje habrá que pagar por ella. Por eso, 
mediante la indicación, lo que se hace es eliminar un período -cercano a un año- de incerti-
dumbre para el dueño de la transmisión, respecto de cuánto va a recibir como remuneración 
por transmisión. La solución propuesta consiste en el pago retroactivo del peaje de transmi-
sión. 
 Señaló que, de acuerdo con el artículo 11 transitorio, los contratos con los clientes libres 
no sufrirán modificación hasta que se extingan por el vencimiento del plazo. En el caso de 
los clientes regulados, tendrán que pagar un cargo adicional en proporción al tamaño, que es 
un monto mínimo en el Sing. Eso no tiene nada que ver con la fuente que utiliza la central 
generadora. 
 -Puesto en votación el artículo 12 transitorio, fue aprobado por la unanimidad de los dipu-
tados presentes. 
 -Se acordó, también por unanimidad, traspasar su texto al artículo 4° transitorio. 
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CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS 
 
 Para los efectos previstos en el artículo 287 del reglamento de la Corporación, se hace 
constar lo siguiente: 
 Artículos calificados como normas orgánicas constitucionales o de quórum calificado. 
 
I. ORGÁNICAS CONSTITUCIONALES: 
 

a) Dentro del artículo 1°, los artículos 71-28 y 71-40. 
b) Dentro del artículo 2°, el artículo 104-6, inciso final. 
c) Dentro del artículo 3°, el artículo 134, inciso séptimo. 

 Las normas indicadas en las tres letras precedentes son de rango orgánico constitucional, 
por regular materias propias de la ley N° 18.575, orgánica constitucional de Bases Generales 
de la Administración del Estado. 
II. DE QUÓRUM CALIFICADO: 
 

a) Dentro del artículo 1°, el artículo 71-5. 
b) El artículo 3° transitorio. 

 En ambos casos, se trata de una limitación a la garantía constitucional de adquirir el do-
minio de toda clase de bienes, en este caso, la adquisición del derecho de propiedad, lo cual, 
en virtud de lo dispuesto en el artículo 19, número 23, de la Constitución Política de la Re-
pública, sólo puede hacerse en virtud de una ley de quórum calificado. 
 -No hay artículos que deban ser conocidos por la Comisión de Hacienda. 
 -Hay dos artículos rechazados, 70 indicaciones rechazadas y una indicación declarada 
inadmisible. 
 El detalle se encuentra en el acápite “Artículos e Indicaciones Rechazados por la Comi-
sión”, página 15. 
 -La aprobación en general del proyecto se efectuó por la unanimidad de los diputados 
presentes. 
 
IX. TEXTO DEL PROYECTO APROBADO. 
 
 En mérito de las consideraciones anteriores y de las que, en su oportunidad, os podrá aña-
dir el señor diputado informante, vuestra Comisión de Minería y Energía os recomienda la 
aprobación del siguiente 
 

PROYECTO DE LEY: 
 
 Artículo 1º.- Incorpórase en el decreto con fuerza de ley Nº 1, de 1982, de Minería, ley 
General de Servicios Eléctricos, a continuación del artículo 71, el siguiente Título III, nuevo, 
pasando los actuales Títulos III y IV a ser Títulos IV y V, respectivamente: 
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“TÍTULO III 
 

De los Sistemas de Transporte de Energía Eléctrica 
 Artículo 71-1.- El “sistema de transmisión o de transporte de electricidad” es el conjunto 
de líneas y subestaciones eléctricas que forman parte de un sistema eléctrico, en un nivel de 
tensión nominal superior al que se disponga en la respectiva norma técnica que proponga la 
Comisión, y cuya operación deberá coordinarse según lo dispone el artículo 81 de esta ley. 
 En cada sistema de transmisión se distinguen instalaciones del “sistema de transmisión 
troncal”, del “sistema de subtransmisión” y del “sistema de transmisión adicional”. 
 Artículo 71-2.- Cada sistema de transmisión troncal estará constituido por las líneas y 
subestaciones eléctricas que sean económicamente eficientes y necesarias para posibilitar el 
abastecimiento de la totalidad de la demanda del sistema eléctrico respectivo, bajo los dife-
rentes escenarios de disponibilidad de las instalaciones de generación, incluyendo situaciones 
de contingencia y falla, considerando las exigencias de calidad y seguridad de servicio esta-
blecidas en la presente ley, los reglamentos y las normas técnicas. 
 Las instalaciones pertenecientes a cada uno de los tramos del sistema de transmisión tron-
cal deberán cumplir al menos con las siguientes características:  
a) Mostrar una variabilidad relevante en la magnitud y dirección de los flujos de potencia, 

como resultado de abastecer en forma óptima una misma configuración de demanda para 
diferentes escenarios de disponibilidad del parque generador existente, considerando las 
restricciones impuestas por el cumplimiento de las exigencias de calidad y seguridad de 
servicio, incluyendo situaciones de contingencia y falla.”  

b) Tener una tensión nominal igual o mayor a 220 kilovolts.  
c) Que la magnitud de los flujos en estas líneas no esté determinada por el consumo de un 

número reducido de consumidores. 
d) Que los flujos en las líneas no sean atribuidos exclusivamente al consumo de un cliente, o 

a la producción de una central generadora o de un grupo reducido de centrales generado-
ras. 

e) Que la línea tenga tramos con flujos bidireccionales relevantes. 
 El reglamento establecerá el procedimiento que, en base a las características señaladas, 
deberá seguirse para calificar a las instalaciones de cada sistema eléctrico como pertenecien-
tes o no al sistema de transmisión troncal respectivo.  
 Las líneas y subestaciones de cada sistema de transmisión troncal serán determinadas 
mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dictado 
bajo la fórmula “por orden del Presidente de la República”, previo informe técnico de la Co-
misión, según lo establecido en el artículo 71-20. 
 La determinación de las instalaciones que conforman los sistemas de transmisión troncal 
se actualizará cada cuatro años, con anterioridad al estudio de transmisión troncal que se 
realizará previo a la fijación de las tarifas de transmisión troncal y con ocasión de éste, me-
diante el mismo procedimiento y conforme a los criterios señalados en este artículo. 
 Artículo 71-3.- Cada sistema de subtransmisión estará constituido por las líneas y subes-
taciones eléctricas que, encontrándose interconectadas al sistema eléctrico respectivo, están 
dispuestas para el abastecimiento exclusivo de grupos de consumidores finales libres o regu-
lados, territorialmente identificables, que se encuentren en zonas de concesión de empresas 
distribuidoras. 
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 Las instalaciones pertenecientes al sistema de subtransmisión deberán a lo menos cumplir 
con las siguientes características: 
a) No calificar como instalaciones troncales según lo establecido en el artículo 71-2. 
b) Que los flujos en las líneas no sean atribuidos exclusivamente al consumo de un cliente, o 

a la producción de una central generadora o de un grupo reducido de centrales generado-
ras.” 

 Artículo 71-4.- Los sistemas de transmisión adicional estarán constituidos por las instala-
ciones de transmisión que, encontrándose interconectadas al sistema eléctrico respectivo, 
están destinadas esencial y principalmente al suministro de energía eléctrica a usuarios no 
sometidos a regulación de precios, y por aquéllas cuyo objeto principal es permitir a los ge-
neradores inyectar su producción al sistema eléctrico, sin que formen parte del sistema de 
transmisión troncal ni de los sistemas de subtransmisión. 
 Artículo 71-5.- Las empresas operadoras o propietarias de los sistemas de transmisión 
troncal deberán estar constituidas como sociedades anónimas abiertas. Las empresas opera-
doras o propietarias de los sistemas de transmisión troncal deberán constituir filiales para el 
ejercicio de cualquier giro distinto a la transmisión de electricidad. Sin perjuicio de lo ante-
rior, queda excluido de su giro la generación y la distribución de electricidad en todas sus 
formas, incluso a través de filiales.  
 La participación individual de empresas que operan en cualquier otro segmento del siste-
ma eléctrico, o de los usuarios no sometidos a fijación de precios en el sistema de transmi-
sión troncal, no podrá exceder, directa o indirectamente, del 8% del valor de inversión total 
del sistema de transmisión troncal. La participación conjunta de empresas generadoras, dis-
tribuidoras y del conjunto de los usuarios no sometidos a fijación de precios, en el sistema de 
transmisión troncal, no podrá exceder del 40% del valor de inversión total del sistema tron-
cal. Estas limitaciones a la propiedad se extienden a grupos empresariales o personas jurídi-
cas o naturales que formen parte de empresas de transmisión o que tengan acuerdos de actua-
ción conjunta con las empresas transmisoras, generadoras y distribuidoras. 
 Los propietarios de las instalaciones construidas con anterioridad a que sean definidas 
como pertenecientes al sistema troncal de acuerdo al artículo 71-2, podrán mantener la pro-
piedad de dichas instalaciones, incluyendo sus ampliaciones y desarrollos futuros. Respecto 
de ellos no se aplicarán los límites de propiedad establecidos en el inciso anterior, pudiendo 
sobrepasar el 8% y el 40% respectivamente. Sin perjuicio de lo anterior, las instalaciones que 
se encuentren en esta situación deberán ser consideradas en el cómputo de los límites señala-
dos en el inciso anterior. 
 En todo caso, los propietarios de dichas instalaciones deberán constituir sociedades de 
giro de transmisión en el plazo de un año, contado desde la publicación del decreto que de-
clara la respectiva línea o instalación como troncal, y no podrán participar en la propiedad de 
ninguna ampliación del sistema troncal respectivo que no represente ampliaciones directa-
mente vinculadas a las instalaciones troncales propias. 
 Artículo 71-6.- Las instalaciones de los sistemas de transmisión troncal y de los sistemas 
de subtransmisión de cada sistema eléctrico están sometidas a un régimen de acceso abierto, 
pudiendo ser utilizadas por terceros bajo condiciones técnicas y económicas no discriminato-
rias entre todos los usuarios, a través del pago de la remuneración del sistema de transmisión 
que corresponda de acuerdo con las normas de este Título. 
 En los sistemas adicionales sólo estarán sometidas al régimen de acceso abierto aquellas 
líneas que hagan uso de las servidumbres a que se refiere el artículo 50 y las que usen bienes 
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nacionales de uso público, como calles y vías públicas, en su trazado. El transporte por estos 
sistemas se regirá por contratos privados entre partes y conforme a lo dispuesto en las dispo-
siciones legales pertinentes. 
 Los propietarios de instalaciones de los sistemas de transmisión troncal y de los sistemas 
de subtransmisión no podrán negar el acceso al servicio de transporte o transmisión a ningún 
interesado por motivos de capacidad técnica, sin perjuicio de que, en virtud de las facultades 
que la ley o el reglamento le otorguen al centro de despacho económico de carga, en adelante 
Cdec, para la operación coordinada del sistema eléctrico, se limiten las inyecciones o retiros 
sin discriminar a los usuarios. 
 Los propietarios de las instalaciones de los sistemas adicionales sometidas al régimen de 
acceso abierto conforme a este artículo no podrán negar el servicio a ningún interesado cuan-
do exista capacidad técnica de transmisión determinada por el Cdec, independientemente de 
la capacidad contratada. 
 Artículo 71-7.- Toda empresa eléctrica que inyecte energía y potencia al sistema eléctrico 
con plantas de generación propias o contratadas, así como toda empresa eléctrica que efectúe 
retiros de energía y potencia desde el sistema eléctrico para comercializarla con distribuido-
ras o con clientes finales, hace uso de aquellas instalaciones del sistema de transmisión tron-
cal y de los sistemas de subtransmisión y adicionales que correspondan conforme a los  
artículos siguientes, y deberá pagar los respectivos costos de transmisión, en la proporción 
que se determine de acuerdo a las normas de este Título. 
 Los propietarios de medios de generación conectados al sistema eléctrico respectivo cuya 
fuente sea no convencional, tales como geotérmica, eólica, solar, biomasa, mareomotriz, 
pequeñas y microcuencas hidrográficas y otras similares determinadas fundadamente por la 
Comisión, cuyos excedentes de potencia suministrada al sistema eléctrico no superen los 
9.000 kilowatts, estarán liberados del pago de peajes por el uso de los sistemas de transmi-
sión troncal. Mientras la capacidad agregada de tales excedentes de potencia no supere el 5% 
de la capacidad instalada total del sistema eléctrico, los propietarios de los medios de genera-
ción señalados deberán pagar los peajes correspondientes determinados conforme a las nor-
mas generales de peajes, ponderados por un factor proporcional único igual al cuociente en-
tre el excedente agregado por sobre el 5% y dicho 5% de la capacidad total instalada del sis-
tema eléctrico respectivo. 
 Artículo 71-8.- Las empresas señaladas en el artículo 71-7 deberán celebrar contratos de 
transmisión mediante escritura pública, en conformidad a la presente ley y el reglamento, con 
el o los representantes de las empresas propietarias u operadoras del respectivo sistema de 
transmisión troncal y de los sistemas de subtransmisión que corresponda.  
 En caso de mora o simple retardo en el pago de las facturas que emitan las empresas de 
transmisión troncal para el cobro de su remuneración, éstas podrán aplicar sobre los montos 
adeudados el interés máximo convencional definido en el artículo 6º de la ley Nº 18.010, 
vigente el día del vencimiento de la obligación respectiva.  
 Las facturas emitidas por las empresas de transmisión para el cobro de la remuneración 
del sistema de transmisión, incluidos los reajustes e intereses, tendrán mérito ejecutivo. 
 Artículo 71-9.- Para cada tramo de un sistema de transmisión troncal se determinará el 
“valor anual de la transmisión por tramo”, compuesto por la anualidad del “valor de inver-
sión”, en adelante “V.I. del tramo”, más los costos anuales de operación, mantenimiento y 
administración del tramo respectivo, en adelante Coma. 
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 Cada tramo del sistema de transmisión troncal estará compuesto por un conjunto mínimo 
de instalaciones económicamente identificables, agrupadas según los criterios que establezca 
el reglamento, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 71-2. 
 Artículo 71-10.- El V.I. de una instalación de transmisión es la suma de los costos de ad-
quisición e instalación de sus componentes, de acuerdo con valores de mercado, determinado 
conforme a los incisos siguientes.  
 En el caso de las instalaciones existentes del sistema de transmisión troncal, definidas en 
el decreto a que se refiere el artículo 71-2, el V.I. se determinará en función de sus caracterís-
ticas físicas y técnicas, valoradas a los precios de mercado vigentes. 
 Sin perjuicio de lo anterior, respecto de los derechos relacionados con el uso de suelo, los 
gastos y las indemnizaciones pagadas para el establecimiento de las servidumbres utilizadas, 
para efectos de incluirlos en el V.I. respectivo se considerará el valor efectivamente pagado, 
indexado de acuerdo a la variación que experimente el Índice de Precios al Consumidor. 
 En el caso de instalaciones futuras, que resulten recomendadas como expansiones óptimas 
para sistemas de transmisión troncal existentes en el estudio de transmisión troncal y que se 
establezcan en el respectivo decreto, el V.I. económicamente eficiente será determinado con 
carácter referencial por el referido decreto. El valor de inversión de instalaciones futuras que 
deberá reflejarse definitivamente en el pago del servicio de transmisión será el que resulte de 
la licitación a que se refieren los artículos 71-22 y 71-23. 
 La anualidad del V.I. (A.V.I.) del tramo se calculará considerando la vida útil económica 
de cada tipo de instalación que lo componga, según se indique en el reglamento y conside-
rando la tasa de descuento señalada en el artículo 100 de esta ley. 
 Artículo 71-11.- El valor anual de la transmisión por tramo de cada sistema de transmi-
sión troncal se fijará cada cuatro años por el Ministerio de Economía, Fomento y Recons-
trucción, conforme al procedimiento establecido en los artículos siguientes.  
 Las empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras y usuarios no sometidos a fijación 
de precios de cada sistema interconectado, en adelante, los “participantes”, podrán participar 
por derecho propio en el procedimiento de fijación del valor de la transmisión por tramo, 
conforme se indica en los artículos siguientes. Los participantes deberán concurrir al pago 
del estudio de transmisión troncal a que se refieren los artículos siguientes y deberán propor-
cionar toda la información en la forma y oportunidad que lo solicite la Comisión con motivo 
de la fijación mencionada en este artículo. 
 Artículo 71-12.- Cada cuatro años se realizará un estudio de transmisión troncal, cuyo 
proceso de elaboración será dirigido y coordinado por la Comisión. El estudio deberá com-
prender el análisis de cada sistema de transmisión troncal existente y contener las siguientes 
materias: 

a) La identificación de los sistemas troncales iniciales y sus ampliaciones futuras; 
b) Las nuevas obras de transmisión troncal; 
c) Los posibles proyectos de interconexión entre sistemas independientes; 
d) La calificación de líneas existentes como nuevas troncales; 
e) El A.V.I. y Coma por tramo de las instalaciones existentes calificadas como troncales, 

y el V.I. referencial de las instalaciones a que se refieren las letras a) y b); y 
f) La determinación de las correspondientes fórmulas de indexación y su forma de apli-

cación para los valores indicados en la letra e) anterior, a fin de mantener el valor real 
del A.V.I. y el Coma durante el período de cuatro años. 
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 El estudio deberá realizarse considerando instalaciones que resulten económicamente 
eficientes y necesarias para el desarrollo del respectivo sistema eléctrico en los siguientes 
cuatro años. Sin perjuicio de ello, el estudio considerará un período de análisis de a lo menos 
diez años. 
 El análisis se realizará conforme a las condiciones básicas de seguridad y calidad de ser-
vicio establecidas en el reglamento y en las normas técnicas respectivas. Las ampliaciones y 
nuevas obras de transmisión, troncales o de otra naturaleza, serán las que minimicen el costo 
total actualizado de abastecimiento para los consumidores, considerando, entre otros, los 
costos esperados actualizados de inversión, operación y racionamiento durante el período de 
estudio y dadas las obras de generación siguientes: 
1. Las centrales declaradas en construcción por las empresas generadoras; 
2. Las centrales informadas, por las empresas generadoras, con decisión firme de comenzar 

la construcción en los siguientes cuatro años; y 
3. Las centrales genéricas que sean identificadas por la Comisión en el plan indicativo de 

obras para comenzar a operar después del cuarto año. 
 Artículo 71-13.- Tres meses antes de la publicación de los términos de referencia de los 
estudios vinculados a la fijación tarifaria de los sectores de transmisión troncal y subtransmi-
sión y de los sistemas medianos, la Comisión abrirá un proceso de registro de instituciones y 
usuarios distintos de los participantes, en adelante “usuarios e instituciones interesadas”, los 
que tendrán acceso a los antecedentes y resultados del estudio, de acuerdo con las normas de 
esta ley y del reglamento. 
 El reglamento deberá especificar el mecanismo a través del cual se hará público el llama-
do a los usuarios e instituciones interesadas, y los requisitos e información que éstos deberán 
presentar para su registro. Asimismo, establecerá los medios y la forma en que la Comisión 
hará público los distintos documentos sometidos a un proceso de participación ciudadana, la 
oportunidad y forma de entregar sus observaciones y comentarios, así como los mecanismos 
que la autoridad empleará para responderlos en cada una de las etapas en que dichos usuarios 
e instituciones interesadas participen en conformidad a esta ley. 
 En todo caso, los antecedentes que solicite la autoridad para constituir dicho registro de-
berán estar dirigidos a acreditar la representación, el interés y la correcta identificación de 
cada usuario o entidad, y no podrán representar discriminación de ninguna especie. 
 Artículo 71-14.- A más tardar quince meses antes del término del período de vigencia de 
las tarifas de transmisión troncal, la Comisión enviará a los participantes y usuarios e institu-
ciones interesadas, las bases técnicas preliminares para la realización del estudio del respec-
tivo sistema troncal. 
 Las bases técnicas preliminares del estudio deberán indicar los niveles de seguridad y 
calidad de servicio vigentes y aplicables en el respectivo sistema eléctrico. Además, deberán 
contener los antecedentes del sistema respectivo, que permitan al consultor realizar el objeti-
vo del estudio conforme a lo dispuesto en el artículo 71-12, entre los que se considerarán, a 
lo menos, los siguientes: 

a) El conjunto de instalaciones que conforman los sistemas de transmisión existentes; 
b) Los A.V.I. y Coma que sustentan los valores por tramo vigentes; 
c) Previsión de demanda por barra del sistema eléctrico; 
d) Precios de combustibles de centrales térmicas, en el horizonte de planificación del es-

tudio; 
e) Estado hidrológico inicial de los embalses; 
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f) Fecha de entrada en operación, A.V.I. y COMA de las instalaciones de transmisión en 
construcción, y 

g) Programa de obras indicativo de generación, elaborado por la Comisión, de carácter re-
ferencial. 

 Conjuntamente, la Comisión deberá enviar las bases administrativas preliminares del es-
tudio, las que deberán especificar a lo menos lo siguiente: 
1. Los criterios de selección de las propuestas de los consultores para la realización del estu-

dio, indicando separadamente los criterios técnicos, administrativos y económicos; 
2. Las responsabilidades y obligaciones del consultor en relación al desarrollo del estudio y 

sus resultados; 
3. Los mecanismos de aceptación y pago del estudio; 
4. La entrega de informes por parte del consultor; 
5. Las diferentes etapas del estudio, considerando expresamente instancias de audiencia, así 

como el procedimiento para recibir y responder observaciones de los participantes, usua-
rios e instituciones interesadas y de la Comisión, y 

6. La obligación para el consultor, de que todos sus cálculos y resultados sean reproducibles 
y verificables. 

 A partir de la fecha de recepción de las bases técnicas y administrativas preliminares y 
dentro del plazo de quince días, los participantes y usuarios e instituciones interesadas po-
drán presentar sus observaciones ante la Comisión. 
 Vencido el plazo anterior y en un término no superior a quince días, la Comisión les co-
municará las bases técnicas y administrativas definitivas, aceptando o rechazando fundada-
mente las observaciones planteadas.  
 Si se mantuviesen controversias, cualquiera de los participantes o usuarios e instituciones 
interesadas, podrán solicitar la opinión del panel de expertos, constituido conforme al artícu-
lo 130, en un plazo máximo de diez días contado desde la recepción de las bases técnicas 
definitivas. El panel de expertos deberá resolver la controversia por acuerdo de mayoría, 
dentro de los quince días siguientes al vencimiento del plazo dispuesto en el inciso anterior. 
 Transcurrido el plazo para formular controversias o una vez resueltas éstas, la Comisión 
deberá formalizar las bases técnicas y administrativas definitivas a través de una resolución 
que se publicará en un medio de amplio acceso y se comunicará a los participantes y usuario 
e instituciones interesadas. 
 Artículo 71-15.- El estudio de transmisión troncal será licitado, adjudicado y supervisado 
en conformidad a las bases técnicas y administrativas definitivas señaladas en el artículo 
anterior, por un comité integrado por un representante del Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción, uno de la Comisión, dos de las empresas propietarias de transmisión tron-
cal, dos representantes de quienes inyectan en el troncal, un distribuidor y un representante 
de los clientes libres, designados en la forma que establezca el reglamento. 
 El reglamento establecerá las normas sobre designación, constitución, funcionamiento, 
obligaciones y atribuciones de este comité y la forma en que se desarrollará el estudio. 
 En todo caso, corresponderá al comité elaborar las bases administrativas para la contrata-
ción del estudio, de acuerdo con los criterios que establezca el reglamento, debiendo especi-
ficar, a lo menos, lo siguiente: 

a) Las responsabilidades y obligaciones del consultor en relación con el desarrollo del es-
tudio y sus resultados; 

b) Los mecanismos de aceptación y pago del mismo por parte del comité; 
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c) La entrega de informes por parte del consultor; 
d) Las diferentes etapas del estudio; 
e) El procedimiento para recibir y responder observaciones de los participantes, y 
f) La obligación para el consultor de que todos sus cálculos y resultados sean reproduci-

bles y verificables. 
 El estudio deberá realizarse dentro del plazo máximo de ocho meses a contar de la adjudi-
cación, sin perjuicio de la obligación del consultor respecto de la audiencia pública a que se 
refiere el artículo 71-18. 
 Artículo 71-16.- Para los efectos de la licitación a que se refiere el artículo anterior, la 
Comisión publicará en medios nacionales e internacionales un llamado a precalificación de 
empresas consultoras, a más tardar el 15 de septiembre del año anterior a la fijación de los 
valores de transmisión. La Comisión formará un registro de empresas consultoras preselec-
cionadas, considerando antecedentes fidedignos sobre calidad y experiencia en la planifica-
ción y valorización de sistemas de transmisión.  
 No podrán participar en el registro mencionado empresas consultoras cuyos ingresos, en 
forma individual o a través de consorcios, hayan provenido de prestación de servicios a em-
presas de transmisión troncal o a empresas participantes, en un monto bruto superior al 20% 
anual, en los dos últimos años. 
 La precalificación y los criterios utilizados para efectuar el registro de empresas precalifi-
cadas serán informados a las empresas de transmisión troncal y a los participantes. 
 Artículo 71-17.- En la elaboración del plan de expansión de los sistemas de transmisión 
troncal, el consultor deberá tomar en consideración los proyectos de generación que le pre-
senten las empresas generadoras. Estas presentaciones constituirán un compromiso y serán 
vinculantes para las partes que las formularen, en los mismos términos que los compromisos 
que presenten las empresas transmisoras en conformidad con lo dispuesto en el artículo 71-
20. Las presentaciones deberán hacerse por escritura pública, contener una descripción del 
proyecto, el plazo de su ejecución, su costo y los demás términos que indique el reglamento. 
 Los resultados del estudio entregados por el consultor deberán especificar y distinguir, a 
lo menos, lo siguiente: 

a) El sistema troncal existente conforme al artículo 71-2; y 
b) El plan de desarrollo del o los sistemas de transmisión troncal objeto del estudio, indi-

cando: 
1. Las características y la fecha de incorporación de las ampliaciones del troncal existente, y 

las empresas de transmisión que deberán realizar dichas ampliaciones, para efectos del ar-
tículo 71-22;  

2. El A.V.I. y Coma de las instalaciones de transmisión troncal existentes y los valores refe-
renciales de las ampliaciones de tales instalaciones y sus fórmulas de indexación;  

3. Las recomendaciones de nuevas obras de los sistemas de transmisión en su conjunto, in-
cluyendo las nuevas líneas o subestaciones de transmisión troncal y las líneas de interco-
nexión de sistemas, sean estas últimas troncales o no, cuya ejecución se regirá por lo dis-
puesto en el artículo 71-23; y 

4. Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos del estudio. 
 A partir de la recepción conforme del estudio de acuerdo al contrato, y dentro del plazo de 
seis días, la Comisión hará público el estudio, a través de un medio de amplio acceso. 
 Artículo 71-18.- La Comisión, en un plazo máximo de veinte días contado desde la recep-
ción conforme del estudio, convocará a una audiencia pública a los participantes y a los usua-
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rios e instituciones interesadas, audiencia en que el consultor deberá exponer los resultados 
del estudio de transmisión troncal. El reglamento establecerá el procedimiento y las demás 
normas a que se sujetará la audiencia pública. En el plazo de quince días contado desde su 
celebración, los participantes, usuarios e instituciones interesadas podrán realizar observa-
ciones al estudio presentado. 
 Artículo 71-19.- Concluido el procedimiento de audiencia pública conforme al artículo 
anterior, existiendo o no observaciones, dentro del plazo de cuarenta y cinco días, la Comi-
sión deberá elaborar un informe técnico basado en los resultados del estudio de transmisión 
troncal y considerando todas las observaciones realizadas. 
 El informe técnico de la Comisión deberá contener lo siguiente: 

a) El valor anual de transmisión por tramo, A.V.I. del tramo, y el Coma de las instalacio-
nes existentes calificadas como troncales en el respectivo sistema de transmisión tron-
cal, y sus fórmulas de indexación para cada uno de los siguientes cuatro años; 

b) La identificación de las obras de ampliación de transmisión troncal cuyo inicio de 
construcción se proyecte conforme al estudio, y sus respectivos A.V.I. y Coma por 
tramo referenciales, de acuerdo a la fecha de entrada en operación, dentro del cuatrie-
nio tarifario inmediato, con la o las respectivas empresas de transmisión troncal res-
ponsables de su construcción; 

c) Si correspondiere, la identificación de proyectos de nuevas líneas y subestaciones tron-
cales y de proyectos de interconexión entre sistemas eléctricos, con su respectivos V.I. 
y Coma referenciales y fechas de inicio de operación y de construcción, recomendados 
por el estudio de transmisión troncal. Los proyectos de interconexión podrán ser califi-
cados o no como troncales, conforme a los criterios establecidos en el artículo 71-2, al 
considerar los dos sistemas cuya interconexión se recomienda como si constituyeran 
un sólo sistema; 

d) Los criterios y rangos bajo los cuales se mantienen válidos los supuestos del estudio, y 
e) La respuesta fundada de la Comisión a las observaciones planteadas. 

 Dicho informe se comunicará dentro de tercer día a las empresas de transmisión troncal, a 
los participantes y a los usuarios e instituciones interesadas, y se hará público a través de un 
medio de amplio acceso. 
 A partir de la recepción del informe técnico, los participantes y los usuarios e institucio-
nes interesadas dispondrán de diez días para presentar sus discrepancias a la Comisión. Di-
chas discrepancias serán resueltas por un panel de expertos, constituido conforme al artículo 
130, dentro de treinta días. 
 Artículo 71-20.- Transcurrido el plazo dispuesto en el inciso final del artículo anterior sin 
que se haya manifestado desacuerdo, o una vez recibida la decisión del panel de expertos, la 
Comisión deberá remitir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de 
los siguientes quince días, el informe técnico y sus antecedentes, junto con un informe que se 
pronuncie fundadamente sobre todas las observaciones recibidas. 
 El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de quince días de recibidos 
los informes, mediante decreto expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Re-
pública” y sobre la base de los documentos referidos en el inciso anterior, fijará las instala-
ciones del sistema troncal y las demás materias señaladas en las letras a), b), c) y d) del artí-
culo anterior. 
 El decreto deberá publicarse en el Diario Oficial antes del 15 de diciembre del año en que 
vence el decreto vigente. 
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 Artículo 71-21.- Una vez vencido el período de vigencia del decreto de transmisión tron-
cal, los valores establecidos en él seguirán rigiendo mientras no se dicte el siguiente decreto 
conforme al procedimiento legal. Dichos valores podrán ser reajustados por las empresas de 
transmisión troncal, en la variación que experimente el Indice de Precios al Consumidor des-
de la fecha en que debía expirar el referido decreto, previa publicación en un diario de circu-
lación nacional efectuada con quince días de anticipación. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, las empresas de transmisión troncal deberán 
abonar o cargar a los usuarios del sistema de transmisión, de acuerdo con el procedimiento 
que establezca el reglamento, las diferencias que se produzcan entre lo efectivamente factu-
rado y lo que corresponda acorde a los valores que en definitiva se establezcan, por todo el 
período transcurrido entre el día de terminación del cuatrienio a que se refiere el artículo 
anterior y la fecha de publicación del nuevo decreto. 
 Las reliquidaciones que sean procedentes serán reajustadas de acuerdo con el interés co-
rriente vigente a la fecha de publicación de los nuevos valores, por todo el período a que se 
refiere el inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del ven-
cimiento del cuatrienio para el que se fijaron los valores anteriores. 
 Artículo 71-22.- Las empresas de transmisión troncal identificadas en el decreto señalado 
en artículo 71-20 como responsables de realizar las obras de ampliación del estudio de 
transmisión troncal tendrán la obligación de efectuar dichas obras y operar las instalaciones 
de acuerdo con la ley.  
 Las empresas señaladas en el inciso anterior deberán comunicar a la Superintendencia el 
inicio de la construcción de las obras e instalaciones de acuerdo con los plazos establecidos 
en el respectivo decreto, sin perjuicio de la obligación establecida en el artículo 148 de esta 
ley. 
 La cesión a un tercero por parte de la empresa responsable del derecho a ejecutar y explo-
tar las obras e instalaciones correspondientes a la ampliación, deberá ser previamente infor-
mada a la Comisión. La cesionaria deberá reunir los requisitos que fija esta ley para una em-
presa de transmisión troncal y se subrogará en la obligación de ejecutarlas y explotarlas, en 
su caso, ajustándose a los plazos, especificaciones y demás obligaciones que establezca el 
decreto señalado en el artículo 71-20 de esta ley. En caso de incumplimiento de alguna de las 
obligaciones de la cesionaria, la cedente será subsidiariamente responsable de todas las in-
demnizaciones a que diere lugar. 
 En cualquier caso, las empresas de transmisión troncal, con la antelación que reglamenta-
riamente se indique, deberán licitar la construcción de las obras a empresas calificadas, a 
través de procesos de licitación públicos, abiertos y transparentes, auditables por la Superin-
tendencia, debiendo incluirse expresamente en las bases de la licitación que el V.I. de la am-
pliación licitada no podrá exceder el quince por ciento del V.I. referencial señalado para ella 
en el decreto respectivo. 
 Sólo en caso que la licitación se declare desierta y, en el plazo de treinta días contados 
desde la declaración, se acredite que existen razones fundadas de cambios importantes de los 
supuestos en base a los cuales fue determinado el V.I. de referencia, por medio de un estudio 
de consultores independientes, contratado a su cargo por la empresa responsable, el Ministe-
rio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Comisión, podrá fijar, por 
decreto supremo expedido “por orden del Presidente de la República”, un nuevo V.I. de refe-
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rencia, para que la empresa responsable convoque a una nueva licitación, sujeta en lo demás 
a los requisitos indicados en los incisos anteriores. 
 Para efectos de la determinación del V.I. definitivo conforme a lo dispuesto en el inciso 
tercero del artículo 71-10, la Comisión deberá informar al Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción el resultado final de las licitaciones del proyecto respectivo. El Ministerio, 
mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Repúbli-
ca”, fijará dichos valores para los efectos del artículo 71-29 y siguientes. 
 Las empresas que incurran en incumplimiento de la obligación a que se refiere este artícu-
lo perderán el derecho a ejecutar y explotar las obras e instalaciones que se les hubieren 
asignado en el decreto respectivo, las que serán licitadas por la Comisión y adjudicadas por 
el Ministerio a empresas que cumplan las exigencias para operar sistemas de transmisión 
troncal. 
 El reglamento establecerá las normas para la realización de la licitación a que se refiere el 
inciso anterior, las que deberán asegurar la publicidad y transparencia del proceso, la partici-
pación igualitaria y no discriminatoria y el cumplimiento de las especificaciones y condicio-
nes determinadas por el estudio, el informe técnico y el decreto respectivo. 
 Artículo 71-23.- Se entenderá por nuevas líneas y subestaciones troncales todas aquellas 
obras calificadas como tales por el estudio de transmisión troncal, en consideración a su 
magnitud, nuevo trazado e independencia respecto de las líneas troncales existentes. 
 Asimismo, se entenderá por líneas de interconexión aquellas instalaciones de transmisión 
que interconecten sistemas eléctricos independientes, las que deberán ser calificadas como 
troncales o no, conforme a las normas establecidas en el artículo 71-2 y siguientes. 
 Cuando el decreto de transmisión troncal identifique como troncales a proyectos de líneas 
y subestaciones troncales nuevas o de interconexión entre sistemas eléctricos independientes, 
la Comisión, mediante el proceso de licitación que se establece en los artículos siguientes, 
deberá adjudicar, en cada caso, su ejecución y el derecho a su explotación a una empresa de 
transmisión que cumpla con las exigencias definidas en el artículo 71-5. La licitación se re-
solverá según el valor anual de la transmisión por tramo que oferten las empresas para cada 
proyecto y sólo se considerarán de manera referencial el V.I. y Coma definidos en el aludido 
decreto. 
 El valor anual de la transmisión por tramo resultante de la licitación y su fórmula de in-
dexación constituirá la remuneración de las nuevas líneas troncales y de las instalaciones de 
interconexión troncal, según corresponda, y se aplicará durante cinco períodos tarifarios, 
transcurridos los cuales las instalaciones y su valorización deberán ser revisadas y actualiza-
das en el estudio de transmisión troncal correspondiente. 
 Las líneas de interconexión calificadas como troncales pasarán a ser parte de un único 
sistema de transmisión troncal y, por tanto, estarán afectas a las mismas normas. 
 Los pagos por el servicio de transporte o transmisión a la empresa propietaria de las nue-
vas líneas de transmisión troncal y de la línea de interconexión se realizarán de acuerdo con 
lo establecido en los artículos 71-29 y siguientes. 
 Artículo 71-24.- La Comisión deberá llamar a una licitación pública internacional para 
adjudicar el derecho a realizar las nuevas líneas o subestaciones de transmisión troncal y del 
o los proyectos de interconexión troncal, según corresponda, conforme a los plazos y térmi-
nos establecidos en el reglamento. 
 Las bases de licitación serán elaboradas por la Comisión y, a lo menos, deberán especifi-
car las condiciones de licitación, la información técnica y comercial que deberá entregar la 
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empresa participante, los plazos, las garantías, la descripción del desarrollo del proceso y de 
las condiciones de adjudicación, así como las características técnicas de las líneas o subesta-
ciones y del o los proyectos de interconexión troncal, conforme al respectivo estudio de 
transmisión troncal. 
 La licitación considerará dos etapas. En la primera etapa, de precalificación de empresas 
elegibles, la Comisión determinará, en base a los antecedentes presentados, si las empresas 
cumplen con los requisitos técnicos, financieros y administrativos mínimos establecidos en 
las bases de licitación y la presente ley. En la segunda etapa, las empresas precalificadas po-
drán presentar ofertas o propuestas respecto del valor anual de la transmisión por tramo de la 
transmisión de las líneas nuevas o de las líneas de interconexión troncal, según lo dispuesto 
en las bases de licitación y la presente ley. Asimismo, deberán presentar los plazos y condi-
ciones de ejecución de los proyectos respectivos. 
 Artículo 71-25.- Las propuestas u ofertas serán analizadas por un comité técnico coordi-
nado por la Secretaría Ejecutiva de la Comisión y compuesto por un representante especial-
mente designado por cada uno de los Ministerios integrantes del Consejo Directivo de la 
Comisión. 
 La Secretaría Ejecutiva de la Comisión, en un plazo no superior a sesenta días de recibi-
das las propuestas, informará al Consejo Directivo de ministros de la Comisión respecto de la 
evaluación de los proyectos y de la recomendación del comité técnico. El Consejo Directivo 
de ministros de la Comisión deberá adjudicar el proyecto respectivo dentro de los siguientes 
quince días. 
 Dentro de los cinco días siguientes a la adjudicación, la Secretaría Ejecutiva de la Comi-
sión informará a la empresa respectiva el resultado de la licitación y remitirá al ministro de 
Economía, Fomento y Reconstrucción un informe técnico que servirá de base para la dicta-
ción del decreto supremo, expedido bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Repúbli-
ca”, que fijará : 

a) La empresa adjudicataria;  
b) Las características técnicas del proyecto;  
c) La fecha de entrada en operación;  
d) El valor de la transmisión por tramo de las nuevas líneas o subestaciones de transmi-

sión troncal y del o los proyectos de interconexión, conforme al resultado de la licita-
ción, y  

e) Las fórmulas de indexación del valor señalado en la letra d) anterior. 
 Artículo 71-26.- Las instalaciones de transmisión que interconecten sistemas eléctricos 
independientes y que no sean calificadas como troncales, se deberán operar como líneas e 
instalaciones adicionales pertenecientes a uno de los sistemas que interconectan y se finan-
ciarán a través de peajes determinados por contratos privados. Los sistemas que se interco-
nectan a través de estas líneas se mantendrán como sistemas independientes y entre ellos 
operarán precios libres. 
 Artículo 71-27.- Anualmente, la Dirección de Peajes del Cdec analizará la consistencia de 
las instalaciones de desarrollo y expansión del sistema troncal contenidas en el decreto indi-
cado en el artículo 71-20, con los desarrollos efectivos en materia de inversión en generación 
eléctrica y con la evolución de la demanda. Como resultado de esta revisión, deberá reco-
mendar, fundadamente, con los criterios utilizados en el estudio de transmisión troncal, la 
realización, modificación, postergación o adelantamiento de las obras de transmisión con-
templadas en tal decreto. Esta recomendación será comunicada a las empresas que integran el 
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Cdec y a la Secretaría Ejecutiva de la Comisión, la que, oyendo a las empresas, deberá in-
formar al Consejo Directivo de ministros en el plazo de treinta días, para que éste adopte una 
decisión y, en su caso, se proceda a la modificación del respectivo decreto por el ministro de 
Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 Artículo 71-28.- Los documentos y antecedentes del proceso de fijación de tarifas de 
transmisión troncal serán públicos para efectos de la ley N°18.575, una vez finalizado el pro-
ceso de fijación de tarifas de transmisión troncal. Dicha información deberá estar disponible 
para consulta y constituirá el expediente público del proceso. 
 Artículo 71-29.- En cada sistema interconectado y en cada tramo, la empresa de transmi-
sión troncal que corresponda deberá recaudar anualmente el valor anual de la transmisión por 
tramo de las instalaciones existentes, definido en el artículo 71-9. Este valor constituirá el 
total de su remuneración anual. 
 Para efectos del inciso anterior, la empresa deberá cobrar un peaje por tramo, equivalente 
al valor anual de la transmisión por tramo, definido en el artículo 71-9, menos el ingreso tari-
fario esperado por tramo. 
 El “ingreso tarifario esperado por tramo” es la diferencia que resulta de la aplicación de 
los costos marginales de la operación esperada del sistema, respecto de las inyecciones y 
retiros de potencia y energía en dicho tramo, calculados según se señala en el artículo 71-32. 
 Asimismo, el propietario del sistema de transmisión troncal tendrá derecho a percibir pro-
visionalmente los ingresos tarifarios reales por tramo que se produzcan. El “ingreso tarifario 
real por tramo” es la diferencia que resulta de la aplicación de los costos marginales de la 
operación real del sistema, respecto de las inyecciones y retiros de potencia y energía en di-
cho tramo. 
 El reglamento deberá establecer los mecanismos y procedimientos de reliquidación y 
ajuste de estos ingresos tarifarios, de manera de asegurar que la o las empresas de transmi-
sión troncal perciban la remuneración definida en el inciso primero de este artículo y, asi-
mismo, que las empresas propietarias de medios de generación y las que efectúen retiros a 
que se refiere el artículo 71-8, paguen de acuerdo a los porcentajes de uso señalados en el 
artículo siguiente. 
 Artículo 71-30.- La obligación de pago de las empresas usuarias del respectivo sistema de 
transmisión troncal y la repercusión de ese pago en los usuarios finales, se regirán por las 
siguientes reglas: 
A) A los usuarios finales se aplicará un cargo único, por concepto de uso del sistema troncal, 

en sus consumos de energía efectuados hasta una potencia de cincuenta megawatts. 
 Para determinar el cargo único, se calculará la participación porcentual que el consumo 
señalado tiene en el total de la energía retirada de la respectiva barra del sistema troncal. 
 Los porcentajes que resulten se aplicarán al pago total por energía retirada que correspon-
de a dicha barra, establecido en conformidad a las letras D y E de este artículo, determinando 
de esta forma el aporte monetario que los consumos señalados efectúan a la remuneración del 
sistema troncal. 
 El monto del cargo único será equivalente a la suma de los aportes monetarios calculados 
en el inciso anterior, dividida por la energía total retirada por los consumos señalados en el 
párrafo primero de esta letra. 
 Las diferencias que se produzcan entre las recaudaciones obtenidas por la aplicación de 
los cargos señalados, y los pagos efectuados por la aplicación del peaje unitario indicado en 
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la letra siguiente a los consumos señalados en esta letra deberán ser reliquidadas entre las 
empresas que retiran energía del sistema troncal. 
B) Los propietarios de centrales de generación eléctrica pagarán un peaje de inyección que 

será equivalente a la suma de los pagos que les corresponden en el financiamiento de los 
tramos del área de influencia común y de los tramos del sistema troncal no incluidos en el 
área de influencia común. 

 Las empresas que efectúen retiros pagarán por cada unidad de energía, un peaje unitario 
de retiro que se establecerá por barra de retiro y será equivalente a la suma de los pagos que 
corresponden a dicha barra en el financiamiento de los tramos del área de influencia común y 
de los tramos del sistema troncal no incluidos en tal área, dividido por la energía total retira-
da en esa barra.  
C) Área de influencia común es el área, fijada para efectos de remuneración del sistema tron-

cal, constituida por el conjunto mínimo de instalaciones troncales entre dos nudos de di-
cho sistema, en la que concurren, simultáneamente, las siguientes características:  
1. Que entre dichos nudos se totalice al menos un setenta y cinco por ciento de la inyec-

ción total de energía del sistema; 
2. Que entre dichos nudos se totalice al menos un setenta y cinco por ciento de la deman-

da total del sistema; y 
3. Que la densidad de la utilización, dada por el cuociente entre el porcentaje de inyec-

ciones dentro del área de influencia común respecto de las inyecciones totales del sis-
tema y el porcentaje del V.I. de las instalaciones del área de influencia común respecto 
del V.I. del total de instalaciones del sistema troncal, sea máxima. 

 El reglamento establecerá el procedimiento que, sobre la base de las características seña-
ladas, se deberá aplicar para definir el área de influencia común del sistema de transmisión 
troncal, en cada sistema eléctrico. Su revisión y, en su caso, actualización, se efectuarán en el 
estudio de transmisión troncal. 
D) En los tramos pertenecientes al área de influencia común del sistema troncal, el pago del 

peaje total de cada tramo se repartirá conforme a lo siguiente: 
1. Los propietarios de las centrales de generación eléctrica financiarán el ochenta por 

ciento del peaje total de los tramos pertenecientes al área de influencia común del sis-
tema troncal, a prorrata del uso esperado que sus inyecciones hacen de cada tramo. 

2. Las empresas que efectúen retiros financiarán el veinte por ciento restante del peaje to-
tal de los tramos del área de influencia común del sistema troncal, a prorrata del uso 
esperado que sus retiros hacen de cada tramo. 

E) En los tramos del sistema troncal que no pertenezcan al área de influencia común, el pago 
del peaje total de cada tramo se asignará de la siguiente forma: 
1. El pago final que le corresponderá pagar a cada central generadora por el uso que 

hacen sus inyecciones de los tramos no pertenecientes al área de influencia común, se-
rá igual al valor esperado de los pagos determinados para cada escenario de operación 
de acuerdo al punto 4 siguiente. 

2. El pago final que le corresponderá pagar a cada empresa que efectúe retiros, por el uso 
que hacen éstos de los tramos no pertenecientes al área de influencia común, será igual 
al valor esperado de los pagos determinados para cada escenario de operación de 
acuerdo al punto 5 siguiente. 

3. Para cada escenario que se pueda dar en la operación del sistema, se simulará el senti-
do del flujo de potencia en cada tramo. 
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4. En los tramos en que el sentido del flujo se dirija hacia el área de influencia común del 
sistema de transmisión troncal, el pago del peaje total del tramo, definido en el artículo 
71-29, se asignará a los propietarios de las centrales ubicados aguas arriba de los flu-
jos, a prorrata del uso que sus inyecciones hacen del tramo, para dicho escenario. 

5. En los tramos en que el sentido del flujo no se dirija hacia el área de influencia común 
del sistema de transmisión troncal, el pago del peaje total del tramo se asignará a las 
empresas que efectúen retiros aguas abajo del flujo, a prorrata del uso que sus retiros 
hacen del tramo, para dicho escenario. 

 Los valores indicados en este artículo, así como las reliquidaciones a que hubiere lugar, 
serán calculados por el respectivo Cdec, según lo señalado en esta ley y conforme los proce-
dimientos que el reglamento establezca. 
 La boleta o factura que extienda el concesionario de un servicio de distribución a sus 
clientes deberá señalar separadamente los cobros por concepto de energía, potencia, transmi-
sión troncal, subtransmisión, distribución y cualquier otro cargo que se efectúe en ella, en la 
forma y periodicidad que determine el reglamento. 
 Artículo 71-30-1.- Cualquier línea de transmisión, sea troncal o de otra naturaleza, que 
interconecte sistemas eléctricos independientes permitiendo minimizar el costo total actuali-
zado de abastecimiento para los consumidores conforme al artículo 71-12, será financiada 
conforme al esquema de peajes contemplado en esta ley. 
 Artículo 71-31.- Para los efectos de determinar los pagos indicados en el artículo anterior, 
el Cdec deberá contar con un registro público de empresas generadoras, distribuidoras y 
usuarios no sometidos a regulación de precios que tengan contrato directamente con genera-
dores. Asimismo, deberá contar con un sistema público de toda la información técnica y co-
mercial, según la modalidad y oportunidad que establezca el reglamento, que permita deter-
minar los pagos que cada una de estas empresas y clientes deben hacer al propietario del 
sistema de transmisión troncal. 
 Artículo 71-32.- La determinación de las prorratas de las empresas usuarias, señaladas en 
las letras D y E del artículo 71-30, se basará en un análisis del uso esperado que las mismas 
hacen del sistema de transmisión troncal, el que será realizado por el Cdec sobre la base de 
modelos de simulación y de participación de flujos que cumplan las características definidas 
en el reglamento, y previamente aprobados por la Comisión. Estos modelos de simulación 
también serán utilizados para calcular el ingreso tarifario esperado por tramo señalado en el 
artículo 71-29. 
 Para estos efectos, el Cdec deberá simular la operación del sistema interconectado, para 
los siguientes cuatro años, conforme a lo indicado en el artículo 71-34, utilizando los resulta-
dos del informe técnico definitivo señalado en el artículo 71-20, y asegurando el abasteci-
miento de la demanda en las condiciones de seguridad y calidad que establece la ley y el 
reglamento. Asimismo, para dicha simulación, este organismo deberá considerar y ponderar 
los distintos escenarios que se puedan dar en la operación del sistema, conforme se especifi-
que en el reglamento, y teniendo presente a lo menos lo siguiente: 
a) Para la oferta, centrales existentes y en construcción, características técnicas y costos de 

producción y períodos de mantenimiento programado de las mismas, las distintas condi-
ciones hidrológicas, así como toda otra variable técnica o contingencia relevante que se 
requiera. 

b) Para el sistema de transmisión, representación topológica de instalaciones existentes y en 
construcción, hasta el nivel de tensión que señale el reglamento, y sus respectivas caracte-
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rísticas técnicas, y condiciones de operación acordes con las exigencias de calidad y segu-
ridad de servicio vigentes. 

c) Para la demanda de energía, su desagregación mensual y representación sobre la base de 
bloques de demanda por nudo, de acuerdo a las características propias de consumo de ca-
da nudo. 

d) Si, para un escenario, la participación asignable a una central resulta ser contraria al flujo 
del tramo en dicha condición, la prorrata de dicha central será nula en tal escenario. 

e) Si, para un escenario, la participación asignable a un retiro resulta ser contraria al flujo del 
tramo en dicha condición, la prorrata de dicho retiro será nula en tal escenario. 

 El reglamento establecerá los procedimientos para determinar la participación individual 
de cada central y de cada barra de retiro del sistema de transmisión troncal, en el uso del res-
pectivo tramo. 
 Asimismo, el reglamento establecerá el mecanismo de ajuste de la participación esperada 
en el uso del sistema de transmisión troncal, en caso de atrasos o adelantos de centrales gene-
radoras o instalaciones de transmisión. 
 Artículo 71-33.- Si una ampliación de transmisión en un sistema de transmisión troncal 
establecida en el decreto de expansión y valorización de la transmisión troncal retrasa su 
entrada en operación, y dicho atraso es imputable al propietario del respectivo tramo, éste 
deberá retribuir mensualmente, a los propietarios de las centrales generadoras afectadas, un 
monto equivalente al mayor costo de despacho de generación en que ellos incurrieron por 
congestión debida a limitación de capacidad en el tramo respectivo a consecuencia del atraso, 
de acuerdo con los procedimientos que establezca el reglamento. 
 El monto mensual máximo a pagar por la empresa transmisora por este concepto no podrá 
ser superior a cinco veces el valor mensual del tramo correspondiente. 
 Artículo 71-34.- Antes del 31 de diciembre del año en que se inicie la vigencia de un nue-
vo decreto de fijación de valores por tramo del sistema de transmisión troncal, cada Cdec 
deberá hacer públicos y comunicar a las empresas usuarias del sistema de transmisión tron-
cal, los pagos por peaje que a cada una de ellas corresponda de acuerdo a su uso esperado de 
las instalaciones del sistema, así como el ingreso tarifario esperado por tramo, para cada uno 
de los siguientes cuatro años. Los peajes por tramo tendrán asociadas las mismas fórmulas de 
indexación establecidas en el informe técnico definitivo señalado en el artículo 71-20. 
 Los pagos por peaje y el ingreso tarifario esperado por tramo deberán ser revisados 
anualmente, y modificados en caso de que no se cumplan los supuestos de dimensionamien-
to, localización o fecha de entrada en operación de instalaciones futuras, ya sea de transmi-
sión o generación, establecidos en el informe técnico señalado en el artículo 71-20. 
 Artículo 71-35.- Toda controversia que surja de la aplicación de los artículos 71-29 y si-
guientes deberá ser presentada antes del 31 de enero al panel de expertos definido en el Títu-
lo VI de esta ley, en la forma que establezca el reglamento, el cual deberá resolver dicha con-
troversia antes del 31 de marzo, previo informe de la Comisión. 
 Una vez resuelta la controversia conforme al inciso anterior, deberá procederse al pago de 
los peajes individuales a la empresa de transmisión troncal, en la modalidad que disponga el 
reglamento. En todo caso, el ejercicio de acciones jurisdiccionales no obstará al pago de los 
peajes señalados. 
 Artículo 71-36.- El valor anual de los sistemas de subtransmisión será calculado por la 
Comisión cada cuatro años, con dos años de diferencia respecto del cálculo de valores agre-
gados de distribución establecido en esta ley y el reglamento. 
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 El valor anual de los sistemas de subtransmisión se basará en instalaciones adaptadas a la 
demanda y eficientemente operadas, y considerará separadamente: 
a) Pérdidas medias de subtransmisión en potencia y energía, y 
b) Costos estándares de inversión, mantención, operación y administración anuales asocia-

dos a las instalaciones. Los costos anuales de inversión se calcularán considerando el V.I. 
de las instalaciones, dimensionadas para cubrir la demanda y que permitan minimizar el 
costo actualizado de inversión, operación, mantenimiento y administración en el período 
de su vida útil, y una tasa de actualización igual al 10% real anual. 

 Artículo 71-37.- En cada sistema de subtransmisión identificado en el decreto a que se 
refiere el artículo 71-3, y en cada barra de retiro del mismo, se establecerán precios por uni-
dad de energía y de potencia, en adelante “peajes de subtransmisión”, que, adicionados a los 
precios de nudo en sus respectivas barras de inyección, constituirán los precios de nudo en 
sus respectivas barras de retiro, de manera que cubran los costos anuales a que se refieren las 
letras a) y b) del artículo anterior, más los costos de la energía y la potencia inyectada. 
 Los usuarios de los sistemas de subtransmisión que transiten energía o potencia a través 
de dichos sistemas deberán pagar, a la o a las empresas propietarias de éstos, cada unidad de 
potencia y energía retirada a los precios señalados en el inciso anterior, de acuerdo con los 
procedimientos que señale el reglamento. 
 El pago anual por uso de sistemas de subtransmisión por parte de centrales generadoras 
que inyecten directamente su producción en dichos sistemas será determinado en los estudios 
a que se refiere el artículo 71-38. Dicho monto deberá corresponder al valor esperado que 
resulta de ponderar, para cada condición esperada de operación, la participación de pago de 
las centrales en cada tramo del sistema de subtransmisión. Para tal efecto, se considerará que 
en los tramos del sistema de subtransmisión que presenten dirección de flujos hacia el siste-
ma troncal en la correspondiente condición operacional, los pagos se asignarán a las centrales 
que, conectadas directamente al sistema de subtransmisión, se ubiquen aguas arriba del tramo 
respectivo. Los tramos que en dicha condición operacional presenten la dirección de flujos 
contraria, se entenderán asignados a los retiros del sistema de subtransmisión en estudio. 
 El monto a que diere lugar dicho pago anual será descontado de los costos anuales de 
inversión, operación y administración a que se refiere el artículo 71-36 para efectos de la 
determinación de los peajes regulados aplicados sobre los retiros en dichos sistemas. 
 Los criterios para determinar cuándo un tramo presenta dirección hacia o desde el sistema 
troncal, así como los demás criterios y procedimientos necesarios para la determinación de 
los valores señalados, serán establecidos en el reglamento. 
 Artículo 71-38.- Para los efectos de determinar el valor anual de los sistemas de sub-
transmisión, las empresas operadoras o propietarias de dichos sistemas, en adelante las “em-
presas subtransmisoras”, deberán desarrollar los estudios técnicos correspondientes, confor-
me a las bases que al efecto elabore la Comisión, y de acuerdo con los procedimientos que se 
establecen en los artículos siguientes. 
 Para la realización de los estudios dispuestos en el inciso anterior, la Comisión abrirá un 
proceso de registro de usuarios e instituciones distintas de los participantes, en adelante los 
“usuarios e instituciones interesadas”, las cuales tendrán acceso a los antecedentes y resulta-
dos del estudio, conforme se señale en esta ley y el reglamento. Dicho registro se deberá 
reglamentar en los mismos términos del registro del artículo 71-13. 
 Artículo 71-39.- Antes de trece meses del término del período de vigencia de los peajes de 
subtransmisión, la Comisión deberá poner en conocimiento de las empresas subtransmisoras, 
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de los participantes, usuarios e instituciones interesadas, las bases técnicas de los estudios 
para la determinación del valor anual de los sistemas de subtransmisión. Para estos efectos, 
serán participantes las empresas generadoras, las empresas distribuidoras y los usuarios no 
sujetos a regulación de precios. 
 Las empresas subtransmisoras, los participantes, los usuarios y las instituciones interesa-
das podrán efectuar observaciones a las bases dentro de los quince días siguientes a la fecha 
de su recepción. La Comisión acogerá o rechazará fundadamente estas observaciones y co-
municará las bases técnicas definitivas dentro de los diez días siguientes al vencimiento del 
plazo referido. 
 Si se mantuviesen discrepancias, cualquiera de las empresas subtransmisoras, los partici-
pantes o usuarios e instituciones interesadas podrán solicitar la opinión del panel de expertos, 
dentro del plazo de diez días contados desde la comunicación de las bases técnicas definiti-
vas. El panel de expertos deberá resolver las discrepancias en el plazo de quince días, conta-
do desde el vencimiento del plazo anterior. 
 Vencido el plazo para formular discrepancias o una vez resueltas, la Comisión deberá 
formalizar las bases técnicas definitivas a través de una resolución que se publicará en un 
medio de amplio acceso y se comunicará a las empresas subtransmisoras, los participantes, 
usuarios e instituciones interesadas. 
 Para cada sistema de subtransmisión, el estudio será efectuado por una empresa consulto-
ra contratada por la o las empresas que operen en el respectivo sistema de subtransmisión, 
que será seleccionada de una lista de empresas consultoras acordada previamente con la Co-
misión, de acuerdo a lo que establezca el reglamento. 
Antes de seis meses del término de la vigencia de las tarifas, las empresas subtransmisoras 
presentarán a la Comisión un informe con el valor anual de los sistemas de subtransmisión 
que resulte del estudio y con las fórmulas de indexación propuestas. El reglamento y las ba-
ses establecerán la forma y contenido de los antecedentes que deberán ser aportados para 
respaldar los resultados del estudio, los que deberán permitir la reproducción completa de los 
resultados señalados por parte de la Comisión. 
 La Comisión, en un plazo de quince días contado desde la recepción del estudio, convoca-
rá a una audiencia pública a las empresas subtransmisoras, los participantes, usuarios e insti-
tuciones interesadas, en la que el consultor expondrá los resultados del estudio de subtrans-
misión. El reglamento establecerá el procedimiento y las demás normas a que se sujetará esta 
audiencia. En el plazo de quince días contado desde su celebración, las empresas subtransmi-
soras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas podrán realizar observaciones al 
estudio presentado. 
 Realizada la audiencia, la Comisión dispondrá del plazo de tres meses para revisar y, en 
su caso, corregir el estudio y estructurar las tarifas correspondientes, remitiendo a las empre-
sas subtransmisoras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas un informe técnico 
que contenga las observaciones y correcciones, junto con las fórmulas tarifarias respectivas. 
 En caso de discrepancias, las empresas subtransmisoras, los participantes, los usuarios e 
instituciones interesadas deberán requerir la intervención del panel de expertos dentro del 
plazo de quince días, contado desde la comunicación del informe técnico, y serán dictamina-
das por el panel de expertos dentro de los treinta días siguientes a su presentación. 
 Artículo 71-40.- Transcurrido el plazo dispuesto en el artículo anterior para formular dis-
crepancias sin que se hayan presentado o, en su caso, evacuado el dictamen por el panel de 
expertos, dentro del plazo de quince días, la Comisión deberá remitir al Ministerio de Eco-
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nomía, Fomento y Reconstrucción el informe técnico con las tarifas de subtransmisión y sus 
respectivas fórmulas de indexación para el período siguiente, los antecedentes del estudio y 
el dictamen del panel de expertos, si correspondiere. 
 El ministro fijará las tarifas de subtransmisión y sus respectivas fórmulas de indexación 
para el período siguiente, mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula “por orden del 
Presidente de la República”, el que deberá publicarse en el Diario Oficial dentro de los si-
guientes quince días de recibido el informe de la Comisión. 
 Una vez vencido el período de vigencia del decreto señalado en el inciso anterior, los va-
lores establecidos en él y sus fórmulas de indexación seguirán rigiendo, mientras no se dicte 
el siguiente decreto. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, se deberán abonar o cargar a los usuarios, de 
acuerdo con el procedimiento que establezca el reglamento, las diferencias que se produzcan 
entre lo efectivamente facturado y lo que corresponda acorde a las nuevas tarifas, por todo el 
período transcurrido hasta la fecha de publicación del nuevo decreto. Las reliquidaciones que 
sean procedentes serán reajustadas de acuerdo con el interés corriente vigente a la fecha de 
publicación de los nuevos valores, por todo el período a que se refiere el inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del ven-
cimiento de las tarifas del decreto anterior.  
 Las bases, los estudios realizados por las empresas, el dictamen del panel de expertos y 
los informes de la Comisión y del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción serán 
públicos una vez publicado el respectivo decreto en el Diario Oficial, para los efectos de la 
ley N° 18.575. 
 Artículo 71-41.- El transporte por sistemas adicionales se regirá por lo previsto en los 
respectivos contratos de transporte entre los usuarios y los propietarios de las instalaciones. 
El peaje a que da derecho dicho transporte se deberá calcular en base a un valor de transmi-
sión anual, equivalente al valor presente de las inversiones menos el valor residual, más los 
costos proyectados de operación y mantenimiento, más los costos de administración, con-
forme se disponga en el reglamento. En todo caso, todos los antecedentes y valores para cal-
cular el peaje deberán ser técnica y económicamente respaldados y de público acceso a todos 
los interesados. 
 En aquellos casos en que existan usuarios sometidos a regulación de precios abastecidos 
directamente desde sistemas de transmisión adicional, los precios a nivel de generación-
transporte aplicables a dichos suministros deberán reflejar los costos que éstos importan a los 
propietarios de los sistemas señalados. El procedimiento de determinación de precios corres-
pondiente será establecido en el reglamento. 
 Artículo 71-42.- Los propietarios de instalaciones de los sistemas de transmisión deberán 
publicar en el Diario Oficial, en el mes de diciembre de cada año, tener a disposición de los 
interesados en un medio electrónico de acceso público, y enviar a la Comisión la siguiente 
información: 

a) Anualidad del V.I. y COMA de cada una de sus instalaciones, según procedimientos 
indicados en el reglamento.  

b) Características técnicas básicas según lo indicado en el reglamento. 
c) Potencia máxima transitada, según lo indicado en el reglamento. 

 Artículo 71-43.- Los concesionarios de servicio público de distribución de electricidad 
estarán obligados a prestar el servicio de transporte, permitiendo el acceso a sus instalacio-
nes, tales como líneas aéreas o subterráneas, subestaciones y obras anexas, para que terceros 
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den suministro a usuarios no sometidos a regulación de precios ubicados dentro de su zona 
de concesión. 
 Quienes transporten electricidad y hagan uso de estas instalaciones conforme al inciso 
anterior estarán obligados a pagar al concesionario un peaje máximo por unidad de potencia 
retirada, igual al valor agregado de distribución vigente en la zona en que se encuentra el 
usuario, dentro de la respectiva área típica. 
 Los propietarios de medios de generación conectados directamente a instalaciones de un 
sistema de distribución, y cuyo excedente de potencia suministrable al sistema interconecta-
do no supere los 9.000 kilowatts, estarán liberados del pago de peajes por el uso de las redes 
de dicho sistema de distribución, mientras la potencia agregada de los generadores de menos 
de 9.000 kilowatts conectados en el mismo sistema de distribución no supere el 10% de la 
demanda máxima de dicho sistema. En caso que dicha potencia agregada supere dicho por-
centaje, deberán pagar peajes a la empresa distribuidora por dicho exceso, considerando tanto 
los costos adicionales en las zonas adyacentes a los puntos de inyección como los ahorros de 
costos en el resto de la red de distribución, conforme los procedimientos que para la determi-
nación de estos peajes establezca el reglamento. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Comisión, 
fijará estos peajes en conjunto y con ocasión de la fijación de tarifas de distribución corres-
pondiente. El reglamento establecerá el procedimiento para la fijación y aplicación de dichos 
peajes. 
 Artículo 71-44.- El desarrollo y operación de un sistema de interconexión entre sistemas 
eléctricos independientes ubicados dentro del territorio nacional se regirá por las disposicio-
nes que se establecen en los artículos siguientes y en las normas reglamentarias que se dicten 
para su aplicación. 
 Artículo 71-45.- Cualquier empresa eléctrica interesada en desarrollar, operar o utilizar un 
sistema de interconexión entre sistemas eléctricos previamente establecidos podrá, a través 
de un procedimiento público, convocar a toda empresa eléctrica a un proceso de negociación 
abierto, con la finalidad de determinar las características técnicas y plazos de entrada en ope-
ración de dicho proyecto, así como la participación en el pago anual que se efectuará a la 
empresa que lo desarrolle, por parte de quienes resulten interesados en su ejecución. 
 La participación en el mencionado pago anual que haya comprometido cada uno de los 
interesados conforme lo señalado en el inciso anterior constituirá el derecho de uso que cada 
uno de ellos poseerá sobre el sistema de interconexión. Tales derechos se mantendrán por el 
período que resulte de la negociación, que no podrá ser inferior a diez años ni superior a 
veinte años, al cabo del cual el sistema de interconexión pasará a regirse por las disposicio-
nes generales establecidas en la presente ley. 
 El procedimiento señalado deberá ser transparente y no discriminatorio. Este procedi-
miento deberá desarrollarse conforme las etapas, plazos y mecanismos de entrega de infor-
mación que establecerá el reglamento. 
 Artículo 71-46.- La operación de los sistemas eléctricos que resulten interconectados de-
berá ser coordinada con el fin de preservar la seguridad del servicio y garantizar la operación 
más económica para el conjunto de las instalaciones. 
 Asimismo, el sistema de interconexión se regirá por las normas generales sobre seguridad 
y calidad de servicio establecidas en la presente ley y sus reglamentos. 
 Artículo 71-47.- Las transferencias de energía que resulten de la coordinación de la ope-
ración de los sistemas interconectados serán valorizadas de acuerdo a los costos marginales 
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instantáneos de cada sistema eléctrico, los cuales serán calculados por el organismo de coor-
dinación de la operación o Cdec que corresponda. 
 Las transferencias de potencia se determinarán conforme a lo establecido en el artículo 
71-50 de esta ley. 
 Los ingresos tarifarios resultantes de las diferencias que se produzcan por la aplicación de 
los costos marginales instantáneos y precios de nudo de la potencia que rijan en los respecti-
vos extremos del sistema de interconexión, serán percibidos por quienes constituyan dere-
chos de uso sobre dicho sistema, y a prorrata de los mismos. 
 Para los efectos de la prestación de servicios complementarios, deberán concurrir a las 
respectivas transferencias quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión, 
a prorrata de los mismos. 
 Artículo 71-48.- Sólo las empresas que hayan constituido los derechos de uso a que se 
refiere el artículo 71-45 podrán convenir contratos para suministros firmes de energía y po-
tencia, sometidos o no a fijación de precios, ubicados en cualquiera de los sistemas que resul-
ten interconectados. 
 El monto de suministro firme de potencia que una empresa desee comprometer mediante 
tales contratos estará limitado a sus respectivos derechos de uso. 
 Las empresas que hayan constituido derechos de uso podrán ofertar y transferir a los po-
sibles interesados aquellos derechos de uso que no tengan comprometidos. Los pagos y los 
períodos involucrados en estas transferencias se regirán por acuerdos entre las partes. 
 Artículo 71-49.- Quienes posean derechos de uso sobre el sistema de interconexión debe-
rán pagar los correspondientes peajes por inyección o retiro en las instalaciones del sistema 
troncal de cada uno de los sistemas que se interconecten, determinados conforme a los pro-
cedimientos generales. 
 Artículo 71-50.- Las magnitudes de potencia por considerar en las transferencias a que se 
refiere el artículo 71-47 se establecerán para cada sistema eléctrico interconectado, indepen-
dientemente del sentido de los flujos de potencia instantánea. 
 Cada año se deberá determinar la condición de exportador o importador de cada sistema 
eléctrico. Para tal efecto, se considerará como sistema exportador al sistema que posea el 
mayor cuociente entre su capacidad propia de generación y la demanda propia en horas de 
máxima utilización. El sistema que presente el cuociente menor se considerará importador. 
Para la determinación de la respectiva capacidad propia de generación se considerará la ca-
pacidad de cada unidad generadora, descontado los efectos de consumos propios, indisponi-
bilidad y variabilidad hidrológica, según corresponda. 
 La transferencia de potencia a través del sistema de interconexión se determinará igual al 
menor valor entre la capacidad del sistema de interconexión y la transferencia de potencia 
que iguala los cuocientes entre capacidad propia y demanda propia en horas de máxima utili-
zación, para cada sistema. 
 Se entenderá que quienes poseen derechos de uso sobre el sistema de interconexión efec-
túan inyecciones de potencia en el sistema importador, las cuales serán iguales a la transfe-
rencia de potencia resultante del inciso anterior, a prorrata de los derechos de uso. 
 Estas potencias inyectadas, incrementadas por pérdidas de potencia, corresponderán a los 
retiros de potencia desde el sistema exportador. 
 El ajuste entre demanda y oferta de potencia en cada sistema se realizará incluyendo las 
inyecciones o retiros de potencia señalados en este artículo.” 
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 Artículo 2º.- Incorpóranse los siguientes artículos 104-1, 104-2, 104-3, 104-4, 104-5, 104-
6, 104-7 y 104-8, a continuación del artículo 104: 
 “Artículo 104-1.- En los sistemas eléctricos cuya capacidad instalada de generación ses 
inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 kilowatts, en adelante, “sistemas medianos”, se 
deberá propender al desarrollo óptimo de las inversiones, así como operar las instalaciones 
de modo de preservar la seguridad del servicio en el sistema eléctrico, y garantizar la opera-
ción más económica para el conjunto de las instalaciones del sistema eléctrico.  
 En dichos sistemas se aplicarán las normas pertinentes respecto de las exigencias de segu-
ridad y calidad de servicio, así como las normas de obligatoriedad y racionamiento estableci-
das en esta ley, conforme se establezca en el reglamento. 
 Cuando en dichos sistemas exista más de una empresa generadora, deberán operarse todas 
las instalaciones interconectadas en forma coordinada, de modo de garantizar el cumplimien-
to de los objetivos asociados a la operación de las instalaciones establecidos en el inciso pre-
cedente. El reglamento establecerá las normas que se requieran para cumplir con la operación 
y administración de dicho sistema en las condiciones señaladas en este inciso. 
 Artículo 104-2.- Los planes de expansión de las instalaciones de generación y de transmi-
sión y los precios regulados a nivel de generación y de transmisión de cada sistema mediano, 
se determinarán conjuntamente, cada cuatro años, mediante la elaboración de los estudios 
técnicos establecidos en los artículos siguientes. Los precios señalados se calcularán sobre la 
base del costo incremental de desarrollo y del costo total de largo plazo de los segmentos de 
generación y transmisión, según corresponda, de sistemas eficientemente dimensionados, y 
considerando el abastecimiento total de la demanda del sistema eléctrico. 
 La estructura general de tarifas se basará en el costo incremental de desarrollo de cada 
segmento. El nivel general de tarifas, por su parte, deberá ser suficiente para cubrir el costo 
total de largo plazo del segmento correspondiente. No obstante, en los casos en que las insta-
laciones de generación y transmisión, o una proporción de ellas mayor al 50%, pertenezca a 
una misma empresa con sistemas verticalmente integrados, el nivel de tarifas de las instala-
ciones correspondientes se fijará de modo de cubrir el costo total de largo plazo global de la 
empresa. 
 Para los efectos de lo establecido en el inciso anterior, los cálculos respectivos deberán 
considerar una tasa de actualización igual al 10% real anual. 
 El reglamento establecerá las condiciones y requisitos para calificar las instalaciones pre-
sentes en los sistemas medianos, como instalaciones de generación o de transmisión. 
 Artículo 104-3.- Los costos incrementales de desarrollo y los costos totales de largo plazo 
de los segmentos de generación y de transmisión se calcularán, respectivamente, para un 
conjunto eficiente de instalaciones de generación y transmisión que permitan abastecer la 
demanda proyectada en cada sistema mediano. El reglamento establecerá la metodología 
detallada de cálculo de costos y de proyección de demanda, así como las características de 
las bases de los estudios que deberán realizarse para la fijación de precios a nivel de genera-
ción y transmisión. 
 Artículo 104-4.- El costo incremental de desarrollo a nivel de generación y a nivel de 
transmisión es el costo medio por unidad de demanda incremental de potencia y energía de 
un proyecto de expansión eficiente del sistema, cuyo valor actual neto es igual a cero. Dicho 
costo se obtendrá de la suma de los costos de inversión de las ampliaciones y del aumento de 
los costos de operación, de un sistema en que se realizan las ampliaciones de capacidad de 
generación y transmisión que minimizan el costo actualizado de inversión, operación, man-
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tenimiento y energía no suministrada, en un período de planificación no inferior a quince 
años. Para su cálculo, se deberá establecer el plan de expansión que minimiza el costo actua-
lizado de inversión, operación y mantenimiento del sistema para el período de planificación. 
 Para evaluar el plan de expansión óptimo se deberá considerar la variabilidad hidrológica, 
así como la incertidumbre relacionada con los costos de los insumos principales, tales como 
los precios de combustibles y otros costos asociados a las opciones tecnológicas de genera-
ción y transmisión. 
 El costo total de largo plazo en el segmento de generación y de transmisión es aquel valor 
anual constante requerido para cubrir los costos de explotación y de inversión, en que se in-
curra durante el período tarifario de cuatro años que sucede a la fijación, de un proyecto de 
reposición que minimiza el total de los costos de inversión y explotación de largo plazo del 
servicio. 
 Artículo 104-5.- Antes de doce meses del término del período de vigencia de los precios 
de generación, de transmisión y de distribución, la Comisión deberá poner en conocimiento 
de las empresas que operen en sistemas medianos, las bases de los estudios para la determi-
nación del plan de expansión de las instalaciones de generación y de transmisión, y para el 
cálculo del costo incremental de desarrollo y el costo total de largo plazo de los segmentos de 
generación, de transmisión y de distribución, según corresponda. Las empresas podrán efec-
tuar observaciones a las bases dentro de los quince días siguientes a la fecha de recibidas. La 
Comisión acogerá o rechazará fundadamente las observaciones de las empresas, y comunica-
rá las bases definitivas, las que en todo caso deberán ser aprobadas por ésta antes de once 
meses del término de vigencia de los precios vigentes y serán públicas. 
 En cada sistema mediano, el estudio será efectuado por una empresa consultora contratada 
por la o las empresas que operen en el respectivo sistema, que será seleccionada de una lista 
de empresas consultoras acordadas previamente con la Comisión, conforme a lo que esta-
blezca el reglamento. 
 Cada estudio deberá identificar los planes de expansión de las instalaciones de generación 
y de transmisión del sistema correspondiente y los respectivos costos incrementales de desa-
rrollo y costos totales de largo plazo para cada uno de los segmentos de generación, transmi-
sión y distribución del sistema en cuestión.  
 Antes de seis meses del término de la vigencia de las tarifas, las empresas que operan en 
sistemas medianos presentarán a la Comisión el resultado de los estudios, indicando los pla-
nes de expansión, los costos por segmento y las fórmulas de indexación propuestas. El re-
glamento, las bases del estudio y el contrato respectivo, establecerán la forma y contenido de 
los antecedentes que deberán ser aportados para respaldar los resultados del estudio, antece-
dentes que deberán permitir la reproducción completa de los resultados señalados por parte 
de la Comisión. 
 Recibidos los estudios, la Comisión dispondrá de un plazo de tres meses para revisarlos, 
efectuar las correcciones que estime pertinentes y estructurar las tarifas correspondientes. La 
Comisión deberá remitir a las empresas un informe técnico que contenga las observaciones y 
correcciones al estudio y las fórmulas tarifarias respectivas. Las empresas dispondrán de 
quince días para formalizar su acuerdo o desacuerdo con la Comisión. En caso de no alcanzar 
acuerdo, la Comisión enviará los antecedentes al panel de expertos, el que resolverá en el 
plazo de quince días. 
 Artículo 104-6.- Transcurrido el plazo dispuesto en el artículo anterior sin que se haya 
manifestado desacuerdo o resuelto el mismo por el panel de expertos, la Comisión deberá 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 5 9 3

remitir al Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro de los siguientes quin-
ce días, un informe técnico definitivo con las tarifas para el siguiente período, con los ante-
cedentes de los respectivos estudios, y un informe que se pronuncie fundadamente sobre 
todas las observaciones presentadas oportunamente durante el proceso de tarificación. 
 El ministro fijará las tarifas de generación y de transmisión y sus respectivas fórmulas de 
indexación para el período siguiente, mediante decreto supremo expedido bajo la fórmula 
“por orden del Presidente de la República”, el que deberá publicarse en el Diario Oficial de-
ntro de los siguientes quince días de recibido el informe de la Comisión. 
 Una vez vencido el período de vigencia del decreto señalado en el inciso anterior, los va-
lores en él establecidos y sus respectivas fórmulas de indexación seguirán rigiendo, mientras 
no se dicte el siguiente decreto. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, se deberán abonar o cargar a los usuarios, de 
acuerdo con el procedimiento que establezca el reglamento, las diferencias que se produzcan 
entre lo efectivamente facturado y lo que corresponda acorde a las nuevas tarifas, por todo el 
período transcurrido hasta la fecha de publicación del nuevo decreto. Las reliquidaciones que 
sean procedentes serán reajustadas de acuerdo con el interés corriente vigente a la fecha de 
publicación de los nuevos valores, por todo el período a que se refiere el inciso anterior. 
 En todo caso, se entenderá que los nuevos valores entrarán en vigencia a contar del ven-
cimiento de las tarifas del decreto anterior. 
 Las bases, los estudios realizados por las empresas y los informes de la Comisión, del 
panel de expertos y del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción serán públicos 
una vez publicado el respectivo decreto en el Diario Oficial, para efectos de la ley  
N° 18.575. 
 Artículo 104-7.- Los planes de expansión en instalaciones de generación y transmisión a 
que se refiere el artículo 104-4, que resulten de los estudios referidos en los artículos prece-
dentes y que sean establecidos en el o en los decretos respectivos, tendrán carácter de obliga-
torios para las empresas que operen en sistemas medianos, mientras dichos planes se encuen-
tren vigentes. 
 En particular, las obras de generación o de transmisión cuyo inicio de construcción se 
definan conforme al respectivo plan de expansión, para dentro del siguiente período de cua-
tro años, deberán ser ejecutadas por las empresas que operen en sistemas medianos, confor-
me al tipo, dimensionamiento y plazos con que ellas fueron establecidas en el señalado plan. 
 Artículo 104-8.- Los estudios que dieron origen a los planes señalados establecerán, en su 
oportunidad, el rango de validez de las hipótesis técnicas y económicas que sustenten la con-
veniencia de la implementación de estos planes en la forma, dimensión y plazos recomenda-
dos. 
 En el período que medie entre dos fijaciones tarifarias, las empresas podrán solicitar a la 
Comisión la realización de un nuevo estudio de expansión y de costos, si se produjesen des-
viaciones en las condiciones de oferta o de demanda que se ubiquen fuera de las tolerancias 
establecidas conforme lo señalado en el inciso precedente, caso en el cual los efectos tarifa-
rios y los planes de expansión resultantes del nuevo estudio tendrán vigencia hasta el término 
del cuatrienio en curso. 
 En todo caso, las empresas siempre podrán adelantar o atrasar las inversiones respecto de 
las fechas establecidas en el plan de expansión vigente, sin mediar la condición establecida 
en el inciso precedente, previa autorización de la Comisión. En dicho caso, no habrá efectos 
en tarifas.” 
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 Artículo 3º.- Incorpórase, a continuación del artículo 129, el siguiente Título VI, nuevo, 
pasando los actuales títulos VI, VII y VIII, a ser Títulos VII, VIII y IX, respectivamente: 
 

“TÍTULO VI. 
DEL PANEL DE EXPERTOS. 

 
 Artículo 130.- Serán sometidas al dictamen de un panel de expertos las discrepancias que 
se produzcan en relación con: 
1. La determinación de las bases técnicas y administrativas definitivas previstas en el artícu-

lo 71-14;  
2. El informe técnico basado en los resultados del estudio de transmisión troncal que le co-

rresponde a la Comisión, de acuerdo al artículo 71-19; 
3. El informe preliminar con los valores de transmisión por tramo y las fórmulas de indexa-

ción que le corresponde a la Comisión, de acuerdo al artículo 4° transitorio; 
4. Las bases de los estudios para la determinación del valor anual de los sistemas de sub-

transmisión, indicado en el artículo 71-39; 
5. La fijación del peaje determinado en base al valor agregado de distribución, referido en el 

artículo 71-43; 
6. La fijación de los peajes de subtransmisión, indicados en el artículo 71-40; 
7. Las bases de los estudios para la determinación del valor anual de los sistemas eléctricos 

cuyo tamaño es inferior a 200 megawatts y superior a 1.500 kilowatts en capacidad insta-
lada de generación, en conformidad al artículo 97; 

8. La determinación de las componentes del valor agregado por concepto de costos de distri-
bución, calculadas para el número de áreas de distribución típicas que fije la Comisión, así 
como la fijación de estas últimas, de acuerdo al artículo 107; 

9. La fijación de los precios de los servicios no consistentes en suministros de energía a que 
se refiere el número 4 del artículo 90, en conformidad al artículo 107 bis; 

10. La determinación de los costos de explotación para las empresas distribuidoras de acuer-
do a lo señalado en el artículo 116; 

11. La fijación del valor nuevo de reemplazo, según lo previsto en el artículo 118, y 
12. Las demás discrepancias que las empresas eléctricas tengan entre sí con motivo de la 

aplicación técnica o económica de la normativa del sector eléctrico y que, de común 
acuerdo, sometan a su dictamen. 

 Asimismo, se someterá a dictamen del panel de expertos los conflictos que se susciten en 
el interior de un Cdec, respecto de aquellas materias que se determinen reglamentariamente. 
 Artículo 131.- El panel de expertos estará integrado por cinco profesionales ingenieros o 
licenciados en ciencias económicas que acrediten cinco años de experiencia en el área eléc-
trica, designados por la Comisión Resolutiva establecida en el decreto ley Nº 211, de 1973, 
mediante concurso público de antecedentes fundado en condiciones objetivas, transparentes 
y no discriminatorias. El concurso público para conformar el panel de expertos deberá tam-
bién ser publicado, a lo menos, en un diario de cada región. 
 El nombramiento de los integrantes así designados se efectuará mediante resolución del 
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 Los integrantes del panel de expertos ejercerán su función por seis años y podrán ser de-
signados por un nuevo período, para lo cual deberán participar en el concurso señalado en el 
número anterior. La renovación de los integrantes se efectuará parcialmente cada dos años.  
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 Una vez constituido, el panel elegirá de entre sus integrantes, al experto que lo presidirá 
por los siguientes dos años. El quórum mínimo para sesionar será de tres integrantes y los 
acuerdos se adoptarán por simple mayoría, decidiendo el voto del presidente en caso de em-
pate. 
 Es incompatible la función de integrante del panel con la condición de funcionario públi-
co y también con la calidad de director, gerente, trabajador dependiente, asesor independien-
te, o la condición de tenedor, poseedor o propietario de acciones o derechos, por sí o a través 
de una persona jurídica, de empresas generadoras, transmisoras, comercializadoras y distri-
buidoras de energía eléctrica, sean o no concesionarias, o de sus matrices, filiales o coliga-
das. Las personas que al momento de su nombramiento detenten cualquiera de dichas condi-
ciones deberán renunciar a ella. Las limitaciones contenidas en este artículo se mantendrán 
hasta un año después de haber terminado el período del integrante de que se trate. En todo 
caso, el desempeño como integrante del panel es compatible con funciones y cargos docen-
tes. 
 Los integrantes del panel deberán, además, de mutuo propio o a petición de parte, inhabi-
litarse de intervenir en las discrepancias que se sometieren a su conocimiento, comunicándo-
lo inmediatamente a las partes a través del secretario abogado, en caso que, personalmente, 
incurran en alguno de los motivos de abstención contemplados en el artículo 12 de la ley  
N° 19.880, con excepción de su número 4. Si la inhabilitación fuese a petición de parte, será 
resuelta por el panel de expertos, con exclusión del integrante cuya inhabilitación se solicita, 
previo informe del secretario abogado. 
 Artículo 132.- El panel contará con un secretario abogado, que tendrá las funciones indi-
cadas en este Título y, especialmente, las siguientes: 

a) recibir, registrar y certificar el ingreso de las discrepancias y demás presentaciones que 
se formulen al panel; 

b) efectuar el examen de admisibilidad formal de las discrepancias que se presenten para 
conocimiento del panel, el cual se referirá exclusivamente al cumplimiento de los pla-
zos fijados para cada discrepancia y de las materias indicadas en el artículo 130; 

c) poner en conocimiento de los integrantes del panel, dentro de las veinticuatro horas si-
guientes a su presentación, las discrepancias que se sometan al dictamen del panel; y 

d) las demás que señale el reglamento. 
 El secretario abogado será designado por la Comisión Resolutiva mediante un concurso 
público de antecedentes sujeto a las mismas condiciones establecidas para los integrantes del 
panel, permanecerá seis años en su cargo, pudiendo ser nombrado para un nuevo período y 
estará sujeto a las mismas incompatibilidades e inhabilidades señaladas en el artículo ante-
rior.  
 Los postulantes deberán estar en posesión del título de abogado y acreditar cinco años de 
experiencia en áreas relacionadas con regulaciones económicas o eléctricas. El nombramien-
to se efectuará mediante resolución del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción. 
 Artículo 133.- La presentación de la discrepancia deberá efectuarse por escrito, exponer 
claramente los puntos o materias que la sustentan, de acuerdo al procedimiento legal en que 
se haya originado, sin que puedan ser adicionados, rectificados o enmendados los anteceden-
tes existentes al momento de surgir la discrepancia; e indicar el domicilio dentro de la ciudad 
de Santiago y el representante del requirente al cual deberán practicarse las notificaciones 
que correspondieren. 



CÁMARA DE DIPUTADOS 5 9 6  

 Requerida la intervención del panel de expertos, se convocará a una sesión especial dentro 
de los cinco días siguientes a la presentación de la discrepancia, debiendo establecer en ella 
un programa de trabajo que considerará una audiencia pública con las partes y los interesa-
dos de la que se dejará constancia escrita, entendiéndose siempre que la Comisión y la Super-
intendencia de Electricidad y Combustibles tienen la condición de interesados en la esfera de 
sus respectivas atribuciones. El panel evacuará el dictamen dentro del plazo de treinta días 
contados desde la presentación de la discrepancia, salvo que la normativa legal o reglamenta-
ria establezca un plazo diferente. El dictamen será fundado y todos los antecedentes recibidos 
serán públicos desde la notificación del dictamen. 
 El dictamen del panel de expertos se pronunciará exclusivamente sobre los aspectos en 
que exista discrepancia, debiendo optar por una u otra alternativa en discusión, sin que pueda 
adoptar valores intermedios. Será vinculante para todos los que participen en el procedimien-
to respectivo y no procederá ninguna clase de recursos, jurisdiccionales o administrativos, de 
naturaleza ordinaria o extraordinaria.  
 No obstante, el ministro Presidente de la Comisión Nacional de Energía, con acuerdo del 
Consejo Directivo, mediante resolución exenta fundada, podrá, dentro del plazo de diez días 
contado desde la notificación del dictamen, declararlo inaplicable temporalmente, por el pe-
ríodo que determine la resolución exenta, en caso que se refiera a materias ajenas a las seña-
ladas en el artículo 130 o cuando ponga en riesgo manifiesto la seguridad del suministro 
eléctrico. 
 Artículo 134.- Los costos correspondientes al funcionamiento del panel de expertos serán 
determinados por el reglamento, considerando antecedentes históricos sobre el número, fre-
cuencia, tipo y estimación de las discrepancias que se pudieren producir en conformidad a la 
ley. 
 Los costos de funcionamiento comprenderán los honorarios de los expertos y del secreta-
rio abogado, los gastos en personal administrativo y demás gastos generales. Estos costos 
serán de cargo de las empresas eléctricas de generación, transmisión y concesionarias de 
servicio público de distribución de energía eléctrica, mediante una prorrata que podrá consi-
derar tanto el valor de sus activos como el número estimado de discrepancias que les afecten 
y la naturaleza o complejidad de éstas. 
 Corresponderá a la Comisión coordinar y ejecutar las actividades necesarias para la admi-
nistración de estos gastos y para el funcionamiento del panel.  
 El financiamiento se efectuará en la forma que señale el reglamento, el cual deberá consi-
derar un arancel fijo y periódico, en función de una proyección sobre el número, frecuencia y 
tipo de discrepancias. 
 Los honorarios mensuales de los integrantes del panel serán de trescientas veinte unidades 
tributarias mensuales, y los del secretario abogado, de ciento veinte unidades tributarias men-
suales. 
 El panel tendrá su sede en la ciudad de Santiago y sesionará a lo menos una vez por se-
mana para efectos de proveer el despacho de mero trámite, además de las sesiones que esta-
blezca en los programas de trabajo determinados para cada discrepancia sometida a su cono-
cimiento. 
 Los integrantes del panel, el secretario abogado y el personal auxiliar del panel, no ten-
drán carácter de personal de la Administración del Estado. No obstante, les serán aplicables 
las normas sobre responsabilidad administrativa y probidad contenidas en la ley N° 18.575 y 
las previstas en el Título V del Código Penal sobre delitos de los empleados públicos, consi-
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derándoseles, por consiguiente, comprendidos en el artículo 260 del referido Código para 
estos efectos. Corresponderá a la Secretaría Ejecutiva de la Comisión o, en su caso, al Minis-
terio Público, ejercer la acción que corresponda según la naturaleza de la infracción. 
 Un reglamento, dictado mediante decreto supremo del Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción, desarrollará los procedimientos y materias que sean necesarios para ejecu-
tar las disposiciones contenidas en este título.”. 
 Artículo 4º.- Introdúcense las siguientes adecuaciones en el decreto con fuerza de ley N° 
1, de 1982, de Minería, ley General de Servicios Eléctricos: 
1) Suprímese, en la letra b) del número 4 del artículo 2°, la expresión “o para el transporte de 

energía eléctrica”. 
2) Intercálase, en el número 5 del artículo 2º, a continuación de la expresión “ventas de 

energía eléctrica” y antes de la conjunción “y”, las palabras “el transporte de electrici-
dad”, precedidas de una coma (,). 

3) Agrégase, como inciso final del artículo 7°, el siguiente: 
 “Asimismo, es servicio público eléctrico el transporte de electricidad por sistemas de 
transmisión troncal y de subtransmisión.” 
4) Suprímese, en el artículo 8°, la expresión “y transporte”, que sigue a la frase “instalacio-

nes de generación”. 
5) Reemplázanse los incisos primero y segundo del artículo 46 por los siguientes: 
 “Sin la previa autorización del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, oída 
la Superintendencia y la Comisión, no se podrá transferir las concesiones de servicio público 
de distribución, o parte de ellas, sea por enajenación, arriendo, fusión, traspaso de la conce-
sión de una persona natural a otra jurídica de la cual aquella sea asociada, transformación, 
absorción o fusión de sociedades, o bien por cualquier otro acto según el cual se transfiera el 
dominio o el derecho de explotación. 
 En particular, el informe de la Comisión, que el Ministerio de Economía, Fomento y Re-
construcción deberá tener presente, indicará si la transferencia de concesión en cuestión ge-
nera o no pérdidas de eficiencia en el sistema de distribución afectado. Se entenderá que 
existe pérdida de eficiencia en el sistema de distribución afectado si, como producto de la 
transferencia de concesión señalada, la prestación del servicio de distribución en la zona 
abastecida por dicho sistema debe efectuarse a un costo total anual superior al mismo que la 
prestación referida exhibe en la situación sin transferencia.  
 Asimismo, y para estos efectos, se entenderá que la zona abastecida por el sistema de dis-
tribución afectado comprende la totalidad de las concesiones de distribución de las empresas 
que participan en la transferencia, cediendo o recibiendo la concesión cuya transferencia se 
analiza. A su vez, por costo de explotación se entenderá el definido en el artículo 116 de esta 
ley. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción deberá propender a que las trans-
ferencias de concesiones no produzcan pérdidas de eficiencia en los sistemas de distribución. 
Sin embargo, si el informe de la Comisión evidencia la existencia de pérdidas de eficiencia 
por efecto de la transferencia de concesión en cuestión, el Ministerio de Economía, Fomento 
y Reconstrucción podrá otorgar su autorización, y la pérdida de eficiencia producto de la 
transferencia no deberá ser reflejada en las tarifas de los suministros sujetos a regulación de 
precios que se efectúen en el sistema de distribución afectado.” 
6) Sustitúyese el artículo 51 por el siguiente: 
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 “Artículo 51.- Los propietarios de líneas eléctricas estarán obligados a permitir el uso de 
sus postes, torres y otras instalaciones necesarias, para el establecimiento de otras líneas eléc-
tricas. Esta obligación sólo es válida para aquellas líneas que hagan uso de las servidumbres 
a que se refiere el artículo 50 y las que usen bienes nacionales de uso público, como calles y 
vías públicas, en su trazado.” 
7) Deróganse los artículos 51 A al 51 G del Capítulo V, Título II. 
8) Modifícase el artículo 79 en la siguiente forma: 

a) Sustitúyese, en los incisos primero y segundo (que pasa a ser tercero), la expresión 
“suministro” por “servicio”. 

b) Intercálase el siguiente inciso segundo, nuevo, pasando los actuales incisos segundo y 
tercero a ser tercero y cuarto, respectivamente: 

 “En todo caso, la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, previa consulta con 
las empresas distribuidoras, podrá determinar una o más fechas en cada año en que las em-
presas distribuidoras efectuarán licitaciones de bloques de energía necesarias para abastecer 
la demanda, según lo indique el reglamento, a medida que sus contratos de energía vayan 
expirando.” 
9) Modifícase el inciso segundo del artículo 81 en los siguientes términos: 

a) Sustitúyese la expresión “de los concesionarios que operen interconectados” por la fra-
se “que operen interconectadas”, y 

b) Reemplázase el número 3 por el siguiente: 
 “3.- Garantizar el acceso abierto a los sistemas de transmisión troncal y de subtransmi-
sión, en conformidad a esta ley.” 
10) Sustitúyese, en el inciso primero del artículo 83, la expresión “y continuidad del” por la 

preposición “de”. 
11) Agrégase la siguiente letra d), nueva, en el inciso segundo del artículo 90: 
 “d) Cuando la potencia conectada del usuario final sea superior a 500 kilowatts. En este 
caso, el usuario final tendrá derecho a optar por un régimen de tarifa regulada o de precio 
libre, por un período mínimo de tres años de permanencia en cada régimen. 
 El Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción podrá rebajar el límite de 500 
kilowatts indicado en esta letra, previo informe de la Comisión Resolutiva establecida en el 
decreto ley N°211, de 1973.” 
12) Agréganse, en el artículo 91, los siguientes incisos tercero y cuarto, nuevos: 
 “Por su parte, las transferencias de potencia entre empresas que poseen medios de genera-
ción operados en sincronismo con un sistema eléctrico y que resulten de la coordinación de 
la operación a que se refiere el artículo 81, serán valorizadas al precio de nudo de la potencia. 
Estas transferencias deberán realizarse en función de la capacidad de generación compatible 
con la suficiencia y los compromisos de demanda de punta existentes, conforme se determine 
en el reglamento. 
 Todo propietario de medios de generación sincronizados al sistema eléctrico tendrá dere-
cho a vender la energía que evacue al sistema al costo marginal instantáneo, así como sus 
excedentes de potencia al precio de nudo de la potencia, debiendo participar en las transfe-
rencias a que se refieren los incisos segundo y tercero de este artículo. El reglamento estable-
cerá los procedimientos para la determinación de estos precios cuando los medios de genera-
ción señalados se conecten directamente a instalaciones del sistema troncal, de subtransmi-
sión o de distribución, así como los mecanismos de estabilización de precios aplicables a la 
energía inyectada por medios de generación cuyos excedentes de potencia suministrables al 
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sistema eléctrico no superen los 9.000 kilowatts y la forma en la que se realizará el despacho 
y la coordinación de estas centrales por el Cdec respectivo.” 
13) Intercálase, a continuación del artículo 91, el siguiente artículo 91 bis, nuevo: 
 “Artículo 91 bis.- Todo propietario de instalaciones eléctricas que operen interconectadas 
entre sí, sean éstos empresas generadoras, transmisoras, distribuidoras o clientes no someti-
dos a regulación de precios, deberá prestar en el respectivo sistema eléctrico los servicios 
complementarios de que disponga, que permitan realizar la coordinación de la operación a 
que se refiere el artículo 81, conforme a las normas de seguridad y calidad de servicio en 
dicho sistema. 
 Las exigencias de seguridad y calidad de servicio para cada sistema serán establecidas en 
la norma técnica que al efecto dicte el Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, 
con informe de la Comisión. 
 El organismo de coordinación de la operación o Cdec deberá establecer los requisitos 
técnicos mínimos que deberá cumplir toda instalación que se interconecte al sistema eléctri-
co, o que sea modificada por toda instalación que se interconecte al sistema eléctrico, o que 
sea modificada por su propietario, sean éstos empresas generadoras, transmisoras, distribui-
doras o clientes no sometidos a regulación de precios, y que sean exigibles conforme a la 
normativa vigente, en términos de su aporte a los objetivos de seguridad y calidad de servi-
cio. Las exigencias correspondientes deberán contar con informe favorable de la Comisión 
antes de su puesta en vigencia. 
 El Cdec respectivo deberá definir, administrar y operar los servicios complementarios 
necesarios para garantizar la operación del sistema, sujetándose a las exigencias de seguridad 
y calidad de servicio establecidas en la normativa vigente y minimizando el costo de opera-
ción del respectivo sistema eléctrico. 
 Los propietarios de las instalaciones interconectadas entre sí deberán declarar los costos 
en que incurren por la prestación de los respectivos servicios complementarios con su debida 
justificación, conforme lo determine el reglamento. Las prestaciones de servicios comple-
mentarios serán valorizadas por el Cdec correspondiente. El reglamento establecerá el siste-
ma de precios de los servicios complementarios que, considerando las características de los 
mismos, sea compatible con los precios de energía y potencia que esta ley establece.” 
14) En el artículo 96, inciso primero, número 2, intercálase, a continuación de la expresión 

“costos de distribución” y antes del punto y aparte (.), la siguiente frase: “y del cargo úni-
co por concepto de uso del sistema de transmisión troncal, señalado en la letra A) del artí-
culo 71-30”. 

15) Sustitúyese el artículo 97 por el siguiente: 
 “Artículo 97.- En los sistemas eléctricos de capacidad instalada de generación igual o 
superior a 200 megawatts, los precios de nudo deberán reflejar un promedio en el tiempo de 
los costos marginales de suministro a nivel de generación-transporte para usuarios permanen-
tes de muy bajo riesgo. Por su naturaleza, estos precios estarán sujetos a fluctuaciones que 
derivan de situaciones coyunturales, como variaciones en la hidrología, en la demanda, en los 
precios de combustibles y otros. 
 En los sistemas eléctricos de capacidad instalada de generación inferior a 200 megawatts 
y superior a 1.500 kilowatts, los precios de nudo se calcularán sobre la base del costo incre-
mental de desarrollo y los costos totales de largo plazo para los segmentos de generación y 
transmisión, según corresponda, de sistemas eficientemente dimensionados, y considerando 
el abastecimiento total de la demanda del sistema eléctrico. 
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 Los precios de nudo de los sistemas eléctricos indicados en el inciso anterior serán calcu-
lados y fijados según lo dispuesto en los artículos 104-1 y siguientes.” 
16) Modifícase el artículo 99 de la forma siguiente: 

a) En el número 1, intercálase, a continuación de la expresión “en construcción,” la si-
guiente frase: “resultantes del estudio de transmisión troncal a que se refieren los artí-
culos 71-12 y siguientes,”. 

b) En el número 4, sustitúyese la expresión “sistema eléctrico” por “sistema de transmi-
sión troncal” y agrégase, a continuación del punto y coma (;) final, que se sustituye por 
un punto y seguido (.), la siguiente oración: “Los precios de nudo de energía a nivel de 
subtransmisión se determinarán conforme a lo establecido en los artículos 71-36 y si-
guientes;”. 

c) En el número 5, reemplázase la expresión “sistema eléctrico” por “sistema de transmi-
sión troncal”, y agrégase, a continuación del punto y coma (;) final, que se sustituye 
por un punto y seguido (.), la siguiente oración: “Los precios de nudo de potencia a ni-
vel de subtransmisión se determinarán conforme a lo establecido en los artículos 71-36 
y siguientes;”.  

d) En el número 6, sustitúyese la expresión “para el sistema de transmisión operando con 
un nivel de carga tal que dicho sistema esté económicamente adaptado”, por la siguien-
te: “considerando el programa de obras de generación y transmisión señalado en el 
número 1 de este artículo”. 

17) Modifícase el artículo 101 del siguiente modo: 
a) En el inciso primero: 

1) Intercálase la expresión “conforme lo establezca el reglamento” entre la frase “cada 
empresa deberá comunicar a la Comisión” y la expresión “la potencia”, entre comas 
(,). 

2) Reemplázase la expresión “seis meses” por “cuatro meses”. 
3) Agrégase, a continuación del punto y aparte (.), que se reemplaza por una coma (,), 

la siguiente frase: “expresados en moneda real al final del período informado, de 
acuerdo a los mecanismos de indexación de cada contrato.” 

b) En el inciso segundo, sustitúyese la expresión “diez por ciento” por “cinco por ciento”. 
c) En el inciso tercero: 

1) Sustitúyese, en el número 1, la expresión “efectivo” por la frase “informado con-
forme al inciso primero,”. 

2) En el primer párrafo del número 3, reemplázase la expresión “más de diez por cien-
to” por “más de cinco por ciento”. 

3) En el segundo párrafo del número 3, intercálase, a continuación de la frase “todos 
los precios de nudo”, las expresiones “,sólo en su componente de energía,”; y reem-
plázase la frase “banda de diez por ciento” por “banda de cinco por ciento”. 

18) Intercálase, en el artículo 105, a continuación de la expresión “instalaciones de distribu-
ción,” la siguiente frase: “y del cargo único por concepto de uso del sistema de transmi-
sión troncal, señalado en la letra A) del artículo 71-30.” 

19) Reemplázase el artículo 107 por el siguiente: 
 “Artículo 107.- Las componentes indicadas en el artículo anterior se calcularán cada cua-
tro años, para un número determinado de áreas típicas, sobre la base de un estudio de costos 
encargado a una empresa consultora. El estudio se basará en un supuesto de eficiencia en la 
política de inversiones y en la gestión de una empresa distribuidora operando en el país. 
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 En el procedimiento de fijación de las tarifas de distribución, concurrirán, por derecho 
propio, las empresas concesionarias de servicio público de distribución y, en calidad de par-
ticipantes, las empresas generadoras y los clientes no sujetos a fijación de tarifas. Asimismo, 
con la debida antelación y según se determine en el reglamento, deberá constituirse un regis-
tro de usuarios e instituciones interesados, conforme a los criterios establecidos en el artículo 
71-13. 
 Antes de nueve meses del término del período de vigencia de las fórmulas tarifarias y 
según se determine reglamentariamente, la Comisión deberá poner en conocimiento de las 
empresas distribuidoras, de los participantes y de los usuarios e instituciones interesadas, las 
bases técnicas y administrativas sobre las cuales se efectuará el estudio de costos para esta-
blecer las fórmulas tarifarias para el período siguiente, incluyendo la definición de áreas típi-
cas de distribución y los requisitos y condiciones de elegibilidad de las empresas consultoras 
que podrán postular a la realización del estudio. 
 Las empresas distribuidoras, los participantes y los usuarios e instituciones interesadas 
podrán presentar sus observaciones a la Comisión, dentro de los quince días siguientes a su 
conocimiento. En caso que dentro de los cinco días siguientes no se produzca acuerdo con la 
Comisión, en el plazo de tres días, se podrá requerir la intervención del panel de expertos 
para que evacue su dictamen dentro de los siguientes quince días. 
 El acuerdo o, en su caso, el dictamen del panel de expertos a que se refiere el inciso ante-
rior, será aplicado precisamente por la Comisión y establecerá, mediante resolución exenta, 
las bases técnicas y administrativas del estudio de costos, las áreas típicas y los requisitos de 
elegibilidad de las empresas consultoras para la realización del estudio. 
 El estudio se contratará a través de una licitación pública nacional o internacional, según 
dispongan las bases técnicas y administrativas y las condiciones o requisitos de elegibilidad 
definidos conforme al inciso anterior, y será adjudicado y supervisado por un comité forma-
do por un representante del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, uno de la 
Comisión, dos representantes de las empresas distribuidoras, uno de los generadores y uno de 
los usuarios no sujetos a fijación de precios. Las empresas distribuidoras y los participantes 
deberán concurrir al pago del estudio de costos de las componentes, a través de un mecanis-
mo de asignación objetivo y proporcional que se determinará reglamentariamente. 
 El estudio deberá ser adjudicado a más tardar siete meses antes del término del período de 
vigencia de las fórmulas tarifarias. 
 Antes de cuatro meses del término del período de vigencia de las fórmulas tarifarias, el 
consultor deberá enviar a la Comisión, a las empresas distribuidoras y a los participantes, un 
informe final que contenga los resultados del estudio. El desarrollo del estudio deberá con-
templar la remisión de informes parciales para que la Comisión, las empresas distribuidoras y 
los participantes puedan presentar observaciones, las que deberán ser respondidas expresa-
mente por el consultor en su informe final. 
 La Comisión, en el plazo de quince días contado desde la recepción del estudio, convoca-
rá a una audiencia pública a los participantes, usuarios e instituciones interesadas, en la que 
el consultor expondrá los resultados del estudio. El reglamento establecerá el procedimiento 
y las demás normas a que se sujetará esta audiencia. En el plazo de quince días contado des-
de su celebración, las empresas distribuidoras, los participantes, usuarios e instituciones inte-
resadas podrán realizar observaciones al estudio presentado. La Comisión deberá revisar 
dichas observaciones a efectos de ser consideradas o no en el informe respectivo. 
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 Vencido el plazo para formular observaciones, la Comisión tendrá un plazo de diez días 
para comunicar a las empresas distribuidoras, los participantes, usuarios e instituciones inte-
resadas, los valores agregados y las tarifas básicas preliminares. En caso de existir observa-
ciones a lo informado por la Comisión, las empresas distribuidoras, los participantes, usua-
rios e instituciones interesadas, en el plazo de diez días, podrán presentar sus discrepancias al 
panel de expertos, el que deberá resolver dentro del plazo de diez días. En los diez días si-
guientes a la resolución de los expertos, la Comisión deberá informar los valores agregados y 
estructurará las tarifas básicas preliminares, que serán notificadas por la Comisión a las em-
presas distribuidoras, los participantes, usuarios e instituciones interesadas, mediante resolu-
ción exenta. 
 Dentro de los diez días siguientes a la resolución indicada en el inciso anterior, las empre-
sas distribuidoras deberán comunicar a la Comisión, los participantes, usuarios e institucio-
nes interesadas, los ingresos a que daría origen la aplicación de las tarifas básicas prelimina-
res para que, con su mérito, la Comisión efectúe, en un plazo de diez días, los ajustes de va-
lores agregados a que dé lugar la aplicación de los procedimientos establecidos en los artícu-
los 108 y 109, y determine las fórmulas tarifarias definitivas para cada empresa y sector de 
distribución. Las empresas distribuidoras, los participantes y los usuarios e instituciones inte-
resadas tendrán un plazo de cinco días para presentar sus discrepancias al panel de expertos, 
el que deberá evacuar su dictamen dentro de los diez días siguientes.” 
20) Sustitúyese el artículo 110 por el siguiente: 
 “Artículo 110.- Con los valores agregados definitivos, calculados según el procedimiento 
indicado en el artículo 109, la Comisión estructurará fórmulas indexadas que expresarán las 
tarifas en función de los precios de nudo, del costo de transmisión que corresponda a los su-
ministros sometidos a regulación de precios y de los índices de precios de los principales 
insumos de la distribución. La Comisión estructurará tantas fórmulas como empresas y secto-
res de distribución en cada empresa se hayan definido y serán válidas para los siguientes 
cuatro años, salvo que se produjere una variación acumulada del Indice de Precios al Con-
sumidor superior al cien por ciento, o bien que la tasa de rentabilidad económica antes de 
impuestos a las utilidades para el conjunto de todas las empresas distribuidoras, calculado 
según el procedimiento descrito en el artículo 108, difiera en más de cinco puntos de la tasa 
de actualización definida en el artículo 106. En estos casos se deberá efectuar un nuevo estu-
dio, salvo que las empresas concesionarias de servicio público de distribución y la Comisión, 
con informe favorable del panel de expertos, acuerden por unanimidad ajustar las fórmulas 
originales. En el caso de efectuarse un nuevo estudio, éste tendrá vigencia hasta completar el 
período de cuatro años. 
 Sin perjuicio de lo anterior, en caso de acuerdo unánime de las empresas y la Comisión y 
con informe favorable del panel de expertos, podrá efectuarse un nuevo estudio de costos. 
Las fórmulas resultantes tendrán vigencia hasta el término del período respectivo.” 
21) Derógase el artículo 111. 
22) Agrégase, en el inciso segundo del artículo 116, a continuación del punto y final (.), que 

pasa a ser punto y seguido (.), la siguiente oración: “Dentro del plazo de diez días de reci-
bida la resolución de la Superintendencia que informa los costos de explotación fijados, 
las empresas podrán presentar sus discrepancias al panel de expertos, que resolverá en el 
plazo de quince días.” 

23) Sustitúyese el artículo 118 por el siguiente: 
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 “Artículo 118.- El VNR se calculará cada cuatro años, en el año anterior al cual corres-
ponda efectuar una fijación de fórmulas tarifarias. 
 Para tal efecto, antes del treinta de junio del año respectivo, el concesionario comunicará a 
la Superintendencia el VNR correspondiente a las instalaciones de distribución de su conce-
sión, acompañado de un informe auditado. La Superintendencia fijará el VNR, para lo cual 
podrá aceptar o modificar el valor comunicado por la empresa, en el plazo de tres meses. De 
no existir acuerdo entre el concesionario y la Superintendencia, el VNR será determinado por 
el panel de expertos. Los expertos deberán pronunciarse sobre el VNR antes del 31 de di-
ciembre del año respectivo. A falta de comunicación del VNR y del informe auditado, este 
valor será fijado por la Superintendencia antes del 31 de diciembre de ese año, y no procede-
rá ninguna clase de recursos en su contra, jurisdiccional o administrativo, de naturaleza ordi-
naria o extraordinaria. 
 En el plazo que medie entre dos fijaciones de VNR, éste será aumentado o rebajado en la 
misma proporción en que varíe el Indice de Precios al Consumidor.” 
24) Agrégase el siguiente artículo 119 bis, nuevo: 
 “Artículo 119 bis.- Las concesionarias conformadas por sociedades anónimas cerradas 
estarán sujetas a las normas que rigen a las sociedades anónimas abiertas y, por lo tanto, 
quedarán sometidas a la fiscalización de la Superintendencia de Valores y Seguros en el ám-
bito de su competencia.” 
25) Introdúcense las siguientes modificaciones en el artículo 150: 
a) Sustitúyese la letra b) del artículo 150 por la siguiente:  
 “b) Centro de Despacho Económico de Carga: organismo encargado de determinar la 
operación del conjunto de instalaciones de un sistema eléctrico, incluyendo las centrales 
eléctricas generadoras; líneas de transmisión a nivel troncal, subtransmisión y adicionales; 
subestaciones eléctricas, incluidas las subestaciones primarias de distribución y barras de 
consumo de usuarios no sometidos a regulación de precios abastecidos directamente desde 
instalaciones de un sistema de transmisión; interconectadas entre sí, que permite generar, 
transportar y distribuir energía eléctrica de un sistema eléctrico, de modo que el costo del 
abastecimiento eléctrico del sistema sea el mínimo posible, compatible con una confiabilidad 
prefijada.” 
b) En la letra e), sustitúyese el término “seguridad” por “confiabilidad”. 
c) Agréganse las siguientes letras r) a z), nuevas: 
 “r) Confiabilidad: Cualidad de un sistema eléctrico determinada conjuntamente por la 
suficiencia, la seguridad y la calidad de servicio. 
s) Suficiencia: Atributo de un sistema eléctrico cuyas instalaciones son adecuadas para abas-

tecer su demanda. 
t) Seguridad de servicio: Capacidad de respuesta de un sistema eléctrico, o parte de él, para 

soportar contingencias y minimizar la pérdida de consumos, a través de respaldos y de 
servicios complementarios. 

u) Calidad de servicio: Atributo de un sistema eléctrico determinado conjuntamente por la 
calidad del producto, la calidad de suministro y la calidad de servicio comercial, entrega-
do a sus distintos usuarios y clientes. 

v) Calidad del producto: Componente de la calidad de servicio que permite calificar el pro-
ducto entregado por los distintos agentes del sistema eléctrico y que se caracteriza, entre 
otros, por la magnitud, la frecuencia y la contaminación de la tensión instantánea de su-
ministro. 
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w) Calidad del suministro: Componente de la calidad de servicio que permite calificar el su-
ministro entregado por los distintos agentes del sistema eléctrico y que se caracteriza, en-
tre otros, por la frecuencia, la profundidad y la duración de las interrupciones de suminis-
tro. 

x) Calidad de servicio comercial: Componente de la calidad de servicio que permite calificar 
la atención comercial prestada por los distintos agentes del sistema eléctrico y que se ca-
racteriza, entre otros, por el plazo de restablecimiento de servicio, la información propor-
cionada al cliente, la puntualidad en el envío de boletas o facturas y la atención de nuevos 
suministros. 

y) Ingreso tarifario por tramo: Es la diferencia que resulta de la aplicación de costos margi-
nales, producto de la operación del sistema eléctrico, respecto de las inyecciones y retiros 
de energía y potencia en un determinado tramo. 

z) Servicios complementarios: recursos técnicos presentes en las instalaciones de genera-
ción, transmisión, distribución y de clientes no sometidos a regulación de precios con que 
deberá contar cada sistema eléctrico para la coordinación de la operación del sistema en 
los términos dispuestos en el artículo 81. Son servicios complementarios aquellas presta-
ciones que permiten efectuar, a lo menos, un adecuado control de frecuencia, control de 
tensión y plan de recuperación de servicio, tanto en condiciones normales de operación 
como ante contingencias.” 

 
ARTÍCULOS TRANSITORIOS. 

 
 Artículo 1º.- El decreto que debe definir, para cada sistema eléctrico, los sistemas de sub-
transmisión deberá ser dictado en los términos indicados en el artículo 71-3, que esta ley 
introduce en el decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, del Ministerio de Minería, dentro de 
los cuarenta y cinco días siguientes a la publicación de esta ley. 
 Se considerarán instalaciones integrantes de los sistemas de transmisión troncal de cada 
sistema, para la primera fijación de valores por tramo y del área de influencia común, para la 
primera determinación de peajes, las siguientes: 
a) Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing): 
 

Número Tramo Tensión 
 De Barra A Barra (kV) 

1 Tarapaca 220 Lagunas 220 220 
2 Crucero 220 Lagunas 220 220 
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b) Sistema Interconectado Central (SIC) 
Número Tramo Tensión 

 De Barra A Barra (kV) 
1 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
2 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
3 Diego de Almagro 

220 
Carrera Pinto 200 220 

4 Carrera Pinto 200 Cardones 220 220 
5 Cardones 220 Maitencillo 220 220 
6 Cardones 220 Maitencillo 220 220 
7 Maitencillo 220 Pan de Azúcar 220 220 
8 Maitencillo 220 Pan de Azúcar 220 220 
9 Pan de Azúcar 220 Los Vilos 220 220 

10 Pan de Azúcar 220 Los Vilos 220 220 
11 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
12 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
13 Polpaico 220 Quillota 220 220 
14 Polpaico 220 Quillota 220 220 
15 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
16 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
17 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
18 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
21 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
22 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
23 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
24 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
25 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
26 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
27 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
28 Temuco 220 Charrúa 220 220 
30 Valdivia 220 Temuco 220 220 
31 Barro Blanco 220 Valdivia 220 220 
32 Puerto Montt 220 Barro Blanco 220 220 
33 Puerto Montt 220 Temuco 220 220 
34 Paine 154 Alto Jahuel 154 154 
35 Rancagua 154 Paine 154 154 
36 Itahue 154 Rancagua 154 154 
37 Punta Corte 154 Alto Jahuel 154 154 
38 San Fernando 154 Punta Corte 154 154 
40 Teno 154 San Fernando 154 154 
42 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
43 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
44 Ancoa 220 Ancoa 220 500 
45 Ancoa 220 Ancoa 220 500 
46 Alto Jahuel 154 Alto Jahuel 220 220 
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 Se considerarán instalaciones del área de influencia común en la primera determinación 
de la misma, las siguientes: 
a) Sistema Interconectado del Norte Grande (Sing): 
 

Número  Tensión 
1 Estación Cruceros 220 

 
b) Sistema Interconectado Central (SIC): 
 

Tramo Número 
De Barra A Barra 

Tensión 
(kV) 

1 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
2 Ancoa 500 Alto Jahuel 500 500 
12 Los Vilos 220 Quillota 220 220 
13 Polpaico 220 Quillota 220 220 
14 Polpaico 220 Quillota 220 220 
15 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
16 Alto Jahuel 220 Polpaico 220 220 
17 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
18 Cerro Navia 220 Polpaico 220 220 
21 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
22 Chena 220 Cerro Navia 220 220 
23 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
24 Alto Jahuel 220 Chena 220 220 
42 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
43 Alto Jahuel 500 Alto Jahuel 220 220 
44 Ancoa 500 Ancoa 220 500 
45 Ancoa 500 Ancoa 220 500 
25 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
26 Charrúa 220 Ancoa 220 220 
27 Charrúa 220 Ancoa 220 220 

 
 Artículo 2°.- Dentro de sesenta días siguientes a la publicación de esta ley, la Comisión 
Nacional de Energía, en adelante “la Comisión”, deberá iniciar el proceso de licitación del 
estudio de transmisión troncal, conforme a lo dispuesto por los artículos 71-12 y siguientes 
del nuevo Título III que esta ley introduce en el decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de 
Minería. 
 Para los efectos de este primer proceso de estudio de transmisión troncal y la respectiva 
fijación de valores, se deberán considerar todas las instalaciones de transmisión troncal iden-
tificadas en el artículo anterior, independientemente de su propiedad. 
 Artículo 3°.- Antes de cumplirse doce meses desde la publicación del primer decreto que 
definirá los sistemas de transmisión troncal para cada uno de los sistemas interconectados del 
país, sus propietarios y operadores deberán haber dado cumplimiento al artículo 71-5 del 
decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería. En caso de que ello requiera la venta de 
capital accionario de las sociedades propietarias de los sistemas de transmisión troncal, la 



SESIÓN 11ª, EN MARTES 28 DE OCTUBRE DE 2003 6 0 7

venta deberá efectuarse a través de licitaciones efectuadas en bolsa, de paquetes accionarios 
de la sociedad. 
 No obstante lo señalado en el inciso anterior, las empresas que operan en cualquier otro 
segmento del sistema eléctrico, o los usuarios no sometidos a fijación de precios, que a la 
fecha de publicación de esta ley fueran propietarias de líneas e instalaciones que posterior-
mente sean declaradas como pertenecientes a un sistema troncal, podrán mantener la propie-
dad de dichas líneas e instalaciones y a su respecto no regirá la limitación establecida en el 
artículo 71-5 del decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería. En todo caso, deberán 
constituir sociedades transmisoras de giro exclusivo en el plazo de un año, contado desde la 
publicación del decreto que declara la respectiva línea o instalación como troncal, y no po-
drán participar en la propiedad de ninguna ampliación del sistema troncal respectivo. 
 Artículo 4°.- El régimen de recaudación y pago por el uso de las instalaciones de transmi-
sión troncal, previsto en los artículos 71-29, 71-30 y 71-32 del decreto con fuerza de ley  
N° 1, de 1982, de Minería, regirá desde la fecha de publicación de esta ley. No obstante, en 
el período que medie entre la fecha indicada y la dictación del primer decreto de transmisión 
troncal, los propietarios de centrales, las empresas que efectúen retiros y los usuarios finales 
que deban pagar los peajes de transmisión, lo harán en conformidad a las normas legales que 
la presente ley modifica. 
 El primer estudio de transmisión troncal determinará los valores de inversión, V.I., por 
tramo correspondientes tanto para el período transcurrido desde la publicación de la ley, co-
mo los V.I. por tramo para los cuatro años siguientes. 
 Sobre la base de tales valores, los centros de despacho económico de carga deberán reli-
quidar los pagos que deban efectuar las empresas y los usuarios finales, en su caso. Las dife-
rencias que resulten respecto de las sumas pagadas deberán abonarse dentro de los treinta 
días siguientes a la reliquidación, por los propietarios de centrales y las empresas que efectú-
en retiros, y dentro del primer período tarifario por los usuarios finales. 
 Artículo 5°.- En un plazo no superior a doce meses, contado desde la publicación del de-
creto que defina los sistemas de subtransmisión señalado en el artículo 1º transitorio, la Co-
misión dará inicio al proceso de fijación de tarifas de subtransmisión, conforme a lo dispues-
to en los artículos 71-36 y siguientes del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, del Minis-
terio de Minería. 
 Artículo 6°.- En los sistemas de capacidad instalada superior a 1.500 kilowatts e inferior a 
200 megawatts, la primera fijación tarifaria conforme a lo señalado en los artículos 104-1 y 
siguientes del decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería, se efectuará en forma co-
incidente con el cálculo del precio de nudo, cuyo proceso se inicie inmediatamente a conti-
nuación de la fecha de publicación de esta ley. 
 En el período que medie entre la fecha de publicación de esta ley y la fecha de la fijación 
señalada en el inciso anterior, la Comisión efectuará la fijación de precios de los segmentos 
de generación y transmisión de estos sistemas, conforme a los criterios establecidos en los 
artículos 104-1 y siguientes del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, de Minería, y oyen-
do a las empresas que operen en los sistemas eléctricos respectivos. 
 Artículo 7°.- La Comisión deberá proceder a la primera determinación de los peajes esta-
blecidos en el artículo 71-43 del decreto con fuerza de ley N° 1, de 1982, de Minería, conjun-
tamente con la próxima fijación de valores agregados de distribución. 
 Artículo 8°.- Los contratos en las materias referentes a peajes de transmisión, sean éstos 
del sistema de transmisión troncal o de subtransmisión, así como en las materias de peajes a 
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nivel de distribución, válidamente celebrados con anterioridad al día 6 de mayo de 2002 y 
que se encuentren vigentes a la fecha de publicación de esta ley, continuarán rigiendo hasta 
el vencimiento que tenían previsto en dicha fecha y producirán todos sus efectos. Aquellos 
contratos celebrados con posterioridad al día 6 de mayo de 2002 deberán adecuarse en las 
disposiciones pertinentes a esta ley, dentro del plazo máximo de un año contado desde la 
publicación de la misma. 
 Artículo 9°.- La circunstancia establecida en la letra d) del inciso final del artículo 90 del 
decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería, que permite contratar a precios libres los 
suministros referidos en los números 1 y 2 del mismo artículo, entrará en vigencia una vez 
transcurridos dos años desde la publicación de esta ley. 
 Artículo 10.- El ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la 
Comisión y mediante un decreto dictado bajo la fórmula “por orden del Presidente de la Re-
pública”, determinará las ampliaciones de los sistemas troncales que, en su caso, requieren 
construcción inmediata para preservar la seguridad del suministro. En el mismo decreto esta-
blecerá sus características técnicas, los plazos para el inicio de las obras y entrada en opera-
ciones de las mismas. 
 Para estos efectos, los centros de despacho económicos de carga, en el plazo de sesenta 
días a contar de la entrada en vigencia de esta ley, deberán efectuar una recomendación, 
acordada por la mayoría de sus miembros, sobre las ampliaciones que reúnan las condiciones 
indicadas en el inciso anterior. 
 El decreto aludido en el inciso primero de este artículo considerará las siguientes dos si-
tuaciones posibles: 
a) En el caso de extensiones del sistema troncal que requieren construcción inmediata y que 

correspondan a líneas o subestaciones troncales calificadas como nuevas, la construcción 
y la remuneración de dichas instalaciones se regirán por las normas establecidas en el ar-
tículo 71-23 del decreto con fuerza de ley N°1, de 1982, de Minería. 

 Los plazos y términos bajo los cuales la Comisión llamará a la licitación contemplada en 
el artículo 71-23 se establecerán en el aludido decreto. 
b) En el caso de ampliaciones de instalaciones existentes del sistema troncal que requieren 

construcción inmediata, éstas serán de construcción obligatoria para las empresas propie-
tarias de dichas instalaciones, debiendo sujetarse a las condiciones fijadas en el respectivo 
decreto para su ejecución. 

 El V.I. de cada ampliación de instalaciones existentes será determinado con carácter refe-
rencial por el referido decreto. Para la determinación del V.I. que deberá reflejarse definiti-
vamente en el pago del servicio de transmisión, las empresas propietarias de las instalaciones 
deberán licitar la construcción de las obras a empresas calificadas, a través de procesos de 
licitación públicos, abiertos y transparentes, auditables por la Superintendencia. 
 Estas instalaciones serán remuneradas conforme a las disposiciones generales sobre pea-
jes previstas en la ley. Para estos efectos, el centro de despacho económico de carga que co-
rresponda considerará el V.I. referencial a partir de su puesta en servicio y el V.I. definitivo 
una vez que el ministro de Economía, Fomento y Reconstrucción, previo informe de la Co-
misión, lo establezca mediante un decreto, lo que dará origen además a las reliquidaciones 
que correspondan, las que serán realizadas por el centro de despacho económico de carga 
respectivo. 
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 Artículo 11.- No serán aplicables los peajes unitarios que, de conformidad a esta ley, co-
rrespondiere determinar a causa de retiros de electricidad para abastecer los consumos de 
usuarios o clientes, si concurren las siguientes condiciones copulativas: 

a) Que se trate de usuarios no sometidos a fijación de precios. 
b) Que el monto de los retiros corresponda a lo contratado con una o más empresas gene-

radoras hasta el 6 de mayo de 2002. 
 A aquellos usuarios que cumplan las condiciones anteriores, les serán aplicables las nor-
mas de determinación de peajes vigentes al momento de la suscripción de los respectivos 
contratos de suministro, y por los plazos de vigencia de los mismos. Para tal efecto, los pla-
zos de vigencia serán aquellos convenidos con anterioridad al 6 de mayo de 2002. 
 Los montos de peajes de transmisión exceptuados en virtud del inciso anterior serán fi-
nanciados a prorrata por los generadores del sistema, de acuerdo al uso que cada uno de ellos 
haga, según despacho proyectado, de las instalaciones del sistema troncal. 
 Artículo 12.- Dentro del plazo de sesenta días contado desde la entrada en vigencia de 
esta ley, deberá procederse al nombramiento de los profesionales que integrarán el panel de 
expertos y a la instalación del mismo, de acuerdo al procedimiento establecido en esta ley.  
 Para los efectos de la renovación parcial del panel de expertos, el período inicial de vi-
gencia del nombramiento será de cuatro años para tres de sus integrantes, y de seis años para 
los restantes, según designación que efectúe la Comisión Resolutiva, la cual oficiará al mi-
nistro de Economía, Fomento y Reconstrucción, para efectos de que curse la correspondiente 
resolución de nombramiento. 
 
 Se designó siputado informante al señor Cristián Leay Morán. 
 
 Sala de la Comisión, a 24 de octubre de 2003. 
 
 Tratado y acordado, conforme se consigna en las actas de las sesiones de fecha 15 de ma-
yo; 5, 12 y 19 de junio; 3, 10, 17 y 30 de julio; 7 y 21 de agosto; 4 y 11 de septiembre; 2, 9, 
16 y 30 de octubre; 6 y 13 de noviembre, y 4, 11 y 18 de diciembre de 2002; 8 y 15 de enero; 
5, 12 y 19 de marzo; 2, 9, 16 y 30 de abril; 14 de mayo; 4 y 11 de junio; 2, 16 y 30 de julio; 
6, 13 y 27 de agosto; 3 y 10 de septiembre, y 1 y 8 de octubre de 2003, con la asistencia de 
los diputados señores Leay, don Cristián (Presidente); Araya, don Pedro; Bayo, don  
Francisco; Bertolino, don Mario; Encina, don Francisco; Escobar, don Mario; García-
Huidobro, don Alejandro; González, doña Rosa; Ibáñez, doña Carmen; Jarpa, don Carlos 
Abel; Leal, don Antonio; Molina, don Darío; Mora, don Waldo; Mulet, don Jaime; Rojas, 
don Manuel; Valenzuela, don Esteban, y Vilches Guzmán, don Carlos. 
 Se adjunta a este informe 5 textos comparados que contienen los 4 artículos permanentes 
y los artículos transitorios, en forma separada. 
 
 (Fdo.): PATRICIO ÁLVAREZ VALENZUELA, Secretario de la Comisión”. 
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